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॥ श्रीगणेरायनमः॥ 
मतेन 
वागौशायाःमनसंसवायोनाभुपकमे । यनवाङृतङत्यश्यु्तनमामिगनाननम्‌ ॥| १ | 
यस्नःवरतवेायोवदेभयोतिरंनगत्‌ | निममेतमह्ेषियातीधमदेम्‌ ॥ २ ॥ 
सोमसेत्यनुवादवादशसू्तानि तत्रभयमाररितिपकादरर्चसम॑तूकम्‌ मण्डषटावि- 
इवागितत्षिः अनुक्तत्वात्‌ बिष्टछ्दः मण्डलादिपरिमाषयािेवेता प्रातरनुवाकाधिनशद्- 
यओो्सूत्यसयपरत्यमितपपलीणीतिषिनियोगउक्तःतरद॑ृतीयंसकतम्‌ । 


वस्मिननियगरक्मयमा- 


ॐ प्रयओरःरिंतिपृष्स्य॑वातसेरामातरांविविशुप्त्तवाणीः ॥ 

परिक्षितापितरासंच॑रेतेरसंसरतिवीरधमायुःपरयकषँ ॥ १ ॥ 

अ । ये । आरः । रितिष्पृष्स्यं । घासे: । आ । मातरा । 

विविदयुः। सप्त। वाणीः । परिशषितौ । पितरा । सम्‌ । चरते इति । 

अ । सस्ति इति । दीधेम्‌ । आयुः । पर्यकषं ॥ 9 ॥ 

शितिष्ल्मनीकदस्षामसेः सैसयषारयतुरमर्ेरमयः प्रारः परकणो्रच्छन्ति ते 

एसयः मातरा मातरौ धावाषटथन्योआविविड्ः सवैतभविषाः ससपैण्वमावाः वाणीः 
वननीया नवीबयानिनिरः । परिितापरितोवतेमाने पितरापितरौ चावा्थिनयोतिनाभिनार्च- 
सते सष्यक्ह्यवहरतः तथामयत्े भकरेणयष्टंदीपिमयुखोभिरनीयनं पमूमना भसत- 
सारयतः संपादयत यद्वा यावषि्यौ भयञ्च परैणतततैय््यनमानस्यदीषाुः 
संपादयत ॥ पर निपातत्मेनादाप्ः तस्यछसिनयवहिता्ेतिमाक््योगःआःत्यनेनम्बषः । 
आरुः ऋगतौ द्थिुिस्पम्‌ यदृत्ोगादािषातः भ्तययस्वरः । रितिश्य धष्ठशब्दस्य- 
कूसत्ययानोनतोदात्ः शितेनित्याबहनुबह्रीहावमसदितिउतरपदभङृतिसवरलम्‌ । ष्िःडभा- 
नूषारणगेषणयोः पेटगेवा तस्माकतरजौणाधिकःपिः भत्ययसवरः मातरा नपृ 


स ऋक्संहिताभाष्ये [अ०३व० 


तहोतृोतृमतृषतृनामातृदितृततृननततवेननिपातनादन्तोदात्तः चरतोडीतिगुणः पाध 
गितिपोडादेशः । विद्यः विरप्ेशने छट अंयोगा्ठटूकिदितिकिद्वदावाहूणामावः नि- 
घातः । सप्त चष्ठातौ सप्ययम्यातुेतिस्परविधीयमानःकनिनुडागमश्च वाहुलकदेतस्यापि 
मदति ऋकारस्याकारग्च नित्तेगनयत्ययनानतोदात्त्वम्‌ । परिक्षिता दिनिवासगत्योकिपू्ेति 
किप्‌ पि्लाुगागमः भरादिसमासः श्टुतएपदप्रकृिस्वरत्वम्‌ घुपांघुडगितिपोढादेशः । च- 
देते चरगतिमदणयोः संपूरीचरतेः समस्तृतीयायुक्तादित्यातमेपदे निषातः । सौति छगतौम- 
यमन्तमौमितप्य्ः रफम्ा्दपः इदेदतिपग्॑ञा निवातः । आयुः इ्गतौ उसिनित्य- 
च्नौपतणिचे्युपिन्‌ गि्ादरद्धिः नित्तादायुदात्तः । प्रये यज्देवपूजासङुतिकरणदानेषु 
इत्यस्मातुमभसेनमत्ययः प्रादिसमासः शृटुत्तरपदरृतिस्वरत्म्‌ कृमजन्तहत्यन्ययतै्ञाया- 


मन्ययादापबपतिसुपोछक ॥ १ ॥ 
‰ शेत पृष्ठवाके भोर स्वके भारफ अग्नि फौ जो किरणे उत्तमता 


के साथ उठती हे, वे मातू-पित्‌-एपा चावा-गृथिवी की चारो दिका मे 
अविष्ठ होती हे; सात नदियों मे भी प्रविष्ट होती हे । चारो भोर वत्त- 
मान मातु-पितू-भूता धावा.पुथिबौ भी भाति फैली ह मौर अच्छी तरह 
यज्ञ करने के छिए सरिति को दीघंजीवन प्रदा करती ह 1 

अयद्रितीया- 
दिवषसोषेनयोवृष्णोअश्वादेवीरातस्थौ मपु मदहंन्तीः । 
ऋतस्यंत्वालदंसिक्ेमयन्तंपर्येकां चरतिव्तनिंगोः ॥ २ ॥ 
दिवक्षसः । धेनव । दषः । अवाः । देवीः । आ । तस्थौ । 
मधुमत्‌ । वहन्तीः । ऋतस्य । त्वा । सद॑ति । कषेमध्यन्त॑म्‌ । 
परि । एक । चरति । वनिम्‌ । गौः ॥ २ ॥ 


इष्णकमनमपतिः अधावाहनस्पारोहिताः दिवसः दि्याप्व्तमानापे- 
नवः मेः प्रीणयिनयोपवत्ति सोयमभिः मधुमत्‌ माधुयोपेतुदकवहन्तीः देवी चोतनशी- 
छदः  मातत्यौमातिष्ठति भमोतीत्यैः गोव्दोमा्यमिकवालाची माघ्यमिकोगाच. 
मिविनलह््यमिषानात्‌ । पएकागौः कामिद्क्विधाार्‌ ऋतस्योदकस्यसदरिस्यानेन्तरि 

देममावागन्छनौतिालः भवयत्तैला हेज परवरतिरेवते ॥ दिवसः 
बहूत्याो दिध्यश्तीतिविवक्षसः वहम रषायोयय॑पाुःग्यतोवति विवक्षति व्य 
वनि सवैभाम्य जुितयुन्त्ययःलेपवयोडीतिवलेपः छुएपदह्स्वएलम्‌ | घेन: नु- 


१नि०२,९.॥ 


क" 


न" द 


` अं०३अ०१सू्‌०७] तृतीयोष्टकः ड्‌ व 


सतनी येयचेतिनुभत्ययः इकारस्यगुणः भरत्ययस्वरः । वृष्णः ` वृषेचने कनिलयवरित- 
धिरानीतयादिनाकनिन्‌ किच्ाद्ुणामावः नित्वावाचदात्ः । अश्वाः अद्या जदयभुपिकटि- 
कणीलादिनाकन्‌ नि््ादादुदाचः । तस्यौ छागतिनिवृ्तौ छन्दिर्कर्रिटडतिकौमाने ष्टि. 
आतओणब्छृत्यौकारः निषातः । मधुमत्‌ निदित्यनदृत्तौ फषिपाटिनमिमनिननामित्यादिनामने्म- 
त्ययः तत्स॑नियोगेननकारस्यघकारः नि््ादाचुदा्तः । त्वा यष्च्छन्दस्यद्ितीयैकवचनान्तस्य त्वा- 
मावितितवाआदेशः अनुदात्तश्च । केमयन्तम क्िनिवासगत्योः र्ति्तसहुखीत्यादिनामन्‌ देम 
मावासमात्मनङच्छन्तं सुपमात्मनः्यमितिक्यत्‌ क्यविचेतीतवम्‌ अङ्त्साैवालकयोवपत्वेच नच्छ- 
न्दस्यपत्रस्येतिप्रतिषिव्यते क्यचभित्लादनतोदात्तः तदन्ताच्छतूपमत्ययः शप्‌ शपःपितरादनुदातततवम्‌ 
शतशसावैषातुकस्वरेणतयो ्यचासकादेरक्ृते पकोदेशउदातनोदात्तत्येकोदेशउदात्तः म्‌ घु- 
स्वादनुदात्तः उदाततदनुदारस्यत्यमःस्वरितत्वम्‌ । एका इणुगतौ इणमीकापत्यादिनाकन्‌ तदन्ताद्‌ 
नतस्रः । वनिम्‌ बृतवैने अन्तमीवितम्यधः वतेत्यनिः गुणः व्यत्ययेनान्तोाततत्वम्‌ | गोः 


गम्ल्गंतौ गमेडीइतिडोप्रत्ययः डित््वा्ििपः गोतोणिदिति सुपोगिच्ाद्िः ्रत्ययस्वरः || २॥ 
२. धुलोकवासी चेन्‌ ष्टौ अमीष्टवर्षी अग्नि का भव हं । मधुर 


जलवाहिनी मौर प्रकादावती नदियों भे अग्नि निवास करते हं । 
अग्नि, तुम ऋत या सत्य फे गृह मे रहना चाहते लोर भपनी ज्वाला देते 
हो । अग्नि, एक गौ या मध्यमिका बराक्‌ तुम्हारी सेदा करती हं ॥ 


अयत्तीया- 


आसींमरोहत्सुयमाभरवन्तीःपतिंधिकित्वात्रयिविद्र॑यीणाम्‌ । 
प्रनीरपृषठोअतसस्व॑धासेस्ताअंवासयत्परुषपर॑तीकः ॥ २ ॥ 


आ । सीम्‌ । अरोहत्‌ । सुश्यमाः । मर्॑न्तीः । पतिः । चिकित्वान्‌ 1 
रयिशवित्‌ । रयीणाम्‌ ।  । नीरः । अतसस्य । धासेः । 
ताः । अवासयत्‌ । पुरुधश्म॑तीकः ॥ ३ ॥ 


रथीणां रथिवित्‌ षनानांमष्येविशि्टषनस्यलम्भयिता चिकित्वान्‌ जञानात्पतिः अश्वा- 
नापतिरभिः सीं सवतः सयमाः घुतेननियन्तुशक्यामवन्तीः यावडवाः आरोहत्‌ आरोहयति स्म 
नीः पुरषपरतीकः बहुषाविष्िाङगः सोभिरेवमतसस्यसततगमनस्यभासेः पोषणाय तामशवाः 
प्बासयत्‌ परकरगवासयतिस्म निविनभमेपनीतेसततगमनपोषयक्यमि्यधैः ॥ सी चादयो 


इवा्ता्यवुदातः । अरोहत्‌ रहमादुमौषे डप निवातः । सयमाः यम्उपएे 


ऋक्संहिताभाष्ये [अ० १व ०१ 


अलमच्छयुपुरतिलट्‌ ददुसककृतिसरलम्‌ । पतिः पारे पाततिरि- 
विश्लाधलिपः प्तययसवरः । चििताय कितने करौस्पम्‌ । रथिवित्‌ गदाम 
क्किप्‌ । रयीणाम्‌ नामन्यतरप्यामितिषिभक्तेरदात्त्वम्‌ । नीः नीठराब्दोवृपादित्वादाः 
दात्तः बह्रहोपरपकपृतिसवरत्म्‌ 1 अतसस्य अतसातत्यगमने्यादत्यािचमितमिन- 
मिरमिमितप्सितिपनिपणिमहिम्यहत्यसच्‌ चितस्वरः । अवारयत्‌ वसनिवासे हेतुमतीति 
णिच्‌ उच्ङ्ङतित्यडागमः तिडतिव्तिनिषातः । पुरुष्तीकः पुत्दाब्दह्दसंख्यावाची 
सैख्यायानिपा्यधेतिषप्रत्ययः बहुत्रीहोपषैपवपकृतिस्वर्म्‌ 'हस्व्ान्दसः || ३ ॥ 

३- धर्नो मे शरेष्ठ धन के स्वामी, ज्ञानवान्‌ सौर मधिपति अग्नि 
सुख से संयमनीय वडवाओं पे चढ़ गये । इवेत पृष्ठयाले भीर चारों 
उपर प्रसूत अम्नि मे वडवां को, सतप्त गमन करने के लिए, चोड बिया 
मर्हित्वाषटमूजेयंन्तीरजुर्यसत॑भूय म नंवहतो वहन्ति । 
व्यङगेभिदिंयुतानःसलघस्यकांभिवरोदंसीआविंवेडा ॥ ४ ॥ 
महि । लाम्‌ । उजय॑न्तीः । अजुयम्‌ । स्तमुश्यमानम्‌ । वहत॑ः । 
वहन्ति । वि । अद्गैभिः । दिद्युतानः । सधय । एका।म्‌ऽइव । 
रोद॑सी इति । आ । विवेदा ॥ ९ ॥ 

ऊनैयत्तौरवंबकनक्यः बहतः बहनपरानयः मारि महान्तं त्वां ल्टःुतगुर्े 
-जरयितुमनहं स्तमूयमानंयेकानांलम्मन धारणमिच्छन्तम्निवहन्ति धारयन्ति सषस्ये अ- 
पासमीपिङ्गभिरवयमैः दिताः दीप्यमानःसननमिः रोदसी चावायव्यौ व्याविवेशविषि- 
परविषटवान्‌ रोदस्योः भरवेशनेदन्तः -कामिव ययापुमानेकांञिर्यभविरातितद्रत्‌ ॥ त्वष्ट 
ल्वटपत्यमित्यथ॑तप्यापत्यमित्यण ` प्रत्ययस्ररः । समयमान खसुलम्मन॑तदिच्छन्तुपमा- 
त्मनःकयच्‌ अङ्ामैषातकयोरितिदीषैः तवनता्यः्ययेनशानच्‌ अकारानततवायानयक्‌ शान- 
बरता्भतकस्वरगातदाचलेृतेकयनन्ताद्तस्वरःरिष्यते । सङ्गेभिः बहुकछनदसीतिभि- 
स्दसदेशामावः बहुवज्ल्यदित्ये्म्‌ । विधुतानः शुतदी्तौ छनदसिठिद्‌ तस्यकाननाद- 
शः दवन _ हटादिरृते दुत्यतस्या्यस्यधुतिसवा्योःसम्सारणमितसस्ारणम्‌ 
स्रसारणाचेतिपूैपतव॑चितनादत्ोदा्तलम्‌ । एकागिव स्वनपमासोविम्यञपः पूप 


` तिसव्चेतिकनासूतदङृतिसवरः । विवेश॒विरप्रेशनेक्यसािषं॑ निवातः ॥| ४ ॥ 


४. बलकारिणी भोर प्रवहूमाना नदियां भग्नि फो धारण करती 
हे ॥ बे महान्‌, प्वष्टा के पत्र, जरारहित भर सारे संसार को धारण 
करने के अभिलाषी ह । जंसे पुरुष एक स्वरी के पास जाता हं, वैसे 

हौ अन्नि जल के पास परदीप्त होकर च्ावा-पुधिवी मे भवां करते हं । 


मं०३अ०१सू० ७] तृतीयोष्टकः ५ 


अयपन्चमी- 

जानन्तिवृष्णे।अरुपषस्यरोव॑मुतत्रभस्यासंनेरणन्ति । 

दिवोरुच॑ःसुरुचोरोच॑मानाइकायेषांगण्यामादिनागीः ॥५॥१॥ 

जानन्ति । दृष्ण॑ः । अरुषस्य । शोव॑म्‌ । उत । व्रस्य । शासने । 

रणन्ति । दिवःऽरूच॑ः । सुश्च । रोच॑मानाः | इत्मं । येषाम्‌ । 

गण्या । माहिना । गीः ॥ ५॥ 3 ॥ 

वृष्णः कामानांवधतिः अर्पस्यसपा्हिसकास्तद्रहितस्यररारित्येरोचमानस्ये्य- 
ओैः तयाधिषस्याञनः सम्बन्धिरोवमाश्रयिषयंसुलंननाजानान्ति उतापि जानन्त्त्रघस्य 
महतोभेःशासनेआज्ञायां सरवैननारणन्तिरमन्ते तयाचमन््रः-मस्यशाघुरमयासःपचनतेह- 
विप्मन्तउशिजोयेचमतोेति । अपिचयेषांमतु्याणामभिविषयामादिनामहततीदमगीः स्तुतिः 
पावाकूण्यागणनीयापूल्या तेविवोरुचः धुकोकस्यरोचकाः सरुषः शोमनदीषयः रोच- 
मानाः देदीप्यमानामवानति ॥ जानन्ति जामवबोने क्यादितवा्तस्यजञाननोतिनादेशः भ्र- 
त्वयस्वरः । अर्पस्य सुपरिषिसायोः रोषन्तीतितपारहिसकाः शृगपषेतिकः नसन्तिस्वाय- 
स्यासावस्पः न्सुम्यामितुत्तदानतोदाततत्वम्‌ । शेवम्‌ शी्स्वमे इणाभ्यंवजितिवन्‌ नि- 
तस्वरः । शासने शाघुजनुरिष्टौ अस्माद्वेयुद्‌ कितीतिप््यया्पषसयोया्ततम्‌ 1 . रणन्ति 
निपातः । दिवोरुचः रुचदीपौ अ्मात्किम्‌ तत्ुसयेृतिबहुरमितिषषठयाठक्‌ शृटु्तरपदपङ्- 
तिस्रत्वम्‌ । घर्सः बहुतरीहनन्ुमयामिसुत्तपदानतोदा्त्म । वय रैद्वतो लस्डा- 
न्दः ययावाक्ाववटाबनतसतद्वत्‌ पित्ादुवात्त्वषातुस्वरः । गण्या गणसर्याने स्वायो- 
प्णयन्तादचोयत्‌ यतोनावहृ्याघुदात्त्वम्‌ । माहिना महेरिणभेतीनण्णित्लादुपषावृद्धिः व्य- 
त्ययेनदुदात्तः । गीः गृशब्दे अस्मल्किम्‌ ऋतददधातोरितीचम्‌ ोरपथायादीषैः भाति 
ककिस्वरः ॥ ९ ॥ 
५६. लोग अभीष्टवर्षी मौर आहिसक अग्नि के आभ्नय-नन्य सुख 

क्षो जानते ओर महान्‌ अग्नि की आज्ञा में रत रहते हं । लिन सुयो 

के सेष्ठ स्तुति-रूप वाक्य गणनीय होते हे, वे धुरोक के दीप्तिकर्ता 

क्र जोन दीप्ति-युक्त होकर देदीप्यमान होते हे । 


॥ इतितृतीयस्यमयममोवगेः | १ ॥ 


उतोपित्याप्रविषातुषोष॑महोमहद्भपा मनयन्तशूषम्‌ ॥ 
-उक्षाहयत्रपरिषानंमक्तोरलुस्व॑षामजरितुवैवक्षं ॥ ६ ॥ 


१ न्से० १,४.६६. 
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उतो इति । पिवाम । परध । अनुं । धोष॑म्‌ । महः । 
हत्यम्‌ । अनयन्त । शूषम्‌ । उक्षा । ह। यतर । परि । घान॑म्‌ ! 
अक्तोः । अनु । स्वम्‌ । धाम । जरितुः । ववक्ष ॥ ६ ॥ 


उतोभपिचमहोमहदधामहतोमहदंपितम्यां धावपृषवीम्यांभषिदा प्रेदोेनजलुषोध 
अनुवुष्यमाणं शषघुलम्‌ श््नमितिुलनामघुपागत्‌ तत्सुसयनमानाअभििमनयन्त॒ अ~ 
किमापितवन्तः सोभिः यत्रयनमनेषुशावरुतादनेनोदकस्य से्ता अक्तो अक्तुशब्दोरा- 
त्रिमाच्े शमैरीमक्ुरितितनामघुपागत्‌ अन्यतेहिच्योनीहरेणनगद्ाभिुचेय 
तत्यारत्रेः परिभानैपरितोषारकं स््मात्मीय॑षामतेनः जरितः स्तोतै स्त॒तिश्रवणाथेम्‌ अनु- 
वह समीपेवहतिलढ सनिरितंकतोतीपयपेः ॥ उतो ओवितिप्रगहस्ा॒पएवमादिताद- 
न्तोदात्तः । घोषम्‌ घुिरीव्दे स्मात्कभेणिबन्‌ क्धूपषगुणः मि्स्रः । महः अकारत- 
कारयोर्ोप्छानदसः वृहनमहतोरपसं्यानमितिषिभक्तेरदात्त्वम्‌ । अनयन्त॒णीनूरापणे 
इत्य्यङम्हिप॑निषातः । उद्या उदेचने श्वु्षमित्यदिनाकनित्ययान्ततनोन- 
शन्दोनिपातितः वयत्ययेनान्तोयात्तः । ह ॒बादिलादनुात्ः । यतर रितीतिमत्ययातपै्यो- 
दृत्त्वम्‌ | अक्तः अञ्ज्यकतम््षणेष्ितयसमातव्याचयरतिम्य.्तुरितिवतुः क्ित्वाद्निदितामि- 
तिनलोपः प्रत्ययस्वरः । ववक्ष बहप्रापगे छन्दर्िक्लद्षिडतिवतेमानेषदि, सकारभ्डा- 
नदः तिपरोगोदेशः दिमीतिपत्ययातपस्योदात्त्वम्‌ | ६ ॥ 

६. महान्‌ से भी महान्‌ मात्‌-पित्‌-स्यानीय द्यावापृथिवी के ज्ञान के 
षड्चात्‌ ऊचे स्वर में कौ गई स्तुति से उत्पन्न घुल अग्नि के निकट 
जाता हं । जलसेचनकर्ता अग्नि रात्रि के चारों ओर व्याप्त स्वकीय तेन 
स्तोता के पास भेजते हे । 


अष्वुयुभिंप्भिःससविप्राःप्रिय॑रक्न्तेनिरहितंपदवेः । 
प्रामवन्त्ुक्षणो अजुयौदेवादेवानामनुहिन्तागुः ॥ ७ ॥ 
उष्वयुशर्भः । यऽभिः । सत । विर । प्रियम्‌ । रन्ते । 
निश्हैतम्‌ । पदम्‌ । वेरिति वेः । माः । मदन्ति, उक्षण॑ः । 
खजुयोः । देवाः । देवानाम्‌ । अनुं । हि । त्ता । गुरिति गुः ॥७॥ 


उदरतृकनयतिरिकाद्रादरलिनोमवातति त्रसवपदतीरः पश्ान्ये्रंनयतति तैः 
पभरनुमिसहपा्ािपािनोहोनकिगनसवमारस्यतः = मियिहितमाहमनीया- 


= 


मं ३अ० १ सू० ७] तृतीयोष्टकः ७ । 


सयपदन्तेपरयन्ति प्रा सोमपनाथरहूलागच्छततः अजुयीः जरथितुमक्याः उदगः 
सोमरसस्यसे्तारः देवाः स्तोतारःमदन्तह्यन्ति कि तदेवादेतानरनन्वीगितरतात्रता- 
नियजञानजलुगुः अन्वगच्छन्‌ हिपरपद्धो अपि्सदािायजञानलब्धवन्ततयैः ॥ रषत्ते ₹- 
क्पाङने्यत्येनात्मनेपदं॑ निघातः । निदितं इधानूषारणपोषणयोरित्स्यकरमणिनिठयां 
दधातरहिरितिहिरादेशः गतिरनन्तरइतिगतेःपैपदभकृतिस्वरत्वम्‌ । बेः वीकान्तिगत्यादिषु अ~ 
समाद्िच्‌ साषातुकापैषालुकयोरितिगुणः उसिस्सोब्ेतिपषैलपत्वम्‌ । पराचः अनिगन्तोशचता- 
वितिूषपदपकृतिस्वरत्वम्‌ । मदन्ति वीह निवातः । शुः शृणगतापित्यमाहुभिसपम्‌ इणो- 
गाडतिगादेशः आतहतिेजैसादेशः बहुठदसीत्यडमावः हिशब्दयोगाननिहल्यते ॥ ७ ॥ 
७. पांच मष्वयुंभों के साय सात होता गमनशील अन्ति के प्रिष 
स्यान कौ रक्षा करते हं । सोमपान के लिए पूवं की र जानेवाके 
अनर मौर सोम-रसवर्षी स्तोता लोग प्रसन्न होते हे; .ष्योकि देवता 
शलोग वेव-तुल्य स्तोता के यज्ञ में जाते हे । 
दैव्याहोताराप्रथमान्य॑ज्ञेसपपक्षासंःस्वधया मदन्ति । 


ऋतंशं सन्तकरतमित्तआंहुरलुरततरतपादीष्या नाः ॥ ८ ॥ 
दैव्या । होतारा । प्रथमा 7 "ने । कले । सप । पृक्षासः । स्वघयां 


मदन्ति । ऋतम्‌ । ंस॑न्तः । ऋतम्‌ । इत्‌ । ते । आहुः । अनुं । 
त्तम्‌ । वरतश्पाः । दीरष्यानाः ॥ < ॥ 


दैन्यदनयदेवास्तौ होतारादेतारौ .हगनिभादको परयमापयमोयल्यौ, सनाया 
यने ऋद्धतिःपसाषनकर्मतियस्कः म॑गरटाधिशामितरोहं॑प्साषयामि सारः सतहोत्र- 
काः स्वषयासोमेनमदनतहष्यन्ति ऋरतं्तेररंसन्तोतपाः त्रतस्ययज्कर्मणोरधितारः दीष्यानाः 
वीप्यमानास्तेहोत्रकाः अनुनरत॑यजञकपणिकरतमितसत्यमेवनिमाहुःवदन्ति ॥ चसे ऋभिख्नी 
मैने निपौय॑पातुःसाधनेवरते निमातः । स्वपयास्वलोकंयनमानस्यदभातिमिवभातीति 
स्वभासोमः आतेोनुपसर्गकतिकमत्ययृदुतपदभङृतिस्वरवम्‌ । आहः भूरल्यक्तायांवाची- 
त्यस्यरचधिवःपशानामादितहोहवरतक्रादेशः हवभाहदेशः निवातः । दीध्याना 
दीीख्दीप्दिवनयेसत्यसमात्शानच्‌ तस्यचि्ादन्तोदत्तपरततेम्यस्तागरमािरतयाधु- 


दातततवम्‌ ॥ ८ ॥ 
८. देव्य-होत्‌-ढय-स्वरूप दो मुख्य अग्नयो को मं अलृत करता 


ह । सात जन होता सोमवार प्रसप्न होते हे । स्तोत्रकर्ता, यत्त-रकषक 
 - शर दीप्तिशाली होता लोप “अग्नि हौ सत्य हे,” एसा कहते हं ॥ 


् ऋक्संहितामाष्ये [अ०१ब०्द 


अयनवमी- 


बुषायन्तेमेजत्पापूर्वीवष्णेचितरायरम्॑ःसुयामाः ॥ 
देव॑होतम॑न््रतेरिकित्वान्महोदेवात्रोद॑सीएहवंसषि ॥ ९ ॥ 
वृष्रन्ते। मह । अयाय । पूर्वीः 1 इष्ण । च्य । रदमर्यः ॥ 
सुश्यामाः । देवं । होतः । मनद्शतरः । चिकित्वान्‌ । महः । 
देवान्‌ । रोद॑सी इतिं । आ । इह । वक्षि ॥ ९ ॥ 


देवदप्यमान होतः देवानामादातः हेज मेमहतेत्यायसवीनप्यतक्म्यवतैभावाय 
चित्रायनानागिषवभीय यद्वा चितरावैधायनीयायूजयायदृष्णकामाना वषतर्तदर्थपर्वीः 
अमृताःुवामाःअतिशयेनवत्तृतारमयःसपतव्यापाजवाडाः दृषायन्ते वृपेवाचरम्ति सेचका- 
वमृवन्ति होतारः ज्वालाभिः समिदवमभर्धसोमाज्यपयःतीनिहरवीपिततप्रिपन्तीतिज्वः 
खानं््वम्‌॒यद्ाप्ठर्थुषा तथाचमहतोऽत्यस्यचत्रसयृषणोभयहवोरद्मयोद़षेवाचरन्ति 
बृ्ुादनद्वारापमन्यदरन्तीतयथैः अपिचमन््रतरः यनमानस्यमाद्यितृतमः विवितवान्ा- 
नोपेतः सतवमहमहतूलयानेयष्यादेवानरोदसी यावा्ि्योचेविकेसिनकर्मगिमवि 
आवह ॥ वृषायन्ते उपमानादितयनतक्ठकय्सपतक्यड्‌ अृता्षाकयोरि- 
तिदीपैः पाादिलान्निबातः भातुस्वरः । महे भकारतकारयोरछपद्स;. वृहनहतोः 
रितिमचेवदात्त्म्‌ । पूर्वीः पृपारनपूरणयोरित्यसमातकुरितयनतपमिदियषियषीत्ादि 
नाङुमतययः किताद्गपतिपभउदोषयपतै्य्युलम्‌ उरण्रपरः तस्मदधोतोगुणवचनादितिमीम्‌ 
यगदृतेहा्तिदीैः वाछन्दसीतिसव्दपैः 1 रमयः जदलयातौ अश्ुवतेप्वनगवितिमिरि 
्यदृतौमोररनेतिप्त्यः रशदेर् मतययसवरः । यामाः यमनैयामः मष्‌ बहत्रीरौ 
नलभ्यागितयु्पदानतोदा म्‌ । देव जपादादाधितिपदासालाधकमाधुवात्त्वम्‌ । होतः 
इयतेसतच्छीविकसतृन्‌ शहुछ्दीतिससारणम्‌ अपादाद्यामन्तरिततवान्निपातः | मन््रतरः 
मदिपतयादष स्कायितश्िव्ीत्ादिनारक्‌ हदि तरपःपिलादुदा्त्वरकत्य- 
स्वरः । वावि वहापणेहयस्यन्हछनसीतिगोदक्‌ दत्वकलतवपत्वानि निषातः || ९ ॥ 

९ है देदीप्यमान मौर देवों फो बुलानेवाले अग्नि, तुम महान्‌ » 

सबको अतिक्रम करके रहनेवाले, नाना वर्णोधाल्ते ओर अभीष्टवषक 

लो । वुम्हारे लिए प्रभूत, मतीव विस्तृत भौर सर्वत्र व्याप्त ज्वाले 

वृष के समान माचरण करती हं । तुम मावयिता भौर ज्ञानी हो 1 

पूज्य देवों मौर ध्रावा-मू थिवी को इस कमं में बुलाते हो । 
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ृक्षप्॑यजोव्रविणःसुवाच॑ःसुकेतव॑डपसेरिवदुषुः। 
उतोचिद्महिनापथिन्ाऽछरतंचिवेनः संमहेद॑शस्य ॥ १० ॥ 


ृकषभ॑यजः । दरविणः । सु्वाच॑ः । सु्केतव॑ः । उषसः । रेवत्‌ ॥ 
ऊषुः । उतो इतिं । चित्‌ । अभे 1 महिना । पृथिव्याः । कृतस्‌ । 
चित्‌ । एनैः । सम्‌ । महे । दास्य ॥ १० ॥ 


ह द्रविणः द्रवतिततंगच्छतीतदरविणशब्देनमिरमिषी यते द्रषिणः सततगमनस्वमा- 
वदेम शृप्रयनः एृषाणिहविडेहषणान्यजानि प्रकर्वेणय् भक्र्यते यासु ताः शष 
जः वाचः प्रातरनुवाकादिशोमनाबा्ोयासा ताः सुकेतव वयसांमनुष्याणा नरवदैः घुपरचा- 
नाः एवंविषाउषसः रषत्‌ जसमाकंषनयु्तं॑ययामवतितयाउखुः ब्युच्छन्ति उतोचित्‌ अपि- 
च हेरे थनधाः विस्तीणोयाः च्वाायाः महिनामहत्ेन छृतपादितंनित्यतकिनिदेनः 
आण्ुपवातादिल्षणंपापमदे महते यनमानायमहंमदृधं संदशस्य संषपय || शदपरयनः ज~ 
्यमबोनतइतिकमणिषिच्‌ = इिमहणादभिृतोमवतीतयक्तं हत्रीहिलासषमृति- 
स्वरत्वम्‌ । ब्रविः हगतावित्य्मात्‌ इुददम्यामिननितीनन्मतययः ुणावदशे स्बुदो- 
संपामावदछान्दपः आमभितलानिबातः । इवाचः नजू्यामितयुततएपवान्तोदात्म्‌ ॥ 
सेत्‌ -रयिधेनमसिनवियतदतिमत्‌ हत्नदम्यागितिमदवुात्ः छनवीरतिवत (1 
तौ बहनसीतिस्रसारणम्‌ परपवलेयगः । उः उग्दहे वाहभोपययषालए्म- 
कानेकौते छन्दसिङाभतिवतमानेषद, उस्म निवातः । श्षवय्यपल्यानेल्मत्‌ 
येःमि्सभारणचेतिवत्तययः ततसनियोगेनपतोः सारणम्‌ गद्ौरविम्येतिमीष्‌ 
भ्र्यत्वरेणन्तोदातःउदात्तयणो हसौ ितिषिम्तशद्त्वम्‌ । वरस्य निघातः ॥ १० ॥ 

१०. सतत गमनश्नील अग्नि, जिस उषाकाल में भली भाति भन्न 
हारा यज्ञ प्रारम्भ किया जाता हं, जो उषाकाल ्ोभन-वाकययुक्त तया 
पक्षियों ओर सनुष्यां के श्वो से सुचिह्वित हं, बही सब उषाकाल 
पुम्हारे लिए धनयुक्त होकर प्रकाशित होते हे 1 हे मग्नि, अपनी विक्षाल 
महिमा के कारण तुम यनमानु दयि पापका नाश करते हो । 


इत्ममग्पसदंस॑सर्निगो शं नमंहवं मानायसाघ । 
स्यनसूलस्तनैयोिजावष्रतातेसुमतिभूस्मे ॥ ११॥२॥ 


_ "^ 
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इम्‌ । अग्ने । पुरुश्दस॑म्‌ । सनिम्‌ । गोः । दा॒त॒श्तमम्‌ । 
हव॑मानाय । साध । स्यात्‌ । नः । सूनुः । तन॑यः । विजाश्वां । अन्न । 
सा। ते । सुश्मतिः । भूतु । अस्मेइति ॥ 9१ ॥ २ ॥ 
हेम्न पूरदपं अपः अपः दसः वेगतिकरमनामधुप्तितवात्‌ दंसशब्दःकर्मैवाची पुरूणि 
बहनिदंसो$किमोणियस्याःसा॒तां बहुकमीणं गोःसरनिगवादिपदयलांपवात्रीमिवममेतनामिकांगो- 
सपादेवतां शश््मनिरन्तरं हवमानाययनमानायमहं साषसाय किञ्च॒ नोस्माकंसूनःुजरत- 
नयोतर्यादवुईति तेतवयामतिःशोमनाुदधः साविनावागकच्यारतीमस्मे्माकमूतु 
मवतु || शश्वतमं उन्छादिषुगागवन्तोदात्त्वम्‌ । साभ राधापद अन्तमोवितप्यरयो- 
यम्‌ लोरियतययेनरा९ सेहीपिचेतिदियदेशः तस्यातोहेरितिठ्‌ निषातः । विभावा जनीपराुर्मवे 
प्मद्येमयोपदस्यनतइतिवनिम. विदनोरलनापिक स्यादित्या श्दुत्तरपद्ृतिसवरतवम्‌ 
खिङगमत्ययः 1 मतु मूषतायाम्‌ बहंछन्धीतिरमोडक्‌ मूुवोप्तिकीतिगुणम्तिषेषः ॥ ११ ॥ 
११ अग्नि, स्तोता को हुन अनेक कमो की कारणभूता मीर धेनु- 
भदात्री भूमि अथवा गोरूप देवता सदा प्रदान करो । हमें वंशविस्तारफ 
बौर सन्तति-ननयिता पुक पत्र हो 1 आग्निदेव, हमारे प्रति तुम्हारा 
अनुग्रह्‌ हो 


॥ इतिर्तीयस्यमयमेद्वितीयोबगैः ॥ २ ॥ 
अ्त्तोत्यमेवेधागिकादरर्ू्तम्‌ = सानुकमणिका-अ्नितूपषिष्ठया- 
चागिहबो्यनथि्यदमीनेवीवा ` तृतीयससन्ादुमविति उच्ू्वनसपेयत्‌- 
क्णासहतृतीयासपम्यावनषटमौ रशिषालिष्मृत््स्सूतस्ययगोदषतावनस्पतेशतवल्य- 
इत्याखयूपस्यगूढमतः्पुता आदितयराववल्यष्मिधदेवी योपीवा अन 
पषठयादनाबहतोधूपदेवताः बदनोसतयमानलात्‌ शिषटाएकयपदवत्याः मूमोऽनेमपिला- 
सिता अपितोमूपायल्यमानायाडप्िलागनरेदेयनःइतिसिलात्‌ । मूपो्छरगेसमिद- 
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अजन्ति । त्वाम्‌ । अध्वरे । देवश्यन्त॑ः । वन॑स्पते । मधुना | 
दैव्येन । यत्‌ । उष्वैः। तिषठ; । द्रविणा । इहं । धत्तात्‌ । यत्‌ । 
वा । क्षयः । मातुः । अस्याः । उपश्स्थै ॥ 9 ॥ 


वनस्पतेखदिरपलाशादि्वणेूम अप्वरे यदेवयन्त- देवान्कामयमानामष्व्वीदः 
तयेमघुनदेवसम्बभिनामघुनाधरतेन पएतनमषनययवान्यमितयाज्ञनात्‌ । तेनशेनताम्- 
न्ति त्वयिघतंसिकवन्तीत्यपेः यतयदित्वमूष्मैरिष्ठाः उन्नतसिष्ठमि । यद्वायदिवामात्रस्याः मा- 
तृभूतायाः पथन्याः उपस्ये उतङगेत्षयोगिवाएः यचू्वसि्ठसियविवासौशयानोवतेम 
उमययापित्वं  इहास्माञुद्रविणानिषनानिषततातपहि ब्रामणेनेयमृर्याख्याता-मञत्ति- 
त्वामषवरेदेषयनततयवाहाष्वेहेनेदेवयन्तोऽन्तिनस्पेमघुनादननेलेतदषुदनयमदा्यं  य- 
दिलेवतदहितिः । तयाचनिर्क्तममि- अडन्तित्वमष्वेदेवान्कामयमानावनसपतेम- 
शुना दैनयेनचशतेनचयदू्ैः्यस्वसिद्रविणानिचनोदास्यियद्ातेृत-्षयोमादरस्याउपस्य 
उप्यानेइति ॥ अडन्ति अभ्यकि्रणकातिगतिषु रुपादिलातमर त्यतः 
सिसादनिवितामियुपषाजेपः भपोरहयोपह्य्ोपः भययस्वरेणमष्योदा्तः । त्वाम्‌ अग्वु- 
पच्छब्दतयत्वमयेकवचेदतित्ादेशः द्वितीयायानेत्ाकाः, पकदेशखदातिनोदातदूयेका- 
देशस्योदाचतलम्‌ । ज्वरे नविधेष्वरोर््यस्यतिहुीहपेपकङति्वरािनम 
म्याभियुतपद्तोा्तलम्‌ । देवयन्तः वेवाात्मनहच्छन्ः सपमालमनशतिकयन्‌ कयि" 
वेतीत्वम्‌ अशटतार्षातुकयोरितिदीधतवंच॒नच्छन्स्यपुतत्ये्यनेनतिषिष्यते तदन्ताच्छतू- 
प्रत्ययः शपःपिलाछसामैषातुकस्वरेणचानुदा्लेक्ृतेतयेरेकादेशउदततिनोदात्तस्यचए- 
वस्वरः 1 वनस्पते आमनितस्यजेाददा्त्वम्‌ । मधुना फलिपारिनमिमनतयादिनाउम- 
त्ययः । निदयुएघुदाचलम्‌ । देन देवायननामितियन्‌ ि्ावाववधः यस्य 
तिपः मिच््दाुदात्तः । तिषठः श्चगतिनिवृततौ रेधि इतश्वमोपतीडोपः शपःरित्ता- 
स्प्नि्यादिनातिघदेशः व्येडायवित्यडागमः यच्छनदयोगानिबातामावः तिठदेशस्यघ्वा- 
क्ेननिपतितलादधुदालः । द्रविणा दरदिम्यामनचितीनतत्ययः सुगाडगितिदठगो 
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डादेशः नित्तादायुदा्ः । इह इदेशब्दातप्म्य्ेहदमोतिहः शदमइशितीशदेशः शि- 
च्ात्यवीदेशः भ्त्यस्वरः । षत्तात्‌ इधान्‌षारणपोषणयोरितयतयपरायनेद्‌, सिप्‌. तस्य 
सेष्पिचेतिहिरादेशः तुदोितितातमदेशः शाभ्यस्योरातहृत्याकारोपः दधसपोधेतिम- 
पूमावः नस्तव निवातः । वा॒चादिादनुदात्तः । क्षयः कषियन्तनिवसन्त्स्मिजिति 
अध्रिकरणेवः क्षयोनिवासेइ्यायुदात्त्वम्‌ । मातुः ननेषटरतयादिनातृननतत्वेननिपातनाद्‌- 
नतोदात्तः ऋतदितिञ्पःू॑परयोरुकारः । अस्याः ऊडिदमित्यादिनाविमकतेरदात्त्वम्‌ | 
उपस्थे छगतिनिरृत्तो आतशचोपगेहतिकः ततयुेतल्यतिमरदूषादित्वसपूर्वपदानतो- 


दत्त्वम्‌ | १ ॥ 
१ वनस्पतिदेव, देवों फे अभिलाषी अध्वय्‌ं लोग देव-सम्बन्धी 


मधु-ढारा बुरे सिक्त करते ह । तुम चाहे उन्नत भाव से रहो अयवा 
मात्‌-भूत पृथिवी कौ गोदमं ही शयन करो, हमे घन वो । 


~ अयद्वितीया- 
समिंरस्यश्रयंमाणःपुरस्ताद्य॑वन्वानो अजरं सुवीर म्‌ । 
सरेअस्मदमंतिंबाघ॑मानउन्छरंयखमहतेसौभंगाय ॥ २ ॥ 


समू््स्य । श्रयमाणः । पुरस्तात्‌ । बह । वन्वानः । अजरम्‌ । 
सुवीरम्‌ । आरे । अस्मत्‌ । अम॑तिम्‌ । बाध॑मानः । उव्‌ । 
श्रयस्व । महते । सौम॑गाय ॥ २ ॥ 


१० ना २,२.॥ 


मं०३अ०१सू्‌०८] तृतीयोष्टकः १३ 


कतेषातुस्वरःशिष्यते पुरस्तात्षैशबदस्यादका्दे्यःसप्मीपंचमीतयदिनामस्तातिप्रययः अ~ 
स्तातिचेतिपूैस्यपरादेशः भ्त्ययस्वरः । बरस नन्िपयस्यानिसन्तसयेत्यायुदाः । व्वानसनुया- 
चने अत्रायषातवानारथवतेते क्टःशानचत्ययः चि्वादनतोदात्ः | अनम्‌ ननोनएमर- 
मित्रमृताश्ुततरपदाधुदात्त्वम्‌ । सुवीरम्‌ वीरवीयैचितयु्पदाधुदात्त्वम्‌ | आरे पएवमादितवा- 
दृनतोदात्तः । अस्मत्‌ युप्यसिम्यामदिगितिमदिक््त्ययः छपांढगितिसुपोक्‌ मादिक्पत्यय- 
स्वरः | अमतिम्‌ तसुहतपषैषभहति्वरवम्‌ | उत्‌ निपतत्वनधुदा्तः ।. भवलि" 
वायामित्यस्यढोण्म्यतेकवचनेयास्‌ यासःदेइत्यादेशः सवाम्यांामाविलयकारस्यवकारः नि- 
घातः । महते वतेमानेपतृहनमहितिनिपातनानतोदात्ः बृह्महतोरप्यानमितिषिम- 
स्त्वम्‌ । सौभगाय प्राणछयातियोवचनोदावादिम्यह्््‌ ह्गसिचतपूैपदत्येतिवदिः 
स्ेविभीनांछनयधिविकसिततवादितयु्तदस्यवरधिनैमवति भित्वरः || २ | 
२. यूप, तुम समिद्ध अथवा आहवनीय नामक अग्नि की पूवं दिश। 
भें रहकर भजर, सुन्दर भौर अपत्पयुक्त अन्न देते हए तथा हमारे पाप 
को इर करते हए महती सम्पत्ति के किए उन्नत होओ ॥ 


अयततीया 


उच्छरंयस्ववनस्पतेवष्मैनपृथिव्याअधिं । 
सुभिंतीमीयम।नोवर्चोधायज्ञवांहसे ॥ ३ ॥ 


उत्‌ । श्रयस्व । वनस्पते । वर्पैन्‌ । पृथिव्याः । अयि । 
सुमती । मीयमानः । वचैः । धाः । यज्ञवाहसे ॥ ३ ॥ 


हेवनषते यूप थन्यामभि ्ि्यांवध्ेन्‌ उ्छटेदेवयननास्येदेशउच्छरयस्वउच्छतोमव 
समतीशोममानयानुद्धया अयवाशोमनेनपरिमाणेनमीयमानः्यत्तपापरिच्छिधमानः त्वेयह- 
बाहेयङनिर्वाहकाययममानायवर्चोषाः जनपहि अयमेवा्त्ाहणिनद्रीतः-उच्छयस्ववन- 
सतहच्छीयमाणायाभिल्परयययचेभरूपतसदव्ीनिन्यामीसेतेव्पपियेयतूपयनिः 
न्व्तिुमितीमीयमानोवनषायश्वाहरङ्त्याशिपमाशस्तेरेति ॥ वनस्पते अपावादिवा- 
दाष्टमिकमनुदात्तलम्‌ । पृथिव्याः उदात्तयणोहपूवीदितिषिमकेतात्त्म्‌ । ड 
मिती मास्मन्यस्यकिनि्तिस्यतिमतयेतीकारादेशः शोमनयामित्या॒तादौचनितिृतता- 
वितिगतेभकृतसवरवम्‌ स॒गरखदागितिसवधेदीमः । मीयमानः मासमानश्यप्यकमैणिय्‌ 


१० प्रा २,२. 


9४ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०१ब०३ 


घुमस्येतीत्वं॑भत्ययस्वरः । धाः धाषातोरोवथढनदरिढिङ्छतिठद्‌ इततिपिपकारणोपः 
गातिस्येतिर्ोडोपः बहेखन्दसीत्यडमावः निषातः | यज्चवाहसे यजवहतिमाभोति वहमाप- 
ेङ््यस्य॒बदिहाधा्म्यद्छन्दसीत्यघुन्‌ णिविद्युुततर्पधावुदधिः गतिकारक्गयोरितिप॑पवप्- 
इतिसरतवचेतिपूैपदपङ्ृपिस्वरः | इ ॥ 


` ३. जनस्पति, तुभ पृथिवी के उत्तम यज्ञ-अदेश्च मे उक्नत होमो 1 
तुम सुन्दर परिमाण से युक्त हो । यज्ञ-निर्वाहक को अन्न दान करो । 


अयचतुरथी- 
युवांसुवासाःपरिवीतआगात्सर्रेयान्मवतिजाय॑मानः । 
तंवीरांसःकवययन्ञयन्तिस्वाध्यो $ मन॑ सादेवयन्तंः ॥ ४ ॥ 


युवां । सुश्वासाः । पारिश्वीतः । आ । अगात्‌ । सः । ऊँ इतिं । 
श्रेयान्‌ । भवति । जाय॑मानः । तम्‌ । धीरासः । कवयः । उत्‌ 
नयन्ति । सुभ्जाघ्य॑ः । मन॑सा । देवश्यन्त॑; ॥ ४ ॥ 


युवाददङ्गः अ्ाशयादिक्षणकषितङत्यथेः सवासाः शोमनेनवाससारशनयायुक्तः प- 
सिवीतस्तयारशनयावेटितः पंविषोगूपमागात्‌मागच्छति सउसपएवयृपः ब्रेयाननायमानः 
सर्मम्योवनस्पतिभ्यउक्छृषटतयासेप्यमानोमवति तमेवंविधेयू॑पीरासः पराज्ञामनसादेवयन्तः 
देवात्कामयमानाःस्वाघ्यः अुष्टसवतोध्यानयु्ताकवयः कनतरद्शिनोष्वप्बीदयः उत्नयन्तिउ- 
जतंकैन्ि पतसिज्रासमणम्‌-युवााएापरिवीतभागादियुतमयापरिदपातिपाेने- 
खवावाशाःसोयशाीरपरवत्तएउमयान्मवतिनायमानति्रयादेयानषतद्लवतिनायमानस्तंषी- 
रा्कवयज्यनिस्वाव्योमनसादेवयनतहतियेवाभनूतानासतेकवयप्तप्तैन नयन्तीति ॥ यु- 
वा॒यैतेकनिसदृभितदीत्ाधिनाकनित्मययः किाहुणामाषः उवगदेशः गिदा 
दत्तम्‌ । अगाः वषमाच्छादने अघनिलयवृत्ेसेणिदिलघुन्‌ गित्ाुपघरनृद्धिः 
सोमेनवीहलुत्पदाधुदा्तयम्‌ | प्रीतः व्यसूंबरगे कणिकः यनादितवत्सपषारणम्‌ 
गतिलततिपपकृतितवएलम्‌ । अगात्‌ इणगताधिलस्यउभ्गोगाडसीतिगादेशः 
गातिसमगिषिरोलेपः अडागमः । श्रेयान्‌ ्रशस्यस्द्िचनिमग्योपपेतियु्मत्ययः 
तलित्मशसयसयन्तिादेशः गः नितादाघुदा्तलम्‌ पकोेशमाघ्ुा्तः । स्वाषयः 
धभितायाम्‌ स्वभेतपयोभाक्छयोगः अन्धभयोपिदनतइतिकि्‌ दधिमहगातभरा- 


१० ना० २,२.॥ 


मं०३अ०१स्‌०८] तृतीयोष्टकः ३१ 


रणं स्रसारणाचेतपूूपत्व॑हवयतिदीषैः नपि परोकाचतियगादेशः शट्॒तपदपृ- 
तिस्वर्वम्‌ उदाततस्वरितयोयेणहतिनपस्वरतिम्‌ । देवयन्तः सुपआातमन्॑यनितिक्यत्‌, 
वित्त्वदन्तोदात्तः ॥ ४ ॥ 

४. बुदाङ्ख, सुन्दर निह्वावाा तथा जिह्वा से परिवेष्टित युप 
आतः है । बह यूप ही, समस्त वनस्पतयो फी अपेक्षा, उत्तम खूप से 
उत्पन्न हं । ज्ञानी मेषावौ लोग हदय से देवों कौ इच्छा करके सुन्दर 
ध्यान के साथ उसे उन्नत करते हं ॥ 


जातोजायतेसुदिनुत्वेअद्वासमर्यंआविदयेवर्ंभानः । 
पुनन्तिघीरांअपसो मनीषादेव॒याविप्रउदिंयतिवाच॑म्‌ ॥५।३॥ 
जातः । जायते । सुविनश्त्वे । अहम्‌ । समर्ये । आ । विदथे ॥ 
वधैमानः । पुनन्ति । धीरा; ! अपसः । मनीषा । देवश्याः । 

विरः । उत्‌ । इयति । वाच॑म्‌ ॥ ५॥ ३ ॥ 


जातः पूव्यां भ्रयमयुलजञयूपः समये म्ोडतिमनुष्याम तैःसहिते विदेेवधमानः 
विदपहतियद्चनाम विद्यः सवनगितिय्नामसुपाात्‌ । तसिमनय्ेआवेमानः ताडन 
शापरि्ययणादिनासषतःशोममानःसन्‌ भहाघधिनलेनायते पनियोगनादिद्ारेणय्न- 
गहकतयामहानिचविनानिकरोती्यपैः अप-कर्मब्तः धीराः भङानवन्तः जष्वणोदः , 
मनीषुद्धयातंूपुनन्तिपर्ानाविभिोषय्ति देवयाः देवानां यषटदेानहवी प 
यितावा॒वरोमषावीरोताचवाचपविषयास्ुति्षणंवाचम्‌ उदिर्यति उच्चारयति 
उक्तत्ा्णम्‌-नातोनायतेषुदिनतवेमितिनतोेषयतव्नायतेसमयिदभेवभैमानतिवषेयः 
्नतसुननतिषीरमपहोमनषेतिपुनतनतदेवयादिभउदियतिवाचमितिववे्यप्ैनतनिवेदयतीति 
सुदिनत्वे सुदिनानामावूति तस्यमावस्त्वतखावितिलः भरत्ययस्वरः । समर्य मृश्माण- 
स्यगि्य्मच्छन्वपिनिटर्तियत्मतययान्ततवेननिपातनाुगः = समारत्येलय्तोदातलम्‌ 1 
ननि पूपवने क्यादिलात्‌मा प्ादिलादस्वः ्रत्ययसवरः  देवयाः यापरापणे आतोमनि" 
जितिविच्मलयः कटु्तककृतिसवरलम्‌ । यतिं ऋतौ जुहोत्यादिः म्यात्यमर्तिभि 


पत्योभतातवम्‌ अभ्यासस्याएवर्णेडती यसेः निषातः ॥ ५ ॥ 
५. पुयिवौ पर वृक्ष रूप से उत्पन्न यूप मनुष्यो के साय यज्ञ मे 


सुद्ोभित होकर विनो को सुदिन करता ह । कर्मनिष्ठ भीर विद्वात्‌ 
मष्वयुं लोग यथाबुद्धि उसी यूप को प्रक्षालन-ारा शुद्ध करते हे । 
देवों के याजक मौर मेधावी होता वाक्य वा मन्त्र का उच्चारण करत हं 1 


१६ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०१ व०४ 
अयपषष्री- 
यान्वोनरोदेवयन्तो निमिन्युवनंसपतेस्वधिंतिर्वा ततक्ष 
तेदेवालःस्वर॑वस्तस्थिवासंःप्रजाव॑दस्मेदिंधिषन्तुरतंम ॥ ६ ॥ 


यान्‌ । वः । नरः । देवश्यन्त॑ः । निमिम्युः । वन॑स्पते । स्वश्विंतिः। 
वा | ततप । ते । देवासः । स्वर॑वः । तस्थिवांसः । प्रजाश्व॑त्‌ । 
अस्मे इतिं । दिधिषन्तु । रल॑म्‌ ॥ ६ ॥ 


हेयूपाः देवयन्तः दवान्कामयमानाः नरः करमेणनितारो्वप्वोदयः वान्व यायुष्मानिमिम्युः 
जवेेषुमनिधिपुः वामपिचहेवनस्पतेस्वपितिः परः त्वदीयान्यूपानततक्ष चिच्छेद देवासो- 
वप्यमाना स्वरवः स्वरब्दःस्वशकढवाभी तद्वन्तः उकतमल्व्थीयः तस्थिवांसः तिठन्तस्तेताद- 
शानूपाः ज्ममसमैयनमानायपरनावद्जपतयसहितेरमुततमषनंदिषिषन्तुभारयन्तु भरयच्छ- 
लिलित्यधैः ॥ निमिसुः इमिूपेपणशत्यतयच्युसिमसंयोगािटूकिदितिकिद्रदावहणामाः 
कुः यद्तयोगादनिवातः सतिरिषटस्वरेबीयानितिवचनासमत्यस्वरः । स्वभितिः्शब्दोपपः 
दाद्ाषारणेत्यस्मात्ि्‌ स्वास्वकीयानिशितपाराभीयतेमषप्यतेनेनेतिस्वषितिः सङ्गः । ततः 
इ तकू्तनुकरणेहत्यसमदिविगङिपादनिातः ङितीतिपत्ययातपै्योदात्त्वम्‌ । स्वरव, 
सृशन्दोपतापयोरि्यस्मनिषित्यनवृतौशृसृिरितरपत्यदिनाउपत्यः नित्तााधुवाततः । त- 
स्िवांसः ्टागतिनिवृत्ानित्य्माच्छनदपिटद्‌ तस्यः वत्वेकामाद्वसामितीडागमः प्रत्य 
स्वरः । भावत्‌ ननीपराुमोगह्यस्मादुपसगचसंायामितिडः ततषटाम्‌ तदस्यास्तीतिमतुम्‌ तस्य 
प्तदनुदात्तवम्‌ पकाेशस्वरः। अस्मै असच्छनदप्युपा्गितिरे्यादेशः । दिमिष 


च॒ विषषारणे जुहोत्यादिः निषातः || १ ॥ ह 
६ यूपो, देवाभिकलाषी भर कर्मो के नायक अध्वयुं भआदिने 


द्द गड्ढे ने फं दिया हं ! वनस्पति, दठार ने वुम्हे काटा हें ! तुम 
दीप्तिमान्‌ भीर काष्ठ-लण्डवाञे हो । ह्मे अपत्य फे साय उत्तम 

षन दो॥ अ्तामी- 
बेदृकणालोभधिकषमिनिभितासोयतसंचः 
तेनोग्यन्तुवा्यैवेवत्राक्षे्साषैसः ॥ ७ ॥ 

ये । वृक्णास॑ः । अधिं । क्षमि । निऽमितासः। यतश्च; । ते । नः । 
व्यन्तु । वार्यम्‌ । देवश्ना । हे्श्ाध॑सः ॥ ७ ॥ 
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अगिक्षमि क्षमायौमूसौ पर्णासः प्र्नािन्नाययूपाः यतलुतिकरतविवाची 
यतवुचः मर्तदतितहलिङ्ामठुपञतितवात्‌ यताः चुतरोयैततयतरु्ः तेततिगमः निगितासः 
अवेषुनितरां पिताः त्रसाषसः  धतरस्ययज्ञस्यघाषकाः ययत्रसस्यादिद्ारफ्भयच्छ- 
तितायजञोभिमपूद्वरासगोविफल्ददातीतिदधय्ः एविषास्तेयुपाः नोसमदी्र्यवरणी- 
यंतेमननीयंहनिव्रदवेुनयन्तुगमयन्॒ असमदीयहविदेषषीनङुवेनि्ययैः ॥ वूणासः 
ओोक्रभूेदनेह्य्यनिषठायांयस्यविमापतीतिवेषः कि्वादरदिज्यावयीत्ादिनास्सार्‌- 
णम्‌ | ओदितेतिनिष्ठनत्वम्‌ । क्षमि आतोधातोएित्यत्रभातदतियोगविभागादाकारछोपः नि- 
मितासः इमिन्प्र्षपणे करमणिक्तः गतिरनन्तरतिपर्वपदङृतिस्वर्वम्‌ । यतच्ुचः बहुत्रीहौ 
पूेपदर्ृतिस्वरः । व्यन्तु इणुगतावित्यस्योरिल्पम्‌ इकारणोपरछान्दसः अयमन्तमौवित- 
ण्यधैः 1 वार्य वृद्संमक्तावत्य्मादहलोण्ेदितिकर्मणि्यत्‌ ईडवन्वृशंसदरेत्यादिनदुदात्त- 
त्वम्‌ । देवत्रा प्ेतयनुवृततौ देवमनुषयपुलयपुरमर्येभ्यहत्यादिनाधिकएत्राप्रत्ययः । देत्रसाधसः 
राषसाषसंसिद्वाित्य्ादोगादिकोठ्‌ कृटु्तरपदपृतिसवरः | ७ ॥ 

७. जो रसे ते भूमि पर फटे जते हं, चो ऋषिवर्फोढारा 
गड्ढे मे फक जते हं मौर जो यज्ञ के साषक हे, वे ही सन यूप वेवं 
के पास हमारा हृष्य ङे जाये । 


अयाष्टमी- 


आदित्यासुद्रावसंवःसुनीथायावाक्षामांपृथिवीअन्तरिक्षम्‌। 
सजोष॑सोयज्ञमवन्तुदेवाऊरध्व रैण्वन्त्वष्वरस्य॑केतुम्‌ ॥८॥ 
आदित्याः! रद्राः । वस॑वः । सुध्नीयाः । चावाक्षामा । पृथिवी । 
अन्तरिक्षम्‌ । सभ्जोष॑सः । यज्ञम्‌ । अवन्तु । देवाः । उष्वैम्‌ । 
छृ्वन्तु । अष्वरस्यं । केतुम्‌ ॥ ८ ॥ 
नीयाः यस्यदष्ठोतारः आदित्याः द्वादशादित्याः रुद्राः पएकादशुदराः कवः 
सोवसवः यद्वा सनीयाः श्तयः स्तशसाणिनीपानिचोक्यामदानिचेतिषिसयते । 
धावाक्षामा चावापृथव्यौ श्थिवी सनूयत्ययः पू्ुनिस्तीणमन्तिदैचनोवसप्तेसवैदाः 
रेकमतयनपरसंङामूलाहममप्मवीययशमबनुरदन्तु । रिचि जणस्ययससपेत" 
नमूतंम्ञापकवा इमयूंऊ््ृणन्तु उच्तंकव॒ ॥ आदि्ाः अदितेरपत्यानि दित्य- 


३ विादियप्ु्सदावितमयः भिलादादिः भ्यपलएः । शाः रोयनतिीनत 
# 
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कोठे रोद्णिडक्ेतिरकत्यय' तत्सनियोगेनणिलोपः प्रत्ययस्वरः नस ्वादतुदात्त् 
एकोदेशउवततनोदा्हतयकादेशसयाप्ुदा्त्वम्‌ । वसवः वसनिवासे निदितयनुवत्तौ शू््ि- 
हितरप्यसिवसीत्यादिनाउप्रत्थयः नित््ादाधदात्ः । ` नीयाः णीनूष्ापगे हनिकुपिनीरमिका- 
रिम्यहतक्यन्‌ किन्तरदरय॒णः ायषनु्तेयु्तरपदानतोदा्त्म्‌ । धावाक्षामा चौशक्षामाच 
दिोयावाहतियावदेशः देवतानेच्युमयपप्कृतिषवरतवम्‌ । पृथिवी भरय्रयाने भेःपि- 
बन्सारणेवेतिषिवनसंभरसारणं पिदरौरादिभ्यगेति्ीष्‌ परत्ययस्ेणान्तोदा्तः । अवन्तु 
अवरे निवातः । ्व्तु कवि्हिसाकरणयोिय्मात्‌ खोरि षिनिृण्योरचेलुप्त्ययः 
अकारशानतादेशः निवातः || < | ; 
€" सुन्वर नायक . मादित्य, दर, बस्तु, घावा.पूयिवौ भौर विस्त 
मन्तरिक, ये सब भिक्तकर यज्ञ की रक्षा करे मौर यज्ञ की ्वजा यूष 
| को उन्नत करे । 
| हंसाइवश्रेणिशोयतांनाःशुक्रावसानाःस्वरंवोन॒ आगुः । 
। ती (न्ीयमोनाःकवििंुरस्तादिधदेवानामधियन्तिपा यैः ॥९॥ 
। „4 =  शरेणिश्यः । यतानाः । शुक्रा । वसानाः । स्वर॑वः । 
| नः। आ । अगुः । उतस्नीयमानाः । कविभिः । पुरस्तात्‌ । 
देवाः । देवानाम्‌ आधि । यन्ति । पार्थः ॥ ९ ॥ 


कर्काणिदी्ानवासांसिवसानाः आच्छाद्यन्तः स्वरवः स्वरमन्तः भ्रणिशः 
 पङ्खिशः यतानाः प्रवतमानाः अग्रहनतः-हंसञ्चेति ययानमसिषङ्किराःपतन्तोहंसाः 
शोभते शोमनामानास्ेयूणाः नोसानागुः पापः अपिकिभि्ाविमिरपवादयः 
पर्तादाहवनीवस्य पूषैमागेउनीयमानाउच्छीयमाणाः देवादीप्यमानास्तेमूपाः देवानांपा- 
यः -वेवानोसयानमन्तरिप्‌ पायोन्तरधिपयाव्याल्यातमितिधास्तः ] पायोनदीभ्यांब्यणि- 
तिसत्रेपोत्तरविभितिवृत्काोप्यदीत्‌ ४ दीत्‌ ता्पामन्तरि्मपियत्ति परावन्तिमष्व्ी- 
दिमिक्च्छीयमाणायूपाः द्तरन्याप्यवनत्यैः ॥ हंसाहूव॒इवेनिभक्य- 
ेषतिवचनातूैपस्वरः । भ्रेणिशः भत्ययस्वरः । शकरा शचदीपापि- 
व्यात्‌ ेप्रलादिना्तययान्लेनगिप्तनादन्तोद तः | अः इण्गतौ भम्माहूि 
सपम्‌ निषातः || ९ || 
९. दीप्त वत्र से भाज्छादित, हंस की तरह भेणीपूरेक गमन 
करनेवाले भीर लण्ड-युवत यूप हमारे पास माये । मेषावी मष्ववुं आदि 
के दारा यज्ञ की पूवं दिगा मे उन्नीयमान तथा दीप्तशा्ी सारे यूप 
वों कां मागं प्रप्त फतेह । 
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अथद्शमी- 


शङ्ौणीवेच्छुङ्गणां संव॑दशनेचपाङंवन्त॒ःस्वस॑वःपुथिव्यास्‌ । 
वाषद्धिवाविह्वेश्रोष॑माणाअस्मांअंवन्तुपृतनाज्यैषु ।॥१०॥ 
श्ङ्गाणिश्डव । इत्‌ । शृङ्किणाम्‌ । सम्‌ । ददने । चषालंश्वन्तः । 
स्वर॑वः । पृथिव्याम्‌ । वावि । वा । विशवे । श्रोष॑माणाः ॥ 
अस्मान्‌ । अवन्तु । पूतनाच्यैषु ॥ 9 ° ॥ 
स्वरवः स्वरुमन्तः चषालवन्तः भ्रतियुक्तकटकाःएवंविषायुपाः पृयिन्यभ्गिणांमहिषादी- 
नोध्गणीवविषाणानीवसनदच्ेडृत्‌ सम्यक्हरयन्तएव वा अपिच विहवे विविधहूयततेहवीषयतर- 
तिविहवोयज्ञः तस्मिनयरेवाषद्ितरलिभिः वाघतः वृक्वरहिषह्यृतवर्नामघुपाात्‌ । ्रो- 
प्रमाणाः तैः क्रियमाणंस्ुतिच्कषणशव्दभरणन्त्तासायूपाः पूतनाग्यषुपृतनाज्यशाब्दःस- 
क्लामवाची आनौपृतनाज्यमितिसङ्गामनामुपषित्वात्‌ृतनाज्यषुसङ्खमेषुवषस्यठेषितिया- 
वत्‌ अस्माद्यनमानानवन्तुरदन्तु ॥ शृङ्गाणि शृरिसायामित्यसमात्‌ शृणतेदैसेतिगयनु- 
इागमः भातोहसवघ॒निसवरः । दड्रउदष्ठिङचि्तिठि्ेद. इयति 
चेरहत्यादेःनिषातः ॥ १० ॥ 
१०. स्वरूपवाक्ते मौर मुक्तकण्टक यूप पथि के द्धी पञुभों 
की सीत की तरह भली भाति दिलाई देते हे । यज्ञ मे छत्विकों कौ 
स्तुततियां सुननेवाले यूष युद्ध में हमारी रक्षा करे ॥ 
अयेकादशी- 


| वन॑स्पतेडातवंल्शो विरो हसहस्रं वर्श विव॒यं रुहेम । 
यंत्वामयंस्वषिंतिस्तेजं मानप्रणिनायं महतेसोभंगाय। १ १।९॥ 
वन॑स्पते । शत्व॑ल्शः । वि । रोह । सहस्र॑श्वल्साः । वि । व॒यम्‌ । 
रम्‌ । यम्‌ । त्वाम्‌ । अयम्‌ । स्वश्धतिः । तेज॑मानः । 
मशनिनायं । महते । सौ्मगाय ॥ ११ ॥ ४ ॥ 


हेवनसते छिन्नूपमूढमूतस्याणो शतवल्शः शतशालःसनयविरोह विशेषेणपरादभूतोम 
कयमापिसहत््ाः पुत्रमत्रादिपततानपरम्परयासहतशाला सन्तःविरदेम॒विरेषेणादताम- 
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वेम॒तेनमानोनिशितारोयस्वपितिःपरञ्ः हेस्पाणो येत्वमहतेसौमगायमहतयौ माग्यंबह- 
शाखत्वक्षणे प्रणिनाय भ्कर्ेणपरापयामास ॥ सहलवल्राःसदस्रशब्द्ःकयैमादितवान्पष्योदा- 
ततः बह्ीहपूपदपृतिवरः । रुहेम रुहपादुमीवत्यप्मादारीरिडि यादपरसपदे्ितियाघुडा- 
गमः स्कोःसेयोगायोरितिसयोपः डि्चाशिष्यश्त्यरप्रत्ययः भतोयेयहतीयादेशः लोपोन्यो- 
बैहीतियोपः गुणः । प्रणिनाय णीनपापणेत्य्मात्‌ लिरिणटिपं पावादित्वादनिवातः छि- 
तीतिपर्ययसस्योदा्तलम्‌ || ११ ॥ 

११. हे छिपनमूल स्याग्‌, इस तीखी धारवाले फरसे ने पुम्हे महान्‌ 
सौभाग्य प्रदान किया हे । सुम हजार ज्ञालामोवाले होकर सी भांति 
उत्पन्न होभो । हम भी हजार ालयाओबाले होकर भली भाति प्रादु 
भूतरहो। 

सलायत्तेतिनवचैनवमंसूतैशचमिनपम्‌ उत्रेयमनुक्रमणिका-सलायोनववादैतं त्रिष्व 
न्तमिति अत्यान शि्टामवृहत्यः ्रातरनुबाकाश्विनशस्योबहैतछनदस्यस्यसूक्तस्यवि- 
नियोगः अथेतस्याइतिलष्डसृत्नितं-सलायस्त्वायमभिर्ममायाहीति । 
सखांयर्त्वाववृमहेदेवं मतौसऊतये । 
अपांनपातसुभगंसुदीदितिंसप्तूरतिमनेहसंम्‌ ॥ 3 ॥ 
सखायः । तवा । वुवृमहे । देवम्‌ । मर्तासः । ऊतये । अपाम्‌ । 
नपातम्‌ । सुक्र्गम्‌ । सुश्ीितिम्‌ । सुश्मतूतिम्‌ । अनेहसम्‌ ॥१॥ 


विामित्रःसतोति-हेकमे सलायः सेोमान्यादिहवष्यवनिनोपकारकत्वामित्राणिमती- 
सोमुप्याऋलिनोवयम्‌ अपरनपातं अनार सुमगंशोमननयुकुदीदितिंशोमनीिु- 
अतू शओमनप्ररणं कमोुतृमिःइ्तेनगन्त्यमनेहसम्‌ उपद्रवरदितमेतादसं देवताम्‌ ॐ- 
तयेरषणायवतृमहे वृणीमहे ॥ सलायः सयापकयने समागेरुयभोदात्तइतिएमानेउपपदेडिि. 
तयृतौर्यतिर््‌ ,तस्यडित्ताधिपः ` तत्सनियगेनयञपः समारस्यच्छनसयूषतिसमा- 
चः उपपदस्य । गिदियतवृत्तौ ससयुबदाितिणद्वरावःदृद्यायदशौ आु- 
दात्तः । वतृमे ृल्समकतौ छन्द ठच्छर्च्तिवमानेडद्‌ कादिादिडमावः निघातः । 
उतये अवरषगेह्यस्य उदत्ूतयनवृत्तो उतितीत्यादिनाकतिन्तवनानिपातनादनतोदा- 
क्तः | अगाम्‌ ऊडिदभितिविमकेत्दा्त्म्‌ । समगम्‌ आुदातंचछनदसी्युतरपदाुदा्त्वम्‌ । 
सप्रति कलवावयशचेति उत्तरपदायुदात्तयम्‌ | १ ॥ 
१ अम्ति, तुम जू के नप्ता, सुन्दर धनव, दीप्तिमान्‌, निर- 
पदवी भीर संसार के प्राप्तव्य हो ॥ हम तुम्हारे पित्रमूत मनुष्य हं ॥ 
अपनी रका फे लिए तुमह हम वरण करते हे । 
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अयद्वितीया 
काय॑मानोव॒नात्व॑यन्मातूरजंगन्नपः । 
नततअमनपरमृषनिवर्तैनेयदरेसनचिहाभंवः ॥ २. ॥ 
कायमानः । वना । त्वम्‌ । यत्‌ । मातुः । अज॑गन्‌ । अपः | न । 


तत । ते । अमन } प्रश्षं । निश्वतैनम्‌ । यत्‌ । दूरे । सन्‌ । इह। 
अभ॑वः ॥ २ ॥ 


हेज वनाक्ाननानिरदितकायमानः कामयमानः त्वयचयस्मात्कारणाततानिविहायमातृर- 
पःातृमूताअपः  जनगनअगमः गतवानसि मप्प्ि्टतवचछानतोवौसे तत्तस्मतततव 
निवैननितरां ततैवतैनै तेनचविनारोकद्यते सविनाशोनपखषे नप्रृष्यतेनसहाते | कङ्‌ 
त्यतजाह  । यद्मत्कारणादरषन्मदस्यतयावतमानस्लमिहास्मतसनवनध्वरणिसषुकाटषु 
अम॒वः म॒न्यनातूषणम्रिणस्माकंसमपेभवामि तस्मत्तवदूरतोवतैनमस्म्येनोचते । अ- 


सिर्थेयास्कः-कायमानव्यायमानःकामयमानइतिवावनानित्व॑यन्मातूरपोगमउपराम्यनततेउदरष्य 
तेनिवरतनदरयत्सजिहमवपिनायमानरति ॥ कायमानः क्युकान्तौ कमेर्णिद्‌ ढटंशानच्‌ 
मकारलोप्छान्दसः । अजगन्‌ गम्चछगतीश््यस्यङञ्चिहुकंछन्दसीतिरापः"छः दच््यादि- 
नासिोपः मोनोषातोरितिनकारः यच्छब्दयोगादानिषातः अडागमस्वरः । भये तिति" 
क्षायाम्‌ व्यत्ययेनक्णितमत्ययः खोपस्तमात्मनपदेधितितङोपः घातुस्वरः अमवः छन्दषि- 
इक्र्णिटतिठदर्रद्‌. यचोगादनिषातः ॥ २ ॥ 
२--खग्न, तुम सारे वनं की रक्ञा करते हो । तुम मत्‌-रूष 
जल भें प॑ठकर शान्त होमो । तुम्हारा न्त भाव सवा नह सहा जाता; 
इसलिए तुम दर भे रहकर सी हमारे काठ के बीत उतपन्न होते हो ॥ 


अयतृतीया- 


्न्येयन्तिपयैन्यआसतेयेषा सख्येअसिधितः ॥ ३ ॥ 
अति । वृष्टम्‌ । ववछिय । अरं । एव । सुश्मनौः । असि । 


अस्म । अन्ये । यन्ति । पारं ५ जन्ये । आसते । येषाम्‌ । सस्ये । 
असिं । श्रितः ॥ ३ ॥ 


१ निर ४, १४.॥ 


२२ ऋक्संहिताभाष्ये [ अ०्१वष 


हेमे तष्टसतोुलृ्णाममिमपतदुनितफढपदानिनसफचकर्तीतिववकषिथ अतिशयेनवो- 
मिच्छसि । अयेवमयापिलवुमनाजसिपंव्टमनस्कोकसे च त्वयपापोडशाना्त्विनं 
सख्योत्रभितेषिवतैसे तेषामष्ेभन्येम्युपतयोदरदशबिनः्यन्ति प्कयेणहोतगच्छ- 
त्ति अन्येउ्वतृप्तयशचवारःपयौसते परितासीनावरैन्ते ॥ ववदषिय वहप्रपणेतयत्य 
सनिह्म्‌ जम्यपत्यरन्तहतीामाबन्ान्दसः  तद्तद्मनिणिद्‌, यठाषाुक्येह- 
खदेरितीट्‌ कासपत्ययादामित्यामलमवति मत्रतवात्‌ निपातः । प्रम ्ररमुपोदहतिद्वैचनम्‌ । यन्ति 
इश्गतानित्यस्यलिसपम्‌  पङान्या्यांसमयोभ्याभित्य््दो गापूस्यनिषातामावः | 


३- भन्ति स्तोता की ममिलाया को तुम विशेष रूप से घहन करने 
को इच्छा करते हो । तुम सन्ुष्ट रहते हो । तुम जिन १६ ऋतिवकों 
क साय मित्रता के साय रहते हो, उनमे से कुछ विशेष-क्प से होम 
करने के किए जाते हं; भव्गिष्ट मनुष्य चारों ओर वंवते हं। 


हेयिवांसमतितिधःश्वतीरतिसंश्चतंः । 


अन्वीमविन्दनिचिरासो अदृहोप्सुसिंदेभिवभ्रितम्‌ ॥ ¢ ॥ 
इथिश्वास॑म्‌। अति । सिः । सद्व॑ती; । अति । सरतः । 

अलु । इम्‌ । अदन्त । निचिरा: । जरः । अपु । 
सिहम्दव । धितम्‌ ॥ ४ ॥ 

उदः ह नितरानिराएिरन्तनाः विसेेवाकषःशोपका- 


मिनन्‌ यलुगन्यमढग्त ॥ शैथवासम्‌ हृगगतानि्यतयकतौ उपेथिभानाशवानुत्ाने- 
1 प्रत्ययस्वरः | लिः लिपयाधसव शेषणाधत् वपेत्‌ पादत्र सतः 
पनगतौ नकारत्वयतययेनचकारः खातः भत्ययसवरः । अविन्दन्‌ विदुलाभहत्य- 
स्यलभ्िपम्‌ । निनिरा्ः नितरांबिराः आजसेरुकत्यसक समासस्वरः | अदहः दहनिषां- 
सायाम्‌ । परमदादिलाचनेिम्‌ बवीहनरम्यागिसयत्तसदानो वालम्‌ । त्रितम्‌ 
बायामित्यस्भ्युकः 


| भीः ःभत्ययत्वरः || ४ ॥ 
४“ गृहा-स्थित सिह कौ तरह जल मे चिपे हए तथा शवं 


र बहृसेनामों फो हरानेवाके मग्नि को दोह-रहित ओर चिरन्तन 
विवव े पराप्त किया या । 


मं०३अ०ऽसू*९ ] तूतीयोष्टकः यड्‌ 


अयपञ्षमी- 
ससूर्वो संमिवत्मना्निमित्थातिरो्ितम्‌ । 
देनंनयन्मातरिण्वांपरावतेदिवेभ्योमधितंपरिं ॥ ५ ॥ ५॥ 


ससूवांस॑मदव । त्मना । अभिम्‌ । इत्था । तिरःश्दितम्‌ । 
आ । एनम्‌ । नयत्‌ । मात॒रिश्वा । पराऽ्वतैः । देवेभ्यः । 
मथितम्‌ । पर ॥ ५॥ ५॥ 


मातरिशवावायुः इत्याहत्य॑त्मनास्वेच्छयाअपयुभ्येशेन तिरोहितेनिढीनपरिपप्तिः म~ 
यितमन्यनेननिष्पादितमेनमग्नदेषेभ्यः तादर््च्तुं देवार्थ परावतः दूरदेशाद्ञानयतमानी- 
तवान्‌ तवदा्तः-समूवासमिव यपास्वच्छन्येनसमृवाससरनतच्छनतेपरपिताबलावानयति 
तद्वत्‌ ॥ स्सृवांसमिव पृगतावित्य्मािद्‌ तस्यकघुः इवेनविमच्यलोपहयुक्ततासत्य- 
यस्वरः । त्मना आत्मनशव्दप्यमत्रे्वाम्यदेरालनलत्याकारणोपः । सत्या पाहेतोचच्छनदसी- 
तिन्यत्ययेनया्रत्ययः प्रत्ययस्वरः । एनम्‌ अन्वदशे्रतीय्ेनहत्येनदेशः अनुदा | 
नयत्‌ णान्प्ापगेतयत्यलमलमम्‌ अडमावभ्डान्दूसः । मातरिश्वा मातर्न्रदवेवति(थ)ति 
शवदुक्ननित्यादिनानिपातितः ॥ ९ ॥ 
५. जैत स्वच्छ॒न्दगामी पुत्र को पिता सीच ले माता हं, वेते ही 
मातरिदिवा स्वेच्छा से धिपे हए मौर मन्यन-इारा प्रप्त अन्ति को देवों 
फे क्प लाये षे। 
॥ इतितृतीयस्यपथमेपञचमोवगेः || ५ ॥ 
अयषषठी- 
तंत्वामतौअग्म्णतदेवेभ्यो हन्यवाहन । 
विश्वान्यदयज्ञौअंभिपासिंमानुषतवकत्वांयविष्ठच ॥ € ॥ 
तम्‌ । ला । मतौः । अगृम्णत्‌ । देवभ्यः । इवयध्वाहन । 
विशन्‌ । यत्‌ । यज्ञान्‌ । अभि्षासि । मानुष । तव॑ । 
कर्त्वा । य॒विष्ठय ॥ ६ ॥ 
हल्यवाहन इवयान्ोदः हेरे मतीः मलु्याः आध्ययमृतयः ततादशमपयुतिरो- 


ल्वलयेबभ्यः यन्यदेकार्म्‌ सम्णतमगृहत मानुष॒ मलम्यागादितकारिन्‌ यि" 


२४ ऋक्संहिताभाष्ये [ अ०१व०६ 


यत्‌ य्मात्कारणात्जभिपापि सवैतःाछयसि तस्मात्तरामग्णतेतिपूरवेणान्वयः । अग्‌- 
म्णत अहपाद्ने क्यादितवात्‌ञा अहिभ्यावयीतिसमरसारणम्‌ त्वयहोभिन्छन्दसीति 
हकारस्यमकारः तिङतिकदतिनिषातः । ह्यवाह बहप्रापणेइतिधातोः्यदतयनुषततो इव्य- 
नन्तःभादमितिलयुद्‌ उपथावृदधिः योरनोदेशः अपादादिलादाष्टमिकमनदात्त्वम्‌ । विश्वा- 
न्‌. विशषप्वेशनेत्यस्मात्‌ जशिटुषिरटिरणिकणिलदिषिशिभ्यःकनितिक्न. कितवाुणामा- 
बः नि्लादादुदात्तत्वम्‌ । अभिपासि पारणे अस्यषातोरणापेलानपिबदेशः यच्छ- 
ब्दयोगाज्निषातः ातुस्वरः । कत्वा य॒जसादयस्छन्दसिविकरूयन्तइृतिअत्नादेशामावः 
यणादेशः पत्ययस्वरः | यविष्ठ युवदाब्दादतिशायने तमगितीठन्थूडदूरयुवेतियणादिपरप्यते 
ूैस्यचगुणः वस्वादितासवधिकोयमत्ययः || ६ ॥ 

६. मनुष्यों के हितेषी भौर सदा तदण अग्निदेव, अपनी पिमा से 
तुम सारे यज्ञ का विशेष रूप से पालन करते हो । ` इसकिए है हन्यवाहन, 
मनुष्यो ने वुम्हं देवो के लिए ग्रहण क्रिया ह । 
तद्धद्रतवैदंसनापाकांयचिच्छदयति । 
त्वायद॑भेपशव॑ःसमासंतेलमिंदमपिशैरे ॥ ७ ॥ 


तत्‌ । भद्रम्‌ । तव॑ । दंसना । पाकाय । चित्‌ । छद्यति । 
( | यत्‌ । उन्न । पशवः । समआसंते । सम॒श्दडम्‌ । 
अपिश्ाैरे ॥ ७ ॥ 
दजन तवसप्न्ितदिदमब्र्ोमनेसनाजगिोतादिकंकमेपाकायनित्‌ चिच्छ्दोप्य. 
थ पाकयितिकणिचतुी पाकोभेकः (तदद्ञमपियनमानं छ्यति स्वफलपदगिनपूलयति १. 
पुतादिभिभसितकरोतीत्यपै  वयतिराव्ोधतिकमौ खन्दयतिचदयतीतितन्ामघु 
पाडत यदवा पका्दभ्गत्यमकि पकरः बामहतिप्सस्यनमदुपततवात्‌ तवकश 
यनपानम्‌ अमिमतफल्पदानेनपूजयतीत्यषैः यद्य्मात्कारणात्‌ अपिरा्वरधेरीसुतेभभिवि- 
1 भ त्वापवोद्िपदाध्तुष्पदाश्चोमयेपरावः समासतेपयपासतदत्यैः 
य ; ॥ मद्रं मदकल्यगेश्य्मद्ातोरपरिर- 
कपमलयेननपातनद्ोदातल्म्‌  । पाकाय पारगेसयस्मादिगमीकापारसेयादिनाकन्‌ 
५ न 1 छ्यति छदमप्वारणे स्वणि अदन्त- 
ल्््यमावः निषातः । समाएते जासउप्वेशने अदादिताच्छोल्‌ । अकारान्तात्‌ 
््यावदेशः वयोगादनिषातः तिभ्बिदात्तवतीतिगतेनिषातः पुसः || ७ ॥ 
७. मन्ति, चकि सायकाल में तुग्हारे समिद होने पर तुम्हारे पास 
सारे पञ्च यते हे; इसलिए तुम्हारा पह सुन्दर फं बालक कौ तरह 
अज्ञ करो मी एलप्रदान करके सन्तुष्ट करता ह ॥ 


म॑०३अ०१सू० ९] तृतीयोष्टकः ॥ 
अयाष्मी- 
आजुंहोताखध्वरंगीरंपांवकशोचिषम्‌ । 
आशदूरम्॑नेरप्रतरमीडचुषटीदेवंसंपयेत ॥ ८ ॥ 
आ । जुहोत । सुश्मध्वरम्‌ । शरम्‌ पावकशोचिषम्‌ । 


आशुम्‌ । दूरम्‌ । अजिरम्‌ । पलम्‌ । दैव्य॑म्‌ । श्री । 
देवम्‌ । सपयैत्‌ ॥ < ॥ 


अ्तविजोयनमानमरयति हेऋत्विनः पावकरोनिषम्‌ शोधकदीतिम्‌ ररम का्ोष- 
घीषचानुशाथिनं स्व्वरं शोमनयजोमतमिममभिमाजुहोत आहुतिभिरासमन्त्तेयत अपिच 
आश्यम्‌ कणि्ादतम्‌ आहानकारितिन देवानां दतम्‌ अनिरदिभगन्तारं भलरातनम्‌ ईयं 
स्तोतन्यं देवयोतमानमिममि्व्ौ सपथेत श्टीतििनमेतियास्कः-विपूणयत ॥ जो 
त हदानादनयोः अप्माद्वातोोट जुहो्यादिम्यः'ठरितिशपःश्छः शछावितिद्िवचनं शोल 
दितिलुवितस्पस्मपामितितस्यतादेशः छनद्त्यदतौ यस्यतनपनयनाबेतितवादेशः 
पित्वाहुणः निषातः । स्वव्यम्‌ बहु्रीहौ नन्धुभयामियु्तपयानतोदा्त्वम्‌ । शीरम्‌ शीङ्‌ 
स्मे मस्मद्वातोः स्फायितिवशचत्यादिनारक्त्ययः क्रिला्रूणामावः भरत्ययसवरः 1 पावकरो- 
सिपमिलत्रपवनं पावःदधिः तंकायतीतिपावकः आतोनुपरर्कः भत्ययस्वरः बहरीहौभक्ृ- 
स्यपैपदमितिपूपदमकृति्वरत्वम्‌ । आम्‌ जद्ल्याप्तौ अस्माद्धातोः ृवापानिमीतयदि- 
नाउण्‌ उपषाृदधिः प्रतययस्वरः । अभिरम्‌ अनगतिकषेपणयोरितयस्माद्ातोरभिरशि- 
शिरशियिलेतिकिर्‌ प्रत्ययान्तेन निपातनादनतोदा्तत्वत्‌ । भरतम्‌ भगत्यच्छनदसिगजेपे- 
तिगलेपः चकारात्म्रत्ययः प्रत्ययस्वरः । रैव्म्‌ ‡इम्तुतावस्माप्यत्‌ दैवन्देत्यपिना्- 
दतत्‌ । स्पयैत सपर्यात्‌ क्डुदिम्योयक्ूनायावैते खो्म्यमपुबरहवचनम्‌ शम्‌ 
अतोगुणेति पररूपत्वं निपातः ॥ ८ ॥ 

८. पवित्र दीप्तिवा्, काब्डादि के बीच सोये हुए मीर सुकुमा 
अग्नि का होम करो! बहुव्याप्त, दूतस्वरप, शीश्चगामी, पुरातन, 
सतुतियोग्य भौर दीप्तिमान सम्नि कौ शीश पूना करो । 


अयनवमी- 


ज्ीणिंातात्रीसह्राण्यमिंतरंशबदेवानवंचासपयन्‌ । 
ओशनवतेरस्तैणन्वरहिरस्माभादिदोता न्य॑सादयन्त ॥९॥ ६॥ 
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त्रीणि । शता । शी । सहस्राणि । अभिम्‌ । त्रिंशत । च । देवाः । 
नव॑ । च । असपयैन्‌ । ओकष्॑‌। धतैः। अस्ठणन्‌ । बर्हिः । अस्मे । 
आत्‌ । इत । होतारम्‌ । नि । असादयन्त ॥ ९ ॥ ६ ॥ 


शरीणिशता वरीणिरातानि तरीरहतराणि श्रीणिसहलाणि्रंशनवचपएकोनचतवारिशद्‌- 
विकरात्रयोपेतत्निसदलतसङ्छ्यकदेवाः इममभिमसपैन, जपूनयन्‌ किंच तेदेवा: पूतैरिमम- 
मिमौषयअिञचन तया अ्मैजम्मयेतदर्धवरहिरतृणन्‌ वर्हिषाआस्तरणं॑वेधाच्छादनमकु- 
र्न्‌ आदित्‌ अनन्तरमेवतदेवास्तस्मि्हिपिएनमथोतारं छृत्वान्यसाद्यन्त उपावेशयन्‌ देवैः 
पूल्यमिमम्िसपयतेिूेणा्वयः देवर्याचदृहदारण्यकेमिदिता-मदिमानमेवैषाम्‌ पएतेत्रय- 
लिशच्ेदेवाइति = कततेत्रयसिरदोवसवपकादरताद्वदशादि्यासतपक्रंशदिनेक- 
ध ॥ शता दशानादशतांशमावस्तशचमतययःद्शद्रातः परिमाणमेषां रातानि 
सपाुखगित्यादिनाघुपोडदेशः प्रत्ययस्वरः । प्री छपांुगितिपूषैसवगेदीपिःकिट्‌प्वरः । सह- 
सागि कदैमादिवान्म्योवात्तः । त्रिशत्‌ याणां दरातात्रिन्मावःशच्पत्ययः त्रयोद्शातः प~ 
स्माणमस्यतर्िशत्‌ प्रत्ययस्वरः । नव॒कनिनितयनुवृ्तौ णुस्तुताविलय्मादवातोणैवैोषैदधेति 
कनिनुगुणश्च निच्वादाबुदा्ः | असपयैन्‌ ङडिरूपं निषातः । ओौक्षन उद्तेचने डञ्मिड- 
जादीनामित्याडागमः वृद्धः पादादित्वालनिह्यते आगमस्वरः । अस्तृणन्‌ स्तृम्‌आच्छादने 
छर्‌ बहुवचने कयादित्ात्इना क्ेन्तादेशः निलयञ्तिइतीकारखोपः संयोगान्तलोपः श्नाम्यस्त- 
योरातहृत्यकारोपः उ्््स्वियडागमः  सचोदात्ः आागमस्वरः वाक्येत्यनुगृततीचा- 
दि्वाभिनाताभावः । बिः इषिषियनुवृतोहढोपेतीिः ततसंनियोगेननढोपः भ्त्यत्वरः | 
साद्यन्त पटूविररणगत्यसादनु अप्माद्धतुमतितरतिणित्‌ उपाृद्धिगिचत्यात्मनेपदम्‌ 
हकिगहुवचनेरःप निवातः || ९ | 
९* तीन हजार तीन सौ उनताकीस वेनो ने मणग्नि कौ पूना कौ 
है, घत-्रारा उन सिवत किया हे मौर उनके लिए कुश विस्तृत क्रिये 
हें । पञ्चात्‌ उन्होने मग्न को होता मानकर कुशो फे ऊपर वैठाया हं , 


॥| इतितृतीयस्यप्रथमेप्ठेवः ॥| ९ ॥ 


त्वामहतिनतर्दरामंसू्तं वैशवामित्रमौणिहमामेयम्‌ लामपननौष्णिहमित्नुकरा- 
न्त्वात्‌ प्रातरन्वाकाश्िनराज्योरौषणदेछन्दपिजस्यसुक्तस्यविनियोगः अयतस्याइति- 
स्डेतरितम्‌-युलालामहति । 


तसिन्दुकतेमथमा- 
त्वाम्ेमनीषिणंःस्नाजं चर्षणीनाम्‌ देवं मतौ सइन्यतेमंध्यरे। १ 
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त्वाम्‌ । अग्ने । मनीषिणः । समऽराज॑म्‌ । चपैणीनाम्‌ । 
देवम्‌ । मतासः । इन्धते । सम्‌ । अष्वरे ॥ 9 ॥ 


हेऊमे मनीपिणोर्षीमन्तषवयपरतयोमतासोमनुष्याः चपैणीनां भ्रनानां सप्रानमपिपतिं 
देवंधोतमाने त्वाम्‌ अध्वरे यजेसमिन्तेसोमाज्यपयशरखतिभिराहुतिभिः सम्यदीपयन्ति | म~ 
नीषिणः मनीपाएषामस्तीतित्रीह्यदिम्य्ेतिहनिः यस्येतिचेत्यवणेखेपः भ्त्ययस्वरः । सम्रानं 
रागृदी्तौ स॑पवीदस्मद्वातोः सत्ति कि्ोपः समोभकारस्यमोनुसवारइत्युस्वरि 
भमोरानिसमःकावितिसमोमकारः शृुततपदपङृतिसत्वम्‌ । चैणीनाम्‌ नामन्यतरस्यामि- 
तिविमक्तेहदा्त्म्‌ । इन्धते निदन्धीदीतौ ज्माद्वात्हतमतिचेतिणिच्‌ खचछस्यभात्मने 
पदेष्वनतः इत्यदादेशः छन्दस्ुमययेत्स्ा्भषातुकतवात्ेरनिीत्रिणिरोपः निपातः ॥ १ ॥ 

१. मग्निदेव, तुम प्रनाओं के अधिपति गोर दीन्तिमान्‌ हो । तुह 

बुद्धिमान्‌ मनुष्य उदीप्त करते हं । 
अयद्वितीया- 


त्वाय्ञे्त्विजमग्नेहोतारमीकते। गोपाच्तस्यंदीवििस्वेदमे॥२॥ 


त्वाम्‌ । यज्ञेषु । ऋत्विजम्‌ । उभ । होतारम्‌ । ईकते । 
गोपाः । ऋतस्य । दीदिषटि । खे । दमे ॥ २ ॥ 


हेमे भव्यणोदयःयङ्ेन्रिोमादिषुलाहोतासूविनंहतृनामकमृतिनमीनतेदुबिति 
तादशस्त्ृतस्यसत्यस्यय्ञस्यवागोपाः गोपायितासन्एवेदमेस्वकीयेगृहेयज्राखायां दीदि 
दिदीप्य् । दीदिहि व्वुकरीडदौ यस्खक्‌ छेद ठनावितवदम्यसप्यदीषेलम्‌ संापैको 
विधिरनित्यहृत्यम्यासस्यगुणामावेोपोवयोवंीतिवलोपः ॥| २ ॥ 
२. अग्नि, तुम होता ओर त्विक्‌ हो ! यज्ञ मे भष्वयुं तुम्हारी 
स्तुति करतेहे। यज्ञ के रक्षक होकर अपने गृह (यल्तशाल!) मे दीप्त होमो? 
अयतृतीया- 


सधायस्तेददांरातिसमिषांजातवेदले।सोभम्घतेसुदीर्यसपुभ्यति ३ 
सः। घ | यः] ते । ददांदाति । समुष्दधौ । जातश्वैदसे । 
सः। अग्ने । धते । सुध्वीयम्‌ । सः । पुष्यति ॥ ३ ॥ 


र ऋकतंहिताभ्ाष्ये [अ०१व०७ 


एवयुष्यतिपलुपत्रादिभिःसमद्धोमवति घ ॒घादयोनुदात्ताइत्यनुदात्तः । ददाशति दाश्रदा- 
नेहत्यस्माद्धातोः कतैरिरिम्‌ तिप्‌ द्चन॑छान्दसं॑यदरततयोगादनिवतः अभ्यस्तानामा- 
दिरि्यायुदात्तः । समिषा भिटन्वीदी्तौ जस्मात्किपूचेतिषषिम्‌ उपधालोपः दपांदुढगिति 
शतोडादेशः ` इृदुतरपदमङतिस्वरत्वम्‌ । नातवेदतेहुतीहोभङत्यापैपदमितिपरकृतिस्वर- 
त्वम्‌ । सीय्‌ बीरवीयोषियु्तपदाधुदा्त्म्‌ । पुष्यति पुषपुष्ठौ प्मात्सयन्‌ ज्त्ुा- 
मावः निवातः 
५ व दुन जातवेदा (प्राप्त-बृद्धि) हो 1 दुमद जो यजमान 
सभिन्धनकारी हव्य प्रदान करते हे, वह्‌ सुवीयं पुत्र प्राप्त करते मौर 
पञ्ञु, पुत्र आदि के द्वारा समिद्ध होते हें । 
अयचतु्यी- 


सकेतुरष्वराणामभिर्देवेभिराग॑मत्‌। अल्ञानःसपहोतभिहेविष्मंते४ 


सः। केतुः । अध्वराणाम्‌ । अभिः । देवेभिः । आ । गमुत्‌ । 
अज्ञानः । सत । होठऽभिः । हविष्म॑त ॥ ४ ॥ 
अष्वराणायजञानाकेतु्ापकः सोभः सपसपमिोतृमैषदकतभिः अञानः सोमा- 
्याहुतिमिरज्यमानःसनहविष्मतेयनमानाधदेवेभियेटव्यः देवैःसहआगमत्‌आगच्छतु | गम 
त्‌ शोदर्येछयस्छिद्छङ्ष्टरतिक्‌ दददितवादड बहन्दस्यमाञ्योगेपीत्यडमावः नि- 
घातः । अञ्जानः अञुल्यक्तिगतिपरहणेषु गत्ययेनकमणिशानच्‌ चित््ादन्तोदात्तवम्‌ | ह- 
क्ते जहेतिरचिद्यबीत्यादिनाइति्रत्ययान्तोहविःशब्दोन्तोदात्तः स्वरविषौन्यनमविदमा- 
नववितिपरिमापानाम्यणन्म्ापितिमतुपउपातत्वामावः इषिप्तययसवरः ॥ ४ ॥ 
४. यज्ञ के परजञापङ बही अग्नि सात होतारा सिक्त होकर 
यजमान के लिए, देवों के साय आये 
अयप्मी- 
प्रहतरपम्वचोपरथैभरतावृढत्‌। विपाज्योीपिविभ्र॑तेनवेधसे।५।५। 
भ। होत्र । प्यम्‌ । वच॑ः । अस्ये । भरत्‌ । बृहत्‌ । 
विषास्‌ । ज्योतीषि । विभ्रते । न । वेधस ॥ ५ ॥ ७ ॥ 


यनपे ेहोरदयः स भिगमने भी 


¢ हेत्ेदेवाना 
मत्रे अये वहम्‌ पूं त एतनमनः स्ोनशलादिकात्थामत परक 
५ नेलययादपूरणः अन्वयामावात्‌ यद्वा वष्र यपावेषाः त 
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दितयादीनिज्योतीषिकरोति तद्वदिति ॥ प्ग्द्य छन्दपि व्यवहितेति मततेयेनसबनः | 
पूर्य पूरवकृतमित्यथे पःकृतमिनयौचेतियमत्ययः मसं्कतादवणैलोपः प्रत्ययस्वरः । मर- 
त मनूमरगे मौवादिकः निषातः । बृहत्‌ व्तमेधपन्हदहदितिनिपातनादत्तोदातः । मिभते 
भृनुमरणे जुहोत्यादिम्यः्छः मुभामिदित्यमयारस्यज््वे अभ्यस्तानामादिरितयायुदाक्त्वम्‌ ॥| 4 || 
५. ऋत्विक, मेधावौ व्यक्तियों का तेन धारण करनेवाले, संसार 
के विधाता मीर देवों को बुलानेवाक्ञे भन्ति को लक्ष्य करके तुम लोग 
महान्‌ भौर प्राचीन वाक्य का सम्पादन फरो । 
॥ इतितृतीयस्यप्यमेसमोवगेः || ७ ॥ 


अयष्ठी- 
अर्धिव॑षन्तुनोगिरोयतोजाय॑तउकथ्यैः । 
मदेवाजायद्रविणायदशेतः ॥ ६ ॥ 


अभिम्‌ । वर्धन्तु । नः । गिर॑ः । यत॑: । जाते । उक्थ्यः ॥ 
म॒हे । वाजाय । द्रविंणाय । द्दीतः ॥ ६ ॥ 


योयमभिः यतयामिस्तुतिरूपामिगी्िः उक््योभायते  उक्ष्यशब्द.प्शस्मवाची 
अनाभिरसत्ः(सताः) उतथ्यइतितनामुपागत्‌ अतिशयेनसतुत्योमवतीतयः | यशचायमभनिः ममे 
वानायाननायद्रविणाय धनायच्दरौतः दशेनीयोमवति तमिमम्निनोगिरः अ्माकंसतुतिर- 
पास्तावाचः वधे्ुवधैयनतु पूमयन्तित्ययेः ॥ वृ दधुवधेने अस्माण्णिच्‌ उूपभयुणः छ 
स्युभययेतिकेरापैषातुकत्वाण्णरोपः केरन्तादेशःपरुरुकारः निषातः । उक्थ्यः बचप- 
सिमापणे अप्मातातृतुदिवचिरिवीत्यादिनायक्‌ कित्ाद्वविस्वपीत्यादिनास््सारणम्‌ _ उक्यं 
शङ्तनसतुत्य्वेनतत्रमवउक्य्यः मवेडन्दसीतियत्‌ यत्येतिमोपः तित्स्वसििमितिस्वरितिः । 
दरीतः खटशियनीतिमत्छत्ययःचित्वादत्तोदात्तः || ६ ॥ 

६ महान्‌ अन्न भीर घन के क्िएु अग्नि देनीय हे । जित वाक्य 
के द्वारा अगि प्रशंसनीय होति है, हमारा वही स्तुति-रूप वाक्य उन्ह 
वदित करे । 


अग्रेयजिं्ठो अष्वरदेव न्दैवयतेय॑ज । 
होतामन्द्रोविराजस्यतिसिष॑ः ॥ ७ ॥ 


अभर । यजिष्ठः । अध्वरे । देवान्‌ । देवश्यते 1 यज्‌ । 
होत । मन्द्रः । वि । राजसि । अति । लिधैः ॥ ७ ॥ 


३० ऋक्संहिताभाष्ये [अ० 9 व०९ 


देशम यनिषठःृतमस्त्वम्‌ अष्वरयेदेवयते देवानात्मनइच्छते यजमानायदेवान्यन त- 
र्य्ानस्यादीदेवाूलय । कश्च॒ होतामेवनामाहातामन्द्रः यनमानस्यमादयितासत 
लिषश्पयितनशातरूनतिमतिकरम्यमिरानपि विरेषेणशोभसे ॥ यनिष्ठः इछन्दीतिन्‌ ठ 
रिछेेयःस्वितितृ्रोणेपः नित््ावायुदा्ः । देवयते क्यच्‌ चित्वादन्तोदात्त्वम्‌ शपःपित््वादनुदा- 
स्त्वं शुशचखपषातुकस्रेणतयोःक्यचासहैकादेे प्कदेशउदातेोदा्ततिमन्तोयादे- 
बयच्छब्दः ततः शतरनुमइतििमक्तेरा्तत्रम्‌ । यन य्देवपूनासङ्गतिकरणानषु अस्मा- 
छोट शम्‌ पिपोहिरदेशः जतेहेरििदेड्‌ निपातः । रनसि रागी निपातः ॥ ७ ॥ 

७. मग्नि, तुम यज्ञ-कर्ताओं मे रेष्ठ हो । यज्ञ मे यजमानो के 
लिए देवो फा याग करो । अग्नि, तुम होता गीर यजमानो के हष॑दाता 

हो । तुम श्व्रमों को हराकर शोमा पा रहे हो! 

सनंःपावकदीदिषियुमदस्मेसुवी भ्‌ ! 
भवस्तितृभ्योअन्तमःस्वस्तयं ।॥ ८ ॥ 


सः ] नः पावक । दीदिहि । चुश्मत्‌ । अस्मे इतिं । सुध्वी्म्‌ { 
मवं । स्तोठः्यैः । अनन्तम: । खस्तये ॥ ८ ॥ 


नापावकअसम्समबन्धिनःपापस्यशोषक देशम सपूेमेप्तिपादितस्घुमत्कानि- 
य्तुवीर्यशोमनसामरयषितदानमोगा्हभनमस्मेजसमम्यदीदिहिदेहि यद्वा धुमततेनोयुक्तं 
सीधशामनपचयपाममतितयामलोमसदैलदीवरवप्यल = किचि सोतृम्यः १- 
छथचुथां लद्विषयस्ततिकारिणाहोभादीनां स्स्तयेविनाशायक्ठेाय अन्तमः अन्तिकतमः 
तेषामिरयेनप्मपवरतीमब ॥ पावक पूलूपवने स्मादवातो्ुच्‌ गिच््ा्ुदधिः बरोरकदेशः 
आवादेशः आमंत्ित्वादा्टमिकमजदाततत्वम्‌ । दीदिहि विवुकरीडादौभस्मायङ्‌ तुनादीनामि- 
त्यम्यासत्यवीषिलम्‌ रंशाूकोषिधिरनितरतिभम्यासस्यगुणामावः बहरंछनसीतियभेढक्‌ 
खोिप्कीतैपरसपदमदादिवदेतिवचनाच्छोखुक िपो्ादेशः बेपोव्योषेकीतिवडो- 
पः हेएपितागाावः निपातः । धुगत्दिवउदिलुकारः इनुरम्यामितिमदपउयातत्म्‌ । 
4 बीवनियुरपवाधुदा्तलम्‌ | अम्तमः अन्तोस्यातीत्यनतिकः अतनिठनावि- 

अतिशयनाप्तक्यतिरायनेतममितितम१्‌ तेेदे्ेतितदिोपः निच्ादाचुदा्तः 
स्वस्तय परातिपकिस्वरः || ८ ॥ १ # 

€ पावक, तुम हमे कान्तिवाला ओीर शोभन श्तिबाला घन 

बो । स्तोतार्मो के फल्याण के लिए उनके पास जाभो । 


मं०३ अ०१ सू० 9३] तृतीयोष्टकः 
अयनवमी- 
तैत्वाविपरं विपन्यवो जागृव लसमिं्घते । 
हृव्य॒वाहममं््यसहोवृ॑म्‌ ॥ ९ ॥ ८ ॥ 


तम्‌ । ल्वा । विप्राः । विपन्यवः । जागृवांसः । सम्‌ । इन्धते ॥ 
इव्यध्वाह॑म्‌ । अम॑सम्‌ । सहःध्दृध॑म्‌ ॥ ९ ॥ < ॥ 


हेमे विप्ासतुतीनां प्रेरकाः जागृवांसः अग्निहोतरादिकमेणिमपमत्ततयापवुद्ाः 
विपन्यवः मिपन्युशब्दोमेवाविनमाचे विपधित्‌ विपनयुरितितनामसुपाठात्‌ | विपन्यरो- 
मषाविनःसतोतारः हव्यवाहहव्यानानोदारम्‌ अमर्यमरणभरहितं सहोवृपं॑सहसामयनसपेणन्‌- 
छेनवधैमानंतादशंत्वालांसमिन्ते सोमाज्यायाहुतिभिःसमयगदीपयन्ति ॥ विप्राः इवपती- 
जसन्ताने अम्माद्वातोः ऋजेन्ामरवज्नकिपरतिरनस्ययेत्वयोः निपातनादाचदात्त्रम्‌ । बि 
पन्यवः विविर्षपनंपननै्तुतिंयातीतिविपन्युः मृगववादयबेतिकुः अकारलोपश्छन्दसः प्रत्य 
स्वरः । जागवांसः नागृनिद्रकषये अस्माद्‌ तस्यक्षुः उगिदचाभितितुम्‌ द्विषैचनामावभ्डा- 
नदूसः वस्वकानादामितिनियमादिडमावः जाभोषिचिण्णल्ङिससवितिराणोनमवति तत्र 
विरि्त्रकतोरपिगृहीतत्वात्‌ प्रत्ययस्वरः | इन्धते निडइन्धीदीपतौ अन्तमीवितण्यरपोयं निषातः । 
्यवाहं वहमापणे वहवेतिण्िः उपातृद्धिः शृुततपदहृति्वरतवम्‌ । सहवृषम्‌ वृु- 
वर्ने किप्वेतिकिप्‌ ॥ ९ ॥ 
९. अग्नि, हव्यवाहक, अमर मीर मंयन-रूप बल-ढारा तुन बरं 
मान हो । प्रबद्ध मेधावी स्तोता लोग तुह भली भांति उदीप्त करते हं ॥ 


] इतितृतीयस्यप्यमे्मोवगेः ॥ < ॥ 


अभनिदोतितिनवभैमेकादशंसतंमैश्ामिनंगायत्रम्‌ अग्रियम्‌ अमनरहेतागायत्मि्यनु्रा- 
त्वात्‌ भातरनुवाकासिनशखोगौयछनसीदसू्तम्‌ सृनिंहि-अगिरताेतिच- 
` तइति । आघानेपरयमायापवमानेशौ सिवटृतोयाज्याभिहेतितयेपा सह्या 
पोनुवाक्या द्ितीयपवमाने्ौ सिहृतोनुवाक्यसादानिति । सृतरितैच सादाधिसामभिुनो- 
अभिष्ुरोितमितिंयान्येहति । मिककेू्येृतीयसेमैतावतगरबे अगिभया- 
सीतितकिकोतुरप्तृचः । अनसतरम्‌-अमोवानाभमिथवोमिप्यांसिवाहरेति । 


३२ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०१ व० ९ 
तस्मिन्सक्तेमयमा- 
मनि तां परोदितोष्वरस्याविचंषणिः। सवे वयज्ञमानुषक्‌॥॥१॥ 
अधिः । होता । पुरःश्ितः । अध्वरस्य । विश्च॑षेणिः । 
सः । वेद । यज्ञम्‌ । आनुषक्‌ ॥ 9 ॥ 


विखागित्ः्तौति-होतादेवानामादातपुरोहितः परतप्वाभिमतफठ्सन्पावकत्वेनहित- 
कारीयदवा॒पुरपूष्मागेआहवनीयादिस्पेणहितोनिहितइतिपुरोदितः अध्वरस्ययज्ञस्यविचेणिः 
विेषेणदरटा विचपेणिः विशवचणिरितितन्नामघुपागत्‌ सतयाविषोभिः आनुषरानुपू्यै 
'णसकतयजञमभिोमादिकनेदनानाति । वेद्‌ विदाने विरिदो्येवेतितिपोणलादेशः शूपघगुणः 
निपातः । आनुषर्‌ आसमन्तादनुषनतीत्ानपक्‌ पञसङगे धातुषकारस्यसकारः किपूषेतिकिप्‌, 
अगिदितमियुपाजेपः उपसगोत्छनोतीतिषत्व्‌ ॥ १ ॥ 
१. अग्निदेव होता, पुरोहित ओर यज्ञ के विशेष एष्टा ह 1 वे 
यज्ञ को कमबद्ध जानते हे ॥ 


अयद्वितीया- 
सदंब्यवाकमंत्येउरिग्दूतश्चनो हितः। अभिर्धियासमुंण्वति।।२॥ 


सः । हव्यध्वाट्‌ । अरम॑सैः । उशिक्‌ । वतः । चन॑ःश्ितः । 
अभिः । धिया । सम्‌ । ऋण्वति ॥ २ ॥ 


ह्यवाद्‌ हविषावोदामम्ै, मरणपमैरहितःउरिक्हविःकामयमानः दूतोदेवानांूतः 
चनपेहिरक्षगानायहितोनिहितः यदवा चनोहितः चनःअनैहवष्ण॑हितमस्येतिचनोहितः 
सतथाविपोभिः वियाप्रहयासमृषवतिसङ्गच्छते करवियप्रज्ान्ितोभिरसमानापिताच्तमजञा- 
ह ॥ छयाबा्‌ बहप्ापो बहधेतिभविः दतलनश्लकचत्ोनि शदु्तरपदप- 
कतिस्वत्वम्‌ | उरिक्‌ इनिरितयन्तौ वशेःकिचेतिइमपत्ययः तस्यकिलादध- 
हि्यति्सारणं पत्य्वरः | चोदितः चनःशब्दः चायतेेह्वत्यघुलन्तः चकारा- 
छडागमः तसित्यडोपः नि्वादाधुदात्तः पनश्नसोश्छन्दसिगतिद॑दावक्त्येतिगतिसंडायां 
गतिलन्तरहतिहृति्र्म्‌ बहुतरीहतपेमङृति्रत्वम्‌, । पिया सवेकाचहतिविमके- 
सदात्तलयम्‌ । ऋणति ऋणुगत ठट तनाधिवादुपत्ययः ञेयेदायनि्यडागमः || २ ॥ 

हव्यवाहक, अमर, हव्याभिकाषी, देवों फे दत भौर अप्रिय 
सन्नि प्रज्ञावान्‌ हो रहे हे । 


मे०३अ० १स्‌०११] तूतीयोष्टकः ३३ 
अथतृतीया- 
अिधियालचेततिकरतुयंज्ञस्य॑पूव्यः । अर्थदय॑स्यतरणिं ॥ ३ ॥ 


अभिः । धिया । सः । चेतति 1 केतुः । यज्ञस्य । पृवयैः । 
अर्थभ्‌ । हि । अस्य॒ । तरणिं ॥ ३ ॥ 


यस्याधिटोमादःकेतुः पर्ञापकूल्यैः पूर्वमवःभिरन्तनः सतयाविभोधिःषियापशया 
चेततिसर्वनानीते अस्यैतादरस्यनिरधगमनस्वमावंतेनः आकाशोद्स्यमान्यतमसः तरणिहि 
तारक॑लल निवीकमितियावत्‌ ॥| चेतति वितीरं्ाने निषातः । अर्थम्‌ कतौ उपिकु- 
पिगातिभ्यसयन्तियन्‌ गुणः नित््ादाधुदात्तः । तरणि तृष्ठवनतरणयोः अरतश्ृबमीतया- 
दिनानिपतयये गुणः प्रत्ययस्वरः ॥ ३ ॥ 
३, यज्ञ के केतुस्वरूप जौर प्राचीन अग्न, परज्ञा के बलसे, सब कु 
जानते हे । इन अग्नि फा तेज अन्धकार का धिनाश करता हं ॥ 

( अयचतुर्थी- 
अमिमूनंसनंश्रुतंसदसोजातवे दसम्‌ । वनिदेवाअंकृण्वत॥ ४ ॥ 
अभिम्‌ । सूनुम्‌ । सन॑शरुतम्‌ । सह॑सः । जातश्वैदसम्‌ । 
दद्विम्‌ । देवाः । अकृण्वत ॥ ४ ॥ 

सहः सनैव्यपुेमयनस्पेणवठेननिषपायमानत्वात्सनश्ुत॑सनातनतेनमसिदधम्‌ ना- 
तवेदसंनातप्तमिममिदेवाः इविनोदेवाः व्िहविषोगोदारमङृगबताङुैत | सनधतम्‌ 
पणे कणिकः ततीयाकरणीतिपूैपदृतिसवरलम्‌ । विं बहपरापणे निरितो 
वदिभ्ीत्यादिनानिपरतययः । अद्ृण्वत्॒विषिसाकरणयोः दृदित्वलुम्‌ षिनहृ्योरेखु- 
भ्रयः कार्मान्तादेशः चिन्यत्ययेनातनेपदं निपातः ॥| ४ ॥ 

४. बल फे पुत्र, सनातन कहकर प्रसिद्ध तथा जातवेदा अग्नि को 

देवों ते ह्यवाहक किया हं । 
अयप्दवमी 


अद्॑म्यभुरएताविडामभ्निमातुपीणाम्‌ । 
तर्णीरयसदानव॑ः ॥ ५॥ ९ ॥ 
३ 


३४ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०१व ०१० 


अदाभ्यः । पुरःश्ता । विशाम्‌ । अभिः । मानुषीणाम्‌ । 
तूर्णि: 1 रथैः । सदां । नव॑ः ॥ ५॥ ९ ॥ 


मानुषीणांमनोजातानाविशाभनानांपरएतासतमारगभदरोनेनामतोगन्ताअतएवत्‌र्ि नुषांण तानां विरा ः ॥ एतासन्मागेप्रद्ड ने मतो [गन्ता अतएवतु] रणि 9 ताः 
भरनाः तैदिककर्मवतैकतेनानुरीवुतवरयुक्तः आरस्यरदितः रणः हविपांवहनाद्रथसदशः 
स्दासवेदाततकमणिनवोयूतनः पुनर्मयनादभिनवःएवविधोभिः गदाम्यःअरिस्यः नकेनापितिर- 
सकायैहयथैः ॥ अदाभ्यः द्सुदन्मने दमेेतिव्तन्यमितिकणि्यत्‌ उपषावृदधिः । अदाम्यः 
ननासमाितद्सपा्थतपषपतितव्म्‌ । पुरता इतौ पुनृचाधततृ्‌ गुणः 
चिलादत्तोदा्ः। मानुषीणां भनोनतावल्यतषुेतिम्‌ विदिणमितिम्‌ नि्ादाचुदा्ः । 
तरणिः  नित्वासभमहतिषातोर्िरिनदृतषहिभियुद्गणहात्वरिभ्योनिदितिनिपरत्ययः  ज्व- 
रत्रत्ादिना्‌ तस्यनित््दाधुदा्ः संहितायां दृोपपूषस्यतिदीपैः | रथः हनिकुपिनी- 
रमिकाशिम्यति्नप्रययः  कि्दुदा्ोपदेशे्यदिनातुनापिकोपः निष्वदाधुदा्त | 


सदा स्वरादिषुजाघुदा्ततेनपम्तित्वदाधुदा्ः || ९ || 
५. मनुष्यो के नेता, शीघ्रकारी, रथ के समान ओर सदा नवीन 
अग्नि को कों हिसा नहीं कर सकता । 
1 इतितूतीयस्यमथमेनवमोवगीः || ९ ॥ 
अयव्छी- 
साह्वान्विश्वा अभियुजःकतुदैवानाममृक्तः । 
अभिस्तुविशर॑वस्तमः ॥ ६ ॥ 


साहान्‌ । विरः । अभियुजः । कर्तुः । देवानाम्‌ । अमुक्त; । 
अभिः । तुविश्व॑वःऽतमः ॥ ६ ॥ 


। 
। 


द  अभिुनःअभियोक्षीः विश्वासी ेनाःसादान्सहमानः स्ववेनिर्वीणः जमृक्ः 
शिरः देवानदुःतदविष्यानिनोषकःपमतोधिः उविमर्तमःतविश्दोबहु- 

इसिषुरहतितजामुपागत्‌ भवःशव्योत्ा्ी अवङय्नामश्रयतहतिनरके- 
जिसय यलादवादतमानपिनहुिषानेपतानरोलि- 
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नमवतिपरसमपदंचमवति क्वः । करतः कृमःकतुः क्र््ाुणामावः भत्ययस्वर्‌ः | तविशरव- 
स्तमः ुृतििसापूर्तषु अस्मादौणादिकिकिमत्ययः कि्ाटुणामात्ः उवडदेशः अन्तोदात्तः । 
शरवः श्यु्रवणे भूयतेलमितिकमैणिभसुत्ययः अतिशयेनतुविघनवारतिमतिशायनेतममिति 
बहुत्ीहौपूैपङृतिस्वर्वम्‌ ॥ ६ ॥ 
६. सारी शत्रु-सेना फे विजेता, शतरुभो-ढारा वध्य भौर देवो के 
पोषणकर्ता अग्नि, येष्ट मात्रा मे, विविष असनो से युक्त हं । 


अभिप्र्यासिवाहंलादाश्वौ अं भरोतिम्यैः। क्षय॑पावकशो चिषः॥७। 


अभि । भरयोसि । वाहसा । दाश्वान्‌ । अश्नोति । मर्त्यैः | 
क्षय॑म्‌ । पावकशोचिषः ॥ ७ ॥ 


द्वानहविपांदातामर््योमनुष्योयनमानोवाहसाहविषां वाह्केनाभिनाप्रयांस्यन्ानिज- 
भ्यश्नोतिमितःसषैतःमामोति किञ्च॒ पावकशोभिपःशोषकवीेसेःसकारात्यंगहचा- 
म्यश्नोति ॥ प्रयांसि प्ीमधीणनेअस्मद्धातोरन्तमौतितप्यथादुत्ययः भ्रीणयन्तिमहकमि- 
तिपरयांसन्नानि नित्लादायुदात्ः । वाहसा णिदिसनुृत्तविहाभानूप्यश्छन्दसीतयसुनणि- 
स््ादुपधादृद्धिः नित्स्रः । दाश्वान दाश्चवनेइव्यसयकसोदाशवान्साहानितिनिपातनादिडागमो 
दिैचनैचनमवति कुम्ययस्वरः । अश्नोति अदलयातौ न्यययेनपरस्ैम्‌ निषातः ॥ ७ ॥ 

७. हव्यदाता मनुष्य हव्यवाहक अगन-ढारा सारे अन्न प्राप्त करता 

ह । एसा मनुष्य पवित्रकारक भौर ीप्ति-विशिष्ट अग्नि के पाल से 

गृह्‌ भ्राप्त करता हं । 


अयाष्टी- 
परिविश्वानिसुषिंतामर॑श्याममन्म॑भिः। विप्रांसोजातवैदसः॥८॥ 
परि । विशवानि । सुता । अप्नः 1 अद्याम । मन्म॑भिः । 
विप्रः । जातश्वैदसः ॥ ८ ॥ 
जातवेदसः जातपक्ाः विप्रासः करामेषाविनोहोत्ादयोवयममः तवसंबन्धिभिः म्॒म- 
मिमननीयैस्तोनकिधानिसवणिुपितादितानियघदिता्यमिलपितानिवसूनिपयेस्याम स- 
बैतः प्रा्याम । जातवेद विशेषणम्‌ जातानिस्ीणिके्तीतिनातवेदाः सव्य 


एतादरंनातवेस्म्नरबोचितमितितदवरेषणल्तम्‌ ॥ समिता इधानघारणेषणयोरत्- 
स्मद्वाोरियांछ्दसंतयवद्तौ सुधितवुभतेत्यादिनानिपतितः शेष्डनिव्हुितिशे- 
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ह्‌ गतिरनत्तरइतिगतेः्रृतस्वरतम्‌ । श्याम अदात बहरुछदसीतिश्प्त्ययस्यलक्‌ 
व्यत्ययनपरस्मेषदम्‌ या्ुपरस्मपदषूदात्तदतियाघुट किडःखोपदतिसरोपः अदन्तत्वामावादि- 
यदेशोनमवति मसःसकारस्यनित्य्॑तिरतिलोपः निपातः । मन्ममिः मनुजवनोषने अन्येम्यो- 
दिदयन्तूतिमनन्‌ नितस्वरः || ८ ॥ 
<€. हम मेषावी मोर जातवेदा अग्नि के स्तोो-ढारा समस 
अभिलषित घन प्राप्त कर सकं ॥ 


| अप्नेवि्वानिवायावाजेषुसनिषामहे। त्वेदेवासएररे ॥ ९ ॥ १०॥ 


अन । विश्वानि । वायौ । वाजेषु । सनिषामहे । त्वे इति । 
देवासः । आ । ईैरिरे ॥ ९ ॥ १० ॥ 


हेञमे वायव्रणीयानिम्मजनीयानिविशवानिसौ णिषनानिवानेषयद्धषुसनिपामहेवयं 
सेमनामहे यतकारणात्देवासः पूष॑मस्माभिरिटेवाभस्मदभिमतफलदानायत्ेललयिएरिर 
आ्मन्तादगमन्‌ त्वयप्रवष्टाययैः सरवयाप्तत्तःसकारात्फटेडमेमहीतिमावः ॥ वायी- 
ससंमक्तो उददलोभयदतिण्त्‌ शोश्छदपिवहुदभितिरठ.पडवन्े्ादिनाधुदा्तः । वानेषु- 
वषादिलादालुदाः । सनिषामहे बनपणसुमक्तौ पातवदःप स चेिरिव्हुटमितिषिप्‌ सिपमा- 
षातुकतवादिडागमः ्येडायवित्यडागमः व्यत्ययेनात्मनेपदं निवातः | त्व युच्छब्दूस्य 
स्यालादेशः घगडडगितिरेभदेशः रदतिभयत्यरंा । शरिरे शताितय्मातपर- 
स्यद्यक्स्येनदैशः इनादर्मतरू्यनमवति मन्रलात्‌ निवातः ॥ ९ ॥ 

९. अग्नि, हम सारे अभिलषणौय घन श्राप्त कर सक 1 देवता 


लोग दुमहारे ही भीतर दिष्ट ए ह 


॥ इतितृतीयस्यप्रयमेदशमोकीः || १० || 

= न इहत्र दंवा तयाचायुकन्यते-दा्रनदा्भिति । 
यत्रेह इरादा जआाभि्िकेषवहः्च॒॒भरातःसवनेच्छा- 

अभिष्पृष्ठयाहानीतिलण्डेतरिम्‌-ङराीमागतंताेय+ 

जपिोचछावजञेश््ीमागतगितितोनियलुचः तत्यैवाच्छावाक- 

न्िशेहनिपरातःसवने+ 

तं रि इतात्ीमागतमिनरेम्ानोृहदितिसु- 
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यततमिन्ाजपसस्परीति । 
तसिन्सक्तेमयमा- 
इन्दर आग॑त॑सुतंगीभिनभोवरेण्यम्‌ । 


अस्यपांतेषियेषितां ॥ 9 ॥ 


इन्र इति । आ । गतम्‌ । सुतम्‌ । गीःशभिः । न॑ः । 
वरेण्यम्‌ । अस्य । पातम्‌ । धिया । इषिता ॥ 9 ॥ 


इनम दङ्रदेगौ इतममिपवाविसकर तम्‌ अतपवदरण्यं 
वरणीयसेमननीयािमेसोमरति गीर्िःअस्मदीयाभिः स्त॒तिरूपामिवमिराहतौरन्तोनमः 
नमसः स्वरीस्यानादागतमागच्छतम्‌ आागत्यचभियास्मामिःक्रियमाणेकमेणिडषितप्रिरि 
तौयुवामस्यपातमिमंसोमेषिवतम्‌ द्वा 
वामिमसोममिमतम्‌ ॥ इन्र इन्रथाभि्च दरदधेषीतिजमिरव्दस्यूतीनिपतेपराते अनायद्‌- 
न्तितिन्रशब्दस्यपनिपातः पादादिल्वानिवातपतियेषः पािस्वरः । गतम्‌ गम्तौ 
बहछनदसीतिशगरेडकिसति अलुवा्ोषवशे्ादिनामकारेपः निवातः । कर्यं बरसंमक्ो 
दृरूपण्यः नृपादिलवदाधुदा्ः । पातं पाने सवेविषयश्छन्दसिविकस्य्ेतिनपिबदेशः । 
इषिता इषगताविलय्माद्तोनि्ठायां तीष्ददेतीडागमः आगमाअनुदात्ताहतिदयेनदातत 
स्वात्‌ कस्वरःरिष्यते "१ ॥ 

१. हे ष ओर अग्नि, स्तुति-ढारा आहूत होकर ठम लोग 
स्वगं से तयार किये हृए ओर वरणीय इस सोम को लक्ष्य कर आमो । 
हमारी भक्ति के कारण आकर इस सोम का पान फरो । 


अयद्वितीया- 
इन््रसीजरितुःसचायज्ञोजिंगाततिचेतंनः । 
अयापातमिसमंसुतम्‌ ॥ २ ॥ 
इन्द्र इति । जरितुः । सच । यञः । जिगाति । 
चेत॑नः । अया । पातम्‌ । इमम्‌ । सुतम्‌ ॥ २ ॥ 
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हेदन्ा्ी जरितुः स्तोतुःसचास्वगादिच्षणफलप्राप्तौपहायम्‌तःयज्ः श्योतिष्टोमादियक्ञ- 
साषनमूतः चेतनः इन्दियाणादेतायेतामाप्यायनकारीसन्‌ असौसोमः निगातियुवामभिग- 
च्छति अयाअस्मदीययास्तुतिलक्षणयानयावाचाआूतौसन्तौुतमभिषवादिंस्कारोपेतमि- 
महोमपातंपितम्‌ ॥ निगाति गास्ुतानित्ययंवातुत्गमनेवतेते छन्दधिलुहोत्यादिः बहक 
नदसीलम्यासस्येत्वै निषातः । चेतनः भितीरं्ाने करैर बहुख्वचनात्‌्युट्‌ छितीत्या- 
धुा्त्वम्‌ । अया दशब्द्यतृतीयायाःुपांुढमितियानादेशः अनादेशप्रातहि- 
देषः पार्त पापाने निवातः ॥ २ ॥ 
२. इर ओर अग्नि, स्तोता क! सहायक, यज्ञ फा साधक मौर इन्द्रियों 
का हर्ष-वद्धंक सोम जाता हं । इस अभिषुत सोम का पान करो । 


अय्तीया- 
इन््र॑ममिंकंविच्छदांयज्ञस्यंजूत्यावृणे। तासो म॑स्येहतु म्पताम्‌ ॥३॥ 


इन्द्र॑म्‌ । अभनिम्‌ । कविश्छद । यज्ञस्य । जूल्ा । 
वृणे । ता । सोम॑स्य । इह । तृम्पताम्‌ ॥ ३ ॥ 


अत्ययङञस्यसानमूतस्यसोमस्यजूत्या जूतिःमेरणंसोमस्तावयनमानंप्रेरयति साषनमुप्‌- 
इभ्यतत्सव्येकतौयनमानः्वतैतइतिहितस्यगरकत्वम्‌ तयप्ेरणस्पयाूत्ामेरितोद॑कवि- 
च्छदाकवीनासतोतृणायुचितफदप्रदानेनोपच्छकन्मर्भिचयुवा वृणे सोमपानाथेमिहकमेणि 
आगच्छतमितिसभने आगतोचताविन्द्रा्डदकमणिसोमस्यहोमपानेनतृमपत तृप्यताम्‌ ॥ 
रम्‌ इदिपलेशव्ये स्मादवातो ऋेन्ग्रतर्रतययानततननिपातनादाधुवा्त्वम्‌ । क~ 
विच्छदा छद्मपवारणे अस्मात्किप्‌ छुपांगितिुपोडादेशः दुत्तपदपर्ृतिस्वरत्वम्‌ । 
जत्या जूइपितेतरोषातुः ज्मादुदात्हत्यनदृ्ौ ऊतियूतिजूतीत्यादिनानिपातनादत्तोदातत- 
लवम्‌ उवात्तयणोहल्पवदितितिमकेदात्त्वम्‌ । वृणे वृद्संमक्तौ श्ाप्त्ययः स्तिमात्मने- 
पदानामितिटेरे्वं निषातः ॥ ता सुपाघुढगितिडादेशः । सोमस्य षमिप अस्मादर्तितुस- 
इृकषीत्यादिनामनक्षत्ययः नितस्वरः । तृम्पताम्‌ तृपप्रीणे लोटि सचादित्वाजमागमः 
निषातः ॥ ३ ॥ 
३. यज्ञ के साधक सोम-ढारा प्रेरित होकर स्तोताओं के सुखदाता 
इर भर म्नि की मं सेवा करता ह । वे इस यज्ञ मे सोमपान 
करके तृप्त हो । अयचतुर्यौ- 


तोशावृश्दणांहुबेसनित्वानापंराजिता । इनद्रपरीवां जसात॑मा॥9॥ 


~ 
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तोशा । वृत्रश्टनां । हवे । सऽजि्वाना । अर्राशजेतां ॥ 
इन्द्रा इतिं । वाजश्सात॑मा ॥ ४ ॥ 


तोशा शतरूागाषकौड्दणार्स्यपापस्यहन्तारौ सगिलानारमानेतारौपरसयरपि- 
क्षयानयशीटौ अपरामिताकेनप्यतिर्ृतौ बानसातमा अलस्यातिरयेनदातारौ इन्र 
बाहहहकमैणितोमपानाथेहमाहयामि ॥ वृत्रहणा इनिागत्योः  नरसमूणदेषिमिति 
कष्‌. एकादुत्तपेयेणतिणत्वम्‌ छृटुतरपदपकृतिवरत्म्‌ । हे इयतेुकंछदसीतिशपोढकि 
सति इसश्रसारणमिल्यनत्तौ हुरुछन्दसीतिस्सारणप्‌ उवजदेशः न्यत्ययेनालने- 
पदं निवातः । सनित्वाना भिनये शीस्पशिरुिभिषठिस्रम्तिकनिप्‌, क्िाहुगामावः ` 
पितवाजगागमः -समानस्यच्छनद्यमर्थतिसमानस्यसमावः इृटुत्तरषदप्रृतिस्वरत्वम्‌ । अपराभि- 
ता ननुषमासे तलसपेतुल्ा्थतिपषैपदपृतिस्वर्वम्‌ । इनदर देवताद्ेवयुमयपद्भरृति- 
स्वरत नोत्तरपदेनुदा्तादावितिपरतिेधात्समासस्रः | वानसातमा पणुदाने अस्माजनसनल- 
नक्रमगमृतिविद्‌ विदुनोएुनापिकस्यादित्याकारः अतिशायनेतमावितितमप्‌ इृटुत्तरपदुमृ- 
तिस्वर्वम्‌ ॥ ४ ॥ 

४. में शात्रु-नाशक, वृत्रहन्ता, विजयी, यपरानित मर प्रचुर 

परिमाण मे अन्न देनेवाले इन्दर भौर अग्नि को बुलाता हृ । 


अयपच्चमी- 
प्रवामर्चन्तयुकथनोन्नीधा विदो जरितारः । इन्र सीडषआवृणि ५।११ 


अ | वाम्‌ । अचन्ति । उक्थिन॑ः । नीथश्विदः । जरितारः । 
इन्द्रौ इति । इषः । आ । वृणे ॥ ५॥ ११ ॥ 


हेहन्रा्री उक्यनः उक्य॑ शलनं तद्वतः रजजिगोहोत्राद्यः वायुवाभाचैन्ति इहकमैणि 
सदुतिस्सामिवीमिपूनयन्ति तयानीयाबिद्‌ः स्तत्राभाः सामगानकुशलः जरितारः स्तो- 
तारः उद्ा्रादयः अभिपितफटावापयेयुवाम्न्ति अहमपिहेजन्नस्यङामाेम्‌ शरारी 
धुवामावृगे सत.संमने पूनयामीत्यैः || बां युच्छन्ू्य दवितीयायापात्पएलाद्‌ युव 
स्मदोःषीचतुयादितीयाङयादिनावामित्यदेशः अनुदात्त । अचैन्ति अचैपूनायां निषातः | 
उक्थिनः वचपरिभाषे पातूतदिवभिदिचीतिकमणियक्‌ वचिस्ठपीत्यादिनासश्रसारणम्‌ उ 
करयशचम्‌ उक्षति अतङमिठनावितीनिः य्येतियोपः रत्यसवरः । नीयाविदः णीनछ्ा- 
पे हनिकुषिनीरमीतयादिनक्णन. किताहणामावः पिवे्ाने कपूत हृदुएपद्‌, 
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रृतिसवरम्‌। इना आमन्नितत्वादयुदा्त्वम्‌ । वृेवृर्मक्तौ निवातः ॥ ९ ॥ 

८. हे इन्र ओर अग्नि, मन्त्र-शाली होकर लोग तुम्हारी पूजा करते 
हं स्तोव-्ञाता स्तोता लोग तुम्हारी भरचेना करते हे । न्न्ाप्ति 
के लिए मे तुम्हारो पूजा करता हं । 

॥ इतिद्ितीयस्यप्रमेपकादशोवरगैः ॥| ११ ॥ 
अयपी- 


इन्द्रासीनव॒तिंपरोदासपंत्ीरधूनुतम्‌ । साकमेकेनकमैणा ॥६॥ 


इनदर इति । नवतिम्‌ । पुरः । दासस्॑लीः । अधूनुतम्‌ । 
साकम्‌ । एकन । कर्मणा ॥ ६ ॥ 


देहरा दासपन्नीः दासयन्तिरपक्षपयन्तीतिदासाउपक्षपयितारः शत्रवस्तेपतयः पा- 
छकायासंताः दासपन्ीः नवतिं नवतिसंल्याकाः पुरः एवंविधाः शत्रणां पएरीः पएकेनक- 
मैणाप्ठेनैवोोगेनयुवांघाकंसहयुगपद्‌ = अधूनुतमकम्पयतम्‌ ताविदद्रननीमाहयामी- 
तिपः ॥ नवतिनवानांदशतांनवमावः तिश्वम्त्ययः ्त्यस्वरेणान्तोदात्तः । दासपत्ीः द्‌- 
ुउपक्वये दासयतीतिदासः प्रचाद्यजन्तः चिच्चादन्तोदात्तः तेपतयोयासरं नित्यंसपल्या- 
द्षिदासाच्यक्लादविमापासपूतै्येतिकीप्‌ इकारस्यनकारः वबहु्ीदोपैपद्कृतिस्वर्वम्‌ । 
अघूनुतम्‌ धरलूकसपने खञि स्वादिम्यःश्ः निषातः । एकेन इग्गतौ इणमीकापाशल्य- 
तिमनिम्यःकनितिकन्‌ निच्वादाधुदात्ः | ९ ॥ 

६. इन्र ओर अग्नि, तुम लोगों ने एक ही बार फी चेष्टासे 
दासों के नन्वे नगरों को एक साय कम्पित किया था । 
इन््रमीअपसस्ययुपप्रयन्तिधीतयंः । ऋतस्य॑पथय्‌] अनुं ॥७॥ 
इन्द्रम इतिं । अप॑सः । परि । उप॑ । भर । य॒न्ति । धीतर्यः । 
तस्यं । पर््याः । अनु ॥ ७ ॥ 

हही धीतयः सोमस्यवातारः पातारोहोतरादवः ऋतस्यक्ेफरस्यपव्यापोमागी- 
ननु्धीकृ्मपसः  सप्मामिःक्रियमाणस्यकमेणः परिसवैतः उपप्यन्ति समीपे्केण 
तने अतःोमानार्वामागच्छतमितिमावः यद्वा धीतयः स्तुतयः ऋतस्य यङगत्यमागी- 
नहदीहृतकमेण परितिशवतने अत्लोतन्यतयादुवामागतमिति ॥ यन्ति दण्रतौ य 
देशः निमातः । भीतयः भेट्नहस्माततौरि चिन नरं्ञयामितिकिन्‌ घमा- 


(4 ७. (3 स्तोता लोग यत्त के भागं का लक्षय करके 


हमारे कमं के चारों मोर अते हं । 


1 0 
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अयाष्टमी- 
इन््र्ीतविषाणिवांसघस्थांनिप्रयां सिच । युवोरसुय॑ हितम्‌ ॥ ८ ॥ 


इन्द्र॑ भी इतिं । तविषाणि । वाम्‌ । सधश्स्थानि । भरयासि । 
च । युवोः । अप्शतयैम्‌ । हितम्‌ ॥ < ॥ 


ददन वांुयोः तविपाणिवलनिप्रयोस्यनानिचसषस्मानिपर्मदियुन्यवतैतते 
तयाभ्वि्राराजपामेकवयुबोः युवयोहितंनिसतवौते । तस्मातसोमपानधतिषुै- 
कु््ासयोः सहैववमानत्वमितिमावः । वां ष्ठद्धिचनेवामित्यादेशः ॥ सपस्यानि 
छागतिनिरततो आतोनुरसगकः सभमादस्ययोच्छन्दसीतिसहस्यरपादेशः ॥ ८ ॥ 
८. इन्र भौर अग्न, वुमहारा बल मौर न्न तुम दोनों के बीच 
मे, एक साय हौ हे। वृष्टिपेरण-कायं वुम्हं दोनों फे वीच 
निहित हं ॥ 
इन्दरभीरोचनादिविःपरिवाजेधुभूषयः। तदंचितिप्रवीयंम्‌ ॥१।१२ 


इन्द्र इति । रोचना । दिवः । परिं । वाजेषु । भूषथः । 
तत्‌ । वाम्‌ । चेति । भ्र । वीर्यम्‌ ॥ ९ ॥ १२ ॥ 


हदन्द्र दिवोरोचना स्वस्यरोचकरौ प्राशकयुवां वानेषुसदकमषुपरमूषयः पठितःसवैतः 
अलंृतोमवथः  शातू्परानत्यमैतोनिनयमानौ वे वायुवयोःवीर्यसाम्थेमेवतततादरंसंमा- 
सविनयं परचेतिप्रकगक्ापयति यदवा यवां वामे संममेषु परिमूषयः शद्परिमबयः शेषपू- 
वत्‌ ॥ रोचना रुचदीावित्यस्य अदततितश्वहणदेरितियच्‌ चित्वादन्तोदा् । सूषयः मूष 
मूषे निषातः । चेति चितीं्ने अयमन्तमीमितण्य्ः । बहुलंन्द्रीतिरापोढक्‌ तकार 


रोप्न्दसः ॥ ९ ॥ 


९. इन्द्र भौर अग्नि, तुम स्वगे के प्रकाशक हो ॥ तुम युद्ध में 
सवत्र विभूषित हो । वुम्हारी सामथ्यं उस्र युद्ध-बिनय को भली 
भति विदित करती :॥ ९२॥ 

] इतितृतीयमण्डवेभयमोलवाकः ॥ १ ॥ 
द्ितीयलवकेपस्तानि ततमवदेवायेतिसतदरमायतम्‌ विशयमिवपुततरमस्यापै- 
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उष्वयोवावृत्ततिखण्डेसूतरतम्‌-भवोदेवायेत्ाज्यमुपसन्तनुयादिति । इदमेवसुक्तंमातरनुवाकेओधिन 
श्ेचविनियुक्तम्‌ स्छक्-पोदेवायप्निकंदातदतिपशचेति । म्युदये्टौसयन्ततमेः प्दातुयीज्या 
सुनतच-स्यतत िप्पपदीषेलोभस्वङ्ाहति । 
ततिनसूकतेमयमा- 
प्रवोदवायाद्रयेबर्दिष्ठमचस्मि । 
गम॑देवेभिरासनोयजिं्ठोबर्दिरासंदत्‌ ॥ १ ॥ 


अ | वः । देवाय । अरय । बर्हम्‌ । अचै । असमै । 
गर्॑त्‌ 1 देवेभिः । आ। सः। नः । यजिष्ठः । बर्हिः । आ। सदत्‌ ॥ 9 1 
यनमानोहोतादीन्तिव्रत-दरोतरादयोवोयुष्मत्बन्धिनेदेवायधोतमानायमसनै  अस्मि- 
-करमेणिस्तुयायायेवदिं॒॑वृदधत्मभमूतमिदस्ुतिरूपं॑स्तोत्रशलदिवोकच्यनातभाचैउचरारयत 
पवसतुतः सेभिषोभयेटन्येैःसदितःपन्‌. नोसमान्तिआगमत्‌ आगच्छतु आगत्यचयनिष्ठः 
यतमः सोभिवैहिःअस्माभरैयासतीणे वर्हिपिभासद्त्‌ सीदतु उपविशतु ॥ बरिष्ठ बतः 
बदाङुम्छन्रीत्यतिशायनेइन्‌ । जचै अचैपूजायां भौवादिकः बहुवचनस्थकवचनं निषातः । 


यमत्‌ गनछगतौ अप्य छन्दधिल्कद्ि्तिकोद्थडङ्‌ लपित्वत्‌ सेर्‌ निलयंञइतीका- 
रढोपःपादादिताज्ञनिवातः 1 निष्ठः य्टशब्दात्छन्दसीतीठन्‌ तरिमेयस्वितितृचोरोपः 


॥ ] सदत्‌ पूषवहोडर्थछ्‌ शदूमिशरणगत्यवसादनेभित्यस्यल्यदिलादर्‌ निषातः ॥ १ ॥ 


१ भध्वयुंमो, भग्निदेव को लक्षय करे यथेष्ट स्तुति करो । देवों 
के साय बहु हमारे पास भार्ये 1 याजक-शेष्ठ अग्नि कुश पर वटे । 


अयद्वितीया- 
ऋतावायस्यरोद॑सीदर्षसच॑न्तऊतयंः । 
हविष्म॑न्तस्तमींतेतंत॑निष्यन्तोव॑से ॥ २ ॥ 
अतश्च । यस्य॑ । रोद॑सी इतिं । दक्ष्‌ । सच॑न्ते । ऊतयः । 
हविष्मन्तः । तम्‌ । इते । तम्‌ । सनिष्यन्तः । अवते ॥ २ ॥ 


यत्मूमत्रेतिपावितस्यत्नः 
७ क परकाशकते, 
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यस्य्नेवढंसचनरेवनते  सचनतेेव्तरतियस्केः । जकैनमानद्तविषाभदातूेनतदभीना- 
इत्यथैः पमूतःसोभिकैतावसत्यकमोरत्य्कसह्त्यधैः किञ्च॒ हविभन्त-मृतहविष्कायन- ३ 
मानाः हविवैहना्तमेवापनिमीक्ते स्वुतिरूपामिबोग्मिपूनयन्ति किञ्च सनिष्यततः घनादिज- ¶ 
ममिच्छन्त्तमवसेरणायतमेवामिमघ्रयन्ते ॥ ऋतावा ऋतर्दादस्या्तीतिक्दपीव- । 
निौवचतन्यामितिवनि्‌ अन्येपामिदस्यतृतिदीषैः वनिपपित्ादनुदा्त्े प्ातिपदिक्वरः | 
सचन्ते प्चमवाये न्यत्ययेनात्मेपदम्‌ यद्रत्योगादनिषातः । सनिष्यन्तः सनिडम्त- 
मिच्छन्तः सुपञात्मनःक्यच्‌ सवैरातिपदिकेम्योाङ्सायाघुक्तन्यहतिक्यचिपरतःुगागमः 
क्यचःस्वरः ॥ २ ॥ 
२. जिनके वशा में दयावा-पृ यिवी हे, जिनके बल फी सेवा देदता 
छोग फरते हे; उनका संकल्प व्ययं नहीं होता । 
अयतृतीया- 
सयन्ताविप्रएषांसथज्ञानामथादहिषः । 
सम्नितंबोदुवस्यतदातायोवनिंतामघम्‌ ॥ ३ ॥ 
सः] यन्ता । विभः । एषाम्‌ । सः । य॒ज्ञाना॑म्‌ । अर्थं । हि । सः । 
अभिम्‌ । तम्‌ । वः । दुवस्यत । दातं । यः । वनिता । मघम्‌ ॥ ३ ॥ 
िपरोमेषावीकमौमिकञःसोभिः एषाकाापरामेनहविनिंवौपकृतवतांयनमानानांययो- 
कभेमद्रीनेनतत्भवतैकः अय॒ किच यन्ञानाञ्ोतिषटोमादीनांोभिरनियत्ताफदधदानेन 
नियामकः हिपरपिौ अतपएवस्ैस्यियन्तालछ किञ्च॒ सोभिदौताज्योतिोमादिकमीरुढ- 
दातामवमेहनीय॑घनं मबेरेकणइतितनामसुपागत्‌ तद्धनेवनिताप्रयच्छंश्चमवति वःयु्त्सम्ब- 
लिनंतादशमरं रेतऋलिनोगूयुवस्यत आहुतिदानेनपरिचरत दुवस्यतिःपरिचरणकमौ 
नमस्यतिदुवस्यतीतितन्नामघुपाठात्‌ ॥ यन्ता यमउपरमे छृ्यसवतृचिलमपं॑शुरानसित्या- 
विनाभनङदेशःचितस्वरः । अयां निपातस्येतिदीषैः । दवस्यत इुवःपरिबरणतदिच्छनत सुपः 
क्यच्‌ तदन्तस्यषातोखोटिपम्‌ । दाता इदानदाने ताच्छीक्कि्ृर्‌ निखााधुदा्तः ॥ ६ ॥ 
३. वे हौ मेधावी अग्नि इन यजमानो के भवत्तक हं । वे यज्ञ के 
परवत्तेक ह । वे सबके परवत्तक हं 1 अग्नि कर्मफल जोर दन के 
दाता है । तुम उन अग्नि कौ सेवा करो ॥ 


अयचतुी- 
सनःशमौणिवीतयेमिैच्छतुशन्तैमा । 
यतो नुष्णवृदरसुदिविधितिभ्योअप्स्वा ॥ ४ ॥ 


११० २.९.॥। 
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सः । नः । शमौणि । वीतय । अभिः । यच्छतु । शम्‌ऽ्त॑मा । 
यत॑ः। नः । भरष्णव॑त्‌। वसुं । दिवि । क्षितिरम्॑ः। अप्‌ऽसु । आ॥9॥ 


सोभरिः नः हविष्मदातृमयोस्मम्यं शन्तमापुपुत्रादिसखद्वया अतिशयेनघुलकराणि श~ 
मौणि शमेशब्दोगृहवात्री छयाशर्मतितनामधपागत्‌ . तयाविधानिगृहाणिवीतेये सेमननाय अ- 
गिोतरादिकमेभ्राप्य्थ॑यच्छतुद्वातु यतोयस्मादतःसकाशात्ुष्णवत्‌ सणदधिमत्‌ दानमोगादि- 
नान्ययेसत्यपि अतिशयेनवधैमानंदिषिघुोकेष्ितिम्योमूढोकात्‌  गप्युञन्तरिषेचसमुत- 
जवसुतत्तल्लोके असाधारण्येनवतैमानंषनम्‌ आसमन्तादुपनमति यतेमे.परसादाशरिषुरोकेषु 
विद्यमानं भनम्मानागच्छति सोमिरितिपरेणानचयः ॥ वीतये वीगत्यादिषु मतेवरषपनेतया- 
दिनाकिन्‌ उदाततत्वननिपातनादुदात्तः । यच्छतु यमउपरमे इषुगमियमांछइतिमकारस्य 
छकारः 1 पुष्णवत्‌ षलनेनसेचनपूरणेषु स्मादौणादिकोनकमत्ययः तदस्यास्तीति 
मूतुप्‌ तस्योदात्ततामाद्छान्दसः ॥ ४ ॥ 

४. धै सण्नि हमारे भोग के क्तिए अतीव सुखकर गृह प्रदान 
कर ' समुद्धि-युदत पृथिवी आफाश बोर स्वगंलोक का धन अग्नि के 
पास से हमारे पास भाषे । 

अयपञचमी- 


दीदिवांसमपूर्वयैवस्वीभिरस्यधीतिधिः । 

ऋक्राणोअमिभिंन्वतेहोतारंविश्पतिंविराम्‌ ॥ ५ ॥ 
दीदिवांसम्‌ । अूल्यम्‌ । वस्वीभिः । अर्य । धीतिभिः । 
ऋकौणः । जभिम्‌। इन्धते । होताम्‌ । विदपतिम्‌ । विशाम्‌ ॥ ५॥ 


काणः स्ततिङ्बणाः शकषिगोशोतरादयः दीदिवांीप्यमानम्‌ अपूरयं तेनस्वितयाभति- 
क्षणामिनवं होतारं देवानामाहातारं विशं विमतिं भनानामतिशयेनपाडयितारं तमर्रिवस्वी- 


| 


„ग द 
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सौ । विरतिं परदिश्छदस्वहुडपिुरपाधुा्तलम्‌ । विशाम्‌ शवेकाचतिविमकेसदा- 
छत्वम्‌ ॥ ९ ॥ 
५. स्तोता लोग दीप्तिमान्‌, भतिक्षण नवीन, देवो के आह्वानकारी 
ओर भ्राजो के पालक अग्नि को धेष्ठ स्तुति-दारा उदौपित 
करते हँ । 
अयपघ्ठी- 
उतनोजहयनविषडक्येषुदेवहूतंमः । 
शंन॑ःशोचाम॒रुदूषो ्रेसदघ्रसातंमः ॥ ६ ॥ 


उत । नः । बहन्‌ । अविषः । उक्येषु । देवश्टूत॑मः । 
शम्‌ । नः 1 गोच । मरुत॑ः । अग्ने । सहस्क्सात॑मः ॥ ६ ॥ 


उतापि हेञपने नःयज्ञकारिोस्मन्नदन्‌त्रमिअस्मामिःकरियमाणसतोमेमशिः स्तो- 
अविषयत्यूलातिरेकदोषोयथानमवतितयापाङ्य किञ्च॒ देवदतः देवानामादवातृतमस्तयुक्ये- 
युस्माभिः क्ियमाणेषुमाज्य्रउगादिरलेषमविपः गोपाय किञ्च॒ मरदुषः मरुदधमपमा- 
नः सहस्रसातमः सहसंल्याकस्यनस्यातिरयेनदातातवनस्माकंरमदिकमामुभ्िकंचघु- 
खंशोच दीपय वधयेलभैः ॥ मिषः , अवरदषणादिषुह्यसमालेटि सिव्बुमितिपिष्‌ अस्या 
वैषाकतवादिद्‌ इतव्यलोपइतिपिपङकारलोपः च्येडायवित्यडागमः गिषातः । उक्ेषु॑क- 
चपरिमाषणे अस्मात्कमणिपाूतुदिवचीत्यादिनायक् किन्त्ात्ससारणम्‌ भ्ययस्वरः । 
देवदहूतमः इयतेःकिम्‌ बहचछनदीतिस््सारणपरसूपत्वे इदतिदीषैः कृदुतरपदङ्- 
तिख््म्‌ । शोच चव अयन्तमौवतण्यभेः भातः । मदम वषुवभैने इगुपषर्- 
गःकः मलदूषादितासूदा्तोवा्त्व्‌ । सहलसातमः षणुदाे अस्यननसनखनक्रमगमो- 

: इटुत्तपद्ृतिसरः ॥ ६ ॥ 

६. अग्निदेव, स्तोत्र-समय भें हमारी रक्षा करो । तुम देवों के प्रान्‌ 
आह्वानकर्ता हो1 मन््ोच्चारण-काल मे हमारी रक्षा करो । तुम हार 
घनो के दाताहो। मरत लोग दुमे वा्ित करते हे 1 तुम हमारे सु 
कौ वृद्धि करो । 

नूनोरास्वसहस्रवनोकव॑तपष्टिमदसु । 
दुमदंम्रेसुवीरथवषिषठमनुंपक्षितम्‌ ॥ ७ ॥ ॥ १३ ॥ 


नु। नः। राख । सहस॑शवद्‌। तोकशव्॑‌ । पटिश्मत्‌ । वसुं । 
द्म] उपने । सुधीरयम्‌ । विम्‌ । अनुप्षितम्‌ 1 ७॥ १३॥ 


॥ 
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अस्मिनसूतेसतूयमान हेऽग्ने सहतवत्सहत्संल्योपेतं॑तोकवतपुत्रपतरािाहितं पु- 
छिमतपोषगङृत्‌ अनेनररीरस्य्षराद्दवीरावडरोगयपरेगवादिकसुपलक्यते चुमत्दीपिमत्‌ अः 
नेनरलकनकादिकंपरिगृहयते ुवीर्थशोमनसामरध्येपितंतत्त्कार्यषुव्यवहारयोम्यवपिं्ठमतिश- 
येनददधममूतमतपवअनुपकितंन्ययोक्षियमाणे्युपकषगमेवमूंबु रलकनकपशवादिक्ष 
णंषनंनोसमम्यकषमविढेबेनरास्वदतस्व ॥ नूः ऋनितुनुषमदिवतिदीषैः । रास्व॒रादाने 
अस्यो व्यत्ययेनत्मनपदम्‌ अदादिलाच्छगोढक निषातः । सहतवत्‌ मादुपधायाइति 
मुोवलम्‌ कदेमादिलानाष्योा्तःसदलशन्दः । पुटिमत्‌ पुटौ अत्मातकतच्‌ प्तयय- 
स्वरणा्तोात्तः हषवनदम्याितिमतुपउदात्वम्‌ । वरम्‌ परयस्थर्यादिावद्स्यवै- 
इत्यादेशः नित्वरः । अनुप्ितम्‌ इत्यस्यदी्ामावानिष्टनत्वंनमवति ततयुरुत्वा- 
दन्ययपूेपवृतिसवरः || ७ ॥ 

७, अन्नि, तुम हमे पुत्र-यक्त, पुष्टिकारक, दीप्तिमान्‌, सामय्यंशालो, 
मत्यधिक भौर अक्षय्य सहस्नसंस्यक घन वो ! 


॥ इतितृतीयस्यमयमत्रयोदशोवगैः ॥ १३ ॥ 

आहोतेतिचितयसूकम्‌ = जहोतेत्वनुक्रमणिकाः ऋममस्ितितरब्करवोगा- 
द्यपितक्ततयकरषमक्रषिः अनुक्त्वा अदेवता पएतदादीनिदशसक्तानिृतीयाट- 
मितान्भातरतवाकेमासिनरालेत्रेष्टमढनवधिविगिुकतनि । जयेतस्यारतश्षडेनितम्‌ 
आदोतिणतातीयणेद वितति । 

तस्मिनसूक्तेमयमा- 

आहोततमनद्रोबिदान्यस्थात्सत्योयज्वाकवित॑मतवेषाः । 
वियु्रथःतर॑तस्यतरोमिः्शोचिष्केराःपृथिव्यां पाजोभरेत्‌ ॥ १ ॥ 

आ । होतां । मन्द्रः । विदथानि । अस्यात्‌ । सत्यः । यज्वा ! 


कविश्तमः। सः । वेधाः । विचुव्‌॑यः। सह॑सः । प्रः । अभिः 
शोचिःऽकदाः । पृथिव्याम्‌ । पाजः । अग्ेत्‌ ॥ 9 ॥ 
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सयनुेकस्यपुत्रः एवंभूतः सोः शिन्यि्तीरणजन्तरि्े पानः तेनः स्वकीयाभमा- 
मेत श्रयतेमापयति यद्वा शिवया मूमौ वतमानः पानोवटेमेवते ॥ मन्द्रः मदिपतुतिमोद- 
मस्प्कन्तिगतिषु मस्मातस्कायितेचीत्यादिनारक्‌ शदि्लानुम्‌ । अस्यात्‌ ्ागतिनिवत्तौ 
न्दट््लङ्ण्टरतिवतैमानेढङ गापिस्येतिषिचोढोपः निमातः । यज्वा यन्देवपूनास- 
जगतिकरणदानषु यजे निवितिदनि्‌ तस्यप्लादनुदात्त्ेषातुस्वरः । कवितमः कुशा 
व्दे कौतिकयतेवा अचहरितिकतैरिभावेवाजजत्ययः तमपःपित््ादनुदात्ततेपत्ययस्वरः । शो- 
विष्केराः शचदीततौ अरचिटुचिहुखपिच्विदभ्यहिरितीपिः प्त्ययस्वरेणा्तोवातचतः बहु- 
बीहौपूवपवपृतिस्वरः । जम्ेत परिनूसेवायामित्यत्यछिवतेमानेकर्‌ बहुचंछनदसीति रपोड्क, 
सायैषातुकगुणः निषातः ॥ १ ॥ 

१. देवों का वलानेवाले, स्तोता्मों के अःटन्दवद्धंक, सत्यप्रतिज्ञ, 
यज्ञकारौ, अतीव मेषा भौर संसार के विषाता अग्नि हमारे यज्ञ में 
अवस्थान करते हें । उका रय द्युतिमान्‌ है । उनकी कषिला उनका 
केशा है । बेबल के पुश्च ह । वे पृथिवी पर प्रभा को प्रकट 
करते हं । 


अयामितेनमैउर्िजुपस्वतऋतावस्तुम्यंचेत॑तेसस्वः । 
विद्रौंआवेक्षिविदुषोनिषंल्तिमध्यआवर्हिरूतयेयजच्र ॥ २ ॥ 


अयामि । ते । नम॑ःश्क्तिम्‌ । जुषस्व । ऋत॑श्वः । तुम्य॑म्‌ । 
चेत॑ते । सहस्वः । विदान्‌ । आ । वि । विदुषः । नि । सस्मि । 
मर्य | आ । वर्हः । ऊतय । यजत्र॒ ॥ २ ॥ 


चतावः ऋसत्यमतोयज्ञः तद्वन्‌ हेअमे तेतवदविषयांनमउरतिनमस्काएवाक्यमहमयामि 
भररयामिउचारयामि हेसहस्तः सहोवङतद्त्ेचेतेचेततकमैणः भर्ञापकायतुम्यनमउक्तिः 
क्रियते ताजुपस्वस्मामिः क्रियमाणानमसकारोकतिरेव्व॒कि्च॒विद्रानजानुपूर्यणदेवाहा- 
नामिनः विदुषःकमौभज्देवानावा्िमावह किञ्च॒ यनतरय््य॒ हेमे उतयेजलमाकं 
रणायमब्येविः स्तीभस्यहिपोग्येभनिपत्सि आएमन्तानिषीद्‌ ॥ अयामि इगतौ मो- 
वादिकः पादादिलाद्गितातः । जुपस्व जुषी्रीिसेवनयोः तदादिःशोचिकूपं निवातः । चे- 
तते चितीर्॑ाे मदतिषिमक्ते 
स्दारतामावः ` घातुस्वरः । सहस्वः सहोसयतिमदु्‌ सकारस्यतसोमर्तिमएबकलातू 
मवति मादुषायाइतिमुमोवलम्‌ उगिदचामिततुम्‌ इछ््ादिलोपनकास्यमलुवशोरि 
तिरुलम्‌ आमनितनिषातः । िदुपः विद्नशयेतसमदुए्यशलुः विदेःशवैहरितिष- 


| 
। 
। 
| 
। 
| 
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स्वदेशः मायां वसोःसंभसारणं प्रत्ययस्वरः । सति पदूविशरणादिषु कटि बहुचंछ- 
न्दसीतिशपोडक्‌ ित्प्त्ययपरत्वामवात्सीददेशामावः सदिप्रतरितिपतवम्‌ । यजत्र यन्दे- 


वपूनादिषु अमिनक्षियीत्यादिनत्र्त्ययः आमन्तितनिषातः ॥| २ ॥ 
२. यज्ञवान्‌ भ।“न, वुभ्ह द्य करक नमस्कार करता हं 1 तुम 


बलवान्‌ ओर कमेज्ञापक हो ! तुम्हें लक्ष्य करके नमस्कार क्या 
लाता हे, उसे प्रहण करो । हे यजनीय, ठुम विद्वान्‌ हो; विदानो को 
छे आमो । हमे माय देने के किए दुश पर वेढे । 


द्रव॑तांतउषसौवाजयंन्तीअयेवातैस्यप्याभिरच्छं । 
यत्सीमखन्तिर्व्यहविभिरावन्पुरेवतस्थतुर्दुरोणे ॥ ३ ॥ 


दरव॑ताम्‌ । ते । उषसां । वाजय॑न्ती इतिं । अभ्रे । वात॑स्य । 

पथ्यौमिः ] अच्छं । यत्‌ । सीम्‌ । अज्ञन्ति । पूर्व्यम्‌ । हविःशभिः। 

आ 1 वन्ुरौश्धव । तस्थतुः । दुरोणे ॥ ३ ॥ 

हेडं वानयन्तावानमननकवौगे उपसा उपासानक्तेमहोरानौतौत्वां दवतामाभिगच्छताम्‌ ल~ 

मपिवातस्यवायोपय्याभिमोिःअच्छ तावहोरात्ोरीघ्रमभिगच्छ  यच्ात्कारणादहोरा- 
्रस्योः प्रस्पराभिगमनेनजन्योन्यसंवन्धः तस्मादहोरात्यो.सायंपात कल्यो ूर्यपुरा- 
तनैल्ासलिनेोहविर्िराज्यादिमिःसीवैतो न्ति सिश्न्ति किश्ववन्युरेव ययाङूबरस्यानं 
परस्परसंसकेपदवयपतंद्वंसच्छौतावहोरात्रदुरोणेजस्माकंगृहेअिहोतरावकमेषिद्धयधेम्‌ आ 
आद्यपनःपनरावतेमानौ नतौतस्थतुः तिष्ठताम्‌ ॥ द्रवतां हगतौहत्य्योध्लिप- 
म्‌ | पच्यामिः पथिषुसापवहत्ययै॑तत्रसाधुरितियत्‌ नस्तद्धितेइतिरिपः तित्स्वरितइतिस्व- 
स्तिः । तस्थतुः निहेचियसपिरूपं निषातः ॥ ३ ॥ 

३. अञ्न-सम्पादक उषा मौर रात्रि तुमह लक्ष्य करके जाते हे । अगिन, 
बायुमागे से तुम उनके सम्मुल जामो; क्योकि ऋत्वि लोग हव्य 
द्वारा पुरातन अन्ति फो भली. भाति सिक्त करते है । युगढय की तरह 
परस्पर संसक्त उषा मोर रात्रि हमारे धर मे बार-बार आकर रहँ 1 


मिवर्तुभ्यंवरुणःसटस्वोगरकिम्ैमर्तंःसुप्नमं्चन्‌ 1 
यच्छोचिषांतदसस्ुत्रतिठां अभिकषिती ्रथयन्त्सयोनच्‌ ॥ १॥ 
मित्रः । च । तुभ्यम्‌ । वरणः 1 सहसः । उदन । विश्च । मरुत॑ः । 


सुघरम्‌ । अन्‌ । यत्‌ । शोचिषा । सहसः । पत्र । तिरा; । 
अमि । कषितीः । भयन्‌ । सूर्यः । नून ॥ ९ ॥ 
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सहस्तबल्वन्‌ देम मिनश्चवरुणश्चमितरावरुणौ विध्ेमरुतः सवदाशतुभ्य॑लदर्थु- 
जनंसतोत्रम्‌ अर्चैरवहन्ति यदवा सर्वदेवाःतभ्॑लांखक्घुलेनअभैनयूनयन्ति यथ्मात्कारणात्सहस- 
सपुत्र हेमे सयुष्ुमथःस्वामी यद्वा सवौन्तयामितयाुष्टेरकः यद्वा घयशोमनवीयैः अभि- 
दितीः दितिशब्दोमनु्यनाची विराःधषितयहतितत्नामघपाठात्‌ सनुष्यानमिव्यमागषद्‌- 
शकतवेनेतृन्‌ आत्मनोरदमीन्सययन्‌ सपैतोवि्ताएवसत्ंशोचिषादीप्यासमानःघन्‌ विष्ठाः ति- 
सि तस्मादतेदेवाःपूनयन्ति ॥ अन्‌. अर्ैपूनायामि्यत्यटजिरूपम्‌ अडमाव्छान्दसः | 
तिष्ठा्ागतिनिवृत्तावितयस्यडेटिहपम्‌ यथोगादनिषोतः पमरत्यादिनातिष्ठदेशस्याुदा्त्ेन 
निपातनादाचदात्तः । सथः रानसयद्यतिक्यबन्ततवेननिपातनात्सर्यौःपिद्धामन्ति || ४ ॥ 

४. बलवान्‌ अग्नि, भित्र, वरुण भोर सारे देवता तुमह लकय करके 
स्तोत्र करतेहे; ष्योफिहे बल के पुत्र अग्न, तुम्हीं सयं या स्वामी हो ॥ 
मनुष्यों कौ पय-प्रदञंक किरणों को एंलाकर प्रभा मेँ समान स्थित हो ॥ 
-वय॑तेअयश्रिमादिकामंमुचानदैस्तानम॑सोपसदयं । 


यचिषठेनमनंसायक्षिदेवानस्नैवतामन्म॑नाविपरोंअग्रे ॥ ५॥ 


चयम्‌ । ते । अद । ररम । हि । काम॑म्‌ । उत्तानश्द॑सताः । 
नम॑ला । उपश्सय॑ । यञि्ठिन 1 मन॑सा । यलि । देवान्‌ । 
अस्ैधता । मन्म॑ना । विभः । अग्ने ॥ ५॥ 


ह अपरे उत्तनहस्ताहविःसवीकरणादु्तानपाणयोवय्॑ामकपनीयं पुरोडारादिविनेतु्यम्‌ 
अयेदानीमस्ममणिररिम दद्मः नमानमस्करेणउपस्य भ्रन्नोमतवायष्ेयडतमेनया- 
जेच्छावतामनसान्तःकणनदेान्यक्षियननीयानदेवान्यनपूनय किञ्च॒ विर्मेषावीकमौमिजञ- 
स्तमसेवतामक्षगेनमसूतेनमन्मनामनतव्यन स्तत्रणदेवात्ूलय ॥ अय सचःपलतपरर्ैषम्‌- 
ल्यादिनानिपातितः अनोदा्त्य । ररिम रादानस्यव्ानेिटि परसमैानांगरतुित्या- 
दिनामसोमदिशः ऋदिनियमादिडागमः आतोडेप्टवित्याकारलोपः हियोगादनिषातः भाग 
माअनुदात्चाूतीयेनुदात्त्वात्त्ययस्वरः 1 उपस पदृविशरणगत्यसादेषु॒इत्यस्यक््ा स- 
मतेनमूपरतोल्यनितिल्य्‌ छिरः 1 यक्षि यजदेवपूजासङ्गतिकाणनेषु लेरिबहुंद- 
सीतिरापोढ्‌ षत्वकतवे सिपोहादेशामावश्छान्दएः । अततेथता लिभिःशयाभेतयरुषेइतिनम्‌र्‌ 
स्वरः ॥ ९॥ व 

८. अग्नि, माज हाय उठाकर हम तुम्हे शोभन हव्य प्रदान्‌ करेगे । 

तुम मेषाती हो । नमस्कार से प्रसन्न होकर तुम अपने मन में यत्ताः 

भिलाष करते हए अमूत स्तोत्रो-डारा देव कौ पूजा करो 1 
४ 


। 
| 
| 
॥ 
| 
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अथपष्ठी- 
त्व्धिपुत्रसदसोविपूर्वदंवस्ययन््यूतयोषिवाजाः । 
त्वदेहिसहस्निणैरयिंनो्रोधेणवच॑सासत्यमंमरे ॥ ६ ॥ 


त्वत्‌ । हि । पत्र । सहसः । वि । पूर्वीः । देवस्य॑ यन्ति । उतर्यः । 
वि । वाजाः । त्वम्‌ । देहि । सहस्लिणम्‌ । रयिम्‌ । नः । 

अद्रोेणं 1 वच॑सा । सयम्‌ । अप्ने ॥ ६ ॥ 

सहसपुर बडस्यपु्र हे उन देवस्यदेवनरीत्य कमेकरणपदृत्तस्ययनमानस्य कृते त्वत्‌, 


ह्वत्तःसकाशापूरवीः भरमूतातयोिषपरिहरेणकमेपरिपालनादिल्पारक्षाः वियत्तिदि विविषंग- 
चछन्तिलछ तमिमंयनमानं पावत तया वाजाः अन्नानिवियन्ति एनंयनमानं भाघुवन्ति कि 


हे उमे त्वंसहलिणै सहलपंख्याकैरयिषनं नेस्मम्यं देहि तया अद्रोबेण ्रोहरदितेन पापद्च- 


न्येनवचपावाक्येनयकतं॑ सल्यंसत्यशीरंसन्मागे्वतेमाने पूतरचदेदिपरयच्छ ॥ त्वत्‌ युणच्छच्द्‌- 
स्य प्वम्यक्वचत्वदेशः स्सेःएकवचन्यचे्यादेशः . एकादेशस्वरः । पत्ररहसः परम- 
प्छिन्षीतिपराङ्गवधावात्‌ दवयोःसोनुदातत्म्‌ । देहि इदामूदाने इतयस्योिलसेरद्धावि- 
: अभ्यासलोपश्च निपातः । अद्रोबेण दुहानिबासायां घञ्‌ द्रोषः षकारश्छानदः 
नन्डभ्यमि्युसदानतोदात्त्वम्‌ ॥ ९ ॥ 
६. बल के पुत्र अग्नि, पुम्हारे पास से होकर यजमान के पास 
प्रभूत रक्षण लाता हं; न्न भी जाता हे । श्रिय वचन-दधारा तुम हमे 
अचल ओर सहत-संहयक षन वो । 


अयसमी- 
तुभ्यवक्षकविक्रतोयानीमादेवमतौसोअष्वरेअकम । 
त्वंबिश्व॑स्यसुरथ॑स्यवोधिसर्वतवैमरेअमृतस्वदेह ॥ ७ ॥ १४ ॥ 
त्थम्‌ । दक्च । कविकतो इति कविऽकतो । यानि । इमा । 


देवं । मतीः । अष्रे । अर्कम । त्वम्‌ । विश्वस्य । सुऽर्थस्य । 
-बोषि । सर्वम्‌ । तत्‌ । अग्ने । अमत्‌ | खद । इह ॥ ७ ॥ १४ ॥ 


~> 
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~ दश्च अतिसमद्रतथाखाम्योिति कषिकरतो अतीन्दियिपिपरञोपेत सवै देवदीप्य- 
मान देजम्ने मर्तासोयनमानावयं तुम्यंत्वदर्थयानीमाः यानिरमानिहवींपिमव्वरयज्ते अकम 
हविस्त्यागमकाष्मै त्वषघरयस्य॒शोमनयानेपेतप्यविद्स्यसपैस्ययनमानस्य बोषि गोपा” 
यितामवामीतिलुष्यस्व॒ अगत ` मरणमैरदितामे रहास्िन्कमैणि . अस्माभिद्तसवहविः 
स्वदमास्वादय ॥ अक्रम इदृसूकरणे शयस्यरकिः छनदप्युमययेतिमषभाधिषातुकलेनस्- 
चवामावा्णः यद्रयोगाद्निवातः । बोभि दुभञवगमने छदरिढाञतिोदठर्‌ तिमं 
तिजेमवन्तीतिपिपस्तादेशः दीपनन्वुेत्यादिनाकतैरिविण्‌ . चिणोढधगितितप्तययस्यजेपः 
अडमावन्छान्दः । सवद सद्दे जन्तमौवितण्यधैः लोटि निवातः ॥ ७ ॥ 

७. हे समर्य, सवंजञ गौर दीप्तिमान्‌ लग्निदेव, हम मनुष्य हे । हम 
दुहे उदेश्य करके यज्ञ मे यह जो हव्य देते ह, है अमर, बहु सव हव्य 
तुम मास्वादित करो ओर सारे यजमानो की रला करने के लिए जाग- 
रिति हो । 


॥ इतितृतीयस्प्थोन्छुदैशोवगैः ॥ १४ ॥ 


विपानसापृयुनेतिरप्तृतीयंूक्तम्‌ ेष्मम्नेथम्‌ चतरेयमनुक्रमणिका-विपानपा 
कात्यउत्कीलस्त्विति कतगोत्रतपज्ोत्कीखोनामतऋषिः प्रातरनुवाकाशिनशखयोराहोतित्या- 
दितुक्तदशकंविनियुक्तं ततरदेचदधितीयंसक्तम्‌ । 


तसिनपूक्तेमयमा- 


विपाज॑सापुनाोशंचानो वास्वदिषोरक्षसोभमींबाः । 
सुरा्म॑णोवृहतःशमैणिस्याम्रेरहंसुहव॑स्युप्रणी तौ ॥ १ ॥ 


वि । पाज॑सा । पृथुना । शोशुचानः । बाध॑स्व । दमः । रक्षसैः । 
अमीवाः । सुष्कमेणः । बृहतः । रामेणि । स्वाम्‌ । अग्नेः ॥ 
अहम्‌ । सुश्डव॑स्य । भर्नीतो ॥ १ ॥ 


उत्कीऊस्तोति-देउमे पूयुनावसतीरणेनपानसातेनसाशोडचानः  अत्यथदीप्यमा- 
नस्तवदविषः कमोनषठनशिप्कारिणः शाूनिाभस्व विरोषेणनारय तथा अमीवाः रोगरा- 
त्येनसाम्यपेतानिरषसः उमयत्ुवयत्ययः तानिरषपिवधस्व कर्मषि्कारीणिता 
न्यपतत सुद्र जमीवाः आभिमुख्येन आगमनपरागमनपराः परिशाभिकाशमवास्व सर्म- 
णः स्गौदिलकषणशोमनघुखतोधैहतः महतः शदविगयनमापमहिननः उबहसयु्मदानो- 


- 
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वेतस्यप्निःशतैणिस्माकं सुरहेतौपरणीतौउत्तेयादिसयानेषप्रणयनपरकर्ेणनयनं तत्रतत्र 
नीयपर्षेपः एवंमते तवप्रणयअहस्याम्‌ जमिपरणयनपूैकेक्वुष्नेमवेयम्‌ ॥ पानसा पार" 
भे जघुनिललुकृतौ पतमैडलतेयुनजुदागमः नित्ादायुदा्ः । धुना भप्रखयाने उदि- 
ल्यतुतृ्तौ प्रत्रा स्सारणमितिउपतययः : तत्सनियोगेनसम्रसारणं  भ््ययस्वरः । 
शोञयनानः डदीतानितयस्ययकि शणोयडकोरि्म्यास्ययुणः व्यत्ययेनशानच्‌ चक 
रीलस्यादादिवद्धावाच्छपोछक॒चि्लादन्तोदा्त्े्ातिे अभ्यस्तानामादित्यादुदात्त्वम्‌ । 
बाषस्व॒वापूषिरोढ्यस्यलेटिहपं॑पादादिल्वानियातामावः । सुरणः हिसायाम्‌ 
दुःखंश्रणातीतिजौणादिकरोभनिन, सेमनसीसयु्तरपदाध्रदा्त्वम्‌ । स्याम्‌ असुमुबीत्य- 
स्यि याघुटपरसषदेष्त्यादिनायाघच्‌ छिकःसोपहतिषलोपः यघदोञ्त्ात्‌म- 
सोरहयोपः निबातः ॥ १ ॥ 
१, अग्निदेव, धिस्तीणं तेन के द्वारा तुम अतीव प्रकाशवान्‌ हो । 

तुम शत्रुओं मौर रोग-र्ित राक्षसो का विनाश करो । अग्निदेव उल्ृष्ट, 

घुलवाता, महान्‌ ओर उत्तम आह्वानवाल्ते हे । मँ उनके हौ रक्षण में 

रहगा॥ 

अयद्वितीया- 


लतसं अस्याउषसो्युषठौतवंसूरउदितेबोधिगीपाः । 
जन्मेवनित्यंतन॑यंजुपस्वस्तोमंमेअमरेतन्वांसु जात ॥ २ ॥ 


लम्‌। नः । अस्याः । उपसं । विश्य । लम्‌ । सूर । उवते । 
बोधि । गोपाः । जन्म॑इव । निलयम्‌ । तनयम्‌ । जुषस्व । 
स्तोम॑म्‌ । मे । अमे । तन्वां । सुश्नात ॥ २ ॥ 


हे लस्य । जयगनापजपोचचनछकाोितचसतनः 
गोपायितामबामीतिबोषिवुभ्यस्व केचितर्योदया- 
सगिदोतजति केनिटदितेततिमति तेषामयेषंगलयतामेलैः ततवनातनना- 
खपरृेनशसीरेघुषात दवृप्यमान अगवा तताुनात आलमवघनातःसयमूरिययः 
तादस्ममवीवतोमनिप्ददिलषंतोतनितयं॑जपल॒तवा्ः-नतवेति यणा 
लमा जनकः पता जोरसतयं॑ परिणय ेवोतद्द्मभिःकरियमाणमिपद- 
वल ॥ टो उच्छ्रिते तमोधिवासतेनयेतिकरणक नादिनापलम्‌ तादौचनिति 


मं०३अ०२सू० १५] तृततीयोष्टकः ५३ 
कृत्यतावितिगतेःभकृतिस्वरतवम्‌ । गोषाः गुपूरक्षणे शपूमपविच्छिपणिपनिभ्यरतिायप्त्ययः 
तदनतादवातोःकिप्‌ अतोखोपृत्कारखेपः शोपोन्योरितियडोपः धातुस्वरः । जुपस्व जुषी- 
भ्ीतिसेवनयोततयस्यडोटिस्पं निबातः ॥ २ ॥ 
२. अग्निदेव, तुम उषा के प्रकट होने मौर सूयं के उदित होने पर 
हमारी रक्षा के लिए नागरित होभो । अग्निदेव, तुम स्वयम्भू हो ॥ जैसे 
षिता पुत्र को ग्रहण करता हं, वैसे हौ तुम हमारे स्तोम को प्रहुण 


करो।॥ तः 
त्वनृचक्षायृषभानुपू्ीभकष्णास्व॑मेअरूषो विभाहि । 
वसोनेषिचंपर्षिचात्यंहेःकूषीनोरायउशि जो यविष्ठ ॥ ३ ॥ 


त्व्‌ । नृश्वक्षौः। वृषम्‌ । अनु । पूवीः । कृष्णासु । अमरे । 
अरुषः । वि । मादि । वसो इतिं । नेषि । च । पर्षि । च । अति । 
अंहः । कृधि । नः । राये । उरि । य॒विष्ठ ॥ ३ ॥ 


वृषम कामाना; हेपि सचा: दामनुष्यागां समा्मकणोदशङ्णाइगा- 
निुभरः आरोचमानस्लमनुभनुकमेपूःबहीजाजःविमादिवरेपेणमकाशय वोः स्ै- 
स्य प्रकामरदानेन्वस्वस्यान्ुवासयितः अमेवनोस्मातनेषिकमोनुरूपफडानिचपरापय अंहः 
अस्माकंारिद्लणपापम्‌ अतिपर्भिव अतिपारय निवास्येतियावत्‌ । किश्च यतिष्ठ युवम हे- 
उने नोस्मान्रायेषनायउशिनः कामयमानानकृषिकुर अमिढपितफच्पयानेनमातकामान्ु- 
लेः ॥ नृचक्षः चधिक्यक्तायांवानि अयमतरदशेनेवपेते अयुकनियगृत्तो षदेमहुलंशिचे- 
न्‌ शिद्रवातर्यानादेशामावः छृुत्तदरृतिसवरः । गृषम वेच जमनित्यनुद्‌- 
ततौ ऋपवरिमयाकियितिममच्‌ कित्ताहुामावः अपादादितवानिषातः । पूवीः परशब्दस्य 
बोतोगुणवचनादितिीष्‌ आचत्योकारस्यदीपष्छन्दसः पत्यय्वरेणनतोदा्ः | भादि मा- 
दतो अन्तरमौित्यपैः जेोटिरपम्‌ । वहो बसनिवामे उित्युरतोशृूजिरत्रपयषिव- 
सीत्यादिनाउपरत्ययः पादादि्ालनिषातः षािकमायुदात्त्वम्‌ । नेषि णीनपापणे छन्दसि 
छोडपेषट्‌ बहुरछन्दसीतिशपोठक्‌ आमन्नितपमवि्मानयदितिआमन्तितस्य अवधान 
सवतपादादिल्वाबनिवातः | पष पृपाढनपूरगयोः चादिषुेतिननिषातः 1 कृषि इ्टरक्रणे 
इत्यस्यलेटि सेहोिचितिहिरदेशः तस्यश्श्ुवम्यण्डनदसीतिभिरादेशः बहरंछन्दसी- 
स्म्यस्यक्‌ पादादिलाल्निषातः । राये रादाने रतेडितित्ययुः ॐडिवमितयादिना 
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विभकेरदात्त्वम्‌ । उशिनः वशकान्तो वरेःकिचेतीनिमत्ययः किल्तातसमप्रसारणम्‌ प्रतययस्व- 
रः । यविष्ठ युवरश्दादतिशायनछन्सत्ययःस्थूूरयुवेत्यादिनायणदिःपरस्यजेपः पूैस्यचु- 
णः आमन्नितत्वाजिषातः ॥ ३ | 
३. अभोष्ट-वर्क अग्नि, तुम मनुष्यां के दाक हो ।. तुम अषेरी 
रात में अधिक दीप्तिमान्‌ होते हो । तुम बहुत ज्वाला विस्तूत करते 
हो हे पिता, हमे कर्मफल प्रदान करो। हमारे पाप का निवारण 
क्रो । युवक अग्नि, तुम हमे षनाभिलाषी करो । 
अषांह्वोअयेवृषभोदिदीहिपुरोविश्वा्ोभंगासच्िगीवान्‌ । 
यज्ञस्य॑नेताप्र॑थमस्यंपायो जौतंवेवेवृहतःसुप्रणीते ॥ ४ ॥ 
अर्षः । उभर । वृषमः 1 दिदीहि । पुर । विश्वाः । सोमगा । 
सम्‌ऽजिगीवान्‌ । य॒ज्ञस्य॑ । नेता । प्रथमस्य । पायोः । जात॑श्वेदः । 
बृहतः । सु्मनीते ॥ ४ ॥ 
हेड अपाहुःशुमरसोदः मपरामितःसवयंशतून्‌जयतीत्यपेः वृषमः कामानांवर्षिता 
एवमतस्तविशवाःसवीःपुरःश्रूणरीः सोमगा॒ततत्यानिरोमनान्यु्तमानिभनानिचसंनिगीवान्‌ 
सम्यस्लयनदिदीहि सतैतोज्वागाभिदीप्यस्व सुप्णीतेशोमनप्रणयन जातवेदः जातप्रज्ञ देभमे 
इतःउपदिशातिदिषद्ववभेतिकैन्यताकढपिनमहतः पायोस्ततकल्पदाननरहकस्यपरयम्यमु- 
छयतयापरयमक्रियमाणस्य “पष्वाक्रयमोयजञोयजानायगज्योतिषटोमः› इतिश्रुतेः | तादृशस्यज्यो- 
तिषटोमश्यस्यनताहविवेहनदेवताानादिक्रिययायागनिबोहकोभव | जमा: षहम्णे इत्य- 
स्यनिष्ायांहोदतिवकारः सपसतयो्ोषति्तत्यषः टुवेनदः ददोकृते दोपप्यदीधति- 
। 1 म अजन्ययपूषैपदप्तिस्वरे न- 
जूस्वः। दृषमः किदित्यमच्‌ चितस्वरः । दिदीहि दिवक्रीडादावित्य्य 
यतलिमल्योतवसाुकेडििगिययम्ारतययगामव सरवैविषयश्छन्द्‌- 
1 - | सौ 
मगानानेइतिखदवादिषागद्वाथभन्‌ च्न्तहतिपैत्यवद्िः उत्तर- 
पदत्यतदिेवति स्विीनदरिषिकरसितलात्‌ सपाडढगितिठोडदिशः तेननतौमा- 
ेनषनाुपतयने निता | सन्निगीवान निनेप छिथट्‌ तत्कः सर 
व्थिििक्देशः भ्यः दनाः | पायोः ररे छतापभीत्यादिनाड- 
प्रयवः मातोुहनिगतोरतुगागमः प्रत्यवरः | ४ ॥ 

„४ मग शन्‌ लोग तु्हे परास्त नही कर सकते ॥ तुम अभीष्ट- 
वर्षहो य ० शरी मोर षन जीत करके भप्त होमो हे 
धुप्रणीत मौर जातवेदा अग्न, तुम महान्‌, आयदातो 
के नि हो| तुम महान्‌, आशयदातो आर प्रथम 


ष 


[ि ? 
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अयपचमी- 


अच्छिद्राामजरितःपुरूणिदेव अच्छादीदयांनःसुमेषाः । 
रोनसन्िरभिव॑शषिवाजमयेतवरोद॑सीनःसुमेके ॥ ५॥ 


अच्छिद्रा । शम । जरितरिति । पुरूणि । देवान्‌ । अच्छं 1 
दीनः । सुकमेषाः । रथ॑ः । न । सलि: । अभि । वक्षि । वाज॑म्‌] 
अग्नौ । त्वम्‌ । रोद॑सी इतिं । नः । सुमेके इतिं सुभ्ेकं ॥ ५ ॥ 


जरितः सैत्यनातः अन्तकाडे नरयितः हेऽमे सुमेषाः शोमनपजञोेतः दीनः स्व- 
तेनापकाशमानस्त्वं॑येवान्य्नयान्देवान्‌ अच्छामिकक्यतदुदेशेन क्रियमाणानिपुलमणि _ ब~ 
हनिशमैसवग दि्लपाघनमूतात्यभिहोत्रादीनिकमोगिभच्छद्रामच्छिदराणङुर ~ 
धनवैकल्यराहिलेन समपणागिकुरं किञ्च हेभमे तवसमिः सम्मक्ततनेनीयोता यदवा सनिः 
ज्ञातःसनिदधःस्वकीयंसततगमनं सनिरष्य हविष्म्पप्न्तमतरतमानस्ववानोत्मामिरव- 
यमानं हविश्षणमनममि देवानमिख्सयवक्षिवहपरापय ततदान्तः-रथोन रङ्व॒यथारषो 
घाल्यादकमदततस्वामिै भ्ापयतितद्वत्‌ किच त्वभिमेतेदसीथावा्षिव्यौ सुमेके शोमनस्मोपे- 
ते स्वकीयपमामिभकाशयुककुठ ॥ दीधानः दौदेतिदीषिकमौ तस्मातशानच्‌ अम्यलानामा- 
दि्यायुदात्त्वम्‌ । घुमेषाः नित्यमधिचछनामेषयोरित्यसिचपत्ययः बहु्रीरौनन्पुम्या- 
मिदु्तपदानतोदा्त्वम्‌ 


] सजिः षसरवोः भसमादौणादिकरोनिन्‌ नित्वादाचदात्तः । वक्षि 
बहपराप्णे अस्यलोटःपिपिनहंछ्दसीतिरपोडक्‌ दत्वकतव 
निषातः ॥ ९ ॥ 

५. हे जगन्जौणंकत्ता अग्तिदेव, तुम सुमेषा मीर दीप्तिमान्‌ हो॥ 
देवों के लिए तुम सारे कमो क चिद्र-रहित करो । अग्निदेव, तुम यही 
ठहरकर सव की तरह देवों को लक्ष्य करके हमारा हष्य बहन करो ॥ 
तुम ्यावा-प्‌ थिवी को उत्तम सूप से युक्त करो । 


अयपष्ठी- 
प्रपीपयवृषभजिन्ववाजानग्नतवर रोद॑सीनःसुदोधै । 
देवेभिरदवसुरुचारुचानोमानोमतंस्यदमंतिःपरिात्‌ ॥ ६१ 
भर 1 पीपय । वृषम्‌ । जिन्व॑ । वाजान्‌ ॥ अमरं । लम्‌ । रोद॑सी 
इति । नः । सुदोषे इतिं सुशदोषं। देवेभिः । देव । सुश्रवा । 
रुचानः । मा । नः । मरस्य । दुःश्मतिः । परि । स्थात्‌ ॥ ९ ॥ 
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वषम कमानावरपितः हे उतने लोत्माकं परपीपयभिषितफलानिमवषैय वांनान- 
जञानिचमिन्क्रयच्छ क्च देदवीप्यमानदेडमे घरंचाशोमनदीप्यार्चानः शोममानसत्वं देवे" 
भियैननीयदेवैःसहितः अस्माकररोदसी शमयावाएथवयौ घुदोषबरद्ारांभभिमत$वाने- 
नदो्ौकुत तयामर्तस्यमनुष्यस्यरात्रोदमतिः दुवदधयुक्तोमिमवः नेस्मानमापरिष्ात्‌ प- 
स्तिमागच्छतु ॥ पीपय प्यायतेरय्गत्तस्य लेटशपोगमावण्छान्दषः पापाने इत्यस्ष्यन्तं- 
स्यदञ्चििदवरचनाम्यासदीं सिपोबयेपश्छा्दसः । निव दिविनिविधिविप्रीणनायौः एतस्य 
खोष्डिदित्वातुम्‌ शम्‌ अतोहेरितिहैक्‌ आमन्तितस्याविद्यमानव््वेन अतिर्उत्तरत्वामावान्न 
निवातः । सुदोमे दोहनेदोषः मावेषन्‌ कत्वंछा्दसम्‌ आदुदात्तद्यचहन्दसीतयुत्तरपदादुदा- 
त्त्वम्‌ । दुमेतिः मनुमवबोपने मन्यतहूतिमतिद्धिः कतैरिक्िच्‌ दु्टुद्धिः अन्ययपूर- 
पदुङृतिष्वरत््राते छदुतपदप्ृतिस्वरत्वम्‌ | ६ ॥| 

६. अभौष्टवर्षंक अग्नि, तुम हमे ब्त करो । हमे अन्न प्रदान 

करो। हे देव, सुन्दर दौप्ति-ढारा तुम सुशोभित होकर देवों के साय 

हमारी चावा-पू यिव को दोहन के योग्य बनामो। मनुष्यों कौ दुबुदधि 

हमारे पास न माये । 


इछोम्रेपरुदंसंसनिङ्गोःरोश्वत् मंहव॑ मानायसाध । 
स्याननैःमनुस्तन॑योविजावा्सातेसुमतिभूवस्मे ॥ ७ ॥ १५॥ 


इम्‌ । अजने । पुरु्दस॑म्‌ । सनिम्‌ । गोः । शवश्तमम्‌ । 
हव॑मानाय । साघ । स्यात्‌ । नः । सूनुः । तन॑यः । विजाश्वां । 
अग्नं । सा । ते । सुश्मतिः। भूतु । अस्मे इतिं ॥ ७ ॥ १५ ॥ 


उतोपितम्याभिलसिन्वो्ार्यातेयणक्‌ ॥ ७॥ 

७. मन्तदेव, तुम स्तोता को अनेक कमो फी फारणीमूत बर 
अन-अदात्री भूमि सदा प्रदान करो । हमे वंश-वदंक ओर सन्तति-जनक 
एक धत भाप्त हो । अग्निदेव, हमारे भरति बुमहारा अनुग्रह हो । 

अयमतरिरितिन्ुर्ङ्नू्ममयम्‌ अत्रानुक्रमणिकरा-अयमपिःदूपागापमिति 
उक्तं 


वृतीयपादस्यद्ादराकषरवात्‌ 
= ॥ 


भं०२अ०२सू० १६] तृतीयोष्टकः ५७ 
तसिन्ुक्तेमयमा- 


अयममिःसुवीयंस्येशे महःसौ भगस्य । 
रायदशेस्वपत्यस्यगोमं त्डवृरहथांनाम्‌ ॥ 9 ॥ 


अयम्‌ । अभिः । सुध्वीस्य । ईशं । महः । सौम॑गस्य । 
रायः । ईशो । सुश्मपत्यस्यं । गोऽ्॑तः । ई । वृतरश्थानाम्‌॥१॥ 


उत्कीऊःस्तौति-अयेयजनीयत्वेनांगुलयानिरदिश्यमानोभिः सुवीस्यशोमनसामर््ीपतस्य 
महोमहतः सौमगस्यतौमाग्यसवररोरदरोमवति सस्यवलरोम्हेतुतयासौमा्यकारिचात्‌ 
तथागोमतः गवादिषययुक्तस्यत्वपत्यप्य शोमनाप्यस्यरायोषनप्येिटे पुतरप्ाुदेशेन 
क्रियमाणकर्मफपपादकवेनततसवामितवात्‌ तया पठंमूतोभिःखहयानां हननंहयः शदुमूतपा- 
पविनाशनानामपीरेशटे त्वयिर्मपितकमेगामस्माकं त्वत्मखादात्पापक्योमवतीतितस्यापिस्वा- 
मी ॥ $ शपेयं अदादितवच्छपोठक्‌ दोप्लभात्मेपदेषवितितदोपः पादादित्वादनिषातः ॥ 
जौमगस्य ` दुमत्यमाौमगं उदरात्रादिलादन्‌ समैविवीनंछ्वधिविकस्पिलायनह- 
खोत्यादिनापराघ्ायाउत्तएपदबद्धेरमावः । रायः उॐडिदमित्यादिनविमकरदातत्म्‌ । शे 
निवातः ।स्वमसत्य न्ुम्याभि्तदान्ोदासलम्‌ । व्यानं इद स्मत्‌ सा- 


यितश्चिवश्चीत्यादिनारकमत्ययः कित्ाद्ुणः हनहिषागतयोरित्यस्मात्‌ हनिकुषिनीरमिका- 
शिम्यदतिक्यन्‌ कितवाद्ुनासिकेपः हृदुत्तरपदमहृतिसवरः । सवीथैस्य अभीगर्थत्ादि- 
नाकमैणिषठी | ! ॥ 


१. अग्निदेव उत्तम साम्यंवाले, महासतीभाग्य के स्वामी, गौ आधि 
@ युक्त, अपत्यवाले घन के अधिपति भोर वत्रह्ताओं के ईस्वर हं ॥ 


अयद्वितीया- 
इमंनेरोमरुतःसश्वतावधेयस्मित्राय, बालः । 
अभियेसन्तिपुत॑नासुदूढयोविश्ाहाशबुंमादशुः ॥२॥ 
मम्‌ । नरः । मरतः । सत वृध॑म्‌। यसन । रः । 
शे्वृषासः । अभि । ये । सन्ति । परतनासु । दुःश्यः । विश्वाहा ॥ 


शबरुम्‌ । आश्दमुः ॥ २ ॥ 


षट ऋक्संहिताभष्ये [अ०१व०१६ 


नरकरमणनितारः देमर्तेदेवायुय्षपद्यपुत्ादिवरषकमिममस्मामिःस्तूयमानमम्िसश्त 
इमिरानयनार्थसेवष्वं॑ कौटशोधिः कौटरात्तेमरतवत्याकाड्छायामाइ-यसिमन्दवेरायोषना- 
निरोवृषासः दानमेोगाधुपयोगेनुलस्यवषकानिसन्ति येचदेवाः तनाघुसेनाघुसेनोपलक्षि- 
तेषुंमेदूढयदटयानपेतानातमनोहिसकान्छानूभिरन्ति अमिमवन्ति येचविाहाविशवा 
न्यहानियत्म्लण्डेकाेतसिन्सवैदाश्मातमनेद्ि्ारमादुः आदश्ुवत्िहिसन्ति ॥ एवम्‌ 
तालसेभर्तोयूयंतमिममिपेव्वमितिपर्वैणान्यः ॥ सश्चत प्ङगे इत्यसमाहयोरर्पं जका- 
र्यन्यत्येनकारः निपातः । शेदषासः व्यत्ययः रोखुस॑वधयतीतयुतनि्यघुन. गु- 
'णामावश्डा्दूसः गतिकारकयोरापैपभकरतिसवरतचेत्ौणादिकसुत्ात्‌ पूष्पदकृतिस्वरः | 
सन्ति असूयु । दूढ्यः व्यैविन्तायाम्‌ अन्येभ्योप्यततिकिम्‌ दशिगरहणात्सस्रसा- 
रणं  दुरोदाशनारदपष्येष्वैक्तम्ययु्पदद्वचेतिउत्वदते छन्दस्युमययेतिशपि- 
इयडादेशंबापित्ायणादेशः कृटुक्तपदप्ृतिस्वरेणान्तोदात्तः शसःुप्वादनुदान्तत्वेकृतेउदा- 
स्वरितयोयैगहतिरस स्वरितम्‌ । आदयः दु्ुदमभे ज्मादिय्युधिस्मम्‌ श्न्धि्र- 
न्थदन्म्वजञीनयुपसर्ल्यानमितिकिद्वदावादनुनापिकलोपः दविमेचनमकरणेछन्दपिवतिवक्तन्य- 
मिति्ववंचनामावः यदचयोगादनिषातः सतिरिष्टस्वरोवरीयानितिभत्ययस्वरः ॥ ९ ॥ 

२. नेता मरतो, सोभाग्यवदधंक भग्नि भे भिलो । अग्नि भे सुख- 
बक घन हं । मरुद्गण सेनावाके संग्राम में शत्रुओं को परास्त करते 
ह । वे सदा ही त्रओं कौ हिसा करते हे । 
अयतृतीया- 
सत्व॑नोरायःशिंशीहिमीदोअ्नेसुवीरय॑स्य ! 
तुविंयुघनवर्विशस्यग्रजावंतोनमावस्यंशम्मिणः ॥ ३ 1 


सः । त्वम्‌ । नः । रायः । रिरीहि । मीः । उपने । सध्वर्थसय । 
तव्यम । विस्य । प्रजार्श्वतः । अनमीवस्य शुष्मिणः ॥ ३ ॥ 


विति ॥ िशीदि श्रिसूगिने इत्यसयलोरबहु्छनुसीविषिकरणस्यभ्डः वाढन्दीति 


सं०३अ०२स्‌०१६ ] तृतीयोष्टकः षद्‌ : 


विकलमनच्त्वादञ्तिेतिहेधिरादेशोनमवति दीपै्छा्दसः निपातः 1 भीद्मिहेचनेदल- 
स्यकतौ दाष्वान्ाातमीितिनिपातनातहत्वम्‌ उपषादीषैशच॒सबुद्ौनितेहद््यादि- 
सेेोगा्तजोपचस्तेनकारस्यमतुषसोरौढनदसोतिरः पादादिलावायुा्ः ॥ ९ ॥ 
३. ब्रहुषनन्ञारी ओर अभीष्टवरषेक अग्नि, हमे तुम भभूत, भजायुष्च 
एवं भारोग्य, बल जोर साम्यंबाला घन देकर तीक्ष्ण करो । 


चक्रिर्योविग्वाभुवेनाभिसांसदिशवक्किदवष्वादुवंः 1 
अदवेषुयतैत॒तुवीयै आशं संउतनृणाम्‌ ॥ 9 ॥ 


चक्रेः) यः] विश्वो । सुवन । अभि। ससहिः । चक्रः 1 देवेषु 1 
आ । दुव॑ः । आ । देवेषु । यत॑ते । आ । सुवीर्ये । आ । 
शंसं । उत । नृणाम्‌ ॥ ४ ॥ 


योयमभिःचक्रिः सवैस्यनयतःकती सचविश्ामुवनाविधानिसुवनानिजमिममि विरा" 
ति “तत्वषतदेवानुमावशद्‌  इतिश्चतेः । चक्िःकतोसोपिः सासहिः पुरोडाशदिहविभीरसहनसी- 
छन्‌ दवः मलमाभपंविदुयननीयेदषु जा मानयति सानिषुदवनरीलधुस्तो- 
खुमायततेभभियुस्येनगच्छति यदवा विशानिसुबनानिचकिःअमिसापिरमिमवनशीकःभाका- 
रशयभे देवेषुनटुबः परिचरण कतौयदवेमूतः समायततेशत्यािपूैवत्‌ ॥ उतापिच नृणांय्रध 
जेतर्ारलिांरखे रसनशंसःशदीतस्मिन्सोनिरागच्छति तयानृणामनुष्याणोउरथेरोमनावि्यो- 
ेतुदेतदर्षणा्नागच्छाति अनेनाः सव्यापकतापतिपादितामबति । चकर इकृसूकाणे 
आहगमहनजनःकिकिनौठिट्ेतिकिन्मत्ययः सिङदावाददधिैचनम्‌ कर््ाहुणामावः नि- 
स्रः । सासहिः पषहमणेहत्यसमायवनतात्‌  सदिवहिचरतिम्योयजनतेम्यःकिङिनाविति 
किः भलयत्वरः । यतते यतीप्रयते यदृतयोगादनिवातः । शेस मावेषन्‌ जित्सरः 1 चणा 
चेतिषिकलेदीमादः नामत्यतरसयामितिविमकेरदा्तवम्‌ । विभे्यादषठनजेकागये- 
विर्छोमतिपेषः ॥ ४ ॥ 


४. जो बभ्नि संसारके कर्ता हे, वे सारे संसार मे अनुभ्रविष्ड 
होते हं । भार फो सहन करके अग्निदेवा के पास ह्य छे अति हे! 
ग्नि स्तोताओों के सामने मते हं, यलनेतामों के स्तो पे अते है 
लौर मनुष्यो के यदध मे भते हे । 


मानों अमेमंतयेमावीरंतायेीरषः। 
सागोतिसहसस्यत्रमानिवेपद्वेषस्याङधि ॥॥ ५ ॥ 


६० ऋकतंहिताभाष्ये [ अ०३व०' ( 


मा। नः । अग्ने | अम॑तये । मा । अवीर॑तायै 1 रीरधः । 
मा । अगोता । सहसः । पत्र । मा । निदे । अप॑ । 
देषांसि । आ । कृषि ॥ ५॥ 


सहसस्पुत्र बर्यपत्र हेग त्वोसमान्‌ समतयेशदुमूतायदारिद्यायमारीरिषः संसद्धा- 

विषयमूतातमाकुर तयाजवीरतायेभवीरशब्देनतद्वानडक्यतेवीरस्यमायोवीरता नवीरता अवी 

रातस्य ज्मानपुतायामषयमूतनकुर तपालमसमान्‌अगोतायगवादिषयपत्यमाव्य 

। विषयमूतान्माकुर किनवासमान्दिनिनदायाविषयमूान्माविषेहि तया्वदवेापिकमीपराष- 

। निमिता द्वेषान्‌ आपि अपकर निवारय ॥ अवीरतायै वीराभस्यतन्तीतिवीरः अरमा 

दिवाद्‌ तस्यमावःवीरता तस्यमावस्त्तलावितितर्‌ नवीरता वीरता नन.स्वरमाति परा- 

दिष्ठुसिबहुकमितिननउततर्यदिर्दा्तता । रीएषः राषठाधपिद्रौ्माण्न्तच्छा- 

| नदेढारे गिशदुमयडषमदेशः = गेरगियीतिणिलोपः णोच्युपषायादतवः 

। जजीतदवेननं सनहुनिचम्रतिरलद्राः सत्यवदमयातयेलम्‌ तत्यदीपोखोरिति 

दैः नमार्योगे्यडमावः निवातः । अगोतायै गोदाबदेनगोमानक्यते नगौःअगौःगो- 

| भौःमगोता तस्यादित सत्वरः । सहं इबामननतपर्गमलवोदतिपर्व- 

| खषातसहरसफतेतयोसवीलयारतम्‌  । गिदे गिदकिायम््मास्पादिलाद्वि 
कविम्‌ अनित्यमागमशासनभितिममावः सिकाचतिषिभकेतदात्ता || ९ | 


५. बल के पतर मनि, तुम हमे शु पर्त, वीर-शून्य, पशु्टीन मघवा 
॥ नहीं करना । हमारे प्रति देव मत करो । 


छाग्धिवा ज॑स्यसुभगग्रजावतेम॑वृहतो अवर ॥ 
संगयाभूयंसासृजमयोशुनातुविथुननयशंस्वता ॥ ६ ॥ १६ ॥ 
शग्धि । वाजस्य । सुश्मग्‌ । भजाश्वतः । अभ । बृहतः । अष्वरे । 
सम्‌ । राया । भूम॑ । सून । मयःशयना । तुविश । ` ` 
यंशष्वता ॥ ६ ॥ १६ ॥ 


अं०३अ०२स्‌०१७ ] तृतीयोष्टकः ६१ § + 


ञुमग॒शोमनषनेोपेत॒ देशप त्वमणरेस्मामिः क्रियमाणेकिन्ञमिटोमाविकरणि ` 
इहतोमहतः भगतल्वमनावतः  भपत्यर्यवानसयाचत्यरमरषे  तामलमसििल- 
घवरमसममयदेहि किञ्च दुविध््हुषनयुकतजमने मयोयुना॒मयरतिलनाम शोभय 
इतितजामञुपरागत्‌ तत्‌ दानायुपयोगहेठतयाघुस्यमावकेन अतय्वयरसवताकीतिमताम्‌ 
यसातिप्रमूतेनायाएवबिभेनषनना्मन्तंखन संयोनय ॥ शष्वि शष्रक्तावित्य- 
स्योचिबहु्न्दसीतिविकरणस्यढक्‌ हप्तर्योहेभिरितिषिरादेशः देरपि्ादुदा्ता_ 1 
राया उडिद्मितिविमकया्त्वम्‌ । मूयसा बहुशब्दात्‌ द्विवचनविमच्योपपदतिरेय- 
इन्‌. बहोपोमूलबहोरितिरयघुनःपपस्य्राते आदभर्येतपर्ययसयवपः बहोभै- 
रदेशब्य निरः । खन खनधिगं॑तुादिः खोरि निवातः । मवोयुना॒मवेरोणा- 
दिकोडप्त्ययः । तुवि पादादिलाद्निमातः | ९ ॥ 

६. सुभग अग्नि, तुम यज्ञ मे भ्रमूत ओर अपत्यञ्ञाली भसन कै 
धीरवर हो! हे महाषन, तुम हमे प्रमूत, सुखकर ओर पो 
घनवो। 


॥ इतितृतीयस्यमयषोडशोवगैः ॥ १६.॥ 


समिष्यमानदूतिपन्वपम्बमसूक्तमयत्रेम चैखामित्रस्यकतस्यपेम्‌ तदुक्त -स- 
मिष्यमानःपन्वकतेवैशवामि्रस्िति । आहोतेल्यादिसूक्तदशकस्षिनियोगउक्तः  परातरनु- 
वाकाशिनशजञयोिति तेवरम्‌ वानयवासत्यचपविुदीतिमितिसि्तो 
याज्या वनवनत्यादिलण्तभितम्‌ अगिं पगततप्ंा्येहति । 


तस्निन्सुकेप्रयमा- 
समिष्यमांनःपरथमानुषमासमकुभिरज्यतेविश्ववारः ॥ 
शोचिग्कैरोधृतनिंणिकपावकःुयज्ञोभिंजय यदेवा १।॥ 


समध्यमानः । भरमा । अनु । धरम । सम्‌ । अकतुऽभिः । 
अज्यते । विश्ववारः । शोचिःश्केशः 1 घृतशनिनिर्‌ । पावकः । 
सुश्यः । अभमः । य॒जयांय । देवान्‌ ॥ 9 ॥ 


कतःसोति- पी षाएणादरोयशनवीहकतयातदारकलादौपिः तपाचमतरः- 
इमोगमपििदमलहाषनमिति । तादशोमिः भयमप्यम्पकमेभचजस्पायततेननक- 


६२ ऋक्संहिताभाष्ये [ अ०१ब5१७ 


शएमिव्यमानःस्यक्मलाल्यमानः यद्वा अनुपम धसाभनमतेषुयहेषुपथमेसमिष्यमानः वि 
इलवारः विवैःसवैथनमानेधम्यतयावरणीयःसोनिष्केशःओनीपिञ्वाखः केशायस्यत- 
अक्तः पृतनिर्णर्‌निर्णिगितिरूपनाम दीपिूपः यद्वा पृतनिरग््‌ पृतस्यतापनद्वारा विल 
पनेनशोषकः पावकः मस्मदीयपापशोधकःुयज्ञः शोमनयजञपेतः प्व॑मूतोभिः वेवानस्मामि- 
येननीया्देवान्यनयाययष्टुम्‌ अकुभिरअनपाधनेादिमिःघमञ्यते सम्यक्सिच्यते ॥ भ्रयमा 
ख्डगितिषठपोडदेशः । भमै पृषारणेत्य्मादन्येभ्योपिदसयन्तिमनिन्‌ इ्वतवखानदसं 
नित्लरः । अक्तुभिः अन्जूल्यकिप्रषषणकान्तिगतिषु अज्यतेएमिरितिबाहुखकात््ुः करणे क्ि- 
स््वादुपषाजोपः भत्ययस्तरः । अज्यते स्वातुः कमणियक्‌ अनिदितामितयुपालोपः । 
विश्ववारः गिभरयनमानैहेतृद्ाएवायेवरणंयसयत्यत्दूमवरणे््यस्यण्यनतस्यसूपै वारः 
चहु्रीहौदिधसेशञायामितिपैषान्तोदातत्वम्‌ । पूतनिर्णिक्‌ णिनिररौचपोषणयोः किम्‌ 
पतनेनेकीतिषितोयात्ुरपतवापूषदस्वरः । यभाय यजदेवपूनासङ्तिक्रणदानषु स्मादौ. 
णादिकोयपत्ययः तादर््यचतु्ीं भत्ययस्वरः ॥ १ ॥ 
१ अग्नि घर्मधारक, ज्वा्ञावाले केश से संयुक्त, सबके स्वीकरणीय 
दीण्ति-हप, पवित्र ओर सुक्तु हं । वे यज्ञ के आरम्भ मे करमशः प्रज्दलित्र 
होकर देवों के यज्ञ के लिए घूतादिनारा सिक्त होते हं । 


र अयद्वितीया- 
| यथायंजोषटोचरमवरपृथिष्यायादिवोज। तवेदश्रिंकषित्वाय्‌ 
एवानेनंहविषांयक्षिदेवान्मनुष्वदयज्ञप्रतिरेममव्य ॥ २ ॥ 


यथां । अयजः । होत्रम्‌ । उमरे । पृथिव्याः | यथां । दिवः । 

जातवेदः । चिकित्वान्‌ । एव । अनेन । हविषां । यक्षि । 

देवान्‌ । मनुष्वत्‌ । यन्लम्‌ । भ । तिर । इमम्‌ । अ ॥ २ ॥ 

हेमे त्वया्टथनयाःयनमानम्‌तायाः परथिवीदेवताया पहोतासन्‌ होतरहोमसाधन 
इविःअयनःअयानीः जातवेदः जात देअमे चिकषतवान्करमविषयज्ञानवान््वंययादिवः य~ 
जमानमूतायाः ददेवतायाः होतामूलाह्रियनः एव पएवंमसिन्कणिहोतसननेन अ. 
स्मामिदीयमानेनहविपदेवा्य्षिन दिन्व॒ त्वमवेदानीमस्मामिःकरियमाणमिमेयकतिर 
अनुष्नपत्योगारगमय त्र्तः-मलुदिति यमामनोधैसमन्ठानंप्यीपामषीद- 
त्‌ सूमयत्तपारयेत्यभैः ॥ समा पराएवच्ेमाडिगमाद्‌ क्तीतिमलयासूसयोदा्तलम्‌ .। 


मं०३अ०२सू०१७] तृतीयोष्टकः द्‌ 


अयनः यने्मरूपं॑यच्छन्द्योगादनिमातः । होत्रं हदानादनयोः हुयामाश्ुमसिम्यजनि- 
तित्मत्येान्तोदा्ः । दिवः ऊडिदमितिविमकेतात्तम्‌ । चिन्‌ कितशत्यस्य 
कौं रत्यय्वरः । अनेन इदशबदस्यृतीयैकवचने अनाप्यकटत्यादेशः 1 यक्षि 
यनेढेटिरूपम्‌ । मनुष्वत्‌ तत्रतस्येवेतिवतिः नमङ्किरोमनुषायुपसंख्यानमितिमरेशकर्तद््त्ा- 
भावः ] प्रत्ययस्वरः ततत्ोटियत्ययेनशः ऋतहद्ातोरितीतं निषातः ॥ २ ॥ 
२. अग्निदेव, तुमने जैसे पृथिवी को हव्य दिया था; हे जातवेदा" 
हुम सर्वज्ञ हो; थलोक को जैसे हव्य प्रदान किया था, वंसते हौ हमारे 
हृष्य के दवारा देवों का यज्ञ करो । मन्‌ के यज्ञ की तरह हमारे इस यज्ञ 
को पूर्णं करो। 
श्रीण्यायषरितवं जातवेदस्तिखरभा जानी सषलंस्तेअगने । 
ताभिंदेवानामवोयक्षिविदानथांमवयज॑ मानायशेयोः ॥ ३ ॥ 
श्रीणि । आयुषि । तव॑ । जातश्चेदः । तिरः । ओभ्जानीः । 
उषसः । ते । अपने । ताभिः । देवानाम्‌ । अर्वः । यक्षि । विद्वन्‌ । 
अथ॑ 1 मव्‌ । यज॑मानाय । रम्‌ । योः ॥ ३ ॥ 
हेनातेवः जातपरजञ॒तवत्रीण्यायूि त्रिविषानिमाज्योपमिसोमात्मकात्यज्ानिमाहार- 
तयाकसितानि दज पिलउपसः पााहीनएत्राताउपोभिमानिन्यस्तितोदेवताः ` तेतजा- 
जानीेनयिल्योमातरः यद्वा उपोभिमानिल्योदेवतास्तवजाजानीः त्वामनुगाताःतिरः्वसारः 
तयाचस्वम्‌ःकृतमन्ः प्रनमिकारवयमेकागाष्टमेकारषतीति । ताभिल्मोभिमानिनीभिः दे- 
वताभिः सहितस्लम्‌ अवः अस्मामियमानंहविर्षणमतेदेनाक्षि यष्ट्देवानांभयच्छ ज 
यानन्तरंवदवानजान्वं यनमानायशंभव चदतुभव. योश्रुलस्यमिश्रयिताचमब ॥ तव यु- 
प्मदसदे$सीत्ययुाः । तितः निवदस्य्थनिचरोःदियामितितष्छदेशः _ जचिर- 
ऋततिरेफादेशः तिखभ्योनसइतिषिमकेरदा्तलम्‌ । आनानीः जनननने जनिवसिम्यामि- 
भितिकरखिण्‌ णित््हुपावदधिः बाछसीतिसवभेवीषैः इृदुएपकहृतित््म्‌ । अवः 
अवरदणे ुभिलद्‌ निलवए; । -य्षि यनवनाभतयेटपम्‌ । यनमानाय पूरनः 
शाननितिनन्‌, नितः 1 योः ुमकरहसलाक्यनयोषस्त्तिमि, आक 
इक्षणगुणः शृटु्तपपदपति्ठ९ः ॥ २ ॥ त 
३- ह जातवेदा, बुम्हारा अन्न आज्य, ओधधि ओर सोम के हप 
ले तीन प्रकार फा ह। हे भग्नि, एकाह, भहीन भौर समगत नामफ 
तीन उा देवताये तुम्हारी माताये हे । तुम उनके साथ देवों को हन्य 
शरदान करो । तुम विद्वन्‌ हो । तुम यजमान के सुल भौर कल्याण के 
कारण बनो । 


६४ कक्सं हिताभाष्ये [अ० १ ब० १७ 
अयचतु्थी- 


अभ्िसुंदीतिसुटृदौ गृणन्तो नमस्यामस्त्वेड्ंजातवेदः । 
त्वादूतम॑रतिंह॑व्यवाहैदेवाअ्ण्वन्नमृतंस्यनाभिंम्‌ ॥ ४ ॥ 


अमिम्‌ । सुश्वीतिम्‌ । सुष्टशाम्‌ । गृणन्तं; । नमस्यामः । ता । 
ईदम॑म्‌ । जात्ेदः । ताम्‌ । दूतम्‌ । अरतिम्‌ । हव्युश्वाह॑म्‌ । 
देवाः । अकृण्वन्‌ । अगत॑स्य । नाभिम्‌ ॥  ॥ 


जातवेदः जातस्यसैस्यवेदितः देग्ेृणन्तः त्वद्वषयस्ुतिकुवीणाः वयमगनिमङ्‌- 
गनादिगुणोपतसदीपिमतप्सुद्शं सवैःखुदरोनमीब्यस्तुत्यम्‌ पवविधेतवात्वानमस्यामः हविर्भिः 
पूनयामः शिच देवाअस्मामियैननीयाहन्रादयोदेवाः अरतिनवि्तेरतिविषयपप्ीति्स्यातौ 
अरतिः विषयेष्वप्यसक्तम्‌ अतएवाशतस्यदेवा्ञमूतायाःुषायाः नामि नामिस्यानैवातादशंहव्य- 
वाहदूतमङृष्वन्‌ हविषा दरंदूतमकुमैन्‌ दूतोदिद्विषिषः वातौहारीकाथकारीचेति तत्त्वांकायै- 
कारिणंदतमकापरितिमावः ॥ सुदीतिं दीर्ये दीयतेविना्यतेभामिस्तमइतिकरणेकतिन्‌ दी- 
तयोदीकषयः बहत्ीहौनन्डम्यामिलयत्तरपदान्तोदात्तवम्‌ । उदं दशसक्षणे तस्माच्छक्या्े 
सद्‌ संज्ापषैकोविभिरनित्यइतिगुणामावः कितीतिपत्ययातपूैस्योदात्तत्वम्‌ | गृणन्तः गूणाति- 
रचैतिकमौ । नमस्यामः नमसुपूनायां नमोवरिवधित्रक्यनितिक्यच्‌ तदन्ताहमिल्पम्‌ 
पादादिलादनिषातः । दूतं इदउपतापे दुतनिभ्यादीषश्तिक्तः तत्सा्ियोगेनघातो्ीर्षः दूतः 
इतस्ततःचारीत्यपैः पत्यय्वरः | अरतिम्‌ रुक्ीडायां मवेकिन्‌ । जङ्ृणबन्‌ छृिरि- 
साकरणयोरि्यस्यडे भिविङ्योरचुपत्ययः अकारबान्तादेशः निषातः ॥ ४ ॥ 
४. जातवेदा, तुम दीप्तिशाी, सुदर्शन मौर स्तुति-योग्य अग्नि 
हो॥ हम तुम्हे नमस्कार फरते हं । देवों ने तुम्हे आसबित-शून्य भोर 
हव्य-वाहक इत्र वनाया हं; अमूत की नाभि बनाया हं । 
अयपश्चमी- 
न ने हताचसनास्वघयांचश्पुः । 
तस्यातुघमे) केः वरंदेवर्वीतौ ॥ ५।१७॥ 
यः । त्वत । होता । पूरैः । अग्ने । यजीपान्‌ । दिता । च । 
सचा । सभयं । च । शम्भुः । तस्व॑। अनु । घ्म । भ । यज । 
चिङित्वः। अथ॑ । नः । घाः । अष्वरम्‌ । देवध्वीतौ ॥ ५॥ १७॥ 


म०३अ०रस्‌०१८] तुतीयो्टकः ६५ 


हेभमे त्वत्‌ त्व्तोपिपूषैः प्रमममावीयनीयानअतिशयेनयषटायोयःकशिद्धोताहोम- 
निष्पादकः व्रितदविषमघ्यमेचोत्तमस्यानेचस्वधयासोमाख्येनानननसहसत्तानिपण्णःसन्म्युः 
यद्णांुलमूरभूत्‌ द्ितीयपादेवं यास्कोन्याचख्यो -्विताचसत्तस्षयाचरा्युः दसाम 
घ्यमेचस्यानउत्तेचशम्मुः सुलमूरिति । भिकित्वः धविषयकचेतनायान्‌ हेमे त्ययः ल~ 
सोपिपूवमावीहोतानिरूपितः तस्यहोतुः जनुभमेषमोनयतेनालितथमोनुपल््य भ्रमन भक 
णदेवानपूनय अयानन्तरं॑हेजकनेलनोसमाकं॒सेवन्धिनमल्वरभिमयशदेववीतौ देवानां शी- 
स्यथ घाः विषेदि । यनीयार्‌ यदरव्दत्यतुभ्न्दसीतिरवघुर्‌ तिर्‌ चरिेयःसितितृपः 
नित्तादाददात्तः । दविता ॒दविशब्दातूंल्यायाविषामेतिवापरत्यः धकारस्यतकारण्छादः 


स्वंकंदधाति यमानप्येतिस्वपा अतोतप्गकहतिकमत्ययः _टुत्तपदभहनिसवरः। 
भ्मुशंघुखम्‌ स्माद्धवतीति मूषततायां ॥ इत्ययः 
ित्वजिपः । यन यनेलोटिरपम्‌ । चिकित्वः प॑ मदुवसोरसददधोढ- 
नदूसीतिनकारस्यरः । अथानः निपातस्यचेतिदीैः । षाः डभानूषारणपोपणयोिसयछान्दसे 
उभ्लिपम्‌ अढमावश्डान्दसः | देववीतौ देवानांवीतिरनेयनीतो सप्रतिकेबवीतिः बीका 
न्त्ादिषु इतयतमाद्विकछिन्‌ बहत्ीौपूैपदस्वरः ॥ ९ ॥ 
५. अग्निदेव, तुमसे प्रयम भोर विदोष यज्ञ-कर्ता जो होता मध्यम 
ओर उत्तम नामक दो स्यानों पर, स्वा के साय, वेठकर सुखी हए 
णे, है सर्वं मग्न, उनके धर्म को लक्षय करके विरोध रूप से यज्ञ करो ॥ 
अनन्तर है अग्नि, देवों को प्रसन्नता के किए हमारे इस यक्ञ को धारण 


करो । 
॥ इतितृतीयस्यप्रपमेस्वञोकः ॥ {७ ॥ 


भवानोमञजतिपशर्च्ठपूकम्‌  ववानहृलनुक्रमणिका 2 कतोकैश्ागित्स्ततितु- 
शब्द्योगादप्यापिवेधामितरःकतत्रषिः अमिता ः 
शवयमष्ेमवानो मतिबचोविनयु्तः सूतं -मवानोजगिुमनाउपेतावितिकचाइति । 


तसमिन्पक्तेमयमा- 
भ्रवानाअ्नेतुमनाउयेतौसखेवसख्पितरेवसापुः । 
` पुरहहोदि्ितयोजनानापतप्रतीचीदंहतावसं तीः ॥ 3 ॥ 


मवं । नुः | अगन । सुश्ननाः । उप॑ । सखांश्धव । सख्य । 
पितरौ । साघुः । पुरुः । हि । धितः । जनानाम्‌ । 
अति । प्रतीचीः । दहृतात्‌ । अरौतीः ॥ १ ॥ 

४५ 
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उपने त्वम्‌ उपेतौमत्मामिः कियमाणरव्यीर्यकमेणः जामिु्येनागमनेघुमनाः त- 
त्क्ैसिदवचभमनुद्ूकमनस्कोमूलवानः साघुभैवजसमत्सवन्धिकमसाधकोमव तत्रानद्रयम्‌-- 
सतेवसख्येपतेवेति ययासलासुद्त्सल्येगितरायदितोपदेशेनसाधुभवति ययाचपितरामातापिति- 
रौपत्रायसत्मागोपिदेशादिनासाधकौमवतःतद्वत्‌ किंच जनानांमनुष्याणाकषितयोमनुष्याः पुरुदुहो- 
दिनानाविषद्रोहयुक्ताः दिशब्दःकारणपरः यय्माहयकेपरस्परमात्सयदिनान्योन्यमसहमानाजना 
वतते तमाल परतीचीः प्रतीचः भरतिशूकतयास्मदामियुलयेनागच्छतः मरातीः अरातीन्टात्रनघष- 
विदहतात्‌ त्व॑भतिद्ःसनमस्मसात्ुर ॥ मवानः अोतस्ततिसहिायादीषैः । उपेतौ इण्‌- 
गतौ अयनगितिमाेकिन्‌ प्रादिसमासः तादौचनितिङृत्यतावितिगतेःभृतिस्वरत्वम्‌ । सख्ये 
समानेर्यश्वोदात्ृतिहण्‌ उित्ा्टिोपः तत्सजियोगेनयडोपः समानस्यच्छन्दी्यादिनाघमा- 
चः उदातयक्ादुपपदस्योदा्तता । साधुः राताषसंसिद्रौ शछृवापानीत्यादिनाउणपत्य- 
यः पर्यय्वरः । परतीचीः अम्बुगतिपूलनयोः चलिग्दधूगित्यादिनाक्ि्‌ स्याम्‌ उगितशचतिकी- 
प्रतते पुनरातोरुगितःभतिषेषतिपरतिषद्धे अशचतशचोपसेख्यानमितिप्तिप्रसवातू्ज्‌ तस्मिन्‌ 
मायां अचहत्यकारजोपः चावितिवीषैः । वहतात्‌ दहमस्मीकरणे इत्यत्य रोणाच्यकव- 
ऋनेहेदयोस्तातमरिषीतितातदेशः निपातः | अरातीः भतीचीः उमयत्छ्यत्यः ॥ १ ॥ 

१. अग्निदेव, भसे भित्र मित्रके प्रति मौर माता-पिता पुत्र के प्रति 
` हितैषी होतेह, वैसे ही हमारे सामने आने मे प्रसन्न होकर हितैषौ वनो । 
सनुष्यो के द्रोही मनुष्य हं; इसलिए तुम विष्द्धाचारी शत्रुओं को भस्म- 
सात्‌ फरो। 


अयद्वितीया- 
तपोष्व्॑रेअन्त॑रौभमिनत्रान्तपाशंसमरंरुषपरस्य । 
१ ॥२॥ 
तपो इति । सु । अग्ने । अन्त॑रान्‌ । अमित्रान्‌ । तप॑ । शंस॑म्‌ । 


अररुषः । पर॑स्य । तपो इतिं । वसो इति । चिकितानः । 
अचिततान्‌ । वि । ते । तिष्न्ताम्‌ । अजराः । अयास॑: ॥ २ ॥ 
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सन्तप॒ यम्मादिव॑समाततेतवरस्मयःअनराःनराराहताःअतिवन्बरदिता अतएवभयाससवन्ा- 
मनस्वमावा.सन्तोवितिष्ठनतां विरेषेणतिष्ठनवु | तपो तपड शुणःउनमवदछन्यउमदतिपगृहयसंज्ञा 
पादादित्वदनिषातः । तप तपस॑तहलस्यजटिूप॑बनेोतस्तिदतिहितायोवीषैः ॥ मर- 
क्षः रादानशृतयस्यकरसौवस्वेकानितिपासस्येटसम््सारणेसम्प्रसारणाभ्यचवडीयति स~ 
श्सारणबलीयस्त्वानिदृतिः वसोःसमप्रसारणमितिस्भसारणं समासेनसूस्वरः । चिकरितानः 
कितहिरत्यस्यछापिषिद्‌ तस्य्िकानन्बेतिकाननादेशः दविवेचने कि््ाहणामावः 
चितवादन्तोदाततः । तिष्ठन्तां ॒श्ठगतिनिदृत्तौ विपूवौचछ्तेःसमवपाभ्यस्य््यातमनेपद 
निषातः । यापः अयगतौ पचायच्‌ पितसव: | २ | 
२. अग्निदेव, अभिनवकर्ता शत्रुओं - को भौ भांति बाधा हो॥ 
जो सब शत्रू हृव्य दान नहीं करते, उनकी अभिलाषा व्ययं कर दो 
निवास-दाता ओर सर्वज्ञ मग्न, तुम चञ्चल-चिक्त मनुष्यों को सन्तप्त. 
करो। इसी लिए वुम्हारी फिरणे अजर, ओर बाधा-शृन्य हो । 
अयतृतीया- 


इष्मेनांमदृच्छमांनोपुतेनंजुहो्िहव्ंतरंसेव लाय । 
यावुदीशेब्रह्यणावन्द॑मानइमांधियंदातसेयां यदेवीम्‌ ॥ ३ ॥ 


इष्मेन | अग्ने । इच्छम।नः । घृतेन॑ । जुदोमिं । हव्यम्‌ । तर॑से । 
बय । याव॑त्‌ । ईशे । बह्॑णा । वन्द॑मानः । इमाम्‌ । धिय॑म्‌ । 
इातस्तेयाय । देवीम्‌ ॥ ३ ॥ 


हेमे स्ठमानः धनंकामयमानोहंयनमानः इष्मेनसमिन्धनकारिषमितसमूहेनष्- 
तेनमाग्येनसहल्यंहवनयेम्यंहतिः पुरोडारादिकंलहोमि किमतररेवेगायतवसततगमनसि- 
दयर्यबङायसामय्यौयपुरोडारादिहविमौववहनपिद्रयरथत्वयिहविः्र्षिपामि रिश्च ब्रहणा 
स्तोतरेणवन्दमानः त्वासतवकरहैयावदरोयाबद्वनदनबोडशक्तोमितावदेहि त्व॑चडमामस्मामिः 
क्रियमाणांधियल्द्विया्तुतिशतसेयायपरिमितपनपयेवसानायदे्वीीपामतिपरमतां ल ॥ 
इमेन नि्न्मीदीतौ इष्यतेननाभिरितिश्मःकाष्ठिशेषः इष्ुषीनिदषिद्याधूसम्यो 
मगितिकरणेमन्‌ कित््रादनुनासिकोपः प्रत्ययस्वरः । इच्छमानः इषटच्छायां व्यत्ययेन 
शानच्‌ दृषुगमियमां्डतिषछठकारः । जुरोमि हदानादनयोरिय्यरटिरूपं॑पादादिलादनि- 
बातः । इ्य॑ हवमहंतीपिछन्दरितेतियपत्ययः माया य्ेतिचेत्यञोपः ५ 
बत्‌ यच्छब्दायततदतेम्यःपरिमाणेबुभितिवतुम्‌ आस्वैनननहतयाकारःआधुदाततः ॥ - 
रेयह्यतयढडत्तकचने इटः टेतेवम्‌ अदादित्वाच्छपो । शतपेयाय वोनतक्मि 
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आदिचउपेशेहत्यात्वम्‌ अचोयदितिमावेयत्‌ शयतीतीलम्‌ आर्ैषदुकलक्षणोगुणः इृु- 
त्पदङ्ातस्वरः | ३ ॥ 

३. अग्नि, मे घनाभिलाषी होकर तुम्हारे वेग भौरबलके लिए 
सभिधा भर घृत के साथ हव्य प्रदान करता, ह । स्तो्र-हारा बुम्हारी 
स्तुति करके मे जव तक रहु, तव तक मुक धन दो । इत स्तुति को 
अपरिमित धन दान के लिए दीप्त फरो । 
उच्छोचिषांसहसस्पुतरस्तुतोवृहदयःराश मानेषुपेहि ॥ 
देवदमकिशवामितरेषुशंयोमं मृज्मातेतन्व3 मूरिकृत्व॑ः ॥ 8 ॥ 
उत्‌ । शोचिष । सहसः । पुत्र । सतुतः । वृहत्‌ । वर्यः । 

शदामानेषु । घेहि । रेवत्‌ । अमे । विश्वामित्रे । शम्‌ । योः । 
मज । ते । तन्व॑म्‌ । सूरि । इत्व॑ः । ४ । 


सहससयुत्रहेममने शोचिपासकीययादीप्याउत्‌उदीप्यस्व स्तुतः स्तोप्ररखरसाषनमूतैमनैः 
स्त॒तस्तवं शरामानेषुदाशमानःरोसमानइतियास्कः । त्वद्विषयकशंसनेङ्वीणेषुविश्वामितेषुविशवामि- 
गोत्ोलनेषुदि्धमितस्येतिषिामत्रः प्कस्िन्वहुवचनंपूनारम्‌ ताविभषय्माघुरेदधन- 
यकं ह्मूतं बयः वयरब्दोल्ाची अकैः वयः कयत्यतनामपात्‌ तादशंममूतमषेहि 
विहि किञ्च शं रोगाणांशमनमप्माुनिपेहि योः मयानांयावनममिश्रणंचिोहि शमन॑चरो- 
गार्ायावरैचमयानामितियासकः । कृत्वः अ्मामिःक्रियमाणस्यकर्मणः प्रयोनकतयेनकर्तः 
हेमे तेतवततवभूिहुवारश्म पुनःपुनःसोमाज्यपयशतिभिराहुतिमि्यिवामः ॥ 
शरामानष॒शाश्तगतामत्ययासस्वुत्यः ताच्छील्ययोगचनशकिषितिचानर्‌ नि- 
 § | बेहि इभाषारणोषयोरतयसयलोिहपम्‌ । रेत्‌ रथससयास्तीति 
भद. रत्नर्यागदितमुपदा्त् छ्र्िस्यवतवं रयेभतोबहनीतिसम्ा- 
रणं णः । विधान ्तरिपौवतिपतपदस्यदपिलं॑महुीरोषिल्ायामि- 
पिपेालोदा्लम्‌ । मैल खनू(ष)॒द्ाि्यस्यवतमनिरिव्िचमबहवच्मसोमादेशः 


स्यनसूवामावः ॥४॥ 
४ बत के धुत्र मनि, तुम पनी दप्ति से दौप्तिमान्‌ बनो ॥ 
स्तुत होकर तुम भ्र्षंसक विदवामित्र के वंशधरो को धन-युक्त करो, 
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परभूत अन्नदान करो तया आरोग्य भर सभय प्रदान करो । कर्मकारक 
अग्नि, हम लोग बार-बार तुम्हारे शरीर का परिमार्जन करेगे ॥ 
िरवसुसनितधनानांसपेवमेभयसियत्समिद 
कृषिर््र॑सुसनितष॑नानांसघेद्प्रेभवसियत्समिष्टः । 
स्तोतु्दरोणेसुभग॑स्यरेवत्सूपराकरलदधिषरवपूषि ॥ ५॥ १८ ॥ 


कछरषि । रल॑म्‌ । सुश्सनितः । धनानाम्‌ । सः । घ । इत्‌ । उमे । 
वसि । यत्‌ 1 समः । स्तोतुः । दुरोणे । सुश्मग॑स्य । 
रेवत्‌ । सूम्रा 1 करं । दधिषे । वपुषि ॥ ५॥ १८ ॥ 


सुसनितः अभिलषित धनानांषुदातः देअमे धनानांकनकपशचादीनांमध्येरतत्तमषनङ- 
विविधेहि महदत्स॒ यचदातवंसमिद्धःसोमाज्याविभिःसम्यगद्धोदीततोवौसेतयासबहतूसतादशपए- 
वत्व॑षनस्यदाताख्छमवसि किञ्च॒ समगस्यलद्विपयस्तुत्यारोमनभनुक्तस्यस्तोतुरयेनमानस्य 
इरेभगवपरा भरसपेणशीढोकमकरणादतोकरलाकमैगाभलातारौवाह = काजोबहकमै- 
णापरज्ातारावितियास्केः 1 वपूषिस्पागिवपः वपुरितिरूपनामघुपठिततात्‌ तादशैबादवमास्व- 
राणिज्योतीषरिचि रेवतधनयुक्तंयथामवतितयाद्भिपेषारयसि ॥ नितः प्रणुदाितयसयतू- 
विरूपम्‌ आामन्नितनिषातः । चप्रा स्वातौ जप्मातसायितच्चिवत्यादिनारक्‌ किमा 
दगुणः पर्ययस्वरः | करका करोतिफठमितिकरःकमे पनायजत्तः कर्मणिलाोषनेययोस्तौ 
यद्वा कर्मणांशोषनैयाम्ामितिगह्रीहपपदस्वरः । दधिषे इषानूषारणपोषणयेरितयप्यङ- 
टि छन्स्युमययेतियाा्षातुकत्वादिद्‌ आतोखोपः निषातः ॥ ९ ॥ 

५. वाता अग्नि, धनो मे शरेष्ठ घन प्रदान करो । जिस समय तुम 
समिद होमो, उसौ समय वसा घन दो । भाग्यवान्‌ स्तोता के गृह कौ 
मोर अपनी ङपवती दोनों भुजाओं फो, धन वेने के लिए" 
पसरो ॥ 


॥ इतितृतीयस्यप्यमे्ादशोकौः ॥ १८ ॥ 


अ्रिहोतारामितिप्भप्मंसकत्मामेयगापिन म्म्‌ तयाचानुकरान्तम्‌-अर्ि- 
होतारगायीहेति । भातरवुबाकासिनशङ्योरुकतोविनियोगः । 


तस्मिनसक्तेमयमा- 
ञभिंहोतारवमियधगुत्संकविविश्विदममूरम्‌ । 
सनोधकषहैवतातायजौ यावायेवाजयवनतेमधानि ॥ ३ ॥ 


१ निन ४,१४.॥ 
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अभिम्‌ । होतारम्‌ । म्र । वृणे । मियेधे । शतस॑म्‌ । कविम्‌ । 
विश्शवद॑म्‌ । अमूम्‌ । सः । नः । य्त्‌ । देवश्ताता । 
य॒जीथान्‌ । राये । वाजाय । वनते । मघानि ॥ १ ॥ 


गलति हेरे गृेमनयडषननिमदनििान- 
ेतममूरममूढमम्नमङ्गनागुणोपेतं त्वमियेवे अस्माभिःक्रियमाणसिमन्यदेदोतारंहोमनि- 
ष्यादकदेवानामाडातारवामद़णेक्षेणसमने सतयाविधोभिःयजीयान्यद्तमःसनलोस्मा- 
कंदेवतातायष्यतयासंबन्िनकेान्यक्षत्यनतु किञ्च॒ सोभ्निरायेषनायवाजायाज्नायचमधानिमंहनी 
यानिभत्मामिदीयमानानिहवीषिवनतेसंमनताम्‌ ॥ वृण बृर्सेमक्तौ निषातः । मियेधे मकारैका 
रयोभष्यहयागमन्छान्दसः । तं गृषुभमिकारषयां गृभिपण्यधकरौचेतिसमत्ययः अन्यस्यदकारः 
ब्यत्ययनायुदा्ततम्‌ । अमूरं सुिस्ये इत्यस्यनिष्ायासपं रेफभछान्दसः नमासमसेतस्यन- 
ज्सवरः । यक्षत्‌ यने सिब्बहुखेटीतिषिप्‌ ड्येडायवित्यडागमः इतश्चरोपरतीकारणोपः । 
देवताता देवशन्दातसवा्यपदेात्तातिडितितातिल्‌ घ॒पांखडगितिुगोडोदेशः छिकस्रः । बनते 
बनपणमक्तावित्यस्यरखिमयत्ययेनालनेपदंनिषातः ॥| १ ॥ 

१ देवो के स्तोता, मेवावी, सर्वज्ञ मौर भमूढ़ृ अग्निको हम इस 
यज्ञ मे होत्‌-प से स्वीकार करते हें । वे अग्नि सवपिज्ञा यक्ञ-परायण 
होकर हमारे लिए देवों का यज्ञ करे । धन भौर अन्न के लिए वे हमारे 
हृव्य का ग्रहण करे ॥ 


अयदवितीा- 
र्तेभग्ेहविष्मंतीमियम्थच्छासुयुश्ांरातिनीधूताचीम्‌ । 
प्रक्षिणिदिवतांतिमुराणःतेरातिभिवैसुमिर्य॑ज्ञमंशरेत्‌ ॥ २ ॥ 


भ] ते] अगर । हिम्‌ । इयं । अच्छं । सुशयुमराम्‌ । 
रातिनीम्‌ । धृतार्चीम्‌ । परश्टक्िणित्‌ । देवऽ्तांतिम्‌ । उराणः । 
सम्‌ । रातिभिः । वसुभिः । य॒ज्ञम्‌ । अश्रेत ॥ २ ॥ 
५ रयम पररयामि । देवतातिम्‌ 1 
पता तेत मि। 
1 तापम्‌ देवानूरराणः ४ 


१ न° ६.१५,॥ 
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भदक्षिणित्‌ प्राददविण्येनसमत्रेत्‌ तमिमं सन्यकरेवताम्‌ ॥ _ इतिष्मतीं हविरस्या- 
स्तत्‌ तोमतिमहायो  सका्यलौमति उगित्‌ स्वरिमोय- 


ज्ञनमविद्यमानवदितिपरिमाानाश्रयणान्मतुपउदात्ततामावः 1 स्यमि त्तौ जुहोलयादिः 
अतिपिपत्योभेतयमयासस्येतलम्‌ अम्यारस्थासवरतीयमदेशः मिपपित्ाहः निषातः | अ~ 


च्छ निपातस्येतिसंहितायांदीैः । रातिनीं रादानेहयस्य नधुसकेमाक्कः रातमस्यास्तीतिअत्‌- 
इनिठनावितीनिः प्रययस्वरः । तां ध्रपूवीदधतः £ 
पस॑ल्यानमितिौम्‌ मायाम्‌ अच्डलकारोपः चवितिदीषैः उदातनिदसि्वरणजीपड- 
दातेति नाषितिपूैपान्तोदा्त्वम्‌ । भवकषणित्‌ रदषिणंकरोतीतिततकरोतीतिणि्लचना" 
नोदक्िणशब्दाद्वतिसमामयतेरेवसो 


हस्वस्यपितीति- 

उक्‌ गिचोलोपामाव्ान्दूसः णिच््वरः । देवतातिम्‌ देवरब्दातसमैदेवा्तिञितितातिर्‌. 

| उराणः उक्करोतीति तत्कतेतीतिणिच्‌ तवनताच्छदििद्‌ 

जन्त्रत्ादा्मवति तस्यकानच्‌ णरनि्ीतिणिरोपः व्रदेशामाबश्छान्दषः वित्त्वादन्तोदात्तः ॥ 
उभ्रत्‌ भिमूवायं इत्य्यछान्दरेदभ्बिहुंछनयसीतिरगेढद्‌ निपातः ॥ ९ ॥ 


२. अम्नि, से हव्य-युक्त, तेनस्वी, हव्यदाता जोर चूतसमन्विति 
लुह को तुम्हारे सामने प्रवान करता हं । देवो के बहुमानकर्ता अन्ति 
हमारे दातव्य घन के साय प्रदक्षिणा करके यज्ञ मे सम्मिलित हा 1 


अयद्तीया- 
सतेजींयसामनंसात्वोतउतशिकषस्वपत्यस्यं शिक्षोः ॥ 
उपरैरायोनृत॑मस्यपरभूतौभूयाम॑तिसुुतयं श्वसः ॥ २ ॥ 
सः । तेजीयसा । मन॑सा । त्वाश्छतः । उत । रिक्ष । 


सुश्पत्यस्य॑ । रिषषोः । अदन । रायः । चश्त॑मस्य । म्मूतौ 1 
सयाम । ते । सुश्सुतरयः । च । वस्व॑ः ॥ ३ ॥ 
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दिषु निष्ठायां ज्वर्वरतिन्यविमवामुपषायाह्यूद्‌ जलोपःत्याउतः तृतीयोतियोगामेमागात्‌ 
समाः ये्ोपछनदसः तूतीयाकमेणीतिपतेपदङृतिस्वरः शिष्च॒शिष्ठवयोपादाने इत्ययमत्र 
दानाधैः सस्माहोठत्ययेन परस्मैपदम्‌ । शिदोः शकरशकतावित्यस्य॒सनिणएकाचउप- 
देशेडतीटतिपेषः सनि्माभाधुरमङ्मराकपतपदामचा्ितिषातोरचईसादेशः अत्ररोपोम्या- 
सस्यत्यम्यासडोपः सनाशंसमिक्षउग्तिपरत्ययः प्रत्ययस्वरः । प्रमूतौ मूरत्तायामित्यस्य 
मानेन तादौ चनितिङृत्यतावितिगतेःभकृतिस्वरत्वम्‌ । मूयाम॒ भूसत्तायामित्यस्याशीछिडि 
करिदारिषीतियाघुद्‌ छनदस्युमययेति तस्यसाबेषालुकलवात्सढोपः आगमस्वरः यद्वा तस्मात्मायैना- 
याकि यासुट्‌ बहर्छन्दसीतिशपोढक्‌ अनदन्तत्वादियादेशोनमवति. । .ख्टुतयः नमूघम्या- 
मित्युरपदानतोदाततत्वम्‌ । वस्वः आगमानुशासनस्यानित्यताजुममावः सं्ापूयैकस्यगिषेरमित्यतवा- 
इणामावः यणदेशः ॥ ३ ॥ 

३. मग्न, जिसकी तुम रक्षा करते हो, उसका मन त्यन्त तेजस्वौ 
हो जाता हे । उसे उत्तम अपत्यवाला धन प्रदान करो । फलदानेच्छुक 
अग्नि, तुम अतीव घनदाता हो । हम तुम्हारी महिमा से रक्षित होमि 
हया तुम्हारी स्तुति करते हए धनाविपति हेगि। 
भूरीणिदित्वेद॑धिरअनीकामरदेवस्ययनज्यवोजनौसः । 
सआवंहेदेवत।तिथविषदार्घोयदद्यदिव्यंयजां सि ॥ ४ ॥ 
अरीणि । हि । त्वे इतिं । दधिरे ! अनीका । अम । देवस्य॑ । 
यञ्य॑वः । जनासः । सः । आ । वह । देव्तातिम्‌ । यविष्ठ॒ । 
इा्ैः । यत्‌ । अय । दिव्यम्‌ । यजासि ॥ ४ ॥ 

हेमे देवस्ययोतमानस्य तवसन्िनः यच्यवोयटारोध्वयुमरतयः जनासोजनाः मूरी. 
िहूनिमनीकामनीकानिसेनार्पतयासैनपतानिजवाल्पाणितेनं ि भहिपर्ेपेणलवतवयिदषि- 
रेह विद्भिरेलड ुरितियवत्‌ सतादशस्दतातियण्यवेनागिहकगण्यवहभाहय हेयविठ 
युतम यद्म्मात्तारणात्‌ अदयापिन्रमेणिदिव्यंदिविमवंदेवसम्बाभिदाभतेनस्त्वंयनासियनपि 
0 दषातेटल्पम्‌ हियोगादनिवातः चि्वादन्तोदात्ः | यज्यवः 
यनदेूलद यनमगडनिविननमयोनिएच्‌ वयलयेाधुालम्‌ । देतात येबशबदा- 
स्ााचातिथतितािर्‌ वितीति | यापि यनेवाडागमः 


४ द्युतिमान्‌ अग्निदेव, यज्ञ-क्तों ने तुमे परभूत दीप्त प्रदान 
की ह। मग्नि, चि तुम यत्न मे स्वर्गाय तेन की पूजा करते हो; 
इसलिए देवों को बुलाओ ॥ 


म०३अ० २ सू०२०] तृतीयोष्टकः. ७ 
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यत्वाहोतारमनज॑न्मियेषनिषादयन्तोयजर्थायदेवाः ॥ 
सत्वं नो अ्रेविते्टबोध्यधिश्रवांसिषेहिनस्तनूषौ ॥ ५॥ १९ ॥ 


~ 


यत्‌ । त्वा । होतारम्‌ । अनज॑न्‌ । मियेध । निश्सादय॑न्तः । 
यजथाय 1 देवाः । सः । त्वम्‌ । नः । अमे । अविता । इह । 
बोधि । अधिं । श्रवति । धेहि । नः । तनषु ॥ ५॥ १९ ॥ 


हेड यनयाययननार्थनिषादयन्तः निवसन्तः देवादीप्यानातऋलिनोमियष मेषे य- 
होतारदेषानामाहातारं त्वा त्ायथस्मादनननदताहुतिभरौ्ष्‌ यदवा निपादयनतः होवारं शे- 
मनिष्ाद्षलंबिषिउपवे्ायन्तः ऋषमिनः धरतरसिदधन्‌ तस्मात्सतयाविषस्त्वमिहास्म्कमणि 
नोस्माकमधितापाडयितामवामीतिमोधितव्यस्व किच नस्तनुएस्माकंनुनष्वपतयषमरवस्व- 
जानिअगिपेदिमापिकंनिमेहि ॥ अननन्‌ अ्ूल्किसदणेषुजत्माहसि रुषादितवात्‌ अम्‌ छा- 
नदसत्वदजञोपामावः अनिदितामितुपषाहोपः । निषदयन्तः पृषिशरणगत्यशादषु रा- 
दिः सदिखतेरितषत्वम्‌ यदवा ेतमण्चातुषाषातुकसेणनुा्तृते गिरवर । 
बोषि उुषभवगमने छोटि बहुकछनद्सीतिरपोऽर्‌ सेीषिेतिशिोहिरादेशः वाछन्दसीति 
विक्लेनपिलाहुणः हु्येिरितिभिरवेशः पकारलोपश्छन्दसः निवातः । पेहि 
द्षातर्जोधस्पम्‌ ॥ 4 ॥ 

५. अग्निदेव, चकि यज्ञ क लिए बे हुए दीप्तिशाली ऋतवस्‌ लोग 
यज्ञ मे तुमहं होता कहकर सिक्त करते हे; इसलिए दुम हमारी रक्षा 
के कए जागो 1 हमारे पत्रों को अधिक मन्न दो ॥ 


॥ इतितूतीयस्यम्यमेएकोनरविशोवगेः ॥ १९॥ 


अिुपसमितिपबममेसमैुमम्‌ = अगरेयमतुकमणिका-मभिमुषसमायान्तेवधे्या- 
विति गार्थदेतिहशब्दभमयोगादस्या्सू्तस्यगाधीत्षिः प्रयमापबन्यैवेवदेवताके रिषा- 
स्िलभामिप्यः अस्यसूकतस्यो्तोविनियोगः मरुत्वतीयशतेभिनतितयेपााप्या सुतर 
अगिनतावसोमतुमिःपिवन्त्पदतिषाप्याइति । 
तसिन्सूकतेमयमा- 
अमिमुषसंमभ्बिनादधिकरानयटिषुहवतेविंसकयेः 1 
सुज्योतिंषोनःशृण्वन्तुदेवाःसजोष॑सोअ्वरंवावानाः ॥ १॥ ` 
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अभभिम्‌ । उषसम्‌ । अश्विन । दधिश्काम्‌ । विश्टिषु । 
इवते । वहिः । उक्थैः । सुश््योतिषः । नः । सृष्वनतु । 
देवाः । सभ्जोष॑सः । अध्वरम्‌ । वाव्रशानाः ॥ १ ॥ 


साथी वहिः हविषापापथिताभिः बयुटिषुउपसाुच्छनेषुभभनियजनीयदेवुषसमुोः 
मिमानिनीदिवतामधिनाजधिनैदेवौदापिक्रोदधिक्रावानामकश्िेवः तैदविक्रावाणमेतानदेवा- 
नुक्यैशजैः शंसनसाषरमगीतमचरात्मकैः चुकतैवतेआहयति सुज्योतिषः सु्योतमानानः 
अष्वरमसमत्सवन्विनमिमंयजंवावरानाः कामयमानाः सनोषसः परसपरंसङगतामूत्वासवदेवा, 
तदाानशवण्वन्तु ॥ दधिक्रां जसुपादिकषपे वधीत्ुपपदेननसनलनक्रमःतिविद्‌ विद्ुनोरनुना- 
पिकस्यादित्याकारः शृटुत्तरपदभङृतिस्वरः । बयुटषु उच्छीविवासे मवेक्तिन्‌ त्रधादिनापतवं 
तादोचनिति्ृत्यतानितिगत.प्कृतिस्वरत्वम्‌ । हवते इयतेवहुंनदसीतिसम्रसारणम्‌ । घु- 
ज्योतिषः शु्योतमानाइतिविग्रदे धुतदीपतावित्यस्ययुतेरिपिसदेश्नःतिऱपिनसत्ययः ` द्कार्‌- 
स्यनकार्‌ः शृटुत्तरपद्रृतिस्वरः बहुरीहिपषेठ॒ नयूघ्यामित्यु्तरपदान्तोदात्तास्यात्‌ यथा 
सुज्योतिषोमक्तवस्ताममिष्यित्यत्रानतोदात्तता तस्मादत्रनायंसमासः कितु ततयुरुषणव । श्च- 
णवत श्रुरवहत्यतमाच्छवः चेतिः तत्सनियोगेनवातोः शत्यदेशः , निवातः । वाव 
. शानाः वशकान्ताितयप्ययज्छकिल्पम्‌ अम्यासस्यदीरषोकितरतिदीपैः व्यत्ययेनशानच्‌_ 
चिसवरः ॥ १ ॥ 

१. हव्यवाहक उषा फे अधिकार दुर करते समय अग्निदेव उषा, 

अषिनीङकमारों मौर दधिक्रा (भदवरूपी भग्वि) नामक देवता को ऋचा 

के द्वारा बु्ाते हं । सुन्दर धूतिमान्‌ ओर परस्पर मिलित देवता छोग 

हमारे यज्ञ की भभिलावा करके उस ऋचा को सुने । 


अयद्ितीया- 
उ्चेत्रीतेवाजिनात्ीषषस्थांतिसस्तैनिङ्वशत्‌ नातपरवीः । 
तिल्र॑तेतन्धोदेवतातास्ताभिनेःपादिगिरोअपरयुच्छन्‌ ॥ २॥ 
अग्नं । जी । ते । वाजिना । तरी । स्यौ । तिस्लः । ते । 
जिह्वाः । ऋतश्जात । पूवीः । तिसः । ऊ इतिं । ते । तन्व॑ः । 
देवऽतरताः । ताभिः । नः । पाहि । गिर॑ः अभशयुच्छन्‌ ॥ २ ॥ 


१० घं ८.४, १६.॥ 
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हेमे तेतव श्रीवाभिना आाज्योपधिसोमातमकानितरण्यनानि श्रीपपस्यत्रीणिजीभ्यादीनि 
चिष््यानित्यानानि यद्वा एकाहादीनतराखयानिनीणिस्थानानि` यद्वा योडोकराः, ऋतनात 
ऋतेषुसत्यमूतपयदषुसयुलन्न हेअगरे तेतवपी देवाना नदाःसालतिकादिभवेनन्रकाराः यद्रा 
त्योवाभयोह्यवाहनो देवानांकन्यवाहनः पितृणहराभघ्राणामिति्चरेधत्रवि्यात नि 
विव्यम्‌ यद्वा देवानघ्रपूरपि्यतिलोरियगाहपयाघानदः हे तेतवदेवयताः देए 
मिखषितास्तिखस्तन्वः प्वमानपावकडयुच्पातमकानित्रीणिशरीराणि एवंमूतस्त्वमपयुच्छन्जप्रमाधन्‌ 
सावरानोमत्वाताभि्तनूमिनेप्माकंसतोतृा गिरः स्तोत्रशज्ादीनिवाक्यानिपाहिपाच्य ॥ तितः 
तिम्योनपदतिनसउदातत्वम्‌ । निहाःकयामीरानितिरेवयडनिहाीवाणामीवाहतिनिपातना- 
द्रन्‌ छकरारस्यनकारः गुणामावः व्यत्ययननतोदासत्वम्‌ । देववाताः वागतिगनपनयोः अस्मात 
गिक्तः तृतीयाकणीतिूपृतिसवरः । पहि पारदणस्यलोटिहपं॑निषातः । मप्रयुच्छन्‌ 
युच्छपरमादे ननूस्वरः ॥ २ ॥ 
२. भग्ने, तुम्हारा अन्न तीन प्रकार क ह; तुम्हारा स्थान 
तीन प्रकार का है । यल्ञ-सम्पादक अग्नि, देवों कौ उदरःुति करनेाली 
वु्हारौ तीन निह्वाये ह ।दु्हारे तीन प्रकार के शरीर देवो के दारा 
अभिकवित ह । भप्रमत्त होकर तुम उन्हीं तीनों शरीरो केद्वारा हमारी 
स्तुति कौ रक्षा करो1 अयत्तीया- 


अग्नभूरीणितव॑जातवेदोदेवंस्वधाषोमूतस्यनामं । 
याश्र॑मायामायिनां विश्वमिन्पववेपर्वीः॑न्दधुःृटबन्वो ॥ ३ ॥ 


अप । भूरीणि । तव॑ । जातश्ेदः । देवं । खधाश्वः । अपस्य ॥ 
नाम॑ । याः । च । मायाः । मायिनाम्‌ । वरिश्म्‌इइन्व । त्वे 
इति । पूवीः । सम्‌ऽदुः । पृष्टवन्धो. इति ृष्टश्न्धो ॥ ३ ॥ 


देव धोतमान जातेः जातम स्वपावःल्वन्‌ हेमे अमृतस्य मरणपमैरदतस् 
तवसंबन्िनोधेवाः मूरीगिबहनि नाम नामानितेनो तलि संधुःंदधिर किन्च विश्वमिन्वविश्स्य 
सतक श्ष्बन्धो अगेितफलशषविषयाणस्तोतृणं्वो देर मायिनामरणा पूवीः मूष 
सीमयामायायेवाः त्वेलयिदययुनिरे तास्वयिसनतितसमायरवित्रकरिणंमायिनोमायाः परिह 
त्यास्मदाययङंपल्येतिमावः ॥ स्वभावः स्वषा्यसतीतिमदुम्‌ महुवरोररितितकारस्यरः ॥ 
„ज्य नमोनम । नाम णमे नाममत्यदितगः 

नित्तययनतलेननिपातनातमकारलोपः ` दीष नमय॑न्तषोनपिसवाभयम्‌तुाितिनामा- 
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नितेजांसि सपाढगितिपोठकः निततादाधुदात्तः । मायिनां मायाएान्तीतित्ीहयदित्वादिनिः 
यत्येतिजपः प्रत्ययस्वरः । विश्वमित्व इविन्यापिप्रनयोरित््माद्व्र्देउपष्देकमण्यणिति 
अगत्ययः षातुदेशावस्यायामिदितोनुमितिनुभिपरािघरूपषुणोनमवतिविश्मन्वतिभीणयतीतिविश्व- 
मिः तसुलेकृतिबहुखमितिद्वितीयायामखन्‌ जमन्नितत्वाजिबातः । संदधुः इधानूषारणपोषण- 
योरित््यषिभुधिरूपं यदृ्तयोगादनिषातः भत्ययस्वरः । प्रष्वन्बो भ्च्छहीप्सायामित्यस्यक्मणि 
नि्ठयां अदिज्यावयीत्यादिनासंभसारणं त्ररादिनाफ््वम्‌ बन्षनन्पनेहत्य्मात्‌ शु्ृनिदीत्यादि- 
नाउप्रत्ययः षष्ीषमासः आामन्नितत्वाजिषातः ॥ ३ ॥ 
३. है दयुतिमान, जातवेदा, मरण-शूस्य भौर अन्नवान्‌ अग्नि, देवों 

ने तुम्हे अनेकं प्रकार फे तेन दिये हें। है संसार के तृप्तिकर्ता ओर 

प्ायित फलदाता अग्नि, मापावियों की जिन मायाभों को देवों ने वुम्ह्‌ 

श्रदान किया हं, बह सब तुमे ही हं । र 

उग्निनताभगंइवक्षितीनादेवी नादेवश्चतुपा ऋतावा ! 

सवृं्हालनयोविश्ववे दाःपषदिश्वातिंदुरितागृणन्त॑म्‌ ॥ 8 ॥ 

अभिः। नेता । भगःऽइव । क्षितीनाम्‌ । दैवींनाम्‌ । देवः । ऋतुश्याः 1 

ऋतन । सः । वतरश्दा 1 सनय॑ः । विद्शवैदाः । परैत । 

विश्च । अति । दुःऽइता । गृणन्त॑म्‌ ॥ ९ ॥ 

योयमभिः धितीनामनष्याणो दैवीनादेवसवन्धनीनां िदानेता अन्तयोमितयानियामकः तत्र" 
षान्तः-ऋतुपाः मगहव यपावरन्ताचृतूनांपलकःसथेः सस्यपरकाशपवानेनप्रवतेकसतद्रत्‌ यशचाभिः 
ऋतावा सत्यकमौ वृत्रहानू्स्यपापस्यहन्ता सनयः सनातनः पुराणः विश्ववेदाः सपैविषयजञान- 


वासवः देवोथोतमानः सतयानिषोभिःगृणत्तैलद्विषयास्तुतिङेनौ स्तोतारं किाद्रिताएवीणि. 


दुरितात्यतिअतिकर्यपषैत्‌ पारंनयतु || नेता णीमूपापे इत्ययतृचिरूपं॑ चिवः । षितीनां 
। धिनिवासगत्योः रिक्तो चसंजायामितिकिन्‌ नामन्यतरस्यामितयनतोदात्त्वम्‌ | दैषीनां देव- 
शबवातसनताैदवायननावितन्‌ अभि सिङिणनितिशी१्‌ भिन्तादाधुदात्तः  ऋलुपाः पारणे 
इत्यस्मादनयेभ्योपदस्यनरातििच्‌ ऋ्पातीतयुपपवमतिभितिसमाषः हृटुत्तपवभ्ृतिस्वरः ॥ 
व्हा ह्िपागत्योः बघनूदुकिवितिक्‌ । रिश्वेवाः बह्रहोषिधंं्ायामितिप्दानतो- 
दात्त्वम्‌ | पत्‌ पाछनपरणयोरित्यत्येिरन्हकितिषिष्‌ जडागमः इतश्णोपहतीकारलोपः 
पाादिलाव्गिवातः | गृणन्तं गृ टः शतृ कयादिलात्‌भ णादिवातह्वः नुमिभाभ्यस्तयो- 
रातङ््याकाएढोपः शतूपत्ययत्वरः || ४ || 

४ लुकर्ता पयं शी तरह जो अदेवो भौर मनुष्यां के नियन्ता 
ह, भो मन्त सत्यकारी, वृहन्ता, सनातन, सवज्ञ भौर ॒धूतिमान्‌ 
हे, बे स्तोता फो, सारे प्रापो को छंधाकर, पार ले जायं । 


मं०३अ०२स्‌०२१ ] तृतीयोष्टकः 
अयपश्मी- 


दधिक्राम्निमुषसं चदेवीवृहस्पतिंलवितारंचदेवम्‌ । 
अश्िनामित्रावरुणाभचवसूनुव्रौ आित्योइहहवे ॥५।२१॥ 


दधिश्काम्‌ । अभिम्‌ । उषसम्‌ । च । देवीम्‌ । वृहसपतिम्‌ । 
सवितारम्‌ । च । देवम्‌ । अधिनां । मित्रावरणा । भर्गम्‌ । 
च ] वसुन्‌ । रुद्रान्‌ । आदित्यान्‌ । इह । हवे ॥ ५॥ २० ॥ 


हेदधिकरावादयःसवदेषाः शोताहं दभिकदभिकरावाणम्‌ अभिसं देबीोभिमानिनीदि- 
तानृदत्पियेवं चोतमानं॑खवतारं सक्स्यनगतःेरकवेदच जधिनाअधिनौ देवौ तरार 
णौ मगंसच वसत्‌ मवत्‌ रद्नकादश्रा्‌ आदित्यान्‌ द्वावशावितयान्‌ पताति" 
ोयु्मानिहास्मदीयेकरमणेहविः्ीकरणाधमादयामि ॥ दधिक्रां दषातीतिद्भिः आहा 
महने्यादिनािमत्ययः दीयुपपकमेननसनेत्यािनोमिद्‌ विद्नोरित्ात्वम्‌ । देवीं ववस्य 
प्ीदेषी पुंयोगादाल्यायामितिकीष्‌ यम्येतिरोपः प्त्ययस्वरेणान्तोदा्ः । बृहस्पतिं 
तृतो करपत्योरितिटूतलोपेति पतिरान्देपतोवृदच्छन्दतकारछोपः घडागमश्च उभेवन- 
स्त्यदिषयुगपदिति उमयदायुदा्तवम्‌ । सवितारम्‌ पूेरेश््य्यवृमि आधेषाुकस्ये 
इखदेरेतीडागपः कितसादन्तोदा्त्वम्‌ । स्रादि्योस्यनरंदितायां शसोनकरारस्य 
दौपौदब्छिमानदे इतरम्‌ ततःूस्यावरैस्यभातोयिनित्यमित्युनरिकल्म्‌ मोमगोमपोभपृषसय 
योधीतिरोधकारदेशः ोपःशाकलयस्यपितस्यमपः यजेपस्यारिद्धलातसरसन्िेमकः- 
ति अतः श्रो सादित्यो इतिमवति ! ए्लमेकस्मिनपादे आकारावटिपरतः नकारस्य 
सत्वयत्वपैसवणीनुनापिकादेशाउनेयाः 1 हवे इयते बहुकंछन्दसीतिरसारणम्‌ इटः 
व्तिआालनेपदानामितयत्वम्‌ उवशदेशः निषातः ॥ ५ ॥ 


५. मे दधिका, अग्नि, देवी उषा, बृहस्पति, चूतिमान्‌ सविता 
अशषि्य, सग, बसु, श्र मरं भिता फो इस यतत मे दृता ह्र॥ 


॥ इतितृतीयस्पयमंोवगेः ॥ २० ॥ 


इदतिपदनवमदतम्‌ जमेयमनुमणिका-उ॑यउपयेु्ो विरासत 
तीचात्येति । द्वितीयातृतीयेभवुहुनौ पीमिदासतोडुतीष उघुक्तवातमपमा चः 


छट ऋकतंहिताभाष्ये [अ०१ब ०२१ 


वौन्रहुमौ अस्यापिगाषी षिः -परौ्तोकानुवचनमिदस्तं॑सृतितेष- लापस्वसमपस्त- 
मिमनोयज्ञभिति । 


तस्मिनपुक्तेमयमा- 


इमेनोंयन्ञमम्‌तेुयेही माहम्याजा तवेदो जुषस्व 1 
स्तोकानांमन्रमेद॑सोषृतस्यहो तारा नमथुमोनिषदयं ॥१६ 


इमम्‌ । नः । यज्ञम्‌ । अमृतेषु । हि । दमा । हल्या । जातवेदाः । 
जुष । स्तोकानाम्‌ । अमन । मेद॑सः । घृतस्य । होतारितिं । प्र । 
अदान । भ्रथमः । निऽसय॑ ॥ १ ॥ 


गाथीपाथैयते-देनातवेदः जातपज्ञामे नेस्माकं संबन्धिनमिमंयजं यागम्‌ अमू- 
ते्मरणषभैरहितेष यष्ट्यबेषु बेहि तदषीनतया समपेय॒लंबहमा इमानिजस्मामि्वी- 
यमानानिहयाछ्यानिहवी पि जुपस्व सेवस्व किञ्च रोतः देबानामदातः आर्वदेवानते- 
स्याज्ानौत्‌ ताइ देने निषच्ययायुपनिस्य भयमः सवषातिनामादिमःसन्‌ मेदो 
बपाल्य्यहनिषः तस्यजयसयस्तोकानां दवितीय भेदोयो््तोकार्विदो 
सिच्तेता्कर्ेण अन महय ` पिकतयधैः ॥ घेहि दमते्टिसपम्‌ । जपत जुषीीति- 
५ खोदयालनेपदिनोसपम्‌ । -सरान अशमोजनेहतयस्य लोष्डिलः 
अशानज्घानितिराननादेशः पात्‌ अतेहिरितिदेढर्‌ निपातः । भ्रयम प्रयप्र्याने भरय- 
सत्माहितीयादयदतिप्थरमनित्यमच्‌ चित्वादन्तोदा्ः । निषद्य पटुषिशरणगत्यवसादनेषुरत्य- 
स्यल्यपिरूपम्‌ सदिरपतेरितिषत्वम्‌ छितीतित्ययातप्योदात्त्वम्‌ | १ ॥ 

१. जातवेदा अग्नि, हमारे दस यज्ञ फो देवों के पास स्मपित करो ॥ 
हमारे हव्य का सेवन करो । हे होता, वंठकर सबसे पठतत मेद मोर 
धूत के बिद्धु्मों को भली भाति लामो । 


अयद्वितीया- 


घृतवेन्तःपावकतेस्तोकाशवोतन्तिमेदंसः । 
 स्वधमेन्दववीतयेभ्रनोचेहिवा्ैम्‌ ॥२॥ 


१द० तरा १-१२, ॥ 


म०३अ०२्‌०२१ ] तृतीयोकः ७६ 


घृत्व॑न्तः । पावक । ते । स्तोकाः। श्चोतन्ति । मेद॑सः ॥ 
स्वश्य्॑मन्‌ । देवश्वीतये । श्रेष्ठम्‌ । नः ! घेदटि । वार्य॑म्‌ ॥ २ ॥ 


पवक पापरोषक दमे स्वभमेन्‌ स्वायत्तषमकसङगेसिन्यसे यद्रा स्वपननितिमबो- 
अन स्वयमेवपारक तेतवमषणा्थदेवनीतयेयननी देवानं म्ार्थचतवन्तः इतोषेताः भेद 
सोमेदोरूपस्य हविषः स्तोकायिन्दवः शचोतन्तिक्रन्ति अथवा देववीतेेदेवस्यतववीतयेहतिथोन- 
नीयम्‌ तस्मात्ार्यवरणीयेसंमननीयं्त्मंथननोस्मम्यं बेहि प्रयच्छ ॥ श्ोतन्तिशतिरषर- 
गेहत्यस्यलयिहपम्‌ । स्वपन्‌ सतस्ीयाजङ्गभूताषमौ (गो) यस्यतिबहुतरीदपूैपवपकृिस्रः 
सपाडगितिरपम्याक्‌ । देववीतये देवानंवीतिः भीतिर्स्यंमदणक्रियायां शा देवीति 
बहुव्रहौपपप्हृतिस्वरः । भरष्ठं प्रस्यशबदादतिशायने्ठन्‌ परशस्यस्य्रतिभादेशः गुणः 
पकदशस्वरः । पेहि दतम्‌ ' 1 वार्थ इ्संमक्तौ ऋलोणयदितिण्यत्‌ रैडकदेतयादि- 
नादयुदान्तलम्‌ एतिस्तुरास्वित्याविनाक्यम्‌ वृणोतेरव नकः । २ ॥ 

२. पावक, इस साङ्ग यज्ञ मे घृत से दो विन्दु ठु्हारे मर 
देवोके पीने के लिएुगिर रहें! इसलिए ह्मे श्रेष्ठ मौर 
शरणीय धन बो । 


. तुम्यस्तोकाषतशुतोभरेविपरंयसनय । 
ऋषिःगरेष्टःसमिध्यसेयज्ञ्यंपराविताभरव ॥ ३ ॥ 


तु्य॑म्‌ । स्तोकाः । वृतशुतैः । अमन । विप्राय । सन्त्य । 
ऋषिः । श्रेष्ठः । सम्‌ । इध्यसे । य॒ज्ञस्य॑ । प्रश्मविता । भव ॥ ३॥ 


भाविता अदरकषणादिषु तृचिरूपं समापस्वरः । मव निघातः ॥ ३ ॥ 
>, भजनीय अग्निदेव, दुम मेधावी हो । धुल्ञावी सब विन 


बट लि हं । तुम ऋषि मोर भेष्ठ हो । तुम भर्यलिति होते हो । 
यज्ञ-पालक बनो । 


द 


० ऋक्संहिताभाष्ये [अ०१ब०२१ 
अयचतु्ीं - 


तुम्श्रोतन्त्यभिगोकघीवःस्तोकासोंअघरेदंसो धृतस्य । 
कविशस्तोवृहताभानुनागाहृ्याजुंषस्व मेधिर ॥ ४॥ 


ु््॑म्‌ । श्रोतन्ति । अभिगो इत्य॑भिश्गो । शचीवः । स्तोकासंः । 
अग्ने । मेद॑सः । धूतस्य॑ । कविश्शस्तः । बृहता । भानुना । 
आ । अगाः । हव्या । जुषस्व । मेधिर ॥ ४ ॥ 


अभिगो अधृतगमन सततगमनस्वमाव अतएवशाचीवः शक्तिमद्‌ हेऽ लम्तदरधमे- 
दतोमेदोलप्यहविपः शतस्यचस्तोकासोित्दवशचोतन्तिलवन्ति तस्मात्कविदस्तःकविमिः क 
मौमिहोनादिभिः स्त॒तस्तवबरहतापरमूतेनमानुनातेजसासहितःसन्‌ आगाः अप्मदीयंपशुयाग- 
मम्यागच्छ आगत्य मेधिर प्श्ाक्े श्यास्मामिीयमानानिवपादीनिहवीपिजुषस्व 
सेवस्व ॥ अभितो गमरनगौितिगन्सपुगतोहत्य्यमावे गेर्ोरितिडोः अपृतागोर्यतयन गो- 
कियोलपसभनस्येतिगोशब्दस्यहस्वत्वं॑धृतरावदस्यधषोदरादिलवाद्धिमावः संोषने स्वद्ौचे- 
तिरणः अपादादितवाजिषातः । शचीवः मतुोमतुवसोररितिरत्वम्‌ । कविरस्तः शंस्तुतानि- 
त्यस्यनि्ठयामनुनासिकडोपः  यस्यविमापेतीदपतिषेषः भायषमूक्तानगित्रकाणामित्यन्तो- 
दात्त्वम्‌ । भानुना मादीतौ दामाम्यांटरितिकतैरिनुः प्रत्ययस्वरः _अगाः.--इण्रातावित्यस्य 
छानदरेढाभ्णोगेतिगदेशः गातित्येतिरिचोलेपः -निषातः । मेषिर॒मेषारथाम्यमिरजिरचौ 
बक्तन्यावितीएन्‌ आमन्नितत्वाज्निषातः || ४ ॥ 

४. हे सततगमनजञोल आर क्षवितिमान्‌ आगन, वुम्दारे लिए मेदो- 

ूप हव्य के सब बिन क्षरित होते हं । कवि लोग , तुम्हारी स्तुति 

करते ह । महान्‌ तेन के साय आयो । हे मेधावी, हमारे हव्य का 

सेवन करो ॥ 


अयपञ्चमी- 
ओचिष्ठतेमध्यतोमेदउद्धेपरतेवयंवैवामे । 
श्वोत॑न्तितेवसोस्तरोकाअधिंत्वचिप्रतितान्दैवशोविंहि ॥५॥२१॥ 
ओजिष्ठम्‌ । ते । मध्यतः । मेद॑ः । उत्‌ऽख॑तम्‌ । भ्र । ते । वयम्‌ । 


दुदामृहरे । -ओोतंन्ति । ते । वसो इतिं । स्तोकाः 1 अभि । त्वेवि । 
अति । तानु । देवऽराः । विहि ॥ ५॥ २१ ॥ 


नै 


| 
| 
| 


भ०३अ०२ सू० २२] तृतीयोष्टकः ८१ 


हमरे भोनिष्तिशयेनसारयु्तमेदारूयंहविः मध्यतः परोभष्यमागात्‌ तेल 
भेदम्‌ उदृतम्‌ मवव्दयोयम्‌ अत्मपशो तेु्यभददामहे उवृतद्वार्यहविः भयच्छा= 
मः वसो सर्स्यनगतोवा्यितः हेजमने त्वच्यषि वपायामुपरियिोकाः ध्रतमिभर्मिदवस्ते' 


त्वदधश्वोतन्तिस्वन्ति यद्वा तेतकतवच्यात्ि ज्वास्यशरीरस्योपरिशोतन्ति तानस्तोकान्देवश. 
देवेषुमतिषिहि परत्ेकंविमनस्व ॥ मध्यतः मध्यशब्दातपश्चमयस्तसिरितितसिः प्रत्ययस्वरः | उः 


दूतम्‌ नृहरे कमेणि्तः इखमहोभनछदसीतिहकारस्यमकारः गतिन्तरतिगतेङृतिसव- 


रत्वम्‌ । ददामहे ददानहत्य्यङटि स्तादा्नेपदम्‌ अतोदीवोयनीतिदीषः निषातः । ्ो- _ 


वन्ति श्ुतिररणे पादादित्वादनिषातः अनतसा्षातुकस्वरणाुदारेकृते धाटस्वरः | लचि 
सलुमिश्तरे तनेतिरनशववइतिकौरिकमौणिवानिनच, अकाएनकारयोवैकारदेशः तनोति तायते 


चा त्वर्‌ सविकाचदतिवषिमकेरदा्तवम्‌ । भिहि वीकानिगत्यादिषित्यस्यलोटिभदादिलाच्छ- 


पोडक्‌ इस्वभ्डान्द्ः निषातः ॥ ९ ॥ 
५. अग्निदेव, हम अतीव सार-युव्त मेद, पशु के मध्य भाग 


से, उठाकर तुम्हे देगे । निवासप्रद अग्नि, चमे ङे ऊपर जो सब विन्दु 
हारे लिए गिरते हे, वे देवो मे से प्सयेक फो दिभाग करके दो ॥ 


॥ इतितृतीयस्यमपमेपकर्वरोवः ॥ २१ ॥| 
अयेसरतिपञर्चदरामंसूक्तम्‌ जत्रेयमनुक्रमणिका-शयंसउपान्यनुष्टपपुरी्यभ्योिम्यइति 
ऋषिःकौशिकोगाणी पुरीभ्यासहत्यस्याः पशचथितिर्पाभभरयोदेवताः शिष्टाः केवलनेप्यः 
चतुषीनुदु्‌  शिष्टािष्टुमः मातरनुवाकाधिनश्नयोरुतःसक्तविनियोगः सभनजयने 


इटफापणयतेपरी्यासहत्यषाअनुवचनीया प्रपितःपरीप्यवितयनवाहेुपकरम्य पुरीष्यासोभ्न- ` 


यूतत्रिरपांसपणवमितिस्‌तरितम्‌ | 
तसमन्पक्तेमयमा- 
अयंसोअमिरथस्मिन्त्सोमामिन््ःसतंदषेजठरेवावगानः । 
स॒न्निणंबाजमत्यंनससिंससवान््सन्ततूयतेजातवेदः ॥ १ ॥ 
अयम्‌ । सः । अभिः । यस्मिन्‌ । सोम॑म्‌ । इन्रः । सुतम्‌ । दषे । 
जट । वावशानः । सहसिर्णम्‌ । वाज॑म्‌ । अम्‌ । न । 


सतिम्‌ । ससवान्‌ । सन्‌ । स्तूयसे । जातश्वेदः ॥ १ ॥ 
६ 


८२, ऋक्तंहिताभाष्ये ` [अ०१वथ्द्र्‌ 


गायीद्रते अयसुत्ततेधामाहुत्यधिकरणमताहवनीयरूपतयादद्यमानो भिः सतथाबिषः 
हटवावशानः सेभकामयमानन््ोयस्मच्न॒तमभिषवादिपंस्कारपतंसोभमेसवोदेरे दषे दषार 
तस्मा्तादशमहिमोपेतः सेोभनिरितिपूणान्वयः किञ्च॒ देनातवेदः सहतिणंसह्तं नाना- 
सूपताुदधयोमनतिससहती तमत्य॑वेगवशादतनशीरपतिन अश्वमिव यद्वा सहस्तिणमिति 
बानविरेषणम्‌ सहसस्ल्याकंवानम्‌ आाज्योपमिसोमायकमकारंहविक्षणम्॑ सवान्‌ भनि" 
बानसन्‌ त्वस्य स्तोतृमिर्मामिः्तूयमानोवतैसे ॥ दषे दपि व्टसा्योरोशे* 
रोतितपत्ययस्यएरित्यदेशः यद्ृ्योगादनिवातः प्रत्ययस्वरः । वावशानः वशकानतावितय+ 
स्ययज्खकिदीषोितहत्यम्यरस्दिः व्यतययेनरानसूचितवरः । सवान्‌ पणसंमकोक- 
सहढमावः नढोपः प्रत्ययस्वरः । स्तूयमे म्तौ कमेणियक्‌ अहृतप्ेषातक्योरतिवी- 
धैः निषातः॥ १ ॥ 

१. सोमाभिलाषी इन्द्र ने जिन अग्नि मे अभिषुत सोम को अपने 
उदर मे रखा था, ये वे हौ भगिनि हँ । हे सवेज्ञ मग्न, जो हव्य नाना- 
रूपदाला बौर अइव की दरह वेगज्ञाली हं, उसकी तुम सेवा करो 1 
संसार तुम्हारी स्तुति करता हे । 

अद्वितीया 


अब्रोयततेदिविवचैःपृयिग्यांयवोष॑घीष्वप्स्वायं जत्र । 
चेनान्तारि्षमवात॒तन्थ्॑वेषःसमानुरणंवो नृचक्षाः ॥ २ ॥ 


अनं । यत्‌ । ते । दिवि । वचैः । पृथिव्याम्‌ । यत्‌ । 
ओष॑धीषु । अप्सु । आ । यजत्र । येन॑ । अन्तरिक्षम्‌ । उरु । 
आस्तरन । तवेषः । सः । भानुः । अणवः । नृचक्षाः ॥ २ ॥ 


यजत्र॒ यननीय उपने दिविदढोकेयद्वचैः आदित्याख्येयज्ज्योतिः तततेततैवज्योतिः १- 
मिन्याम्‌ आहवमीयादिरूपतया दाहपाकादिक्पतयाच वतैमानेयतेनः त््दीयमेव प्रिद्ते- 
नोमिषायगूदज्योतिरभिष्े यदोपषीष्वपसवितिओषषीषुमरणो पमतिषुकाेुयत्तेनः यद्वा आओष- 
घीषुबनसपत्यादिषुोमाख्ययत्ेनः अप्युनढेषु यदौवीरूयंतेनः तत्स्मासर्वत्रवतैमानं तेन- 
स्तावकमेव किव त्वंयेनवायुरूपेणतेनसामन्तर्माकाशमुरुमाततन्थ जतिनिय विस्ती- 
हृतवानसि त्वेषः दीपिमान्‌ 1 चाः तृणांसाचितयाद्र्टा अणेवःस- 
मदरवतमहान्‌ सतादशस््वम्‌ अन न्वयः उक्तर्थवानपनेयकम्‌ -अमयत्ेदिवि- 
वह्यादितयोवास्यदिषिवनैः धणनयामित्ययपभिः एथि्यांदोपभीष्वपवायन्तेति | यपवौपधीष- 
शर्ुरामि्तमेतवाहयेनान्तरिवसवोततन्येतिवायुः सतयेषः समातुरणेगोगृचाहतिमहान्स ] 
मानुरणेबोदचश्ाृत्येतादिति ॥ परणिन्यां उदात्तयणोहरूपूवोदितिषिभक्तवदा्त्म्‌- 
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जोपधीषु ओोषेश्यविमक्तायप्रयमायामितिदीभतवम्‌ । अप्य सविकानतिविमकेश्ात्त्म्‌ री 
जातक तवल्रभिनप्बातततनयेतिनितादिनया्ेनमवनि 
छितीतिम्ययाृसयोदात्व, यद्ृयोगादनिषातः ।  अभैवः अरगस्व्मतनतीतिमलुब- 
वप्रकरणेमन्यम्योपिसयततिवपत्ययः अरभसःसोपवेतिसलोपः भरत्ययत्वरः । नृचक्षाः 
सविक्यक्तायांगासि जमिनय्वालाच्ययषातरतरामिन्यक्तिमात्रेषिते (3 
रपदू्रृतिस्वरः ॥ २ ॥ 

२. यजनीय अग्नि, तुम्हारा जो तेन यलोक, पृथ्वी, मोषधिरयो का 
जर नक में ह, निके दारा तुमने अन्तरिक्ष को ध्याप्त किया है, 
वह्‌ तेन उज्ज्वल, समुद्र॒ के समान विजा भीर मनु्यो के लष 
वक्षनीय ह । 

अयदृतीया- # 
अभेदिवोअणेमच्छांजिगास्यच्छोदिव$चिषेषिष्ण्याये ।; ` 
यारो चनेपरस्तातमूरय॑स्ययाश्यावस्तौुपतिषठन्तभा्पः ॥ ३ ॥ 


अग्न । दिवः। अर्णम्‌। अभ्छं। जिगासि। अच्छं । देवान्‌ । उचिषे। 
पिरया: । ये । याः । रोचुने । परस्तौव । सूर्यस्य । याः । च । 
अवस्तांव । उपतिष्ठन्ते । आः ॥ ३ ॥ 


देको त्वदःअर्णुडेकिवतमानमणेः जम्मः जच्छामिरक्ष्यनिगाति भूमदाराामोषि 
किच पिष्ण्याः पिदुदधपहितदेदयष्न्ति उष्णीदुैन्तीतिषिष््याः पराणाः यदवा धिषणा 
स्ति तदहीःमाणायेभिष््याः भाणामिमानिनोदेवाः तात्राणास्यान्देवानच्छानुक्तमेण ॐ 
चिषे .समवेतान्करोषि समेतामततयुक्तवानसीत्यभेः किञ्च स्स्यसूैलेकस्य परस्तादुप- 
गकप्तासूयेकादपर्तावनतिेक्ेााञपिेवततते ताउनयीपपत्ं प्रयति उक्तर्ो 
वानसनेिभिःष्टममिहितः-‹ भापोवाअस्यदिवो त्ता पभूनच्छैलच्छदेव उनिेभष्यायरति 
प्णदेभियाेहिसवोभयडष्ियरोचनेपराूस्ययाासतादुपातछतमापइिोबनोह 


नामषोकयषपतत्तपतितयाैतंेणापोयाधादरतापदहितिताउमयीरसपयरि ति ॥ भणे 
मूकगतावित्यत्मात्‌ उदेत्य नडागमश्च॒ जधेते श्रथयतेतत्पिपसुभिरि्णेः सकार- 
सपाः गिततदावा्तः । भिगाणि गसतौ छदसीलवेषद्पकाए १ दमत 


जुहोत्यादिः बहुीलम्ाहयसं॑ नितः । उपे बनयकमयावानि इस्यल 
योगाकिदकिदितिकिद््ावादिस्वपीत्ादिनासस- . 


जारातकलात्‌ दवोबािरितिवच्यादेशः अपग 
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सारणम्‌ अभ्यासस्य लिव्यम्यासस्योमयेषाभितिसम्भसारणम्‌ आधधातुक निषातः । 
विष््याः उषुष्षददे धियःउषणन्तीति सानसिवषिपीरितणडुलडुरारेलवरपस्भिष्ण्यश- 
ल्या इतिनिपातनायन्‌नुडागमधात्वविढोपोपपद्हस्वादयःरवसिद्ामवन्ति नित्ादाधुदात्तः । 
अवस्तात्‌ अवरशब्दात्दन्देभ्यःसमीपशमीत्यादिनाअस्तातिः तत्मनवमापाबरस्येत्यवदेशः 
रतययस्वरः 1 उपतिष्ठते छागतिनि्ौ उपप ि्ेरकभेकश्चितयात्मनपदे यद््योगा- 


४ ध ल, तुम द्युलोक के जल फे सामने जा रहे हो, प्राणात्मक 


देवो को एकत्र करते हो । सूर्यं के ऊपर अवस्यित्त रोचन नाम के लोक 
मे जर सूं के नवे जो जल हं, उन दोनो को तुम्हीं भरित फरते हो । 
पुरीष्य सोअ्रयंःपरावणेभिंःलजोषंसः । 
जुषन्तायज्ञमदुहो नमीवाइषों महीः ॥ ४ ॥ 
परीष्यांसः 1 असरः । भ्रवणभिः । सऽजोष॑सः । 
जुषन्ताम्‌ । यज्ञम्‌ । अद्रुहः । अनमीवाः । इषः । म॒हीः ॥२॥ 


पुरीष्यासः पुरीषमदैन्तीति पूरीषेमवावापुरीष्याः । सिकतासमिश्रामप्नयः चिवयाग्न- 
यं्रवगेभिः शत्वननसाधनम्‌तर्यादिभिःसदिताः सनष: परस्परसंगतान्तः यज्ञ 
अस्मामिः क्रियमाणमभनिचयनपूैकमिमंसोमयागं जुषन्तां स्थन्तां किच उदः उद्रोगा- 
रबृं अनमीवाः रोगादिवरभिताः महीमेहत्यः इषपःऊनैरोगादिरदितानपमूतान्यन्नानयस्म- 
स्यमयच्छत्ताम्‌ ॥ एप्या! पृषडनपूरणयोः ईषनित्युतौ शूम्यितीपस्मतययःकि- 
ऋ किलादुपतििद्े उदयप रपर पृणातिपूतेवेतिपरषम्‌ परीणतिःूरय- 
ते्तियास्कंः । तस्मा्रवे्ठन्दसीपियत्‌ तित्सरितः तदरहन्तीतिपुीष्याः छनद्िचेतियपत्य- 
यः य्िममितिमंजायायस्थतिोपः प्रत्ययस्वरः । प्रावणेभिः बनषणद्मक्तामित्य्मातुंसि 
संज्ायांःरायेणेति कएणे अप्रत्ययः प्रक्थणवन्यतसंमज्येसिषयतेशेभिरितिप्रवणा- 
गिनित्रागि भनिरनतहतयादिनाणत्ं वनसमाेहत्यनोदात्त्वं शृुततरपद्मङातिस्वरत्वम्‌ यद्वा 
भुतो ` भ्वनगच्छन्तश्सननेभतीति चढनरन्दाधोदकमकाितिुच्‌ भितस्वरः पूषौसिनप- 
केगक्रहामानन्डादतिवक्तनयम्‌ | जुषतां जुपीप्िसेवनयोिस्यसोटिहपं॑पादादि- 


तवादनिमातः । महीः महच्छन्दादुगितवेतिकीम्‌. तकारलोपछान्दषः प्रत्यभस्वरणान्तो- 
वत्तः ॥ ४ | 


४. पिकता-संभिभित भग्न, लोवाई करनेवाले हयियारो ने 
मिलकर इस यज्ञ का सेवन करे ॥ ब्रोह-रहित, रोगादिशून्य भौर महान्‌ 
मन्न हरमे दान करे । 


मै०३अ०२स्‌०२३] तृतीयोष्टकः ष्ण 
अथयपश्चमी- 
इव्ांममनेषुखव॑संसनिंगो शौ शवत्मंहव॑मानायसाघा । 
स्यान्नःनुस्तनंयोविजावाग्रेलातेुमतिरभत्वस्मे ॥ ५२२ 
इम्‌ । अगन । पुरुऽदंसम्‌ । सनिम्‌ । गोः । शश्चतऽतमम्‌ । 
हव॑मानाय । साध । स्यात्‌ । नः। भनुः । तन॑यः । विजाध्व । 
अग्नौ । सा । ते । सुप्मतिः । भूतु । अस्मे इति ॥ ५॥ २२ ॥ 


एषा्रन्ुमव्यार्यापे ॥ ९ ॥ 

५. अग्नि, हमने स्तोता को अनेक फो की कारणभूत मीर बेतु- 
्रदाज्नी भूमि सदा दी । हमारे वंश का विस्तारक भौर सम्तति-जन- 
धिता एक पृन्र हौ । भग्न, हमारे प्रति तुम्हारा अनुग्रह हो ॥ 

॥ इतितृतीयस्यमयोदवाविंशोवमैः ॥ २२ ॥ 
निमभितःुभिततिपशेकावरेदतम्‌ ज्रानुकमणिका-गिपितदेतभवादेदवातममा- 
इतततीयातवृहतीति मरतसयपत्रोदेन्रववेवातब्तयुमानत्यत्रषी तृतीयासतोबरृहती शिशक्ि- 
हमः अ्ि्ेतता आहोतेलयापिसूक्तदसकस्यउक्तेविनियोगः भ्ातरनुवाकाधिनशजयः इ्ममूय- 
स्याविनियोगः भसङृदुपदिष्टः । 
तसिमन्सक्तेपयमा 


निरमैयितुभसुपित्भतधस्येयुवाशविरध्वरस्यप्रणेता ॥ 

जू्त्सवमिरजरोवनेष्वघ्रदषेभमूतं जातवेदाः ॥ 9 ॥ 
निः्म॑यितः । सुधितः । आ । सधश्स्य । युवां । कविः । 

अध्वरस्य । भ्श्नेता । जूयैवऽसु । अभिः । अजरः । नेषु] 
अत्रं | दधे । अमृतम्‌ । जातभ्ैराः ॥ 9 ॥ 


योभिर्िेथितः 
यनमानृहेुषितः गा्पतयादिषत्रिुकषडषु्टनिदितः निषायचका्ेपेणपज्ास्यमानोयुा 
नितरुणः भबदधः अतपवाघ्र्यजयोतिोमादिगतप्रकरेणेतानिषीहकः नेतृलािगकषिः 
नतद तयाविपोातवेदाः समैविषयाभज्ञानवान्‌ सोभः वेमहाण्येषु जू दावामितंक- 
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निष्ठायां ुधितवुषितनेमधितेतादिनानिपातनादविद्यादेशः गतिरनन्तरइतिगते्तस्वरत्वम्‌ | 
जूरत जूरीषूरदिसावयोहान्योः व्यत्ययनशतृपत्ययः दिावित्वा्हयन्‌ नित््ादा्ुवाततः | अनः 
शवयोहानाविलयस्माद्ावे ऋदोरमितिगप्मत्ययः गुणः ननोनरमरित्मृताङतरपवाधुदा्त्म्‌ । 
वषे दधतिरभाेशिय्रिपम्‌ । जातवेदाः जनंप्ाुमोवेइत्यस्यक्ते भनसनलनांसनडखरितयाकारः 
बहुत्रीहपूैपृतिस्वर्‌ः || १ ॥ 
१, जो अग्नि मन्यन-दवारा उत्पन्न, यजमान के घर में स्यापित, 
सुजा, सरव, य के भ्रणेता, जातवेदा भौर महारण्य का विना करके 
भी स्वयं अनर हे, वे ही अग्नि इस यज्ञ मे अमृत धारण करते हँ । 


अम॑न्धिष्टाभारंतरिवदभिदेव श्रवादेव तःसुदकषम्‌ । 
अघ्रेविप॑श्यवृहताभिरायेषांनोंनेतामंवतावनुून्‌ ॥ २ ॥ 


अम॑न्थिष्टाम्‌ । भार॑ता ! रेवत्‌ । अभिम्‌ । देवश्रवाः । देवश्वा॑तः 
सुष्दकष॑म्‌ । ञ्नँ । वि । प्य । बृहता । अभि । राया । 
इषाम्‌ । नः । नेता । भवतात्‌ । अनुं । चून्‌ ॥ २ ॥ 


हेरे भारता माएतौ मतस्नौ देवरा देववातवत्ुमोवरोमनसाम्यो 
पेतं रेवत्‌ रयिमन्तम्‌ अभ्रिम्‌ अङ्गनादिगुणोपतंत्वाम्‌ अमन्धिष्टाम्‌ अग्निटोमाविकमेरा्यम्‌ अ~ 
छडतां मथनेनत्वासुत्पादितवन्तावित्ययैः ताृशस्त्ववृहताप्रमूतेनरायाधनेनसदितः सनजमि- 
म्िलोमूतवातरिपस्य स्मान्िरोपेगानुमहदावी्षरम किच अनुधूनश्दोहवीची वस्तोः धुः 
इतितननामञुपादात्‌ धूननसषुदषरेषुोस्माभिषामन्ानां नेता आनेतामवतात्मव ॥ अम्‌- 
स्वि मन्यगिोडने इल्महमिि्‌ वद्ननहछनतस्याचहतिद्दभासायानेदीतिभिपेषः 
` तस्यस्यमिपामित्यादिनातपस्तामदेशः पादादित्वादमिधातः . अदूस्वरः । भारता मरतस्यापत्य- 
मिल्भज्सादिलादस्तद्तेष्वचामदेरितया दधिः नित्स्रः । रेत्‌ रथिशब्वान्मदु्‌ कत्ो- 
वाननतस्मसारणपरपैत्गुणघन््ोषाः । देवरवाः्रु्रकणे जसुत्नितिकर्ण्यघुन्‌ देतैः 
शवोमलयाप्येषानितिेभ्रवाः ऋषिः हइदुतरपदभतिसवरलेप्रहतगतिकारकयोरपिपूैप्‌- 
भरहृतस्रेत्योणाविूततपूवेपदस्वरः । देशवातः वागतिग्बनयोरस्मात्कपणि्तः देवै- 


िगच्छन्यलिनपवलममिमतभापितरतियोलते किरणरंादितिवा धुः दिवसः परपम- 
योधवपकीरीपः तस्माच्छे नःुीिसकारस्यनकारः पकस ॥ २.॥ 
२. मरत के पुत्र देवभवा भौर देववात सुददा भौर धनवान्‌ अग्नि 
को मन्यन-द्वारा उत्पश्न करते हं । अग्निवेव, सुम बहत घन रे साय 
हमारी भोर देखो भौर प्रतिदिन हमारा भन्न ले भमो । 


ं०३अ० २सू०२३] तृतीयोष्टकः ८० 
अवतृतीया- 
वशक्षिप॑ःपर््यसीमजीजनन्तयुजातंमात्षुप्रियम्‌ । 
अ्निस्तुहिदैववातंदेवश्रवोयोजनांनामसंहरी ॥ २ ॥ 


द । पिः । पूरम्‌ । सीम्‌ । अजीजनन्‌ । सुश्ातस्‌ । 
सां । प्रियम्‌ । अनम्‌ । सतुहि । दैव्वातम्‌ । देव्रवः । 
यः । जनानाम्‌ । अस॑त्‌ । वरी ॥ ३ ॥ 


हेमे देववातस्य क्षिपः कषिप्यन्ते कमेकरणाभेमितिक्िोडृख्यः ताश्व बाहुद्र 
यस्य॒ मयनसाधनत्वनत्रत्यामङ्करूयोदसर्ल्याकाः तादृश्यः पूर्परातनं , सीमि 
नैल्वामजीननन्‌ उद्पीपद्न्‌ ददेवभ्रः मातृषुमातमूतारण्ोनात्वलम्‌  अतपव भि 
खं कमनीयं देववात देहतिनममम्ा्ामपितमेनमसवुहि योभिः | ननानासततृणयनमी- 
नानोवशी. ववतं कर्मगांस्वातनेणप्वतैकः असत्‌ मवति तंसतरीतिपर्वणान्वयः ॥ दश 
देशद्शने कनिनितयनदृ्तौ नुदो रणमेतिकनिन्‌ नितस्वरः । किपः दिर चोणादिकः 
कर्मणिकध्‌ दिष्यते पन्ते कर्मस्विति्षिोहख्यः षातुस्वरः । अभीननन्‌ जनीपरादुमोवे हेतु- 
मण्यन्स्यङडिचडि. द्वमिजनन्द्धवा्यसेतवदीषौः मिबातः । स्त॒दि शुमस्ुानत्स्यने- 
टिम अदादिलाच्छपोठु्‌ निषातः । दैववातम्‌ देववतिन निनतमित्य्ै तेननिरततित्यण्‌. 
भ्त्यस्वरः । असत्‌ असूसुवीत्यस्य ठेख्यडागमः यद्वतथोगादनिषातः ॥ ३ ॥ 

३. दस अंगुलियों ने इन पररातन भौर कमनीय अग्नि फो उत्प 
क्रिया है । हे देवभवा, भरभिरूप भाताओं के बीच सुजात मौर प्रिय 
तया देववात-दारा उत्पादित अग्नि कौ स्तुति करो । वे ही भग्ि लोगो 
के वशवर्ती होते हे । 

अयचतुयी- 

चित्वांदघेवरआपुथिम्याई क यास्पदेसुविनत्वेअहाम्‌ । 

इषदत्या मातुंपआपयायां सरंसवत्यरेवदपोदिदौ हि ॥ ४ ॥ 

नि । तवा । दे । वरं । आ । पृथिव्याः । इतम॑याः । पदे । 

सुदिनत्वे । अहम्‌ । दषतध्व॑सयाम्‌ । मालुषि। आपयायांम्‌ 1 

सर॑खत्याम्‌ । रेवत्‌ । अघने । दिदीहि ॥ ४ ॥ 

देर शमयाः गोस्पषारि्याः धरिन्याः मेरे वठषठ्वेनमिस्यने उतत 
चेवा ग्दिनतेवननीयतिानंरोमनदिनलाधमषिरद शरायोकीयंिवन्ः 
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न्ते तानिुदिनानि तदधतवात्वाम्‌ आनिदषे ासमन्ताजिद्षामि  उततमानिस्यानानिदरौ- 
यति खषद्रत्यां शष्तीनामकाचिन्ञदी तस्यांमानुपेमनुष्यसन्बारविषयेतीरे जआापयायामाप- 
यानामकाचिलदी तस्यांसरस्वत्यांनयांच॒प्तेपूतमेषुस्पानेषु त्वरेवत्‌ धनयुक्तंययामव- 
तितयादिदीहि दीप्यस्व॒ महः सरस्वतीतीरेलछयजञाधिकर्ाभ्यकाैः तयाचत्ामणम्‌- 
ऋषयोवसरसवतयांत्रमासत 'इति ॥ दमे दषतिखैटु्तमकवचनेरूपम्‌ । दरे बरसूबरणे महवृ- 
निधिगमम्ेत्य्‌ पित्तादनुदात्ततवषातुस्वरः । खद्व्यां टृषिवारणे दणतिःषुक्हत्व्ेतया- 
दिनाषुगागमः धातोहैसवश्च इषद्उपछाभस्यांन्तीतिमतु्‌ क्षयहतितस्यवत्वम्‌ स्वरविधौ 
व्यडनमवियमानवदित्यस्याः परिमापायामनाश्रयणान्मतुपउदात्ततामावः अदिपत्ययस्वरः । 
सरस्वत्यां सरःशब्दःअसुक्न्तत्वादायुदात्तः तदस्यास्तीतिमतुप्‌ अदुपघत्वान्मस्यवत्वम्‌ उदित्तात्ढीप्‌] 
दिदीहि द्वुकरीडादाकित्यस्ययहुकिस्पम्‌ || ४ ॥ 

४. अग्नि, सुदिन (प्रवान-देव-पुना-दिन) कौ भ्रप्ति के किए गो- 
हप्रिणी पृथ्वी के उत्कृष्ट स्यान मे तुम्हें हम स्थापित करते हें । 
अग्निदेव, तुम दषदती (राजुताने की सिकता मं विनष्ट घगृधर 
नदी), भपया (रुतस्य नरी) ओर सरस्वती (कुरकषेत्रीय सरस्वती 
नदी) फे तदो पर रहनेवले मनुष्यों के गृहमे धनयुप्त हकर 
द्यैन्त होमो 1 
इलामग्रपुसुद॑संसनिंगो द्त्तं हव मानायसाघ । 
स्थान्नःसूनुस्तनंयोविजावाग्रेसातेसुमतिभूत्वस्मे ॥ ५॥२३॥ 


इम्‌ । अपन । पुरु्द॑सम्‌ । सनिम्‌ । गोः । शश्चत्‌श्तमम्‌ । 
हव॑मानाय । साध । स्यात्‌ । नः । सूनुः । तन॑यः । विजार्श्वा । 
अग्नं । सा । ते । सुश्मतिः। भूतु । असे इति ॥ ५॥ २३ ॥ 
व्यास्यातेयमित्ुकषिता || ९ ॥ 
५. अग्नि, घुम स्तोता को भनेक कमो के कारण भौर धेनुपरवात्री 
` भूमि सदा प्रदान करो 1 हमे बंश-विस्तारक भौर सन्तति-ननयिता 
एक पत्र हो । अग्नि, हमारे ऊपर वुम्हारा अनुग्रह हो ५ 
उह्ेतपव्च॑ दादरोसूग्‌ अनानुकमणिका 
ीगोगिनोविधामितः अभत = गाधा शिागायत्यः सूमिनियोगोरकिकः 
श्ातरनुवाकभाधिराजेचयमावरभस्यसकतसयविनियोगः अयेतस्याडिलण्डेूत्रितम्‌-म- 
॥ 1 मम्युेकरवौदरुवास्या उगेााश्येषा जप्नि्यतिसणडेत्‌- 
(-ेदादारेरिसयन्तगिपरएषामिति । 
कर ल्क्ल्क््न्ननरर ननन 
१ पे जार २,१९.1 
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चसि्छकतमयमा- 
अ्रेसैस्वयृत॑नाअभिम्प॑तीरपांस्य । 
दष्टरस्तरन्नरांपीवैचोधायज्ञवा हसे ॥ १ ॥ 


अगन । सहैख । पृतनाः । अभि्मौतीः । अप॑ । अस्य॒ 1 
दुस्तरः । तरन्‌ । अरातीः । वचैः । धाः । य््वाहसे ॥ १ ॥ 


विसतामित्तोपि-देे धरतनाअभियोकी.सेनाः सहस्व अभिमव अभिमातीः अभि- 
भागिनः कर्ममि्कारिणः शतूतस्यमपनद किय दुरः नक्रेनपिििशक्यः अतएव अरातीः 
अरान्‌ शूनतरनसवतेनसातिरसुष्‌ त्वे यश्वाहसे यकञनवौहकाययनमानायवरनोषाः 
ज्नषेहि दुरं ॥ सहस्व पहमगहस्योिलसम्‌ आमशरितस्याविथमानवछेनगदा 
्वाद्नषातः । अमिभातीःमासमाने मानैमाति भेक प्याािकरणलादी्वे नमबतः 
अमितोमानषतेतिनहीोपूदमृतपवरलम्‌ । .अस्य जपे विदिः लोट्‌ । 
इष्टः तृषठनतरणयोः भ्माद्छलट्‌ सषमादिलाद्िनीपस्यदकारस्यपतडतरः । 
त्त्‌ ततेःशतरिसूपम्‌ भदुपदेशढषषतुक्सवरणसत्रालतह्ते शाठस्वरः | भाः 
दतिश्डनदसिलञिरपम्‌ निवातः ॥ १ ॥ 
१. अग्नि, तुम दतरु-तेना को पराभूत करो ॥ विष्न-कर्तामो 
को दुर कर बो । तुम्हे कोई जीत नहं सकता । तुम ज्त्रुओं को जीत- 
कर यजमान को अन्न दो! 


अयद्ितीया- 
अगरहृठासमिष्येवीतिहो त्रोअमंत्यः। जुषस्वसूनो अध्वरम्‌॥२॥ 
म्न । इता । सम्‌ । इष्यसे । वीतिश्होत्रः 1 अम॑तयः । 
. जुषस्व । सु । नुः । अध्वरम्‌ ॥ २ ॥ 


हषे वीतिहोत्रः वीतिभीतिवपहत्रमिेतादिरंयस्यतौवीपिदे्ः यदेषपरीति- 
मानिलः जगलः मगमत्‌ इ खयम्‌ रणयाुतिलयते आलया 
असेमगम्यसमल्ल्यमे तादशस्ं नेसमकमघरमिमयरदलस आाहुति्वीकरोनवस ॥ 
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बीतिहोत्ः वीका्यदिषु जप्मातमेणि मतरृेषपत्यादिन किना बुहो परपवभङृतिस्वरः | 
जुपस्व जुपर्मरिलपम्‌ शस्वरः। घु निपातस्यचेतिसंहितायावीषैः | २ ॥ 


२. अग्नि, तुम यज्ञ मे प्रीतमान ओर अमर हो । तुम्हे उत्तरवेदी 
पर प्रज्वलित किया जाता हं । तुम हमारे यज्ञ की भली भाति सेवा 
क्रो 1 


उमनयुत्नेनं जागृवेसद॑सःसूनवाहुत । एदंबरहःसंदोममं ॥ ३ ॥ 


अग्न । चुशरनं । जागृवे । स्॑सः । सूनो इतिं । आश्टुत्‌ । 
आ । इदम्‌ । बहिः । सदः । मम॑ ॥ ३ ॥ 


शेत _ स्वतेनसासह  नायेनागर्ततिनागविः तस्येबद्धिः शोकरघ्षरथसवतेजसा 
सहमैदानागरणोपेत आहुत देवताहानाधमस्नामिराहुत॒ सहसःसूनो बर्यपुत्र॒ देउ 
ल्व ममम्सवन्पन्यत्मिनयत्ञे यदवेयामस्तीणोगिदवहिः तत्रमासदः आसीद ॥ जागृवे जा- 
गृनिदरकषये जुगु्तृनागभ्यक्षिनितिकिन्‌ कित्लादगुणः जागतीतिजायषिः जागूविजीगरणा- 
दितियास्कः। संबुदधौचेतिगुणः णद्हत्वादितिसोर्खोपः निवातः। सहसःसूनो घुपआमनरि- 
तेपरा्गवद्धावादनुा्त्वे पादादितादनिषातः । सदः -टुषिशरणगत्यवसादृनु्स्यछान्द- 
सेढ च्छदित्वादक्‌ निभरातः | मम॒ स्मच्छन्दुस्पषठयेकवचनेममदेशः युष्मद्स्मदोती- 


स्यध्दात्त्वम्‌ ॥ ३ ॥ 
३. अग्नि, तुम मपने तेन से सदा जागरित हो । तुम बल के 


धरर हो । मे तुम्हे वुलाता ह । मेरे इस दरदा पर बेठो 1 
अप्नेविन्वैमिरमिभिदवेभिमेहयागिरंः 1 यज्ेषुयउंचायवंः॥४॥ 


अन । विश्वैभिः । अभिऽभिः । देवेभिः । सहय । गिरः । येष । 
ये । ऊँ इतिं । चायः ॥ ४ ॥ 


दे देवेभिः चोतमनैः विधिभिः सरवरिभिः यष्टव्यतयास्थितैरभिमिः सहित- 
स्वंबायवः उक्तविषयस्ुतिर्मामिवगमरनन्यमनस्कतयापूजकायेकरियनते तेषां यदेषु्योति- 
षोमाद्धि गिर्तोत्ररजञादिच्डणानिवाक्यानिमहयपूजय ॥ महय॒ महपूनायां चुरादिः 
उद्न्ततादुपषाङधयमावः गिषातः । चायः चायुपूनानिरामनयोः शगणनादयबेतिकुम- 
त्ययः भत्ययस्वरः | ४॥ ५ 
४. मग्ति, जो वुम्हारे पूनक हे, उनके यज्ञ मे समस्त तेजस्वी 
प्रम्नियों के साय स्तुति की मर्यादा की रक्षा करो । 


= अ क > ~~ 
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अभ्रे । दाः । दाशुषे । रयिम्‌ । वीरवन्तम्‌ 1 परीणसम्‌ । शिशीहि ॥ 
नः । सूनुमभ्चैः ॥ ५॥ २४ ॥ 


देक दामे हवतवतेयनमानाय वीरवन्तं त्युक्तं परीणदं प्गतरिषनं दाः देहि 
सुनुमतः पुत्रपौत्रादिसहिता्नसमान्‌ घनपदाननतीरणा्र ॥ दाः इदान्‌ 


शििशने न््येन्डः दि्छनदः हेरितवाद्तो्त्म्‌ ॥| ९ ॥ 


५. अग्नि, तुम हृव्यदाता को वीवयुक्त ओर प्रसूत घन दो। हम 
प्र-पीत्रवाल ह । हमे तीक्ष्ण करो 1 


॥ इतितृतीयस्यमषमेच्छविरोवगेः ॥ २४ ॥ 


अविवःूलरतिप्रचतासतनापृथ्याडतविभवा 
षदेव इहय॑जाचिकितव 


1१ ॥ 


उग्रै । दिवः। सूनुः ] असि । रश्चैताः । तनां । पृथिव्याः । 
उत । विश्वशवेदाः । ऋषैक्‌ । देवान्‌. 1 इहं । यज । चिकित्वः॥१॥ 
वि्मत्रःलोति दे विध्दः स्वविषयङ्ागरछचेताः 
५ सूर पोभवपि उतभगिच पृथियःएिव्यममानिदेतायाः 
वना तनयोसि किच चिकित्वः नेतनाबन्‌ इहस्ममिः किमगेसिकमीणि 
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देवान्यन्नयानिन्रादिदेवारकषक्‌ पृथक्कमेणयन हविषयदानिनूनय ॥ असि _ असुमुवीत्य 
स्य॒ छट तादस्सोर्जप्तिषलोपः निपातः । विश्वववाः बहु्रीहोविशव्॑ायाभितिविषवस्याः 
तोदात्त्म्‌ ॥ { ॥ 

१, अग्निदेव, तुम स्ंज्ञ, चित्रवान्‌, शुदेवता के पुत्र ओर पृ्वीके 
नय हो । चेतनावान्‌ अग्नि, तुम देवों के इतत यज्ञ मे पृथक्‌-पुयक्‌ 
यज्ञ॒ करो । 
अभिःसनोतिवी्यणिविदान्त्सनोतिवाजंममृतां यभष य्‌ । 
सनेोवेरवाएहवंहापुरक्षो ॥ २ ॥ 


अभिः । सनोति 1 वीयौणि । विद्धान्‌ । सनोति । वाज॑म्‌ । 
अमृताय । भूष॑न्‌ । सः । नः । देवान्‌ । आ । इह । वह । 
युरु्ो इतिं पुरुऽ्षो ॥ २ ॥ 


विदवानकमोभिोयोभिः वीयोणि परपत्रदष्ूपािसामय्यीनि सनोति यनमावाय 
ददाति यशचाभनिः मृष्‌ स्वोनसासनगदभषयन्‌ ज्वं स्ताय म्रणपराहितायरा 
दिदेवाय वानंहविषे्णम्ं सनोतिपयच्छति परुदो पएरोडाशादिवहुविषाननपेत हे अमे स 
ताडशसत्वनोसमाकंसंबनधिनिइासिन्यजञे देवान्‌ यननाया्देवानावह माइय ॥ सनोति. षणुदाने 
तनादितवादुमत्ययः प्रत्ययस्वरः पादादितवादनिवातः। मूषन्‌ मूषजङकरे अन्तमो ितण्यधैः 
शतावेषलकसवेणुदा्तेषरसवर रिष्यते । बह वदलटपम । पदो परव-्ुो्ा- 
नियस्वेतिषुलधुः जन््ज्ेप्ान्दसः स्वुद्ौचेतिगुणः ॥ २ ॥ 

१. विद्वान्‌ अग्नि सामथ्यं प्रदान करते है । अन्ति अपने फो विभू- 
वित करके देवों फो अन्न प्रदान करते हे । हे बहुविधि अन्नवात्ते अग्नि, 
हमारे लिपु देवों फो इस यश में ज्ञे भामो 1 

अयतृतीया- 


अभिदयवांपृथिवीवि्वज॑न्येआभातिदेवीअमृतेअमूरः । 
छयन्वाजैःपुरन्द्रोनमोभिः ॥ ३ ॥ 
अमिः। यार्वारथिवी इतिं । विश्चज॑न्ये इति विश्वऽज॑न्ये । 


आ । माति । देवी इति । अमृते इति । अमूरः । क्षय॑न्‌ । 
वाजैः । पुरन्दरः । नमं;शभिः ॥ ३ ॥ 
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अमूरः ममूढः सर्वः क्षन्‌ ईशानः सस्यनगतः अतप्वपरध्रः पुरचनदः बहुहिर- 
ण्योपेतः यद्वा बहुदीपि्वलूपःवनिषैरैनमोमिः जन्नशवसदितः सोभरिः विशनल्ये विश्वस्य 
जनिभ्यो यदवा धनतयमुत्पाय॑यभ्यतदेवी धोतमाने अछ मरगपभरितेयावायवीयावा- 
शधनयौ आमाति आसमन्तामकाशयति ॥ चावाभिषी दिवःशब्दस्य दितोचतेतिच्वदेशः 
आधुवात्तः शमिवीशब्दोीषनततवना्तउदात्तः व्वताद््े्मयाः प्कृतिसवएलम्‌ । विश्न 
न्ये बहुतरीहोविशजायामितिपूवपदान्तउदात्ः तत्पु स्वरधितनीयः । जामाति मादी 
अन्तमोमितप्यधः । यन्‌ दिप शतुकसा्ातुकस्रेणानुवातवेषद्वः धुन 
इ्वाचन््ोत्तरपदेमभ्रेइतिघुडागमः श्रुतवेनशकारः उत्पदान्तोदा्तकरएणे गिचक्दीनांछनद- 
सयपसंख्यानमितिउततरपदान्तोदा्तत्वम्‌ यद्वा समासस्येलन्तोदा्त्वम्‌ ॥| ३ ॥ 

३. सर्वज्ञ, जगत्पति, बहुदीप्ति-यु्त, ` बल भौर अन्नवाज्ते अगति 


संसार की माता, दयुतिमती मौर मरण-शून्या च्ावापू थिवी को अ्रकादित' 
करते है । जचद 
अ्रदन्त्॑वाञुषोद्रोणेसुताव॑तोयज्ञमिहोपयातम्र ॥ 


अमं्धन्तासोमपेयांयवेवा ॥ ४ ॥ 


अम । इनदरः । च । दाशुषः । दुरोणे । सुतश्व॑तः । यज्ञम्‌ । 

इह । उप॑ । यातम्‌ । अम॑न्त । सोमशवेयाय । देवा ॥ ४ ॥ 

दके त्वमि्ोमौ देवा दे युवाम्‌ जमधन्ता जनागमनेनयसहिशामकतौरनतो 
तवत; सोमाभि; दामः हितवरोयनगानत्यहुोगृियमाणमयडभि- 
खय समेयाय सोमपानम्‌ उपयातम्‌ उपमीपे आगच्छतम्‌ || यातं य॒प्रापणह्य्य खि 
ङ्प निषातः। अमधैन्ता यषुिषायामितयस्यशतरिरपम्‌ ननासमासः सगोडदेशः तपरे 
नन्सवरः । सोमपेयाय पापाने अभोयदितियत्‌ शयतीतीकारादेशः आपषातुकखकषणोगणः छ 
दत्तपदमक्ृरि्वरः ॥ ४ ॥ < 

४. अग्नि, तुम ओर इद्र यज्ञ कौ {हिसा न करके शभिबद-प्रदाता 
इस गृह में सोमपान के नि 


अपनपासंिष्यसेद्रोणेनित्य.सूनोलहसो जातवेदः ॥ 
सषस्थांनिमहयंमानञती ॥ ५ ॥ २५ ॥ 
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अग्ने । अपाम्‌ । सम्‌ । इध्यसे । द्रोणे । नित्य॑ः । सूनो इतिं । 
सहसः । जातश्वेदः । सधश्स्यानि । महय॑मानः। ऊती ॥ ५॥ २५॥ 


खहसःसूलो बरसू जातवेदः जात देशम नित्यः अविनाशी उती ऊतय रढगे- 
नह्यामि पराणिनांनिवासमूतानोकात्महयमानः परिचरंसवम्‌ अपादुरोणे अपंस्यनिन्तरि 
द्मे सत्प्ीप्यसे ॥ दुरोणे अबरगेहत्दौणादिकोनक्मत्यः घ्व्त्यादि- 
नाउ्‌ गुणः दुरोणडतिगृहनाम द्रवामवन्तीतियास्कंः भव्ययस्वरः । महयमानः महपूजायां 
व्यययेनरानच्‌ शानवोपाैपतुकसकरेणातुदात्त्वे णिचस्वरः 1 उती अवरष्षणादिषु ॐ 
तिमूतीसादिनानिपातनादत्ोदालः उपांडढगितितृतीयायाः सबणेदैः ॥ ९ ॥ 
ष, बल के पुत्र, नित्य मौर सवज्ञ अग्नि, भाश्वयदान-ढारा तुम 
जीवलोको को अकत करते हुए जल फे स्यान अन्तरिक्च मे सुशोभित 
होते हो। 


1 इतितृतीयस्यममेप्विशोवगः ॥ २९ ॥ 


शानरमनेतिनव्चषतरस्तम्‌ तत्ानकरमगिका-ैशानरलव श्यृषवशानरी 

इृचमालस्तुतिवो वैरवानरेभनसेत्या- 

स्युनौ जागती प्रथमस्य वैानरोिदैवता सपन्याचास्तितलिषटमः अगिरसमीति्यचसयाः 

निः प््हवदेवता नग्यास्व॒॒वि्ामित्रोप्यायस्यस्तुयत्वात्सएवदेवता सतमीवर्नितस्य 
सूक्तस्य विलामितर्िः शम्याः बहवाक्यतवास्यवाक्यसनरविरितिनयायेननाकष 


तसमन्सुकतेमयमा- 
वैश्वानरंमनंसामिंनिचाय्याहविष्म॑न्तोअनुषत्यस्॒विद॑म्‌ । 
सूदातुदेवरधिरं॑सूयवोगीरभीरण्ंिकासो हवामहे ॥ 9 ॥ 
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वाका 
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वैश्वानरम्‌ । मन॑सा । भिम्‌ । निश्चयं । हविष्नतः । 

अनुश्सत्यम्‌ । सःधविद॑म्‌ । सुशदानुम्‌ । देवम्‌ । रथिरम्‌ ॥ 

वुश्यवैः । गीःशभिः । रण्व । कुशिकाः । हवामहे ॥ 9 ॥ 

विश्वामित्र्तोति-देउपने हिणत्तःमृतहपष्काः वसूयवः घनमातमनहच्छनतः 

ङरशिकासः ङुशिकगोोपन्नावयं चैश्वनरं विशेनरामगप्िणयनादिक्रियायाः नेतरोय- 
स्येतिविद्वानरोपिः तस्यसबन्ैधानरः अपत्यामितियावत्‌ यद्वा विधानरण्वैश्वानरः 
तद्ितोनन्यायैः राक्षसवायसादिवत्‌ तम्‌ अतप्यं सतयनानुगतं कगीनुरपकप्निषतयमति् 
स्वरं स्वगोदिकषणकढल्ाताम्‌ अतपुदाय इ्कसयदातारं रिरं रवन्तम्‌ अतएव 
रण्वं यज्ञानच्छन्तं॑देवंयोतमानं तमिममर्िमनसानिचाप्य अन्तःकरणेन परवषिषगु- 
विराष्टत््वमितिजञात्वा गीर्िस्तुतिल्षणामिवोग्मिःहवामहे इहकैणित्वामाहयामः | बै- 
शवानं नरेस्॑ञयामितिपपैपस्यदीपैत्वं विश्वानरस्येदमत्यं॑तस्येदमित्यण्‌ प्रत्ययस्वरः | 
निचाय्य चायुपूजानिरामनयोरित्यस्यल्यपि्पं स्वरः ] जनुपत्यम्‌ अनुगतंसत्येन अवादयः 
ऊष्टयपैृतीययेतिसमासः घुपामादि्ातपलं॑नित्दकादिताद्तोदा्त्‌ ॥ सुदा इवामुदा- 
ने दामाम्यानुरितिकतैरिनभत्ययः परादिम्यश्छनदपिबहुलमित्ुत्तरपदाधुदात्त्वम्‌ । रथिरं 
रथराव्दान्मतुवं भेषारयाभ्यामिरनरौवक्तन्यावितीरच्‌ चितस्वरः । वसूयवः वस्वात्मन्‌- 
च्छन्तरति सुपत्मन.क्यच्‌ जङ्ृसा्षातुकयोरितिदीपैः क्यनच्छनदीतुपत्ययः अतोजे- 
पत्ययस्वरः । रण्व रित्य रण्वतियजञानगच्छतीतिरण्वः पचाधनन्तः चित्रः । कुशि- 
कापः ऊुशिकरा्दा्रो्रमत्यर्भगिदादित्वादन्‌ तस्यबहुषु यजनोधेतिङक्‌ । हवामहे इयते 
बैहरछनदसीतिस्रसारणं निषातः ॥ { ॥ 

१. हम कशिक-गोत्रोदुभूत हं । घन की अभिलाषा से हव्य को 
संग्रह करते हुए भीतर ही भीतर वश्वानर अग्नि फो जानकर स्तुति- 
वारा उन्हं बुलाते ह । वे सत्य के ढारा अनुगत हे; स्वगं का विषय 
जानते है; यज्ञ फा एक देते ह; उनके पास रय हं; वे यज्ञ मे 
अति हं । अयद्वितीया- 
तेशुधमभिमव॑सेहवामहेवेश्वानरंमातरिभ्वा नमुकथ्यम्‌ । 
बृहस्पतिं मनुपोदेवतांतयविग्ंभरोता रमति रघुष्यद॑म्‌ ॥ २॥ 
तम्‌ । भ्रम्‌ । अभिम्‌ । अव॑से । हवामहे । वैश्वानरम्‌ । 
मातरिशनम्‌ । उकघ्य॑म्‌ । वृह्पतिम्‌ । मनुषः । देवश्त॑तये ॥ 
विभ्र॑म्‌ । श्रोतारम्‌ । अतिथिम्‌ । रघुशसयद॑म्‌ ॥ २ ॥ 


९६ जरकतंहिताभाष्ये [ अ०१व०२६ 


योभिूषमनभतिपादितः. तंद्भं चोतमानेवैशवानरं॑विशवानरसंबन्धिनं मातरिशा- 
न॑ मातयन्तरववरितििधुािस्पतयचेतहतिमातरिधापिः तस्यम्‌ उःशलःौ- 
सनीय वृहस्पति वृहतोयङ््यपति पाठ्कतयास्वामिनं॑ विप्रं मेषाविनंोतारंखोनिरालादि- 
मखवाक्यश्वन्तमतिषिम्‌ आतियेयपूनाहैतयायदच्छयामापतं॑रुष्यदं॑ख्षुस्यदं रषुःखछुः सय- 
दोमेगोयलेति धविमगत्ताम्‌ यदवा सदशबयेन अध्ाखकयते रमुस्यदः दिप्रगत्तेत्पेः तमेव 
विषगुणयुकतमभ्निमवते असमाकरहणाय हवामहे कुशिकगोत्रनावयमाहयामः कंच भनु 
मनप्यसवदेवतातये यजर्थैवामाहयामः ॥ श्र मदीाविलस्मात्‌ स्फायितञ्िवशनीत्ा- 
दिनाकौरिरक्‌ कित्ाहूणामावः परत्यस्वरः । मातरिश्वानं निमेतुतवान्मातानतरित तत 
श्वसितिप्राणितीतिमातर्धिािः श्जुकित्ादिनामातरिघनशब्दस्यकन्मत्ययान्ततवेननिपात- 
नातपवान्तोदाततम्‌ | उक्ष्यम्‌ उतनसततिणस्तुत्यः तत्रमवहतय्थ मवेछन्दसीतियत्‌ ति- 
ह्वरितमितिस्रितिः । देवतातये देवपवदेवतातिः स्वाथिकस्तातिर्‌ देवतातिशब्देनयजञोक- 
ह्यते ततररदानकत्वायज्स्य छिस्वरः । रषुष्यदे स्यन्दूभखवणेहत्य्मात्षमितदन्तः स्यव्श- 
ब्दः स्यदोनवेहतिनिपातनादनुनारिकलोपः क इततरपवृतिस्वएतवम्‌ ॥ २ ॥ 

२. माभय-पआप्ति जर यजमान के यज्ञ के कपु उन शु, वैश्वा- 
तर, मातदिवा (विचयदरूष) ऋचायोग्य, यज्ञपति, मेधावी, भोता, 
अतिथि ओर क्षिपरगामौ अग्नि को हम बुलाते हे । 


अयतृतौया 
अथ्वोनक्रन्दनिंभिःसमिष्यतेवेश्वान्रभ्कुशिकेभियुगेयुगे । 
सनोअमिःसुवीर्॑स्वश्वयदधातुरतरममृतैषु जागृविः ॥ ३ ॥ 
अर्वः । न । क्रन्दन्‌ । जनिंऽभिः । सम्‌ । इष्यते । 
वैश्वानरः 1 कुरिकेभिः । युगेश्युगे । सः । नः । अभिः । 
सुवीर्यम्‌ । सुऽ्श्च्॑म्‌ । दधातु । रल॑म्‌ । अमृतैषु । जावि ३॥ 
योवैानरोभिःकुरिकेमिः स्तोत्रकवोभेरहोत्रादिभिधेुगमतिदिं समिध्यते आज्या- 
1 तत्त जशयनेति यपानातोग्ः करन्‌ हेषारव्यैन्‌ न- 
भिः स्ततयप्दाननमिदिनसन्यकयोषयते तद्त्‌ अमृतेषु मरणपरैरदि- 
जागृविः स्नाढयानागहीप्यमानः सोः सुवीर्यं शोमनापतययक्तं॑स्कव्यं शो- 
च्छु ॥ युगो नित्ीप्वोि 


मं०३अ०२ सू० २६] तृतीयोष्टकः १७ 


तिदवभेचनै परत्यप्रडितलादनुवात्तेपूैपमृतिस्व्वम्‌ ॥ स्व्यं शवशनदुः कलमतयया- 
बहनीह न यकरारोपननश्छान्दसः य~ 
द्रा : श्या: त्रस तयायुदात्त्वम्‌ होपूवोकतसत- 
रः । दधातु दातर्खोटस्पम्‌ [ रलं रकरीडायामिलयेतस्ाद्स्तचेति व 
तकारान्तादेशः रमनतप्मननितिरत्नं निदितयनुदृततौ आयुदात्तः 1 भागविः कितमत्यया- 
न्तः नित््ादाददात्तः ॥ ३॥ 

३. हिनहिनानेवाला घोड़े का बच्चा जसे भपनो माता के द्वारा 
बद्धित होता हं, वैसे ही प्रतिदिन वैश्वानर भग्नि कौशिको के रासा 
वा्धित होते हं । वेवं मे जागरूक मग्न हमे उत्तम भशव, उत्तम वीयं 
खीर उत्तम धन प्रवान कट्‌ । 


अयचतुर्ी - 
्य॑न्तुवाजास्तविंपीभिरपरयःशभेसंभिश्ला पृष॑तीरयुक्षत ॥ 
वृषौ मरतां विश्वदेवसवंपयन्तिपवैतो अवाम्याः ॥ ४॥ 


भर । यन्तु । वाजौः । तविषीभिः । अमरय॑ः । शुभे । 
सममा । एव॑तीः । अयुक्षत । बृहत्कः । मर्तः । 
विशचश्वरसः । भ । वेपयन्ति । पवैतान्‌ । अदाम्याः ॥४॥ 


षानाः वेगवनतोयः प्रयन्तु नल्ममिच्कयगछ्तु गताेपयः तिषीमि्ुेम- 
रुदिः शमनडंमिश्राः परससगताःसनतः पूषतीःिदूयुषते अयुभन्‌ ढब" 
दूलुमैन्‌ यद्रा वागवगवन्ोप्यःतविषीममै्ुकमैठमिः नकगनुयपयत्गछनतु 
के्मल्तः श्नमः अभिमिःदगताः सनतः पूतीधित्मणोबाहनपाबडवाः भ~ 
स्त॒ रेयेमेवेदनाये ताभयोदुः रमासग्तोषिधवेदः प्राणिहृतकमौमि्नयुकता 
अदाभ्याः केना्यतिरका्ः मरतः पिभागयतः वहः भमतनलयकृद पतन्ते 
वेपयन्ति यथाप्मूतावर्टभेवति तयामेषानलायन्ति ॥ तविषीमिः तगतावितिसौत्रो 
भातुः अस्मात्तेदवितिटिषचूनिख तवनिंचरनतिजाकरेहतितविषावायवः ः 


षट ऋक्संहिताभाष्ये [ ०१ ब०२७ 


पान्‌ पैपूरेहलप्मात्‌ ृदशीतयादिनाजतच्‌ पर्तिपूरयतिमूमिुदकेनेतपतोमेषः व्य- 
त्ययेनायुद्त्तः || ४ ॥| 
४. मग्नि-रूप मर्वगण गमन रे; बली मरतो के साय मिलकर 
पृषती (वाव) वाहनों को संयुत करं । सवज भीर ्आहिसनीय मस~ 
दगण अधिक जलदालो भौर पदंतसदृा मेध फो कम्पित करते हें ॥ 
अघ्िभियो मरुतो विश्वकष्टयअत्वेषमूग्रमव॑हेमदेवयम्‌ । 
तेस्वानिनोरद्ियावूर्षनिंणि जःसिंहानटेषक्र तव ःसुदानैव५॥५।२.६॥ 


अपनिश्रिय॑ः । मरुत॑ः । विश्वकृष्टयः । आ । त्वेषम्‌ । 
उग्रम्‌ । अवः । ईमहे । वथम्‌ । ते । स्वानिनैः । रद्रया: । 
वषैऽनिरनिजः । सिंहाः । न । षेषश्क॑तवः । सुश्दान॑वः ॥५॥२६॥ 


अपनेयः वेद्युतमर्भि्मयन्तोविशवकृ्टयः विशवस्यवृकषदेः कृषटिराकपैणेनमनोनमना- 
दिड्णेकौयम्योमवतितेविशवृ्टयः प्ैविषायमरुतेवि्ते तेपांचमरुतां त्वेषं॑दापमुम्र- 
सरम्‌ अबोणम्‌ जे ङशिकामयमासमतात्याचामह ते मलः रद्रियाददपुनाः वनि 
गिनः नि्िक्दोरूपवाची निभिस्लनिरितितननामघुपागत्‌ वपेणल्पःस्वमापोयेषंतिवषनि- 
-िनोवैकाः देषक्रतवः देषारवस्यक्रतुःकरणेयेषांते इतदेषारवाः रिंहान रिंहाइ्व स्वामि- 
नः शब्दवन्तः पवविधात्तम्तः सुदानवः युष्टुनप्यदातारोमवन्ति ॥ अभिश्रियः भरन्‌ 
सेवायां व््रच्छीत्यायिनकिप्‌ स्सारणामावः भातोदीभैश्च जि इयमदेरः इत्सवरः { 
उप गन्त्ातौ उत्प्ैः अेन्मतिगिपातना्रछत्यः मकारलोपः उपसमस्यन्तलोपन्च उदरच्छ- 
युमः भ्ययस्वरः । हैमे हैकन्त्ादिषु व्यत्ययेनाप्मनेषदम्‌ अदादित्वाच्छपो निषातः । 
स्वानिनः स्वानःबनन्तः तद्वतः अतदूनिठनावितीनिः प्रत्ययस्वरः । रद्रियाः शद्रशब्दाच्छान्द- 
सोषः तस्थेयादेशः भरत्ययस्वरः ॥| 4 ॥ 
ष, मदद्गण.अग्नि के भाभित भीर संसार फे आकषक हे । उन्हीं 
मरतो के वीप्त भोर उग्र आश्रय के लिएु हम भली माति याचना करते 
हें । वर्षण-ख्प-धार, ह्रेषा (हिनहिनाना)-शन्द-कारी भीर सिह के 
समान गरजनेवाञे भरद्गण विष्ेषरूप. से जक वेते ह । 
॥ इतितृतीयस्कयमेपरोनः ॥२६॥ 


अयपष्ठी- 
बा्तवरातगणेग॑णसुशस्तिनिपरेषमिमरुतामो जंहईैमहे । 
पषदृश्रालोभनवभररापसोगन्तांरोयज्ञविदधैदुषीरां; ॥ ६ ॥ 


म०३अ०२सू०२६ ] तृतीयोकः १९ 


ब्ात॑मश्नातम्‌ । गणमूश्रंणम्‌ । सुदास्तिशभिः 1 अभेः । 
माम्‌ । मरता॑म्‌ । ओज॑ः । ईमहे । पुष॑त्ऽअश्वासः 1 
अनवभ्रराधसः । गन्तारः । यज्ञम्‌ । विदथेषु । धीराः ॥६॥ 


ङुशिकावयम्‌ अप्नेमीममाकंमर्तामोसतेनः ब्रातं ब्त्रातेमरतिसमूहं॑गणङ्गणेगणे- 
गणे महतिसमूहे करिवमाणामिःघरस्तिमःरोमना-शस्तयः स्दुतयेचेमैतरैः कियततेतेुरस्तयः 
तैमश्ैतमहे तादशंमारतेतेनोयाचामहे यदवा ्रत्रातंबारकणङ्गणंमस्तंर्तगणान्‌ जोगोबं 
याचाष्टे पृषद्धासः पूपत्यथितरवणौः अश्ायेषाततादशाः _अनवनराधसः नियतेमभररो 
यस्यतदनव्मर्‌ अनव्रपोषनयेषतिमनवन्रषनाः संपूणषनाइतियावत्‌ षीराः कीभित्स्ते 
मर्तःविदयेषुयरेषुयज्ंयननीयंहविरमिदकयगन्तारोगमनशीडामवन्ति ॥ गणङ्गणं गण 
संख्याने पचायच्‌ नितयवीप्ययरिति्विैचनम्‌ । परस्यत्रेडतत्वादनदा्तवेपूतैपदसवरः । घरा- 
स्तिभिः बहुत्रीहौ नन्धुभ्यामतयु्तरपदान्तोदा्त्वम्‌ । भाम _मादीपावितयपमादुतषसद्हस्वि- 
त्यादिनाम्‌ नितस्वरः | ओनः उठनमाभेवे उज्ेैलेवोपे्यघुन्‌ तत्सनियोगेनबकारोपः 
आरपभातुकु्षणोगुणः नितस्वरः । {मदे ईकान्त्यादिषु निवातः । अनवभ्रराधसः अनव 
नन्बुम्यामितयु्तरपदान्तोदा्त्वम्‌ उततरपदबहतीौपैपदस्रः । गन्तारः ` ताच्छीचिकि्तन्‌ | 
विदयेषु विदाने रुदेवदम्यकिदित्ययम्ययः क्त्ाद्गुणः विदनत्यसिन्करमैनातमध्वय्वी- 
इयहूतिविदधोय्ः भत्ययस्वरः ॥ ९ ॥ 

६ वक के दर जीर मुण्ड के भुष्ड स्ततिमेतर-दारा अग्नि के तेन 
क्षौर मरत्‌ के बल फी हम याचना करते हं । बिनडु-चिह्वित भवव (पृषती) 
वाढ भौर क्षय धन-संयुषत तथा बौर मस्व्गण हव्य के उदेश्य से 
यज्ञ में जाते हूं । 

# अयसपतमी- 
उभ्मिर॑स्मिजन्मनानातवैाधूतमेचकरमूतंमलन्‌ । 
अकखिघात्ूरज॑सोविमानोजमोषुमोजविरस्मिनामं ॥9ा 

अभिः । अस्मि । जन्म॑ना । जात्वैदाः । धृतम्‌ । मे । 

चक्षुः । अमृत॑म्‌ । मे । आसन्‌ । अकैः । त्रिश्वातुः रज॑सः 1 

विधानैः । अजसः । भरः ॥ विः । अस्मि । नाम॑ ॥ ७ ॥ 

साक्ष्तपत्तसवस्पोधिः देवतमः स्मीलकलानुमनमाकिकरोति देङरिकाः 
जोक्तमय्िबिसनपेतगदमनचेानादय = रोमप्वाजमिएनयतः .। 


१००  ऋक्तंहिताभाष्ये [ अ०१ व०२७ 


तत्रपकलमोचवस्मेणानादोधिः सचभश्िवापादित्यभदेननिषामूतवपृथव्यन्तरियुखेका - 
नधितिष्टति । तटक्तवानएनेयके -त्धात्मानग्यमनत्‌ आदितयतृतीय॑ायुतृतीयमिति । तत्रसो- 
भिनत्मनैवनातवेदाभसि श्रवेणमननादिाघननिएेषेणल्वमावतएवसाकषत्तपरतततस्व- 
गोप्मि पृत॑मेचहःयदेता्विधस्यविमासकममस्वमावमूतप्काशात्मकच्ुसतद्‌षृतम्‌ _ इदानीमत्य- 
न्तदीयदेतदतंकमफटंदिव्यादिवयविविषविपयोपमेोगात्मकतन्भेमम आसननस्येवेते सक- 
कमोवगौत्मनास्वयमेवायस्मानात्‌ पएत॑स्वात्मनःशयिव्ययिष्ठातृलूपतामभिषायवापात्मनान्तरि- 
्ाषिठतृतामाह--अरकोनगतसटाभाणः सोभै्रचत्‌ तस्यातमापोनायन्तजभतैवमेकममूदि- 
ति तदेवाकस्यकैत्वमितिशतेः सप्रागोत्रिषातुात्मानंषिमज्यतत्रवापवात्मनारजसोन्तरिकष- 
स्यकरिमानःविमातामविषठतास्मि तथाआशेत्यस्पेणदुरोकाषिष्ठातृतामाह-अनन्नोषमहति अ~ 
जलःअनुपदीणोवमैः भकाशालादुडोकागिष्ठताओादित्ोप्यदमास्मि ष्वैमोकृ्पमात्मनोनुसं- 
घायमोग्यल्पतामप्यनुसंवत्ते यदधविर्मग्यरसिड५.स्ततवप्यहमेवास्मि यद्वा अहमंभिरस्मिदे- 
वानोह््यापणा.ङगनादिगुणयुक्तोप्मि किञ्च नन्मनाउत्प्यानातेदाः नातज्ानोप्मि उत्पतति. 
क्षणप्वस्वैञोदपस्मि अप्वा जातंसरववात्रूपतयावे्तीतिातवेवाः सवीत्मकहत्यैः त~ 
त्कयगितयुच्यते -घतगेच्छुः यदेतदतप्सिद्धमत्तितनमचघुःस्ानीयं यथालोके चह्ुमीसकम्‌ 
एव॑धतेमयिपरः; वाामुत्पादयत्‌ मममासकम्‌ त नाशिज्योतिःमेममञआएन 
आस्यिवतैते भिषातुः प्राणापानन्यानात्मनात्रितेमानः वोयःपाणोस्तिसोप्यहमस्मि 
तयारजोन्तरिदस्यविमानःविरेषेणमातापरिच्छेत्तावाुशवाहमंस्मि किञ्च॒ अनतोपर्मैः नैरन्तः 
येणसत्तापकारीपयैश्वाहमस्मि बहुना आन्यषुरोडारादिलपंयदेतदवषिरस्तितदुपठदितंसै- 
मप्मस्म सव॑लचतदोतश्तेः । नामरब्दः भरसिदौ तदननशनःसवीतमकलपरतिपादनेनप- 
जसत्वुक्तमवति ॥ चः नदिरूयकतायांवानि उधिनत्यनदृत्तौ चेःशिचेतयुपिन्‌ शिद्र- 
इदधावात्ल्यानादेशामामः नितसवरः । आसन्‌ आ्यशब्दप्य पहननोमासित्यदिनाभासनदिशः 
सागितिसप्याछ्‌ | विमानः मार्माने कृतयययोबहुढमितिकतरवद्‌ लिसवरः | ज~ 
जलः नुमे नसूपषैः नमिकम्पिस्यनसकमर्हिसदीपोरतिताच्छीषिकोत्ययः नुपू्वौ- 
रस्रततर्ेवौति नर्‌स्वरः नसउपदयेवा | ७ ॥ 
७, भै सनि या परब्रह्म जग्म से हौ नातवेदा या परतरव-रूप 

हं ॥ धूत खः भ्रकाडा ही मेसा नेश है ! मेरे मुख मे अमूत हं ! मेरे प्राण 

तरिषिष (जयु-ूे-बीप्ति) हं । मे अन्तरिक्ष को मापनेवाला ह । भे 

अक्षग्र उत्ताप हु । मं हव्य-क्म हे । 


£ त्िभिःपवितररमपोष्य कडवामतिज्योतिरयुमजानन्‌ 1 
वपित मकृतस्वघाभिरागरियावापृथिवीपयैपश्यत्‌ ॥०॥ 


सं०३अ० २ सू०२६] तृतीयोष्टकः १०१ 


त्रिक्भिः । पवित्रः । अपुपोत्‌ । हि । अकम्‌ । हदा । मतिम्‌ । 
ज्योतिः । अनुं । प्रश्नान्‌ 1 वर्षिष्ठम्‌ । रल॑म्‌ ।'अवृत ॥ 
स्वधाभिः । आत्‌ । इत्‌ । चयावाएथिवी इतिं । पारं । अपद्यत्‌ ॥८॥ 


सर्वात्मकः हदा जन्तःकरणव्या मर्तिमननीय्॑योतिः स्वपरकाशस्तपल्रधाल्यते" 
जः अनुपरनान्‌ शवणमननादिक्तमेणभर्ेगसंशयनिपयोसमावनावद्धिनिरेनस्ात्म्पत 
यानानानःसन्‌ पवित्रपावनैखिभिरभनिवायुूरयरकेमचैनीयंनिरतिशयानन्दल््षणंस्वातमानम्‌ 
पुोद्धि तेम्योषिनमैढतयापावनंपरिचच्छेदलढ़॒ ययादशापवित्रेणोमंपागयतितद्व्‌ पएवनाना- 
नोभिः बरिठत्म॑सवात्मानस्वमामिः सेनलोकात्दथातीतिस्वषाः तैरभिवाययैः रमणी 
यम्‌ जङृत अकार्ातादित्‌ अनन्तरमेवमातमनिवि्तिसति धावापृथवीततरपरिकिसिते था- 
वाृथन्ोतदुलवतवनचपर्यपदयत्‌ = परितःसवैतस्तालतयादरीत्‌ _ आालानषिहतस 
मिदजञातमबतीतिश्ुतेः ॥ पिूटपवनेश््मतकरिनििवेवतयो रितवेबतायाममषेया 
याकरीरि शम्यः पुननतीतिपकत्रामभ्रिवयुसू्यः भरलयस्वरः । मपो्पूलूपवनेयस्य 
यङ्गन्तस्यरूप॑संपूयैकस्यविधेरनित्यत्वादभ्यासस्यगुणामावः युदधतुपरंछदसीतिननिषा- 
तः । अष्‌ अशनाया इदाधाराविकिम्यःकइिकमतययः । इदा हदयरब्दस्यषहनोमाः 
वित्यादिनाहवादेशः । मतिं मनश्नहत्य्मातमतेषेपपचेत्यादिनाकमेणिकिन्उदात्तः 
अङृत॒करोतिडिसिन््‌ तस्यहसवाद्गादितिरोपः । यावापूथिवी देवताेचुभयपङ- 


तिषठरः ॥ < 
पिल ॥ ‰।७न्तःकरण-दारा मनोहर ण्योति फो भली भाति जानकर आग्नि 


ने अग्नि-वायु-सु्-र्प तीन पधित्र स्वरूपों से पूजनीय आत्मा को शुद्ध 
क्या ह । अगि ने अपने रूपो-ढरारा अपने को भतीव रमणीय किया 
था तणा दूसरे ही क्षण ्रावा-प्‌धिवी को देखा था ॥ 


अयनवमी- 


शत्ारमुत्समक्षीपमाणंविपभितंपितरंवक्त्वनाम्‌ ॥ 
मेिमद॑न्तंित्ोसूपस्थेतेरौदसीपिपूतंसत्यवाचंम्‌ ॥९॥२७ 


शतश्यारम्‌ । उत्स॑म्‌ । अकषीथमाणम्‌ । विपःऽचितंम्‌ । ितर॑म्‌ । 
वृक्त्वनाम्‌ । भिम्‌ । मद॑नतम्‌ । पित्रोः । उपशय । सम्‌ । 
रोदसी इतिं । श्पतम्‌ । सत्यश्वाचम्‌ ॥ ९॥ २५ ॥ 


१०२ ऋक्संदिताभाष्ये [अ०१ व०्र८ 


यतमाुपा्यायदविधािोवैानरार्यपरतरहयज्ञासीत्‌ तमिमयुपाघ्यायमनयनोसतोति- 
हेरोदूसी धयतपूथव्यौ शतधारं अपगिमितनढारायुकतम्‌ अदीयमाणं नकदापिविच्छि- 
जप्रवाहम्‌ उत्सं उतोपममेतत्‌ उत्समिवसततपवाहोपेतं लोतर्वाविच्छिन्नवक्सरणीसमेतं 
विपशितमेषाविनं सकठ्शाखामिक्ञंपितरंशिष्याणा वि्ोपदेशेनपालकं वक््वानांवक्तन्याां 
चेदवाक्यानामेिेलकनानाशालागतानांवास्यानामेकस्मनरतंकरप्यवकतार पिोयवापु- 
पिन्योसत्येममीपेमन्तंडानातिशयेनहस्यन्तम्‌ अतपएवसत्यवाचम्‌ आङ्ञातायोमावातूपरप्रतारे 
च कारणामावात्सत्यवादिनं तमिमसुपाष्यायंिपृतम्‌ अपेधितफल्मदानेनघपूङुरुतम्‌ यद्वा पा- 
छयतम्‌ ॥ उत्सम्‌ उन्हे अस्मादुन्यमिगुषिकुषिम्यःकिदितिसप्रर्ययः कि्ान्नकारोपः 
उनतीसयत्सः व्ययेनादुदात्तः । विपधितं॑विरोपेणपातीतिविपा वाक्‌ विपोवाचधिनोतीति 
` किम्‌ इलस्यामितीतिदक ततपरषेृतिबहमितिबहुख्वचनादृदितीयायाअदधस्‌ इु्तरप- 
दस्वरः । वक्तवानां वचपारिमापगेतयस्मात्छृत्ययैतकेनके्यत्वनइतितव्त्ययः बचेोःकुरि- 
तिकुलम्‌ नितस्रः । मेवम्‌ मिडिःसंपकोोषातुः जस्ादौणादिकदप्त्ययः । रोदसी जाम- 
लितत्वानिवातः । पिपृतम्‌ पूपारनपूरणयोः छा्दोजहोत्यादिः अर्तिपिपत्यभवियम्यासस्ये, 
लवम्‌ निषातः ॥ ९ ॥ 

९. शत धारवाठे लोत की तरह अविच्छित् प्रवाहवाले, विद्वान्‌ 
पालक, वाद्यो का मेल करनेवाले माता-पिता कौ गोद में प्रसन्न ओर 
सत्यवादी (विदवामितर के उपाध्याय वा भम्नि) को, हे घावा-पूधिवी, 
तुम पूणं करो 

॥ इतितृतीयत्यपरयेसपविरोवगैः ॥ २७ || 

भ्वोतानाइतिपच्वरा्भपनचवरो सूक्तम्‌ जत्ानुक्रमणिका-प्रवःपशलोनागायत्ै्ृतन्यावा- 
दाहति विशवामितरकरषिः छन्दोगायत्री अमि्ेवता यातऋतुदेवत्यावा प्रातरनुवाकाधिनः 
शल्योगौयकदस्यस्वेसकस्यतिनियोगः श्वोवााउपस्ायेतसूत्तम्‌ । जआमिशकेष्‌ 
क्ये भवोवानाहतितैकासिकस्तोतरियलयृनः सूकिम्‌-मवोवानाजभिचवोभिमयंिवाह 
देति । सूकस्याचासामिषेनी -ूत्तच-वोवानामिधवोमायाहिवीतयडति । सामिधेनी 
शुसमिष्यमानह्येका ूतरितञ्च-समिष्यमानोजष्नरसमिदधोमम्नमाहुेिद्ेहति । आपाने 
तृतीयायामषटौ साभिषेनीषु॒ दइष्यमानेदवोपैत्ेुपानतिद्षप्ये सूतरित्-पागो- 
तमायाूषुानाममतयेतिद्रति । एवमन्यत्रापि यत्यत्रसदासाभिषेन्यः तत्रत्य 
त्यम्‌ । शवितिएकर्िरतिसामिषेन्यः तत्पूयानाममत्वतिषद्नोषास्याः पूथुपानाः 
अमलइतिषदागयाःसामिषेनीनामितिसतम्‌ महात्रोपिामिरतिसल्याकाःसामिेन्यः तना 
पयताशद्ेव्रट्याः सङ्ीपोममगयोहोतादत्रममत्यहतनयृचः पूतरितञ्च-रोतायेवोममलीः 


म॑० ३अ०२र्‌* २७ ] तृतीयोष्टकः १० 


परसताुपतव्निदिषे्िङति । शेयोनमस्यस्ितितिल्सामिषेत्यः पूतश्च -रैेयो- 
नमस्यल्िरोभिदूतंणीमहसइति । 


तस्मन्दुक्तेमथमा- “ 
परवोवाजांभभिदंबोहविष्मेन्तोधृताच्यां। देवा ्ञिगातिसुजञयु*॥१॥ 


भर | वः वाजाः । अभिश्च॑वः । हवि्॑न्तः 1 घृताच्या । 
देवाच्‌ । जिगाति । सु्रश्युः ॥१॥ 


हेत्रपतवःवानावनन्तिगच्छन्तीतिवाजामाषाः = अभिथवः अभितोधगोदिवसायेषुदति 
जमिधवोधमासाशच हिम्म्ोविमानोदेवाः पृताच्या पृतमचतक्षारयतीतिवताचीगौः त- 
याचौिरीयकम्‌-देवाहविपन्तोगौ पतो षीति । यद्वा हविधत्तःहषिपःवीरदिःदातारः पशवः 
पृताच्ावृतमञचतिामरोतीतिगृताचीु्‌ तथावानइनेयकरम्‌-परावोहविष्मन्त ्घृताचीति ॥ 
तयापृताच्यसहिताहविषमतेदेवा परद्मासाजैमस्ेतरवोयुाकंयन (मोना प्र प्र 
वत्ति तेषुवानादिषुमवतुत्ु शयुः सुलमात्मनदच्छन्‌ यनमानोदेवाननिगाति यज्ञ- 
द्वारदेवान्मामोति उक्तयोतियकनाहणम्‌-्रवोवानडयाहमासानैवाना्मासाम- 
मिदेयवाहविणन्ोनिताीयजदेवागातियनमान रिति 1 . जपयषडे  देन- 
ञे वः त्वद्ममिचयवोमिगतवीयोहविमन्तसादतेरमतेडाशादिभि सहिताबानामनानि 
समिहहणानिवृताच्या जाप्य भवोवानायन्ाहात्तानदति देवान्देव तव॑ समा- 
नमत्यत्‌ ॥ अभिद्यवः बहुत्ीहोपूैदङ्ृतिस्वरः । पृताच्या पक्रणदीत्योरित्यतमादकञिषू- 
पिभ्यःकतुतिकमणिक्तः पृतमाज्यमकवतीतितरलि्दपूगिस्यदिनाकिन्‌ अनिदितामित्युपवा- 
जपः अयोध्ोपसंल्यानमितिखीम्‌ चावितिपषपदानतोयाततलम्‌ । निगाति गातिलयपैः 
छान्द्ोजुहोत्यादिः निघातः । सुन्युः सुश्ुलमात्मनइच्छनितिषुपमात्मनःक्यच्‌ क्याच्छन्- 
सीत्युप्रत्ययः प्रत्ययस्वरः ॥ १ ॥ 
१. ऋतुमो, सुरु बौर हविवाजे देवता, पर्‌, मास, अद्धं मास 
आदि तुम्हारे यजमान के किए सु कौ इच्छा करते हं भीर यजमान 
देवों को प्राप्त करत्ना हं । 


अयदवतीया- 
दकेभविविपधितंगिरायज्स्वसाव॑नसः। शटवानधितावानम्‌॥२॥ 


१चेनसे०९,५.५.॥ तरसं १,५.५॥ 


१०४ ऋक्तंहिताभाष्ये [अ०१ वण्रद 


हठ । अभ्निम्‌ । विप्ःऽ्चितम्‌ । मरा । य॒ज्ञस्य॑ । 
साध॑नम्‌ । श्रुष्टीश्वान॑म्‌ । धितरश्वानम्‌ ॥ २ ॥ 


विप्तमेषाविनंयहस्यसाष॑ननिवीहकं शु्टीवानं घुलवन्तम्‌ यद्रा वेगवन्तं धितावानं 
चानेवननीयंधनंभितं निहितं यस्यतनिहितधनं तमिममग्निगिरस्तुतिलक्षणयावाचाह्े वि- 
शाम स्तौमि ॥ मे ईड्ठतौ । शरुटीवानं वनमक्तवित्यसमदविच्‌ शु्टीवनतीतिशु्ीवा 
छटुत्तरपदस्वरः । पितावानं॑दधतिर्िठायांधिरादेशम्डान्दसः वनसंमक्तौक्मणिवम्‌ बहुत्ीरौ 
निषेतिमितशब्दस्यपूषैनिपातः पूरपदुकृतिसरः यद्वा उमयत्हनदसीवनिपावितिवनिप्‌ ॥ २ ॥ 

२. मेघावी, यज्ञ-निवहिक, वेगवान्‌ मौर धनवान्‌ अग्नि की, 
स्तुति-वचनों के ढारा, मे पूजना करता ह । 
अर्तीया- 


अतरेशकेमतेवयेयमंदेवस्यंवाजिन॑ः । अतिदेषसितरेम ॥३॥ 


अभर । शकेम । ते । वयम्‌ । यम॑म्‌ । देवस्य॑ । वाजिनः । 
अतिं 1 देवांसि । तरेम ॥ ३ ॥ 


हेमे वानिनमृतहविष्काः वयदेवस्ययोतमानस्यते तवयम॑यमनमायसमापेत्राव- 
स्पार्कर्तशकेम राक्याःस्म॒वानिनोतेगवतोदेवस्येतिवायोजनीयम्‌ ततःकारणादषांसि अस्म- 
दीयानिपापानि अतितरेम पोेभ्यर्तीणीमवेम || एाकेमः शकरशक्तवित्यसमादारीिडे डि. 
उारिष्यञ्तयद्सत्ययः याघुटोपेयादेशयडोपुगस्ोपाः आमन्नितस्यातचमानतवे- 
नपादादिलादनिषातः उदात्तनिदृततिप्वरः | यमम्‌ यमउपरमे्यस्मात्ावेषल्‌ यमउपरमे 
इतिनिपातनदरबयमावः भिसस्वरः | तरेम तृ्वनतरणयोरिति भ्ाधनेशिभपं निपातः ॥३॥ 
३. दीप्तिमान्‌ अगतिदेव, हव्य तयार करफे तुम्हे हम पहा रख 
कगे मोर पाप प्रे उत्तीणं होगि । 
अयचतुरथी- 
समिभ्यमांनोभष्वर$भिभ्पावकरैडयंः । लो चिष्कैडास्तमींमदहे।४। 


सम्डन्यमानः । अष्वरे | अभिः । पावकः । ईयः | 
शोचिःसकैशः। तम्‌ । ईमहे ॥४॥ 


॥ 4 
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योमरिःअघ्दयदेष्ष्यमानधृतायाहुतिमिःसम्य्सजाल्यमानः अतपएवशोनिषेाः 
जवाकेशः पावकः शोधकः ईड्य स्तोतृभिशरशस्योमबति तमिमममिमतफडाम्‌ ईमहे बयं 
याचामहे ॥ ईयः ईइस्तुतावित्यमातण्यत्‌ स्यतित्छितिितिसपिलेपरातते इडवनदेयादि- 
नायुदात्तत्म्‌ । मे शका््याविभित्ययंषातुखयञ्चधैः निषातः ॥ ४ ॥ 
४, यज्ञ के समय प्रज्वक्तित, ज्वाक्तावल्ले केश से संयुवत, पावक 
तथा परूजनीय अभ्नि के पास हम भभिकषित फर फी याचना करते हे । 
अयपव्वमी- 


पूथुपाजाअमं््योषूतनिंगिक्स्वाहुतः ।अियज्ञस्य॑हव्यवाट्‌।५।२८॥ 
पथुशारजः । अम॑त्यैः। पृतशनिनिक्‌ । सु्मांहतः॥ 
अभिः । य॒ज्ञस्य॑ । हव्यश्वाट्‌ ॥५।२८॥ 


एयपानाः प्रमूततेनोरूपः अमतयैमरणधरमरदितः पृतनिर्णिह्‌ ॒पृत्यविलनदवारा 
शोषनेेतितृतनिभिह्‌ स्वाहुतः इष्ड हेतरादिभिसमयगिः पवभूतोभिः यजत्यनयोतिथे- 
म्यवा्‌ हल्ानांोदामदति ॥ पूषुगनाः शृतः । स्तः जेतेकमणिकः 
गतिरननतरतिगतेकृति्वरलम्‌ । हन्यवाद्‌ बहवतिभ्ः ॥ ९ ॥ 
५, प्रभूत तेजवाे, सरण-शून्य, धूतशषोधन-कत्ता भौर सम्य 
पूजित अण्ति यज्ञ का हव्य के जाये । 
॥ सतितृतीयस्यमयमेादिशोवगैः ॥ २८॥ 


अयपष्ठी- 
तंसबाधोौयतसंचहत्याधियायज्ञवन्तः । आच्रमिमूतये ।॥ € ॥ 


तम्‌] सध्वाधैः । यतश्चुचः 1 इत्या । धिया । यज्श्वन्तः । 
आ चकः । अभिम्‌ । ऊतय ॥ ६॥ 


सबापःरोकतमभोचारेनतद्विषयबाभयासहवौ न्तइतिएवाषःयजवन्तः यननीयहवियै 


सवापनाघृषिोडन््यसमातकिम्‌ इृदुत्तपदस्वरः । त्या इदंशनदरात्रकारायेदम्पयः तः 
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सयदुंखडगितिडदेशः उदा्तद्तिसवरेणानतोदा्ः । चुः इक््करणेहत्य्यदय्वुषि 
यणदिशेटे तस्यद्वैवनेचीतिस्यानिवदधावाटद्वमैचनं निषातः ॥ ९ ॥ 
६. यक्ञ-विघ्‌न-नादक मीर हव्ययुत -त्विकों ने लुक को संयत 
करके आश्रय-प्राप्ति के किए, एवं प्रकार स्तुति केद्वारा उन भग्नि को 
अपने अभिमुख किया या । 


होतांदेवोअमंत्यपुरस्तांदेतिमाययां । विदथांनिप्रचोदयंन्‌ ॥७॥ 


होता । देवः। अम॑सैः। पुरस्तात्‌ । एति । मायया । 
विदथौनि । प्रश्चोद्॑न्‌ ॥ ७ ॥ 


होताहोमनिषाद्कः अमर्तयोम्रणपमेरहितःदेवोधोतमानःविदयानिवेदितन्यानिकमी- 
णिपरचोदयन्‌ भरकर्वणपेरयन्‌ सोभिःमाययाकमेविषयामिहानेनयक्तःसन्‌ पुरस्तातकर्म्ररम्म- 
कोेएव एति आप्मानागच्छति ॥ एति इण्रातौ । मायया माक्मनरब्येचेत्यस्मतमच्छास- 
पिु्योयहतिकतोरकिमीणिवायमत्ययः मिमीतेनानीते कमे मयतेनयेतिवामाया कमषिपयज्ञा- 
न अत्यस्वरः । विद्यानि विदि्य्मात्‌ रुदिविदिम्ांकिदितकमेण्ययमत्ययः कि- 
स््वाद्गुणः प्रत्ययस्वरः || ७ ॥ 
७. होम-निष्पादक, भमर भीर धुतिम्रान्‌ अग्न यज्ञ-कायं मे रोगों 
को उत्तेजित करके ज्ञ-कायं री मभिज्ञता के सहयोग से अग्रगन्ता 


होते है 1 
चाजीवाजेषुषीयतेष्वरेषप्रणींयते । विप्रोधज्ञस्यसाघंनः ॥ ८ ॥ 


वाजी । वाजेषु । धीयते । अध्वरेषु । अ । नीयते । विभः । 
य॒ज्ञस्य॑ । साधनः ॥ ८ ॥ 
वानीनल्वानमिःवजेषयदधेषीयतेदैशलननाथनिमीयते 1 , जलेडमगिहो- 


जतपए्वाविभरोगेषावीसन्निः 
यजस्यशनिहोतदेःसाधनःसाषक्ोमवति ॥ भीयते इवाूषारणपोष्णयोतत्माकमणियक्‌ 
ा्यगपयादिनं गितः । नीयते णोतपापणेह्य्यकमौगियकिपम्‌ उप्गादस- 
माहगिगोप्वशस्येतिगलम्‌ । मषः. सापरद्रौ ननधादित्यरलः डित्‌ ॥-८ ॥ 
€ € बलवान्‌ मन्न युद्ध मे भागे स्थापित क्ये जाते हे । यत्न-काल 
मे वे यथास्यान निक्षिप्त होते हं । वे मेधावी जोर यक्ञ-सम्पादक ह। 
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अथनवमी- 
धियाचंेवरैण्योभूतानांगभेमादेषे 1 दक्ष॑स्यपितरंतनं ॥ ९ ॥ 


धिया । चकर । वर्यः । भूतानौम्‌। गर्भ॑म्‌ 1 आ । दधे 
दक्ष॑स्य । पितर॑म्‌ । तनां ॥ ९ ॥ 


योधिधिया आधानपवमनिलमेणकमेणाचकते आहवनीयरूपतयङृतोमूत्‌ अतएवतरे- 
ण्य-्ेनमानै.कमीङ्वेनवरणीयः = ययाभिः मूतानांस्यावजङगमात्मकाना मूतनातानाम 
न््सवात्मानमेवगभेरूपतयाआादधे सरवत्रदषार पितरं सर्वस्यनगतःपाख्कं तमिममर्िदषष- 
स्यद्रनापतेःतना तनया वेदिरूपामूमिः दपूणमासगिहोत्रावकेशि््भारयति मेद 
इटुितृलेमजवणेः-मदितिरौननिदक्षयद्ितातवेति ॥| चक्रे करोतिःकमैणि्टिलपम्‌ । 
सर्म गृनिगरणे्य्मदरिम्यांमनितिमन्‌ िरतिमीथेतेवागरभः नितावाधुदा्ः । वेद 
बतिरिटिल्सम्‌ । पितरं पारणे नुेत्यादिनातृनत्त्वेिपातनादित्त पातिपाङ्यतीति 
पितापाठ्कः चितसवरः । तना यलोपश्छान्दसः ॥ ९ ॥ 

९. जो अग्नि कमंढारा वरणीय हं; भूतो के गर्भ-रूप से अवस्थित 
ह; पित्‌-स्वर्प हं, उन्हीं अभ्ति को दकल कौ पुत्री (यल्-भूमि) धारण 
करती हे । 


अयद्शमी- 
नित्वादेवरण्येद्षस्येकासंहस्कतात्रुदीतिमुरिज॑म 1१०।२९॥ 


नि। ला । दे । वर्यम्‌। दस्य । इना । सहःसृत्‌ । 
उन । सष्टीति्‌ । उशिज॑म्‌ ॥ १०॥ २९ ॥ 


: न्वे 
इदर्थनितरंदषार ॥ इ ईस्दतो पुितायामित्न्यकदचनासडयभेितययः ह~ 
छान्दषः यद्रा परकिषानमित्यषकरगेकः ड्व्य- 


१७० संन ८,३,१॥ 
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तप्तयनतसयांयनमनिेाहतीमाममिः उदात्नितिसवरेणानतोदात्त भत्ययस्वरः । उ- 
शिनं वरकान्तावित्य्मा्रारिचेतीनिप्रत्ययः कित््ात्स्मसारणम्‌ | वि हविः कामय 
ते उद्यते काम्यतेकमोर्थिभिरितिवाशिगभः प्रत्ययस्वरः | ०॥ 
१०. बल-सम्पादित अग्नि, तुम उव्छृष्ट दीप्ति से युक्त, हव्या- 
भिलाषी. मौर वरणीय हो 1 तुम्हें वक्ष की तनया इला (वेदी-र्पा 
भूमि) घारण करती हं 1 


॥ इतितृतीयस्यपरयमेयकोनकरशोवीः ॥ २९ ॥ 
अथेकादशी - 
अर्ियन्तर॑ममुरमृतस्ययोगेवनुषंः। विप्रावाजैःसमिंनवते ॥ ११॥ 


अभ्रम्‌ । यन्तुम्‌ । अप्तुर्‌ । ऋतस्य॑ । योगे । वनुषः । 
विभौ वैः । सम्‌ । इन्धते ॥ 9१ ॥ 


वनुषः कर्मरिद्य्थे संभनमानीः विप्ामषाविनोष्वग्यीदयः यत्तरसैस्यनियन्तारं यः 
द्वा दपगत्तार, अघरम्‌ अपामेरकंतामिममभिमु ऋतस्वसत्यमूतस्य ज्योतिष्टोमादिः योगे परयोगार्थ 
बैवरेदणैरनः समिन्धते सम्यगवीपयन्ति ॥ यन्ुरंबणेन्यत्ययः यन्तारमित्यधैः | अरं 
इर्वरगे अप्ठुतोरति्रयतीतिकि्‌ इदुत्तरमदमहृतिस्वरः । योगे युभिरथोगे मादेषन्‌ च- 
नोकुिण्यतोरितिकुत्वं नितसवरः । वनुषः बनप्गसंमक्तौ ननेररिरित्यधिकारे बहुखवचनाद्‌- 
समादप्ुित्ययः प्रत्ययस्वरः । इते निदन्धीदीतौ निमातः ॥ ११ ॥ 
११. मेधावी मक्त छोग संसार के नियामक भौर जल के प्रेरक 
अग्नि को). यज्ञ के सम्पादन के लिए, भन्नद्ारा, भली भांति उदीप्त 
करते हे । 


जजेनिपौतमष्वरेदीदिवांसमुपयविं। अमिमींटेकविकरतुम्‌ ॥१२॥ 


उजैः। नपातम्‌ । अध्वरे । दीदिश्वास॑म्‌ । उप॑ । यवि | 
उभ्‌ । इदे । कविऽ्तुम्‌ ॥१२॥ 
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ताच्छीिकिःकिमूत्ययः उनेयतिररीरमितिउ््ं॑सावेकाचतिविमकेरदात्त्वम्‌ | ध- 
वि सतदीपानित्य्ाद्रीणादिकोडन्यत्ययः चोततकिरणसंकनरादितिधर्तरिक्॑भित्सवः 
$> ईडस्ततावि्स्यदटसपम्‌ || १९ ॥ 


१२. अन्न के नप्ता, अन्तरिक्ष के पास दीम्तिमान्‌ भौर सर्वज्ञ 
अग्नि की वा यज्ञ की मं स्तुति करता ह । 


शृेन्योनमस्य॑स्तिरस्तमां सिद ङोतः । समभनिरिध्यततेवृषां ॥१३॥ 


$केन्यैः । नमस्यः । तिरः । तमांसि । दातः । सम्‌ । 
अभिः । इष्यते । वृष ॥ १३ ॥ 


ईडेन्यः स्तोतृभिरीब्यः अतपएवनमत्य सवमस्कायःतमांधिपिरः ध्वान्तानिसवपमामि 
स्तिरसकमैन्‌ द्ीतःकमनीयतया्वशनीयः तादरोभिः दृषा, यनमानस्यकामानावपितासभि- 
ष्यते जाहुप्र्षेणप्वाल्यते उक्त्वानहेयकम्‌-{ढनयोहिपनमस्योहेपलिरसतमोिद- 
दृरेसमिडइति ॥ शेयः ईडस्तुतौ कत्या्थतकेलेत्यतवनहतके्यपत्ययः रत्ययस्वरः । नमस्यः 
नमस्योएोयधितियत्‌ भतोोपयञेपौ ` तित्लरितमितिलपितः । दरतः दशिरणे 
इत्यस्मात्‌ मूृशीत्यादिनकर्म्यतचछत्ययः चित्स्वर । इषा बृषुेचनेहत्यस्मात्‌ कानि 
वृीत्याविनाकनिन्‌ कि्वादगुणः नित्वादादा्ः ॥ १६ ॥ 

१३. पूजनीय, नमस्कार-योग्य, दक्नीय ओर भंभीष्टवर्षी मभ्नि 
अन्धकार को दूर फरते हए प्रज्वक्ित होति हं 1 
अयनचतदषी 


वृषोअम्रिःसमिंध्येतेशवोनदैव वाहनः । तेहविष्मंन्तैकते ॥ १४॥ 


वृषो इति। अमिः । सम्‌ इष्यते । अरः । न । देवश्वाहुनः। 
तम्‌ । हविष्म॑न्तः । ईकते ॥ १७ ॥ 


भिववत । वृषा उ राणः उनमवरु्यमगृहएा देषबादनः 
श्यदिनातकरिः डः; समदः ॥ कमो ईडत्वतो ॥१२॥ 
१४. अभीष्टवषीं ओर अस्व की तरह देवों के हव्यवाहक मग्नि 
अल्वित, होते हं । हविष्मान्‌ अग्नि कौ मे पूना करता ह्‌ । 


ह. ष 


4 न) 2 ~ "+ 
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अयपशदशी- 
वृषणंतवावयंुषन्पंणःसमिंषीमहि । अचरद तंवृहत्‌ ॥१ ५।३०॥ 


वृषणम्‌ । लवा । वयम्‌ । वृषन्‌ । वृष॑णः । सम्‌ । इधीमहि । 
अभ्रं । दीदयतम्‌ । वृहत्‌ ॥ १५॥ ३० ॥ 


वृषनकतामानांवषितः हेमे दृषणःवृषाणः 
स्रं तयाहस्टतिः-जभेपा्ताहुतिःपनमगादतयषपतिठते ।  आविलयानायतदृधिेरनं 
ततःअनाऽति । दते दीप्यमानं बृहत्‌ अतपएवमहान्तमिममिंसमिषीमहि सन्यदीपया- 
मः ॥ इषीमहि निनषीदीावि्यसयपधनेडिदिनकारत्ेपश्ा्दसः निघातः ॥ दीयते 
दीदेतीिपिकमी तस्यरतरिसपम्‌ अम्यस्तानामादिरित्यायुदात्त्वम्‌ ॥ १५ ॥ 


१५. अभीष्टवर्धी अग्नि, हम घृत आदि का सेचन करते हे, तुम 
जल फा सेचन करते हो । हम वुम्हुं दीप्त करते हं । तुम दीप्तिमान्‌ 
अर बृहत्‌ हो । 


॥ इतितृतीयस्यमपमत्शोकौः || ६० ॥ 


जत्रानुक्रमणिका-अिजुषसवषट्‌तृती- 

या्यणिरलगत्यहति शर्तेयत्रलिकादेतपिगायनं॑तृतीातृषणि्‌ चती- 
नष्टम्‌ पशचमीनगती उपनजुषतवेतिपवनीयपुरोडारेप्वि्टकृतः _भातःसवनीयातुवाक्या सृत्रित- 
-मपलिषटतेजुपस्वनोहविरिति । अतिरत्रमाधिनशजेपरिितेसतिचमएगणे अतिर्रेजाधिनशसेपरिहितेसातिचमसगणैः सहा- 
यदिपरोडाशमवरेष्यस्टृतकुसतस्यस्वि्टकृतः 


तेडाषहतोहोत्यः 
घुरोामदतयेषायाज्या यथेतस्यपुरो्ाशस्यसिष्टतंचरेयुः पुरोगाजमेपचतहातसत्रितम्‌ माः 
श्यदिनेपवनेपवनीयपुरोडरोसिवङतो नुाक्या सूमितश्च-जगनेनुषस्- 


माल्यदिनखवनहत्येषा' 
नोहविमीध्यदिनषवनेनातवेददति । तृतीयसवने सवनीयपुरोडाशस्यत्वष्टृतोुवाक्या अ 
आधिनपुः 


` ~ ~~ 
सेडाशस्यसिषटङृतोयाज्याञभेवषानह्येषा सूतश्च याज्येति | 
तसिन्दक्तेमयमा- 
उमजुषस्वनोढविःरोकारांजातवेवः । ्ातःसविधिंयावततो ॥१॥ 
उन । जुषसं नः । हविः । पुरोत्मरशम्‌ । जातश्वेदः । 
भरातुःश्सावे । धियावसो इति धियाश्वसो ॥ 9 ॥ ` 


॥ 
| 
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विरामति -जतवेदः जातप्रञ॒ परियायो भियास्तोत्रेणषनय्मा्वतिसोयं 
षियावसुः तस्यसंदुदधःकमीनुरूपनमद हे म भात.सावे अभिरोमेमातःसवेनोस्मत्भिपु- 
रोर पुरोडाशाख्यंहविःुष्वसेवस्व ॥ जुषीपीतिपवनयोरिलस्यमटिहपम्‌ _ आमित 
स्यानिमानवखेनपादादित्वादनिषातः । भ्रातःसावे शुमममितेसवनेसावः मावेवन्‌ याय 
बनूक्तानित्रकाणामितयनतोदात्त्वम्‌ । भियावसो विमक्यडोपर्ाच्ः आमभितला- 
निवातः ॥ १ ॥ 

१. जातवेदा अग्नि, वुम्हारा स्तोत्र ही घन-प्रदायक हं 1 प्रातः 
सबन भें तुम हमारे पुरोडाश ओर हव्य कौ सेवा करो । 


अयद्ितीया- 


पुरोग्मअ॑नषचतस्तुभ्यंव रापरिष्कृतः । तंजुषस्वयाविष्ठय ॥ २ ॥ 

परोत्राः। अभ्रे । पचतः । तुभ्य॑म्‌ । वा । घ । परितः । 

तम्‌ । जुष । यविष्ठ ॥ २ ॥ 

यव्य युवतम देर यःुेन्मः पुरोदाशत्तष्व्ादयष्नमितिपुरोव्यः पुरोडाशः प- 
चतःकाख्योःपकोस्तिसच्ुम्लदरपरिकतोवाप पथमिकरणादिमिरूतःक़॒तमि्षुरो- 
दरंदवल् ॥ पोः वाश्वने कय्सुरसूतीनजधेतवरकययसरोडरोषवनिति 
कमणिभिनिछतेभेतवहादीनंउसपदस्यरतिडसमत्य्ते सवयाः तवा ुोडा्यतिनिपात- 
नाहकारस्यडत्वं पुोत्मशन्तएनमितिपुरोवमः पुरोडाशः इकारस्यककारोबचसावायिकः_ छृ- 
इुतरमद्ृतिसवरः । पचतः इपच्पवेदत्यमादरखशौत्यादिनकर्म्यतच्त्ययः पच्यतसा- 
वितिपचतःपक्वः विस्वर: । ध ऋचितुनमेतयादिासंहितायादीपिः । परिष्छतः सेभ्यः क- 
रोतौमूषणेतिकरोतेचडागमः गतिरनन्तरतिगतेः भकृतिस्वरत्वम्‌ | यवि यविष्ठएवयनि- 


छः दा 
आामन्नितत्वानिवातः ॥ २ ॥ 


२. युवतम अग्नि, तुम्हारे किए पुरोडाश का पाक किया गवा हः 
उसे संसृत फिया गया हे, तुम उसका सेवन करो । 
अयततीयाः 


अपरवीदिपुरोाशमाहतंतिरोऽंहयम्‌सदंसःसुरसयषवरष्ितः।२। 


अभ । वीहि । पुरोकारौम्‌ । आश्ुतम्‌ । तिरः्॑हयम्‌ । 
सह॑सः ] सूतुः । अमि | अषवरे। हितः ॥ ३ ॥ 


११२ ऋक्तंहिताभनाष्ये [अ०१बद०३१ | 
ङ पिरमअ माहुमामना दर्षते =| 
वीहि मदय अव्वरोिन्यरेषहसःतनुःबरु्यपत्रसवंदितोि आहवनीयादिस्यान्वस्मामि- 
मिहितोपि ततमावरीतिशेषः ॥ वीहि वीकत्याभित्यस्यलोटिसपंेरपिलावनतोदातत्म्‌ 
माहुतम्‌ जुरोतःकमणिते गतिरनन्तरतिगतेभकृतिस्वरम्‌ । तिरोअहध्े आदिवमहनं 
भेच्छदीतियत्‌ तिरोमूतमहय॑यसिन्काडेबतिरोहःतरकाउ्येः काा्वनोरत्यनतः 
संयोगेहतिद्वितीया भ्कृतयान्तःपादमितयकःभङृतिमावः बहुतरीौपूैृतिस्वरः ॥ ३ ॥ 
३. अग्नि, दिनान्त में सम्यक्‌ प्रदत्त पुरोडाश का भक्षण करो । 
बके पुत्र हो, यत्त मे निहित होभो । 
हुम बलके पुः स 


माध्यंदिनेसवनेजातवेदःपुरोकादांमिहकंवेुधस्व । 
उपनेयदस्यतव॑भागवेय॑नपरमिंनन्तिविदेपुषीरां; ॥४॥ 


माव्य॑दिने । सव॑ने । जातश्वेदः । पुरोकाश॑म.। इह । कवे । 
जघस । अगन । यस्य॑ । तव॑ । मागश्यय॑म्‌ । न । म । मिनन्ति | 


विदथेषु । धीर; ॥ ४ ॥ 
कमे मेषाधिन्‌ देनातवेदः शहासितग्निोमाल्येकर्मणितत्रघमाष्यविनमध्यंदिनपम्ब- 
विदेषुरेद्ीरा कम 
कुरालाअष्वप्वीदयः यदस्य यन्तिाुवनिेबाह्वीभ्येनेतियदवोमहानाभिः यस्यमह- 


क््ि॒तुम्यंभयच्छन्ति 
तेलु्सतिरेषः ॥ मा्यंदिने म्येदिनत्येदमितयउतसादिवादन्‌ निखादाविवदधिः भित्वा 
वेबाधा्तलम्‌ । _ यदस्य यापरापङयसमातशेवयनिडेतिनिपातनातकरणेननपत्ययः हगाग 
मातुहस्वौ यान्त्यनेनेतियहोमिः व्यत्ययेनान्तोदात्तः | मागपेयं॑मगराव्दात्छार्थे मागस- 
पनामम्योषेयपत्योवचतनयरतिभे्त्ययः रत्ययस्वरः । मिनन्ति मीूर्हिमायामित्यस्क्रया- 
दिलाता तसि्मीनतिनिगमेहतिहत्वलम्‌ हिदुमीनोतिणतवंनमवति सैषीनांडन्यति 


४. हि जातवेदा ओर मेधावी अगति, माष्यन्दिन सबन में पुरोडाश 
। का सेवन करो। धीर भध्वयुं लोग यज्ञ में तुम्हारा भाग नष्ट नहीं 
। करते महान्‌ हो 
। करते । तुम महान्‌ हा ॥ 
1 भसूनबाहतम्‌ 1 
्रेविपन्ययाषारतरवन्तमरमुतषजा मुषि ॥५॥ 


३ 
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` उग्रै । तृतीये । सर्व॑ने । दि । कानिंषः पेमव॑म्‌ { सहसः ॥ 
सूनो इतिं । आ्टुतस्‌ । अथ॑ । देवेषु । अध्वरस्‌ । विपन्यया ॥ 
धाः । रत॑श्वन्तम्‌ । अमृतेषु । जाग॑विम्‌ ॥ ५ ॥ 


सहसःसूनो बरप्यपुत्र॒ हेमे त्वंृतीयेसवनेभाहुतयमान तेवश कानिषःकामये 
अथानन्तरम्‌ अध्वरम्‌ अविनाशिनं रत्नवन्तं रलशब्देनघगोदिव्कषणसुततफकममिवीयते तद्वतं 
फठपरदं जामिं नागरणकनारिणं प्रातःसोमोनागविभेवतिसमनिवारकडति तमि्ेबरोमे विप्य- 
या स्तुतिक्षणयावाचा स्तुतत्त्वं अमृतेषुभरणपगरहितेपेवेभिल्ादिएु घाः बेहि ॥ तृतीये 
्रिशबदा्वूरणत्रःभरषारणमितितीयपर्यः ततसनियेगिनछमसारणं  हलदतिदीवौनभरति 
अणदतितत्रानुवतेनात्‌ प्रत्ययस्वर; | कानिषः ! कनीकान्यादिभिलययङेविः हुमिति 
सि्‌ तस्यर्भषादकत्वादिडागमः कततिरमिठापः अकररस्याकारोव्यल्यथन हि दनिवातः 
घातुस्वरः । विपन्यया पनस्तुतौ ` वेदि विपनयातीतिकमत्ययः र्ययस्रः | षाः दति" ` 
श्छान्दसेढङिरूपम्‌ पादादि्वादनिषातः । जागृविं किनल्यान्तोनागृिरव्दःनिःछरः ॥ ९ ॥ 
ष्‌. बल के पुत्र अग्नि, ततीय सवन मे दिये गये पुरोडाश को तुम 
अभिलाषा करो । अनन्तर अविनाशी, रत्नवान्‌ भौर जागरणकारी 
सोम को, स्तुति के साय अमर देवो के पास, स्यापित करो । 
अप्रैृघानआहूतिपुरोव्ाशं जातवेदः । जुपस्व॑तिरोभंहयम्‌।६।३१॥ 


अगर । वृधानः । आुतिम्‌। पुरोकाशंम्‌ । जातश्ेदः। 
जुषस्व । तिरःऽ्हयम्‌ ॥ ९ ॥ ३१ ॥ 
जातवेदः नातप हेड वृषाः ाहुतिभमनत्॑ तितम्‌ अदिमनमहयं दि 
बहक तिरोमूतमहययसिन्काेपतिरोमहयःरतरिकाकः तसि आहुतिम्‌ आहुते 
ाशंपुतेडाशयहाविपसवरेवस || आहति जुरेतेक्ेणिकिन तादौषनितिृ्यताविति 
गतेऽत्र । जुपस्व जीीतिवनयेरिय्योरिलपम्‌ ॥ ६ ॥ 
६. जातवेदा मग्नि, दिन के अन्त मे तुम पुरोडा्ञ-ल्प आहति का 
सेवन करो 


॥ इतिततीयसयप्ंरोकः ॥ ३१ ॥ 


अलदमितिररवसतदरंदम्ाि्‌ = अत््मणञ-्द्ायानः 
उादमीदादसयत्मः षण्येक्दुर्ेचनतयः पद्मयलिर्यतेतिः आयाच्‌" 
ल 
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शमीदरदच्योुष्टमः प्टीपकादश्ीचतुदशीपचदरीनगः शिष्टाअष्टोरिष्ुमः पमीमन्य- 
तानरत्येषाऋत्विदेवताका अम्नदेवताकावा रिषटापिदेवताश्नः सूक्तविनियोगोङ्गिकः 
चरुणमरबसि्वमिप्रणयनेशायास्त्वापदहत्येषा सूतरित्-इगयास्त्वाप्देवयममेवशवमिःस्व- 
नीकरितय््भसमेदिति । तत्रवपििणयनेरततसेामस्यपितेसतिसीदहोतरित्ेषा । 
निहिमौसीदहोतःवउलेकेचिकित्वानितिस्रितम्‌ _ ।  अरण्ामशिमारोपगेभयन्तेयोनि- 
सितिषाद्रितव-अयन्तय निर्लियद्यरणीगपतयेितसाणीवेति ॥ 

तिन्पकतेमयमा- 


अस्तीदम॑विमन्धनमस्तिप्रजनंनैकुतम्‌ । 
एताविश्पद्रीमाभरा्िमन्यामपूर्वेथां ॥ १ ॥ 


अस्ति । इदम्‌ । अधिमन्य॑नम्‌ । असति । म॒श्जन॑नम्‌ । कृतम्‌ 
एताम्‌ । विपत्‌ । आ । मर । अभिम्‌ । मन्थाम्‌। पुश्य ॥१॥ 


यनमनोल्ादी्यततरते । शम्यरमूपशकढमस्ति अथिमन्यनमरण्याउपरिनि- 
भेयमन्यनसापनमूतंदण्डरञ्वादिकमस्ति भरनननमभिनननसाभनमूतदभिजूल्सेपदितम- 
स्ति यदा भननरमन्यनद्डप्यविन्थासविरषः यस्मोदितानियूपशकादन्यिमन्नसाषन्‌ 
ल्याहतानित्ति तसमात्‌ वित्मलीं विाभनानाममिसाघ्या्िोवद्ारासवगदिफठ्धैपादे- 
नपाढयित्रीमितामरणीमामर देमव्वयौ आहर॒तस्यामाहतायांपू्ैया यया वयमाधानका- 
ठेजभिमम्ीम यथावा पूर्वमहधयपनिममन्धषुः तद्रदयमेनमधिमतिनकरमणिमन्याम मन्थ 
नेननिष्लंकवाम || जस्तीतिपददवय्यपावादित्वादनिषातः । विकलन पतिशव्दप्यविमा- 
परापूसयेतिडी नकरारात्तोदेशः परादिष्डनदपिबहुकमिलयत्तरपदायुदात्त्वम्‌ । मर हन्‌ 
हरणे इत्यस्य रोटि ` ह्होभिश्छनदपीतिमकारः । मन्याम मन्यविजोडनहत्यस्यजोटिरपे 
नितः । पूषैा पूषैर्दादिव्भलपषवशेात्याख्छनद्तीतिपारछत्ययः सिततिमत्य- 
सालूसयोदाततजम्‌ || १ ॥ 

१. यहम अग्निमन्यन ओर उत्पत्ति के सावन हे । संसार-रलक 
अरणि को ठे आमो । पहले की तरह हम अग्नि फा मन्थन फरेगे 1 


अयदवितीया- 
अरण्थोर्िदितोजातवेदागर्भदवसुधि तोगर्भिणींषु । 
दविदिवदेडयो जागुवद्विेविषमंद्विमनषयमिरपनिः ॥ २ ॥ 
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अरण्योः । निश्देतः। जातशवैदाः । गर्भःइव । इशत ॥ 
ग्भि्णीषु दिवेदिवे । ईड्य॑ः । जागृवत्‌ऽभिः 1 हविष त्‌ऽमिः ॥ 
मनुष्येभिः । अभिः ॥ २ ॥ 


जातवेदाः सविपयज्ञानवानयमभिःमरण्योनिदितवैये्ायनतरस्ापतोतति _1~ अ- 
श्रद्टन्तः-गभेहूवेति ययागरमोगर्िणीुलीषमितःघ्निहितोवौतेतदवत्‌  सतादशोभिः ` ह 
विष्मदधिःसंभृतहविष्कैः अतय्वनागृवनिः = 
केत्हुलततयधमीष्यः स्तुतिरूपामि्र्मिः्तोतग्यः ॥ अरण्योः त्रपगतौ अर्तिखधृषमत्या- 
दिनानिप्त्ययः प्रत्ययस्वरः | निदितः `दुषतिःकमैणिनिष्ठायां दषाति्दिरितिहिरदेशः गः 
तिरलनतदतिगतेकृतिसवत्वम्‌ । भितः दषात.कमणिनष् तक्िन्सुषितवघुभितेत्या- 
दिनािपातनादिङ्यादेशः । दिवेविय दुक्रीडादौ इगुपषरकषणःकः नितयव्ठमोितिदि- . 
चनम्‌ तस्या्नडितलादुदालतेपैपस्वरः ।  नागवनिः जायनिद्र्षये्यस्यकतौसूपं 

गितिविक्ितत्वािैचनामावः वुसेषष्वंसवनडहाद- 


तिवसोःखकारस्यद््वं त्ययस्वरः ॥ ९ ॥ 
२. गभिणी के गभं की तरह नातवेदा अग्नि काष्ठ (मरभि)-ढय 


मे निहित हँ । अपने कर्म भे नागरूक ओर हवि से युक्त भग्नि सुर्य 
के प्रतिदिन पूजनीय हं 1 


- अयतृतीया- 
उत्तानायामव॑भराचिककितवान्तसयःप्री तावुष॑णंज जान ॥ 
अस्पसतरयोरुशंदस्यपाजइन यास्पत्रोवयुनं जनिष्ट ॥ ३ ॥ 
उत्तानायांम्‌ । अव॑ 1 मर । चिकित्वान्‌ 1 सयः । र्वीता । 
दृषणम्‌ । जजान । अरुषः । स॑व । अस्य॒ । पाज॑ः । 
इ्म॑याः। पुरः । वयुनै 1.जनिष्टं ॥ ३ ॥ 


त्रामूत्‌ अनन्तरंअसपस्तूपःआरोचमानतेनसंो ोपेतःइमयास्ु्ःउततसेयाउलनो ियुनेम 
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कोपौयेत्यल्मः ऋोषराहि्येनरोचमानत्यपैः नन्मुभ्याभि्युततपपदान्तोदात्त्वम्‌ इुमृ्ुतौ 
स्तौतयेतिप्मत्ययःकिचधातोवूपिच स्मुयतति्तपसतेनःसंबःअल्परोचमानस्ते, 
जसमोयसयेतिवहुत्रीहोपपवपछृतिसवरः । सात्‌ स्दादिसायांशतरिरूपम्‌ । वयुन अनग- 
तिदपणयेरित्यस्मदनियगिशी भ्यभ्युनन्‌ नितसंशकःअनतिवीयतेवावयुनमङ्गं प्रत्यय 
स्य्य्येनादानतवम्‌ । अननि्ट॒जनीपराटुमवतयस्यटििचिहपम्‌ निवातः ॥ ३ ॥ 
३. हि ज्ञानवान्‌ अघ्वयु, उद्ध्वंमुल अरणि पर अधोमुख अरणि 
रखो । सद्यो गर्भयुक्त अरणि ने अभीष्टवर्षी अग्नि फो उत्पन्न किया । 
उसमें अग्नि का दाहकत्व था । उज्ज्वल तेज से युक्त इला के पुत्र अग्नि 
अरणि में उत्पन्न हुए 1 


अयचतुथी - 


इकंयास्त्वाप्देवयंनाभांपृथिव्याअषिं । 
जातंबेदोनि्ध।सद्यसहव्यायवोह्ववे ॥ % ॥ 


इत्या । त्वा । पदे 1 वयम्‌ 1 नामां । पृथिव्याः । अधिं । 
जार्वशवेदः। मि । धीमहि । अदं 1 हव्याय । बोदन ॥ ४ ॥ 


जातेदः जातप्र देम य्व्वीदयोवरयपृथन्याजधिभूमरप्युतसेयां नामा नामौ 
तस्यानाभिस्यनिमच्यप्रदेरो तदेवस्यानंविरोष्यते इतरायाःप्दे मानन्याङ्ायागोःष्दे इढा- 
पदर्तउत्तरेातकेस्याने त्वालाह्याय बोडे परोडाशादिवकषणंहविवोुनिषीमदि नि- 
दधीमहि उकतर्थव्रा्मणम्‌-इतायास्ताप्देवयनामापृथिव्याअधीवयेतद्वायायास्पदयटुततएवे- 
दीनाभिनीतवेदोनिभामहीतिनिषास्यनतोहनंमवन्त्यमेहत्यायवेुवहगिहव्यंदिवदंयन्मवैतीति ॥ नामा 
-णहवन्वेे इमितयनतेनहोमधेतीन्‌  मकारशाततदेशः भि्वादुपषा्रदधिः 
नहातीतिनाभिः मव्यस्थानं सुपाुढगितिषपम्याडदेशः भित्सवरः । धामाह दधाते 
सपम्‌ च्किःसीयुडितिीयुट्‌ दववैचनामावश्छान्दसःनिषातः । वोह वहप्रापणेह्य्मातु- 
मतेन सहिवहोरोद्वण्येतिषात्वकारसयौत्वम्‌ दलधतष्टत्वदलोपाः निच्वादाचदा्ः | ४ ॥ 

४. जातवेदा भग्नि, हम तुम्हें पृथ्वी के ऊपर, उत्तर बेदी के 
लाभि-स्यल मे, हव्य वहन करने के लिए स्थापित करते हं । 


अयप्वमी- 
मन्य॑तानरःकविमदैयन्तप्रचेतसममृते सुप्रतीकम्‌ । 
यज्ञस्यकेतुपर॑मेप्रस्ताद्निनरोजनयतासुरोवं म्‌ ॥५॥३२॥ 
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मन्थ॑त । नरः । कविम्‌ । अदन्तम्‌ । भरश्चैतसम्‌ | असूर्त॑म्‌ । 
सुध्यतीकम्‌ । य॒स्य । केतुम्‌ । थमम्‌ । पुरस्तात्‌ । अभिम्‌। 
नरः । जनयत्‌ । सुश्शेव॑म्‌ ॥ ५॥ ३२ ॥ 


नरः कर्मणानेतारो हेभव्व्वीदयः करविकानतदरिनमद्रयन्तं दवयमनाचरन्तम्‌ जैव - 
णंमनसावाचाचकविबमेवकमेडुवोणम्‌ अतपवपचेतसे शङृजानयेतमचतभरणवर्रितं घ 
अरतीकेशोमनैवीलामिः समेतंतमिममर्भिम्यतमन्धनेननिषमादयत क्रि हेनरः  कमैणनि- 
तारोष्वय्वोदयः यूयं यज्स्यज्योिष्टोमदःेतभञापकं भयमंमु्याङ्गमूतम्‌ अभिपरवकत्वार्े- 
पाुत्तरतूलां सुरेव शोमनघुलोपेतं ताद्शमगरिरस्तात्तमेणःआरन्मेननयत  तमिममगिमेवं 
विषगुणुकङुरतेतिमावः ॥ मन्यत मन्याविडोडनेइत्यस्यशोरिस्पं॑पादादिवादानिषातः । नरः 
णीमूपापणेत्य्मात्नयतेडचेततरपत्यः ठिललाोपः नयनिकमौणिनीयत्तकमोष्यमि- 
रितिवानरः आमरितत्वानिवातः । अदभयत्तं द्वयमिवाचरतीत्र्थ सेरातििकेम्यःकिनव्तः 
वयहत्यचारर्किम्‌ द्यति तस्यरतारस्मनिति नद्वयनद्वयन्‌ तं ततुसयेननसवरः । सुरती 
कम्‌ बहुतरीहौकल्यादयश्युरपदायुदात्वम्‌ । ननयत॒ननीप्राभोवेह्यस्यणिच्‌ अत 
पथायाहतदधभाघ्ायां जनीनृपसरखोमन्त्तिद्वदावाभितां छवहतिवः निवातः ॥ 
रवम्‌ ` शेवदाब्दोवस्नत्ययन्तमादुदा्ः बहर आचुदातंच्छनदसीुत्पदाधुदाच 
त्वम्‌ | 4 ॥ 
८. नता अष्वयुंगण, कवि, द्ेध-शू्य, शरृष्ट ज्ञानवान्‌, अमर, 
घुन्दर शषरीरवाे अम्नि को मन्यन-दारा उतपन्न करो । नेता अध्वयुंगण 
यत्त के सुचक, प्रथम ओर सुखदाता अग्नि को कमं के प्रारम्भ में उत्पन्न 


रो 
4 ॥ इतितृतोयस्यमोद्रिशोवीः ॥ ३२ ॥ 


अयषष्ी- 
यदीमन्पंन्तिवाहुभिविरो चतिश्वोनवाज्य॑सुषोवनेप्वा । 
चिद्नोनयाम्नण्विनोरनिवृतः परिंवणक्त्यभ्मनस्त॒णादहन्‌॥६॥ 
यदि । मन्थन्ति 1 बाहुभिः । वि। रोचते । अश्वः । न । वाजी 1 
अरुषः । वनेषु । आ । चित्रः। न । याम॑न्‌ । अखिनोंः। अनिः 
पारं । वृणक्ति । अरम॑नः । ठं । दहन्‌ ॥ ९ ॥ 
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यदय्वप्नीदयःबाहुमि स्वकीयैः िमन्यन्तिम्रन्ति ततःपनातोभिःवनेपुकाेषु वा- 
जी शीव्गमनवान्‌ अर्पआरोचमानः सरवपभीतिकरः सन्‌ आविरोचते _ आमना 
ेपेणदीप्यते तत्रशन्तः-अश्वोनेति यथाश्चोवनेपुवननयेषुबाहारीस्यनेुवेगवान्‌_ आरो 
चमानोवतैतेदरत्‌ त्तरबृन्तान्तरम्‌ चित्रेति यथायामनयामनिवेगगमने अशचिनो्देवमि- 
सनोभितरोननानाविषव्ोरममारोचमानोवौतेद्र्‌ अनिवृत्तः केना्यप्तिबदधगमनः सोयम्‌- 
परिःजदमनः उपछानतृणानिचदललमस्मषा्ुवनपरवृणक्ति दबस्थानानिपरितोवैयति ताह- 
शोभिःआाविरोनततिपूरेान्वयः | मन्यन्ति मन्यधिलोडने अस्यलं यदिवोगादनि- 
चातः । रोचते रुदी्ौ भौवादिकः टिप नियातः । यामन्‌ यप्रापणे आतोमनिनक्घ- 
निव्वनिपञयतिमनिन्‌ सुपांडगितिसपम्याडक्‌ नितस्वरः 1 अनिवृत्तः वृनूवरणेइत्यस्यनिष्ठा- 
यं य्यविमपितीधतिषेषः निपववृणोतिनिवारणेवरेते नानिवृतःअनितृतःनञ्सवरः | वृण 
कति तृमीकने रभादिः बोःरितिढुलं॑ निवातः । तृणा तृहरिरि्दिसायाम्‌ वरदे 
्वादगुणःहोप्य तृदातेतद्रवादिभिरितितृणं नितस्वरः ॥ ६ ॥ 
६. जिस समय हाथों से मन्यन किया जाता हे, उस समय काष्ठ 
से मनिनि, अर्व कौ तरह, सुशोभित होकर तथा दरुतगामौ अदिव्य 
के विचित्र रय की तरह शीश गन्ता होकर शोभा धारण करते हं । कोई 
भी अग्नि का मा नहं रोक सकता । अग्नि ने तृण ओर उपल कौ 
भस्म कर उस स्थान फो छोड़ दिया । 
जातोद्रीरो चतेवेकिंतानोवाजीविप्॑'कविशस्तःसुदानुः । 
यंदेवासईडयंविशचविहस्वाहमदुरष्वरषु ॥ ७ ॥ 
तजातः। अभिः । रोचते । चेकितानः । वाजी । विभः । कविश्छार्तः । 
सुषदा । यम्‌ । देवासः । ईड्य॑म्‌ । विश्वशविद॑म्‌ । 
इल्य्॒वाह॑म्‌ । अद॑धुः । अध्वरेषु ॥ ७ ॥ 
जञातःमन्यनानन्तरमुत्कःसचनेकरितानःसरवनानानःसनलानीसततगमनस्वमावःिपरःक- 
मौमिकञःअतएवकस्तः कविमिमषाधिभिहोतृभिस्ठुतः सवानुः धुषठकमैफट्यदाता पव 
विषोभिःरोचेदीप्यते देवासेदिवाइन्रादयः रच्योत्ादिमिःस्त॒त्यं विश्िदं सवैस्यजगतो- 
बदितारं यममत्वेषु्योतिोमादियेु हल्यागाहं हल्यानंषोदारम्‌ अदु यदधः रो 
्िदीत्यतङपिपर्वेणा्वयः ॥ बेकषतानः ` कित्नानेहतयस्ययङ्छि गुणोयङ्खकेोरित्यभ्या- 
सस्यगुणः 11 | कविदस्तः यायघनृक्ताजक्निकाणामित्य- 
नोदात्त । अदृषुः दभत्ैरि पः सिनम्स्तवदिम्यद्रेतिजुस्‌ यद्रृ्योगादानिषातः अ 
डागमस्वरः || ७ || उत्प खग्नि १ सर्वे, अप्रतिहतेगमेन ` ओर कर्म -कुषाल 
ह; हसधिएु मेषावी लोग उनकी स्तुति करते हे । षह कर्म-रुल प्रदान 
करके शोभा प्राप्त करते ह । देवता लोगों ने पुजनीय मौर सरवे मण्ति 
को यज् मे हव्यवाहक किया भा । 


मं०देअणसू०२९ ] तृत, कः . 
अया , 
सीद॑ंहोतःस्वञखोकेचिकित्वान््सादयायज्ञसैकतस्ययोन । 
देवावी्दवान्विपांयनास्यरेवहय न॑मानिव्योधाः ॥८॥ 
सीद॑ । होतरितिं । सखे । ॐ इति । लोके । चिक्रि्ान्‌ । 


सादय । य॒ज्ञम्‌ । सुकृतस्य । योन । देवश्जवीः । देवान्‌ । हविष । 
यजासि । उभर । बृहत्‌ । यज॑माने । वर्यः । घाः ॥ < ॥ 


यनमानोदूते होतः होमनिष्पदक हेमे से्वकीयेोकेउतततेयां नामोरीद तहेभनि- 
मित्तसुपमिदौव तथौ भिकितवान्‌ हानयास्तघुकृतस्य॒इृतनन्योपमोगस्ययोनो्याने उत्तम- 
खोक यजयरस्वक्तौरं यजमानं सादय स्याप्य च देवावीः देबाहविमद्नेनभ- 
वतीतिदेवावी, तादशसवं॑हविपापुरोडाशादिडकषणेनहव्येनदेशन्यनाधि यन्‌ अयतत यनमा + 
जेयागवाणिमिह्ममूतं भ्ादिएमेतवयोजषाः भ्मेहि ॥ सौद स्रो । शादय 
सदण्यन्स्महोचल्ं गिरवर । देवावीः अवराद अविृतृतनिम्यररितीमलयः इद्त 
रपद््ृतिस्वरः  यनापि यनेयाडागमः | घाः दति*छन्दपेढञिल्पम्‌ ॥| ८ ॥ 

८. होम-निष्यादक अग्नि, अपने स्यान पर चैठो । तुम सवज हो ॥ 
यजमान को ण्यक मे स्थापित करो । तुम देवों के रक ष्ो। हव्य 
केद्वारा देवं कौ पूना करो । मे यल करता ह; मुभे यमेष्ट असच 


करो 
~ अयनवमी- 


कृणोतैघरूमेवषणंसखायोसैधन्तइतन॒वाजमच्छं । 
खयम॒चनिःपृतनाषाद्लुवीरोयनंदेवासोअसंहन्तवस्य॑न्‌ ॥९॥ 


कृणोत । धूमम्‌ । वृषणम्‌ । सखायः । असन्तः । इतन । 
वाञम्‌ । अच्छं । अयम्‌ । अभिः । पतनाद्‌ । सुश्वीरः 1 येन॑ । 
देवासः । असहन्त । दस्यून्‌ ॥ ९ ॥ 
नोष्वपवीदीमतिवरते, देषलायः कर्हकारिणोचवप्यदोूयंृषणं कामानां चिं 
ध इनोिकसयीतिभूलोगिः पिर््गेतङत मन्यनेनोत्माद्यत यय 
परिभनायतेतदानीमाह भअततेषन्तः अक्षीणाः अनुपरतघामध्यौः सतोय  बानेमन्पनङ- 
्णयुदधम्‌ अच्छास्यभिुस्येन इतन प्रात इवीरः शोमनहामध्ोपतो पमभिः शतनाषाद्‌ 


१२० ऋक्संहिताभाष्ये [अ०१व०३३ 


पृतनोपडषधितयद्धः सहमानोमवति यनयदधसहमानेनामिना देवासेदिवाः दस्यून्‌. उ- 
प्पयिृनुरान्‌ अपहन्त जम्यमबन्‌ तस्मादसीगवलायूय मन्यन कुदतेतिमावः ॥ ङ्णो- 
तत छ्ृििसाकरणयेरित्य्येटि तपत्ययस्य॒तपतनप्तनथनाशेतितवोशः पिष्टः पा- 
दादविलादनिवातः उपत्ययस्वरः 1 धूम॑धूल्कम्पे शृत्यप्मादिषियुषीन्वदपशृ्यादिनाम- 
क्‌ किच्ाषटगामावः धुनेोतिकम्पयतिदाहयनीतिधूमोभ्निः प्रत्ययस्वरः । इतन इणरतारत्य- 
स्यजोटि तप््ययस्यतनादेशः निवातः । एतनापाद्‌ षहमपेहत्यस्मात्‌ छनदधिसहःतिभवः 
गिखादुपषावृदधिः सहेःसाडःपदतिण्तम्‌ छृटुततएपदपरृतिस्वरः । असहन्त पहमपगेरतयत्यङडि 
रूपम्‌ यचोगाद्निबातः । दस्यूरं दघुउपदये यभिमनिश्न्धिदसिजनिभ्योयुभितियुच्‌ दस्य- 
न्तीतिदस्यवः शत्रवः व्यत्ययेनाुदात्तवम्‌ ॥| ९ ॥ 

९, भभ्वय्‌यण, बभीष्टयरपी धूम उतपन्न करो । तुम सबल होकर 
युध के सामने लामो॥ अग्नि बीर-्रधान मौर सेना-बिजेता हे ॥ 
इन्हीं की सहायता से देवों ने मघुरो फो परास्त फिया चा । 

॥ 


अयन्तेयोनिश्रष्दियोयतेजातोअरो चाः 1 
तंजानत्॒आसीदाथांनोवधंयागिरंः ॥ १० ॥ ३३ ॥ 


अयम्‌ । ते। योनिः । ऋलियः। यतः । जातः । अरोचथाः । तम्‌ । 
जानन्‌। अघने । आ । सीद । अथं । नः । वभय । गिर॑ः ॥9 ०॥ ३३॥ 


हेन लियः वएततायतौमबः अयमहल्यानरदिश्यमानःपाशाश्त्ादिमयः काष्टवि- 
शेररणिः तेतवयोनिल्ससिस्पानंयतोरगेनौतसवमरोचाः सशोमयाः जानंसवतमरणि- 
स्कावरोषमदीद तस्यमरणयामरोपितःदसर्येणति्ठ जपानन्तनसमाकंगिरः स्व॒ति- 
उणवाचवपेय यद्रा गीःशब्देनद्व्तो ख्यते तथा्तोृसमन्डपय पप्ादिभः 
साक || योनिः युगिशरणे वहिशरयादिनानिपरसयः निदितयुकततादाचदातः । ऋत्वियः 
छदरिषसिततरदणन्दत्ामसमसयः पस्यहयादेशः धितीतिपदायमोगेगइ्तिमसंजाषी- 
नोयगोनमति भ्रययसवरः । _जरोचपाः रुचव्ाविल्स्यरािरम्‌ यदृथोगाद्नि- 
बातः। सीद्‌ पदविरएणादिषु लोटि पत्रत्यादिनासीदादेशः निषातः । अया निपातस्यचे- 
तिमित वेय चूक हेहमतिणिच्‌ निपातः || १० ॥ 

१०. बत्‌, शऋतु-काष्ठ (पलाप्रा-अपवत्यावि) -वान्‌ यह्‌ सरणि 
तुमहांएा उत्पत्ति-स्मान है 1 इषे उरपघ्न होकर तुम शोभा प्राप्त करो ॥ 
उसे जातक तुम बेठ नामो । सते उह्पप्न होकर घुम घोभा प्राप्त करो ॥ 
चुम वह्‌ जानकर उपवेशन करो॥ हमारी स्तुति को वित करो । 


॥ इतितूतीर्यमयमत्यक्िशोकीः ॥ १६ ॥ 


य्‌ 


म०देअ०रसू०२९ ] तृतीयोष्टकः १२१ 
अयैकाद्यी- 


तनूनपादुच्यतेगभआसरो नरास भवतिवहिजायते ॥ 
मातरिश्वायदमिमोतमातस्वातस्यसनौअभवृत्तरी मणिं ॥१३१। 


तनूनपात्‌ । उच्यते । गर्भः 1 आसुरः । नरासः । मवति 1 
यत्‌ । विष्नाय॑ते । मातरि । यत्‌ । अमिमीत । मातरि 1 
वात॑स्य । सर्मः । अभवत्‌ 1 सरीमणि ॥ ११ ॥ 
योदा: अरणीषु ग््मतयामते तदसेषिसतनतपदुच्यते यद्टोतनुःशरी- 
राणिनपातयतिनदहतीतिनयुलत्तेः यदवा तनृडब्देनापोऽमिषीयन्ते नपाच्छव्देनैकान्तरिताःपरनाः त~ 
याचा पानक्ाकयमेतदापः तताभन्तसिताम्यमोषभिवनस्पतयोनायन्त तेम्योहेषरति । यतूयदावि 
लायोविरेषेगभलदतयानायतेतदाआाघुरः कमव्नर्णामरणान्ता अतण्वनरारंसः 
नैः किणनितृभिए्वपवीदिभिःशंसनीयोमवति यदयदामातधन्तरसवतेनःअमिमीत निरि 
मति तदामातरिामवति मातथ्तरिवसितिचेश्तदहिुपते पतेविषस्यन्नःसरीमणिसरणे 
शी्गमनेवातस्यवायो.सगौःृटिरमवद्यवति । एतदुक्तंमबति यदभिर्रणीषुगभैर्पतयावतेतदा- 
तनूलपाज्नामकोमवति यदाजायतेतदानराशंसनामकतोमवति यदान्तस्विथोततेतदामातरि- 
नामकोमवतीति ॥ तनूलपात्‌ तुविसतरदयसमाक्छषिचमितनिएनिस्निम्यउरिनूपतययः 
व्यत्ययेनायुदात्तः । नपात्‌ पारक्षणे पुगतो वाण्यन्तात्किप्‌ नपतिनपातयतीतिवानपात्‌ नभ्रा 
प्नपास्वदाङूयादिनानिपातनाननःभङृतिमावः नन्स्वरः तनमातीतितनतपात्‌ इदु 
अहस्कर ` उमबनस्यदिुुपदिति उमयपकहतिलवम्‌ । ज इए 
मारः गहितकारिवेनबनयो तस्येदमिलण्‌, प्रययत्वरः । नराशेसः वृयशयस्मत्ोर 
बिलपपत्ययः प्रत्यस्यपितानरशब्दाधुधतः शघु्तताषित्य्मद्धनन्तभयुदा्तः न 
रशब्स्थान्येषामपिदसयततिदीषैः - त्यदिलादुमयो कृतिम्‌ । विनायते जनीमाडु- 
म दिवादिलतरन्‌ षादरः  जमीत म्ािेषतेतदिः मूनाभिदयम्यास- 
स्यतं य्योगादनिबातः । सरीप्रणि खात इष्यलयहतदमनितयः नि्छरः ॥ ११ ॥ 
११. रभ्य अग्नि को ततूलपात्‌ कहा नाता ह । निस समय मन्ति 
अल्पक होतेह, उस समय वह्‌ घुर (अयुरहन्ता भया अरणि-रूप- 
` काष्ठ-युत्र) नराशंस (मन्तिनाम) हेति हे! निस समय अन्तरित से 
तेन का काश्च लते ह, उत समय मातरिस्वा (अन्नि-नाम) होति ह ॥ 
ग्नि के प्रसूत होने पर वायु फी उत्पत्ति होती हं । 


१२२ ऋक्संहिताभाष्ये [ अ०१व०३४ 
अयद्रादशी - 


सुनिर्मथानिर्मयितःसुनिघानिहिंतः कविः 1 
अप्नस्वध्वरादणुदेवान्दैवयतेयंज ॥ १२ ॥ 


सुनिःश्मयां । निःश्मधितः । सुनिधा । नि्दितः । कविः । 
अग्न । सुश्मघ्वरा । कृणु । देवान्‌ । देवश्यते । यज ॥ १२ ॥ 


हेजपने किर्मेषावी सुनिमिया शोमनेनमन्यनेननिभेयितः नितरांमपितोपि तया सुनिषा 
शोमनेननिहितोपि उत्तसेदयादिस्यनेषुनितरामषोसि किञ्च॒ स्वष्वरा अस्माभिःक्रियमा- 
णानिकरमीणिघु्ुहिसारदितानि शृणु कुठ तया देवयते देवान्कामयमानाययजमानायदेवा- 
स्यननीयानिन्धादीन्‌ यन॒पूनय ॥ घनिभेया मयेविखोडनेास्मातसम्पदादिडक्षणोमेकिप्‌ 
भ्ादिषमासःछदुतरपद्क्ृतिष्वरः। निगैथितः गतिरनन्तरइतिगतेभृतिस्वरत्म्‌। सुनिषा निप 
स्यदपातिमोवेआतव्यप्ोत्यङ्‌ सपांघुगितितृतीयायाभढन्‌ छृुत्तपदप्रकृतिस्वरः ! शु 
छृििसाकरणयोरियस्यलोरि भिन्ङृभ्योरेतयुपरत्ययः उतश्तययादितिरेडेक्‌ नि- 
घातः ॥ १२ ॥ 


१२. अगन, तुम मेधावी भोर मन्यन के दवारा उत्पन्न हो । तुमं 
सत्य॒शम स्यान मे स्थापित किया गया ह । हमारा यज्ञ निघून करो 
श्नौर देवाभिलावी के किषएु देवों कौ परजा करो । 


अथुत्रयोद्ी- 


अजींजनन्नमूतंमत्यासोघ्रेमाणं तरणिं वीदुजंम्भम्‌ । 
इशस्वसरिअशुव॑ःलमीचीःपुम संजातमभिसंरंभन्ते॥१३॥ 


अजीजनन्‌ 1 अमतम्‌ । मत्याः । असरेमाणंम्‌ । तरणिम्‌ । 

वीटु्नम्मम्‌ । ददं | खसा॑रः । अयुः । सम्‌शदेचीः । 

पुमांसम्‌ । जातस्‌ । अमि । सम्‌ । रभन्ते ॥ 9३ ॥ 
मत्योसोमयोत्रलिनः जमरतरणपरदितम्‌ जतप्वाेमाणं कषयत वीढन्हवि- 


अक्षणा्यदददन्तं॑ तरणि तरन्तियनमानाःपापमनेनेतितराणिरिः - तमजीननन्‌ मन्यनेनोद्पी 
पद्‌ अय ॒नततममिमभिक्स्य सारःस्वय॑सरद्ादशसल्याश्षः मुवः ककरणा- 
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पमस्नतीतिजधुगहयः ताशयमीनीः पता सयः रमन शाते 
न ततीलपैः ततटतत-ुमांसगिति = सा- 
पत्रायोहमा द्रोप ॥. अनीननन्‌, जरमादमैवहयस्य- 
न्तरढभ्वसम्‌ । जतेमाणम्‌ _, हिहुतिशोषणोरिलदविमीतितिनिमलः 


दिम्यहतिडीपःभरतिपेषः निचादाधदातः । अथुवः अगिगतो प नि 
पातनाज्ञछोपः जधि तत्वादित्वदुवगदेशः भ्तययस्रः । समीचीः इणरतैह््य्मात्समीणद्‌- 
सेयन्तीतिसमीच्यः 


खटिल्पं निवातः ॥ १६ ॥ = 
१३. मत्यं ऋत्विक्‌ लोगों ने अमर, अक्षय, दुदृ-दन्त-विकषिष्ट भीर 
पाप-तारक अग्नि फो उत्पन्न किया ह । पत्-सन्तान की तरह उत्पल 
अग्नि फो लक्ष्य कर भगिती-स्वरूप बस परगुलि्या, परस्पर मिखकर, 
आनन्द-सुचफ श्व करती हे । 
अजयचुदैसी- 


भसौ तासनकादेरोेचतमातुपसमरेयदरो चष नि ॥ 
ननिमिरतिसुरणो ददित्रेयदशरस्यजठरादजयत ॥१९॥ 


भ्र] स॒तश्टोता । सनकात्‌ । अरोचत्‌ । मातुः } उपश्स्यै । 
यत्‌ । अरोचत्‌ 1 उधैनि । न 1 नि 1 मिषति 1 सुशरणः ॥ 
दिवेदिवे । यत्‌ । असुरस्य । जठरा । अजौयत ॥ १४ ॥ 


सनकात्‌ सनातनोमिः सहेतरोरत्रकायसयद पेता परारोच गहिपत्य- 
सनेमादप्यत॒ यथदामुमृषि्ाउपेउर्ग तत्रा्डिषनिउबस्पने उततेयामे- 
चत्‌ अशोभत तदातोभिण्ष्णतिशनदयततिषुरणः सैःकमनीयतयादृस्यमानःसन्‌. 
दिदि परतिदिलननिमििति नन्दति विंदसैदया्नागसव यस्मादुरः 
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परकस्यारणीरपस्यकाटस्यनठरादुदरादनायत कमौपदमयत तस्माल्ननिमिषतीतिपर्वेणान्वयः॥ 
अरोचत रुचदीाविल्यडङिरूपं निवातः । अशोचत्‌ ञचदीतो । उनि सकारस्यनकार- 
दसः मिपति मिपुदेनन्यस्यडिपम्‌ 1 सरणः रणराब्दे तत्करोतीतिणिच्‌ तस्मा- 
दषच्छैलर्‌ ठितः । असुर्य जषुदेणेशस्मादृरननितिउए्र्यः अस्यतीतयघु- 
रः नितस्वरः | जरात्‌ जनीधरादुमीवेतयस्मात्‌ जनेररचेतयरपत्ययःठकारशचान्तादेशः प्रत्यय 
स्वरः । अजायत णनीपादुभोवेह्यस्यङडि इयानि ज्ञाजनोभतिषातोनोदेशः यचयोगाद्‌- 
निवातः ॥ १४ ॥ 
१४. अग्नि सनातन हं । जिस समय सात मनुष्य उनका हवन 
करते ह, उस समय वे शोभा पाते ह । निस्त समय वै भाता के 
स्तन ओर रोड पर शोभा पाते हे, उस समय देखने भे षे भुन्दर मालूम 
पडते हं 1 दे प्रतिदिन सजग रहते हं; स्याकि वे असुर कै लठर से 
उष्पन्न हए है 
अमिबायुषोभरुतांमिवग्रयाःपर॑पमजाबंगोविश्वमिदिुः । 
युवद कशिकासपरिरएकंएकोदमेअमिंलमीषिरे ॥१५॥ 
अभित्रध्यर्थः । मर्तामऽ्टव । परश्याः ! श्रथमश्जाः । जहय॑णः । विश्व॑म्‌ । 
इत । विदुः । दयुख्शवैत । ब्रह्म॑ । कुरिकास॑ः । आ । ईरिरे । 
एक॑ःऽएकः । दमे । अभिम्‌ । सम्‌ । ईर ॥ १५ ॥ 

अमनायुवः अगतः करमिघ्कािमिःसंहयोद्धारः यदा अगित्राणिपापानितेः 
सहयोद्वारः तत्र्टन्तः-मर्तामिवप्रयाइति यथामरतादेवानापरयाः प्रकर्ेणशत्रूनाियानती- 
पिपियाजब्मनिद्रणाहनतृणिद्वत्‌ कमकि्ारिणापापानाचहन्तारः ब्रह्मणः सवस्यगतः 
ष्टः भयमनाःयमघठलन्नाः कुशिकापः कुशिकगो्रोत्न्ना-कषयः  विस्यावरजङ्गमात्- 
कवनगदविदाति जानन्येव तेअमी ऊरिकाःथञ्नवत्हवियुकतह्तेत्रमरिरे अस्ये 
समत्तासे्यन्ति तेच कोषे पएकप्कः प्ैशोमूतवा अगनिमीषिरे आज्या्ाहुतिमिः 
स्यदीपयन्ति | अगिः युमरश्रहारे प्‌ शृदुततपवृतिसरः संहिताया 
दस्वदपम्छा्दसः । भयाः यप्रापगे अन्यभ्योपियन्इतिषिच्‌ । .भयमनाः जनीपादुमोवे 
। ननएतत्यादनािद, विभनपिालम्‌ । विदः विटि विोचयेेतशसपदेशः । इर ई 
रगताित्यस्यलटिलपं मश्रतवादाश्नमवति । दमे दमुखपशमने करणेव्‌ नोदात्तोपदेशस्ये- 
तिद्दिमतपेवः नितः । रिरे निहू्ीदीतौ इतय्यिटि इविमवतिम्ां किध 
बाजनकारडोपः गिबातः | १९ ॥ < 

१५. भरतो के समान शत्रुम के साय युद्ध करनेवते भीर ब्रा 
चे परम उतपन्न कुशिक गोत्रोत्पन्न षि लोग निद षौ सारा संसार 
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जानते हं । मग्नि फो लकय करके हवय-युषत स्तोत्र फा पाठ करते ह । 
वे लोग अपने-अपने गृह मे अग्नि को वौप्त करते हं 1 
यद्त्वांप्रयतियज्ञेअस्मिन्होत॑धिकित्वोवृणीमहीह 1 
रुबम॑याधृवमुताशंमिषठा्रजानन्दपया्तोमम्‌ 1१६।३४। 
॥ इतितृतीयाटके ० सै° परयमोष्यायः ॥ १ ॥ 
यत्‌ । अय । त्वा । मश्यति । यक्ते । अस्मिन्‌ । होतरिति । 
चिकित्वः । अ्बृणीमहि । इह । ध्रुवम्‌ । अयाः । शवुवम्‌ । उत ॥ 


अर्षा । शरश्नानन्‌ । विद्धान्‌ । उप॑ । याहि । सोम॑म्‌।१६।३४। 


हतः होमनिणादक् चिकितवःकर्मविपयज्ानबन्‌ हेकमे अयदानीं परयति भरवतेभाने- 
स्मिडयोतिशोमादौयङ्ञे त्वा त्वां यथस्मत्कारणात्‌ जनृणीमहि तवदविषयेवरणमकुम तस्मात्ता 
स््वमिहकमोणिदेवानधरुदमयाः प्वययामदतितथाभस्ममिपैतानिहवीपपरप्य उतापि अरमिष्ठाः 
इविःीकरणातृःशान्तस्वम्‌ अकरिषाः अयपरनानन्मजम्यक्नानन्‌ विद्वानयत्किबि- 
स्सवनानानत्वेषोममस्माभिः क्रियमाणमिमम्‌ अभिबुतेसोममभिच्दंय उपयाहि समीपेभाग- 
च्छ प्रयति इण्गताविल्यशतसम्‌ शतुरनमतिमिमकतदाललम्‌ । अनृणीमहि वृ 


रे क्यादिलवात्‌भा छन्सुत्मपुल्मवहुवचने ईहल्यषोरितीलम्‌ आमभ्ितस्यातरिमानवत्तेन पादा- 
दिलादनिषातः । अयाः याभापेत्यस्यलचिसिषिलूपं निपातः । जशमि्ः शमुउपशमने 
इत्यस्णयन्तस्यकमैणिलारि स्यधिरपीयुडितिषिकल्यनेडागमः तस्याषिदरत्वातणेरनिरीति 


गिञेपः निवातः । भ्रनानन्‌ शाअवबोषेन शतरिसपम्‌ ! याहि यति्ेटिसपम्‌ ॥ १६ ॥ 
१६. होम-निष्पादक, विद्वान्‌ मोर सर्वज्ञ अग्नि, इस भ्वतित 


यज्ञ मे तुमं हम घरण करते है; इसिए लुम इप्त यज्ञ पे देवौषो 
हव्य प्रदान करो । नित्य स्तव ष्रो। सोमक्ती बात कौ लानकर 


उसके प्स मामो 1 
] इतितूतीयसयप्रचल्िरोवगेः ॥३४॥ 


॥ इतितृतीयेमडले्ितीयो ुवाकः ॥ २ ॥ 


वेदध्मकदोनतमोहर्दनिबरवन्‌ ॥ पुपपधेदेयवियतीयमदेधरः ॥ १ ॥ 
इि्माननिनपतिषलेविममततुनस्न््वेगशयणासन 
विरभितेमाभवायतेदा्काशेकरंदितामा्ेततीयाकेमपमोन्ायः ॥ १ ॥ 


॥ श्रीगणेशायनमः ॥ 
- न्स 


॥ यस्यनिःशसितवेदायोवेेभयोऽलिकंनगत्‌॥ निमिमतमेवन्ेविचयातीयेमदेवरम्‌ ॥ १ ॥ 

वृतीयेलबाकरनबसूक्तानि त््रच्छनततेतिवाविशत्यचभयमेस्त्‌ _ तत्रेयमनुक्रमणिका- 
इच्छनतिद्मभिकेनदरमितिमण्डष्टाविधामित्रऋषिः लनरोदेवता जनुक्ततवाजि्टुपून्दः आमिष्वि- 
केपरयमेदनिदशरत्रेपरयमेहमिचपा्यंदिनेसवनेअच्छावाकरजञेऽहीनसूक्तस्यनेद्वितीयमिवैेपातसुर्म्‌ . 
खमि्वयाहानीतिखण्डसूतरितम्‌-इमामूिच्छनतित्वाशासदहिरितिसंपाताइति इन्दरस्वू्घ्ः 
संबन्विनिपशोसहदानुमितिवपायायाज्या सहदानुपुरहतक्वियनतस्तुतहन्रोमपवायदववत्रतिसुतरितम्‌ । 
स्वस्तयेवानिभिब्यैषये्रेपशौहविपोयाज्या सूबत्रितैच-स्वस्तयेवानिभिश्चपरेतःचीवोहन्यामरूतः 
यचीनामिति अनासीरीयेवैकल्पकसयन्स्यय्नस्यनेह्वेमत्युवाक्या सूत्रितेच-यनंहवेममवानमि- 
नददमशवायन्तोगन्यन्तोवायन्तूति | 


तस्िनदकतेमयमामृचमाह- : 


३० इच्छन्तिस्ासोम्यासःसखांयःसुन्वन्तिसोमंदधंतिप्रया सि । 
तितिषन्तेभभिशंस्तिजनांनामिन्द्रत्वदाकश्चनहिप्रकेतः ॥१॥ 


इच्छन्ति । त्वा । सोम्यासः । सर्वाय: । सुन्वन्ति । सोम॑म्‌ । 
दधति । अयंसि । तितिक्षन्ते । अभिशस्तिम्‌ । जनौनाम्‌ । 
इन्द्र॑ । त्वत्‌ । आ । कः । चन । हि । प्रकेतः ॥ १ ॥ 


विाितरस्तोति देड्दर॒॒सोन्यासः सोमाहीः ब्रातं शसिठमिच्छन्ति 
सतयवसलायतोतरासणाः लबधेसोमषुलवति अभिषुपवन्ति प्रयांसि इतराण्यगिहवीषि- 
दुषति त्वदर्थषारयन्ति = त्वयायरेिताखन्तः जनानांसपदानाममिदा त्ता दिस तिति. 
ने सहने पतमनुमाहकः लत्लत्तोऽ्य. कनि कोनामुतषःलछ आप्रकेतः स 
५ भर्ञापितोविधते ॥ सोम्यासः सोममहैतीर्येोममहतिय- 

: शत्ययस्वरः । सन्तति _`षुनूममिषवे स्वादितवातभ्रत्ययः सतिशिष्टसवरोबडीया- 
निपिकमत्ययस्वरः । दति दपत्टिप्‌ सानि सोम 
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पद्यो्ताक्येना्यालनिातः _अम्यलतानामादिरत्युदातलम्‌ ] तिति विनगिशते 
क्षमायां चेत्यस्य गुिनुकेम्यःसलितिसनपरत्ययः अभ्यस्तस्वर । अमिरास्ति शदु्हिषा- 
यामित्यत्मद्ावेकिन्‌ तादौचनितिहृत्यतावितिगते.मृतिस्वएवम्‌ । परकेत कित्चने कर्मणि 
चनन्तः थायनुक्तत्य्तोदा्ततवम्‌ ॥ १ | 

१. इन्र, सोमाहं ऋत्विक्‌ रोग घुम्हारी स्तुति करने की इच्छा 
करते ह । सखा लोग तुम्हारे किए सोम का भभिषवण करते ह; कुष 
हव्य घारण करते हे; शघ्रओं की हिसा को सहते हे 1 बुम्हारी अपेक्षा 
संसार मे कौन अविक प्रसिद्ध हे ? 
नतैदूरेपंरमाचिद्रजांस्यातुप्रयांहिहरिवोहरिभ्याम्‌ । 
स्थिरायवृष्णेसवंनाकृतेमायुक्ताम्रावांणःतमिधानेअपरौ ॥२॥ 

न ] ते । दूरे 1 प्रमा 1 चित्‌ । रजसि । आ। तु । र । या । 

हरिश्चः। हरिभ्याम्‌ । स्थिराय । इष्ण । सव॑ना कृता । इमा | 

युक्ताः०।। प्रावांणः । सम्‌ड्षाने । अप्नौ ॥ २॥ 

हरिवः द्ड्णीवयस्योयेहिवनन्धः देहरिः पमाचित्‌ परमाणिटवतमा- 

नान्यपिरजांसिस्यानानि ते तव॒दरनमवन्ति यत्मा्स्मात्‌ हरिम्यामधाम्याडषतप्ंड 
दिपमप्रयाहि ` गस्मदीययजमभिच्छयागच्छ स्थराय्ानददिताय जतए का~ 
माना सम्यम्‌ इमा इमानि सवना स्वनागिप्ातरादीनि छता हनानि कंच अगचावाहव- 
नीयेसमिषानेओाहुत्यषिकरणतयाघ्यगदप्यमानेसति आवाणउपायुक्तासोमामिमनाभेनु- 
धुतः अतस दिप्रमगच्छेतिमावः || यदि यापरापग्ययमेय्हपम्‌ । इणः हरीम- 
स्वीहतिम्‌ छन्दसीरदतिमस्यवलम्‌ मामननितत्वातिषातः । स्य छागतिनिृ्ातत्य 
स्मादभिरशिित्यादिनाकिरच्छतया्तेननिपातनादाकारदोपः त्रः । सवना शनः 
ममिषेतयतमादपिकरणेच्ुसेति्ुर्‌ सतेोमो्तरेतसवनानिमातरदीनि निसः 1 
समिषाने निङ्ीदीपावित्यस्य कानचिलपं किलालक्ारलोपः चित्स्वर ॥ २ ॥ 

२. हे हरिवणं अदववाले इच, र्य स्यान भौ तुम्हारे लिए इर 
नहं ह । हरिव अदवसे युक्च होरूर श्र मामो ॥ ठुम बृडनितत 
मोर मभीष्डवषां हो । दहर ही लि यह सब सवत षमा णया 

. म्नि के समिद्ध होते पर, सोमाभिषव के लिप्‌, भ्रस्तर-लण्ड भरुष्त 


हए ध 


ट 
1 
। 


१२८ ऋक्लंहिताभाष्ये [अ०२ व०$ 


इन्दः । सुशिप्रः मध्वा । त॑त्र । महाश्नातः । तुविश्ू्मिः । 
ऋषावान्‌ । यत्‌ । उग्रः । धाः 1 बाधितः । मर्यषु । कं । 
त्या । ते । वृषम्‌ । वीयीणि ॥ ३ ॥ 


वषम कामानावधैक देहनद्र॒ य्तव॑मनद्रः परमैशवधसंपलः सुशिप्रः रिप्ररब्देन शिर्‌- 
्ञाणममिषीयते शोमनरिरज्ञागेपितः यद्वा शोमनहलुमान्‌ रिप्रहनूनािकेवेतियास्कः । मवा 
धनवान्‌ तत्रः तर््यनेनरात्र्ेाहतितरतरन्धः महाव्रतः मरबिेहात्ातसमृहोयस्य- 
तयोक्तः उविङ्मिः संमामेनानाविषकमणा कतौ मावान्‌ शातविषयिखावान्‌ अतयव उमः 
शत्रणांमयंकरः सतादशस्तवनाधितः अघः संममेवाभितः सन्‌ मत्यषु मारयितृष्वघुरेषु यत्‌ 
यानिवीयीणिषाः व्यधाः इदा ते तव त्या तानि वीयौणिकं काते वद ॥ सुशिप्र 
खगतौ लौणादो्त्यः बाहस्काछतयस्यरि्यदेशः बह्रीदो शाषटात्च्‌- 
छन्दसीतयुतसपदादा्त्वम्‌ । तरत, ततेरशितरादिभ्यजोत्रानितयुत्त्ययः व्यत्ययेनाधुदा- 
त्तः । महात्रातः आन्महतसत्याकारदेशोमहतस्तकारस्य । तुिक्ूमिः करोतिरोणादिकफोमि 
अत्ययः रुगे करोतरकारस्यउतवछा्दसं हख्नितिदीपैः । ऋषावान्‌ ऋृन्हतीतितडयाः 
अनयम्योिहयन्तदतिविच्‌ दशिमहणान्नलेगोहकारस्यगत्वं॑तद्यास्तीतिमतवथं चसी- 
बनिपावितिबनिप्‌ व्यत्ययेनाुदा्ः । क ॒किंब्दस्यरपम्य्िमोदित्यघ्त्ययः ` तस्मि- 
न्कातीतिकदेशः तित्सवर | ३ ॥ 

३. अभीष्टवर्षी इन्र, तुम परम एश्वयेवाे ह । पुम्हारा शिप्र 
(क्षिरत्त्राण) घुन्दर हं । तुम घनवान्‌, विजेता, महान्‌ मरव्गणवाले, 
पराम भे मानाविधि कमं करनेवाले, शातराहिसक मौर भयंकर 
हो । संग्राम में बाधा प्राप्त करके मनुष्यो के प्रति तुमने जो वीयं घारण 
किया हे, षुम्हारा वह्‌ वीयं कहां हं ? 


त्वंहिष्माच्यावयननचयंतान्येकोंवु्राचरंसिनिघ्रं मानः । 
तवद्यावापृथिवीपर्यतासोनु्रतायनिमिंतेवतस्थुः ॥ ४ ॥ 


त्वम्‌ । हि । स्म 1 च्यवरय॑न्‌ । च्युतानि । एकैः । वृत्रा । 
चर॑सि । जिघ्तमानः । तव॑ । चावापृथिव इतिं । पवैतासः । 
अनुं । अताय॑ । निमिंताश्ट्व । तस्थुः ॥ ४ ॥ 
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हष्र तवेकः अमहायएव अन्युतान ्ुराहितानि शमूडान्यमि तकतिप्षमूतानि 
रं रिच्यावयन्‌ स्वस्वस्यानासातयन्‌ तया वृत्रा दत्राणि पापानिभिकलमानः िसनजरति दिस 
वैतेहछ किंच परवविषसाम्योपतस्यतवतरतायकमेणे आज्ञायै यावापूथिवी चावापृथिव्यौ 
पतासः पवताश्च निमितेव निलातानिब्यगवानुतस्ुः तिष्ठन्ति ॥ स्म॒चादिलाद्नुात्तः। 
च्यावयन्‌ च्युङ्ातानित्य्यगयन्तस्यरतरिरूपं णिच्वरः । ऋरि चरगतिमदणयो, हि 
योगादनिषातः । भिनमानः हनर्हसागत्योरि्य्यषनर्थकविधानमितिक्मलयः तस्यः 
छनदस्युमययेतिसार्पाठकलाच्छम्‌ तस्यश्डः बहुछनदसी्म्यारस्यश््वं इ्तीतिभि- 
ञः आचारा असमातताच्छील्यर्ेजानश्‌ श्‌ व्यत्ययनायुवात्त्म्‌ । चावपृभिधी दे- 
कतद्वद्धेवतयुमयो कृतिर्‌ । निमितेव इमिनधेपण्यकर्मिनि् _ गतिरन्त्- 
तिगतेःभङृतिस्वरत्वंांगितिघपोडादेशः ेनसमासोप्रिमच्यडोपहयुक्तालूतपद्सरः | त- 
स्युः छयगतिनिवततहयस्यचयुिआतोडोपते तस्यद्िचनेभीतिस्ानिक््ावाितेचनं 
निषातः ॥ ४ ॥ 

४. इत्र, भके हौ तुमने बुदमूल राक्षसो फो उनके स्यारनो से 
निराया है । वत्रादि को मारा हं । ुम्हारी मा्ञा से द्यावापुधिवौ भौर 
पव॑त मचल हं 1 


अयपञ्मी- 
उताभ॑यपुरुहूतश्रवोभिरेको्वमंवयोवबरहासन्‌ । 
इमेचिदिन्ररोद॑सीअपारेयत्सगम्णामंववन्काशिरित 1५१॥ 


उत । अभ॑ये । परुत्‌ । ्रवैशभिः । एकः दहम्‌ । अवदः। 
वृतरश्ा । सन्‌ । इमे इति । चिव । इन्द्र रोदसी इतिं । अपारे । 
इति । यत्‌ । समधृभयाः । मधवन्‌ । छदिः इत्‌ । ते ॥५।१॥ 


१३० ऋक्संहिताभाष्ये [ अ०२ व०र्‌ 


कारिे्िदान्‌ काशिषुिरितियास्कंः ॥ अमथ भिमीमयेहतय्ाद्वेएमि्यचत्ययः 
ननासमाेस्यस्वरः । अवद्‌ः वदन्य्तयावाचि लजिरपं॑निषातः । अपरे बहुतरीहौन- 
न्सुभ्यामितयुत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ । रंयृभ्णाः ग्रहउपादाने च्यादित्वात्‌ञ्ा महिज्यावयीत्या- 
दिनाससारणं हरहभैश्छचसीतिहकारस्यमकारः  इतमेतिसिपहकारटोपः बहरुछठ- 
्दुसीत्यडमावः समासस्वरः ¡ कारिः काशृदी्ौ जणादिकड्मत्ययः प्रत्ययस्वरः ॥ ९ ॥ 
ष. इर, तुम बहत लोगों के वारा आहूत मौर ॒वीरययुक्त हो । 
अके ही तुमने बुत्र फा बब करे देवों कौ जो भभय वाक्य प्रदान किया, 
धा, बह ठीक हे । मघवन्‌, ठुम अपार धावा-मूथिवौ फो संयोलित \, 
करते हो । बुम्हारी एसी महिमा प्रह्यात हं । ५ 
भसूतइन्रप्रवताहरिभ्याप्रतेवजंःप्रमृणनेुरान्रन्‌ । 
जदिपरतीचोअंनूचःपराचोविश्व॑सत्यंकणुिविष्टम॑स्तु ॥ ६ ॥ 
| सु । ते। इन्द्र । प्रश्वतं । हरिऽभ्याम्‌ । भ । ते । वजः ॥ 
अश्मृणन्‌ । एतु । रान्‌ । जहि । ्रतीचः।अनूचः । पराचः 1 
विधम्‌ । सस्यम्‌ । छण॒हि । विष्टम्‌ । अस्तु ॥ ६ ॥ 
दे्द्रतेतत हरमयामाम्यायक्तोरयः शत्रूनमिल्य भवता प्रवणेनमागेग सुपुषटै- 
ड शरच्छु तयाते वज्ञ: अशनिः शधूनघरात्रमृणनर्िसरतु लैच प्रतीचः तवदामिुस्थ- 
नागच्छतःशनून्नहि माए्य॒तया अनूचः जनुगच्छतःपाष्णि्ाहानघरान्पराचः पट्ायनपरा- 
ऋनि पशतरुवाभितेुसत्ध॒ विशं नगतसलृणुहि सत्यमूताभनिोवरादिकमपरकु एवि 
ैसापर््यवयिविनिशि्टमस्त॒ ॥ भता भशब्दादुपसरगाच्छन्दिपातवहतिवातमत्ययः भ- 
त्ययघ्वरः | शष्णन्‌ खग्िसायाम्‌ | जहि हरनिसागत्योतित्यस्यजिधषपोहिरदिशः तसिन्‌ह्‌- 
. ्तेहिनदेशः  अतेदेरितिकिमति आमाच्छाजत्यापिद्धवा चिवः है्सादनोदा्तः । 
भतीचः जबुगतिपूननयोः अ्वश्छनस्यपवैनामस्यानमितिविम्तेदात्वम्‌ | पराचः अनि- 
गत्तोजतागप्त्ययहतिेभहतिसवएलम्‌। छदि छृाकरणयोः । स्त॒ असमुवि ॥ ६ ॥ 
६ इन्र, तुम्हारा अदववाला रय शत्र को लक्ष्य करके निम्नमागें 
षि ्षीघ्न आगमन करे । रात्र लो बध करते-करते वुम्हाद्य वन्न आये । 
अपने सामने भानेवाले शतं का विनाश करो । भागनेवाले शतरुभों 
का बब करो । संसार फो यजञ-युक्त करो । तुम्हारे जन्वर एसी सामय्यं 
निविष्ट हो। 
यस्मेवायुरद॑धामत्ययाभंकतंचिद्रजतेगदं र्दवामत्य्‌। तं गद्य 9सः। 
भब्रातइनद्रसुमतिधैताची सद्र वान पुरुहूतरातिः ॥ ७ ॥ 
पृषि १, १, 
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यसै । धायः । अद॑धाः । मत्यौय । अकम्‌ । चित्‌ । 
भजते । गय॑म्‌ । सः । दा । ते । इनदर । सुश्मतिः । धृताची । 
सहरसश्ाना । पुलदूत्‌ । रातिः ॥ ७ ॥ 


ददन षायुः निरन्तरमैर्यदषानस्त्वं यस्मत्योयमनुष्यायमदपाः वार्यदधासि सम~ 
ल्यैः अमकताचित्‌ पू॑ममरा्तमपि गहय गृहेषुमवं कनकपशादिकं मन्तेमामोति शंच देपरूत 
बहुभिर धृताची परतशब्दोहविमतरयुपटक्षयति तथाच सोमाभ्यपुरोडाशादिच्छणेह- 
विरक्ति भरा्ोतीतिधृताची तेतवघुमतिः शोमनाबुद्धिः मद्रा कल्याणकरी ता तव॒ रातिौ- 
नराकतिः सहत्तदानामपरिमितथनदानसमेता॒शृन्रस्य॒बहुदातृतेमञनदणै-मूरिवामूरिदहिनो 
मादभरमूयीमेति ॥ षायुः दषतिरौणादिक्उपुप्र्ययः । दभाः दपतिरैडिसपयदरतोगा- 
दनिषात. | मत्यौय मतैएवमसयैः वस्वादिषुपाात्स्वाथिन्ञेयत्‌' यतोनावह््याुदाततः | गेहं गे- 
हकब्दाततत्रमवहत्यये मवेछन्दसीतियत्‌ तितसप्तः । सुमतिः मञेवुपेत्यादिनामतिरब्योज्तोदा- 
त्तः समासे्दुत्एपदस्वरः । रातिः रादाने मजेपृयादिनािषदा्तः || ७ ॥ 

७. इन, तुम निरन्तर दश्वयं को धारण करते हो । तुम जिस' 
मनुष्य को दान करते हो, बह पहक्ते अप्र्त गृहु-सम्बन्धीय पञु, सुवणं 
आठि षन प्राप्त करता ह । अनेक लोकों से महत, घृत, हव्य आदिः 
घे युक्त वुम्हारा- अनुग्रहं कल्याणवाही होता हं 1 वुम्हारी धन देने 
की शक्ति असीम हं । 

अयाष्टमी- 


सहदांनपुरुहूतक्ियन्तंमहृस्तमिं ्रसम्धिणक्गा रुम्‌ । 
अभिवृतरवमानंपियांरूमपादंमिनद्रतवतसौ जघन्य ॥८॥ 


सहश्ानुम्‌ ।ुरुऽटूत । यन्त॑म्‌ । अहस्तम्‌ । इन्र । सम्‌ । 
पिणक्‌ । कुर्णारम्‌ । अभि । वृत्रम्‌ । वधैमानम्‌ । पिया॑सम्‌ । 
अपाद॑म्‌ । इन्द्र । तवस । जघन्थ॒ ॥ ८ ॥ 


दपर इन्र त्वं सहवान दालुदीनवीदतरमाता तयासहतेमानं तयाच मजवणे-दा- 
लःशयेसहवैसेति । यदवा सहदात॑दानुभिदीनमैसहवौतहतिसहदाचुः त॑क्षत बाघमानं 
कणारं कणनशीडं कचिदधरम्‌ अहस्तं हस्हनकापिणर्‌ सम्यकत्ीकर किंच हे 
इनदर वमानं सतः इयुमतेवधमानं सडपुमत्रमिषुातरंिषङवभतोपश्चतेः । पिवारं रिं 
वृताम्‌ जपा. पावहीनंकला तवसाबडेनभमिनवन्य हतवान यद्वा सददानुमुद्क 


१ संन ३,६.३०.॥ उदन से १,२.३५. रते चं २.४.१६॥ 


१३२ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०२बव्‌०य्‌. 


दानोपेतं क्ियन्तमाकाशेनिवसन्तं कुणारं गन्तं वव्रं वृणोत्याच्छादयतिनमइतिवत्रमेषः त~ 
मि्वधरमानमेवस्तपादरतय्तवासंपिणक्‌ सपिद तथाचयास्कः-महस्तमिन्रकृत्वासंपि- 
दुदिरिकिणनंमेवमिति ॥ सहदातुं दोजवलण्डे दामाम्यांुितिनुपत्ययः धतीतिदानुदौनवः 
यद्रा दानुं बहुरीहोपैपदपक्ृतिसवरः । धियन्तं दिनिवासगत्योः तुदादित्वाच्छः । परययस्व- 
रः | पिणक्‌ श्वसने रुषादितवातअम्‌ दे्‌ पकारस्यककारण्छान्दसः । ङुणारं कुणश- 
वदने बाहुढका्रूपतिद्धिः आयुदात्तः । नयन्ध हनहिषागलोरितयस्यिपिषधल्पम्‌ अम्यासा- 
चेतिषातुहकारस्यवत्वं निवातः उपदेशेत्वतरतिइट्धतिपेषः ॥ ८ ॥ 

८. अनेक लोकों से आहूत एध, तुम वानवौर के साय वर्तमान 
हो । बाधक भर गजंन्ञील वृञ्न को हस्तहीन करके चूण -विचूणं कर 
डालते हो इ, वद्धमान ओर हिल्र बुर को पाद-हटीन करके तुमने 
बल से विनष्ट किया था 


अयनवमी- 


निसामनाभिंषिराभिन्द्रमूमिंमही म॑पारां सद॑ने ससत्थ । 
सस्त॑भनाद्यावुंषभोअन्तरि्ष मधेन्त्वापस्त्वयेहप्रसूताः ॥ ९ ॥ 


नि। सामनाम्‌ । इषिराम्‌ । इन्द्र । स॒मिम्‌ । महीम्‌ । अपाराम्‌ । 
स्दने । ससत्थ । अस्तश्नात्‌ । याम्‌ । वृषभः । अन्तरिक्षम्‌ । 
अर्ैन्तु । आप॑ः । त्वया । इह । ्श्सूताः ॥ ९ ॥ 


दे महीं महतीम्‌ अतएवामाराम पारम्‌ इपर स्थनामावेनचङनतीम्‌ एतवषांम्‌- 
पिं समानां समतां तयाच्मचवभै--गवोतेसामनोभितति । यद्वा समपएवहाम्‌ शतपयेूय- 
ते-यदेवसम्ुपिणापमोमशकेनसमोनागेनसमपतौजिमिखकिस्तस्मदेवसामेति । तदस्यस्ती- 
तिदामना ताँ साम्यवतीकृला सदो स्ेस्यानेनिषसत्य निपरशयामा्िय तथा वृषमः ज~ 
मिमहफटाना क्रः थां युकम्‌ स्तनात्‌ यथानपततितयाघारयत्‌ तथा भन्तरिम्‌ 
एवयावाृषिव्योरवस्थितौपतयावयाप्रसूताः मेषभेवनरेरितामापः शहमूमौ अर््तु जाग 
च्छत्‌ तपाचमलवणेः-यःृपर्वन्ययमानामदिति || सामनां समएवसामः तदस्यास्ती- 
तिमबवरगमादिला्प्ययः भतययस्वरः । इषिराम्‌ इपगतौ इषिपविदीत्यादिनाकित्म- 
त्ययः करित््ादगुणः चित्सवरः । ससत्य डवरदारणगत्यसादषुत्यन्तमौ वितण्यधस्यकि- 
वि उप्देरेत्तूतीदतिषेषः निषातः । मस्तश्नात्‌ स्तनसुसतन्मेतितौत्रोषातुः स्तस्यु- 


भनि ९१. रसेन ८३.२२ करसं २,६.५.॥ 


म 
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सवनिित्यादिनाशचमत्ययः आन्रोपइतिषातुनकारस्यडोपः अडामत्वरः । अपितु ऋषीग- 
तौ व्यतययेनशप्मत्यः गुणः पादादिलादनिबातः | आपः पूयत किप्‌ वातेश न 
सि जपृनि्ादिी्ैः जस्तवदवदात्तेासवरः । भता शचेेश्यसवमीणि 
निष्ठा गतिन्तरतिगतेभङृतिसएलम्‌ ॥| ९ ॥ 

९. इर, तुमने महतो, अनन्ता मौर चला प्‌ थिवी फो समभावा" 
पन्न करके उसके स्यान मे निविष्ट क्रिया था। अभीष्टवरषेक इन्र ने, 
दयूलोक ओर अन्तरिक्ष ंसे पतित न हो, इस प्रकार धारण क्िाहं। 
इन्र, वुम्हारा प्रेरित जल पूयिवी पर आये । 


अयदृशमी- 
स्खातृणेवरनद्रवजोगोःपुरादन्तोरभय॑मानो्यार 
सुगान्पयोंकणोजिरजेगाराव॒न्वाणीुरुदूतेषमनतीः ॥१०॥२ा 


अलातृणः । वलः । इन्द्र । चज: । गौः । पुरा 1 हन्तोः 1 भय॑मानः । 
वि। आर । सुश्नान्‌ । पथः । अकृणोत्‌ । निःऽअजे । गाः ॥ 
भ । आवन्‌ । वाणीः । पुखटूतम्‌ । धम॑न्तीः ॥ 9० ॥ २ ॥ 


देहर जलतृणः बदकतयाभवमतयभातृहतिसयोदडातृणः गोगीन्यमिकायाया- 
चोन्रनोगोधमूतोबलदृणोत्याकारामितिवखेमेवः परान्तोःतवक्छ्हारात्ाच्सयमानः _ भ्य 
त्‌ व्यार विखिटोबमूव अनन्तरं सदन्रः गाभपोनिरनेनिीमयितु सगा्छुगमनान्पपोमागौन- 
छगोत्‌ अकरोत्‌ मतः बाणीःवननीयाःपमनतःशब्यायमानाः ताभापः _पुदतमिरहतरगि- 
वूुद्मतिावन्‌ जम्यागच्छन्‌ पएतास्चंयास्कयवनयार्यत्‌-मडातृणोबलडन्द्रलनेगोः-अलातू- 
णोरमातदेनोमेषोवजेवृणेतेरनोबनतयन्तपिविगोरतपयामा्यिकायावाचः पुराहननाद्भयमानोन्यारघु- 
गाल्पपोगङृगोनिोगमनातमोकरोनिमनायगवावनाणी तमत्त: भगो वहने 
बावदन्ुमरावतयुदकंमवति । घमतिरीतिकभो अडातृणः तृहिदिशयाम्‌ 
जकूलीसदनयेकविषानमितिकमेणकमत्ययः भकगोगकारस्ाकारः  समाप्वरः 1 बः 
वह्हंबरगे वयतेभाच्छाद्यतेनमोनेनेतिवलोमेषः पुिषं्ञायामितिषः भत्ययस्वरः । ब्रनः र~ 
जगत गोचरसंतयदिनाबम्ययानतत्वेननपातनात्लवामावः बनत्यन्तरे्तमत्ययस्वरः ॥ 
यमानः भिमीमेये व्यत्ययेनराप्‌ 1 आर ऋगताक्ियस्यशिणिरूपं निघातः । घुगान्‌ ग~ 
म्छगताितयस्मादधिकरणेद्ोरिकरणतिडप्त्ययः डि्ला्िोपः कृत्वः । अङृगोत्‌ कृ- 
विदि्ाकाणयोरित्य्यलजरूपम्‌ । गिरने अनगतिहपणयोरित्यसमतसपदादिरकषणोमामक्षम्‌ 
रकारः । जएन्‌ मतर्णगतयधिमि्यजरल्स्‌ इतं वतना अवर्णगत्यदिषधितयस्यलञिस्मम्‌ ] तं इयतेनायायना- 

१ तिर ९ २.॥ 


१३४ अक्संचिताभाष्ये [अ०रव०३ 


दिातसपरासरणं हलछतिदीमेः भाादिखरः | धमन्तीः घ्माशब्दे शपि प्नत्यादिनाषमादेराः 
बाछ्ीतिनसःसकणदीभैः शतुाैषातकसवरे्तेषातु्वरः ॥ १० | 
१०. इन्र, मतीव हिसक घल नाम फा गोत्रन अथवा गोष्ठभूत 
मेव वच्र-्रहार के पहकते हौ डरकर दुक्ड़-दुकड़े हो गया था । गौ के 
निकलने के लिए इन्र ने मागं सुगम कर दिया या। रमणीय शब्दाय 
मान जल अनेक लोकों से आहत इन्र के सम्मुख माया था ॥ 
एकोदेवसुमतीसमीचीडनद्रभप॑पौपृथिवीसुत्ाम्‌ । 
उतान्तरिक्षादभिनःलमीकडषोरयीः स॒युज॑ः शूरबाजांच्‌॥११॥ 


एकः ] ड इति । वसुमती इति वसुश्मती । समीची इति 
सम्‌ऽईैची । इन्द्रः । आ। प्रौ । पृथिवीम्‌ । उत । द्याम्‌ । उत । 
अन्तरिकात्‌ । अभि । नः । सम्‌ऽदैके । इषः । रथीः । सध्ुज॑ः । 
शूर । वाजान्‌ ॥ १ ॥ 
योपमिचःएकःअपहायपवसन्भिवीउतापिचयद्िएतेयवा्ौ मीची = परस्रदै- 
ते वुमती भनयकतेत्यौ आप्र समन्तासूरयामास उतापिच हेर ॒सामर््येपेत 
ताश्व ए्थीःरगान्‌ सनोऽस्माके समकेसमीपे इषःसयातुगिच्छन्‌ सयुः संगता- 
न्वाान्‌ वनन्तिगच्छन्तीतिवानाशवाः तानश्ावन्तरिशादन्तरिषसकराशादमिपरेय रयारूद- 
स््मप्मत्समीपंशीममागच्छेतिमावः | वुमती बान्दसीतिपूैसवणेदीपैः । पर प्राप. 
गह्य्यचिविणाछि आतभगददत्ोकारः निवातः । इषः इषरचछयाम्‌ अत्ादिगुपरंड- 
णकः कादयः प्रत्ययस्वरः । रथीः रपोऽस्यालीतिएयीः मलवयेठनदसीवनिपामिति 
छत्ययः भर्ययस्रः || १ १ ॥ 
११. गकेले इन्र ने ही पृथिवी ओर दलोक को परस्पर संगत आर 
घनयुशरत करके परिपू फिया हे । शूर, तुम रयवाले हो । हमारे पास 
चे के मभिलाषी होकर योनित भवो को अन्तरिका से हमारे सामने 


धनति ॥ 
संदानकध्वनआदवदशरैविमोच॑नकृणुतेतसव॑स्य ॥ ३२ ॥ 
दिदः। सूरयः । न । मिनाति । अदेशः । विवेश | 
हय॑श्मसूताः। सम्‌ । यत्‌ | आन्‌ । अष्व॑नः । आत्‌ । 

इत्‌ । अभ्रैः । विश्नोच॑नम । कृषते । तत्‌ । तु । अस्य॒ ॥ ५२॥ 


सं ०३अ०२तू०३० ] तृतीयोषटकः ` १३५ 

हताः हरीमदोयसयासापितिहरयशदन्रः तेतरितदिशभागादयः दिवि" 
द्वि परतिदिवक्दिाःसूस्यगमना्ैदतःयदिशो वियन्ते ताःतयोनमिनाति  नहिनस्ति 
क्तु ताभिरेवननति यचासुयैः अ्वनोगन्त्यान्रदेशान्‌ अद्वीमनसाधनमूतैः ` समा- 
नद्‌ सम्यगशुते आादिदुनत्तरमव विमोचन्ुते आशानां विमोचनकुरते तदेतत्सर्वकमे अ- 
स्य ततैषलढ कुप्रिद्ौ ॥ चे शचत्यमतुसषागृषिम्यकलितिजरस्त्ययः वति 
परेरयतीतिसूरमादित्यः सर्वदः वसवाितवा््ाधिकोयत्‌ यतोनाबल्याा्तम्‌ ॥ 
मिनाति मीू्िरायाम्‌ मीनतिर्नगेहतिद्वः । हयषसूताः तृतीयाकमणीतिपरैपक- 
छृतिस्वरत्वम्‌ । नद्‌ अद्ल्यापावित्यत्यबहूंन्द्सीतिढष्डः अभनेतितिनडागमः ब्र- 
आदिनापत्वं यच्ोगाद्निवातः | १२ ॥ 

१२. सयं इन्र-्ार ररित हं । वे जपने गमन के लिषु प्रकाशित 


दिशां का प्रतिदिन अनु सरण करते हं । भिस समय वह्‌ मश्व के दवारा 
अपना मामन समाप्त कर देते हं, तब हमें चोड देते हं-यह भी 
इन्द्रके ही लिए । 
दिहक्षन्तरषतोयामक्तो्िवस्व॑त्यामदहिंचित्रननींक म्‌. ॥ 
विभ्चैजानन्तिमद्िनायदागादिन्द॑स्यकमसुंता पुरूणि ॥१३॥ 
दिश्षन्ते । उषसः । याम॑न्‌ । अक्तो । विवसव॑स्याः । महि । 
चित्रम्‌ । अनीकम्‌ । विश्वै । जानन्ति । महिना । यत्‌ । आ ॥ 
अरगात्‌ । इन्द्र॑स्य । करम 1 खऽछता। पुरूणि ॥१३॥ 
दे स्देननाः विवस्वत्याः विवानवत्याः निगोमनपरायाः जकतोरत्रःषनवतया-उ- 
सतोयामन्यामनि निरीमनेसति महिमहत्‌ चि्मचायनीयम्‌ अनीकं सोरतेनः दिच्ते द्ष्मि- 
च्छन्ति यथदाभागात्‌ उपःकाडःसमन्तादागात्‌, वयति तदा तेनोदिद्षमाणाः सर्वैननाः म~ 
हिना महनीयल्यभिहतदनिकमौगिजानन्ति कर्नयतयबदुयते देहर एरूणिहूनिकता 
स्तानि कम छृगीणि ल्द्रस्यमैव ॥ विद्ते इशिस्णेतयस्यसनि चश्सशांसनई 
्यालनेपदम्‌ अम्बस्तस्वरः ` भिवसवत्याः विवादतेःपवादिलणःकि्‌ व्यत्येनोपषराह- 
स्वत्व तस्मात्दस्यास्तीतिम्ुप्‌, मादुपषरायाहतितस्यवलं मतुपःपित्ादनुदात्तलवेषातुस्वरः । 
लानन्ति शामकेषे शञाननोनेतिनदेशः _ निबातः । मप्‌ इणुगताबिस्यडञ्हपि 
यचोगानिषातः । इता गतिरन्तदतिगतेभकतिसपलम्‌ ॥ १६॥ 

१३. गमनशील रात्रि के पश्चात्‌ उषा के गत होने पर सब लोक 
महान्‌ तया विचित्र स तेन क वक्षन करने कौ इन्व करते हं 1 निस 
समय उषाकाल विगत हो नाता हं, उस समय सब अग्निहोत्र मादि 
कम को कस्य समखने लगते हं । इख क कितने ह सलक हे॥ 
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अथचतुदेशी- 


मदिज्योति्िदितवक्षणांस्वामापक्ंच॑रतिविभ्न॑तीगौः । 
विश्वस्वाद्मसंभतसुस्नियायांयत्सीमिन्द्रोअद॑षाद्वोज॑नाय ।१४। 


महि । ज्योतिः । निशितम्‌ । वक्षणासु । आमा । पकम्‌ । 
चरति । बिभ्र॑ती । गौः । विश्व॑म्‌ । स्वाय । सम्‌श्॑तम्‌ । 
उसियायाम्‌ । यत्‌ । सीम्‌ । इन्द्रः । अर्द॑धात्‌ । भोज॑नाय ॥१४॥ 


वक्षणासु व्ष्यन्तयासूदकानीतिवक्षणानयः ताप महि महत्ज्योतिः ज्योतिष्म- 
दुदक्निहितागि्रेण मामा नवसूतिकागौः पकं्ीरादिकंबिभरती दधानासती चरति संव- 
श्रवते यथस्मादुवकरात्वाय स्वाुतरतगृतैतेनसेपादितदषिषतकषीराविकं सीमेतद्वसम्‌ 
उ्ियायागविमोननायेन्ोऽदषातल्यवात्‌ तस्मातषीरादिकंबितीगौशतीतिपेणान्वयः ॥ व~ 
क्षणाघ॒ वरो उस्मात्करणाधिकरणयोभचतिकणे्युट्‌ छितस्बरः । प॑ पतेनिंधा 
तकारस्यपचरोबडतिवलव भतययस्वरः । चरति चरतिगेलयथैः । मिभती इमृमुधारणपोपणयोः 
जहोयादिः शतरगित््ाद्गित्ेतिजीम्‌ अम्यस्तानामादिरिययुदात्त्वम्‌ । उक्तियायां वस- 
निवासे स्फायितश्ीत्यदिनाभिकरणेरकमत्ययः यनादित्वा्पपसारणं शापिवसिषसानांचे- 
तिषतवामाबन्छान्दसः स्वार्थिकरोषमत्ययः प्रत्ययस्वरः ॥ १४ || 

१४. इर ने नदियों भे महान्‌ तेजवाला जल स्थापित किया हं । 

इच ने जल से स्वादुतर दधि, घृत, क्षीर मादि, भोजन के लिए गो मं 

संस्थापित किया हं । नवप्रसूता गौ ग्ध धारण करके विचरण 

करती ह । 


अथपञ्चद्ी- 


इन्रहदय॑यामकोराअभूवन्यज्ञायंरिक्षगृणतेससिभ्यः । 
बमोय दुरेवामत्यलिनिषृङ्किणो रिपवो हन्तवा सः ॥१५।२॥ 


इन्द्र । इ । यामशकोशाः । अमूवन्‌ । यज्ञाय । रिष । गृणते । 
संलि्यः । दुः्ायवः । दुः । मसः । निषङ्गिणः । 
सिवः ।हन्लांसः ॥११५।३॥ । 
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देर इ दृटोमव यतः यामकोशाः यान्यस्मनितियागोमाः तस्यकोशाः को- 
शबदाच्छादकाः मागमतिबन्धकाराक्षसाः अमून्‌ त्यै यज्ञाय यज्केपणते स्तोनैकमते 
यनमानाय सलिम्यः पूत्रादिम्यद्शिष्च॒ अपोक्ठितंढंद्स्व॒ दमयः द्टमायुषागिमि- 
न्वन्तिमहिपन्तीतिदुमीयवः दुरेवाः दषटगच्छनतः म्यीसोमारथितारः निषङ्गिणः निषरिरन्देषु- 
विरमिषीयते तद्वन्तः प्वविधसाम््योपेतापिवः शत्रोराक्षसाः इन्ताएः त्वयाहननीयाः ॥ ₹- 
हा ददरदिृधौ ्यतयेनस्यन्‌ जोटपं निव । अमून्‌ मूखत्ायाम्‌ जस्य 
उञिर्मं॑गातिस्येतिषिचोढक्‌ भूुवोस्तिकीतरुणेपपिषिदे येुच्यिरिरिदुगागमः 
निवातः । शिद ॒शिक्षवियोपादाने अ्येषातुररदानेकौते व्यत्ययेनपरसपदं निषातः । दु* 
मीयवः मिनोतेः शकृवापानिमी्यादिनाउणपत्ययः टुत्तएपदस्वरः । दुरेवाः इणः 
तौ ्ग्ीर्म्यांवनितिक्तैरिन्मत्ययः । सिवः रेशवोपषायाहतयुप्त्ययः उपायात 
भत्ययस्वरः । हन्त्वासः हनादिसागत्योः छतयायतेकनवे्यतवनहूतिल्त्ययः ` निलादा्- 
दात्तः ॥ १९ ॥ 

१५. इ तुम दृढ़ बनी । शत्रो ने भागं बन्द किया हं यक्त 
भौर स्तुति करनेवाले तथा सला रोगा को भभीष्ट फल भदान करो ॥ 
कुभो फा वष क्रमा उचित हे । वे षीरे-षीरे भाति ओर हथियार 
कते हे ॥ वे हत्यारे शीर सुणीरवाले हं ॥ 


॥ इतितृतीयसयद्वितीयेतृतीयोबगेः ॥ २ ॥ 
अयषोढदी- 


सङ्घोष॑ःशण्ेवमेरमितरजरीन्यप्वरानिंतपि शाम्‌ । 
वृधवेमघस्तादिरजासदैस्वजहिरकौ मघवन्न्धय॑स्व ॥ १९ ॥ 


सम्‌ । घोष॑ः शुष्वे । अवमैः अमित्रैः । जदि। नि 1 एषु 1 
अशानिम्‌ । तपिष्ठाम्‌ । वृश्च । ईम्‌ 1 अधस्तात्‌ । वि । ञ्ज 1 
सस्व । जदि । रः । मघश्वन्‌ । रन्धय॑स ॥ १९ ॥ 


हर॒ अवमैःसमीपेवमामतरः शमरैमृटोयोशनि्षिः श्न्यमाणः स॑" 
शूने उ्यगत्मभिःूयते तमतिशयेनतपिकयं॑तामनिम्‌ पुव नि निषा 
य॒ नहि मारय तैभयुताममितिकप्ापयतिाः 1 §ान्तषस्ा्ूखो विनि" 
क विहन ॒तानिरोरेनापल सहसत अभिमदच देमि एकिकापगि 


+ 
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रंसि जहि मारय अनन्तरमिमयकघयस्व पारनय ॥ शे निवातः । नहि हनि" 
सागत्योरस्ययेच्ल्मम्‌ 1 अशानिम्‌ अदलयात्तौ जदयशतृभ्योनिरित्यनित्ययः/ ्त्ययस्वरः । 
तपिं तलुव्ादि्त्ययः निस्वरः । वृ ओत्वे उुदादिः मरिभ्याविनभषार- 
णम्‌ 1 सहस्व  वाक्यमेदादनिषातः । रन्पयस्व रषिसासराषयोरियस्यण्य्तस्यकोटि रषि 
लमेोरधीतिनुमागमः वाक्यमेदादनिषातः ॥ ११ ॥ 

१६. इन, हम समीपस्य शतूर्मो-ढारा छोड़ा हञा बचर-नाद 
घुनते हं । अतीव सन्ताप दनेवाली एत॒ सब अश्षनियों कौ इन सब 
श्रध के सामने हौ रलकर इनका विना फरो; समूल छेदन करो; 
विदेष डप से बाघा वो; अभिभूत करो । इण््र, राक्षसोकता वध करो; 
पे यज्ञ सम्पन्न करो । 
उदहरसःसहमूखमिन््रश्वामध्यपत्यमरशुणीहि 1 
आकीव॑तःसललूकंचकर्थतरह्मव्वितपुषिहेतिम॑स्य ॥ १७ ॥ 


उद्‌ । वृह 1 र्षः । सहश्मूलम्‌ । इन्द्र । वृश्च । मध्य॑म्‌ । 
अति । अग्र॑म्‌ । शृणीहि । आ । कीव॑तः । सरदूकम्‌ । चकथं । 
जह्मऽदिय । तपुषिम्‌ । हेतिम्‌. । अस्य ॥ १७ ॥ 
दन रदःकमषित्कारिर्षःकुड सहम्‌ मूढमहितंयथामवतितया उद उद्धर षिच 
म्यं तस्पमव्यमागंबृ्च छिन प्यम्‌ जमरम्र॑म्यागतंतत्‌णीहि जहि . तस््र्ङुरस्यम- 
च्ये सर्जकं सरणः आकीवतः आद्मयीदायां कियतोिशोयमानपरिमाणादेतिदूरा- 
देशाच ऊर छलाच हदिमे्रा्णेकारिितसरसे तपिं तापकंहेतिं षातकमायुष- 
५५ क्षि उक्तमर्यासकोतवीत्‌-उद्रपःसहमूलमितमूढमोचनादवामोहनाद्ावृशव- 
नी ^ ~ 
सरता्यासरम्यलापुषिस्तपतेपिरत्तेिति ॥ वृह वृहउचम्यस्यलोटिरप्‌ | शगीहि 
शयाम्‌ अस्योटि हो ईहवयषोितत्वं नितः । कोवतः िंान्दात्किपरिाणमतयत्य 
कििदम्यागोषहतिकिशव्वा्वतवस्तीति्ापिततद्रतु्‌ पदेशामावश्न्दपः शदिोरीश्‌- 
कौहतिकरीहतयदेशः । सच्डकं खगतौ छान्दसरपारीदधः । चकपे इ्ृमूकरणे्य्यषिटि 
यिप॑ ादिलादिडमावः निवातः ॥ तुषं तपसंतापहत्य्मदर्तपूवपियगितनिषेनितपि- 
म्योनिदिुपिमरत्ययः निच अकरारस्यहकारश्छान्दसः नित्स्वरः । देति हनर्दिसागत्योः ॐ 
तियूतिजूतिातीत्याधिनागिपतनानतोवाततः | मस्य म्पे. लोटिस्पम्‌ ॥ १७ ॥ 
१७. इ, राक्षत-कुल का समूल स्मूलन करौ । उनका मध्य 
भाग छेदो; भग्रभाग विनष्ट करो । गमतदी राकषप्त को हर करो । 
यत्तविद्ेषी (बराह्मण-शचरु) के प्रति सन्तापप्रव प्रत्र फेंको । 
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अवादी 
स । 
रायोवन्ताो बृहतःस्यांमास्मेअ॑स्तुभग॑इनद्रपजावांच्‌ ॥१९॥ 
स्वस्तये । वाजिभिः । च । प्रनेत्रितिं पश्नेतः । सम्‌ । 
यत्‌ । महीः । इषः । आऽसस्ि । पूवीः । रायः । वन्ता; । 
बृहतः। स्याम । असे इतिं । असतु । मग । इन्द्र । परजाश्वांन्‌ ॥१८॥ 
भ्रणेतः परकर्षणनगतोनिदक देहनद्र॒ उस्मा्वानिभिरयैःसदितानकुर स्रस्ता 
विनाशाय यथदात्वं॑ समात्सि अस्माकंसमीपेयज्निवोहाथेनाहीदसि तदावयंमही- 
महान्तिरिषोज्ञानि पूवीपमूतानिरायोषनानि वन्तारः तेंमक्ारःसन्तः बृहतोमहानतः 
स्याम मेवेम कंथ भ्रनावान्‌ पत्योपतंमगोषनम्‌ असमे स्मालस्तु मवु | आससि 
विशेरणादिषु॒बहुरंछन्दसीतिशपोढक्‌ यथोगादनिषातः । षोरायरृतिेषधयदवितीये । 
बन्तारः बनपणपंमक्तावित्स्य तृचिआगमानुशासनस्यानित्यत्वादिडमावः चितस्वरः । स्याम 
] जतम मत्मच्छन्दस्यपन्याः इपागितिशेश्यादेसः ॥१८॥ 

१८. घंसार के निर्वाहक इन्द्र, हमे अरव से युक्त एरी । हमें अषि" 
नाशी करो । तुम जब हमारे निकट रहोगे, तब हम महान्‌ भश्च भीर 
अभूत घन काभोग करके बड़े हो पकरेणे । हरे पुत्र, पीवर भादिसे 
युक्त धम प्राप्त हो 1 

अथेकोनवियी- 
आनोंभरभगंमिन्दर्मन्तंनितेदेष्णस्यंघी मदिप्ररेके । 
ऊर्वहैवपप्रथेकामोअस्मेतमापुंणवसुपतेवसूनाम्‌ ॥१९॥ 
आ 1 नः। भर । भर्गस्‌ । इन्द्र । युश्मन्त॑म्‌ । नि । ते । देष्णस्य ॥ 
धीमहि । परशेके । उत्व । पप्रथे । काम॑ः । अस्मे इतिं । 


तम्‌ | आ । पृण । वसु्षते । वनाम्‌ ॥ १९ ॥ 
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ेनपूल्य ॥ मर भृभूरय्यिलपम्‌ । देष्णस्य इदानि गादाम्यगिष्णनतिषण 
चमल्यः अलर्दवातीपरेष्णः चितसवरः । धीमहि दषातेिञिबहंडन्दसीतिशपोढक्‌ 
छयुभययेतिमहिरःिवाठुकलवत्सीयुटःसोप आरैषातुकल्वादाजोपः निषातः । 
उड पूपदस्वरः । पये भरथ्र्यानेहतयस्यञविहपम्‌ । पृण पृणपीणनेहतयस्यजटि 


सेः तदादिः अतेरेरतिदे्‌ । वनां नित्वादाुदात्तः ॥ १९ ॥ 
१९. इद्र, हमारे लिए दीप्ति ते युक्त घन ले भामो । तुम दान 


कील हो भौर हम वुग्हारे बान फे पाश्च हँ । हमारी अभिलाषा बडबा" 
नल की तरह बदरी हई हे । षनपति, हमारी अभिलाषा पूणं करो ॥ 
इमकामैमन्दयागोभिरभैधनद्रव॑ताराघंसापप्रयं् । 

स्ववैवो मतिभिस्तम्यविपराहनद्रंयवाहंःकुशिकासो अक्रन्‌ ।२० 


इमम्‌ । कामैस्‌ । मन्दय । गोभिः । अश्वैः । चन््रध्व॑ता । 
राध॑सा । पप्रयः । च । सःश्यरवः । मतिशभिः । तुम्य्॑‌ । विप्राः । 
इन्द्राय । वाहः 1 कुशिकासः । अक्रन्‌ ॥ २० ॥ 


देह्द् मनादिवषयकाममसदीयममिलापं  गोमिःजगनिोवाविकरमसाषनमूतगै 
बादिभितीहनसाधनम्‌तरयैय चन््रवतादीतियक्तेनराधसाधनेनचमन्दय एतानिदला हमममि- 
छाषूरय रिच पतेर्मातप्रपः प्रभितांकुर प्मातसवयैवः स्वगौदिषठुलमात्मनह्च्छन्तः 
विपराैकरााः ऊुशिकासःकुशिकाः मतिभिर्न बाहः स्तोनमिन्रायतुभ्यमक्र- 
जक्षुः ॥ मन्दय मदिप्तत्यदिषित्यस्यलोटिहपम्‌ । गोभिः सवेकाचर्तिषिभकेलदाततमरा- 
त ोध्साववर्गत्यादिनप्रतिेषः परृतिस्वरः । पप्रयः प्रथम्र्याने किम्‌ छदसयुम- 
येतित्यपषादकवात्शम्‌ तस्यबुछदीतिशवुः ादुस्वरः । अक्रन्‌ करोतम" 


मननेवरत्यादिनाछक्‌ निवातः ॥|२०॥ 
२०. हमारी हस अभिलाषा फो गी, अश्व भौर दीप्तिवाक्ते घन 


के हारा पूणं करो तथा उसके दवारा हमे विख्यात फरो । इ, स्वर्गादि 
सुलाभिलाषी भौर कर्मकुशल कूशिकलन्दनों ने म््र-हारा तुम्हारा 
स्तोत्र किया ह्‌ । 


आनोगोत्ादंदिगोपतेगाभसमस्मम्यं सनयोयन्तुवाजाः । 
दिवक्षांभतिवृषभसत्यशु्मोस्मम्यसुम॑घवन्ोधिगोदाः 1२१ 
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आ । नः । गोत्रा दहि । गोपत । गाः 1 सम्‌ 1 असमर््य॑म्‌ । 
सन्यः । यन्तु । वाजः । दिवक्षाः । अपि । वृषम्‌ । सल्वप्मः ॥ 
अस्मम्य॑म्‌ । सु । मघश्वन्‌ । बोधि । गोध्दाः ॥ २१ ॥ 
गोपते गवापते स्वगीषिपते ददन नोऽस्मद्गतरागो्राण्यभाणि गाःमपःति आददे 
आद्रियस्व अन्नाणिविदायैनलानिमापयेत्यथेः ततः सनयःसेमननीयानिवाना अजानि 
अस्मम्यमसमवरपंयन्तु समागच्छन्तु वृषम कामानावितः हेह््र त्वं विवकषामति दिवन्या- 
प्यवतमानत्वेनमहानसि मतप्वसत्यञ्ु्म-सत्यस्ामच्यैः मववन्‌ धनवन्‌ देडन्र॒ जसमम्यगोदाः 
गवाभदातामवामीति खबोषि स्टब्यस्न ॥ देहि इर्पदेरे यरि छोिस्मम्‌ ऋतव 
स्यम्यासस्यसूगागमः निषातः । गाः ओतेोमरासोतत्ोकारस्याकारः एकादेशस्वरः | जस्मम्यं 
मयतोम्मितिषतीहवनस्यम्यमदेश  । यतु इतौ बोठहपम्‌ । दिवः जश्लवातौ 
अघुन्‌ दिभव्याभोतीतिवकषाः छृदुएपदस्वरः । गोदाः इदामदाने मदि इृदुतपदम- 
तिरः ॥ २१ ॥ 
२१. स्वर्गाधिपति दष्, मेध को विवीरणं करके हमे नल वो॥ 
उपमोग के योग्य अन्न हमारे पास आये । भभीष्टवर्षक, पुम चुलोक 
को व्याप्त करके स्थित हो । सत्यवल मघवन्‌, हने गौ दो । 


अदर्शी 


शुनंहैवेममघवांनमिनद्र॑मस्मिनभनुत॑मेवाजैलातौ 1 
शृष्वन्तमुममूतयेसमत्सब्रनतु्राणि सखितुवनांनाम्‌ ॥९२॥8॥ 


शुनम्‌ । हवम्‌ । मषधवानम्‌ । नदम्‌ । असन्‌ । भरं न्तमम्‌ । 
वाजसातौ । शृष्वन्तम्‌ । उग्रम्‌ । ऊतये । समत्‌स्सु । 
नतम्‌ । वृत्राणि । सम्‌ऽजित॑म्‌ ॥ धनानाम्‌ ॥ २२ ॥ ४ ॥ 


नयलदमीमनयोदाडतिभरःमामः तलिनहंमाम्नयलपरुदनवृद या 8 - 
लनाम सुसकरेमणवानेषनवन्तम्‌ अतपरं निरतिश्येश्वयपनं नृतमं त 
जेतारं त्वां हेम डशिकावययज्ाेमायेम तया य 
उम समरं स दहु काग ध 
प । छौ कम 
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ल्य्यनिष्ठाय पत्यवरिमपेतीटूपतिपेषः यनादितात्मतारणं दीषोमावशछन्दसः प्रत्ययस्वरः | 
हेम इयतहुङदीतिरपरसारेृते शपोढाकिकृतेच लिकिरूपं॑निषातः । मेरे स्नूम- 
रणे घः वृषादित्वावाथुदात्तः वानघठातौ प्णुदाने मवेकिन्‌ जनएनेत्यादिनानुनापिकस्यात्व 
बहुतीपूपदसवरः । सम॒ अदमदणे_ सपूात्कि संमदयन्तियोदूणामायीतिसमदः मा 
माः छृदुततपदस्रः । घन्तं हनर्दिसागत्योतित्यस्यशतरि गमहेत्यादिनोपषाडोपः होदन्तेरि- 
तिकतवम्‌ । सतं निनये किम्‌ तुक्‌ ॥ २२ ॥ 

२२. इय, तुम भन्न पराप्त फरो । एम युद्ध भे उत्साह के दवारा 
भरवृध, धनवान्‌, परभूत एेश्वंवाले, नेत्‌-शरेष्ठ, स्तुति-भवण-कर्ता; 
उप्र, युद्ध में शत्‌-धिनाकषी ओर धन-धिजेता हो । मावय-पात्ति के 
किए हम पुम्ह बुलति हे । 


॥ इतितृतरीयस्यद्वितीयेचतुषोवरगः ॥ ४ ॥ 


शा९६।९२तिद्वािशब्युचद्वितीयंसक्तम्‌ उतरानुक्रमणिक्रा-रासत्कुरिकोविश्वामित्र 
एववा शृतेरिति इषीरयस्यपु्ःकरिकोविशवामितरएववाक्रषिः इन्ोदेता तिष्पढन्दः चात- 
विशिकर्ानेमाघ्येदिनेनेच्छावाकराजञ आरम्मणीयायाउैमहीनसूक्तकमेतत्सुचंशं- 
सनीयं सूत्रितं -भस्माइटुपतवसेशासद्वहिरितीतरावहीनस्तेहति शयामि्वषडहयोः प्र- 
येहनिष्यदिनेषवनेच्छवाकरशल्ञे अहीनतूक्तस्यस्यनत्रीणिसपातसूक्तानि ततरदतृतीये 
सपातसुक्तं सूत्रितच-इमामूनिच्छनतित्वागाद्रहिशितिःनाताति | 

तसिनसुकतेममा- 
उभसदहिदीहितनंः्यगादिद ऋतस्यदीषितिंसपयन्‌ । 


पितायवदुहितुःतेकमृचन्त्सशगन्यै नमनसादधन्वे ॥ 9 ॥ 


शास॑त्‌ । वाहः । दुहितुः । न्म्‌ । गात्‌ । विदान्‌ । तर्य । 
दीधितिम्‌ । सपय । पिता । यत्र॑ । दहितुः। सेकम्‌ । 
ऋलन्‌ । सम्‌ । शर््यैन । मन॑सा । दधन्वे ॥ 9 ॥ 


कुशिकभरङ्गा्िच्छााते भप्त; पतादायदापविकासतीयतः सन्तानस्य 
तह्त्यनयोच्यत शति । ५ | सपिता शासत्‌ 
मनातृवात्यागिुमयनयामचताम्‌ । अस्वायोनायतपतःस पेदितीति्पयकमवासः 
सवैर दिव्यान्य गारच्छति ददिवुलनस्ीकागत्‌ वोर्‌ नूम 
गछति यत्‌ विद्ानप्यादहितपिनातःपतरोममसषाकरोमविम्य- 
= इतीव यतः घन्तः पदूमनवोच्यत इत एतकातर 
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तीतिनानन्‌ ्म्यहत्य्यत्रो्ायनसमधस्योतसः दितिषतौरनमातरतसर्सपयन बजाकडारा- 
विनापूनयन्‌ पितानसृमाव॑गच्छति यत्र यस्मिचिषयेभितापरोननकः ददितम्ायाः स्वकन्यायाः 
सेकं रेतसः सेकं तस्यं रेतकर प्रसाधयन्‌ शाग्येन ससनिभित्ततमनपा सदे 
आातमानं संपतते प्लनिमत्दुःलापमात्‌ । _ ससयादुिःितापाडकः पतिनमाताकं 
तस्यारेतःेकष््जन्‌ भ्रसाषयन्‌ सम्राग्येनकेवरुघलनिमितेनमनपातस्योस्वगरीरंदषनव- 
संयत्ते नतुपत्रनमित्तेनमनसा एतमर्यासकोप्याह-श्रोप्तिोदधसंतानकर्णेदहितुःपत्मावदुदिता 
दर्हितादेहितादोग्ेवौनृारयुागमहौ पौन मिति विदरानभनननयकस्यरतसोवा्गादङ्गातसमूतस्य 
कदयाद्भिनातस्यमातरिमयतस्यविानेपूजयन्‌ इत्यादिना ॥ शासत्‌ शरिःशतरिभम्यस्तलाज- 
ममावः । दुहितुः दुहपपूरणे नेष्टत्यादिनातृचिनिपातनादिडागमः विस्वर: । नत्यं 
नप्तरिमवं मवेछन्दसीतियत्‌ रीद्छपतइतिरीमदेशः यस्येतिढोपः रेफोपश्छान्दसः तित्स्रितिः। 
गात्‌ इणुगताित्यत्यछान्दसेठक्हिपम्‌ । ऋद्वन्‌ ऋज्तिःपरसाषनकमो । श्येन शंघुलंगच्छती- 
तिगमेरौणादिङः कमत्ययः किाद्रमहनत्यद्िनोपषागोपः शमेताधुरति तत्र्परितियत्मत्ययः 


वीरवीयेनित्यत्रयतोनाबहत्यत्यानित्यत्वस्यजञापिततवाद््तित्छरः । दधन्वे भविडति(ोतरो)षातुः. 


किट स्यं प्रत्ययस्वरः यथोगाहािषूतः ॥ १ `॥ 

१. प्रहीन पिता रेतोधा जामाता फो सम्मानयुक्त करते ए 
कषास्त्र के अनुशासन के अनुसार पुत्री से उत्पन्न पौत्र (दौहित्र) फे पास' 
गया । बपुत्र पिता, पत्री को गभं रहेगा, एसा विष्वास करके शरीर 
घ्रारण करता हं । 


अद्वितीया र 0 
नजामयेतान्वोरिक्थम॑रिक्वकारगसनितुरनि ॥ 
यदींमातरो जनय न्तवाहि्न्यःकतांसुकतोःन्यन्रन्घन्‌ ॥२॥ 

न । जामय । तान्व॑ः । रिक्थम्‌ । अरैक्‌ । चकाई । गर्भम्‌ । 
सनितुः । निश्षानंम्‌ । यदि । मातरः । जनयन्त । बहम | 
अन्यः । कतौ । सुश्छृतोः । अन्यः । ऋन्धन्‌ ॥२॥ 
अभरतृक्रायादुहितुःत्रिकाकरणात्सारिक्यमागित्यु्तं आतृम्यास्स्याियमाक्लं 
नास्तीतिनते तान्वः तनूलःजौरसःपतोनामयमगि्यैसियंियंपननरेक नप्ेचयति नम 
दुवाति ंतहिरमितुरेनसेमनमानस्यमःगमे पषय्वितीया गभेस्यनिषानेतिःेकनिषा- 
नीेनांचकार पागि्रहगेनधसछृतामनाकरोति नदतसयैिक्थददातीत्यमिमायःअसंसता- 
स्वुससकायौभातृभिःषैसततैः ।  मगित्य्िनाद॑श्ततुतुरीयकमितियासपलय्वर 
णात्‌ । सीपुसरक्षणसयापत्यसकोत्यायलाविेषातुमपत्य्यको शषेषत्याश्तयविरोषदरौ- 
( प ~ ऋन्यायाः सेडरेतसः से$तस्यरेतः-सेकुडन्‌ 


शात्माने सुनपते 
छजित्ाठन्तरम्‌ । ( ९ ) नि ३, ४,। 


१४४ ऋक्तंहिताभाष्ये [ अ०रव०५ 


यति-यदि यथ्पिमातरौमातापितरौवषिम्‌ जदिःजी वहिःपुमान्स्वमायोयायोवृतवात्‌ अवदि* 
खवहिः ताद्शंब्षणमपत्यशनयन्ताऽननयताम्तयापितयेमिष्येजनय क्षणः र्तः शोम- 
नस्यपिण्डदानदःक्मणकतीमवति अन्यः लीटक्षणःऋन्वन्‌ वल्ञाङकारादिनातऋष्यमानएवमव- 
ति : दुहितातयानेतिनदायाहौ सातुकेवलंपरसमैदीयते तथाच 
निल्कतं- मैनामयेमगि्यैनामिल्ेसयांननयन्तिनामपत्यनमतेव्यदवतक्णोनिगिमनमायामवतिता- 
न्वमात्मनःपत्रोरि॑भारिच्मादाचकारनागमनिषानीसनितैस्तमाहस्ययादिदमातरोजनयन्तव्िपुत्- 
मवरहिचजियमन्यतरःसंतानकतो मवति मान्दायादोन्यतरोषधित्वानामि)प्वीयतेपरस्माइति ॥ तान्वः 
क्तवा भाणामषठित्वा्तवुः भराणवती तद्विकारे प्राणिरजतादि्योजत्यत्र संशापषकस्य 
विभेरनित्यला्गामावः 1 सिकं रिचिरतिरे्ो पातृतदवचिरिभिन्य्यक प्रत्ययस्वरः । जह्‌ 
रिविरिरेचने इत्यस्यडजिषिचि तव्त्यादिाृदधः बहुकंढन्दसीतीडमावः हट्ढ्यादिषयोगा- 
न्तदे निभातः । सनितः षणपमक्तवित्यस्यतृनिरूपम्‌ । निषानं दषतिदयैटिरूपं ङिरसवरः । 
मातरः पिताप्रतिपुःष्रतेमातुः शोषभछान्दसः ्िमैचनस्यबहुवचनपूनायेम्‌ । जनयन्त 
नेवम्‌ । वदिं पमांखियतिवेरषः । उतः करोतेरौणादिकःकुम्ययः। कघुवदधौ 


ज्यत्ययेनश्षम्‌ ॥ २ ॥ 
२- भौरस पत्र प्री को घन नहीं देता । बह पुत्रौ को उसके भर्ता 


(पति) के रेतःसेचस का धार बनाता ह \ यवि मातापिता पुश मौर. 
क्त्या, दोनों का ही एल्पादन कण्ते है, तब उनमें ले एक (प्र) उक्ृष्ठ 
क्रिया-कमं का अधिक्रार होता हं भरर इसरा (पुत्री) सम्मानयुक्त 
होता हे । 

अबरिजैजञेलुहा रेज मानोमरस्यु भपस्य परयक्षे । 
महान्गरभोमद्याजातमेषा मही रवृदधयैश्वस्ययन्ञेः ॥२॥ 


अभिः। जज्ञ । जहा । रेज॑मानः । महः । पुत्रान्‌ । अखषसयं। 

अध्य । महान्‌ । गरः । महिं । आ । जातम्‌ एषाम्‌ । 

मही । भश्त्‌। हरिऽ्जश्वसय । यक्ैः ॥२॥ 

हेर अल्पस्य रोचमानस्यतभयदयशार्लुा ष्ालामीरेनमानःकम्पमानोभिःम- 
हप्मताुत्ानकीन्े उलाव्यामास पारी नागमोनडामनाकरोदौकारः महानासी 
कच पए रदमीनागेडनम्‌ जातं सषैतमोषव्यात्मानातं महि महदमूत्‌ किच परारी" 
नागत सतेन्मकरेणप्ृततिः हय्त्ये्स्ययहेयननः सोमाजयाहुतिभिगैहीमहतीमवति ॥ 


त १नि०३. ९1 


नयिन्त 
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जे ननीमाुनय्िपय्‌ अतमौमिषयपः । जु जोषति, नि = 
चनं दीवै्यधातोः उदातस्वरितोरितिस्वरितलम्‌ः । हयैस्य हीभवयस्यतनहुहोपवै- 
पद्महतिस्वरः ॥ ३ ॥ ट 
६ इण््, तुम दीप्ति-पु्त हो । तुम्हारे यतत के लिप्‌ ण्वाला-ारा 
कम्पमान ग्नि ते ययेष्ठ-यु्रर्प रदिमया फो उत्पल किया है । इन 
रदिमयों का जल-रूय गभं महान्‌ ह; भोषधि-रप जन्म महान्‌ हं । हे 
हयंदव, तुम्हारी सोमाहृति-दारा श्रयुक्त इन रदो कौ परवृत्ति 
महती हं .॥ 
अभिजत्रौरसचन्तस्पुधानंमहिज्योतिस्तमंसो निर॑जानन्‌ । 
-तंजांन॒तीपत्युदायनरुषासःपतिगवां मभवदेकडनद्रः ॥ £ ॥ 


अभि । जैत्रीः । असचन्त । सृधानम्‌ । महिं । ज्योतिः । 
तम॑सः । निः । अजानन्‌ । तम्‌ । जानतीः । परति । उत्‌ । 
आयन्‌ । उषसः । पतिः । गवाम्‌ । अमवत्‌ । एरकः । इन्रः ॥४॥ 


जेतीनितवरयोविरोमर्तःसपषानेतरेणसहस्यभेमानमिन्म्‌ अम्यसचन्त॒सेतःपमगच्छ- 
त तेचमरुतः तसिनेहते मदि महतज्योतिःसूयौ रयतेनः तमप्तमोलपाद्तरानिरा- 
नन्‌ निभैतमा्ञारिषुः ततः इन्वत्तारदितूरयनानतीनीनानाउषसः तैभतयुत्‌ जमिकहयै- ( 
वयन्‌ प्व जय तव्रोद्भतानागवासमीनामेकोऽद्वितीयण्ठन्रः प्पिरमवत्‌ ॥| जतः ज- 
यतेलतृनिरूप॑शुणसयस्ये्यत्ययेवद्धिः निसवरः | भएचन्त पचसमवायेहत्यस्यङसि 
रूपम्‌ । स्षानं सपैव उनदसिकाननेशः छन्दपिद्िपैचनस्यविकाशिततवा्विवचनामावः 
नित्सरः । अनान्‌ ्ामवबोषनेहत्यस्यडञ्रिपं॑निातः | आयन्‌ अयगतानित्स्यजजि 


सपम्‌ ॥ ४ ॥ १ 
४. विनेता मख्वृशण वृत्र के साय युद्ध करनेवाले इन्दर के साय 


संगत हए थे । पूयं -संलक महान्‌ तेन तमोरूप वृत से निर्गत होता हे" 
इस बात को मरतं ने नाना था । उषाये, इन्द्र को सूपं समज करके, 
उनके सामने गई थीं । अकेले इनदर सारी रहिमर्यो के पति हए ये। 


दीगौसतीरभिषीरांमतृन्दनमाचहिन्वन्मनंसाससवि्राः । 


सतीरभिषीरांमत्‌ 
दि्वामरविनदनय्यांमृतस्य॑जाननितानमसाविंेरा ॥५।५॥ 
१० 


३ 
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वीरौ । सतीः । अभि । धीराः । अतृन्दन्‌ प्राचा । अदिन्वन्‌ । 
मन॑सा । सप्त 1 विप्राः । विश्वाम्‌ । आैनदन्‌ । पथ्यम्‌ । ऋतस्य । 
अश्नानन्‌ । इत्‌। ता । नम॑सा । आ । विवेश ॥ ५॥ ५॥ 


परािलङ्िसंगवःपणिनामकरहत्य  निगेकिभिपते्यपितास्तेचाज्गिरस- 
स्तत्मायत्यैभि्रषुः स्ततश्यदन्ोगवान्वेपणायेवरनीभादिणोत्‌, साचगरवांगवरेषणपरासती 
ततस्यानमल्मत तयाविज्ञपितहन्रस्तागाजानीयाङ्गिरोभ्यः्राादितयैतिहािकीकथा । तयाचा- 
स्यतरननोयमधैः-धीराःघीमन्तःपविपरामेधाविनःसपेख्याकाअङ्गिरसः वीददपमैतेसती 
निगूढमतीगौ जामि जमिख्यमतृ्दन्‌ निषानमपातषवन्‌ उेामदुमैन्‌ ततस्तेङगिरसवैत- 
विलेगावःसन्तीतिमनसानिभितयपाचा येनमाणरविषटत्तेनैवप्ाचीनेनमर्गेणतागाहिन्वन्‌ 
निरगमयन्‌ यदवा पराचामरकरे्धमचचतिपरामोतीतिपाक्‌ तेनदविषयेणमनसा॒ मन्यतहतिमनः 
स्तोत्र तेन्ततरेणाहिन्‌ अवधैयन्‌ एनरटमकुषन्‌ स्तुत्ाचत्तस्यपणयांयश्स्यमगसाघुमूता 
विशवंसवीमपहतांगामविन्दनल्मन्त॒ततःसहृन्रः ता 
जेव नमसानमस्करेणाङगिरसःसेमावयनततेरमिषटितेपैतमाविवेश ॥ अतृन्दन्‌ उतृदिरहिसानाद- 
रयोरि्यस्यलडि रधादित्वात्म्‌ तस्य्षसोरित्यज्ोपः निषातः । भाचा अ्धे्छन्दस्यसमैनामः 
स्थानमितिविमक्तेरदा्त्वम्‌ अदिन्वन्‌. हिगतिवधेनयोरितयस्यङ्लिपम्‌ । अविन्दद विदाम्‌ 
ल्यत्यरञ्यिचादिलानुम्‌ निघातः । पथ्यां पथिसाधुरितयै तत्रसाधुरितियत्मत्ययः यिम 
मितिमरञायानस्तादधितेइतिच्िपः यतोनावहृत्यस्यानित्यत्वतित्लरितदतिस्वरितिः । विवेश 
बिर्रबेशनेह्यस्यङिटिहूपम्‌ || ९ ॥ 

घीमान्‌ बौर मेषावौ सात अङ्किरा लोगों ने सुदृढ पवत पर 

शोकी हई गायो को सोज निकाला था । वे, पवेत पर गये हे, एसा 

निचय करके जिस साग से वहां गये थे, उसी मागं से लौट माये ॥ 

उन्हेनि यज्ञ-मागं में सारी गायों को प्राप्त फिया था । यह्‌ सब जानकर 

इद्ध, नमस्कार-दारा, अङ्किरा लोगों फी सम्भावना करके पवेत पर 

णये ये । 

॥ इतितृतीयस्यद्ितीयेप्मोवगेः ॥ ५ ॥ 
विद्यदींसरमांसग्णमदरेमेहिपायं पर्यस्य कः 


अ्॑नयत्सुपयक्षराणामच्छारदेप्रथमाजानृतीगौत्‌ ॥ € ॥ 


विदत्‌ । य॒दि । सरमां 1 सुणम्‌ ।अदर । मदि । पार्थः । 
व्यम । सुभ्य॑क्‌ । करिति कः । अग्र॑म्‌ । नयत्‌ । सुश्यदी । 
अक्ष॑राणम्‌ । अच्छ । रव॑म्‌ । प्रथमा । जानती । गात्‌ ॥ ६ ॥ 
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यदि यदासरमाृनरेगगबाचेपणार्परषिता सरमानापदबश्चनी अदर पवैस्यरुणंमं 
द्वारंिद्त्‌ अक्मत॒तदानीभिन्रोमहि महसूर््पमरेपणकाठेजनादिनी तेप्रनांकरिष्यामीति' 
पति्ातं॒सध्यक्‌ इतररपिमोजयैस्रीचीनैपाोगव्यदिल्षणमं - कःमकापीत्‌ तस्ैद्त- 
वान्‌ ततश्ुपदी शओोमनपादयुक्ता सा सरमा अक्षराणां ्यरहितानागवाम्रपरान्तंनयत्‌ भ्रा" 
मोत्‌ कतदत्यतमाह-यतःरवतेषाहनभारवयमापमंनानतीती अच्छ शब्दामियु्येनगात्‌ 
लगाम ॥ विदत्‌ विदुकाभेतयस्यलाडे रदि्वाततररदेशः तस्यस्वरः । सरमा सगतो जौ- 
णादिकोमत्ययः सरतीतिसरमा सरमासरणादितियास्कः । पर्यस्वरः । रुणं रुनोम्गेह- 
त्यस्यनिष्ठायामोदितशेतिनत्व॑भ्त्ययस्वरः । पायः पारक्षणे उननेचेद्यलुन्मत्ययः शुडागमः 
पातीतिपायोल॑नितस्वरः । सभ्यक्‌ अश्ुगतिपूननयोः ऋत्विगित्यादिनाक्किन्‌ सहम्‌ 
शतीतिसहप्यसभिरितिसयदेशः किनभतययसयजरितिकुत्य्‌ अ्रिसधयोरततोदा्लनिपातन्तर- 
निवरयभितिसि्यदेशान्तोात्ः यणदिरोते उदात्तछठसितियोर्यणःस्वरितइति यणःस्व- 
सित्वम्‌ | कः करोतैशि्िपि शरः मनेषएटत्ादिनाछक्‌ गुणे्ते हल्यादिनाषिोपः वि- 
समैनीयः . निषातः । नयत्‌ नयतेकेडिहपम्‌ । पदी पादोऽन्यतरस्यामितिडीप्‌ । गात्‌ ङ्णो- 
उञ््पम्‌ | ६ ॥ 

६. निस समय सरमा पवेत के दूटे हुए वार पर पर्ची, उस समय 
इर ने अपने फटे हए यथेष्ट अन्न को, अन्यान्य सामभ्रियों कै साव, 
उत्ते दिया। भ्छे प॑ोवाली सरमा शब्द पहचानकर सामने जाते 
हए अक्षय्य गायों के पास पह गई । 


अ्सप्तमी- 


अगंच्छदुविप्र॑तमः सखीयननपरदयत्सुकतेगपैमद्रिः । 
ससानमर्योुवंभि्खस्यन्नथांभव॒वङ्गिशःसयोरच॑न्‌ ॥७॥ 


अग॑च्छत्‌ । ठ इतिं । विभ॑श्तमः । सलिश्यन्‌ । असूदयत्‌ । 


सुशृतं । गभैम्‌ । अग्रः । स॒सान । मैः । युवभिः । मखस्यन्‌ । 
अथ॑ । अभवत्‌ । अङ्गिराः । स्यः । अैन्‌ ॥ ७ ॥ 


विपरतमः अतिशयेनमेषावी सलीयन्‌ अङगिरोभिःसाकमातमनःसतित्वगिच्छन्‌ इनद्रो- 
गच्दुः गोमिरमिषठितपवतमगमेदेव॒सोद्िः रुषित्वगच्छकतेष्यदल्ाय गमे 
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नामञ्िरोमवयेवरध ाकरषि्ाागारब्या सस्तदानमिवं जच. इनद्रपूलयलमवत्‌ ॥ 
अगच्छत्‌ गमे्लपम्‌ । सलीयत्‌ घुपजात्मनः्यच्‌ । असदयत्‌ ्रदुनिरि््यस्यण्य 
स्यभ्रिपम्‌ । ससान षणमक्तानत्यस्यकियिगछिहपं॑रतस्वरः । मखस्यन्‌ छन्दसि 
च्छायामपयच्‌ सै्ातिपक्करिम्योलङसायांघुखक्तन्यइतिगागमः . पएकादिशस्वरः । अ 
हिरः पगतौ जङ्गारन्दउपपदे. सर्ेषोतोसयु्त्यः _ उपपदेगकारातरस्याकारस्येव 
अत्त्यलोप्च भातो जग्गरइतिसतेणगिपात्यते ूतककेभजगरभ्यःृतइतिजङ्गिरा्षि 
अङ्गरेष्व्गिराइतियोस्कः । नित्छ्रः ॥ ७ ॥ 

७. अतीव मेधावी ह्र बङ्किरा लोगों फी मित्रताकी इच्छासे 
ये थे! पव॑त ने. मष्टायोढा के लिए अपने गर्भस्य गोषन को बाहर 
कर दिया । शतर-हन्ता इश ने तरण सरतो के साय उन्हू पराप्त किया ॥ 
अङ्किरा ने तुरत उनकी पूना की । 


अयाष्टमी 


लतःसतःप्रतिमानैपरोभूरवि्वविदजनिंमाहन्तिशुष्णं म्‌ । 
प्रणोदिवभ्प॑दवीगेब्युरचैन्त्सखासखीरमुधनिरव यात्‌ ॥८॥ 


सतःश्यतः । अतिश्मानैम्‌ । पुरः: । विश्वा । वेद्‌ । जनिम । 
हन्ति । शुष्ण॑म्‌ । म। नः दिवः। पद्श्वीः । गन्युः । अचैत्‌ । सलं । 
सखीन्‌ । अमुचत्‌ । निः । अव्यात्‌ ॥ < ॥ 


योयमिन्धः सतःसतःउत्तमस्यवरनःभतिमाने भरतिभीयतेउपमीयतेऽनेनसवमितिपरतिमा- 
जँपरतिनिषिः यद्वा सतःसतोनातस्यसरवस्यप्रतिमानेस्वस्यमहत्तेनप्रतिमातिहयत्तयासरवपर. 
च्छिनततत्ययेः पुरोमूः युधेषुरतःशनूनवामोतीतषुतमृश्च॒ विश्वाननिमसवोणिनातानिवेदा- 
नाति शणं स्णनामानमघुरंहन्ति पदवीःकवितमः गव्युः गोषनमङ्गिरसामिच्छन्‌ अस्माकं 
सलान्रःसमीजोऽसमान्िःुटोकादागयपराभेन्‌ प्क्पेणापूलयन्‌ अवद्यात्‌ . वुव्रगाषारपाहो- 
बराननिएु्त्‌ नितरांचतु ॥ परतिमानं मातीतिमानम्‌ ओणादिकोनन्मत्ययः यद्वा करगेयुद्‌ | 
तेः ततौ किम्‌ । वेद बेेडेयिपम्‌ । ननिम जनीपराुभीवे ननिहम्याभिमनिनितिहम- 
नि्मत्ययःमूतकाठे जातानीतिननिम घपांखढगितिषठपोढक्‌ नितस्वरः । हन्ति हन्ते$टिपं 
बाङ्यमेदादानिषातः । छप्णं शेषयतीतिद््णः । भणः उपसगोद्हुमितिसंहितायांणतवम्‌ । 
पदवीः वीकात्याषु किप्‌ पदानिवेतिपरस्परसंगतानिकरोतीतिपदवीः किः । गव्युः गोश- 
ब्दातपरच्छायाछनवसिक्यनच्‌ वान्तोयि्रत्ययेहतिवान्तदेशः क्याच्छन्दसीत्ुप्त्ययः मत्ययस्वरः । 
.-------------~- ~ विते 


भे १नि ३, १५.॥ 
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अपैन्‌ अभैतेःशतरिरमम्‌। सल्‌ संहितायानकारस्य्वीदटीतिफः प्॑ववणेस्यमतव्ाचना- 
शिकेत्युनापिकादेशः । अयत्‌ ुच्ुमोणड्यस्यङड़ शेमुचादीनामितिनुमागमः निषातः 1 
अवद्यात्‌ वद्न्यक्तायांवाचीत्यस्यनसपूस्यगहीथे अवयपण्यवयोडतिनिपातनात्यत्मत्ययः || < ॥ 
८. जो द्र उत्तम पदां के प्रतिनिधि हं, जो समर-मूमि मे अग्र 
गामी हं, जो सब उत्पन्न पदार्थो को जानते हं, जिन्होने शुष्ण का वषः 
कियाथा, वे ही दररदशीं भौर गोन के अभिलाषी इर, चुलोकं से 
सम्मान छरति हए, ह्मे पाप से बचार्ये । 
निगैव्यतामन॑ससेवुरकँकंण्वानासोंअम्‌तत्वायंगातुम्‌ । 


इदैचिष्धसद॑नंभूयेषायेनमासाँ अति षासनरृतेनं ॥ ९ ॥ 


नि । गव्यता । मन॑सा । सेदुः । अकैः । कृष्वानासंः । अमत्य । 
गातुम्‌ । इदम्‌ । चित्‌ । नु । सद॑नम्‌ । भूरि । एषाम्‌ । येन॑ । 
मासान्‌ । असिसासन्‌ । ऋतेन ॥ ९ ॥ 


गव्यता गाङ्च्छतामनसायुक्ताः स्वरैनीयेः्ततरैः अमृतत्वाय देवत्माप्यरमगाुं 
गच्छन््यनेनेतिगादुमौगैः अमृततपापयुपायभूतमर्ग्णानासः  कुबौणासेङगिसःनषेदः स~ 
श्ये कर्मण्यासीदन्‌ एषामङ्गिरसामिदचित्सदनम्‌ इदमेवसत्ास्येकर्मण्यासदनंमूपिविभयूतमखत- 
त्वपराप्यर्महानुपायःलछ कतर्त्यतमाह-कऋतेनसत्यमूतेनयेनसत्रकमेणतिङ्गिरसोमासान- 
मि्वटयषलरैः कसिता्मासान्‌ असिघ्ासन्‌ संमकुेच्छन्‌ ॥ गम्यता गोशव्वात्कयनि्प 
वान्तोयिमतययडतिवान्तदेशः एकादेशस्वरः । स्टुः स्देिट अतप्कह्सव्येनादेशादिी 
त्येत्वाभ्यालोपौ निवातः । कृण्वानाएः छविरिषाकरणयोरितयस्यताच्छचकि्ानग्‌. ि- 
वि्ृण्योरचेुभत्ययः चितस्वरः । गातु॑गासतौ कभिनमिननिगामापायाहिम्यहतिकर्‌- 
णेवुमत्ययः मत्ययस्वरः । असिपासन्‌ ष्णसंमक्तवितयस्य सनि जनसननांसमषे- 
ह्यलम्‌ जम्यासस्य सत्यतइतीलं॑सनोतेरनसंितायांपतवं तवनताह्रपमू यदृत्यो- 
गाद्निबातः || ९ | 

९. भीतर ही भीतर गोषन कौ प्राप्ति की इच्छा फरके, स्तोत्र के 

वारा अमरता प्राप्त करने की युधि रते हए यज-कर्य भे गे थे । 

इनके इस यज्ञ - मे यथेष्ट उपवेशन हे । इहोने इस सत्यभूत 

यज्ञ के दवारा महीनों फो अलग करने कौ इच्छाको घी। 


सम्पर्य॑मानाअमदृननमिस्वंपथंःप्रत्स्यरेत॑सोदुषां नाः । 
विरोव॑सीअतपदचोधएपंजुतेनिष्ामवैुोषुीरान्‌ ॥१०।६॥ 
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समपदयमानाः । अमदन्‌ । आमि । स्वम्‌ । पय॑ः । स्यं 
रेत॑सः । दुघानाः । वि । रोद॑सी इति । अतपत्‌ । धोष॑ः । एषाम्‌ । 
जाते । निःस्याम्‌ । अद॑धुः । गों । वीरान्‌ ॥ १० ॥ ६॥ 


सवैस्वकीयंगोधनम्‌ अमि अभिर सेपर्यमानाः , मदीयाएतागावह्त्यात्मीयतयाना- 
जानाततेज्गिरसः भन्स्य पुरानातस्यरेतसस्तदुपदितस्यपुत्स्यषारणारथपयोदुषानास्तागाः 
पयोदहन्तःसन्त ममदन ह्यन पपामङ्गरसाभोपः हपीदसननोमहा्वनितुतिनातोवा- 
तेव्यप्यातपिष्ट ततत्तेङ्गिरसः जतिभात्मीयतयापनेवराच- 
रात्मकरेव्ठनिनिमदधः ययापूीस्थतिमकाैः तया गोुमाहृताघुवीरत्र्ाकमेण्यति- 
इराुरपानदघुः स्थापयामाघुः ॥ संपद्यमानाः सपैसयदशेः दशेेतिवक्तन्यमितयात्मनेप- 
दं शानो्पार्भातुकस्वरेणानुदात्त्व्ृतेषादस्वरः । अमदन्‌ मदीयस्य गि- 
च्यक निघातः । दुघानाः दुहमपूरणहतयस्ातशानच्‌ अदादित्ाच्छपोढक्‌ षरवंछन्द- 
सं वृषदिलादादुदा्ः | तपत्‌ विपूस्यतपोेए्सक्मकलादातमनेपदामावः छज््मम्‌। 
घोषः शुशब्दे नन्तः नितस्वरः । निष्ठं छागतिनिवृतो स्याकवेतिकिप्‌ इद्त 
दवः | अदधुः दति सेः पिनम्यस्तेतिजुदेशः वाक्यमेदानिषातामावः । गोषु 
सवेकानहतिविमक्तेर्दा्त्ेमाति नगोश्नितिभतिषिद्धव्मातिपदिकस्वरः ॥ १० ॥ 

१०, अङ्किरा लोग भषने गोधन को क्ष्य करके पहले के 
उत्यज्ञ पुत्र कौ रका के किए दष हकर हष्ट हुए .ये । उनकी 
सआनन्दष्वनि चचावा-पुयिवौ में व्याप्त हई थी । पहले कौ ही तरह 
वे संसार भे अवस्यित हए ये \ गायों कौ रक्षा के लिएु वीर पुरुष 
फो नियुक्त क्षिया था ॥ 


॥ इतितृतीयस्यदवितीयषष्ठोवगैः ॥| १ ॥ 


सजातेभितरहासेदंहवयस्दुियांअसूजदिन््र अकैः । 
उलूच्य॑स्मेधृतवद्भंन्ती मधुस्वा्दददेजन्यागौः ।॥ ११ ॥ 


(11 


सः | जातेभिः। वृदश्हा । सः । इत्‌ । उम्‌ इति । हव्यैः । उत्‌ । 
उियाः। असुजत्‌। इन्रः । अकैः उरूची । असमे । पृतश्व॑त्‌ । 
रन्ती । मधु । साद॑ । दुदुहे । जेन्यां । गौः ॥ 9१ ॥ 


स्रः नतिभिःहायतयासेपनैभरनिः सहितः सन्‌ ध्रा ॒वृतरस्याघुरस्यन्तामबति 
सेदु सवनः जरकरेनीयैः अतएव ह्येत्येभदिःमहितःसन्‌ ' उकियाःउर्ववसत्याघ 
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शीरादिर्पंहविरितयुकतियागावः _ यद्वा ऊर्क्ीएदभिनवनीतादक्रमेणाघुवसततीति उच्यिति 
गोनाम उत्त्ाविणोस्यांमोगाइतियास्कः । तागाउदछनत्‌ य्चा्पम्यक्ूसंसमे यप्मदेव॑तसमा- 
त्‌ शतवदधतपतं्ीरादिकंहविः मती विभ्राणा अतपएव उदू उत्ममतमगिोा्कि, 
मदति हविः प्रदातुराोतीत्यरूची जत्या नेत्या प्रग सादुतरं 

मघुमधुरीराददद्हे दहतिस्म ॥ उ्ियाः वसनिवपिहतयसमा्फायितशीलयादिनारक्मल- 
यः उलाब्दातस्वा्य्पोदरादिवाद्भत्ययः मरत्ययस्वरः यद्रा खगत उपैस्यसतेक- 


यः इकारलोपश्डन्दपःभत्ययसवरः ॥ { १ ॥ 

११ सहायता के लिए, मरतो के साय, इ ने वृत्र क्षा वध 
क्ियाथा। वे हौ पूजनीय भौर होम-योग्य हे । मस्तों के साव 
मायो का, यज्ञ के लिए, दान किया धा । घूत-गुक्त-हष्य-धारिणी, 
परभूत-हव्य-दात्री भीर प्रशस्ता गौ ने इनके लिए स्वादुतर क्षीर 
आदि विया भा। 

अयद्रादशी- 


पितचिंकःसद॑नैलमंस्मेमहविपौ मत्सुरुतोविदिख्यन्‌ ॥ 
विष्कन्तःस्कम्मनिन्‌ा जनिन आसीना ऊष्व्संविमिन्वन्‌। ३ 


पित्र चित्‌। चकः । सद॑नम्‌ । सम्‌ । अस्त । महिं ।विषि्नत्‌ । 
सुशछरतैः । वि । दि । स्यन्‌ । विश्कश्न्तैः । स्कम्भ॑नेन । 
जनि इति। आसीनाः । उष्यम्‌ रमसम्‌। वि। मिन्व॒न्‌॥१२॥ 


सत्रमनुतिठो्िरसः पतरिचिलाकायालैन्रायमहिमहततिषीमदीिमत्दनषुत 
स्नः = कमितितदुच्यते-यतःु्त .सपा्ितकमौग्तजरसना्शदसयोवतस्या- 
नै विह्यन्‌हि विरेगादयनूलड _ दुतहत्यतमा-आसीनाः सत्रमुपति्ठ्ः तेङगि- 
रदःननत्यनगतोननमियोधाव््योकमेनसत'्मसाधनानरविणविकलततः यपात- 
सेद्यावयोनपततः तयागि्ेुैनतः सत्त रमेवेगवनततमतमर््वखोकेविगनवद्‌ हिः 
सवीकरणावशेपेणास्यापयन्‌ ॥ चकुः करेतेटिय्यिरपं निषातः । स्यन्‌ शूयामकयने 
मत्यडनि्यतिवकछिल्यति्योशत्सः आतोोपटीत्याकारोपः हिव 
ोगादिषातः । विष्कलन्तः क्कस्युरोपने सोनरोषठः त्माच्छतरिसपं वेः्क्नतेपिय- 


` १ निर ४, १९1 
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मितिप्वंशतुभत्ययस्वरः । जनित्री कऋ्मम्योडीम्‌ जनितामम्नेहतिनिपातनाणिोपः ` 
वाछन्दूसीतिसवदीपैः । आसीनाः आसउपवेशनेरतयस्माच्छानच रैवासतीकारः शानचोङघाषै- 


षातुकस्वोङृतेषातुस्वरः । मिन्वन्‌ ङमिमूप्ेपे इत्यस्यङ्हपं निवातः ॥ १२ ॥ 
१२. अङ्गिरा लोगों न पालक इन्दर के किए महान्‌ मौर वीप्ति- 


मान्‌ स्वान-संस्कार किया था ¦ सुकरम-शाली अङ्धिरा लोगों ने इन्द्र के 
उपयुक्त इस स्थान को विष रूप से दिला विया था । यज्ञ मे बैठकर 
उन लोगों ने जनयित्री द्यावापृथिवी फो स्तस्भ-रूप अन्तरिक्ष दारा 
रोककर वेगवान्‌ इन्द्र को चयुरोक मे संस्वापित किया था । 


सहीयदिधिषणांशिश्रयेषात्संयोवुषंविभ्वं रोद॑स्योः । 
गिरोयस्थिन्ननवयाःसंमीचीर्िश्बाइनद्रंयतविधीरनुंताः॥१३॥ 


म॒ही । यदि । धिषणां । रिश्चयं । धात्‌। सदःशुध॑म्‌ । विश्व॑म्‌ । 
रोद॑स्योः । गिर॑ः । यस्मिन्‌ । अनवयाः। सम्‌ष्दैवीः । विश्वाः । 
इन्द्र॑य । तविषधः-।-अनुचाः ॥ 9३ ॥ 


महीमहतीभिषणाअस्मामिःक्रियमाणेरविषयास्तुतिः रोदस्योःशिश्चये चावाष्ि- 
व्यो्योल्यविडेषाय सथधोदृधतदानीमेववधेमानंविम्बं विथ तयोरधारणसमरथसापनंय- 
दिषात्‌ अकरोत्‌ ततस्तत्रवतैमानेयत्मिनिद्रे अनवद्याः दोषरहितागिरः स्तुतिचक्षणावाचः 
समीचीः संगतामवन्ति स््रायेतिनिमक्ति्यत्ययः तादशस्येन्रस्यविश्वास्तविषीःसवाणिव- 
खानि अनुततः जपररेषितानि्वमाविदधन्यव ॥ धिषणा निवृषाभागर्म्ये पूषे्िषचसं- 
जयामितिकयुमत्ययः घातोपिंषादेशः पष्ोत्यनयेतिमिषणास्तुतिः प्रत्ययस्वरः । शिक 
ये अपृहिसायैः अस्माककिम्‌ छनसयुमययेतितप्यसषाुकलाच्छप्‌ तस्य॒ बहुखछनदीः 
विम्डः बहुछनदीत्यम्यरस्यत्वं॑ातुस्वरः | धात्‌ द्पातेश्ान्देडभ्रू॑यथोगाद- 
निषातः । विम्बं मवतेःिप्‌ छनदसयुमययेतियणादेशः उदात्स्वरितयोयणतिस्वरितलम्‌ । 
अनुक्तः णुक्रेहत्यस्य ननूपूै्यनि्ठयां नस्तनिपतत्यादिनानिपातनािषठतकार्‌- 
स्यनत्वामावः # 
१३. धावापृथिवौ के परस्पर विदिलष्ट होने पर यदि महान्‌ स्तुति 
इदेव को ततक्षणात्‌ वृदि-प्राप्त भोर घारण-क्षम फरे, तो इन्र 
के प्रति वोषरहित स्तुति सङ्खत हो। एलतः इन्ध का सारा बल 
स्वभावसिद्ध हे । 

वीः । 


महित्तोत्रमवभागंन्मसूरेरस्माकंसुमंघयन्बोधिगोपा५॥१.१॥ 
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महिं । आ । ते । सस्यम्‌ । वदिम्‌ । शक्तीः । आ । वृते । 
निश्ुतः । यन्ति । पूवीः । महि । स्तो्म्‌। अवः | आ। अगन्म । , 
सुरः । अस्माकम्‌ । सु । मघश्वन्‌ । बोधि । गोपाः ॥ १४ ॥ 


हेहन्र ते तव महि महत्सर्यमावरिमि आकामये शक्तीः तवत्बन्धीनिदानानिचाका, 
मेये कने कूाप्यहञम्धपरीय्यनियुतोवडवाायन्ि बहनामागच्छन्ति सूरःविदुप- 
स्तवमादि महतस्तोचम्‌ जवः हविरेक्षणमलंच आगन्म भापयामः हेमधवनिनदर तादशस्तवम्‌ अ~ 
स्माकं इ्टगोपाः. पालयितामवामीतिवोषिवव्यस्व _।॥ स्वं सल्युदतिमावा्थयम्- 
~ यः पर्ययसवरः । यदि वशकान्तो उच्‌ । नियुतः समिम मर्‌ नितपंयुवततििम्- 
यन्त्यात्मानंरयेष्वितिनियुतोवडवाः 1 अगन्म गमेेडुतमपु्पवहुवनेबहुछन्दसीिरपोठस्‌ 
सबतिमकार्यनकारः निबातः । बोषि वुधेलोट देल निबा । गोपाः पण युः" 
धूरे्यदिनाआाय्त्ययः तदन्तात्‌ अतोलोपयलौ प्रत्ययस्वरः | १४ ॥ 

१४. इन, से वुम्हारी महती भित्रता के लिए प्रार्थना करता हू ॥ 
वु्हारी शकत के लिए प्रार्थना करता ह ॥ तुम शृत्रहन्ता हो । वुम्हारे 
पाल अनेक अदइव वहन करने के कए अते हं । तुम विद्वान्‌ हो॥ 
हम वु महत्‌सस्य, स्तोत्र बौर हव्य प्रदान करेगे । इच, वुमन हमारे 
रक्षक हो, एसा जानना । अयपशचद्री- 


महिकषतरपुरुघनेविंविद्रानावित्ससिभ्यश्चरयं समैरत्‌ ॥ 
इन्द्रोनृभिंरजनदीयांनःसाकंसू्मुषसंगातुमम्निम्‌ ॥३५।७१॥ 


महि 1 क्रम्‌ । पुर । चन्द्रम्‌ । विविद्यान्‌ । आत्‌ । इत्‌ 1 सखिशम्यः। 
च॒रथ॑म्‌ । सम्‌ । एेरत्‌ । इन्दः । यषभैः । अजनत्‌ । दी्यानः । 
साकम्‌ । सूयम्‌ । उषसम्‌ । गातुम्‌ 1 अभिम्‌ ॥ १५॥ ५ ॥ 


योयमि्रः महिम केदारादि परमम तरहिरण्यंिषिदवान्िभयःसलिम्योऽसम- 
म्यंङन्मपन्‌ आदिद्तरचरथचरात्मकंगवादिकचसमैत्‌ सम्यकतैरयत्‌ दतवानित्यैः दीधा- 
नोदीप्यमानःसोयमनद्रः 4. 
कमादत्यम्‌ उपम्‌ उषकाडंगातुः गायनि्दवन्यस्यामिाददवानितिगतुःवी ताम्‌ ज~ 
सिनदेतादिकमरापनमूलमाहनीयावि्गममिनजननत्लननयत्‌, ॥ तव॑ इंड 
तायांह्वाच्रोत्तरपदेमनेइतियदागमेः तसयशरलेनशकारः पदकाडेनास्तघुडागमः पुरु 
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मत्यः चन्द्र॑ रक्त्यसवरः 1 चर्यं चरतिः अस्मादौणादिकस्यरत्ययः भ- 
स्ययत्वरः ] पतत्‌ श्रगतावित्य्यकजि आढडनादीनामित्याडागमः निघातः | अजनत्‌ जनेण्यै- 
नतस्यशभ्ह्पंबहुढमन्यत्ापि्॑ाछदोरितिणिडक्‌ । गां गोशब्दे गापायाहिम्य्‌- 
त्ितुप्त्ययः प्रत्ययस्वरः ॥ १५ ॥ 

१५. भली भांति समभकूर इन्र ने मित्रों को महान्‌ क्षेत्र मोर 
वेष्ट हिरण्य दान्‌ किया हं । इसके अनन्तर उन्होने उन लोगों को 
शौ आदि भी वान किया ह। वे दीप्तिमान्‌ हं । उन्होने नेता मर 
दूगणे के साय पूर्य, उषा, पूयिवौ सौर अण्न फो उतपन्न किया हं । 

॥ इतितृतीयस्यद्ितीयेषमोवगेः ॥ ७ ॥ 


अपभ्िदेषविम्वोदमनाःमसप्ीचीरसुजदिश्वध्न्ाः । 
्व॑ःुनानाःकविभिःपवितैदभिंिनवन्त्यक्तभिषंनुत्ीः ।9६। 


अपः । चित्‌ 1 एषः । विश्व॑ः 1 दभूनाः 1 भ । स॒धीचींः । असजत्‌ । 
विश्वञ्चैनद्राः। मध्वः । पुनानाः । कविभिः । पवित्रः । 
दयुभिः । दिन्वन्ति । अक्तुभिः । धनुः ॥ १६ ॥ 


दमूनाः दा्तंमनोयस्यासौवमूलादान्तमना यद्वा ाम्यतीतिदमूनाः उपरतहृत्यथैः स~ 
बप्तेद्रः विभ्वः व्याततः सभरीचीः परस्परसंगताः विशव्दाः विश्वस्याहादुपित्रीः विष्व- 
स्याहादोयाम्यस्ताइतिवा एवमतः अपश्चित्‌ अपोपिपराछनत्‌ चषटवान्‌ चष्ाशचताआपः म्‌- 
ष्वः माघुयेपितान्सोमान्कविमिःपवतर, अभिवायुस्ैः एनानाः शोषयिन्यः धनुत्रीः सवै- 
स्यनतरणयन्यसत्यः  धुमिरच्मीरतनिमििचन्तिरनिष्ि॑सवनगतस्नयापास्र 
बणंदुन्ततयपैः ॥ दमूनाः दमुउपसमे दमेरूनसिरितयूनिरत्ययः दान्यतीतिदमूनाः यद्वा 
वानतरबदस्यद्मावःमनसोमकारात्परस्याकारस्यउकारम्छन्दसः । अघछनत्‌ दखनविसर्गे | हि- 
ज्वत्ि हिगतौ निवातः । नुत्रीः षनघान्ये्यस्मादशित्रादितवादुत्रमत्ययः शाङ्गेरवा्यो- 


सीनदनयः नितलरः ॥ {९ ॥ ष 
१६ शान्तमना इन इन्र ने विस्तीणं, परस्पर सङ्गत भर संसार 


के आनन्ददायक जल को उत्पन्न फिया ह । वह माघुुषत सोम- 
समूह को पवित्र (जल-परिष्कारक ) अथवा अग्नि, सयं भोर वापु के 
वारा शोधित करके ओर सारे स्ंसार को प्रसन्न करके दिन-रात 
संघार फो अपने व्यापार भे प्रेरित करता हं । 
अतुद्ष्णवलधितीनिहातेउभेतूरयस्यमंहनायजत्र । 
परियतैमदिमानंवृजध्यैलखांयइनरकाम्याऋजिप्याः ॥१५॥ 
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अनु । कषण इतिं । वसुधिती इति वरशिती । जहाते 

इतिं । उमे इति । सूधैस्य । महन । यज॑त्रे इतिं । परि । 

यत्‌ । ते । महिमान॑म्‌ । वृजध्यै । सखायः । इन । काम्याः । 

ऋजिप्याः ॥ १७ ॥ 

ह्र स्सयघ्कमगतेख्यतव मं महेन वभितीसत्य्वाषषा- 

रणेषेते यन्त्रे यननादँ ते उमे इष्णे  महोरत्रे अनुनिदति इष्य 
वतेते किंच ऋनिप्याः ऋलुगतयः सलायप्तेमनिमूता काम्या कमनीयामल्तः - 
्रकारिणामुाणवमेनायपरिमवाय यथसयतेतममहिमनंसागच्येमुवत्य परि परितम 
न्ति ॥ निहते गोहासातौ जहोत्ादिः मृनामिदियम्यारस्येल निवातः मंहना मददधो 
द्‌ त्सर । वृ मवने उगकव्येमतययः तित्वागामावः भ्ययतवरः । ऋ 
ग्या; करोण्यनतस्याचोयदितियत्त्ययः यतोनावत्ययुदात्त्वम्‌ । कऋनिप्याः भोप्यायीवद्रौ 
किम्‌ सेोतोीतयमपः पूपसयोकरतयेकरनय्ययेन बहुववनसयैकवचनानदसं इृटु- 
तरपदकृतिस्वरः ॥ १७ ॥ 

१७. सयं की महिमा से क्षारे पवायो फे धारण-कर्ता मीर यज्ञाहं 
दिनरात क्मानुसार धूम रहे हं । ऋनुगति, सिन्न-मूत भीर कमनीय 
सर वृगण शत्रू को परास्त करने के किष तुम्हारी शतत का भनूसरण 
करमे योग्य होते हं ॥ 

अयाषटदशी- 


पतिरभववृत्रहन्सूनृतानांगिरावि्वायंदैषमोवं योषाः ॥ 

आनोगदिसख्येभिःशिवेभिं महान्मही भिंतिभि सरण्यन्‌ ॥१८॥ 
पतिः । भव । वुवरश्हन्‌ 1 सूनृतौनाम्‌ । गिराम्‌ । विश्वऽ्जायुः 1 
वृषभः । वयःश्वाः । आ । नः । गहि । सख्येभिः । दिपेभिः । 
महान्‌ । महीभिः ऊतिभिः 1 सरण्यन्‌ ॥ १८ ॥ 


देदत्रहित॒॒मिधायुः विधपमयभत्यसोवि्ादुरिनारी वृषमःकामानोषिता 
वयोषा; जन्त्यदाता तासं सनृताागिरम्‌ जस्मिःक्तिगाणान परियतंमानोबाचापतिः 
स्वामीमव तया सरण्यररणंयजर्थगमनमच्छन्‌ महात्महीमिपिहतीमिरतिभिः रखामिःरिवे- 
भिः कयि सयम भलयनसोपकार्गःसलयेषपदतसवनभ्सातत्यागदि य्ाये- 
मागच्छ.॥ सूतानां ऊनपर्हिणे इतएपूलमत्यपियगितिसूनरििययस्यते ततस्य 
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तिनूतं॑परादिशछदसिनहुखमितिउततपदायुदातत्वम्‌ । वयोधाः ` वयप्यपपदेदषतेर्विच्‌ | गहि 
गमरछोटि बहुन्दपीतिशपोक्‌ सेरदिरादेशः अपि तस्पञित्ादनुदात्तोपदेशे्यादिनाम- 
लोपः तस्यारिदवतादतोहेरितिहेछंद्नमवति निषातः । सरण्यन्‌ सरणशब्दात्यच्‌. एकादेश- 


स्वरः ॥ १८ ॥ 
१८. वृत्रहन्ता श्र, तुम अविनाशी, अभीष्टवषीं मौर अन्नदाता 


हो । हमारी प्रियतम स्तुति के प्वामी बनो । तुम महान्‌ हो । य्न भे 
बुम जाने कै अभिकाषी हो । महान्‌ भाश्चय मौर कल्याण-वाहिनी 
भेरी के लिए हमारे सामने भामो । 
तम॑ङ्रिस्वन्नम॑सासपयन्नव्य॑ङूणोमिसन्य॑सेपुराजास्‌ । 
इहोवियांहिबहुराअदैवीस्व॑श्चनोमधवन्त्सातयेधाः ॥१९॥ 


तम्‌] अङ्गिरस्वत्‌ । नम॑सा । सपर्यन्‌ । नव्य॑म्‌ । कृणोमि । 
सन्य॑से । पुराश्नाम्‌ । दुहः । वि । याहि । बहुखाः । अदेवीः । 
स्व॑ १ ति स्व॑ः । च । नः । मघश्वन्‌ । सातये । धाः ॥ १९ ॥ 


ह्र अङ्गिरस्वत्‌ अश्गिरसहवनमसास्तेत्ेणसपयैनयूजयनविश्वामतरोहं तंतादराम- 
दिपरोपेतं पुरानं पुरातनस्य संमननायनन्यंकृणोमि स्तोतन्यतयामिनैकरोमि 
उदेवीः तमोस्पतेना्योतमानान्कानहनुहः दरो न्डद्मतात्रा्षसान्वियाहि विरेषेण- 
तापय देमघवनिनद्र॒॒नोऽसमम्यं स्वः स्वधनं स्ातयेंमननार्थषा तेहि ॥ . अङ्गिरः 
स्वत्‌ अङ्गिरस तेनतुल्यमितिवतिमत्यवः नमे ्गिोमलुषांवतयुपसंल्यानामिति मसं्ायांस- 
कारस्य्त्वामावः । सपयेन्‌ सपरशनद्‌कण्डादिः । नन्यं णुसतुतावित्यस्माद्चोयदितियत्मत्ययः 
घातोस्तनिमितस्ेतिवान्तदेरः यतोनावहत्यथुदा्तवम्‌ । छणोमि छवेकैटिरूपम्‌ । हन्यसे सन- 
तेमेवेकषिप्‌ यघुपरयले अस्मात्किप्‌ सनःसेमननस्ययसेयतायसंमननाधेमित्यथेः । पुरां नने- 
द्‌ आपम्‌ | याहि यातेडिरूप्‌ । स्वः स्वरादिनिपातमन्ययमित्यन्ययसंज्ञायाम्‌ अग्यया- 
दप्डुपदतिसुगोक्‌ । सातये णसमक्तौ मवेकनद्‌ जन्नेत्यादिना आत्वम्‌ ऊतिमूतीत्यादिना 
निपातनादुदात्तः ॥ १९ ॥ 

१९. - इच, धुम पुरातन हो । अङ्गिरा रोगों की ` तरह मं तुम्हारी 
पूजा करता ह । मं वम्हारी स्तुति करने के एए भिनवता लाता प ॥ 
शुम देवरहित ब्रोहियों को लार शल्ते हो । र, हमे उपभोग के 
योग्य षन बो । 
मिहेपावकाप्रतताअभुवन्तस्वस्तिनंःपिपृहिपारमातसाम्‌ । 


इनद्तवरधिरःपाहिनोरिषोमकूम॑भूकणुहिगोजितों नः ॥२०॥ 
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मिहः । पावकाः । भ्त॑ताः । अभवन्‌ । सस्ति । नः । पिपृहि । 
पारम्‌ । आसाम्‌ । इन्द्र॑ त्वम्‌ । रथिरः । पाट । नः । रिषः । 
मधम । कृणुहि । गोऽजित॑ः । नः ॥ २० ॥ 


देर तेपावकाापानांशोषयिल्यः मिहः सेचनसाषनान्यापः भतताः सेेरकषणवि- 
स्ततामूबन्‌ आसामपासवसतिविनारर हत पातीरनो्मद्पिहि पूरक नरपवा- 
रपारीणंकुविलभेः रिरोरथवास्रिोहिसकाच्छतोःसकाशाज्समात्पािपा्य्‌ _ अनन्तरं 
नोभसमामहुमक्च॒ मतिश गोमितः गबादिपद्तंतृनछर॒िङ्र शवृटिभवनेनतडागा- 
दिनगाशयासपूीनङृवागवादिषनयुानुितिमावः । अमून्‌ भूस्ाामिसस्यकि 
सूपं निवातः । पृ पृाकनपूरणयोः जुहोस्ादिः सर्िियेिखमयारसयल्ं दिा- 
दगुणः निवातः ।. रिट मत्व मेषारथाम्यामिरकिरावितिङत्ययः । खिः विरहि 
सायां किम्‌ सावेकाचतिविम्तरुात्त्वम्‌ । मम्‌ नियवीप्सयोरितिदविेचनं 
ऋवितनुबमधूतितिदीः | २० ॥ 
२०, पधित्र लल चारो ओर शला हे । हमारे लिए अधिनाडी 
जल-समूह कै तीर को जल से पूणं करो । तुम रयवाके हो ॥ ह्मे 
शत्र से वामो । हमे शौ गाय के विजेता करो 1 


अयैकर्वशौ- 


! अदेदिवत्रहागोपतिगोन्तःकृष्णौ अववा म॑भि्गात्‌ 1 
भसूनतादिामाननुतेनदुट्विशवंभवृणो स्वाः १२३॥ 


उदिदिष्ट। वृत्रा । जोय । गाः] अन्तरिति 1 कृष्णान्‌ । 
अस्पैः। धाम॑शमिः । गात्‌] घर सूतौ । दिशमानः । कतेन । 
दुरः । च । विश्वः । अवृणोत्‌ । अप॑ । खाः ॥ २१ ॥ 


कहा दृ्स्यहनता गोपबाला हदः गाः जदि अप्म्यदिशतु तपा 
छ्णान्करमनि्कारिणोघुरानसवररोचमनैषीममिततेजोमरनतः अन्तधीनेषिनाशेगात्मयतु 
तया सूनृताःप्रयतमाःगाः न 
सिद्रःविधा सवोणिदुरःगवांखेच्छयानिरेमनदयराणि स्वाः स्वकीयागाशयपावृणोत्‌ 9 
स्या तानिद्णिमा्ादतवामिः ॥ ट मतिया 
करि व्यत्ययेनात्मपदम्‌ डागमस्वरः । गोपतिः पत्यतैशयतिपपदृतिस्वरः । गात्‌ 
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णतौ अन्तमीनितण्पः । दिश्मानः विरे्यत्येनशानच्‌ तस्यडसा्ादकसकरानुदातले 
शस्व । अवृणोत्‌ वन्वरणेतयप्यलञरूपम्‌ ॥ २१ ॥ 


२१. वृत्रहन्ता भर गायों के स्वामी इन्र हमे गौ दान करे ॥ 
कृष्णां अयवा यज्ञ-विधातक असुरो को दीम्ति-यु्त तेन के दवारा विनष्ट 
करं । उन्होने सत्य-बचन से अङ्किरा लोगों को प्रियतम गाये दान 
करके सारे दारो को बन्द फर दिया था । 
शुनंद्वेममघवांनमिन्द्रमस्मिन््रेनृतमेवाजं सातौ ॥ 
शृण्वन्त॑ुमूतयेसमततत्न्तंबत्राणि संजितुधनानाम्‌ ।२२।८॥ 


इनम्‌ । हेम । मध्वानम्‌। इन्द्रम्‌ | अस्मिन्‌ । मरे । चर्तमम्‌ 1 
वाज॑सातौ । शु्व्तम्‌। उपरम्‌ । ऊतये । समत । सन्त॑म्‌ । 
वृत्राणि । सस्‌शजित॑म्‌ । धनानाम्‌ ॥ २२ ॥ < ॥ 

ब्यार्यातेयमृक्‌ ॥ २२ ॥ 

२२. इ, तुम भन्न-काभकर्ता, युध मे उत्साह-दारा प्रवृड घन्‌" 
घान्‌ , प्रभूत-पेववंयषत नेतु-मेष्ठ स्ुति-भवणकर्ता, उग्र, संग्राममे 
श्षत्र-विनादकारो मीर बन-नेता हो । आाभय-पाप्ति के लिए तुर 
बुलाता द्र 1 

॥ इतितृतीयस्वदवितीयेमोकगीः ॥८॥ 
लनसोम॑सोमपतदतिसपदशचतीयसूतं॑वैशामिवं तेमनम्‌ तुरत 
सेति । पूषयामषतषडहयोः दितीयेहनिमल्वतीयेहनरोमगितीदसतनिवदानीयं 
- इन्ोमेयातउतिरवमेतिमव्यन्दिनइति गोषविवधयोरपिमरुत्व- 
तीयञेयतत्यकम्‌ । संतरित्-न्रसोममतायामितिमव्यनिनइति । उगमढदमिदोरपिमर- 
्तीयपततसक्तम्‌ । सूतरितश्च-ङद्रसोपगिन्रःपूमिदितिमध्यन्दनइति । 
इनदरसोम॑सोमपतेपितेमं माध्यन्दिनं स्व नंचारुयत्त । 
रमुष्यारिप्रेमधवन्रजीषिन्विसुच्याहरीं इदम दयस्व ॥ १ ॥ 


इन्द्र॑ । सोम॑म्‌। सोमपते । पिब॑ । इमम्‌ । माध्यन्दिनम्‌ । 
स्वनम्‌ । चार । यत्‌ । ते । प्रध्युध्य॑ । पिघ्रे इतिं । मश्व॒न्‌ । 
ऋजीषिन्‌ । विश्यं । ही इतिं । इह । मादयस्व ॥ १. ॥ 
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विषते सोमपते सोमसयापपत देर इमपलाभर्षयचपनोतिमागोम 
सोमरसंपिि यचस्माततेत्वदधक्रियमाणमिमंमाभ्यदिनं मघ्यदिनरेबनभिसवनंनिषतेवल्याल्यं 
शंचाररमणीयंवतैते मयवनपनवनतनीषिरतनीषशब्देनगतसारसोग्नयच्यते तद्वन्‌ 
हड्र॒ हरी रथेयोमितावश्वौ रयाद्धियुव्य शरन. भ्षटष्य जत्रलेनमरासेनपूरथित्वा इह 
देवयननदेमादयस्व॒तावशधोहपैय ॥ भ्भुष्य॒पोयुपयोपानित्यस्यल्यमिल्पं॑इस्वभ्माद- 
सः लित्सरः । ऋनीषित्‌ अभेपगेमभेनेहत्यस्मदरभशत्रनिचेतिरपमत्ययः ऋनिहत्यदे- 
शब्यवातोः अन्थतहत्यनीपं तद्यास्तीतीनिपत्ययः जामभितत्वाेषातः । मादयस्व मदि 
सतत्यािषु हेतुमण्णिच्‌ निपातः ॥ १ ॥ 

१. सोमपति षर, इस माध्यम्दिन सवन के अवसर पर तुम सोम" 
पान करो; क्योकि यह ॒वुम्हारः प्रि हं 1 है धनवान्‌ भौर नीव 
सोम से यपत इध, दोनों धोद फो रष से सोलर भौर उनके 
अबड़ फो घास से पूणं करके इस यज्ञ मे उन प्रसन्न करो । 
गवादिरिमन्थिनमिन््शकपिवासोमंररिमातेमदांय । 
जद्यरुतामारतेनागणेन॑सजेषारैस्तृपदावु षस्य ॥ २ ॥ 


गोऽशिरम्‌ । मन्थनम्‌] इन्द्र । शुक्रम्‌ । पिव । सोम॑म्‌ । 
ररम । ते। मदाय । ्हमश्छृतं । मास्तेन । गणेन । 
सक्नोषौः । सदः । तृपत्‌ । आ । वृषस्व ॥ २ ॥ 


दह्र गवारिरं॑गन्यस्यपयसमाशीरश्रेयसिमनतंसोमम्‌ अपिच मन्धिनमन्ंयुकतं 
कतम्‌ अमितं यद्रा युके शकामन्रहेवौमानम्‌ एवतरिुसवनेयवतमानमिमोमैषिवि ते 
तवमदायहमीयररिम॒तसोमेव्भयच्छामः _ मास्तेन॒मरतागणःमारुतः सचतर्ृता नस 
सतोतरकरोतीतिनरृत्‌ इन्मिषयस्ततकुवोणेनारतेनगेन सकादशदर्याकैरयैश्सनो- 
पागतस्तुपत्‌ सोमपानेनृप्यन्‌ , आदृषए तमिम्ोमसतोनटेेपिश्च धारय ॥ गवा- 
शिरं शृणतेरासूीक्िषि अपपभेयमानूचुरितयादिनानिपरतनादारिरोदेशः नहत्रीरोपूते- 
पदुृतितवरः । पिना दबोतसमदतिहदितायंदीषैः । रसि रतिभ्छनरेवतमानेिि 
स्मम्‌ अरमानवा्यलालिषातामावः आगमागुात्तदिद्ेनदातलास्ययस्वः । तृष 
त्‌ त्ीणे तुदादिः भागमानुरासनस्यागि्यलाहममावः । श्रत वृषसेषे व्यत्य 


येनशः ॥ २ ६; ह्र, गव्यसंयुक्त ओर मन्य सम्पन्न मूतन सोम का पान करो॥ 


वुमहारे हवं के किए हम उसे घान करते हं । स्तोता मरतं मो 
रंक घाप लव तक तूप्ति न हो, तव तक सोम-पान करो 1 
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अयतूतीया- 
येतशुष्मयेतविंधी मवं न्तइनदरमरुतस्त॒ओ ज॑: ! 
माध्य॑न्दिनेसवंनेवजदस्तपिबसदरेभिःसगणःसुशिप्र ॥ ३ ॥ 


ये । ते । शुष्म॑म्‌ । ये । तविषीम्‌ । अवधैन्‌ । अर्चन्तः । इन्द्र । 
मरुतः । ते । ओजः । मा्यन्दिने । सर्वने । वज्श्टस्त्‌ । पिबं । 
शदेभिः । सक्षंणः । सुश्िप्र ॥ ३ ॥ 


देहर थेमल्तः ते तव श्ंशत्रणंगोषकंतेनः येचमरतः तविर्षीबलंचावरषन्‌ युद्धसहः 
तेमठतः अभैनतस्त्वस्वनतेःसन्तः तेतव॒ओनोयुद्धसामय्येमवरषयन्‌ व~ 
जहस्त व्यक्तो हस्तौय्येतिताश इिप्र शोमनहनो ग्रहनूताधिकेतियास्कः । देहर 
खरेभःतदयनतिश्रूनितरदरामस्तः तैःसगणस्लंाव्यनिनेसवनेसोमंगिि ॥ अवपैन्‌ वृधु 
जे जत्तमाित्यथैः यदृतयोगादनिवातः । माव्यदिने उतसादितवान्‌ निच्वावाुदात्तः ॥ ३.॥ 
इन्द, जो सद्गण तुम्हारे ्ादु-शोषक तेज को. वदते हं, 
बही मरद्गण तुम्हारा बल वदधंत करते है; बे हौ सदव्गण स्तुति करके 
बुम्हारी यु द्ध-शष्ति को बदति हं । वचरहस्त, छोभन-शिरस््राण-युत 
इद्र, माध्यन्दिन सवन मे र्नो के साय सोम-पान करो । 
अयचतु्यी 


तदन्य॑स्यमधुमदिविपरडन्रसयरारघोमरुतोयआसंन्‌ । 
येभिंवस्येषितोविवेदांमरमणोमन्य॑मानस्यमम ॥ ४ ॥ 
ते । इत्‌ । नु । अस्य । मधुमत्‌ । विविप्र । इन्द्र॑स्य । शषः । 
रतः।ये। आसन्‌। येभिः वरस्य इषितः । विवेद । अमर्भण॑ः । 
मन्य॑मानस्य । मम ॥  ॥ 


चेमसतः इनरस्यशोियूतामाएन्‌ तदत्‌ तपवमल्तः गस्य दवितीय इममन् 
सूुमत्तवसहायायव्यमास्मेवुदधममिगच्छेतिमाधुयेि ५ विगर कि 
त चका | 
धवमन्यमान्यनकोपिमगहन्तमिगन्यगानस्यनत्स्या्सयगगेयसि पापरता 


इरयदितिरकत्यादेशः गिमातः । जान्‌ जपुबीतयप्यकप, यदरृतयोगातिषातामाकः । 
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विवेद विदाने इत्यस्य छिरः । म॑मे शृस्ागलागेतयत्मारणादिजोषनिन्‌, | 
नित्स्वरः ॥ ४ ॥ | 


४. मव्‌ तोग इन्र के सहायक हुए ये, वतर समता या कि, मेर 
रहस्य कोई नहीं जानता । परण्ु मरतो के द्वारा प्रेरित होकर इन्र ने 
बुच्र कारस्य लाना था। ये ही मद्दयण पु्हरे लिए शीघ्र माधुयं 
युक्त उत्साह-वाक्य वोक्ते ये । 
अनुष्वदिनदरसवंनंजुषाणःपिवासोमंराश्वतेवीयौय । 
सञआव॑वृत्स्वहरयश्य्ैःतंरण्युभिंरपोअर्णा सिसर्षि ॥॥५॥९॥ 


मनुष्वत। इन्द्र । सव॑नम्‌ । जुषाणः । पिब॑ । सोम॑म्‌ । राते ॥ 
वीर्याय । सः । आ। वृत । हारिश्मशच । यजञैः । सरण्युभिः । 
अपः । अर्णा । सिसषिं ॥ ५॥ ९ ॥ 


हेहन्र॒मदपन्मोधञभवममदसबनयलाणरेवमानस्त॑शतते शासतायवीयौय 
परपरिभवढक्षणायसामध्थीय इसोमेपिव देहये्च सताने 


नोलोतयदः बहनसीतयम्यारत्येलम्‌ ॥ 4 ॥ 
५ इ, मनु के यज्ञ शी तदह एम मेरे इस यत्तका सेवन करते 
हए क्ाइवत बल के किए सोम-पान करो 1 हरय, यल्ल-योग्य मवत 
के सा तुम बमो णमनसनील मरतो के साप भन्तरिक्ष से जल 


न य ] ज्तृतीयसयदितयनवमेवेः ॥ ९ ॥ 
ल्वमपोयदधवत्रंजषन्वो अत्याइवमासंजसतवाजौ 1 
हया नमिनचरंतावपेन॑वनिवा सं परवीरम्‌ ॥ ९ ॥ 


११ 


१६द्‌ ऋक्तहिताभाष्ये [अ०द्व०१० 


स्वम्‌ 1 अपः । यत्‌ः। ह । वृत्रम्‌ । जघन्वान्‌ । अत्यांनश्छव 1 
अ | अस॑जः । सरवै । आजो । शयानम्‌ । इन्द्र । चर॑ता । 
वधेन । वगरिध्वांस॑म्‌ । परि । देवीः । अदेवम्‌ ॥ ६ ॥ 


दनद लवं देवीदधनशीढामपः परिवतरिवां्॑परितिमादृत्वतमानम्‌ अतएव दवं 
बहदकतयास्वच्छतेनातिमासमानं शयानमेकत्निशवखतयावतमानंतूमभं ययदाचरता 
तुदिश्यवतेमनेनवभेनुदधेननपनवानहतवानसि = यदत्वमानोयुद्धपतैवै  अतिवेगगमनाय 
अत्यानिव यथामशवा्ररयसि तया त्वमपउदक्ानि जन्तरिादाकाशातमाभोह परकर्ेणमेषमे- 
दंकृलाभसुनःलढ़ यनाम शु्ेणान्वयः ॥ मयान्‌ हनिसागतयोरित्यस्य कतौ 
तरिमाषागमहनविद्विशामितीयेप्िकितत्वात्रेडमावः अम्यासादचेतिहकारस्यवत्वं प्रत्यय 
सरः । अदनः सूननिरगे रविकरणी यथोगादनिवातः । सवै खगत तुम्तवेत्ययः 
अन्तशयतमैयगपदितिषातोःपत्य्यचोदात्त्वम्‌ । भाजो अभगतिप्ेपणयोः अग्यतिम्याचे" 
तीगतययः णिल्वादुपवद्धः  जनन्तिगच्छन््तमिनितिआन्दधं भतयत्वरः । सरतेवा- 
जापित संहितायाम्‌ आयाते तस्य ॒लोपःशकल्य्येतियकारोपः सपैविषीनांढ- 
न्दधिषिकस्पिततवात्सवणेदौयेकतेन्येयखोपोनारिदधोमबति सवणेदीषेः । शयानं शीस्स्वम 
शानन्‌ दादिलाच्छपोठक ज्न्ाहठसावेषातकस्वरेणसानचेनुदात्त्ेषातुसवरः । वषेन 
इ्तेषेवे हनश्वधरत्य्यत्ययोवधोदेशश्च धातोरनतोदाचश्च । बनिवांं॑वृन्‌प्रणेइत्यस्यक- 
स्ाविडागरकछात्दसः भत्ययस्वरः ॥ ९ ॥ 
६. इन्र, चि तुम दीप्तिमान्‌ जक के भावरणकर्ता हो, वीप्ति- 
शून्य मौर सोये हुए षूत्र को, मढ मे, निहत फिया हे ; इसलिए तुमने 
यु इ-समय मे भरव की तरह भक फो छोड दिया हे । 


अयसपमी- 
यजांमङनम॑तावृषधमि नरवृनतंमुष्वम जरंयुवानम्‌ 1 
रस्यप्रियेममतुय्निय॑स्यनरोदसीमदिमान ममाते ॥ ७ ॥ 


यजामः ] इत्‌ । नम॑सा । वृद्धम्‌ 1 इम्‌ । बृहन्त॑म्‌ । कष्वम्‌ 1 
अजरम्‌ । युवानम्‌ । यस्य॑ । प्रिये इति । ममतु; । यकचिय॑स्य । 
न । रोद॑सी इति । महिमानम्‌ । ममाते इतिं ॥ ७ ॥ 
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नमाहिदणेनमेनद र्‌ तपदं महान्‌ ऋरमतेयततुरसदने- 
भेरितिकरसतोत्यम्‌ममरं नरारदितम्‌ अतपवुवाननिसतरणम्‌ पवषाभिदरयगामरत्‌ क- 
शिकावयंयङञरिव्ययसततिवातयैःपूनयामएव प्रियेभियतमे ` अपरिमितेोदलीयावपृषिनयौय- 
शियस्ययज्ाहस्ययत्यसयतवमहिममवेमंनममदः मपरिच्छतशक्ुतः नमति 
यापदमादरार्थम्‌ | यजामः यनेैटिहपम्‌ । ऋ्वमरमीगतो सवेनिश्ऋभेतयादिनाकप्रयान्तो- 
निपातितः परत्यस्वरः । भिये शदेितिमगहा्चा । भ॑व: मामानूसयदचतिसमं 
मदिशबदात्स्यमादह्््वाशिनादिपनच्‌ 


घरण स्तोतव्य इन्र की पूजा करते ह । परिमाणसून्य, धावा-पूथिवी 
ग्जञाहं इन्द्र कौ महिमा फो परिमित नहीं कर सकती ॥ 


इन्मैस्यकर्भसुधतापुरूणिं व्रतानि देवा नमिंनन्तिदिष्व । 
वाधारयभयुथिवींयासुतेमां ज जान्‌सर्यभुषसं तुवं साः ॥ < ॥ 


इन्द्र॑स्य । कर्म । सुश्टरता । पुरूणि । बतानि.। देवाः । न ॥ 
मिनन्ति । विशव । दाधारं । यः । पृथिवीम्‌ । थाम्‌ । उत । 
इमाम्‌ । जजान । सूर्यम्‌ । उषसम्‌ । सुश्॑साः ॥ ८ ॥ 


पिेपदेषाःस््रसयतवकरेकमोगदतघुङतागिुठनिमितामिषपम्यायीनिपरुगिमहन्न- 
तानियद्ादीनिचनमिनन्ति पतरानिसवीगितवकमौ निरन्त किं्वाद्ियन्ते कि योयमिन्रः 
पृषिमूकं पायम्‌ उतापिव इमांमुम्तवकंच एतांीन्‌ओेकान्दाषाए किञ्च 
दूषा ्ुकमीशोमनकम न इन्रः सूर्य खोकमकाशकमादयम्‌ 


क्षी हिसा नहीं कर सकते । इन्ददेव भूलोक, धुलोक मौर अन्तरिक- 
कलोक को धारण किये हए हं । उनका कमं रमणीय ह । उन्होने 
यं भर उषा को उत्पन्न किया हे । 


१६१ ऋक्सतंदिताभाष्ये [अ०२बद्‌०१० 
अयनवमी- 


अग्रौघसत्यंतवतन्म॑ितवंसयोयज्जातोअविबोटसोमंस्‌ 1 
नदावंइन्दरतवसंस्त॒ओजोनादानमासाःशरदो वरन्त ॥ ९ ॥ 


अद्ध । सत्यम्‌ । तवं । तत्‌] महिश्तवम्‌ । सयः । यत्‌ । जातः ॥ 
अपिवः । ह । सोम॑म्‌ । न । चावः । इन्द्र । तवस॑: 1 ते । 
ओज: । न । अहा 1 न । मासाः । शरदः । वरन्त ।॥ ९ ॥ 


अद्रोष द्रोहवाित देन तेतव तत्महित्ं ताशंमाहात््यं॑सत्यंयथारभं यथ्माजातः 
उलकः सयप्तदानीमेलोममस्ममिदीयमानतोमरसमापिवः हमधिद्ौ ञि तवसोबखवतः 
ततत्रनोनःसामथययावः दितोपल्िता.स्वलोकाः नवन्त नवारयानति किंच जहा प्रणि" 
पदादीनयहानिनवारयन्ति तयामासाध्रै्ााः शारदःसंव्सराश्च॒तवरसामध्धनवापयन्ति कंतु 
ससामच्ममनसू्य॒ स्यवतन्तदतिमावः ॥ अरो आामनितस्यचेिषा्िरमाधुदातत्म्‌। 
अगिः यथोगादनिवातः । मासाः मसीपरिमाणे मस्यतेपरिीयतेतिशतषिनैरितिमासः कम 
'णिषन्‌ भिचादाचुदात्तः । शारदः शिसायामिय्मातढमलोदिषितयषकरणेजदिमत्ययः 
शयिनतस्यतृणगुलमबनसतीनतेनपिइतिशरत्‌ प्रत्ययस्वरः । वरन्त वृनवरणे अन्तमौभित्ण्य- 
त्ाततिवारणेवौते मौवादिकः छा्दमेडञ्स्सिं निघातः ॥ ९ ॥ 

९. वौरास्म्य-शूग्य इन्र, तुम्हारी महिमा हौ वास्तविक महिमा है! 

कयो तुम॒ उस्पन्न होकर ही सोम-पान करते हो । तुम बलवान्‌ 

हो । स्वर्गादि लोक तुम्हारे तेज फा निवारण नहं कर सकते; दिन, 

सास मौर वषं भी नहीं निवारण कर सकते । 

सचस््नाशयकरनिष्केवल्यशसे त्वसयोपिबदतिपक्तयलीया सूम्रिद्च-तवसो- 
अपितोनातहरानलाटि्रेमषदेतदेयाहति 1 


अपदशमी- 
त्वलयोअंपिब्रोजातईन्द्रमवांयसोम॑परमेव्यो मन्‌ । 
यद्धदयावापृथिवीआविवेशीरथांभव पूत्यैभकारुष।या५१०।१०। 
त्वम्‌। सयः। अपिबः । जातः। इन्दर। मदाय । सोम॑म्‌ । परमे । 


विन्‌ । यत्‌ । ह । याव।पृथिवी इतिं । आ । अरषिवेशीः । 
अथ॑ । अमः ।पृल्यैः । कारश्थायाः ॥ १०॥ १० ॥ 


` = 
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हेह्॒ सथसतदानीमेवनातःपरमे्योमयुक्तष्यनिश्यिस््वं भवायहरषीयसोममपिबः 

यथयदात्वंयावापुथिवीयावापृषव्यौ आविवेशौदै आसमत्तामृशोभविष्टोषिलङ अथानन्तरं पू- 
व्यःरातनःसन्कारुषायाः कर्मणा वषातामबः ल॒ ॥ व्योमन्‌ जबरकगगत्यादिषु 
तेनीमन्सामन्नत्यादिनामानिन्‌ व्वरतवेत्यदिनाउ्‌ विरेषेणभोमन्याि्स्यतत्‌, सुपा 
गित्यादिनाघुपोटुक्‌ बहु दूषैपदपरृतिसवरः । विवेशीः विरमेशनहत्यस्ययहुकरि ~ 
भििगयमेवेतीडागमः इतव्ेतिपिपड्कारोपः यथोगावनिषातः । कारुषायाः कारः 
करोतेृवापानिमिदिसाष्यशूम्यउणत्ययः  गित्तद्द्धिः दपतिषिहाषान्म्यम्क्‌- 
सीत्यघवन्‌ गिदितयनुहततेः सातोयुकूविगूतोितियुगागमः समासेगतिकारकोपपदाितिषै 
पदमृतस्रलंोतिस्ातपपदमृतिसरः ॥ १ ° ॥ 

१०. इन्र, उत्पन्न होने के साय हौ तुमने सर्वोच्च स्वर्गे रदेश मं रहकर 
बुरत आनन्द-प्राप्ति के क्तिएु सोम-पान किया था । निस समय तुमः 
ध्ावा-पूयिवी मे अनुप्रविष्ट हुए हो, उसी समय तुम॒प्राचीन सृष्टि 
कै विधाता हए हो ॥ 

॥ इतितृतीयस्यद्ितीयेदशमोवरगः | १० ॥ 


अयेकाद्ी- 


अहन्नशिपरिदा्यानमर्णभजायमांनंतुविजाततव्यान्‌ । 
नतैमहित्वमनुंभूदधयौयदन्ययांस्फिग्या क्षामव॑स्थाः ॥११॥ 


अहेन्‌ । अहिम्‌ । प्रिश्शयांनम्‌। अर्णः । ओजायमानम्‌ | 
तुवि्नात । तव्यान्‌ ॥ न । ते । महिऽ्वम्‌ । अनु । भूत्‌ । अध॑ । 
द्यौः । यत्‌ । अन्यां । सफिग्यं । क्षाम्‌ । अवस्थाः ॥ ११ ॥ 


इविनात बहगिनातानिपृभन्ादीनियप्मतसोयंुविनातः हेतुविनात इन्ध तल्यानतिः 
इयनपवृद्धासत्रम्‌ अणेपरिियानमुदके परितःशयानयुवमनतःकृत्वा परितोवतमानम्‌ मतदरौ- 
जायमान बढमाचरनतम्‌ महिम्‌ आासमन्तादन्यपहतयुदकमत्यदि्मेषः तमिममेषम्‌, अहलु- 
दकरणायहतवानसि अध॒ अभ॒ तेमरतवमहिमनंयोनोनुमलानुमवति _ ननानाति यचस्मा- 
सम्‌ अन्ययैकृतरयासिया कट्या क ूमिम्‌, मवस्याः भवच्छापागिठमि ॥ महन्‌ इनतेरि 
दिनडोपेसपम्‌ । मरि हनरहिशगत्योः भा भिहनिभ्यांशमतिृणपत्यमः डिष पूैपदस्य 
इसतःषादिलावायुदातः । जोनायमानं ` भोनःरन्दादाचाएे क्ठैकयस्सलोपेतिक्यससत्यः 
यासलोप भ्तिदालनेषदं भ्ययस्वरः \ तव्यान्‌ हातित्ोषतुः भसमाचृगनात्छन- 


१६९ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०रव०११ 


अवस्याः 
अथोगादनिषातः अडागमस्वर्‌ः ॥ ११ ॥ ८ ६ 
११. इन्द्र, तुमसे अनेक उत्पन्न हुए हं । जो अहि अपने को बलवान्‌ 


समकर जल फो परिवेष्टित किये धा, उसी अहि को प्रवृ होकर 
वमने विनष्ट किया है । परन्तु जिस समय तुम पृथिवी को एक 
कटि मे छिपाकर अवस्थान करते हो, उस समय स्वगं तुम्हारी महिमा 
कौ समानता नहीं कर सकता ॥ 
यज्ञोहितंइन्द्रव्षनोभूदुतप्रियःसूतसो मोमियेषं, । 
यज्ञन॑यज्ञमवयज्ञियःसन्यजञस्तेवजं हिदत्यं भावत्‌ ।॥१२॥ 


य॒ज्ञः । हि । ते । इन्द्र । वनः । भूत्‌ । उत । प्रियः । 
सुतश्सोमः । मियेध । यदेनं । यक्ञम्‌ । अव । य॒ज्ञिय॑ः । सन्‌ ॥ 
य॒ज्ञः । ते 1 वज्र॑म्‌ 1 अदिश्हलयं । आवत्‌ ॥ 9२ ॥ 


द्र अस्मवीयोयज्ततेतवगनोहिष्पदानिनवभथताम्‌त्‌ि भवतिलढ उतापदि घत 
सः जमिरुतसोमवानियेषः्ररमूतोययङचः तेतवाभियः सतव॑यकियःयज्ाहैःसन्‌ = यय- 
स्यकतोरयनमानै यरेनानुठीयमनेनाव फकमदनित॒ ंचायंयतेतववजमहिहतये 
बतहननेकमण्यावत्‌ रत॒ ॥ वेनः वृुवनेत्यस्य श्यन्तस्य॒नन्धादितातच्यमत्यपः 
रः ।. त्‌ दियोगादानेषातः । अव॒ अवतेरोटिलपं निमातः । सन. सत- 
पिप अत्ययस्वरः । अदिदत्ये हनादिागत्योरित्यस्यमामे हनस्तचेतिक्यप्‌ तकार 
देशः इदुत्तद्वरः । जावत्‌ अवत्छा्सेडमिहिमं निनातः ॥ {९ ॥ 

१२. इन, हमारा यज्ञ तुम्हारी वृद्धि करता हं । निस कायं मे 
सोम अभिषुत होता हे, बह तुम्हारा प्रिय हं । हे यज्ञ-योग्य, यज्ञ के 
लिए अपने यजमान की तुम रक्षा करो । अहि फा विना करने फे 
क्तिएु यह यज्ञ वुम्हारे वच्छ को वृद करे । 
पङञनन्दरमवसाचंेअरयागनसृ्नायनञयंतेवसृत्वाम्‌ । 


ब्ोभेभिवातृपल्यभिय म्॑मेभिसतनूतंनमि, ॥१३॥ 


अं*३अ० ३स्‌०३२] तृतीयोषटकः १९७ 


येन । इन्द्रम । अव॑सा । आ । चक्रे 1 अवाक्‌ । आ । एनम्‌ । 

सुजाय॑। नव्य॑से । ववृत्याम्‌ । यः । सतोमेभिः । ववृषे । पूर्येभिः। 

युः । म्॒यमोभिः । उत । नूत॑नेभिः ॥ १३॥ 

श्र सौयमानः मवसास्वरषकेणयदेनटन्ं त्वमवागाचकरे हविष्मदाननाग्ुलं 
करोति तयाहं नन्यतेनवतरायघुम्नायनाय एनैत्वामाः 
दृशस्वं यपू्येभिपरातन.सतोमेभिः्ेत्वतेमवदधोगमूव  तपायलनद्रोम्यमेभिसस्यमः 
स्तोत्रैः उता्वि नूतनेमिरस्मामिः अघुनातौःसे्रैेते | चके करेतिटिलपम्‌ | 
यसे नवशावदादीयघुनि भ्ञयामकारढोपः ईकारणोपशछान्ः निततावाधुदातः। दुः 
त्यां पूवतेने शिडि बहुरुन्दसीति्षपःम्डः व्यत्यनपरलमेपदं॑निवातः । यष वधु 
वधेनेत्यस्यञ्टिलपं॑ प्रत्ययस्वरः । मघ्यमेभिः मष्यशब्दाच्छषिकार्मपयान्मडतिममः 
स्ययः पत्ययस्वरः । नूतनेभिः नवशदस्य कपनपलाश्म्ययाव्तत्यानकत्योशब्धतित 
जमत्ययःचजयदेश् ॥| १३ 


१३. पुरातन, मध्यतन भौर मघुना तन ॒स्तोत्र-्वारा जो इन्र 
वाहित होते ए, उन इन्र फो यजमान, रक्षक यत्न फे द्वारा, भप 


सामने ले आता हे; न्ये 0 के लिए उन्हे आवतित करता हं ॥ 
विवेषयन्मांषिषणांज ] 


अंहंसोयत्र॑पीपरदयथानोनावेवयान्तंसुभयेहवन्ते ॥ १४ ॥ 


विवेष । यत्‌ । मा । धिषणा । जजान । स्तवै । पुरा । पार्यात्‌ । 
इन्द्रम्‌ । अहः । अदः । यत्र॑ । षीपर॑त्‌ । यथा । नः । नावाश्दव । 
यान्तम्‌ । उभये । हवन्ते ॥ १४ ॥ 


यथदामिपणा सदर॑सतवानीतिमदीयाुद्धिमो मं विवेष व्यात्‌ तवादसतोरननान 
करोमि इदः्पदैयति-महपयोतरेमवावतिवरवतिनो भिकारिणि: पुरापि 
स्तव्तवानियत्रयस्यपिषणायामेवनातायांसतयान्ःनोऽस्मानहःपापस्मादारयायपापीपरत्‌ य~ 
भापारनयेत्‌ तभासमुमयभाधेविषनाधिगोननाः हव्तेमहयन्ि  ततान्तमा- 
0 ॥. जनननने्‌- 
आहन्ति तदव ॥ बे । जनान 
[व ५) वक्यमेदादनिषातः । अंहः समगत्यादिषु 
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त्यादि | उमये उमशब्दापरस्यतयपउमादुदाततोनित्यमितिभयनावेशः वचनपामस्योददे, 
र्त्वम्‌ | हवन्ते इयतेकेयिम्‌ ॥ १४ ॥ 

१४. जभी मेँ सन-ही-मन इन्र की स्तुति करने की इच्छा करता 
हे, तभी स्तुति करता हं । म रवती अभ दिन के पहृक्ते ही इनकी 
स्तुति करता हू । इन्र हमे दृग्ख के पारक जये । इसी लिए दोनों 
तटं के रहनेवाले लोग नेसे नोकारोही को पकारते हे, बसे हौ 
हमारे मात्‌-पित्‌-कुलो के लोग हनद्र को पुकारते हं । 
भाष्यन्दनवनेभशचीभीयस्यपूो ल्वेतिपस्थितयाज्या सुत्ित्-भापूरणोमः 

स्यकशःसाहेतिमाष्यदिन्यति | 
आपूर्णो अस्यकलगःस्वाहातिकतैवकोहौसिसिचेपिबध्यै । 
समुप्रियाआवंवूचन्मवांयमरदक्षिणिदभिसोमासइन््रम्‌ ॥१५॥ 


आपणैः | अस्य । करः । स्वाहा । सेक्तश्व । कोश॑म्‌ । 
सिसिचे । पिब॑ध्यै । सम्‌। ऊँ इति । प्रियाः । आ । अववृतरन्‌ । 
मदाय । य्दक्निणित्‌ । अभि । सोमासः । इन्द्र॑म्‌ ॥ १५ ॥ 


ह्र अस्य तवपाना्पै कलशः द्रोणक्दाः सेोमेनाूणेःाहा॒स्वाहाहतोदत्त- 
ख सोमसहितःकठशःपिमध्ये तवपानार्धपिसिे तंसोमेचोदिताषोरसिघामि ततरदन्तः-को- 
केव ययासक्तोत्सेचकः गख्पृगा्कोातहतेःरकााञ्नरंपाान्तरेसि्तितद्वत्‌, भ्रियाः 
स्वदतमाःरोमाोदता्तेलोमाः सेलामामि जमिस्यव मदाय तवहा प्रदध्िणि- 
त्‌ आददविणयेनसमानृमन्‌ सम्यगाृ्यवतताम्‌ | उरणः ॥ आापूीः पृानपूरणयोरितय- 

रवाम्यामितितस्यनत्वं॑गतिटनन्तरहतिगतिस्वरः । स्वाहा॒निपातत्वादायु- 

र्तः । सेकेवकोरं॒नलोकाव्येतिप्ठीप्तिेषः । पिरि पिचरेत्स्यशिविल्मम्‌ 1 
पिवष्यै पापे्यस्यतमश्यत्यः शित््ासिवादेशः निादायुदातः | जादनव्- 
न. वृतौनशयत्यटंभ्डिम्‌ बहुंछयमीतितस्यशपः"ः व्यत्ययेनपरमषदं॑बहुनदती- 
विहदागमः ॥ १९ ॥ 
१५. इन्र का कलस पूणं हुमा हं; पानायं स्वाहा भ्य का उच्चारण 
हमा हे । मंसे नल-सेक्ता जल-पातर मे नल-सेक करता हं, वसे हौ मे 
सोम का सेचन करता ह । सुस्वादु सोम प्रदक्षिण करता हुमा इन्द्र के 
सभ्मल, उनकी भ्रसप्नता कै किए, गमन करता हं । 


नतन ुलतिनूलो नतन । ~ 
एपालसिनयहोपहिनिदहोनव॑भूं्‌ ५ १९ ५ 
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न । ल्वा । गभीरः । पुरु्टूत । सिन्धुः । न । अद्रयः । परि । 
सन्त॑ः । वरन्त । इत्या । सखिंऽम्यः । इषितः । यत्‌ । इन्द्र | 
आ । इस्‌ । चित्‌ । अरंजः । गय॑म्‌ । उतम्‌ ॥ १६ ॥ 
इषुन गारोगम्मीरः सिनधुःुदरःात्वानवारयति ततःपरि परतिवतैमानाःसनतो- 
बयश्ःवानवरन्त नवारयन्ति किन्तु त्वामुतरतते य्स्मादित्या इत्यगोनप्करे- 
ण सलिभ्यः सलिभिरवैरेपितः परारथितस्तवं इदचिदतिप्रवखमापि गन्यं गत्िमबमवेवतिमान- 
मभूवौनलपारनः सम्यगमारीः ॥ गमीरः गातृभमतिठाि्पयभन्ेच सतमादीरचप्ययः ष्- 
कासत्वशर्‌ः आकारस्यइप्वश्च गभीरगम्भीरावित्यनननिपात्यते चित्रः । श्नु) स्फदू- 
भ्हधपे स्यनदः्रसारणवश्तयुपत्यः सपसारणं दकारस्थधकारः निदिलनुकतेएचयुदात्तः 
परिषन्तः सन्तः अत्ेःशतरिस्मम्‌ उपसप्ादुम्योमस्तियैयएङतिपतवं केचित्पः कियान्वयमिच्छ- 
तति तदा पत्वमनुपपजनम्‌ परि निपातस्वरः । सन्तः प्रत्ययस्वरः । बरनत वृत्वरणे मौवादिः- 
पं निवातः | अरुनः सुनोमङगदरस्य डद्िम्‌ । गव्य॑गोर्विकारहत्ययेमोपयोयेदिति- 


यत्‌ यतोनाकहतयायदत्त्वम्‌ ॥ {९ ॥ व 1 
१६. बहुलोकाहृत इन्द्र, गम्भीर सिन्धु पुम्हारा निवारण नहीं छर 


सकता । उसके चारों ओर वत्तं मान उपसागर तुम्हारा निवारण नहीं फर 
सकता; क्योकि वन्धुओं-द्ारा इस प्रकार प्राथित होकर तुमने भति 
प्रबल गव्य उवं (बड़वान या भवरोधक वृर) का निवारण कर 
बालाहं। 

शुनंहैवेममृघवानमिन्म॒रिमन्मरेनृतमंवा ज॑ सातौ । 
शृण्वन्त॑मुपरमूतयेलमत्सुतन्तव त्राणं संजितंघनां नाम्‌।१७।११ 
शुनम्‌ । हेम । मव्वानम्‌ । इन्द्र॑म्‌ । अस्मिन्‌ । मरं । चश्त॑मम्‌ ॥ 
वाजं॑श्सातो । शृष्वन्त॑म्‌ । उग्रम्‌ । ऊतय । समत्सु । घन्त॑म्‌ । 
धतरोणिं । सम्‌ऽजित॑म्‌ । धनौनाम्‌ । १७ ॥ ११ ॥ 
एषाककूपेमेव्यास्याता ॥ \७॥ 


१७. इन््, तुम अन्न-प्राप, पृ में उत्साह-डारा प्रयु, घनवान्‌, 
परभूत एेश्वय-सम्पन्न नेतू-भेष्ठ, स्तुति-भवणकर्ता, उप्र, संप्रममें 
शत्रुविनाश्ञी ओर घननेता हो \ मभय-प्राप्ति के लिपु हम तुह 
लति हे । 
य उतरेयमुकमणका- प्रतान सतोनतवादोन- 
दीषिविागिनपयोतितीभसतनदीवास्यं चतुधोषमीदरम्यः प्ीपम्योस्विरसत- 
तिल््यत्मेति ।. जपरचतुधीपष्ठयष्टमीदमीनोनदीत्राप्यलानयपयत्रसयःिषटानोदिषा- 
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मित्रवाक्यत्वात्सएवन्रषिः अन््यानुु्‌  शिटसिषटमः इनद्रदेवता यद्यपि शष्ठ सप्म्ांव 
विश्वमित्रिणच्तयन्ते तयापि ज्रपवदेवता सू्तविनियोगेेनिकः । पुराकिराकिधामि- 
्ैनगनस्यघुदाोरज्ःरोदितोषमू _ सचपौरोहिलेनठन्मपनः सरधपनमादायािाट्‌्* 

नोः समेदमाययावनुययुरितर अथोसितीधमिशवागि्नोगाधनडे तेनो इृष्ेतरणाथेमा- 


चामिशितखमिस्तुटाव 1 
भप्ैतानामुरातीपस्थाद्ेइवविपितेहासं माने ॥ 
गादवशुज्मातरारिहाणेविपांटतद्ीपयंसाजवेते ॥ १॥ 


भर । परवैतानाम्‌ । उराती इति । उपरस्य । अश्वं दवेश्श्धव । 
विपितदति विडसिंते । हास॑माने इति । गावाश्व । शुभ्रे इतिं । 
मातरा । रिहाणे इति । विशय ।दुतु्री । पय॑सा । जवेते इति ॥ 9 ॥ 


पतानंरैडनायपसयादुसङ्गानितयोशती सषुदरगमनकामयमानि _ गमनेान्त--म 
ववे यपविषिते मत्दुरातेषियुकेहासमानेजन्योनयंनवेनस्पपेमाने य्वा इष्यन््ौ 
अपव बेह त्वरयागच्छन्यौ परसदरहष्यन्त्रौ तया, गेवशुमरे यद्रा दवेगावौ शो- 
ममन्ते तद्च्ु्रशोममाने किच मातरा यथामातरौषेनदाणे अन्तर्णीतसनर्योडिदिः 
बत्य॑न्दयदुभिच्छललौशीगच्छतः तद्द्र च्छन््यौपयसाहंु्े विपरह- 
विपाटनातविपाशनाच्छतपुत्रमरणोद्धततमोवृतममूेविष्ठ्यपाशामस्यान्यपास्यन्त विमोच- 
नाद्रि दिंद्ाठेव द्रवतिगच्छतीतिद्री एलननामकेनचौ भजेते सुमति 
ीपगच्छतः अप्निरक्तं-ैतानापुपस्यादुपस्यानादुशत्यौकामयमानेभशेहववमुकेइतिवा- 
किषणतिबहामनेहतिःषीयहणेवागवा्वुेोमोमतरिदणिनिोपयशा 
भ्रमेति । उराती वरकान्तौ अप्यशतुर्न्ाृहिज्यावयीत्यादिनासंभसारणम्‌ । 
विषिते पिन्बन्भनेह्यसयकरमेणि निष्ठा॒सेहितायांपरिनिविम्येवपितसयपिलुरहेत्यादिना षत्व 
तिरनत्तदतिगतेङ्ृतिसवर्वम्‌ । हासमाने हासतिःसमभोकम हसेहने वाानच्‌ तस्य 
दमर्ाुकलरेकतेषाहसवरः । रि स्हिमस्वादने स्वरिततादुमयपदीशानन्‌ अदादिला- 
च्छगोट्क्‌ ठकार्यरफ्छान्दसः रेफमवर्यगतं ` विततादन्तोदात्ः । विपाट्‌ पटगतो परा- 
सानसययोपिवायनातत मतौ शक्र्यम्यदिाप्लम्‌ रौ खनदूपसदिः ॥ 
नेते ५ ( (= आतोभ्ततीयदेशः निवातः ॥ १ ॥ 

^ जतप्रवाहवती विपाका (ग्यास) भीर शुतुबरो (सतलज 
वो नदियां पेत कौ गोद से, वा) (3 ५५ 
41१44 
र्ञोभित होकर वत्स क्ञाषिणी हो, गायों 
की तरफ़ जाती हे॥ ; ह द 
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अयदवितीया- 


इनद्रषितेमसव॑भिक्षमाणेअच्छौसमु्ररषयेवयायः ! , 
स॒माराणेऊरिभिःपिन्व॑माने अन्यावांमन्यामप्येतिरुभरे॥ २॥ 


इन्द्रेषिते इतीन्द्र॑श््षिते । भर्सवम्‌ । भिक्ष॑माणे इति । अच्छं | 
सुमद्रम्‌ । रथ्यंश्व । यायः । समाराणे इतिं समुऽआराणे । 
ऊर्मिभिः । पिन्व॑माने इति । अन्या । वाम्‌ । अन्याम्‌ । अपिं । 
एति । शुभ्रे इतिं ॥ २ ॥ 


हेनयौ रृनधेषिते इनद्ेणमेषिते भरकसयन्स्माल्ोमिमागेभा्ययमाने युासण॒द्र- 
मच्छामिषरूयेनयापोगृच्छयः तत्रद्टन्तः-्ेवेति यारपनौच्हदेशममिगच्छतःत- 
हत्‌ रिकुमैत्ौ समाराणे र्यरंगच्छन्यौ तया उमिभि्त्ैिमनिपरसेोस- 
न््पयस्यौ शमे शोममाने दुवासुदगच्छयहतिपूरवगान्ययः तया वाुयेगि्ये जन्या- 
पकाभन्यामपरंनदीमपयेति अपिगच्छति परस्रममापथतेहयषैः ॥ शेषे इषगता- 
वित्य्यकरमभिनिठयात्तीपहत्यादिनाडागमः त्ीयाकर्मीपिपदलः ॥ मसं , शषः 
रे्यत्य अप्‌ थाणादिलरः । मिमे मिक्षयायायाम्‌ आती ाननोलाषषादु- 
कस्वरेणानुदाचतेातस्वरः । रथ्येव रथस्येमौ तस्दि्य्े रथाधवितियसमत्यः तित्छरः 
इवेनपमासोषिमकच्यलोपट्यादि | यायः योपम | समाराणे ऋगतानित्यतयरट संपैस्यातःस- 
मोगमीत्यादिनातमनेपद्तवा्स्यकाननादेशः ऋच्छतयृतामितिगुणः । फिवमाने पिवितेचने म्बादिः 
इषार्वपातुकत्परेणशानचो ुदात्तत्वेषातुस्वरः ॥ २ ॥ 
२. नदीढय, वुं इ प्रेरित करते हं । बुम उनकी भरना सुनती 
्ो। दो रथियों कौ तरह समुद्र की ओर जाती हो । तुम एक मारं 


भरबाहि होकर, तरङ्गारा ब्ध होकर, परस्पर आसपा्त जाती 
ह सु्ञोभित हो रही हो । 

अयतूतीया ~ 
अच्छासिन्ुमाततैमामयासंविपौकमुवीसुमगौ मन्म ॥ 
बत्तमिंवमातरांसरिदाणेसंमानपोतिमलु सरन्ती ॥३॥ 
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अच्छं । सिन्धुम्‌ । माठ्त॑माम्‌ 1 अयासम्‌ । विपाश्‌ । उर्वीम्‌ । 
सुश्मणाम्‌ । अगन्म । वत्सम्‌इवं । मातरा संरिहाणे इति समऽरहाणे । 
समानम्‌ । योनिम्‌ । अनु । सचचरनतीइतिं समूऽचर॑न्ती ॥ ३ ॥ 


हेन मातृतमाम्‌ अतिशयेनमातरंप्वन्ती शती लवामच्छाभिल्येनायातं ग~ 
आमन ऽदप्रलऽमू तया उदीमहतीवमगासोमाम्यवीतरिपाशंषवामगत्म वयंपरातताःस 15 
कुमैत्यौ माता मातरदेनूपमिवरिदाणे अनर्णीतनोकिहिः = निहयलिदुमिच्छन््यो 
यथावत्समनुगच्छत.तदरत्‌ समानमेकंमरोस्मानंसमुद्रमनुममिव्कयसक्चरन्तीसभ्यक्चरन्यौ 
युवामयासागितिपूवेगात्यः ॥ अयास॑ यामापणेहत्यस्यल्पम्‌ इडमावन्छान्दू्ः । अगन्म 
गश बह्छद्पीतिरागेढ म्मोभेतिमकारस्यनकारः निपातः । सरन्ती चएतिग- 
त्वधः तृतीयायुक्लामावादातलमनेमदामावः रातुसावातुकस्वरेणानुदात्तवतेवतस्वरः ॥ ३ ॥ 


३. मात तुल्य पषिनबु तवी कषे पासन उपस्थित हृभा हे, परम सौमाग्य- 
ती विष्के प्राप्न उपत्यतर हृ ह । ये दोनों वत्स फो चादने फी 
इच्छाबाली ग्रामो क़ प्रददे एक स्यान की श्रो जातो हं । . 


अथचतुषी- 
एनावृयंपयंसापिन्वंमानाअनुयोनिंदेव त चरन्तीः । 
नवर्तवे्रसवःसरगतक्ःकियर्विपो नयः लो हवी ति ॥ ४ ॥ 


॥ व॒यम्‌ । पया । पि्वमानाः । अनु । योनिम्‌ । 

छतम्‌ । चरन्तीः । न । वतव । परश्वः । समीऽक्तः। 

विरः | न॑ः । जोटवीति॥ ४ ॥ 

तेन रामितरमाूलतुः एना एनेनपयसापितरमानाः सैतरपयत्यः । 1 
 दंि्टं॑योिं स्यानं सपर अनु्ी्त्य 

 _ ताशाममकंसतक्तः समोपृतः 
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च्छन्दसीत्युम्यः रत्ययस्वरः | नघः छाोयणादेरः । जोहवीति 
1 णोगकोरियम्याहस्यगुगः येकेतितिपरडागमः ` गणः 
तः ॥ ४ ॥ 


४. हम (बो्नो नदिया) इप्रजक् से घुलकर देवत स्यान के सामने 
जाती दं ! हमारे गमन क उद्योग बन्द होनेवाका नहीं हं । किय 
लि यह्‌ विप्र हेम बोन नियं को पुकारता हे। 
रमंध्वंमेवच॑सेलोम्पाय॒ऋतांवरीरुपमुहूतमेवै । ५ 
प्रसिन्धुमच्छवृहती ग नीषावृस्युर्ेकुशिकस्प॑ सूनुः ॥ ५।।१२॥ 


रम॑ध्वम्‌ । मे । वर्च॑से । सोम्याय । ऋतैऽवरीः । उ । मुहूम्‌ । 
एवैः 1 मर । सिन्ध॑म्‌ । अच्छं । बृहती । मनीषा । अवस्युः । ( 
उद्वे । कुशिकस्य । सूनुः ॥ ५॥ १२ ॥ 


विश्वामितरोनदी्तिवरूत-करतावरीः रतकंतद्रयोदेनयः  यूयमषिामित्ररपममतो- 
म्याय उत्तायीहभोमपंपादयामोतयवंसोम्पदिनेचेतद्म्‌ प्त.पश्नय्ततीया शोधगमनेभ्य 
सूर्ते ण्‌ उपपू्(मिकपंहोरवपति क्षणमाेशीघ्रगमनात्उपरताम- 
तं तौ नाघ्च॒॒ समीहितं प्योननमु्ती रवी यरीभतवरे कुशि- 
कस्या नःसनुपरिवाभित्रोृहतीमरत्यामनीषया्तुत्या अकयः आत्मनोरक्षणमिच्छन्सन्‌ 
निनधु्चतद्रीलािच्छामि मृरूपेनम्रादे प्रकर्ेणाइयामि जत्रिरुकम्‌-उपरम्ममेवचसोम्या- 
यतोमसंपादिनच्छतावरी तवत्यतऋतमि्युदकनामपत्यनंमवतिुमेवैरयनै एव पामिहया धिनु 
हत्यामहत्यामनीपयामनपषयासतत्याप्रकचयावावनायकुेकप्यसूनुःकुरिकरराजाबभेवेति ॥ रमष्वं 
रमुडपरमे ` उपपूतीद्मतेपिभापाकमकादित्यासनेपदप्‌ । ऋतावरीः = ऋतशब्दात- 
लछदपीविपामितिवनि्‌ बनोपवेतिीम्‌ रेफशानदेशः वाछ्यसीतिसवणेदीषः आ- 
मनितस्यपादादिताताठिमाय॒दात्ततम्‌ । पतरः इग्रातौ इण्ाङ््यांवन्‌ आर्ैषातकृट- 
इणोगुणः नितस्वरः । इती मनीषाः उमपत्नृतीयायाः प्रसवी पैः । अस्युः भवोर- 
क्षणमिच्छन्‌ सुपआत्मन.क्यच्‌ नःक्यइतिनकारान्तस्यष्देजञायानियभितत्वाद्त्रसकार- 
स्यरमेभवति क्यच्छन्दपीतयुमत्ययः । ग इयतेठेरि िचात्मेपदे्त्यतस्ामित्यदेशः 
गुणः निवातः ॥ ९ ॥ 

५, जलवती नवियो। मेरे (विदवामित्र के) सोम-सम्पादक वचन 
क्ते लि्‌ एक क्षण के प्प्‌ गमन से विरत होमो । मे फुशिकका पुत्र हुः 
प्रसन्नता के किए महती स्तुति कै द्वारा नदियों फो, मयने उदेश्य की 
सिद्धिं के ल्िए्‌ बुल्लाता ह । 

॥ तितृतीयस्यदिीयेद्रवशोगगः ॥ १२ ॥ 
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इनदरोसमाभर्ददयंवाहुरपहन्तपरिपि नदीनाम्‌ ॥ 
दतौनयत्तवितासुपाणिसतस्ववय वेयौ मड ॥ ६ ॥ 
इनदरः । अस्मान्‌ । अरदत्‌ । वज्॑श्वाहः । अप॑ । अदन्‌ । 
वृत्रम्‌ । परिश्थिम्‌ । नदीनाम्‌ । देवः 1 अनयत्‌ । सविता । 
सुश्ाणिः । तस्य॑ । वयम्‌ । अश्व । यामु: । उर्वीः ॥ ९ ॥ 


हिमा परोनहयु्मतःला परिमितः तातं वृणः 
त्याकाशमितव्मेषः तमेष जवान तस्मितेापःपतिताः, तामि 


अदनृतोदकमेरणेनरमुदरमपयत्‌ रम्यायां वतेमा- 
नाउ्षीः उद्ैप्मूताययामोगच्छामः नतववचनादुपरमामहे उक्तरथया्कोववीति-ल््ो- 
सलानरदवनातिलनतलमौषहनपिपदीमिति्यलादोनयत्धितगि सपणः 
चगिाणिपगायतेसूनकर्मगःगृहपाणयिवासूनयतितस्ववयभ्ेवामउवी उ नयत ॥ जरद्‌ 
सोभ्सपम्‌ । ववाह; बहुीहपयसवरः । महन्‌ हलोर स्प निपातः । परिमि 
सगोःकिरितिकषमत्ययःमातोलमपः ऋटुत्तरपदस्वरः | अन 
यत्‌ नयत$न्हम्‌ | गाः पणनयबहरेसतुतो् अशिपणास्योरडायठकनतीण, आयञ्‌. 
हुतीहौन्यु्यापतसवरः। भरसे पूरे ऋवोरवितिमावेभपत्ययः यायषनत्त्यत्तरपदान्तो- 
दात्तलम्‌ | यामः या्राोहत्यस्यखटिसूपं॑निषातः । उवी; उ्श्य्ोतोगुणवचनादितिीष्‌ 
बाछ्ीतिसवणवीषः प्ययलरः ॥ ६ ॥ 


६. भरि के परिष्टक वुत्र को मारकर दश्रबाह इतर ने हम 
दोनों नदियों को सोदा ह । जगत्पर रक, सुहस्त मोर युतिमान्‌ इन्र 
ने हमे भरित किया है । इन कौ भाजा वै हम परभूत होकर लाती हे 1 

अयसपमी- 
्रवाच्॑शश्षावीर् तविन्तरस्यकमुयदरिंविवुभत्‌ । 
विवजेंणपरिषदींजधानायननापोयंनमिच्छमा नाः 11 ७ ॥ 


त = 
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ध्वाचय॑म्‌ । शद्धा 1 वीरम्‌ । तत्‌ । इन्द्र॑स्य कर्म । यत्‌ । 
अहिम्‌ । विध्वृशवत्‌ । वि । व्ण । परिश्स्दैः । जघान्‌ । आय॑न्‌ 
आपः । अय॑नम्‌ । इच्छमानाः ॥ ७ ॥ 


योऽयमिन््रोऽदिभेवषनृचत्‌ उदकमेरणार्थनवानेतियतकच्छेदनस्पं तदिदतस्ेस्यवरय- 
सामर्थ्ये शशषासवैदाप्रवाच्यं॑प्रकपेणवचनीयं तपासल्द्रः परिषदः परितःसीवतःमासी- 
नान्प्रतिवन्बकारिणोुरा्वज्ेणविनषान अयायनंस्पानमिच्छमान्च्छन््यमापञायन्यान्ति ॥ 
भरवाच्यं वचचपरिमापणेहत्य्मादहोण्धृदितिष्यत्‌ णिततवादुपावृदधिः बोरा्द- 
ज्ञायामितिकुत्वामावः व्यत्ययनाधुदा्तत्वं यद्वा वाच्यतेरबोपत्‌ यतोनाबहतिस्वरः | श्च 
धा श्छच्छव्दात्वा्ेवप्रसयः तकारणेपब्र्यः । विवत्‌ ओनशूषेदने उदादिः क 
ङि प्रहिज्यावयीत्यादिनांभसारणं सहघुपतयत्रसहेतरियोगविमागात्समासः समास्स्वर्‌ः । प- 
रिषदः किम्‌ दंहितायासदिपतेरितिषतवम्‌ । जवान हनतेडिटिणछिप॑निषातः | जायन्‌ 
जयमतावित्यस्यढञिर्पं॑पादादित्वादनिपातः । इच्छमानाः इषुरच्छायामिलय्माद्यलयेनशा- 
नच तस्यढघामातुकस्वरतेप्त्यसवरः ॥| ७ ॥ 

७. इद्र ने जिस अहि (वत्र) को विदी्ं कयः था, उनके घ्न 
यौर कायं का सदा कीतंन करना चाहिए । इन्द्र ने चारो भर आसीन 
अवरोधक लोगो को वच्च से विनष्ट किया था । गमनाभिलापौ जल 
जाया था \ 


अयाष्टमी- 


एतच जरित॒र्मोपिंमषाआयतेषोषानुकतरायुगानि । 
उक्येषुकारोपरतिनोजुषस्वमानोनिकं-सपत्रानमंस्त ॥९॥ 


एतत्‌] वर्च॑ः । जरितः । मा । अपि । मृषाः । जा यत्‌ ते। 
बोधान्‌ । उत्‌श्तेरा । युगानि । उक्थेषु । कारो इति । भरति । नः। 
जुषस्व । मा । नः । नि । करिति कः । पुषता । नम॑ः । ते ॥८॥ 
नचभङ्गदि्रस्तोताविष्ामिवतयूचः-नपितः स्ताविशवामि तेत्वदीयंय- 
रवादालकंगचः त्वनोऽभत्यायोषानुदोपयनयति पतदवषोगपदठाः मानसाः कारणम्‌ 
उत्तयुगानि  उततविेसो्हःउकयेष करोशागंकैसलं॑ नेऽति 
सवादालमकेतेनवा्ेनमतिेवल शवानोभ्ात्रत्रापतमानिकः उचितम - 
सादवाक्यघ्यापेननितरापुवतमागरम्यंमाकरषीः तेतु्यनमः ॥ एठः खनूषू॒द्रावित्य- 
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स्रि व्य्येनत्येषदम्‌ अदादिान्छपोडक व्र्दिनापतं निवातः । घोषान्‌ घुषिरस- 
श्दयतयरतरि  सविवीनांछदितिसितलादतेगुणेतिपररूपलामावः सवगेदीषिः 
शतुर्ामैषातुकलवृतेषादुस्परः । युगानि युभिरयोगे उज्छाषुवनन्तत्वननिपातनादगुणत्वे 
विशि्टविवयचनिपातनागि्यते काठमिरेेरयाचुपकएणेचेतिततरपदिवान्तोदा्ततवै काल 
घ्वनोरतयततगिडति द्वितीया | कारो करोतिः छृषापानिमीत्यादिनाउणूत्ययः आमनितत्वा 
निघातः | कः कतेक डेः मनेषतेतयादरिनाकुक्‌ इल्ड्यादिनापिोोपः नमाञ्येगिइत्य- 
मावः | पुरपना देवमुप्यषुपमयम्योद्वतीयसमयोहुमितिश्प्ेमात्ययः 
त्ययस्वरः ॥ ८ ॥ 

८. हे स्तता, तुम यह्‌ णो बाक्य-घोषणा करते हो, उसे नहीं 
भूमा । भविष्यत्‌ यज्गदिन से सन्त्र-एचषा रके तुम हमारी सेवा 
करो । हल (रोनों सद्या) ठं नमस्कार करती हे । हे पुरष 
की तरह्‌ प्रगभ नहीं करना । 

अयनवमी- 


जेषुस्व॑सारकासवेशृणोतययोवो दरादनंसारपेन ॥ 
निषूनमध्वभवतानुपाराओषोयक्षाःसिन्ववःलोत्याभिं ॥९॥ 


ओ इति । स॒ । खसारः । कारे । शृणोत । य॒यौ । वः । दुरात्‌ । 
अन॑सा । रथेन । नि । सु । नमध्वम्‌ । भव॑त । सुष्पाराः । 
अधःअक्षाः । सिन्धवः । स्रोत्याभिंः ॥ ९ ॥ 


विामतरनवी.अुबाच स्वसारोमगित्यःि्पवदेन्ः कारवे स्तोनु्वोण्यममं 
बभ खमोश्रगोत॒श्णतैव अनसाराकरेनरयेनचसहदुरदविमश्ादिश ्राु्मत्ययौ प्रा 
छोभस्मि गूयं स॒ उष्ठनितमणम्‌ आतानासवयंभहामबत तयाघुपारारयादीनांतीरात्चुसेनावो- 
हणारोहगेयमास्यातातयाशोमनरोषस्षमवत किंच ूयंसोत्याभिः सगणशीढमिरबिःः 
: _ ससया्सयषादयत यवा आगो्सयवत््रबतिववारयावीननेदश 


बहुवनप्यवजतागितिवसादेशः । घ॒ निपातसयेतिरंहिताय दीपैः नमध्वं - 
ललततायनििपगः १ अ न 
बोषारगानसपेागियपमिजयः जमोदेशाष गहशनवोऽ्ातावि्य्दे- 
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दवनहतिरपत्ययन्तः कृटुततपक्तिस्वरः । सिन्धवः आमश्नित्ानपातः । सत्यामिः 
कलोतःशब्दात्तोतसोषिमाषाड्डयापितिडचप्रत्ययः डिाद्विकोपः प्रत्ययस्वर; ॥ ९ || 
९ हे भगिनोभूत नवीद्रय, मं (विष्वामित्र) स्तुति करता ह; 
शुनो । मे दर देष से रय भीर मद्व लेकर आता हूं । तुम ॒निम्नस्य 
बनो, ताकि मे पार हो क्ञाङ़े । नदीद्य, ख्ोतवत्‌ जख के साथ रयचक्र 
के अघोरे मे गमन शरो । 


अतिकारोशृणवामाव्चासिययायंवुरादनंसारथेन ॥ 
नितेनसपीच्यानेवयोषमर्यायेवकन्यां शाश्वते ॥ १० ॥ १३॥ 


आ । ते । कारो इतिं । गृणवाम्‌ । वचांसि । य॒याथ॑ । दूरात्‌ | 

अनसा । रथेन । नि । ते । नंसै । षीप्यानाशंव । योषां । 

भयीयश्डव । कृन्या । शश्चै । त॒ इतिं ते ॥ १° ॥ १३॥ 
नयःूविश्यगित्रवक्यतयायायानयर्ीतस्यवाक्यम रुः करोतोत्रवीण हे- 


बिधत ते ठव वधि इमामिवास्यानि आदगवाम कात्यनमः समीहितं 
भ्रयोननर्मह्यधैः अनसाशकेनरयेनचसहयया यतोदूरादागतोभि षयंचतेत्वद्थनि-- 


चित्रः । 

वाचुवलः । शके पवजपरिमङ्े्यसातंपवाव्वणोमाेकिर्‌ 

सोक ११५. हमने (य त्यो म) एना री ह रत 

रे भये हो; लिप्‌ रप जोर सकट के साय गनत करो 1 

लते पतर ो स्तत कराते फे किए माता भोर भते मनुष्य षो 
जालिद्धन कने रे छियु पती स्वी, मवत होती हः वैते ही हम 
भ तुम्हारे लिए भवनत होती हं । 
१२ 
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अयेकादी- 


यटङगत्वांभरताःंतरेयुगैभ्यन्मराम॑इषितदनद्र॑नूतः । 
अर्णदहपरसवःसतक्तआवोवृणेसुम॒तिंय॒ज्ञियानाम्‌ ॥ ११ ॥ 


यत्‌ । अङ्‌ । त्वा । भरताः । समऽतरधुः । गव्यन्‌ । भ्राम॑ः । 

इषितः 1 इन्द्रश्जूतः 1 अर्षीत्‌ । अहं । अश्वः । सर्गतक्तः । 

आ । वः । वृणे । सुश्चतिम्‌ । यज्ञियानाम्‌ ॥ 9५ ॥ 

श्ानिनदीःअलयुवाच अ्गेत्ामञ्गे देन्यः ययत्मायु्मामिरतितीषोममोत्त 

रणम्यनन्ातम्‌ तस्माद्रताःमरतकुटनामदीयाः स्वैतवाप्पपमकतामापनन्दीत्वसनतरेयुः 
सम्यगु्तणीमवेयुः तदेवविशिनाटि-गन्यनगाउदकानितरीतुमिच्छन्‌ इपितसत्वयाभ्यनुचात- 
इन्धयूलः युप्ा्रभवतेनेणचपोणत्रामोमरताना षः अपौतूरतरेत्‌ यतः स्गैतक्त- 
गमनणतृत्ः प्रसवस्तेपापु्योगोऽदपूवयु्माभिरनक्ञातः अहेतुयजञिधानांयजञाहौणाषोयुष्मः 
कंयुमिंरोमनापतुतिमाव्णे स्मैतःसेमने ॥ मरताः मरतशब्दादुत्सादित्वादन्‌ तस्ययन- 
नोधेतिठ अतच्‌ प्त्यल्रः । संतेयुः तततेरिग्निधिरूपं॒शेठैषातुकस्वर 
बातुस्वरः िञनिदात्तवतीतिगतेरनिबातः 1 गन्यन्‌ गाआात्मनह्च्छन्‌ छुप-क्यच्‌ एकः 
` -शसवरः । आमः असतेराचतिमन्तमयःआकारदिशब्च नतस्रः । ्रजूतः जूरतिदौ- 
जधातगे्यधेः श्युकःकितीतिनिष्ठायाभिदतिपेधः तृतीयाकर्मणीतिपषैपुरृतिस्वरः 1 
अ्रत्‌ ऋमीतानित्यस्य ढेटि ` तिमि सिवबहुखमितिषिष्‌ व्येऽडागमः एकाचडतीय्पति. 
वेषः गुणः प्रसयत्यवि्तादनुा्तलेराुस्वरः । वृणे वृ्संमक्तावितयस्यलधिपम्‌ । 
यज्वानां यरर्वममयागलमावितिषप्रत्ययः ्रत्ययसवरः || १ १ | 

११. नवीदरम, चूक भरत-करुकोपसन घुम पार करेगे, धरणि पार 
लाने के इरध्‌ क भरतर्ब्ीय छ्ोग इन्र-दाया प्रेरित भौर तुम्हारे दवार 


 अतासिषमरतागव्यवःसमशक्तविपःनुमतिनदी नाम्‌ 1 
रषिनवध्वमिषय॑नतीपतुराघाआवृक्षणांपृणध्वंयातशीभ॑म्‌।१ < 
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गब्यवः गाआत्मनदच्छन्तः मरताः भरतकुकनाः स््वेमतापिुः तांनदीसमतरन्‌ 
विरोमेषावीविशवागित्ोदीनांुमिंशो मनासि सममक्त सममनत पूयंतुययापैमिषयततीः 
छल्याद््राराकु्गाणाअतप्लुराषा-रोमनषनोपेताः मूयबणाः छतरिरसिः कल्योः 
परपिष्वं परकर्ेणतयते जाप्रणष्वं॑ताःसवैतःूरयतच शीमंशीमयात गच्छतन ॥ ता 
पिषः तृकषवनतरणयोरियस्यलारे िचिवृदधःपरसेप्ेधितिवृदधिः अडागमस्वर; । गन्यवः 
ञुपःक्यच्‌ क्याच्छन्द्सीतयुमत्ययः तस्यस्वरः । अमक्त॒मन्सेवायामित्यस्यदभिरिषोकनमे- 
क्ष्ीतिरोपः पादादित्वा॒निषातः । पिन्व पिषिसेचनहृत्यत्यडोटिरूप॑ निपातः 1 इषयन्तीः 
इषव्यः तत्करोतोतिणिच्‌ णािछवत्ातिपदिकस्येतीकावा्धेरितिरिकोपः वाछन्दसीति 
सवणंदीपैः प्रत्ययस्वरः । पणघ्वं ्णप्रीणगे खोरि न्यत्ययेनात्मनेपदं वाक्यभेदादनि" 
घातः | यात॒ यपरापणेहत्यस्यलोरिरूपम्‌ अत्रापिनिनिवातः । शमं शीभकषत्ये छष्यतेनेनतद्ा- 
नितिकरणेषन्‌ जित्स्वरः ॥ १२ ॥ 


१२. गोधलाक्षिलाप्री पररतवंश्रीप्र छोग पार हो गपे। ब्राह्मण 
खोग नदियों की सुन्दर स्तुति करते हं । तुम अद्-क्ारिणी मोर षन 
समम्बिता होकर घोटी-वोरी नदिमों फो तृप्त ओर परिपूर्णं करो तया 
शीघ्र गमन फरो । 


अयत्रयोद्री- 


उ्दऊमिःशम्याहन्त्वापोयोक्रंणिमुत । 
मादुम्कतौग्येनतएयौगशूनमारंताम्‌ ॥ १३ ॥ १४ ॥ 


उत्‌ । वः 1 ऊभिः । दम्यौ: । हन्तु । अर्पः । योकरांणि । सुब्चत । 
सा। अर्तो । विश्॑नसा। अभ्यौ । शून॑म्‌। मा । अताम्‌ 9 ३।१४॥ 


पूतो विधामिनोनवीरततवघुनोपितीहेषुनराह  देन॑यःओुप्माकमूरिसतङ्गः श- 
यायुषः ययकष्ठपाशचोदिंारजवः उदूवयथामबन्तितपाहन्तुगच्छतु सतर- 
 जोरनूतामपोच्छनित्मममायः। तेया हेमा योकराणि तारूयैबत यया नलु- 
शन्ति ` तया यामवित्यमपायः व्यनसा विगतपापे अतष्वादष्कतौ कल्याणकर्मकारिण्यो 
अध्यौमघ्येनकेनापितिरस्करणीयेषि तरो रथानां, तं ,सद्िारताम्‌_ आगच्छता 
मू पर्वविधागि्ोनवीः्तलाताभिरनातोतरविति ॥ ऊर्मिः ऋगतौ अर्तिरूदधेतिमिमत्ययः 
उरिसयमदेशोषातोः ऋच्छतीसयपिः पत्यस्वरः । शम्याः शपुउपशमे  पोरदुपषादिति 
यत्य यतोनावत्ाुदरलम्‌ । हदु. हनाशागतयोरयत्यलोिं नितः । यका- 
गि.यिप्ेगकरणेवात्ीशशयुयनेत्यादिन्त्ययः नितसरः । युत मद्ूमोकषगेः निवातः 1 


५ 


१८० ऋक्संहिताभाष्ये [ अ०२ व०१५ 


उदुष्ृतौ ःसामथयहातिरसर्मनौयस्यपतवम्‌ । व्येन बहत्ीहपूषपदस्वरः सपो 
डादेशः 1 ~ नन्पूैस्य अष्यादयतिनिपरतनयद क््तादुपधा- 
लोपः हंहनोितिवलं षन छदधिषिकितंवद्भोढःशीमावामावः पएकदेशसरः । 
शतं॑श्वयोषुसकेमाेकतइृतिकः यनोवितवासप्सारणं हल्दतिदीधित्म्‌ भोदिनगचतिनि- 
छलल निचयननादिययु्ः । जरताम्‌ ऋताियस्यदडे चतिाततयतिभ्भेतय- 
अदेशः ऋडगोख्गुणः नमास्योगेहत्यडमावः निवातः ॥ १६ ॥ 


१३. नद्य, वुरहारी तण्ङ्ग इस प्रकार प्रवाहित टो क्रि युगकीक 


उसके ऊपर रहे; तुम रोग रज्जु को नहीं छूना । पाप-मून्या, कफत्याणः 
फारिगी मौर मनिन्दनोया विपाशां मौर शुतुद्री इस स्य न बढ़े । 


] इतितृतीस्यद्वितीये्दैरोनगः ॥ १४ ॥ 

इ्रभूभिदत्यकादरर्चपमैसकतम्‌ वैशामित्रं र्मम्‌ रेन्म्‌ अतनु्मणिकै -इन्रः 
पदकादरोतिभगिष्टममाध्यदिनेषवनवा्णाचछरिशजेन्रूभदितिमक्तम्‌ _ } रत्रकाणा- 
मितिलणडेुनितम्‌-दन््ू्मिहुदुरसाणी ति । शषठयाभिशवषडहयो्रयमेहनिमाघ्यनदिनसवने 
द्ढगाच्छपिशजेषतुधरिशिकातिदिःस्याहीनरक्स्यस्यने्रीणिपातस्तानि तत्रदभमथमं॑सति- 
तक्-ह्रःूरपकत्यतिमशूङ्गति । उमिदकमिवोगिकवल्येयततसुक्तनिविदवानीयं॑सू्नि- 
तद्च-ल््सेमेगिनदःपर्भिितिमल्यन्दिनेइति । 

तेसिन्ृकतेमयमा- 


इनद्रशूिदातिरदासंमकेविंवदहसुपयंमानोविशात्रूल † 
बहयजूतस्तन्वावावृधानोभूरिवान्रआपुणद्रोद॑सी रमे ॥ 9 ॥ 


ईः । पमेव । आ । अतिरव । दास॑म्‌ } अकैः । पिददध्वः । 
+ दयमानः वि । सून । नहतः । तनव ववृधानः । मूरषदत्ः। 
॥ आ 1 अपृणत्‌ । रोदसी इति । उमे इति ॥ १ ॥ 


। ॐ ५ पसम अतिः वेदमाःलगिमस्ापक 
नितिन शदागयमनवरोेगहिस्‌  तयाचयातकःिदयमानोतिश्‌ः 
ष ॥ वाशवतयेेनंमकाोबासरलमःवनोभिर 
पिष्‌ सत्ादेत्‌  एरसयूमकात्‌ शतात्‌ इस्पात तयासि तमसिदत तिव 


१ निन ,१५.॥ 


भै०३अ०३्‌०३ ] -ृतीयो्कः क. 


ब्हजूतज्षणास्ेत्ेणृटः यद्वा बरपगा भगतरेरिः तत्वा धवारौरेणवाषानोवपेमा" 
भः मूरिव्रदायतेडयोनेनरंवुरिरतिदातरमयुपं बहमिषायषोेतः  तादृशन्ः उभे 
शेद्षी धावापथि्यौ आटणत्‌ सैतोतपेयत्‌ ॥ पित्‌ मिदिर्िारणे किप्‌ । अतिरत्‌ 
ततेभ्यतययेनशः ऋतरद्वातोरितीत्व निषातः । दासं कणेवन्‌ भित्छरः । विद्र: पि- 
दल्तमाक्ष्यषसयशतरि जदादितच्छपोदमिसति प्त्ययसवरेणशतुरदात्म्‌ बहुत्रीहौ 
पदसवरः । दयमानः दयवानगतिरणसमहगेद॒ आतेप्दी ठटःशानन्‌ नणेका्यये- 
: । बादरृषानः वृधुवेने कानभिरूप॑हेहितायामम्यासस्य  तुमादिलाहीपैः ॥ 
मूरिदा्रदाूढवने करणे दर, वनाट्त्ययः बह्रीदपपदमहृतिसवरः | अपगत पृण 
भोणनेहत्यप्यङम्तिदाक्ष्ीच्छः निपातः । रोदसी रदरुगिसपं निसवरः॥ १ ॥ 

१. पुरभेवी, महिमावा बीर घना ष ने तरम को मादते 
हए, तेन के दवारा, दए को जीता है । स्तोत्र-डारा आष्ट, बात 
शरीर भोर बहु-भस्त्रधारी इत्र ने द्यावापृथिवी फो परिपू कया हे । 
श्खस्य॑तेतविषस्यप्रजूतिमियंभिवाचम्मृतायभूषंन्‌ । 
इन्दरक्षितीनामंसिमानुषीणािरांवैवी नामुतपुेयावां ॥ २ ॥ 


मखस्य । ते । तविषस्य । म । जूतिम्‌ । इयनि । वाच॑म्‌ । 
अमृताय । मूष॑न्‌ । इन्द्र । धितीनाम्‌ । असि । मानुषीणाम्‌ । 
विदाम्‌ । दैवीनाम्‌ । उत । पू्ैश्यावां ॥ २ ॥ 


देह भूनालामजन्‌ भदंमलस्य  महनीयर्प स्य तिष्य भलत 
लूतिमनपप्रोरिोंकचं॒स्दति्षणामदतायापमरेयमिं  भरकणोचारयामि  माुषीणोदिती- 
जामनोनोतानांमुष्याणाम्‌ उतापिचि देषीनादिवसंबन्धिनीनांषिशामनानापूेयावा _ भमतोग- 
न्तातमापि । मलस्य महधूनायां नेहखोषेनिहोपहतयनङृ्महेतिसपतययः हपशच म~ 
इतिप्यौैरितमलः ` ान्स्यामरित्यन्तोदा्तं यदपिमकारादिभेवति तथापि वचन 
सामध्यद्वति \ तविषस्य तवतेटिषचूत्ययः चित्स्वर: । जूतिम्‌ उतिमूतीत्यविनाकिनउदा- 
" वम्‌ । इयम अर्ियरोत्यादिः अ्िपिपत्ौगत्भयसत्येलम्‌ अभयस्येतीयमदेशः पावा 
दिलानाातः अम्य: मरन्‌ म्मद्र श्ातषातकत्रषा- 
इस्वरः । असि अते्टिहूपं॑निषातः । मानुषीणां मनोनीतावितयम्‌ षुगागमः_ व्हिणभि- 
तिर्‌ भ्रः | दैनं देशधमनाित्यन्‌ गभम्‌ मितः । रेया या- 
भकेह्यसमादातोमगिनकागवनिपभेतिवनिर कृदतरपयस्रः ॥ २ ॥ 
२. इ, तुम ` पूजनीय मोर बलवान्‌ हो 1 कु मरत कके. 
घ्न के लिप, तुम्हारी परित सुषि का उच्चारण करता ह तुम मुषयो 
अर देवों फे अग्रगामी हो । 


१८२, ऋकसंदहिताभाष्ये [अ०२ व५१५ 
अयततीया- 
इन््रोृ्म॑णोच्छ्षनीतिःपरमायिनांममिनादरपणीतिः । 

ध = [= १ अकृणोद्राम्याण 1, 
अटुन्व्यैमुदपग्बनैप्वाविेनांअकृणोदराम्याणा्‌ ॥३ 


इन्द्रः । वतम्‌ । अवृणोत्‌ । शर्श्नीतिः । भ । मायिनाम्‌ । ध 
अमिनाव्‌ । वर््नीतिः । अर्ह॑न्‌ । विऽभ॑सम्‌ । उदाध॑क्‌ । वनैषु \ 
आविः । ेनौः । अकृणोत्‌ । राम्याणाम्‌ ॥ ३ ॥ 


शनीतिः नयननीतिःकम शर्रदधनीतिःकयल्यसतपोक्तः सहन्रोकृ्पुगम्‌ अवृणो- 
दकेनार्घत्‌ तयावपणीतिः युदधपरमहाराणांनिवारकंकमोनः मायिनां द्वितीयार्यषष्ठी मायि- 
नोश्रात्मापिनोत्‌ परकयेणावभीत्‌ उश शुवधकामयमानट्रः वनेगुढेचारिणमसुरनयसं 
किताययामवातितयांहन्‌ जवान अय॒ तसित्रा्रिेगवामपहतरतेघति _ रा्या- 
णांसमणद्धभिः सहकीडरमः तमहतीतिराम्यारत्रयः तारत्रोणामन्तःस्यिताः चेनाःगाः 
आविरङृणोत्‌ प्रकयकरोत्‌ राीणामसुराता्त्वेततिरीयकम्‌-भहरदवानमासीद्रानिर 
ञरणात्रायदेवानारत्तेयमासीतिनसहरारिभाविशानैति येदिवास्तोतारोरन्यत्तेषांवाचो 
वनाति ॥ अवृगेत्‌ वृनतणेहत्यस्यलाहपं निवातः । रधैनीतिः शपैतिरतयहायैः अस्मा- 
ल्कमणिवन्‌ बहुवरीहोपषैपवरः । अमिनात्‌ भीनूिायामित्यस्यकडि मीनातिनिगमेइति- 
इवः निवातः अहन्‌ दनोरैकिप्‌ । उशष्‌ वराकान्तौ पूषोद्रादिलाद्रूिदिः । आविः 
स्दिवततोदाचतवेनपामितलादनतोदा्तः । घेन भेदान भेगबेतिनमत्ययः इकारान्तादेशः 
शणः धयत्तितामितिवेनावाक्‌ बेनानिगातीत्यत्रमयय्वरेणान्तोदात्तः अत्र व्यत्ययेनादुदात्त- 
लम्‌ | अहृणोत्‌ शविरिशाकरएणयोः निवातः] रान्याणां रुक्रडायीं राममदेतीत्यथं॑छन्द- 
भिनेतिय््ययः तस्यः यदवा रोत्तगीतणपपयतयदयति्ययः परमयतिमूतानि 
नरनारी्युप्मयततराणीतियासकः । व्नयत्ययः | ३ || 

१. इ, पुम्हारा कमं प्रपिद है । घुमने वृत्र फो रोका था । 

ह के आकमण-निवारक इनदर ने मायाविर्यो का, विशेष रूप से, 

अष क्षिया पा । प्तरुवधाभिलाषो दुर ने वन मे धिपे स्कन्ध-हीन शत्र का 

धिता किया है । उन्हृति राम्या या रानियां की गायो को आवि- 

षत किया हं । 


अयचतुवी- 
इ्द्र्वपोजनमुनहंनिजिगायोदिम्िःपूतनाअभिषटिः । 


। _ भरोचय॒न्मरनवेकेतुमहामविनदजजयोतिृदतेरणांय ॥ ४ ॥ 
नच्च `` 


म०३अ०३स्‌०३४ ] तृतीयोष्टकः . न्ब 
इन्द्रः ।स्व्ताः । जनय॑] जहानि । जिगाय॑ । उविक्मिः। ` 
पृत॑नाः । अभिष्टिः । भ्र । अरोचयत्‌ । मनवे । केतुम्‌ । अह्म्‌ ॥ 
अविन्दत्‌ । ज्योतिः 1 बृहते । रणाय ॥ ४ ॥ 


पूपदं्यानमितिषवगनीयस्यल्लम्‌ । निगाय मिनयतयस्ाटि सिय्म्याण्‌- 
त्र्य कवगीदेशः स्स । पृतनाः श्यामे छ्याङिदितितनस्ययः व्याभिय- 


शृस्वृलिहीत्यादिनारपतययः म 

नामितिनुम्‌ पादादितवादनिवातः । रणाय महणंकरैन्यमितिरदानसंशञा  रणति-श- 
ब्दोधिः ब्निरणयोरपरेख्यानमित्यप्मत्ययः रणनिद्ुवननि परस्रोद्वारोओेतिरणःदमा- 
मः भत्ययस्यगितादनुदात्त्वेषातस्वरः ॥ ४ ॥ 

४. स्वदत इं ने विन फो उत्य्न करके युद्धाभिलाषौ भङ्गिरा 
को के साथ परकीय सेना का अभिभव करके परास्त किया हं 
मनुष्य के लिए दिन 'के पताका स्वरूप स्यं को भरदोप्त क्रिया या1 
महामु के लिए ल्योति प्रकट हृं ॥ 


अयपश्चमी- 
इन्र्तुजोवहेणाआविवेदानुवदवां नोना । 
अचैतयद्धियंइमाज॑रतरममंव्णमतिरच्छुकमांसाम्‌ ॥५॥१५।\ 


इन्रः । तुजः । वृ्ैणोः । आ} विवेश । नृधत्‌ । दधौनः | 
नय । पुरूणि } अचरैतयत्‌ 1 धियैः । इमाः । जस्तरि। भ] 
इमम्‌ 1 वर्णम्‌ । अतिरत्‌ । शुक्रम्‌ । आसाम्‌ ॥ ५ ॥ १५ ॥ 


= 
१. 


१८४ ऋक्संहिताभाष्ये [अयव १६ 


सतादशद्रस्नोवाधिकाः वणाः युद्ो्सहिनवधमनाःपरकाया सेनाः नृषनमनष्य- 
बदावितेश भ्रकारन्वभाविशत्‌ विकुर्वन्‌ पुसूणि्नि नयौ युद्धनयनकारिणांयोग्यानि 
पनानदवानः  भच्छत्ाणमेश ` सद्रोनस्तोत्रे इमास्यमानाभियरपसोष्यायन्यादुमनु- 
ष्याहतिताषियोचेतयत्‌माहञापयत्‌ अया, घामुदसामिम्युवरणभकदेन्यक्तंमातिरत्‌ स्वतेनस्‌ 
प्रकर्यगवधयतिस्म सोरब्दस्योपृपरतेमज्र--डकवणोमुदनोयतेधियेमिति । तुनः ठुम- 
हायां किर दत्रः । वगाः बरिरौ जपमचूहलभितिकलपय्‌ व्यत्यनाधुदा- 
लम्‌ | विशा विरतिं निबातः। दवत्‌ ृश्ािनतु्रगिविवतिरत्यः तत्यसवरः | 
दानः दतःशाननिहपम्‌ अम्यसतानामादिसत्ायुदा््वम्‌ । नयो नरेषुसाधूनिरत्य्यततर 
ाुरितियत्‌ येतर्ठ्याुदा्त्म्‌ | जचेतयत्‌ चितीरंशनहत्यसयम्य्तस्य्किरपम्‌ ज~ 
दाग्वरः । धियः ध्यैनततायम्‌ अन्येभ्योऽपि, दशि्हणात्सेमहारणं धातुः 
ह्रः इमाः दपिद्ारस्यमकारः पएकदेरसवरः | अतिरत्‌ तसतेश््येनशः निवातः | 
माप्रा इदमोत्वदेशशिति जगादेशोऽ्नुदाचशच प्रमयः घुप्वादनुदात्तः अतःपवीुदाततः ॥ ५, || 


ष्‌. बहत घन का ग्रहण करके बाधारात्री जोर वद्धेमान सतर सेना के 
बीच इ वै । स्तोता के लिए, उन्होने, उषा फो चैतन्य प्रदान किया 
र उनके शुकूवणं तेन रो वादित किया \ 


॥ इतितृतीयस्यद्वितयेष्दशोवगैः | १९ || 
अयष््ी- 
महोमहानिंपनयन्तयसयनद्र॑स्यक्रमसुकतापुरूणिं 1 
वृजनेनवृजिनात्त्सपिपेषमायाभिस्यराभि भूत्पोजाः॥ £ ॥ 
महः । महानि 1 प्रनयन्ति । अखं । इन्द्र॑स्य ।. कम | सुध्छैता । 


पुरूणि । ्रूजनैन | वृजिनान्‌ । घम्‌ । पिपेष । मायाभिः ! 
अभिभूतिश्मोजाः ॥ ६ ॥ 1 | 


(ककृङ्नद्व्धा 
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त्ययः हस्वश्छान्दसः निषातः । वृजनेन दीवमने कृदृभिमन्दिनिषान्‌प्य.युरिति कुप्रत्ययः 
कितादगुणः प्रत्ययप्वरः । वृभिनान्‌ बरृनीवनने वृनेकिचितीनच्मत्ययः दृषा तद्वतः 
अशमादित्वादच्‌ पकयिरास्वरः । पिपेष पिपरचून्य्य शिटि णप गिमातः। भिमूत्ोनाः 
मूते मिन तादौचनितीमेपहृतिसम्‌ अभिगम्‌ ओनोयत्येत स्पानपद- 
स्मबहत्रीिरितिरमाहः बहुतरीौपपदृतिसवरः ॥ ९ ॥ 

६. षर महात्‌ ह । उपोसफ लोग उनके परभूत सत्क कौ 
प्रसा करते ह । बल-्रारा वे बलवानों को चूरबूर करते हं॥ 
परामव-कत्ता ज्यासम्पन्न इन्र ने, माया-द्ारा, दस्युम को चूणं , 
क्वाह । 

युन्त्ौमहावरिवश्चकारदेवेभ्यःसतपतिशवषेणिपराः 1 
विवस्व॑त.सदनेअस्यतानिविप्रौउक्येभिप्करर्यो गृणन्ति ॥ ७॥ 


युधा । इन्द्रः । महा । वरिवः । चकार । देव्य॑ः। सत्प॑तिः । 
चपैणिश्माः । विवस्वतः । सद॑ने । अस्य । तानि । विभाः। 
उक्थेभिः । क्वः । गृणन्ति ॥ ७ ॥ 


सत्पतिः सतादेवानांपतिः शषेणिमाः शणीनांमु्याणाम्‌ खेदितफढपदानेनकाम्‌- 
पूरकः सह्रमहामहतायुषाुेन ` वपिः यृहत्िेभिमिरितिवरिबोषनं तादशंषनयुद्धनक- 
उष्यदम्येदेवनरीरिभ्यःसतोतृम्यधकार वलवान्‌ विमामेषाविनः कवयःस्तोतारः विवस्व 
तः विरेेणािेतरादिकमर्गसतोयनमानस्यसदनयृहे जप्यस्य तानिश्हननबहुमदाना- 
दौनिकमागिउकयेभिःततरैःगरगनिरवन्ति ॥ _ यवा युषरमहार मतिसम्पदादिच्छणःकिर्‌ 
सवेकाचरतिषिमक्एया्तता । वणिः ्रवरगेहृ्स्य॒ यरा ऋतमेतयम्यसस्यरिगा- 
गमः तथ्तादुन्‌ बाहुकषिमपः निर । चकार करोते निषातः । स- 
तिः मलःशतर्सिपम्‌ सदिति पयो्वयेदतपषपदतिसवएवम्‌। पणिः प्रापूर- 
णे विच्‌ | विवस्वतः विद्षनपरहयतसमातपददिचोमतिकिप्‌ तद्स्यातत्यसि- 
जितिमतुप्‌ मादुपषायाहतितस्यकतलम्‌ ्रल्यस्यीप्वादनुदासतेषातुसवरः । गृणन्ति गृ 
बेहत्यस्यरर्सि :॥ ७. 

७. त सस ओर मानवं के वर-परदाता इन्र ने महामुदध 1 
अन प्राप्त करके स्तोतामों को दान दिय! \ मेघावी स्तोता लोग यजमान 
हे घर भे सन््रारा इन्र कौ फति की प्रशसा करते हं 1 


सत्रासारैवरण्यसहोयासतवासिसवरपशवीः। 
ससानयःूथिषीयामुतेमामिन्मदनत्युषीरणासः ॥<॥ 
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सव्राश्त९स्‌ । वरेष्यम्‌ । सहःश्ाम्‌ । ससश्वास॑म्‌ । खैः । अपः । 
च । देवीः । ससान॑ । यः । पृथिवीम्‌ । चाम्‌ । उतं । इमाम्‌ । 
इत््म्‌ । मदन्ति । अन । धीऽरंणासः ॥ ८ ॥ 


बीरासोभिया्डुलारणयत्तः्तोतारसत्रासाईमहतो्रदेएभिमविताएम्‌  अतपएववरेण्य 
सगणाय सहेयं दुच््यािनोव्ं देबदवनरीकापःसवथ्वलेक सवा मनमानमिन्- 
मनुमदन्ि इष्यन्ति इनद्रहमनुस्वयं्यततीत्यधैः यट पृषिवीमुतापिचांयुखोकमिमामिममन्त- 
सिकतां लीोकान्ससान ततोकासिम्योदयौ तमनुमदनतत्यन्ययः ॥| सासाह पहमपण 
छ्दिसहःतिमिः णिच्छाहुपपावृदधिः । ससवांसं पणसम्भक्तावित्यस्यकरसौ इडमवेनकाररोमेरूपम्‌ 
भरतययस्वरः | ससान पणुदनदत्यस्यश्िटस्मंनतस्वरः । मदन्ति मदिस्ुतयादिष्वित्यस्यन्यत्ययेन 
परपदे निघातः | धीरणासः रणतीपिरणाबाक्‌ भियास्तत्यारणायषातेषरिणाः बहुत्रीहौ 
पूपदभङकतिस्वरः ॥ ८॥ 
८. स्तोता लोग सवके जेता, वरणीय, जलगप्रद, स्वगं भोर स्वर्गीय 
जल के स्वामी इर के नन्द में आनन्दित होते हे । इन्द ने पृथिवी, 
| अन्तरि भौर स्वगं को दान कर दिया हं । 
ससानात्थौउतसर्धेससनिन्दरःससानपुरुभोजं संगम । 
हिरण्यय॑सुतभोगंलसानहत्वीदस्ुन््रार्थवर्णमावत्‌ ॥ ९ ॥ 
ससान । अत्यौन्‌ । उत । सूर्यम्‌ । ससान । इन्द्रः । ससान । 
पुरु्मोज॑सम्‌ । गाम्‌ । हिरण्ययम्‌ । उत । भोग॑म्‌ । ससान । 
हत्वी । दस्यन्‌ । भर । आर्यम्‌ । वर्णम्‌ । आवत्‌ ॥ ९ ॥ 
,  पमेतिपदितःसलन्रः अत्यान्ानसान -युदा्थमरम्योदयौ  उतापिच . सर्य 
जलाक्रक्मदितयएसान प्राणिनान्वहारनिवीहायतेम्योददौ तयां परमो धतिः 
सवभनःशीविद्वरेणोपसग्यतहतिपुर्मोगाः ` पीरादिरपबहुविषाेे्ामभिहोत्रादिपिद्वय्थ 
समान तेयद उतापि हिर्ययं नणैमयमोगषनयज्यतेऽस्मनितिमोगेोगृहवाससान 
 सर्ि्योददौ वतोदप्यलाभकानएन्हली हलाभाययतम्त्रिरगिमावत्‌ ययावमेनि्ोनम- 
ेतपाढ्यत्‌ ॥ सान षुय्यशिवलकप॑ निसरः | हिर्यिरणय 
श्यदि्धदतयेपितििहितस्यक्दरिवषये्ल्यवासलयवास््माघ्नदिरण्ययनिच्छतसीति 
निप्तनानययमञेपः श्रययसरः । शी इनो.त्ायेशः्ादयथेति निपातितः 
श्रत्ययस्वरः | र ॥ ९ ॥ 
नेमव कादान काह पूवे का दान किया हं, अनेक 
 लोगोके र ध स त हं, सुव्नय घन 
मो का वघ आर्य॑बणं (बराह्मण, क्षत्रिय, 
कीरखाकीहे। ५ 


(न ~ 


| 
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„  अयद्श्मी- 
इन्द्रओषैवीरसनोदहानिवनस्पतीरसनोदन्तरि षम्‌ । 
विभेदवलंनुतुदेविवाचेथांभवदमितामिक्नूलाम्‌ ॥ १०॥ 
इन्द्र; । ओष॑धीः । असनोव । अहानि । वनस्पतीन्‌ । अपनोत्‌॥ 
अन्तरिक्षम्‌ । विभेदं । वलम्‌। नुनुदे ।विश्वौचः \ अयं 
अमवत्‌ । दमिता । अभि्कतूनाम्‌ ॥ १५ ॥ 

तादशदन्ःभोपषरीःपकमरयकत्तृणगुसादिकाभपनोत्‌ प्रगिनाहुप्मोगाधैप्रादात्‌ तया 
हानिद्रिसाश्चभायुः परिदध्यर्रायच्छत्‌ किञ्च॒ वनससतीन्यज्ायतदिरपकशायिच्छणानयूा 
ननोत्‌ तयान्तरिषसंचारभादात्‌ तपावत्नितेऽनेनाकशमितिवलोमेबः तेवं बिमेदः 
उद्क्मेरणाममि्दत्‌ विवाचोषिरुदवाचअतिकूखानाजुदे प्राणिनारषाधतात्व्ाभे अधा- 
नन्तरममिक्रतूनां कहुकमभमिभभिषुल्येुद्ाकभयेपतिममिकतगोवरीापः इत्यः 
सतषमधिदभितउपामयितामबत्‌ = पंितएगाितपिहार््यसतीथनाः पाठयतिसमे- 
तिमावः ॥ अघनोत्‌. ष्णुदनित्यसयढभ्ूपम्‌ । बनती पकृप्रमतित्वत्ुडागमः 
वनदा्डेनञ्विपयप्ये्यायुदात्तः पतिन्दशत्ययसवरेायुदात्ः उमेवनसत्यायुणपदियु- 
मयपदभतिसवत्म्‌ । विभेद मिदिरतिदारणेशयस्यलिचसूपं , स्सवएः बुरे 
इत्यस्िटिरूपम्‌ वाक्यमेदादनिषातः ्रल्यसरः । बिता दृषुउपमेशयस्यृनिंनि्रः । 
अभिक्रूनं बहत्ीीप्ेदस्रः | ६० ॥ 
१०. इख ने ओपधिपरदान किया ह, विन दिया हे, वनस्यति ओर 
अन्तरिक्ष प्रदान किया हे। उन्होनि मेव को भित्र किथा है, विरोधियों 
का वघ किया. हं, जो युद्ध करने सामने आये, उनका वष किया ह । 


शुनहवेममधवो नमि नमस्मिननृत मवा ज॑सात । 
शुण्व्तमप्तयेतमत्सरनतवू्ाणिसुजितंवना नाम्‌ १41१6 
शनम्‌ । हुवेम 1 मघ्वनम्‌। इन्द्रम्‌ | अस्मिन्‌ । भरे । दश्वमम्‌ 1 
वाजैकसातो । दृष्वन्त॑म्‌। उग्रम्‌ ऊतये । समतु 1 घन्ध॑स्‌ । 
वृत्राणि । सम्‌ऽजितम्‌ । घनानाम्‌ ॥ ११॥ १६॥ 
प्षत्मे्यास्याता ॥ ११ ॥ ध 
११. इर, तुम अन्न-्ाप्त-कत्ता हो, युद मे उस्साह-ढारा भवृढ 

हो! तुम घनवान्‌ हो, प्रूत-वैभव-सम्प्त हो, नेतभेष्ठ हो, स्तुति-भोता 

हो, उप्र हो, संप्ाम से मरि-मरदन ओर घन-नेता हौ 1 आश्रयपराप्त 

कि लिए हम तुमं वृते हे । 
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ति्ाहरीलकादर्चप्ठसक्तम्‌ वैश्ामित्रं परेुममैने तिष्ठहरीइत्यतुक्रमणिका । अ- 
शिष्टतिल्लतीयशजञेन द्ानसक्तं॒सुतनित्च-तिष्ठाहरीयोनातपवेतिाघ्य्नदति इन्रम्योः 
कखायनान्ेकि्ेत्मरतवतीयनिविद्धानम्‌ । व 0 ॥ 
समृहेवररत्रततोयेछनोमेमर्वतीयराजेयततयक्तम्‌ ॥ सूतरितच-तिष्ठाहरीममन्दिन मर 
लतीयिति । अपिते येदः शेपरिश्षत्यपतिहरीेषक्य्ा । सुमित 
विश्वभितेतिषठाहरीरपमायुज्यमानतिया्येति । 

असिमन्दुतेभयमा 


तिषटाहरीरआयुज्यमांनायाहिवायु्ननियुते नो अच्छं । 
पिवास्यन्धोअभिसं्ोभस्मेडनदरस्राहाररिमातेमदांय ॥ १ ॥ 


तिषठ । हरी इति | रयै । आ । युज्यमौना । योहि । वोयुः 1 
न। निष्युतैः । नः । अच्छं । पिबांसि । अन्ध॑ः ] अभिश्चष्टः 1 
अस्मे इतिं । इन्द्रं । स्वाहौ । ररिमि । ते । मदाय ॥ १ ॥ 


विशागि्र्तोति देष रे्यनदनयुज्यमानातंयुज्यमानौहरी अशनौ अमिर्कयं 
 कचित्ताव्मातिष्ठ तत्च्छानतः-वायुमतिययावायुः सेनिुज्यमानानियतोकडवाजमिच्दयक- 
चिततातिष्ठतितद्रत्‌ _जपरास्त्वनोऽस्मानच्छा गिखद्यायाहि शी्मागच्छ आगत्यच अ- 
स्मे अस्मामिरभिचछोऽनुातस्वमन्ःसोमच्डणमनपवापिपि = स्वाहाद्तायंसोमः व 
यंेतमदायहयौयसाहाृतमिमररिम दवाम्‌ उत्रहिवायनियुतोनोगच्छ्यनरेनो यादीत 
आपधितिषयुलर्योनगावहूलतरत्ञ _  तपेतिपदकाठनोत्छभ्यते ॥ तिष्ठ॒ ` तिक्र 
विषदिशत्यद्द्लम्‌ । यादि यतिरलोटमं हिर्तादततोदात्तः 1 वायुः वागिगन्बन- 
ह द 2 पतेरैव्याडागमः .आगमा- 
^ | अन्धः अद्मः अ्चुननुमागमोधकारान्तादेशः अ~ 
दतेप्राणिमिलद्ास्लयम्तीति तयानधतिः-मचतेतिनमूतानितसमादनदुच्यतस्तीति । नि- 
लः । जलम  छदगितिततीयायः यदेश, । रर्मि रेप बाक्यभेाद- 
निपातः अययत्वरः॥| { || 
१" इ्र,हरि नाम के दोनो मदव एय मे योजित फिये जाते हें॥ 
लते वायु मपे नियुत नामक जलं की तीका करते ह, वसे ही वुम 
भी इन दोनों की शु कषण प्रतीका करके हमारे सामने आभो । 
हापा विया सोम पियो ॥ हम स्वाहा इष्ड का उच्चारण करक, 
` ब्हारे मनत के लिप्‌, सोन दान करते ह 1 


~ 


"= क 
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अयद्ितीया- 


उपांजिरापुरुूतायसीहरयंस्यपुष्वयनज्मि । 
दरव्यथासेभृतवि्बतश्चिदुयेमंयज्ञमावंहातइनधम्‌ ॥ २ ॥ 


उप॑ । अजिरा । पुर्टूताय॑ । सी इति । हरी इति रथ॑स्य 
भूःशु। आ । युनञिम । द्रवत्‌ । यथौ । सम्भृतम्‌ । विशवत॑ः । 
चित्‌ । उप॑ । इमम्‌ । यु्ञम्‌। आ । वदतः । इन्द्र॑म्‌ ॥ २ ॥ 
डर पुदरताय पुरमवभयेनमनिभे्ाधमहूतायुम्यम्‌ अनिरा _ शीतरमन्‌* 
शीष सरपगरीलोहरी हरिनामकाव्रौ रपस्यधषयुगभाततेषुउपायुनमि मरत" 
यायोगयामि द्रव्सपपोयपागच्छेेतरेपः गिशतभित्स॑तसमृतममिधलुमिः स" 
वितास्तेभरित्यािवङमार परीभिमयजयति = चदला॒पावहातः ताकश्ोसम्यगावहताम्‌ ॥ 
भूष घुीर्हिसापैः किप्‌ रा्मपइतिवकारलोपः वोरिपभायारतिदीषैः साकाचूतिमिमक्दा- 
ता । युनि गुमिसोग रषादिः छथि निवातः । दरत्‌ गतात्यस्यतयेडभ्सपम्‌ 
न्य्ययनान्तोदा्त्म्‌ । बहातः वहवयाडागमेरपम्‌ ॥ २ ॥ 
२. अनेक लोकों मे आहूत इ के शीघ्र गमन के लिए रयके 
ग्र भाग मे द्रुतमामी अव्वदय फो हम संयोजित करते हं ॥ विवत्‌ 
अनुष्ठित इस यज्ञ मे अश्वद्रय इन्र को ले आये । 


अयतीया - 
उपोनयस्वुुषणातपुम्पोतेमं वतव षभस्वंघा। 
मतैतामण्वाविसंचेहरोणादिवविवसहशीरदिषूएनाः ॥३॥ 
उपो इति । नयस । वृषणा । तपुः । उत दम्‌ । अव्‌ । त्वम्‌ । 
वृषम्‌ । सधाशवः । मरसताम्‌ । अश्वं 1 वि । मुच । इह । 
शोणं । पिवेऽविवे । सश्टशीः ! अङि । धानाः ॥ ३ ॥ 


म कामान सभावःमन््‌, शद शा सेनो तुमाताके" 
अस्मत्मीप्ापय उता त्वममरयमानमव्पाढ्य 


शोणा ` शोणवणौ ताकौ स्हासमदवयनोतिच विधव विषुक्तोताक्धौ मसेतां बिः ` 
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बद॑म्यती लंदशकेसर्वानाःृषटयवान्दिदिवे परिदिःसमदि मक ॥ नयस्व 
नयेच्‌ । तपु्ा पारगे जंतोनुपसर्गकः छगंबदगितिडादेशः इतो साम्ययेड- 
तिवितायंकिभनीयतयपल्‌ हृदुतपृतसवरः । जब `अतलोटिरपम्‌ । स्वपावः म- 
इवसोरितिन्नारस्यततवे निवातः । मेतां अघुमदइ्यगेययातापहपं॑पादाराद्‌- 
निषातः आतामोटपभिषातुकस्वरेातुसरः । च युतेजोटिल्मम्‌ आगमानुशासनस्यानि- 
सलानुममावः ॥ सुहशीः समानशबदउपपदे इशिसकषेद्यस्मत्सानान्ययोधेपिकन्मलय- 
यः समान्यस्हरवलुष्ििमावः व्डिगनित्यादिनाजैप्‌ तस्यप्चादनुदात्ततेषातुस्वरः । 
आद्धे अदमकषगे्यत्यजोटि अवदित्वच्छोठक्‌ हर्योहर्भिरिि्यदेशः निषातः । 
धानाः इवानृधारणपोषणयोः धाूस्थज्यतम्योनइतिनमत्ययः भ्त्यस्वरः ॥ \ ॥ 
३. अभीष्टवषंक जोर अन्नवान्‌ इन्द, अपने वीयं वान्‌ भोर 
क्तरुमयत्राता अदवदय को हमारे निकट के भाभो । तुम इस यजमान 
कौ रज्ञा करो । रक्तवणं हरि नाम के जवद्य को इस ॒देव-यजन 
स्यान भें छोड दो । वे खे । तुम समान रू पवाक्ते उपयुक्त धान्य 
खयवा भजे हृए जो का भक्षण करो 1 
तु रिकऽहनिमष्यदिेवे ताहणाच्छंसशनन व्रसणातहत्यामगीयां सनितञच- 
जगतित्रहयुनायुनञ्युरंनोोकमनुनषििदानिति । 
ब्रहमणतिन्रहयुनांगुनग्मिहरीसखौया्तघमा्दभाशू । 
स्थिररथ॑सुखमिन्द्राधितिषठनजानन्विदेउपंयाहिसो म॑ ॥9॥ 
बदय॑णा। ते। बह्मश्युजा । युनमि। हरी इति । सखाया । 
सथश्मादे । आदू इतिं । स्थिरम्‌ 1 रथम्‌ । सुश्लमू । इन्द्र॒ 
भ  रश्नानन्‌ | विदान्‌ । उप॑ । याहि । सोम॑म्‌ ॥ ४ ॥ 
ब्र्यना बरहमणामन्ेणयक्तयौ सपमे एहमायन्तयोब्ारोऽरेतिसहमादोुदध 
# तस्िसदधे सलायाेगबच्योःसमानपसिद्धी अतएव आद विभगमनोपेतौ 
त्गत्तेणयुनम्मि रयेयोनयामि त 
जरितिठनरावतेमगनपमायाहि उन हि भनाननित्यायगमत्‌ || ब्रहमयुना कमै 
भिक | युनि चुनें _निषातः । समाद मवीहर जपिकरेवन्‌ सषमादस्ययो- 
„ *छपीतिदत्यपषदशः 'शृदु्सदति्वरः । र्यम्‌ अविरारस्यासकमेतिकर्ंशा । 
1. 
स अश्बहय योभित होते हँ तया युद्ध भे 
जिनकी समान भिदि हे, उत वोन मव फो मलहरा हम ५ 
करते ह । इन तम विद्वात्‌ हो । तुम समरुर सुवृ भोर सुलकषर 
रय प्र भारोहुण करके सोम के पात आभो । 


अयपदमी- 
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मातेहरीवृष॑णावीतपुषठानिरी्मन्यज॑मानासोअन्षे 
अत्यायिशश्व॑तोवृयतेरसुतेभिःरूणवामसोमेः ॥५।॥१७॥ 


मा। ते। हरं †। दृ्षणा । वीत्वा । नि 1 रीरमन्‌ । 
यज॑मानासं ये । अतिश्मायाहि ` +ख॑तः । वयस्‌ | 
`ते । अरम्‌ । सुतेभिः । छणवाम्‌ । सोमैः॥ ५ ॥ 9१७ ॥ 


ददद दूषणा कामनाेचकौ वीता कमरीय्मागौ ते तव हरी अन्ये असमदन्ेय- 
जमानासोयममानामानिरीरमन. मारयन्‌ वयन्तु इतेभिरिषतःसोमैपतेतव अरपयीपंकणवाम 
यथातवतृ्िभवतितयाकुभहतयथेः संतु अत्यायाहि शश्वतः बन्यानतिकम्यसोमपानार्री- 
प्रमागच्छ ॥ बतपुर वीकान्तयादिषु अस्मात्तंमत्ययः बहुत्ीहपूैपदुमकृतित्वरः | रीरमन्‌ 
ससीडायामित्यत्यण्यनतस्यभ्चम्िपं नमागहत्यडमावः निषातः । अत्यायाहि यतिर्जोरि 
सूपं गतिगैतावितिपू्वनिः!तः [ इृणवाम छृगेतमटिहपं मिषात्‌: ॥ ५ ॥ 

५६. इन्र, दूसरे जनान तुमरे षीयषान्‌ मोर कमनीय पूरणो 
शाखे हरिदय को आानेन्दिते करे हेम अभिषुत सोम के दवारा, यपेष्ट रति से, 
म्हारी तृप्ति करेगे । धभ मनेक यजमानो को मतिकम करके 
शीघ्र मामो । 


1 इतितृतीयस्यद्वितीयसदशोवगैः ॥ १७ ॥ 
तवायंसोमहतिमाष्यद्िनेसवनेनेष्टुभ्स्यितयाज्या पतरित्च-तवायंतोम्हावीिन्रा- 
यसोमाःअद्रिइति । 
अयपषठी- 
तवार्यसोमस्त्वमेद्यवीङ्ौबचमेसुमनौअस्यपांहि । 
अस्मिन्यज्ञेवर्हिष्यानिषयां दधिष्वेमंजठरइन्दुमिन्दर ॥ ६ ॥ 


' तवं । अयम्‌ । सोमः । स्वम्‌ । आ । इहि । अवौड । शश्चत्‌ऽतमस्‌| 
सुश्मन।: 1 अध्य । पाहि । अस्मिन्‌ । यज्ञे । बर्हिषि । आ । 
निश्स्॑ । दधिष्व । इमम्‌। जठरं । इन्द्‌ । इन्द्र ॥ ६ ॥ 
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सममः तव लः सम र्‌ समभि परि महि ना 
गत्यच सुमनाशोमनमनसोगूला॒ शशं ांसम्‌_सलयमोमं पादि पिव बरहि 
अस्म्येनिष्योपवदय्ेदनरीरम्‌ सम॑सोम॑नठेे आदभिष् ्रारय यथानामेरषस्ताज्ञगच्छतितया 
आरव -मेडरोभिरागहियिवभिरतयलनयहभसेणं हिः सभिनरतदित्तोनोपषयते ॥ इ 
हितौ मसयजिसप निवातः | शशचतमम्‌ उन्डादिलादततोवातलम्‌ । पादिपापानेहत्यस्य 
होयिस्ं बहुख्छनदसीतिरगेडद््‌ निषातः | निच वेपि सदिरभतिरितिषत्वै॑छिक्स्वरः । 
दिव दयति छदसयमयेेतियाभमषदकलाविदागमः प्रमरस्य । इम्‌ उद्यो 
छेरिचदिर्त्ययः षातीरदििकारदेशः निदि्यदृेधुवाचः ॥ ६ ॥ 
६. यह सोम तुम्हारा हे । इसके सामने आमो । भरसन्न-वदन होकर 
इत भरमूत सोम का पान करो । इन्द, एस यज्ञ मे कुश फे ऊपर 
बैठकर इस सोम को जठर मे रलो 1 


सतीर्णतेवरिःततनद्रसोमंपकृतावानाअचवेतेहरिभ्याम्‌ । 
तदोकतेपुरुशाकोयवृष्णेमरत्वतेतुभ्यंराताहवीषि ॥ ७ ॥ 


स्तम्‌ । ते । बर्हिः । सुतः । इन्दर । सोम॑ः । कृताः । धानाः । 
अवि । ते । हरिश्याम्‌ । तत्‌ऽओंकसेः। पुरुष्या । 
इष्ण । मर्तवते । तुभ्य॑म्‌ । राता । हवींवि ॥ .७.॥ 


इद्र तेतवोपवेशनार्थ नरहः्तीणीस्ततं तया सोमश्च त्वदधेुतोऽमिषुतः. ते तव 
हरिमयाम्वे म्णा पानाृष्टयवः कृताः संदिताः तदोक तद्िरेकोनियो यत्य तसमै 
शाकाय बहुमि्त्यय यदवा बहुसहायाय वृोकामानात्रे मलवते मर्तोदेवषिरलद्वते 
पएसताय त्यं हवीपिसोमाज्यादीनिराता प्ममिदेानितानसेवसवेतिमावः ॥ स्तीर स्तृन्‌ 
आच्छादनहत्यस्य त रदाम्यामितिनिषठनत् प्रत्ययस्वरः । अत्तवे भव्म- 
कणतलातमतत्ययः 1 तदोक बहुत्र पपदस्रः । परसाकाय शचछय- 
4 ृुत्दसवः । मरते 
श्र्मयत्यां तमे प्रातिपदिकस्वरः 
दानल्यपातकमगिकः पत्ययवः || ७ || य 
, ७, इ, दम्हारे लि्‌ छर लाये गये हं । सोम गभिषुत हमा 
हे । हारे मश्व के सोभ कषे लिए धान्य तैयार ह । तुम्हारा 
साप्त क्श हे मनेक लोग हारौ युति करते हं । तुम मभीम्टवषा 
हो । दुनार पात मकत्ेन हं । हार लिए हव्य विस्तृत है । 
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अयाषटमी- 


इमंनरःपर्वतास्तुम्यमापःतभिन्द्रगोभिमेषुमन्तमकन्‌ । 
तस्यागत्यांसुमनांऋष्वपादिपरनाननिव्ान्यथ्या ४अनुस्वा५८॥ 


इमम्‌ । नः । पवैताः । तुभ्य॑म्‌ । आप॑ः । सम्‌ । इन्द्र । गोभिः । 
मधु्मन्तम्‌ । अक्रन्‌ । तस्य॑ । आहत्य । सुश्मनाः । ऋष्व 1 
पाहि । शरश्जानन्‌ । विदान्‌ । पथ्याः । अनुं । सा| < ॥ 
हह नरः कर्मनितारोषवणीदयः पताः आवाणः आपतसवेमूय वुम्यलदधे- 
मिर्ोमं गोभिःपयोमिषुमनतमाषुयोपेतमक्रन्‌ सम्यगकाषैः ऋष्व द्रीनीष देह्द्र॒इु- 
मनाशोमनमनस्कः विद्ानकमाभिक्ञः स्वाःस्वकीयाः पय्यायैदिकेपयिसाभूमूताःस्ु्रीः ज~ 
नुमनानन्‌ स्वमागतय॒ तस्यास्य इृमममिषुतंसोमपाहिषिब ॥| अकर्‌ करोतिठेभपं निवातः । 
आगत्य गमेलपपिरूपं॑छितसवरः । पाहि पति्ोरिूपम्‌ ॥ ८ ॥ ध 
८. इन्र, दुम्हारे लिए भल्वयुंभण, प्रस्तर मौर अल ने इस सोम- 
दष फो मधुररसमविशषष्ड किया हे । बरनीय मीर विवान्‌ इच, प्रसन्न 
बवन से भपनी हितकर स्तुतिं को भान करके सोम-पान करो। 
अयनवमी- 


यौआभं जोमरुतडनद्रोमेयेत्वामवंधे्भंवन्गणस्तं ॥ 
तेभिरेतेसजोषावावशानेो ॐरेःषिबजिद्रयासोमंमिन्दर ॥ ९॥ 


यान्‌ । आ । अम॑जः 1 मरतः । इनदर । सोमे । ये । तवाम्‌ । 
अवर्षन्‌ । अभ॑वन. गुणः । ते । तेभिः । एतम्‌ । सश्जोषाः। 
वावदानः । अमेः । पिब । जिहया । सोम॑म्‌ । इन्द्रं ॥ ९ ॥ 


द्र यातरुोमलोमपानविषये आमनः सममावयः चेचमतः लामवधैन्‌ भरो- 
लाहा येनमलतसेतमगोमव्‌ सायाममपमिसः देर पविः 
तेभितभितमिःनोषाःहेगतः सद पतमभिुतंसोम॑ वाबशानःकापयानस्म्‌ अदनराहय- 
बिकरणमूतस्याहनीयस्यजवाास्पयाभदयादमपिव ] अमन: मनरवायामिलयस्य खडि 
पम्‌ यदृतयोगाद्निषातः । अवन्‌ दृपुवपग्यसयण्यनतत्पकमिरूप छनसयुमयषेिह 
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रापैषादुकलवतरोरनिरीतिणिखोपः अत्रपिययोगाद्निषातः । अमवन्‌ वाक्यमेदाद्निवातः । 
वावान बशा्ामियस्य हुक चानशिलपं चित्रः । भि पाने निवातः ॥९॥ 
९. इ, सोम-पान-समयं म निन मरतां को तुम सम्मानान्वित 
करते हो, यख भे जो वु धित करते ओर दुम्हारे सहायक होते 
ह, उन्ही सब मरतों के साव सोमपानानिलाषी होकर अग्नि कौ जिह्वा 
दारा सौमपानं करो । 
इन्दरपिवेस्वषयांचित्सुतस्यामरवौ पादिजिद्वयां यजत्र । 
ऊध्वयोवापरयं तंरा स्ताद्धो तुब षज्ञहविषों जुषस्व ॥ 9० ॥ 


इन्द्र॑ । पिब॑ । स्वधया । चित्‌ । सुतस्य॑ । अभेः । वा । पाहि । 
जिहयां । यजत्र । अष्वर्योः । वा । भध्य॑तम्‌ । श । इस्तांत्‌+ 
होतुः । वा । यज्ञम्‌ । हविष; । जुषत ॥ १० ॥ 
हेष स्वषयास्वमात्मानंदपातिपोषयतीति स्वधा बं तेन बाद्पहत्युतस्यघुतमभि- 
तंहतेवा्ोमपिन चित्पूरणः यनतर॒यष्टव्य॒हद्र॒रम्नेजौरारूपयामिहयावा॒हतंसोमं 
पादि पवि देशक्त समर अवययहित्तद्वा्यतंदातुसपकान्तंसोमपिव जयवा होलैंयन- 
नीयेवषटूकारोपेतेहविपोमागं जुपस्व सेवस्व सवेयापित्मत्रागत्यस्माभिदींयमानेसोमपिय- 
तिमाबः || पि जामभितस्याविमानतवेमादादित्वादनिषातः | जषघनर्योः मधवरंकामयती- 
तिकयच्‌ कव्यव्रत्यकार पः भत्ययस्वरः ततपकदिशस्वरः । प्रयतं यमउपरमेहत्यस्य कर्मणि 
निष्ठ । शकरशरक्तौ सफायितंचीत्यदिनारर्‌ । हस्तात्‌ जिसीतयादिनातन्‌ नितः । हेतुः 
खहेतिताच्छीच्कि्तन्‌ निसवरः । जुषस्व जुपीपरीतिसेवनयोत्यस्यडचिल्पं निपातः ॥१०॥ 
१०, यजनीय हन, स्वधा अयवा मनिनि कौ निह्वा-इारा मभिषुत 
स्ोमपान करो। शक, मध्वयुं क हाय से प्रदत्त सोम भयवा होता के 
भजनीय हव्य का सेवन करो । 
शुनंहवेममधरवानभिन्दरमस्मिनभरेनृतमं वाज॑सातौ । 
शण्वन्तमू्रमूतयेलमत्सुप्नतैवत्राणि संजितंधनानाम्‌।9 १।१८॥ 
शुनम्‌ । हवेम । मब्वौनम्‌ । इनम्‌ । अलिन्‌ । रे । नश्तैमम्‌। 
वाज॑सातौ । रुष्वन्त॑म्‌ । उम्‌ । उत । समत । 
न्तम्‌ । व्ाणं । सम्‌ऽजितंम्‌ | घनानाम्‌ ॥ ११ ॥ १८ ॥ 
वयर्यतेयखह्‌ | † १ ॥ 
॥ इतितृतीयस्यद्वितीयेऽशावरोकीः ॥ १<॥ 
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११. इर, तुम नन-मपक पु मे उत्साह-दारा प्रवद्ध हो । दुम 
धनवान्‌, प्रभूत एववर्यवाजे, नेतृ भेषट, स्तुति्ोता, उप्र, संग्राम भ शतु- 
हन्ता आर धननेता हो । भालयःप्रप्ति के लिए हम बुं 
बुक्ाते हे । 

इमामूेकरवशर्स्तमंं तेमनम्‌ अनानकतमणिका-उमासषयागोरोपशवताः 
नि ५ द्शन्याआगिरसोषोरतरषिः शिटानांगिमित्रः अगनिटोमे 
मार्या अच्छा दशमवरभितमिमामृष्वितिसुक्तं॒पूत्रितशच -इमामूषितयुोत्त 
मालदि । पृयामिठकषडहयोमभ्यदिेसवेऽच्छावाकदाञेचात्ियिकादिस्याही- ५ 
नूक्तसयत्यने श्रीगिंपातसू्तानि ततरोपो्तमावभेतत्मयमधक्परसुतरिशच-एममूमिच्छः 
तितवेति । 
इ्मामूषुमभूतिंसातयेधाःराश्॑च्छ्दुतिमि्यादंमानः । 


सुतेसुतेवावृधेवर्धनेभियःकर्म॑भिमहद्धिपसुश्रंतोभूत्‌ ॥ 3 ॥ 


इमाम्‌। ॐ इति। सु । पश्तिम्‌। सातये । धाः। दश्व॑तश्ाश्चत्‌ | 
उतिभिः । याद॑मानः । सुतेश्सुते । ववृधे । वर्धनेभिः । 
यः । कर्मैऽभिः । महव्भिः । सुश्रुतः । मूत ॥ १॥ 


विधामितसतोति-देहनदध उतिभिन्तिरदन्तरैमितिङतयोमल्तः तै-शधच्छशच- 
तसैदा याद्मानः संगर्तियाचमानसतव॒॑ प्रमृति परकर्े्भियतेषायैतेय्ञभेमितिपरसतिःसोमः 
स्ततिव इमामिमंसोमम्‌ इमास्ता सातये अस्माकंषनवामाथुषाः दुेपादय उःपूरणः 
ततया सदनद्रः सतेषुते सोमेऽमिषुतेसति वधेनेभिः वर्षनकारिमिः सोमाज्यादिमिहेषिभि- 
ववृषे वेते य्ोमहद्िः कर्मभिः अघुरवघमेषमेदनादिरकषणनयापरघु्रुोलेकेमि- 
दधोऽमूत्‌ सनद्इतिपूेभान्वयः ॥ प्रगतिं तादौचनितिहृत्यतावितिगतेङृतिस्वरतवम्‌ |, घाः 
दषतिश्छानवेढम्र्पं निवातः । शाशच्छशचत्‌ निलयवीप्पयोरितिद्वेचनम्‌ । याद्मानः 
याचरयञ्नायां शानविस्पं॑कार्यदका"छान्दएः | वापे वृषुवनेतसमािटस्पं 
तुनादिलादम्यासप्यदीषैः संहितायांनिवातः । वधैनेभिः वैते्न्स्यनतयादिलात्यः 
सितस्वरः । दुश्तः -भुभवणेहतयमातकमेणिक्तः गतिरतन्तइतिगतिस्वरः । भूत्‌, मवतेवैमि 
॥ १॥ 
५ १ इर, नदान के क्तिए्‌ मस्ता के साय सदा आकर विदोष ख्य. 
ते प्स्वुत सोभ को धारण करो । जो इतर विशाल कमं के कारण प्रिद 
ह; वे प्रस्येक सोमाभिषब में पुष्टिकर हम्य-दवारा वदित हए हं .॥ 
मात्यन्दिनपवनच्छावाकरयप्त्मितयाय्धायपोमाःपदि्लेषा सुमनितब-स््रायसोमार- 
दिबोविदानां ापूरणोस्येति । 


१६६ ऋकसंहिताभाष्ये अ०रव०.१६ 
अयदवितीया- 


इनद्र॑यतोमां्षवोविदंनाकऋुर्येभिवृप॑पव्‌ विहायाः 1 
् नान्मतिष्ग॑भा णां येन्द्रपिववष॑ध, १, १ 
प्रयस्यमांनान्मतिषूग॒यिनदरपिववृषंधूतस्यवृष्णंः ॥ २ ॥ 


इनद्रीय । सोम: । प्रशदिवैः । विदानाः । क्रमुः । येभिः । 
वष्॑वौ । विष्टायाः 1 मरश्यम्यमा॑नान्‌ । प्रतिं । सु । 
मुभाय । इन्दं । पव॑ । वृष॑शयूतसय । वृष्णः ॥ २ ॥ 


द्र हतायतम्यं सोमादिवः प्गतेपुपर्वहःमिानामसमामिडन्मिताः वृषपवी 
कृषणःफरस्यवधेकाःपवौणिकराावयवावपौ्यायस्यसतथोक्तः काटात्मकटत्ययैः अतपए्ववि- 
हायाः बिनहातुत्छनत्यषनरथिम्यरतिषिहायामहान्‌ तादशदन्रः येभिरतैः सेक 
सवते देह्द्र॒लंप्रयम्यमानान्कर्ेणमचैत्मयम्यमानानिमान्सोमान्ु घुष प्रतिगृमाय भ्रति- 
गृहाण अहीलाच वृषभूतस्यृषभिीवभिरमिुतं  दृष्णः स्वगादिफलवपकमिमंसोमपिब ॥ 
भदिवः व्लुक्रीादो क्रप्‌ काडाघ्ननोरय्तसंयोगेतिद्वितीया दिव्शब्दोदिवसवाची ¦ छटत्त- 
रपवूस्वरः । विदानाः गखामश्यस्यन्यत्ययेनरानच्‌ बहुंछन्दसीतिविकरणस्यलक्‌ । वि- 
हायाः ओहाक्त्यागे वदिहाधान्भ्यशछनदसत्यघुन्‌ णिदित्यनुवृत्तरातोयुकूविणृतोरितियुगा- 
गमः गतिकराकयोरितिपूपदपरृतिसवरत्वम्‌ । गृमाय ग्रहडपादानदतयस्यटोटि हौ 
आपरत्यत्यछनिरायमपीतिशायनादेशः हयहोभेइतिमलम्‌ अतेदिरितिदे8ैक्‌ नितः ॥२॥ 

२. पूवं समय मे इन को लक्ष्य करके सोम विया शया था, निससे 

इ कालात्मक) दीप्त मौर महान्‌ हए हं । इन्र, तुम इस प्रदत्त सोम 

को रहण करो । स्वादि फलं देनेवाले भौर परस्तर-ढारा अभिपुत 

सोम का पान करो 1 


| दित -पिवावधलतवषसुताप्‌- 


अयतृतीया- 
पिवावषसवतवधासुतालतो मांलः्थमाउतेमे । 
यथापिवशूवयोदनदतोमौरवापांहिपन्यो अयानवीयान्‌ ॥३॥ 
पिव । वर्ध । त्व । घ । सुतासः । इन्दः । सोमासः । मरथमाः 1 


उत्त । इमे । यथां । अपिबः । व्यन्‌ । इन्द्र । सोमान्‌ 
ह । वन्यः । जघ । नवान्‌ १।।३। ॥ 
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देह सो्॑भ्मि ततोस्य शरीरेणपुटोमव तव त्वदर् प्रयमारातनाः उतापि 
मे जमिनवाःउमयविषाःसोमासःसोमाः तातो म्राबभिरमषुताःल देषद्र पूयी 
पुरातनानोमान्ययात्वममिबः एवएवम्‌ अचयाुनापन्य्तत्यः अतपएवनवीयान्‌ अतिरायेना- 
भिनवसत्वम्‌ इमानभिनवान्सोमान्पाहिपिब ॥ पि पतर्रिस्पम्‌ । व्व तिज्डत्त्वानि- 
बातामावः । अश्वः ययायोगादनिवातः । पाहि पतिर्य बहडन्दसीपिरपोडक, नि- 
बात: । पन्यः पनते.सु्यस्य अन्यादिलायत्‌ यतोनावड्ायुदाततत्म्‌ । नवीयान्‌ नद~ 
शब्दावीयघनरूपं॑नित्स्वरः | ३ ॥ 

३ एर पान करो भोर परिपुष्ट बनो। तुम्हारे लिए प्राचीन मौर 
नवीन सोभ अभिषुत हुमा हं । इर, तुम स्तुति-पोग्प हो । नेसे तुमने 
भाचीन सौम का पान क्या षा, वसे हौ इस क्षण मे नूतन सोम 
फापाते करो । 

महअमंत्रोवृजने विरणडय्‌ १ भराव पत्यतेषुष्णवो जंः ॥ 

नाहंदिव्याचपृथिवीचनैनंयत्सोम।सोदरयश्वमम॑न्दन्‌ ॥9॥ 

महान्‌ । अर्॑त्रः । वृजने । विश्प्शी । उग्रम्‌ । शव॑ः । पत्यते । 

धृष्णु । ओज॑ः । न । अहं । विव्याच । पृथिवी । चन 1 एनम्‌ । 

यत्‌। सोमासः । हरिश्मश्वम्‌ । अम॑न्दन्‌ ॥ ४ ॥ 

योयमिन्द्रोमहान्‌ अतिशयितसामथ्यैवान्‌ धनने बरोपलक्ठिेयुदधे अमत्र: शत्र- 

णामभिमविता जतएविरप्ी विरपणशीठः सुनास्काख्नेनयुद््थशव्रूणामाहानकनारी य~ 
दा विविष्रपण॑तुतिसधरणयत्येति ःततयलषैः तादशत्यदरस्य्तूरणशबोबलष् 
कवणशीरमोनःपरक्रमठणेतेनः पत्यते सवत्रमसरति पलमेताशमदिमेपेतमिनद्ं॑ पृथिवी 
वि्तीणोमूमिः नविन्याच नन्याभोति महशब्दपवा्थे चेत्य चौरपिनैव्यनोतीतय- 
मैः यथ्यदातोमाएःस्वाहाकृता सौमाःहयेशवगिन्रममन्दलमादयन्‌ तदातमन॑धाा्णनयौऽपा- 
हुना्रुइत्यथैः ॥ -जमनत्र-अमृगत्यादिषु जमिनक्ियजीत्यादिनत्रन्मत्ययः नितस्वरः 1 विर्‌- 
शशी रपङपन्य्तायागामि ओणादिकःशमत्ययः बिविषरपन्तीतिविरप्डा स्तोतारः तेऽस्य 
सन्तीति अतनः यद्वा विविधरपण॑विरपूरतदस्यास्तीति प्रत्ययस्वरः । पत्यते व्यत्ययेन 
यल्‌ कीरे निवातः । पृष्य॒ निसृषामागरम्ये अ्रपिगृभिमषि्षेकुरितकुमत्ययः रषाम्या- 
मितिणतवं . प्रत्ययस्वरः । विव्याच व्यनेिटिणछि शव्यम्यार्योमयेषामित्यम्यासस्यद- 
भरसारणं निषातः । चनेतिनिपातसयुदायशचायवतते एवमादित्वादनतोवाचः । अमन्द . मदि 
सतत्यादिणित्यत्य ठरिर्पं॑यथोगादनिषातः ॥ ४ ॥ 

४. लो इर भतोब शक्तिशाली ह, जो समरमूमि मे शमो 
के निनेता ह, भो नुमं के आह्नानकर्ता हं, उन्हीं इन का उप्र 
बल ओर दरं तेज सव्र वि्तूत हो रहा हे । निस समय हस्म 
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इन्र को सोमरस हृष्ट करता हं, उस्र समय पृथिवी ओर स्वगं भी 

इर को धारण नहं कर सकते । 
महौउगोवांदेवीयाीयसमाचंक्ेवुषभः कार्येन । 
इनद्रोभगोवाजदाअंस्यगावुःपरजा यन्तेदक्षंणाअस्यपूर्वी; ।५।१९। 


मदान्‌ । उग्रः । ववृधे । वीर्याय । समभावं । वृषभः । 
काव्येन । इन्द्रः । भग॑ः । वाजश्दाः 1 अस्य । गोरः । भ । 
जायन्ते । दक्षिणाः । अस्य । पूवीः ॥ ५ ॥ १९ ॥ 


महानुदकमेणि्वानम शत्रा मवङकरः स्रोषीयीय वीथकरणाय वादे, वपते बु- 
समफडत्यामिवकः मगः सवर्मननीयःसहन्रःकम्ेन = कवय.स्तोतारःततकमसतोत्रं॑तेन 
सतोत्रेणसमाके संगच्छते तादृशस्यसयन्स्यगावः वाजदाः कषीरादिच््षणान्पदाः भनाय- 
नते तपा्यपरीषैहयस्तागगोदषषिणाःमनायन्ते ॥ ववृषे षपैतेशिटिरूपं निषातः । वीयाय 
वीरमवीयै -वेलन्दसीतियत्‌ वीरवीैजि्यत्रयतोनावसत्यस्यानित्यलस्यज्ञामितत्वासततस्वरि- 
तः समाचरे करतेिदिूपं गतिेतानतिपूषप्य गतर्ातः । कान्येन्‌ क.कमेका- 
न्यं ब्ा्णादिलात्यन्‌ 0 भित्र । बानदाः ददातिरातोनुपरकः । जायन्ते 
1 ; दबदधावत्यत्मात्‌ हुदध्िम्यामिननितीननमत्ययः 

वित्तादाधुादः || ९ ॥ अ ¢ 


५ धती, इर भेनीष्ठर्वकं भोर ता इ, धीर कोति के 
तिप्‌) प्रद हए हः स्तोत्र के साथ पिल गये षे । इनदर फी सब 
गार्य ने दग्दायी होकर जन्म सथा ह । इर का वाम बहुत है । 

॥ इतिचतीयस्यद्वितीयेएकोनिंसोवगैः || १९.॥ 


अयपषी- 
भयल्तिन्ववप्सवंयथायत्नापःसमुवररण्येवजगमुः 1 
अतंशिदिनदतव॑लोवरीयान्यवीतिमंःणतिदूगषो अंशुः ॥ ६॥ 
भ । यत्‌ । सिन्ध॑वः । श्सवम्‌ । ययं । आय॑न्‌ | आप॑ः | 


समदम्‌ । र्यिव । जगमुः । अर्तः । चित्‌ । इन्द्रः । सद॑सः। 
॥. ॥ यत्‌ । म्‌ । सोमः । पृणाति । दुरः । अंशुः ॥.६ ॥ 


मं०३अ०२ स्‌०२६]` ` तृतीषोकः ` 


दिन्धवोन्ः ययप्रसवं॑परकर्पेणसूयतःतिपरसवःकामः नि यददापरायन्‌ अ~ 
एमतिदृरमुदरगच्छन्ति तवा आपोमहान्तंसु्रं रण्यव रपिनड्वनप्ः भीणनाथच्छन्ति 
तद्वत्‌ मतभित्सव्सः मस्मादप्यन्तरि्ादपावन्ोकीयातरतरः लद यदीयमेनमनदमो- 
मिषतः अं: छतालण्डरूपोलपसोमः पति्रीणयति यथालानधो्वीयांपि्नलनि 
महान्तसद्रंभीणयन्तितद्रत्‌ अल्पतरोमूतःसोमोवरीयांसमिनभीणयति ॥ भसवे सतते 
ण्यप्‌ थायादिस्वरः । लायन्‌ अयतेिपं॑सचोगादनिषातः । रण्येव रय्वेमेर्ाः र्ा- 
थदितियत्‌ श्पांडढगितिष्ठपोडदेशः तित्स्ररििः स्वेनसमातोतिमक्तेएडोपः पूषैपदःङृतिसवरः | 
जगुः गमे्टिटि गमहमेत्यादिनाउपालोपः निधातः । वरीयान्‌ उर्रन्दादीयघुनि रवं 
स्थिरत्यादिनाबरादेशः नित््ादाधुदात्तः । पृणति णभीणने तुदादिः यथोगादनिवातः । दुः 
दुहेः: एकाचइतीयतिषेषः ददेषीेर्तिहकाःस्यकतवं प्प्तयोर्षोषिः अत्ययस्वरः | ६ ॥ 
६. निस समथ नेदिधां श्तं फा भनुकरण करके प्ररस्य समुद्र कौ 
ओर जाती हे, उस समय र्थो कौ भांति जलं भागता हं । ठीकं इसी 
भति बरणीय एना हसं भम्तरिका ते अभिपुत सता-खण्ड-रूर अल्प 
सोम की ओर वोइते है । 
अयसप्तमी- 


समुदरेणसिन्ध॑वोयादैमानाइनद्रयजोमंुषुतं भरन्तः । 
अंशोदुहन्तिहस्तिनों भसितरमध्वपुनन्तिधारंापवितरः ॥ ७॥ 


समुद्रेण । सिन्ध॑वः । यारदमानाः । इन्द्राय । सोम॑म्‌ । सु्सुत्‌ । 
मर॑न्तः । अंशुम्‌ । दुहन्ति । हस्तिन॑ः । मरतः । मघ्व॑ः । 
पुनन्ति । धार॑या । पितरः ॥ ७ ॥ 


समुदरेण संहतानदयादिरूपेणापोमिद्रवन््यनमितिरमुदरः तेन यादमानाः तेन सहसंगतिं 
याजमानािन्वोनघोययातंपूरयन्िद्रत्‌॒हस्तिनोहस्वनतो्नोदयः हनरयतुम्यं सुः 
तं द् अभिुतंसोमेमल्तःसपादयन्ः  अदहन्तितालण्डमभिषुवन्ति तयतिऽ््व्ौ- 
दयःवतोररत्यवारया पवितरःपावेभेरिः = करकरणा्पदायोविभतीतिमसखिनाहवः 
तैलः माधुोपतानसोमासुनन्तिरोषयन्ति ॥ समुद्रेण समुलूतौहवते्येमयोपि्यतहूतिडः 
डिच्ष्िेपः यद्राउनदीहठवने सपू्यस्काथितश्ीत्यपिनारक्‌ क्त््ादुपषाोपः उमयब्र 
एकादेराउदोततए्व । याद्मानाः याचूयाज्ञायां शानच्‌ व्य- 


स्वयेनचकारस्यदकारः शानभोडपा्ातुकस्वरभातस्वरः । दहन्ति दरप्स्यरवि 


१ 
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म्‌ | मतरः इ्न्यारणपोषणयोरितयतमादित्ादिभ्य्रोत्रवितीवत्ययः प्रत्ययस्वरः । पुनन्ति 


ूल्पवनहत्य्यढरिल्मम्‌ ॥ ७ ॥ | ० 
ष ७. समुर सङ्कमाभिकताषिणी नदियां जसे समुव्र फी पूणं करती हे, 


वैसे ही अष्व्ुलोग इन्द्र के लिए मभिषुत सोम का सम्पादन करते हए 
हस्त-दारा रता का दोहन करते ओर प्रस्तर-ढवारा धाराख्प मधुर सोम- 
रस का शोधन करते हं । 
इदाडघकुकषयभतोमधानाःसमीविव्पाचस्ैनापुरूषणि । 
अन्ायदन्रःपरथमाब्यारा वघ जैघरन्वो अैवृणीतसोमं॑म्‌ ॥ ८ ॥ 


इदाःधव । वुक्षय॑ः । सोमश्थानाः । सम्‌ । हमिति । विव्याच । 
सव॑ना । पुरूणि 1 अन्ना । यत्‌ । इद्रः । प्रथमा । वि । आर । 
वृत्रम्‌ । जघन्वान्‌ । अवृणीत । सोम॑म्‌ ॥ ८ ॥ 


इत्रस्यकुक्षयः उदराणि सोमघानाः सोमोनिषीयतेएधितिसोमानाः तत्रान्तः-हदा 

शव॒ यथाहदानडाषारामवन्तितद्वत्‌ {सोयमिनद्रः पुरूणि्वना श्रीणि्वनानिसेविब्याच सम्ब 

छयाननोति इनदरः भ्रषमाप्रममानि अन्ना मक्षणीयानि सोमादीन््नानि यचस्मादयारा विरे 

पेणनपा् ततोवत्नत्वान्‌ वृतस्यहन्तानद्ः सोममष्यन्दििसवने देवेभ्यःअनृणीत हमम- 

नत ॥| कुमः कुप धषिषिकुषिम्यःकिसःकुष्यतदतिक्कषिः प्रत्यस्वरः । सोमघानाः 

` दृषतेरपिकरणेयु्‌ शिरसः । विव्याच व्यनेियिप्‌ । अन्ना अदमहणे अयतहत्यम्‌ | 

सश अरामोगनेहत्यप्यिटिणडिलपम्‌ अतआदिरित्यम्यासस्यदपैः यथोगादनिषातः ्चिस्वरः | 

तरं नटोक्ययतिष्तिपेषः । गत्वान हन्ते कसामिडमदेसपर भत्ययस्वरः । अवृणीत 
वृरसंमक्तवि्यपयड्सप्‌ | ८ ॥ 

८ इन का उदर तालाब. के समान सोम का घाधार है 1 
बह एक ह, साय नेक यत्तो को ष्पाप्त करते ह । एर ने प्रथम भक्ष 
णीय सोम आदि का क्षण किया है} अनन्तर वृत्र को निहत करके 
& कोभागदे षियाहं। 


आतूभरमािरत्परिघियाहित्वायसुपतिवसूनाम्‌ ॥ 
इनदरषतमादिनदतरमसत्यरमभ्यंतदधशवप्रयंन्धि ॥ ९ ॥ 


आ। तु । भर्‌ । माकिः । एतत्‌ । पारं । रात्‌ । विव । दि । 
ला । वुसतिम्‌। वसूता्‌ । इन्ध । यत्‌ । ते । माहिनम्‌ । 
श्रम्‌ । अति । अस्मभ्यम्‌ । तत्‌ हरिशयशच । भ । य॒न्धि | ५॥ 


मे०३अ०३स्‌०३६] ततीयोष्टकः „ 
दह्र ह॒ दिपरं षनमामरं एतसयादीयमानषनाकिः कोवापरित्‌ प्रतिबध्यतिेत्‌ ` 
न = 


न नैविपदि लानीमःख॒तेतव माहिनं मेह 
-नीयं यदृम्रधनम्‌ अस्ति हेहय तद्धनम्‌ अस्मम्यभयन्वि प्रयच्छ | तु ऋचिदुमत्यादिनासंहिता- 
यादः । भर भलेलटिल्सम्‌ । माकिः निषरतः । स्यात्‌ तिष्तण्ाग्दरधभ्स्मम्‌ उपसगोतयु- 
नोतीत्यादिनासंडितायापत्वं॑ निवातः । विर वेतत ्ोवयेवोतिमसोमादेशः भत्ययत्व्‌ः 
सेहितायांयचोतस्तितिवौैः । वपति पतयवैधतिपेपमङृतिवरः । मादिनं महे- 
लिण्बोपिनपमत्ययः गिखादुपषाृदधिः ्मादिलादाचुदरातः । यमि यमुउपरमे छोि बहु 
छनदसीतिशपोढक् सेदिः = तस्यवाछन्दसीतिपित्त्यमिकरिपतलायताज्तििभेतिदे" 
ष्योदेशः! निषातः ॥ ९ ॥ 
९. षर, शीघ्र धन बो । पुम्हारे इस धन फो कोन रोक सकता 
है 1 हम वुम्ं षनाधिपति जानते हे । षुम्हारे पास जो पूजनीय घन 
हं, उसे हमे बो । 
नाक्यसामगरनिमसयािहयेषा यथपनदिननरंनिषि 
त्याप्यमिमरीनस्यरसेचोदिततवननोकदोषः | 
अयदशमी- 


अस्मेप्य॑न्विमघवलृजीषिजिनद्रायो विश्ववारस्यभूरेः ॥ 
अस्मेशतंशरवोंनीवसैवाअस्मेवीराञ्छवेतइनद्रशिभिन्‌ ॥१०॥ 


अस्मे इति । भ । यन्धि । म॒घ्वन्‌ । चरजीषिन्‌। इन्द्र॑ । रायः । 
विशवश्वरस्य । मूरैः 1 अस्मे इतिं । शतम्‌ । इारद॑ः । जीवसे । 
धाः । असमे इति । वीरान्‌ । राश्च॑तः । इन्दर । शि्रिन्‌ ॥ १० ॥ 


मृषवन्बनवजुगीपिनशतसा सोमवत्‌ देहन्र॒ विश्ववारस्य विैःवैः संमननीयत्‌- 
याबरणयस्यतत्‌ सःमिमहरयोषनं धरिीयर्यषठी स्मे _गसमम्येभयनपरयच्छ . चि 
अत्म अस्माकं जीवसे जीवनाय शतं शरदः संव्रारषाः देहि शिप्रिन्‌ शोमनहनो देह 
द्र भल अतमकशचतः रा्रितिबहुनाम बहवीरात्रानयेदि ॥ जीवसे जीवपाणपार्‌- 
जेह्यस्य समषैअसेमत्ययः प्रत्ययस्वरः । शश्वतः इमोधिगतिवृ्योः अस्मतसशेददितयादि- 
ऋतिपत्ययानततवेननिपातनादिषहूपरिद्धिः ॥ १० ॥. 

१०. इन्र, ऋजीषी (उच्ष्ट) सोमवाले इन्र, तुम सबके वरणीय 
हो, हे भभूत घन दो । लीने के लिए हमे सो वषं वो ! पु्दर 
जबडंवाके इ, हमे बहु वीर पूत्र वो ॥ 


ब्०्द्‌ क्संहिताभाष्ये [ अ०२व०२१ 
अयैकादबी- 
शुनंहवेममधवानमिन्द्॑मस्मिन्मेनृतंमेवाज सातो ॥ 
यृण्वन्तमुम्मूतयैसमत्सघरन्तृत्ाणिंसंजितुधरनानाम्‌ ११।२०। 
शुनम्‌ । हेम । मघश्वानम्‌। इन्द्र॑म्‌ । असिन्‌ । मरं । नृशत॑म्‌ । 
वाज॑सातौ । शृष्वनत॑म्‌ । उग्रम्‌ । ऊतये । समत्‌ऽु । न्तम्‌ । 
वृत्राणि । सम्‌ऽजित॑म्‌ । धर्नानाम्‌ ॥ 9१ ॥ २० ॥ 


शनेडवेेतिनयाल्याता ॥ ११ ॥ द, 
११. इन्द, तुम अन्नप्रापक यज्ञ में उत्साह-ढारा प्रवृद्ध हौ । घुम 
नवान्‌, प्रमूत वंभववाले, नेतृवरः स्तुति-भवण-कर्ता, प्रचण्ड, युद्ध में 
श्त्र-गाशक भोर धन-विजेता हो । माभय पाने के किए हम तुह 


बलति है । 
1 इतितृतीय््दितीयेविंशोकगैः | २० ॥ 
बहसययिलेकाव्मटम॑म्‌ एकादशी अनुष शिागायत्यःशोदेवता तथा- 
शुक्तम्‌ यहयायगायतरमयानुबिति । जतिरमयपयीयता्णाच्छिशजेवा्व- 
इलायेुावर्मघलंौपनीयम्‌ सूरिं व्ह्ययेयु्तमाददिति । महाततेगायतरी- 
चतरीतुतमावनदसं परमारणम्‌ ॥ 


वार्जहत्यायरारवलेपृतनापाद्ययच । इन्द्रतवाव॑तयामसि ॥1॥ 


शिागित्तोति ट्र वशर्याय वूतरहननगिपिलय शवसे बाय अपिच पूत 
व परकीयरेनमिमराय्‌ ता त्वाम्‌ जाहतोवतेयामि रयाः ॥ वात्याय वृत 
ध ^ हनस्तोचिण्णोरितित्तकार 1 ॥ त 
# ^ ( ववम वृदरन्य्य्यस्ममहः इत्ति निमातः॥ १ ॥ 
“ इच, वृश्र-विनाशक बल कौ प्राप्ति मौर 
५ र शत्रुसेना के पराभव 


अदाचीतंसुतेमनं तवश शातको । इ््वन्तुगाषत ५ २१ 


सं०२अ०३स्‌०३७ ] तृतीयोषटकः । ऋ र 


अवचनम्‌ । सु 1 ते। मनः। उत। चः । शतक्रतो इति दातश्रतो । 
इन्दं 1 कृण्वन्तु । वाचः ॥ २ ॥ 


शतक्रतो शतेकरतवोय्यातोशतक्रदः हें बावत: वहन्तिया्यंुराितिवापतःतो- 
तारः ते तव ञ्च अ्मदभिमतफढसपादननरो मन॑मनः अवोचीनमत्मदभियुखं्व्तु कुकु 
उतापि चहुःलदौयदरेनमस्ासवप्रहिुैनु ॥ मावोचीनं॑विमापदचरदर््ियमिति 
सप्त्ययः सस्थेनदेशः । चुः चःरिचेतयिमत्ययः शिद्वदावात्ल्यानादेशामावः निदि- 
स्यनुवृततरचुदात्त्च । इृष्न्त॒॒छिरदखाकरणयोरित्यस्यलोचिसपम्‌ आमभितस्यागिथमानद्‌- 
स्वेनपादादितवादनिषातः भ्वयस्वरः । वापतः हपरापे संशदवहदित्यादिनातिप्त्ययानतत्व- 
जनिपातनादुपषावद्धिः हकारस्यषत्वं रत्यस्वरः ॥| २ ॥ 
२. शतक्रतु इनदर वुम्हारे मन मौर चल्‌ को प्रसन्न करके स्तोता लोग 
मारि सामने वुम्हं प्रेरित करं । 
अयतूतीया- 
नामोनितेशतक्रतोविभ्वांभिरगीभिरी मे1इनद्रीभिमातिषाद॥२॥ 


नामानि १ ते । शतक्रतो इति शत्कतो । विशवंमिः 1 
सीभिः । ईमहे । इन्द्र॑ । अभिमातिश्सह्यं ॥ ३ ॥ 
शरो दद्दर अभिमातिषाह मातिमौनोगगः अभितोमानोयेषाते अभिमातयःशत्रवः 
तेषां सहनमेवसहोयस्मित्मनुदेऽसमाकखप्थिेदति ते तव नामानि शक्तवजहत्ताव- 
पनमदेयानि गदा तद्पटकतानखनि विधामिगीमिः समोमिश्ुतिणामितौ- 
हमले वयेयाचमहे ॥ शमे शकत्यविषठु॒स्त्ययेनलेम्‌ जदादिताच्छोडस, 
 निषातः ॥ ६॥ 
३. शतक्रतु इ, अभिमानी तरं के पराभवकर्त यु मेहम 
सार स्तिया से दुम्हारा नामकीततन करेगे ॥ 
अयचतुथी- 
सख्तस्यवामभिःतेनमहयामसि । इनद्रस्यचरषणीषृत४॥ 


यरश्तस्यं 1 घाम॑ऽभिः 1 उतेन॑ 1 महयामसि । 
इन्द्र॑स्य । चषैणिश्ूतः ॥ ४ ॥ 


# 


२०४ ऋकसंहिताभाष्ये [अ०२व०२२्‌ 


दे प््तसय पभिःबहभिःोतभिः दतस्य शतेन गपरिमतंल्याकेवमभिसतेनो- 
भिवुकतस्य अषेणीषुतः चणीनमनष्यणांकमानुठातृणाम्‌ अभिमतफढंपादनेनघारकसयेदत्य 
यद्वा आङ्ृयन्तिवमनेनतिचपणि बं तदधारकस्य तव महयामसि महयामः सतोत्रुमैः ॥| एु- 
श्टतस्य ्ुभूतुतौ कर्मणिक्तः यायादिस्वरः रंदितायासवतसतोमयोभ्दरीतिषलम्‌ । महया 
मति महपूनायामित्यस्यटि इदन्तोमसिः निघातः । चणिभृतः षाकपणे छमेरादेशचे- 
त्यनपत्ययः ककारस्यवकारदेशः यद्वा हमले क्ष्तीतिचपणयोमनुष्याः पूतः पूषा, 
रुणे प्‌ इटतरपदूमृतितवरः || ४ ॥ 

+ ४. इन्र सबकी स्तुति के योग्य, असीम तेनव ओर मनुष्यों के 


स्वामी हे 1 हम उनकी स्तुति करते हें । 
इनद्वत्ायहन्तवेपुरहूतमुपंुवे । भरेपुवाजं सातये ॥५॥ २१॥ 
इनद्॑म। वृत्राय । हन्त॑वे । परुूतम्‌ । उप॑ । 
ञे । रेषु । वाज॑श्सातये ॥ ५॥ २१ ॥ 
हद कूनायहनतवे दूबनामकमदह्तं॑ मेषु शुद्धेषु वानरातये अग्नोपर्वितषनल- 
मायच पतं बहुमिराहतमन्ं बलवन्तं त्वायुरुवे सोमपानार्थविशवामित्ोहमाहइयामि वृत्रा 
ययम कतेन्मितिकर्मग शनवानलम्‌ ॥| हन्ते हन्ते्ुमैवेमतययः निरः । शे 
ूलल्यकायााचीसुतमसयडटयु्महटिपं॑निषातः । षानसातये सननंसातिः वानस्यपाति- 
बोनस्तिवासीमाराविलातेपमहृतिसवरः || ५ ॥ 
५" इच्छ, षुत का विनाश करते भोर मे षन्राप्ति के लिए 
बहतो द्वारा आहूत इ का हम आह्वानं करते हे । 


॥ इतितूतीयस्यद्वितीयेएकमिरोकीः ॥ ९१ | 
वाजेषुसासिभैवत्वामीमहेरातक्रतो । इनद्रवूजायहन्त॑बे॥ ९॥ 
॥ 1 ससहिः । भव । त्वाम्‌ । ईमहे । शतक्रतो इति शतऽकतो । 
इन्द्र । रयं । हन्त॑वे ॥ ६ ॥ 5 

तलो देत वन्हिः शतूलामभमविताम नमहं 
त्वाभीषि -ायेयामे ॥ सासहिः सहिवहिचाभपतिमयोयस्न्तेम्यकिकिनौव्तन्यामितिकिम- 
त्यः त्यतः । वृषाय कर्मः भवानलम्‌ | इन्त मतकेमत्ययः ॥९॥ 


९ अतत इन, यु म ठम तुमो क परोभव-कतता हो । हम 
पृथ हे विनाश के लिए, हारी प्राना करते ह । # 


श "च 
मं ०३अ०३.सू०३७ ] तूतीयोष्टकः र्ण्ष्‌ 
अयसप्मी- 
युननेषुपतनान्यैपृत्सुतषै्वं सुच । इन्द्रसाक्वाभिमातिषु ७ 
युम । पतनाग्यं । पृत्सु । श्रव॑ः्सु । च । 
इन्र । साद्व । अभिस्मातिषु ॥ ७ ॥ 
छेयोतमानुनमाएन्येषु _ मिमागिनोयेपाूतनज्ये ` पूतनानामननोमन- 
स्मनितिपूनाग्यं धामः तलिन््ामेच पृत्तूयै पृताघुतरणशञेषुरेषु श्रवः ब~ 
षच येभिमानिनःसपत्नाःसन्ति तान्साक्वामिमब तया हेहन्ध॒ जभिमातिषु स्वतोगयकेषु 
शदुपरमषुेषपतासतांाभिमव ॥ पृतनाज्ये अमगतिकषषणयोरि््यष्यन्तस्यभनोयत्‌ 
पृतनानामान्यपृतनाज्यम्‌ पक्देशस्वरः । प्तू नाशब्दस्यसोपरतः मास्ूनापरंल्या- 
नमितिृदिशः मिला ताचछीडकःकि्‌' जवएते्दिनाउद्‌, ततुेकतिमहुलपित 
ूरवपवस्यस्न्याङक्‌ शृदु्पदस्वरः । साव षहमर्णे्यस्य खोद बहुछदसीतिशापो 
इक्‌ दत्वकतवे दीपैभ्छन्दसः | ७ ॥| 
७, इन्र, जो घन, युद्ध, वीर-निचय भौर बले हमारे भभिभानी 
शत्रु है, उन्हँ पराजित करो 1 
चातुवििकेहनिमाध्यनदननराणाच्छंपिशसे शुष्न्तमन्नङतयर्तिवयचगैकसिको नुस । 
सृष्रतम्‌ -द्षिन्तमलउतयेशरायन्तवसूयमिति । § 


अया्टमी- 

शुष्मिन्तमेनङतयेयु्निनैपाहिजागविम्‌।इन्रसो मं शतक्रतो 

शुषमनूश्तमम्‌ । नः । ऊतये । दयुननिन॑म्‌ । पाहि । जा्य॑विम्‌। 

इन्द्र॑ । सोम॑म्‌ । दातक्रतो इतिं रात्कतो ॥ ८ ॥ 

शतक्रतो देहनर शुभिन्तम बल्वतामध्येतिशयेनबख्वन्तं दकनिनं॑दीपिमन्तं यद्रा 
शभिनतमं .शतूणांोपकतमं शुखं यशसि गवि जागरणरीडं ¶तोगोनगुविः सव 
अनिवारकडतिताद्रंनोऽसमाकंनन्धिनसोमम्‌ ऊतयेस्ाकणायमादि अत्राग्यगिि । खभित्तमं 
तमपःपिादनुदाचतेपत्ययस्वरः । पाहि पतिरोटि बहुढन्सीतिशपोढक्‌ निषातः । 
लागृतिः कित्मतययान्तः नितादा्ुशर्तः ॥ < ॥ 
८, शतक्रतु, हमारे भाश्चय-लाभ के छिपु अत्यन्त बलवान्‌, दीप्ति 


युक्त मीर स्वप्न-निवारक सोम पान फरो 1 
अयनवमी- ¢ 


इन्दरियाणिंशतक्रतोयातेलनेषपवस । इनद्रतानिंतआवृणे ॥९॥ 


२०६ ऋक्तंहिताभाष्ये [अण्स्वण्ड्द्‌ 


इन्दियाणि । शतक्रतो इतिं शतकतो । या । ते । 
जनेषु । पञसु । इन्द्रं । तानिं । ते । आ । वृणे ॥ ९ ॥ 
शतक्रतो देह्द्र॒तेतवसंन्धषुपशचयुनेषु गत्ववौःप्तिरोदेवामघठरारसीलयतषु 
सा यानी्धियाभि स्प्हणादिषामय्योनि्यितानि तेत्ववीयानितानीग्डियाण्यहमावृणे समने 
यद्वा पञ्ननेषुनिषाद्पश्मेषुचतुपैननेषु यानीग्धियाणिसामथ्योनितानि त्वदीयान्यहमा 
कृगे ॥ इन्द्रियाणि इन््ियमिन्चिङ्गिनरदटगिद्रखमि्नुिद्रद्तितिवेतिवचूपतययान्तत्वनगि- 
पातनादन्तोदा्ः । पृणे वृक्सेमक्तानि्य्यलटिरूप॑निषातः ॥ ९ ॥ 
९. शतक्रतु, पञ्च जनों म जो सव इम्व्ियां हे, उनको हम पुम्हारी. 
ही समम्छते हं । 
अयद्रामी- 


अग॑निनद्रभरवो ृहद्युरदषिष्वदषटर॑म्‌ । उततेगुष्म॑तिरामलि ।१ ०॥ 


अरगन्‌। इद्र । श्रव॑ः । बृहत्‌ । च॒क्न्‌ । दधिष्व । दुस्तरम्‌ । 

उद्‌ । ते। शुप्‌ । तिरामसि ॥ १० ॥ 

द्र वृहमहच्छवःसोमकक्षणमस्ममिदीयमानमलम्‌ अगन्‌ त्वगच्छतु त्वं दुष्टरं 
इस्तरं रा्ठमिस्तरीठमरक्यं चुन्नं घनं  दिषवसमम्यंभयच्छ वंतु ते. तदीयं शुष 
बल्छ॒त्‌ उकृटतिएमि सोमाज्यादिभिवैषैयामः ॥ अगन्‌ गमी बहुरंछन्दसीतिरापो 
छद हरम्यादिनातिलोपः मोनोषातोः डागमस्वरः । विष्य दातेर्जटि छनदस्युमयथेति 
मासमरेातकलादिागमः निषातः । दस्तरं॑ततोचैट्‌ इषामाशिवासंहिायां 
पतव किवः । तिरामि शत्तोमसि निषातः | १० || 


५ इच, मभूत भ्न तुम्हारे निक लाय । तरमा फा दुषेषं 
अन्न हमें भ्रवान करो । हम सत उत्कृष्ट बर को वित करेगे । 


अवातं नआगृयो राकपरावतं ॥ 

बलोकोयस्तेअग्रवडन्ेहततआगंहि ॥ ११ ॥ २२॥ 

अवौश्तैः । नः । आ | गहि । अयो इतिं । राक्र । पराश्वत; । 
; अ इति। सेकः । यः त । जदि इन्दं । इद। ` ` 
। चतः । आ | गहि ॥ 9१ ॥ २२॥ 


च ¬ क र 
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शकत भवतो अवतः अवीषीनतसमीिशत्‌ अपो अगि परावतोतद्‌- 
रदेशाेमानमिलकयागहि = आगच्छ गदिः जतिमदयतिशत्रनतिजविजः तद्‌ 
हन ते तव॒ यउ्ोकतमोडोकोऽस्ति ततत्तत्ादपिमकादिहाम्मदेवयननदेशे चो 


भुपानायैमागदि आगच्छ ॥ गहि शर्य । परावतः उपसगीच्छनदिषाल्भइतिव- 
तिः भरत्यस्वरः । अद्विः मुसोररितिरः। ततःपम्यास्तसिितितसिच्‌ छितर ॥ ११ ॥ 


११. शक्र ह्र, निकट अथवा द्र देश से हमारे पास भमो 1 
वच्रवान इन, तुम्हारा जो उक्छृष्ट स्यान ह, बही से इस यत्न मं 
आबो 1 

} इतिततीयसयद्वितीेद्रविशो वः ॥ २२ ॥ 
अमितष्टवेतिवश्चनवमंसूक्तम्‌ जत्ाुक्रमणिका-ममितदेवदशमजापति सशवम 
वाच्योवद्रौवतोनवेफोपीति विशवामत्रगोत्रनापतिः वाचः पुत्रः प्रलपति ऋषिः तातुमावपि 
स्युचितावस्यसुक्तस्यतरमी इतिदवितीयःपदठः  अयवानोमावपि रति॒विभरागतरपवेततृ- 
तीयःप्ः बषटपन्दः इ्रदेवता बातुिशिकेहनिमाध्यंदिनेषवने अच्छावाकराल्े अ~ 
मितटेत्यहरहःश्यनामकंतुक्तम । सूत्ितश्च -उदुत्राण्यमित्वतीतरावहरहःसयेइति 
एवंसपत्राणेषद्ितीयादिष्दःमाघ्यदिनसवनेऽच्छावाकरख्पतत्सक्तम्‌ । 
अयतसिन्धुकतेमयमा- 
अभितषटवदीधयामनीषामत्योनवाजीसुुरोजिहांनः । 
अशिश्रियाणिममूशात्परांणिकवीरिष्ठामितेहशेंसुमेषा॥। १ ॥ 
अभि । तष्टश्व । दीधय । मनीषाम्‌ । अत्यः | न । वाजी । 
सुश्च । जिहांनः । अमि । श्रियाणि । ममुशत्‌ । परांणि ॥ 
कवीन्‌ । इच्छामि । सम्‌ऽटश । सुमेधाः ॥ 9 ॥ 
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सरोतामलहोकषसगोडसमेवतमिवदतकी रि्छागदोठमेतयेतेरपय मिता ~ 
सतवकवयसतानेवतदम्यतिवदेतीति ॥ तदेष तक्लक्तनकएेश्यस्यतृनिरूपं ` नितस्वरः | 
दीय शृषरी्दिषनयोरितस्यमनतमोवितम्यस्यलोटिशपोबहुनदीतिङगमावः 
वयलयेनपरलमैपम्‌ । सुधुरः आदुदा्तयच्छनदसीतयु्पवाुदात्तत्वम्‌ । निहानः जोहा- 
र्गताबिलस्यशानविगूमाभिदित्यम्ापस्ये् चित्ादन्तोदात्त्वम्रत्े अभ्यस्तानामादिरि- 
सया्दा्त्म्‌ । मत्‌ खरामामरनि्तयस्ययस्कि रुिकरचढकीत्यभ्यासस्यगागमः तद्‌- 
नताच्छतरिलपं नाम्यसताच्छतुरितिनुममावः अभ्यस्तस्वर: 1 संहरे इशिरमष्णेत्य्मतुमे 
इरोविलयेभोतिकेतमत्ययान्तत्ेननिपातनावादात्ः समदिषटुरपदस्वरः । घमेषाः नित्यम 
दिच्मनामेषयोपित्यसिच्मत्पयः च्छ्रः ॥ १ ॥ 

१. स्तोता, स्वष्टा कौ तरह्‌, इन्र कौ स्तुति को जागरित करो । 
उक्कृष्ट, भारवाही ओर द्रुतगामी अश्व ी तरह कमं मे प्रवृत्त होकर 
त्था इन के प्रिय कमं के विषय पर चिन्ता कर मे, मेधावान्‌ होते हए 
स्वगेगत कवियों फो देखने की इच्छा करता ह ।॥ 
इनोतपु्छजनिंमाकवीनांम॑नोषृतंःसुकतेस्तक्षतयाम्‌ ! 
इमारतिपरण्यो$वभे मानामनोवाताभधनुषमणिग्मच्‌ ॥ २ ॥ 
इना । उत । पृच्छ । जनिम । कवीनाम्‌, मन्‌-धृत॑ः । सुश्छृतः । 
तक्षत्‌ । याम्‌ । इमाः । ॐ इति । ते । प्रलयः । वर्धमानाः । 
मनैः्वाताः । अध॑ । नु । धर्मणि । गमन्‌ ॥ २ ॥ 

उतेत्यामञजणे दहृ्ध कवीनां सुङृतकर्मेणादेवमूयंगतानांजनिम॒नन्म॒केनकर्मणादिवं 
, गताः कतोबतेषायुसतिरिति,  पतमेगिनाेधरानुुूलृच्छ॒तेकवयोमनोपतःसंयतमन- 
सकाः जतप्लसुकृतः शओोमनक्ीणःसत्तः चांववितदताकु्वन अप॒ अथेदानीं पर्मण्य- 
छिन्यञञे तेतवदर्मण्यः प्रणीयपानामनोवाताः मनेवेगाः वर्भानास््वां वर्भेयनत्यदमा- 
स्मामिक्रियमाणस्ततयोवषपम्‌ त्वगच्छततु उ्वत्सिचयपेः ॥ पृच्छ प्च्छजप्ाया- 
पितयलोटि उदादिलाच्छः तस्यज्तवाहरिजयादिासभारणे निपातः । र्यः णीूपाप- 


२. इन, कवियों के जन्म के सम्बन्ध मे उन गु रओं से पुधो, जिन्होंने 
भनःसंयम सौर पुण्य का्य-ारा स्वगे का निर्माण किया या । इस समय 


` इव यत मे महार लए प्रभीत स्यति वृिङ्गत होकर, मन की तर्‌, 
बेग से नाती हे । { { 
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भयतृतीया~ 
निषीमिकनर॒गु्याद्धानाऽतपषत्ायरोद॑सोसम॑जन्‌ । 
संमात्राभिमेभिरेयमुरु्बीथिन्र्महीसमूतेधाय॑ेषुः ॥३॥ 
नि । सीम्‌ । इत्‌ । अर । गुह्यां । दर्पानाः । उत । धृत्य ॥ 
रोद॑सी इति । सम्‌ । अजनन्‌ । सम्‌ । मात्राभिः । ममिरे । येमुः। 
उवी इतिं । अन्तः। मही इति । स्ते इति समधते । धाय॑से | 
धुरिति धुः ॥ ३ ॥ 


अत्रमूल्े$े गया गूटानिकमौणि सीमित्‌ सवैतएवनिदधानाःकुबीणापतेकवयः उता- 
पचि क्षत्ायग्रय धनायवा रोदसीावापृथिम्यौ समअन्‌ जोपषीमिशृथिवी देवैधदि- 
वंहेगतामका्ः किञ्च॒ तेमात्रामिभीनतेमात्तीतिामातराःशिजेखयाः तामिर्तरमि्मिरे 
तेरोदस्यावियत्तयापरिच्छन्ेवक सपेपरस्पसगते उवं वसते मही यहतयौ ते 
घावापषि्येषुः िष्टमेयन्तरेग जन्तःउदयच्छन्‌ तथा _धायरेतयोषीरमार्भम्‌ ~ 
न्तरिदं॑घुः व्यधुः ॥ इदवषारणाथ । ग्या गुहायांमानि पगार्थयत्‌ यतोनाबहू्यादात्त- 
लवम्‌ । दधानाः दषतिःशानाचिल्मम्‌जप्यसतस्वरः । अन्‌. अभ्नूयक्तत्रकणकान्तिगतिभिल्य 
छङ़ि सतोरहलोपः निषातः । मात्राभिः मामानेमास्मानेवा॒हयामेतयादिनातरमत्ययः नि 
त्रः 1 ममिरे माद्माेहत्यस्यलिटिल चादिलोपेविमामेतिननिवातः । येमुः यमउपतमे 
शतयस्यष्घुिरूपं॑तिज्उन्तरत्वादनिबातः । धाय वहिहाषान्म्यशरुषीत्युन्‌ तरितः । 
शः वषार्‌ ॥ ३ ॥ 

९. इतं मूको मे, सर्व, कविय नै गू मं का निधान करके 
पूथिवो मीर स्थग कौ, बलभाप्ति के लिए, अलंकृत किया है ॥ 
उन्होने भत्रामों यौ भूजतस्वों क दवार) पूथिवौ भौर स्वगे का परिमाण 
किया हं । उन्होने परस्परमिति, विस्तीर्भा भोर महती चावा-पूथिवी, 
कौ सङ्गतं किथा हं ओरं धावाबू{थवौ के वीच भे, धारणार्थं, जन्तरिल्ञ 

` को स्यापित क्रया हं । 
आतिश्ैतंपरिविश्वै अभूषञ्द्िथोवसांनश्वरतिस्रोचिः । 
म॒हचदुष्णोअसुरस्यनामाविश्व$्पोअमतानितस्यौ ॥ 8॥ 
आशतिष्न्तम्‌ ! परि । विशवे । अभूषन्‌ 1 श्रिय॑ः । वसानः । चरति । 
खगोविः। महत। तत्‌। वर्ष्णः । असुरस्य । नाम॑ । आ विश्वपः, 
अमृतानि । तस्थौ ॥ ४ ॥ 
षृ 
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विदे स्वहवयरयमतिष्ठलिद्दपमूपन्‌ परितोढस्कुैन्‌ स्वरोचिः स्वमेवरोषिय- 
स्यातौसरोमिः स्वपमवदप्यमानहलैः अतएव श्रियोदीीैसानः_आच्छाद््न्‌ सो- 
ऽयमिद््रति स्त्रवति वृष्णः कामानाितुः असुरस्य अस्यतिपररयतिसर्बानन्तयीमि- 
तयेलुरः तस्यन््रस्यततताचशम(लु)मूतपू्वं॑नाम नमयतिबीनातरनितिनाम कमै यद्रा 
नम्यैभमस्कियततिनमेनद्रस्यशरी ६ कर्मा महदाश्रयपेतंवरते तथा विश्वर्पोना- 
नाविषस्पतामनमानःसद्रोव्णात्मना अदतानिनानि आतस्यौ अधितिष्ठति ॥ वि- 
मे जहःशी । अमूएन्‌ मूषअलोस्यम्लिपम्‌ वसानः वसमाच्डादनइत्यस्य॒शा- 
निरूप तस्यडसाषातुकस्वरेधातुस्वरः । नाम णमुप्रहलह्त्यसमान्नामन्सीमाननत्यादिनापनि- 
मत्ययान्तत्वेननिपातनावाययरात्तः . । दिश्रूपइतितप्यसं्ञा बहु्हीविशव्ञायामितिपूवै- 
पदात्ोदात्तम्‌ । गतानि काला्वनोर्तसयोगेहतदवितीया । तस्थौ तिठेिशिग- 


# “ ४ कवियों गै रथस्थिते श्र को विभूषिते किथा हं । 
स्वभावतः दीप्तिमान्‌ इच धीप्ति से माच्धीदितं होकर स्थते हे । अभीष्ट 
चर्षौ ओर असुर इन्॑ कशै कीति अद्भुत है । विस्वरूपं धारण करके 
वे अमूत में भवस्ित हे 1 
अलंतपर्वोवृषभोज्यायानिमाअ॑स्यगरुं-सन्तपूर्वः । 
दिबोंनपाताव्रिदध॑स्यधीभिशषत्नेरजानापग्रदिवो दधाथे॥ ५२३] 
असुत । पूवैः 1 षभः । ज्यायान्‌ । इमाः । अस्य । शुरुधः । 
सन्ति । पूवीः । दिवः । नपाता । विदथ॑स्य । धीभिः । 
क्षत्रम्‌ । राजाना  अश्विव॑ः । दधाथे इतिं ॥ ५ ॥ २३ ॥ 


यपमःकामानवधकः प्रशव्तनः अतपए्व॒श्यायानिदधोऽघृत अपसम पू 
त्यः समाजनेनदष्टाभापः अस्यनगतःञरुपःसन्ति शचःपिपासावरोषयित्योमवन्ति दिवः 
दुोकस्य पता, नपातयिताौ देरानानामिन्ावरुणौ युवादि धोतमानत्यगरिदयस्य 
यलकरिणततोदोभितिमिरतषनदषाये अलम्यदहुदस्येमे ॥ सूत 4 
स्वरः । ज्यायान्‌ भ्रश्यशब्दादीयघ्चनि ण्यवेतिज्यदेशः 
र नित्तादधुदात्ः । शल्वः श्ोदरादिः । नपाता न- 
४ दितिगिवातनान्नःअङृतिमावः आमन्िलवतनिवातः । धीभिः सावेकाचडतिविम- 
क्लम्‌ । रानाना आमनितानिपातः | द्ये द्धातेरटिलपं निवातः || ९ ॥ 
५. उभाष्टव्धक, पनीत मौर सभे इन ने जल-पष्िकी हं 1 
इस प्रभूत जल ने उनकी पिपासां कौ रोका ह । स्वर्ग फ पीत्र.स्वरूप भौर 
ऋोभायमान इन्र र वचं धुतिमान्‌ यच्कता फी स्तुति घे काभ-योग्य 
चनं, हमारे लिए, वारण करते हे । 
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अयपष्ी- , 
्ीणिंराजानविवयेपुरूणिपगिविनवानिभूषयःतवसिं ॥ 
अप॑श्यमत्मन॑साजगन्वानदरतेगवकी "अपिता शान ॥६€॥ 
ओणिं । राजाना । विदय । पुरूणि । परि । विधानि । 
भूषथः । सदांति । अर्द्यम्‌ । अत्रं । मन॑सा । जगन्वान्‌ । 
त्रत । गन्धवौन्‌ । अपरं । वायुऽ्कैशान्‌ ॥ ९ ॥ 
हेगनानाविन्रावक्णौ विदयेऽसिम्य्ञे विानिव्या्तानि पूरूणियननीयैःोमादिभिः 
पणौनि ओणि सवनानि परिमूषयःतोदर्यः दश्द्र॒त्वं॑ नगन्वान्यज्भतिगतवा- 
नक्षि अपिःसंभावनायां यतोहमतरवरयक्ञे बायुकेशान्‌ वायुव्रचशचदमीन्गन्धौषोमरकान्‌ 
स्वाननरानादीवमनसापद्यं तेच स्वानधानादयसोतिरायकेस्यटमभिहिताः-सानभानामारे 
बम्भारेहत्तघुहप्तकृशानवेतेवःसोमक्रयणास्वात्रशषयमाोदभेनिति ॥ मूषयः मूपमङ्र 
सस्य्टिहूपम्‌ । पय॑ दशेसेष्णेइतयस्यदम्हिपं पादादिलादमिषातः | जगन्वान्‌ गमेः 
कपौ भमापागमहनविदविशामितिहेविकस्मितलाद्रेडमाकः मोनोधातोः ज्वो्ेतिमकारस्यन- 
कारः भरल ःस्वरः । गन्धन पृमूषारणेत्यस्यगोराब्दउपपदे गविगनभृनोकति त्ययः तत्सं 
निपोगेनगोशब्दस्यगनादेशः भ्रतययस्वरः ॥ ९ || 
६- राजा इन्द मौर वरण, श्यापक ओर सम्पूणं सवन-तथ को 
इस यज्ञ म अलंृत करो । इच, तुम यज्ञ मे गये थे; क्योकि मने 
हस यज्ञ मे वायु की तरह केश-विक्िष्ट गन्धर्वो को देखा था । 


अयसपतमी- 
तदिन्वस्यवृप॒भस्य॑घेनोरानामंभिम॑मिरेलक्ग्यंगोः । 
अन्पदन्यदसुर्य9वसांनानिमायिनों ममिरे खूपम॑स्मिन्‌ ॥ ७ ॥ 
तत्‌ । इत्‌ । नु । अस्य । वृषभस्य । धेनोः । आ । नाम॑ऽभिः। 
ममिरे । सकस्य॑म्‌ । गो; । अन्यत्‌ऽ्भन्यत्‌ । असूर्यम्‌ । वसानाः । 
नि । मायिनं: । ममिरे । रूपम्‌ । अस्मिन्‌ ॥ ७ ॥ 
येयनमानाः वृषस्य अमिमतडप्दस्यास्येरस्याथै भनोरगोनामामर्िायुिन्य- 


1 वेन चे १,२.५.॥ 
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तेनचहिायरनु्ाय देबमूरास्तकवयः अन्यदन्यदूतनप्‌ जघुयै- 
मघुराणाबरवसानामच्छादयन्तः अतएवमायिनः माययास्वीकृतकामरूपाः यद्वा मायिनः 
रञावन्तसन्तः अलिन्दे स्प स्तरहपेनिममिरे श्यत्तयापरिच्छिनिदधुः ॥ इत्पूरणम्‌ । 
मिरे माङ्माने भ्िपं॑निवातः । सकन्यं युनिठचितिनाकबे्यनचकारस्यनुक्तसमुचचया्- 
त्वास्तभकात्ययः कुत्वैच सचनंपक्मः तत्रमवहतयेमन्दीतियत्‌ यतोनावहत्यायु- 
दात्तः | गोः पएकादेशस्वरः । अघम्‌ द्ुरस्यसमितययं अदुरस्यस्वमितियत्‌ तित्छरितः । 
ङ्प सपर्पक्रियायाण्यन्तः सष्पशित्पदाणरूपपरैतलपातिप््रत्ययान्त्वेननिपातनात्पकारोपो- 
गुणत्वे रूपयतिरूप्यतेतिपं प्रत्ययस्वरः || ७ ॥ 

७. जो यजमान लोग अमीष्टदाता इन्दर के किष गों के भोग- 
यौर् हवयं कौ कीर बुति है, जिनके भनेकं नामं है, उन्होने नवीन 
सुर-ल को बारण कैरते हए तया माय। का विकाश करते हुए अपने 
अपे प को इन्ध कौ मपित फिया था । 


अयाषटमी- 
तदि्रव॑स्यसवितुनकिमहिरण्ययींममतिंयामशिश्रेत्‌ । 


तीरो्सीविः 


आसुष्टतीरोवैसीविश्वमिन्वेअपीौवयो पाजनिंमानिवत्रे ॥ ८ ॥ 


तत्‌ 1 इत । नु । अस्य । सवितुः । नकिः । मे । हिरण्ययीम्‌ । 
अमतिम्‌ । याम्‌ । अश्रेत्‌ । आ । सुऽसतुती । रोद॑सी इति › 
विच्चमिन्वे इतिं विशचमइइन्वे । अपिश्डव । योष । 

जनिमानि । वव्रे ॥ ८ ॥ 


ततत्पत्सवितुः सवैत्यगतेन्तयीमितयामेरयिदः - असयन्स्य मेमम ~" 
शेमयीम्‌ अमति कान्ति नकिरित्‌ कोवपरिच्छिनचिषछ यां मदीयादीतिम्‌ (4 
यति छती. रोमयास्तु्यास्तुतःसन्‌- विश्वमिन्वे सपै्यसन्तपयिश्यौ रोदसी ावापथिन्यौ 
क स्कीतयवत यते कानत -र्योपननिमागि ` यणा षा. जगमानि 
नातल्प्यानि आण द्व्‌ ॥ नः पूरणः | नकिः निपातः | हिरण्ययं दिरणयस्यविका- 
मयङतयोरितिमयट्‌ ऋल्यनायमालीटिरण्ययानिच्छदतीतिनिपातनानययोमकाएलोषः 


रथँ 
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शु मामादिलावाुात्तः । जनिमानि ` . ननीरादु- 
इननिम्यपिमनितितीमनतमयोमूतकिनिलायुवाचः # 
हिरतम्‌ ॥ < ॥ की 
८. क्यं कौ स्वर्णमयी दीप्ति की कोई सीमा नहीं फर सकता ॥ 

इस दीप्ति के जो माय ह, उत्तम स्तुति-ारा स्तुत होकर जैसे 
भाता सन्तान फा आलिङ्गनं करती हे, दते ही पर्व-ध्यापक चावा- 
पूथिवौ को आलिङ्जितं करते ह ॥ 
युवगरब्स्य॑साघयोम॒होयदैवीस्वस्तिःपरिणःस्यातम्‌ ॥ 


गोपाजिंदस्यतुस्युषोविरूपविश्वैपर्यन्तिमायिन॑ःकृतानि ।९। ` 


युवम्‌ । म्रतस्य । साधयः । महः । यत्‌ । दैवीं । खत्तिः । 
परि । नः । स्यातम्‌ । गोपाजिहस्य । तस्थुषः । विश्ूपा । 
विश्वै । पच्यन्ति । मायिनं: । कृतानि ॥ ९ ॥ 


हेहृ्रावणौ युवं यवं प्रस्य पुरातनस्य्तोुः महस्ताशंभेयः साषयः ` साषयथः 
कोदशोतदित्यतमाह--यैवस्वस्तिः यविददेवन्बन्धभेयः स्वराज्यलकषणं किच युवानोऽ- 
स्मान्परिपरितिः स्यातं रकौमवतं विधै मायिनोदेषाः गोपानिहस्य॒गोषःलीमदामा- 
बिमीतत्येतादशीवान्यस्यतयोक्तः तस्युषः स्थिरतरस्यन्रस्य विर्पानानाविषानिृत्रह- 
मनादीनिक्ृतानिकमीणिपदयन्ति प्मिन्स्य विश्वल्त्वक्तम्‌ ॥ युवं युष्मच्छब्दस्य दवि- . 
चने युवावैद्विचनेतियुवादेः उग्रपमयोरमितिदपोभादेशः । साषपः सारंरिदवावि्य- 
स्य्य्तस्यङान्पं बहुठमनयत्रपीतिणढेक्‌ निषातः । दैवी देवा्ननावित्न्म्ययः 
नितस्वरः । स्यातम्‌ असक्‌ । गोपामदस्य_रुपर्ेत्स्यायमत्ययानतस्य किंपि 
अतोपयलोपयो कृतयोरूपम्‌ गोपारति बहरीहोपैपद्वरः । त्युः ` ्ागतिनिवृचावि- 
ल्त्य ` कपौ वलवेकानाद्वसामितप्ात्येटःसंमसारणं संपरसारणाश्रयंचबलीयरति संसा 
~ रुणस्यबरीयत्ािदृत्िः वसो.सारणं परसयस्वरः । पर्यन्त दशिसेषणे निषातः ॥ ९ ॥ 


द. श्र बर 'वर५। पुम दोनों भाषत स्तोता का कल्याण करो 
भर्षात्‌ उको स्वीय मङ्गल-श्प भेण वो । हमे वारां भोर ले 
बचामो । इन्द्र कौ जीभ संवको भभयं भ्रवानि करती हे ! इन्र स्थिर 
ह । सारे भायाधी छोय उलक्षी नानाविष कौ तिथं देखते हं ॥ 

` शुनंहैवेमसषवां नमिन््मस्मिन्रेनुतैमेवाज॑सातौ । 
सृण्वन्तमुममूतयेलतमतसुनतवत्राणिंसजितंषनानाम्‌ ॥१०।२१॥ 
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शरनम्‌ । हूवेम । मुषश्वानम्‌ । इन्द्रम्‌ । अस्मिन्‌ । मर । दश्त॑मम्‌ । 
बाजत । सष्न्त । उत्स । उतम 1 रपद 1 स्ःत॑म्‌ ॥ 
वृत्राणि । सम्‌ऽजित॑म्‌ । घनानाम्‌ ॥ १० ॥ २४ ॥ 


न्यार्यतियम्‌ ॥ १० ॥ 

१०. इन्ध, तुम अन्न-जाभ-कर्ता धन्न मे पत्साह-दारा पवृ, 
धनवान्‌, प्रभूत एवं से युषत नेतृभेष्ट, स्तुति-घवण-कर्ता, उपर, युद्ध 
भे शत्र-संहारक भीर घन-विजेता हो ॥ आशय-माप्ति के लिए्‌ हम 
दुहे दुलाते हं ॥ इतितृतीयस्यद्वितीयेचतुवंशोवगः ॥२४॥ 

॥ इतितृतीयेमण्डदेतृतोयोऽनुवाकः ॥ ९ ॥ 

अयचदुऽनुवकेप्वदशस्‌क्तानि तत्मतिरितिनवर्चमयमंपुकतम्‌ वेशवागिनेनेधुमैन्म्‌ 
इरेमतिनवेलनुकरान्तम्‌ सुक्तषिनियोगोटिङ्गादवगन्तम्यः | 

इन्द्र॑सतिरैदआवृच्यमानाच्छापतिंस्तोम॑तष्टाजिगाति 1 
याजागविर्विदयेशस्यमानेनदरयत्ेजाय॑तेग्रदेतस्यं ॥ 9 ॥ 
इन्द्र॑म्‌ । मतिः 1 हदः । आ । वृच्यमाना 1 अच्छं । पतिम्‌ 
स्तोम॑श्त्ा । जिगाति । या ¦ जागुविः 1 विदथ । शस्यमाना । 
इन्द्रं । यत्‌ । ते । जार्यते । विदि । तस्य॑ ॥१॥ 


विधाग्तिस्तोति-देह्रहगोहदयात्च्यमानोचयपनः्तोमशस्तोगदारिभिल्तोृभिः छता 
मतिस्तुतिःपासवैस्यनगतः्वामिनम्‌ इनदरं त्वामच्छामिव्दयानिगाति समन्ताद्रच्छतु याम 
दीयामतिजोयचिः यस्यतवनागरणङ्तौणा बरिद्थयज्ञशस्यमानामवति हेदनद्र॒तेत्वदर्भय- 
सतोनभोनायतेतस्यतद्वद्धिननीहि त्येतदवतीयथपठो ॥ मतिःमञ्ेृेयादिनाकिलुदा- 
तः । इदः हदपशनदसयष्ोमाितयादिनाहदादेशः उिदमितििभकतरुदा्तवम्‌ । वच्यमाना , 
उनपिमाषणेहतयसयकरमणियन्‌ संसारणामाशछानदसः प्रत्ययस्वरः । स्तोमतष्टा तक्षत्‌ 
तवकेशत्यक्मणिगडातृतीयाकमगीति पैदपकृति्र्म्‌। भिति गास्तुतौ छदधी- 
िजहेत्यादिः बहुछदसीयम्यापत्ये्ं गिबातः ॥ जायते जनीप्राुमपत्यत्यङ्पं य~ 
ए 1 विद्धि वदोश्य्यमेटि रेहरयोहपिरििष्देशः बाक्येदाद- 
“ "१. 1 हो 1 हृदय चे उच्चारित मौर स्तोता्ओ- 
` दारा स्तोत्र तुषार सामने नाता हं । बुम्ह अगाकर 
तमे जौ स्तुति कही भाती ह भोर जो मृशते ; 
म (1 नोभ ही उत्पन्न हे, उते 
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अयदितीया- 
दिवश्विदापूर्याजायमानाविजागूंविविदथे शस्यमाना । 
भृद्रावसराण्यजतैनावस।नातेयम्‌स्मेस॑न॒जापित्याघीः ॥ २ ॥ 


दिवः 1 चित्‌ । आ । पूव्यौ । जाय॑माना । वि । जायविः । 
विदथ । शस्यमाना । भद्रा । वलि । अजना । वसाना ॥ 
सा । इयम्‌ । असन इतिं । सनश्ना । पिव्यां 1 घीः॥२॥ 


दद्दर दिवित्‌ धोतमानातसूयौदमि पूयाुमवाउपकारहबखिन्यानायमानायासतु- 
तिख््षणावाक्‌ विमति स्येव्ामिदेययेशस्वमाना जागृवितत्यस्यतवनागरणंङबौीणा भद्रा 
कल्याणानि भना नि वल्माणि यो्तयतिनंिवसाना असमे जाक क्प 
सितृक्तमागता अतयव्ननापुरातनी पती धीसतशसतुतिमशति ॥ दिवः दिवेः ऊदिदभितिवि- 
म॒क्तत्दात्त्वम्‌ । अनना अभेरगिछकयुनन्‌ नित्स्वरः । सनना जनेरन्येभ्योपिद्स्यतहतिडः, 
प्रत्ययस्वरः ।` फा ्व्न्यातततभागतहू्ययिुभेतियस्त्ययः रीस्कतहति0 अदेशः 
य्यतिलोपः यतोनावहत्यदुदात्ततवम्‌ ॥ २ ॥ 

२. इर, सूं से भी पहरे उत्पन्न जो स्तुति यकष मे उश्चारितर 
होकर ठह जगती है, षह सतुति कल्याणकारी शुर वस्त्र घारम् करके 


हमरे पितो के पास से हौ मात भौर सनातन हं ॥ 
अयतृतीया- 

य॒माचिदतरयमंसुर॑सूतजिद्रायाअग्रपतदाहयस्मा त्‌ । 

बपूविजातामिंथुनासंनेतेतमोहनपतपुोवुप्रएत ॥ ३ ॥ 

य॒मा । चित्‌ । अव्र । यमुः । असूत्‌ । जिह्वायाः 1 अभ्रम्‌ | 

पतत्‌ । आ 1 दि 1 अस्थौत्‌ । वधूषि । जाता । भिना 1 

सचेते इति । तम्‌ःशहना । तुषः । बते आडदेता ॥ ३ 1॥ 

मङ्गाुषकाभरोसति -यमदः यौमडोसूततियमसल्मोमिमानिनीयेवता यमौ यम्‌- 

जारधिनौ अत्रोषःकाञे असूत अधिनोस्तजरस्पमानलाततावषिौस्तोदुममगिदाया ममर 
पत्रमस्य पितलं भितपूरणः तमोहना तमसोहन्तारौ तवः तप्यन्ति 
तषुदितसलस्येडेपतापतवागतौ गिन र्गतो ताबधितौनातालुलता 
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उप्यनोनिषीयनतेहतिवपूषि उषकालेकरियमाणानिरलावीनिकमाणसचेते संगच्छतः ।: य- 
मुः श्ाणिगिमोचे्ययाेप्‌ इृदुत्पदसवरः । असूत तस्येवधातोधडि अदादि- 
लच्छपोढर निषातः । पत्‌ पतुगतौ शतैपाव॑षतुकसवरेषातुसवरः । अस्यात्‌ छागतिनिृ्तौ 
उञिसूपं हियोगादनिवातः । वपूषि इवपूवीजघताने अतिंपवपियनितनिषनितपिभ्योनिदित्युसि- 
अर्ययः निकेतयुक्ततादायुदा्तः । सचेते पचसमवायहत्यस्यखचिल्पम्‌ तपू । तपघन्तापे अति- 
पवपीत्यदिनाउषिः । दुमे बन्धबन्ध वल्तरिुभीेतिनकर्ययः त्रभिवुधीएतावादेशोषातोः 
भत्ययस्वरः । एता इण्गतावितयस्यक्मणनिषठा गतिएन्तरतिगतेःस्वरः || ३ ॥ 

६. यमकं (अ्विनीकुमारो) फः माता ने उन्हे इत्यन्न फिया ॥ 
उनकी प्रशसा करने के लिए मेरी जीभ का भगला. भाग नाच रहा हे 
अन्वकार-नाक दिन के भादि भ भागत भियुन (भोड़ा) जन्म के 
घ्ायष्ी स्तुति पे पषिल्ता हं॥ 


नकिरेयांनिन्दितामर्वैषुयेभसमाकंपितरोगेषयोषाः । 
इन्र॑एाष्टितामाहिनावानुद्रो्राणिं ससृजेदं सनांवान्‌ ॥ 9 ॥ 


नकरः । एषाम्‌ । निन्दिता । मरव्येधु । ये 1 अस्माक॑म्‌ । पितरः । 
गों । योधाः । इन्द्रः । एषाम्‌ । दंहिता । माहिनश्वान्‌ । उत्‌ | 
गोत्राणि । समृजे । दंसनांश्वान्‌ ॥ ४ ॥ 


देर सतृ्तनालायेपिरोिएयः गोषुणिभिसहयेषु योषाः योदोकषने 
तेषमिषो््ुनिवदितादूषकोनकिः नक्थिदस्ति कुतसत्यतआह-मदिनावान महिमेपेतो- 
सनातन्‌ वृत्हनगाविकमवानङ्रः एषामङ्गरसं देहिताददितानि सषद्धानिगोतराणिगवांृचा- 
नि उत्से तेभ्यो ॥ निदिता गिदिङ्ायामितय्यतृनिलपम्‌ । मयु वलवादिला- 
सल्‌ योनधुाचतम्‌ । योषाः य्महयत्यपचायविस्‌ 1 इता 
सषयभुदा्यगियास्प्‌ । मादिनवात्‌ महेगिगचेतीनगत्ययः तदसयासतीतिभु- 
५ मी ॥ गोत्राणि गबासम्‌- 
वितयनुवृततौ गोशब्दामत्ययः प्रत्ययस्वरः 
~ नि 
^ इ, हमा परो ने, ोषन के किए, यद्ध फिया चा, 
लका पृथिषी पर्‌ को सो तिद नहो ह महिमा जीर कीतिवाके 
इ ने मञ्च लोगों फो समिद गोलन भदान शिया । 


सैिगिविवनीपयोरषि | सनरितशच-सलाहयतरसालिमिभैव- ` 


०२अ०४ सू ३१] वृतीषोषकः ` म 
सर्खाहृयत्रससिंमिनव॑ग्ैरभिज्वासत्वंभिगा अनुग्मन्‌ ॥ 
सत्य॑तवनद्रोपराभिवेदंैःसूविवेद॒तमंसिलियन्तंम्‌॥ ५२५ 


सला । ह । यत्र॑ । ससिंशभिः । नव॑श्वैः । अभिश्जु । आ। 
सच्यैश्भिः । गाः । अनुमन्‌ । स॒त्यम्‌ । तत्‌ । इन्रः । द्राऽभिः 
दद्वः । सूयम्‌ । विवेद । तम॑सि । शियन्त॑म्‌ ॥ ५॥ २५ 


सहिमिःसमानरूयनःसत्वमिरिन्रममितःपीदनिनववैरेषातिषिमृतय किस केचज्वमासा- 
स्मनुषठायफ्डेभिर. केषिदशमासाननषठयेति 


तत्र येनवमासान्स्रमनुायङन्पफकाउद्ति- 
छन्तेनवम्वाःीःसतवमिरङगिरोमिःसलासमानस्यानहद्रः यव्रयस्मन्विेपणिमिरनरदरागाः भाम्‌ 
मिच्छ्य॒ अमिक्वा जमिगतानुकययामवतितयाजनुमन्‌ जनुगच्छजितदः तततडेदषेः 
येद, : तैवैरमदेरासंयाकैरतिरोमिःसहितः न्‌ तम- 
ितययेरयनिदतंसलंपयमशयोिदहतमिः 


भ्काशाःट्रस्तागानीया्खिरोभयः मादादितिमावः ॥ सला श्यामकयने समनिरूयन्धोदा- ` 
त्दति्गप््ययः डिचसमानस्यछन्दसीतिसमान्यपमाबः उदातदतयुक्ततेनसामप्योुपपदस्येति- 
ग्यते दातः । नवैः गमरौणािजो्मसयः बहरी । भिज भरम्याना- 
जन्ितिविधीयमानोक्रभेस्न्यतययेनमवति । सत्वभिः ~ 
छ्दरसोेतिगनिपषतययः इडागमः निसावाददाः । अनुमन्‌ गमेःशतरि बहुं 
छनद्सीतिशपोडककते गमहयपषामेपः पादिीएःशतृसवरः । पिबेद्‌ विदन्मा 
छिरिणकिलूमम्‌ । धयन्तं धविनिवपगत्योरित्यस्यशतरिसपम्‌ ॥ 4 ॥ 

५. नवग्व (अङ्गिरा लोगो) के सखा इद्र निस समय ुटनेके 
पर जोर देकर गोघन कौ लोन मे गये ये, उस समय अङ्गिरा लोगों 
के साय अन्धकार मे छिपे सूर्यं फो देख सके थे। 


] सततृतीयसयद्वितीयपशचवरोकगः ॥ २९ ॥ 
अयषष्ठी- 


इ्रमदुभतमुतियांापधवद्पयन्ेगोः 
गुहाहितुगृहणमप्रस्तेदेदिणेदक्षिणावान्‌ ॥ € ॥ 
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इनः । मधु । समम्‌ । उस्ियौयाम्‌ । पतत्‌ । विवे । 
शफऽव॑त्‌ । नमे । गोः । रुहा । हितम्‌ । ग्यम्‌ । गूह्णम्‌ । 
अप्तु! हस्तै । दध । द्िणे । दकषिणधवान्‌ ॥ ९ ॥ 


ह्रः उ्ियाया्ीदष्यदिकरमगोतवि्यमोगवयांगवि संमृतंसपदितेमषु _मघुरीरा- 
द्विवाासीत्‌ ततस्तद्ष्रलादुक्तंशफत्छुोपतंगोषनं विवेद छेभे कथंङ््यवानितितटुच्यते- 
लेगोः गोरितद्ितीयाये्ठौ पणिनामकैरसरपहतागानमेजानीतामकररोन्‌ तयादक्षिणावानौः 
दर्यवत्समः सहनः गुहा यादं मच्छ अतपा जन्तरिवेुगूना- 
सिमायिनमघुद्ष्तेपेदभार अमरहीदियधैः  द्ितीया्केश्रषीहवमित्स्िनेध॒हा- 
हितमिलतत्यगम्पायि ॥ उततियायां परक्रियारम्यतमूमेववादि । विवेद विदश्च िदकाभि 
पतयोडिरिलपम्‌ । शफवत्‌ शोस्यास्तीतिमु्‌ इस्वयृम्यांमतषिति मतुपउदाततत्म्‌ | 
मे £ णलुदलशब्दे इलस्य चनस्य च्छन्दिविकितलादत्र॒दिैचनामावः 
बाक्यमेदादनिषातः । युह॑गुरसंबरेत्य्माच्छन्दसि रहिदुहिभ्योवेतिवक्त्यमितिक्यम्‌ 
किलादगुणः प्रत्यत्यम््ादनदात्त्वषातुस्वरः । दषे दषतििटिरूपम्‌ । दद्षिणावान्‌ 
ददवदधौ ददकषिम्यामिनभितीनत्मत्ययः तदस्यस्तीतिमतुम्‌ संहितायामन्येषामपिदस्यत इति 
पपवस्यदषैः निसस्वरः | १ ॥ 

६. इ ने प्रयम दुरधदायी षेनुमों पर मष्‌ सिच्वित फिया; 
पश्चात्‌ चरण ओर सुर से पृक्त बन ठे आये । उदारचेता इ ने गुहा- 
सध्यस्थित, प्रच्छन्न भोर अन्तरिक्ष मे धिपे मायावौ को दाहिने हाय 
से पकड़ा । 

अयसपतमी- 


ज्योतिवैणीत॒तमंसोविजानननारेस्यां मद्रितादभीके । 
इमागिरःसोमपाःसोमवृदजुषस्वेन्रपुरुतमंस्यकारोः ॥ ७ ॥ 


जयोतिः । वृणीत । तम॑सः || विजानन्‌ । आरे । स्याम्‌ । 
दुहतात्‌ । अभीके 1 इमाः । गिर॑ः । सोम्याः । सोमध्ृ्ः । 
„ जुषस्व । इन्र । पुरश्तम॑स्य । कारोः ॥ ७ ॥ र 


म॑०३अ० ४ सू०३१] तृतीयोधकः । न 
णीत वरय॑दु्ातापादारद्रेपापवानिताःसन्तः अ्ीकेमयरहितेत्यनेस्याममवेम सोमपाः सोम 
स्यषात्तः अतप्वपोमब्रदर सोमपनेषद् दद्र पु्तमस्यपुरन्ा्ूसतामयतिषाप्यकितिषु- 
रुतमः तादृशस्यतव कारो तत्रकुवीणस्यक्रलिनः इमाः स्त॒तिल्णागिरोवाचःजुषसवरेनत | 
वृणीत तृर्संमक्ताित्यस्यडभिरूपम्‌ । बिनानन्‌ शामनबोषने विरपेणज्ानभकाशः प््यस्व- 
रः] अभीके नविदयतेभीयसिन्ततःरेषा्विापेतिकप्त्ययः नरपुमयामितयनतोदात्तप्रािकपिपतै- 
स्यन्तोदात्त्वम्‌ । पुरुतमस्य ॒तमुग्डाने इत्यसमाप्म्यन्तालचा्निपरादिनछन्दपिबहुङमितिड- 
त्रपदाधुदात्तत्म्‌ ॥ ७.॥ 

७. रात्रि से ही उत्यन्न होकर इन्द्र ने ज्योति धारण कौ 1 हम 
पापस दूर भय-शृन्य स्थान मे रहेगे । ह सोमपा मौर सोम-युष्ट इन्दर, 
बहुस्तोम-विनाशक ओर स्तोत्रकारो कौ इस स्तुति का सेवन करो 1 
ज्योतिंैज्ञायरोद॑सीअनुंष्यादारेस्यां मदुर्तिस्यभरः । 

भूरि चिष्धिजतोमरत्य॑स्यसुपारासो बसवो बहेणांवत्‌ ॥ ८ ॥ 


ज्योतिः । यज्ञाय॑ । रोद॑सी इति । अलु । स्याव । आरे । स्याम्‌। 

दुःतस्यं ।;मूरः। भूरि । चित्‌ । दि। तुजतः। मर्त्य॑स्य । 

सुश्पारासैः । वसवः । बहंणांश्वत्‌ ॥ < ॥ 

दह्र ज्योतिः नगत्मकारकःसूथः यज्ामरहोत्रादिकएणायरोदसी चावापूथिः्ा वनुष्यात्‌ 

अनुमवतु प्रकाशयतु कयूमूतस्यदुपितित्यपपसयोदस्याममेेम देवसवः समै 
स्यश्ा्यितारन्ादयः सपाराएः दुपाराःरोमनगराः स्वत्यमिषठतीकर्वरत्यायुषंमूर 
िदतिमूबरेगाकसषिकतनदनतोमपमद्यम्यस्ययच्छय _ दिशूरगः _ उतो 
, करियाष्याहारः ॥ स्यात्‌ अतोहं संहितायामनोर्तस्यासोत्पसगदभ्यौमलियनू- 
रिषं निघातः । तजतः तंनिपिनिढनिदिसादाननिकेतनेष , रत्एनुमदतिविमकेदा्त्वम्‌ । 
बरैणावत्‌ वृहवृद्धति्स्यमाबेभोणादिकोुपत्यः प्रत्ययस्वरः ॥ < ॥ 

८. यज्ञ के कतए सूयं चावा-पु यवी को प्रकाशित करं । हम परभूत, 
पाप से दुर रहेगे । वसुभो, स्तुति-ढारा वुम्हं मनुरूल किया जा 
सकता हं । परभूत मर समृद्ध घन को प्रभूतदान-शील मनुष्य को 
प्रदान करो । 
शुनहुबेममघवांनमिनरमस्मन्भरेनतंमृवाजसातौ ॥ 
शूण्वन्तमु्मूतयेलमतुभन्तवृ्ाणि जितना नाम्‌॥ पारश 


४. 
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शुनम्‌। हुवेम । मघवानम्‌ । इन्द्र॑म्‌ । अस्मिन्‌ । भरे । दश्त॑मम्‌ । 
वाज॑श्यातौ । शूषवन्त्‌ । उग्रम्‌ । ऊतये । समतस्सु । घनत॑म्‌ । 
वृत्राणि । समितम्‌ । घनानाम्‌ ॥ ९ ॥ २६ ॥ 


व्यार्यातेयम्‌ || ९ ॥ 


९, इन, तुम मन्न-अप्ति-कर्तां युद्ध मे उत््ाह-ढारा प्रव, 
धनवान्‌, प्रभूत-देवयं-सम्पन्न, नेतृशेष्ठ, स्तुति-भवण कर्ता, उग्र, 
संप्राम में शत्रु-नाशक मौर घन विजेता हो । मा्यप्राप्ति फे लिए 
हम मह बुला हे । 

॥ इतिततीयस्यदवितीयष्योकगैः ॥ २९ ॥ 


वेदाै्यमकाशेनतगोहा्वगिारयन्‌ । ुरयीुोदयद्विातीपेमेरः ॥ १ ॥ 


इतिमरीम्रानाभिरानपरेश्लदिकमगमवतैकभीवीलुक्मूपारसा्ाज्यधुरन्धरेणसायणाचा- 
यणनिरनतेमाभवीयेेदाभकारेत््संहितामप्यतृतीयादकेदितीयोव्यायः समाः || २ ॥ 


॥ श्रीगणेशायनमः॥ 
यत्यनिशवतिवयेगदम्योऽसिडनत । म्मम ॥| १ ॥ 
अंयतृतीयाघ्याय मारभ्यते हन्रत्वेतिनवर्चद्ितीयंसुकतम्‌ वैशवामितैगायत्रमन्रं॑तथाचा- 


जुकरान्तम्‌-इन््तवागायतरहीति । मगनिष्टोममातःसवेत्रा्णाच्छंषिरतेददतक्तं॒पूत्रितच-इ- 
्वादृपममुद्ेदमीतितिखति । आदप्रातःसवननरासणाच्छषिनस्पितयाज्या सूतितच-इ- 


नद्तवाडषर्ममर्तोयस्येति । 
क्तैषासूकतेमयमा- 
ॐ३ इन्द्रत्वावुषभवयसृतेसोमेहवामहे।सपाद्िमष्वो अन्धं सः १॥ 


इन्दर । त्वा । वृषमम्‌ । वयम्‌ । सुते । सोमे । 
हवामहे । सः । पाहि । मध्व॑ः । अन्ध॑सः ॥ १ ॥ 


इन्दौ लकति सोमरखेरमतक्रीडतीतीन्दः यदवा इदर्वभगत्साडाहरीयतीतीददरः तस्यसबु- 
दिः हङ्र दृषमं कामनांवषकं त्वा त्वां सुते आवभिरभिषुतेसोमे वरयहवामहे सोमपानाभेमा- 
इयामः सत्वं मघ्वः मद्कम्‌ अन्धसः अनठक्षणसोमंपाहि पिव लन्रब्दंयस्कोनहुषा निर्गि 
च-न्हरंदगातीतिवेयंददाती तिेरंदातीतिमेरंदरयती तिेरंभारतीिवच्द्रवती तवनदौरमतदति- 
बेन्ेमूतानीतिवातयेन॑भाणैःसमन्धंस्तदि्द्र्ेन्रत्वेमिति | . चत्रयत्रयोऽ्योनुगुण- 
स्त्रसोऽपैस्वीका्थः इृददरीनारि्यौपमन्यवः स्वनहमाकषतरयतीतीनद्ः  तयाचारण्यकेभ्रू- 
. यते-सपतमोवुरष्सततममपरयदिदमदरोमिति २ तस्मविद्ोहवेनामतमिददसतत- 
मिनरहाचकतेपरेणपरोमियाइवहिदेवोरति ॥ स्र इविपलम्तिषातुः ।_स्वमायपान" 
गदरलवपर््ेम्‌ जनेनामिपरायेणभूयते-इनद्ोमायाभिःुरसपयतेहति शदुशब्देयपपदे रम 
तेरनयम्योऽपिस्यतहतिडःपूवपदप्योकारजेपः इदिपसेशवयेशत्य्मादेनद्मेतयादिनारपल- 
यानततवननिपातितः पवमेतानिरचनानिद्र्यनि जागभिताधुदा्तलम्‌ । हादे इयतम- 
हंढन्दसीतिसपरसारणे ङषल्पम्‌ । मधुः `भधुरब्दःडपायीत्यादिनागन्त्ययान्तः आगमानु- 
छएसन्यानित्यतवनुममावः र्पकस्यपिषेरित्यलाहुणामावः यणादेशः । तः जदे- 
वैमषभेतयुन्‌ निरव ॥ १ ॥ 


१. हि इन, तुम अभीष्टपूरक हो । अभिषुत सोमपान के लिए 
हम तुमह बुलाते हे । मवकाएक मीर अत्तमिधित. सोम का तुम. 
पान करो । 
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बाहणाच्छपिनःपरातःसवनेरन्रक्तविवमितिशल्ञयाज्या सृतरितच्च-इनरक्तुविदषु- 
तमितियाज्येति । 


अथद्वितीया- 
इनद्रकतुविद॑सुतंसोमंहयपुरुटुत । पिबायुंषस्वतातूषिभ्‌ ॥ २ ॥ 


इन्द्र । कतविदम्‌ । सुतम्‌ । सोम॑म्‌ । हयं । पुरुससतत । 
पव॑ [आ । वृष । ततूपिम्‌ ॥ २ ॥ 


देहर कतुमिदं कतोभन्ायाःछम्भकं सतमभिषुतमिमंसोमंहयै पातकामयस्व हेपुरु- 
त॒ पुरुमबहमि्ुते्र तातृपिं तपकमाप्यायनकारिणमिमंोमंपिबि पतिमंसोम 
माषस्य जरोरशच यथानामेरोनपतति तया धारयेतिमावः ॥ हयै हयैगतिकान््यो- 
स्स्यकोष्लिपम्‌ निवातः । पुरत स्वतस्तोमयोश्छन्दसीतिसंहितार्यापत्वम्‌ । इषस्व दृषसे- 
ऋनेहस्यजेटिलपम्‌ आञ्उत्रताजिषातः । तातपि तृपप्रीणेृत्यस्माच्छदति  सदादि- 
स्योदेनादितिकिनि तस्यचछसायद्वपैचनादि संहितायामनयषमपौत्यम्ादस्यदीषैः नि- 
स््वादाधयुदात्तः | २ ॥ 

२. है बहुननस्तुत इद्ध, यह अभिषु सोमे बृद्िवद्धक है । इसे 
पीने की अभिाषा प्रकट करो भौर इस तप्तिकारक सोन से जठर 
फा भिख्चन करो । 


इन््रमणोवितावानंयजञंवि्वभिदरोभिः। तिरःस्त॑वानविदपते।।२॥ 


इन्द्र॑ । भ । नः । धितध्वानम्‌ । यज्ञम्‌ विशवमिः । 
देवेभिः । तिरः । स्तवान । विद्पते ॥ ३ ॥ 


देवान त्तोतभरिूयमान शिते िशागस्तापे सहर विेमििभः स्वै- 
येनरीयदवैः सहितस्लं॑पितावानं कनयततंमन्यहतिवनंहमिः . भिर्निहिंहविभस्यतं संमू" 
1 सस्मवीयमिरयञ्मतिरः प्रक्ेणवेय हविःतीकरगेनसपर्णङवितिमा- 
बुः ॥ णः इहितायांगलम्‌ । भितावानं इषामूषारणोषणयोरित्यस्मात्‌ 
निष्ठा नहुीहोपदलरः | तिरः ः प्रत्ययतः । स्तवान शुु्ुतौ सम्यानच्‌ 
सयखापदामयपि कर्म्यन्मलयः मामभिदलानिमातः | १ ॥ 
३, है स्मान, मरत्पति इ, सम्पूणं यजनीप देवों के साय 
म हमारे इस हविवाले यज्ञ का भरी साति बेन करो अर्थात्‌ हवि 
स्वीकार कर इस यज्ञ कौ पणं करो । 


भ०्दअ२४ सू०४०] तृतीयोष्टकः २य्द्‌ 
अयचतु्ी- 
इन्द्रसोमांसुताइमेतवप्रय॑न्तिसत्पते । क्षैचन््रासइन्द॑वः॥॥9॥ 


इन्द्र॑ । सोम: । सुताः। इमे । तव॑ । भ । यन्ति 
सत्‌ऽपते । क्षय॑म्‌ । चन्द्रास॑ः । इन्द॑वः ॥ ४ ॥ 


हेसत्पते इन्र चन्ासःओाहादयितारः इ्दवोवी्ाः सुताममिषुतारमे भस्माम्दिवाः 
सोमाः ` क्षयं॑षियन्तिनिवसन्त्नावान्यत्रेि्षयोनठरं प्रयन्ति प्रकर्थणगच्छन्ति = तान्पा- 
सयेतिमावः ॥ क्षय॑दिनिवासत्योरिल्य्मादभिकरणेषमत्ययः प्रत्ययसवरेणानतोदाचलप्ात 
इवोनिवािह्यदुदा्त्वम्‌ । चत्रासः चादिगाडदनेदीतौच अप्मास्फायित्ीतयादनार- 
क्त्यः । जा्ेरदुगित्यधुक्‌ भ्यसः । इन्दवः उदेरचादरिुपमत्यः निषि्य- 
चवृत्तरधुदात्तः | ४ ॥ 


४. हे सत्पति इन्द्र, हमारे दवारा प्रदत्त, माज्ञादक, दोप्त, अभि 
धूत सोम तुम्हारे जठर-देश मे जा रहा हे । इते धारण करो । 


दषिष्वाजठरेसुतंसो म॑मिन्दरवरण्यम्‌ । तवंयुकषासइन्वः ॥५1१॥ 


दधिष्व । जठर । सुतम्‌ । सोम॑म्‌ । इन्द्र । वरभ्यम्‌ । 

तव॑ । क्षास । इन्द॑वः ॥ ५॥ 9 ॥ 

हेर दोणयं स्रणीये ुतमभिदुतंसोमंजटरेदधिष्व धारय इृ्वोदीपाहमसो- 
माः तव॒युषठासः दिषिदषयन्तिवरनतीतिुासः तस्तवता्ारयेतिमावः ,॥ दुषिष्व 
दषतियिरपम्‌ आगमाभुदातातीयेनुदा्त्वात्मतययत्वरः । व्यं धर्मौ वृण 
भरत्ययः वृषादित्वादा्ुदा्ः । धियतेरन्यम्योषिदस्यतइतिडमत्ययः दुत्त 


पद्स्वरः | ९ ॥ ¢ 
५. है इन्द, यह अभिषूत सोम सबके दवारा वरणीय हं । इते 


बम अपने जठर मे वारण करो । यह सब वीम्त सोमरस तुम्हारे साथ 
द्युलोक मे रहता हे । 


॥ हतृतीयस्यतृतीयेमयमोवगैः ॥| १ ॥ 
अयष्ी- 


निबणःयाहिन,ुतंमषोषौराभिरण्यते । इन्दरत्वादौतमियशं :॥६॥ 
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गिर्वणः । पाहि । नः । सुतम्‌ । मधोः । धायमिः । 
अज्यसे । इन्द्र॑ । त्वा्दातम्‌ । इत्‌ । यराः ॥ ६ ॥ 


गिवणःगीमिवैननीय तयाचयास्कः-गिषैणोदेवोमवतिगीभरेनवनयन्तीति । तादशल््र 
नोभ्लरदीयं घुतमभिषुतमिम॑सम॑पाहि पिब यतोमोमैदकत्यसोमसयषाराभिरज्यमे सिच्यसे हेन 
ल्वादातमित्‌ त्वयारोधितंविशदी्तमेवयशोजस्माघचमवति ॥ गिषेणः वनंमक्तावित्यमाद्ुन्‌. 
गिरडपषायादीषीमावस्छान्सः आमश्नितस्येतिषा्ठिकमादुदात्त्वम्‌ । पाहि पापनेरृ्यसमाहलोटि- 
रूपम्‌ आमत्रितस्यावर्मानत्वेनपादादितवादनिषातः प्रत्ययस्वरः । त्वादातं दैष्‌ शोषने 
सत्यमिपकारे नानुक्ृतमनेन्तत्ित्ेजन्तएवायं॑ततमादेदडत्यातवम्‌ अस्मात्कमणिक्तः 
दषाव्दावितय्रादामितिपरतिपेभेन घुसं्ञायामाबाहोदद्वोरितिददादेशोनमवति । त्वेति युष्मच्छन्द्‌- 
स्यतृतीयाककएेताबहुकमितिसमासः तृतीयाकमणीतिपैपकृतिस्वरः । यशः अद्या 

तत्सज्नियोगेनषातोधुडागमः नित्वादायुदात्तः || ९ | 
६. हे स्तुतिपात्र इन्द्र, मदकारक सोभ कौ धारा से तुम प्रसन्न 


होते हो; अतः हमारे मभिषूत सोम का पान करो । वुर्हारे इरा 
बद्ध भन्न ही हम रोगों को प्राप्त होता हं । 


अयसप्तमी- 


अभ्िदयन्नानिंवनिनइनतर॑तचन्तेभक्षिता । 
पीत्वीसोमंस्यवावृषे ॥ ७ ॥ 


अभि । दयुननानि । वनिन॑ः। इन्द्र॑म्‌ । सचन्ते । अक्षिता | 
पीत्वी । सोम॑स्य । ववृधे ॥ ७ ॥ 


५ नितः बनदेतामिपयंमननमस्यसतीतिवनी तस्य देवान्सममानस्ययनमानस्यधशनानि 
ोतमानानि अक्षित धरिता संपूणि सोमादीनिहवीदिन्धममि,  अभितःपचनते 
तेषये्ेम्यपीली ोमपीावावृष सोते ॥ नगिनः जतहनिढनावितीनिमत्ययः 
पृचमबायेत्यस्यमम्‌ । अविता विद्ये हइत्य्यनि 
तस्मदेवधियोदीषीदितिनिषठनत्वामावः 
भनी न - 


७. देवयानो कौ चुतिमान्‌, क्षयरहित सोम मादि सम्पुणं हवि । 
१५५० 
इ के अभिमुलं नाती हं । सोमपान कर इन्र वित होते हे । 


४। 
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अयाष्टमी- 
अर्वावतो नआगंहिपरावतशवु हन्‌ । 


इमाजुंपस्वनोगिरंः ॥ ८ ॥ 
अवीश्व्तः । नः । आ । गदि । परा्वतैः । च 1 
वृत््टन्‌ । इमाः । जुष । नः । गि: ॥ ८ ॥ 
^ देवृ्हनिन्र॒ अवीवतः अवीचीनात्समीपादेशत्परावतोतिद्रदेशाद्रा॒नोऽस्मानभि 


छ्य आगहि आगच्छ आगत्य 


नोभ्लदीयहूमाःसवुतिच्डणागिरोबाचोजुषस सेवस्व ॥ 


प्रावतः उपसगोच्छन्दिषातव्हृतिवतिः भत्ययत्वरः ॥ < ॥ 
८. हे वृतरविदारक इन्र, निकटतम प्रदेश से या अत्यन्त दर देश से 
हमारो मोर मानो । हमारी इस स्तुति-वाणी का आकर ग्रहण फरो । 


अयनवमी- 


यदृन्तराषरावतंमर्वावतंचूयस । 
इन्द्रेहतत॒आग॑हि ॥ १॥२॥ 


यत्‌ । अन्त्रा । परः 


श्वतैम्‌ । अवाश्वतैम्‌ । च । 


हूयसे । इन्द्र॑ । इह । तत॑ः । आ । गहि ॥ ९॥ २॥ 


अवोवतं सिृसयदेशस्यचान्तरा तयो- 


हन्र ययसिमनपरावतमतिविभृस्यदेशत्य 
ष्ये सम्यि्यते ततस्तसादेशादिहासिल्य्मागहि सोमपानपेमागच्छ ॥ पर्वः 
तम्‌ अर्वाबतम्‌ अन्तरा्तरणयकेइतिदवितीया ततःभबमयसतिर्‌ छिस: ॥ ९ ॥ 
९. हे इन्र, यद्यपि तुम अत्यन्त हूर देवा, निकटतम प्रवेश भोर 
सष्य भाग देश मं आहूत होते हो; तथापि सोमपान के कतए इस यज्ञ 


मे मामो । ॥ इतितृतीयस्यतृतीयदितीयोनः ॥ २ ॥ 


आतूेतिनवर्वृतीूतं 


दश्वामितगयत्ररम्‌ आातूह्यु्नान्तम्‌-अतिरतर 


दत्य नासगाचछंिशते एतदादि सूति -आतृनह्रमयगितिदेइति ॥ 


तसमन्ुकतेमयमा- 


आतू्दन्दमग्धुवानःसोमं पीतये ॥ 
हरिभ्यांयाद्यद्रिवः ॥ १ ॥ 


१५ 
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आ । तु । नः । इन्दर । म्॒॑र्‌ । हुवानः । सोम॑ऽ्ीतये । 


अद्रिः बजनिन, देहनद्र॒हवानः होतृभिरारयमानस््वं॑मद्यक्‌ मदाभिषुलःसननो- 
समदूयेयजञे होमपीतये सोमपाने हरिया ्वाम्यांसह तु प्रमाया ॥ त्‌ ऋचितुनुषे- 
त्यादिनारंहितायदीपः । मय्‌ मामकचतीति ऋलिगृगितयादिनािन्‌ ्त्योतएपद्यो- 
भेतलाच्छन्दसयकमचे मप्नस्यमादेशः विषवदेवयोधेएयबतोवप्ययहिरेदरिह्या- 
देशः अद्िस्योरोदात्तल्निपातनंहस्वरनिवृतेम्‌ इतिवचनवद्ादेशःअन्तोदात्तः _ य~ 
णिङे उदातस्ततियोणइतियणःस्वरितत्व किनमत्ययस्यङ्ुरितिकुत्वम्‌ । सोमपीतये 
दापीमारादितातपपदपृतिस्वर्म्‌ । अग्निः मदुवसोरितिङ्वम्‌ आमन्ितलवानिवातः ॥ १ ॥ 
१ हे ब्ञधर इन्ध, होतार्ओं के द्वारा माहृत होने पर हमारे पास 
हमारे यज्ञ मे, तुम, सोमपान फे लिएु हरि नामक घोड़ों के साय, 
कीन मामो । , 
सतोहोतानलियंस्तिस्तरेवरदरनुषक्‌ । अ्न्यातरद्र॑यः ॥२॥ 


सत्तः । होत । नः । कहविव्ः । तिस्तिरे । बर्हिः । 
आनुक्‌ । अन्‌ । भरातः । अदेयः ॥ २ ॥ 


देर नोऽ्सादीयेयजञे होता ऋषिर्‌ तवादानार्म्‌ ऋषवियः £ 
निष्ोवौते तया वर्िःआतु्‌ जुपकतपरस्रसंबद्धंमयामवतितातिस्तिरे श र त 
चेतीेमयत्‌ तथा आतः भातःसवने सोममिष्वारथम्रयोमावाणः अुजनन्‌ परस्रसगताम- 
भूषन्‌ त्मातममपानाथवमागच्छेतिमावः ॥ सतः रुविशरणादिभिलस्मा्वर्करमक- 
िमेलादिनाकतैरकः सवैवषीनांकचसिभिकसिततादतर॒नि्यतकारस्वनतवामावः । कऋ- 


गम्ल ॥ व व 
क र्‌ पक प ययासरग् त्विक्‌ होता, मे बूनाने के सिए, 
4. शमर छन र धा षे गेहं । भावत 


1 
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अयतृतीया- 


इमाब्रद्म॑नश्चवाहःक्नियन्तआतदहिःसीद। वीदिशृरपतेव्यशंम्‌॥ ३॥ 


इमा । ह॑ । ब्रहमश्वाहः । क्रियन्त । आ । बर्हिः । 
सीद्‌ । वीदि । शर । परोढाञ्म्‌ ॥ ३ ॥ 


बणि्तोत्ाणस्तुत्यतयावहतीति्रहमवाहः ब्रहमणस्तोत्ेप्प्यततिवा दे्रहवाह ` इद्र 
जुभ्यमट्मा इमानि नह्य बरहमाणिश्तोतराणि अस्मामिःक्रियन्ते अतःबरहिर सद स्तुत्यतयाबरहिपियतत 
उपविश हदय समरथ अस्मामिर्दीयमानमिमंपरोां एरोडाशाख्यंदक्रिवीि म्य || बहवाः 
वहपरापणेत्यसमादवदिहाधानभ्यश्छन्दसीत्यघुन्‌ गिदित्यनुधतेहपषावृद्धिः आमन्निततवानिवातः। क्रिय 
न्तकरोतेकरमेणियह्‌ रिक्ायिर्पितिरिदेशः भ्ययसरः षादात्वाद्निवातः। बहिः काञ- 
ध्वनोरतयन्तसंयोग द्वितीया । वीहि वीरात्यादिषु जेरिम हर्तादुदात्तः ॥ पुरोडाशं दगुदनि- 
इत्यस्मातपुस्पवीनमन्धेतवहोक्यरस्पुरोडारोणिन्‌ एरोडाशेतिनिपातनादकारस्यहकारःततोडस्‌ 
उनछन्दिदषािीनाेकशिकलवतङकदुतरपदसवरः | \ ॥ 

३. हे स्तत्तित्भ्य इग, हष बुम्हारी स्तुति फरते हं; अतः इस 
यज्ञीय कुश पर बंठो । हे सूर, हमारे द्वार प्रदत्त हस्र परोडाङ का 
भक्षण फरो । न 

ररन्विसवंनेषुणएषुस्तेभषुवत्रहच्‌ । उक्येष्वनदरगिरवणः ॥ ४ ॥ 


ररन्धि । सवनेषु । नः । एषु । स्तोमे । वत्रश्न्‌ । 

उक्थेषु । इन्द्र । गिर्वण; ॥ ४ ॥ 

हेगिवेणः गीमिःसुतिमिषैननीय वृत्रहन्‌. वतरत्यहन्तः ददन नोऽस्माकं॑बन्धुतरिषुएवनेषु 
एपुक्रियमागेपुस्तोभषसततरेषु उक्थेषु श्ेुचररन्धि रमस्व ॥ ररन्भि रमतेरञोटि हुरंखन्दसी- 
तिशपः^छःछनदस्युमययेतिहेापषातकतयेनाञ्तिदभ्िभेतिहेरषिः १ । सवनेषु सूयते सोमोये- 
लिति अभिकरणेनेति्यद्‌ स्वरः । णः नसोनक्ारस्य॒नश्वषातुस्पोरवुम्यरति 
संहितायांगतम्‌ ॥| ४ ॥ 

४. हे सतृतिषा् भौर वृत्रहन्ता इख, हमारे प्ल के तीनों परवतो 
मं चयि गये प्तोवों मोर प्रकष्रो (कषसवरो) मे रमण करो । 


सतरय॑ःसोमपामुरंरिदन्तिराष सस्पतिम्‌। इन्द्रवत्सनमातरः ॥५॥३ 
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मतयः । सोमम्‌ । उरम्‌ । रिहन्ति । शव॑सः । 
पतिम्‌ । इन्द्र॑म्‌ । वत्तम्‌ । न । मातरः ॥ ५ ॥ ३ ॥ 
दहन्र मतयोऽस्माभिःकरियमाणाःस्तुतयः उतंमहानंसोमपा सोमस्यपातारंरावसेबल्स्यपति- 
गिरवा रन्ति दिनि तत्रदन्तः-कतसंन ययावत्सुमातरोषेनवोिन्तितदरत्‌ ॥ 
मतयः मनजनजतयसमातकमेणि मजेवृषेतयादिनाक्तलुदात्ः 1 उरम्‌ उ्ुन्‌आच्छादनहृत्य- 
समानमहत्यभेगम्यमाने महतिहस्वेतिकुमत्ययः धातोदैसवश्च परत्ययस्वरः । रिदन्ति डि- 
हआास्वादेशत्य्माहटिहपम्‌ रढ्योरमेदः प्रत्ययस्वरः । शवतस्पतिमितिसंहितायांषष्ठयाः 
पतिपतत्यादिनाभिसमैनोयस्यसतम्‌ । वतसं॑बद्यक्तायांवा्नि अमाद्वृवदिहनीत्यादि- 
नाएपत्ययः बदत्यमरणेातरमितिबतछोगोनाडः भ्पयसवरः ॥ ९ ॥ 
५. महान्‌ सोमप्रायी भीर बरुपति इन्र रो स्तिया व॑ह घाटती 
ह, जैसे गीएे चड़ को चाटती हं । ५ 
1 इतितृतीयस्यतृतंयतृतीयोवगै; ॥ ३ ॥ 
अयपष्री- 
सम॑न्दस्वादन्ध॑सोराघंतेतन्व महे । नस्तोतारंनिददेकंरः ॥ ६ ॥ 


सः । मन्दस्व॒ । हि 1 अन्ध॑सः । राध॑से । तन्वां । 
मे । न । रतोतार॑म्‌ । निदे । करः ॥ ६ ॥ 


दह्र सतयाविसत्ं महे महते राप धनाय अन्परसःभस्माभिदीयमानस्यसोमस्य 
पानेन त्वाशरेणषहमनद्व मब ॒दिस्रसमुचयाभैः किश्र॒त्व॑सतोतामांनदेनि्ायै 
माकार्षीः | मन्दस्व मिसतत्यादिषित्यस्यठोटिलपं दिचेतिनिषातपरतिमेबे- 
तत्ाप्रातिरेन्धइतिवौते . अत्रेःखुचयाभैत्वानिषातः । तन्वा उदातत- 
म्‌ । मेहे तकारणोपश्छा्दसः बृहन्महतोरपसयानमितिविमक्ेरा- 
॥ निदि शिदिकतायामितय्मतसपदादिच्षोमवि्‌ आगमानुशासनस्यानित्यत्वा- 
४ सविकाचईतिषिमकतलदात्त्म्‌ ॥ करः ः हि 
# करोतेव नः शृदरहिभ्यभ्ठद्सीः 
इच, परभूत षन-दान के लिए सोम के हारा तुम शरीर को 
य; परण्तु मुष त नन्दित नहीं करना । 


िममन्तोजरामहे । उततवम्॑मयुतो ॥ ५ ॥ 
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व॒यम्‌ । इन्द्र । त्वाश्यवः । हविष्मन्तः । जरामहे 
उत । त्वम्‌ । अस्मश्युः । वसो इति ॥ ७ ॥ 


देदन॒त्वायत्रोयञर्थवामातनच्छन्तः तव्कामान्तोहविष्मन्तः सभृतहविन्कावयं 
जरामहे त्वासतुमः देवो सवैस्यवासक इन्द्र॒ उत त्वमपि भस्मयुःहविस्वीकरणायूमस्माना- 
त्मनङ्च्छन्मव || त्वायवः त्वाभिच्छन्तीत्युपभात्मनःक्यच्‌॒प्रतययेत्तपदयोध्चेतिमपयनतस्य 
स्वदेशः क्याच्छन्ी्युमत्ययः त्ववहतिप्रा्तो युष्मदस्मदोरनादेशे इतिविमक्तावपि हा- 
दैन्यत्ययनातव प्रत्ययस्वरः । हविष्मन्तः ततौमत्वयशतिमसंजायासकारस्यर्ामावः स्वरविभौन्य- 
्जनमविद्यमानवदितिपरिभापानाश्रयणान्मतुपउदात्ततामावः पिपर्ययस्वरः । जरामहे जरतिःु- 
तिरकरमेतिया्कः । अस्मयुः अस्मानिच्छतत्यथेुपःक्यच्‌ तस्मादुप्त्ययः पूतेपवान्तेषच्छाचसः 
्रत्यस्वरः ॥ ७ ॥ 

७, हषर, हम वुम्हारी इच्छा करते हए हवि से युक्त होकर 
उ्हारी सतुति करते हं । है सवके निराग्रयिता इध, तुम भी हवि के 
स्वीकरणाय हमारी रक्षा करो । 


अयाष्टमी- 
मोरेअरुमदिमुमुचोदरिपरियावडधांहि । इन्स्वषावोम्सवेह।।९॥ 


मा । आरे । अस्मत्‌ । वि । मुमुचः । हरिरिव । अवाङ्‌ 1 
याहि । इन्द्र॑ । खधाश्वः । मत्स । इद ॥ ८ ॥ 


देहरिभिय हरीगशवोभियोयस्यतादरा दह्र स्मदस्मतःभरदृरेमेयोगतावशरौ मातिः 
सुयुचः मागिमोचय ताम्यायपत्वावौक्मस्मदाभिु्येनयाहि जगच्छ देस्वषावः सोष्श- _ 
णाजञन्‌ हह शृदासि्देवयनने मत सोमपीत्ाहषटोमव ॥ अस्मत्‌, मस्मच्छब्दस्य पश्चमी- 
बहुवचनस्य पृवम्याअदितयदादेशः । सुचः शुमोक्षणे इत्यस्यण्यनतस्य छान्दरेुभद्पम्‌ 
अम्यारत्यदीमामावच्छान्दसः नमास्योगे इत्यदमावः निषातः । हरिभेय आमन्ित्यपादाङि 
त्वत्मठिकमाुदा्तत्वम्‌ | मत्व मदित्ुत्यादिभित्य्योटि बहुरंछदातििकरणस्यदुक्‌ 
आमनितप्यािथमानवचेनपादादलादनिवातः ॥ < ॥ 

<. हे हरि-(षव) परिप, हाप द्र दे मे षोड को रय घे 
मत सोल । हमार निकद भानो । ह सोमवान्‌ इन, इस यज म देषट 
बनो। 


अयनवमी- 
अवाश्वासुखेरयेवहैतामिन््रकशेनां 1 धुतस्तररदिासद ॥ ९ ॥ 


१निन १०.८९. 
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अवीगधम्‌। ला । सुशं । रथं । वताम्‌ । इन्द्र । केशिन । 
धृतरनतिभृतश् । बहिः । आसदं ॥ ९ ॥ 

द्र परसनु परमननितनलमलवणुकतौ केशिना केशिनौ स्कन्धमदेशेकम्बमानके- 
शुक्तौ इ आदे आसदनीयंरहिभिच्य ` इते छलकरेरभे अवाबमस्मदमुलं त्वा 


लं बहताम्‌ | अचम्‌ जेःडिनि उगिदचामितिनम्‌ वहतां "वहो तरोटावषा 
सुकसकृतेषादस्वरः । आददे दे छृत्ार्यकेत्ययः नित्वरः छृदुतएपद्कृतिस्वरः ॥ ९ ॥ 


९. है इन्द, भमजल से युक्त ओर लम्बे फेदावाके धोद, बैठने 
योग्य कुक्च के सामने, वुमहे सुलफर रय पर हमारे पास के भाय ॥ 
~~ ॥ इतितृतीयस्यदवितयेचुर्ो कीः ॥ ४ ॥ ~ 


उनदचुतमितिनव्नतभदक्तं॒॑वैधामिने गायत्रम्‌ उपनइलनुकरमणिका । पः 
६॥ 


त॒त्रप्रथमा- 
उप॑नःसुतमागहिसोम॑मिनदरगवांिरम्‌ । हरिभ्यायस्तं अस्म॒युः ॥१ 
उप । नः । सुतम्‌ । आ । गहि । सोम॑म्‌ । इनदर । गोभ्मंशिरम्‌ । 
हरिश्म्याम्‌ । यः । ते । अस्मध्युः ॥ 9 ॥ 


छि पयसामिभितसोमंप्रतिउपागहि समीपेआगच्छ 
यतः हस्मयामश्वाभयायुक्तस्तव रोसुरस्मान्कामयमानोकौते ॥ गवाशिरम्‌ आास्रस्यश्‌- 
1 णतेःकिपि अपसपपथाानूदुरित्यदिनाशिरयदेशः बहु्रीहौपैपस्वरः ॥ ? ॥ 
ठ १- हे इन, हमारे दुरमिधित अभिवुत सोभ के निकट मामो; 
परयोकि तुम्हारा अदव-संयुक्त रय हमारी कामना करता ह॥ 
अवदवितीया- 


॥ हिवािः्ामाव॑मिःुतम्‌  कुविज्व॑स्यतृष्णच॑ः ॥२॥ 
मदम्‌ । आ । गहि । बरहि थाम्‌ । ्ादभिः । 


। कुवित्‌ । नु । अस्य॒ । वृष्णव॑ः ॥ २ ॥ 
तमत बाहं बहिषिस्ित मदं मय ऽेनेतिमदःसोमः तमिभृ्ोममाग- 


अ्यतोम्यपाने नुतः रतो ॥ 
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मदं दीह मदोनरद्यणत्ययः तप्य्ादयुा्तेषालरः । बर्हं छत 
तो किप्‌ संहितायापूपदसकारस्यदेशपतयययोरितिपलह्ं॑ शुद्र; । तृषा 
वूपभीणनेश्यस्य॒देख्वडागमः इविथोगादनिवातः इुादिषुनमनतृमोतीतिपति तथापि 


स्वैविभीनांछन्दधििकसितितवादत्रणतवप्तपरेषोनमवति भ्रतययसवरः || २ ॥ 
२. हे इ, इपर सोम फ निकद भामो । पह पदयरो प्र॒पीसः 
कर निकाला गया हं भीर रशो पर रखा गया हूं । इसका प्रचुर परि- 
माण भे प्रात करके कषप तुप्त होभो । ई 


इन्द्रमित्यागिरोममाच्छागुरिष्िताइतः । आवुतेसोमंपीतये ॥३॥ 


इन्द्र॑म्‌ । इत्था । गिरः । म । अच्छं । अगुः 1 इषिताः । 
इतः । आधृत । सो्॑श्पीतये ॥ ३ ॥ 
इन्ध इषितास्त्वदरप्ररिाङत्या इत्यमनेनप्रकारेणोच्यमानाममगिरः स्तुतिरक्षणावाचः 
इन्द्रत्वामितोस्मादेवयननददेशात्‌ अच्छागुः आमिष्येनगच्छन्तु किमर्थः सोमपीतये सोमपा- 
नाथम्‌ आवृतत्ामावतैितुम्‌ ॥ त्या इवंशबदा्यदतौषच्छन्दसीतिनयतययेनयामत्ययः इदप 
तौरपोरितिहदतयदेशः परत्यस्वरः 1 जच्छ अच्छगत्यथेवदेधितिगिंजञा । जगुः इणुगता- 
वित्यस्य उरिरूपं निषातः ॥ ६ ॥ 

३. हृ के क्तिएु उच्चारित हमारी यह स्तृतनि-वाणी इख को 
सोमपानायं बु्ाने क करिए इ यज्ञ-देश प्ते इन्र फे निकट जाय ॥ 
अयचतु्यीं - 
इन्दर॑तोम॑स्यपीतवेस्तोभैरिदहवामदे । उक्येभिंःकुविदागम॑त्‌॥४॥ 


इन्द्रम्‌ । सोम॑स्य । पीतय । स्तोमैः । इह । हवामहे । उक्थेभिः । 
कुवित्‌ । आश्गम॑व्‌ ॥ ९ ॥ 
स्तोिभितृसशदशादिततोम्ाधय तेत्र उकयभिःउवय मेम इहकमणसोम्यपीत- 

येतोमपानारथमिनरहवामहे यमाहयामः कुबदरहुवारम्‌ाट्रतःपटन््रःभागमत्‌ यजञ्यागच्छतु ॥| 
आगमत्‌ मढवयडागमः आगमायनुदात्ताहत्येनुदा्ततवाद्वाुस्वरः तिञ्चिदात्तवतीतिगते- 
निवातः कुषियोगादनिषातः ॥ ४ ॥ 

४, स्तो मरौर उक्यो दारा सोमपान के क्तिए यन्न मं हम इच 

को बुखाते ह । बदबार आदत इर यत्न मे माये । 


इनद्रसोम^सुताइमेतान्द॑षिष्वरातकतो । जठरेव जिनीवसो ५।५ 
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इन्द्र । सोमौ: । सुताः । इमे । तान्‌ । दधिष्व । शतकतोइतिंशतऽ्कतो । 
जठर । वाजिनीवसो इतिं वाजिनीश्चसो ॥ ५ ॥ ५॥ 
हेशतक्रतो इन्र इमे सोमाःघुताः मावमिस्तदमभिषुताः हेवानिनीवसो अन्ञषन यद्वा वा- 
जेोजञमाुफख्वेनाप्तीतिवाभित्यःक्रिाः तासाासक देहनद्र॒तान्सोमरसान्‌जरेरेदधिष्व धारय || 
वानिनीवसो वानरन्दामतर्ये अतनि्नावितीनिभत्ययः ऋनेभ्योडौवितिडी्‌ ताको 
दवुदरौ्ेतिुणः आमबिततवादा्टमिकमनुदात्त्वम्‌ ॥| ९ ॥ 
५. है कतपरतु इन्र तुम्हारे लिए सोम तैषार हु" इते भठरमे 
व्रारण करो । तुम अन्नवन हो । 
॥ इतितृतीयस्यतृतीयेपञमोवगेः ॥ ९ ॥ 
अयषष्ी- 
विद्याहित्वांघनछ्यंवाजेषुदधुपंकंवे । अधतिसुन्नमीं महे ॥ ६ ॥ 


विद्म । हि । ता । धनम्‌ऽ्जयम्‌ । वाजेषु । दधृषम्‌ । 
कवे । अध॑ । ते । सुखम्‌ । ईमहे ॥ ६ ॥ 


देके ऋन्तद्शिचिर बनषुयुदेषुदपूषरतूलामभिमवितारम्‌ अतपवभनजयं धनंनय- 
तीतिषनञयः तादशं त्वात्वा विद्महि जानीमः अथानन्तरं तेतवघुस्रषनममहेयाचामहे ॥ 


मः चितताद्तोगर्ः । दं भगृषाभागरमये्यत्ययङ च 
वसः तनतालता्नि येनिरेतिये्‌्‌ उंूपषगुणप्ते नधातुोपतितस्यमतिषेषः 
भित्तादन्तोदा्तः || ९ ॥ 
९ कपि, युद मे रुम परयो के भभिभव-कत्ता भोर धनजेता 
५५ हन लं सा हौ नानते ह; बतपएब हम दुमसे षन फ याचना 
ह॥ = 


इममिन््रगवा िर॑यवां शिरंचनःपिव । आगत्यानृष॑भिःसृतम्‌ ॥७॥ 


= इमम्‌ । इद्र । गोऽ्जपिरम्‌ । यर्व्॑भारिरस्‌ । च 
नः । पि । आकाल । दृष॑रभिः । सुतम्‌ ॥ ७ 1. 
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हह गवाशिरं गन्यमिश्रणोपतंसोम॑ त्या यवाशिरं यवमिभ्णोपेते वृषभिः 
तमभिषुतनोऽस्मदीयमिमंसोम॑देवयननमागत्यग्बि ॥ गबारिरं यबशिरि््र आाङ्‌- 
पूस्य्ीणतिःकषिि = अपसेयमायचुरि्यदिनारिरङ्यदेशः  बहीदौपेपमह- 
तिस्वरः ॥ ७ ॥ 


७. है इन्र, हमारे इस यक्त मे भाकर्‌ गभ्य-मिधित तथा यव~ 
भित अभिषुत सोम का पान करो | 


अयाष्टमी- 
तुभ्येदिन्दरस्वओक्येऽसो्म॑चोदािपीतये । एषरारनतुतेडदि ॥८॥ 


तुम्य॑ । इत्‌ । इनदर । सखे । ओक्ये । सोम॑म्‌ । 
चोदामि । पीतय । एषः । ररन्तु । ते । हदि ॥ < ॥ 


हेहन्र सम्यत्तम्योेव पीतये पानार्थं सवस्वकीयेोक्ये स्याने जठरे अमिषुतमिमंसोमं 
चोदामि प्ररयामि, एषपीतःसोमस्तेतवहविहदयेरन्त॒ अत्य्धरमताम्‌ ॥ तुभ्य यु्मच्छन्दस्यच्ु- 
स्यैकवचनेतुम्यमहावितितम्यादेशः सपाुडगितिष्ठपोढ्‌ उ्यचत्याुदा्ः । जोक्ये वस्वा- 
दित्वातस्वाधिकोयत्मत्ययः तितस्वरितः । शोदामि चुपेरगे ण्यन्तस्यढण्हि॑बहुमन्यत्रापी- 
तिणेडेक्‌ निषातः । रनु रमु्रीडायामित्यस्य यज्छकि खोट सवीषिधीनांछन्दसिविकलित- 
त्वादतराम्बासस्यनुममावः संहितायामन्येषापीति जभ्यासस्यदीषैः निषातः । हदि हदयस 
वस पहजोमारहदित्यादिनाहदादेशः ऊडिदमितिविमचेरदात्त्वम्‌ ॥ ८ ॥ 


८. हे इन्र, तुम्हारे पीने के क्ष ही इस अभिघृत सोम को 
हम वुम्हारे जठर भँ प्रेरित ् । यह सोम दुम्हारे हदय में 
पूप्तिकर हो । लत 

त्वासूतस्य॑पीतयैभरतरमिं्रहवामहे । कुशिकासो अवस्ययं; ॥९॥६॥ 


त्वाम्‌ । सुतस्य । पीतये । प्रल्म्‌ । इन्द्र । 
हवामहे । कुशिकाः । अवस्यवः ॥ ९ ॥ ६ 1 


देर अवस्यवः ल्तोरषणमिच्छन्तः कुशिकासः कुशिकोत्रोसज्नावयं घतस्य 
मरावमिरभिषुतस्य सोमस्य पीतये पानार्थं परल पुरातनं तवाहवामहे स्तुतिरकणामिगीमि- 
राहयामः ॥ पीतये स््यागापापचोमाबहतिकिन्‌. दिष्त्सरतिशंतयान्तानामिलनोदात्तवम्‌ । 
हवामहे इये बहुरुनदपीतिसपसारगेसपम्‌ । मवस्यवः अबहचछनतीतयतरष 


| 
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जातलनति क्यच्‌ ्याछनदीुप्त्यः । ऊुशिकासोभवस्यबडस् इंहितायामन्यादवधादिलादिना 


वक ध इन्र, ह्र फशिक-वंशोत्पन्न वुम्हारे द्वारा रक्षित 


होने कौ इच्छा करते हुए, अभिषुत सोमान के किए स्तुति-वचनो- 
इ इ णते प पतेः ॥ ९ ॥ 
आयादवीम्तयष्टपवमतुवशवामिनं ष्मम्‌ आायाद्टावित्यनुक्रमणिका 
दशत्रचतमहनिस्तोमवद्धौाम्यन्दििसवनेऽच्छावाकरनस्तोमाभिरो नाम्‌ दंसू्तं सूत्रि- 
तंच-मायाहातौन्त्यटन्धावपेरनितिमहात्ोप्यावपनीयम्‌ | 
असन्‌ सूक्तेमथमा- 


आयांहयबाडुप॑वनयुरष्ठास्तवेवनुप्रदिव॑ःसोमपेय॑म्‌ । 
प्रियालखांयाविमुचोपंबिस्त्वामिमेहग्यवाहों हवन्ते ॥ 9 ॥ 


आ । याहि । अवौङ्‌ । उप॑ । बन्पुरेऽस्थाः । तव॑ । इत्‌ । 
अनुं । म्रशदिव॑ः । सोमश्पेय॑म्‌ । प्रिया । सलया । वि । मुच । 
उप॑ । बहिः । लाम्‌ । इमे । हव्यध्वाहः । हवन्ते ॥ १ ॥ 


ल्द क्खे्ाः वुरशब्देन सद्यसंव्वस्यानमभिषीयते तेनतदवरिषटोरयोख्यते 
जबीर्मदभिषुलःसन्‌. आ अमिक्क्यउपयाहि समीपेआगच्छ भ्विवः 
रलं पषैकमतं तकतवनिोमेयंोमपानं लम्‌ जनु अनूदिदिपिया तवभियतमौ सलाया 
सानल्यानाधोमितप  बदिमःसगीपे पिच वियु हनयवाहः ह्ेन्तीिरनयगाहः 
व ल्वा हवन्ते = ॥ वराः ति- 
तलततिबहुलमितसपन्ामढद्‌ । परिः सरकारान्तमनययम्‌ । सोमपेयं पापा- 
नेयसयमे अ्ोयदितियतरलयः शयतीतीलंम्‌ यतोनाव- 
ह 1 1 शच य्रमोटि आगमानुराएनस्वानितयत्वाजुभ- 
१ दे इन, नूएवते रर पर चकर तुम हमारे निकट भामो 1 - 
„ यह सोम पाचन काक से ह तुम्हारे उश से भरस्तुत है॑बुम अपने 
पपतम सलास्वक्य रस को एवा के निकट लोतो । पे ऋतवक्‌ 
पमान के तिप्‌ तुम्हे यूता रह हे 


~ 
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आ । याहि । पूर्वीः । अति । चषैणीः । आ । अयैः । आऽिरषः | 
उप॑ । नः । हारिश्याम्‌ । इमाः । हि । त्वा । मत्यः । 
स्तोम॑श्त्टाः । इन्द्र॑ । हव॑न्ते । सस्यम्‌ । जषाणाः ॥ २ ॥ 


हद्र पूवीः पुरातनीः शवोशवपैगीःरनाः त्यायाहि , मति्म्यागच्छ द्वितीय 
आपूरणः अयः अस्माकंस्वामी त्वंनः आशिषः _ त्वमागत्यतोमपिेलेवमायिकाः 
अस्माकंमार्थेना हरिम्यामशवाम्यायुक्तःसचुपागच्छ किञ्च॒ ते तव॒सल्यगुषाणाःदेवमानाः 
स्तोमतषाः स्तोमकारिभिःस्तोतृभिःृतामाभतयप्तुतयः हन्ते सोमपानर्थलामाइवनि || 
दिःमसिद्धौ करणेकर्वयापारः काष्ठनिपच्तीतिवत्‌ । आ संहितायामाओेनुनारिकम्छद- 
सीत्युनािकिः । अर्यैः ऋगतौ अथेःस्ामिेश्योरितिनिपातनायमत्यः यतोनावलू्या- 
दातासे अर्यस्य्वा्ाएयाचेदिलन्तोवा्त्म्‌ । आशिषः क्विपि , शा्र्हलोरिु- 
पायां शाषिवरीतिषतवम्‌ । स्तोमतशः तकलक्तनकेहस्मातकमणित 


॥२॥ 
२. है स्वामी इन्र, तुम समस्त पुरातन प्रजा का अतिक्रमण करके 


आभो । घोड़ों के साय यहा भाकर सोमपान करो, यही हमारी 
परायना हें । स्तोतामों के दारा प्रयुक्त सख्याभिलाषिणौ स्तुतियां तुम्हारा 


आह्वान कर रही हे । 

इन्रेवहरिभियोहित्यंम्‌ । 
अहंहित्वामतिभिजोंहंवीमिधृतपरयाभ्तवमादेमधूनाम्‌ ॥३॥ 
आ । नः। यज्ञम्‌ । नमःृ॑म्‌ । सश्जोषाः । इन्र । देव । 
हरिभिः । याहि । तूर्यम्‌ । अहम्‌ । हि । ता । मतिभिः । 
जोह॑वीमि । पृतऽयाः । सधमाद । मधूनाम्‌ ॥ ३ ॥ 


देव धोतमान देहर नोऽतमकं नमोतृषं ममतोजस्ववषगमयं हपिमिरयैसनोः 

दिप्रमायाहि पृतभयाः घृतसहितानियास्ज्नलपाणिहवीषियत्यसतमोकः 

मभूतं सोमानांसषमादे सहमायन्तियत्रसोमेहतिसषमादः तस्मिरस्माने मतिभिः 
स्ततिभिः त्वा त्वं नेदवीमि खशमाहयागिलट्‌ ॥ गोहवीमि यजि 

सभदारणं शुगोयर्ेरित्यम्यासस्ययुणः यजेवेतीडागमः हियोगादनिषातः _ जम्यसताना- 

मादिरत्यदुदालः ` । पृतपमयाः पृहणवी्ोर््ाविषृषि्ःकदतिच्मत्यपः 


बहीहैपसवरः ॥ २ ॥ 
३. हे घोतमान इन, हमारे भश्नवदधंक यज्ञ भे, घोड़ं के सायः 


हुम शीघ्र भामो । घूतसहित अन्नरूप हवि सोमपान करने 
स्वा मे दुहरा, स्तुति रा , पभत पाधा कर रहे हं 
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अथचतुर्थी- 


आचत्वामतावषणावहतोहरीलायासुषुरासव् । 
धानावदिन्द्रःसवैनंजुषाणप्तखासस्युःशूणवदन्देनानि ॥९॥ 


आ । च । त्वाम्‌ । एता । दूषणा । वहातः । हरी इति 1 
सलया  सुश्ुरौ । सुऽ्ङ्ग । घानाध्व्॑‌। इन्द्रः । सव॑नम्‌ । 
जुषाणः । स । सः । शृणवव । वर्द॑नानि ॥ ४ ॥ 
हेर ृषणा सेचनरमरपो षरा शोमनयाधुरानितौ सङ्गा शोमनावयवोभेतौ सलाया 
त्वामावहातः यजं्रत्यागमनायरधत्वामावहतः अय॒  घानावत्‌ 
अठयवेपतसवनेजुष्ाणः सेवमानःसला सलिगूतःसलन्र सख्युः्तोतुममवन्दनानिसतोत्राणिशुणवचच 
शूययात्‌ ॥ बहातः वेवयाडागमेरपं चायोगप्रयमेतिननिषातः । श्णवत्‌ भभरकोडतयस्व 
देव्यडागमेसपं निवातः ॥ ४ ॥ 

४. हे इन्द, सेचनसमथ, सुन्दर धुरा भीर ज्ञोभन भंगवात्त, 
सदास्वरूप थे दोनों घोडे तु यततभूमि मे रय पर के जाते हे । भने 
जौ से युक्त यज्ञ को सेवा करते हए सला-स्वरूप इन्र हम स्तोतम कौ 
स्तुतिर्या सुने । 


अयपञ्चमी- 


कूविन्मागोपाकरंसेजनंस्यकुविद्राजा न मघवञनूजी पिन्‌ । 
कुविन्मतऋषिपपिवांसंसुतस्यंकुविन्मेवस्ो अमृतंस्यरिक्षां५॥५॥ 


) कुवित्‌ सा । गोपाम्‌ । करसे । जन॑स्य । कुवित्‌ । राजानम्‌ । 
घध्वन्‌ । क्रःजीषिन्‌ । कुवित्‌ । मा । ऋषिम्‌ । पपिश्वांस॑म्‌ । 
सुतस्य । कुवित्‌ । मे । वस्व॑ः । असत॑स्य । शिक्षाः ॥ ५॥ 

द्र विविच मामांननस्यगो गोर घनवन- 
विम हनद्र मौ रानान स्तवाम 1 सतीब्धियपद्रधस। 
अमृतस्य ह शिष्ा्यच्छ ॥ करसे ४ ५ न १. 
न इतसग्वसोमत्वरिावसु ८ 
न 
ष १ ए ५१. 


= 
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े्तयस्यकसौवस्वेकानादसामितीडागमः प्रलयस्वरः । िषाः रिषतिवीनकमी भस्मा" 
व्याडागमसपं कुषिधोगाद्िवात्‌ः आागमाभुदात्तइत्ायेनुा्तवेातसवरः ॥ ९ || 
प" है इन्द, मुभे लोगों का रक्षक बना । हे मघवन्‌, है सोम 
वान्‌ इ, मुभे सवका स्वामी बनाभो 1 मुभे अतीन्दियद्ष्टा (चषि) 
बनामो तथा अभिषु सोम का पानकर्ता बनामो ओर ममे भक्षय 
धन प्रदान करो! 
आत्ववृहन्तोहरंयोयुजानाअवीगि रसमा वोबदन्तु । 
भ्यद्धितादिवक्घन्त्यातासुसंमृष्टासोवृषभस्य॑मूराः ॥ ६ ॥ 


आ । त्वा । वृहन्तः । हर॑यः । युजानाः । अवौक्‌ । इन्दर । 
सधस्मादः । वहन्तु । अ । ये । दिता । दिवः । ऋल्ञन्ति । 
आर्तः । सुर्संमृष्टासः । वृष॒भस्य॑ । मूराः ॥ & ॥ 


डन त्वात्वा बृहन्तोमहान्तोयुनानाः रेयज्यमानाहरयोश्वाः समाः सहमादयन्तः सन्तः 
अवीगस्मदमिघुलमावहन्य॒वृषमत्यकामानावषिरिर्यमूरः शत्णांमारकाः सटासः 
इ््रस्यदस्ताम्यामागे सष््टाः दिबोनमःखकाशादागच्छन्तोयेऽ्वाः आताः मामियुर्ये- 
नगसयनतेभाणिमिस्तत्तकार्यपतीतिभातादिशःसवोविशः दिता दविविधेययामवतितयाप्रचरञनि 
भकर्मेणसाषयन्ति ॥ युजानाः युभिर्योगे यग्बुषिदशःकिबेतिकित्वादानच्‌ चित्ादततोदात्तः 
सपमादः मदीहहत्यसमातष्यन्तात्किम्‌ छृदुत्रपदस्वरः । द्विता दविशव्यात्सं्यायाविपार्षषेति 
घापत्ययः धकारस्यतकारश्छान्दसः प्रत्ययस्वरः । दिवः डिदिति विम्तेदानत्वम्‌ | 
आताः मतसातत्यगमने्यस्मात्कमेणिषम्‌ ब्यत्ययेनचुदात्तः || ९ ॥ 

६. हे इन्द्र, महान्‌ भौर रथ मे संयुक्त हरि नाम मत्त घोड़े तुमह 
हमारे अभिमुख ज्ञे भये । कामना के वर्षक इन्र के अइन शत्रुओं 
क्के विनाक्षक हे 1 इर के हाथों से संस्पृष्ट होने पर वे धोड़े साकाञञ- 
मागं से अभिमुख आति हए भर दिक्चाओं फो द्विधा करते हए गमन 
करते हे । 
इन्द्रपिवृरषषूतस्यवृष्णआयन्तदयेनंडातेजभारं । 
यस्यमरदेव्यावय॑सिप्रकठर्यस्यमदेअपःो जावै ॥ ७ ॥ 
इन्द्र॑ । पव॑ । दर्षयूतस्य । वृष्ण॑ः । आ । यम्‌ । ते । इवेन । 
उदयते । जमारं । यस्य॑ । मद । व्यावय॑सि । भ । कृष्टीः 1 
यस्य॑ । मदे । अप॑ । गोत्रा । ववर ॥ ७ ॥ 


२३८ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०३ बण 


द्र षषतस्य ावमिरमिषतं षणः अभिमतफलसेचकंसोमंभिि छयेन: शंसनीयगतिः 
छनदोहसःुपणैः उरते सोमकामयमानायं ते तुम्बं यंसोममानमार _आनहार अस्यसोमस्य 
मदहनतिसति शीः आक्न्िवशीडुवैनतिकगेणाठवौगितिहृटयोमनुष्याः तान््पन- 
मूतानतष्ा्मच्यावयसि परकेणपातयसि  यस्यसोमत्यमदेनातसति  गोत्रागायुदकंरसिभि- 
रदतषोड ऋलदायतेपाढयत्तीतिगो्ामेषाः तानपवीपणोषि ॥ वृषधूतस्य भूलकनप- 
नहृस्यगियां यस्यविमतीरतिषेषः तृतीयाकमेणीतिपषेषदस्वरः । श्येनः दयक्तौ 
श्याल्ाहसविम्य्नितिहनचमत्ययः इयायतरतिच्येनः चित्वादनतोदातः । नमार्‌ हरतेः 
हिल हयहोभष्ठसीतिमकारः यदृयोगादनिषातःछिस्वरः । मदे मदी  मवो- 
जुपगेहतयमत्ययः तस्यग्तावलुदा्त्वेषातसवरः । गवा ब्रङ्ाछनइतयस्य॒ आतोनुपह- 
इतिक धुोडादिशः पकादेरस्वरः ॥ ववयै वृनदरणेहत्यत्य उविलि चऋतोमारदया- 
जत्येतीटूतिषेषः गुणः स्त्रः ॥| ७ ॥ 

७. हे इन्र, तुम सोमाभिलाषी हो । तुम अभीष्टफलदायक, मौर 
्स्तर-दारा `अभिवुत सोम का पान करो । सुपणंपक्षो तुम्हारे लिए 
सोम को क्ताया हं । सोमपानमन्थ हषं के उत्पन्न होने पर॒ तुम शवू- 
भूत सनुष्यादि को पातित करते हो एवं सोमजम्य हषं के उत्पन्न होने 
पर तुम्‌ वर्षाऋतु मे मेधो को भपावृत्त करते हो । 
शुनेडवेममुधवानमिनरमस्मिनभरनृतंमंवाज॑ सातौ 1 

शष्वन्तमुममूत्येसमत्मपनतवृत्राणिंसंजितंघनानाम्‌ 


॥ ६।५॥ 


शुनम्‌ दवेम । म॒षध्वानम्‌। इनम्‌ । प्मन्‌ । मरं 
च्तमम्‌ । बाज॑श्तातो । शु्वन्तम्‌ 1 उग्रम्‌ | ऊतये । समत । 
न्तम्‌ ।वृ्नाणं । समितम्‌ । घनानाम्‌ ॥ ८ ॥ ७ ॥ 
व्याल्यातियह्‌ ॥ ८ ॥ 
< इन्र, तुन मन ्राप्तकरो। तुम युद्ध मे उत्साह के दवारा प्रवद्ध, 
५ ४ एेस्वयंवाले, नेतृशेषठ, स्तुतिश्ववण-कर्ता, उग्र, युद्ध में. 
विनाज्ञी भीर 
॥ मौर घनविनेता हो। माधयपरा्ति के लिए हम तुं 
असत्वेनत्वतिपमषय वेधां बितेतयम्‌ जत्रयुक्मणिका-अय्तेपशना- 
1 ॥ 4 
| य॒ म॒आहरिभिभसुतः ॥ 
जुषाणह॑न्रहरिमिने आदयति हरित्रभ्‌ ॥ $ ॥ 
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अयम्‌। ते। जस्तु । हथैतः । सोमैः। ज | हरिशभिः । सुतः। 
जुषाणः । इन्द्र । हरिभिः । नः । आ । गहि । आ तिष्ठ । 
हरितम्‌ । र्थम्‌ ॥ 9 ॥ 


दह्र हरिभिः हरनतोमरसनिभिरतिहरोयावाणः तरतः सैतोऽभिषुतः हयेतः 
कमीयोलुाग.भीतिविोयंसोमः तेदम्यमसतु॒लहरिभरंहरिहषगरयम्‌ जाति 
वितिष्ठ ततोनोऽानमिदस्यागहागच्छ ॥ इयतः हयेगतिका्योरत्यत्मात्‌ मील 
दिनातच्मत्ययः विशवादन्तोदात्तः । इरित हरणे हरयाम्यामितननितिहृततमत्ययः नित्वादाः 
दात्तः । रं युकरीडायां हनिकुषिनीत्ादिनाक्न्त्यः कित्वादनुनािकोपः मित्लर्‌ः ॥१॥ 
१ है इच, पत्यररोारा अभिवृत, परीतिवदं्, कमनीय सरोम 
ब्हारे लिए हो । हरिनाभक घोड़ों से युक्त, हरिद्णं रब पर तुम 
अधिष्ठान करो मौर हमारे मभिमूख आगमन करो । 


हरय॑ुषसं मचय, ्॑रोचयः । 
विददोशरिककित्वान्द॑यश्ववर्सनद्रविश्वाअभिध्रियः ॥ २॥ 


रयन्‌ । उषसम्‌ । अर्चयः । सूम्‌ । हर्यन्‌ । अगोचयः । 
विद्धान्‌ । चिकित्वान्‌ । हरिश्जश्च । वर्धसे । इन्द्र॑ । विश्वः । 
अभि । श्रिय॑ः ॥ २ ॥ 


दद्र हयनघोमकामयमान््म्‌ उषसम्‌ उप-काढम्‌ अयः पूलस तया ह्च उदिते 
सू्तोमैकामयमान्सूयेमरोचयः दीपयमि देहैश्र॒विदवनतत््वनानानभिकित्वन- 
स्मद्भिढपितफङगिषयज्ानवासवं॑विश्वाः सवीःभियः नः संपदः अमितोमिमतफलमदा- 
नेनामितोवभैयसि || चिकित्वान्‌ कितक्ायस्य कौपं भत्ययतवरः । पै वूषुवधेन 


इत्य्यान्तमोक्ि्यैस्यकिपं निषातः || २ ॥ 
२, हि इ, सोमाभिल्ाषी होकर तुम उषा कौ अर्चना करते हो 


तया सोभाभिलावी होकर तुम सूयं को भी प्रदीप्त करते हो । हे 
हरिनामक घो ड़वाक्ते, तुम विद्वान्‌ हो, हमारे मनोभिक्लाष के नाता 
हो तया अभभिमतफल प्रदान से तुम हमारी सम्पूणं सम्पत्ति. को 
परिर्वादत करते हो ॥ व पायसपिवह 
द्ोहरिषायतंपूथिवीर्हीरिवपंसम्‌ । 
अ्ारयद्वरितोभररिभो न॑नंययोरन्तरैरिश्वर॑त्‌ ॥ ३॥ 
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याम्‌ । इन्द्रः हरिश्वायसम्‌। पृथिवीम्‌ । इरिश्वपैसम्‌ | 
अपारयत्‌ । हरितो । भरि । भोज॑नम्‌ । ययोः । अन्तः । 
हारः । चर॑त्‌ ॥ ३ ॥ 


सोभ्यमिन्ोहत्षियतं इरितोहरितवणोषायतोषारकारदमयोयस्या-श॒तांयामषारयत्‌ 
हषा हलिसम्‌ ओपभीमिरैरितवणौषथिीम्‌ अषारयत्‌ हततरिवभेयोधीवापषिन्योन्े- 
कयोरयोभुमोगन ` उन्यतदतिननं 


चरति तेावापथिनयदन्रोषरयदिलययैः ॥ _ दरिवायसं इषाम्‌ः 
ठ ६ 
हरिर्रशवरत्‌ पृ 


्ारणपोगणयेरित्यस्मात्‌ पदिहावान्म्य्डनसीतयघुन 

पद्रः ।, पथ ्येपिवधभसारचेतिषिनरययः पिद्ौरादिम्येति डीम्‌ मत्यय्‌- 
स्ेणा्तोदातः | हरिवत वृसो दु्ीर्ासपङ्गयोरिु्यः , पगागमम 
संम्यततदितिवोसपं बहीदोूपदतवरः । हरितोः इूहर्यस्मातहवहिषिमयति- 
सितीतिप्त्यः भत्ययस्वरः । मननं 

ख्युट्‌ छिसवरः 1 भन्तः स्वरदिणन्तोदात्ेपणितत्ादत्तोदातः । चरत्‌ चरतिः 
हेटिरपं यद्तोगादनिषातः ॥ \ ॥ 

३. हिद्रणं रश्मिवले चयलोक केः तया भोषधियों से हर्दिर्णवार्लः 
पूवी का, इद्र ने घारण किया हे 1 हरिद्णेवाली द्यावा-पुथिवी के 
मध्य मे लपने घोड़ों के लिप्‌ इनदर परभूत मोजन प्राप्त करते हं । इन्र 
इसी च्यावा-पूथिवी के मध्य मे विचरण करते है । 

अयचतुयीं- 
^ जनानोहरितोवृषाविश्वमाभंतिरोचनम्‌ । 
हयैशनोहरितंवतभायुघमावजबादवोहेरिम्‌ ॥ ४ ॥ 
“ जज्ञानः । हरितः ।-दषा 1 विश्व॑म्‌ । आ । भाति । रोचनम्‌ 


हरिअश्व । हारितम्‌ । धत्ते । आगघम्‌ | आ । व्ज॑म्‌ । 
बाहोः । हरिम्‌ ॥ ४॥ 
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रोचनं रुबदीपावि्य्मदनदातेतथहकदेरितियु्‌ भितदनतोदात्तः । बाहोः उदाचयगोह- 


लूवीितिविमकतेसदातलम्‌ || ४ ॥| 
४. कामनाभा क पूरक, हदरणंवाक्ते इनत जन्म प्रहण करते ही 


सम्पूणं दीप्तिमान्‌ रोको को प्रकाक्ित करते हं! हरि नामक घोडवाले 
इत्र हायो मे हरिणं युष धारण करते हे तया पतरम का प्राण 
संहारक ब्र धारण करते हे । 
इन्द्रोढर्यन्तमञजनंवजंाक्ेरभीवृंतम्‌ । 
अपावृणोदधरिभिरदिंभिः्ुतम्‌द्राहरिभिराजत ॥५॥९॥ . 


इन्द्रः । हयैन्म्‌ । अर्जुनम्‌ । वञ्जम्‌ । शुकैः । अभिश्त्‌ । 
अप॑ । अवृणोत्‌ । हरिश्मिः । अब्विशभिः । सुतम्‌ । उत्‌ । गाः । 
इरिऽ्भिः । आजत ॥ ५॥ < ॥ 
सोयमिनद्रः हथै्तं कमनीयमयुनैयभरं य्लमपपाद्यति शक्रः्म्ैः शीरादिभिरमि- 
बतं्याकेवगवनतं हरिभिः हरत्येभिः सोमरसानितिहरयः तैरद्िमिमौवमिः्तममिषतंशोमम्‌ 


अानृगोत्‌ जाबरणरहितमकतेत ताचमजव्ैः-पूारानानभाणिसपूटराहितम्‌ अवि्ददिति | 
तथा गाः पणिभिरपहतागाः हरिभिरपेतः सहनः उदानत निकानिएामयत्‌ ॥ जथैतजजैपम- 


अभैनेृस्मादर्िंछकेतिउनन्‌ नितसवरः । जमिवतं गतिरनन्तरतिगतेङृतिसवस्म्‌ | जानत 


अनगति्षपणयोकडिव्यत्येनालनेपदं निवातः ॥ ९ ॥| 
६. इ ने कमनीय, शुध, क्षीरादि के दवारा ष्याप्त होने के कारण 


शुध, वेगवान्‌ ओर परस्तसो-ढएरा अभिषुत सोम को अपावृत क्रिया हं 
पथिर्यो्वारा महत गों का इन्र ने मरवयुक्त होकर गुहा जे 
१ ॥ इतितृतीयस्यतृतीये्टमोवगैः ॥ ८ ॥ 
आमररितिपपतमसतं वागन बैत आम्रएि्नुकमिकषा_ परै 
स्बातविसकलादतयापगाैत -रेपतिगियोपत्ुयन््ानू त्रितः । स्ाि्मिानी- 
यामिषानादिराज्ञतः । 
ततरपयमा- 
आमनरिरहरिभियोहिमयूरंरोमभिः। 
ात्वकेचिलिय॑मन्विनपाशिनोतिन्ेवतोईदि ॥ 9 ॥ , 
१ र सं० १,२.१०. 5 
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आ । मनैः । इन्द्र । हरिभिः । यादि । म॒यूररोमऽभिः । 
मा। ता के । चित्‌ । नि । य॒म्‌ } विम्‌ । न । पारिनैः । 
अति । धन्व॑श्व । तान्‌. । इहि ॥ १ ॥ 


: मबूररोमसदशरोमेयकतैः इरिमिरशैयेतस््वमा 
याहि य्म्यागच्छ केिदपिननाः त्वात्वांगानियमन्मानियच्छन्तु गमनमतिवन्ंमाकुवैनिविल- 
पायः प्रतवनयेदधन्तः-षिन ययापाशिनः पाशदस्तान्याधाविगच्छनतपिणंनियच्छन्ति 
तद्वमानियच्छन्तु च धरेव यया पान्याः धन्वमलदेशंशीघरमतिगच्छन्ति तद्वद्मनप्रतिव- 
न्धकानत(्यरीघमिहि आगच्छ ॥ मन्द्रः मदिप्तुतयादिषित्यस्य स्फायितशरीत्यादिनारकम- 
त्ययः इदित्‌ प्रत्ययस्वरः । मयूररोमभिः ममूररोमबद्रोमाणियषामितिसपन्युपमानपतप- 
दस्य बहुतीहिल्तरषदोपेतिसमासः उ्तरपद्मपश्च मयूरशव्योमीनातेरूरनितिङ्- 
छत्ययान्तः मीनातिसपौनितिमयूरोवहीं नित््वादाुदात्त्ेपराते मादीनामितितत्रेणप््योदा्तः 

: । यमन्‌ यम्उपरमेइलयस्वङेवयडागमेरूपम्‌ । इहि इग्रातावित्य- 
स्वलोटिहपम्‌ ॥ १ ॥ 

१ हे इध, मादक मीर भपुरो के रोमां (पर्ज्ो) के समान 
रोमं से युक्त घोड़ो के साय तुम हस यज्ञ मे आमो । जसे उडते पक्षी 
को व्यावे फंस रलते हे, वसे कोई भ बुम्हारे मागं में प्रतिबन्धक 
नहो । पयिक मदभूमि को जते उल्लंधित कर जाते है, वंसे 
ही तुम भी इल सकल बाधां का अतिक्रमण फरके हमारे यज्ञ मे 
हौघ्र आबो ) अयद्वितीया- 


वत्रखादोव॑खंरुजःपुरादर्मोअपामुजः । 
स्यातारयंस्यहर्योरमिस्वरइनद्ो द्वा चिदारुजः ॥ २ ॥ 


वतश्वादः । वलमख्जः । पुराम्‌ । द्मः । अपाम्‌ । अजः । 
स्याता ] रथ॑स्य । हर्योः । अभिष्सरे। इन्रः । इदा । चित्‌. । 
आध्ठनः ॥ २॥ त 


` उदङ ब्रत ना 
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णामपि आरुनः , समनतानृखकोमवति ॥ दू्रलादः सादमदे््य्मकषयण्‌ 
रपदसवरः । बंरनः रगोमङ्गे करैष्ुपपवे मूढगिसुमादिलात्कमत्यः ^. 
मितिद्वितीयायामङक्‌ यायादिख्वरः । आरन रुनोमङ्गे््यसादिगुपषल्षणःकः समति" 
सायादिस्वरः ॥ २ ॥ 

२. इन्दर वु्रहन्ता हं । ये मेषो फो विदीणं करके जक के प्रेरित 


करते है । इन्होंने शनुपुरी को विदीर्ण फिया हं । इ ने हमारे सम्मुख 
दोनों घोड़ों को चलाने के क्लिएु रथ पर आरोहण किया हं । इन्दर ने 
.बलवान्‌ शबरं फो नष्ट किया हं ।॥ 
गम्भरीरोखंदधी ` रिवक्रतुपुष्यलिगाइव 1 
भरसुगोपायव॑संघेनवोययाहृदंकुल्याईवाशात ॥ ३ ॥ 
गम्भीरान्‌ । उदधीनूर्ईव । कतुम्‌ । पुष्यसि । गाव । 
अ । सुश्गोपाः । यवसम्‌ । धेनवः । यया । इदम्‌ । 
कुल्याःइ्ैव । आदत्‌ ॥ ३ ॥ 
द्द त्वं गममीरामहावकाशानुदशीनसुान्‌ उवयभापेपयसि तदत्‌ चतं यह 
स्यकतीरमिमंयनमानममिमतफठमवानेनपुष्यक्मि पोषयसि अत्रदन्तः-ययाघुगोपाः समी 
शीनोगोपकः यवसेन गाःगोष्यतितद्वत्‌ यपा भेनमोयवहंतृणादिकाधवन्ति तद्रस" 
मान्रामोषि तेचसोमाः कुल्याइव छतरिमसरतोडदंमहानल्मशायंययामाभ्वन्ततद्वत्वामारत 
व्याति ॥ गम्भीरान्‌ गापृमतिष्ठासि्सयोगरन्यचेत्यस्माद्रमीरग्मीरामिलनेनसूतेणडरच्म- 
त्ययः नुमागमोपादस्वमकारा.वनिपात्यते चित््ादन्तोदात्तः । उदधीनि उदकश- 
बदुउपप्दे दषातिरधिकरणेथं कर्मण्यभिकरणेरेतिकिभत्ययः उदकराब्दस्य॒पष॑वासबाह- 
नभिषुचेतयुदमावः कृतस्वरः इेनसमासोविमक्तयडोपश्च । पष्यति पुपपुष्ावितयस्वान्तणीतण्यथे- 
स्यं निषातः । घुगोपाः गोपायतेःकिपिरूपम्‌ | यया यथेतिपादानतेइतिनिषातः । आशत 
अगरूल्याप्तावित्यसमाछरि बहुन्द्सीतिविकरणस्यङक्‌ निबातः ॥| ६ ॥ 
३, हे इनदर, साध्‌. गोपगण जसे गों को यव मादि साद्-पदा्ों 
घे पुष्ट करते हं, महाथक् समुद्र फो निस प्रकार तुम नलढारा 
पष्ट फरते हो, वते ही यज्ञ करनेवाले इस यजमान को भी तुम अभिमत 
-एल-पदान से प्तष्ठ करो । धेनुगण जैसे तृणादि फो भोर घोटी सरि 
ताण ज॑से महाजलाक्चय को प्राप्त करती हे, वैसे ही यज्ञीय सोम तुम्हे 
प्राप्तं करता हं ॥ 


आनस्तुजैरथिंभरंगंनप्॑तिजानते ॥ 


वृक्षकंफलंमङ्गव॑भूतीनसंपारंणंवसुं ॥ ४ ॥ 
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आ] न; तचम्‌ रयिम्‌ । भर] अंश्‌ न । भरिश्नानते 1 
वृष्‌ पकम्‌। फल्‌ । अङ्गी्॑व। पुटि । इन्र 
समूस्ारंणम्‌ । वसुं ॥ ४ ॥ 

र नोऽत्मकंलनतूणांनाषकंरयषननो पलित मामर संपाद्य तत्रदान्तः-अंशंन 
यपा पिताप्रतिनानते त किंच पकंफ- 
छतिवमञ्चैव अद्री यया धूनोति तया त्व॑सपारणम्‌ अस्मा स वु 
धनं पूलदि चाय ्रयच्छेत्यथैः ॥ प्रतिजानते : भादिसमा- 
सः शतुरइतिनिमकेनदातम्‌ । भूदि पूरकनेडलस्वजोयसपम्‌ । पारणं पाठनपू- 
रणयोियस्य ण्यन्तस्य कण्ट समित्रः ॥ ४ ॥ 

४. ह इ, लेते व्यवहार पत्र को पिता अपने धन फा भाग दै 


देता हं, वैसे ही शत्रुं को परास्त फरनेवाला, धनवान्‌ पत्र हने बो।॥ 

पके फलों के रिपु जते मङ्ध-् (लगी) वृक्ष फो चालित कर देता हं, 

वेते ही एन हमारी इच्छा को पूणं फरनेमाका धन दो 1 
सवयुरिनस्वराकंसिस्मदिष्टःस्वयंरास्तरः । 
सर्वावृषानओजंसापुरुटुतभवानःतुशरव॑स्तमः ॥ ५॥१॥ 


खध्युः। इनदर । खश्ाट्‌। असि । स्मत्दिषटिः । 
स्वय॑शस्तरः । सः। ववृधानः । ओज॑सा । पुरश्तुत्‌ । 
सवं । नः । सुश्व॑ःश्तमः ॥ ५॥ ९॥ 


ह्र स्तयुपैनवानसि तया स्वराद्‌ स्वौस्यरानासि स्मदिषिः मद्रवाक्यः स्वयश- 
सतरः अतिशयेनमगतीतिरमि देत बहभिरतन्र॒तत्लमोनसागेनवाानोवर्ा- 
नशन्‌ नोऽसदुरवस्तमः अतिशयेनरोमनानेपेतोमव ॥ स्वयुः स्वशब्दात्मत््थीयोयुः 1 
सरट्‌ राजवत किप्‌ ्रभविनपम | सिट सम्ुमदिरथउकारमपग्ाचपः महती 
हौः । प्त पहिया सततसतोमयो"छीतिषलम्‌ । मन मतोर्‌ मचो- 
तत्तितिशिायदीपैः । घुमरव्तमः श्रवशब्दोचनन्तः बहरीौ माबुदातत्च्छ- 
ब्दीसय्पद्ययात्वं तद्ादतिशायनेतमप्‌ तस्यपितादनवा्त्े बहतीहिस्वरः ॥ «^ ॥ 
५, हे इ, तुम धनवान्‌ हो, स्वगं के राजा हो, सुवचन हो गोर 
अभूत कीतिवलि हौ । हे बहु-ननस्तुत, तुम भपे यल ते वद्धमान होकर 
` हमारे लिए मतिशय शोगन भह्वाले होगो । 


॥ इतिृतीयसयततीवनवमोकः || ९ ॥ 
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यु्स्यइतिपशचभममंसक्तं॒वैधवामित्रौ्ं॑यु्त्यत्तक्मणिका दशरतरेच्ैः ` 
हनिनिष्केक्येयुष्स्यतःतिस्तनिविद्धान सुतरितश्च-उुदुतहन्रोयुस्यतहतिगिषकेवल्यगिति ॥ 
कऋरपमना्थेकादेपिनिषकेवलयददेस्तनियद्रानं स्रितघच-युमस्यतरूतिमव्यदिनहति । 
कत्रमयमा- 
युभ्मस्य॑तेवृषभस्य॑स्वराजंउम्रस्ययून्‌ःस्पविरस्यपुष्वेः ॥ 
अजैयतेवलिणोवीया णौ्रभुतस्य॑महतोमदानिं ॥ 9 ॥ 
यु्मस्य॑ । ते । वृषभस्य । स्वश्यज॑ः । उपरस्य । 
यूनः । स्थविरस्य । घृषैः 1 अजूयतः । वञ्जिणैः 1 
वीर्याणि 1 इन्द्र॑ । श्रुतस्य । महतः । महानि ॥ 9 ॥ 
हेदनद्र॒॒युष्मप्ययोषनरीरस्यवृषमस्यामिमतफल्तेचकस्यस्वराजःषनाधिपतेः _ उग्रस्य 
समर्स्ययूनोनित्यतरुणत्य॒स्यविरस्यविरन्तस्य श्षवेः शग्रणांेकस्य अनृयेतःनरार- 
हितस्य षभिणःश्तस्यनिुलेकेयुभसदधस्य अतएव महतस्तेतमवीयौगिमहानिमहातति श ॥ 
यु्मस्य युषसहारे इषियुषीनधिदपहृत्यादिनामकत्ययः । मूतः यैतिःकन्ुदीतयामिनाक- 
नि शवयुषमयोनामतद्वितइतिसभसारणं नित्स्वरः । स्यविरस्य अभिररिशिरशिषिचेयादि" 
नाकिरमतययान्तोनिपातितः । श्वः धषु कृविशरभिच्छवीत्यादिनाकिनमत्ययान्तोनिातयते 
न्तलिदाधुदात्तः | १ ॥ 

१. है इन्द्र, ुम युद्ध कटनेवाके भभिमत-ूदाता, घनों के स्वामी, 
सामथ्यवान्‌, नितान्त तरुण , चिरन्तन, वायुं फे पराजित-कत्ता, जारित, 
बधार ओर तीनों लोकों भ विधु हो 1 वुम्हारा वीयं महात्‌ हं । 

अयद्वितीया- 
महा अंसिमदिषनृष्ण्येभि्धनस्पद्रसदंमानो अन्यान्‌ ॥ 
एकोविश्वस्यभुव॑नस्यराजासयोषयांचक्षययां च जनान्‌ ॥२। 
महान्‌ । असि । मषटिष । वृषभिः धनश्सृत्‌ । उभर ॥ 
स्मान; । अन्यान्‌ । एक॑ः । विश्व॑स्य । सवनस्य । राज । 
सः] यधय॑ । च । क्षयय॑ । च । जनान्‌ ॥ २ ॥ 


हेष महनीय उम्र तं महानपि षनसूत्‌ भनानि दानमोगतयगारनयसव- 
प्यभिरलयानूरतूसमनोऽभिमसनते तमा भिय सवनस्य पकःअसहायो- 
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रानाहलयोभयच सपाह जनाषययच निवास्य बाधकान्हतवासाघुननान्स्वस्यानेस्या- 
पयत्यमिपरायः ॥ महिष महपूजायाम्‌ अिमलोधटिषजितिष्षन्मत्ययः आमनितत्वानिवातः | 
येम बरष्मानि मेदसतियत्‌ यतोनकहयुदा्तः । बोषय _ सहयः 
स्यण्ततत्यजोटिपं चादिपुचेतिननिषातः गिच्वरः । क्षयय किनिवासगत्योरित्यस्यण्यन्तस्य 
:॥२॥ ् 
२. हे पूजनीय उग्र इन्र, तुम महान्‌ हो । तुम सपने घन फो पार 
छे जाति हो \ पराक्रम से शरभो को तुम अभिभूत करते हो । तुम 
सम्पूणं संसारके एकमात्र राजाहो। तुम श्रुभों फा संहार करो भीर 
साघुचरित जनों फो स्यापित करो । 
प्रमात्रा भीरिरिचेरोच॑मान.प्रदेवेभिंविश्वतो अप्रतीतः । 
प्रमन्मनांदिवडन्रःपथिव्याःमरोरोमहो अन्तरिक्षाद जीषी॥३ 


अ मत्रौभिः। रिरिचे । रोच॑मानः । म । देवेभिः । विश्वतः । 
अप्रतिद्धतः। अ । मञ्मना ].दिवः । इन्द्रः । पथिव्याः । 
म्र | उरोः। महः । अन्तरिक्षात्‌ । ऋजीषी ॥ २ ॥ 


रोचमानोदीप्यमानःदिशतःवैसमतीतः एतावदस्यसामर््यमत्यपरिव्छि्यमानः ऋनी- 
घी्ोमवानिन्धः मात्राभिः मीयन्तपरिच्छि्न्तइतिमात्राःशिडो चयाः तेभ्योपिप्रिरिे भक 
णगहत्तयातिरिक्ोमत्‌ तया देवभिदेम्योपि मन्मना मन्यतिशतरूुःलसागेरतिमनम 
च तेन लेनमरिरिने तया विविःपथिनयाः चावाष्िवीम्ादरिरिि तया उरोविसती- 
णोत्महोमहतोन्तरिशादपिपरिरिि ॥ मात्राभिः मास्मानेशब्देचत्यस्मात्‌ हइयामाशचमसिभ्यज्ञ- 
नितित्र्त्ययः नि्लादाधुदात्तः दृलोगपतैयदर्षोणइतिसंदितायांदीमैः । रोचमानः रदी- 
साविय्ना्रोनचिहपं॑तस्यटसावैषातुकस्वेषातुस्वरः । अप्रतीतः इण्गतौ कमेणिक्तः 
आदिपमासः ननाएमापितस्यस्वरः 1 मज्मना इमस्नोडदधौ जोणादिकरोमनिन््त्ययः सं 
जरषशीतिनय क्िलादन्तोदाचः । थिन्याः उदात्तयणोहूतौवितिविमक्तटदालम्‌ ॥ ३ ॥ 


३, दीप्यमान भीर सब प्रकार से अपरिपित, सोमवान्‌ इन्् पर्वतो 
सेमीमेष्ठ ह बल मे देवतानों से भी अधिक हे, ध्यावापृथिवी से 
सी अधिक हं तया दिस्ती्े, महान्‌ अन्तरिक्ष से भी भेष्ठ हँ । 

उरगंीरंजनुषाम्यं 9 विश्वव्यंचलमवतमेतीनाम्‌ ॥ 
इनदरसोमां सप्दिविसूतासंःसमत्रनखवत्‌आविंशन्ति ॥9॥ 
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५. 
उरम्‌ । गभीरम्‌ । जनुषां । अभि । उपरम्‌ । विश्वश्य॑चसंम्‌ | । 
अवतम्‌ । सतीनाम्‌ । इन्द्र॑म्‌ । सोमासः । दिवि । सुतासः । 
समुद्रम्‌ । न । खवत॑ः । आ । विदन्ति ॥ ४ ॥ 


उरमहान्तम्‌ अतपए्व गमीरंमहावकाशं जलुमा जन्मना स्वमावतपवोग्ं शरू 
गमीरत्वमेवोचयते विशवन्यचप॑ विशवनयातमतीनास्तुतीनासतोतृणांवा अवरतर्षकं॑ तारा 
मिन्द्रं प्रदिवि पषवहःघु॒सतासोग्ावभिरमिषताःसोमासः सोमाः जम्याभियख्येनागिरन्ति 
तत्रटन्तः-स्रंन ययासवतःसवन्त्योनधःसमुदरमाविशम्तिद्रत्‌ ॥ जनुषा लनीभदुमोवे 
इत्यस्माजनेरुषियुषिपरत्ययः । विश्वन्यचसं व्यचन्यानीकरणेहत्य्मादघुन्‌ व्यतेःकुरा- 
दित्वमनसीतिवक््यमितयत्रानसीतिप्यवासात्‌ज्त्ामावः विश्न्यचाहइतीन्स्यनाम बहत्ी- 
हविश्ायाभितिपूैपदप्यान्तोयातत्वम्‌ ॥ अवतम्‌ अबरणादिषु जओगाकोतच्यतयः 
चित्वादन्तोदात्तः | ४ ॥ 

४. हे इन्र, तुम महान्‌ हो; मतव गंभीर हो तया स्वभाव से 
ही शत्रुओं के लिए भयङ्कर हो । तुम सर्र व्याप्त हो, स्तोता्ओं के 
रक्षक हो । नदियां ज॑से समुद्र के अभिमुल गमन करती हे, वैते ही 
यह्‌ पूर्वेकालिक अभिषूत सोम व गमन करे । 


यंसोमामन््रपृथिवीयावागर्णनमाता्िंभृतस्त्वाया । 
तैतेदिन्वन्तितमु॑तिमृजन्त्यध्वयेवोवुषभपात॒वाउं ॥ ५॥ १०॥ 


यम्‌ । सोम॑म्‌ । इन्द्र । पृथिवी । चावां । गर्भम्‌ । न । माता । ` ( 
बिभृतः । त्वाश्या । तम्‌ । ते । हिन्वन्ति । तम्‌ । ॐ इति । ते । 
मृजन्ति । अ्वयव॑ः । वृषम्‌ । पातवै । ॐ इतिं ॥ ५॥ १० ॥ 


देहर पृथिवी धावा ्यवाभिभ्यौ तवया त्वकामतयाय॑ोंमशरतः अत्तपौरयतः जत 
छा्तः-गर्मन यया मातागर्वबिमतितद्त्‌ हेवुषम कामानां मक देह अष्वयैवः भवः 
रंवनमानायहृ्छन्त ऋिनः तेतवदधै तं सोमं हिचन्ति भेरयन्ति किञ्च ते तव पातै 
पानायतंसोमेषनन्तिरो षयन्ति उ प दिवोधावेतियाबादेशः जायुवात्त 
नोततरपदेनुदा्तादाविवीसपूषमनथभित्यनपयुदासात्‌ . देवता्दधेेतयुमयः : कृतः 
व विशतः इसूषारणपोषणयोरित्य्मटि भनामिदि- 
त्यम्यासत्येल॑यद््योगादनिषातः जनादमरत्यपए्वमावतामयसतानामाविरितिसरोन 
मवति प्रत्यत्वरः । लाया, लागिच्छीलभेपलयन्‌ पूषददकारपयकन्छदमः प्र 
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त्ययादितिमविप्पत्ययः घंघटरगि तितृतीयायाःसवभेदीषैःपकादशस्वरः । अध्वयैवः ज्वर 
स यन्म कृयाच्छन्सीतयुभत्ययः 
र्यः । पातम पापनश््यमदुयै तप्रत्ययः मन्तश्चतवैयुगपदितिषात्वन्तस्यत्ययस्व 
चोदातत्यम्‌ | उनदतिप्गृहाएं्ा | 4 ॥ 
€ हे इन्द ध जिस प्रकार गर्मेधारण करती है उसी प्रकार 
दयावा पृथिवी तुम्हारी कामना से सोम को घारण करती हे । हे कामनार्मो 
के पूरक, उसी सोम फो भष्वय्‌ लोग वुम्हारे किए भेरित करते 
हे बोर चते बारे पीने फे लिए शुद करते -हं । 


] इतितृतीयस्यतृतीयेदशमोवैः ॥ १० ॥ 
मल्वानितिपश््नवमंसुक्तं॒वैशामिनत्रुममैन्ंमरुत्वानित्यनुक्रमणिका । दंशरा- 
तरेचलर्थहनिमल्तवतीयरानरेपतत्सकतनिविद्धानीयं सृत्रित्च-शषीहवमिन्रमर्वोडन्ेतिम- 
रुततीयमिति । ऋममनाश्येकदपिमठ्लतीयरा्ेएतननिविद्ाम्‌ । सृत्रित्च मलहर 
यु्मस्यतदूतिमध्यन्दिइति । 


तत्रप्रथमा- 


मस्वीडन्द्रवूयभोरण।यपिधरासोमं मनुष्वधं मदाय । 
आसिंस्वजठेरेमध्व॑ऊर्भित्वराजांिप्रदिव॑ः सुतानाम्‌ ॥ १ ॥ 


मरुत्वान्‌ । इद्र । वृषभः । रणांय । पिव॑ । सोम॑म्‌ । अनुश्घम्‌। 
मदाय । आ । सिब्रख । जठर । मध्व॑ः । ऊमिम्‌ । त्वम्‌ । राजौ । 
असि 1 मध्व॑ः । सुतानाम्‌ ॥ 9 ॥ 


हदय मः जगता म्लान मसतदतविरासद्ान्‌ सतम्‌ जतु सवषा 
सवीमषुोडाशदिषमेगजेानुगतोरणायरमणीयहंामाथे मदाय इपौयच॒तेतोमपि- 
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पूैपदादितिपत्वं निरुदकादिलादन्तोदा्त्वम्‌ । उम्‌ अतसबेतिमिप््ययः षतिस्दलयदेशो 
रपरः प्रत्ययस्वरः ॥ १ ॥ 
१. हे इन, तुम जलवरपक़ मर्तवान्‌ हो । रमणीय पुरोडाशादि ल्प 
अन्न से युवत सोम को तुम संप्राम के लिए जीर हषं के किए पवो । 
हुम विकेष सूपसे सोम संघात का जठर मे सेक फरो; वपक्गि तुम 
ू्वंकाल से हौ अभित रोमां के स्वामी हो । 
सनोपाहनद्ेतिमरत्वतीयमरहस्ययाज्या सूत्रित्च-सनोषा्रसगणोमरङनिरितिमदषयतवै- 
तत्ाघ्िति । 


अयद्वितीया- 


सजोषाइन्द्रलम॑णोमरुद्िःसोम॑पिवनुत्रहाररविदान्‌ । 
जदिशत्रैरपमृषोनुदस्वायाभंयंछृणुदिविग्वतोनः ॥ २ ॥ 


सक्ष: । इन्र । -सक्ग॑णः । मरतिः । सोम॑म्‌ । पिब । 
वृतरश्टा । शूर । विद्धान्‌ । जहि 1 शत्रून्‌ । अप॑ । मूर्ध । 
नुदख । अथ॑ । अभ॑यम्‌ । कृणि । विद्वः । नः ॥ २॥ 


हेर वख्वन. देहर सनोषः संगतोवेमरभिःसगणोमरम्िववर्रहा कतरस्य्ता 
निद्रा कमविषयामिस्॑सोम॑पि ततोनःशत्रूजहि शषः िसकान्ा्रूनपलस्व यद्वा मृष्यन्ते 
दिस्यन्े्पागिनइतिमृषःप्रामाः तत्रवतेमानानछातरूनपनुदस्व अयाननतरनोऽस्माकंविश्च- 
त्तः अमृणुहि कर स्यैतोमयरदितानपमाचवित्येः ॥ वप्रहा सभव 
ेषुकिप्‌ । अमय निमीमयेहयत्मदरच्‌ ननासमासेतस्यस्वर; । विश्वतः पठम्यास्त- 


चिल्‌ छतस्वरः | २ ॥ 
२. हे शूर इन, तुम देवगणो से संगत, मरवृगणों से युक्त, वृत्र 


शता मौर कर्मेविषयनञाप्ता हौ । तुम सोमपान करो । हमारे शरमं को 

मारो, हसक जन्तुं का भपनोबन करो ओर हमे सर्वत्र निर्भेय करो 1 
उतक्रतुभिंरतुपाःपाहिसोममिन्छदेवेभिःतखिभि'सुतन॑* ॥ 
यौभाभं जोमरुतोयेत्न्वहनृत्मदुसतुम्यमोजंः ॥३॥ 
उत 1 ऋतुभिः । ऋलुसपाः । पाहि । सोम॑स्‌ इन्द्र॑ । देवेोभिः। 
सखिभिः । सुतम्‌ । नः । यान्‌ । भा 1 अम॑जः। मरतैः। ये। ला 
अनुं । अदन्‌ । वृत्रम्‌ । अद॑धुः । तुभ्य॑म्‌ । ओज॑ः ॥ ३ ॥ 


५०  ऋक्तंदिताभाष्ये [अ०इव०११ 


उतापि दऋपाः काठनिर्ाहकतयात्रतूनापातः अदतषुोरमपिवतीतिवाक््पाः यदवा 
ऋहभिरिःहतोमषिमततिपाः तादय देश सलिभिः स्मानस्नवीभिमेरमिः 
देवभेःसदितस््वनसवनविनतममिषुतेशोमभाहि पिव ` किंच ॒यान्मर्तः आमनः युद्धस- 
हायाधमरेवयाः येचमरतः त्वा लां युद्धे स्वामिनमन्वमनन्त_ततस्त्व॑यूनमहन्‌ हतवानसि 
तेमलतस्ुम्यं लदधमोेधुद्ेशचृहननादिरप॑पराक्ममदधुः अजु ॥ जमनः भनेवा- 
यामयम यद्तयोगाद्निबातः । अहन्‌  हनरिसागतोरिय्यरडि सिपोह्‌- 
ख्क्यादिछोपः पादादित्वादनिषातः । अदधुः दृषातिरैडि ैःपिनम्यत्तेतिजुस्‌ षाक्यमे- 
दाद्निषातः || ३ || 
३. हे ऋतुपा द, सला-स्वरूप मरुतो ओर देवो के साय तुम 
हमारे सभिषुत सोम का पान करो । युद्ध मे सहायता पाने के लिए 
जिन मर्तं का तुमने सेवन--ग्रहण--किया था भौर निन मदतों ने 
तुरं स्वामी माना थ उन्हीं मरतों ने तुम्हे संग्राम मे शतरुहुननादि- 
रूप्‌ पराक्रमवान्‌ किया था; तब तुमने वृत्र को मारा था । 


मलतीयरजेयाल्ययेलादिहतयेष सनित येलादिहसयेमपव्नवपैनितियाश्येति 1 
न 

येत्वादिहत्येमधवन्नवंन्येशाम्बरेद॑रिवोयेगविंौ । 

चेत्वानूनमंनुमव॑न्तिविपराःपिवेन्रसोमं सग॑णो मरु द्विः ॥ ४॥ 


ये। ला । अदिश । मघवन्‌ । अर्व॑धन्‌ । ये । शाम्बरे । 
इरि्वः। य । गोष्द॑शे । ये । ता । नूनम्‌ । अनुमदन्ति विाः। 
पिब॑ । इन्दर । सोम॑म्‌ । सश्नंणः । मरत्‌ऽभिः ॥  ॥ 
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त्येनपर्मपदम्‌ मागमानुशासन्यानितत्वानुममावः त 
तिञ्चिदाचवतीवगेरिवातः ॥| ४ ॥ 
४. है मघवन्‌, हे अदववन्‌ इन्व, निन मरतो ने, महिहनन-कायं मे, 

बलिदान-ढारा, बु सर्वाद्त क्लिया था, जिन्होनि तुम्हे शम्बरबतर मं 
संशद्धित किया था मौर निन्होने गोभों के लिए पणि असुरो के साय 
युद्ध मे संबित शिवाया, चो मेषाबो मरत्‌ तुम्हं भाज भी प्रसन्न 
कर रहे हं, उन मरवुगरणों के साय तुम सोम-पान करो ॥ 
मर्तव॑न्तवृषभं वावृधान मकंवारिदिव्यंगालमिन्द्र॑म्‌ । 


विश्वासाहमवजेनूतनायो प्रसह दामिहतंहबेम ॥ ५ ॥ ११ ॥ 


मरत्व॑न्तम्‌ । वृषभम्‌ । ववृधानम्‌ । अक॑वक्भरिम्‌ । दिव्यम्‌ । 
शासम्‌ । इन्द्र॑म्‌ । विश्वस्स्ह॑म्‌ । अव॑से । नूर्तनाय । उग्रम्‌ । 
सहःश्दाम्‌ । इह । तम्‌ । हुवेम्‌ ॥ ५ ॥ 99 ॥ 


देर मरुत्वन्तं मदि्तद्वनं वृषमं भेषमेवनद्ारापावधकं वलुषाने वत्हननावकिमै- 
सूत्साहेनवर्ैमानम्‌ अकवा प्रमूतरादरुकम्‌ यद्वा अकुत्सितारं तयाचमज्ः-स्वरिरमत्रोववकष 
रणोयेति । दिं विवि स्वगलेकेवतैमानं शासंहितोष्देशादितपरिदारम्यांशासितारं विध- 
साहं विच्स्यमविपदस्यसैत्यामिमवितारम्‌ उग्र शदश्लं॑सहोदां युदसहकारिणामरता 
बलरदं॑तं ताशसामथ्येपितिन्रं नूतनाय नवतरायावतेरक्षणाय इहकमणिहुवेम त्वामाह 
येम ॥ नूतनाय नवशब्दस्यनूहत्यादेशः नपतनपूलाश्चमत्ययावक्तन्याइतितनप्मत्ययः || ९ || 
प. हि इन्द्र, तुम मस्द्गण युक्त, जलवर्षी, भोरसाहक, भभूतजन्द- 
विष्षिष्ट, दिव्यै, इासनकर्ता, विद्व के अभिभविता, उग्र तया बलभ्रव 
हो । हम नूतन आश्रय (रक्षा) लाभ के ल तुषं बुलाति हं ॥ 


॥ इतितृतीय्यतृतीयेएकादशोवगैः ॥ ११ ॥ 


सचोहेतिपच्र्चदशमंपूक्तं॒॑वैश्ाभतर्टममैन्॑स्योहितयनुक्रमणिका अग्नोमेमाघ्य- 
ब्दिनपवनावत्गश्ेपयोहनातसत्येतसकतं॒सत्िशच-सोहनातएवालाभिति | भातुर्ब" 
रिकेप्यहानिैत्ावर्णशलेभहरहःरस्यसंमतःपूक्त = सूत्रित -सधोहनातहत्यहरहःशस्ैना 
बरुगइति । अह्णे्ितीयादि्वहःघुमप्यन्दिनएवनेसिन्शज्ततसकतम्‌ अहरहस्यानीति 
शोत्रकाद्वितीयादिव्ेवतिस्िपर्‌ । सादयस्नएकाहेमर्लतीयरज्ेसयोहनातह्थाययसूक्छलीया 
स्रत -सचोहनतोतृषमःकनीनसत॑सोमपिबोनातहरेति ॥ 


१ सं १,४.२७)' 


[द्धः - 
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सृक्तेमयमा- 


सदयोहंनातोवृपमःकनीनःप्भंतुमाव॒दन्वंसःसुतस्यं । 
साघोःपिंबप्रतिकामंयथतिरसांशिर्रथमंसोम्यस्यं ॥ 9 ॥ 


सयः । इ । जातः । वृषभः । कनीन॑ः । भऽम॑म्‌ । आवत्‌ ॥ 
अन्ध॑सः । सुतस्य । साधोः । पिब 1 भतिशकामम्‌ । यथां । 
ते। रस॑स्माशिरः । प्रथमम्‌ । सोम्यस्य ॥ 9 ॥ 


वषमोवदराापावितासच्तदानीमेवनातउसनः कनीनःकमनीयल्रःघतस्यामिषुतस्ा- 

इविलवणत्यत्न्य्मसप्रम्तं रकेगमतोरसमरीतारं यनमानमावत्‌ रत॒ इरि 
किञ्च तादसल भ्तिकामं कामेकामेसोमपनेचछायात्यां ते तव यया कामस्यपूर्तिमैवति तया 
स्रोः रलनाघिद्ं॑रधिरगोपयोमिभणेषतंोम्यस्यसोममयरेभयमं स्व्यदेम्य 
परस्तासिब || अरतिकामं काम॑काम॑भति वीप्ायामन्ययीमावेसमासस्वरः | यथा अगादान्ततवदेव 
चरः । रसाशिरः आस्ूीत्ीगतिःिपि जपरछेयाभि्यधिनाशिर्यदेशः बहोः । 
पूदमहृतिरः। सोम्यस्य सोमशब्दान्मढ मेचेतियपत्ययः || { ॥ | 

१. जलवर्षंक, स्ःउत्यन्ञ, कमनीय इन्र हवियुक्त सोमरप मन्न के 
संग्रहकर्ता कौ रका करे 1 प्रत्येक कायं मे सोमपानं रौ इच्छा होने 
पर तुप देवत्रामों के पके गग्यभिभित सार सोभ का पान करो । 


अयद्वितीया- 


यल्नायंथास्तवहरस्यकामेंोःऽपीय॒ष॑मपिबोगिरिषठाम्‌ । 
ततैमातापर्थयोषाजनिनीमहःपितुरदमआसिंवमरे ॥ २ ॥ 


यत्‌ । जाय॑थाः । तत्‌ । अरैः | अस्य॒ । कामे । अंशोः । षीयुष्॑‌। 
अषिवः। गिरिसयाम्‌ । तम्‌ । ते । माता । परि । योषां । जनित्री । 
म॒हः । पितुः । इमे। आ । आसित्‌ । अग्रे ॥ २ ॥ 
दद्र लं यथस्मिलहनिनायाः तदहत्तसि्ेवाहनि 


111 
कामस्य पू्‌ अमितरसमपिः 


त गगर माता योषा मरतिमहेमहः स्विन्यं सूति रमे 


=< 


च 


मे०३अ०४ सू०४८ ] तृतीयोष्टकः ` - २५३ 


स्न्यवानात्माक्‌ तंताडंसोमंपयंिशत्‌ तवा्येपरितोऽ्षारयत्‌ ॥ नायाः जनीप्रादमोवे- 
तयस्यरकि बहुंछदसीत्यडमावः यदयोगादनिषातः । जनित्री जनितामेतिनिपातना- 
णो्ञोपः ॥ २॥ £ ह (त 

२. हि इन्द तुम जिस दिन उत्पन्न हए ये, उसी दिन तिति 


होने पर तुमने पर्व॑तस्य सोमलता के र्न का पान किथा या । तुम्हारे 
महानु पिता कदयप के (सूबित का) गृह मे, घुम्हारौ युवती माता 
अदिति ने, स्तन्यदान के पहले तुम्हारे मह मे सोमरस काही 
सिञ्चन किया था ॥ 
उपस्थाय॑मातरमन॑मेढतिगममंपश्यदभिसोमम्‌धः । 
भ्रयावय॑न्रचशदतसोअन्यान्महानिंचक्तेपुरधम्र॑तीकः ॥ ३ ॥ 


उपश्सयायं । मातरम्‌ । अन्न॑म्‌ । एष्ट । तिग्मम्‌ । अपद्यत्‌ । 
अभि । सोम्‌ । उरः । प्र्यवर्य॑न्‌ । अचरत्‌ । गृत्स॑ः। 
अन्यान्‌ । महानि । चकते । परुधःर॑तीकः ॥ ३ ॥ 


सहृनद्रः मातरमुपस्यायपा्थयित्वा अन्तम तामन्नमयाचत॒ रैङिरव्येषणाकर्मोतियो- 

स्कः । ततस्तस्याऊषः ऊषसिष्ठीरपेणस्पितेतिममदीपंसोममम्यपदयत्‌ स्पैतोद्रीत्‌ गृत्सः 

ग्यते अभिकाङ््यतेवेवैःरतुहननाेभितिगृ्सनद्रः अत्यान्सपन्ान्मयवयन्‌ स्वस्वस्या- 

नात्मकर्ेणोचाख्यन्तचरत्‌ सैतरचरति किंच पुरुषप्रतीकः तेनोयोगादङ्षाविषिपाङ्गःसन्‌ 

महानि महान्ति वृ्रहननादीनिकमौणिचकरे ॥ उपस्याय तिषठतलयैपिषुमास्यतीत्तेमरातते नल्य- 

पीतिपरतिषेवः कितस्वरः । ये ईज्यौघ्नाधैः तस्माछ्हूपम्‌ आडनादीनामित्याडागमः वं 

निवातः । तिम्मं तिजनिराने अस्मायुनिरतिनाङुब्येतिमक्मत्ययः कवगोदेशश्च । भरयवयन्‌ 

युमिभ्रणामिश्रणयोरित्यस्यण्यनतस्यशतरिरू¶ छितस्वरः । गृत्सगूधुभमिकाञ्हयायां गृषिपण्यो- 

वजनोचेतिसप्रत्ययः द्कारबान्तदेशः वृषादित्वादायुदा्तः । परषपतीकः पुशनद्दर्या- 
बानी संख्यायाविपार्ेतिषामत्ययः ह्वछन्दएः बहु्ीहौपपदपृति्वरः ॥ ६॥ 

१. इन्र मे माता से भार्थनापुरःसर अन्न कौ याचना कौ शौर उसके 
स्त्रन मे क्ीररूप से स्थित दीप्त सोम को देखा । गृत्स (शनुहननाथं 
देवताओं दारा अभिकांद्वित इन्द्र) शत्रुभों कौ अपने स्यानों से उच्चा- 
क्षित फर सवेन विचरण करने कगे । बह प्रकार से भङ्गविदोष 
कर हषर ने वुत्रहननादि बहुविघ महान्‌ काये किये । 


उग्रस्तुराषाछभिभूत्योजायथावदां तन्वं चक्रएषः । 
त्व्ठरमिन्द्र जनुषांभिभूयामुष्यासोममपिबञमूपं ।॥ ४ ॥ 


१नि० ३,१९.॥ 


` ऋष 


(५ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०३ व० १३ 


उग्रः । तुराषाय्‌ । अभिभतिऽजोजाः । य॒याश्चराम्‌ । 
तन्वम्‌ । चक्रे । एषः । ल्टरम्‌ । इन्द्रः । जनुषां । अभि्मूय । 
आ्ुषयं । सोम॑म्‌ । अपिबत्‌ । चमूषु ॥ ४ ॥ 


यपएषह््रः उः शतरूांमयङ्करः तुराषाट्‌ त्वरयाशब्रूणामभिमविता अतणए्वामिमूत्योनाः 
शतूणामभिमवनपरक्रमोपेतःसन्‌ तन्वमालीयशरीरंययावशं यथाकामं नानाविपर्पोपेतंच- 
क । तपाचमजवणैसूपसपमपवनो मी तीति । सहन्रोगुपा नन्मनासागय्नवात्वारं लु 
म येकम्‌ 1 भ ज्वरतवरत्यादिनाउद्‌ 

बदितितेतिरीयकम्‌ ॥ स॒राषाद्‌ जित्वरासं षू. 
सेदिः करकरणे्ताबहुढमितिसमाएः ततरेृतिबहुलमितितृतीयायाल्‌ सहेः 
साडःसहतिषलं छृटततरपदस्वरः । यथावा वरोंकाममनतिकरम्येतयन्ययीमावसमासः समास- 
स्वरः । आश्य सपस्तेये ल्यम्‌ । चमूषु चयुजदे कृषिचमितनिवनिसरमलर्मिम्यउदयूत्ययः 
त्ययस्वर्‌ः | ४ || 
४ शत्रुम के लिए भयङ्कर, शीघ्र अश्निभवकर्ता मौर पराक्रम- 


धान्‌ इन्र ने भपने शरीर को नाना प्रकार का षनाया । इन्द्र ने अपनी 
स्रामथ्यं से त्वष्टा नामक असुर फो पराजित कर॒ चमस-त्यित सोम 
को चुराकर पिया 1 


शुनहवेममषरवानमिनद्र॑मस्मिनरिनुतंमंवाजं सातौ । 
शण्वन्तमुम्मूतयैलमत्मु्रन्तवतराणि संजितंधनां नाम्‌॥५।।१२॥ 


शुनम्‌ । हेम । म्व । इन्द्र॑म्‌ । अस्मिन्‌ । भरे । नुऽत॑मम्‌ । 
वाजसातौ । शणम्‌ । उग्र्‌ । ऊतये । समतु । सरम्‌ | 


वृत्राणि | समुऽजित॑म्‌ । धनानाम्‌ ॥ ५॥ १२ ॥ 
९॥ 


५" इत, तुम मन्न पराप्त को । युद मे उपाह के दारा भरव, 
घनान्‌, अभूत, ए्वयवाले, नेत्‌भेषठ, स्तुतिवणकर्ता, उप्र, युद्धमें 
कषतूषिनाशी भोर षनविनेता हो । माभयपराप्ति के लिए हम तुरम 


लाते 
४ इितृतीयसवततीयेदावरोवैः ॥ १२ ॥ 


। १कनं०३.३.२०५.। दतै संन २,४ १९॥ 


मदे °४स्‌०४९] तृतीयोषटकः न = 


त्मयमा- 
शंलांमहामिनद्रयस्मिनविश्वाआकृटसः सोमपाऽकाममव्यंन्‌ ॥ 
यंसुक्रतुधिपणे विभ्वतषटघनंवू्राणां जनय॑न्तदेवाः ॥ 9 ॥ 


शंस॑ । महाम्‌ । इन्द्र॑म्‌ ।;यसमिन्‌ । विश्व॑ः । आ । कृयः । 
सोम्माः । काम॑म्‌ । अव्य॑न्‌ । यम्‌ । सुश्कतुम्‌ । धिषणे इति । 
विम्बऽतष्टम्‌ । घनम्‌ । वृतराणाम्‌ । जनयन्त । देवाः ॥ १ ॥ ( 


हेदोतः महां महान्तमिंशेष शजैस्ठहि यस्मिनिनधरकषतरिति विधवाृयः स 
मनुष्याः सोमपाः यज्ञमनु्ठायसरोमपाःसन्तः कामं काम्यतइृतिकामःस्वगौदिः तमान्यन्‌ 
सवतः्रवन्ति धिषणे देवमनुष्यादीनांषारयिव्यौ यद्वा मगल्मेसमरथे स्वानितात्र- 
कषतामिति पिपणेचावापुथ्यौ देवाश्च सुक्रतुं क्तुःकम जगत्याडनादिशोमनतै- 
स्यसौुकठः तादृशं विम्बतषटंविसुनत्रहमणानगदाषिषत्येस्यापितेमहा्तंृषाणांपापलपा- 
णाषनेहन्तारंयमिनद्रंननयन्त॒ अननयन्‌, || शंस॒ पुस्तुतावित्यस्यडोदिल्सप॑पादादित्वाद्‌- 
गिषातः ब्चोतत्तिवडतिसंितायांदीषैः । अव्यन्‌ वीकान्तिगत्यादिषु ठक्हूपं॑ यदत; 
योगाद्निषातः भूस्वरः । स्रु कत्वादयभेतयुरपदायुदात्ः । मि्णे भिषुषाप्ागहभ्ये 
इत्यप्मादृषेषिपचंजञायामितिक्युपत्ययः विषह्त्यादेशः प्रत्ययस्वरः । घनं हत्तेःषिसं्ञा- 
यांबत्ययः होहन्तरितकुत्व प्रत्ययस्वरः | जनयन्त जनेभ्यन्तस्व्सपं॑यडतयोगाद्‌ 
निवातः | १ ॥ 

१. हे स्तोता, महान्‌ इन्र की स्तुति करो । इन्र दरा रक्षित 
होने पर सब मनुष्य यज्ञ मे सोमपान फर अभीष्ट प्राप्त फरते हं ॥ 
देवतां ओर द्यावा-मूथिवी ने ब्रह्मादवारा भाषिपत्य के लिए नियुक्त 
श्लोभन कर्मवाञे तया पापों के दन्ता इन््र॒को उत्प्च किया 1 


अयदवितीया- 
यंनुनकिपपत॑नासुस्व॒राजंदितातर॑तिनृतंमंहरिषठाम्‌ । 
इनतंमःसत्वंभियहूषेःधुययंअमिनावायुदस्योः ॥ २॥ 
यम्‌ । नु । नक्षि: । एत॑नासु । ख्य॑म्‌ । हिता । तर॑ति । 
चश्त॑मम्‌। हरिश््थाम्‌ । इनश्तमः। सत्व॑भिः । यः । ह । 
शुषैः । पूथुर्याः। अमिनात्‌ । आः । दस्योः ॥ २ ॥ 


२५६ ऋऋक्तंहिताभाष्ये [अ०३व० १३ 


पृतना व्यप्रियन्ते्रयोद्ारतिपृतना मामः तेषु स्वरा स्वतेनसारानमान हरिधह- 
सस्यं हरियुकतेवर्तमानं वतमं  बङस्ययुदेतृतमं द्वितायदधमासायेनादविषाृ्ाकतेमानं 
यमिनः नकधिवपितरति उतीयगच्छति नक्पयस्तीत्यपः चः रदवो सहनः इन- 
हमः विश्यनदेन्वामी सलमिः परितीदनिहमिःसह _यथानगच्छन्‌ शःरोष- 
यन्तिरबानीति्साणिवानि तैः पय॒ज्नयाः युदतितीत्रेगःसन्‌ दस्योःशत्रोरायुननं 
आतमिन तिदिनलतिः ` हः भिद अनिर -षजनमूषुनःूष्याअमिनायषुदै 
स्योशरामापदाुैर्योरिति ॥ तरति हपुमनतरणयोरित्य्यढटिरपं॑य्रत्तयोगावनिषातः 
शपि्तादतदाचतेषातुस्वरः । यः यपरापगे जोणादिकःकपरत्ययः आातोढोपः मत्यय- 
स्वरः | २ २. संग्राम मे अपने तेज से राजमान, हरिनामक घोड़ों से 
शन्त रख पर स्वत, बल-युद्ध के नेता ओर संग्राम मे सेनामो को दो 
भार्गो ने विभक्त करमेवाक्े जिन इन्दर को कोई भौ अतिक्रान्त नष्टं कर 
पकता, वे ही इन्द सेनाओं के उत्कृष्ट स्वामी हे । वे युद्ध मे शतरु-बल- 
कोष मरतो फे साथ तीद्रवेग होकर शतुओं के प्राणों को नट 
करते हं । 
सहाबपृत्सुतराणनावाग्यानशाराद॑सौमेहनांवान्‌ । 
भगोनकारेहव्यों मतीनां पितेवचास॑ःसुदवो वयो षाः ॥ २ ॥ 


सहध्वं । पत्सु । तरणिः । न । अर्वा । वि्मानरिः । 
रोद॑सी इति । मेहनाश्वान्‌। भर्गः । न । कारे । हव्यैः । मतीनाम्‌ । 
पिताश्दैव । चारैः । सुश्हव॑ः । वयःश्ाः ॥ ३ ॥ 


यहः हाता बरा पतयस तरणिःश्रूसीयकौतइतितरणिः त्रबशा- 


विमत्त । ्ानशिः जचल्यािलप्ाच्छदिसदादिलातितययः  तस्यचा- 


१नि०५.९.॥ 


मं०३.अ०४स्‌०४१] तुतीयोध्कः २५७ 


णिचन्‌ कपौलतोषनोन्तउदात्ततय्तोदात्त्म्‌ | हन्यः यतोनावययुवा्त्व्‌ 
हवः इयतेमोविनुपसगे्यतयप्मत्ययः न म 
अच्छन्दसीतिबहुनीहावत्तरपदाुदा्तलम्‌ || ३ || 
, ३ जसे बलवान्‌ जव शतुबल का सन्तरण करता हं, वंत हो 
बलवान्‌ इन्दर संप्राम मे शत्रुओं का उत्कमण करते हे । चयावा-पुथिवी 
को व्याप्त कर र घनवान्‌ होते हँ । यज्ञ मे पूषदेव कौ तरह हवनीयः 
इन स्तुतिकर्तामों के पिता हं । माहूत॒होकर कमनीय इन अन्न 
दाता होते हे । 


घतादिवोरजंसस्यटऊर््वोरोनवायुसंमिर्नियुत्वा च्‌ ४ 


घता ऊ! । 
| धानवायुवसुिानयुः 
शपावस्ताज॑नितासूर्यस्यविभं ्ाभागं धिषणे ववाजं म्‌ ॥१॥ 


धत । दिवः । रज॑सः । पृष्टः । उवः । र्थः । न । वायुः 
वसुभिः । नियुत्वान्‌ । क्षपाम्‌ । वस्ता । जनिता । सूरस्य । 
विभ॑क्ता । भागम्‌ । धिषणाइव । वाज॑म्‌ ॥ ४ ॥ 


सो दिगोुोकष्य रजोन्तरिहस्यचभतो धारकः पृः मयाः सत्रमानः रथोत 
तदीयोरयह्व ऊ्वोवायरल्ैगत्ता॒ वघुभिः सहायतयानिवस्िमरनिरियुतवानूसहायवान्‌ 
यद्वा ेत्यययुत्तरेणाभिसं्यते तया वायुनियुतवानियुामक्वडवामिस्तद्वान्‌ एवमिदरोतुभि- 
मरदभःहायवान्‌ तया क्षपावस्ता रात्रिमच्छादयन्‌ सूयैस्यनगत्मकाशकस्यादिखस्यननिता 
जनयिता मागं मननीयं वानेकर्मैफठस्पमन्नं विभक्ता साधुमिमागकतोमवति तत्शा्तः- 
विषणेव यया आब्यानावागस्येवमितिविमागकरोतितदर्‌ ॥ रजः ररागह्लस्ा्भर- 
भिभ्यांकिदितिभयुन्‌ . कि्वाननशोपः  रण्यतेपरकाशेनेनेतिरजोन्तरिषं॑नितादायुदात्तः | वस्ता 
वसाच्छादनङूयस्यतृचिरूपम्‌ । जनिता जनयतेसतृनि जनितामेतिनिपातनाग्णिजोपः 
चिच्चादन्तोदा्त । विमक्ता मनरेवायामितयस्यसाघुकरिणययृन्‌ पएकाचरपदेशे इतीदतिपेषः 

तादौचनितिङ्ृतयतागितिगतेःभकृतिस््रत्वम्‌ ॥ ४ ॥ 

४. इन द्युलोक तया अन्तरि के धारक ह । ये उदु्वेगामी रयः 
कौ तरह वतमान ह । वे गमनञञीर मरतो के दारा सहायवान्‌ हं । वे 
रात्रि को आच्छादित करते हं, सूयं को उत्पन्न करते हे ओर भजनीय 
क्मफल-खूप अल्न का वंसे ही विभाग करते हे, जैसे घनी फा वाक्य 
घन-विभाग करता हे । 


शुनेममषवा नमिन्दसस्मिलनुतमवाजैलातो। 
दयणवनत॑मुममूतयेलमत्ु्न्तवु्ाणिंसंजितंषनांनाम्‌ ॥५।॥१३॥ 
१७ 
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शनम्‌ हेम । मघवानम्‌ । इन्द्र॑म्‌ । अस्मिन्‌ । मरं । नृत॑मम्‌ । 
वाज॑ऽ्तातो । शूष्वनत॑म्‌ । उग्रम्‌ । ऊतये । समतश्ं । न्तम्‌ । 
वृत्राणि । सम्ऽजित॑म्‌ । धनानाम्‌ ॥ ५॥ १३॥ 

व्या्यतेयच्‌ | ९ | 

ष्‌. इन्र, तुम अन्न प्राप्त करो । तुम युद्ध में उत्साह के दवारा 
्वदध, धनवान्‌, प्रभूत ए्वर्यवाले, नरभेष्ठ, स्तुतिरवणकर्ता उग्र, 
युद्ध मे शनुविनाज्ञी मौर घनविजेता हो । भाघ्य-आप्ति के लषु हम 
इषं ते ह ॥ कृतयत्नो 1१३॥ 
इनदः्वदितिप्द्ादरोसूतमैशवमिन्ममैं दशरतरवमेहनिमर्त्वतीयरालेदं सूकम्‌। 
सत्रित्-तृतीयस्ये्रःसवाहागायत्सामेति । 

इनद्रस्वाहांपिवतुयस्यसो म॑भागत्यातुत्रोवृषभोमर्त्व न्‌ ॥ 
जोरू्यचपृणतामेभिरन्नैरास्यंविस्तन्वं १:का म॑मृष्याः ॥१॥ 


इन्रः । स्वाहां । पिवतु । यस्यं । सोम॑ः । आगत्य । तपरः । 
वृषमः । मरत्वान्‌ । आ । उरुऽ््यचाः । पृणताम्‌ । एभिः । 
अतः । आ । अस्य । हविः । तन्वः । कामम्‌ । ऋष्याः ॥ १ ॥ 
अयमि स्वाहा स्वाहाृतमिमोमषितु यस्येन्रस्यायसोमः सहन्रोय॑भतयागत्य 
ह्रः कमैवितकारिणाहिसकः वृषमोयषटणाममिमतफच्वकः मरुत्वान्मठद्नि्तद्वान्‌ उक 
व्याः भमूतनयातिःसन्‌ एमिस्माितएोमदिच्मिभि पगतां समायु 
तत्स्यवन्िनस्त्ःशरीरस्यकामं पषटयदिच्छणविपयममिलापं हपि्माभि्दच- 
माचछ्याः सवैतःूरयदु ॥ दपर दुमिराहननार्ः | उर््यनाः व्यचेरुन्‌ व्यचेःकुटादित्मन- 
सतिवकतनयमरप्रमनरीतिगयैवारात्‌ ज्तामावः प ः ६ 
7 हृदुत्तपद्स्वरः । ऋध्याः अ्परोतेरा- 
१" इच यज्ञ मं भाकर स्वाहा एस सोम फा पान करे । जिस इ 
का यह्‌ सोम हे, वे विष्नफारियों के हिसक, याजकं केःअभिमतफल- 
वर्ष मोर मरन्‌ हे । मतिदाय व्यापक इन्र हम लोगोके द्वारा दिये 
गमे अन्न षे तुप्त हों । हव्य इर कौ अभिलाषा पूणं करे । 


जातम तिमा 
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आ । ते । सपयू इति । जव । युन । ययोः । अनु | 
भश्दवैः । श्रुष्टिम्‌ । आरवः । इह । ला । घेयुः । इर्यः । 
सुध्शेपर । पिब॑ । तु । अस्य । सुश्ुतस्य । चारो. ॥ २ ॥ 


द्र ते तव जवे यञभलागमनाय सपू रिचरकौहरौ आयुनि रेोनयापि 
भ्दिवः पुरातनस्तं ययोरधयो वेगं शरीतिदिपरनमितियास्कः । तमचावः सनुगच्छमि 
हेषठरिपर शोभनहनो इन्र हरयोतभेयोमितास्तेऽशाः इहकणि त्वा लां पेयुः यजमतिषारय+ 
नु ततभागतस्तवंषुतस्य शठभभिषुत चारोः कमनीयम्‌ अप्य्॑ोमं त॒ किप मि ॥ स्प 
सपरशन्दकषादितवनतादौणादिकःङमतययः । आवः अवरणादिषु छादरेडभ्हसं 2 
सयोगादनिषातः । वेः दभातेराशीधिडकदारिषीतियासुट्‌ एटमिलेकारदेरः नितः । 
पिव पादादितवायनिषातः | सुषुतस्य शुमूजमिषवे कमैणिक्तःगतिलन्तदतिगतिसवरः उप. 

गतखनोतीत्यदिनासंितायांपलम्‌ ॥ २ ॥ 

२. है इन, पुम्हं यज्ञ मेँ आने के लिए हम रय को परिचारक 
अदवयुषत फरते हं । तुम पुरातन टो, धड़ के वेग फा अनुगमन करते 
हो 1 हे शोभन-हनु इन्र, घोडे व्ह यत मे धारण करे । माकर तुम 
इस कमनीय भीर भलीभांति अभिुत सोम का शीघ्र पान करो ॥ 

गोभिभिभिक्ष॑धिरेसुपारमि््रज्यै्ठचां यवाय॑सेगृणानाः । 

मन्दान.सोम॑पपिरवोऋजीषिन्तसमस्मम्यंपुरुषागाईषण्य ॥ ३॥ 

गोभिः । मिमिष्म्‌ । दधिरे । सुध्यारम्‌ । इन्द्र॑म्‌ । जैषठयाय । 

धाय॑से । गृणानाः । मन्दानः । सोम॑म्‌ । पपिश्वान्‌ । जीविन ॥ 

सम्‌ । अस्मम्ब॑म्‌ । पुरुधा । गाः । इषण्य ॥ ३ ॥ 

गृणानाः स्तोतङवीणाः ऋलिनोमिमिद॑स्तोतृणाममिमनफुडवषितुमच्छन्तं॑सपारं 

शोमनपारं स्ततिमिरभिथलीक्शक्यमिलैः तादशनं ज्यैध्याय॒पनादिसप्यमे- 
त्वाय धायते निरकाडमायुषौरणायच गोभिीनयमिभितैः सेनदषिरे पारयति शोषभतयः 
देकरनीपिि सोमवलिद्र॒ सवमन्दानः गोदान; सोमपम्‌ सोमस्यपातासन्‌ सतोतृम्यो- 
स्म्यषर्षा बुषा गाजभिहेतरादिकमसिदवयेः समिषण्य सत्यक ॥ गोभिः सवि- 


२६० ` ऋक्संहिताभाष्ये [अ० ३ व० १५ 
३. स्तोताओं के मभिमतफलव्ंक ओर स्तुति-ढारा प्रसन्न फरने 

योग्व इद्र को स्तोत्र करनेवाले ऋत्विक्‌ लोग श्रेष्ठत्व आर चिरकालीन 
प्राप्ति के लिए गष्यमिभित सोम-दारा घारण करते हे । हे सोमवान्‌ 
इध, प्रमुदित होकर तुम सोमपान करो भीर स्तोता फो 
अग्निहोत्रादि कार्यसिद्धि के लिए बहुविष धेनु वो । 
इमंकामंमन्दयागोभिरशव॑धन््रवं ताराषं सापप्रथ॑श् 1 
स्वयेवोमतिभिस्तुम्येविग्राडनद्रंयवाहंःकुशि कासो अक्रन्‌ ॥४॥ 


इमम्‌ । काम॑म्‌ । मन्द्य । गोभिः । अश्वः । चन्द्रश्वता । राध॑सा। 
पपरथ॑ः । च । स्वश्व॑ः । म॒तिभिः । तुम्य॑म्‌ । विपः । 
इनद्रंय । वाहः । कुशिकास॑ः । अक्रन्‌ ॥ ४ ॥ 

४, हमारी इस अभिलाषा को गो, मद्व मोर दीप्तिवाले घन के 
द्वारा पूणं करो तया उनके दारा हमे विख्यात फरो । हन, स्वर्गादि- 
घुकाभिलाषी भोर फमंकुवाक परधिकनन्दनों ने मन्त्र-ारा तुम्हारा 
स्तोत्र क्षिया हे ।॥ 


शनहेवेममघवानमिन््॑मस्मिनफरेनृतंम॑वाज॑सातो । 
श्वन्तमुमरमूतयेलमत्सु्रन्तवत्राणिंसंजितंधन।नाम्‌ ॥५॥१४॥ 


शुनम्‌ । वेम । मष्वानम्‌ । इन्द्र॑म्‌ | अस्मिन्‌ । भरे । 
ख्तमम्‌ । बाज॑श्सातौ । शाष्वन्त्॑‌ । उग्रम्‌ । ऊतये! समत्सु । 
तम्‌ । वृत्राणि । सुमूऽजित॑म्‌ । धनानाम्‌ ॥ ५॥ 9४ ॥ 
पेयस्य ॥| ४ ॥ ९ ॥ 
५ इच्छ, तुभ मन्न पराप्त करो । तुम युद में उत्साह के दवारा 
अवृद्, पलवात्‌, मभूत -एवयषाते, नेते, प्ुतिभवणकतत, उप्र युद्ध 
क्दुषिताशौ भोर षनविगेता हौ । माभय-राप्ति के लिए हम 
वुं बलति हे । 


॥ इतितृीयस्यततीयेनदवेोवैः | १४ ॥ 


= वषाम्‌ । जत्रायुकमगिका नग पतः 


वानितिलष्डेनिते-नणायुतानृतमगभिलमेरितितिलति 1 वृहसयतिस्वप्यचोनिष्ष 
ल्येनिविदधानीयः सूत्रितशच-नृणामुतेतिमा्यन्दिनति महात्रिनिष्केवल्येभयचः क 


इदृणासुतवेतिमाघ्यद्दिनइृति । जद्ामक्तवतीयग्हस्यानुवा्या स 
णचरनतीतरमरुलदृहपादिसोममिति । तृतीयेपययेहोतरलेदंहननोनरेतस्तोतियल्ृचः । सूतिं 
इदहन्वोनसामहान्रोयजजसेति | 


तत्रमयमा- 


चषेणीपूर्तंमघर्वानमुक्वयं 9 मि्द्रंगिरोवृहतीरभ्य नूषत । 
वावृषानंपरुहूतसवुक्तिभिरमं््यजरंमारणदििदिवे ॥ १ ॥ 


चषैणि्त॑म्‌ । मघ्वानम्‌ । उक्थ्यम्‌ । इन्द्रम्‌ । गिर॑ः । 
बृहतीः । अमि । अनूषत्‌ । वदृधानम्‌ । पुरुटूतम्‌ । 
सुवृक्िऽभिः । अमंत्यम्‌ । जरंमाणम्‌ । दिवेदिवे ॥ 9 ॥ 


बृहतीः प्रमूतागिरोसदीया.सठतिर्षणावाचः चपैणीपूतं चणा मनुष्याणाममिम- 
तड्छदानिनारकंपोषकम्‌ यदवा" आह्त्येनसवैभितिनपेणिवटं॒तद्धारकं मपवानं भन- 


जहल :॥ १॥ 


फक प्रदान से मनुष्यो फे धारक, धनवान्‌ उरण हारा 
भरशंसनीय, बज्-घन आदि सम्पत्ति से प्रतिक्षण वमान, स्तोतार्मोढरा 
अटृशः आहूत, मरणघर्मरहित भौर शोभन स्तुतिवचन से प्रतिदिन स्तुय- 
सान इन्र की प्रभूत स्तुति-वचनों से सथ प्रकार से स्तुति एौ जाय ॥ 
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अथद्वितीया- 


छतक्रेतुमणवं शाकिनं नरगिरो मडन्द्रमुष॑यन्तिविष्वतंः ॥ 
वाजसरनिंपूमिदंतूणि मसुरंघामसाचं म्निपारच॑स्वविवैम्‌ ॥२॥ 


शत्व॑तुम्‌। अर्णवम्‌ । शाकिन॑म्‌ । नर॑म्‌ । गिर॑ः म । इन्द्र॑म्‌ । 
ऊ । यन्ति । विशतः । वाजश्सनिम्‌ । पूःऽभिद॑म्‌ । तूरम्‌ । 
अप्तुर्‌ । धामस्साच॑म्‌। अभिश्साच॑म्‌ । सःविद॑म्‌ ॥ २ ॥ 


मे मदीयागिरः स्तुति्षणावाचः शतक्रतं शतंकतवोयज्ञायस्यतम्‌ अणैवं पमैन्यात- 
नाउककव्तं शकितं शेलेभरि्रहतिशकाःसहायमूतामरतसदति नरं  सै्यनगतो 
नेतारं बाना वास्यानस्यदातारं परमिदं शपामि तूणि युदधंमतिशी्न्तारपर्‌ 
आरं मेममेदनदवरापमेरकं धामसाचं तेोमनमानं यद्वा धनं धाम ॒त॑दर्थिमिः सहयो- 
जनयितारम्‌ अमिषं दूणाममिमनितारं स्वविदं॑ स्वस्यं तमिममिनद्ं॑ विशतः 
सैतः उपयन्ति उपगच्छतु ॥ अणेवम्‌ अरगस्वास्तीतिमल् असः सढोपथेतिवप्रत्यःस्‌- 
कारो भ्रययस्वरः । नरं नयतेहिचेतिक्रमत्ययः अमःसुपवादुदात्ततवमत्यस्वरः यन्ति 
इण्रताविल्य ङटि इणोयणितियण्‌ निघातः । वानसि षणुदाने सनिकष्यज्यषि- 
बत्ादिनस्लयः परदिः्कदसिबहुमियतपदादुदा्तवम्‌ । तूं नित्रा 
बहीलादिनानिपरययः लएत्यादिनाउ्‌ निदिलयिदेशवाुदा्ः । जरं ठएलरे 
दिम कृदत्तरपदसवरः | जमिपापसमवाये ण्यत्तस्यक्िप्‌ || २ ॥ 

२. इ सौ यज्ञ करनेवाते, जलवा, मरतां से युक्त, सम्पुणं 
जगत्‌ के नेता; मन्न के दाता, दातुपुरी के भेदक, युद्वाय शी घ्रगन्ता, 
मेधभेदन-दारा जल क परर, धन-परदाता, कतुं के अभिभवक्ता तय। 
स्वगं के भराता हं । इद के निकट हमारी स्तुतिवाणी सब प्रकार 


से जाय । 
अयट्तीया- 
आकवसो नरिताप॑नस्यतेनेदसस्तुभनद्रधुवस्यति । 


--, ~ ~ 


विवसतःसद॑नआहिषिप्रिेस॑नातादईमभिमानिहनंसतहि॥ २॥ 
आश्करे । बसो; । जरिता । पनस्यते । अनेहसः । सत्मः। 

इनः । दुवस्यति । विवस्वतः । सद॑ने । आ । दि । पिप्य । 
सताम्‌ । अभिमातिन्‌ । सतुहि ॥ ३॥ 


मे२अ०४ सू० ५१]. तृतीयोशकः ह 

जरिता शत्रणंनरिते्धः जाके आकीयतयदाभनमते्ाकरेुदं' तलि ` 
नोना त 
शः तस्य नरितेतियोगनीयं इङः अनेहः अपापाः स्मः स्युतीः दस्यतिपरि 
चरति ताघफटंमयच्छन्पूनयतीत्यथैः किञ्च॒ सदन्रोविवप्वतः विरेपेणागिदोतरर्भवस- 
तोहविष्मतोवा _ यनमानस्यसदनेदे आपिपरियेहि सोमपानादिनाजतयन्तपीतोमवति स 
स्वासाहं सत्यमेवातरूणामेवहन्तारं यद्रा मरदिःसहशतराममिमवितारम्‌ अतपएवाभिमातिहनं 
शवूणान्तारमिनदसठहि हेविश्वामितरेति | माकर कृविदेपे अधिकरणे ऋदोरवित्य९ यायादिसतर- 
णानतोदात्तः | जरिता ध इ्यस्ान्तमौवितम्यै्यृचिरूप॑भिलाद्तोदा्तः । 
पनस्यते पनस्यति्ुतिक्रमो तस्य॒ कमेणिकषपं॑निवातः । अनेहः हन्तेगभिउपप्देन- 
निहनपहचेत्यसिप्रत्ययः एहङ्त्ययंचादेशोधातोः नन्दुम्यामितिष्रेणान्तोदाल्ः । स्मः स्तोम- 
तिरभेतिकमौ कित्‌ । दुवस्यति दुवःपरिचरणमातनदच्छतत्यप्यच्‌ नवतत | पपे भरशत 
छि्लपं हियोगादनिवातः | ३ ॥ 

३. इन्र शत्रुओं फे वलसंहारक हे, संग्राम में वे सवसे स्तुत 
होते ह । वे निष्पाप स्तुतिर्या को सम्मानित करते हें । सगितिहोतरादि 
करनेवाके यजमान के गूह्‌ मे सोमपान फर वे भ्यन्त प्रप होते ह ॥ 
विदवामित्र, मरुतो के साय शेत्रर्मो के मभिभवकर्ता ओर शबुसंहारक 
इन्द्र की स्तुति फरो । 

अयचतुर्थी- 


नृणासुत्वानूतंमंगीभिसक्येरभिमवीरमं चैतासनाधः । 
संसदह॑सेुरुमायोजिंहीतेनमोंअस्यप्दविविएकंडंो ॥ ४ ॥ 


नृणाम्‌ । ऊँ इति । त्वा । द्त॑मस्‌ । गीःधभिः । उवः । अभि ॥ 
र | वीरम्‌ । अर्च॑त । सध्वाधैः । सम्‌ । सहसे । पश्मायः ॥ 
जिहीते । नम॑ः । अस्य । मश्दिव॑ः । एक॑ः । ईशे ॥ ९ ॥ 


ह्र सबाधः रदोत्रमन्नोचारणेनतदविपयवापयासहनतैनतइतिपबाषः ऋतिनः नु 
णोततमं॑मनु्याणामतिरयेनस्वस्वकमैणिनेतारं वीरसामय्येपितं त्वां गीरभः्ुतिसाषन 
मूतैवकयलतयेःशसधामियल्येपा्ैत करयेाचैनि = पूरमायः 
दः सहे बलयसंमिहीते गमनोदयमकरोति कि परदिवः पुरातनः , एकः अपहाय 
सहः नगः नमसोऽ््हशणत्यामस्य सते £ दर] अस्य, स्सयनातर त" 
समादित्ायनमः ॥ चरं नाम्तरसयाितिममकेरदा्तलम्‌ । जैत चये हि 
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स्तदेशः तिंतिमेमवनतीतिवचनात्‌ । सवाधः ापविढोडने किम्‌ वोपसभनत्यतिसहस्यसत्व 
छट्॒एपद्वरः । पु्मायः अनतोदाच्मकरणे मिच्रादीनायुपसल्यानाभिति अन्तोदात्तत्वम्‌ | शे 
षय इत्य्यङटि सोपस्तमातमनेपदेष्ितितडोपः निवातः ॥ ४ ॥ 

४. हे इन्र, तुम मनुष्यां के नेता तवा बोर हो । राक्षसो-दारा 
पीडित ऋत्विक्‌. स्तुतियां तथा उक्यो (वस्त्रो) दारा तुम्हें मलौ भांति 
अचित करते हे । वुत्रहुलनादि कर्म करनेवाले इग्र बल के किए गमनो- 
द्यम करते हे । एकमात्र पुरातन इच हौ इस भन्न के ईश्वर ह; 
अतः इन्दर को नमस्कार ह ॥ 
ूरवरसनिष्बिधोमत्युपरूवसूनिपृथिवीविंभति । 
इन्दरौयदाव॒ओषषीरुतापोरचिरंक्षन्तिजीरयोवनां नि ॥५।॥१५॥ 


पूवीः । अस्य । निःसिधः । मर््ैषु । पुरु । वसूनि । पृथिवी । 
विमतिं । इन्द्राय । चारवः । ओषधीः । उत । आपः । रयिम्‌ । 
रन्ति । जीरयः । वनानि ॥ ५॥ १५ ॥ 


मत्ूु मनुष्येषु अस्य्स्य निष्यपोनुशासनानि पूरवः दितोषदेशादिभिः ्रमूतानि 
नानापकाराणिमवन्ति सनदस्यशासितृतमन्नः-उत्यमिन्रयरोस्ंवधनुरनिष्पषेहति । तया 
शाकाय तस्ता पृथिवी पपि बनि वसूनि धनानि विमतिं अन्तमी- 
रयति कि चाबोधुलेकाः ओपीरोषषयः उतापि आपोनखमनि नीरयःजीैनतदतिनी- 
सोम्याः वनानि वदा पत सरस्याङयातदुपमोगयो्यं रयि घनं रदन्ति ॥ निभिमः 
शषा 9 संहितायांनिएःसकारेण इणोव्यवषानेछानदसत्वादनादत्य उपरर्गा्ुनोती- 
त्यादिना ॥ ९ ॥ 
५. मुय भे इन्द्र का भनुशासन नाना प्रकार का है । शासक 
इक किए पृथिवी बहुत घन धारण करती हे । इत्र की आला से 


शलोक, मोषधियां, ल, मनुष्या भोर 
क शीता ज्‌ ५ #। वृक्ष उनके उपभौगयोग्य 


॥ इतिवृीयलतृतीयेपदसोबगैः || १९ ॥ 
तभ्नहांणिगिरन््रु्यसत्रादषिरेहरिथोजुपसवं। 
वोध्या$पिरव॑सोनूतनस्यससैवसोजरितभ्योवः ~ 1 परतानूतंनस्यससेवसो जितुम्योवयोषाः ॥ ९ ॥ 


= 
११, सं. १,१.१९ 


` ` रक 
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तुम्यम्‌ । ब्मणि । गिरः । इन्र । तुम्य॑म्‌ः॥ सत्रा दिर । 

हरिश । जुषस्व । बोधि । आपिः । अव॑सः ।सूत॑नसव | 

सखे । वसो इति । जिकर । व्यः । घाः ॥ ६ ॥ 

हरिवः अशयवमिनर -ठम्येलवर्राणि्तोत्राणि तमा ठुम्यम्‌ गिरशलाणिन 

सत्रा स्यमेवदभिरे ऋतिवमोषारयन्ति तानिनुपस्व सेवस्व देवो सर्स्यवाघथितः 
सले सलिमूत देहनद्र॒आगिन्योस्लं नूतनस्य नवतरमवसोगढ्दणंहविगोपि ल्द. 
यमानंनानीहि अतस्त्वं जरितृभ्यः स्तोतृम्ोऽसमभ्यवयोनंषाः देहि ॥ ठुम्यं रयिभेत्या- 
दावम्‌ । जुपस्व जुीभीतिदेवनयोरित्य्यञटिस्सं॑वक्यमेदादनिनातः | बोषि बुभ 
अवगमनेइत्यप्य॒ रोटि वाढन्दसीतिहिकल्पेनज्तिादतपत््ाहूणः हपरम्ोहर्िरितिव्या- 
देशः जित्वादनतोदाततः ॥ ९ ॥ 

६ है मइववान्‌ इन्र, तुम्हारे लिए स्तो भौर शस्त्रो को ऋत्विक्‌ 
लोग यथायं ही बारण करते हं, तुम उनका प्रहुण करो 1 हे सवके 
निवासयिता भौर सलिस्वर इच, तुम ध्याप्त हो । यह अभिनव हवि 
तुमं दी गई हे, इसे ग्रहण करो । स्तोता को अन्न दो । 
इन्परमर्त्वङ्हपांहिसेमयथांायौतेअपिंबःसुतस्य । 

तवप्रणींतीतवं शूरश मंज्ञावि वा सन्तिकव य॑ सुयज्ञाः ॥ ७ ॥ 


इन्द्र॑ । मरुत्वः । इह । पाहि । सोम॑म्‌ । यथा । शार्याते । 
अपिवः । सुतस्य । तव॑ । भध्नीती । तव॑ । शूर । शर्मन्‌ । 
आ । विवासन्ति । कवयः । सुश्यज्ञाः ॥ ७ ॥ 
= हेमरत्वः मरिसतद्निन्र त्वम्‌ इहात्मदीयेयजे आगत्य सोमेपाहि पि यया ल्व पूव 
श्यतेः श्ीतेःपतरेतसिमत्राननियंुवौगे शतस्यामिपतंसोममपिवः तयत्रपिर्यषैः इनः 
शायौतस्ययङेतोमरसानपिदियेषोैःकषीतकेतण्तः | तमामञवणेशच-आ्मारथतृष- 
त १ शरम्‌ शर्मणि निनोष- 
स्थानेस्विताःघुयजञाुुकृतयजा ४ तवहविपांपणयनेनमाप्‌- 
गेनभासमनताद्िवासन्ति त्लामेवपरिचरनतिषिवासतिभरिचरणक्मौ ॥ शार्यते शयोतेरयमित्यय 
तस्येदभित्यूमत्ययः । जगि: यथायोगाद्निमातः अडागमस्वरः । प्रणीती नयतेमैवकिन्‌ 
तावौचनितिृतीतिगतेमृतिसवएवं॑खपगितितीयायाःसवभेयीषैः उपपगोदहमणिप- 


तिणत्वम्‌ ॥ ७ ॥ 
७, ह मर्तो से युक्त इच, शर्याति राना के यज्ञ में जसे तुमने 


अभिषुत सोम का पान किया थ, वसे हौ इस यज्ञ मे सोम-पान करो ॥ 
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ह शूर, दुम्हारे निर्वाव निवासस्यान मं स्थिर ओर सुन्दर यज्ञ 

करनेवाले मेषावी मनमान हवि क द्वारा दुम्हारी परिचर्या करते हं 1 

सवावरानडहपाहिसोमंभरुद्िरनद्रसिभिः सतनः 1 

जातंयत्लापरिदेवाभूषन्महेभरांयपुरुदूतवि श्व ॥८॥ 

सः । वावदानः । इह । पाहि । सोम॑म्‌ । मरुत्‌ऽभिः । इन्दर । 

सखिभिः । सुतम्‌ । नः । जातम्‌ । यत्‌ । त्वा । परि । देवाः । 

अभूच । महे । मरौ॑य । पुरशटूत्‌ । विश्वै ॥ ८ ॥ 

दे वादशानः सो॑कामयमानः सतादशस्त्॑सिभिः समान्ानमैरनिःसह 
नोष्लासन्िीहासि्ये इतममिषतंोमपारि पिन देपुहत पुरमिरातन्र नातं, पा- 
नेनपबडेकतयत्यं त्वां विधेदेवाः महे महते मराय दियते योषानामापूष्यतरतिमरः 
संम ततम संयामाय पथैमूषन्सवैतोकमङन्‌ ॥ वावशानः वरोयेस्छकि चानशिसपं॑वि्ला- 
दनतोदात्तः । अमूषन्‌. मूषमलङकरेभ्वादिः छक्रपं यच्योगादनिषातः । मराय हनूहरणे 
अभरकरणेषः ्महभेश्छनसीतिहकारस्यमङाः वृषादितवादायुात्तः ॥| ८ ॥ 

८. हे इन्ध, सोम कौ कामना करते हए तुम मित्र मर्तो के साय 
हमारे इस यज्ञ में अभिवुत सोम का पान करो । दे पुरुओदारा 
आहूत इन्ध, तुम्हारे जःम-गरहूण करते ही सब देवताओं ने वुम्दँ 
महासंप्राम के किए भूषित किया था 1 
अपुयंमरुतआपिरेषोमदरनिन्द्रमनुदातिंवाराः । 
तेभिःताकंपिबतुवत्रखादःसुतंसोमं वाशु षःस्वेसतषस्थ ॥ ९ ॥ 
अपस्य । मर्तः । आपिः । एषः । अम॑न्दन्‌ । इन्द्र॑म्‌ । 


अत । दाति्वाराः । तेभिः । साकम्‌ । पिबतु । ृचश्लादः । 
सुतम्‌ । सोम॑म्‌ । दायः । खे । सधस्थं ॥ ९॥ 


षयादमभतयत्मत्ययः यतोनाग्यायुदातः 
दि परप परदादिदनिगतः । दरवतादः सामे कर्ण्य्‌ । दामः वाशते 
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इत्यसको दाानयदातमीितिननायमावः वोःभरारमं भवस | सदसे 
सपमादत्पयो*छनदीति सहस्यसषदेशः | ९॥ 

९ है मर्तो, जल के प्रेरणा से इन्र तुम्हारे भित्र होति हं ॥ 
उन तुमने प्रसन्न किया था । वुन्नविनाशक इन्र तुम्हारे साथ हवि 
देनेवाले यजमान के गृह मे अभिषुत सोम का पान करे । 
इददयन्योजं तासुतंरांषानापते । पिवात्व\ स्यगिं्वण; ॥ १० ॥ 
इदम्‌। हि । अनुं । ओज॑सा । सुतम्‌ । राधानाम्‌ । 
पते। पिब॑ । तु । अस्य । गिवैणः। ॥ १० ॥ 

हेराधानांपते षनानास्वामिन्‌ गिणः गीरमिस्ठतिभिवैननीय हेल््र इदम्लमनेना- 
नुक्मेण उदेशाजक्रमेेल्पैः ओनपावेन आवभिःतममिषुम्जत्येग्म तु किप 
पहि ॥ १०॥ 

१०. हे घन के स्वाम स्तूयमान इन्ध, उहेशानुकम पे बल-ारा इस 

अभिषुत सोम फा शीघ्र पान करो । 


यस्ते अनुंस्वघामसंस्सुतेनिय॑च्छतन्व॑म्‌ सत्व ममनुसोस्यम्‌॥११॥ | 


यः। ते। अनुं । खधाम्‌ । अस॑त्‌ । सुते । 
नि । यच्छ । तन्व॑म्‌ । सः । त्वा ममनु । सोम्यम्‌ ।॥ 9१ ॥ 
दशृद्र॒ त्वदर्थ यःसोमः स्वभामननम्वुवत्य आवभिरमिषुतः भसत्‌ञस्ति छते 
तसिन्सोमे तन्व॑स्वकीय॑शरीरंनियच्छ प्य घसोमःसोम्यं सोभादं॒त्वा त्वामत माद्‌ 
यतु ॥ असत्‌ गम्त्ागेलूपं यदरृ्योगाद्निषातः आगमस्यानुदा्तेषादु- 
स्वरः ॥ ११॥ 
११. हि इन्, वुम्हारे छिए जो मन्नमिधित सोम मभिषुत हमा 
ह, उसमे अपने शारीर को निमग्न करो । तुम सोमपान कै योग्य हो ॥ 
वुम्हे वह सोम प्रसन्न 0. 
भरतअश्नोतुक्षयोोन्द्ह्य॑णाशिरः।प्रवाहृसूरराष॑से ॥१२।१६॥ 
भ।ते। अश्रोतु। कुषः । भ । इन्द्र । जरणा । 
ररः । म । बाहू इतिं । शूर । राते ॥ १२॥ १६॥ 


हे सोमसतेतत ङोः इेरमयोभा्यो आभो _ भक्त तपा 
बरमणा्तोेणशहितःसतरोमः - शिरः शरीरमबयवादिनाममयवीजयते  लच्ौरमाशोठ 


~ 1 
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देन राषरेषनाय तव बाहृमपिमराभोतु ॥ अश्नोतु ज्याघ्ानित्स्यलेरि व्यलये- 


दं नातः । ङयोः उदात्यणोहस्ूवोदितिविमके्दा्त्म्‌ ॥ १९ ॥ 
^ ५ इ, बह सोम तुम्हारी दोनों $ लियो को व्याप्त फर, 


स्तोत्रं के साय वह तुम्हारे करीर फो व्याप्त करे। है शूर, धनके 
क्िएु वह वुम्हारी दोनों भुजाओं को भी व्याप्त करे ॥ 
॥ इतदृतीयत्यतृतीयेपोडशोवः ॥ १९॥ 
घानावन्तमितष्ट््तशंस्शचमिलमन्म्‌  जत्रेयमनुत्मणिका-धानावन्तमठौपूी 

षगायत्रषठीनगतीति । जादित्चतस्नोगायभ्यः तृतीयेषानाइतिष्ठीनगती रिष्टालि्टुमः 
सुक्तविनियोगोचिङ्गादवगन्तन्यः प्रातःखवनीयपुरोडारस्यानुवाक्याघानावन्तमित्याचया सूत्रि- 
तेच-भानावन्तेकरम्मिणमितिभातःवनेनुवक्येति 1 
घाना्व॑न्तकरम्भिणंमपूपवंन्तसुक्यनम्‌ । इन्त षखन॥१॥ 


घानाध्व॑नतम्‌ । करम्मिण॑म्‌ । अपपश्वन्तम्‌ । 
उक्िन॑म्‌ । इन्द्र॑ भ्रातः । जुषस॒ । नः ॥ १ ॥ 
हह धानाक्तं भानागषटयबातदव्तं कम्मं करम्मोदधिमिमरा सक्तवः तद्त्म्‌ 
जपूपवन्तं स्वनीयपुरोडारोपेतम्‌ उक्ियनं शक्जिणं नोऽस्मदीयमिमंपोमंमातः ्रातःसवनेजुष््व 
सस्व ॥ भरातः स्वरदि्व्ो दाचतेनपवतिलादतोदा्ः ॥ १ ॥ 
१ हे इन्द, भुने जो से युक्त, दभिमिभ्नित, सतू से युक्त, सवनीय 


पुरोडाश से युवत भोर दातत्रवालं मारे सोम का प्रातःसवन मे तुम 
सेवन करो । 


पुरोढधाशंपचत्यलुपस्े्द्रागुरखच । तुम्य॑हव्यानिंसिस्रते ॥ २ ॥ 
पुरोगासंम्‌ । पचस॑म्‌ । जुषस्व । इन्द्र । आ । 
शुर । च । तुम्य॑म्‌ । इ्यानि । सिखते ॥ २ ॥ 
देर प्ल पमां रोमशं पेदारन्तपनमितिपोाशोदषि जुषत किं 
जते जाहलनीयंच्छन्ति तागिेववेतिमावः ॥ पचत त 
तितछरितः । गुरस्व गुरीउधने शग्ि- “ 
कमी निमा: । पितो गतौ छन्भिलहोलापिः व्सयेनालतेषदम्‌ ॥ २९. ५ 
२. है इन, पक्व पुरोडाश का तुम सेवन क त के 


भक्षण के किए उम करो । हवन के योग्य यह पुरोडाञ्च मादि हवि 
बुहार किए गमन करती ह । 


म॑०२अ०४्‌० ५२] तृतीयोधकः 
अयठृतीयाः- 
परोकारचनोषसो जोषयासिगिरं्नः । वधूुरिकयोष॑णाम्‌॥ ३॥ 


परोकाश॑म्‌ । च । नः । घसः । जोषय॑सि । गिः । 
च । नः । वधूयुः । योष॑णाम्‌ ॥ ३ ॥ 
देहर नोभ्सतसनिनरोकाशं षषः म्यच नोऽ्मवीयासवति्धणागिरनोषयि 
सेवस्वच तदन्तः-वभूयुसियोषणां यया बूः खीकामः योषणांमननीयांयुविसेवतेत- 
त्‌ ॥ षसः पस्छमदन्यस्य देव्यडागगेूपं॑चवायोगेमयमेपिनगिषातः । नोपयासि लपी- 
तिसेवनयोरियस्यण्यन्तस्य डेययाडागमेहपम्‌ मागम्यानुवा्त्ेणिूसवरः पादादिलादनि- 
घातः । वधूयुरिव सपातमन.्यच्‌ कयाच्छनीतप्त्ययः प्रत्ययस्वरः | योषणां युषमगन 
किसु कृ्ल्ययेहुकगितस्यु्‌ छिरः ॥ ३ ॥ 
३. हे इन, हमारे इत पूरोडाक्ञ का भक्षण फरो । हमारी इस 
शृतिलक्षणाः बाणी का वसे ही सेवन करो, जपे स्त्री की भव्ति 
करनेवाला कामी पुरुष युवती स्ती का सेवन करता हं 1 


अयचतुरथी- 
परोन्गशंसनशरुतमातःसेषस्वनः । इनदरकतुदतेतृदन्‌ ॥ ४॥ 


पुरोासम्‌ । सनश्रुत । ग्रातःश्सवि । जुषस । 
नः । इन्द्र॑ । कतुः । हि । ते 1 बृहन्‌ ॥ ४ ॥ 
हेसनश्वत पुराणतयाप्रसिद्ध हेष नोऽस्मतस॑बन्विनमिमेपुरोडाशं मातः सयते 
अत्रसोमइतिसावः तस्मन्ातःसवनेजुषस्व यतस्तेतवकरतु कम वृन्महद्धि ॥ भातःघवे षुन्‌ 
अभिषवे कर्मणिषन्‌ प्रादिसमासः यायादिष्रेणान्तोदत्तः || ४ ॥ 
४. हे पुराणकाल से प्रसिद्ध इन्द्र, हमारे इस पुरोडा्ञ का प्रातःसवन 
मं सेवन करो, जिसतते तुम्हारा कमे महान्‌ हो । 
माष्यन्दिनसवनेसवनीयपुरोडाशस्यमाध्यन्दिनस्यसवनस्यषानाश्युवाक्या । सनित 
माघ्यन्दिनस्यसवनस्यवानाहतिमाव्यन्दिरति । 
माभ्य॑न्विनस्वलवंनस्यधानाःपुरोढाशंमिन््रकषवेहवारम्‌ ॥ 
प्रयत्स्तोताज॑रितातूष्य्॑थोवृषायमाणेडपगीभिरीटे ॥५॥।१५॥ 


| 
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माघ्य॑न्दिनस्य । सव॑नस्य ।-घानाः । परोतमस॑म्‌ । इन्द्र 
कृष्व । इह । चार्धम्‌ । भ । यत्‌ । स्तोता । जरिता । तूणिऽअथैः । 
वृषध्य्माणः 1 उष॑ | गीःशभिः । षट ॥ ५॥ १७ ॥ 


हह्द्र॒माव्यन्दिन्य मव्यन्िनिमवस्यसवनस्यसंबन्धिनीघोनाः यवान्‌ चारं क- 
मतीयं पुरोडाहकण्ागत्यृण्व मदणेनुरं वथदानप्ति मतपरिचरणंुवीणःत्‌- 
्ास्तोडमितस्ततःलरितिगमनः अतएव दृषायमाणः बष्वाचरन्‌ स्तोतागीमि्ति- 
दणमिवीमिलमसमीपडे भकेणस्तौति तदा धरोडाशादिहवीषिमयेतिमावः ॥ माघ्य- 
ल्दिनस्य मध्यन्दिनशब्दातत्रमवाये उत्सादित्वादन्‌ नित्वादाचयदाततः । चारम्‌ चरगतिम्षणयोः 
छनिनगिचत्िसिरि्योुग्‌॒भित्ादुपषृदधः निलादायदातः तूषयषेः तूणं, मिल- 
रभोहस्द्रहीलादिननप्रतययः मिष अभेः चातो उगिङुषिगारतिभ्त्यलितिपन्‌ 
बहौ प्रः 1 रयमाणः वृलाचरतीतयं क्ठभय्ोपेति्यर्‌ अहसाम 
बातकषैः भ्तिादनुा्तम्तिमातमनेपदं॑ ठद्‌ शानच्‌ तस्यङ्ापवंतकस्वरेषातसलरः । 
ॐ डसठतानतयस्यरव्हिपं यथोगादनिषातः ॥ ९ ॥ 

५. है इन्द, माध्यन्िन-सवन सम्बन्धी भूने जी फे कमनीय पुरोडाश 
का यहाँ आकर भक्षण करके संसृत करो। तुम्हारी परिचर्या करनेव लि, 
स्तुति के लिए त्वरितगमन (व्यप्र), अतएव वृष की तरह इधर-उष्र 
ोढनेवाके, स्तोता जब स्तुतिलक्षण वचन से तुम्हारी स्तुति एरते 
ह; तमी दुम पुरोडाश आदि का भक्षण करते हो 1 

॥ इतितृतीयस्यृतीयसपदशोबमैः ॥ १७ ॥ 
तृतीयस्वनेखवनीयपरोडाशस्य तृतीयेभाना्तयलुवाक्या । सुतरितशव-तृतीयेषानाःछ- 
दोतल ह 


तृतीयेषानातवनपुरुष्टुतुरो्ाशमाहैतंमामहस्वनः । 
ऋभुमन्तंवाजंबन्तंत्वाकवेमयस्वन्तउपंशिक्षेमधीतिरभिः ॥&॥ 
तृतीय । धानाः । सव॑ने ।पुरश्सुत्‌ । पुरासम्‌ । आतम्‌ । 


ममहस्व । नः । कमुभन्त॑म्‌ । वाज॑श्वन्तम्‌ । त्वा । कुवे । 
अर्य॑सन्तः । उप॑ । रिष्षम्‌ । धीतिभिः ॥ ६ ॥ 
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सततिभिरपरिक्ेम समीपपरिचरेम ॥ गाहुतं ल्हतिकणि्ः गतिल्तदपिते ४ 
मामहस्व  महपूजायामूइतय्ययस्ठगनतसयडोटि व्यययेनालोषदं कोडा | 
शिसेम रि्षतरशीर्िरि ठिक्यारिष्यञ्चक्मत्यः निपातः | भीतिः दिषठतस- 
ववशतयान्तानामियन्तोदा्त्वम्‌ | ९ ॥| 
६" है बहजनस्तुत इन्ध, तूतीय सवत भे हमारे भुनेनोफा गोर 

हृत परोडादा का भक्षण करो! है कवि, तुम छभुवाले तया 

बनयुक्त पुश्रवाले हो । हेम लोग हवि केकर स्तुतिर्यो-दारा वुम्हारी 

परिचर्या करते हे । 


शूषण्वततेचकमाकटूम्भ॑हरिषतेहरयश्वायधानाः ॥ 
अपूपमंद्धिलगंणोमरुद्वःसो म॑पिबनतरहागूरविदान्‌॥ ७॥ 


पूषण्‌ऽवत । ते । चकुम्‌ । करम्भम्‌ । हरि्वते । हरिश्मश्चाय । 
धानाः । अपूपम्‌ । अद्धि । संगः । मरत्‌ऽभिः । सोम॑म्‌ | 
पिब । वृतरश्ा। शूर । विद्धान्‌ ॥ ७॥ 
हड्द्र भूषणे पूषानामकभ्देवःमदन्तकः तद्वते तेत्वं कर्मं दभिमिभं सकु 
ङमयदणायङमैः तपाच्तिः-पूष्रिमाोदन्तकोहीति । हरिते हरिामकाष्ौ तदे 
हर्या हरितवणौश्यक्तये्ाय तुभ्यं षानामकणा्मः तथाचममकी -अेतामभा- 
विषुचेदरोणादिवदिवेसशीर द्विषन्ति । मरमिःसगणस्म्‌ अपू पुरोडाशम्‌ जदव मकय 
देर जदहाय देन र्रह््स्यहना व ॥ पते पशः 
च्ुस्यमलुम्‌ अनोनुडितिनुडागमः रषाम्यामितिणलम्‌ । चम वतमनेधिरि 
ऋदित्वादिडमावः निब्ातः | हरिवते छनदरीतिमहपोबलम्‌ || ७॥ त ४ 
७. है इन्र, तुम पूषा नामक देववाले हो । तुम्हारे लिए म दही. 
भिला सतत्‌ बनाते हू । तुम हरि नामक घोड़ेवाले हो । तुम्हारे 
खाने के लिए हम मुना जौ तयार फरते हं । मस्ता के (८ तुम 
पुरोडाश का भक्षण करो । है शूर, तुम वृत्रहन्ता हो, वहान्‌ हो, 
सोम पियो ॥ 
प्रतिंधानाभ॑रततूयमस्मैपुरो काशं बीरतंमायनूृणाम्‌ । 
दिदिवेस्दशीरिन््तभ्यवर्धनतुत्वासो पेयाय धृष्णो ॥८॥१९॥ 
अति । धानाः । रत्‌ । तूयम्‌ । अस्मै । परोकासंम्‌ | वीरशतमाय ॥ 
पृणाम्‌। दिवश । सटः । इन । त्यम्‌ । वरन्त । 
त्वा । सोमपेयाय । धृष्णो इतिं ॥ < ॥ १८॥ 


१० संद, २. १७.॥ 
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यनमनोष्वव्वीदी्िनूते-डे जध्वसवीदयः अस्महद्रायवानाः तुिपरतिमत 
दगादयत णाबीरतमायास्माृ्रयपुरोडाशंपादयत अपप्तः देपष्णो शातरूामभि- 
नीर हेर सहीरकविभोः स्तुतयः तुयं पिवेदवे भ्तिदिवसमप्मभिःकरियते 
तापततयः समेयाय सोमानाधैेनु उत्देनमबदेुनु ॥ ग्रहीः समानातययो- 
ेतिकन््रययः टिडाणमित्यादिनाजप्‌ दसवठषवितिसमानस्पसमावः ॥ < ॥ 

८. अष्वय्‌ओो, इन्र के लिए शीघ्र भुना जौ दो 1 यहु नेतृतम 
हं । इन पुरोडाश प्रदान करो! है शत्रुओं के अभिभवकर्ता इन, 
बहे लक्षय कर प्रतिदिन फी गई स्तुति तुमे सोमपान के लिप्‌ 
उत्साहित करे 1 
ह्ातेतिचतुवरत्य्दरंसूकम्‌  उत्रयमनुक्मणिका-ङरापताचतुर्विशति- 

रचिन्ापाषैती पद्सयददविवानेषपरथैचतलोरयाङ्गसतुतयोन्त्याजमिशापाथौप्तावरिष्टदे 
िपयोनवसिषठःणव्ति दशमीषोब्डयौनगत्यौ उयोदशीगायत्द्ादीरिरीदाविरयोचष्टमो- 
छदसीबृतीति । वि्ामिततऋषिः द्मीपोकरीच द्वे नगत्मौ अयोदजञीगायत्री द्वादसीर्ि- 
शौदरविसयसिलनोशनष्टुमः अषटादशीबरहती रिषाव्ष्ुमः आयाहृन्रापतदेवताका पशचदशी- 
बरोढस्यौबायेवत्य तदुत्रा्लञोरपाङ्गदेवताकाः शिषटपिन््ः | 

इन्द्रंपवैतावृहतारथ॑नवामीरिषुआवंहतंसुवीराः । 

वीतंहञ्यान्यध्वेरेषुदेवावरधेथांगीरभिरिढया मद॑न्ता ॥ १ ॥ 

इनद्रपवैता । बृहता । रथेन । वामीः । इषः । आ । वहतम्‌ । 

सुवीराः । वातम्‌ । हन्यानि । अष्रषं । देवा वरेथाम्‌ । 

गीःऽभिः । इल॑या । मद॑न्ता ॥ 9 ॥ 

हरता इनद्भेत् देह्रप्तौ बृहताएयेनागत्य बामीः बननीयाः इुवीएः 
शोमनुरपताः इषो्ानि जाबहतम्‌ जशरभवारयतं प्रयच्छतमित्यपैः किंच देदेवौ 
यतमानो अन्वसरत इत्या हवनयोानिपरोडाशादनिहवीषि वतं 
म्षयतं तया इढया मप्मामिदत्तेनहमिषा मदन्ता ह्यतो युवां गीरिःतुतिरक्षणा- 
सि्मदीयामिवामिमपां सदृदरोमतम्‌ ॥ इापता जामभितस्यपवादिवालािमा- 
१ = बह्ीहौ बलीवर्द । वीतं वकातयादिित- 


१ है श्र लोर पवतः महान्‌ रय पर मनोहर आर सुन्दर पत्र से 
युष्त मज्ञ लामो । हे चयेतमान, हमारे यज्ञ मे तुम दोनों हव्य का 
व करो । हन्य-छारा हृष्ट होकर हमारे स्तुतिलक्षण वचनों से वदित 

॥ 


म॑०३अ०४स्‌०५३ ] तृतीयोष्टकः २७३ 


अहेणे्व्यवमतिष्वः घु हारियोननसयतषुकमिलुवाकया तिषा 
भववन्मापरागाभर्ंयज्ञोदेवयाभयंमियेषहति | "न 


अयद्वितीया- 


तिषठासुकंमघवन्मापरांगासोम॑स्यतुत्वातुषतस्ययद्षि । 
पितुनैपुत्रःसिच मार॑भेतइन्दरस्वादिंठयागिराहचीवः ॥ २॥ 


तिष्ठं । सु । कम्‌ । म॒घश्वन्‌ । मा । पर॑ । गाः । सोम॑स्य । 
नु । खा । सुस्स॑तस्य । यक्षि । पितुः । न । पुत्रः । सिच॑म्‌ । 
आ । रभे । ते । इन्द्र॑ । सादि्ठया । गिरा । शचीश्वः ॥ २॥ 


देमषवन्‌. नवनन कं सुतेनास्म्षुतिठ सकंचित्कामत्रतिठ मापरागाः मल्म- 
दीयाचजञान्मागच्छ तत्रकारणमाह-घुषुतस्य चष अभिपुतेनसोमस्य सोमेन नु दिप त्रा त्वां 
यक्षि यने हेशचीवः शकिमलिनद्र॒ ते तव िच॑.वस्परान्तसवदि्ठय  स्ादुतरयासतुतिडकषण- 
यागिरा आरभे आछ्मे गृढामीत्यथैः तत्रद्टन्तः-पितुगै यया प्रः मधुरयावाचापितुमैनक- 
स्यचैललंगृडाितदर्‌ ॥ कमितिनिपातद्वयम्‌ भगमत्यनिपातादुदा्ाहयाधुदात्त्वम्‌ 
दितीयस्यनादयोनुदात्तइत्नुदात्त्वम्‌ । सोमस्ययक्षि यन्देवपूनासङ्गतिकरणदानु्वरितस्ति 
इत्यात्मनेपदं तस्यि सिचएकाचरतीटपतिषेषः वऋादिनाषत्वं षदोःकःसीतिकत्वं॑सिचःस- 
कारत्यपत्वं नियातः । रमे इमपूाप्ौ ठटयुतमररिहपं रख्योरमेदः निषातः । साद्या 
स्वादुशब्दादषटनि्पं नितादायदरा्ः ॥ २ ॥ 

२. हे मघवन्‌, इस यज्ञ मे फु फाल तक तुम सुखपूर्वक ठह्रो ॥ 
हमारे यज्ञ से चले मत नामो । क्योकि, सुन्दर मभिषुत सोम-दारा 
हम क्षी घ्र हौ वुम्हारा यजन फरते हे । हे शितसम्पन्न इन, मधुर वचनो 
द्वारा प्र जसे पिता के वतत्ररान्त का प्रह करता हं, वंसते हौ हम 
सुमषुर स्तुति रारा व्हा वसमरन्त फो गृहौत फते हं । 


दंसांवाध्वयोप्रतिमेगृणीदीन्रंयवाहंःकुणवावनुषम्‌ ॥ 
एदंबहिर्यजमानस्यसीदाथाचभूदुक्थमिनदरायशस्तम्‌ ॥ २ ॥ 


शंसांव । अष्वयो इति । अति । मे । गृणीदि । इ्द्रय । वाहः । 
कृणवाव । जुष्ट॑म्‌ । आ । इदम्‌ । बहिः । यज॑मानस्प । 

सीद । अथ॑ । च । भूव ] उकम्‌ । इन्दरय । शतम्‌ ॥ २ ॥ 
पृ 


~> वा 


२७४ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०३व०१ वि 


शंरि्न्दोावुतितूत देव्यो आवांशंसाव. होतस्त्वमेवशंससि कथमहंशंसानि 
जतमाह प्रिमगीदीति ल्वतगृणी हि जयामेय होदसाहनननतिगपदसव 
तथद्रायजषटरीतिुकत॑वाहःतोतहृणवाव कएवाव सवंयनमानस्यददंनरहिः अस्मनवरिष्यासीद्‌ 
उपविश जयचानन्तरम्‌ इन्येरथमावाभ्यंक्रियमाणुक्य॑शसरं शस्तभशस्तममूत्‌ मतु ॥ 
शाव शंु्ठताविलस्यजेव्ुत्मदिवचनेरूपम्‌ आइत्तम्येत्ाागमः उत्तमस्य पिद्वदावादनुदा- 
सेषः । मे अतु्िगणेतिरभदानरा । जट नियमेइयाधुदात्त्म्‌ ॥ ३ ॥ 

६. है भभ्वयुभो, हम दोनों स्तुति करेगे । ठम हमे उत्तर बो । 
हम बोनों इन्द फे उदर्य पे परीति-युष्त स्तुति करते हं । दुम यजमान 
के कुशा के ऊपर उपवेशन करो । इन्द्र के लिए, हम वोनों के ढारा 
किया गया उक्‌य (शर्त) प्रवस्त हो । 

जयेदस्त॑मधवन्त्सेदुयोनिस्तदिच्वाुक्ताहरंयो वहन्तु । 
यदाकदाच॑सुनवामसोम॑मबरिष तोष॑न्ात्यच्छं ॥। ४ ॥ 
जाया । इत्‌ । अ्त॑म्‌ 1 मघश्वन्‌ । सा । इत । ॐ इति । 
योनिः । तत्‌ । इत्‌ । ला । युक्ताः । हर॑यः । बहन्तु । य॒दा । 
कदा । च 1 सुनवाम । सोम॑म्‌ । उभिः । त्रा । दूतः । 
धन्वाति 1 अच्छं ॥ ४॥ 


हेमवन्‌ षनव्निद्र॒ अस्तम्‌ अस्यन्तिप्यनतेषाोरे्यस्तंगृहं नायेत्‌ जायेयं 


मवति नगृहेगृहमितयाहदिणीगृहयच्यतइतिस्छतेः तया सेत्‌ सानायैव योनिः पुपस्य | 


मिधगस्यानमर्‌ उश्षिदवबभैः तसमाचदित्‌ तत्गृहेपवयुक्तारयेयोभिताहरयोऽशास्वालं 


-बहन्त॒ वयु यदकदाच लदोम॑घुनवामामिषुतंकरवाम तदास्माभिःहितोदूतोऽनं 


लात्वामच्छाममख्येनपचाति गच्छेत्‌ ॥ अस्तम्‌ अयुकेपे असिहकिमभरिवामीतया- 
दिातसयः नित्यदा । _ नवाम षुनूमभिपेइयस्यजोरिलपं॑ यदृयोगद्‌- 


निभातः । त्वा युपक्ततलवन्तपादमितिसंिवायापतवम्‌ । गीतयः येयाः 
इागमस्पं छातः | ४ ॥ ए 


हि मघषन्‌, स्वी ही गृह होती हं भीर स्त्री हो पुर्यां का 
भिशगस्यान हे । रय में युक्त होकर घर तुमह उस गृह्‌ मे छे 
जायं । हम जब कभी तुम्हारे शिए सोम फो मभिषुत करगे, तव 
्मारेरार परहित, इतस्वरूप श्न तुम्हारे निकट गमन करे । 
अठागेस्सनतेणहःहर्यिनायसिशपयाहीलनुव्या 1 परायाहिममव- 


मं०३अ० ४ सू०५३] तृतीयोधकः 
अयपचचगी- 


परांयाहिमधवन्ाचंयादीनद्रधातर्भयत्रतिअर्थस्‌ । 
यतरारथस्यवृहतोनिषानविमोच॑नंवाजिनोरासंभस्य।५।।१९॥ 


परां । याहि । मघश्चन । आ । च । याहि । इन । आतः ॥ 
उभयत्र । ते । अर्थम्‌ । यत्रं । रथस्य । बृहतः । निश्वानम्‌॥ 
विऽमोच॑नम्‌ । वाजिनः । रास॑भस्य ॥ ५॥ १९ ॥ 


हेमषवन्‌ घनवजि्र त्व॑परायाहि असमदेवयननात्वराशयुोगरहंमतिगच्छच यवा देव- 
यननत्यायाहि हेभरातः पोषक उमयत्रापितेतव अथैम्‌ अथैते प्राप्यतहू्यधैयोननम्‌ अस्तित- 
नाया त्रसोमः प्रयोननान्तरमाह-यत्गृहपतिगमेबृहतोमहतो र्यो परिनिषानमवस्ानभयो- 
जनम्‌ उतरस्थितौरासमस्यदेपरवकुषैतोवामिनोऽशवस्यरयादविमोचनभयोननम्‌ | थेम्‌ ऋगतौ 
उषिकुषिगातिभ्यस्यनितियन्‌ निसः | निधानं दषतेमीवल्ुद्‌ तीतिमतयमातूैसयोदाचलम्‌ । 
रासमस्य राखशब्दे ाधिवठिम्याेतिकतयमचुप्त्यःमामादितादाधुदात्तः | ५ ॥| 
प. हे, मघवन्‌, तुम स्वकीय गृहाभिमुल होमो अथवा हमारे ह 
धक्ञ मे भागमन करो । हे पोषक, षोनों स्यानं मे पुहारा प्रयोजन 
ह; क्योकि बह गृह मे स्री हं मौर यहां सोम हे । गूहुनामत के लिए ठम 
महान्‌ रय के ऊपर अधिष्ठान करो भयवा हषारव करनेवाले घोड़ों को 
र्य से धिमुक्त करो । 
॥ इतितृतीयस्यतृतीयेएकोनिशोवगैः ॥ १९ ॥ 
अन्येवहः्हारियोननस्यभपाःशोममित्यनुबाक्या पूप्रितक्च-हारियोननोपाःसोमम 
स्तमिन्रमयाहीति । 


अपासोममस्त॑मिन्रभयांहिकल्याणीजौयासुरणं गृहते । 
यतरारयंस्यवृहतोनिधानैविमोच॑नेवाजिनोदषिणावत्‌ ॥ ६॥ 
अपा । सोमम्‌ । अस्त॑म्‌ । इन्दर । भ । याहि । कल्याणीः । 
जाया । सुशण॑म्‌। गृहे । ते । यर ; रथ॑स्य । बृहतः । 
नि्ान॑म्‌ । विसमोच॑नम्‌ । वाजिनः । दकषिणाध्वत्‌ ॥ ₹ ॥ 


ह्र सोमपाः जरसमलासोमिव पीला = अ्हमयाहि भतशाच्छ ते 
तव्यः ङ्गक गायाचीमिथते इणशेमनगीाविननिषास्ि सदा 


हि -- 


२७६ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०३व०२० ५. 


सुरणं खुरमणीयययामवतितयागृहेनायाति्ठति यतरेत्ादिगतं द्षिणावत्‌ अघ्रस्थितौसत्यां रथयो- 
नितानामानिना विमोचनं लादनपानादिनाददिणावत्मयोजनवद्वति विमुकतभ्योवानिम्योलावनंपानं 
चोपहरन्ति | अपाः पापे छि गातित्येतिधोढक्‌ अडागमस्वरः] कल्याणीः कल्याणमस्याज- 
स्ततिमलर्थछदीबनिपाितिश्मत्यः । सरणं रण्ा्दाधैः अस्मदषच्छल्‌ दितरः भरत्य- 
यस्यक्लिादनुदाततचेषातुस्वरः समारेृदुत्तरपदस्वरः ॥| ६ ॥ 

६. हे इन्र, यहीं ठहरकर सोम-पान करो । सोम पीकर घर 
जाना 1 तुम्हारे रमणीय गृह में मङ्गलकारिणौ जाया भौर सुन्दर ध्वनि 
हं । गृहगमन के लिप तुम महान्‌ रथ फे ऊपर भवस्थान करो अथवा 
अर्व को रय से विमुप्त करो--इसी यक्ञ मे ठहरो 4 


इमेभोजाअङ्गिरसोविरूपादिवस्पुत्रासोअसुरस्यवीराः । 
विश्वामिंननायदव॑तोमघानिंसहस्रसिप्रतिरन्तयुः ॥ ७ ॥ 


इमे । मोजाः । अङ्गिरसः । विशः । दिवः । पत्राः । असुरस्य । 
वीराः । विश्वामिन्ाय । दद॑तः । मधान ! स॒हखश्सावे । मर । 
तिरन्त । आर्यः ॥ ७ ॥ 


द्र शमेयागेौगाः मोना: सौदासाः त्रिः तेषायानकाविसूमानानारूपामि- 
बातिषप्रशयोज्गिरस् दिवोसुरसयदवम्योपिबखवतोरदसयपतातरावीरावख्वनतोमरतःते से 
विथामिरायमहसहतपावे रहतंपूयतेऽ्ेतरावोश्ेषः तसि््मेवे मधानिमहनीयानिषनानि 
वदरवच्छनतःन्तः = भरकपग्ेयतत ॥ विसत्रातिसंहितायां याः 
ददतः इदामूदानेहृत्यः स्यशतरिह्पम्‌ अभ्यस्तान। त्याचयुदा- 

सी 0 (लिः नूदानहस्यरातरिल्पम्‌ अभ्यस्तानामादिरि 
७, है इन्व, यत्त करनेवाले ये भोज सुदास राजा फे याजक हूं, 

नाना ङ्प हं अर्यात्‌ अङ्गिरा मेधाततियि मादि हें 1 देवों से भी बलवान्‌ 

श्र के पत्र बलवान्‌ मत्‌ मुर विर्वाभित्र के लिए, मतवमेष भे महनीय 


वि 
सपमशस्मम्‌। मध्व । ोमवीति । भायाः । कानः । तन्वम्‌ 


प्रि । खाम्‌ । तरिः । यत्‌ । दिवः । परि ॥ 
सैः । मतरः अनुतुनाः । ऋतध् ॥ ८ 1 ५ 


षत देते ए, भन्न फो भक्ती भांति वद्ध करे \ { 
८ सपरूपमघवंबोभवीतिमायाःकण्वानस्तन्यं 4 परिसदाम 1 ह 


मे०३अ०४ स्‌०५३] तृतीयोटकः 
^ ज 


मषवाधनवानि्रः सूप यदद्रपकामयतेततद्रपमोमवीति ततदपालकरोमवति ` 
तत्रकारणमुच्यते-मायाः अनेकस्सगरहणसाम्यषिता्ानःकुवीणः स्वाती 
यातन. परि प्यर्थे स्वस्मच्छरीराानाविधानिरारीराणिनिर्िमीते यद्वा स्वतनुं नाना- 
विषर्पोपेताकरोति तयाचमखवर्णः-इनद्रोमायामिशरुूपयतरति । यचस्माततैमिःवकी- 
यैःसतुतिर्षणेवक्यराहूतः अनृतुपाः नकेवलतष्वेवपििति किन्तु अनृतु्वगिबहुराःसो- 
मेपिबनित्यैः ऋतावा सत्यवानतादशटनदरः दिवः स्वर्गरोकात्वरिदरतेकस्मनेवमदते ना" 
नादेशविषुयरेषु तत्रापि त्रिः विषुसवनुमागात्‌ मागच्छति ॥ बेरी मवतेयस्खि 
तिपि यडेवेतीडागमः निवातः । अगात्‌ इणोडक्सपं यद्रतयोगाद्रिषातः ॥ ८ ॥ 
८. शर जिस रूप की कामना करते हं, उस्र रूप के हो जाते 
ह । मायायी इन्र जपते षारीर को नानाविष नाते ह । वे ऋतवात्‌ होकर 
भी अक्तु मे सोमपान फरते हं 1 वैः स्वकीय स्तुति-ढारा आहत होकर, 
स्वर्गलोक से मुहतं-मध्य मे तीनों सवनो मे गमन करते हं ॥ 
मर्हो ऋषिरवेव नादेवजूतो स्त॑भाल्सन्यमणवंनुचक्षाः । 
विन्बामिंोयदव॑हत्सुदासमपिंयायतकुशिकेशिरिनद्ः ॥ ९ ॥ 
मंहान्‌ । ऋषिः । दवु्नाः । देवजूतः । असतात । सिन्‌ । 
अर्णवम्‌ । नृश्वक्षौः । विश्वानिननः । यत्‌ \ अवह । सुश्दास॑म्‌ । 
अग्रियायत | कुशिकेभिः । इन्द्रः ॥ ९ ॥ । 
महान्‌ तपसा अतिशथितलामणयैवाद्‌ ऋषिरतन््ियाधदर्ा देवनाःोतमानानां 
तेनसांगनयिता देवजूतः तेसतेनोभिराृटः ठव: दां कभेनतृगाप्ूजलग्ोदीनाुष्ररा 
सविशामितरः अवमदकन्तसिलुविपाद्शतरोः संमेदमस्तभ्ात्‌ गिरदेगमकेत्‌ किष 
सविश्वमित्रुवाह्ैनवनंरानानंयदा = अवहत्‌ अयाजयत्‌ तदानीमिन्दःकुरिकेमिः 
ुशिकोत्रोषिमिःसहमियायत  परियइवाचरत्‌ ॥ , अवहत वहपरापण्य्यकञिं 
यथगादनिपातः । अभियायत ग्रियहवाचरतीयथे॒कर्ःयर्सोपथेगक्यर्‌, ततता" 


, „0 जिय ल दो क ` - # व सामर्य्ेवान्‌, अतीष्वियोर्द्रष्टा मिन के 
ष जनयिता तेजो -्ारा आष्ट लीर भष्वय्‌ आदि के उपदेष्टा विश्वानित 
६०६८ ने जलवान्‌ सिन्ु को निरडदेग फिया । पिवन्‌ के पत्र सुदास राजा को 
लव धिववामित्र ने यज्ञ कराया या, तब हन ने व 
^ यो के साय प्रभं ध्यबहार क्षिया था । 
हेसाईवरुगुय्लोकमग्रिभिमदनतोगीभिरष्वरसुतेसचां 1 
वेभिरविपा्पयोनृचक्षसोविपिबध्वकुशि कातोन्यंमध।१०।२०। 
देेभिंविपा्रषयानृचक्षत्‌ व न 
(न 1 
== -1. = ¢ 
+~ ~, ~) 
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ंसाःदव । कृणथ । छोक॑म्‌ । अद्रिभिः । मद॑न्तः । गीःऽभिः । 
अध्वरे । सुते । सच । देवेभिः । विप्राः । ऋषयः । नृश्चक्षसः । 
वि । पिवष्वम्‌ । कुशिकाः । सोम्यम्‌ । मधुं ॥ १०॥ २० ॥ 

देवरः मेषाननरत्यऽीद्धियभतयदरोहेचसोतृकमेनेतृगंषेणद्रटा- | 
रः दकुशिकाः ङरिकोत्रोसन्नाः देषुत्रः अष्दरयजञेम्वमग्रोवभिःसोमेघठुते अभिषुतेसो- | 
मेसतिगीर्ैदनत.सततिमिर्वानमादयन्तोयूयं शोफ -छोक्यतेशस्यतेऽनेनेतिश्छोकःशखं | 
कृणुय सम्यगुचारयत ततरन्तः-हंसाइव ययाहंशाःसम्यक्ावदकुषैन्तितदरत्‌ = कवंच | 
देवेमिःसत्रा यषटव्यदेसहितायूयं सोन्यंशोममयं मधुमुकरसं॑विपिवघ्वं॑परस्परव्यति- । 
हारेणपिबत ॥ स्मकं छोकृशब्दे कएणेबन्‌ भिच्ादादुदात्ः । मदन्तः मदीहै्यस्यान्त. । 
ौभितण्यभपयन्य्येनरा्‌ । पध्यं पापाने कररिकिमवयतिहाेत्यालनेपदम्‌ | सोम्यं सोम. | 
शब्दात्‌ मयेचेतियमत्ययः | १० ॥ | 

१०. है मेषापियो, हे अतीन्दियार्दर्टामो, हे नेतगण के उपदेरको, 

है ङदिक्गोवोत््ञ, है पुतो, यत्त मे' पत्यरो.ढारा सोम के मभिषुत 

होने पर दुम ॒कलोग स्ुतिर्यो-हारा देवतामों को प्रसन्न करते हए 
शलोक (मत) का भली संति उच्चारण करो, ज॑स्े हंस शब्दां का + | 
भली भाति उज्चारग करते हं । देवगण के. साय तुम लोग मप्र सोम | 


ष्सफापान शरो । ॥ इतितृतीयसवतृतीयेषोकीः | ०1 --- ` 


उषतंुरिका्चतव॑म्वयेपुतासवासं 
राजापू्रज्खनत्ागागुदगयांयजातेवरपुयिव्याः ॥११॥ 
उप॑ । भ । इत । कुशिकाः । चतरयघम्‌ । अश्व॑म्‌ । राये । 
अ | सुबत्‌। सुदासः । राजां । वृत्रम्‌ । जङ्कनत्‌ । मक्‌ । 
$ । उर्‌] अथ॑ । यजाते । षरे । आ । पृथिव्याः ॥ ११ ॥ 
~ : इरिकगोत्रोसताः हेषुगाः उपेतं अधस्यमीरकं गच्छत ~ 
तव्यं सावभानामवत यदवा अधरविणःसावषानानुरत सुदाः क 
रानादेवाासवामीन्धः त र % कर्रि्कारिणमघुरागपाु- 


जामभधितस्यापरियमानलेन तिर्तरलान्गगात | नहृनत्‌ हनर्हिसागत्यो- 
यश्क्विगतोलपिकानस्यतम्यापतयनगागमः तवनाेवडागः प्रभोः 


§, र 
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किनलपम्‌ अनिगन्तोतौवप्रतयेहिगतेःघ्वरः | यति यमतव्याडागमः निषातः | दे वृ- 
सूरणे्तय्माइहवरनिधिगमयत्यपतययः तत्यपि्ादनुदात्ततवषातुखरः ॥ ११ ॥ 

११. है एुशिकगोषोसपन्नो, है पुत्र, घुम लोग अव कै प्मीपः 
लामो, अदव को उत्तेजित करो । घन के छि सुदास के अदव को घोड़ 
बो। राजा इर ने धिष्नकारक बुश का पूवं, परिम भोर उत्तर 
देश मे.वष किया हूं । अतएव सुदास राजा पृथिवी के उक्तम स्वान 
म यत करे। 

यडमेरोद॑सीउभेअहमिन्द्रमतुटवम्‌ । 
विश्वामिंतरस्यरक्षतित्रहदंभारंतंजन॑म्‌ ॥ १२ ॥ 


यः । इमे इतिं । रोद॑सी इति। उभे इति। अदम्‌ । इन्द्र॑म्‌ । अतुस्तवम्‌ । 
विश्वामित्ररय । रक्षति । ब्रह । इदम्‌ । ार॑त्‌ । जन॑म्‌ ॥ १२ ॥ 


हेकुशिकाः कुशिकपुत्राःयोहेविश्वामित्रः उमेरमेरोदसीचयावाटथन्यो इन्रमतु्वं स्ताव- 
यामि धावाध्थिवीम्यागि््रस्यसतोमयाकारितिमित्ययैः यद्रा उमयेरोदस्योरन्तरवस्पितमि- 
द्॑स्तोमि स्तोत्ङुबोणस्यविशवामित्स्यममेदमिनदरविपयंनहत्तोमारतं मरतकुंननंरदतिपा- 
छयति ॥ अुषटवं भूतौ प्यनतप्यदभ्वििस्सिं यद्रृ्तयोगादनिषातः । मारतं भ्तशब्दः 
उत्ादिः नित्लादाचुदात्तः ॥ १२ ॥ 

१२. है क्षिक पुत्रो, हम (विश्वामित्र) ने घ्यावा-प्‌ चिवी-्ारा इनः 
क्षा स्तव किया हं । स्तोता विद्वाभित्र का यह्‌ इन्द्र-धिषयक स्तोत्र 
भरतकरु के मनुष्य कौ रक्ला करे । 

विभ्वाभित्राभरासतुब्रह्यनद्रंयवजिणें । करदितःसुराध॑स॥१३॥ 
वि्वामित्राः । अरासत । बद । इन्द्राय । वभजे । 
कर॑त्‌ । इत्‌ । नः । सुश्रधसः ॥ १३ ॥ 
विशामः वभे वनहसतयदराय ब्र्म्ो्मरत जडवत्‌ स्रः ने- 
स्मानधुएसः शोमनपनोभेाचरदि्‌ करोतेव ॥ अगस्त रान्य दयि 
महुंदीतिरेढन्‌ निषातः 1 करद करतः शृहमयन्ीमदेः । 
सुराषसः आयुदात्तंयचूनदसीतुत्तरपवायुवात्त्वम्‌ ॥ १३ ॥ 

१३. विष्वामितव्॑ीयों ने द्रधर इन्र के लिए स्तोच किया 

ह । 'श्र हम लोगों को शोभन षन से युक्त करं । 


कितकण्वन्तिकीकंटषुगावोनाशिरंदहेनतेपन्तिषमेम्‌ मू ॥ 
आनोभरमर्गनदस्यवेोनैवाशार्खंमवत्र॑षयानः ॥ १९॥ 


` ` "ऋ 
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किम्‌ । ते । कृषन्ति । कीकंटेषु । गाव॑ः न । आश्शिर॑म्‌ । 
ददे न । तपन्ति । षमम्‌ । जा । नः । भर । अक्मगन्दस्य । 
वेदः । नैचाशाखम्‌ । मवध्ुन्‌। रन्धय । नुः ॥ १४ ॥ 


ह्र कीकटे अनायेनिवरिषुनपदेषु यद्रा कृतामियौगदानहोमल्क्षणामिःक्रिया- 
मिः किंफरयतीत्भरदूषानाः प्रत्युत पिितलादतायमेवलोकोनपरतिवदन्तोनाप्तिकाः की- 
कराततगावततोतवरंमानि मदन्ति नकच््तपयोगुमतीसः अनुपयोगेदरोयति-माशि- 
स्सोमिश्णयोग्वप्यः नदुहेदुदन्ति गंच घर्मवम्यीर्यकर्मोपयक्तमहावीरपत्रस्पय.अवा- 
नद्वरेणनतपन्ति नदीपयन्ति एतेनघान्नप्याचर्थमपिनोपयुज्यन्ृत्यपिसुवितेभवति प्वंकचि- 
दपदकेकणिजलुपयुक्तपताःा नोस्मम्यमामराहर नेवडंताएव कंतहिं प्रम 
्यसयदि्छणपपिमगते ममेवगमि्यतीतिवद्धापराातीतिमगन्वाधैषिक तसाः 
प्रादि मगन्दः भरकमवादिवद त्याभैभशब्देनयोतयते तस्यालन्तकुसीदिकुटस्यवेदोषन- 
माह कं देमयतत्मनवनिद्र नैनााणंनीचाधु्द्रयोनिउतादिताः शालाः पतता 
परम्परायेनसनीचाशालः शदापतयैशकेवटैःशद्विदी१त्यषरतितचरपातकदेतुत्वेनस्मरणात्‌ 
तत्यद्िनतैचाशालंद्वननोऽसम्स्यय सवय प्तेपायदधनतवनोपयु्यतेऽसमदायं 
इतद्धनंयागाष्दारातवोपयुज्यते तस्मात्त्मम्यभयच्छेतिमावः एतमर्थया्कोप्याह- 
ितिकुमैन्तिकीकेषुगावःकीकटानामदेशोना्थनिवासः कीकटाः विंक्ृताःकिंकरियामिरितिरपसावानैवचा- 
शिरदेनतपन्तिरभपरणपाहरनःअमगतदस्यनानिमग्दःकसीवीमागदोमामागमिष्यती तिचद्ातितद 
पत्यपमगन्दोयत्तकृसीदि्लीनः परमदकोवायोयमेवासिढोकोनपरतिमे्ुः पण्डकोवापण्डकः पण्डगः 
प्दतोव्रादैयत्यण्डावण्डावाणीदवतीडयतितत्स्नैनाशांनीचाशालोनीयैःशालःशालाःरकेतिए 
गिरणानोममच्त्रति्यतिेरागमन ति | आरिरम्‌ आद्ूवच्छीणतिः पि जपस्य 
पित्यादिनयिर्यदशः 1 ददे न द्वैचनस्यविकसिततवदद्िैवना- 
मावः चादिोिमोपतिननिमातः । नैचाशालं तस्येदमितयगूपत्ययः । र्य रषेण्यनतस्यर- 
बिनमोरीततमागमः ॥ १४ ॥ 

१४. है इन, अनाय} के निवासयोरय देब मे कीकटसमूह के 
मव्य मे गो तमहारे लिए क्या करेगी ? वे सोन के साय मधित 
क व दुग दान ५ करतो हे । दुध प्रदान-दरारा वे पात्र 
प ५९५ हे । हे षतवान इ, उन गोभों को तुम 
अ र प्रमात्व (अत्यन्त कुसी दिङुक) के धन का जी 

रो । हे मेघवत्‌, नीच वंञवालं का घन हरे दो 1 
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स्पदाहुिहापरवदः | सौदपकपयकमि्लनशकिता । विधा 
स्यममूतंा्नसमन्ततः । वाधिेनमिमूतसहवसीदपगाषिनः । तसतरासीवतीनाना- 
सावाजपपपतए्‌ । सवमनमाहसयदुैनमद्मयः । ङुिकनागतिःानागमिता पान्‌ | 
अयपचवद्शी- 
ससर्रीरमंतिंवाधंमानावृहन्मिमायजमदध्िद्ता । 
आसूरयस्यदुषितातंतानश्रवेदिेष्वमृतंमनुर्यम्‌ ॥ १५। २१॥ 


सस्ैरीः । अम॑तिम्‌ 1 बाध॑माना । बृहत्‌ । मिमाय । 
जमरद॑भिदत्ता । आ । सूर्यस्य । दुहिता । ततान्‌ । 
श्रव॑ः । देवेषु । अमृतम्‌ । अजुयैम्‌ ॥ १५॥ २१॥ 


जमदभिदत्तानमदमिभिःभजचिताभिमित्रषिभिःसूयोदाहत्यासम्म्यदत्ता अमतिमजञानं बाष- 
मानाषपैरीपपैष्वरूपशब्दतयासर्पण शीलावाक्‌ वृहतयमूतंयथामवतितयामिमायनमिरदेकतेति 
सैपासूयस्यदुदितावाग्ेवता देमेचिनद्रादिषु अलुर्यबयरहितग्र्‌ अय्तमर्तङ््णंभ्रोज्माततान 
सूप्रन्तातसवाहाकारवाचैतनोति ॥ नमदशनिदत्ता दाणुदानेहयस्यनिषठयांदोददरोरितिदददिशः 
तृतीयाकर्मणीतिपूषपदृतिस्वरः । अजु्यं॑ूवयोदानौ ऋदलेण्यैत्‌ बहुरंन््ीतयुलवं 
नन्ुभ्यामिल्य्तोदात्तत्वम्‌ || १९ ॥ 

१५. अग्नि को प्रज्वलित करनेवाक्ञे ऋषिरयो-दारा सूयं से लाकर 
हम लोगों को दी गई, अज्ञान फो बाधित करनेवाली, ङ्प, 
क्ब्द तथा सर्वत्र सर्पणशीला वार्‌ (वचन) भाकाश में प्रभू शब्द 
करती ह । सुं कौ दुहिता वाग्देवता इन््र आदि देवतार्भो फँ निकठ 
पत्यररहित अमूत रूप अन्न को विस्तृत करती हं । 

॥ इतिनृतीयसपतृतीयेषःपिशोवगैः ॥ ९१ ॥ 


अयपोदश्ी- 
ससपरीरभरनूय॑मेभ्योधिश्वःपाचजन्यासुकृषटिषु । 
सापष्ष्वा$नव्यमायुदेधानायांमंपलस्तिजमदप्यो ददुः ॥१६॥ 
सस्रीः । अभरत्‌ । तूय॑म्‌ । एम्यः। अधिं । श्रव॑ः 1 
पाब्॑ऽ्जन्यासु । कृं । सा । पद्यां । नव्य॑म्‌ । आयुः । 
दधाना । याम्‌ । मे । प्लस्तिश्नमदसय॑ः । ददुः ॥ १६॥ 
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सरी सत्रगप्यालकलेनसपणशीखावा्देवतापाश्चनत्याच कषु निषाद्पञचमा- 
शल्रेवणौ स्स्व पमनाुयत्‌वोलंवियततदेभ्योऽसम्यमध्यधिकंययामवतितयातूयंषिपम- 
मरत्‌ मतु तंपादयतु पठस्तिनमदरयःपडस्तयः पठिताः दीर्षायुपोनमदपनयोनयःयावाच 
सयाह्यमगहदुः अददुः पर्या पह्यपक्ादिनि्वीहकस्यसैस्यदुहितासावाक्‌ नन्यंन- 
वतरमायुरलनीवन॑वादषाना ममदुवणामव्तु ॥ पाञ्चगत्याघु॒विर्देवपञ्चगनेभ्यशचेतिवक्तन्य- 
मितिन्यमत्ययः भित्वाादुदात्तः । प्या पद्मा दिगादित्वात्‌ तित्स्वरितः । नव्यं नव~ 
शबदा्पवादितातप्वा्िकरोयत्‌ । परुस्तिनमद््मयः कर्मैपारयपमासः समासरः ॥ ११ ॥ 
१६. गद्य-पद्य-रूप से सवत्र सपं णश्चीला वाग्देवता चारों वणं तया 
निषाद मे जो न्न विद्यमान हं, उससे मिक अन्न हमे श्र दे । 
दीघं मायुबा्ते जमदग्नि आदि मुनिं ने भिस वचन को सूर्यं से लाकर 
हमे दिवा हं, पक्षो के निर्वाहक सूयं फी दुहिता, बह वाग्देवता हमारे 
लिए नूतन अन्न दान करे । 
स्थिरोगावोभवतांवीलर्ोमेषाविव्॑िमायुगंविशांरि । 
इनद्ःपातस्यददतांशरी तोररिटनेमेभिनःसचस्व ॥ १७॥ 
स्थिरौ । गावौ । भवताम्‌ । वीः । सः । मा । इषा । वि । 
बरहि । मा । युगम्‌ । वि । शारि । इन्द्रः । पातस्ये$इति । 


र्यसोयङ्ेमवभ्ृलायङशालतो नगन्तुगिच्छ्‌ ` स्थश्ादकंयुनोविशामि- 
शरङ्ानसतौति गावो गच्छतरतिगावाकधौ स्वरमवताम्‌ अरशचवीडुदोमवतु ईषादण्ड- 
खअमापिवहिं ब्यद्ोविन्ोमामवतु युगचमाविरारि विशी्णमामवतु नद्रःपातव्येपतनरीठेकी- 
छश0तेपीगरगताचतंभरयु ेगधमे जरित्र देर नोऽभि 
गयत सल तोम ॥ विमहि शरदौ विपरिते मला 
ष्ठि ध विगोढगितितपययस्यढक्‌ नितः | युगं युगरब्द्ड- 
ज्छादिषुरयायुपकर अनन्ततवेननिपातनादगुणत्वं तत्रगादनतोदा्त्म्‌ | शारि शृर्िसाया- 
भित्डमिसपम्‌ | जिम ला ॥ १७॥ 

१७. सुदास के यज्ञ मे अवभूथ करन के उपरान्त यज्ञशाला से 
जाने की इच्छा करते हए विश्वामित्र रथाङ्ग कौ स्तुति करते हं-- 
गोद स्थिर होमो, अक्ष बृढ होमो । दण्ड जिससे विनष्ट नहीं हो, 

युग निसते विजञीणं नहीं हो । पतनक्ीक 
पहले ही इ षार करे। हे अहिंसित 
उम हम रोगों के अभिमुख मागमन करो । 
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बलेहितनूरनोवल॑मिन्दरानछतसुनः । 

बङंतोकायतन॑यायजीवतेतवंहिवखदाअसिं ॥ १८॥ 
बलम्‌ । घेहि । तनूष । नः । बलम्‌ । इन्दर । अनढतश् । नः । बल॑म्‌ । 
 तोकाय॑ । तन॑याय । जीवत । तम्‌ । हिं । बल्श्दाः । असि ॥ १८॥ 


द्र नेोस्माकं तनूषु शरीरेषु बरहि नोऽसमतसंबन्धिरपवाहेव्वनछत्ुजनङत्य॒ बं 
घेहि तोकाय पुत्राय तनयाय पैत्नायच जीवसे चिरंजीवनायबङमायुिवेहि पतां दातृत्वं 
कुतहत्यतआइ-तवंबल्दाः बल्दातीतिबल्दाभषिहि सरवैयुरोकेषुप्रिद्धोऽलछं ॥ अनक्तु 
वहुमापणे अनिवहेः्ि्‌ अनतोडम्तिक्षि्‌ अनसःसकारस्यदत्वं बहेयैनादिवातसपभसारणम्‌ 
ुषव॑सनडंदइतिहकारस्यद्् छृटुपदक्ृतस्वरः । अपि दियोगाद्निदातः पिष 


पित्वादनदात्त्वेादुस्वरः | १८ ॥ नं 
१८. हे इन, तुम हम लोगों के शरोर मे बलदान करो, हमारे 


वृषभं को बलदान करो अर हमारे पूत्र.पीनों को चिरनीवी होने 

के किए वलदान करो; षर्योकि तुम बलप्रद हो । 

अभिम्य॑यस्वखदिरस्यसारमो जोेहिस्यन्दनेशिरापांयाम्‌ । 

अक्ष॑वीकोदीजितवीव्छय॑स्वमायामांदस्माद्वं जीहिपो नः॥१९॥ 

अभि । व्यय । खदिरस्य । सारम्‌ । ओज॑ः । धेदि । स्पन्दने । 

शिरापयाम्‌ । अक्ष । वीरो इतिं । वीढित्‌ । वी॑स्व । मा । 

यामांत्‌ 1 अस्मात्‌ । अव॑ । जीहिपः । नः ॥ ११ ॥ 

देइ सखदिरस्यसारं सारेणहिभाभिःक्रियते तंबदिरस्यसारमूतमाणिममितयमसव 

अभितस्तत्तस्यनिषुदाव्वीर्निपे हि स्वन्दनेरथस्यगमनेषति शिंशपायां रिरपा्यदारुनिरतिरथस्य 
फरक ओनोपेहि दार देवी दढ वीभिति जस्माभिदैदीृत हेभघ् वीयप्व॒लंख्येमब 
यद्रा अस्मान्दरकुर यामादच्छतोऽ्ादरानोऽस्मात्मावनीहिपः मापीपतः ॥ खदिरस्य 
अनिरशिशिरि्यादिाकिरव्यत्यात्ततेननिपतनादत्तोा्तः । वीत बीयतेष््त्यनि्ाया- 
पिडागमः नि्ठयापिरीतिगेठक्‌ । बीग्यल्ल आमजनितस्यावियमानत्वेनपादा दिादनिबातः 1 
यामात्‌ यप्रापणेत्यस्मात्‌अर्तस्तुुहत्यादिनामनत्ययः नित््वादायुदाचः । जीदिपः ओहाक्‌- 
त्याग ण्यन्तप्यलाञ्चिञिरूपम्‌ अक्ार्यकारछापः ॥ १९ ॥ 


१९. हि इद्ध, रय के लदिर-काष्ठ के सार फोदृढृकरो,रय के 
(कषीशम के काठको दुद्‌ करो। ह हम लोगों के दवारा दुदौृत भक्ष 


म व होलो । हमारे गमनशील इस रथ हे क नहीं देता । 


चः 
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अयमस्मान्धनस्पतिर्मचहामार्च॑रीरिषत्‌ । 
स्वस्त्यागृहेभ्यआवसाआविमोच॑नात्‌ ॥ २० ॥ २२॥ 


अयम्‌ । अस्मान्‌ । वनसपतिः । मा । च । हाः । मा । च | 
रिरेषत्‌ । सस्ति । आ । गृहेभ्यः । आ । अवस्त । आ । 
विक््मोच॑नात्‌ ॥ २० ॥ २२ ॥ 


यनमानत्मनः्ेयमाशास्ते वनस्पतिः वनस्पतिनिर्ितोय॑रयः रथारूढानस्मान्‌। 
हाः मात्याहठीत्‌ किच मारीरिषत्‌ जस्मान्माविनाशयतु किच आगृहेभ्यः यावहा- 
््वामतावदसमम्यंखसिमवतु तया आवै पन्थां यावद्रयमेगावसानंतावत्‌ 
ाविमोचनातयावद्रपयोमताश्विमोचनंतावतसवस्तिमवतु ॥ हाः ओहाक्त्यागे छि मखेष- 
सेत्ादिनासित्रोढक्‌ पुषन्यत्ययः चवायेगेप्यमेतिननिषातः । रिपिपत्‌ पिपरहिसायागि- 
तयस्यगयन्तस्यढड्चिडिहूपं द्वितीयत्वानिषातः । गृहेभ्यः अदेः गेदेकतिकः पशम्यपा- 
ङूमरिमिरितिपशचमी । अवे पोन्तकमेणि किम्‌ चतुर्यकवचनेजातोोपामावश्डा्दसः पृदधिः 
पएकादेशस्वरः || २० ॥ 

२०. वनस्पति दारा निमित यह्‌ रय हम लोगों को मत 
स्यक्त करे, मत विनष्ट करे । जब तक हम लोग गहु न प्राप्त करे, 
जब्र तक रथ चलता रहै भीर जब तक कि, अदव दिभुवत न हो 
जाये, तब तक हम रोगो का मद्धल हों । 


॥ इतितृतीयस्यतृतीयद्वाविोकीः ॥ २२ ॥ 


इरोतमिरियाया्ततोवरिष्टेषिण्यः पुराख्छविशयाम्रिष्यःुदा(लो)नामारानरिपसीत्‌ 
सनकेतनितताणेनतपि्ठयोम्‌त्‌ । दिशामितर्रिनयस्यरापेममित्रभिवीरिमशामत्‌ इमाम" 
मिापस्पात्ततऋनोवसिष्ठानगृ्वन्ति 


इन्रोतिमिबेहलाभिरनोययाच्चषठाभिमंघवञछरूरलिन्व । 
चोनोदष्टयषरःसस्प॑वीटयमुद्ष्मस्तुपराणोजंहातु ॥ २१ ॥ 
इन्र । । बहुखाभिः। नः । अय । यात्‌ष्ठाभिः । 
ध्वन्‌ । शुरं | जिन्व॒ । यः । नः । डेट । अधरः । सः। 
पदी । यम्‌ । ॐ इतिं । दिम्मः। तम्‌ । ऊ इतिं । प्राणः । 
जहातु ॥ २१ ॥ 
प्रस्य 


नयताना र शोभव्सरमिम- 
बरत हेगमवनषगवनित्ध नयातिम्केयात्‌ यातयतपभकमो यातयतीतियात्‌ उपा 
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ुगितिशसोढक््‌. यातःशतून्दएतोनोऽस्मानतिमिस्तदीयामीरक्ामिर्भिच श्रीणय कौट 
शीभिः बहुखमिधदीभिःरेष्ठमिभरास्यतराभिः अय शपति नोऽत्र अस्म- 
दवयाममीरिकोति सःअधरोनिृटःसन्पदीष्ट॒पततु वयंच यमद्व्मतमुतद्ेयाणदेदम- 
धयवौमानःपवृततषीयुः नहात पियन्त उशब्ौपूकौ ॥ ९१ ॥ 
२१. हे शूर, है घनवान्‌ इन, हम लोग अवूर्भो के हिक ह 1 

हम रोगों को तुम प्रभूत भौर शरेष्ठ भभम दानारा सन्तुष्ट फरो | 

जो हम लोगो से हेष करता हं, धह निकृष्ट होकर पतित हो । हम 

ल्लोग जिससे देष करते है, ऽते प्राणवायु परित्याग फरे । 

प्रशुंचिदित॑पतिशिम्बुरंचििव॑शचति ॥ 
उखाचिंदिनद्रयेषंन्तीप्रय॑स्ताफेनं मस्यति ॥ २२॥ 


परशुम्‌ । चित्‌ । वि । त॒पति । शिम्बलम्‌ । वित्‌ । वि । 


वृश्चति । उला । चित्‌ । इद्र । येषन्ती । मर्य॑स्ता । केन्‌ । 
अस्यति ॥ २२॥ 


हे पर्भित्‌ चिच्छव्दङपमाैः ययापरुकााप्रतोबितपति शिता 
पयु्तोमवति एमदीयद्रेटावितपु रिम्बंचित्‌ शल्मीड्ुमंययाअनायासेनविदृशचति 
विच्छिद्यते एवं स्द्ेटादृश्यति विच्छिन्नावयवोभवु _ यस्ता प्रहतायेपन्तीखवन्ती उला- 
चिरस्थायव सद्ेटामदीयमन्र्ाम्यनप्रहतःनफेनमस्यति पेनपराददविरठु ॥ २९ ॥ 

२२. हे इन्र, जेते कुठार को पाकर दृक्ष प्रतप्त होता हवस ही 
हमारे घबु प्रतप्त हों । शाल्मली पुष्प जैसे मनाया हौ षुस्तच्युत हो 
जाता हे, वसे ही हमारे इवं के अवयव विच्धित्त ह । प्रहत, जल 
सावी स्याली (हाड) पाककाल मे जसे फेनोदुगीणं करती हं" वंस, ही 
नेरी मन््रसास्यं से रहत होकर शन्‌. मुख दारा फनोदूीणं करे 1 

नसाय॑कस्यचिकितेजनासोलोधंन॑यन्तिपशुमन्य॑मानाः ॥ 


[3 


नावाजिनंवाजिनांहालवन्तिनगं दुरो अथव नयन्त ॥२३॥ 
न । साय॑कस्य । चि 


किते । जनासः । लोषम्‌ । नयन्ति । प । 


मन्य॑मानाः । न 1 अवौजिनम्‌ । वाजिनौ । हासयन्ति । 


न । गर्दभम्‌ । पुरः । अश्वत्‌ ॥ नयन्ति ॥ २३॥ 
पुरा त दवोमपपितिानदोनिनिधमभरिवता डीव 
वसानक्ञारिणोविश्वमिलस्यमन्रगणसाम- 


` ग 
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मानाः पुतनिपातः पडुर्पानाः पञवनमतयमाना- एतेनयन्ति अदध्व 
स एससार्देविहदरोवष्ेमयासहसरिठनाहंतीतिषकरोति नावानि- 
निति अवाभिनं॑वाचामिनोवानिनः सैः तद्विक्षणंमूसेनेवामिनाागीशाः नहा. 
यन्ति हा्यापनङषनति तेनघहनस्ैनतह्यधैः तयागदैमरासमम्‌ अधातय; पुरस्ता्नयन्ति 
एवमेवविररोवषिषठोनमयासपुमीशत्यषैः || २३ ॥ 

२३. वसिष्ठ के भृत्यो को विदवामितरं कहते हे--हे पुरुषो, अवसान 
करनेवाते विश्वामिव्र की म-सामध्यं को तुम लोग नहं जानते हो । 
तपस्या का छषय न हो जाय, दसी लोभ से धुपचाप वंठे हए कफो पश 
भानकरकञेजा रहे हो! वषिष्ठ मेरे साय स्पर्धां करने के योग्य नहीं 
हः क्योकि प्राज्ञ व्यति सूरं ष्यति फो उपहासास्पद नहं फरते 
है; भव फे सम्मुख गरवभ नहीं साया जाता ह । 
इमडंन्रभरतस्य॑पुत्ाअ॑पापित्वचिंकितुनरषित्वम्‌ । 
हिन्वन्त्यश्वमरणंननित्य॑ज्यावाजंपरिणयन्त्याजौ ॥२४।२३॥ 
इमे । इन्दर । भरतस्य । पतरः । अपशपित्वम्‌ । चिकितुः । 

न । शर्पितवम्‌ । हिन्वन्ति । अश्व॑म्‌ ॥ अरणम्‌ । न । नत्य॑म्‌ । 
उाश्वाजम्‌ । परि । नयन्ति । आजौ ॥ २४॥ २३॥ 
हेह्द॒ मततस्यपाः  मरतवरयामेिश्ामितराभपपिलमपगमन म्यः चिकितु. 
नत्ति भगमनंननानत्ति शिषटःसहतपापगतनीस्वि- ्रमणाएवतहत्य्ः भपरिि आनौ 
दनितशनमणन  भरिमिषठम्यधंिचत्ति प्रेरयन्ति तत्जयावान- 
बठरिणयत्‌ बमदित 


४ 
२४. हि इ, भरतवंशीय ८. सपगमन (पार्थ) 
(नते है, गमन (एकता) नही मानते है अर्थात्‌ दिष्टो के साय उनकी 
संगति नहीं हं । संप्रा ने सहन शब कौ तरह उन लोगो कै भरति वे 
अड्व भरण करते हँ गोर धुर्धारणं करते हें ॥ 


॥ 4 


पश्चेनुवकरेनसूक्तानि (^ 
र ० -देहमिको्ोत्र.मनापतिि 
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सृक्तेमयमा- 
इमंमदेविदच्यांयशूषं श ्वत्छ्ईडयांयपरज्॑ः ॥ 
गृणोतुनोदन्यभिरनाकेःगुणोलवभिदिन्यैर॑ सः ॥ १ ॥ 


इमम्‌ । म॒हे । विद्यय । शूषम्‌ । राशव॑त्‌ । छतः । ईवयांय । 
भ । जभ्रुः । गृणोतुं । नुः । दम्यभिः । अरनिः । शृणोतु | 
अभ्निः । दिव्यैः । अज॑स्रः ॥ १ ॥ 


महेमहतेविदय्यायविद्ेयजञेमन्येननिष्पायमानायरैब्ायवःसतत्यायाश्नयेशपलकरमिमं 
स्तोम॑शखत्छृतःमूयोमूयशरनभरुः परमरन्ति भरकेणषाग्यन्ति उचारयनतीत्यपैः सेषनन्येभिः 
परेषांदमनङुरकमगृहेविथमानैवी अनीकैस्तनो भुक्त सन्‌ नोऽप्मदीयमिमेलोतरगोत॒ ददि 
विभैततेनोभिरजलनोनिरन्तरंुक्तिःइम॑तोत्रशणोत॒ शधक्ृतब्यायप्रनभुरितिघ्ानामेषेनं 
तचयैषठयेपमयतीतित्ा्मणनुसारेण । महदादिगुणविशिषटाययनानायममि्नभः पररन्यूलि- 
जइतिवान्या्येयम्‌ उततरोचैःपमानएव ॥ विद्यय तत्रमवह्भभवेछन्दसीतियत्‌ तितस्वरः । 
ईड्याय ईडव्देत्यादिनावृत्तवम्‌ । द्येमिः ततरषाुरितिथत्‌ यतोनाषह्यायुयात्त्वम्‌ | दिव्यैः 
दिवमतीय्येन्दकषिचेतियपत्ययः | अनल्लः जलुोक्षणे नमिकम्पीत्यादिनाताच्छीशिकोरप्यः 
ननासमसितस्यस्व्‌ः ॥ † ॥ 
१. महान्‌ यत्त मे मरषन-ढारा निष्पाचमान भीर ॒स्तुति-गोग्य 
भगिनि के उदेश्य से यह सुखकर स्तोत्र वारम्बार उच्चारित होता हे 1 
अग्नि गृहु मे विद्यमान होकर तथा तेजोविषिष्ट होकर हमारे इस 
स्तोत्र को सुने । दिष्य तेज से निरन्तर युक्त होकर अग्नि हमारे इस 


स्तोत्र को सुनें । 


अयद्वितीया- 


महिमहेदिवेअं्चापुथिव्यैकामोमडच्छश्ररतिप्रजानच्‌ । 
ययोहस्तोमेविदये देव संपर्ववो मावय॑न्तेतचायोः ॥ २ ॥ 


महि । महे । दिवे । अ । पृथिव्यै । काम॑ः । मे 1 इच्छन्‌ । 
चरति । भश्नान्‌ । ययोः । हं । स्तोमे । व्िदयेषु । देवाः । 
सपर्य । मादयन्ते । सचां । आयोः ॥ २ ॥ 


१ = व्रा १,२८॥ 
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दसतोतः मेमहत्येदवयुक्देवतायैमहतयशभिञयैवमहि महत्मनानसमकर्ेणदेतापाम्य 
त सवीन्मोगानिच्छन्प्वरति सेनवत मायो्नु्य- 
स्यविदयषुेषुययोय वायव्यो ्तमिप्ोत्ेसपयैवःपूनाकामदेवाहनद्रा्याःस्तोतारोवासचामाद्यन्तेह 
सहमादाततिलढ॒शयिव्यै उदात्तयणरूतिविमक्ततदात्तवम्‌ । सप्यैवः स्पयामिच्छतीतय्े 
इपक्यच्‌ ॥ ९ ॥ 

२ है स्तोता, महती ध्यावापृथिवी फी सामथ्यं को जानते हए तुम 
उनकी अर्चना फरो । मेरा मनोरथ सम्पूणं भोग का इच्छुक हं, सरवे 
वबतंमान हे । पूजाभिलापी देवगण सम्पूणं मनुय के यज्ञ मे द्यावा-पूथिवी 
के स्तोत्र करने मे मत्त होते हे । 
युवोकरतंरोदसीसत्यम॑सतुमहेषुणंःसुवित्तायपरभूतम्‌ । 
इददिविनमोअरपृषिव्यैसंपयामिप्रय॑सायामिरतर॑म्‌ ॥ ३ ॥ 
युवोः । ऋतम्‌ । रोदसी इतिं । स॒त्यम्‌ । अस्तु । महे । सु । 
नुः । सतिताय॑ । अ । सृतम्‌ । इदम्‌ । दिवे । न्मः । अप्र! 
पृथिव्यै । सुपयामि । भय॑सा । यामि । र्नम्‌ ॥ ३ ॥ 

हेदी यावाधिनयो उवोधेवकतमनृरेसयसत्वथयाैम्त॒ युबानोऽसमक॑मदेमह- 
` तेभताया्बुदयाययजञसमात्यथयष्मूतमवतं देरमे विव्यनयैव इदनमेोऽप्त॒ भयघ्ा 
इविगेननेपयोमि _परिकरामि रलसतमपंयामि याते यातिवा्कमो ईमहहत्यादि- 
पृषचततवात्‌ ॥ चु संहितायांुनहतिषतवम्‌ । नः संहितयानश्षाुत्योरुम्रतिगलवम्‌ । 
विताय _ गतो  अभिकरणेक्तः शोमनंगमयोसिनितिषवितं उवमदेशश्छान्दः | 
यं मोर बहकछदीयगेडकिहं रा छाचेडचगोियेतििजेडस्‌ निवातः । 
दत धरे नमसततत्यदिाची । पयि करादिपरिरवौति भयत्वरः । यामि 
याशि वाक्यमदाव्निगातः | ३ | 

४. हे धावा-पूथियी, तुम्हारा शरत (अनृशंसता) धयायं हो । तुम 
हमारे महान्‌ यज्ञ की समाप्ति के लिए्‌ समरं होमो । हे मग्न, चयुलोक 
सर पूविवी को नमस्कार हे । हधितक्षग मस से म परियां करता 
ह, उत्तम षन फी याचना करता हे। 
उतोदिवा वयां विविद्कतौवीरोदसी सत्यवाचः 1 
नरश्विदासमिये शूरंसातोववन्दिपृयिविेषंदानाः ॥ 8 ॥ 
उतो इति। हि । वाम्‌ । पूव्यीः। आशव | ऋत॑वरी इ्यतेश्वरी । 


रोदसी इति । सुलयध्ाच॑ः । नर॑ः । चित्‌ । वाम्‌ । सम्‌ । 
सूःसततो। ववन्दिरे । पृथिवि । वेविदानाः ॥ ४ ॥ 
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उतोमम्बि देकरतावती ऋतंसलद्रलौ रोद चायाय पूः पर्वभवाशुरा- त 
तनातवावोमहपेयः वायुवाम्यमाववे दिततमपेधितमध्ेभरेलढ तया हिवि शूरसातौ 
दराणांसातिलोमोयसििनतसिन्समिथे संगमननिभिरुदधे नरधिद्यतनामवभ्याः बाुवयोीहाल्े 
वेषिदानानाननतः अतः धावाभि्यौवबन्िसवनि || आविष िदरूलभह््ययमुमयपदी जिटि 
इरोरहतिरहत्यदेशः सहदपेतय्रसहेतियोगविमागादामसहसमासः 
यक्प्रत्ययः + :॥४॥ क 
४" है सत्ययुक्त चयावा-पूथिवी, पुरातन सत्यवादी महाधियों ने तुमसे 
हितकर यथं (अभिलषित) प्ाप्तक्षियाथा । है पृथिवी, ुदधमें 
जानेवाजे मनष्यगण तुम्हारे माहात्म्य फो जानकर वुम्हारी बन्दना 
करते हं । 
को्द्धवेदकडहप्रवोचद्वांभच्छपय्या‡कासमेति । 


इ॑श्रएषामव॒मासद नि परषुयागु्चुरतेषु ॥ ५ ॥ २४ ॥ 


कः | अद्धा । वेद्‌ । कः । इह । भ । वोचत्‌ । देवान्‌ । अच्छं ॥ 

पथ्यां । का । सम्‌ । एति । दर । एषाम्‌ । अवमा । सदसि 1 

प्रषु । या । गुह्येषु । बतेषुं ॥ ५॥ २४ ॥ 

कोवामद्धा सत्यमूतंतादशमरथवेदेति कोवा इहास्मिन्रातमरथवोचत््वीति किंतदुच्य- 

ते-देवानच्छामिच्छ्य कापय्या पयिसाधुःसमीचीनःकोमागैःपमेति सम्यक््रामोतीतिके- 
नमारगेणदेवतास्तैयितव्यातिहभम्नकश्िलानाति नकोपित्रवीति वितेदेवावियन्ते बाद 
पित्याह -पमादिविस्मिताानकतरत्पाणमेवानामवमा  अपोफुलानिसांिस्यानानदेदर्यनते 
तयापि पोपूतमेषुगुेषदुचनषुरोषकमैस्ठनु्िेदच यायानिदिषिवषयानानिढम्यनते तत्रं 
कोमागइतिवेदमन्तरेणनकथिजानातीत्यमिमायः ॥ अद्धा स्वराऽफोदात्त्वेनपटिततवादन्तो- 
दात्तः । बोचत्‌ बूमूहयक्तायंवाभि डि दुमोषविरितिवच्यादेशः भस्यतिवकतिल्यातिभ्यरति 
डरडदेशः पचउमितयुमागमः निमातः ॥ ९ ॥ 

५६. उस सत्यभूत अथं को कौन जानता हं 7 कौन उस्र जाने 
हए अथं को बोलता हं । कौन समीचीन पय देवतां के निकट के 
लाता हं । देवगण के अधःस्यान अर्यात्‌ युलोकस्थिषत नक्ञतरादि देले 
जाते हे । बे उक्छृष्ट मौर दुल बरत मे वस्ति करते हे । 

अयपी- 
कविनृचक्षंभमिषीमचष्टतस्ययोताविधृतेमदंनती । 
नानाचक्रातिसकनंयथविःतैमानेनुकर्तुनासंविदाने ॥ ९ ॥ 
१९ 
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कविः । नूश्वक्षः । अमि । सीम्‌ । अचष्ट । ऋतस्यं । योना ॥ 
विधुते इति वि्भते। मदन्ती इतिं । नाना । चक्राते इतिं । सर्नम्‌ | 
यथा । वेः । समानेन॑ । क्रतुना । संविदाने इतिं स॒म्‌ऽ्विदाने ॥ ६॥ 


कनि-कतद्सी कृचहाः रणा द्रास्धः सीमेतेधावापृथियौमम्यचष्ट॒स्वैतःरयति 
ऋतस्ययोनानरुस्यस्थानेऽन्तरिषमदनतीहष्यनतयौविधरतषतमस्याओपधयः जलमसुष्याहत्ेव- 


विषरोगेतेसमनेन ८ समानमेतटुदकयुैयवचाहमिः । मूरमिपभन्यामिन्वन्तिदिेनि्वन््यगन- ` 


येति । प्रसपरणाख्येनैकेनक्तुनाकमैगासंविदाने परसपरकमलप्रते ते धावापथि्यौ 
नानापूषमतषदन्ानचकरति तयाचश्युतिः इमोवैखेकोहात्ता त्यत मिति । तदन्तः 
ययाःुायंनानामवतितद्रत्‌ || जबषट॒चिर््यक्तायावाचीतयप्य ठडि स्कोःसंयोगाचो- 
रितिककारलेपः निषातः । विदाने विद्ानह््स्यषमोगमीत्यादिनाात्म ` पदेरानच्‌_ 
जित्तततोदूत्ः ॥ ९ ॥ 


६. कवि, मनृष्यों के द्रष्टा सयं इस चयावा-पृथिवी को सर्वत्र देखते 
हं ॥ जल के उत्पत्त-स्यान अन्तरिक्ष मे हषकारिणौ, रसवती ओर समान 
कर्मोढारा परस्पर एर्यभावापक्ना द्यावा-पुपिव्ी पक्षियों के धोसलों 

करौ तरह पृथक्‌-पृथक्‌ नाना स्यान को अधिष्त कुरत हं । 


अयसप्तमी- 


समान्यावियुतद्रेन्तभुवपदेतंस्यतुर्जागरूके । 
उतस्वसारायुवतीगव॑न्तीआदुलुवातेमियुनानिनामं 1७॥ 


समानया । विते इतिविश्ुत । दुरेज॑न्ते इति दुरश्अन्ते । धरुवे । 

षदे । तस्यतु । जागरूके इति । उत । स्वसारा 1 युवती इतिं । 
भव॑न्ती इति । आत्‌ । ॐ इति ।दुवाते.इति । मियुनानि । नाम॑॥७॥ 
समान्या समाने परस्पीणना्येनकैणा देकमतयोति वियुते वियुग्यवतैमानदृरे- 
क न्तके अबिनारित्यो ते यावापृथिव्यौ जागरूके नागरण- 
वे जविनाशिनदन्तरडितस्युः तषठतः उपव युवती नियत्य लारा 
व पएक्मादालनोनातएतिमवन्तीतस्पतुरित्यन्वयः आदु ` अनन्तरम्‌ उपूरणः मिथु 
नानिवदवनिनमउरवीपखी रिददीपरोदितहयादीनिामानदाति ते परत्परूतः 


„ १ संन दददे पदेन १.२५ 
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करणिकभययः उतयविम्द्ाममिथीवपषिः =, ॥ समान्या दः 
गितिपिभकेोदेशः । दृरेमनते इण्रातौ द्रीणोधेपयेतिलप्रलयः पतोर्यप् श 
कलोपः दृोपरतितीषैः अन्तरव्दोमरिहीलादिनातत्रलयाततः ` ` खषयुमनिव- ` ` 
जीरिः ह्नताितिखम्यामकल्‌ पूपदस्वरः | नागल जार ~ 
सयरथेनागर्कदतयक्षमत्ययः परत्ययस्वरः । स्वारा नपटस्वल्ादिभ्यरतिीपूतयिवः ॥ ७ || 
७. परस्पर प्रीतिपुक्त कमं -दारा एकमत भप्त, वियुत होकर धरते. 

मान अधिनारिनौ धावा-पृथिवी नागर णी होकर अनश्वर जन्तरिक्षमे ` 

नित्य तरण मगिनीद्रय की तरह एक आत्मा से जायमान होकर ठहरो 

ष । बे दोनों मापत मे द (मिथुन) नाम भनिहित करती ह॥ 


विग्ेदेतेजनिं मासंविंविक्तोमहोदेवान्वि्न॑तीनव्ययेते । 
एजंद्ुवंप॑तयतेविश्वमेकंचरत्यत्रिविषुंणंविजातम्‌ ॥ ८॥ 


विश्वा । इत्‌ । एते इतिं । जनिम । सम्‌ । विविक्तः । महः । 
देवान्‌ । बिभ्रती इतिं । न । च्येथेते इतिं । एज॑त । ध्रुवस्‌ । पत्यते । 
विश्व॑म्‌ । एक॑म्‌ । चर॑त्‌ । पत॒त्रि । विषंणम्‌ । वि । जातस्‌ ॥ ८ ॥ 
पतेचावापूथिन्यौ ्रि्े्निम सवोण्यपिमूतनातानिसंनिविक्तः जवकादरव्‌निनतं- 
विमज्यकररुतः किंच महोमहतोदेवानि्रसूयोदीन्परिुदरपवतावी्विम्ती मिभ्ाणे अपि 
नन्ययेते नलिधिते कंच एनजङ्गात्कं रस्यावरात्मकेच॒ विशवनगदेक्यानंूथवीमेव 
पत्यतेऽभिगच्छति तथा चरचबलपनातंच पतभिपदिनावंन विषुगविष्वूनानारूपम्‌ अन- 
येल्येषितिष्ठते उपगवशाययोग्यकरियाध्याहारः ॥ विविक्तः विचिरयमाे जुहोत्यादिः 
निवातः । बिभती इ्नूषारणपोषणयोरिल्यस्यरातरि नाम्यस्ताच्छतुरितिनुममावः म्स्त 
स्वरः | एजत्‌ पलृकमपे शतिर । पतयते पदगतो विवादिनी दतास्यतकार्य- 


त्ययेननिषातः ॥ ८ ॥ 
८. यह चावा-मूचिवौ सम्पूणं भौतिक वस्तु को अवकाका-दानारा 


विभक्तं करती ह । महान्‌ पूर्य, इन्र आदि गयवा सरित्‌, समुद्र, पवेत ~ 
मादि को धारण करके भी ष्ययित नहीं होती हं 1 जङ्गमासमक मौर 
स्यावरास्मक जगत्‌ केवल एक पूथिवी को ही प्राप्त करता हं । चञ्चल 
पलु मौर पक्षिण साना ङूप॒ होकर ्ावा-पुयिवी के मष्यमेही 


र 
प ायमःततुमिन ॥ 
देवासेोयत्र॑पनितारएवैररौपभिवयुततस्युरन्तः ॥ ९ ॥ 
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सनां । पुयणम्‌ । अधि । एमि । आरात्‌ । महः । पितुः । 
जनितुः । जामि । तत्‌ । नः । देवासः । यत्र । पनितार; । एवैः । 
उरौ । पथि । विश्डते । तस्थुः । अन्तरिति ॥ ९ ॥ 


हेचौः महोमहत्याःपितःसैस्वपाङ्यि्याः जनितुभैनयित्रयाः तव सना सनातनं पुराणं- 
पषैकमागतेनोऽस्माकंयदेतजामिलं स्वमकस्माजातमितियैषिनीमवति तादशं मगिनीत्वं 
तदारादघुना अ्येमि स्मरामि दिवःपरतृतेननयितृतवेमल्वशे यो पिताननितानाभिरेति । 
यत्रयस्यांदव्यन्तेष्ये उरौविसतीर्ेयुते विविक्ते पयि नमि पनितारवा्तुवन्तोदेवासोदेवाः 
पवेगमनसाषनेःसखेःखेवीहनैःपहिताःसन्तस्तस्थुः ततरस्थितदेवामदीये्ततेशवण्न्तवितिमावः | 
युयणं पराा्दातरषिकाथे सायंचिरमितिरयुमत्ययः पुराणपोकतुत्रा्मणकल्ेषवितिनिपातना- 
ुढमावः निपरतनदिवान्तोदा्तलम्‌ | एगि -इक््मरणे अदादिः टिप निवातः । विउते व्येन्‌ 
तुन कर्णिः यनाधिलातसमसारणं गतिरनन्तरतिगतेपतिस्वरः । तस्यः ति्ठतेड- 
वहसि यतरयोगादनिषातः | ९ || 

९ है चौ, तुम महान्‌ हो, तुम सवका जनन करती, हो ओर 

पालन करती हो । तुम्हारी सनातनता, पूवं कमागता आर हम रोगो का 

नन्व सब पुक्‌ से ही उत्पन्न हुभा ह । यो भगिनी होती हं । हम 

कमी उसका (भगिनी्व का) स्मरण करते हँ । द्युलोक मे, विस्तीणं 

भीर िदिकत आकाश मे तुम्हारी स्तुति करनेवाले देवता अपने वाहनों 

के सहित प्वित ह । वहां ठहरकर वे स्तोत्र सुनते हे । 

अयद्शमौ 


इमंस्तोमंरोदसीप्रन॑बीभ्यद्वराःगृणवन्नप्िजिद्भाः । 
भित्रमाजोवरंणोयुवानआदित्यासं कवय पप्रथाना १०॥२५ 


शणवन्‌ । अभिश्जिहाः । मित्रः । समराज॑ः । वरणः । 


। इमम्‌ । सवनम्‌ । रोस इति ! म । ठवीमि । ऋदूदरः । 
। उतनः । आदित्यास । कवयः । यानः ॥ १० ॥ २५॥ 


हि~. 
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श्रणन्‌ तदिद्॑तोवररणन्ु ॥ शरणवन्‌ शभवगहतयतयेव्यडागमः । अग्रगाः विच 
ऋादित्वावनतोवत्तलम्‌ । पप्यानाःभरथप्रयाहृ्य्यकाननिर्पंभितवादन्तोदाः || १० ॥ 
१०. हे च्ावा-पूथिवी, तुम्हारे इस स्तोत्र का हम अच्छी तरह से 
उच्चारण करते हं । सोम को उदर में धारण करनेवाते, अग्न 
रूपौ निह्लावाले, भली भाति दीप्यमान, निस्य तरण, कवि, अपने-अपने 
कमं को प्रकट करनेवाले भित्र भादि देवता इस तोत्र को सुने 1 


॥ इतिततीयसवततीयपवरोवगैः ॥ २९ ॥ 


दिरंण्यपाणिःसवितासुंजिद्वसिरादिवोविद्येपत्यंमानः ॥ 
देवेषुचसवितःशोकमश्रेरादस्मभ्यमासुवसवतांतिम्‌ ॥ ११ ॥ 


दिर॑ण्यश्माणिः । सविता । सुशजिहः । त्रिः । आ । दिवः । 
विदथे । पत्य॑मानः । देवेषु । च । सवितरिति । छोकस्‌ । 
अश्रः | आत्‌ । अ्मम्य॑म्‌ । आ । सुव । सवैश्तातिम्‌ ॥ ११ ॥ 


1 इनिः  शोमनवाद्‌ 
सविता विदयते तिः भिषसपमषदिषोनमढःपकाशायापत्यमानःआागच्छनमवतीपिरोषः परो- 
धःभत्यहः देसवितःतवदुतोतूषियमानंचछेकं -छोक्यतेऽेनतिकछेकमस्तो्ै तवरः 
हिव भादनन्तरं  सैतातिसमपितंफरपसमन्यमाव भर ॥ हिरण्यपाणिः हिर 

णय्यय्ोबहषानि्फि--हिकामयतमायन्यमानमितिवादितेननननतयादन + ॥ 


णय्यय्ोबहषानि्फि--हिकामयतमायन्यमानमितिवादितेननननतयादन 

पागिदबहषनिषवि् पागिभगायोूलेमणदति । इथेगतिकात्योः हतेः कन्यन्‌ 
हितेतकत्यय्‌ हि्ययगोदेरोपातोः  नित्ादाधुदा्त न ॥ पय 
च त विध म तो चिः । सि 


बहुंछनदपीतिशपोडच्‌ 
सवातत स्वरथकोङिसवरः ॥ ११ ॥ 
११. दानायं हिरण्य को हाय मे रखनेवाके, सोन वचनवाले 


सविता यज्ञ के तीनों सवनो मं भाक से मते हं 1 हे सविता, तुम 
स्तोताभों के स्तोत्र को प्राप्त करो । इसके अनन्तर, सम्पूणं, 
अभिलवित एक को हम रोगां के लिए प्रेरित फरो । 
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अदद्राद्सी 


सुकतसुपाणिः स्वरी तावदिवरत्व्टाव॑सेतानि नोषात्‌ ॥ 
। वै अध्व॒रम॑तष्ट ॥ १२॥ 
पषण्वन्तंऋमवोमावयष्वमूषवपरावाणो षव 


सुश्छृत्‌ । सुश्ाणिः । स्वध्वान्‌ । ऋत्वा । देवः 1 त्वष्ट । 
अवसे । तानि । नः । धात्‌ । पूषणवन्त॑ः । कऋरमबः 1 
मादयध्वम्‌ । उर्श्मवाणः । अध्वरम्‌ । अतष्ट ॥ १२ ॥ 


सत्‌ सुुनगतःकती इपाणिकल्यागपाणिः स्ववानवनवात्‌ ऋतावासतयसंकल्पः 
सवषटदेवः तानियानयस्माकमपेषितानि अवसेरषणायनोऽस्मम्यंषात्‌ ददातु ऋमवः उरुमा- 
न्ती देकः पूतः पष्ासदितयूादयनम्‌ जसमतबनमदननहारत अतव 
आवाणः शमामिषवाभयतमावाणःसत्त-कतवनदममसदीयमष्वरमतषटाु्व्‌ || अतष्ट 
सकमूलकमनुकरणे उदि्तकत्रदमावः पोपतठीतिरिोडोपः स्कोःसंयोगायोरितिक करणप 
बहुभनस्यकवननशाचपम्‌ | १२ ॥ 

१२. सुन्दर जगत्‌ कै कत्ता, कल्याणपाणि, घनबान्‌, सत्यसङ्खल्प 
इवष्टदेव रक्षा के छिएु हेम लोगो को सम्पूणं अपेक्षित फल प्रदान करे । 
हे उभुमो, पुणा के सहित तुम हम रोगों फो धन प्रदान करके हृष्ट 
करो । वरयोकि, सोमाभिषेक के किए प्रस्तर को उत्तोतन फरनेवाते 
ऋत्विक ने यह्‌ यज्ञ फिया हं । 


विदु्रपामरत॑ष्िमन्तोदिषोमरयजितजां त्यासः । 
सरलतीशृणवन्यनियांोषातएिसहवीरतुरालः ॥ १२ ॥ 
विचयुवयाः । सरत; । टन; । दिविः। मयः | 
ऋतध्न॑ताः। अयासः । सरस्वती । दृणवन्‌ | य्॒चियासः । 

धात॑ । रयिम्‌ । सहध्वम्‌ । तुरासः ॥ १३ ॥ 


५ मनु्यम्योदितावा ऋत 
नाताः उद्काचवाद्परादु्ताः 
दान पोदमदीगगोप्गन्‌ = 
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मरुतः सहवीरं पत्रसहितरिषनेषात अप्मम्यभत्त || धात ॒दषतिलौटि बहडंछदसीविश- 
पोक्‌ त्नघनयनाशेतितवादेश- पादादिलादनिबातः तपःपित्नाददा्त्ेभादु्वरः । हराः 
तुरत्वरणे इगपहक्षणःकः ामभितत्वानिातः ॥ १६ ॥ 

१३. चोतमान रथवते, आयुधवान्‌ दीप्तिमान्‌ शत्रुओं के विनाङञक, 
यज्ञेत्यन्, सतत गमनकील, यज्ञाहं मद्द्‌गण भीर वाग्देवता हमारे इस 
श्लोत्र फो सुने । है स्वराम्विति मरुद्गण, हमे पुत्रविश्िष्ट घन 
बान करो । 
विष्णुस्तोमांसःुरुदस्ममकौभग॑स्येवकारिणोयामंनिग्मन्‌ 1. 
दरुक्रमःककुहोयस्यपूर्वीनेमंधन्तियुव॒तयो निनीः ॥ १४ ॥ 


विष्णुम्‌ । स्तोमसः । पुरश्स्मम्‌ 1 अकौः । मभ॑स्यश्व । 
कारिणः । याम॑नि । ग्मन्‌ । उष्मः । ककुहः । यस्य॑ 
पूर्वीः । न । मुनति । युवृतय॑ः । जनित्रीः ॥ १४ ॥ 
स्तोमास्तूयन्तेएभिरितिस्तोमाःस्तोतराणि अकरौमभैनीयानिरा्यणिचमगस्येवषन- 
स्कारिणः कणीवत्यितानितानियामनिसत्तततायमानेऽसि्य्े प्म बहुकगौणं 
यद्व चदत्यतिउप्षपयतीतिपुदस्मः तं विष्णु देवं भन्‌ गच्छन्तु पूवल्यः जनितः सवै- 
स्यननयिष्यः युवतयः परमरम्ीणीकङुहःरस्क्न्िरि्तारयनिककुमोदिशः . द्रा 
क्ठनच्छ्यारः उ्ताएवहिदिशोहमेम्यमानासिटनति = पतादिेयत्यमणोपं 
नमन्ति नहिसन्तवष्णुरलकमः उकमहान्कमः पादवहेोय्यसः निदिता पेन 
वदन्वनगदाक्रन्यातिष्ठत | मन. गगर मनेषसेत्यदिनाधक, । क्कमः पृेदए- 


दितादरपस्वरषिदधिः ॥ १४ ॥ 
(५ क हैतमूत यह स्तोत्र मौर मचंनीय शस्त्र, इस विस्तृत 


यज्ञ मे, बहूक्मा विष्णु के निकट गमन करे । सबकी जनयित्री मौर 
परस्पर भसङ्र्णा दिशाये, जिस विषु को हसित नहीं करती 

हे, बह विष्णु उरविकरमो हे । त्रिविक्रमावतार भएकही पैरसे उन्दोनि 
ह््पूणं जगत्‌ को आाकरान्त क्षिया पा । 
इनरोिगवोविषःपत्य॑मानडुमेआपंमररोद॑सीमहित्वा । , 
परन्दरो्दाषुष्णयेणःतगृम्यानभाभ भूरिश्च १५।२६॥ 
इन्द्रः । विधैः । वीः । पत्य॑मानः । उमेइतिं । आ । पप्रौ । 
रोद इति 1 महिश्ला । पररः वृत्रा ।पृष्श्सेनः । 
समशभ । नुः । आ । भुर । मूर । पशवः ॥ १५॥ ९९ ॥ 
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विधिः सामयः पत्यमानः प्रापयमाणःसदनद्रः उमेरोदसीधावाृषन्योमहितवा 
स्वकीयेनमदिन्नामफौ पूरयामास रोपःभत्य्षकृतः पुरनदरःशदुपरादारयिता वृत्रहा ृत्रस्यहन्ता 
धषुषेणः परामिमवनशीलसेनोपतः समरद्रणहतयधैः स्वपः पदलसंगृम्यसंगृह्य॒नोऽस्म- 
्यमूलिनृतयपामवतितया आम्र देहि यद्वा पश्वपरोमूिवहुवन्पयश्चयच्छेति ॥ पुरन्दरः 
दतरिाणे्यस्यपरव्देउपप्ेपःसमैयोीरिसहोरितिलचपत्ययः वाच॑यमपुरन्दरौचेतिनिपा- 
तनालूषपदत्यभमागमः वित््ादनतोदाचः । पूष्ुषेणः पूैपदादितिरंहिता्यापत्वं यदाप 
तदा रगास्यामितिगलम्‌ । संगम्य अयमि स्यानिक्डावात्सप्सारणं हयहोभिर्ठ्दसी- 
तित्वं भ्तीतिप्तयातपवस्योदाततत्म्‌ । -पलवः पदयराब्दात्शसः जादिपुखन्दसिवावचनमि- 
तिवदीषोमावः ॥| १९ ॥ 

१५. सकल-साम्य-सम्यन्न इन्द्र ने द्यावा भौर पृथिवी दोनों को 
महिमादार पूणं फिवा ह। शत पुरौ को विदौणं करनेवाले, वुत्र को 
भारनेवाले मौर शत्रुम को पराजित करनेवाली सेनावाके इन्द्र पशुं 
का सग्रह करके दुम पचर परिमाण में पदयुदान करं । 


नासंत्यामेपितरांबनयुपच्छां सजात्यं मश्विनोश्वासनामं । 
युवहिस्थोरयिदौनोरयीणांदातररकषयेअकवैरद॑न्धा ॥ १६ ॥ 


नास॑त्या । मे । पितरा । बनयुश्छां । स्नातम्‌ । अध्वनः । 
चार । नाम । युवम्‌ । दि । स्थः । रयिष्दौ । नः । रयीणाम्‌ । 
दात्रम्‌ । रथे इतिं । अक॑वैः । अद॑न्धा ॥ १६ ॥ 


हेनाखत्यावधिनौ ब्ुपृच्ा  इविःमदातत्ेनबूल्मानप्षितमथ 
म भृच्छतदातिबनधूलां 
भटारदवामिभिरगयिताैमवतम्‌ उवयोरिनोःपनात्यं॑सगम्ंसगतं ' चारनामकमनी- 


नि ्यरयिदौ  उततस्यपनस्यदातारौस्योि 
मिहे , ६ ;शोमनैकमै- 
० पाडयतम्‌ | नात्य नवाूदितयदिनिनत्नमभङतिमावः | कुचा 

तेत हवेत] 109 सति भे्ीतियत्‌ ततरिः । सयः 
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जयसदी- 
सहतदैःकवय्ारनामयददेवाभवं यविश्वइन््र। 
स्खंभुनिःुरदूतगिेभिरिमांवियंलातयैतक्षतानः ॥ १७॥ 


महत्‌ । तत्‌ । वः । कवयः । चारं । नाम॑ । यत्‌ । ह । देवाः । 
रवय । विश्च । इन्द्रै । ससं । ऋमुशमः । पुरस्त्‌ । शभिः । 
इमाम्‌ । धिय॑म्‌ । सातये । तक्षत्‌ । नः ॥ १७ ॥ 


देकवयोमेषावनोहेदेवाः वोदुप्माकंता्ंमहतममतंनागकमैनमनंगा चारमनोहरंबड 
इ्रोषक्षेकदेगामवयह देवतास रुत बहु- 
मिरदकत देह लं प्िेमिःपियवमैः कुभिः ऋतेनमवनिक्रतेनमान्तीतिवा ऋसि 
वैःखलासि सनदसहितारमवोगूयम्‌ इमामस्मदीयांभियंसतुतिनोऽस्माकंसातयेषनादिलामार्थतहत 
स्वीरुत ॥ यत्‌ घपगियादिनाुपोडर्‌ । मय मवत यदृयोगावनिषातः | 
सलऋुभिरिलप्यसंरितायां यकदतिमृतिमनोहसतवच | १७ ॥ 
१७. -हे कवि देवगम, तम्दारा बह प्रमूत कमं मनोहर हं, जिसमे 
शुम लोग इन््रलोक भें देवव प्राप्त करते हो । हे बहुजनाहूत इ, 
तुम भ्रियतम ऋगभुमों के साय सद्यभावापन्न हो । तुम हमारी इस स्तुति 
को, बनादिलाभ के लिप, स्वीकृत करो । 
मयाष्टादरी- 
अयंमाणोअदिति्ंज्ञियासोदंग्धानिवरंणस्यव्रतानिं । 
युयोत॑नोभनपत्यानिगन्तोप्रजावा्ःपरुमांअ॑स्तुगातुः॥१८॥ 
अयमा । नः । अदितिः । यक्षियांसः । अरद॑न्धानि । वरुणस्य । 
तानि । युयोत । नः । अनपत्यानि । गन्तोः । ्रजर्वान्‌ । नः ॥ 
पञुऽ्मान्‌ । असतु । गातुः ॥ १८ ॥ 
थमा ऋच्छतिरदागच्छतीत्यमातूयः अदितिदेगमाता यशषियासोयज्ाहोदेायत्य 
वर्णत्यत्तानिकमीणि अदन्धनय्हिधितानिमवन्तिघवरुणः तेचाथेमाद्योदेवानोऽसमतर्ष- 
स्लितिरेषः तमूयंनोऽसमाकमनपत्यानि सत्याना पत्ागमहितानिकमोणि यद्रा. पतनका- 
रणंनमवतीतयपत्यं॑तद्ा्यनपत्ानि भतनकारणानिकमाणिगन्तोः सत्मागोधयोत॒ृय- 
छरुत यपा तान्यहितानिकर्मीणिनसृशतितपाुतेलषेः भप॒ गातुः गायन्तुनती- 
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रदन्ति नोध्लवीवगह्मानपधादयुक॑भनावानपतोपतम्वु ॥ अथेमा ऋगतौ 
ऋतलहेदनिादिनानिपातनद्रूपरिदिः । जितिः दीसयेयतयकतरकिच्‌ 
नमूषमाहः अदितिरदीनेतियकः । न्दं ननःलरः । युयोत योतेरमिभरी- 
मावक्ौणोचेचवहंदीतिशप*ढः तनवितितप््ययस्यतवादेशः । गन्तोः गन्त 
तितु्त्ययः नित्तादायुवात्तः । गातुः गापादिभ्ये- 
तिदय: ॥ १८ ॥ 
१८, सर्वदा गमनशील सूयं, देवमाता मदिति, यज्ञाहं देवगण बौर 
अहिसित कमं करनेवाले बण हम लोगों कौ रक्ञा करे । वे हमारे मागे 
से पुत्रों के महित कमं॑को अयवा पतनकारक कमं को दुर करे । हमारे 
गृह को वे पश आदि से तया अपत्य से युक्त करे 1 
देवानां दूतःसवप्रसूतोनांगाज्नावोचतुसुवे तांता । 
शुणोतुनःपृथिवीयोरतापुःसूरयोन्षतरसवं न्तरम्‌ ॥ १९ ॥ 


देवानाम्‌ । दूतः । पुरुष । भश्सूतः । अनागान्‌ । नः । वोचतु । 
सरव्ताता । शृणोतु । नः 1 परथिवी । चौः । उत । आधः [ 
सुयैः । न्त्रः । उरं । अन्तरिक्षम्‌ ॥ १९ ॥ 

त पवहदेेपसूतः अभिहोवा्िितः. यद्वा परमियैनमानैभसूतः यष्टन्य- 
केवानहार््रपिोदेवानादूतः 4 ] ताद्शोऽनिः 
कमकष्ानते्नापरमाोऽ्मालनागाननागएः सर्वताता सर्वनवोदतुत्वीतु किंच 
४ उतम नहत्रैतव्तीेमत्तरिंव॒प्तेसेदेवानोऽसमदीयासति 
` 

ः हततस्मच्छसोनदूतिनत्वम्‌ । 
वोचतु कपिम वय्योबहुकपितिरापोऽरदेशः वचम्‌ गुणः निषातः | नदतः नक्षगतौ 
कणौ 
“ ० तहा के लिए बह देशों मे भूतया विहित जर 
कडूतअग्िहे। कर्मप्ाभन कौ विगुणता चे हम सापराष ह 4 


स्वेन निर्पराष कहे ॥ १ 
श भ सः रं भौर भतो दासा 


शष्वन्तुनोवृष॑णःपव॑तासोघुक्षमासइकयामदन्तः । 
दि्यनोभवितिःगृणोतुयण्ठन्तुनोमरतःर्मैभब्म्‌॥ २ = ~~ 


भनिर ४.२२.॥ 
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शृ्न्तुं । नः। वृष॑णः । पैतालः । शुवश्मासः। इया । 
मन्तः । आदित्यैः । नः । अदितिः । शृणोतु । यच्छन्तु । नः | 
खतः । सर्म । म्रम्‌ ॥ २. ॥ टः 


दषः ममिमतफठतेनकामल्तः पतासः पृगतिपूरयत्तिर्पिंागनितपतमा 
वामिमाननोदेषः देम निशवप्ानाः  इवयाहवर्णनेनमदनोमायन सन्तः 


मंरुत्नोऽ्सम्यम्ल्ाणकरंशमे घतं यच्छन्तु ॥ आदिः अवितेरपत्यानीवयय 

विलदि्येति्यः प्रसयस्वणनतोा्तः पासैकादेक्षो एकोदेशउया्तः || २० ॥ 

२०. अभिमत-फल-तेचक मवद्गण, सणि को कामना को पूर्ण 
करनेवाके निर्लल प्त हिरत से भ्रसन्न होकर हमारी स्तुति सने ॥ 
अदिति पने पु के साय हारो स्तुति सुने । मरद्गण हमे कल्याण- 
कर सुख दे । 

भरकस्यन्यनमानः स्वागहत्यचनपन्च्छेत सूतत्च-सदाुगःपवमोस्तुपनपर- 
तिपन्थानमवरुहेति । 
सदांसुगःपिंतुमाअ॑स्त॒पन्धामध्वादेवा ओष॑धीः तंपिपक्त । 
भगोमिभम्रे्स्येनमुष्याउद्रायोअंश्यासदेन परुषो, ॥ २१ ॥ 
सदा । सुगः । पितुश्मान्‌ । असतु । पन्या; । मध्वा । देवाः । 
ओषधीः । सम्‌ । पिपृक्त । भर्गः । मे । अग्ने । सख्ये । न । 
मृष्याः । उत्‌ । रायः । अव्याम्‌ । सद॑नम्‌ । पुरुश्षोः ॥ २१ ॥ 
हेडतने जम्माकेमन्यामागैः सदा सवेदा सगःुेनगसंशक्यः प्विमाननवांासतु 
हेदेवामष्मामघुयो पेतेन उदकेनभोषषी.िपृक्त संपचयत सेचयतेतयपैः देजमने लयासस्ये 
सनतेति ममममगोषननश्याः नविनसयतु कि रायोषनत्यपुदो.हनप्यच सदना 
सुद्श्यामापुयाम्‌ || सवा स्वरादिष्ायुाततेनपदादादुदाततः । पिपृक्त पीप लोरिबहढं 
छन्दसीिशपःश्ठः बहुछनषीतय्यास्यतलम्‌ । ष्याः मूषिर्हाषैः एमि तिमंतिने 


वन्तीतितिपषिष्‌ | २१ ॥ 4 
२१. है अग्नि, हमरा मागं सदा सुख से जाने योग्य तया अन्नवान्‌ 


टो हे देवो, मधुर जल से ओदवियों को संसिक्त करो है अगति, 
हमसे मंत्रो भ्ाप्तं करने प्र हमारा धन विनष्ट नहं हो । हम निसमे 
घन के ओर प्रभूत अन्न के स्यान को पराप्त करे ॥ 
परोपरोडाशस्ि्टकृतःसवदषवहन्येतिवन्या सूनित्च-सखदस्वहव्यासमिषोदिवाहीति 
परोडारसिकतपति । 


५ 
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सूततदा्विवी- 

स्वद॑स्वहव्यासमिषोंविदीद्यस्म्य ¦ क्संभिंमीदिश्रवां सि । 

विश्वौभसेपुत्सुतालषिरातरूनहाविश्व सुमना दीदिहीनः॥२२।२७॥ 


खद॑स्व । हव्या । सम्‌ । इषः । दिदीटि । अरमब्धक्‌ । सम्‌ । 
मिमीहि । श्रवासि । विश्वान्‌ 1 अमे । पृत्सु । तान्‌ । जेषि । 
शन्‌ । अहां । विश्वं । सुमना: । दीदिहि । नः ॥ २२॥ २७॥ 


हेडममे ह्या हवनयोम्यानिहवीषितवदप्व॒ स्वादय जस्माकमिपोनानिरंपिदीदि 
सम्यक्रकारय _ दीपितानितानिश्रवास्यलञानि अस्मदयक्‌ अस्मदभिुलानिंमिमीदि 
मानय ङर्विलथैः ततः पृखामेदु तानवापकाविशवानधवानरानू्‌भेषिनय जय सुमनाः 
शोभनमनस्कःनोऽसमाकिाहासवाण्यहानिदौ दहि अग्िहोत्ादिकमेयोग्यानिमकाशय ॥ 
स्वदूस्व॒स्वदभास्ावने ्ोटिलपं॑यासोरसाग॑पातकस्वरेषातुस्वरः । दिवीहि दिवुक्रीडा- 
दाति््यडोटि बहवंनदुधीतिविकरणस्यमः  परतवद्व्चििदर्ते पदिः 
निषातः। स्मय ्नानशतीयश्तः न्‌ विषमेयोग्ेरिह्यदाेरोयाणि तत.पर्यत्वतिलम्‌। 
मिमीहि मार्साेशब्देव लुरोपयादिः तस्य॒ शोदि. व्यत्ययेनपरसमैषदं निषातः । सुमनाः 


सोमिनधीखुपदाधुाचत्म्‌ । दीदि दिह रोदि इनादिलादम्यपसय पैः 
बमः ॥ २२ || 


२२ है मग, हवन-योग्य हवि का आस्वादन करो, हमारे मन्न 
फो भली भांति प्रकाशित करो आर उन तनौ फो हमारे अभिमुख 
करो । दुन संपराम मे वावा -डलनेवाे प्व शवं को जीतो जोर 
रत्ति मनवाले होकर घुम हमारे सम्पूणं दिवसो को 
प्रापित रो । इतिदृतीयसयततीयेऽिो कः || २७ ॥ 
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उषसः । पूर्वीः । अध॑ । यत्‌ । वि्ुः । महत्‌ । वि । जज्ञे | 
अक्षरम्‌ । पदे । गोः । जता । देवानाम्‌ । उ । नु । अस्म ॥ 
महल्‌ । देवानाम्‌ । जमुरश््म्‌ । एकम्‌ ॥ १ ॥ ` `` 
पोजदयकराालमाजीनाउ्रोययदानषुः च्छन्ति सम तदानीम्‌ अरं नतीलय- 
क्षरम्‌ उदयते 


दिस्य भमूपजगिदादिकमेपमवितुमच्छन्यनमानजताकमीणिेवानाषपरम्‌ 
मीपटि्ठति योग्यक्रियव्याहारः तदिददेवानािकंयर्यम्‌अघुटलम्वतिधिपतिएबानित्यघुरः र 


9 
भ्रढः त्यमाोदुर॑ाबल्यं भददैषम्‌ ॥ यूषः उषञुदिदलस्यवपस्व चिवि 
स्देतियोगविमागात्समासः यद्ृतयोगादनिातः । भरमूषन्‌ मतः घनि द्वषचनस्यछद्‌- 
सिविकस्मिततवद्विैचनामावः तदन्ताच्छतरिपं॑प्रादिसमाः 


स्वरः ॥ १ ॥ 
१. उदयकाक से पराचीन उषा जब दनव होती ह, तब अविनादी 


आदित्य समुद्र से या भाकाश मे उदित होते हं । सूयं के उदित होने 
पर अग्निहोत्रादि के कतिएु तत्पर यजमान कमं फरते हं ओर शीघ्र हौ 
देवतां के समीप उपस्यित होते ह । देवतां खा महान्‌ बल 
एक हीहं1 

मोषूणोअत्रजुहुरन्तदेवामापूर्वअन्ेपितरं पदज्ञाः । 
पुराण्योःतद्मनो फेतुरन्तमंहदेवान मसुरत्वमेकंम्‌ ॥ २ ॥ 


मो इतिं । सु । नः । अत्रं । जुहुरन्त । देवाः । मा । पव॑ । 
उग्रे । पितरः । पदश्लाः । पुराण्योः । सदानोः । केतुः । 
अन्तः । महत्‌ । देवानाम्‌ । असुरश््वम्‌ । एकम्‌ ॥ २ ॥ 
उत्रासमिक्ेवाः नोऽलान्ुमोनहुरत मादुः तया पदाः कमौण्- 
स पैपरातनाःपितरः भादिरिषः यसतकदयनामशापमैः पणयः 
परतनयोःपनोःशीदल्यनयेषमनमपाहतिशधनी रोदसी तयोरततषये उदेति तत्माद््मा- 
हिशनित्यैः महदेवानामितयवपमत्‌ ॥ जहत इपारणे डि जदत्यदिलात्ड- 


वयययनालनेद हील संडापकसयभरगिसलावयदेशमामे मत्तः ॥ २ ॥ 
२. हे मन्न, इस समय देवता हमं अच्छो तरह से मत हसित 


र । देव-पदवी को प्राप्त पुरातन परष (पितर) हमे मत हसित 
करे । यज्ञ के अजञाप, पुरातन धावा"पिवी के मध्य भ उरित सूयं हमे 
सत हितत करे! देवताओं का महान्‌ बल एकत हौ हं 
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विेपुरु्ाप॑तयन्तिकामापकाम्यच्छौ दीयेपू्यारणिं । 
सभिद्ेअप्रावृतमिर्ददेममहदेवानांमतुरत्वभेक॑म्‌ ॥ ३ ॥ 
वि। मे पुना । पतयन्ति । कामाः । शमि । अच्छं । 
दीय । प्योणि । सम्‌ । अभर । ऋतम्‌ । इत्‌ । वदम्‌ । 
म॒हत्‌ । देवानाम्‌ । असुरश्तवम्‌ । एक॑म्‌ ॥ ३ ॥ 


हेम्न मे मम पुरता बहवःकामाअमिपाः विपतयन्ति विवि॑गच्छन्ति शमिभ्नि- 
छोमादिब्हणकमौच्छामिदंपमहं॒पूर््याणिपुरातनानिस्तोत्राितदधदीये दीपयाभि पश्चा 
चजाेमोसगदेदप्यमानेसति ऋतमितपयमेवदेम अनृतवचनेहियवगु्स्ा पिति ॥ परतरा 
देवमनुम्यपरषेतयाविनात्राप्ल्वः | पतयन्ति पगतौ स्वापिकोणिच्‌ ॥ ६ ॥ 

३. है मभ्नि, हमारी बहुविव भभिलाषामे तिविव दिशा मे ममन 
करतो हं । अग्नष्टोमादि यज्ञ को लकय कर हम परातन स्तोत्र को बीप्त 
करते हे । पलां अग्नि के दोप्त होने पर हम सत्य बो्ेगे । देवताओं 
का महान्‌ बल पुक्‌ ही हं! 
समानोराजाविभुतःशुरू्ारयेशयासुपरु तोवनातुं । 
अन्यावत्संभरतिकषेतिमाताम॒हेहेवान मसुरत्वमेकंम्‌ ।॥ ४ ॥ 
समानः । राजां । विश्ध॑तः । पुरा । शथे । शयासु । 
अशुः । वनां | अनुं अन्या । वत्सम्‌ । मरति । केति । 
माता । महत्‌ । देवानाम्‌ । असुरश््म्‌ । एक॑म्‌ ॥  ॥ 


सज्ञा वीप्यमान भग्नि (या सरोम 
होते्े। षे बेदी के 


‡ 
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करते हे । मरभि-काष्ठ या चमस फे ऊपर मिक्त होते दै। घवा 
पूथिवौ इनके माता-पिता हे, उनमे अन्य अर्यात्‌ दोक इन्दं बृष्टि आदि 
के वारा पुष्ट फते है भोर अन्य माता वसुबा इहं केवल निवास देत 
ह । देवतां का महान्‌ बज एक हीहै। 

ओकषितसूवौस्वप॑राः अनरुत्सयोजातासुतर॑णीष्वन्तः । 
अन्तवैतीःुवतेभभवीतामहेवान।मसुरतवमेकम्‌॥ ५॥२८॥ 


ओषित । परस | अप॑ाः । अनुरत्‌ । सुचः । जातासु । 
तर्णीषु । अन्तरिति । अन्तः्वतीः । सुवते । अभ॑श्वीताः । 
महत्‌ । देवानाम्‌ । असुरश््म्‌ । एक॑म्‌ ॥ ५॥ २८ ॥ 


पूतीनीगोसवोषभीषु जित्‌ जाकतैमानः तया अपराः नन्याजोष्षीरनृरत्‌ अजुर्न 
उतत्त्यानयनानुतिषन्‌ अनिर्ोवासयोगतातदानीयनघत्गी पामा जोषती- 
प्वन्तते ताओोपयः अप्रवीता: केागिपसेणानििक्तोतस्काः अन्यता अन्तवेतीः 
भनिनागभेवत्योमूत्वा सुवतेफडपुोत्पादयनिति तदविददैवानामैवयम्‌ ] जादित्‌ कषिनिवासगत्योः 
किम्‌ । भन्‌ अनो (नौ ) रषकमेभस्माछिप्‌ जन्येषामपदसयततिजनो्दः कृसर । तर्णीषु 
ननूलनीककूयुसतरणतढनानामपस्यानमितिप्‌ । अन्तवतः ्यरतिमतुोबतम्‌ । धवते 
ू्ाणिप्वमोकहत्यस्वरटहपं निवातः || ९ || 


५. जीं भोषधि मे वक्तेमान तया नव्य मोषधियो मे गुणानुङूप 
से स्त अग्नि या सूर्यं सद्योनात, पल्लवित मषधि्यों के मन्यन्त 
भे वतत॑मान दु । भोषधियां बिना किसी पुरष के रेत-संपोग पे मग्न के 
हारा गर्भवती होकर फलयुष्य आदि को उत्पन्न करती हे । म॒ह देवोका 
ववयं हे । देवताओं का महान्‌ बल एक ही ह न 
उायुःपरस्तादधनुधिमाताबंन्धनश्वरतिवत्सएकंः । 
मित्रस्यतावरुणस्यत्रतानिं महदेवा ना मसुरत्वमेकंम्‌ ॥ ६ ॥ 


शयुः । परस्तात्‌ । अधं । नु । दिश्माता । अवरन्धनः । चरति । 
वत्सः । एक॑ः । मित्रस्य । ता । वरणस्य । व्रतानि । महत्‌ । 
देवानाम्‌ । असुरश्लम्‌ । एकम्‌ ॥ ६ ॥ 
द्विमाता दवेावापथिनयौमातरौयस्यषद्विता यदवा इयोकयोरनिमतायैः परस्ताल- 
विमायादिशि स्तेयं शयुः शयानः जन्यापियमाणो मवति अभ्नुः जमोदयतेयाम्‌ 
एकः धावापथम्योः सपारणस्तयोसादान्व्ःपत्रअक्खनः अप्रतबदधगािाखम्नए- 
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कमनरति नमषिगच्छति ताबानमानिगरसयबरणस्यमतराब्गयनितानिकमौणि ॥ शुः 
शस्व भृशीतृचरिर्ादिनाउपरत्ययः ॥ द्विमाता नधुतशतिपापस्यकपः ऋत 


६ ४ क निर्माता अयवा चयावा-पृयिवीङ्य माता-पिता 


वाले पयं पदिचम दिषा मे, मस्तवेला मे, शयन फरते ह किन्तु उदय- 
चेला मे बे ह धावा-पूथिवी के पतर पूयं अपरतिबदध-गति होकर माकाका 
से अकेले चलते ह । यह सकल कमं मित्र जोर वर्ग का हं । वेवतामों 
कषा महान्‌ बक एक ही है । 
दविमाताहोता विद षघ्रागन्वगरचर॑तिकषतिवुपरः । 
पररण्यानिरण्यवाचोंभरन्तेम॒दहवानामसुरत्वमेकंम्‌ ॥ ७ ॥ 


दि्माता । होता । विदथेषु । सम्राट्‌ । अनुं । अग्रम्‌ । 
चरति । क्षति । बुः म । रण्यानि । रण्य्॒वाच॑ः । मन्ते । 
महत्‌ । देवानाम्‌ । असुरत्वम्‌ । एक॑म्‌ ॥ ७ ॥ 


दविमाता द्योरञोकयोनिभोता विदयषुयदेु होतादेवानामादाता रम्रादयङेषुसम्यग्रा- 
जमानोभिः तव्म्‌ पदििचरति सूममूतसन्रकीते वु्रःसैसयकमेणोमूढमूतःस्‌ हेति 
ूमौवसति यदा अगररूपमागंचरति भक्षयति देति यञ्विनागृहेषुनिषसति यद्वा बुः 
भति अन्तेमागी लिषदूग भतिषठवैसिषटवितिश्ैतेः । सच रण्यवाचः रमणीयवा- 
स्तोतारः रण्यानिरमणीयानिस्तोत्रागि ममरन्ेमणयन्ति मरक्ेणक्भन्ति तदिदेदेवानागि- 
शयम्‌ ॥ चरति भादिभ्पतिननिमातः ॥| ७ ॥ 

७, दोनों लोकों के निमति, यज्ञ के होता तया यज्ञ भे भल भांति 
राजमान अणि, माकाश मे पयं रूप से विचरण फरते हें! वे सब कमो 
के मूलभूत होकर भूमि मे निवास करते हं । रमणीय बचनवात्े स्तोता 
य से रमण स्तोत्रं छो करते ह \ देवत्वे का महान्‌ बत 
एकह ह्‌। 
शरस्यवयुप्यतोअन्तमस्यप्रतीचोनंवहशेविश्वमायत्‌ । 
अन्तमंतिश्वरतिनिष्यिधंगो मेहदेवान।मसुरत्वमेकंम्‌ ॥ ८ ॥ 
शूरस्यशव । युष्य॑तः । अन्तमस्य । प्रतीचीनम्‌ । वदरो 1 
विश्वम्‌ । आध्यत्‌ । अन्तः । मतिः । चरति । निःऽसिध॑म्‌ । 
गोः । महत्‌ । देवानाम्‌ । असुरश्वम्‌ । एकम्‌ ॥ ८ ॥ 
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अन्तमस्य समीपेवर्तेमानस्यदावकनिरायत्‌ विशव॑मूतनातं मतीत 
स न मूतनातं भतीचीनं 
राोभियुलमागच्छत्‌ परवढंपा्ुस्यतेतद्रत्‌ मतिःसशयमानःसोऽभिो्वकत्यनि 
पिषििकदीतिमनतश्रति अन्तरयति ॥ यष्यतः यरी दिबादिलाच्यशतरिसि- 
पम्‌ _ अन्तमस्य अन्त-शन्ददनिठनामितिठ्‌ गतिशयेनान्िकल्र्तम्‌ तमेति 
तादिलोपः नित््ादाधदात्तः । प्रतीभीं भतिपसयाघतेःकि्‌ तसमाद्विमापाश्रदिषियानि- 
तिक्लः ईनदेशः भ्र्ययस्वरः । आयत्‌ यप्रापगेहस्या्पैस्यशतरिलपम्‌ गस्पूरस्य जय~ 
प्रयगतावित्स्यरातरिरूपवेतियुप्यनवषारणाद्नवगरहः ४ 


< युद्ध करनेवाले शूर व्यक्ति के गभिमुल आनेवाली शुना 
जैसे पराडमुल दल पद्ती हं, वैसे हौ समीप भे वत्तमान अग्न 
के भिमुल मानेवाला भूतनात परा मुल होता बील पड़ता ह । सवके 
दवारा ज्ञायमान अग्नि जल को पित करनेवाली दीप्ति को मध्य में 
चारण करते ह । देवतामां का महान्‌ ब एक हौ ह 
निवेवेतिपरङितोदूतआस्वन्तमेहँध॑रतिरोचनेनं । 
वपूंषिविधर॑दभिनोविचंेमहदेवानांमसुरत्वमेकंम्‌ ॥ ९ ॥ 
नि । वेवेति । पठतिः । दूतः । आसु । अन्तः । महान्‌ । चरति । 
रोचनेन । वभुषि । बिभ्र॑त्‌ । अभि । नः । वि । चष्टे । महत्‌ । 
देवानाम्‌ । असुरश्त्वम्‌ । एक॑म्‌ ॥ ९ ॥ 
पठितिःपाङयितापूरणोवदेवानादूतोऽभिःमास्वोषषीपुनिवेवेति नितरान्ाप्यवते महानो- 
भिरोचनेनसूरथणश्टन्तः रोदस्यष्य्रति वपूषिनानानिधानिर्माणिविभरतूोभ्िः नोग- 
समा्यृनभिविचे विरेषेणनुमहदयापङ्यति ॥ वेवेति वीगत्यादिषु यर्जाकरि ईैडमावेरपम्‌ । 
रोचनेन सहा्तृतीया । नित्त इ्ूषारणपोषणयोरिलय्यशतरिस्मम्‌ भम्यस्सवरः ॥ ९ ॥ 
९. पालक ओर देवों के दूत अग्नि जोषधियों के मध्य॒मे उत्यन्त 
ष्याप्त होकर वर्तमान हे । वे सये के साय ध्ावा-पूयिवौ के मघ्य में 
चलते हं । नानादिव रूपों को धारण करते हुए वे हम रोगों को विसेष 
अनुग्रह-दष्ि से देल । देवताओं का महान्‌ बल एक ही हं । 
विष्णगोपाःप॑रमेषांतिपाथंःप्रियाघामान्यमुतादधांनः । 
अनिष्टविश्वाुवंनानिवेदहदेवानमसुरत्वमेकंम्‌॥१ ०।२९॥ 
विष्णुः । गोपाः । परमम्‌ । पाति । पायः । प्रिया । धामांनि ॥ 
अमूत । दधानः । अभिः। ता । विश्वं । सुव॑नानि । वेद । 
“ महत्‌ । देवानाम्‌ । असुरत्वम्‌ । एक॑म्‌ ॥ १० ॥ २९ ॥ 
२०. 
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विषयतः गोषाः स्वस्योपायिता परया प्रियतमानि अर्ता क्यरहितानि पामानि 
तेनोहिदषानःतोभिः परमपयस्यानैपाति रहति यद्रा धामानि _छोकथारकाणि अशत 
उदक्ानिदषानःघन्‌ परमेपायः उव्कस्यस्थानम्‌ अन्तरिक्पाति सोऽग्निता तानि विश्वा 
सर्वोणिसुवनानिमूतनातानि वेद्‌ जानाति 1 गोपाः गोपायतेःकिमि अतोोपयडोवौ अषिषटे- 
तयतरहितायायुषत्ततत्ुःख्न्तःपाद्भितिषत्वम्‌ ।। १० ॥ 
१०. व्याप्त, सवके रक्षरु, प्रियतम भौर क्षयरहित तेन को घारण 
करनेवा्े जग्नि परम स्यान कौ रक्षा करते ह भयवा लोकधारक जल 
को घारण करते हृए्‌ जल के स्यान अन्तरिक्ष कौ रक्षा करते हें! 
अग्नि उन समधुणं भूतजात को जानते हं । देवताओं का महान्‌ वल 
एही हं। 
नानांचक्रातेयम्याईवपूषितयारन्यद्रो च॑तेकृष्णमन्यत्‌ । 
श्यावींचयद्रषीचस्वसरोमहटैवानां मसुरत्वमेकंम्‌ ॥ 9१ 1 
नानां । चक्राते इति । यम्य । वपुषि । तयोः । अन्यत्‌ । 
रोच॑ते । कृष्णम्‌ । अन्यत्‌ । इयाय । च॒ । यत्‌ । अरषी । 
च । सखसरौ । महत्‌ । देवान।म्‌ । असुरश्त्वम । एक॑म्‌ ॥ ११ ॥ 
यम्या यमससेमिधुनमतेऽहयरानरितेते नाना नानानिषानिवपूषि श्॒हृष्णादीनिरू- 
पागिच्क्रते ङरुतः स्यावी इष्णवणौ अ्पीडुृतयारोचमाना यत्येपगस्रस्वसारीमवतः 
त्ोग्ेग्यवनमहःोचते  किरणवन्ादीपयते = अन्यातरि्ृ्णंतमःवन्धा- 
'गेामाति ॥ य्या दशः । रोचते पकत्यामयासममयामितिननिवातः ॥ ११ ॥ 
११. भियुतभूत अहोरात्र नानाविव ख्य घारण करते ह । कृष्णवर्णा 
तया शुक्व्णा जो दोनों भगिनियां हे, उनके म्य में एक अनूनवर्णा 


या दीप्तिशालिनी है भोर दूसरी छृष्णव्णा ह । देवतामां का महान्‌ 
बल एक हौ हे! 


माताच॒यनरदहिताचषेनूसवदेषापयेतेसमीची । 
छतस्यतेतद॑ीकेन्तमेहेवानांमसुरत्वमेकम्‌ ॥ १२ ॥ 


छता । च । र दिता = । चन इति । सुवे इतिसवःुं 


आपत इति। समीची इति मनी कतस्य । ते इति । सद॑सि । 


ईक । अन्तः । महत्‌ । वान्‌ जसुरश्लम्‌। एक्‌ ॥ १२ ॥ 
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वे. नगतःीणयिन्यो यावा्णन्यौ यव्ा्तरिषे समीची परस्परंतिसत्वौ षाप- 
येते स्पकीयरसमन्ोनयंगययेते पत्योदकस्यसदिस्यानमतेतस्मनन्तरदिजन्त स्थिते 
ते्ावा्यावीऽहंस्तोगि यदवा. वृटव्डणंरंधौिवीमापयते आहुति 
७ ~ ~ ऋतत्यस्दसिस्याने यज्सदनस्थितोऽहम्‌ 

मि ॥ स सवःशब्द्ीरवाचीतिरंवायगिदजाहुः तस्िनुपषेदुमपूरणेश््य- 
स्ादधातोः दुह-कवूषभेतिकप्मत्ययः वान्तादेशः भरत्यत्यपिच्तानुदात्त्ेषतुतरः । 
घापयेते भेदपनशृत्यस्यण्य्तस्यढटि निगरणचढनर्म्यथतिपरसमपदेमाते पादिषुेटपस- 
रूयानमितयात्मनपदं यृतयोगादनिषातः ॥ १२ ॥ 

१२. माता पूथिबौ भोर इहिता दयलोकंस्वरूप दोनों क्षीरदायिनी 
षेनु जिस अन्तरि मे परस्पर सङ्गत होकर अपने रस को एक्‌ दूसरी 
को पिलाती हे, जत के स्यानभूत उस अन्तरिक्ष के मध्य में स्त दयावा 
पथिवौ कौ हम स्तुति करते हं । देवतां का महान्‌ बल एक ही हं । 
अन्यस्यावत्संरिहटतीभिंमायकयांभुवानिदैषेषेनुरूषंः । 
ऋतस्यसापयंसापिन्वतेकां महदेवानां मसुरत्वमेक॑म्‌ ॥ १३ ॥ 
अन्यस्याः । वत्सम्‌ । दिती । मिमाय । कयां । सुवा । नि । 
दधे । भनुः । ऊधः । ऋतस्य । सा । पय॑सा । पिन्वत्‌ । इद | 
म॒हत्‌ । देवान्‌ । असुरश्त्वम्‌ । एकम्‌ ॥ 9३ ॥ 

अन्यस्यःपमिन्पावत्समङगिरिदतीउदकषारारूपयानिहयाछिहनतीधोः 


अन्यस्याः मिमाय भेष 
इारा्वनकतेति नुः _ ्ीणयित्री्ाधौ कयागङ्वमितयासुात्लनलमावाय्की पमो 
मेकरपनिदषे  उदकेननिहितं मकरोत्‌ यदवा कयाुबा॒करस्यसिदेशेछषःस्यनीयं 


मेषमिदभेषारयतिनकञायतेवपौकापवक्ेवहभ्यतेमवः सानञमनिताहरापृिवीकतस्यसत्मूत्या- 

दित्यस्यपयसा उदकेनापिचचत वषौकाेिक्तामवति जादित्याजायतेवृ्िरिति स्ते ॥ 
रिदिती ब्हिमास्वादनेत्यस्यशतरिर्पं शतुरनुमदतिडीपउवत्तत्वम्‌ ॥ जिन्त पिविमेचने 
चादिरातमनेपदी निषातः ॥ १३.॥ 


१३. चुलोक पथिवी के पुत्र अग्नि को उदकधारार्प जिह्वा से 
चाट्ते हे भौर मे-दवारा घ्वनि करते हे दयुल्पा धेनु पूथिवी को जल- 
वजित करके अपने ऊषःअदेवा को पुष्ट करती है । बह जलवजित पृथिवी, 
सत्यभूत आदित्य के जल से वर्षका मे सिक्त होतो हे! देवतार्मो 
का महान्‌ बल एक हौ इ। 


पदयो यस्तेपुररूपावपुभयषवातस्थोऽयविरिरिहाणा । 
छतस्यलदमविच॑रामिविदान्महेदेवाना मसुरत्वमेकंम्‌ ॥ ३9 ॥ 
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पद्य । वसते पूर्मं । वर्पूषि 1 उष्वौ । तसथौ । त्रिश्मविम्‌ । 
रोरे्ाणा । ऋतस्थं । सड । वि । चसमि । विद्धान्‌ । म॒हत्‌ । 
देवानाम्‌ । असुरत्वम्‌ 1 एक॑म्‌ ॥ १४ ॥ 


पृ्यानगत्सष्टुपरमे्रस्यपम्ानाततवालदयामूमि तथाचमञजवणैः- भ्यां मूभिरिति । 
यद्रा पादसंचरेखाघुःप्यामूमिः पुरुरूपानानाविवस्वलपाणिवपषस्यावरङ्गात्मकानिरू- 
पराणिवस्ते आच्छादयति भेषामूमिलघ्वौउत्तवात्मनाउननताएतीस्वसारमूतेनहनिषान्यिं 
सावतसरवयसकोवतस.्यवरच्यते तत्ममाणमादित््रीन्डोकानवति स्वतेनसाव्यानो- 
तीतिल्यविरितिषा रेरिहाणाण्डि्तीतस्यौ ऋतस्यसत्यमूतस्ादिल्स्यएदासयानंविद्ानला- 
नानोऽहविचरामि हविरभस्तमादित्येपरिदिरामि ॥ प्या पाद्शब्दा्धवेछन्दसीतियत्‌ प्यत्य- 
तदषदतिपादस्यप्ावः यद्वा तत्रसाधुरितियत्‌ यतोनावहयधुदात्त्वम्‌ | आविम्‌ अवरषष 
णादिषु इननितीत्त्ययः कृत्स्वरः । रेरिहाणा छिहिमास्वादह्यत्य यद्छकरि शानचिरूपम्‌ 
अम्बस्तस्वरः ॥ १४ ॥ 

१४. पूथ्वौ नानाविव शरीर को आच्छादित करतौ ह \ उन्नतः 
होकर वे तीनों लोकों को व्याप्त करनेवाले अयवा डेढ़ वषं कौ अवस्था- 
बलि सूयं को चाटती हुई मवस्यान करतो हं । सत्यभूत आदित्य के स्यान 
को जानते हए हम उनकौ परिचर्या करते हे । देवतां का महान्‌ बल 
एकही हे। 


अयपचदषी- 
पदेडव॒निितेदस्मेअन्तस्तयोन्यदुद्यंमाविरन्यत्‌ । 
सम्रीचीनाप्या$साविपूचीमहदेवान मसुरत्वमेकंम्‌ १ ५२० 
(= । निहिइिनिदते। दस्मे । अन्तरिति । तयोः । 
अन्यत गयम्‌ । आविः । जन्यत्‌ । सप्ीचीना । पण्यं । सा । 
विवी । महत्‌ । वानाम्‌ । असर्वम्‌ । एक॑म्‌ | १५॥ २० ॥ 
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निहितेवतते तयोरन्यतौगुहयमस्मामिदस्यमानतयागूढवतेते गन्यतषटभिवीभाविःसरय- 
मानापरकयमवति रभरीचीनेतिपूषैवत्‌ ॥ स्ीचीना सहपान सहस्यसभिरितिषध्यादेशः 
विमापशचरविकषिामितिलः ॥ १९ ॥ 

५. पदद्रय कौ तरह दकंनीय अहोरात्र ्यावा-पचिवौ के मध्य मेँ 
स्यापित हं । उनके मध्य मे एक गूढ़ ओर जन्य आाविभूत हं । अहोरात्र 
का परस्पर भिलन-पय (काल) पुण्यकारी भौर शपुण्यकारी दोनों को 
ही प्राप्त होता हं । देवतां का महान्‌ बल एक हौ हं 1 
आधेनवोुनयन्तामशिंश्वीःसवदुंघा 'शाशयाअप्रुगषाः 1 
न्यानव्यायुव॒तयोभवंन्तीमैहदेवानां मसुरत्वमेकंम्‌ ॥ १६ ॥ 


आ । धेनवः । धुनयन्ताम्‌ । अरिंशचीः । सवुःशुरवाः । शरायाः 1 

अग्र्॑ुग्धाः । न्या;ऽभव्याः । युवत्यः । मवन्तीः । म॒हत्‌ । 

देवानाम्‌ । असुर्त्वम्‌ । एकम्‌ ॥ १६ ॥ 

भेनवः बृषद्वरार्स्यनगतः्रणयिन्यः अशिश्वीः शि्रहिताः यद्वा अशिरावः नम- 
वन्तत्यशिशवीः शशयाः नमिशयानाकीमानाःकेनप्यपुगषाः मक्ीणरसाः सबदेषाः उद्‌" 
ककषणस्यद्ीरस्यदोख्यः युवतयःपरस्परमिभ्ोपेताः नन्यानन्याःअह्िशयेननूतनामवन्तीः 
दिशोभेषावा जाघुनयन्ताम्‌ आादुहनतु मेषे अशिश्वीःमवन्तीरिसत्ररिक्गन्यत्ययः ॥ घुनयन्तं 
धमूकम्यने गिनि भूलपीणोनैलकन्यरतिनुक्‌ हत^्न्दमः । अशिधीः सल्यशिश्ी- 
तिमापायामितिन्यत्ययेनछन्दसिमवति ॥ ११ ॥ 

१६. वृष्टि-्ारा सबकी प्रीणयित्री, किशुरहिता, माकाश मे बतं- 
माना, अक्षीणरसा, क्षीरप्रसविणी युवती मौर सर्वदा नूतनस्वरूपा दिशाय 
(या मेध) कभ्पित हों ! देवतां का महान्‌ बल एक हौ हे । 
यदुन्यासुवृषमोरोरंबीतिसोअन्यस्भन्युभेनिद॑वातिरेतः । 
सदिक्ष्पावान्त्सभग्ःसरा जौ महेदेवानां मसुरत्वमेक॑म्‌ ॥ १७॥ 
यत्‌ | अन्यासु । वृषमः । रोरवीति । सः । अन्यसिन्‌ । यूथे । 
नि। दुघाति । रतैः । सः 1 हि । क्षपाध्वान्‌ । सः । मर्गः । सः । 
राज । महत्‌ । देवानाम्‌ 1 असुरश्लम्‌ । एक॑म्‌ ॥ १७ ॥ 

वृष्मः भपावपैकः यतयःपनैन्याले्ः अन्यघुविदरोरवीति मेषदररखरौशन्ंकरोति 
: जत्यसिम्यूेदिशंनदेरेतउदकंनिदमाति तत्वति शोकेहिदषमः काभि- 
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द्वोपरेततकावकरोति जत्यसिनोयूयरतःति्चति तद्त्‌ सहन्रपावाददिपतिशतरूुवकवे- 
तिदेपणवान्‌ यदवा क्षपारात्रिः तपारातरिपयौययागानांस्तोत्राणांमागमूतायारातरिःसोच्यते तद्रा- 


पिपूषयोपाहतिपकत्यय 
भ्यातुदतत्यघु्मत्ययः तुडागमश्च नि्ादाधुदात्तः ॥ १७ ॥ ध 
१७. जल के वरषक पर्जन्यरूप इनदर अन्य दिशागों मे मेष-ारा परभूत 


शब्द करते हं । वे जन्य दिशासम्‌ह मे वारिवर्षण करते हं । वे जल या 
शत्रु के क्ेपनवान्‌ है, सवके दवारा भजनीय ह भौर सवके राजा हे । 
देवतां का महान्‌ बल एक ही हँ 1 

वीरस्यनुस्वभ्ब्यं जनासुःप्नुवो चा मविवुर॑स्यदेवाः । 
षोह्धयुक्ताःपत्चप्ावंहन्तिमहेवानांमसुरत्वमेक॑म्‌ ॥ १८ ॥ 


वीरस्य । नु । सुऽअश्व्म्‌ । जनासः । भर । नु । वोचाम । विदुः । 
अस्य । देवाः । षोह्वा । युक्ताः । पञ्ैश्ञ्च । आ । वहन्ति । 
महत्‌ । देवाना॑म्‌ । असुरश्तवम्‌ । एक॑म्‌ ॥ १८ ॥ 


हेननासोननाः वीरस्यश्स्य्रस्य॒स्कश्यंशोमनाशवोपेतव्षपर॑वोचाम भरकर 
णबदाम तया देवाममि मरस्य्वलनिभिुनीनन्ति कितससकधलवदुच्यते पोह 
माानादद्योगकखोदाहस्यानात्रतवोशानिसप्न्ते तेचपटंसयाकाकरतवः देमन्तशिशिर- 
= कालात्मकमिन्मावहन्ति तविदगिन्रस्यसवश्तवं यदतुभि- 
सूद्लम्‌ ॥ पषशवा्छलयायापिषपतिषाप्रत्यः प्रल्वदृदशमासत्वयुच्तपददे- 
शच भ्यव | १८ ॥ 

१८. है जनो, शूर इन के शोभन अवो का हम शीघ्र हौ प्रमूत 

वर्णन कते हे 1 देवता भौ इन्द्र फे मर्वों को जानते हें । दो-दो मासों 

को भिलाने पर छः ऋतुए्‌ होतौ हे; फिर हेमन्त मरं शिक्षिर को मिला 

देने पर पांच ही "ऋवुए्‌ होती. हे । ये हौ इन्द्र फे मव हे । ये कालात्मक 

इर का वहत करती हं । देवतां का महान्‌ बल एक हौ हे॥ 


+ वति सित -येतस्तदासमिताविश्चरपोदेवलषट- 
द वताविश्वरपःुपोषप्रनाःरुषाजं जान । 
शमाचविनव॑नानयस्वमहदेवानंमसुरत्वमेकम्‌ ॥ १९॥ 


मंदे ०५स्‌०५५] तुतीयोष्टकः ३११ 


देवः । व्वा । सुविता । विद्मः । पुपोष । श्नाः। पुषा | 
जजान । इमा । च । विश्वा । भुव॑नानि । अस्य । महत्‌ ॥ 
देवानाम्‌ । असुरश््वम्‌ । एक॑म्‌ ॥ १९ ॥ 
सितानतयोमितयासैस्यररकोषिधरपोनानापिभसमत्वालद्नामकोदेवः भ्रनाः पु्षा- 
बहुधाननानननयति ताश्चपुमोष पोषयति इमा इमानि विश्वा विशवानि स्वणियुवना- 
निमूतनातानिन भस्यलदःंनन्भीनि ॥ विधर्मः बहुतीहौगिवरेरायामितिपूपदा- 
न्तोदात्त्वम्‌ ॥ †९ ॥ 

१९. अन्तर्यामी होने के कारण सवके प्रेरक, नानाविघ सूपविदिष्ट 
एवय्यूवेव बहुत प्रकार से प्रजामों को उत्यन्न करते हं बौर उनका पोषण 
करते । ये सम्युणं भुवन त्वष्टा के हे । देवतां का महान्‌ बल 
फरहीहं। 

म॒हीसमैशम्वांसमीचीउभेतेभंस्यवतुनान्यंटे । 
शुण्वेवीरोविन्वमांनोवसूनिमृहदेवानांमसुरत्वमेक॑म्‌ ॥ २० ॥ 


गही इतिं 1 सम्‌ । एत्‌ । चम्बा । समीची इतिं सम्‌ । 
उमे इतिं । ते इति । अस्य॒ । वसुना । न्युटेहतिनिश्ैटे । शृण्वे | 
वीरः । विन्दमौनः । वसूनि । महत्‌ । देवानाम्‌ । असुरश्त्म्‌ । 
एक॑म्‌ ॥ २० ॥ 
महत्यौ समीची परस्मरसंगते चम्बा चमन्तिदन्तिभनयेरदवमनुष्यारतिचम्बौ 
यद्वा चम्येते जेते मूतजातिरितिच्वौयावापूयिन्यौ समैरत्‌ इनदरःभनाप्ादिभिःख- 
भ्यगयोयत्‌ तेउभे्ावापुभिन्यौअ्यरस्यवुनातेनसापननवान्य्े नितरान्यातेमबतः वी- 
रःसमधेःषहृ्रः वसूनिशनूनमिमूयतदीयानिषनानिविन्दमानोढममानः सन्‌ श्ष्ये सवैूयते 
तेवेदिदममितभेितेवस्वयादषुच्छ्वात्‌ ॥ दरत्‌ ररगतावित्यस्यरग्ड्मम्‌ । न्ये ऋषी 
गतौ कर्मणिक्तः । गतिरनन्तरतिगतेः स्वरः । श्व शचभवेत्य्यन्य्ययेनकमणि्छः लोप- 
स्तमात्तनेषदेभितितोपः । वन्दमानः विदुकामेत्यत्य टि शानि स्प तस्यरपाषा- 
इकस्वरः ॥ २० ॥ 
२०. इन्द्र ने महती मौर परस्पर संगत द्यावापृथिवी को पञ-पक्षियो 
से युक्त किया हं । वह च्ावा-पूथिव इत के तेन से अतिवाय व्याप्त 
ह । समयं इद्र शदुभों को पराजित कर उनके धन को ग्रहण करते भे 
िष्यात हौ । देवतामां ए महान्‌ घल एक ही ह । 
इमांच॑नःपुथिवी विश्वधांयाउपसेतिटितमिंत्नोनराजां । 
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इमाम्‌ । च । न । पृथिवीम्‌ । विश्व्यंाः । उप॑ । कषेति । 
हितकरः । न । राजौ । पुरःकसदैः । दूमैश्सदः । न । वीराः । 
महत्‌ । देवानाम्‌ । ससुरश्लम्‌ । एकस्‌ ॥ २१ ॥ 
विश्वायाः विश््यभातासर्व्नोवानोऽलमकंरनन्धः इमापृिवीमन्तरिचउप  त- 
ओः समपदतिनिवहति तकन्तः-दितमित्ोन ययाकस्यचितदितोपवेशखसमीपनिव. 
सति तदवर्‌ वीरसमचद्रसहायामर्तः परःसदद्रपुरतोनिशयेनगनतारः इदस्यश- 
दोन नयां शर्मणि गपीद्त्मवन्ियतयतरालौ तत्रतत्र संनिङनणा््ैः ॥ 
वप धिनिासगत्योरितयत्य ठविबहुंछनदीतिविकरणस्यढक निबातः- ॥ ९१ ॥ 
२१. विश्वघाता ओर हम लोगो के राजा इन्द्र इस पृथ्वौ तथा जन्त- 
रिक मे हितकारी मित्र फी तरह निवास करते ह । वीर मरुद्गण संपराम 
के लि्‌ इर के गगे जते हे । वे इन्दर के गृह नें निवास करते है । 
वतां का महान्‌ बल एक हौ हे । 
निष्षिष्व॑रीस्तओष॑धीरतापोंरयिंतंइनदरपुथिवीविंमतिं 1 
सखांयस्तेवाम॒भाज॑.स्याममृददेवानां मसुरत्वमेकंम्‌ ।।२२।३१॥ 
निःऽसिष्व॑रीः । ते । ओषधीः । उत । आप॑ः 1 रयिम्‌ । ते । 
इन्द्र । पृथिवी । विमतिं । सखायः । ते । वामश्माज॑ः । स्याम्‌ । 
म॒हत्‌ । देवानाम्‌ । असुरक्म्‌ । एक॑म्‌ ॥ २२ ॥ ३१ ॥ 
हेषते गोपषीरोपषयः तेनिभिलरीः निभिव्वयोनितरोलतकमषिदिः 
मत्यः उतापि आपस्त्तोनिःृताःपृथिवीतेतवमोगयोमयरर्िषनमिमतिं पुरूबसूनिपु- 
वि्ीवमतीतिगिगमः । तत्ततवसलायःहमिवानेोपकाकाः्तोतारोवयवममानः स्या- 
म॒ ्नतीयषनपािनोमेग तदेदवनाम्ैर्यम्‌ ॥ निभिष्वरः पिष सपवा- 
तदस्यातीयढदीवनिपानितिवनि्‌ 


+ त १९९. ह पजा इ, भोमि ने तुमसे तिद्ध पाई है, नल 

9 छमसे हौ निसृत हमा ह बौर पृथ्व तमहारे भोग कषे एए घन 

#.: को धारण कतौ हे । हम ोग ह्रे सला हं । हम कलोग तुम्हारे 
श्केमागी हो सके । देवता फा महात्‌ बर एक हौ हं । 


सिपि गान यणाचा- 
:॥२३॥३॥ 


॥ ओ्रीगणेशायनमः ॥ 


यस्यनिः्ितंवेयायोवेमयोसिनगत्‌ । नमेगतमदवन्ेषियातीेवम्‌ || १ ५ 

नतामिनन्तीतय्ृतीयंस्तं विशवागिसयवाचःपतस्यापनापतरातरटम 1 
तयाचानुकरमणिका-नता्ागिति । दूकषिनियोगोरिङगाकगत्तन्यः असिम्सकेायेगादि 
लैःदसव्सःसतूयते 1 


ततरमरयमा- 


ॐ नताभिंनन्तिमायिनोनषीरावरतादेवाना मयमा्रुवाणि । 
नरोव॑सीअदहविदयाभिनंपर्वतानिनमे तस्थिवांसः ॥ १ ॥ 


न । ता । मिनन्ति । मापिनं॑ः । न । धीराः । ता 1 देवानाम्‌ । 
म्रथमा । प्रुवाणि । न । रोद॑सी इतिं । अदरहां । वेयाभिः । 
न । पताः । निश्नमै । त॒स्थिश्वांस॑ः ॥ 9 ॥ 


मायिनःकपुदधृेताः अुरादेवनामिददरादीनाभयमानिघटयनन्तरमावीनि वाणि 
स्थिराणि केनापिाडयितुमशक्यानि ता तानि जेकेमसिद्धानि त्ता रतानि ोकपाढादि- 
कमोणिनमिनन्ति नर्हिसनि तपा धीराः दरोपिहिसन्ति तपा दुहा देवमनु्यादि- 
शपरनोहवर्भिते रोदसी यावाश्यिन्यौ वेयाभिः स्वा्रयतयासेदनीयामिशना- 
भिःसहितानिकमौणिनमिमीतः तदेतदुपपादयति-तस्थिांसः श्ष्यमू्ैतयात्यिताःप्ताः 
ननिनमे  निनमनीयानमवन्ति ॥ पतुक्तमवति-यदेवमनुषयादीनांयावाएथिन्यावारकतयाद- 
स्यान॑यचपवैतावीनापु्ततयानस्पानतदिदवेवानकर्तन्कोऽमयन्यययिुमैतीति ॥ भिनत्ति 
मीरूहिप्ायामित्य्यचटि मीनतेनिःमेहतिहस्वः निबातः । वेद्याभिः वेदनमनति छनद्‌- 
िचरेतियतमत्ययः । निनमे णयुहलेृ्यस्यृयाकेन्मत्यः कृत्वः || १ ॥ 

१. मायावीगण देवों फौ एृष्टि कै अनन्तर होनेवातत, प्यिर भौर 
परतिदध क्म को {हिसित न फर विद्वान्‌ लोग भौ न करे ।ब्रोहरहित धावा. 
पूथिवौ प्रजागण के साय उन्हे विघ्‌नयुक्त नहीं करे । मचल पवतो! फो 
कों भवतत नहीं कर सकता हं 1 

अयद्वितीया- 


षद्मरोएकोअच॑रन्विभत्यतंवर्षि्मुपगावआगुंः । 
तिस्रोम॒हीरुप॑रास्तस्थुरत्यागुहाडेनिषिंतेवश्येक ॥ २ ॥ 


३१४ कऋक्संहिताभाष्ये [अ०४व०१ 


षट्‌ | मारान्‌ । एकः । अर्चरन्‌ । विमतिं । ऋतम्‌ । वरम्‌ । 
उप॑ । गावः । आ । अगुः तिसः । म॒हीः । उप॑राः । त्युः । 
अर्य गुहा । डे इतिं । निहिते इति निहते । दिं । एका ॥ २ ॥ 


अचटस्ययीएकःत्सरःपरदस्याका्मारान्धियते प्पविकासादियेधितिमारत्रतवः 
तात्हन्तादीन्िमतिं अवयवलेनपारयति तथा ऋतंसत्यमूतंवपि्दधतरमादितयात्मकं 
तेववत्छरं गामोरस्मयःउपजाजणुः्रा्वन्ति किञ्च॒ तस्मनेवसवतसरे जत्याजतनरीचाः 
आगमापायकमेभितालिल्ेमहीः त्रयोखेकाःउपराः उप्थुपणितैमानाः त्युःतिषठनति 
लोकतयमेवदरीयति गुहा रुहायास्वालनद्मूी धोशयान्िचेयतेनिहिते ` नदयेते 
पकामूभिदिसमूता्ाततयादश्यते ॥ मारान्‌ इद्नूषारणपोषगयोरित्स्मादविकरणेषन्‌ 
कपौत्तोषनह्ोयाततम्‌ | निहिते द्तेकमैणिनिष्ठा गतिरनन्ततिगतेआृतिस्वरलम्‌ ॥ 

दं दिसणे कमणिडज्चिणि विगोऽगितिपरस्ययस्यक्‌ वाक्यमेदादनिवातः ॥ २ ॥ 

९. एक स्वाय संवत्सर वसन्त आदि छः ऋतुं को धारण करता 

है 1 सत्यभूत जौर प्रवृ आदित्यात्मक संवत्सर को रदिमया प्राप्त करती 

है । चलचल लोकत्रय ऊपर-ऊपर अवस्थित हं । स्वगे ओर धन्तरिकष 

सुहा मे निहित हे; एक पृथिवी ही दीख पड़ती है 1 
अयतृतीया- 


अ्यनीकभ॑त्यतेमाहिनावान्त्सरेतोधावुंषभःशष्व॑तीनाब्‌ ॥ ३॥ 
तिश्ाजस्यः । वृषः । विशवऽमः । उत । विष्छा । पुर । 
अजाश्वान । ्रियनीकः । पतयते । माहिनश्वान्‌ । सः । 

रेतःश्वाः । वृषः । दा्तीनाम्‌ ॥ ३ ॥ 


पित मादिनावामहततवा्सवतराममानदेवः 
भपमा रीन ममम 


०३ अ०५ स्‌०५६] तृतीषो्टकः श 


रेतोारेतसउवकस्यषतमवतिः ॥ श्युषा न छपपिषीनोयन्यतिगक- 
सितलासुस्यपिमबति उक्ारस्यहस्क^्छन्ुषः 


॥६॥ 
३. ग्रीष्म, वर्षा ओौर हेमन्त तामक तौन उरवाे, लवर्धक, ाना- 
प, तीन कय (वसन्त, शरत्‌, हेमन्त) विशिष्ट, बहु प्रकार, प्रजावान्‌, 
उष्णः, र्षा भोर शीतात्मक तीन गुणवाले तथा महत्ववान्‌ संबससर ति 
हँ 1 क्ेचन-समयं संवत्सर सवके प्‌ उद बारण करते है । 
अभीकं आसांपदवीर॑बोध्यादित्थानांमद्ेचासनामं 1 
भापंश्िदस्माअरमन्तदेवीःपुथग्ब्रजंन्ती.परिीमवृखन्‌ ॥ ४॥ 


अभीक । आसाम्‌ पदश्वीः । अबोषि । आदिलयानौम्‌ । ऊ । 
चायं । नाम॑ । आः । चित । असमै । अस्मन्त्‌ । देवीः । प्रय॑ । 
` ब्रज॑न्तीः । परि । सीम्‌ । अवन्‌ ॥ ४॥ 


संवत्सरः आसामोषषीनाममीकेसमीपे पदवीः पदानितत्द्वनविरिष्टपुष्फकादीनिवे- 
तिपरसनयतीतिपदवीःस्नबोमि वुष्यते सावधानोवतेते तया जावित्यानाम्‌ आादित्यमासाः्- 
क्यासाम्यात्‌ यद्वा आादितयदक्रमणनिमित्त्वादादित्यामाखाः भेषादि्े्वतियोयोमाढः 
भूषेतेवा्रे्ायःसेयहतिस्दतेः । तेषांकेवादीनांमाघानाचरुनाममघु्माषय्येत्यादिना- 
मेयम्‌ जे आयामि उचारयामीतयधैः किंच देवीः्ोतनशीलशरपगितस्ततोबनततीगै- 
च्छल्यः भापित्‌ आापोपि मसमैवत्सरायमरमन्त सेवतसरबन्पमसचतटयेवधदरार 
मन्ते तामापः सीमेन॑त्रपथवक्न्‌ अषटघुमासदुपरिवनेयन्ति ॥ पदवीः वीपत्यादिषु किप्‌ । 


देः शुगः निषातः । भतन वुभवमनेत्यस्यङ्किमिरं िषातः ॥ ४ ॥ 
४. संवत्सर इन सकल ओषधि के समीप उनके पदस्वस्प जागरितं 


हषा है । मे मित्या (चं त्रादि मासो) का मनोहर नाम उच्चारण करतां 
ह । चुतिमान्‌ मौर स्वतन्त्र पयदरारा जानेवाला लल-समूह इस संवत्सरं 
को चार महीनों तक बृष्टि-ढारा प्रीत करता ह गौर भाव महीनों तक 
चोड देता ह । 
चषस्यासिन्घदसिकंवीनामुतनमाताविदयेभुसन्राट्‌ । 
ऋताव॑रीयोषिणास्तिल्नोअप्याखिराहिबोविवयेपत्यमाना\॥५॥। 


३१६ ऋक्तंहितामाष्ये [भ०४व०१ 


जी] सधश्स्यं । सिन्धवः 1 तरिः । कवीनाम्‌ । उत । त्रिश्माता । 
विदथेषु । स॒मश्ाट्‌ । ऋतश्व॑रीः । योष॑णा । तिसः । अप्या; । 
त्रिः। आ । दिवः । विद । प॑मानाः ॥ १॥ 


भ्रनापतिः्छवि्चानेिनधूल निवेदयति -हेधि्वः आपः ` स्वैसाषिण्योयूयमदीयवचःभ- 
यतेतिशेषःतरीपमस्या श्रयोोकाः तेचमत्ेतनिमषन्ति तया श्रयोार्मेनिवतोडोकोइति्ुिः । 
नदावहनद्रमोनसानान्तरिक्षणिविण॑नविव्यचन्तमूमयेइति प्त्येकंबहुवचनभवणात्‌ नहुव- 
चनंकपिजटन्यायेनतरि्वेपयवसितं तेचलोकाःकवीनादेवानां निवासस्थानानिमवन्ति उतापि 
तरिमाता धयाणाममीषांोकानांनिमोताशतसरःूर्योवा॒विदयेषुकञेषु॒सभ्राद्‌ यननीयतयास- 
स्यगदप्यमानोवतिते तथा ऋतावरीः उद्कवत्यःमाप्याःनमस्यामासन्यावातिस्रोयोषणाः तरिसं- 
एयाका-श्सए्वतीमारतीत्येवरूपाः र्रस्परभिश्रणोपेतादेवताः विदयेयज्ञे दिवःदिवसस्य श्रः 
शिषुवनषु आपत्यमानामागच्छन्योमवन्ति ॥ सस्या पूैपवादितिसंहितायापत्वम्‌ । योषणाः 
षदतिसतरोषा शुष्कः । तिलः तिदम्योनहत्यायुदातलम्‌ । जप्याः. अप- 
इतयन्तरे्नाम तत्रमवा मेछनदपरीतियत्‌ यतोनावहत्ायुदा्त्वम्‌ | ५ ॥ 
प. हे नदयो, धरिगुणित तरिसंखयक स्यान देवां का निबरासस्यात्‌ 
हे । तीनों रोको के निर्माता संवत्सर यां सुं ज्ञ के सन्ना हेः । जल 
ती अत्तरिलचारिणी इला, सरस्वती भोर मारतौ नामक तीन योषित्‌ 
यज्ञ के तीनों सवनो भे आगमन करे । 


अयषष्ठी- 
तरिरादिविःतंवितवायाणिदिवेविवआसुवविनोअहंः । 
तिषाहुयावञआसुवावसुनिभग्॑ातषिषणेलातयेधाः ॥ ६ ॥ , 
निः। आ । दिवः । सुवितः । वायाणि । दिविऽ । आ । 


सुव । तिः । नः । अहः । विश्वत । रायः। आ । सुव । 
भगं ततुः । धिषे । सातय । घाः ॥ ६॥ ५ 


त नुतिः देबा १.१५ 


र्कर०५,८.११.६ 


मं°२अ ०५सू०५६ ] तृतीयोष्टकः । ३१५ त 


वनु जाव प्रयच्छ पिपणेमच्यगिकेहेवा्‌ सातयेषनढामाय घाः” अस्माक ॥ रिः द्विति- 
चतम निपिषठर्‌ नत्र । छव रमर इादिः लोच्‌ । निषा इषामूारणरोपणयो 
रितयसमौत्षितनिगमिमीत्ादिनातुत्मत्ययः आमभभतत्वानिमातः ॥ १ ॥ 

& हे सवके भरेरक बादित्य, चूलोत्त से आकर प्रतिदिन तीन्‌ बार 
रमणीय घन हम लोगों को प्रदान फरो ! ह हम लोगो के रक भादितप, 
हम रोगों को दिन के मष्य मे तीन बार अर्थात्‌ तीनों सवनो मं पशु, कनक, 
रत्न शर गोषन प्रदान फरो । है धिषणा, हुम लोगो को निससे घन 
छानहो, वैसाकरो। 
त्रिरादिवःसंवितासोषवीतिराजांनामिव्ावरुणासुपाणी । 
आपंश्रिदस्यरोव॑सीचिदुवोरत्नंभिकषन्तसवितुःसवायं ॥ ७॥ 
त्रिः । आ । दिवः । सुविता । सोसवीति । राजाना । मित्रावर्णा । 
सुश्माणी । आर्षः । चित्‌ । अस्य॒ । रोद॑सी इतिं । चित्‌ । 
उवीं इतिं । रत॑म्‌ । भिन्त । सवितुः । सवाय ॥ ७ ॥ 

सवितादेवः दिवोदिवसस्य त्रः तरिपुकारेु माजोपवीतिस्मम्यषनात्याघवतु प्रेर- 
यतु किच राजाना राजानौ छुपाणी कल्याणपाणी मित्रावर्णो आपः आपोतिषवं 
जगदित्यागोन्तरिक्षं नित्यबहुवचनानतत्वाद्वहुवचनं चिदपि उर्वीवि्तीर्गरोदपरयावाएभि- 
ब्यौ पतादेवताः सितुः प्ररकस्यास्यदेवस्य सवाय सवेन्रेरगेनरलमपेधितमरथमि- 
कन्त याचन्ते ॥ सोघवीति पूेरणेहत्यस्य यज्छकिखटिलूपम्‌ | मत्रावरुणा देवताद्र 
केतयुमयपदप्कृतिस्वरत्वम्‌ । मिबन्त॒भिक्षयाञ्नायामित्यस्यलभरूपम्‌ | स्वाय॒ नवप्वो- 
चेत्यनन्तत्वेननिपातनावन्तोयातततवम्‌ || ७ ॥ 

७. प्तविता दिन मे तीन बार हम खोगों को घन प्रदान फर । क्या" 
णपाणि, राजा, मिन्रावरण, धावा-मूयिवी बौर बन्तरिक्त आदि 
देवता विता देव कौ वदान्यता से अपेक्षित ये फी पाचना करे । 
त्रिर॑ततमादूणङारोचनानित्रयोराजन्त्यसुरस्यवीराः । 
रतावा नइषिरादूकभ।स॒खिरादिोविदथेसन्तुदेवाः ॥ ८॥ १॥ 
न्निः । उवश्तमा । दुःश्नश॑ । रोचनानि । त्र्यः । राजन्ति । 
असुरस्य । वीराः । ऋतर्श्वानः । इषिराः । दुःश्दमसः । 
त्रिः। आ । दिवः । विदथे । स॒न्तु । देवाः ॥ < ॥ 9 ॥ 

दूणशा दमैशकेनापितरिनाशितुमशक््ानि रोचनागिवीप्यमानानिनिः श्रीपयु्मा 
उत्तमानि स्मानानिसननि एतेषु शिपि धुर्य म्यतिषषिपतिपैिचरः का" 


३१८ शऋकसंहिताक्नाष्ये [अ०ब०य 
खलाः तस्य॒वीतःुायोभिवयुरपाः रानन्त शोमनते ताेवविशिनटि 
ऋतावानः ऋतेसत्मूतमिहोतदिकंकेतद्व्तः इषिरः या्शीमगतिमनतः  दूलमासः 
इदैमाहेनापि्तेनसातिरसवठैमशज्ाप्तेसवदेवाः विद्ेस्मदीयेयजञे दिवोडःसैबन्धषु 
त्रिनेद॒ मास्ुसमन्तायननीयतयामवनतु ॥ उत्तमा उतमरावतमौसवत॒न्छादि- 
सादनोदाचलम्‌ । दूणशा नोर्छूयलर्‌ दुरोदाशनाशदूचन्यमितरेषस्यड- 
लवम्‌ उचरपदादिष्टु्ं छस्व । दूमासः पैव | ८ ॥ 
८. विनाशञ-रहित मौर चयुतिमाम्‌ तीन उत्तम स्यान ह । इन ती 
स्यानं मे कालात्मक संबरसर के भग्न, वायु मौर सूयं नामक पुत्र घोभा 
पाते द । यज्ञवान्‌ › शीघ्रगामी लोर अतिरस्छत देवगण दिन मे तीन 


बार हमारे यज्ञ मे मागमन करे । 
॥ हतितृतीयस्यचुभमोवैः ॥ १ ॥ 


भेगिानतिषटषर्षसतं॑वैशवाित्रैदमं॑वियेदेवदेवता = छतानुकरमणि- 
का-प्मेपठिति । सूक्तविनियोगोध्गिकः । 
भरमेविविकांअंविवन्मनीषाधेनंवरंन्तीप्रयुतामगोपाम्‌ । 
स॒दयश्रिदादुदृहेभूरिधातेरिनदरस्तदपनिःप॑नितारो अस्याः ॥ १ ॥ 
अ। मे विविकार्‌ । अविदत्‌ । मनीषाम्‌ । घेनुम्‌ । चर॑न्तीम्‌ । 
अश्युतम्‌ । अगोपम्‌ । सयः । चित्‌ । या । दुदुहे । मूर 
धाते । इद्रः । तत्‌ । अभिः । पनिताःः । अस्याः ॥ १ ॥ 
विविकरान्‌ गन भकेगनानातु तत्र 
संभरतयतुनसतिकोगमिव देवतानंपणवित्रीस्ुतिमव्रिददतयनवयः यासदुतिरूपयेतः 


विनिएएयमावह्यस्यकसौरपम्‌ विदहेस्यल>ि बहुेछनदुसीति 
ॐ । इदे य्य पलयोगायनवाहः ` प्रतययः (` पनितार 
५ त ॥ 4 

१. । (^ देवता-विषयक स्तुति को इतरतः विहा" 


4 + "~ 
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अयदवितीया- 


इनदुःसपूषाृषणासुहस्तादिवोनभरीता शंगये । 
विशवेयदस्यांरणय॑न्तदेवा भबोत्र॑वलवभसुननमंश्याम्‌ ॥२॥ 


इद्रः । सु । पूषा । दूषणा । सुष्टस्त। । दिवः । न । शरीताः । 
शयम्‌ । दुदुहे । विश्वँ । यत्‌ । अस्याम्‌ 1 रणय॑न्त । देवाः 1 
भ । वः । अन्नं । वसुव । सुम्नम्‌ । अद्याम्‌ ॥ २ ॥ 


कवः स्यवासयितारदिदेवः वन्ःपूषाच दृषणाममिमतफरस्ये्तारौ हस्ता कल्या- 
'णपाणीनासतयोमत्रावणोवारानानामिनावल्गाघुपाणीङत्यादिदत्वात्‌ प्तेसदेाः नेतिसमभ 
ल्य इदानीभ्ीताः सन्तः शशयं नमसियानमेषं दिवोनमसःसकाशात्‌ सुद बृद्ा- 
रामपेदितफधष्टहन्ति यच्मद्विभेसवदेवाः अस्यवांरणयन्त रमयन्त बोयुणाकसंग- 
व्षिन्यत्रोके शसंलकपमेकषतफंभारयाष्ठयाम्‌ । छहस्ता हेरपिहसी्यादिनातत्मत्य- 
यः नित्वादाधुवा्ः बहुतीावदुदाद्च्छनदीतुरपदाधुदा्तलम्‌ । दददे इरम- 
पूरणे इत्यस्यहिट्दिरयोरे 1 रणयन्त रपुक्रीडायां ण्यनतस्यकदिस्पं वेनयापत्तिः | अ~ 
श्यम्‌ भशल्यापावित्यस्यिकि बहु्छन्दसीतिविकरणस्य्‌ व्यत्ययेनपरसमैपदम्‌ ॥ २ ॥ 
२. इन्द्र, पूषा एवम्‌ अभीष्टवषीं कल्याणपाणि मित्रावदण प्रीत होकर 
म््रति अन्तर्िशायौ मेष का मन्तरिस से दोहन कारते हं । है निवास्‌- 
भरव विश्वदेवगण, तरुम स्व इस वेदि पर विहार करो, भिस्ते हम लोगों 
फो तुम्हारे द्वारा प्रदत्त सु प्राप्त हो 1 
अयतृतीया- 


याजामयोवृष्ण॑डच्छन्तिराक्तिन॑मस्यन्ती जनतेगर्भ॑मस्मिन्‌ 1 
अच्छापुतर॑षेनवोवावगानामहशवरन्तिबिभतंवपूषि ॥ ३॥ 


याः । जामय॑ः । दृष्णे । इच्छन्ति । दाक्तिम्‌ । नम॒स्यन्तीः 1 

जानते । गर्भम्‌ । अस्मिन्‌ । अच्छं । पुत्रम्‌ । धेनवः । वावशानाः | 

म॒हः । चरन्ति । बिभ्र॑तम्‌ । वपूषि ॥ ३॥ 

यामामयः नमन्िवपोकल्ादवन्तीतिभामयजोपभयः वृष्णे अपांककायेतरायः 
इक्तिरेजनसामय्यगिच्छन्ति नमस्यततीः भरीमूतास्तामोषषयोप्मनिन्रेगिद्यरपुफ- 


३२० अरकसंहिताभनाष्ये [अ०४ब० 


छयिभ्यनोपपरयः महः महान्तिननामकाराणिवमूपाणिविभनतं ्रीहियगनीवाराविफल- 
उदगयमच्छामयस्येन = चरन्ति भनति लकेदिमरवंुनोणाभेनतसममिक- 
श्यगच्छन्िद्वत्‌ यद्रा नामयः = षो अपाव 
पकाय्वररिमिमभानसानादायपनषपतीतिवधैकः यैः _ भाविल्ाजायतेबृिरितस्खतेश्च । 
तसोव्णदाकतिमिच्छन्ति तादी्यःमस्मत्रादिये गर्मम्ूपगमीषानसामर््यनानन्ति ॥ ना- 
मयः जतेतिकमणोगमिषसि्यामिितिविषीयमानोबहुवचनादसमादपिमति । नमस्य 
नीः नमशब्दाजमोरिवभत्रक्यनितिन्यच्‌ तदन्ताच्छतरिरप प्तत्वरः । नानते ्ञा- 
अवमोपूस्यडलूपम्‌ | मच्छ निपातस्यचेतिसंहितायादीषैः ॥ ६ ॥ 
३. जो मपधियां जलवर्षं द्र कौ दाकिति कौ वाञ्छा करती 
ह, वे भोषधियां लघ्न होकर इन्द्र कौ गर्मावान-दाक्ति को जानती 
ह। एलाभिलाषिणी, सबकी प्रीणथित्रौ भोषयियां नाना रूपधारी 
ब्र, यव, नीवारादि सस्यस्वरूप पुत्र के अभिम्‌ख विचरण करती हे ॥ 
अच्छाविवक्मिरोद॑तीसुमेकेाब्णोंयुनानोअष्वरेमनीषा । 
इमाउतेमनविभूरिवाराङ्ष्वाभंवन्तिदशेतायजंतराः ॥ ४ ॥ 


अच्छं । विवक्मि । रोद॑सी इति । सुमेके इति सुप्मकं । ्राव्ण॑ः । 
युजानः । अष्वरे । मनीषा । इमाः । ऊ इतिं । ते । मन॑वे । 
भूरिशवाराः । उष्वौः। भवन्ति । दुशंताः । यज॑त्राः ॥ ४ ॥ 


अल्पवः सोमामपवोधपल्ुनानः परयुजजनोहं छमेेस्ेरोदसीथावाए- 
पियो मनीषा मनसपयास्ततिर्षणयावाचा अच्छ मिनिम आमिमुख्येनस्तौमि हे 


४. यतमे प्रस्तर बारण करके हम सुन्दर रूप-विरिष्ट द्यावापृथिवी 

व बचत डारा सतुति करते हे । हे अग्नि, तुम्हारी अतिशय 

कमनीय भोर प्य दीप्तया मनयो के लिए उदर्ष्वमूख होती दे। 
यातेजिष्ामधुमतीतुमेषाऽपरे्ैवपष्यतेउडची सतवता [६ चा 


"याच ॥ ५॥ 
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या। ते। जिहा । मधुमती । सुमेधाः । अम्र । देवेषु । उच्यते । 
। तयां इह 1 विश्वान्‌ । अव॑से | यज॑त्रान्‌ । आ । 
सादय । पायय॑ । च । मधूनि ॥ ५॥ 


हेज तेतयमधुमतीदकवतीेषाःशोमनामष्रशायस्याः सा स्स्य्ापयत्री या 
निद्राज्वालाउससवीयहुः्यपषिः सती देवेुमव्ये आदानाधेुच्यते भते यद्र मघुमती माधु- 
यवती सुमेषाःरोमनपकञानोपेता उरूची 
ड्या वाद्‌ देवेष्ाहाना््रेयते तयन्दिया 
कमणि अस्माकमवसेरकषणायासाद्य उपवेशय व 
रा्घोभान्ायय ॥ मेषाः निखमपिच्छनामेषयोरियामच्‌ । उच्यते 
णियकिरूपं॑यदृत्तयोगादनिवातः । उरूची अश्वत्‌ मत 
उदातश्यचयतरोदात्तपइतिङीपउदात्त्वम्‌ । पायय ॒पापनेहत्य्यणोपरतःगाजसादान्याि- 
पयुगितियुक्‌ तिञ्उततरत्वावृनिषातः ॥ ९ || 

५. हि अग्नि, तुम्हारी नो मधुमती भोर प्रज्ञागालिनी ज्वाला 

अत्यन्त व्याम्तिदिरिष्ट होकर देवों के मव्य में आह्वानायं प्रेरित होतो, 

है, उस्र निहव से यजनीय देवों को हमार रक्षा के किए इस कम म 

उषवेशित कराभो 1. उन देवो को हषं कर सोमपान कराम । 


अयपष्ी- 


यातेअग्नेपवतस्येवधारासश्वन्तीपीपयदेवचित्रा । 
तामर्मभ्यंप्रभ॑तिजातवेदोवसोरास्व॑सुमर्तिविश्वजंन्याम्‌ ॥६।२। 


या। ते| अभ्रे । प्वतस्यश्व । धारा । असं अन्ती । पीपयत्‌ | 
देव॒ । चित्रा । ताम्‌ । अस्मम्य॑म्‌ । अश्मतिम्‌ । जातश्वेदः । 
वसो इति । रास्व॑ । सुश्मतिम्‌ । विश्वश्जन्याम्‌ ॥ ६॥ २ ॥ 


देव दीप्यमान हेड बतरानानारूपा सधन्ती भसमदप्रङ्गतिमङ्ाणा या ते तवम्मिः 

ुद्धिीपयत्‌ मेितखदानाानयति ततटात्तः-पतसमेमाा; यपा पत 

स्वेस्यउवकस्यभाराजोषभिवनसात्यादिषगतिकनौणातानवयतितद्त्‌ वलोस॑सयासयतः नात- 

वेदः नप्र हे ज्म तापमतिपरितकरणरमरथबदधिमलम्यरल द तषा मिग 

सनिवमोनात ॥ असन्ती इषयतिगतिकमी शतरि उगित्तिैम्‌ 

३ सकः 1 पयत्‌ पापाने प्यना्यहम्बभसपं॑भस्यन्यतरतवमदिषभपतः 
१ 


३२्य्‌ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०९व० ३ 


पूसयोद्लं यदृतयोगावनिषातः 1 भ्रमि तादोचनितिृत्यतापितिगततिसवरलम्‌ ॥ 
रास्व रादि वयतययेनालनेषदं खेरि जामन्रितस्यानिद्यमानलानिवातामाकः ॥ ९ ॥ 
६. है तिमा म्न, नानारूपा भीर हम लोगों को चोडकर अन्यत्र 
न॒ णानेवाल तुम्हारी बो भन्‌ परह वुद्धि हं, वह हम लोगों को अपेक्षित 
फल-अदान-दारा बदधित करे, जंसे मेध कौ घारा वनस्पतिं को वर्वित 
करती हं । हे निवासप्द जातवेदा, हम लोगों को उसी अनुपरह बुद्िषा 
परदानं करो बोर सवंजन-हितकारिणो शोभन वुद्धि को दो । 


॥ इतितृतीयस्यच्छर्दितीयोवेः ॥ २ ॥ 


वेनुभनत्येतिवर्पमंतं व्मि्ैुममाधिनं तथाचानुकरान्त -बेनुनैवाधि- 
गिति । प्रातरलवाकेमांने्ोनमकनदस्याधिनरलेचस्यूकस्यविनियोगः सूत्र 
कदव-भेनुभवस्यकउशरवदितिपचेदति । व्यवशरेद्ितीयोमे्उगशते  अयमश्विन- 
वः द्वितीयसयािइतिख्सूितम्‌-बेनुप्रस्यङान्यदुहानान्ाणोपयादि 
1 
घेनुःर्रस्यकास्यंषुहौनान्तःयुतशव॑रतिद्षिणायाः 1 
आदोतूरनिवंहतिशुधयांमोषसस्तोमोअभ्विनाव जीगः ॥ १ ॥ 


चेनुः । अरस्य । काम्य॑म्‌ । दुहाना । अन्तरिति । पुत्रः । 
चरति। दक्षिणायाः । आ । चोतनिम्‌ । वहति । शुञ्यामा । 
उषसः । स्तोम॑ः । अश्विन । अजीगरिति ॥ 9 ॥ 


कै्रीणयित्रीउपाः परतत्यपुरातनस्यनेःकन्यंकमनीयंपयोदुहानादोग्ीमवति दद्धि- 


न मन्तशचरति  उपसोनन्तरशुभयामा णसपकीच्छुभरतया 
यमोगमरयतयलोय्नयामदिवः ~ ५4 क अतपसः. 


१ श्ीणपित्री उवा पुरातन अग्न क्ते लिए 
त ए कमनीय वुगध वोहुन करती 
ह । उषापुत्र पूयं उसके मण्य मे विचरण करते हं । शुभरदीप्ति दिवस 


सवके प्रकारक 
स ह ^ है । उषे परव हो सदिवढरय 8 


सं००३ अ०५ सु० ५८] ततीयोष्टकः ३२३. 


सुश्युक्‌ । वन्ति 1 भतिं । वाम्‌ 1 कतेन । उष्वौः 1 अवन्ति | 
पितसंशडव । मेधाः । जरेवाम्‌ । अस्मत्‌ । वि । पणेः । मनीषाम्‌ ॥ 
युवोः । अवः । चकृम । आ । यातम्‌ । अर्वाक्‌ ॥ २॥ 


हेजधिनौ यर्‌ श्रभेषोनिताभधक्तेनपत्मूतेन्ेनपायुातिगहन्ति यज - 
स््गमनायमारयन्ति मेषाः यजञा्च उवौ युणादुभियुखमृष्वैलामवन्ति तत्बशन्तः-स्तिाइव 
ययापत्ापितरेमातापितरावाभिल्सयगच्छनितद्रत्‌ अ्मदस्मच्तसकाशात्फेमेनीपामाघुरीवु- 
वनरा विरेरेणनाशयतं वयेतु उैवोरवः विर्णनं चड्गक्मः यवामवोक्ा- 
स्मद्भुुयेनायातम्‌ ॥ दुक्‌ पुग ॒पाढगितिष्ठगेडक्‌ । परिव पितामततिपि- 
इशः धरदेशः । जें हृयोहानौ जीट्चएेत्तायेपिगिलाु 
ङ्यमावः छन्दस्युमयपेतिभायाममाषातुकल्ाग्णिपः शपःपत््ादनुदाचतवेातस्वरः ॥ २ ॥ 
२. है अश्वदय, उत्तम रूप क्षे रम में युक्त मदवद्रय सत्यरूपः 
रुय-ढारा तुम दोनों को यज्ञ मे ले आने फे लिए वहम करते हं ॥ 
यज्ञ वुन्हारे किए उन्मुख होते हं, जैसे माता-पिता को लकय कर 
पत्र जाते है । हम लोगो के निकट से पणियों कौ आसुरी वृधि को 
विशेष ङ्प से नष्ट करो । हम खोग तुम्हारे लिपु हवि भरस्तुत कत्ते 
ह । हुम दोनों आगमन फरो 1 
सुयुग्निरैभयुवृतारथेनदस्राविमंशृयातंोकमदरः 1 
किमङ्वामत्यवतिममिं्ाहषिप्रंसोअश्विनापुराजाः ॥ २ ॥ 


सुयुक्छरमिः 1 अश्वैः 1 सुष्टता । रैन । दसौ । इमम्‌ । ृण॒तम्‌ 1 
ग्छोकैम्‌ । अद्रेः । किम्‌ । अङ्ग । काम्‌ । भति । अव॑तिम्‌ ! 
गमि्ठा । आहः । विप्रासः । अशिना । पुराश्जाः ॥ ३॥ 
देभशिनौ घयुमिः घष्ोनतेरथेःदृता पुनःुनरवतेततचक्तंशोमनचतो 
`ेतेनरयेनागत्य दौ ातूणायुपक्षपयितारौ ुवागःआद्ियसदैि्द्रिःस्तोता तस्ेमोकं 
स्तोत्र णतम्‌ अङ्गे देगश्िनौ विपरासमेषायिनः पुरानाः पुरातनाक्रषयः बां युवाम 
स्माकेटृचनिहा्िपति गमश्च अतिदायेनगन्तारावितिकिमाहुः किंकययन्तीति करं नकयय- 
श्रत्यधः । भययाकेमेभ्ययेुवृतारेतयदिगतम्‌ { गगिष्ठा गन्तृशब्वादिष्निरपम्‌ ॥ १ ॥ 
३. हे डिवदवय, सुन्दर चक्षविशिष्ट रब पर आरोहण करके ओर 
उत्तम ङ्प से पोजित अवर्वो-्ारा वाहित होकर तुम दोनों स्तुतिकारियों 
के इस इलोक का अवण करो । हे मदिवद्य, पुरातन मेषाषिगग 
क्या नही बोल्ते.हं, जो हमारो बुत्िहानि ® विरद तुम वोनों गमस 
करते हो। 


३२४ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०४व०३ 


आमेनयेयामागंतेकचिैविशवेजनो सो अश्विनो वन्त 1 
इमाहिवामोलजीव्मधूलिपरभित्ासोनददुरस्रोऽमे ॥9॥ 
आ । मन्येयाम्‌ । आ । गतम्‌ । कत्‌ । चित । एवैः । विश्च । जनासः । 
अधिनां । हवन्ते । इमा । हि । वाम्‌ । गोऽ्ैजीका । मधूनि । 
भर मित्रास॑ः । न । ददुः । उनः । अप्र ॥ ४ ॥ 


किदिति हेधिनौ आमव्येषम्‌ इमामदीय््तिनानीतं किञ्च ण्ैगीमनसाधनै- 
रैरगतं यकभ्यगच्छतं विथेसर्वननाएःस्तोतारः मध्िनाधिनौ वां युवांहवन्ते स्तुति- 
छष्षणामिव परायन्ति किञ्च॒ गोक्रजीकारवापयसामिश्रणोपेतानिमघूनिमद्कराणिसोमर- 
सल्साणिहमाहमानिहर्वीपि युबाभ्यामददुरव्व््ादयःभयच्छन्ति तत्रद्टन्तः-मित्रा्ोन यया 
ग्विणिग्नियभे्वतंददतितदवम्‌ उतः वसतिनमसीभयु्ःूयैः उग्रे उपसोमेउदेति तस्मादाग- 
च्छतितिमावः ॥ मन्ये मनजञने दिवादिः डोटिहूपम्‌ । इमा छुपोडदिशः । गोक्रनीका भक 
व्यत्ताद्मितिएकःकृतिमावः । ददुः दाणटानेह्यस्य््यु्ठरूपं॒दियोगादनिवानः ॥ 
उत्तः वसमिवासे स्कायितरबात्यादिनार कित््ात्सभसारणं शास्वधिवसीनाचेतिषत्वामा- 
वश्छान्ूषः ॥ ४ ॥ 

४. हे मश्वदरय, तुम वोन हमारी स्तुति कौ अवगत करो गौर 


मद्वा कं साय यज्ञ मे आगमन करो । सव स्तोता स्तुतिलक्षण वचनो से 
तुम दोनो का माह्वान करते हे । वे मित्र कौ तरह दुग्धमिभित भौर हव 
कर हमि तुम दोनों को प्रदान करते हं । सूयं उवा के आगे उदित होते 
हं। १ मागमन करो । 
तिरयल्चिदश्विनारजास्याङ्षोवांमघवान्‌एजनेपु । 
एहयतिपिशिरदिवयानेवस् विमेव निधयो मधूनाम्‌ ॥ ५।२॥ 
तिरः 1 पुरे । चित्‌ । अश्विना । रजांसि । आह्वः । वाम्‌ । 
मवश्वाना । जनेषु । जा । इह । यातम्‌ । पथिभिः । देवध्यानैः । 
बलौ । हे । वाम्‌ निशः । मधूनाम्‌ ॥ ५॥ ३ ॥ "ˆ 
हेगधिनौ 1 ऋ्यधिरगंसतयानानि तिरः सवोनतितौ वां युवाम्‌ 


अं०३ अ०५स्‌०५८] तृतीयोषटकः 


अगिगेत्यःअस्मादशूपइतिस्ेणोषच्छसयान्तोनिपातितः . अद्तिगच्छिदेवानिसयूषःतो 
पृ्वाहूषः प्रश्ादि्वास्ाधिकोणूप्त्यस्वरः । एहयातमितयैनीगतः ॥| 4 ॥ 
५. है अश्िद्य, नाना देशों को अपने तेन से तिरस्कृत करके 
हुम दोनों देवयान पय-वारा इस स्यल मं आगमन करो । हे षतवान 
अषिवद्वय, तुम दोनों के लिए स्तोतारं का स्तोत्र उद्घोषित होता हं 
हे शरभं क क्षयकारक, तुम दोनों के क्तिए्‌ ये मदकारक सोम के पाञ्च 
विक्ेष सञ्चित हे । 
॥ इतितृतीयस्यर्पतृतीयोवगैः ॥ ६ ॥ 
अ्ोयमेतिरिक्ोकवयेवाकशनञेपाणमोकद्तिचततोषिकसेनयाज्याः सूमरित् -यदिनापरी- 
वातयुराणामोकःसरूयंदिववामितिचतलोयाज्याहति । 
पुराणमोकैम्तख्यंशिववा युवो न॑राद्रविंणंजहाव्या स्‌ ॥ 
पुन॑ःरुण्वानाः्सख्याशिवातिमध्वांमदेमसहनूरमानाः ॥ ६ ॥ 


पुराणम्‌ । ओकः । स॒ख्यम्‌ । शिवम्‌ । वास्‌ । युवोः । नरा । 

द्रविणम्‌ । जहारव्याम्‌ । पुनरिति । कृण्वाना: । सख्या । 

शिवानि । मध्वा । मदेम । स॒ह । नु । समानाः ॥ ६ ॥ 

हेज्िनौ बायुवयोःरण॑परातनं हरयस्‌ ओकः सेव्यं शिव॑कस्यणकरभवति 

कि हेनरा॒नरौ अस्मदीयस्यकमेणोनेतारो युोुवयोदेषिणंषनंनहाव्यां भकृख्नायां 
भवानि शिवानिघुलकराणि युवयोःर्या सख्यानि पुनःपुनः्वानाःफुवैन्तःमानाः 
इविष्मयनिनोपकारकतवन्ममूतावयव्वामदकरेगलोमेनयवासहयुगपत्‌ रकिभमदेम हयम ॥ 
छ्य सटुमौवह्ययसष्ुरयइतियमत्ययः । भदान नहोःपंबन्धनीत्यं ` तस्येद 
मित्यण्‌ ओगण: ह्वीपयो्यलयः । मदेम मरव्याशी्िि टिन्याशि- 
ष्यर्तयूत्ययः निषातः ॥ १ ॥ 

६. हे अषवदरय, तुम दोनों का पुरातन सर्य वाञ्छनौय हे मर 
कतयाणकर ह । ह नेत्य, तुम दोनों का बन जह्व.फुलजा भे हं । वुम 
दोनों के सुलकर सदय को बारम्बार प्राप्त करके हम लोग॒सिब्रमूत 
(वहारे समान) हतै हे । हषंकारक सोम के ारा तुम दोनों के सायः 
ह शोभ्र ही हृष्ट हेते हं । 

सुवक्षानियुब्रि्रसजोषंसायुवाना । 


नासंत्यातिरोभंह्यजुषाणासोमंपिबतमन्निधासुवानू ॥ ७॥ 
असिना । वायुना । युवम्‌ । सुदक्षा । नियुतरभिः । च । 


३२६ ऋक्संहिताभष्ये [ अ० ४० ¢ 


सभ्जोषसा । युवाना । नासंला । तिरःऽअ॑हनयम्‌ । जुषाणा । 
सोम॑म्‌ । पिवत॒म्‌ । अल्तिधां । सुदानू इतिं सुश्दानू ॥ ७ ॥ 
दक्षा शोमनाम्येपतयुवाना नित्तकणौ नासत्या नपिदयतेभसत्यंययोस्तौ सु. 
यू. शोमनफढस्यदातारी देअधिनौ वायुनानिधुद्धिश्च सनोपसाघजुषाणौ सोम 
विषयप्ीतियुक्तौ अन्तिमा अनुपीणौ धुवं॑युवापिरोमहृचम्‌ अहितिरोहिते हयमानमिमं 
सोपिवतम्‌ ॥ निथुद्धिः यौतेःकिष्‌ । तिरोभहचम्‌ अद्िमवमहयं मवेछन्दीतियत्‌ तिरो- 
भूतमहेयसिन्कञेषतिरोभहयः बहरहेपतपव्ृतिस्वरः ॥ ७ ॥ 
७. शोभन सामथ्यं से युक्त, नित्य तदण, मसत्परहित एवम्‌ शोभन 
कल के दाता है मध्य, बाय्‌, मौर नयु द्गण के साय मिलकर अकौण 
क्लीर सोमपायी तुम बोन दिवस के शेष मे सोम पान करो । 


अभ्विनापरिवामिष॑ःुरूचीरीयुमौभियतंमान्‌[अभूधाः ! 
रथोहवामृत्‌जाअद्रिजूतःपग्ावपृथिवीय॑न्तिस्यः ॥ ८ ॥ 


अथिना । परि । वाम्‌ । इषेः । पुरूचीः । इयुः । गीःशभिः । 
यतमानाः । अग्राः । रथः । ह । वाम्‌ । चरतश्जाः । अद्विशमूतः। 
परि यावांपरथिवी इति । यन्ति । सयः ॥ < ॥ 
हेजधिनौ परी पुसतममवन्गच्छनतीतिपुरुषीः षहूनि सोदिशैदणाभयत्नि षा 
सु शरीुपरितोगक्ति तभा मधः केनाप्यतिरसकृताः यतमानाः कर्मणिमरवतमानाः 
स्तोतारः कतना धप्स्योवकस्यननयिता अते 
ठ यहेरदुभेवतीदिवा भग्िजूतः ५ ५. चावापथिवी ` धावाूषन्धौ 
॥ ओं (1 ~ 
॥ श््तवानीपेकरियातिह 1 व 
दीपहणःकितीत्यमयाससययैः पादादितादनिमातः | 


4 अचर हवि दुम लोगो के निकट गमन करती हे॥ 


` की परिचयां कते हं । 
पृथिवी कषे प्य भे सः गमन करता ह । 


म॑०२अ० ५सू०५९] तृतीयोष्टकः = 
अयनवमी- ध 


अश्रिनामधुषुततमोयुवाकुःसोमस्तंपातमागंतंदरोणे । 
रथोहवाभूरिवपःकरिकत्सुतावंतोनिष्कृतमागंमिष्ठः ॥ ९॥ १॥ 


अश्विना । मधुसुवश्त॑मः। युवाकुः । सोम॑ः । तम्‌ । पातम्‌ ॥ 
आ । गतम्‌ । दुरोणे । रथ॑ः । ह । वाम्‌ । मूरिं । वर्षः । 
करिक्रत्‌ । सुतश्व॑तः। निःशकृतम । आश्ा॑मिष्ठः ॥ ९॥ ४ ॥ 


हेमधिनौ यःसोमः मधुपुततमः मघुरसमलयन्तंमेरयन्‌ युवाढुवांकामयमानोवतैते य~ 
द्धा युवाढुषैसतीवरीपरतिमिमिंभितदतय्ः तमिमंसोमेपातं॑पिवतं॑दुरोगेभसमाकंगृहेमागत- 
मागच्छतं भूरि मभूतं वपोवारकं॒तेनःसवैरणीयधनंा करिकरत्‌ पुनन छ्‌ बायु- 
षयोरयःुतवतःसोमममिपुतवतोयनमानस्यनिषछृतं नितित्िषमित्येतस्यस्पानेहतयास्कः ॥ 
सस्कारि य्वा संसत गृहमागमि्ठ इ अतिरायेनागच्छन्मवतिखं ॥ युदाङ्ः यौतेः क 
व्कुपिम्याकाकुरितिकाकनोहुकादस्मावपिमबति मत्ययस्वरेणग्योदा्तः । कित्‌ करेते- 
ङ्ुकि रातरि दाषरतिंदपर्िदरषतयादिनाचुत्वामावेयणादेशेक्तजगसयानृकाएन्ततवादम्यास्- 
स्यरिगागमोनपमोतीतिपनोपिनिपत्यते अम्यसतस्वरः । गिच्छतं करोतेरदिकमेणि्तः संस्कः 
बृ्त्यभेः थायादिस्वरः ॥ ९ ॥ 

९. ह शश्िवद्य, लो सोम अत्यन्त मवुर रस से मिधित हमा हं 
उसका पान करौ । हुम लोग का घनदानकारी रय सोमाभिषव करने- 
वाले यजमान के संसृत गृह मे वारम्बार मागमन करता हं ॥ 


॥ इतितृतीयस्वचुभच्ुरयोवेः.॥| ४ ॥ 
मितरोननानितिनवर्प्पकतं॑वेधामिते वमनै मिबोत्॑चगोयन्यनतमत्यनक- 
मणिका । अवि शिषाशचतललोगायन्यः मितरोदेवता अगनिहोर्थपयसिवधैबि- 
ुपतित्रोननानित्ययाएमिवमाद्यात्‌ । सूत्रित -मितरोनना्यातयतितुवाणरतिमि- 
वाषानमिति । 


तश्रपरयमा- 


मि्नोजनान्यातयतितुवाणोमित्रोदाारपृथिवीसुतयाम 1 
_ जिरु्ीरनिमिषामिचेिताय्यपूतव॑ होत ॥ १ ॥ _ ॥१॥ 
= 


१न०१९.५.॥ 
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मित्रः । जनान्‌ । यातयति । बुवाणः । मित्रः । दाधार । 

पृथिवीम्‌ । उत । याम्‌ । मित्रः । कृष्टीः । अनिमिषा । अमि । 

चट । मिन्ायं । हव्यम्‌ । घृतश्व॑त्‌ । जुहोत ॥ १ ॥ 

राणप्ूमनः शव्दवीणोवा ग्निः परमीयेतयासवाचमदनिनतराय- 

ततिवामनिःूैः ` जनान्कक्ादिननान्‌ यातयति छृयदिकममयलंकाएयति तपामि 
तरपव शथितीप्‌ उतापिचधाम्‌ एताुमोलोकोषद्वारानंयागांशननयन्‌ दाधारषारयति ता 
सति गित्ःअनिमिपानिमिपेनानु्हदछचाङृीकरमवतोमनुष्यानमिचे स्वेतःपयति 
पतत्र्वात्रा हेऋत्विनः शृतवदुपस्तरणामिवारणयुक्तंह्यं हवनयेो्पुरोडाशादिकं त- 
समम््रायदेवायजुदोत जुहत॒भ्रयच्छतत्यधैः । उक्तार्थयास्कोतरवीति-मित्रोननान्यातयति 
चवाणःशब्दुमैनित्रएवधारयतिपथवी बदिवचमित्ःछृीएनिमिपनमिविपदयतीतिछृ्टयहृतिमनुष्यना- 
मरककवत्तोमवन्िव्िदेहावामित्ायहव्य्तुदोतीति्यख्यातंजुहोतिानके्मति ॥ यातयति 
यतीप्रयेहत्यप्यण्यतस्यवटिल्पम्‌ । दाधार तुनादीनामित्यम्यापस्यदीर्षैः । जुहोत जुहेतेर्ैटि 
भरत्ययस्यतविशः गुणःनिपातः ॥ १ ॥ 

१. स्तुत होने पर देवता सकल लोक को छृप्यादि कायं भे प्रवर्तितं 
करते ह । ुष्टि्भारा न्न भौर यज्ञ को उत्पन्न करते हए मित्र देवता 
च्वौ भौर युलोक दोनों का धारण करते हें । कर्मवान्‌ मनुष्यों को 
चार तरफ़ से भित्र देवता अनुग्रह वृष्टि से देढते हं । भित्र फे उदेश से 

पि प्रदान करो 1 
प्यसतयत्यमसमिितियाज्या वैवमातहोमस्यकराङात्ययनिितमते 
चरौयाज्या सूत्रित -पतरमते स्तुत सवनवानमहिमायच्छतति | ततदि 
ज्योगियोमहिनदिकपमतमर्तज्ुपरयस्तानितिसंस्थतायामितिच | 
सकतदितीया- 
परसमिं्मतेः भादित्यरितिवतेन 
ह सादिरिति ॥ 
तेनजीयतेत्वतोनैनमेहो अश्ोतयन्तितो नदूरात्‌ ॥२॥ 
८ । वि । मतैः अत्तु । मैला । सः। ते| आदित्य । 
५५ न । न अपे ता । 
एनम्‌ । अहः । अश्नोति । अरितः । न । दुरात्‌ ॥ २ ॥ 


४. तेनुः इविर्षणमनदवति देमित्र म- 


मं° ३अ०५सू्‌० ५९] तूतीयोष्ठकः ष 


ददो पिर्म यतमोगदितः नीपो नयत भिय 


ङृत्ाषातुकयोरितिदीषः। त्वोतः तृतीयाकणीतिपपदसवरः । अशोति च्यत सादिः 
व्त्ययेनपरसपदम्‌ ॥| २ ॥ 
ए. है भादित्य, भित्र, यज्ञयुक्त होकर णो मनुष्य तुम्हे हधिरन्त 


भ्रदान करता ह, वह्‌ मघ्नवान्‌ हो । तुम्हारे दवारा रक्षित होकर बह 
मनुष्य किसी से मी विनष्ट ओर अभिभूत नहीं होता है । तुम्हे नो हषिः 
देता ट, उस पुरुष को दुर अयवा निकद से पाप च नहीं सकता हं 1 


देवठवांहषिषुमित्र्यसत्य्यानुवाक्या । णनभीवाख्ट्रयामदन्त्सगितमोभसतु 
प्रयस्वानितिसूत्रम्‌ । 


अनमीवासइ्टयामदैन्तोमितज्ञोवरिमन्नापुधिव्याः । 
आदित्यस्य॑वतमुंपक्षियन्तोवयंभित्रस्य॑सुमतोस्यांम ॥ ३ ॥ 


अनमीवासं; । इठया । मदन्तः । मितश्॑वः | वरिमन्‌ । आ । 

पृथिव्याः । आदित्यस्य । वतम्‌ । उपऽकषियन्त॑ः । वयम्‌ । 

मित्रसय॑ । सुक्मतौ । स्याम्‌ ॥ ३ ॥ 

हेपित्र अनमीवाः रोगव्िताः इल्यनेनमदनतोमायन्तषन्याःविमनिस्तीरेमरदेरे 
मितकवः मितनानुकाः जाययाकामंवच्छन्तः आदितयस्यसंवन्करमपषिततः तस्य 
कर्मगःसमीपेिवसन्तः तदीयकमुौणा्यपैः = तादशावयमिस्पादिलय्यघमतौशोमना- 
यामनुमहबु्यांस्यामवतेभदि ¡| मदन्तमवीहरह्यप्यरातरिव्यत्ययेनशा्‌ । मितज्ञवः नानुराबद्‌ 
स्यन्दः । वरिमन्‌ उर्शवदाषवादिलवदिमनिच्‌ मियस्िरयादिनावादेशः घपांघुढ- 
गितिरपम्ालुर्‌ न्यत्ययनाधुदा्ः ॥ ३ ॥ 

३. हे मित्र, रोग्वजित होकर अश्नलाम से हृष्ट होकर ओर 
पूथिषो क्त विस्तीर्णं प्रदा म मितजान्‌ होकर हम सर्वे्रगामी दिस्य के 
बरत (कम) के निकट अवस्थिति कत्ते हे 1 हम लोगों के ऊपर भादित्प 
अनुग्रह-वुद्धि करं 1 
ञयंमितरोन॑मस्॑ःसुरोयोराजौ सुतो भंजनिषठवेषाः ॥ 
तस्य॑वरसुम॒तोयज्ञियस्यापिभग्रसमनतेस्याम ॥ ४ ॥ 
अयम्‌ । मित्रः। नमस्यः 1 सुधेव । राजौ 1 सुशत्रः ] 
अजनिष्ट । वेधाः । तस्य॑ । बयम्‌ । सुमतो । यङ॑स्य । 
अपि । मद्रे । सौमनसे 1 स्याम्‌ ॥ ४ ॥ 
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अयपरमजेतिपादितोगिनः दैः नमस्यः सवगेमस्करणीयः घुरोवः शोमनघलः सुते- 
नेनयहयैः राना सैस्यनगत्कादप्रदानिनसवामी सुदत्र-त्रशन्देनल्छुच्ये म 
पेतः वेषाःसै्यनगतोषिषाता एवगोपेतःषै जननिषट॒श्रादुरमूत्‌ च 


यनमानावयं स्यामेम | नमस्यः नमिाुत्रसाधुरितियत्‌ तित््रितः | जनानि ननी- 
्दुमीबहलत्यहकिपिनिप्‌ । सौमनसे इमनस्दमिल्थतस्येदभित्यूप्रलयस्वरः | ४ ॥ 

४, तमस्कारयोग्य, सुन्दरमुख-विबिष्ट, ` स्वामी, अत्यन्त बल 
विशिष्ट अर सवके विधाता ये पूयं ्रादुरभूत हुए हं 1. ये यजञाहं ह । इनके 
अनुग्रह भौर कत््ागकर द्रात्सल्प्र को हम परनमान प्राप्त फर सके ॥ 
महा भादित्योनम॑ोयलयो यातयजं नो गृणतेसुरोव॑ः । 
तस्मांएतत्यन्य॑तमायजु्॑मघरोमित्रायंहविरा जुहोत ॥५।५॥ 


म॒हान्‌ । आदित्यः । नम॑सा । उपश्सयः । यातयत्ज॑नः | 
गृणते । सुष्ोव॑ः । तस्म । एतत्‌ । पन्य॑श्तमाय ।. 
जुष्टम्‌ । जप्नो । मित्राय । हविः । आ । जुहोत ॥ ५॥ ५ ॥ 


योयमादिोमहाय अतपवनमसानम्करेणोपसघः सवैरपसदनीयः यातयजनः प्रातः- 
आतस्वलकमैण्रबनीयाननयनेतिसतयो्तः गते स्तोवकैतेननायदुरोवश्मवति ततौ 
पतयतमाय स्तुत्यतमाय मितायादित्याय जुठपीतिविषयेतद्धविः अभनावाज॒होतजुहत ॥ यात- 


यजन: यतीपयतशतयत्मयन्स्यशतिसपपं॑बहुरीो 
कलोदासलम्‌ । गते गृश्दे शतुरमहिविमकतेदा्तलम्‌ । पन्यतमाय . भ्रनतेरघ्यादित्वा- 
हि । जटं नयनेत्ादाततम्‌ | ९ ॥ 
५, जो मादित्य महान्‌ हं, घो सकत सोक के भवतत ह, नमस्कार- 
दारा उनकी उपासना करना उचित हुं । वे स्तुति | के प्रति 
क 1 दयुतियोग्य मिव के लि प्ीतिकर हव्य जमन मे 
करो 5 


॥ कतततीयसयचुपपमोवगैः || 4 ॥ 


मं०३अ ०५ सू० ५१] तृतीयोष्टकः 
¢ अयप्ी- 


मित्रस्य॑चषणीपृतोवोदेवस्य॑सानसि ॥ 
युन्नचित्रश्र॑वस्तमम्‌ ॥ ६ ॥ 


मित्रस्य॑ । चपैणिश्त॑ः 1 अव॑ः । देवस्य । 
सानसि । युश्नम्‌ । चित्रश्च॑वःश्तमम्‌॥ & ॥ 


नर्पणीतोमनुष्याणां्टदानेनारकस्यगसयदेवस्यसंवनधिमवोनं सानि स्वैः 
संमननीयं धुन्नं त्वदीयंधनंच चित्रश्रवस्तमम्‌ अतिरायेनचायनीयकीर्तियुक्तम्‌ ॥ सानि सनो- 
तेःसानषिपणैसीःयादिनापिच्मत्ययान्ततवेनिपातनादुपवृदधिः चिच्ाद्तोदात्तः स्समोरि" 
तिस््मोकं ॥ ९ ॥ 

६. वृष्टि-दरारा मनुष्यों के धारक भिवदेव का भस्म ओर बके 

हारा भजनीय घन अतिशय कीतियुक्त हं । 

्ातहौम्यकात्यतिः तस्यामाभियोमाेनतयनुवास्या सूत्नित्च-मभियोमदिनादिव 
भ्रसमित्रमरतोसदपरयसवानिति । 


सैषासषमी- 


अभियोमंहिनादिवंमित्रोवमूव॑सप्रथाः। 
अभिश्रवोभिःपृथिवीम्‌ ॥ ७ ॥ 


अभि । यः । मद्िना । दिव॑म्‌ । मित्रः । बमूव॑ । 
सश्मथाः । अभि 1 श्रव॑ःश्मिः । पृथिवीम्‌ ॥ ७ ॥ 
महिना स्वकीयेनमदिम्ना दिवमन्तरिबममिवमूलामिभबति समः स्परयाः 
भयअिदधिः कतिः ततसदितः्ोभ््ेिद्ाराउतपदितरैः पथिवीमप्यमिमवति बहनो 
त्यः | स्रया प्रयप्रलयाने अघन. बोपभेनस्यतिसहस्यषमावः ॥ ७ ॥ 
७. निस मित्रदेव ने अपनी महिमा चे युलोक को शभिभूत किया ह, 
एरी णे फीतियुक्त होकर पूर्वी न भरचुर मम्न-विषिष्दा किया हं 1 
अयाषटमी- 


मित्रायपश्चैयेमिरेजनांअभि्िंशवसे । 
`. सदेवान्विश्वन्बिभतिं ॥ ८ ॥ 


३३२. ऋक्संहिताभाष्ये [अ०४ ब०७ 


मित्राय । पञ्च । येमिरे । जनाः । अमिि्टवसे । 
सः । देवान्‌ । विद्वान्‌ । विमतिं ॥ ८ ॥ 


एनाः निगरादपञ्चाशलारोबणो त 
स्वस्वरूपतयाारयति ॥ 


इवीभयुयच्छन्ति सतादशोगितः विशवा्सवनदेवानविमतिं 
अमििशवसे सूजेतरेतयादिनाकिन्‌ तादौचनितीत्यमेरतोदा्ंव शकन््ादितवात्पररूपतव 
# र तेकर पां वणे शश्रुजयक्षम मीर बलत्रिषिष्ड मिच 
ञे एश ते हव्य प्रदात करते हं । भित्र पने स्वरूप से समस्त ैवगण 
को धारण कते हे । 
मितरोदवे्वायुषुजनां वृक्षे । इषंइ्व॑ताअकः ॥९।९॥ 
मित्रः । देवेषु । आयुं । जनाय । वृक्तश्विषे । 
इषः | इषटशन॑ताः । अकरित्य॑कः ॥ ९ ॥ ६ ॥ 


मितोमगत्ानविलोदवुोतमनाधिगयकेु  आयुषुषयषुमष्ययोजनोवृ्तमहिः धतं 
इल्यः च्वनातादनर्वहवषोदाता तविगित्यपैः तदृक्तिे जनाय इत्ताः 
इानिकल्याणानवतानिकमगियामिः पिन्यन्तिताषः ताशान्यनानि अकरोति तसद- 
दती दनव ओते किनि ्यवमातीटतिेमः बहुरीहो पर 
पलः । मकः कतो यादा पिगोहत्म्यादिञेपः निमातः || ९ ॥ 
९* देवो भौर मनुष्य के मष्य मे जो व्यव कुशच्छदन क्ररता है, 
सते मवदेव परत्याणकर अनन प्रदान करते हं ! 


# ॥ इतिटृतीयस्यनर्ष्ठवगः || १ ॥ 
भलुकात्तम्‌-हपा्मनगृोनयपरयेति ` । 4 


दति | सूनरितचच-ददेडवहतिचत 


। ततरपरयमा- 


८ बानयारिमतनूतवपःलोकनायनिवनाममा १॥ 


मं ०३अ०५सू० ६० ] तृतीयोष्टकः 


इहश्दह । वुः । मन॑सा । बन्युतां । नरः । उरिजः । जमः 
अभि । तानि । वेद॑सा । याभिः । मायाभिः । अतिजुतिशवर्पसः । 
सौधन्वनाः । यचि्य॑म्‌ । भागम्‌ । आनश ॥ १ ॥ 


हेऋरमवः बोयु्माकं्ुता ब्नतिफडेनसयोनयन्तीतिकन्ववः कमौणि तेपाभाोक्ु- 
ताडहेहप्ेत्मनसावञीयते नरदेमनुष्याः करमवः उरिनः यज्ञमा कामयमानामवन्तः वेद 
सायमागमापककमेविपयसोननतानितादशागिकमोि अभिनरशान्ति कानितानि मा 
यामिः मीयले्ञाय्तेइतिमायाः कमणि यामिमयामिः यै.कमैमिः प्रतिजूतिवसः प्रतिपा 
मिमवनशीर्तेनोयुक्ताः सौषत्वनाः सषन्वनामाङ्गिरसःुत्ःकष्िदषि्तस्यपुत्ाः सोषन्वनाः ते' 
चत्रयः क्रर्विम्वावामहृति एतनामकायूयं यञिययजा्हमागं्ोमपानादिचक्षणम्‌ आनस भ्पा्ताः 
स्य॒ तथाचमञजवणैः-ऋसुविमवावानेदेवोमगच्छतसवपतोयाशेयेमागमतेनेति । मयमोतराहणे- 
पि-करमवेविदबेषुतपघासेोमिषीयमम्यनयनितयत्रोपाख्यानपूर्कसपष्टममिदितः ॥ यद्वा नरः 
कर्मणाेतारोरेवरमवः उशिनःकामयमानाः वेदसाहवि्टगेनषनेनयुक्ताः्तोतारः वोयष्ाकं 
तानि चमसमदणादीनिकमोणि बन्युताबन्युतयापख्येनमनघान्ुरमिगच्छन्ति कानीत्याशङ्का- 
यामाह-यष्महमदणाधिमि कमेभिेमगंूयमा्ते _ तान्यभिच्छन्ि = युप्ाक्ुदधि 
ैणुणानिविन्तयनतीतयधैः ॥ उह नित्यवप्ेरितिद्वैचनं परस्य्रडितत्ादनुदा्त्ेपः 
पदस्वरः । बन्ुता वन्बनन्धे शूसछनिहीतयाधिनाकतेरप्ररययः समृेय्मामननक्ुस- 


हयम्यस्तडितितर्‌ स्वरः ॥| १ ॥ 
१. हि ऋभुगण, तुम लोगों के कर्मं को सव कोई नानता हं । है 


मनुष्यगण, तुम सद सुवन्वा के पुत्र हो । तुम लोग जिस सकल कर्मारा 

तरुपरामवोपयुकषत ओर तेजोविशषिष्ट होकर यज्ञीय भाग को प्रप्त करते 

हो, फामना-काल मे उस सकल कमं को तुम लोग लान माते हो । 
अयद्वितीया- 

याभिभ्राचीमिश्वमसोअविरात्ययांधियागामरिणीतचमेणः । 

येनुदरीमन॑सानिरतक्षततेनैदेवत्वमंभवभ्तमां नश ॥ २ ॥ 

याभिः । शचीभिः 1 चमसान्‌ 1 अपिंशत । ययौ । धिया 1 

गाम्‌ । अरिणीत । चरभेणः। येन॑ । हरी इति । मन॑सा । निःजतंकषत॥ 

तेन॑ । देवश्त्वम्‌ । ऋमवः । सम्‌ । आनश ॥ २ ॥ 


१ न्व २,३.५.। दबेश्रार३,३०.॥ 


३३७ ऋक्संहिताभाष्ये [ अ०४व०७ 


हेकरमवः यामिःशबीमिःशकतिमिश्मपायचतुरः अंशत विमक्वन्तःस्य॒ ययाधिया 

अक्यागादतामरिणीतच्मणः च्णायोगनास्मापतिवन्तःस्य येनमनसाप्ज्ाननहरीएतनामका- 

विनद्रसयान्भौनिरतदत॒नितरामकह्त॒तयाचम्रवणः-यलरायवनोयुनाततशुगैनसाहरीडेति । 

तेनर्णाेनकमेणादेवलंयज्ञमागाहेत्लणेदेवमासमानरा सम्यकमरातताःस्य॒ ॥ _ मरित 

प्रिमवये तुदादिः तस्यि मत्यमेरपंयद्रयोगादानिषातः मरि्गात॒रीगतिरेषणयोः 

कयादिःतस्यलम्हिम्‌ अनराभिपदनिषातः । निरत तक्ूलश््रय्रणे काभ्हपं पषद- 
निवाते तिञिदाचवतीतिरतेिवातः जडदा्तः । आनश अशेतेकिभ्िपं निवातः ॥ २ ॥ 
२. है च्छमुभो, जिस शधि के ्रारा तुम लोगो! ने वमस फो विभक्त 


किया था, निस परज्ञावल से गोरी मे चर्मयोजना षौ घी भोर निस 
मनीषा के द्वारा इन्द्र के अदवदय का निर्माण किया था, उन्हीं सकल कर्मो- 
हारा तुम लोगो ने यज्तमागा्हस्व देवत्व प्राप्त किया हं । 
इनरस्यसलख्यमृ्वःसमानशुमेनोनपातोअपसोघन्विरे । 
सौषन्वनासोअमूतत्वमोरिरेविषटीश मीभिःसुकतःसुकृत्ययां॥ ३ 


इन्द॑सय । सख्यम्‌ । ऋमव॑ः । सम्‌ । आनशुः । मनोः । नपातः । 
अपसः । दषन्विरे । सौधन्वनासः । अमूत्त्म्‌। आ 1 रिरे । 
विष्ट । शर्मीभिः । सुशृतं: । सुश्कृत्ययां ॥ ३ ॥ 


न एमशदुचएदसवरः ॥ ३ ॥. 

 मुम्यषुत ऋम्‌गण ने यागादि कम करके इन्र के सखित्व को 

श } पूवं मे मरणधर्मा होकर भी वे इन्र के सखित्व से प्राण 
कते हं । सुषल्वा के पष्य-का्कारी पुत्राण कर्मबल जोर यज्ञादि- 

बल ते व्याप्त होकर बमृतत्व को प्राप्त हृए हे 1 


भं ०३अ०५सू० ६० ] तृतीयोष्टकः 
अयनतु्ीं- 


इनद्रैणयाथसरथसुतेसचाँअथोवङांनाभवथासहश्चिया ॥ 
नवःप्रतिमेसुंकृतानिंवाघत्‌ःसौ॑न्वनाऋभवोवीर्याणिच ॥ ४ ॥ 


इन्द्रेण । याय । सशथम्‌ । सुतै । सचां | अथो इति । वशंनाम्‌ । 
भवथ । सुह .। श्रिया । न । वः । तिक्मै । स॒ध्कृतानिं । 
वाघत॒ः । सौध॑न्वनाः । ऋभवः । वीयौणि । च ॥ £ ॥ 


हेकमवः यूयम्‌ हदेणसचा सह सयं समानकर्म छते अमिषुततोमब- 
तिय्ञे याय गच्छय अथोजनन्तरम्‌ इनद्ेणपहैकरयमारुदायूयं षशानाम्‌ उरयतेका्यते 
यनमानेनस्वगदिच्क्षणेफल्मेमिरितिवशामनुष्याः तेषां भ्रियास्तुतिहविरादिरपयासहितः 
भवय देसौधन्वनाः शुषन्वनःुत्रा वाषतः अयृतत्वादिज्छणफटस्यवोदारः मेमाविनो 
बेतियोस्कः । तादृशादित्रमवः बेयुषमाकंषृतानि देस्यमापकाणिरोमनानिकमौ गिनप्रतिम 
भरतिमातुमियत्तयापरिच्छेुनकेनापिरक्रयानि तथा वीयोणि युष्माकंसामय्योनिच 
नैवप्रतिमातंशक्यानि ॥ वशानां बराकान्तौ वरिरण्योत्मसंयानमितिकरणेत्ययः भ्रत्य 
सस्यपित्तादनुदात्त्वधातुस्वरः वशाशब्दोवन्यावचनश्ेदन्तोदात्तेमबति वशमेषामवच॒ष्टा- 
समाहुता । वः दु्मच्छव्दसयपधीहुवचनेवसादेशः निषातः । भरतम मास्साने विच्‌ 
परतिमा्रतिमानेतस्यच्तर्येककचनेभतोलोपश्छान्दसः एकदशस्वरः ॥ ४ ॥ 

४. ह ऋमुगण, तुम लोग इन्द्र के साय एक रय पर मारोहण करके 
सोमाभिषव के स्थान मे गमन करो ! पचे मनुष्यो को स्तुतियों को रहण 
करो । हे अमूत-बलवाहक सुधन्वा के पुत्रो, वु्हारे शोभन कमो कौ 
इयत्ता कोई नहं कर सकता हं 1 हे चऋभृमो, तुम्हारी सामथ्यं कौ इयत्ता 
भौ कोई नहीं कर सकता हं 1 

आमिटवकेपश्मेदनिवश्वदेवशस्े इन््रऋमुभिरित्याभवदयृचः सुपरत्च-शरतवती 
सवनानामभिधरिये्धत्ुभिर्वानवननिरितियृचापरिति । जायानृतीयसवनहोतुःभस्थितयाज्या 
सूप्ितशच-लन्रकखमिवनवद्िःसमुकषितमितदरावर्णाघुतपाविमंसुतमिति । 


सेषाप्चमी- 


इन्द्॑मुभिवा ज॑वद्िःसमुक्ितंसुतंसोममावुंषस्वागभंस्त्योः । 
षिेषितोम॑धवन्दराशुपोगृदेसोधन्वनेभि तहमं ्वानृमि॥। ५।॥ 


१ निन ११. १६. ३ र चन८ ४२२. ॥ 


३३६ ऋक्संहिताभाप्ये [ अ०४ ब०७ 


इन्द्र॑ । ऋमुभिः। वाजववभिः । सम्‌श्ड॑कषितम्‌ । सुतम्‌ । 
सोम॑म्‌ । आ । वृषख । गम॑सत्योः ! धिया । इषितः । मघश्वन्‌ । 
दाषः । गृहे । सोघन्वनेभिः । स॒ह । मत्स । भिः ॥ ५ ॥ 


हे इनदर वानवद्भिः वाजोनामकरमूणााता यदवा वानो तत्सहितैवमुमिःसदितस््वं 
समुदितं सम्यगद्धःपिकतंमावमिःुतंसोम॑  गम्त्योः बप्पत्यदनत्याम्यामन्नमिति गूहन्ति 
पदा्ौनाम्यामितिवागमस्ती बादर तयेोवीहोरावृपस्व बक्षारय अहपुमाम्यगृहीत्वाघ्ो 
मेषवेतयपैः हेमबव्‌ षनवन्‌ दह्र भिया स्तोतरलमेणकभेणा इषितः प्रित दा- 
मोहवितवतोयनमानस्यगृहे ैषन्वनेभिः  सुभतनपैरमभनु्यैसुभिःसह  साकं- 
तस्व सोमपानेनदृटोमव ॥ सणषितम्‌ उशरतेचने कमेणिक्तः गतिरनन्तरमिगते.स्वरः | 
गमृ्त्योः मसमतनदीप्योरि्यत्मा्तेगैचेतिसतरेणतिप्त्ययोषातोगीडागमश्च यद्वा गृहतः एपो- 
दृरादिवदिवंूपनेयम्‌ । मत्स्व मदिस्तुतयादिषु स्"रि-इकुंहन्दसीतिविकरणस्यद्कनिषतः || 4 ॥ 

प्‌. हे इन्द्र, तुम वाज (मन्न या ऋभुमों के प्राता) विशिष्ट हो 1 

ऋभुं के साय तुम अच्छी तरह से जल-ढारा सिक्त मौर मभिषुत 

सोम को दोनों हाय से ग्रहण करके पान करो 1 हे मघवन्‌, तुम स्तुति- 

द्वारा प्रेरित होकर यजमान के गृह में सुषन्वा के पुत्रा के साय सोमपान 

से हष्ट होते हो 1 

इन््रधुमान्ाजंवान्मत्स्वेहनोस्मिन््सव॑नेराचया पुरुष्टुत । 

इमानितुम्वस्वसंराणियेमिरतरतदिवानां मनुषश्च षमंभिः ॥६॥ 


इन्द्र॑ । ऋमु्मान्‌ । वाज॑शवान्‌ । मत्त । इह । नः । अस्मन्‌ । 
सवने । शच्या । पुरु्तुत । इमानि । तुभ्यम्‌ । खसराणि । 
येमिरे । त्ता । देवानाम्‌ । मनुषः । च । धर्मशमिः ॥ ६ ॥ 


षटुत बहुभिः्ठुत दहनः सुमन्‌ ` 
८04 ऋखातद्वान्‌ वानवान्‌ क 


नोऽस्माकमिकरममयसिन्तूतीयसवने 
योम देह तम्य लदमिपानि स्वरा्हनियेभिरे तवसोमपानार्त्रिषुसवनेषुनियता- 
न्यासे  किड देवानामन्यदीनां त्ता व्रतानि कमगिचमनुोुषयस्यषभः 
सक्षलदरधनियतात्याते | ९ ॥ तै १ 
६ हे बस्ते इन, ऋमु मोर वाज से युक्त होकर तथा इन्द्राणी 
कै साय होकर हमारे इस तृतीय सवन मेः आनन्दित होम । हे इन्र 
तीनो सवनों भे सोमपान के लिए ये दिन वुम्हारे किए नियत हुए हँ । 


छिन्ु देवं के मरत मोर मनुष्यों के कमो के साय सकल दिन तुम्हारे 
लिप्‌ नियत ह्‌ हे ॥ ४ 


ं०३अ०५ सू०६१ ] तृतीयोषकः ३३० ` 


. इनतरकमुभिंवाजिभिवोजय॑लिहस्तोमंजसितस्पयादियज्ञिय॑म्‌1 
तकेतेभिरिषिरेभिंरायवैसदस्न॑णीयोअध्वरस्यहोरमनि ॥ ७॥ 
इन्द्र॑ । ऋमुभिः । वाजिशभैः । वाजय्‌न्‌ । इह । स्तोम॑म्‌ । 
जरितुः । उप॑ । याहि । य्॒ञिय॑म्‌ | रातम्‌ । केतभिः। 
इषिरेभिः । आयवे । सहस्श्नीयः। अध्वरस्य । होम॑नि ॥ ७ ॥ ७ ॥ 


दनद वानिभिः वान्ुकतसुभिःसहितस््वं वायो द्वीनमतनङ्वगहह 
ये यजेयं यज्ञाईं निवु्तोमं स्तोत्मुपमादि जगच्छ पुनः किविशिषटः केतेभिकेल. 
ते जञायते हवैगेभिरितिकेताःभा्ञामरतःतैः शतंशतसंल्यकेरिषिरभिरिषिरीमनक्रमयैः 
सहितःमयवे मनुष्याय यनमानायसहतनीयः बहुपरकारनयनोपेतः अव्वरस्य॒ नियते 
घ्वरोहिसायस्य तादृशस्य मस्य  होमनि होमे ागच्छेतिरोषः ॥ वानय्‌ बान॑करोती- 
तिणिच्‌ णाविटवदितीछवद्ावातुरिष्ठयःस्वितिटिोपः । केतेभिः कितने षन्‌ भित्वा 
वाचुदात्तः ॥ ७ ॥ 

७. हे इन्र, तुम स्तोता्गों के अघन का सम्पादन करते हुए वाज- 
युक्त तऋभूओों फे साय इस यज् मे स्तोताओों के स्तोत्र के अभिमुख आग 
मन करो । मरद्गण भी शतसंख्यक गमन कुशल अदवों के साय यजमान 
के सहस्र रकार से प्रणीत अध्वर के अभिमुख आगमन करे । 


॥ इतितृतीयस्यचतुरथप्तमोवैः ॥ ७ ॥ 
उपोवामनेतिरपधैमष्मेसक्तं॒वैशवमित्रुोदेवताकं तयाचानु्रान्तम्‌-उपजैपस्वमि- 
ति प्रातरनुशकेउपःरतौमाधिनशजेचतर्मेछन्स्येस्यसूकतस्यविनियेगः सूतरितशच-उपो 
वागेनेदपु्यदिति । ततमयमा- 
उषोषाजेनवाजिनिप्रचैताःस्तोमंजुषस्वगृणतोमंघोनि। 
पुराणीदैवियुव ति*परन्धिरनुतरतंच॑रसिविश्ववारे ॥ 3 ॥ 


उषः । वाजेन । वाजिनि । भरश्चैताः । स्तोम॑म्‌ । जुषस्व । 
गृणतः । मघोनि । पुराणी । देवि । युवतिः । पुर॑मऽधिः 
अनुं । व्रतम्‌ । चरसि । विश्वश्वारे ॥ १ ॥ 


वानेन वानि अज्ेनावति तमाचमञन-संवाेवीभिनीवेतीति । मबोनि नवति 
हेउषः प्रचताः भक्ानवतीसती गणतस्तवस्तोततसतोद्तोमंतोत्जपस्व यद्वा बागेन 


3 कन सं०१,५.५.६ 
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इविटैहणेनाजेनषह ॒सतोम॑लुपेतिसवन्धः रिवर भिवैःसेरणीये देदपेदेषि पुराणी 
पुरातनी युवर्तिरियुपमा तद्वत्‌ शोममाना घुरंकाशामातूमेवयेतिवेत्‌ पुरन्धिः पर्बहुषीः 
स्तोत्रलणंकमेयस्याःपा॒ डृततोत्रवती पुरनधभैहषीरितियास्कः । पुरन्धिः शोममानावाए 
वैविषगुणोपेतालम्‌ अनुव्रतं यज्कमोमिकयचरसि यष्न्यतयाकौसे ॥ मघोनि मशब्दा- 
नमतु छन्दसीवनिपावितिवनिप्‌ ज्याम्‌ ऋनेम्योडीप्‌ श्वयुवमवोनामतदधितेइतिसंमसार- 
णेहेण: सवुदोमचपेैसः निवातः । पराणी पुराणशबदःपुराणमोकतेष्ियनतोदा- 
त्त्वेननिपातितः श्डिणमितिडीष्‌ भनुदाततस्यचयत्रोदात्तरोपहृयन्तोदात्त्वम्‌ । पुरन्धिः 
शषोदरादितवाुकारस्यममादेशः ईकारप्यहस्वश्च जाुदात्तमकरणेदिवोदासादीनांछदसयुपंस्या- 
नमितयाुत्तलम्‌ ॥ १ ॥ 

१ हे अन्नवती तया घनदती उषा, प्रहृष्ट ज्ञानवती होकर तुम स्तोत्र 
करनेवाले स्तोता के स्तोत्र का ग्रहण करो ! ह सवके द्वारा वरणीया, 
धुरातनी युवतौ कौ तरह शोभमाना मौर बहुस्तोत्रवती उषा, तुम यज्ञ 
कमं को लक्ष्य कर आगमन करो 1 
उपोदिव्यमंत्याविभांहिचन्द्रयासूनृतां यंनत । 
आात्वांबहन्तुसुयमांसो अश्वाहिरण्यवर्णापयुपाजंलोये ॥ २ ॥ 


उषः । देवि । अम॑तयौ । वि 1 माहि । चन्दरशथा । सून्र्ताः । 
इर्यन्ती । आ । त्वा वृहन्तु । सुश्यमांसः । अरः | 
दिरष्यश्वणाम्‌ । पृथुश्ाज॑सः । ये ॥ २ ॥ 


हेउपोदेषे अम्यौ मरणमहिताचनरथाुवणेमयरयोगतासताःप्रियसत्यपावासः 
हेती उचारयनती ताचमजवेःुनावरीूताररन्ती ति, । ता्शवंषिमाहि सु्करिर- 
गादेदाप्यल शानः पतबद्ुक्तामरणवगोयेमशाविधने सयमाः घुष 
छ्तलिरः ॥ २ ॥ `" 


२. हि मरणवमं रहिता, सुवरभंमय रयवाली उषा देवी, तुम प्रिय 
करनेवाली हो । तुम पूरय-करिरण के 
भभूतबल युक्त जो अरण-वणं अद्व (॥ 


वै धुलपूवंक रय मे योजित किये ना सकते हं । वे तुम्हे आवाहन करे 1 


~ ।  सभीनातििनोातमतस । 


स समानमपचरणीयमानाचकमिवनव्यसयावं बल्ल ल तात ॥३॥ 


१नि० ६.१३. ३० संन १,८.२३. 


सम्बन्ब से शोभमाना होमो । 
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उषः । प्रतीची । मूरवनानि । विश्वा 1 उष्वी 1 तिष्ठसि | 


अमूतंस्य । केतुः । समानम्‌ । अर्थम्‌ । चरणीयमान । 
चक्रमव । नुग्यसि । आ । वुवृतस ॥ ३ ॥ 


हेउपोदेवि विशवाषवौणिसुवनानिमूतनातानि परतीची प्रत्याभियुल्येनाशचति्रामोतीतिप- 
तीची असरतस्यमरणवरैरदितस्यसुैस्यकेतु-पजञापयत्रीतवम्‌ उव्वीनमस्युत्ताति्टति नन्यसि 
पुनःुननीयमानतयानवतरे देउपोदेषि अरभमयतेगमयतेयस्मिितयपमागैः समानमकमागम्‌ 
उद्वादमाचीनकाठढदणंबरणीयमाना = भरितमिच्छनतलमागवृसल पूनःुनततसिेमा- 
यृत्तामब॒तत्दान्तः-चक्रमिव यपानमधिचरितुः सुयैस्राङ्कुनःपुनरावरौतेदवत्‌ ॥ तीची 
भतिपवादश्चतेःकि्‌ अश्चतेशोपसंल्यानमितिरीप्‌ अचटतयकारलोपे शावितिवीेः उदात्त- 
निदिसवरेणन्तोदा्ः । केतुः अगृपूनानिशमनयोरितय्माचायःकीचितिदुकीइतयदेशः 
आर्पषातुकरक्षणोगुणः । अर्थम्‌ अर्तस्यन्मत्ययः । नन्यसि नवब्दादीयघुनिडीपिह्पम्‌ शका 
रल्येप्ठान्दपः । वक्व वृतुवौने बहुरुंनदसीतिविकरणस्यश्चः १ ॥ ९ ॥ 

३- हे उषादेवी, तुम निखिल भूतजात के अभिमुख आगमनकीला, 
मरगधमं-रहिता गौर सूयं कौ केतु-स्वरूपा हो 1 तुम आकावा मेँ उन्नत 
होकर रहती हो । ह नवतरा उषा, तुम एक मागं मे विचरण करने कौ 
इच्छा करती हई आकादा मे चलनेवाजे सूरय के रथाङ्ग की तरह पुनः 
पुनः उसी मागं नें श्रवत्त होमो 1 

अयचतृषी- 
अवुस्यूमेवचिन्व॒तीमघोन्युषायांतिस्वसंरस्यपत्ी । 
स्व जैन॑न्तीसुभगांसुदंसाआन्तांदिवःप॑प्रयञपुषिव्याः ॥ ४॥ 


अवं । स्यम॑श्व । चिन्वन्ती । मृषोनीं । उषाः 1 याति । 
स्वस॑रस्य । पती! स्वः । जन॑न्ती । सुश्मगा । सुशंसा: । आ 1 
अन्तात्‌ । दिवः । पप्रथे । आ । पृथिव्याः ॥ ४ ॥ 


च्छति स्वःसस्ोयतेनः जन्तीननयन्ती मगा पना ौमा्ययुक्तावा सुवेषाः शोमना- 
क्ोरकमौरेययुषाः दिोधुलेकस्यमान्तासूभिन्याान्तादवानात्‌ फे भयतेमकाशतइ- 
त्यमैः ॥ स्यूमेव पितुन्ुंताने अविषिविषिम्यःकिदितिम्रत्ययः ्रोः्यनासिके 
यू यणादेशः शपित नि्तााधुदाचः । चिन्वती शधलुमरतिपउदात 
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त्वम्‌ । णनन्ती गननननेहत्य्यण्न्तस्यरातरिलूप॑ छन्दसयुमययेतिशपैवातुकतवेन 

¢ ४ < बनवत उषा वस्त्र कौ तरह विस्तीणं अन्धकार को क्षयित 
करती हई भूयं की पत्नी होकर गमन करती हं, वही सौभाग्यवती ओर 
सत्यका पंडाःलिनी उप। यलोक भर पृथ्वी के अवसान से प्रकाशित 
होती हं 1 
अच्छंवोदेवीसुषसंविभातीप्वोभरप्वंनमं सासुवुक्तिम्‌ । 
उ््वम॑षुषादिविपाजोअश्रेतरोच नारचेरण्वसंन्टक्‌ ॥ ५ ॥ 


अच्छं । वः । देवीम्‌ 1 उषसम्‌ । विश्मातीम्‌ । भ । वः । भ्रष्वम्‌ । 

नम॑सा । सुवृक्तिम्‌ । उरम्‌ । म॒षुश्वा । दिवि । पाज॑ः । 

अश्रेत्‌ । अ । रोचना । रुरुचे 1 रण्व्स॑नदक्‌ ॥ ५ ॥ 

र शोमनास्िभमरष्वं स व 
नििनानमसानमस्कारेणसह॒ सुवृ ॥ वं यूयुरुत॒मधुषा मधुराणिस्ति- 
कणानिवाक्यानिदभातीतिमधघुःस्तोमः तेषारयतीतिवा - यदवा मधुषा आदित्यस्यषात्री यद्रा 
अब्महामागादन्युललावयवमलब्डमिदषदम्‌ उप्ोनाम सेययुपाः दिविनम्यू्म्‌ ऊ्वीमि- 
सुलंपनस्तेनःअभरेत्‌ श्रयति ठा रोचना रोचनशील्ारवक्‌ रमणीयदशनोषाः एरर 
चे ्रकरगदीप्यते यद्वा रोचना ॒शोकामरु्े ५ भरकरोगस्वतेनसादीपयति तयाचमखरवशै-- 


चुच्छन्तीदिरसिममिमामापिरोचनेमिति ॥ र सवत्य्ैस्यच्यत्ययः इदिततानु- 
मागमः सपरन बहुीहोपतपदमृतिसरः ॥ 4 | 
५ हे स्तोतामो, वुम लोगों के अभिमुख उयादेदी ज्ञोभनाना होती 
हे । ठुम लोग नमस्कार-दारा उसकी शोभनस्तुति करो । स्तुति को धारण 


करनेवाली उषा माकाका मे उदुवानिमुख तेन को आधित करती ह । 
सोचना ओर रमगौयद्ना उपा अतिदाय दीप्त होती हं । 


इतावीवििथकरबोष्योरवतीरोद॑सीचिवम॑स्यात्‌ । 
आयतीम॑मपतंविभातीवाममेपिद्रवणभिकषं माणः ॥ ६॥ 
उती । हवः अः | अवोधि। आ । सती । रोती इति । 


चत्रम्‌। अस्यात्‌ । आशयत्‌ । अभने। उषसंम्‌ | विमातीम्‌ | 
वामम्‌ । एषि । इरविंणम्‌ । मिन्॑माणः || ६ ॥ 


- न == - १ ऋण सर १,२४.६. 
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ऋतावरी सत्यवती येयमुषाः दिवोधुकादसतेनोमिरबोषि समैशोयते ततः रेवती 
घनवती येयं रोदसीयावाषटथव्यौकत्रनानाविषरूपयुक्तंययामवतितयामस्यात्‌ सवैतो्या- 
प्यतिषठति देग्मने आयतीं , त्वदमिमुलमागच्छन्तीविमा्तीमासमानारपदमुोदेवीमिदमाणो ` 
हलीपियाचमानसत्वं वाम॑ वननीयं विणम्‌ अगिहोतादिङणंषनम्‌ पपरामोपि ॥ अनोषि 
बुषवगमने कमगिठकि चिणूमावकमेणोरितिषिण्‌ विणो । सत्री रयिरब्दातसतुम्‌ 
छन्दसीरतिवतवं रयेमतौबहुढमितिसेमसारणं परपूैल्े गुणः उगितेतिलीप्‌ रेशब्दाचोः 
पल्यानमितिमदुपउवात्त्वम्‌ ॥ ९ ॥ 

६. जो उषा सत्यवती हं, उसे सव कोई यलोक के तेजः प्रभाव से 
जानते हं ! धनवती उषा नानाविघ रूप से युत होकर धावा-पथिवी को 
व्याप्त करके रहती हँ । हे अग्न, वुम्हारे अभिमुख आनेवाली, भातमाना, 
उषादेवी से हवि की याचना करनेवाले तुम रमणीय घन को प्राप्त 
करते हो ॥ 
रतस्यंबुभउषसांमिषण्यन्वृषा महीरोव॑सी आविक । 
सहीभित्रस्यवकू्णस्यमायाचन्द्रव॑भानुंविदंधेपुसुत्रा ॥ ७।॥ ८ ॥ 


हतस्य । बुरे । उषसां इष्यन्‌। दृष । मही इति । रोद॑सी इति। 
आ । विवेश । मही । मित्रस्य । वरुणस्य । माया 1 
चन्दराशडव । सानुम्‌ । वि । द्धे । पुरश््रा ॥ ७ ॥ < ॥ 


पषा वृषटिदररमिरकः अदलः च्रतस्याभिहोत्रादिक्मकणेसलमूतस्याहोवुिूडउप- 
सामिपष्यद्‌ परणं महीमहलौरोदपीावा्यिन्यौमविवेश सवेतविषटवान्‌ ग्वा पषा 
विता इण्यन्पतोगच्छन्‌ = उमरन्धीरिसमूहोरोदसीधावापूषिन्यावागिटानितियोनः 
नीय॑ततउपाः महीमहती मिरस्यरगस्यमित्रकुगयोमोयाममास्सासती चन्कुवणोनीष 
बहषदेशोुमिदषे विदधाति स्मैमसाएयति ।॥ मही जलोप्त््सः । 
देवमनुष्येत्यादिनाभिकरणे्ाप्त्यः ॥ ७ ॥ 

७, वृष्टिद्वारा जल के प्रेरक मादित्य सत्यभूत दिवस के मूल मं उषा 
का प्रेरण करके विस्तीणं ्ावा-मूयिवी के मव्य मं भवेजञ करते हं \ 
तदनन्तर महती उषा मित्र ओर वदण की प्रभास्वरूपा होकर सुवर्णं 
की तरह अपनी भभा को अनेक दें मे प्रसारित करतौ हं 1 

इमाउबामित्व्चवगपलम्‌ = छतमु इमाउदूनरावरगवरिसतयौ 
ष्सावितौमयौनावरणाढयाः अन्योनमदन्यरेषा चलचयोागायन्यहूति । छत्स्यवि 
अन्सस्य्यृचस्यनमदभिवौ आद्ास्तिलकि्िमः रिष्टापच्दशगायन्यः भम 
सनावरणौदेवेता॒द्वितीय्यृहस्पतिः तृतीतस्यपूषा चठुभेस्यसबिता पमसयसमः पष्ठ 


३४२ ऋक्तंहिताभाष्ये [अ०४व०९ 
स्वमिराकहमौो भमिष्केनयषृतीयसवनेसतोमववौपत्यासवस्वरज्ने देोत्काभन्यसूतम- 
बरोप्यसतोमाभिरंपनार्थ्यनादिषयात्रचमावेयुः । तत्रत्ावर्णस्यावापायेमायढयुचः सुतर 
तश्च-इमाउवांमृमयोमन्यमानाइतितितहति । ~ 
तत्मयमा- 
इमाडंवांभूमयोमन्य॑मानायुवाव॑तेनतुज्यांअमूवन्‌। 
कशत्यदिनद्रावरुणायडवांयन॑स्मासिनंभरंथःससिभ्यः॥ १ ॥ 


इमाः । ऊँ इति । वाम्‌ । भृमय॑ः । मन्य॑मानाः । युवाशव॑ते । 
न । त्याः । अमूवन्‌ । कं । त्यत्‌ । इन्द्रावरुणा । यश्च: । 
वाम्‌ । येन॑ । स्म्‌ । सिन॑म्‌ । मर॑यः । ससिऽम्यः ॥ 9 ॥ 


देद्ाद्गौ वायुवयो .सबन्धन्यः मन्यमानाः बथिमिःशदभिरमिमन्यमानाः अतए- 
वशय अमणरीाः इमाः प्नाः उःपूरणः युवावते तृतीया्चतु्ी योवनवतावडिनाशदरणा 
इन्या्हिस्यानमृवन्‌ नमन्तु वां युवयोः त्यत्‌ तादशंयशःक कुत्सते येनयशसासलिम्यो- 
स्म्यधिनमलमरयःस्म॒परदातुपादययः तत्कासतहय्वयः यद्वा हे््रावरोवायुवयोः 
संबनित्यः ाः जल्माभिःकियमाणापृमयः युवां पपु भमगशीलाः मन्यमानाः मन्ति 
सवि यामभैल्यः तायः युवावते युवम्यासशाय अन्यतमदेषायनतन्याः तुन 
= िषटसमानम्‌ ॥ मयः भमुमनवस्याने भम भपारणेचेतिङम- 
` त्ययः । सुवावते युमस्मम्यांन्दधिसाद्स्यउपसंल्यान- 


१ है मिघावर्म, शतूर्गो-ढारा अभिमन्यमान अतएव भरमणशीला 
इ्दारौ ये अनाय निरे तरण वयस नमो-दारा दिपित न हे, तुम 
लोगो का तावृ् य मोर कहां हं, जिसमे तुम जलो हुम बन्दर के लिए 
अलत-सम्मादन करते हो 


अयसुवापुरतमोत्यीयन्छंचममवसेजोहवीति । 
1 ॥२॥ 
अयम्‌ । = इतिं । वाम्‌ । पश्वः । रमि 

ट अव॑से । जोहवीति । सस्नौ । ह: ¢ (प्‌ । 
| षा । {चिवया । भृगुम्‌ । हव॑म्‌ । म ॥ २ ॥ 


भमंदअ ०५स्‌०६२] तृतीयकः ३४२ 
हेहनद्ाव्मौ रयीयन्‌ रयिमातमनदच्छन अयु पुरुतमः भैदिककमवत्ततयातिशयेन 
ुरूमहान्यनमानः भवते रकषणायालायवा वां सुमा शसम सेदागोह्वीति मृमाइयति 
मरदिवविरररदिवाथिन्याचसनोपौ संगतौ युवां मे मम हवेयुष्मदीयमाहानेरुणतम्‌ ॥ पट 
त्तमः तमपोन्य्ययनाुदात्वम्‌ । जोहवीति इयते _ भ्यसतस्यनेतरमारेृते 
सपम्‌ । दिवा ऊडिवमितिविमके्या्त्म्‌ 1 पृथन्या उदा्यगोहसपदिलयुदाततलप््‌ । ह 
हयतेमविनुपसगस्यतयप्मस्ययस्यपित्वादनुदात्त्वम्‌ || २ ॥ 

२. है इन्रावरुण, धन कौ इच्छा करनेवाले ये महान्‌ यमान रला 
यान्न के छिएु तुम दोनों का संदा आद्भान करते दँ । मदद्गण, यलोक 
ओर पूवी फे साय भिक्त होकर रुम दोनों मेरौ स्तुति सुनो । 
ञस्मेतविद्रावरुणावसुष्यादस्मेरषिमशतुःसर्ववीरः 1 
ञस्मान्वर॑ीःशरणेरंवन्तस्मान्होघ्रामारंतीदकषंणाभिः॥३॥ 


असमे इति । तत्‌ । इनदवरखणा । वसुं । स्यात्‌ । अस्मे इति । 

रयिः । मखतः । स्ै्वीरः । अस्मान्‌ । वरूत्रीः शरणैः । 

अवन्तु । असमान्‌ । होत्र । भार॑ती । दक्षिणाभिः ॥ ३ ॥ 

हहन्ावरणौ मस्मे अस्माघुतवमिल्षतंतारंवघ्चुषनसयाजतु देमरतः स्वैवीरः 
सकवीर समैः रथिः पुरपः पशवेशयिरितितैरिरीयकम्‌ । सःमलोभ्मकंमबषठु 
वहतः स्वःमननीयदतपल्यः शरभैः शूणन्तरीतािङ्ेमितिशरणानिगहाः तैरना- 
नवनतु होत्रायन्तेसयांहीथीति यद्वा _हयतेताणतिहोतावाक्‌ तथाचशचतिः-वाचिहि- 
आणेलुहुम्णेवावाचमिति । यद्वा होत्ेतियजञनाम हवतेऽतरहनिगितियङशवागुचयते वाचं 
यच्छन्िावैवदतिव् णम्‌ । ताद्सीमारतीसरसवतीदशिणमिगेरूपामिदकिणामः यद्वा 
उदारामिवामिरसमााडयतु यदवा रोना शोः पलीमारतीदपपीचएलतीनतिलेदि 
वयभाखयत्विति ॥ बहु्यादिय्ंिताय पदात्‌ । वस्ती: ्सतसकभतत्या- 
दिनाडीमन्तेननिपातानादिषषिदिः । होत्रा हदानादनयोः हुयामाश्ुमसिम्यजनितिजिक्र 
गेत््त्ययः ॥ ६ ॥ 


३. हे इन््राददण, हम लोगों फो वही अभिकषित घन हो 1 है भस्द्‌- 
णण, स्करम-समथ पुत्र मार पशुसंष हम गो फोहो! प्के हारा 
भजनीय देवपल्नियं शरण-(गद) दारा हम लोगों कौ रक्षा करं । होत्रा 
भारती (होत्रा अग्लिपतली, भारती सूर्यपत्नी) उवार बचनो-ढारा हम ल्लोगों 


१द९ त्रा ५. २४.॥ 


१४४ ऋक्तंहिताभाष्ये [अ०्४व० १० 


ृहैसते । जुषस्व । नः । हव्यानि । 
विश्वदेव्य । रासं । रतानि । दाशुष ॥४॥ 


विदेय देवहितं दृह्यति नोऽ्मतंव्धीनिहव्यानिहवनयोग्यानिपुरोयशादीनि 
हतीपिलिपत्व सेवस्व ततस्त्व॑दाेहविदत्तवतेयनमानाय महोरानयु्मानिषनानिरास्व देहि | 
रात रादाने व््ययेनालनेपदम्‌ ॥ ४ ॥ 
४. हे सव देवों के हितकर वृहस्पति, हम लोगों फे पुरोडादा (हवि) 
आदि का सेवन फरो ! तदनन्तर हवि देनेवाठे यजमान को तुम उत्तम 
धन्‌ दो 1 


शुचिमरकेवदस्पतिमष्वरेषुनमस्यतत। अनाम्योज आचके ॥५॥ ९ ॥ 


शुचिम्‌ । अकः ।वृहसपतिम्‌ । ष्व । 
नमुस्यत्‌ । अर्नामि । ओज॑ः । आ । चके ॥ ५॥ ९ ॥ 


देकलिनः यूयम्‌ जल्रषु श शद बरदलतिमकैरनयेःतेत्रमस्यत परिचरत 
जनामि जनमनसीं परलमिमवनीयम्‌ ओमस्तस्यममानके सपैतोयये ॥ बृहति वनरा 
दिलादुमयपम्ृतिसवरः । चके कमे्चरुत्तोमकारढो पशछान्दसः ॥ ५ ॥ 
५ हे ऋत्विक, दुन लोग यजञ-तमूह॒ भे जच॑नीय स्तोत्र दारा 
विद बृहस्पति कौ परिर्या करो । मे ओं -दारा अनभिभवनीय बल 
कौ याचना करता ह । 


वषभचषेणीनाविश्वरंयमदांम्यम ।वृहस्पततवरेण्यम्‌ ॥ ९ ॥ 
वृषम्‌ । च्णीनम्‌। विवशम्‌ । अदान्य । 
बृहसतिमू । व्यम्‌ ॥ ६ ॥ 
गो्यागषमनिमताल्नविपसयससस ॥ 
स नि 1 


: ॥ विधं बहुतरीोनिशहायामिति पूषेपवा- 
चतम द िपसपामपयएनतीतिमरभादिला्मत्ययः 
मवयं दभेधेतिक्न्यमितिण्यतत्ययः || १॥ य 


मं०३ अ०५ स्‌०६२] तृतीयो्ठकः ३४५ 
अयसपूमी - 
इयंतेपृपन्नाधृणेमुषटतिववन्य॑सी । अस्माभिस्तुम्य॑शस्यते॥७॥ 


इयम्‌ । ते । पूषन्‌ । आघृणे । सुश्तुतिः । देव । नव्य॑सी । 
अस्माभिः । तुभ्य॑म्‌ । शस्यते ॥ ७ ॥ 
आदे दीतिमन्‌ पपन देव नव्य नवतर इय ष्टत्िरोमनसततिसपावार ते लं" 
बेधिनीमवति धेपास्ठतिः अस्माभिः ्तोतृभिःदुभ्यर्शस्यततांजषलेयुरेणन्वयः ॥| ७ || 
७. है वौप्तिमान्‌ पूषा, पे नवीनतम आर शोभन स्तुतिरूप वचन 
वुम्हारे लिए ह । इतस स्तुति का उच्चारण हुम चोग दुम्हारे ल 
करते ह 
ताजुषस्वगिरंमम॑वाजयन्तीमवाषियंम्‌। वघूयुरिवयोषंणा्‌॥८॥ 
ताम्‌ । जुषस्व । गिरम्‌ । मम॑ । वाजश्यन्तीम्‌ । अव । धिय॑म्‌ । 
वभूयुःद्व । योषणाम्‌ ॥ < ॥ 
हेूएन्‌ स्तोत्कषोणस्य मम तां तादशीगिरसतिरुषणााचुपस्व सेवस्व स्ुतयापरी- 
त्वै वानयन्ती वामम्मिच्छन्तीं हषकारिणीषियमिमासतुरतिप्रति अवामिगच्छ तत्र्टन्तः- 
वधूयुरिव ययावधूयुः जीकामः योषणाशञियभतयागच्छतितद्त्‌ ॥ वानयन्तीं वानरा्दा 
दिच्छतीतयर्क्यच्‌ तदन्ताच्छतरिरूप सीपोनुदा्त्ेमत्ययस्वरः | भव॒ सवरणादिष्त्य + 
स्यमेर्म्‌ ॥ ८ हे पुषा, मेरी उस स्तुति को ग्रहण करो । स््रीकाम व्यक्ति जते 
शी के अभिमुख आगमन करता हूं, वैसे ह तुम इस हषंकारिणी स्तुति 
के अभिमख आगमन 
योविश्वाभिविपश्य॑तिकुवं नासंचपर्यंति। सनंःपूषाविताशरंवत्‌॥९॥ 


यः । विश्वं । अभि । विश्यति । भुव॑ना । सम्‌ । च 1 
प्यति । सः । नुः । पूषा । अविता । सूत्‌ ॥ ९ ॥ 
यूषा विश्ासुवनासवीनडोकालमि आभि्येनविपस्यति _मिदिषेणपर्यति _ किंच 
तानिसंपश्यति तद्सतुयायाल्यम्यकूलानाति सताः ूषादेवः नोऽ्माकमितारषकोसुवत्‌ 
भवतु ॥ विपद्यत यद्रृयोगादनिषातः्पःपित्वादनदात्त्वेवतस्वरः तिज्चिवततवतीतिगते 
षतः । परयति जत्रसकमेकलवात्परसमपदं पूवनिपातः । सवत्‌ मवोव्डागमः मूबो- 
स्िमौतिगुगमतिषेषेउवशदेशः निषात्‌ः ॥ ९ ॥ 
९. जो पुषा निष्ठि लोक को विशेष रूप से देखते ह शोर उसे देखते 
षेः षे ही पूषा हम रोगो के रक्षक हं । 


१४६ शकसंहिताभाष्ये [अ०४्व०१० 


द्ारत्र्यपेहनिवश्वेवननेत्सगितुरितिद्वेकरन्रतिपलगृचस्यद्ितीयतृतीये । सत्ित- 
श्-तत्सवितैर्यमितिद्दोपोमागादिपि । ` अमिश्चवटयपढहयोद्ितीयेहनिवैशदेवशजञ 
रतिपलयृनसयतेएवप्रयादवितीये । सत्रित्च-तत्सविुण्यमितिदवविश्वदेवमिति । 


८ सैषादशमी- 
तत्त॑वितुवैरेण्यंगेिवस्यंवीमहि। धियोयोन॑.प्रचोदयांत्‌ 9 ०।॥१० 


# 


तत्‌ । सवितुः । वरष्यम्‌ 1 मर्गः । देवस्य । धीमटि । 
धियः । यः । नः । प्रश्चोदयांत्‌ ॥ १० ॥ १० ॥ 


यःसवितेवःनोऽसनाकंषियःकमौणिषमोदिषिपयावाबद्धीः प्रषोदयात्‌ प्रेरयेत्‌ तत्त- 
स्यपि पिद्वस्य देवस्य धोतमानस्य सितुः सवीनतयभितयप्रेरकस्यनगत्सष्टुः 
पेशस्यमातममूतं  बरणयवलपस्यतययतयाचसंमननीयं मः अविदयातत्कायेयोभे- 
नादैः स्वयज्योतिः प्रसात्मंतेनःषीमहि तचोदसोसोयोतौपोहमितिवयष्ययेम यदवा 
तदितिमगोिशषणं _ सविुदेश्यतत्ायामरः धीमहि किंतदियमेायामाह-यडतिरिङ्गन्य- 
त्ययः यद्गोरियरचरोदयात्‌ तद्धायेमेतिसमन्वयः यद्वा यःसवितासूयैः पियःकमीणिप- 
शोदयात्‌ प्रेरयति तस्यए्ुसैसय्सवितुर्वस्यधोतमानस्यसूधप्यततससयमानतयापरषद्ं 
व्यं सवैःेमननीयमगपापानोतापकंतनोमण्डलबीमहि व्येयतयामनसाधारयेम यद्वा मगः 
शृब्देनालममिभीयते यःसवितादेवोमियःभगोदयति तस्वप्रसादादर्गोनादिव्छणंषठंषीमहि 
धारयामः. तस्याषारमतामयेमेल्षैः मर्गरशब्दस्याननपरतेषीशब्दस्यकर्मपरतेचमायेण वे 
दाम्दधि्नतकयमगेिवस्वकवयोत्नमाहुः कमौणिषियस्तटतेमत्वीमिपचोद्यन्त्सवि- 
तायाभरतीति॥ मैः भ्नपके जघुन्‌ भस्नेरोपयोरान्पतरस्यमितिरोपषयो्योपः रमा- 
गमः = ङम्‌ | षीमहि ध्यायोरथि बहुसीतिरपसारणं व्यतययेनालने- 
पदं यदा ीर्माषारे शिविबहकंछन्ीगिविकरणस्य्‌ । चोदयात्‌ बेद्यतढोटि आढागमः 
क हः १० 
<. जो सिति हन लोगों कौ बृद्धि को प्रेरित करता हं, समध 
भतिं न रिद उतर घोतमान जगत््ष्या परमेश्वर के संमजनीय पर. 
ब्रह्यात्मक तेज क़ हून लोग ध्यान करते है 


॥ शिततीयत्यच्ुे्रम गः ॥ १० ॥ 
एलपरतीहमचोपना( गहत सशममकोनेमयपयपमामनः ५ 


मम र५्‌०६२९ ] = वतीगोकः २ 


सयमेताशिरःसमेासेेदसारमितिषदन्ति = पेवशिगायत्रीभाणायागैरपास्या  सप्रगकनया- 
हतिनयेपेतापरणवान्तागायत्ीनपािभिरपास्या  तत्रदधगायत्ीमतयूलदैत्यबोषिका 

योनदयादिति नेोस्माकंमियोबुद्धीः यः परघोदयात्‌ प्ररयेदिति पर्तुदिंजान्तःकरणप्का- 
शकसस्ीप्रत्यगात्मेयुच्यते तस्यप्चोदयाच्छन्दनिदिषस्यात्मनः स्वसपेमूतेपरनस तत्सव" 


नात्मकञानकरयिपयतवम्‌ | देदसेति स्वेयोतनात्मकासण्डमिदेकरम्‌ | सच्तपसत्यत्वछय- 
सोराहोःशिरोबदौपचारिकः वुच्यादिसर्दस्यधािवणंयननेस्वरप॑तसवोषिष्ठनम्‌तं परमा 
नन्निरस्तघमस्तानयेरपस्काशबिदात्मकनत्यवषीमहिष्यायेम । _ परंसतिसहनह- 
णास्वगिकौनपरपदेनरननुसपल्ायेनापवादसामानाधिकरण्यरूपमेकतवं सोयमितिल्यायेनस्‌- 
्ा्ि्यगात्मनो्र्णाएहतादाल्यलपमकलमवतीतिवोलकनसबोपकोयेगायत्ीममः पयते । 
ससवयाहतीनामयमर्यः-मूरितिखमत्रुच्यते ॥ १ ॥  _ उवहतिर्वमावयतिप्काशवती- 
विनुसत्यगिूपच्यते ॥ २ ॥ सुवरियतृतिुत्य्वरतशवर्िमाणलससपच्य- 
ते ॥ ६ ॥ महतिमहीयतेपूजयतदतिुसत्याएवीतिशयत्युच्यते ॥ ४ ॥ _जलइतिजनयती 
विनः सकठकारणतयुच्यते ॥ ९ ॥ तपडति्तनोरूमलम्‌ ॥ ९ ॥ पत्यमितिसवाषाराह 
तम्‌ ॥ ७ ॥ पुकतमबति-यलेकेसद्रपतेङकएवच्यहैव आात्मनोऽस्चद्रूपसमाः 
वादिति । अयमूरादयः सषैखोकाभोङ्ारवाच्यनहगयकाः  नतबमतिरिकतंकिशद्तीति । व्या- 
इतयोऽपिरबीत्मरमोपिकाः ॥ गायत्रीशिरसप्ययमेवाषैः भापडत्यमोतीतियुलत्यवयाः 
पिल्मुच्यते । उ्योतिरितिभकाशुसूपत् रसदतिएवतिशयत्वम्‌ 

क्तं सवनयापिहममकाशकरोत्कृषटनित्यु्तमात्मर्पंसविदान्दात्मकंयवेड्ारवाच्येहन 
त्दहमस्मीतिगायतरीम्स्याधैः । गुहारयतरसहुताशनोकदमंशास्यहविहंसत्‌ 1 विीय- 
तेनेदमहंमबानीतयेषमकारसतुविमिचयतेन यदस्तियदवातितदात्मरूपनान्यतततोमातिनचान्यदः 
स्ति । स्वमावसेषि्मविमातिकेवलामालोगृहीतेतिषैवकरपना ॥ इतिभीमच्छङ्रमगवलादृतौ 
मायत्रीमाप्येसमाम्‌ ॥ 


अपेकावयी- 
देवस्य॑सवितुयंवा जयन्तुभरनधया । भगस्यरातिमींमहे ॥११॥ 


३४८ ऋक्संहिताभाष्ये [भ०४व्‌०११ 


देवस्यं । सवितुः । वयम्‌ । वाजध्यन्त॑ः । पुर॑म्‌ऽ्या । 
सर्गस्य । रातिम्‌ । ईमहे ॥ 99 ॥ 
वाजयन्तः वानमन्ात्मनदच्छन्तोवयेदेवस्यधोतमानस्यषवितःुलच्यातद्विपयलतुत्या भ्र- 
जयावा मगस्यमजनीयस्ययनस्यरातिंनम्‌ ईैमहेयाघामहे ॥ रातति मनरेवृे्यादिनाकिनउदातत- 
त्वम्‌ ॥११॥ 
११. हम लोगु. धनाभिलापो होकर स्तुति-द्वारा च्योतमान सविता 
से भजनीय षन के दान कौ याचना करते हं । 
द्वनर॑,सवितारंविपांयजञेःसवुक्तिभिः। नमस्यन्तिधियेषिताः॥१ २ 
देवम्‌ । नरः । सवितार॑म्‌ । विभः । य॒ज्ञैः । 
सुवृक्तिभिः । नमस्यन्ति । धिया । इषिताः ॥ 9२ ॥ 
नरः क्मगनितारोषिप्रमेषापिनष्व्वोदयः भियेषिताः कर्मणाु्यावमर्यमाणाःस- 
न्तः सवितारंयशेयनगीयिर्मिः घवृिभिः शोमनसतति्नमत्यन्ति परिविरमति ॥ 
नमस्यन्ति नमोवरिवधित्ररक्यनितिक्यन्‌ | १२ ॥ 
१२. करमनेता मेषावी गष्व्ुगण बुद्ध-्ारा प्रेरित होकर यजनीय 
हवि भोर शमन स्तोत्र -ढरा सविता देवता कौ अर्चना करते हं । 


1 ्ित्-सोगोनिगातिगातविद- 
वानातमस्यरानावरुणस्तमधिनेत्मैमारमे दिति । 
सैषात्रयोदनरी- 
सोमोजिगातिगातुविेवानांमेतिनिष्ठतम्‌ । ऋतस्ययोनिमासवैम्‌ 
सोम॑ः । जिगाति । गातुशवित्‌ । देवानाम्‌ । एति । 
निःशतम्‌ । ऋतस्य । योनिम्‌ । आश्सदृम्‌ ॥ 9 ३॥ 
ि १३॥ र 
१३. पयज्ञ सोम नानेवाोँ को है । उपवेशनकारी 
देवं के ठिए्‌ संत यजञ-स्यान मे ^ र 
सोमोअस्मम्य॑दिपदेचु्पदेचपरावे । अनमीवाइषंस्करत्‌।॥१४॥ 


सोम॑ः । असम्य॑म्‌ । पे । चतुःऽपदे । च॒ । 
सवे । अनमीव । दष त्‌ ॥ १९ ॥ 


मं०३अ०५ सू०६२] तृतीयोष्कः ३४९ 
सोमः सतोतृम्योऽस्मम्यै तयाद्िपदसमवीयम्ोदधपा्यः च्चु्षवेनतषपन्योगवा- 
दिपञयम्यश्च अनमीषारोगवर्भितानिषो्नानिकरकरोतठ॒ ॥ चतुष्यदे म्ंशायां पाद्सष्ा- 
वः इषुतोःसाम्ेहतिसंहितायाम्‌ भदेशम्रत्यययोरितिषलं जहुत्रीहोपस्वरः । कट्‌- 
त्‌ करोतरडागमः । इषस्करदियत्रितायांक करवि्यादिापलम्‌ ॥ १४ ॥| 
१४. सोम हन स्तोतारं के किए एवम्‌ द्विपदां, चतुष्पदो भर 
शशु्जों के कलिएु रोगशून्य अन्न प्रदान फर । 
अस्माकमायुवेय॑न्नभिमातीःसदंमानभसोम॑ःतधस्यमासंदत्‌१५ 
अस्माकम्‌ । आयुः । वर्धयन । अभिध्मातीः । सर्हमानः । 
सोम॑ः । सधस्थम्‌ । आ । असदत्‌ ॥ १५॥ 
ससोमोदेवः जस्माकमायुरैनीवनेवावैयनृदधिाप्यन्‌ भमिमातीः करमेविघ्न- 
कारिणः _ शतरूसहमानोऽभिमवजस्माकंषषस्वहविषौनाख्यस्यान्‌ मासदत्‌ आसीद ॥ 
ददत्‌ सदेैटरूपं निपातः ॥ १९ ॥ 

१५ सोम हम रोगों के मन्न या आय, को बढ़ते हए ओर कम~ 
विचातक शत्रुओं को अभिभूत करते हुए हम लोगों के यज्ञस्यान मे उप- 
वेशन करे 

अयायतेमवरारलेजनोगाोितोनब्यक, सुत्ितश्च-मा- 
नोमि्नावरणानोगन्तरिशादेति । चतुर्िरोहनिप्ातःसवनाव्गशब्ेभानोमित्ाक्गेतिष- 
कदस्तोत्रयसंकख्यृषः सूत्रितश्च--मानोमिावर्णामितरेवयंहवामहइति । स्तोमवृदधावय्‌ 
मेकमृचमावापाधैः सुमितश्च -मानोमि्राव्गेतिनयचािति । दाषायगयेद्ेममावा्येकत- 
व्ये तत्रो्र्याममावास्यायद्वतीयेहिमत्रारुणभानोभावरणेतितस्यानुबाक्या॒सृतरिश्च- 
आनोमितावरगायद्रहिष्ठनातिषिदषुदानूइति 1 


आनोंमित्रावरुणाधृतैगनधूतिमुक्षतम्‌ । मध्वारजासिसुतू॥१६॥ 

आ । नः । मित्रावरुणा । घृतैः । गब्यतिम्‌ । उक्षतम्‌ । 

मध्वा । रजांसि । सुक्रतू इतिं सुऽकतू ॥ १९॥ 

करत्‌ शोमनकमोणो हेमित्रावरणौ नोऽसमाकव्यूतिं गामािोनिवासप्यानं 
इतैषरणसाभनैः पयोभिराउदतं समन्तासिबतम्‌ असमम्दोीगो यच्छतमितिमावः र~ 
नासस्मदावासस्मानानिमध्वमदुरेणरसेनस्बतम्‌ ॥ गन्यूतिं गोयूतोछनद्सीविवन्तदेरः ॥ 
अल्वा सवैतिभीनांनदिविकलिपतत्ाद्तुमागमामाः ॥ १६॥ 
१६. है शोभन कमंकारी भित्रावरण, हम रोगो के गोष्ठ को दुग्ब- 
पणं करो । हम लोगों के आवास-स्यान को मधुर रस से पूणं करो 1 


३५० ऋक्संहिताभाष्ये [अ०४व०११ 
उरुशंसांनमोवृधामहादक्षंस्यराजयः। व्रापि्ठाभिःशुचिव्रता १७ 


उरुश्यसां । नमुःरधा । म॒हा । दशस्य । 
राजयः । द्रषि्ठाभिः । शुचिश्वता ॥ १७॥ 
विनता परशुदवकमोगौ हेभि्ावरुणौ उरसा उतमषहमिःशैपनीयौ यद्वा उ- 
र महत्‌ शंसःशसं ययोस्तौ नमोवृषा नमसाहविडंदणेनाननस्तेत्रणवावपमानौ ब्रामिधा. 
भिः मलव्ंदीषसतिब्डणामिवमिः युक्तौ युवादसपदनमटेवा तस्य महा महत्तेन 
रानयः शैशाये ॥ उरुशंसा शस्तौ कमेणिषम्‌ कृत्वः । द्रामिष्ठिः दीपेशबयादिषठनि 
: निच्वादायुदात्तः ॥ १७ ॥ 
१७. हे बिुद्क्मेकारी मित्रावरुण, तुम दोनों बहुत दारा स्तुत 
हो एवम्‌ हविरन्न या स्तोत्र-रारा बद्धंमान हो । दीं स्तुतियुक्त होकर 
रुन लोग घन या बल के महत्व से विराजमान होमो ॥ 


मैाकरणप्हसमयाजयागृणानानमदभिनेलेष्र सूत्रितः नानम- 

देति । जल्यायोपाकरणेमण्डडायन्तरोेगृणानानमद्िनेतयेषा । श 
सृकेटदशी- 

पानाजमदगनिनायोनाृतस्व॑तीदत्‌। पात॑लोम॑मृतावृषा १८ 


गणाना । जमत्‌ऽअभिना । योनौ । ऋतरयं | सीदतम्‌ । 
पातम्‌ । सोम॑म्‌ । ऋतधवृधा ॥ १८ ॥ 99 ॥ 


॥ २॥ 


विशत्पपमसूक्तम्‌ । उत्रयमनुक्रमणिका- 

तसोवारणयश्ेति । मष्डरटावामववचछपिः प्रयाचुःटयदरामाटः द्वितीयद्रिपक- 
द्ाअतिनगती तृतीयाद्ापतयक्षराधृतिः चतु्याया अनादेशापरिमाषयासतवरनिषटुमः 
कत्छस्युक्तस्यमण्डडादिषवामेयमितिपरिमापयाजमरिवता 

सूविनियोगल्गिकः भायाघ्यायोपकरणेमण्डलाविमिनिगियुक्ता 


ॐ त्वाद्रदमित्स॑मन्यबोदिवासोदेवमंरतिन्यैरिरइतिकत्वा 
न्येरिरे । अमंत्ययजतुमर््वष्वादेवमादेवंजनतम्रचतसंविः 
श्वमादवेजनतपरचेतसम्‌ ॥ १ ॥ 


त्वाम्‌ । हि । अग्ने । सदम्‌ । इत्‌ । समन्यवः । देवासः । देवम्‌ ॥ 
अरतिन्‌ । निश्एरिरे । इतिं । कत्वं । निष्एरिर । अरमं्यम्‌ | 
यजत्‌ । मर्त्येषु । आ । देवम्‌ | आ्देवम्‌ । जनत्‌ ॥ श्चैतसम्‌ । 
विश्वम्‌ । आद्देषम्‌ । जनत्‌ । भश्चैतसम्‌ ॥ 9 ॥ 


वामदेवः ्तौति-देजमरे ह्यः मुपप तयामहवमानाः सहमाैःसमाना्‌- 
स्भेः : देदथोतमानमरतिशीमगततारंलासदभित्‌ स्ैन्येरिरे 


हि सोगतयनिषठ सि नि 
धनमानाकत्वास्तुतिट्षगेनकमेणा्धरिरे - यकचकमैणिदेवादरःभपयितुं तंच लां 
७ व यत यगनीय देवरे भमर्लभरगवहिम्‌ आसतो 
पेवाहविःमपणाधेमननयन्‌ तपाप्रेकनीम्रमदतत्ेणागन्ारं त्वं विदननत 
सगपलानाेशवतिषुयहेषुयौगपयनहविरानयनर्थयापदिवामु्वन्‌ ॥ व्थेरिरे शतो लिटि 


मख्त्वादा्मवति सहेतियोगविमागात्समासः हियोगादनिषातः । क्रला जसादिषु 
स्तिवचनभितिनदेशामाबः यणादेशः ॥ १ ॥ 


ए. 
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१. हि जग्न, तुम ्योतमान ओर शी वरगामी हौ 1 स्पद्धावान्‌ देव 
णण तुम्हे सर्वदा हौ युद्ध के ्िए प्रेरित करते ह; अतएव यजमान लोग 
हे स्दुति-्वारा गरि फे । हे यजनीय अग्नि, तुम अमर, चुतिमान्‌ भर 
उत्छृष्ट ज्ञान-विशिष्ठः हौ । यल्ञ करनेवाले मनुष्यों के मध्य मे आने के 
लिए देवो ने बुम्हे उत्पन्न किया हे । तुम कर्माभिन्न हो । समस्त यज्ञं मे 
उपस्यित रहने के क्िएु देषो ने तुमह उत्पन्न किया हूं \ 
सधरार्तरवश्णमच्रआर्व॑वृतस्वदेव अच्छा स॒मतीयज्ञवंनसं 
जयषठयज्ञव॑नसम्‌ । तावानमादित्यंच॑षेणीधुतेराजौनं 
चर्षणीृतंम्‌ ॥ २ ॥ 


सः । रातर्‌ | वर्णम्‌ । अभ्रे । आ । ववृत्ख । देवान्‌ । अच्छ | 

सुमती । यजञश्व॑नसम्‌ । यषठम्‌ । य॒ज्ञश्व॑नसम्‌ । कतश्वौनम्‌ | 

आदिम्‌ । चषैणिश्धतस्‌ । राजौनम्‌ । च्पणिश्ृत॑म्‌ ॥ २ ॥ 

ममे _ सताशस्तं ातरोकस्यानवपिनमरातरवरणणोतयुदकभितिवरेणः तदेव 
यद्वनं यननीयरैवििःघंमननीयं यस्वनपंचय्सयसंमक्तग्येधमतिशयेनमरा्यम्‌ 
ऋतावानमपासवामितयोवकत्तंसतयवन्तवाआदितयमदितः रची तं मनुष्याणाञुदकम- 
निना मती शोमनदु्या  हेठनाचर्ीपृतं चणिमिितंरनानरानन्तेता- 
दरोवरणदवेेबन्येवनराडीसतोतृनच्छामिडक्य॒जाववृस्व आवर्तय अमिगुलीकुर ॥ व 
ब्व वृतुवतेने लोटि बहुंछीतििकरणस्यश्डः निषातः । सुमती मेवृेतयादिना 
चिलुयातः गिितृतीयायाूसव्दीः पकाेशसवरः । ष्य॑ ्ररत्यत्े्ठ- 
निजयचेति्यदेशः निदाधः पकेश्वरः । यज्ञं ' नपगसंम्तौ ककर 
लि मघठमलवः गतिङगयोरपपपदमृतिसरलत सवर ॥ २ ॥ 

९. है अन, ठु्हारे नाता घरण हं । वे हन्यमाजन, य्भोकता, 
अतिदाय भरशंसनीय, उवकवान्‌, अदितिःपु्, जलदान-दारा मनुष्यों के 
धारक, सुवृद्िुक्त ओर राजमान द । वुन एते बरणदेव को स्तोता 
के ममु करो । 


सासि = दूपे 


सखे्लौयम॒भ्यर्वृतसाशुन भ दयास्ममभ्यवस्मरंदया 
त 
तोकाय॑तजेशुशुचानरो षयस्मम्दस्मशं षि 


= नुशा्य शं धि ॥. ३ ॥ 
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सल । सलाम्‌ । जमि । आ । वृत्त | आरम्‌ | न | चत्रम्‌ | 
रयाव । रंय । असमम्य॑स्‌। द्रम । रंय । अँ । मृ्ीकम्‌ । 
वर्णे । सचां । विदः] मर्तुं | विशवश्मातुषु । तोकाय | 
सने।शुजान।यम्‌। कृषि। जलम्‌) दस । सम्‌ । कुभि | ३ ॥ 
सते एलिगत दन रन हज लं त्ायगमलम्य्‌ मलाद्‌ माववृछ 
अभिमुलीर॒तत्न्तःरंडा॒रंहेगमनेसाघुमूतौर्येव सेोभिताक्धौयया बां 
व शीनगन्तृचतरद्यशत्य ह सचा तवपहायेवरणेीकंसुलकरंहविः 
; छ्यवानसि तया िशवमानषु पोषा इतकरंख्यवानपि रव 
रुणाऽभिमारतयो.कमोरिवानसीतयथः शवान दीप्यमान हैके तोकाय उज्यतेपीन्यते- 
नेनमातागभेवासेनेतितोकंषतरः तलेनेदगतिगच्छोनादमधपतेि्‌ पौत्रः ततौ रलं 
इषि इ दस्म द्ोनीय हेड अलमन्यंहभि सल ॥ रण्ये रयस्येगविरय- 
चवितिषत्‌ ुपंछउतिुगोधादेशः । रंह्या ॒ररश्दार्राघुितियत्मलयः यतोनावाधु- 
वात्त्वम्‌ ॥ ३ ॥ 

६. है स्िभूत वशमनीय अण्न, तुम अपने सषा वरुण को हमारे 
अभिमुख फरो, सरे गमनणशल भौर रय भे युक्त अववद्य शौ रणाम 
चक्र को रक्य देश के अभिमुल ले जाते हं ! है अग्नि, तुम्हारी सहा- 
यता से वरण ने घुलकर हम्प लाभ किया है तया तेजोधिशषष्ट भवतीं के 
लिए भी सुखकर हव्य लाभ किया है । हे दौप्तिमान्‌ अगन्‌, घुम हमारे 
पृं को सुलीकरो। है वदानीय अग्न, हम जलोगों शा कल्याण 
करो। 


ओतगोसि्देलंनोोवरगस्य्रनितदति । भ्ातोययभिहो्हयातवाभिवा- 
शुणीटिः तस्यामतेएवयान्यानुवाक्ये तदाहयमाहिताभिरिुपकम्पश्ातं तस्ययालयानुवाक्ये 
लवनोमेवगत्यवद्ासत्वोमगरेमोमवोतीति । 

त्वनोअप्रेवरुणस्यविदान्देवस्येकोव॑यासिसीषठाः । 

यजिं्ठोवहितमःशोरां ानोविश्वादेषा सिप्रमुसुर्यस्मत्‌ ॥१॥ 

तवम्‌। नः। अपने । वरणस्य । विदान्‌ । दस्यं । देवः | अव॑ । 

यासिस्ठाः। यजिः । वहिश्तमः । शोचानः । विशव 

वासि । भ । मुमुग्बि । अस्मत्‌ ॥ ४ ॥ ,... 

२३ 


= 
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हेअरे दिद्वान्सैुतपाथसाधनोपायजस्वं देवस्य धोतमानस्यवरुणस्यहे. कोषाः 
असमतसंवविनःवर्गकौकरानाराग्रहणान्‌ _ अयादिः अपनय किञ्च यनिषोयद्टूमः 
वहितमो हविपामतिशयेनवोदा रोड्चानोतिदयेनरदीप्यमानस्त्वं विश्वा सवणिदधेषीि पापानि 
दणि रजापिवापमदस्मत्ः प्रुष परकपणमोचयः || हेः हदृअनादर किम्‌ शिर॑ शसः 
सु्वादनुदात्त्वेषातुस्वरः । याधी: यय्यन्तादारीढिङ्‌ या्ितीयुागमः छसयु- 
भययेतिटिड.सावेषातुकत्वाण्णिोपामावः अवपूर्ोयासिविनाशेकीति । युुभि सुशवतेसोटि 
पे बहुछन्दसीतिरापः श्रः ॥ ४ 
् ४. हे अन्न, त ८ 1 पुरुषां के सावनोपाय को जानते हो । 
हम लोगों के भरति चोतमान वरुण के कोष का मपतोदन फरो । पुम सबफी 
पेक्ष अधिक यान्निक, हविर्वाही भीर मतिशषय दीप्तिमान्‌ हो ॥ 
तुम हम लोगों को सव भकार के पापों से विशेष रूप से विमुक्त फरो । 
सव्वनोअम्नेवमोभर॑वोतीनेदिंशोअस्याउषलोव्यं्टौ । 
अव॑यक््नोवरणंररांणेवीदिमढीकंसुहवोंनएषि ॥ ५॥ १२॥ 
सः। त्वम्‌ । नः । अग्ने । अवमः । भव । उती । नदिः 1 अस्याः । 
उषसः । विशौ । अवै । यच्च॒ । नः । वर्णम्‌ । रराणः । वीहि । 
मकम्‌ । सुष्टव॑ः । नः । एधि ॥ ५॥ 9२ ॥ 
हेम्न सताशप्लम्‌कती ऊत्या रदगेनतोऽसमाकं अवमः अर्वचीनः मलातननःन्‌ 
अस्याउपसोग्ुोनयुच्छनेपातःकाठेभिोादिकधिद्वयनेदििमव अतिशयेनास्मवन्ति- 
कस्योमब यद्वा ऊयागमनेनास्माकमवमोर्कोमन किव ॒नोसमाकेवरुणं वर्णङ्ृतंनठोद्‌- 
रादिरोगमूजावपावा अवयव अयन विनाशयेलयधैः रराणः अस्माभितेहविषिरममा- 
णः य्वा स छक उलकरमिदेदविः वीरि मदय किव नोस्मा- 
क इहवःशोमनहानोपेतः एमिमव ॥ नेदिघः भन्तिकरा्दादिठनि अन्िकवादयोनदसा- 
घाचितिनवेयादेशः गिचादायुदातः । रराणः रमते-कानमि मकारलोपश्छान्दप्ः यद्रा राते 
यक्ुकिन्ययेनकानच्‌ अभ्यस्तानामादिरित्यादुदात्तः । एषि जलतेरोटि लसोरेद्ावम्यासलोपेति 
प्वेशः कवािदलात्‌ हरयर्िः नातः || ९ ॥ 

प हे अग्नि, रकाबान-इारा ठुम हम लोगों के भरत्यासन्न होओ ६ ` 
इषा के विलष्ट होते पर प्रातःकाल मे मग्निहोनरादि कायं की तिद्धिके 
लिए महम लोगो क भतत निरस्य होमो । हम सों के लिपनो 
डत जोरि रोग जीर पाप हं, उनका विनाश करो । हुम यज- 
मानों फे तिएु अत्यन्त फलप्र हो । वम हस सुकर हषि फा भण 


करो । दारा उत्तम ङ्प से आाह्लान र 
॥ -माह्ान करत ह; हूमारे निकट आगः 
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भस्यशरषठसुभग॑स्यलंदर्देवस्व॑चिततमाम्यु ॥ 
शुचिूतेनत्समम्यायाःस्पादादेवस्य॑महनेवधेनोः ॥ ६ ॥ 
अस्य । ष्ठा । सुश्मग॑स्य । सम्‌ष्टव्‌ । देवस्य । चिव््तमा । 
मयैष । शुचिं । घृतम्‌ । न । तम्‌ । अध्यायाः । साहा । 
देवस्य॑ । मंहनौश््व । धेनोः ॥ ६ ॥ 


अस्यघमगत्य शुुमननीयस्यतसवमर् अतिशयनपरशतया सेर्‌ संपति 
तमातिशयेनचायनीयापूजनीयामवति स्पाहौ सशणणीयाचमबति तत्तत यदि" 
वस्यद्रकामयमानस्यपु््यमश्याः अहन्तन्यायागोः उचितेन य्ततंरणयुक्ततसंमतं 


ीरसहणीयंमवति  तत्रषान्ता्तर-यपा गमिक्ाणत्यमसस्वमनोदोभयाोेव 
महतदौनकमौ दानंयथाग्रियकरेमवतितद्रत्‌ ॥ छमगस्य॒ आधुदातंयच्तीसय्पाु- 
दातम्‌ । सपाह कपातवतोषनोन्तउदातः । देवस्य दी्तीतिदेवः दीनयतःकात्यै- 
स्यपचायनिर्मम्‌ ॥ ६ ॥ 

६ उत्तम स्प से भजनीय अग्निदेव का प्रशंसनीय अनुग्रह मुष्यों 


कै किए अत्यन्त भजनीय तया स्पृहणीय होता हं, जैसे क्षीराभिखाषी देवों 

क किए गौं का तेजोयुक्त, क्षरणशील ओर उष्य दुग्ध स्पृहणीय होता 
है मौर जैसे मनुष्यं के क्तु पयस्विनी गौ भजनीय होती हं ॥ 
तरिरैस्य॒ताप॑रमासंन्तिसत्यास्पाहादेवस्यजनिमान्यमनेः । 
अनन्तेअन्तःपरिवीतआगाच्छुचिःशुक्रोअरयोरोरंचानः ॥ ७ ॥ 


तरिः। अस्य । ता । प्रमा । सन्ति । सत्या । स्पाहौ । देवस्य । 
जनिमानि । अपनः । अनन्ते । अन्तरिति । परिश्वीतः 1 आ । 
अगात्‌ । शुचिः । शुक्रः । अयैः । रोश्चानः ॥ ७ ॥ 
द्िङयभिमानिनोऽप्येवस्यत्रि णि अभ्निवायुसूयीलनात्रीणि तातानपरसद्धानि 
परमा उत्तमानि सत्या यथाथेमूतानि जनिमानि जल्मानि स्पाही स्वैः छहणीयानिपन्ति यद्वा 
उदेरत्री गनल्मानि दिवस्परिपरयमेजजञेमभ्रिरिति श्रीणिनानापरिभूषन्यस्यत्येवमादिषुमनेषु 
भठिद्वानि । अनन्तेभपयन्तेमप्यनतगव्यस्वतेनसापरिवीतः परिषोशितः शुषिः स्वस्य 
शोधकः डकतोदीतियुक्तः मतपए्वरोरुचानःंदीप्यमानः अयैः स्वामी तादशेदेवः 
अगात्‌ असमदीययश्मतयागच्छतु ॥ सत्या शेछचिबहुकितिरेंत्‌ । परिवीतः व्येगूखंव- 
गे कमैणिक्तः, यनादिलवातसभदारणं गतिटनन्तइतिगतेःङृतिस्वरलम्‌ । जयः ऋतौ थैः 
स्वमिवैस्ययोरितियन्मसयान्तोनिपातितः स्वागिन्यनतोदा्त्व॑वकन्यमिलन्तोदत्तसम्‌ ॥ ७ ॥ 
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७. अग्निदेव का प्रसिद्ध, उत्तम अर ययार्थभूत अग्नि, षायु तया 
सूयत्मक तोन जल्म सव द्वारा स्पृहणीय हँ । अनन्त, आगफाक्ञ भे जपने 
तैलदरासा परिवेष्टित, सबके शोधक, दीप्तयुक्त ओर अत्यन्त दीप्यमान 
स्वामी अग्नि हमारे यज्ञ मेँ भागमन करे 1 
सदूतोविश्वेदभिवंटिसाहोतादिरण्यरपोरसुजिद्वः । 
रोहिवैश्वोवयुष्योविभावासदारण्वःधितुमतीवसंसत्‌ ॥ ८ ॥ 
सः । दूतः । विशव । इत्‌ । अभि । वष्टि । सदां । होत । 
दिर॑ण्यश्यः । रम्‌स्सुजिहः । रोहिव्‌ऽअ॑चः । वुपष्यः । 
विमा्वा । सद । रण्वः । पितुमतीव । समस्त ॥ < ॥ 

दताादूतः होता देवनमााता हिरण्ययः वणेमयरोपेतः रघुमिहःमगीयरो- 
मनन्बालपतः सताशोऽभिः विधेण्येवसद्म देवयननस्यानानि अभिकामयते पु- 
नदकीदशः रोहिः्ः रोहितवणोधायसयतयोक्ः वपुष्यः वपुिल्पेसाधुः विमावा॒का- 
ध उतपवसदापदारण्ोरमणीयोम॒वति _ तान्तः -पिवुमतीवसंसत्‌  ययाज्ादिव- 
रमणीयतद्त्‌ ॥ रंघुिहः रमतेल्ये्ोगिहयतदतिविन्‌ बहीहोपवपदस्वरः । व~ 
भ्यः ततसाधृरितियत्‌ तित्स्वरितः । विमावा उन्दसीवनिपावितिवनिष्‌ ॥ ८ ॥ 

<€“ इत, देवों के आह्वानकारी, सुव्णेनय रथोपेत, एम्‌ रमणीय 
कंवल -विरिष्ट अनति समस्तं यश ही कमन कते ठं" । रहित, 
खपधात्‌ भीर धद कनियु्त अन्नं मन्न -दार। समूद गृहे कौ वरदं 
11 
सचतयन्मनुपोयज्ञबन्युःरतंमद्यारशानयानयन्ति । 

सकषत्यस्यदासुसा्न्देोमरतस्यसधनित्वमाप ॥ ९ ॥ 

= । तयत । मू॑षः। यजञशव॑न्धुः। भ । तम्‌ । महा । रदानयां। 
नयन्ति । सः छचति । अस्य । दीषु । साधन । देवः । मस्य । 
सथनिश्त्म्‌ । आप ॥ ९॥ 


; ॥ साधन्‌ 
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९. सनि यज मे विनिधुक्त हीते है । वे यत भे भवतत सतूर्या शौ 
जात ह । अध्वर्युं भती रसन दारा उततर वेदि नें उनक( भण 
यन करते ह । यजमान के नूह मै अभीष्ट-सायनं करतौ द बे निसं 
करते हं । बे योतमान अम्नि घनियों के साथ एकत्र बास करते ह ॥ 


सतूनोअभिनंयतुप्रजानन्नच्छार्नदेवभं कतयद॑स्य । 
धियायद्धन्वैमृताअदण्वन्यौष्पिताजैनितासत्यसुक्षन्‌॥।१ ०।।१३ 


सः। तु। नः । अभिः । नयतु । भरश्जानन्‌ । अच्छं । रतम्‌ । 

देवश्म॑क्तम्‌ । यत्‌ । अस्य॒ । धिया । यत्‌ । विशे । अमतः । 
अरकर्न्‌ । यौः । पिता 1 जनिता । सुत्यम्‌ 1 उक्षन्‌ ॥ १० ॥१३॥ 
प्राननस्वनानानःसोऽिः देवमतं देवदेनशीढैः स्तोतृभिः मननीयम्‌ त्यत्निः- 
बन्वियटत्तमंरतंषनमस्तितदरनमच्छामिरुख्येनतुषविरनोऽस्मा्यतुभापयतु सणतामरणषमैर- 
हिताःविधे्देवःमियाहद्णेनकगणाितुना यत्यमश्नं _अङृगवन्‌ हविषाभापयतारम- 
कर्व यस्यचिः्ोः पितापालयित्रीननिताननयित्रीच उपोदिु रपभचेताहतिमरैवणात्‌ ॥ 
यद्वा धेर्वनशीरादितयः पिताजनयिताच भादित्यादरिरित्ा्नानात्‌ । सत्यंयथमूतं 
तम॒भि वृताचयाहुतिभिरव्तोदयःकििनति ॥ देवमक्तं मनसेवायां कमणिक्तः तृतीयाः 

करमणीतिपतपदहीस्वरः । उदन्‌ उदरे ञिसूपं हुंछनवसीतयडमावः || १० ॥ 

१०. होतागो-चारां भवनीयं लो उत्कट शतन अगति कां हे, 
उस ठन फो पर्व भमि हैमारे धनिमुखं भरित करे । भरण.धरम- 
रहितं शमष्त व पै प्त ® किए अन्ति. का उत्पादनं किमा ६। 
दको उनके पाकक भोर जनकं है । कषष्वयुगण धूतादि आहतियौ- 
दार धयार्यभूत अग्नि फो सिञ्चित करते हं । 
सजायतप्रथमःपसत्यातुमहोवुपेरज॑सोअस्ययोनौ । 
अपावंशीषागुहमानोअन्तायोयुवानोवृषभस्यं नीरे ॥ 99 ॥ 
सः । जायत । प्रयमः । परत्यसु । महः । बुभ । रजसः । अस्य } 
योनौ | अपात्‌ । अवाषौ । गुहम।नः । अन्तां । आध्योधुवानः । 
वृषभस्य । नीके ॥ 9१ ॥ 

सोऽभिःपरयमभाहवनीयादिरूपतयाम्रेष्ठः सन्‌ पस्त्या यनमानानागृहेषु जायत मना 
अत॒ आाहुत्यिकरणतयासेप्चते तथा महोमहतोऽस्यरजसोनतरदस्युेूडेभवया- 
्रभिोनाुेादिसपान॑पयते सोधरपात्‌॒पादवरनितः अशी शिरोवर्भितः तदेवाह 


१० चं ३,१,२५.॥ 
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अन्ता आदयनोपादिरीगुदमानः अबिेयादरिराह््ः वृषमस्य॒ वरषगसमधै- 
स्यमेषस्य गीे निल्येनमसि सायोयुवानः धूमाकरेणातमानमायोनयत्व्ते यद्वा यथ्र- 
यमोवैुतोभिः प्याठनदीधवन्तरिेमहोमहतोरनपडदकस्यतेनसोगा योनौ स्यानेच च~ 
रति अपाद्शीपौपादशिरोवनिता अन्ता आत्मनःपततमदेशान स्वतेनसागुहमानःमाच्छाद्‌- 
यन्‌ _ पुनधायोयुतानः तानितेनांपि्ात्मनिमिभरीकुैन्‌ वृपमस्यमेबस्यनीमेस्यानेनमदिचर- 
ति सोभिरधनाकमेवोगयतयानायत | मपात्‌ पादस्यलोपोहस््यदिभ्यइ्कारछोषः समा- 
सान्तः । गुहमानः गुहंवरणे शग्बरिकरणी शानिल्प॑शानचोडताैषातुकस्ेकतप्रत्मय- 
स्वः । आयोयुवानः युग्गे यस्ु्षिराननिलपम्‌ अम्यस्तस्वरेणाधुदा्तः ॥ १ १ ॥ 

{१ अग्निष्ठ भेष्ठ हे । वे यजमानो के गृहं मे भोर महान्‌ 
बन्तरकि के भूतं स्यान भे उत्पन्न हुए हे । अग्नि पादरहित ओर 
शिरोबजित हं । बे शरीर के जन्तरमाग फा गोपन करफे जजयीं 
मेष क निय पे घपने को धू नाकार गनाते हे। 
मश्ष॑आतेमरधमं्िपन्यै तस्यो नावृभ्य॑नीे । 
स्पाहोयुवावपुप्योविभावांसपप्रियासोौ जनयन्तवृषणे ॥ १२॥ 
अ । शर्धः । आते । प्रथमम्‌ । व्रिपन्या । ऋतस्य । योनां । 
वृष॒भस्य॑ । नीढे । सपाः । युवां । वपुष्यः । त्रिभाव । सप्त । 
परियासः । जजनयन्त॒ । वृष्ण ॥ १२ ॥ 
हेड विस्या सवद भतसवोदस्य योनौ स्थने तृपमप्य वगम 

स्यस्व नो ऊलगपततरडि वैवताभिसेगलोमनलोनः ` प्रथमत परेण 
गच्छति यकनिसयाहैः ःहगीपः युबा॒निततर्णः बुष्यःकमनीयः विभावा 
दमान्‌ तकण परियासः ग्रियासहोतरकाः अननयन्त 
स्तोतमङैनः ॥ मत ऋगतौ समि वलयेनालनेषदं निषातः | विप्या पननेतयस्य इ्र- 
ष्यः 


भययस्णानोदात्ः  उदात्यणोहसपवदितिनिमकते- 
यनम्‌ । -विप्यकतस्येलत्र संदितायामकोपवरगशाकल्य्यदस्वथतयनिको पिह 
"भनुना ॥ १२ ॥ 

१२. हे मति, छम स्ुतियक्त उव के उत्पत्ि.स्थान मे मेधं 
कै दलायमूत (धोका) अन्तरिका मे वतंमान हो । तेज तुम्हारे निकट 
सवयम्‌ उपत्यित होता हं । जो मिनि स्पृहणीय, नित्य तरण, कमनीय 
बौर वीन्तिमा्‌ ह्‌, उन्हीं मग्न के देश ते सष्ठ 


अरमबनाःतानतद्ाभंजदुषतोवाना, ॥१३॥ 
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अस्माकम्‌ । अत्र॑ । पितर । मनुयः । अभि । भ । सेदुः । ऋतम्‌ । 

आशुषाणाः । अस्म॑श्नजाः । सुश्ुषाः । वव्रे । अन्तः । उत्‌ । 

उस्नाः । आजन्‌ । उषसः । हुवानाः ॥ १३ ॥ 

अत्रढोके पूर्ेमष्याःअस्माकंपितरोजगिसः ऋतंयजमाश्पाणाः अश्वानाःसनतः 

अमिपतेदः जमनिममिच्छयमनमुः _ तेक्गिरएः अभिपरिचयौबलात्‌ अस्मन पतेर 
ताेृणोत्ाच्छादपतीतिवन्रे पमतबिखान्तवर्तितमः तस्मिरन्त्ये्थिताः सदुमाः 
इ्ोगीः उत्तः पणिमिरत्दतागाः उदानन्‌ तसमादविडज्िरगमयन्‌ शुमनतः तमसो 
विव्दिनीरपतोदेषीकाशा्थं हवानाजाइयन्तः ॥ कते वृणोतेरोणादिकः कःनादीनादिम- 
कततिद्विषचनम्‌ ॥ १३॥ 

१३. इस लोक मे हमारे पितूपुरुषों (अङ्किरा भादि) ने यज्ञ 
करने के किए अग्नि कै भनिर गसन क्रिया था। प्रकाल के लिषएु 
उषादेवो का आह्भान करते हुए उन रोगों ने अग्नि-परिचर्यां के ब से 
परवतविलान्तवंती अन्धकार के मध्य से दोहवती धेतुमों कौ बाहर 
क्त्या या 
तेमैमृजतदहवांसोअद्वितदेषामन्येअभितोविवोँचन्‌ । 
पश्वय॑त्रासोमिकारमंचन्विदन्तन्योतिश्वकपन्त॑वीमि५॥१४॥ 


ते । मर्मृजत्‌ । ददश्वांसंः । अद्रिम्‌ । तत्‌ । एषाम्‌ । अन्ये । 
अभिव॑ः । वि । वोचन्‌ । पशवश्यन्रासः । अभि । कारम्‌ । 
अयन्‌ । विदन्तं । अथोतिः । चन्तं । धीभिः ॥ १४ ॥ 
ते्गिरसः अ्रिणिभिरपहतानागवांनिरोषकंपनैतं दडवासोषिदारयन्तसन्तः मनत 
अगनिपधैचरन्‌ पामङगिरसततारंकमै अन्ेमहयोमतःसे्नगतिषिवोचन्‌, विशोषण 
अकथयन्‌ पश्चयन्रासः पनिगमनायोनियजाणिउपायायेषतिङ्गिसः कारं अमिमतस्यपयो- 
जनस्यकतीरमपिम्ययैयन्स्ठबन्‌ ततस्तमोपहम्‌ ादि्यखय्योतिविवनताङमत्त _ त्तो 
षीभधदिमिकन्त यजानुमैन्‌ ॥ मनत मनू यसुखा ङि मप्ययनालने- 
पदं निवातः । चपन्त छृमूसाम् प्यन्तस्यडुञ्चिडि सत्वदावामादभ्डन्दसः ॥ १४ ॥ 
४. उन लोगो ने पवतं को विदीणं करते समय अग्नि कौ परि- 
श्या कौ थी । मन्य ऋषिर्यो ने उनके फमं का कौत्तन सर्वत्र किया 
या । उने परुं को बचाने के उपाय ज्ञात थे 1 अभिमते फलप्रद भि 
क्षा स्वतन करते हए उनहोनि ग्योतिभ्डाभ क्या या, मर बृद्धि 
किण क्तिया षा\ 
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तेगैव्यतामन॑सादधमुव्ध॑गायमानेपरिषन्तमद्रिम्‌ । 

इृव॑नरोवच॑सादिव्येनव्रजंगोभ॑न्तमुरिजोविव॑ नुः १५॥ १४॥ 

ते । गव्यता । मन॑सा । धम्‌ । उब्धम्‌ । गाः । येमानम्‌ । परि । 

सन्त॑म्‌ । अद्िम्‌ । दहनम्‌ । नर॑ः । वच॑सा । दैव्येन । वजम्‌ । 

गोम॑न्तम्‌ । उशिज॑ः । वि । वतुरितिवनुः ॥ १५ ॥ १४ ॥ 

नरः कमणानेतारः उशिनोऽप्रंकामयमानाल्ेङ्गरसः गत्यतागाङ्च्छतामनसा्धं गग 
िमद्वरनिरोषक्यन्पं समुप्॑हतं यद्वा उभिःपूणाधैः गोपिः पूर्णाः वयेमानंनिय- 
च्छन्तं परिपैतःखन्तवतमानंखगोमन्त॑गोभ्धं्तबने गवांनिवासस्यानम्‌ अर्रिप्वतं द- 
व्यनामरिविपयेणवचछवेदातमकेनसतोतरेण विवः गोनिगेमनाधैषदाप्तिव्तः ॥ उन्धम्‌ उ्ना- 


तिैनतिनामानाभैः यद्वा उममपूरणे कर्मणिक्तः । यमान यमेःकाननि पएवाम्यासढोषौ 
चादृ्तोदा्ः । परिव्तमि्रसदितायामुपसमादुम्योमस्तियच्तिषतवम्‌ ॥ १९ ॥. 


& 
१५. अङ्गिरा आदि कमो के नेता ओर अग्नि फी कामनावाक्ञे थे । 

उनि मन से गो-काभ की इच्छा करके द्वारनिरोधक, दृढबद्ध, सुदु, 
` मों के मवरोधक एवम्‌ सर्वतः व्याप्त गोपं गोष्ठ-रूप पर्वत का 
` अग्निविधयकं स्सुति-दारा उवुधाठन फिया घा । 
तेमन्वतपरथमंनामंधेनोचिःतसमातुः॑रमाधिविन्दन्‌ ॥ 
तानतीरभ्य॑नूषतनाओआविशुचवरुणीयंशलागोः ॥ 9६ ॥ 
ते मन्वत । भथमम्‌ । नाम॑ । घेनोः। त्रिः । सप्त । मातुः । 
परमाणि । विन्दन्‌ । तत्‌ । जानतीः । अमि । अनूषत । 

जाः । आविः । भुवत्‌ । अरुणीः । रास । गोः ॥ ५६॥ 
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इतिीपउदात्त्वम्‌ ] नूषत णुसठुतो उ््पं कुयदितादगुणः । मर्णीः सोरलेपष्ड्द- 


शोगोीरममायेतिवत्‌ ॥ ११ ॥ 
१६ है जगनि, स्तोत्र करनेवले अङ्किरा आदि ने ही पहे-महल 


जननौ वाक्‌ के सम्बन्वी स्तुतिसाघक्‌ दन्दो को जाना, पदचात्‌ वचन 
सम्बन्धौ सत्तार छन्दो फे प्राप्त कतिया । मनन्तर इर्ट जाननेवाकौ 
उषा का स्तवन किया पएुवम्‌ पूरये के तेज फे साय अक्णवर्णां उषा 
भरद्रभूत हदं । 

नेश्मोदुधिंतरोच॑त््यौुव्याडषसों भानुरंतं । 
आतूर्ोवृहृतस्व्ज कलुमर्तपवृजिनाचपरय॑न्‌ ॥ १७॥ 
नेशत्‌ । तम्‌ । धितम्‌ । रोच॑त । यौः । उत्‌। देव्याः । उषसः । 
मनुः । अत । अ । सूर्यः । बृहतः । तित्‌ । अन्नान्‌ । 

ऋजु । मर्तेषु । वृजिना । च । पदन ॥ १७ ॥ 


तमः रातृतंलान्तंभितं दुधिभ्ररणकमौ पआतरभिगिहरणकाठे उपषसामेरितंपत्‌ नेशत्‌ 
मनरगत्‌ ततोचौरत्तरिररोचतादीप्यत ततेदेन्याः देवनशीडायाउपसोमानुः भरमा उदत उदर 
च्छति भप सूैः बृहतोमहतः अजाननपा्पवतान्गमनशीखत्रमीत्वा आतिषन्यिष्त्‌. 
कुर्न मयमय चियमानश्ुसत्कमे इमिना बृभिनानि अगृनूत्यत्कमौगिच पर्य- 
कष्यति्ठदितिेषः ॥ नेरात्‌ णशमदरने छि गिमन्योरडग्यतवक्तरयमतयतवै शपः 
पितादनुदा्त्ेषादु्वरः । रोचत रुबदीतौ करूपं बाक्यभेदाुनिवातः || १७ ॥ 
१७. रात्रिृत अन्वकार उषा-द्ार प्रेरित होने पर विनष्ट हुमा ॥ 


अन्तरि दीप्त हुमा । उपादेवो कौ प्रभा उदगत हई ! मनुष्यो के सत्‌ 

मौर अत्‌ कमो का मवलोकन करते हएु पूर्वदेव महान्‌ अजर पव॑त 

के ऊपर म्द हृए्‌ 1 

आवित्यश्रावुबुघानाव्यंख्यन्ञादिद्र्॑वारयन्तयुभंक्तम्‌ । 

विशवेविश्वासुदर्यासुदेवामित्रधियेवंरुणसत्यमंस्तु ॥ १८ ॥ 

आत्‌ । इत्‌ । पश्चा । बुवुधानाः। वि । अस्यन्‌। आत्‌ । इत्‌ 1 

रतम्‌ । धारयन्त॒ । युक्म॑क्तम्‌ । विश्च । विश्वस । दुयौसु । 

देवाः । मित्र॑ । धिये । वरुण । सत्यम्‌ । अस्तु ॥ १८ ॥ 

मादिपर्योदयानन्तर बवुषानाः पणिमिरषहताः निरोषानिगैतागाः जानानाः अब्िएसः 

भथा पचााष्यदरोषुव्र्यन्‌ अरेषेण तागाः जपन्‌ तया आदिदनन्तरं युमकतं दीपियकतं 


देवमा रलं पिमिरहतनेच प्रारयन्तपारयन्‌ न्मगोपनानमिरं विधा दु- 
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यो दषे विथियननीयाः स्वेदवाजानसः हेम मितमूत हेवरुणोपद्रवाणावारक 
हेजमने धिये कर्मणाकर् स्तोत्रवा यजमानाय सलमस्त॒यदेतततमोपदरववारणस्ाम्यत्यापे- 
मूतमस्तु ॥ पश्चा पपश्चाचच्छन्दसीतिनिपातितः । वुदुधानाः वुपे्टिटि कानचिरूपं॒॑चितत्वा- 


द्तोदात्तः । मकं मनाया कमणिक्तमत्ययः तृतीयाकमणीतिपैपदपरकृतिस्वरः ॥ १८ ॥ 
॥ श के ह आदि ने पगर्यो-द्वारा अपहृत 


ोभों रो जानकर पे फी ओर से उन गों को अच्यो तरह से 
देला एदम्‌ बो्तयुक्त धन धारण किया । इने समस्त गृहं मे यृन- 
नौयदेवगण आये । ववग-जनिद उपद्रवो का निदारण करनेपाते दै मित्र- 
भूत अग्मि, जो बुहार उपात्ना करता हं उतरे सत्य एल लाभ ो। 
अच्छांवोचेयशुशुचानमररंहोतारंविश्वभरलंयजिं्ठम्‌ । 
शुष्यधोंअतृणन्नगवामन्धोनपूतंपरिषिक्तमंशोः ॥ १९ ॥ 
अच्छं | वोचेय । युुचानम्‌ । भिम्‌ । होतारम्‌ । 
विश्व्म॑रसम्‌। यजिष्ठम्‌ । शुचि ।उरघः। अतृणन्‌। न । गवाम्‌ । 
अर्धैः \ न । पूतम्‌ 1 परिशसिक्तम्‌ ॥ अंशोः ॥ १९ ॥ 
हे शानं श होतारं देवानगाातारं विश्रम आहुतद्ारा्रष्टि. 
दपयनातृणत्‌ 


तिरकरिते ॥| बोचेय वुवोबनिः डिज्यारिष्यर्‌ छन्सयुभयपेतिसाषा- 
उतारी । अतृणत्‌ उतिहिनदरोः दोहनोबजोिम्‌ । पर्त 
उपगीद्नतीतंहिायातं गतिरत्र: ॥ १९ ॥ 


१९. है मित, हुम अत्यन्त दीप्तिमान्‌, देवों के आह्लाता, विद्व 
पोषक ओर सवपिकषा याश हो । घुमहारे उहेश से हम 
करते हें! यजमान लोग तुम्हे आहति देने के किए गौरो के ऊषः- 
५1 से 1 बोहन नहीं करते है भोर न सोमलता-समबनधौ 
धित अन्न गृहमे परक्षिप्त कते हं । वे लोग 
१ हं ग केवल तुम्हारी 


८ विरवेषामविंतिय्ियानाविभवेपामतिथिमां 1 थिमानुंपाणाम्‌ । 
अब्रिदेवानाः गनछमृनीको भवतुविश्ववेदाः ॥२०।१५॥ 
0 ॥ क । विश्वेषाम्‌ | अतिथिः । 
अभ्निः। देवानाम्‌ । अर्वः । 0 ‡ 
तु । विदाः ॥ २० ॥ ३५ ॥ " दी 
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मयमिसवषमकनपहोगनितन नतित त 
कटतयधैः यद्वा विदेषादेवानामदितिः मूस्यानीयः ापारमूतदतियावत्‌, संयागिेधानरति 
श्तेः । तथायमधिविभषामानुषाणामतिधिरतिथिवलपूज्योमवति देवानां देवन्थखनस्तोतृणा- 
म्ोनहवरारूणानःतेमनन्‌ ातवेदाः नतं ्वव्तीतिनातवेदाः सोगिषासतो तृणां इखीकः इकर 
मवतु ॥ अतिथिः मतसातत्यगमने भ्त्यओत्यादिनाइथित्मत्ययः नि्वादाधुदा्ः । मानुषाणां 
मनोरपतयनीय ेतिमनुमयः शुगागम्च नि्ादाधुदातः ॥२०॥ 
२०. अग्नि समस्त यज्ञाहं देवो के पोषक हं । मण्ति सम्ुणं मनुष्यां 
के लिए अतिथिवत्‌ पूज्य हं । स्तोता के अन्नभोजौ मम्ति स्तोता 
के लिए सुकर हों। 
येमर्यषितर्विशत्यृचद्ितीयंसतं वामदेवस्या्मारेयं योमभित्यलुकमणिका । 
अस्यसूक्तस्यप्ातरनुवाकाधिनराछयोःपसूक्तेएवविनियोगउक्तः । 
योमल्यष्वमूतंकऋतावादेवोदेबेष्व॑रतिर्निषायि । 
होत्ायजिं्ठोमहागुचध्यैहन्यैशमिमंलुपईरयष्यै ।। ३ ॥ 


यः 1 मर्त्येषु 1 अमृत॑ः । ऋतध्वा । देवः । देवेषु 1 अरतिः । 
निश्वायिं । होत । यजिष्ठः । महवा । शुचध्य । हव्यैः । अभिः । 
मनुषः । ईैरयध्य ॥ १ ॥ 


अतः मरणपर्मरदितः योिरमत्येधमदम्येद ऋतावा सत्यवानिषायि निरतः यद्रा 
मलमनष्यबन्विुवगादीन्यषनिदितः जमरिवाममतवायुलंमाविशदितिशतेः । देवोदेवन- 
पीडोयोभिः स्ादिषदेषभरतिरमिगन्तातरूणां यद्रा देवढोकेगत्ता निषायि ` निहितः 
सचहोतदवानामाडातायनिठोयषटमोधिः _ महास्वकीयेनमहततिनायुवष्यै दीपिते 

निहितः कंच हन्ैवनीयरा्यपुरोडशविमिहैिपिहेठभिमोमलु्यस्ययनमानस्कय- 
ध्यै स्वीप्रतपिरणायनिहितः ॥ अरतिः क्रतौ बहिवस्य्ति्यभिदिति अतिप्रत्ययः जित्वा- 
दृतोदा्ः । निषायि दवतिःकणिञ्स्िं परादिःछन्दपीतयुपदाधुदाचम्‌ । च्य 
शचदीतो तुमयक्यपतययः कित्वादगुणः प्रलयस्वरः । शूरयध्य शरयतेसवमपेशष्येरययः 

शिक्तेनसारषषातुकतवा्िढोपामावः ॥ १ ॥ 

१. जो मरणघम-रहित अर्ति मनुष्यो के मध्य मे सत्यवान्‌ होकर 
निहित है, जो दीप्तिमान्‌, अग्नि इ्धादि देवतां के मध्य मे शत्रू 
के परामवक्ता हे, वे हौ अग्नि देवां के आह्वाता ओर ५ \ 
अपेका अधिक यज्ञ करनेवाले हं । बे अपनी महिमा से प्रप्त हने 
के लिए उत्तर वेदि पर स्यापित हुए हे एवम्‌ हविदारा यजमानो 
को स्वगं भेजने के किए स्यापित हृएु ह । 
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अयद्वितीया- 
इहवसूनोसहसोनोश्जयजातोजातौ उभय अन्तरम ॥ 
दूतईयसेयुयुजान््वऋरलुमुष्कान्वषणःगुकौ व॑ ॥ २ ॥ 


इह । त्वम्‌ । सूनो इतिं । सहसः । नः । जथ । जातः । जातान्‌ | 
उभ्ान्‌ । अन्तः । अने । दूतः । यसे । युयुजानः । ऋष्व । 
ऋलु्ु्कान्‌ । इष॑णः । शुकरा्‌ । च ॥ २ ॥ 


हेमह्लो बडसयपतरमरे मचासमन्ेनोऽलदये इहकमणिनातः जानप्‌ 
मानेधिभिःषछृतस््व न्तः तेषामष्येदूतः हवीपि देवान्मापयि- 
वीपे गच्छति विन दकरण द्ोनीयमे ऋलुयकार्‌ युणशन्देनमांपोभिवीयते ऋ 
नायकाः ऋनव्तुष्कभतिक्रजुयष्काः तानृषणः रेतःतेचनसमरथन्‌ ञकान्दीप्य- 
मानन सुवुनानः स्पयोनयतयमे यद्रा ऋ हते सुुनानः हिनु 
च्मानसवं शगः हविःधेनसपयोयनगरान्येव रये ॥ सलोह भरमग्ठिदी- 
पिषहरङ्गवदावदवयो.सवोनदा्लम्‌ । सेये शतो दिवादिः निषातः । ुवुनानः 
यनतमानेणिरि कानचिहूपम्‌ । ऋण संहितायाकतिप्रृतिमावः । करजुुष्कान्‌ स~ 
माप्सवः || २ ॥ 

२, है वल पुत्र अगि, ठुम भन हमारे इस फायं मे संस्कृत हए 
हो। है दशनीय अग्न, तुम छन्‌, मांसल, दीप्तिमान्‌ ओर बलवान्‌ 
म्व को रय मे युवत करके जन्मविकिष्ट देव ओर मनुष्यों क मर्य 
मे हव्य पाने के लिए द्रुत बनकर जाते हो॥ 

अवटर्तीयाः 


अत्यनषसूरोहितायूतसतस्यंमन्येमनेसा जवि । 
॥ अन्तरयलेअ्याुजानोयुप्मां॑ेव नामातन ॥ ३॥ 
अर्या । वृ इतिं वृषश्लू। रोहिता । धृतसु इतिं घृतं 
ऋतस्य । मन्ये । मन॑सा | जगा । अन्तः । ईयसे । ५ ॥ 
युजानः । युष्मानु । च । देवाद्‌ । विः । आ । च । मर्तान्‌ ॥ ३ ॥ 
दते नाततततनिनोसनोिष् यौ बय 
विमना शम्‌ प्रतय तत्त्वतो रोहितवनोमताम्रौ मवयि अता 
। आान ता् पुगन्त उमानछेनमेतमाताघननी 
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यप्मान्यष्यादेवानिराः परिचारकान्मतोन्मु्यानन्तः पष्ठ्भदधितीया तेषाम्ये आसमत्ता- 
दीयते इविःस्वीकदयनमानानछच्छपि तद्विः भदा देवनाच्छापि ॥ मन्ये मून्यतिरवैति- 
कमौ | मनसा श्पागितिपम्यााकारः । युनानः युनिरसोगे युषिुिदशेःकियेतिमान- 
सुपरत्ययः चिादृन्तोदाचः || ३ ॥ 
३. हे अग्नि, तुम सत्यभूत हो ! मे तुम्हारे सोहितवर्णवाके भव 

हप की स्तुति करता हं । वे अङ्व मन की अपेक्षा भी अधिक वेगवान्‌ 

है, वे भन्न ओर जल फा क्षरण करते हें । तुम दीष्ठिमान्‌ अदवद्रय को 

रण में युक्त करके देवां मौर मनुष्यों के मध्य मे प्रवेश करो । 

अयंमणंवरुणमित्मैषामिन्द्राविष्णुम॒रुतोअश्िनोन । 

स्वश्वोअमरसुरय॑ःसुरावाएदुबहसुहविधेजनांय ॥ ४॥ 


अर्यमणम्‌ वर्णम्‌ । मित्रम्‌ । एषाम्‌ । इनद्ाविषणु इतिं । मरतः । 
अश्विना । उत । सुस्जशवः । उपने । स्यः । सुशाधाः। आ । 
इत्‌ । ऊँ इतिं । वद । सुश्टविषे । जनाय ॥ ४ ॥ 
हेमे स्वशवःशोमनाश्चोपतः रमः शोमनएमः सुरापाः शोमनगत्मोपेतस््म्‌ एषां 
मत्यौनामष्ये हविषे शोमनहविम्काय जनाय यनमानाय अर्यमादनुताप्चि अधिनौ 
यषटभ्यान्देवानावहेद॒ आदयैव ॥ इन्द्राविष्णू ज्जेनेत्यादिनानिपातनाद्िरव्वभाचुदाततः 
वेवतवदतयुमयपदमहृतिसवरवम्‌ । सहिषेहतयत्र ब्युभ्यभितयुपदानतोदा्त्म्‌ | ४ ॥ 
४. हे अग्नि, वुम्हारा द्व उत्तम हे, रथ उत्तम है ओर घन 
भी उत्तम हं । इन मनृष्यों के मध्य मे' शोभन हविवाक्ञे यजमान के 
लिए अयमा, वर्ण, मित्र, इन्द्राविष्णू, मवद्गण मौर अश्विय काः 


क्रो | 

अमि अयजोनुवततलासदमिदममूष्य ॥ 

इव्छवाएषोअ॑सुरप्रनावानवीर्ोरयिपपुुवुपरःलभावां न्‌ ॥५।१६॥ 

गो्मौन्‌ । अभ्रे । अविश्मान्‌। अश्वी । यज्ञः । नृवत्‌ऽस॑खा । 

सद्॑‌। इत्‌ । अपर्मृष्य। इत्म॑शवान्‌। एषः । असुर । परजाध्वंन्‌ । 

दीः । रमिः । पृयु्ुघ्रः । समाश्वान्‌ ॥ ५ ॥ १६ ॥ 

हेर नवन्‌ हेमे एपःमीयोयंयजञः गोमानोभिकतद्रन्‌ विमान मवयमेषा 

स्यरनितद्वान्‌ मश्धौ शोभेत नृबत्सला नः करेणनितारोषयणदयस्तद्त्तः स~ 


सञयोऽनु्ातारोयनमानायस्यसतोक्तः सदमित्‌ स्वैवजप्यः भमपृ्यधासतु तमा श्म 
बान इदाविणमलं तद्वान्‌ पराद्‌ पुपत्रादयुकास॒दीपिःभवच्छित्ानठानो- 
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पेतः रथिषनवान्‌ ठमत्व्ीयः युवः पृथूनिबहुखानिवु्ानिषनादीनिकारणानियस्य 
सतमो्तः मावान्‌ उग्सपसमायुक्ता्तु ॥ नृमत्सलला नरोय्ासन्तीतदवत्‌ मुष्‌ तस्य 


छ्दवत्े इलया मतुितिमतुपउदाचत्वं नहु्ीह पसव ॥ ९ ॥ 
५. ह बलवान्‌ अग्नि, हमारा यह यत्न गोविषिष्ट, मेषविशिषठ 


सौर अङ्वविषिष्ट हो 1 जो यन्न ध्वयुं ओौर यजमानविशिष्ट हं, वह्‌ यज्ञ 
सर्वदा अप्रषुष्य, हविर से युक्त तया पुत्र-पोतरवान्‌ हो एवम्‌ अविः 
च्छिन्न अनुष्ठान से संयुक्त, धनलम्पन्न, बहुत बनो का हेतुमूत ओर उपः 
देष्टामों से युक्त हो । 
यस्त॑इ्मंजभरंत्सिष्विदानोमूधानैवात॒तपं॑तेत्वाया । 
सुवस्तस्यस्वतं्वो पायुर ्रविशव॑स्मात्तीमघायतउ॑रुष्य ॥ ६ ॥ 
यः। ते। इध्मम्‌ । जमर॑त्‌ । सिखिदानः । मुपोन॑म्‌ । वा । त॒तप॑ते । 
ल्या । स्वः । तस्य॑ । स्तवान्‌ । पायुः । अगन । विश्व॑स्मात्‌ । 
सीम्‌ । अघध्यतः । उरुष्य ॥ ६ ॥ 
हेमे तेत्वद्धं॑यःपुमान्धिप्विवानः सिरां सन्‌ इष्ण तवत्समिन्नारथकाष्टमा- 
रेनमरदाहरति योबात्वादा॒त्वत्कामनया मूषौनं स्वमस्तकं ततपते काष्ठमरेणतापयति त~ 
स्यतादृस्यपुः स्वतवान्‌ स्वतवान्वनवानितितच्वकारेउक्तं घनवान्‌ सुवःमवति पायुः पा- 
विति सीगनभतमात्‌ भबरायत्‌ अपायतः अमंपाप्मिच्छतः पस्पादुरष्यरक्च || नमरत्‌ हर- 
तेे्चिजपिंभज्यतयतरसयामितिचर्परयदात्तम्‌ । पिष्ववानः निमिदागत्र्षर- 
णे कानिस्पपं॑संहितायागदेशपरयययोरितिषातुसकारप्यषतवम्‌ । त्वाया त्वामातमनच्छ- 
तील्यच्‌ अलयोतपदवोभितिमप्यस्यलादेशः ङारतयादमातं क्यननतादा- 
तोमममरययादिलकापलयः ंखगितितृतीयायामाारः पकशतवरः । युवः 
मतां ॒गूमोसतिीतिगगमतिषेषः आगमस्ानुदाचलेषदु्वरः । स्ततो 
पायुर्न संदितायांसतवात्पायानितिनक्त्यल््वम्‌ अत्राुनाहिकःसयदमेतिमाकारोु- 
नकः सत्विनीयः कु्ोनकनेिनपादेः । जायतः ` अपमामन्च्ती- 
पदृतच्छनृमत्ययः शतुरनुमरूतिषिमकेस्दा्त्व | 
उक्त्य उररन्दकादिः शोटिपं गिषातः ॥ ९ ॥ 


९ ह मग्न, भो मनुष्य वुम्हारे ्िए स्वेद (पसीने से) युक्त 
होकर लकया को ढोता हं, जो वहे प्राप्त करने की कामना से अपने 
= को काष्ठभार से उत्त करता है, उसे तुम धनवान्‌ बनाते हो 

उका पालन करते हो । जो कोड उसकी निष्ट-कामना 

हः उसे तुम तकी रला करो । = 
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अयसप्मी- 

यस्तेभरानिंयतेचिन्ननिरिषन्मनद्रमतिंयिमुदीरत्‌ । 

आददेवयुरिनप॑तेवुरोणेतस्मित्रयिग्रंवोअस्तुदास्वांन्‌ ॥ ७॥ 

यः। ते । भरत्‌ । अचिश्यते । चित्‌ । अर॑म्‌ । निरदिष॑त्‌ । 

मन्द्रम्‌ । अतिथिम्‌ । उतूददरत्‌ । आ । देवश्युः । इन्धते । 

दुरोणे । तस्मिन्‌ । रयिः । धरुवः । अस्तु । दात्ान्‌ ॥ ७ ॥ 

हेमपने यःपुमान्‌. अनियते अनमिच्छते तेतुम्यंहनि$क्णंपरोडाराद्कमननमरात्‌ दा- 

ंषिष्यात्‌ चिदितिचा्थे यच्यमनद्रमद्करसोमेनिशिषत्‌ नितराभयच्छति यज्चातिथिमतिषि 
वलृञ॑त्वामुवीरत्‌ उत्ततेधंणयति भप य्ेवयुः देवतवकामयमानः दुरोणे स्वकी- 
यगृहे इनयतेत्वांसामिमधिःसमिन्वते तस्न्ेतस्मिुरयेरयिः पुत्र्वः आस्तिक्ययु्यानेदिके 
मरगनि्ढोऽस्तु तया वस्वान्‌ जवायेपित्ास्त॒ ॥ मरात्‌ इयनधारणपोषणयेोियस्यठे- 
उयादागमेहपं॑च्ोगादनिवातः ।_ अनियते अन्मालनडच्छन्‌ कयच्‌ क्यिचेतीलं 
इष्ड । निशिपत्‌ शसुजनुरिष्टो ठंड सर्तिश््यर्तमयथेतिदररदेशः शासड- 
दर्हेरितीतवम्‌ । उदीरत्‌ ईैरगतौ केटि व्यत्ययेनपरसमैषदम्‌ भागमः भागमस्यानुदा्तेषा- 
इरः तिञ्निदात्तवतीतिगतेनिषातः । इनपते निदनमीदीतौ ठट यत्ययनश्‌ सपादिलात्‌ 
नम्‌ सआन्नरोपइतिषावुनकारस्यजोपः श्ि्रलामावात्‌असोर्लोपमावः यद्ृतयोगादनिषातः 
अपरःस्वरः । दास्वान्‌ दाखदाने संपवादिचक्षणोमयकिम्‌ तदस्यास्तीतिमतुप्‌ मादुपषाया 
इतक पत्ययस्यपित्वावनुवा्ततवेषातुस्वरः ॥| ७ ॥ 

७. ह अग्नि, श्न की इच्छा करने पर जो फोर तुम्हे देने के लिप्‌ 
हविरन्न धारण करता हं, जो तुम्हे हर्षकर सोम प्रदान करता है, जो 
अतियि-ख्प से तुम्हारा उत्तर वेदि पर प्रणयन करता हे मौर जो 
व्यक्ति देवत्व फ इच्छा फरके तुम्हे गृह मे समिद्ध करता है, उसका 
यत्र धर्म॑पय भ निश्चल बौर भीदार्यविरिष्ट हो 1 


त हविष्मान्‌ । 
अश्वोनस्वेदमअहेम्यावान्तमंहसःपीपरोदाश्वांस॑म्‌ ॥ ८ ॥ 
यः । त्वा । दोषा । यः । उषसि । श्संसात्‌ । प्रियम्‌ । वा । 
वा । कृणव॑ते । हविष्मान्‌ । अश्व॑ः । न । खे । दमे । आ ॥ 
हेम्याश्वान्‌ । तम्‌ । अंह॑सः । पीपरः । वाशवांसंम्‌ ॥ ८ ॥ 
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हेड यशुमान्‌ दोषा दोपायांात्रैत्ा त्वापरखात्‌ ससतुयात्‌ यशवोपति भ्रातःकाटे लाँ 
रेत्‌ इविषमान्ंृतहिष्कोयोवायनमानः तवतवगियहविभिीतंृगवते क्यात्‌ आ 
सय दृ्ंसं॑हविैवन्तंतताशंयजमानंसेदमेस्वकीयेगृहे हेम्यावाच्‌ घुवणेनिमितकक्या- 
वानधोन अश्व सचरसत्म्‌ अंहःपापलपाहारिात्‌ पीपरः पारंनय॒तसमैयनमानायव- 
हवनभच्छत्यपः ॥ दपा सपम्यामाकारः । प्रशंसात्‌ शंधु्दतौ डेवयाडागमेसपम्‌ । छृ- 
वते कृिर्हिसाकरणयोरित्यस्येटि भिन्वहृयोरचेुप्त्ययः केटोडायित्यडागमः यद 
चयोगादनिषातः प्रत्ययस्वरः । हे्यावान्‌ देमाहैति छनदसिचेतिक्रतययः । पपर पृपाडनपू- 
रणयोएिस्वण्यत्स्य ठज्चिकिरूपं निवातः || ८ ॥ 
€. ह म्नि, जो मनुष्य रात्रिका मे भौर जो व्यक्ति उषाकाल 
मे दुम्हासी स्तुति करता हं एवम्‌ यो यजमान प्रिय हव्य से युक्त होकर 
तुम्हे प्रसन्न करता ह, तुम अपने गूह्‌ मे सुवणं-निरित सज्जा (काटी) 
विक्ञिष्ट अइव की तरह विचरण करते हए उस यजमान कौ दरिद्रता 
कषे रला करो 1 
यस्तुभ्यमग्ेअमृतांयदाडाइवस्त्वेकृणव॑तेयतसुक्‌ । 
नसरायारारामानोवियोधननेनमंहःपरिवरदधायोः ॥ ९ ॥ 
यः । तुम्य॑म्‌ । अभ्रे । अमृताय । दात्‌ । द्वः । तवे इति । 
कृणवते । यतञ्सक्‌ । न । सः । राया । दामानः । वि । योषत्‌ । 
न । एनम्‌ । अंहः । परि । वरत्‌ । अवध्योः ॥ ९॥ 
देर योयभमातः जचताय मरणममरदिताय ययात्‌ हवीग्मियच्छैत्‌ यतदुर्‌ 
यतर्‌ सम्मयनमानः तवे त्वयि दुवः परिषर्यकृणवते करोति शशमानः स्तोतकुवाणः 
खयनमानरायश्ेनियोषत्‌ नमेत्‌ सदापनयुकतोमेदतययैः -जमायोः पायमिच्छ- 
0 नपरिययत्‌ रिपः ॥ 


९ मनत, दुम अमर हो । जो यजमान वुम्हारे लिए हव्य प्रदान 
(3 4 लिए लर्‌ को संयत करता है, जो वुम्हारौ 
पवर करता ह, बहु स्तो करनेवाला यजमान बन-दन्य न हो, 
हस का माहनन उसका स्यं न करे । ध 


यस्यतममेभष्वरजुजोपोदेवोमरतसयतसुधितंरसंणः ॥ 


सोनाताववष्ातांमयस्ववितो वृस, 13 नाजा 


४६ 
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यस्य॑ । त्वम्‌ । अमे । अष्वरम्‌ । जुजोषः । देवः । मस्य | 
सुऽधितम्‌ । रराणः । प्रीता । इत्‌ । असत्‌ । होत्र । सा | य॒विष्ठ। 
असाम । यस्य॑ । विधृतः । वृधास॑ः ॥ १० ॥ 


हेमे राणः रममाणः देवोदीप्यमानसतवं यस्यमप्य मनुमय्येबनषुपितलरद 
निदितम्‌ अध्वरमनुपहत॑हविश्णमनंगुोषः सेवते हेयषिठ गुबतम सा होत्रा सःहोतायनमानः 
भीतेदसरभरीतपएवमवेत्‌ असामतस्ययजमानस्यंबन्धनोमवेम॒यस्यविषतः अभिपत्य. 
तोयनमानस्यहोतरादयो वृषासः य्यवषैथितारोमवन्ति ॥ जुनोषः जु्षीरीपिदेवनयोल्यस्यब- 
इ्छन्दसीतिम्डः अडागमः अभ्यस्तस्वरः । सुशितं दतिया सषितवुषितेनिपा- 
तनाद्धयादेशः गतिरनन्तरइतिगतेःस्ररः । असाम अततर्छोटि आइत्तमस्यिचित्यादागमः उ 
मस्ाप्ावादनुदात्त्वषातस्वरः । विधतः विषमिषाने तुदादिः शतुरनुमहतिषिमकत- 


रगृत्त्वम्‌ ॥ १ ° | 
प १०. है सग्नि, तुम आनन्दयुक्त शौर दीप्तिमान्‌ ठौ ! तुम निस 


मनुष्य का सुसम्पादित मौर हिसा-रहित अन्न भक्षण करते हो, है युव 
तम, बह होता निक्चय ही प्रीत होता हं 1 अग्नि के परिचर्यक्षारी नो 
पमान यज्ञ क बदधंयिता हे, हम उन्हीं के हेगि । 

॥ इतिटृतीयत्यचतैसतदशो वरीः ॥ १७ ॥ 


अयैकादी- 


चित्तिमधिततिचिनवद्धिविदानुपषेववीतावुंजिनाचमता त्‌ । 
रायेच॑नः स्वपत्यायंदेवुदितिंचरास्वादितिमुरुष्य ॥ 9१ ॥ 


चितिम्‌ । अचितिम्‌ । चिनवत्‌ । वि । विद्वान । पषठाऽईैव । वीता । 
वृजिना । च । मतीँन्‌ । राये । च । नः । सुऽमपत्याय॑ । देव॒ | 
दितिम्‌ ।. च । रावं । अदितिम्‌ । उरुष्य ॥ ११ ॥ 
विद्ान्माणिनापण्यपापपाणिकमीणिनानानः सोभः चित्तिं शञातन्ये पुण्यम्‌ अचित्तिम्‌ 
खनुपोदेयतवेनचेतनीयेपापं यद्वा भिरिज्ञानपर्‌ अचित्तिम्‌ अज्ञाने विचिनवत्‌ विचिनोतु एय 
करोतु ततहानतः-पष्ठव ययाशवपालोशवानाीता कान्तानिवुमिनादुषेहाणिच ष्ठा शरष्ानि 
जेयोपदेयतेनपृयकरोतितद्त्‌ किञ्च॒ मतौुण्यृतोऽपण्यृत्चमु्यानयक्रोत॒ हदे 
स्वपत्याय शोमनपुत्रोपेताय रायेषनाय नोऽसमा्कुर दितिं दातारंचस्वदेहि अदिं पब 
ॐ ्यभद्ितीया मादादुःसकाशाद्र्य रद ॥ भिति नितीरंशाने जियांकिन्‌ निलादाधुदा- 
२४ 
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क 1 बिनवत्‌ विनतदेवडागमः । दिति दाणदुने कमणि । रास्व रााने ोदि 
ह. मदवपालक निस (5 ५. के कान्त एवम्‌ दवंह पृष्ठो 
को पथक्‌ कर सुकते हं, उसी तरह विदान्‌ अण्ति पाष ओर पुण्यको 
षर्‌ करे १ हि अम्निदेव, हन लोगों को सुन्दर पुत्र से युष्त घन दो । 
हुम दाता को घन बो जीर अवाता के समीप से उसकी रक्ला करो॥ 
करविदांशासुःकवयोद॑ग्धानिधारय॑नतोदुयौस्वायोः । 
अतुसत्वश्यौसरएतान्पङधिप॑रयरहतो मयएवैः ॥ १२॥ 


कविम्‌ । शासुः । कवयः । अध्धाः । निऽधारय॑न्तः । दुयौसु । 
आयोः । अतैः । तम्‌। दद्यान्‌ । अने! एतान्‌ । पट्‌ऽभिः । पदः । 
अहतान्‌ । अयः । एवैः ॥ १२ ॥ 


हेमे आयोभनष्यस्यदराु गृहे बन्धाः केनाप्यतिरसृतानिषारयन्तः निवसन्तः 
कवयः अन्तदोदेवाः करविमेषाविनं त्वारः होतामवेतिशराः अतःकारणात्‌ अर्यः 
य््यसवामी त्वै द्यादरेनीयानदतानशमसूोपेतनिनादनतान्ेवनवगामनशीरिःपङ्कि 
पःवेनोभिपसयेः जानीयाः ॥ इयान्‌ दशिरषगे ऋटुपषाचादूपितृतेरितिकमणिक्य्‌ 
कायण: प्लिदतुाचलेषादस्रः ॥ १२॥ 

१२. हे मग्नि, मनुष्यों के गृहो में निवास करनेवाक्ते अतिरस्टृत 
रवो ने तुम मेषादी को होता होने के लिपु कहा हं! ह मग्न, दुम 
परेषाबी हो, मलस््रामौ हो; मतपुव तुम मपने चञ्चल तेज से दरनीय 
मौर अद्मृत देवों को देखो 1 
त्वम्॑रेवाधतेसुप्णींतिःपुतसेो मायविधतेयंवि्ठ । 
रतरभरशशमानायंष्वेधयश्नद्रमवंसे चर्षणिप्राः ॥ १२ ॥ 

खम्‌ । अभ्रे । वाते । सु्मनीतिः । सुतभ्सो्ाय?। विधते । 
यच । रलंम्‌ । म्र । शरामानायं॑ 1 पृष् । पयु । चन्द्रम्‌ । 
अवसे । चणिश्माः ॥ १३ ॥ 


दे इत इने दक पररह सगः भरित 
द धषएवेयाभणयनीय्त्ं॑सुततोमायविषतेत- 


वकीरलमु्तमषन्‌ श्यु॒म्मूतं चनद्रमाहा- 
सम्‌ भते सगायमः जाह भः ॥ इमशीतिः भौसो 
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कणिफिन्‌ तादौचनिति्ृतीतिमनन्तरमशन्दस्योदाततल्म्‌ । श्षत्रगिलत्संहिायां इ 
स्वाबनरो्तरपदेमभदति्दागमः त्वनशकारः ॥ १३ ॥ 
११. है दी त्तमानु मुवतम अग्नि, तुम भनुष्यां कौ अभिलाषा के 


पूरक एवम्‌ उत्तर तैदि पर प्रणयन फे योग्य हो ! जो यमान तुम्हारे 
लिपु सोमाभिषव कत्रा ह, वु्हारी परिचर्या करता है भौर तुम्हारा 
स्तवन करत्ना हं, उसकी रका के लिएु तुम उते प्रमूत, आह्लादकर तया 
उत्तम घन वो 1 
अर्ाहयदरयम॑मेत्वायापडस्तेभिश्वकृमातनूभि । 
रथंनकन्तोअप॑साभुरिजो कैतंयेभुःसुष्य॑आशुषाणाः ॥ १४ ॥ 


अध॑ । ह । यत्‌ । व॒यम्‌ । अघने । तवाश्या । पट्‌ऽभिः। दस्तैमिः । 
चकृम । तनूभिः । रथ॑म्‌ । न । नन्तः । अप॑सा । मुरिजोंः । ऋतम्‌ । 
येमुः । सुश््यः । आशुषाणाः ॥ १४ ॥ 
देममे षह जगल वला त्व्कामनया पकः पदैःहसतेः हतस्तनभिरलयै- 
श्रावयवैृम यतूयस्मात्कारणात्‌ कमैषिष्थ॒त्वामुपपादयामः तस्मतसुष्यः कमणः 
आश्ुपाणाः कमौणिन्यावन्तः तेन्गिरसः त्तं सत्यभूतं त्वांयर्नोः वित्रतःकर्मकरणसा- 
मर्यपदायीनयेतियुरिनौ बाहू तयोःमपसामन्पनाख्येनकमेगायेषुः उचच्छन्ति ततरा 
रथंन यया कन्तः कारवः शिश्पिनः ऋमन्तोष्वगावाहस्तयोर्यारयमुचच्छन्तितद्रत्‌ यद्वा 
सरिजयेः देवान्मनष्यांख॒भिषतइतियुरिनौ चावायव्यौ तयोमेव्ये मपसापरिचरणकमे- 
णासतयसतेतमगं येयर्यच्छन्ति, ॥ अघ ॒संहितायांनिातस्यनेतिदीपैः । क्तः करोते 
शतरि बहुुंछन्दसीतिविकरणस्यदु्‌ मत्ययस्वरः । भुरिनोः इमृम्षारणपोषणयोः 
ूमउवीनिपरलयेषातो ्ैकारस्यरपर,मत्ययस्वरः ॥ - १४ ॥ 

४. है अग्नि, जिस क्तु हुम लोग तुम्हारो कामना से हाय, 
वैर भौर शरीर दवारा कार्यं करते हे, उसी लिए यज्ञरत ओर ॒श्लोभनकमां 
बअह्गिरा आदि ने बाहार फाष्ठ मन्यन करके तुम सत्यमूत को 
उत्पन्न किया ह जसे क्त्पिगण रथ निर्माण करते ह ॥ 
अर्घामातुरुषसंःसपविप्राजायेंमदिप्रयमाविषसोनून्‌ । 
दिवस्सत्राअद्किरसोभवेमार्रिरजेमघनिनंशुचन्तंः ॥ १५॥ 
अध॑ । मातुः । उषसः । सप्त । विपरा; । जायैमहि । प्रयमाः । 
वेधसः नृन्‌ । दिवः । पुत्राः 1 अङ्गिरसः । मवम्‌ । अद्रिम्‌ । 
ख्जेम्‌ । घनिन॑म्‌ । शुचरन्तः ॥ १५ ॥ 
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वामदेवा्येशङ्ि्गरोमिःसहनूते अधापिचि मातुर्वसःसकारात्सप्त स्प्याकावि- 
्राजञावयंस्मः भरथमाःमष्ावयेथोऽःपरिचारकानलु्येषसोविषातृ्रमीत्वानयेमहि _ व 
यैननयामः दिषोधोतमानस्ादितय्यषत्रावयम्‌ अङ्गरसोमेम, मूतिमन्तःस्याम शचन्तोदी- 
प्यमानावयंभनिनघठदकवन्तमद्विमेषरुमेम वीर्थमियाम यद्वा घनिनपणिनामकाघुरापहत- 
मोषनयुक्तमदरिपैतंरनेम अङ्गिरसामादित्ुतरतवमेवमान्नायते-तस्ययद्रतसःभ्यमसुववीप्य- 
तदपवादो भवदितन्येज्गारभासलेजगिरसोमवन्निति ॥ . जायेमहि. जनीपादुमोव 
जि शाननोनेतिगादेशः । वेधः इषानधारणपोपणयोरित्मद्विषानोबेषचेसषितय- 
यः भातोरशू्यदेः । दिवसुतरहयत्॒संदितायापठयभतिषतिषहभनीयस्यसलम्‌ । 
कनेम स्मोमद्े अदादिः डिप्‌ ॥ १५ ॥ 
१५. हूम सात व्यक्ति (बामदेव भौर छः अङ्किरा) प्रयम मेधावी 
हे हम रोगो ने माता उषा के समीप से अण्नि के परिचारको या 
रदिमरयो को उत्यन्न किया ह । हम योतमान आदित्य के पुत्र अद्रा हँ 1 
हम दीप्तिमान्‌ होकर उदक-चिशिष्ट पवत का या मेघ का भेदन करेगे 1 
अधायथांनःपितरः+परांःरत्रासोअप्रतमांगुषाणाः । 
शुचीद॑यदीधितिमुक्यशास्षामाभिन्दन्तोअरूणीरप॑त्रन्‌ ॥१६॥ 


अर्ध । यथा । नः । पितरः । परासः । प्रन्नास॑ः । अग्ने । क्तम्‌ । 
आदषाणाः । शुधि । इत्‌ । अयन्‌ । दीधितिम्‌ । उक्थश्शस॑ः । 
क्षाम । भिनदन्त॑ः | असणीः । अप॑ । वन्‌ ॥ १९ ॥ 


हेग अपरापि परासः मन्ासःपुराणाः ऋतंत्यमूतं यज्ञं यपाययावदाञ्चु- 
षाणा द्युवानानोऽपमाकंपतिरोद्िरसः सबिदीरस्यानमयन्‌, खगच्छन्‌ तया दीषितिं ते- 
नदमच्छन्‌ न उक्यशासः उक्यानाशजाणांरपितारः क्षाम॒ध्यकारणंतमःपापंवा 
पिदतोगिनाशय्त गिरः अरुणीः अरुगवणीःपणिमिरपहतागाः उषो अप- 
भ्‌ सर्मकाशितवनयेः _॥ भयन्‌ इण्रातौ कि रृणोयणितियण्‌ व्यत्ययेन 
` जागम । दीपित दमीसदीतिदेवनयोरित्मा्किगिदस्व्छा्दसःनितवदाचुदा्ः । उ- 
गकारभेपनिपातत पवस: । मरुगीः गौरादिमपन्तः पकस्व: । 
जरन्‌ 9 4 ॥ ११॥ 

६ › हम शष्ट, पुरातन गौर सत्यभूत यज्ञ 
भेरत पितृषुर्यों ने वीप्तस्यान तया कज प्राप्त क्षिया या। उन्होने 
कथो का उण्वारण करके सन्वकार को विनष्ट किया या तया पणि - 
छारा मषहूत अरणवर्णा गों को या उषा को प्रकाहित किया था! 


मं्भ०३-स्‌०२] तृतीयोष्टकः ३७३ ` 


आप्ये आनद्रसयहविपःकमौगहतियान्या, इत्रितशच-सकमोण.घ्नोदेवयनतो 
विचेदेवासभागतेति । 


सेषासद्ी- 


सुकमौणसुरचेववुयन्तोयोनेेवा जलिमाधमंन्त ॥ 
शुचन्तो अरिवंवृषन्तन्र॑ूरवगव्यैपरिषरदन्तोअग्मन्‌॥ १७ ॥ 


सुकर्मणः । सुश्ठच॑ः ।देवध्यन्तैः । अर्यः । न । देवाः । जनिम । 
धमन्तः । दुचन्तैः । अमम्‌ । ववृषन्तः 1 इन्द्र॑म्‌।उव॑म्‌। गव्य॑म्‌। 
प्रिश्सदंन्तः । अग्मन्‌ ॥ १७ ॥ 


घुकमीणः ख॒ अनुषठितयागादिकपीणः बः शोमनदीप्यः देवयन्ेतिवान्मयमा" 
नाः देवाः देवनशीडाः स्तोतारः जनिम स्वकीयंात॑न्म पन्त यागादि्वणेनकर्मणा 
निभैवीकु्न्तः तत्रन्त-मयोन ययाकमौाः अयोमजञेगबमन्िद्वत्‌ तादाजर्मिशुनं 
न्तोहविमिंदीपयन्तहन्द्र्षन्तः स्ोमेनस्ुतयामावधैयन्तः भ्गिरसः परिषदन्तः परितिःीद्न्तः 
सन्तः उ महान्तं गमे गोसद्षम्‌ अगमन पावन्‌ | सुकमोणः सोभैनीुततपवाथुदा्ततव- 
म्‌ । षमन्तः ष्माशव्यामिेयोगयोः शतरिपात्रष्मादिनाभमतयदेशः शपःपित्ादतुा्ते दतु- 
सर्मभातकस्वरः । पवुषन्तः पूवे ्यतययनपरसमपवं शतरिशपश्ठः । गन्यं गबापमृह 
कयम खच्गोरथादितियः । ममन्‌ गमेैर ुकरूपम्‌ ॥ १७ ॥ 

१७. सुन्वर यज्ञादि काये भे रत दीप्तियुक्त तथा वेवाभिलाषी स्तोता 
कलो-दरारा निमे ॐोहे क तरह अपने मनुष्य जन्म को यागादि का्यं- 
हारा निर्मल करते हे । वे बण्नि को दीप्त तया इन्र को प्रव्ध करते हे । 
प्राणों ओर उपवेशन करके उन्होने महान्‌ गो-समूह्‌ को प्राप्त किया या 1 


अयाष्टद्ी- 
आयूपेवंक्षुमतिप्वोअंख्यशेवानांयजलनिमानत्युम 
मती नाचिदुीररुमनुषेधिद्येरप॑रस्यायो, ॥ १८॥ 
आ । यूाशवव । शति । पवः । ज्यत । देवानं] यत्‌ । 


जनिम । अन्ति । उग्र । मतीनाम्‌ । चित्‌ । उशी 1 अकृशरल्‌| 
वृषे । चिव । अर्य; । उपरस्य ! भयोः ॥ १८ ॥ 


१ 
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उपर तेनसिन्‌ देशम देवानाम्गिरससनबन्भियज्निम गोंबमन्ति पवैतस्यसीपे 
सार्यत्‌ आमन्तादि्रोपदयत्‌ त्रान्तः-मूथेव ययापश्चःपदयलागवायूयानिष्मति 
अत्लागृहेवतमानानिपद्यनिननास्तदव्‌ यद्रा हेमे तवपरिचारकोङ्गिरसोगणः देवा- 
नामिदरदानांसलनिम॒योयेजनः अन्तिमदानतिके पश्वः परणेमिरपहतानपय्लाख्यत्‌ समन्तातप- 
इयति तनदत्तः-मादुमतिदानदेडवीगगवाययमूेप्पतस्यततितत्‌ मतोनाचित्‌ मनन्या- 
णाम्खैशीः ऊम्यामङुवानाः उम्यामश्तृतियास्कः 1. प्रनाः भमन्‌ ताभिरानीतामि- 
गोभिः दः समममदन्‌ चिदपि जपःवामीढन्बगोषनउपस्यङस्यनिपिक्यापत्य- 
स्यदेवधैनायसमरपोमवति तथा जायोमैनु्यस्य अूत्यदेश्चपोषणेसमरथोमिवति ॥ यूयेव 
शसःसम्यावाढादेशः । क्षमति शुदत्यज्नाम यदवा दुधरब्दे मावेक्िप्‌ छान्दस्तकारढोपः 
तदस्यास्तीतिमतुप्‌ ह्वनुद्यांमतुषिति मठुपउदात्तलम्‌ । अख्यत्‌ रुयाध्रकथने ठञिनरस्य- 
तिरकिल्यातिम्योकितञदेशः आातोखोपः । जनिम जनीपरादुमौवे इननिम्यामिमननितिदिम- 
नित्त्ययः निदाधः । अहृमन्‌ छृमूसाम्ये डहुकंछनदसीतिविकरणस्यडक्‌ 
रुढायमः ॥ १८ ॥ 

१८. हे तेजस्वौ अग्नि, जिस तरह अन्न-विशिष्ट गृह में पश-समूह्‌ 
रहता हं, वेषे ही बङ्जिरा आदि देवं के गो-समूह के निकट हं । उनके 
दारा ्ञाई पई गौं से प्रना समं ्र॑भौ । भारय अपत्य वद्धंन-समं 
सोर मनुष्य पोषण-सम्ं हए घे 1 
अकंमतेस्वपसोजभरमतमंवसचुपलेविभातीः ॥ 
अनूनमधिपुरुषासुश्न्रदेवस्यममू जतश्वारुचक्ुः ॥ १९ ॥ 
अकम । ते । सुश्मप॑सः । अभम । ऋतम्‌ । अवसन्‌ । उषसः । 
विश्मातीः । अरनूनम। अभिम्‌ । पुरुष । सुश्चन्द्र । देवस्य । 
भजतः । चारं । चः ॥ १९ ॥ 

हज तेत परििराकम जुम तेनकमगातवपोमनकरमणोमूम विमातीः 
य ऋतनोवलन्‌ आच्छादयति भारयनततयधैः | ता ताउ; जनूतं स 
पषा नहा स्रं सुमाहदननरिणं यदवा इदिर्पमाषपायतति किव दवस्वयो- 


तमानस्यतवभामगहरचुः तनोम्नतः परनिरतोकयतवपतोऽपतिपूरणान्ययःः ॥ भक 
मे करो गतवत । सनतः पदौ यस्क ॥ त 


१९ हे अलि, हम बु्हारो परिचर्या कत ह हे तितत ध | 
कर्मबाते होते हं । तमोनिवारिका उषा सकल तेज धारण करती है 1 
बह पग सप से गाज्ञादकर सति फो बदृषा धारण करती हे ! दुम 
द्ोतमान हो । हम ु्दारे मनोहर तेन कौ परिचर्यां करते हे ॥ 


म॑०४अ०१सू०.३] तृतीयो्कः ३७५ 
अयर्विशी- 


एतातेअद्मउचर्थानिवरेषोवों चामकवयेताजुंषस्व । 
उच्छोचस्वकणुहिवस्य॑सोनोमहोरायपंरवारयन्धि ॥ २०।१९॥ 


एता । ते । अग्ने । उचर्थानि । वेधः । अवोचाम । कवये । ता । 
जुष । उव । शोच । कृणुहि । वस्य॑सः । न॒ः] महः । रायः । 
पुरश्वार । भ । य॒न्धि ॥ २० ॥ 


वेषः विधातः हेमने कवयेमेषाविने तेतुम्यम्‌ एता प्तान्ुचयानि उक्यानिर्ाण्यवो- 

चाम त्वं तातानिजुषस्वेवस्व क्च त्वम्उच्छोचस्व॒उदीप्यस्व नोस्मा्वस्यसः अतिशयेन 

बोच्यते-पुरवार पुरुभियहुमिभैरणीय महोरायोमहद्धनभयन्धि जस्म- 

म्येभयच्छ ॥ अवोचाम वचपरिमापणे हक एढादेशः पादादित्वादनिमातः । इ्ण॒हि कृ" 

विहिसाकरणयोरिसयस्य्ोटिहपं॑ति्त्तरतवादनिातः । वस्यसः बघुमच्छन्दादीयघनि 

विनमतोदगितिमुद्किरिलेपेचछृते भकार्पम्डा्दः । यन्वि यर्म बहुंछनीति 
विकरगत्यङह्‌ बान्दसी परे विकलेनपित्वादञ्तेतिषिरादेशः ॥ २० ॥ 

२०. है बिषाता मग्न, ठर ेषावौ हो । हम तुम्हारे उदेश्य से इस 
सम्पणं उक्थ का उच्चारण करते हः तुम इसका सेवन फरो । तुम उदीप्त 
होकर हमे विशेष रूप से घनव्रान्‌ करो । तुम॒बहुरतोद्ारा बरणीय ` 
हो 1 तुम हुम लोगों को महान्‌, घन अदान करो 1 


॥ इतितृतीयस्यचुपप्कोनरविंशोकीः ॥ १९॥ 

आबोरानानमितिपोढदश्धतृतीयसूकतं॒वामदेवस्या॑त्र्ुमम्ेयम्भावःपोवयोतयनुक्रा- 

न्तम्‌ । परातरनुवाकाधिनशल्येिनियोगउक्तः । 
अयप्रयमा- 

आवोराजानमष्वरस्यंस्रहोतारंसत्ययजंरोद॑स्योः । 
अर्पुरात॑नयित्नोरचिच्ाधिर॑ण्यरूप॒मवंसेकणुध्वम्‌ ॥ 9 ॥ 
आ । वः । राजनम्‌ । अष्व्रस्थं । खरम्‌ । होतारम्‌ । सत्यश्यज॑म्‌ | 
रोद॑स्योः । अभनिम्‌। पुरा । तनुयिलोः । अचित्त । हिरप्यश्लपम्‌ । 


जसे । कृणुजम्‌ ॥ १॥ 
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हत्रविग्यनमानाः अ्वरत्ययत्यरानानमधिपतिं हेतारं वेवानामाहातारं व 
सेर्यमाणं द्रब्तं शत्रूोदयनतंना यद्वा पएपावाभ््स्नचह्हति  सातमकं रोदस्योग- 
बािमोसत्ययनं सतयस्यार्यदातारं यद्रा॒सत्ययनंत्येनहविपादेवन्यनन्ते यद्वा 
रोद्योवयप्यक्मानदिरण्यपयुवणेभमम्‌ पववियममिं वोयुमाकम्‌ अनघे क रणाय 
तनायोस्तनयिल्रशनिःसह्याकस्मिकःतत्सदशादचितात्‌ तेचित्तं चिततोषठ- 
कषितसनधियोपहंहारोमरणमितियावत्‌ तन्मरणा्पुराप्गेव जआष्ुष्वै॒॑यूयंसमनताद्विरभिर- 
िमनल्म्‌ | खरं रोदयतरोदर्िलकेतिरक्त्ययः । तनयिनञोः तनिःशब्दाथैः सुरादिरएद- 
न्तः स्तनिरिपुषिगमिमनिम्योगेरिलुनिगिलुच्पत्ययः चित्वरणान्तोदा्ः सुपापदैकादे- 
शोपकादेशस्वरः 1 हृव्य छ्षिरहिशकरणयोब्य लोटिरपम्‌ ॥ { ॥ 

१* है यजमानो, यज्ञ के अधिपति, देवो के आह्वाता, घ्यावा- 
पूथिदो के अश्नदाता, सुवणं कौ तरह प्रभावा मौर शात्ररमों को रलाने- 
वले द्दरात्मक अग्नि कौ, अपनी रका के छिएु वच्-रूप मृत्यु के पूर्वं हौ, 
सेवा क्रो । न 
अ्ैयोनिश्वकृमायंवयन्तेजायेवपत्य॑उशतीसुवासाः । 
अबाचीनःपारवीतोनिषीदेमाउतेखपाकम्रतीचीः ॥ २ ॥ 
अयम्‌ । योनिः । चकृम । यम्‌ । वयम्‌ । ते । जायाश्डव । पल । 
उशती इति । सुध्वास।: । अवौचानिः । पारश्वीतः । नि । सीद्‌ । 
दमाः । ऊँ इतिं । सुश्मगक । अतीचीः ॥ २ ॥ 

हग लमू यरिल्ेशंवयचहम कमः अरवयोनिः तरस्यनमाति 
1 1 
सानेकरोतितदवत्‌ दसवपक स्वपक अग्ने लवंपरिीतः यष्टन्यदवै्तनो- 
पितीपितिः अतीीनोभ्लदभिुलसव्‌_ गिषीदोत्ततेयायपिरा तत्र्ितसयोतव इमा 


ल्वाभषारणं गतिरनततिगतेःवरः ॥| २ ॥ 

२ ह मन, पतिकाभिनौ एवम्‌ सुवस्वाच्छादिता भाया धिस तर 
पति के लिए स्यान प्रस्तुत करती हं, उसी तरद्‌ हुम लोग भौ उत्तर 
धैदिरूप भ्रेश स्तुत करते है, यही तुहारा स्यान ह । ह सुकर्मा अगि, 
हुम तेज ारा परिवृत होकर हम लोगों के खभिमूख उपदेशान फरो । 
यह्‌ सकल स्तुति ु्हारे छभिमुल एपवेशास करे ! 


म । 


^ ~= ` जातदवृतार्तामधुषुदयमीके ॥ ३॥ 
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आध्यपते । अद॑पिताय । मन्म॑ । नृश्वक्ष॑से । सुशमृ्ीकायं | 
वेधः । देवाय । शत्िम्‌ । अमृतौय । शंस । आदब । सोतं 1 
मुुश्ु्‌ । यम्‌ । दे ॥ ३ ॥ 


वेषः स्तोत्राणाकतैः दस्तोतंः आशवे स्तोत्रकणैनंपराय अमिताय अल्पाय अप्र 
मत्ताय पृक्ते वृण ीकाय सुदुलाय भस्ताय म्रणरमरहितायदेवाय तमै भअ 
शमं स्तोत्रं शस्ति शज्ञव शंम ॒मधुषुत्‌ मदकरस्यसोमस्यसञोता॒तत्रद्शन्तः-यविवं 
यथागरावासोमस्यहोततद्त्‌ सोमाभिपवङ्वीणोपनभानीयमिमीमस्तोति तलरेहेतिरमचयः 
यद्रा मधुुत्‌ सोमणु्नमानः अिमीटस्तौति तत्रदन्तः-यपाग्रावा्ोमस्यसोताशब्द 
करोति प्ैतेवदत्ुमवरयवदामोवभ्यतयर॑ाव्णकवतामिति ॥ ाश्पते शतुरनुन्‌- 
तिविमक्त्दा्त्वम्‌ । १ ईरप्ठतौ टिलिपस्तभातमेष्दभितितलेपः यदवा शिवितशन्य- 
शादेशेकृतेरूपम्‌ ॥ ३ ॥ 

३. हे स्तोता, स्तोत्र-भवण-परायण, बप्रमत्त, मनुष्यों के द्रष्टा, 
शुखकर ओर अमर अग्निदेव के उष्टेषय से स्तो्र भीर शस्त्र का पाठ 
करो 1 प्रस्तर कौ तरह सोमाभिषवकारौ यजमान बण्नि की स्तुतिः 
करते हं । 
ह्वंचिन्नःशन्यांअम्रेभस्याच्तस्य॑बोध्युतचित्स्वाधीः । 
कवातंडृक्यासंधमाद्यानिकदाभ॑वन्तिसखूयागृेतं ॥ ४ ॥ 


त्वम्‌ । चित्‌ । नः । शम्य | अपर । अस्याः । तस्यं । बो । 

ऋतुशचित्‌ । सुश्माधीः । केदा । ते । उक्थां । सधुश्ा्यानि । 

कदा । मवन्ति । सख्या । शदे । ते ॥ ४ ॥ 

दै त्व॑बित्‌ समैव कन्म शमशबदेक्मनामं अस्याःशन्यै श्यो नौऽल्स॑व 
विनोस्यकमेणदेवतामेवपि हेत्रेतसित्‌ सञ्च हेभमे स्यापीः सुकमंघुष्यानोवात्वम्‌ ऋत- 
स्योपरि अस्मदीयं्ोत्रह्यस्व तेतव॒ सधमाद्यानि सहमदनिमित्तानि उक्या  शखाणि 
कदाकस्मिकाेमवन्ति भविष्यन्ति तपास्मदयेगृहे तेलयापहषर्यासर्यानिक्ामविष्वनति | 
सथमायामि भेदथतणय्ततयाचोयदितियत्‌ सधमादस्ययोरिति ेहर्यसषदेरोः ( मवन्तं 


विमाषाकदाकृहोरितिमिष्यद्ट्‌ || ४ ॥ 

४. है अन्ति, हम लोगो के एस कमं फ पुम देवता हीमौ । है 
स्यत अग्न, घुम सुकर्मा हो । बुष हमारा स्तोत्र अवगत हौ । उन्माद 
कारक तुम्हारे स्तोत्र कब उच्चारित हि ? हमारे गृह मे तुम्हारे साय 
कव सलाभाव होगा ? 
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अब्रपचमी- 
कथाहतद्रर्णायत्वमंप्ेकथादिविगंलेकन॒आगंः । 
कथामित्राय॑मीहुपेपुयिवयत्रवुःकरदंयम्णेकद्रगांय ॥ ५॥ २०॥ 


कथा | ह । तत्‌ । वशष्णाय । त्वम्‌ । अग्ने । कथा । दिवे । 
गहसे । कत्‌ । नः । आग॑ः । कथा । मित्राय॑ । सीह । पुथिव्यै | 
जवः | कत्‌ । अर्यम्णे । कत्‌ । भगाय ॥ ५ ॥ २० ॥ 


हेम्न त्वदप्मदीयं पाप॑ वरुगायकयागहेसे केनहेतुनागहोपूमविवयेः देतिपूरणः 

द्वि शोकायथोतमानायतूयोयवाकया कथ॑त्पापमावेदयेः नोऽप्माकमागस्तत्ापंकत्‌ किमत्ति 

ववतस्किरणा्ासतीत्ययः तथा मीदुवेममिमतफरेकेमत्राय मव्यैच कयातरवः कयमागोतूयाः 

अथेनदेवायकतकपं मगाय एतननामकायचदेवायत्कथूयाः ॥ कथा विंरा्दत्ाितोचच्छ- 

्पीतिामत्ययः भादिशोविमाकषरितिविमक्तसंहायाकिमःकरतिकोदेशः । भीमे मिहसेचने 

कतो दा्ानसाातीदितििपातितः । ब्रवः ब्रू्यक्तायांवाभि डटि व्येडायावितयदागमः 
पदुदिलादनिषातः भायमस्वानदाततवाद्धतुसवरः ।| ९ ॥ 

ध, है मग्नि, वरण क निकट तुम हम लोगो फी पापलम्य ` निन्दा 
कयो करतेहो ? मयवा सूयं के नकट षय ि्दा करते हो ? एम लोगों 
का क्या गपराघ हं ? भश्भिमत फलदाता भित्र ओर पृथिवी को तुमने 
कयां कहा 7 मयवा मरय॑मा ओर भग नामक देवों से षौ तुमने 


षयो रहा ? ॥ सतीत्व ः ॥ २० ॥ 
अयपग्री- 

कदिरयांसुदृषसानोअप्रकदातांयप्तवतेशुर्भय । 

परिण्मेनासत्यायजेत" कमस्य | ॥ 


कत्‌ । षिष््यासु । वृधसानः । भने । कत्‌ । वाताय । भ्तवसे । 
शुममश्ये । परिश्मने । नासत्याय । षे | ब्व | कत्‌ 
अग्र । राय 1 नृक्े ॥ ६ ॥ 
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कत्कनूयाः देञतने नृते कणां रदरायदेवाय कलत्कयमागोबतोदरूयाः ॥ 

नः वृषुबभैने असाननिलयुवृततो ऋिवृभमन्दिदिम्य-िदियसान्यतययः | 

चित्तादन्तोदा्ः । समये यापरापणविच्‌ तसपरपृतिबहुखमितिद्ितीयायाभउक्‌ इत्वरः ॥ 

कषे धविमिवासगत्योः अन्यभ्योपिदस्यतदूतिभषिकएणेडः ततष्‌ भतु्कवनने 

आतोषातोरित्राततियोगविमागादाकारलेपः । नृते हनर्दिसागलयोः बहुंछदरीति किम्‌ ॥ ६॥ 

६. हे अग्नि, जब तुम यञ मे वद्धं मान होते हो, तव उस कथा को 

कयो कहते हो ? प्रहृष्ट बलयुक्त, शुभप्रद, सवंत्रगामी, सत्य के नेता 
वायु से बह्‌ कया क्यों कहते हो ? पूयिवी से कयां कहते हो ? है अग्नि, 
पापी मनुष्यों को मारनेवाले देव से यह्‌ कया क्यों कहते हो ? 
कृथामहेपुटिम्भराय॑पृष्णेकददरायसुमं लायहविदं ॥ 


कद्िष्णं वडरूगायायरेतोत्रवःकदंगरशरंवेवृहत्ये ॥ ७ ॥ 


कथा । महे । पुषटमश्मरायं । पूष्णे । कत्‌ । स्रा । 
सुस्म॑लाय । हविःशदे । कत्‌ । विष्णवे । उरुगायाय । 
रेवैः । व॑ः । कत्‌ । अग्ने । श्वे । बृहत्यै ॥ ७ ॥ 


भमन मेहे महते पुषटि्मराय पुषटिषारकाय पूष्णे पतन्नामकायदेनाय कथा केनहेतु- 
ना पा्रवीयाः सुमखाय सुूलनीयाय सुयज्ञायवा हविद अगिरूमेणदेवानोहविदौतरे यद्वा 
स्विषटृतात्‌ हविषोदातेस्ायकल्कयंूयाः तमा उत्गायाय उरमिगैहुमगीयमानाय यद्रा 
प्रमूतकीयेविष्णवरेतः्षयहतुपाकत्क्वदेः शरे श्वणातिपकाभोषधीरितिरशरत्वतसरः 
यदवा हिका निवि बृहत्येमहलशते निर्वाकः नयाः ॥ पुनम 
इमुनूषारणपोषणयोः रं्ायामूृनत्यादिनालच्‌ अर्िषदनलासपुमितिपषैपदस्ययुमागमः 
जित्वादत्तोवात्ः समित्रः । हिद अतदा्स्यचयत्ोदाचपरतिघुपउदात्म्‌ । शरे 
शिखायां शूस्ृकिहिनप्यतीतयदिनाउप््ययः निदित्यनुृतेर्ुा्तः ॥ ० ॥ 

७. हे मग्न, महान्‌ एवम्‌ पष्टि्रव पुषा चे वह पाप-कया क्यं कहते 
हो ? यल्ञमाजन, हषिः्रद रद्र से वह्‌ क्यों कहते हो 7 बदस्तुति-भाजन 
विष्णु से पाप की कया कयां कहते हो ? बृहत्‌ संदत्सर अयवां निष्ति 
से बह कया क्यों कहते हो ? अयाष्मी- 


कृयाशर्घायम॒र्तामूतायंकथासुरवहतपच्छयमानः । 
भरतिंत्रोदिंतयेतुरायसाधांदिवो ज॑ तवेदभ्रिङित्वान्‌ ॥ ८ ॥ 
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कथा । शर्धाय । मरुताम्‌ । तायं । कथा । सूरे । बृहते । 
पृच्छयमा॑नः । मतिं । जवः । अदितये । तुराय॑ । सार । दिवः 
जातश्ेदः । चिकित्वान्‌ ॥ < ॥ 


हेकमने तताय गञ्च सत्यमूतायवामल्ताशर्पीय षलमूताय गणाय कथा केने, 
हना मदीयमागतिनूयाः तेनपृचयमानःसन्‌ तसैवृहतेमदतेदेसूयायकयाकथेवदेः तया 
अदितये देन्यै तराय ॒त्वरितेगमनायवायबे अदितये अदीनायतुरायवामतित्रवः मदीया 
गाक्तदूयाः य्मादवतस्मात्‌ हेजातवेदोमरे चिक्षत्वाच तत्स्वनानानस््वं॑दिवोदीताददेवा+ 
त्साप साषय गच्छ यद्वा दिवोधुोकस्मयजञवहारकषणंकार्यसाष॒ कुर ॥ सूर सवानां 
छन्धिविकंशपत्वात्‌ ेयत्वामावः अतोगुणेहतिपररपत्वम्‌ । पृच्छचयमानः प्च्छकप्सायां 
क्मगियक्‌ अदियत्ादनाप्सारणं शाननोढाषादुकानदत्तेयवरः सा सषास 
अनतमीवतप्यध्येकिवतयेनश्‌ ॥ ८ || 
€. हे मग्न, सत्यभूत मखद्गण क बह कथा (मेरा मपराघ) षयो 
कहते हो 7 पदे नाने पर महान्‌ भूयं से षह कथा श्यो कहते हो ? 
देवौ मदिति से भोर त्वरितगमन वाम्‌ से श्यं कहते हो? हे सरव 
जातवेदा, तुम लोक के कारये का साषन फरो । 
कतेनंतंनिय॑तमीआगोरामासचामपुःमतयकरमे ) 
कृष्णास॒तीरुरांताघासिनैषाजामर्येणपयंसापीपाय ॥ ९ ॥ 
कतेन ऋतम्‌ । निशय॑तम्‌। के । आ । रोः । आमा.। सच । 
मुसमत्‌ । प्धम्‌ । अगन । कृष्णा । स॒ती । ्रौता| धासिनौ | 
षा । जर्ण | प्सा । पीपाय॒ ॥ ९ ॥ 
ह ऋोनसलमेयङ्गनियतमुयूतदतपकं गोर्भनोपयरूे आयामे साना 
सादिः ्वाायमपायः माषका स॒ गोः मदुमन्मापुोपतपकप, 
(4 भनातामगयेसम्रणनिगसेनोनपयसापीपाय  भनाश्याययतितप्‌+ 
॥ पीय श्या सव्यजेदिपीमावः ॥ ९.॥ 
९ है मनि, हम्‌ सत्ममूत यज्ञ के साय नित्य ` प्व र वत 
लू शष 
याचता गोमोंके निकट करते हँ । प्च होकर भी बह गो मबुर भौर 
(वारण कतीह । ह इष्वा होकर भ शु, वारक 
~ ९ अवाक दारा मनुय का पोवण करतौ हं 
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अयद्मी- 
करतेनदिष्मावुषमश्रिदक्त पुम अधिःपयंसापष्यैन ॥ 
अस्प॑न्दमानो भचरदयोावृपांशुकदुदेपन्निरूषः॥१ ०।२१॥ 


तेनं । हि । स्म्‌ । वृषभः । चित्‌ । अक्तः । पुमान्‌ । अनि! । 
पय॑सा । पृष्ठ्येन । असप॑न्दमानः । अचरत्‌ । ब॒युःश्धाः ॥ 
वृषा । शुक्रम्‌ । दु । पृश्िः । उः ॥ १० ॥ २१ ॥ 
वृपम; अभिमतफचवपैकःुमानमेष्ठ सभि; ऋेनपत्यगूतेनपृष्ठयेन षारकेणप्यसा कः 
सिक्तोमति हिप्मचित्‌ त्रयःपूरणाःवयोषा;ननदः सोमिः अससन्दमानः पएकतावस्यतः 
न्‌ एवाचरत्‌ सैरतेजसाचरति तपा वृषा अगरषपकः पृशनिःू्ेः शुतरपयः उनोन्तरिदम 
ैवाुदुदे दोधि ॥ अक्तः अजुन्यकिन्रदणगतिषु क्मणिनिशच ] दुरे द्विकमेकोयषादुः । 
कषः अकषितेचेतिकमत ॥ १० ॥ 
१०. अभिमत एलवर्षक मौर श्रेष्ठ अग्नि स्यमूत भोर पुष्टिकर 
इुग्ब-दवारा सिक्त होते हं । अन्नद मग्ति एकत्र भवस्यिति करके सर्वत्र 
तेज-ढारा विचरण करते हे । जलवंक सूयं अन्तरिक्ष पा मेघ से 


पयोदोहन्‌ दन (4 
नुेना्िसनिदन्तपसमङितोनयनतरगो भि, ॥ 


शुनंनर"परिदसु ासमातिःस्व॑रमवज्जातेपनौ ॥ १३१ ॥ 


ऋतेन । अद्रिम्‌ । वि । असन्‌ । भिदन्त॑; । सम्‌ । अङ्गिरसः । 
नवन्त॒ । गोभिः । शुनम्‌ । नः । परि । स॒दन्‌ । उषसंम्‌ । 
आविः । स्वैः । अमवत्‌ । जते । मौ ॥ ११ ॥ 
अङ्िसः मेषातिभिपरतयः कऋतेनयकेनहेतुनागवांनिरोषक्रमर्िपैतै भिदन्तोषिदार- 
यन्तःमन्तः व्यन्‌ व्यकषिपन्‌ ततसतेमोभिः सेनरन्त॒ समगच्छन्‌. नरः कर्मेणानतारः ते शयनं 
छतेनउषसपरिमदनपरितिः प्न ततः स्वःसरयप्यानिरमतत्‌ स्मेतद्ी्यिनतिमन्ेन 
निषादितत्यमू्रति ॥ भन्‌ अस्यो ेरस्पतिक्कौत्यादिनामजवेशः भनित्यमागमा 


शशास वू ॥ १६॥ 
. मेधातिथि आदि ने यक्ञ-्ारा गो-निरोधक पवेत को विदीणं 


करके एक दिया या, मोर गौं के साय भिक ये । कमो के नेता उन 
अद्गिरोगण ने सुखपुदंक उषा को प्राप्त किया था । तदनन्तर सुदेव 
मन्यन-ारा अग्नि के उत्पन्न होने पर ` उदित हए \ 


३८२ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०४्व०य््‌ 
क्तस्य॑वीरमृताअमृं्ाअणोभिरापोमपुमन्निर्र । 
वाजीनसगेुमस्तुमानःप्रसदमिस्सविं तवेदषन्युः ॥ १२ ॥ 


तेनं । देवीः । अमूः । अर्ताः । अणैःऽभिः । आपः । 

मधुमत्‌ऽमिः । अमरे । वाजी । न । सरेषु । भ्श्तुमानः । भ । 

सदम्‌ । इत्‌ । सवितवे । दधन्युः ॥ १२ ॥ 

ग्रे अयुताः जमरणदेतवः अमृक्तः रकष्रखतिभिरवाधिताः मधुमन यपत - 

मिल्दकदिवीदन्योन्यः ्तेनपत्येनयस्ेनिठना आपः आव्याः सत्यः सदमित्‌ सदैव 
स्विते क्तवणायप्दपनयुः प्रच्छन्ति तत्रान्तः-वानीन ययागरणेुस्तुमानः 
ोहयानोश्शगच्छतितदत्‌ .॥ जापः शान्तौ आ्नोतःिप्सवेतिकमणिि्‌ 
अपनिलयादिना जिदीषैः। भसतुमानः स्ोमतिरतिकपौ ॥ १२ ॥ 

१२. हे अग्नि, मरण-रहिता, विघूनदून्या गौर मघुर जलयुक्ता 
वी नदियां यजञ-ारा भरित होकर जाने फे लिए प्रोत्साहित अदव . कौ 
सरह सवंदा प्रवाहित होती हे । 
माकरस्यंयक्षंसदमिद्ुरोगामावेशस्य॑भ्रमिनतो मापेः । 
माघ्ातुरगरेअनु जोक्षणेवेमासख्युकष॑शिपो षं जेम ॥ १३ ॥ 
मा । कस्य॑ । यक्षम्‌ । स्म्‌ । इत्‌ । हुरः । गाः । मा ॥ वेशस्यं । 
भश्मिनतः | मा । आपः । मा । भरातुः । अने । अन॑जोः । 


1 म ति । जेम्‌ ॥ १३ ॥ 
` हेग होमा रं यं : कदाचिद 


पिमागच्छ परपिनतोहिपङतय वेशस्य भरातिवेर्यस्य यमागाः तथा अपि्यतिरिकस्यब- 
सोपच्छ ता दनोः ङटिनित्तसमरातुः करगमतगवेयहविभतेः माकमयेषाः 
त्प व स्युर्य रिपोः शत्रोपततमोगमरथषनंमायुनेम नमुकीमहि जन्तु त्वया 
दतपंसीमहि ॥ हः इमणकरणे किम्‌ बहुडयसीयुनं  सावकाचतिमिेरया- 
चवम्‌ । सनेम युनपाडनाम्यवहारयोः आशिरे व्यल्येनपएसमपदे, िञ्याशिष्यञ्त- 
स्त्ययः ॥ १६ १ 

१३. हे भग्न, जो कोई हमारौ हिसा करता हं, उसके यज्ञ मे तुम 
कभी न जाना 1 ५ इष्ट बुद्धिवाले प्रतिवासो (पड़ोस) के 
यज्ञ मे न जाना । हमे शछोडकर दूसरे बन्धु के यज मे न जाना । 
छम कृटिलवितत नाता के वग (हवि) कौ कामना न करना \ हम लोग 
भौ मित्र या शबरु्ारा भदत्त घन का भोग नही, करेगे 1 केवल वुग्हारे 
ही दासा प्रदत्त घन का मोग करेगे ! 


म॑०४अ०१सू०२] तृतीयोष्टकः २९ 
{ अयचतु्दशी- 
रक्षाणोअगरेतवरक्षणेभीरारक्षाणःतुमखप्रीणानः । 
तिप्फुरविंरुजवीडंहो जदिरकषोमदिचिदावृषानम्‌ ॥ १४॥ 


रक्षं नुः। अपरे । तवं । रक्षणेभिः। रक्षणः । सुश्मख । भ्ीणानः । 
मतिं । स्फुर । वि । ठज । वी । अहैः । जदि । रक्षः । 
महिं 1 चित्‌ । ववृधानम्‌ ॥ १४॥ 


छमख सुयज्ञ घुषनेतिवा हेऽ रक्षणः भृशमप्माकरशचिता प्रीगानः हवि्भिरीत- 
स््वतवरदणेमिः्ववीयैरवननोसमत्रहपाढय भतिस्छु आत्माश्मतिदीप्यस्व॒वीड्दमंहःपापं 
वरन बिरेषेणनाशय क्शच मदिचित्‌ महदामि वानृषानं वमानं वृदधबा बाधकं र्ोन- 
हि ॥ णः _नशचषातुस्ोरपुभ्यदतिपंहितायांणत्वम्‌ । ररक्षाणः रक्षेक्छकिचानिरपम्‌ 1 
नहि हनहिसागत्योः छोट हलेर्मतिनादेशः आमाच्छाजीयासिद्वतादतोहेरितिखन्न 


भवति ॥ १४ ॥ 
१४. हे सुयज्ञ मग्नि, तुम हम लोगों के रकक हो 1 तुम हव्य-दारा 


प्रीत होकर माश्रय दान-ढारा हमार रक्षा करो । तुम हम लोगों फो 
भरदीप्तकरो । हम लोगो के दृद पापका तुम विना करो एवन्‌ 
महान्‌ ओर वद्धंमान राक्षस का विनादा करो । 


एभिर्भवसुमनांअनरकैरिमान्सपंशामन्मंभिःगूरवाजां च्‌ । 
उतब्रह्माण्यङ्गिरोजुषस्वसन्तैश सिर्देवव ताजेरेत ॥ १५॥ 


एभिः। भव । सुक्मनौः। अभ्रे । अरैः । इमान्‌ । सृ । 
मन्म॑श्भिः । शूर । वाजान । उत । बरह्माणि । अश्न; ¡ जुषस्व॒ । 
सम्‌ । ते । शस्तिः । देवश्वाता । जरेत ॥ १५ ॥ 


देग्तरे एमिमदीयैरफरथनीयैःशतैः समनाः शोमनमनस्कोमव श्र इमानस्मदी- 
यानहविरुकणान्वामात्मन्मिःत्तेत्रैसहसयुश प्रतिगृहाण उतापि अङ्गिरः अङ्गतिहवीषि 
पराोतीतयङ्गिरामपनिः यद्वा येङ्गाराआसभरिसोमवकनितिब्र्षणम्‌ । तेषामञिरपाकारण- 
स्वाद ङ्िरल्वं॑तत्कारणत्वेचमव्ः-ये अङ्गिरसः घूनवस्तेअभेःपरिनशिरइति । तादश दे 


५ देना १,३५.॥ र्शर घं ८.२,१.॥ 
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पि जरहाणि मशानूलत सिवव देवता देवारयगता देबा तषी शसति 
शंसन तेलासनेतसवमयतु ॥ स्पृश स्मृशसपरने दादिः । देववाता वागतिगन्बनयोः गत्व 
शौक तिकौ रकिः देवः चायने: क्तेदेतिचु्यतसपदस्येद्तितवरः ॥ १९ ॥ 

१५. हि अग्न, हमारे इस अचेनीय शासतर-ढारा तुम प्रीतमना 


होमो । हे सूर, हमारे इस स्तोव्र-सत्िति अन्न का ग्रहण करो । है हवि 
रतन के गृहीता अग्न, म्ल का सेवन करो । देवों फे उदेश से भ्रुक्त 
सुति पमं सं्वद्धत करे । 
एताविश्वविद्षेतु्येषोनीयान्धमरनिण्यावचसि । 
निवचैनाकवयेकाव्यान्यदतिर्पम॒तिभिवि,रक्यै ॥१६। २२॥ 


एतः। विदां । विदुष ुम्य॑म्‌। वैधः । नीयानिं। अग्ने। निण्या | 
वचांसि । निवचना | कवये । काव्यानि । अशौसेषम्‌ । मतिशभः 1 
विभः । उक्यैः ॥ १६॥ २२ ॥ 


वेषःविषातैः हेऽमे विटुभैकविषयकानेवे कंवेये कान्तदर्िने तुभ्यं नीयानि फल 
श्पक्ताभि निया गृहानि निवधनानि नितरपकतवपानिकव्यानि कनिभिगेषाविभिकृतोनि 
शता विश्वा पतानि सौगि वचांसि वाक्यानि मतििननीयैस्तोतरैरयै-शसेसदितः 
पिमाोऽ्मशिप्बोचं तानितेवसेत्येपः ॥ १९ ॥ 

१६. हे विघाता अग्नि, तुम कर्मविषय को जानेवाके जौर उतछष्ट 
द्रष्टा हो 1 हम प्राज्ञ रोग तुम्हारे उदेश्य से फलप्रापक, गूढ़, मतिशाय 
बरवतव्य ओर हम कविर्यो-ढारा प्रयित हस समस्त वाक्य का स्तोत्र ओौर 
स्तो केः माय सत््रारण करते ए ॥ 


॥ इतितृतीयसवचुरामिोवीः ॥ २२ ॥ 


छुेतिपकवरचदरधधम्‌, वादेषसापे ष्म रपोहावेवताक एुणपनो" 
गदो । आतसा्नभिनशलोःकमिगियोगः ` परबमिवे्यन 
पन्डयायाः पंच विनियु्ाः सूति इणुत्वपानरिर्िनप्वीगितिपेति | 


इृणव्वपाजतिरतिनपष्वयादिराजेवामं दमेन ॥ 
वष्वीमतुमसिंतिदरणानोस्तासिविष्य॑र्सस्तंपिठः ॥ १ ॥ 
कृणुष्व । पाजः । अ्धितिम्‌। न | ष्ीम्‌ । याहि] राजाश्व । 


अर्मधान्‌। भन । ृीम्‌। अतु । भशसितिम्‌। द्रणान [असत । 
असि। विषयं । रकस; । तयिः ॥ 9 # 
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हेश पामसतनःसच्चगष् दुष विस्तार्य ततणानः-्तितिन यथामृगयुः ¶- 
सपविस्तीणां भरपितिभकपेगीयतेगष्यतेययहइतिपरिविवगुसा ताद्सीपधितिं पक्षिमदणार्थव- 
नगलन रति तद्वत्‌ तगगिरश्ापिहन्तुमहहमम्तपतनुष्व इमेनगतमयनते नभस 
" स्तंयाहि रांभ्न्धैगच्छ तत्रदटन्तः-रानेत्र यथा भमवान्‌ अमाराजञावर्ततरत्यमोमात्यः 
तद्वान्‌ यद्वा अमे अमनंरोगः शतूाकरतैरोगद्वान्‌ शत्रारेगमूतद्ल्यधैः राना इमेनगने- 
नयुक्तः सन्‌ प्रजरतिगच्छतितदरत्‌ किंच तृप्त तृ्वीति्ठिमनाम दिपरगामिनीपधिति भ~ 
इट्‌ अुदरूानः अनुगच्छन्‌ यद्रा कषवीमितितृतीययेद्वितीया तृष्यादवियप्रधि्या' 
अलुबद्धासनतथागत्या द्रूशानःएेना्हिएन्‌ जत्ता श्रवेण तषछिलमतक्ने- 
नोभिः्षहठोराहसन्वष्यताडय अत्रनित्कतं- दुरष्पानःपानः पाटनासरधितिपि 
तिःसयनारन्तुीनावामदिरानामालवानम्यगनवासववनेरवतागणेनगतमयेनहसिनेतवतू- 
षथानुप्िवयदूणानसतृ्ीतिषिमलामतसतवीतवेवौपितारिरि्यरदरप्त्त पतौ 
छतमेरितिवेति ॥ छृणुष्व ऊषििसाकरणयोः जरि बिनिवृ्योरेल्ुपत्ययः्यतययनात्मनेषरं 
वरकरणस्वरः सतिरिोपि ल्पार्षातुकसवःनवाधततिढसाैषालकल्वः ॥ १ ॥ 
४: हे अग्नि, तुम अपने तेजःपुञ्ज को विस्तारित करो, जैसे 
भ्याध अयने जाल को विस्तारित करता ह । जेते अमात्य के साथ राना 
हाथी के ऊपर गमन करता हे, वैसे हौ तुम भगशूत्य तेनःसमूह्‌ के साय. 
गमन करो ! तुम शौ घ्रगाभिनी सेना का अनुगमन करके शतर-संन्य को 
हितित करो मौर शातरुमों को नष्ट करो । अत्यन्त तौकष्ण तेन-दारा तुम 
राक्षतों का भेदन करो । 


अथद्वितीया- 

तव्॑वमालंआगुयापंतन्तवतस्पृराधुधताशोशुंचानः } 

+ ५ + 
तपूष्यमेजुदव पतङ्गानसंन्वितोविसजविष्व॑गुलकाः ॥ २ ॥ 
तव॑ । भ्रमास: । आङुध्या । पतन्ति । अनुं । स्पृशा । धृषता । 
शोष॑चानः । तपूषि । अमे । जुदा । पतङ्गान्‌ । अस॑म्‌ऽदितः । 
वरि । सूज । विष्व॑क्‌ । उल्काः ॥ २ ॥ 

हेऽम् तवमा ्ान्यन्तः आदयुया शीगतयःरमयःपतन्ति समैतश्रपरत्ि ओधु- 

शनः शररोदीप्यमानस्सं॒॑पृषता अभिमवपर्तेनःसश्चेन शतूनन्मेणसपुश दह दहनो- 


पायेदरोयति -महदितःरनिरदस्लं तपू तापकानितेनांसि पतङगानतनशीानिस्टिङ्ञ- 
न उत्कः निगैतन्ना्लूपाणि किडानिनेतयेतभितयंजुहा हयनेस्यमाहुतयहतिसु वाख 


१ निर ६.। १२.॥ 
२५ 
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तया ॒विष्कर्‌ सवैतोविपृन भ्रसारय ॥ आशुया आयुशब्दाचसःषांढगितियानादे्ः 
चित्स । भृपता वृपपसहने सुरादिराभृपोयः व्यत्ययेनशः शतुरलुमदतिविभक्ततदात्त्म्‌ | 
जुदा धेति्िप्‌ द्विैचनं दलम्‌ उदा्तयणोहद्ूदिपिषिमततेरदात्त्वस्य नो- 
स्यातररितिपरतिेवः उदाच््छरितयोयेणङतिष्वरतत्म्‌ । अधृदितः दोभवकण्डे कर्मणि 
निष्ठ चतिस्यतीतीत्त ननासमातितस्यस्वरः ॥ २ ॥ 

२. है सगि, तुम्हारी चरमणकारिणौ भौर शौध्रगामिनी रष्रिमयां 
र्व भरबुत होती ह । तुम अत्यन्त दीप्तिमान्‌ हो । अभिभवसमथं 
हैनोराशि्वारा दुन शनो को द्य करो। शत्रु तुमह निरुढ नहर 
कर सकते हे । तुम जुत्‌ वारा तापप्रव तथा पतनशगील विर्फ्लिद्ध को ओर 
उत्का (तेजःपुञ्न) को सरवेत विकीणं फरो । , 
प्रतिस्पगोषिसंजतूितमोभवापायुर्विंरो अस्वाअदंब्वः । 
योनोदरेघरौसोयोअन्त्य्नेमाकिरेपाधेरादधर्पीत्‌ ॥ ३ ॥ 
भरति । सदौ: वि । सृज । तूर्णश्तमः । भव॑ । पायुः । त्रिदाः | 
अस्याः । अद॑न्धः । यः । नः । दुर । अवश्यं: ] यः ] जनित । 
अनं | माकिः । ते । व्यथिः । आ । दधर्षीत्‌ ॥ ३ ॥ 

तूभितमः त्वरिततमस्स स्यशः परवाधकरा्रमीन्‌चारानवा सत्यानुतविवेकार्थ 
विपून रद्मतििशपेण्रेय अदः केनाप्यितितस्तम्‌ अस्याः त्वदीयायाविशः मस्म- 
दादिकायाःपरनायाः पायुः भाठ्कोभव क्मतदरकषमितयेक्षायामाह-ने ऽत्मकंदृरयोषशं 
खः _ सपातमकशंसनममिलापःकीतनवयत्यपोवरंसः = यश्चाबरंसः = अनिभल्ाकं 
समीपेतिष्ठति तस्मादुमयगिषाच्छत्रोः पाड्कोमव रिश्च तेतव्स्म्धिनोऽपमान्माक्षिः नक 
विदपनयिः वामक्ररादसःमादपर्पीत्‌ आव्य आत्माककथिद्िपामवभाकरो लित 4 
्ैः॥ जन्ति ` 1 मत्न पादादिवाताधिकमाधुदात्तत्वम्‌ । मा- ` 
कितिसंहितायोुमतत्तशः्वत्तःपादमि तिपत । पर्षत्‌ पृषमसहने -खज़ बहुनी ` 
तिडः बहंूसीततिपेडगमः निपातः ॥ ६ ॥| † 

३ है भग्न, तुम अतिराय वेगवान्‌ हौ । रमो को घाचा देनेवाल 
रय को तुन मर्म के प्रति प्ररत करो । फोई बुमहारी हिसा नहीं 
कर्‌ सकता है । जो कोई दुर से हम लोगों की भनिषट-कामता 
न निकद से प्रनष्ट करने कौ इज्या करता हे, हुम 

स सक भजा की रला फरो 1 हन लोग महा 
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उत्‌ । अन्ने । तिष्ठ । तिं । आ । तनुष्व । नि । अभिवद्‌ । 
ओषतात्‌ । तिम्मेते । यः। नः । अरतिम्‌ । समइधान | चके | 
नीचा । तम्‌ । धक्ि । अतसम्‌ । न । शुष्क॑म्‌ ॥ ४ ॥ 


तिगबेते तिमास्तीरंगादेतयोज्वालयस्यघ्ततयोक्तः तादश हेमे उतिषठ रमोहन- 
नाधैयतोमव्‌ शात्रूतिभातनुष्न ज्वाजासषपिसतारय तपतेनःिरमत्ान्‌ शून्योपतात्‌ 
नितरांदह॒देएमिषान समिद्भिदीप्यमानान्ने यःुमाननोऽस्माक्म्‌ अरातिं माक्रानोनिरदेशः 
सरातितवेशात्रव॑चक्रे कुत्ते अरातिमदानंवाकुर्ते त॑पमापनीचा न्याभू्तषक्षि व्ह तत्रा 
न्तः-अतसेन यमयायुष्कमनादरेमतसंका्ठवदधितदवत्‌ ॥ मोपतात्‌ उपदाहे सेटि रैस्तद्योरि- 
तितातमदेशः । धक्षि दह्मोटि बहु्छन्दसीतिशगेछन्‌ होइतिदत्वं॑मपूमावः पदोःकः 
सीतिकत्वं निषातः ॥ ४ ॥ 
४. हे तीक्ष्ण ज्वालाविशिष्ट मग्नि, उठो, रासो को मारने के 
लिए प्रस्तुत होमो 1 शत्रुओं के ऊपर ज्वालाजाल का विस्तार फरो ॥ 
तेजोराङि्वारा शब्ुभों फो भली भांति दग्ब करो हे समिद्ध म्नि, जो 
व्यपति हमारे साय च्रुता करता हं, ठस व्यक्ति को शुष्क काष्ठ कौ 
तरह तुम वर्ध कर दो । 
ऊर्ष्वोभिवप्रतिविध्याध्यसमदाविष्ठंणुष्वदैन्या न्यसे 1 
भव॑स्थिरात॑नुहियातुजून।जामिमजांरभिपरमुणीटिराव्र॑न्‌।५॥२३॥ 

ऊर्वः । मव । भतिं विष्य । अधि । अस्मत्‌ | आत्रिः । 

कृणुष्व । दैव्यानि । अभे । अव॑ । स्थिरा । तुनुहि । यातु्नूनाम्‌। 

जामिम्‌ । अजामिम्‌ 1 भर । मृणीहि । शून ॥ ५ ॥ २३॥ 

हेमे उर््वोमव रलोहननारभपयुक्तोमव स्मदस्मत्तः अपि भिकात्रादसान्‌, प्रतिविध्य 

रत्येकंतादय दैव्यानितनांस्यावष्ृणुष्व॒माविष्ुरं एततरयेविधाय यातुजूनांयातयितं्ाणिनः 
केशयितुयेगवेकुमन्तिेषांयातुषानानंस्थिरा ददामि घनूपरि अवतनुहि अवगतज्यानिकुर किंच 
जा्िुमगामिभतू्णीहि प्नहि यदवा जमियुःूमहतःतमनामिषमपहतेूता- 
न्ादूनलहि भहतोयमिनुेमाृपाः ॥ जाविष्छुभेलत्रंहितायामिदुदुपपस्यनामत्यय- 
स्यचेतिषत्वम्‌ । तनुहि तनोतिौट उतश्चमत्ययाच्छान्दसिषावचनमितिदेैगमावः । यातुजूनां 
जुगतौ किल्वचीत्यादिनाकिप्दीवौ आमिछान्दसोनुम्‌ । अग्रणीदि अ्माणत्यागे अन्तमो 
तत्य लोटि बहंछनदसीतिविकरएणः ता निमातः || 4 ॥ 

प. ह मग्नि, तुम राक्षसो को मारने के लिए उद्यत होमो 1 हमसे 
जितने मधिक वलवान्‌ ह, उन सबको एक-एक करके मारो । अपने 
देव सम्बन्धी तेज फो माविष्छृत फरो 1 प्राणियों को कलेश देनेवाले 
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छे दृढ़ घनुष को ज्या-सून्य करो मौर पूवं मे पराजित अयवा 
मपराजित शतमा को विनष्ट करो । 
सतैजानातिसुमतिंयविष्ठयईव॑ब्रहमण गातुम त्‌ । 
वि्ान्यस्मेसुदिनांनिरायोयु्नान्यरयो विदुरो मभि त्‌ ॥ ६ ॥ 


सः। ते । जानाति । सध्तिम्‌ यविष्ठ । यः । ईव॑ते । 
, अह्णे । गातुम्‌ । दरत्‌ । विश्वानि । अस्म । सुश्दिनानि । रायः । 
युन्नानिं । अयैः । वि । दुर॑ः । अभि । चौत्‌ ॥ ६ ॥ 


यविष्ठ॒ युतम यद्वा देवानाहवीपिमिधरयितृतम हेमे यःपुमान्‌ वते गमनवते क- 
ब्यागहेतूतागमनाय त्रसणे परदाय तुम्यंगतुं गीयते उदाथैतइतिगालुः्लोतं तैरत्मेरय- 
ति सुमान ते तव मति कल्याणकरमनुमहातिकाुद्धिनानाति छमतह्य्ः भलेस्तो- 
शृणवतेयनमानायतदर्िशटनिुदिनानिदोमनानि दिनानिरायोधनानियुशनानिुतिमन्तिर- 
लकनकादीनि दुरः गृहान्‌ अभिभधिल्दय अयः यज्ञाास्वामी त्वं वियोत्‌ विरेपेणयोतस्व 
केनिदवक्यभेदङगी ते स्ततरृतवतेयनमानायिशानिघयदिनानि  अम्युदयकरारीणि 
मनन्ति रायः राततिदीरादानीिरायोगोपृनानिधु्ञानि, योतमानानिकनकरादीनिचासमेमवन्ति 
अयैः सः यनमानददुरःगृहानमितोत्‌ विरेषेणचोतते ॥ सवते $गतौ निर्‌ 
तद्यसतीतिमम्‌ छदसीतिमदुपोषत्म्‌ । पेत्‌ ईरतौ यदृत्तयोगाद्निबातः | अयः ऋगतौ 
अवैाभिेयोरितितमलयानो निपतितः स्वगियनोदा्लम्‌ । चत्‌ सतवता 

उच्ययोडरीतिपरतपदं बहुनदीतयडमावः | १॥ 

६" युबतम अग्नि, तुम गमनज्ञोर मौर प्रान हो।\ जो फोई 
नर सिप सृति भेस्ति का हं, बह पल्य दुहारे अनुग्रह को 
श्रत्‌ करता हे । दुम यतस्वामी हो । दुम उसके सिए समस्त शोभन 
विलो को, षो फो भौर रलो फो प्रहुग को । तुम पके गृहे 
अभिमल धोतित होमो 1 


सेद्भस्तुतुभगंःपवानुस्वानितयेनहविषायऽक्यैः । 
पिभरीपतिस्वभायुषिुरोणविनेदसमेसुविनासासंदिष्टः ॥ ७॥ 


२॥ इत्‌। अम। आत  सुश्मगै। सुषदानुः । यः। ता । नितयैन। 
इविषा । यः । एकयैः। पिभरषति । सै । आयुषि । दुरौणे ॥ 
वि । इ । अस । सदनं । सा । जस्‌ । इष्टिः ॥ ७ ॥ 
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हेमे यपुमानितयेन यावजकसपतेनाभिहोत्ािाषनेतेनहरिषा त्व त्व ्री- 
पति प्रीणधितुगिच्छति यथोक्यःशैः प्रीणयिलुमिच्छति सेत्‌ सपवपुमान्‌ घमगःशोमनघनः 
सौमागयवावाुदानुः शोमनदानोपेतश्स्॒ , किव दरोणदुरवनेृष्टखभ्यलेस्वकीयेमायु- 
पिदातवपारूपभीगनति्तु असमेयनमानायविशवा सवोगि सुदिना शोनानिदिनानि मबनतु 
अस्य सेषः एयज्ञः सत्‌ फड्साधनसमर्ोमवत ॥ पपीपति भीकतपणे धातो .कर्मणडतिसद्‌ | 
मत्‌ मतव्यडागमः । इष्टिः मजेवृषेत्यादिनाकिलुदात्तः ॥ ७ || 
७. हे मग्न, जो व्यक्ति नित्य ॒सद्धुल्पित हव्य-्वारा मयवा उवयः 
मन्तर्ारा दुम परीत करने को इच्छा करता हं, वह्‌ पुरुष सोभाग्य 
चरान्‌ सौर सुवाता हो । वह्‌ कठिनता से काभ करने फे योग्य अपनो 
सो वर्षो को मायु को प्राप्त करे । उस्र यजमान के किए सब दिन 
शोभन हो । बह यज्ञफल-तावन-समथं हो ॥ 
उलासंमरणीयेष्टौजमनेःइतरतोचौमितहतियाज्या सूब्रिश्च-अचीमतेघुमतिषोप्यवीपदं 
भरृतिकर्मणामिति । 
अर्चामितेसुमतिंधोष्यरवाक्तन्तैवावाताजरतामियंगीः । 
स्वश्वासत्वासुरयमर्जयेमास्मक्षत्रा्णिधारयेरनुदून्‌ ॥ ८ ॥ 
अर्वीमि । ते । सुश्मतिम्‌ । घोषि । अवो 1 सम्‌ । ते । 
ववातां । जरताम्‌ । इयम्‌ । गीः । सुश्च: । त्वा । सुश्रथाः । 
मरथेम । अस्मे इति । त्राणि । धारयेः । अनुं । चून्‌ ॥ ८ ॥ 
हेमे ते तव सुमतिम्‌ अनुगरहकरंशोमनाुद्धिम्‌ अमि पूजयामि वावाता पुनःपनस््वा- 
मभिगच्छन्तीयच्यमानागीवीगूषोषि बोषयुक्तंयपामवतितपा्ोक्‌ _त्वदमिषुलं ते त्वां सेन 
रतां्तौठ॒कयमृपि स्वशवाशोमनाशगेताः सुरयाग्च उपलक्षणमेतत्‌ पुत्रपोनादिभिःसहिताः 
सन्तसमनैयेम र्कुयोम परिमेतियावत्‌ लतुजनुभूल्‌ जन्वहमसोअस्माघ््ाणिषना 
निषारयेः निबेहि ॥ बोषि पुषश्दने जणादिकहन्‌ निच्वादाधुदात्तः । वावाता वागतिगन्धन- 
` चोरि्ययश्गनतसस्सम्‌ । मेये दूनः यतस उञि द्यावः 
“छन्दसः ॥ ८ । हे अग्नि, हम तुम्हारी अनुग्रह बुद्धि की पूना करते हं 1 
वुम्टारे उदश से उच्चारित वाक्य प्रतिष्वनित होकर तुर्हारी स्तुति 
करे । हम लोग पुत्रपौत्रादि क्ते साय उत्तम रथ मर उत्तम मद्वा से 
युक्त होकर तुम्हारी परिचर्या फरेगे । हुम हन लोगों के लि्‌ परति" 
` हिन घन धारण करो । 


इहत्वाभू्या च॑रदपत्मन्दोषा वस्तर्वीदिवांसमनुयूल्‌ । 
कीैन्तस्त्वासुमन॑सःतपेमाभियुननातस्थिवासोजनांनाम्‌॥ ९॥ 


^ 
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इह । त्वा । भरर । आ । चरेत्‌ । उप॑ । त्मन्‌ । दोषांश्वस्तः । 
दीदिश्वांसम्‌ । अनु । चन्‌ । कीटन्तः । ला । सुश्मन॑सः । सपेम्‌ । 
अमि । दघ्ना । तस्थिध्वांस॑ः । जनानाम्‌ ॥ ९ ॥ 


हेअप्ने इहरसरोहनना्येकभेणि यद्रा अक्िंछोकेयुरुपःदोपावस्तःरात्राकहनिचदीदिवां 
संवीप्यमनंामनुचूनतवहं॑त्मन्‌ आत्मना स्वयमेवउपसमीमे भूरि भूयिष्ठं यथाभवतितया 
आचरेत्‌  परिचएति तप्मादवयमपिननानांशत्रणयननानिषनागिभभितस्विवांसःतवतमसादा- 
दातमघालु्व्तः अतपएकतीडन्तः सेखेगृहेपत्रत्रादिमिःसहच्वडन्तः तया घमनसःशो- 
भनमनस्काःसन्तस्त्वांसपेम परिचरेम यद्वा दोपावस्तरितिंवुदधिः दोपायाःरात्रिृतस्यतमसो 
बस्तःआच्छाद्यितःनिवारयितः ॥ तमन्‌ आत्मनडाच्यस्यतर्तीयायाःपुपांु्गतिढद्‌ मनेष्वा- 
त्यदरात्मनहतयाकारलोपः । दोपावस्तः दपकातैकोनपादयभतिपषैपद्कृतिस्वरः स्व 
दवि्षभामन्तिस्वपादादित्ात्पाछिकमदुदातत्वम्‌ | सपेम पपदमवाये दिलिप निषा ॥ ९ ॥ 
९. हे अग्नि, तुम महनि प्रदीप्त होते हो । इस लोक में पुरष 
ुम्हारे समीप तुम्हारी परिचर्या प्रतिदिन करते हं । हम भी शत्रुभां 
कै घन को आत्मसात्‌ करके अपने गृह में पूत्-पौत्रों के साय विहार 
करते हए प्रसन्नतापूवक तुम्हारी परिचर्या करते हं १ 
यरत्वास्वश्वःसुदिरण्योअश्ररपयातिवसुमतारयेन । 
तस्यत्राताभंवसितस्यसखायस्तं आतिथ्यम नुषगलुजे षत्‌ १ ०।२४ 
यः ला । सुश्मश्ः । सु्रण्यः । अने । उपश्याति । 
बरसुस्मता । सथैन । तस्यं । त्राता । भवासि । तस्य॑ । सखां । 
यः| ते । आतिथ्यम्‌ । आनुषक्‌ । जुजोषत्‌ ॥ 9० ॥ २४ ॥ 
हेम वशमावधः शोमनाधेषतःसिरण्यः यागयोग्यथनेेतः बहुमता गरीहादि- 
सन्‌ त्वल्षपयाति परिचरणार्तवसमीपगच्छति तस्यपुंसः ताता सर्वै- 
दतपयोकोमपि यपानतेतवमातिगयमतिपिोराूलामतुप्‌ = जमुकेगञनोष 
पयति ततय सला तद्वितफटमदनिोपकतीमवमि ॥ उपयाति सहटेयनसेतियो 
रिमता पपपादलवाततेाद्वः तिकवोदासवतीतिगतेनिगातः । आतिष्यम्‌ 
^ रसय । शनोषत्‌ जेषयो्हदीतिशषः 
छः : अम्यत्तानामादिरियदुदा्त्म्‌ ॥ १० ॥ 
। १०. है अग्न, जो पुरुष सुन्दर बत्वयक्त होकर 
4 र यागयोग्य॒षन- 
व 
ह होमो । जो पुरष अनुक्रम 
ष ८९ भदान करता हे, उसके तुम सला होमो । 


म०४अ०१्‌०४] तृतीयोषटकः ३९१. 
अयेकादशरी- 
महोरुजामिव॒न्धुतावचोभिस्तन्मांपितुगोतमादन्वियाय । 
स्वनो अस्यवच॑सध्िकिद्धिोतंयैविष्ठसुकतोवमूनाः ॥ ११ ॥ 


म॒हः । रुजामि । बन्धुतां । वच॑ःऽभिः । तत्‌ । मा । पितुः । 
गोत॑मात्‌ । अनुं । इयाय । तम्‌ । नः । अस्य | वच॑सः । 
चिकिद्धि । होत॑ः । यबषठ । सुक्रतो इतिं सुश्कतो। दर्ूनाः॥११॥ 
हेहोतः देवानामाहातः यविष्ठ युतम सुक्रतो रोमनप्रज्ञ हे अमे वचोभिः त्वददेशेनङ्तैः 
स्तोतरसुपनातायेयबन्ुताबनछुमावः तयावन्धुतथा महोमदतोराकसातरुनामि भनभ्मि तत्ताह- 
शंस्तोत्रात्कंवचः प्ितुर््ाद्थितुः गोतमाचपि.सकाशात्मावामेेवमामन्वियाय दमूलादान्त- 
नादानमनावाशूणायुप्षपयितावातादश््वनस्मदीयस्यास्यवच्सस्तोत्रासकमेतदरा्यंनिकिद्धि 
जानीहि ॥ चिकिद्धि कितजञने ओैरेत्याधिकः लेटिप्‌ | होतः पादादिलालाषकमायु- 
दात्त्वम्‌ । इतरयोस्तनाम्ितेसमानापिकरणेदतिमयमत्यावियमानतद्धावनिषेभादपादादिते- 


जनिबातः ॥ ११ ॥ 
११. है होता, युवतम भौर प्रज्ञावान्‌ अग्नि, स्तोघ्रारा जो 


बन्वुता उत्पन्न हई हं, उसके द्वारा हम महान्‌ राक्षसरूप शतम को 
भग्न फर । यह्‌ स्तोत्रास्मक वचन पिता गोतम के निकट से हमारे 
समीप माया है । बुम शर्म क्षे विना्चक हो । तुम हमारे स्तुति-वचन 


कों जानो । त 
अख॑प्रजस्त्रणं यः सुरोवाअतन्द्रासोवृकराअश्र॑मिष्ठाः । 
तेपायवंःसव॑ोनिपदया्नेतवं नःपान्त्वमूर ॥ १२ ॥ 
अस्व॑मश्जः । त्रण॑यः । सुश्शेवाः । अतंन्दासः । अवृकाः । 
अश्रमिष्ठाः ते । पायवः । सम्य॑बः । निश्च । उदन । 
तव॑ । नुः । पान्तु । अमूर्‌ ॥ १२ ॥ 


अमूर .जमूढ सव्ञ यद्रा जमूर जपतिहतगते हेड भलतप्नः जल्पन्तः ना- 
यरूकारतियावत्‌ प्रणयः सततगमनस्वमाषाः सापम्धततारकागाघुेवा घलाःअतनासः 
अतन््ःमनल्साःसदोधुक्ताः अवृतः जरदिसकाः थमः जमान्ततमाःण्यपरस्प- 
संगताः पायमोरकासते तशास्तवर्मयः निषासधहेनिणागूलानोग्लान्रष्ठ॒ ॥ 


३९२ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०्४व०२५ 


अघमनः स्वपतोनस्सत्यः मष्येव्रदम्ान्द्सः । स्यदः सहपूीद््तेःकिम्‌ स~ 
इस्यरभिरितिसभ्यदेशः स्यदिशसान्तद्रात्त्वनिपातनाचणदिशेउदात्तस्रितियोरितिस्व- 
सितत्वम्‌ । अमूर गुहैचित्ये गिष्ठायावकारस्यरफशछान्दसः यदवा मूख्वन्वने ओगादिको 


रक्प्रत्ययः ॥ १२ ॥ 
१२. है सर््ञ अग्नि, तुम्हारी रमयां सतत॒ जागरूक, सर्वेदा 


गमनशील सुलान्वित, आलस्य-रहित, माहित, अशान्त, परस्पर सङ्गत 
मौर रकणक्षमहं। वे इसत स्यान पर उपवेदन करके हमारी 
रका करे । 
येपाययोंमामतेचन्तेअप्रपश्य॑न्तोअन्धंदुरितादरं्षन्‌ । 
रर्षतान्त्सुकतो विश्ववेदादिप्त॑नत् रिपवो नादेशः ॥ १३ ॥ 


ये । पायवः । मामतेयम्‌ । ते । अभ्रे । पदय॑न्तः } अन्धम्‌ । 

दुःइतात्‌ । अरक्षन्‌ । ररक । तान्‌ । सुश्छृत॑ः । विशवश्रैराः । 

दिष्स॑न्तः । इत्‌ । पपवर: । न । अहं । देभुः ॥ १३ ॥ 
उतरेयेतिहापिकरीकया-उच््यस्वगमिणीममतानामपेयामायौ तदनुनोवृहस्पतिरक- 


भ्रतावान्‌ हो । तुम मावरपूवंक उन ररिमा का पालन करते हौ । 
£ की इच्छा करके भी तुम्हारा विनादा 


वाडवनय्वोतातूमणीपमवाजान 4 


॥ १४ ॥ 


मै०४अ०१सू०४] तृतीयेोष्टकः 
त्वया । वयम्‌ । स॒श्चन्यः । त्वाश्छताः । तव॑ । अश्नीत । 
अयाम । वाजान्‌ । उमा । रसं । सूदयु । सव्य॒ऽ्ताते । 
अनुष्ठुया । कृणुदि । अह्याण ॥ १४ ॥ 


अह्याण ढभितगमन अहयाणोहीतयानइतियस्कः । तादश देम ब॑सतोता- 
रः स्वयासषन्यः त्वतमादात्समानघनाः त्वोताः त्वयारकषिताबयं तवपरणीती भरणीतया तकर 
गेनानुहयावा॒वानानकान्यस्यामपा्याम देषत्यताते सतयतनोतीतिबासलतायतेस्मनिति 
बास्तातिः देत्ति शंखा परान धितारौ उमा उमौ आरतत ट्य 
नहि अनुया लुकरमेणशृहि असिन्सकेमतिपादितमर्थकल ॥ सन्यः षनमेषामस्तीति 
छन्दसीवनिपावितिरत्यः पएरेकाचूतियण्‌ उदात्तस्वरितयोरितिस्वरितत्म्‌ । अनुष 
अपदुःुु्यइतिविषीयमानःङ्मत्ययः बहुख्वचनादनुपूैस्यापिमवति इपांडदगितिरृतीया- 
यायानदेशः । अहयाण॒दहीठजायां बहुङंछन्दसीतिशपःश्छमावामावः अनित्यमागमशा- 


सनमिति्ठगमावः । १४ ॥ र 
१४; हे अग्न, तुम्हारा गमन लज्जाञून्य ह॑ हम स्तोता पुम्हारे 


अनुग्रह्‌ से समान षनवाले होकर तुम्हारे रा रक्षित हों । तुम्हारी 
प्रेरणा से अन्न छाभ करे । है सत्यविस्तारक भौर पाप-नाशक, निकटस्य 
या द्रस्य दतरुभों फो विनष्ट करो तथा अतुक्रम से समस्त कायें 
(इस सक्त में प्रतिपादित्न) करो 1 

अयपच्चदशी- 


अयातेअमरसमिधाविषेमप्रतिस्तो मं गस्यमानंगृभाय ॥ 
बहाशसोरक्षसःपादय१स्मान्दरुहोनिदोमिन्रमहोअवयात्‌॥१५।२५ 


अया । ते । अमन । समधौ 1 विम्‌ । भतिं । स्तोम॑म्‌ । 
शस्यमानम्‌ । गूमाय । दहं । अस॑ः । रक्षस॑ः । पादि । 
अस्मान्‌ । दरुहः । निदः । मित्रमहः । अवात्‌ ॥ १५॥ २१९ ॥ 
हेव जया भनया समिषा दी्यास्व्या ते लवविमेम परिम भस्मामिःशस्यमानमिमं 
स्तोमसोक्तिगमाय प्रतिगृहाण भशरः शंरनि्व्तीतिरसः्तोतारः तेनमक्तीतिजरा- 
सोवृशंयाः ताल्हसोदह ममर देभिरमहः ि्रूननीय हेड इद्रः निदः निनद 


१ नि०५.१५.॥ 


३९१४ ऋक्तंहिताभाष्ये [ अ० व०२५ 


काच्‌_अनयत्पतिादासम्यादि रक ॥ शमाय ेर्खोटि छन्दतिशायनपीतिःशायच्‌ 
इखहोभैः। पाहि वास्यभेदादनिातः । निदः णिदिकुतायां किम्‌ आगमानुशाघनस्यनित्य- 
तवाजुममावः सामक तिषिमकत्दात्त्म्‌ । अवद्यात्‌ अवचपणयेतियत्‌ ययतोश्चातदर्थे 
तयनतोदात्त्वम्‌ । मितरमदोभवच्यादित्रसंहिताया न्याद्वयादितिएकः्कृतिमावः ॥ १५ ॥ 
५" हि अग्नि, इस प्रवीप्त स्तुति-द्वारा हम बुम्हारी परिचर्या 
करं । हमारे इत स्तोत्र फो प्रतिगृहीत करो । स्तुतिविहीन राक्षसों 
को भस्मसात्‌ करो । है भित्र फे पूजनीय अग्नि, शत्र ओर निन्दको 
के परिवाद से हमारो रक्षा करो 1 


॥ इतितृतीयस्यचुर्थप्शोवगीः || २९ ॥ 


वेदाैस्यमकारेनतमोहादनिवारन्‌ । एमा्तुोदेयदियातीपेमे्रः ॥ १ ॥ 


1 शिशीगरानभिरानपरोधरैवङमागमवौ कशीवीसुक्मूपरनराज्यधुरनपरेणसाय- 
गार्ेगमिरभितेमपीेेदाभकारोतरकरंदितमषयृतीाणकेषुपोभ्यायः ॥ ६ ॥ ४ ॥ 


| 
। 
| 


॥ श्रीगणेश्चायनमः ॥ ॥. 


यस्यनिःवसितयोेदेम्योलि्गगत्‌ 9 निभमेतमहदेषयातीपैमेषप्‌ || १ ॥ 
इत्यतृतीयाटकगशचुर्ेष्यायआाद्रात्‌ ॥ ज्याल्यातःपायणाचरयगप्मोन्याकरिष्य- 


ते॥२॥ 


चतुरयमण्डडेमयमेनुवाकेदशसूत्तानि वैश्ानरयतिप्चदरा्थपञ्सूक्तं॑ वामदेवस्य 
(क अत्राुक्रमणिका-वैशवानरायवेधानरीयमिति विनियोगो- 
:॥ 


उ्मूवै्वानुराय॑मीह्वपैलजोषौःकयादांशे माप्य वहद्वाः । 
अननेनवृहतावक्षयेनोप॑स्तभायदुप॒मिन्ञरोषंः ॥ 3 ॥ 
वैखानरायं । मीहे सश्जोषाः । कथा । दारोम्‌ । अमय । 
बृहत्‌ । माः । अनूनेन । बृहता । वक्ष्थैन । उप॑ । स्तमायत्‌ । 
उप्मेत्‌ । न । रोध॑ः ॥ 9 ॥ 


सनोषाः सनोषसःसमानप्ीतियुक्तावय्विग्यनमानाः वैश्वानराय विश्वानरसबागि- 
नपएतन्नामकाय मीहे अभिमतवृ्टयादिरक्रे्त्‌ वृहते महते माः मासमानाया्येदेवाय 
कया कयं केनपरकोरेणदारेम दधाम सरामध्योदधविरितिगम्यते अथवा बृहदराहतयु्त्रयो- 
ज्यम्‌ कयादाशेमेयुक्तम्‌ क्ंतत्राभिक्यमितितदुच्यते-योभिः वृहन्महान्माः भामानश्चसन 
अनून गिकठेन रणेन अतएव _ वृहतप्मूतन्नवोबन्येनलशरौरेण = उपलत- 
मायत्‌ उस्तशनाति सामय्योत्यामितिरोषः धुोकं्ाभोतीत्यधैः तत्दान्तः-उप- 
मि्रोषः उपघमीपिभीयतेकप्यतेइत्युपामित्‌ स्थूणा साः यमातृणाच्छादनादिनिरोषकं 
उक्यढक्षगेनफढादिवाहकेनस्ेत्रेणपहयुलोक- 


शादिक्लपस्तन्नातितद्त्‌ यदवा वहेन 
अपस्तमायत्‌ ॥| स्तमायत्‌ स्तन्ुःोत्रषादुः छक छन्विशायनपीतिन्यत्यनाहावपिशायना- 


येः बहंदसत्यढमावः किमिवउपि्रोषः उपमीपमीयतल्यपगिदतंकमिष || १ ॥ 
१. समान रूप से प्रीतियुक्त होकर हम यजमान बेश्वानर नामकं 
अभीष्टवर्षा, एवम्‌ महान्‌ दी्तयु्त अग्नि को किल प्रकार से हव्य 
प्रदान फर 7 स्तम्भ जिस तरह से छादन (छप्पर) को घारण करता 
ह, उसी तरह से बे सम्पूणं अतएव बृहत्‌ शरीर-ढारा चयक्ोक का घारण 

करते हं । 


३९६ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०५व०१ 


मानिन्दतयदमामरातिंदेवोददौम्यौ स्वधावान्‌ । 
पाकायगृत्सोअमृतोविचेतवेश्वानरोनृत॑मोयद्बोअम्निः ॥ २॥ 


मा । निन्दत । यः । इमाम्‌ । मह्य॑म्‌ । रातिम्‌ । देवः । ददौ । 
मर्त्याय । सुधाश्वान्‌ । पाकाय । गसः । अगतं; । विश्चैताः । 
वैश्वानरः । चक्त॑मः । यहः । अभिः ॥ २॥ 


हेशे्रादयः अैानरम्िमानिन्दत॒नितदामाकुरुत॒स्ततत्यभैः योवेषोदीप्यमानो- 
मिः स्वधावान्मदृतेनहविणेनत्ेतद्वानन्‌ मत्योयमरणपमीयपाकायपरिपकभजायमहयं 
यजमानाय समामिदारनीरीयमानमकारारतिषनद्दौ दतवान्‌ सविशेष्यते_गृ्सोमषावी 
भेषराविामैतत्‌ अघः अमरणस्वमावः विचेताः विशिष्टमोकैधानः, विदेभराहवनीया- 
दिल्सेगनीयमानः यतमः नृतमः फगमदीनां महान्‌ महन्रमैतत्‌ अभिः जङ्गनािगु- 
विशिष्टः ताशमग्नस्तुतेतिमावः ॥ २ ॥ 

२. हे होतामो, जो अग्निदेव हव्ययुक्त होकर मरणदील ओर परि 
पत्च बदधिविशिष्ट हम यजमानो को घन दान करते ह, उनकी निन्वा 
मृत करो । वे मेावी, भमर भोर प्रज्ञावान्‌ ह । वे वैश्वानर, नेत्‌- 
ष्ठ एुवम्‌ महान्‌ हं । 
सामंदिबहामहितिग्मभुशिःसह्रेतावृषभस्तुविष्मान्‌ । 
परदनगोरपंगहधविविदवनमिमंदमरेुबोचन्मनीपाम्‌ ॥ ३॥ 
साम॑ । दिश्वहौः । महिं । तिग्म्॑िः । सहसाः । वृषंमः । 
लिमा । पदम्‌ । न । गोः । अरपशूह्म्‌ । विविदढान्‌ | अभिः । 
मरम्‌ । भ । इत्‌ । ऊँ इतिं । वोचत्‌ । मनीषाम्‌ ॥ ३ ॥ 


बिहः दरोष्योत्तमयोऽ्ानयोःपवदः तिममृषिः तीरणोनाः 
ह्यतः रेतरान्दःारवानी प्मूतसारोवा दृषमोाकामानां व 


इानबानीपत्ात्धेकीते 
केशमानदुवोचत्‌प्रव्ु ॥ ६ ॥ 


३" म्यम भोर उत्तम स्प स्यानदरय को परिष्याप्त फरनेवाले, 
त सारवान्‌ भभीष्टवर्षा भर धनवान्‌ अग्नि 
प्त गोपब कौ तरह रहस्य हे । वे शनातव्प ह । स, हान्‌ 
स्तोत्र को विदोष ङ्प से जानकर विद्वान्‌ हमे कं । ९६. 


॥ 


अ०४अ०१सू०५] तृतीयोष्टकः ४ ३ र. क 


अयचतु्ी- ~ 
परतौअचिैभसन्तिरमजंम्भस्तपिेनशोचिवायःसुराधा; ॥ 
भरयेमिनन्तिवरुणस्यामंप्रियामित्रस्यचेतंतोधरूवाणिं ॥ ४ ॥ 


भ्र । तान्‌ । अभिः । बभसत्‌ । तिग्मश्ज॑म्मः । तपिष्ठेन । शोचिष, | 

यः| सुकराः । म । ये । मिनन्ति । वर्णस्य । धाम॑ 1 श्रिया । 

मित्रस्य । वेर्ततः । धरुवाणि ॥ ४॥ 

योभिः सुराधाः शओोमनधनः तिमनम्मः तीक्षणदःसन्‌ तप्छिनशोभिषा अति 
शयेनशनूणांतापकेनतेनहाता्वयमाणद्वू्‌ प्मपत्‌ = पअ्ेणमयु वहितैः 
मसमत्संनवीप्योः ठेटि ऽतब्यटोपरूतीकारणोपः ब्येडायगित्यडागमः तानित्यक्तंकानित्याह 
येद्रटारः चेततः जानतः एतदुमयविरोषणमितरस्यवरणस्यच भरिया प्रियाणि धवाणि स्थि- 
राणि घाम घामागि तेनःस्यानानि कमीणिवा भगिननति मरक्ेणहिरत्ति मीमूहियां मी 


नतरमिगमेइतिदस्कतवं विकरणस्वरः 
विद्धान्‌ भित्र जौर वरण. के प्रिय एवम्‌ स्थिर तेन को जो. 


द्वेषी हिंसित करता है, उसे सुन्दर धनविशिष्ठ ओर तीक्ष्णवन्त मग्नि 
अत्यन्त सन्तापकर्‌ तेज-ढारा दग्ध करं ॥ 
अश्ातरोनयोषंणोढयन्तंःपतिरिपो नजनंयोदुरेवा । 
पापासन्तोअनुताअंसत्य इदपदम जनतामभीरम्‌ ॥ ५।१॥ 


अभ्रातर । न । योषणः । व्यन्त॑ः । पतिशरिर्ः । न । जन॑यः । 

दुःशएवाः । पापास॑ः । सन्तैः । अनृताः । असत्याः । इदम्‌ । पदम्‌| 

अजनत्‌ । गभीरम्‌ ॥ ५॥ 9 ॥ 

अन्नातरः भातरादिननुराहिताः योषणोन गतमनैकायोपितहव वापपैसमनिगमेडति 
विकस्पनादीषौमावः ताययामगृहातितृगह॑मत्यायन्तितदव्‌ व्यन्तः गच्छन्तः यजाद 
पहा जमवतौमानालैः त्या पतिरिपोनननयः पति्वेपिण्य्षियङ्व॒ दुरेवाः दु 
गतयः दुराचाराः अतपएवपापा्ः पापान्तः अदृताः मानससत्यरहिताः अपत्या वाचिक 


श्ानममनत अजनेयनत उत्पादयन्ति रख्नेर्तमवितप्यीदरत्यनेकवचनम्‌ ॥ ९ ॥ 
५. भरातूरंहिता, दिपयेगामिनी योषित्‌ शौ तरद तथा धतिषिदरेषिणी 
इष्टात्वारिणी स्तौ की तरह यज्ञविहीन, अग्निदिद्ेषी, सत्यरहितं तथा 
पस्यवचनशून्यं पापौ नरकस्यान फो उत्क्न करता हं ॥ 


३१८ कऋक्तंहिताभाष्ये [अ०५बण्द्‌ 
अयवष्ठी- 
इद॑मेअघरेकि॑तेपावकामिं नतेगुरंभारंनमन्मं । 
वृहदंषायपृषताग॑मीरंयदरपष्॑मयंसास॒सवातु ॥ € ॥ 


इदम्‌ । मे । अने । किय॑ते । पावक । अमिंनते । गुरुम्‌ । 
भारम्‌ । न । मन्म॑ । वृहत्‌ । दधाथ । धृषता । गभीरम्‌ । 
यहम्‌ । पृष्ठम्‌ । अय॑सा । सपतश्थातु ॥ ६॥ 
पावकं शोकम किते अत्यसाय शुरं बोदुमशक्यमारमिव तयथा षुमस- 
क्मानःपातयतितद्लत्‌ लवीयंकमौमिनते जर्हिसते ` त्यनतेमेममिदञातन्यतयेनमपिदृह- 
शयमूतं॑मन्मननीयं नं वधाय देहि तदेवविरेष्यते पृषताशतरूाकेगभयषा अन्ना- 
तत्‌ अजेनयु्तेगमीरमन्येनवगाहं यहं महष स्टंोगयं सप्तपातु आम्यारण्येभदेनसपम- 
कारं सप्रनयापावः सारणश । ईदनेहीतयधैः रुरंमारन अन्यदीमारं यषा 
अतयसमैदतितद्द्ाकं दातव्यं धन दहीतिवयोज्यम्‌ ॥ ६ ॥ 

& हे शोषकं अग्नि, हम तुम्हारे कमं का परित्याग नहीं करत 
हे । क्षुरव्यक्ति को भसे गुह भारं वथा भाता हं, उसी तरह तुम हमे 
भूत न दान करो । वह॒ धन दा्रुघषंक, अभ्युक्त, इसरो के दारा 
अनवगाह्नीय महन्‌ स्प्ंनयोग्य एवन्‌ सात प्रकार (सात भ्राम्य पलु 
ओर सात वन्य पु) का हं । 


त॒मिन्चे$वसंमनासमानमभिकरत्वापुनतीषी तिर्या, । 


ससस्यच्मनषिचारपृशचरररपआशपितंजब।र.॥॥ ७ ॥ 
तम्‌ । इत्‌ । नु । एव । सुमना । समानम्‌ । अभि । क्वा । 
पुन॒ती । धीतिः । अद्याः । ससस्य । चर्मन्‌ । अथि । चार्‌ | 
शषः । जग । सः । ^ | जबौर ॥ ७ ॥ 


"ट 


= भ 
०४ अ०३ सूम] तृतीयोटक ३९१ त 
श्व जवार जवमानरोहि चरवीमणडटं लमारनक्मानरोीतिवागमागरोहीतिवेतियौ सकः ॥ 
शरेपरसता्पैस्याविशि रपः आरोपयतिस्वातमनिपस्यादीनि रुमितिमूमिकच्यते तस्याःस 
कारात्‌ सरस्यटुसोपममेतत्‌ स्वत्व निशवसयटमः नामैतत्‌ स्वःपभिरितिमेका- 
दित्ययोःस्ाधारणनामघुपाढात्‌ भ्योतिराविभिःसूर्यमनस्युोकस्यापिरपरिचन्‌ चगेणे च 
रणाय कचेरोगादिकोमनिन्‌ इपंडडगितिच्छच्योक्‌ आतपितम्‌ आरोपितदेवतमस्वाई- 
तिपूषत्रन्वयः ॥ ७ ॥ 

७. यह्‌ भुयोग्य पएर्बम्‌ सवके प्रति समानं घोषयित्री स्तुति उपयुक्तः 
पूजाविधि के साय वैश्वानर के निकट शीघ्र गमन करे । बह 
वंवानर के भरेाहणकारी दौप्त' मण्डल पण््ी के निकट से मचल. 
दयुोक कै ऊपर विचरण करने फे लिए पूं दिशा मे आरोपितः 
हहं । 

प्रवाव्यंवच॑सःकिंमेअस्यगुहांहितसुप॑निणिग्व॑दन्ति । 
यदुस्नियांणामप्वारिवव्न्पातिश्रियंरपोअर्रंपदेषेः ॥ ८॥ 


भ्रश्वा््य॑म्‌ । वच॑सः 1 किम्‌ । मे । अस्य 1 गुह । हितम्‌ । उप॑ 1 
निणिक्‌ । वदन्तु । यत्‌ । उच्षियांणाम्‌ | अप॑ । वाःद्दव । बन्‌ । 
पाति । भ्यम्‌ । रुपः । अर॑म्‌ । प्दम्‌ । वेरिति वेः ॥ < ॥ 


भेमदीयस्य अस्य वङ्यमाणस्यवचसोवाक्यत्य॒किंमवाच्यमस्ति तय्यमेोल्यतर््यथः 
कितद्चसतयुच्यते उकियाणां गोनामितत्‌ ीराधुत्तानिणीनागवावनधियत्वीरं॑बारिवदुवक- 

शिवि तथपकेनािष्ुमन्ति तया आपत्रन्‌ भपदृण्वनतदोग्धारः नणि नितरानेेकति 
शोषयतीिनिणिर्‌ क्षीयते तादच्छीरम्‌ अनेनवैधानेण गुहायाम्‌ उपषितम्‌ उपनि- 

हैतं ववनितेारः किचायवेः ` व्या्ायापमूस्याःपियं॑सर्षामाषारतेनमियमूतम्‌ अपरे 
गेठेदसयानपातिरदति 1 < ॥ 

८. कोग कते ह कि दौग्धागणं लल कौ तरह जिस बुं का 
दोहन करते हँ, उस दुग्च को व॑शवानर गुहा मँ छिपा रखते हँ 1 दे 
विस्तीणं पृथिवी के प्रिय एवम्‌ भेण्ठ स्यान को रक्षा करते है । भेर 
सं धय के भतिरिते भी वतन्य ही कती हे? 

इदमूत्यन्महिमहामनीकयदृचियासचतप्व्गौः । 


ङ 
ऋतस्य॑पदेअधिदीदयां नंगुहारघुप्यद्र॑ुयदिवेव ॥ ९ ॥ 


१नि* ६.१७.॥ 


४०० ऋक्संहिताभाष्ये [अ०५बव०३्‌ 


इदम्‌ । ॐ इति । यत्‌ । महिं । म॒हाम्‌ । अनीकन्‌ । 
यत्‌ । उमः । सचैत । पूल्यम्‌ । गौः । कतस्य । पदे । 
अभि । दीयानम्‌ । गुहा । रुश््यत । रबुश्यत । विवेद ॥ ९॥ 


इय इमेव तयद मदि. महत्‌ पूडयं महां महतदिषानामनीकंघमूहस्पसमण्डडे 
वैषानएेतरेषः पू पूकाीनपूरंना यनण्हम्उतियावीर््ोविणी तः भिदोताय- 
प्ते सेवते ऋतत्ोकतयष्तपनेअनतरविषि जधिकं यदवा धीतिएन्ययीनुादः दौ- 
यानै धोतमानं रुहा गुहायां नयत्‌ शोत्र्ययमानं रडयत्‌ शीवेगच्छसयमणडलंविेद 
वै्ानतेेतिज्ञातवानतिमि | ९ ॥ 

९. क्षौखसविणी गौ भत्निहोश्रादि कर्म में जिनकी सेवां फैरती 
है, जो अन्तरि म अह्यतत दीप्तिमान्‌ हं भो शृहाभे निहितं है, भो 
की्न स्मन्दमान हं मोर जो शन्न गमनकारी हं, ये भहान्‌ ओर ५७य 
£ । दपं भण्डलात्मक वश्वानर को हम जानते हुं । 

अ्॑युतानःपित्रोःतचासामंनुतगुद्यं चार्पुनः । 
सतुप्पवेपरमेअन्तिषद्ोवष्णंःगोचिपृःयंतस्यजिद्वा ॥१०।२॥ 


अध॑ । चयुतानः । पित्रोः । सचां । आसा । अमनुत । द्म । 
चारै । पश्र: । मातुः । पदे । परमे । अन्ति । सत्‌ । गोः । 
इष्ण; | शविः । अश्य॑तस्य | जिहा ॥ १० ॥ २ ॥ 


अष अय पुतानोदप्यमानः गितोधोवाि्योः सा सह म्ये व्यापन पररगोः 
समन चारुरमगीयं रुूषिनियूदपयः ह अमनुत, पानायादुष्यत ~ 
'कमेवाधीवदरणोति मातुःवीरादिनिमील्यागोः नि 
र ५ उकछृस्याने ऊपोक्षगे निस्‌ त 
शानरस्यनिाातुमच्छतीतिरेषः || १० ॥ 
१०,१सके अनन्तर पिता -मातास्वरूप दयावा-पूथिवी क्ेमष्य मे व्याप्त 
हकर बौनतमान्‌ वश्वानर गो के कषःभवेषा मँ निगूढ रमणीय षको 
मुख दारा पान करने के लिदु ्रवोधित हों । मभीष्टव्षो, दीप्त ओद्‌ 
भयत वेशवार कौ लिहा माता गो के ऊ्अदेवङ्प उत्कृष्ट स्यान 
मे पान करने कौ इच्छा से वतमान ह । 


तवो चेनमंसापुन्ठघमान.स्तवादातां जातयेदोयदीदम्‌ 
त्वमस्यषयियहविनवहिवियतुदरधिणंतपयिन्याम्‌ ॥ १ # ॥ 
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ऋतम्‌ । वाचे । नम॑सा । पृच्छयमानः । तव॑ । आऽशसां । 

जातशवेदः । यदि । इदम्‌ । तरम्‌. । अस्य 1 श्षयसि । यत्‌| ह। 

विश्व॑म्‌ | दिवि । यत्‌ । ऊति । द्रविणम्‌ । यत्‌। पृथिव्याम्‌॥११॥ 

अदेयनमानः नमसा नमस्करेणघहषक्यमानः : जनयरनुयुज्यमानःसन्‌, ऋतोचे 

सत्यत्रीमि रिंतदिपयुच्यते-देनातवेदः नातानाविदितः भातप्र्ञवमन तवाशघा त्बतसतु- 
स्यासाषनेनयदीदंषनेडन्बमस्माभिःस्यात्‌  अस्यषनस्य “` त्वयि त्वमेशवरोमबि 
त्यषनस्ययजािद्वाराऽयेत्वादितिमावः त्यसमिदमुक्तं यद्वा ` विशवयत्ललृते पनमस्ति 
तस्यापीशिषे विश्वमितिसामान्येनयटुक्तं तदेवविशदयपि-दिषि ` थोके यदुद्रविण यदेवं 
यृथिन्यां घनेत९-4-ैस्तवमीश्वरोमवसि यज्ाद्रनपयुल्मितिस्मरणातू अभिन्यतिरे 
केणयजञांमवादितिमावः ॥ ११ ॥ 

११. हम धनमान पृ जाने परे नमस्कारपूर्वक सत्य बोरे ह 1 
ह जापिवेदा, वुम्हारी स्वुति-्वारी यदि हेभ सं घनं क प्राप्त करे, 
तो र्हीं इतं धनं के त्वामौ होभो । -वुन कषम्पुभं धने कै स्वीमी 
होमो । पूथ्वौ भे जितने धरन ह भौर धूलौ भ नित धने है, उन 
संब र्धनौके हमे स्वामौ हो । 
किंनोअस्यद्रविधौकद्वरदरंविनोवोचोनाततरेदभिकित्वान्‌ 
गुहाध्व॑नःपरमंयन्नोअस्येरकुपदंननिंदानाअगंन्म ॥ १२॥ 
किम्‌ । नः 1 अस्य । द्रविणम्‌ । कत्‌ 1 ह । रत्नम्‌ । वि] 
नः । वोचः । जातशेद्‌ः । चिकित्वान्‌ । गुह । अर्वन । परमम्‌ । 
यत्‌ । नः। अस्य । रेकु । पदम्‌ | न । निंदानाः। अर्गन्म ॥१२॥ 

पूैमन्ेणयस्यषनस्याक्निस्वाभत्वुकते्‌ अस्यघनत्यिद्रविणं क्ंसाषनमृतनोस्म्ं 
दात्यंबनमस्ति = कदधरलं कंचएमणीयंहितकंषनमतित' तद्धनं इेगतवेदः जात- 
घनामने भिकषित्ान्‌ चेतनावानभिकस्वनोस्मभ्यविवोचः मिहि यद्रा िंयातनयमिगमत्ति 
अस्यद्रविणराशेः कद्वरलमितियोज्यम्‌ अस्यावनः षनपरातिमागैस्य - यत्‌ गुहा गुहायांनि- 
हितगूेपरमयुष्ान्यमस्तितवपिनो समम्षिगोचः वयं रेकुरिकपदं गततन्य॑स्ानं गृहादि 
कै निदानाः अनयैनिनयमानाः कर्मिक्भत्ययः 'नागत्म नभोपमः ॥ १२ ॥ 

२. इस धनं का साधनमूत धन क्या ` † इसका दितकरं 
चन वेधा ह ? हे जातवेदा, तुम जानते हौ, मै कटौ । इसं धन 
क्ली श्राप्ति के किट जो मागं हं, -उसका गूं ओर उक्छृष्ट उपाय 
हमसे कहो ? हम भिसप गन्त्थं स्थान निन्वितं , होकर न 
भ्रप्त कर । = 
२६ 
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कामर्यादांवयनाकद्धवाममच्छांगमेमरघवोनवा जम्‌ । 


= 


कदानेदिवीरम्‌त॑स्यपतीःसुगोवर्णेनततनलुषासंः ॥ १३ ॥ 


का । म॒यीद । वयुन । कत । ट । वामम्‌ । अच्छं । गमेम्‌ । 
रषदः । न । वाज॑म्‌ । कदा । नुः । देवीः । अमत॑स्य । पत्नीः । 
सूरः । वर्णेन । ततनन । उषसः ॥ १३ ॥ 


कामयीदा कापाच्यादि्यवस्था काचवयुना पर्ानंदायषिषयम्‌ किचवामं॑वैननी- 
यंपार्भनातम्‌ एतत्स्म्‌ अच्छ गमेम भधिगच्छेम त्र्ान्तः-रषबोन वानं शीप्रगामिनो- 
शवादयःसप्राममिव तद्त्‌ कदाकसमन्काढेनो्माकंन्यवहाराय देवीः देन्यः शयोतमानाः अ~ 
खतस्यामरणवर्स्यादित्यस्यप्लीः प्यः पायिन्यः सरः प्रसव्य: उषः व्ैन्रको- 
शेनततनन्‌ स्सतारयेयः पंसयंगन्धिनःउपष.्तत्या स्वौत्मोवैशवानरसवसतुतिरवगन्त- 
लया तनति बहुीतिविकाणस्यश्ठः दविमीबहलादिरोपौ ॥ १६ ॥ 

१३. पूवे आदि सीमा श्या हं 7 पद्यं ज्ञान श्या हं ? भीरं 
रमणीय पवारथसनूह षया हं ? शीघ्रगामी भ्य जितं तरह से संप्रा 
के अभिमुख गमन करता ट सौ तरद हम दर्ह भषिगर्त करेगे । 
च्युतिमतो। मरणरदहिता मौर मादित्य फी परती प्रसवित्री एषा किसर समय 
हम छो के लिए प्र्ावि्तं होकर व्याप्त होगी ? 

खनिरेणवच॑साफर्नप्रीत्येनकृषुनातृपासैः ॥ 

अधातेअपनिकिमिहाव॑दन्त्यनायुधासआसंतासचन्ताम्‌ ॥१४॥ 

अनिरेण । वच॑सा । फर्वेन । अतीतयेन । कृषुन। अतृपासंः । 

अध॑ । ते । उप्न । किम्‌ । इह । वदन्ति । अनायुधासंः । 

4 सचन्ताम्‌ ॥ १४ ॥ 

इर तद्िते फल्वेन उकयेन परतीतयनपतिगनतन्येन अरोहेत्य- 

यैः इुनात्वेन॒हृभ्वतिवनाम इक वभरकदतितलामस्कलात्‌ एविनवचा ज~ 
वपाः जूतः ननाम .महुनालिनोके हेमे ते त्वाम्‌ क्वंवदन्ति नवि 
ध्केणवचएानाििलम्यतत्यैः त साधनेरयति ज 
साषनरहतासतेम्ताटुनरचनतं गच्छनताम्‌ ॥ 1 व 
इ है मणि, मनर! उश्य मन्त्र गोर मारोपणीम भल्पासर 

राशा भतुप्त मनुष्य अभी षस लोक मे तुमं ष्या कहता 
हं 1 भत्‌, हविषिहन वारयः दारा छ पनाम नही हो सकता हे ॥ 
'हविरादि साधन से दीन्‌ जन दुःख पराप्त करते हे । 


+ १ 
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अयप्चद्री- 
अस्यश्रियेसंमिषानस्यवृष्णोवलोरनीकदमआशयेच । 
रुशदरसानःसुदरींकरूपःकषितिनेरायापुंवारोअव्यौत्‌॥ १५।३॥ 


अस्य । श्रिये । समइधानस्यं। वृष्णः । वसोः । अर्नीकम्‌ । दमे ॥ 
आ । खरोच । स्श॑त्‌. । वसानः । सुष्शीकश्ट्सः । किति । 
न । राया । पुरश्वारः । अयौत्‌ ॥ १५॥ ३ ॥ 


समिवानस्य समिल्यमानस्य कमेणिकभत्ययः वृषणोवर्षिःरढस्य वोमीसायुः 
सत्यािरनकतेनःषः द्मे यागगृहे आरुरोच स्तोदीप्यते किम भिये मरयसेय- 
नमानानां सोभिः रशद्वणेनेतत्‌ दीततेनोबसानःआच्छाद्यद्‌ अतपएसुसीकल्सः स॒ 
दौनीयरूपः पुरवारः बहुमिकलिम्मियेनमानर्षरणीयःसन्नयौत्‌ चोतते किमिव राया अशा 
दिषननक्षितिमै राादिरिव ितिरितिमनुष्यनाम || १५ ॥ 

१८५. समिद, अभीष्ठवर्पी भर निवासभरव मग्ति का तेभःसमूह, 
यक्तगुह्‌ मे, वोप्त हता ह । यजमान क्ते मद्खल के किए वे दीप्त तेजं 
का परिघान करते हे; इसलिए नका प॒ रमणीय ह । वे अनेकं 
यजमानो दारा स्तुत होकर योतित होते षट लेसे अश्ष भादि षत चे 
इजा द्योतित होता हं । 

उष्मैउसुणहतयकादश्प्ठक्तं वामेवस्ा्प त्ष्ममामेयम्‌ ऊभ्ैउनेकादरोलुकरा- 
न्तम्‌ प्रातरनुवाकाधिनशजयोरेकतेवमेछनदसीदं सुमितंच-उयखयुणपरस्ययदि- 
युतेतिपचेति । 
तत्रमथमा- 
ऊध्वऊषुणोअध्वरस्यहोतरगरतिषदेवतांतायजींयान्‌ । 
त्वंहिविश्व॑मभ्यतिमन्मप्रवेषसंश्चित्तिरसिमनीषाम्‌ ॥ १ ॥ 


उवः । ऊँ इति । सु । नः । अध्वरस्य । होतः । अञ्न । तिष्ठ । 
देवक्ताता । यजीयान्‌ । त्वम्‌ । हि । विदव॑म्‌ । अभि । असि 1 
मन्म॑ । र । वेधसः । चित्‌ । तिरसि । मनीषाम्‌ ॥ 9 ॥ 
हेजल्वरस्यहोतः यागस॑गभधिनदेवानामाहातः यद्रा होततत्यतरमहृ्यंोुबादः देहो- 
मनिषपादकापे यनीयानयुतम्लनोसमाकमनैमखलुतिढ उननतपविष्ठ नित्युलतोमवती- 
त्यभैः कुतेतितदुच्यते-देवताता देवतातौ देबा्तायनतषि्तनतरतिदेतातिर्ः त्मस्वंहि 
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तवेहल़॒विशवर्दमन्म मननीयंशनूणाघनमम्यधि अभिमवसि रच वेषसधित्‌ चितपूनायां 
सतोदनमानदेनोषं तित्तिरि प्रवयति प्पैसतरति्ेनधेः ॥ १ ॥ 

१. हे यज्ञहोता अग्नि, तुम भेष्ठ या्िक हो तुम हम लोगो से 
अद्ध त्यान म अवस्यितिकरो। तुम सम्पूणं शवुओं के धन को जीतो । 
रुन स्तोतामों कौ स्तुति को प्र्वादधत फरो । 
अमृहोतान्थ॑सादिविषव 4भनिम॑नद्ोविदथेपपरचेताः । 
ऊर्वभानुंसवितेवांश्ेन्ेतेवधूमंस्त॑भायदु पाम्‌ ॥ २ ॥ 


अमूरः होत । नि । असादि । विषु । अभिः । मन्द्रः । व्रिदथषु | 
भश्चैताः । उध्वम्‌ । भानुम्‌ । सविताश्द॑व । अश्रेत्‌ । मताऽहव । 
धमम्‌ । स्तमायत्‌ । उप॑ । चाम्‌ ॥ २ ॥ 


अमूरः अमूढः भगलमहत्यधेः होता होमनिपमद्ोमन््ोमदनीयः माद्यितावा प्रचेताः 
अर्टजानोभिः देवः विुकलिमूपसुमनाघमप्यविदभेषुागेपुनिमिततमतेपुन्यसादि नितरांस्यापितः 
अयतयामूतोनः मातुदीिसतिव उदितःसयैह्व उर््मग्ेत्वसलमाथयति किंच मेतेव 
स्येव मयद्‌ 
स्क्नाति ॥ २ ॥प्रगल्भ, होमनिष्पादक, हषयितां ओर प्रकृष्ट ज्ञानवििष्ठ 


अग्निदेव यज्ञ मे ्रनामों फे मध्य में स्थापित होते हँ! वे उदित 
सूयं कौ तरद्‌ उदु्वमुत हते हे, भौर स्तम्भ की तरह दयलोक 
कै कपर धूम को धारण करते हं । 


यतासुजूणीरातिनींपृताचीप्रदक्षिणिदेवतातिसुराणः । 
उदस्वर्नेवजानाकरः [व =< प्ति 
इस्वरुनवुनानाकपश्वोभनक्तिसुधितःसुमेकः ॥ ३॥ 


यता ] सुश्नूणिः । रातिनौ । पृताचौ । परश्वकषिणित्‌ । 

देवश्ततिम्‌ । उराणः । उत्‌ । ऊ इतिं । सरः। नुवध्नाः ॥ 

¶ । अकरः । पशवः | अनचि । सुधितः । सुश्मेक॑ः ॥ ३ ॥ 
यता संयता घुनूर्िः शोमननवा सुुीणीपुराणीवा ह 
(9 बृताची पृतमचचतीतिषृताची जः 
व हविले्णवनवती आज्ययूणीमवतीत्यपैः देवताियजञं तथा उराणउल्कुवीगो्व- 


लादि; भदकिगगमनोमवति अकारढोपश्ान्दः नवाः नवनातः 
4 प सलौ मूलाय स्छमूपबडयति श्वपाखवन्तः स्वरवः पथि 


नकारःयुमेगपोपिदुउपपगुे्ोयकरयानया-- 
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हारः उक्तोभवति रंव क्रः आक्रमिता पगेकःघुदीपः सुषितःस्वषितिरित्यषैः सोपिषः 
पद्यूलनक्तिगच्छति यद्वा बुधिः स्वररवउदुखलकृ्टः पःशूतनक्ति स्वर्णापञ्मनक्तीतिशरु- 
तेः ॥ ६।६. संयत भौर पुरातन जह धूतपूथं हमा है । यत्न को दीं 
करनेवकते अष्वय्‌गण प्रदक्षिण करते ह । नवजात यूप उतत, 
होता ह 1 आक्रनणकारी ओौर सुदीप्त कुठार परुं के निकट गमन. 
करता हं । 
स्तीर्ेवरहिषिंसमिघानेअयराऊरष्वोअष्वयैजुंजुषाणोअंस्यात्‌ 1 
पयपनिः॑शुपानहोतारिवि्तिप्रदिव॑उराणः ॥ 8 ॥ 


स्तर्णे । बर्हिषि । सम्‌इदुषाने । अमो । उष्वैः । अष्वयैः । 
जुजुषाणः । अस्थात्‌ । परि । अभिः । पशुपाः । न । 
होता । त्रिशविषटि । एति । परशविव॑ः । उराणः॥ ४ ॥ 


बिष वे्ां स्तरगेजास्ृतेऽति ज्गावाहवनीयादिकेसमिषाने सम्गिन्यमाने सत्य 
षवयुर्वरस्यनेताजुजुपाणोदेवान्ीणयन्‌ उरव्यात्‌ तिष्ठति होता होमनिभाद्कः शरदिः 
पुराणनामेतत्‌ पुरातनः उराणः स्वसममपिहिेषयोग्यत्षपादनरकुबीणः उराणल्छुवीण 
इतिनिक्तम्‌ । यददेवभोषयतेहपिसतद्िरिमत्रधैतइतिशुतः । अभेरसकएणयुचितम्‌ शदशोभिः 
पपा पदयलापाडकढव पदयब्रिषिषि तरिरदृ्यप्येति निरहिपयभिःक्ियते ॥ ४ ॥ 
४. कुदा के विस्तृत होने पर बरौर अग्नि समिद्ध होने पर भष्वय्‌, 


बनो को प्रीत करने के लिए उत्थित होते हं । होमनिष्पादक मौर 
पुरातन अग्नि अल्प . हृष्य को भी बहुत कर देते है तया पलु- 
चालकों की तरह परुं के चारो तरफ़ तीन बार गमन करते हं । 
परित्मनांमितद्ुरेतिहोतामिमन््रोमघुंव चा्तावां । 
द्रव॑न्त्यस्यवाजिनोनशोकामथ॑नतेविश्वामुव॑नायदभरांद्‌॥५॥ ४॥ 
परि । त्मना । मितः । एति । होत; । अमिः । मन्द्रः । 
मधवचाः । तध्व । द्रव॑न्ति । अस्य॒ । वाजिनः । न । 

शोकः । भय॑न्ते । विश्व॑ । सुव॑ना । यत्‌ । अय्‌ ॥ ५॥ ॥ 9 ॥ 


उक्तोवा्थसपटयति-अर्यरोता होमनिभादक्तोिः तना जातमना स्व्मेगव मितः 
प्रिमितगतिःसन्‌ पर्येति परितोगच्छतिप्म्‌ कोयं मनद्ोमदनीयः मोदथितावा मघुवचाः 
मरकः ऋतावा यङ्ान्‌ बाभिनोहमिपतोप्यः शोकान दीयोपि नशब्द द्रबति 


१ निर ९१५.॥ 


6 ऋकतंहिताभाष्ये [म० ५ब०५ 


गनतिपरितः यद्वा नकरारडपमायीयः वानिनोन अशाव द्रवन्तीतियोज्यम्‌ यदस्माद्यमना्‌ 
आनते तस्ाद्वशवासुबना सवोणिमूतनातानि मयन्ते भीतानिमवन्ति ॥ ९ ॥ 

५. होता, ह्षदाता, भिष्टमाषी मौर ॒यज्ञवान्‌ अग्नि परि- 
क्षितगति होकर पञुमों के बरारो तरफ़ गमन करते हे । अग्नि का 
दप्तिसमूह्‌ इव की तरह्‌ चारों तरफ़ धावित होता है । अग्नि जब 
परवप्त होते ह तब समस्त भूतजात भीत होते हे । 
भदरातेअतरेखनीकसंहरधोरस्य॑सतोविपुंणस्यचा रः । 
नयत्तेशोचिस्तमं॑सावरंन्तनध्वस्मानंस्तन्वी रेपः ॥ ६ ॥ 


अद्रा । ते । अघे । सुश्मनीक । सुम्‌ऽक्‌ । घोरस्य॑ । सतः । 
विर्धुस्य । चारः 1 न । यत्‌ ते । शोचिः । तम॑सा । वर॑न्त । 
न । घवसमान॑ः । तन्वि । रेष॑ः। आ । धुरितिं धुः ॥ ६ ॥ 


हेवनीक शोमन्वाङम्ने पोरस्यमीतिननकस्यापिसतः णस्य विष्व्ैतोन्यातस्य 
ते तत, चारः रमगीयामदर्तुतयाकल्याणीवामूर्तिः सन्ट्‌ सनद्िः सम्यक्हद्यामवतीत्यभैः 
खद्यसमत्तरोचिदीपिं तमसान्धकारेण , नवन्त नवारयन्तिनिराः यस्मा घ्वसमानोधवंसकारा- 
दादयः तेतन्वि तवशरीरे रेपः पा ्वसनादिर्पं नाघुः नदति नठुर्वन्ति अत.सन्दितिसं- 
कः ६ ॥ हे सुन्दर ॒श्वालाविशिष्ट अग्नि, तुम भीतिजनकं हो बौर 
र्व व्याप्त हो ! तुम्हारी मनोहर ओर कल्याणी सूति मच्छौ तरह से 
बृष्टि होती हे 1 रत्नि न्धकार-दढारा तुम्हारी दीप्ति को निवारित 
तह कर सकती हे । राक्षस आदि तुम्हारे शरीर में पाप को नहीं 
रख सकते हे । 


नयस्यतातूजनितोरवारिनिमातरांपितरानु विदि । 


अ्ामितोनसुधितःपावको मिदीदरायमातुपुविसु ॥ ७॥ 


न। चस । सातु । जनितो: । अवार । न । मातरं । पितर 
चु । चित्‌ । इट । अर्धं । मित्रः । न । सितः । पावकः । 


अभिः । दीदाय । मादु । विमु ॥ ७ ॥ 


ननतोभेिदटसादकस्य यस्य॒ केनास्य सातु गं दानं 

: सनिः पशचादिच्छणं दानं 
दिवो नावारि न त मातरापिरा मतापततौ ावाट्यौ य्न. 
विदिमवन्मतः उपाग्नि मिनन उतेव सुमितः तूः पातकः शोषकोमिः मातोड 


ए = 
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, मनोःखबन्धनषुषितप्नाुदीदाय दीप्यते दीपीदीतौ पकाएडोपश्डादसः न्यल्येनपरलि" 
पं छिटि जम्यारप्यहस्वे्तेचुनादिवादी्तयम्‌ || ७ ॥ 
७. ह बृष्टि को उत्पन्न करनेवाठे वेश्वानर, तुम्हारा दान (या दीप्ति) 


किसी केद्वारा निवारित नहीं हो सकता । मातापिता-स्वषूप चावा-पृथिबी 

जिसे प्रेषित करने मं शी घ समयं नहीं होती हे, बे सुतृप्त मोर शोषक्‌' 

अध्नि मनुष्य फै मध्य मे सखा कौ तरह दीप्तिमान्‌ होते हं 1 
दिर्थपञ्चजीज॑नन्त्संवसानाःस्वसांोअभ्निमानुंपीुविश्षु ॥ 
उषवुघ॑मथयों ‡ नदन्त॑शुक्स्वासपरदुनतिग्मम्‌ ॥ ८ ॥ 


दधिः । यम्‌ । पञ्च॑ । जीज॑नन्‌ 1 सुमथ्वसांनाः । ससारः । 
अपम्‌ । मानुषीषु । विष्ु 1 उषः्वुध॑म्‌ । अयर्ैः । न ॥ 
दन्तैम्‌ । शुक्रम्‌ । सुश्जासंम्‌ । परशुम्‌ । न । तिग्मम्‌ ॥ < ॥ 


मानुपीषुमनोःसंबन्विनीषु विषु परनघ्च॒ संवसानाः सेगच्छमानाः द्विव दश॒ स्वारः 
अद्यः यमर्िनीननन्‌ मन्योनउदपादयन्‌, जनीपादुमौबे छि ` छादत्वादडमा कः 
कीदृशम्‌ भयर्योन्ियरव उषम्‌ उपरिवुष्यमाने दन्तंहविषामदकं शकतं रसिमिभिदीप्यमानं 
स्वां ोमनस्यं ति तीण पर्न परमिव रषषाहन्तारमितिरेषः ॥ ८ ॥ 

८. मनुष्यों की दसों अंगुलियां स्त्री कौ ` तरह "जिन अग्नि को 
उत्पन्न करती है, बे अग्नि उषाकाल मे दृष्यमान, हव्यभाजी, 
दीप्तिमान्‌, सुन्दर-बदन ओर तीण कुठार की तरह शवुरूपौ राक्षसं 
के हन्ता हं । 
तव॒त्येअरिहरितोधृतखारोहितासञऋज्वं स्वजः । 
अरुषासोवृष॑ण ऋजुमुप्काआदेवतांतिमहन्तद्रुमाः ॥ ९ ॥ 


तव॑ । से । अग्ने । हरितैः । धृतश्लाः । रोदितासः । ऋजुऽ्जजः । 

सुश्मञः । अरुषास॑ः । वृष॑णः । ऋलुुष्काः। आ । देवश्ततिम्‌ । 

अदन्तु । दस्माः ॥ ९ ॥ 

हेड सें ते भरिद्धः तबहरितः त्वतबन्धिनोाः देवतातिमस्मदीयंयागंतिमादन्त 
ऋत्विभिराहयन्ते डिष्िपिधिचिह्े्मादेशः कीदशाः एतज इतस्तुवः बड़ातिशयान्नासा- 
पयदिस्यानम्यउवकर्तः रोहिताएः रोहितारोहितवगौः ऋनषः ऋलुमङुरिमबन्ति 
गच्छनतीतिनल्व्चः सु्ाच्छन्तः जलवाह मारो्मानाःूषणः युवान वषितारोवा वावपूैस्य 
निगोदतिगिकलनदपिमिानावनदम मायः ऋका सानयम्काः स्मा दरोनीयाः ॥ ९ ॥ 


१०८ ` ऋक्तंहितामा्ये [अ०५बव० ५ 
९. हे गनि, तुम्हारे वै अर्व हमारे यज्ञ के जभिमुल आहूत होते 
हं । उनकौ नासिकां से फन निगंत होता हं । वे लोहितवणं, अकुटिल, 
सुन्दरगामौ, दीप्तिमान्‌, युवा, सुंगठित"भोर दर्ानीय हं । 
येहत्येतेसदं मानाअयासंस््वेषासोंअगनेअर्चयश्वर॑न्ति । 
श्येनासोनदुवसनासोअर्थतुविष्बणसो मार॑तंनरार्वः ॥ १० ॥ 


ये । ह । ये । ते संहैनामाः । अयासः । तेषासंः । अभ्र । 
अर्चयः । चर॑न्ति । द्येनास॑ः 1 न । दुव॒सनासंः !. अथैम्‌ । 
तुविश्छनासैः । मारतम्‌ । न । रार्धः॥ १ ° ॥ 
हेक्रे येल ल्तेमिदधाः सहमानः शतूनमिमवन्तः अयासोगमनरीलाः तवषा- 
सेोदीपताः दुवघनासः परिचरणीयाः तेत्वदीयामैयोरभ्मयः स्येनासोन अशवा्व॒ अर्थे 
गत्तन्यम्‌ चरन्ति गच्छन्ति -कीढशाः मालत॑शर्षोन मरतंब्पीगणहव ॒तुविष्वणसः सुवि- 
स्वनाः अभिकल्ननयोमबन्ति ॥ १० ॥ 

१०. हे अग्नि" दम्हारी बे सवुओं फो अभिभूत करनेवाकी, गमन 
कोल, दौप्ति ओर पूजनीय रशिया, मर्तो कौ तरह अत्यन्त घ्वनि 
करती हं, जब वे अद्र को तरह गन्तव्य स्यान मे जाती ह । 
अकारित्रहसमिषानतुभ्यंशंात्युक्यंयज॑तेव्याः 1 

होतारममनमुंपोनिषेदर्नमस्यन्ं शिजःरांसमायो ५9 १।५॥ 
अकारि । बह । समडषान्‌ । तम॑ । शंसति । उक्थम्‌ । 
यज॑ते । वि । ॐ इतिं । धाः । होतारम्‌ । अभिम्‌ । मनुषः । 
नि । सेदुः | नम॒स्यन्त॑] उशिज॑ः। शंस॑म्‌ । आयोः॥ ११॥ ५॥ 


१९. है मिद मनि, वहारे लिए 
त 0 ह्न लोगों ने स्तोत्र किया 
ह । होता उक्ष (सस्तकप,स्तोन) का उच्चारण करते हं । यजमान 


| 
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बुम्हारा यजन करते हं । भतएव तुम हेम लोगो को धन दो 1 मनुष्यों 

के प्रशंसनीय होता अग्नि कौ पूजा करने के लिपु ऋतिवर्‌ आदि 

पु मदि घन कौ कामना से उपदिष्ट हुए हे 1 

अयमिहेतेकादशर्थसपमस्तं वामदेमसयाेमाेवम्‌ आथानती दितीयाययाःपानुुमः 

शिष्टाि्ुमः तयाचाुकरान्तम्‌-भयमिहादोनातीपशानुटमहति । सूक्तिनियोगेङिकः अगि. 
भ्रगयेयमिहेतिवस्य्यम्तिपत्‌ तयाचसमिम्‌-मयमिहपरयमोषायिषातृभिति रात्रय 
योरायेहृति । 

अयसिहप्रयमोषायिधातृभिहोतायजिंोअध्वरेष्वीड्धंः 1 


यमभरवानोभगंवोविरुरवुरवनैपुचित्ंविभ्व॑विरोविंशे ॥ १ ॥ 


अयम्‌ । इहं । परथमः । धायि । घाढ्भिः । होता । 
यजिष्ठः । अध्वरेषु । वय॑ः । यम्‌ । अस॑वानः । शग॑वः । 
विश्छडचुः । वनेषु । चित्रम्‌ । विः्व॑म्‌ । विशेध्विंशे ॥ 3 ॥ 


षातृभिर्ा्कमकषैनिः अध्ययुमिरिहासिमिन्यरेहोतवेवानामादातायनिषठः सतिश- 
येनयष्टा जष्रुयागषु ईव्यः ऋिग्मि्तूयमानःभयमः सर्वषादेाना रूपः जयमाहवनीया- 
दिस्याेषपरत्य्षेणोपडम्यमामोभिः धायि घायि निहितः द्षतेःकमेणिर्‌ बहुछन्य- 
माङ्योगेत्यदमावः तिङतिस्ूतिनिवातः मयमगनिरि्यक्तं कोसावगिियंतभाई-अवानः 
शरगुसंबन्धी कष्िदषिः सच उन्येमृगवश्चवनष्रण्येषुच्तिदावागनिल्सेणबहुषादरोनी 
यंविशेविशे वीप्पयासननव्यातिगरहते सवैस्यविशः प्रायाः विभ्य पियुमीवरयदेषाः 
नांहनिबीहकतेनपरिदधमभििर्ु्दव्िकंङ्तिष्म । यमिति यच्छब्दूप्य अयितीद- 
शब्देनंब्ः ॥ १ ॥ 
१. भप्नवान्‌ आदि भृगु वंशो ने बन के मध्य मे बावाग्नि-रूप से 
बलंनीय एवम्‌ समस्त कोक के ईैदवर अग्नि को प्रदौप्त किया या 1 
बे होता, याज्गिकभे्, स्तुतिमाजन भोर देवक मण्नि यजञकारियों दार 
संस्थापित हए हं । 
उननकदातदतिपरातरनुवाकाभिनश्नयोर्यक्रतावानष्टेछन्दसि अमेकदातइलायाःप+ 
अधः सूत्रितंच-अपनकदाततिपञचेति । 
अप्रैकदातंआनुषर्ुवंदेवस्यचेतं नम्‌ ॥ 
अधाहित्वाजगृशिरेमर्तासोवि्ष्वीडधं श ॥ २ ॥ 
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अञ्न । कदा । ते । आनुषक्‌ । सुरव॑त्‌। देवस्य । चेत॑नं । अध॑ । 
हि । ता । जगृिरे । मताः । विभु । ई्य॑म्‌ ॥ २ ॥ 
हेमे धातःकारणदेवस्यधोतमानस्यतेतवसंबन्धि चेतनं॑ तेजः कदा भानुष्‌ 
अनुषक्तंसुवत्‌ मवेत्‌ ङेव्यडागमः बहंछन्दसीतिविकरणस्य्क्‌ भूवोस्तिकीतिगुणभतिषे 
षः जतकारणादितयुतं कस्मदधितरितयुच्यते हियस्मात्कारणात्‌ मतौसोमनुष्यः विशु विः 
हिः प्रनामिः ईध्तत्यं॑त्वा त्वां जगृभ्रे नगृहिरे गृहत्त मदेषौतोिरिद्योभेइतिमतव 
बहुकडन्द्सीतिरुडागमः ॥ २ ॥ 
२. हे अग्नि, तुम दोप्तिमान्‌ ओर मनुष्य द्वारा स्तुतियोग्य हो ॥ 
तुम्हारी दीप्ति कब प्रसूत होगी ? मत्यं छोय तुं प्रहण करते हे ॥ 
च्ररतावांनविचेतसंपश्य॑न्तो यामिंवस्तृभिंः । 
विश्वैषामध्वराणांहस्कतारंदमेषमे ॥ ३ ॥ 


ऋतथ्वानम्‌ । विश्चैतसम्‌ । पर्यन्तः । चाम्‌ड॑व । सटऽभिः । 
विश्वेषाम्‌ । अध्वराणम्‌ । हस्कतौर॑म्‌ । दमेश्दमे ॥ ३ ॥ 
ऋतावानम्‌ अमायिनं विेतसं॑िरिटसानं स्ृमनतरःरिवृतं याभिवविसु्नःखः 
भमासकंवृद्धकतीरवाभिपसयन्तः ऋत्विगादयः क~ 
कतेरषसिन्यङगृहे नगृभ्रिरतिपरवेणसंब्धः ॥ ३ || 
३. मायारहित, विज्ञ, नकषत्र-परिवूत धुलोक कौ तरह्‌ ओर समस्त 
यज्ञ के बूदिकारक अग्न के वोन करके त्विक्‌ आदि प्रत्यक यजञगृह 
मं उनका प्रहण करते हं । 


आरुदतंविवस्व॑तोविश्वायश्वषेणीरमि । 
धुःकेतमायवोभूम॑वाणंविरोविशे ॥ ¢ ॥ 
आशुम्‌। यूतम्‌ । विवस्वतः । विश्वः । यः । चरणी । अभि । 
आ। जञ । कतुम्‌ । आयवः । खग॑वाणम्‌। विशोऽव ॥ ४ ॥ 


योः िदा्पेगीः सवीः प्रनाः अभिमि 
योचगना, मायवोमनुष्याः आयनरतितनुषयनः 


गामगिते विवलतो्यमनभान 
वितिदं कां यागं प्रतं दीयमानः 
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पदिकेभ्यङिन्व्तन्यरतिकिम्‌ तदन्ताछयेनयत्ययेनरानच्‌ अटपदेशाढपा्षाुकातुदा्तभाति 
इषादेराृतिगणत्वादाुदात्त्वं तपरिविशेविे रस्येभनायै भागः आनु: इमहोति 
त्वम्‌ ॥ ४ ॥ = 
४. जो अग्नि प्रनाओं को मभिभूत करते हं, उन्हीं शो घणामो, 
यजमान के इत, केतु-स्वरूप भौर दीप्तिमान्‌ अग्नि फा आनयन 
समस्त भ्राजो के लिप मनि ह। 
तमींहोतौरमानुषकिंकित्वासं। ॥ 
रण्वेपावकशोंविषंयजिंठंससघामंमिः ॥५॥६॥ 


तम्‌ । ईम्‌ । होतारम्‌ । आनुषक्‌ । चिकत्वां सम्‌ । नि । सेदिरे । 


रण्वम्‌ । पावकशोचिषम्‌ । यजिष्ठम्‌ । सत । धाम॑श्भिः ॥ ५ ॥ ६ ॥ 


ऋत्विगादयोमनुष्याः माजुषक्‌ आनुवर््येहोतारं देवानामाहातारं बिकता ना- 
नन्तं कित्ञाने ठिटः षठः दविमौवहलमदिशेषचुत्वदरीवौः पत्ययप्वरः तमीं तमिममभनिं निषे- 
दरे निषादयन्तसप_कौडशं रण्वं रमणीयं पावकरोविषं शोषकदीतिं यनिषठं यदत सप्त 
सप्तमिषीममिसतेनोमिधुक्तम्‌ ॥ ९ ॥ 

५. उन होता ओर विद्वान्‌ अग्नि को अष्वय्‌ं आदि मनुष्यों ने 
ययोस्याने पर उपविष्ट फराया हं । वे रमणोय, पवित्र दीप्तिविशिष्ट, 
माज्निकंेष्ठ मौर स्त-तेजोयुक्त हे ॥ 

तंशश्व॑तीषुमातृषुवनआवीतमध्रिंतम्‌ । 
चित्र॑सन्तंगुहांहितंसुवेदंकूचिदधिनंम्‌ ॥ € ॥ 
ततम्‌ । शख्व॑तीषु । मातु । वने । आ । वीतम्‌ । अध्रितम्‌ । चित्रम्‌ । 
सन्त॑म्‌ । गुहां । हितम्‌ । सुश्वेद॑म्‌ । कूचितऽ्जयिनंम्‌ ॥ क ॥ 
श्धतीषु बहीषु मातृ्वपुताः सस्यदिनि्ीतृकलानात्ुच्यनते 6; ८.9 
सूहेष जानसय सन्तं विमानं वीते कान्तम्‌ मभते एदि 
त्यः जत्र यनी गुहागुहायां हितं निषितं मेदं सगिशान सपनेाङ्विरभिनै कापि 
इविषिभयिनंपमिदा्यपुरोडाशादिहविः कं केलत्रवकारस्यछानदभारगेपरपूैते षह- 


वृतम इतिषवणतेबन्वः॥ ६ ॥ 
4 मे मोर वृक्षसमूह मे विद्यमान, कमनीय, 


दाह-भय से प्रायो दवारा असेवित, विधिर, गुहा मे निहित, शुविज्ञ ओर 
सर्व दैव्यपरहौ उन अग्नि छो अ्वयुं आदिं भनुष्यों ने उपदिष्ट 
कराया है । 


भ्ातसबाकाधिनलयो ेदुमेचरिसदस्ययदिुते्ाया मैः समितंस-सपस्वय युेतिपेति । 


(1 
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तसप्तमी- 
सतलस्ययद्ियतालस्मिन॑तरृतस्यधामश्रणयन्तदेवाः । 
मरहोअयि्मं सारातहंग्योवेर॑ष्वरायसदमिदतावां ॥ ७ ॥ 


ससस्य । यत्‌ । विध्य॑ता । सस्मिन्‌ । ऊध॑न्‌ । ऋतस्य । धाम॑न्‌ । 
रणयन्त । देवाः । महान । अभिः । नम॑सा । रातश्॑व्यः । वेः | 
अध्वराय । सरम्‌ । इत्‌ । ऋत्वा ॥ ७ ॥ 


यत्‌ यमं देवा्तोतारः ससस्य स्वस्य वियुताबियुते वियोगेषसीत्षैः ऋत- 
स्ोदकस्यभामनामनिस्यने ससिमनपषिश्रूूषनि ये रणयन्त रमयन्ति स्तनैरि- 
तिशिषः महात्मूतः नमा नमस्करेणरातहव्यः दतहविष्कः ऋतावा सत्यवान्‌तोभिः ,सद- 
मितसदेवाघ्रायाघ्वरंयनमानैःछृतंयं॑पाणेमवन्तीतिवतत्यमितिवषनाददवतीयाेचलु्ी वेः 
वेततनानाति यद्वा देवाङ्ादयः सहस्य ऋत्विभिरेव्यत्य यतूयस्यतनः वियुता 
विचिषटिवलिन्सननीयेत्तस्यसत्यस्यषामन्ामनियोनौ उषनूषनियदेरणयन्त॒रमयन्ते | 
महात्ममूतः नमुसाहदिपरा राहतन्योदत्तहविष्कः ऋतावा सत्यवानसोभिः अष्वराय यज्ञा | 
इदमि सदवेगत्तामबति जल्वराययङ्ं ब-कामयतेवा । ७ ॥ 

७. दैवगण निद से षिमुत होकर अर्थात्‌ उषाकाल मे जस के 
प्यान-स्वरूप सम्पृणं यज्ञ भे लिन अगि को स्तोत्र आदि के दवारा प्रसन्न 
करते हे, वे महान्‌ एवम्‌ सत्यवान्‌ अम्नि नमस्ारपूंक दत्त हव्य को | 
्रष््ण करके सदा यजमानकृत यज्ञ को अवगत करं--जानें । | 

नयाम | 


वेरष्वरस्यंत्यनिविदानुभेअन्तारोद॑सी सिकित्वान्‌ । , 
वूतहयसेप्रदिव॑उराणोविदुठरोदिवआरोषंनानि ॥ ८ ॥ 
वेः | अध्वरं । वूत्ानि । विधान्‌ । उभे इति । अन्तरिति । 
र॑ इति । सम्‌ऽचिकिलान्‌ । वतः यते । भरि । उराणः । 
विदुः्त॑रः । वः । आरोधनानि ॥ ८ ॥ 


रकम नन्व्‌ अनरवहतीन त 
सि कामया यद्वा मेितिय्मिदोपं त; अ नि वूतकमीगि 


वेः 
स्य्नन्ीनि दूत्यानि ृतकमौणि बिद्रन्‌ मान्‌ 
1 
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इतिपुराणनामदुपागात्‌ उराणः जल्पमपिहविः उ्बहकुबौणः उराणउकुकुवोणेतिया्के" 
नोक्त्वात्‌ । विदुष्टरः विद्त्तरः देवानादूतस्त्वं॑दिवः्वगस्यारोषनानि आरोहणानि 
अरोहणाहोणित्यानानीतयधैः देवाना दवीष्यपथिलमीयेगच्छसि ॥ < ॥ 

८. है अग्न, तुम ।बदरान्‌ हो । -तुम यज्ञ के इत-कायं को जानते 
हो! इन दानो द्यावा-पूयिवौ के मव्य मे बस्त अन्तरि को तुम्‌ 
भली-भांति जानते हो । दुम पुरातन हो । तुम अल्प हव्य को 
धुत फर देते हो । वुम विदान्‌, शरेष्ठ भौर देवों के दूत हो । तुम 
देवतामों को हवि देने के लिए स्वगं के आरोहणयोग्य स्वान में 
घ्नाते हो । 
कृष्ण॑तृएमर्डातःपुरोभाश्वरिष्ण् $ चिैपषामिदेकम्‌ 1 
यदग्रवीताद्षंतेहमर्मसयभश्ं ए तोभवीदुदूतः ॥ ९ ॥ 


कृष्णम्‌ । ते | एमं । रुदतः । पुरः । माः । चरिष्णु । अधिः ॥ 
वपुषाम्‌ । इत । एकम्‌.। यत्‌ । अग्र॑श्वीताः । दध॑ते । ह । 
गर्भम्‌ । सुः चित्‌ । जातः। भव॑सि । इतः। ॐ इतिं । दूतः ॥ ९ ॥ 


हेमे रुशतः रोचमानस्य ते तव संन्षि अतरम एम शब्देनगमनमागेउच्यते ए 
मवत्मं॒॑कृष्णं कृष्णवर्णभवति माः तवक्षबन्धिनीदीपिः पुरः पुरस्ताद्धवति चरिष्णु सं- 
चरणशीकंभिः त्वद यंतेनः बुषांबपुमतांरूपवतांतेनसिनामित्यैः एकमित्‌ सरूप" 
भेवमवति यतूय॑ल्ामपरबीताः अनुपगतायनमानाः गर्भत्वलननहेतुमरणिदधतेह धारयन्ति 
ख़ सत्वं सध्ित्‌ सयएव नातउतन्ञःसन्‌ वृतोमवपरीदुः यनमानस्यदूतोमवस्येव || ९ ॥ 

९. है मग्न, तुम दीप्तिमान्‌ हो । घुम्हारा गमनमागं छष्णवणं 
ह । दुम्हारी दीप्ति पुरोवतिनी हं । तुम्हारा सञ्चरणक्षीख तेन सम्पूणं 
तेजस परायां के मध्य मे षष्ठ हे । तुम्हे न पाकर यजमान लोग 
बु्हारी उत्पत्ति के कारण-स्वरप काष्ठ को धारण करते ह । उत्प 
होकर तुम तुरत हौ यजमान के दूत होते हो ॥ 
स॒द्योजातस्यदहंशानमो जोयदंस्यवातोअनुवातिंशोचिः । 
वृणक्तितिग्मामंतसेषुजि बास्थिराचिदन्नवयतेवि जस्त" ॥9 ०॥ 
सयः । जातस्य॑ । दईशानम्‌ । ओज॑ः । यत्‌ । अस्य्‌ । वातैः । 
अनुश्वातिं । गोधिः । वृणक्ति । तिग्मम्‌ अतसेषं । जिद्वाम्‌ । 
स्थिरा । चित्‌ । अन्ना । द्युते । वि । जम्भैः ॥ १० ॥ 
स्ोमातस्यभरणिनिर्ैनयनावनन्तसेवउत्प्स्यमःओोजस्तेनः वद्शानम्‌ कलिगा- 
दिमदयमानैमवतीतिरेषः बातोबाुःययवस्य्िःोभिवापिपर्‌ अनवनुदीहृत्यवातिगच्छति 


जि* ६, १५, 


जी 
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ःअतसेषु वृदे ॒तिममां॒तीदणांिहांनादंृणक्ियोनयति स्पिराचित्‌ 

~ अन्ना अनलपाणिका्ादीनिनमभसतेनोभिः विदयते विखण्डयति मयत 
त्वपः ॥ १० ॥ अरणिमन्यन के शनन्तर उत्यश्न भग्नि का तेन श्त्विक्‌ आदि 

कै दवारा दष्ट होता हं । जब अग्न-शिल्रा को क्य करके वायु बहती है 

तब अग्नि वृक-तंव में पीक्ण ज्वाला को संयुक्त कर देते हे 

मौर स्थिर मम्नरूप ` काष्ठ आदि को तेज के द्वारा विखण्डित फरते 

हं अर्यात्‌ भक्षण करते ह ॥ 

तृषुयदनन तृषुणा ववक्॑तृषुवूतंरणुतेयहो अभिः । 

वातंस्यमेजिंसंचतेनिजूषनाशुंनवां जयतेहिन्वेअरवां ॥११।७॥ 


षु । यत्‌ । अज्ञ । तृषुणा । ववक्ष । तुम्‌ । दूतम्‌ । कृणुते । 
यः । अभिः। वात॑स्य मेकम्‌ । स॒चते। निश्जूवैन्‌। आुम्‌ । 
न । वाजयते । हिन्वे । अवौ ॥ 3१ ॥ ७ ॥ 


यथःमिः तृष षिप्मेव अज्ञा अजानि काठदीनि तूषुणा गरेण रदिसमूहन 
बरं बहति दहतीलयेः यहः महानरोभिः तृषमातमानूंहते यनमानदूतंकरोति नि- 
६ ए भेदि बं संचतेसेवते आंगन मशवदादी 
अया गमन्‌ ॥ वाजिनंबख्वन्तंकरोति ~ 
अतिन | ११ ॥ अग्नि किप्रगामी [1 अन्नरूपं काष्ठ शिः र 


षी बरव करते हे । महान्‌ म्नि अपने को कषप्रगामी हूत बनाते 
हं । बे काष्ठतमूह कफो विवरे सूप से दग्ष करके वायू के बनके 
॥ होते हं । धुड़सवार नेसे अस्व को बलवान्‌ करता ह 
व १ हौ गमनशील अग्नि मपनी रकि को बलबानु .करते गोर 
भरस्व करते हं ॥ रतितृतीयस्यश्बमपगोषः | ७ | 44 
दः 


अ । 
ूर्तवोवि्ववैदसंन्यवाहृममंतयेम्‌। यजिंमसेमिरा ॥१॥ 


दूतम्‌ । वः । विश्भैपसम्‌ हव्यवाहम्‌ । अरमत्‌ 
यर्म्‌ । ऋ छसे । गिरा ॥ १ ॥ १ 


चात मानोदभसाषयामि वधैयामीत्यपेः ऋञतिः्रसाषनक्मतियास्कः ॥ १ ॥ 

१- है भग्नि, तुम स्नव घन के स्वामी मयवा सर्वंिद्‌, देवतामां को 
हव्य पटाने वाके भरणवमं रहित, अतिशय यजनश्ील ओर देबहूत हो| 
हम स्तुति-ढारा बुरह बात करते हं । 

सहिविदावसुंधितिंमहौ भारोषंनंदिवः। सदेरवोएहवंक्षति ॥२॥ 


सः । हि । वेदं । वसुंशधितिम्‌ । म॒हान्‌ । आश्रोधंनम्‌ ॥ 
दिवः । सः । देवान्‌ । आ । इह । वक्षति ॥ २ ॥ 
सहि प्रसिदधपवाभिः वुधितिं यनमानामी्फडूपपनस्यदानं वेद वेतत महात्रमूतो- 
शिः दिवमारोषनमारोहणदेवानास्पानबोते सेोभरिरिहास्मन्यशेदेवानिन््रादीनावद्ति आवहत 
वेधोतोिर्यकेडितिञ्द्‌ तस्यति िन्बहुेतिषिप्‌ देटोडायित्यडागमश्च होददूति 
इत्वं त्वकत्वयत्वानि. तिङ्तिङर्तिनित्रातः ॥| २ ॥ 

२ सग्नि यनमानों के अभीष्टफल-साघक धन के दान को जानते 
है । बे महान्‌ ह । वे देवलोक के आरोहण-स्यान को जानते हे । 
वे इन्द्रादि देवताओं को यज्ञ में दुल्ाये । 

सवेवदेवभानमदेवो ऋरतायतेवमें । दातिश्रियाणिंचिदसुं ॥३॥ 
सः। वेद्‌ । देवः । आनम्‌ । देवान्‌ । ऋतश्यते । 
दमे । दाति । प्रियाणि । चित्‌ । वसं ॥ ३ ॥ 
देवोधोतमानः सोभिः आनम यनमानादीनानमयिुं॑नमत्कारयितुं देानिनादीचेद 
मेणवेतति दमेयज्ञगृहे ऋतायते ऋतेयज्ञमिच्छतेयनमानाय प्रियाणिचित्‌ अभीषन्यपि बु 
बसूनि पादीनिषनानिदाति ददाति प्रयच्छति ॥ ६ ॥ 

३. वे युतिमान्‌ हं । इन्द्रादि देवतामों को यजमानो दारा कम- 

पूवक नमस्कार करना जानते हे । बे यज्ञगूहु मे यज्ञाभिलाषौ यजमान 


को अभीष्ट घन दान करते ह । 
अयचतु्ीं - 


सहोतासेदुदूत्यविकित्वौ अन्तरीयते । विद रोषं नंदिवः ।४॥ 


सः 1 होत। । सः । इत्‌ । ॐ इतिं । दूय॑म्‌ । चिक्षिताच । 
अन्तः । दयते । विदान्‌ । आशरोष॑नम्‌ । दिवः ॥ ४ ॥ 


१ निर ६,२१.1 
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सो्निहोतादेवानामाहातामवति सेद सवाम्निः दूप्यं॑देवानां दूतकमनिकिलान्लानन्‌ 
दिवः स्वगप्यमारोषनम्‌ आरोहणंमारोहणाहेदेवनास्पाेन विद्वान्‌ जानन्‌. अन्तः धावापू- 


पिवयोग्येयते गच्छति रतौ पिवादिम्यःसवन्‌ तिद्कतिजतिनिषातः ॥ ४ ॥ 
४. अग्नि होता हं । वे इत-कमं को जान करके ओर स्वर्गे के 


मारोहण-योग्य स्थान को जान करके चावा-पूथिवी के मव्य मे 
गमन करते ह । 
तेस्यांमयेअ्येवदाराहैवयदातिभिः । यडपुष्य॑न्तदन्धेते ॥५॥ 
ते। स्याम । ये । अमरये । ददाशुः । हव्यदातिभिः । 
ये । हम्‌ । पुष्य॑न्त । इन्धते ॥ ५॥ 
ते तव॒ यनमानाः स्याम भूयाम तेहत्यक्तं कृयुच्यते-येयनमानाः अभ्रे हव्यदा- 
तिमिदैविवनवेदञचः परीतिक्मन्ति शमेनमर्पष्य्तोवभेयन्तोयेयजमाना षते समिदधर्वी- 
शिषुककुमैन्ति ॥ ९ ॥ 
५. जो हव्य दान देकर अग्नि को प्रसश्न करता है, जो उन्हे वष्धित 


करता हं भौर जो यजमान उन्हे काष्ठ्ारा प्रदीप्त करता है, उसी 
यजमान की तरह हम भौ आचरण करे । 
तेरायतिसुवी्यै.सलवांसोविशेण्विरे । येअप्नादपिरेदुवं; ॥६॥ 
ते। राया । ते । सुवीरः । ससश्वांस॑ः । वि । 
इष्वर । ये । अमा । दधिरे । दुव॑ः ॥ ६ ॥ 
येवनमानाः पानो सपाधदगताररः दः परिष दधिरे वारयति बुधन्तीय- 
चैः ते सवास जमिसंमनमानाः ्रर्यायनते 
वे समीवोमनीथोपौ ादिभियपिूयत्े ॥ ६॥ 
& जो यजमान अग्न कौ परिचर्या करते हे, वे अग्ति का सम्भजन 
करके षन वारा विस्यात होत हे मौर श्रयो भावि के दवारा भी 


जलसं होते हं । 

अस्मेरायोदिबेदिवेंचरनतपुरुस्ृहेः । अस्मेवा जां सदरताम्‌ ॥।७॥ 
अस्मे इतिं । रायः । दिवेश्िषे । सम्‌ । चरन्तु । 
पुरश्छहंः । अस्मे इतिं । वाजं सः । ईरताम्‌ ॥ ७ ॥ 


सं०४अ०१स्‌०९] तुतीयोष्टकः ४१७ 


७. ऋत्विक्‌ मादि के दारा अभिलषित घन हम यजमानो के 
निकट प्रतिदिन गमन करे । भन्न हम लोगों को (यज्गकायं मे) 
शररित करे 1 


सविर्॑वषैणीनांशवं सामानुंषाणाम । अतिंिपरव॑विधष्यति ।८।०॥ 


सः। विभ॑ः । चेणीनाम्‌ । शव॑सा । मानुषाणाम्‌ । 
अति । क्षपराश्डव । विष्यति ॥ < ॥ < ॥ 


विः मेपावी विभहतिमेषाविनाम विप्रीरहतितन्मदपादात्‌ सोभः शवानडेत 
शवरतिवडनाम पानःशबरतितननामदुपायत्‌ मानुषाणां मनुसंन्धन णीनमनाना छि 
ष हप्याणयेव विनाशयतु महोणिदुरिानीतिशेषः अतिमिष्यति अतिगिषयतु अतिशयेन 


श € अग्नि मेधावी हँ । वे बल-ढारा मनुष्यों के विनायोप्य 


पापको विकोष रूप घे विनष्ट करं । 
इतितृतीयत्यप्चनेऽ्मोकीः ॥ ८ ॥ 


उतरत्र वामदेवस्ाईं गायत्रीछनस्कम्‌ भभनिदेवताकम्‌ गत्रानुकानं 
-णमृरेति । दवितीयढोमदसतंनातमेवस्यनिषिदरानीयं॑सूमरितय-करीठंःशषेतिके, 
त्यभनिमास्तमिति । 
तत्रमयमा- 


अममृमदोअंसियडेमादवयु्न॑म्‌ । इयेप॑बिरासदंम्‌ ॥१॥ 


अग्न । मृढ । महान्‌। असि । यः। इम्‌ । आ । देवशयुम्‌ । ` 
जन॑म्‌ । इये । वरदः । आद॑म्‌ ॥ 9 ॥ 
हे शूढ भस्ानूलय सत्वं महानसि परूतोमयसि यस्लमीमिभदयं देवानो 
काठथितारं जनंयममानं बहिवमेासदप्ञेमासतुम्‌ ह्येष आगच्छसि ॥ १ ॥ 
हि अग्नि, तुम हम रोगों को सुल करो 1 तुम महान्‌ हो॥ 
तुम्‌ देवों की कामना फरनेवाे हौ । तुम यजमान के निकट कुश 
पर बैठते के क्लिएु आगमन करते हो 1 


समातुषीषदूकभोविकुपावीरमंसयः । दृतोविभ्षांसुवत्‌ ॥ २ ॥ 
सः। मानुषीषु । दुःश्म॑ः। विष । भरश्जवीः अमंत्यैः । 
बूत्‌ः। विशवषम्‌ । सुवत्‌ ॥ २ ॥ 
२७ 
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दूलमोदर्दमोरषषसादिनादुहिसः मानुषीषुमनुसंबन्धिनीषु वि्षु॒प्रनाघ्च॒प्रावीःपरकेद- 
णगन्ता म्यः जमरणमौसोभनिः विेषा्वषदेवाना दृतोयुवत्‌ मवतु ॥ २ ॥ 
२. राक्षसां आादिढारा महिसनीय ग्नि मनुष्यलोक में प्रक 
श्प से गमन फरते ह । वे मृत्युवि्वाजित हँ । वे समस्त देवो के 
इल हो 1 
ससश्यपरिणीयतेहोत।मन्द्रोदिविं्टिषु । उतपोतानिषीं इति ॥३॥ 
सः । सबं । परि । नीयते । होता । मन्द्रः । 
दिविंटिषु । उत । पोता । नि सीदति ॥ ३ ॥ 
धिः स्यज्गहंपरिणीयते ऋलि्मिःपरतोनीयतेनीयमानःइन्‌ दिविष्टिषु यागेषु मदः 
^ भदनीयःतुलः से्ोता्मवति उतापिच पोतानिषीदति यरगहेउपविशति ॥ ६ ॥ 
` ३, यज्ञगृह मे ऋत्विक्‌ आदि के द्वारा नीयमान होकर अगिन 
यरो म स्तुतियोप्य देते हं । यवा पोता होकर यज्ञ-गृह में प्रवेश 


करते हं । 
उतप्रा्जमिरष्वरउतोगृहतिदैमे । उतव्रह्यानिषी दति ॥४॥ 
उत । आः 1 अभिः । अध्वरे । उतो इति । गृहश्॑तिः । 

दमे । उत । र्या । नि । सीदति ॥ ६॥ 

5 यागे आः वेवपनीधैनति यष्टामवतीलयपैः यदवा शराः गच्छन्‌ 
नलमेति च सोिवनेयङगृहे उतापिच ब्रा ब्राहम- 
गाच्छतीसलिषीदति उपति ॥ ४ ॥ 

४ अयवा यज्ञ भँ गिन देवपतनौ या अष्वयुं होते हँ । अथवा यज्ञ- 
६ होते हे । मथवा ब्रह्मा नामक ऋत्विक्‌ होकर उपवेशन 
॥ 


अयपञचमी- 
वेषद्॑वरोयतासुपव्ताजनानाम्‌। ह्याचमातुंषाणाम्‌ ॥५॥ 


= 


वेषि । हि । अर्वा 


४ “अ 
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स्वषकर्मणामवकल्याेपद्रटावा॒सदस्योसि सदिपपदशकमेगायुप्रणमवतीत्यपततेनो- 
त्वात्‌ ॥ ९ ॥ 
~ प. हे अग्नि, तुम यज्ञाभिलाषौ मनुष्यां के हव्य कौ कामना करते 
हो 1 हुम अध्वयुं मादि के सब कर्मो को जाननेवाले ब्रह्मा हो ॥ 
तुम यज्ञकमो। के मविकल उपद्रष्टा या सदस्य हौ 1 


वेषीदस्यवतयं $यस्यु जो पोअष्वूरम्‌ । हव्य मर्त्यवे ॥ ६ ॥ 


वेषि । इत्‌। ऊँ इति । अस्य । वृत्यम्‌ । यस्य॑ । जुजोषः । 
अध्वरम्‌ । हव्यम्‌ । मर्तस्य । बोह॑वे ॥ ६ ॥ 


हेमगरे त्वं मतैस्यमनुष्यस्यमस्ययनमानस्याघ्वरं यागं॑इव्य॑ हवि े्हवेवोडुं 
वेषतोस्ठमथेेनेतितकन्भत्यः इ्वित्यािनितयमिाुदरा्तं जनोपः सेतेपाः लुषी- 
्ीतिेवनयोः ठेट्‌ बहुखंछनदसीतिशपःश्ठः द्िमयम्य व्येदायवित्दागमः अस्वयममानस्य- 
दृत्यं दूतकमेवेषीदु कामयस्व ॥ ६ ॥ 
६. है ग्नि, तुम हव्य बहुन करने के किए जिस यजमान के 
यतक सेवा फरते हो, उसके दत्य कायं की भौ तुम कामना 
करते हो । 


ञस्माकंजोष्यष्वरमरमाकंज्ञमंङकिरः। भर्माकंगुणुपीहवम्‌।५। 

अ्माक॑म्‌ । जोषि । अष्वरम्‌ । अस्माकम्‌ । 

यक्षम्‌ । अङ्िरः । अस्माक॑म्‌ । धि । हव॑म्‌ ॥ ७ ॥ 

अङगिरो तवम्‌ असमाकमव्रम्‌ मसमदीयंयागं नोषि त्व सेवस्व अत्माकमसमदी- 
येयं यजनसाधं हवि्जुषस्व अस्माकमस्मदीयं हवमाहानरूपम्‌ सतोत्रे श्णुषि श्णु श्र- 
भेति्मणाव्यमकवचनेषिम्‌ तस्यािरदेशो शचवःशेतिषातोःशुसयः श्रमाच्च शु 
वृयन्दसीतिदेषिादेशः ॥ ७ ॥ 
७. ह अद्रा अग्नि, तुम हमारे यज्ञ की सेवा करो, हमारे हव्य 
का सेवन करो भौर हमारे आह्वान-रारक स्तोत्र का भवभ करो। 


परितेदूछभोरोरमोभशनोतुविश्वत । यनरकषंसिदाशुषैः ॥९॥९॥ 


परि। ते । वुःश्म॑ः। र्थ॑ः। अस्मान । अश्नोतु । 
विश्वतः । येन॑ । रक्ष॑सि । दाशुषः ॥ ८ ॥ ९ ॥ 
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देके लव येनरथेनरिशवतोविश्ादुसवौुदिषुगच्छन्‌ दाडरोहविष्मदातन्यनमानात्रदपि 
विहम्यायति त्वदीयोदूकमोदुदोदुदिसः सरमः अस्मान्यनमानान्परि परितः सव 
तःमभतु नयतु जभतिनयत्येनपरसमेपदम्‌ || < ॥ (1 
८. है मग्नि, तुम जिस रय -ढारा समस्त दिशा भें गमन करके 


हवि देनेवाे यजमान कौ रक्षा करते हो, तुम्हारा वही अहिसनीय 
रथ मुभ यजमान के चारों तरफ़ व्याप्त हो ॥ 
॥ इतितृतीयस्यपमेनवमोकीः | ९॥ 


रतमयेतयढर्थवरमंूं बामदेव्यापिमियं तयाचानुकरमणिका-जमेतमयपद्पाङ्‌- 
कप्मीमहापदपक्कतिएत्योष्णि्. भतुरधीषठुपान्यावा॒सतम्याःपकौयर्योतृतीयः सको 
नवकशा्टम्याःप्कःपादशचतुष्कःस्तकलुमभेति एव॑ृत््मपितूक्तंपदपरुकतिच्छन्स्कं प. 


प्दूपरुकतः पपा लथेकरतिलक्षगठावात्‌ असयोरेानः न 


चतुधगीस्यःजामिरेमयृतनपूतंकृतंनिदिष्े्येतास्तिलउग्िहः पदपक्तयोवा जत्रस- 
भ्रकारान्तरेणविच्छेदछृतः । द्शमे- 
हनीवेदक्तमाज्यरसं -जदेतमयाशचनत्तोमपयाज्यभिति । पिष्डपितृयेेतमये- 
त्यनया्भभलयागच्छेत्‌ सूत्रित -अगरित्ययादतमयाशनसतोमेरिति । पोनरपियिकयासव- 
छहतिपतेषयाज्या सुमित -ममेतमथाधनस्तोगैरििसयग्येहति । 


उ्रेतमदयाश्वनस्तोमैकतुनरददिस्पदम्‌ । कष्यामा तओ 13 


अग्नं । तम्‌ । गद्य । अश्व॑म्‌। न । सतोमैः । करतुम्‌। 
न।मद्रम्‌। हदिश्सरंम्‌। कऋष्याम॑।ते। ओदैः॥ १॥ 


१ है अग्नि, मान हम ऋत्विषाण, इनद्रादि-प्ापक स्तुति-व्रारा 
ध वद्धित ध ॥ मव्व जैसे सवार का बहन करता हं, उसी तरह 
हव्यवाह हो । तुम यज्तकत्ता क तरह उपकारक हो 1 मज- 
नीव हो भौर मतिकय प्रिय हो 1 0 
पौलरािकयागिमषानत्यमाहषुवा्या एि्मितितस्यंसिृतोय- 
क्या आमिेमयेतिमषानस्ययालया -भपाहकोरमद्रसयामिदेमधगीरमगैन 
श्पमितजरकिति । 8 
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अयदितीया- 
अधाद्रेकतोभदरस्यवक्ष॑स्यसायोः। रथीशतस्य॑वृदतोवभूषं ॥२॥ 

अं । हि । अघने । क्रतोः । मद्रस्यं । दक्षस्य । 
साधोः । रथीः । ऋतस्य । बृहतः । बसू ॥ २ ॥ 
जघषहि इदानीमेव देक त्वं रतोः अस्मदीयस्ययागस्यरीरेताबमूप मवि छद्‌ 
षङक्छ्च्ददतिमवतेैतमानेयछििषिपत्द्‌ = मपेषातुकस्ेढिरितीडागमपात्े बमू- 
याततन्धेतिनिपातनादिडमावः कीदरस्ययागस्य मरस्य मननीयस्य दस्य प्रदस्य साः 
जमीषटकानं पाकस्य ऋतस्य सत्यमूतत्य वृहतोमहतः ॥ २ ॥ 
ए. है अग्न, तुम इस समय हमारे भजनीय, प्रवृद्ध, अभीष्टफल- 
पावक, सत्यमूत ओर महान्‌ यज्ञ के नेता हो । 
एभिनोंअकर्भवां नोअवाङ्स्व १ णेज्योतिः । 
अग्नेदिग्वेमिःतुमनाअनींकेः ॥ ३ ॥ 


एभिः । नः । अरैः । मव॑ । नः । अवौङ्‌ । स्व॑ः । न । 
ज्योतिः । अगं । विशवभिः । सुध्मनाः । अर्नकरिः ॥ ३ ॥ 
हेम ज्योति््योतिप्मान्‌ स्वणसूैशय तपादििमिवित्रःसमलेरमीकेलेगोमिःम- 
ाशोमनमनस्कस्ं॑नोसदीयिरेभरःर्रैनये्तेतिनोपमाकमवोभियुसोमब ॥ ६॥ 
३. है अग्नि, तुम ज्योतिर्मन्‌ सूयं की तरह समस्त तेज ॒से युक्त 
ओर शलोमन अन्तःकरणवाले हो । तुम हम रोगों के मचंनीय स्तोत्र- 
हारा नीत होमो, मोर हम लोगों के अभिमुख आगमन करो ॥ 


आआमि्ेअयमीभिगणन्तोघ्ेदादोम । प्रतेदिवोनस्तंनयन्तिशुष्माः 9 
आभिः । ते । अद । गीःशभिः 1गृणन्त॑ः । अभर । दाशंम । 
भर । ते । दिवः । न । स्तनयन्ति । शुष्माः ॥ ४ ॥ 


जघासिन्िवे देम भामिनोमिःस्तुतिस्पाभिवौभिःगणनतसतास्वनतोषयशतिगावयः 
तेतम्ये दाशेम छवीषिवषा(था)म (6 
र्तनसन्ति भकेदव्वाखतो यद्रा न मेसा प्वदीयाजाशा-स्दायत्ते || ४.॥ 
४, है अग्नि, भाज हम ऋत्विक्‌ वचरो-ढारा स्तुति करके वु 
हृव्य दान करगे सूं कौ रषिम की तरह तुम्हारी शोषक ज्वाला 
हन्द करती है ॥ अयवा मेघ की तरह वुम्हारी ज्वाला शब्ब करती हे 1 
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अयपखमी- 
तवृस्वादिष्रसंहंटिरिदा चिदहंइदािंदक्तोः । 
श्चियेसक्मोनरो चतउपाके ॥ ५ ॥ 


तव॑ । खादिठा । अग्ने । समि: । इदा । चित्‌ । अह्व । इदा । 

चित्‌ 1 अक्तोः । श्रिये । रुक्मः । न । रोचते । उपाके ॥५॥ 

हेमे स्वादिष्ठास्वादुतमा प्रियतमा तव त्वदीयारसषटदीपिः हरदाचित्‌ दिवस्ये- 
कनीन जक्तोरिदाचित्‌ अक्ुरितिरत्रिनाम शरवरीमच्ुउर््यतिराविनामसपागत्‌ रत्र 
दानी अहोरत्रहयपेः अशूव्यतमरदणकान्तिगतिित्य्मद्ातोःकिवेतयौणापिकसर- 
णलुपरयमः तस्यकिदर्ावश्च तितुतरेतीदपतिषेवः अनिदितामितयुपषानकारदोपः बोःकुरि- 
ति्त्वं॑स्क्मोन अठद्कारइव भिये पदा्माभयितुसुपाके अम्तके उपाकृत्यन्तिकनाम 
सोकेउामतितनामदुपात्‌ रोचते राजते ॥ ९ ॥ 


ध. है मग्न, तुम्हारी भ्रियतम दीप्ति अ्हानिदा अलङ्कार कौ तरह 
पदा्यो को आयित करने के णिए उनके समीप दोभा पाती है । 
घृतंनप्तंतनूर॑रेषाःशुचिदिरंण्यम्‌। तत्तैरुक्मोनरो चतस्ववावः॥॥६॥। 

धृतम्‌ । न । पूतम्‌ । तनुः । अरेषाः । शुचि । दिरप्यम्‌ । 
तत्‌ । ते । रुक्मः । न । रोचत । स्वधाश्वः ॥ ६ ॥ 
देषः समायोग अनवत पूतं शोभितं {मृतेन जाज्यमिव तनु.लवौ- 
यूतिः मरः पपरहिाममति शिःदहिण्यितरमणीषं ' तेतवीरयपदतनः र~ 
कोन मूषणमिवरोनत रोचते माते ॥ १ ॥ 
६" हे मज्लवात्‌ मग्न, तुहारी सूति शोधित चूत फौ तरह पापरहितः 
ह ॥ ठन्हाराशुढ एव रमगीय तेज मलद्धार फो तर्‌ दीप्त होता है ॥ 
॥ म ।इत्यायजंमानाहतावः७ 
कतम्‌ । चित्‌ । हि। सम । सनेमि । डेः । अमे । इनोषि । 
मतीद । इत्या | यजपानात । ऋतशनः ॥ ७ ॥ 


कताव सत्यक र छ > । सनेमि चिरन्तनं सनेमीतिपुरागनाम 
क : पां मततमवु्यायनमानात्‌ हत्यापत्यं शतयेतिसत्य- 
॥ इनोषि भव्ये नागषदीसपः ॥ ७॥ 
ब स्यवान्‌ अग्नि, तुम यनमानो-द्रारा निरिति हो; तथापि 
चिरन्तन हो । ठम यजमानों के पाप फो निरय ही बरूर कर देते हो । 
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अयाष्टमी- 
शिवानैःसख्यासन्तुभरातरा्रवेवेष॑युषमे 1 
सानोनश्चिःसव॑नेतस्मिनरषंन्‌ ॥ ८ ॥ १० 1 


क्िवा 1 नः । सख्या । सन्तु । भरात्रा । अभर । देवेषु । 

युष्मे इति। सा। नः। नाभिः। स्दने । सस्मिन्‌ । उन्‌ ॥८।१०॥ 

हेश नेस्मदीयानिपल्या सख्यानि आत्रा्ात्राणि आतृ्नत्मीनिकरमौणि केवेषयो- 
तमानेषुयुमे युपमा सुपाडगितिखपमीबहुबचनस्यशेभादेशः शिवा शिवानि सन्तु मल्ा- 
निमव्बु सा ससितवभराृकरमसम्ततिः सदने देवानास्पाने सलिनूमनि स्वसिन्यदेनोसा- 
$नामिरवषन॑मवति ॥ € ॥ 

८, है मग्नि, तुम दतिमान्‌ हो । दुम्हारे प्रति जो हम लोगों का 
सख्य ओर ्नातभाव ह, बह मङ्गलजनक हो । बह सल्ित्व मौर 
शातृकायं देवों के स्थान मे लोर सम्पूणं यज्ञ में हम लोगों का 
नाभिबन्बन टो ॥ इतितृतीयस्यपञमेदशमोवरगः ॥| १० ॥ 

द्वितीयनुवाकेएकाद्शसूक्तानि तत्रमरततिषककमपमंपक्तं॑ वामदेवस्य 
मदकम्‌ अगिदेवताकं मगरषणियनुक्रमणिका । प्रातरुवाकाधिनशलयोरमेयेकेत्रेष्टभछ- 
शवीवरादिकेेमिनियकते सूतये महतिसुकेटति । 
भद्रतंभग्रेतहसिन्नीकमुपाक आरो चतेसूर्स्य । 
रुहा दृदशेदंहशेनक्याचिवकक्षितंदशआस्पेअननम्‌ ॥ १ ॥ 


द्रम्‌ । ते 1 अग्ने । सहसिन्‌ । अनीकम्‌ । उप्ते । ओ । 
रोचते । सूर्य्य । रंश॑त्‌ । डरो । ददे । नुक्तश्या । चित्‌ | 
अरुक्षितम्‌ । दे । आ । स्पे । अन्न॑म्‌. ॥ १ ॥ 
देविन्‌ बहवे ते त्वदीयं मद्र मननीयमनीकंतेनः सथेसयउपके समीपमूतेदि- 
शादिपंहविःसपेरूसवति त्वयि क्तिगादिमिहतंमयति 
१, है यवान्‌ अग्नि, तुम्हारा भजनीय ते सूयं के समीपरूत 
दिवस म चारो तरफ दीप्तिमान्‌ होता ह । तुम्हारा सुन्दर ओर 


दरखनौय तैन रात्रि में भी विला देता है । दुम सूपवान्‌ हो ॥ 
वहारे उदेश्च से स्निग्व बौर दर्धनीय बम्न बहत होता हं 1 
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अयद्वितीया- 


विषांदमेगृणतेम॑नीषां संवे प॑सातुविजातस्तवांनः । 
विशवैमियेदरायनंःशुक्रदेवैस्तत्नोराखसुमहोभूरिमन्मं ॥२॥ 


वि 1 साहि । मन । गृणते । मनीषाम्‌ । खम्‌ । वेष॑सा । 

तुविश्नात । स्तवानः । विद्भिः । यत्‌ । ववन॑ः । शुक्त । 

देवैः । तत्‌। नः । राख । सुष्महः । भूरि । मन्म॑ ॥२॥ 

देठमिनात मत्ीयारणद्ा य्ादकमेच बहुन स्तवानः ऋतिगाविभिमतू. 

यमानस वेायजञाविकमेणा वेपतिकमेनाम वेपःेमःमिद्ीतिकमेनामघुपागत्‌ मनीषां स्तु. 
िोडतेयनपरानायेयनमानपाप्यसयपण्लोकंस्यद्ार विषादि विष्य बियुेलैः 
वोनाक्ेगिहमदातेःमपव्यमपकवचनं सिम्‌ विवादिम्यःयन्‌ तस्यवहुचछदपी- 
डक जदेनरषदेशेितीत्यालं॑सर्िरादेशः तिङ्गतमडतिनयातःहेकर दीप्यमाने ल 
विभिः बहजदसीतिमिषदेएमावः = दतैरिरदिभिह = यत्स्ादिवनं 
बः यनमनम्यभयच्छेः वनद तस्यतिपइतचोपइतीकारलोपः बहु्छनदपीतिविक- 
रणसयन्छः भ्छवितिद्िपैचनं हढादिशेषः व्येडायवित्यदागमः यदूत्ताज्िसमितिनिषातामावः 
दहः शमने मरि भ्त मनप्ननयतदरनोलम्ं रत्व देहि ॥ २ ॥ 

२. है बहुजन्मा अग्नि, तुम यज्तकारिर्ो-दारा स्तुत होकर स्वुति- 
कारौ यजमान के लिए पुण्य छोक के टार को विमुक्त करो । हे 
न्र तेजोविशिष्ट जगन, देवों के साय यजमान को तुम जो घन 
देते हो, हे भी वही परभूत मीर भिकषित घन दो। 


महािटियसेपवि्तोगिःक्यवानो ययः लोकाना 
4. सादि ^. 
सकतेततीया- 


त्व्रकान्यावन्मनीषास्वटक्याजायन्तेरा्यानि ये [त (1 = 1 
व्वतिद्रविणीरपेशाहत्यातिधेाुषेमत्यौय ॥ ३ ॥ 
तव । अभे । काव्यां । सवत्‌ । मनीषाः | त्त्‌। उक्था । 
जायन्ते । रा््यानि । त्वत्‌ । एति । द्रविणम्‌ । वीरेशः । 
इत्याशय । दाशे । मयाथ ॥ २ ॥ 

कान्याकान्यानि 


` - 
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ग्यानि उक्या उक्यानिशखाणितव्ततोनायन्ते इत्यापिये पीरितिक्नाम हृतयेतिसत्यनामघभा- 
उत्‌ सत्यकैणे दादे हषीपिद्तवमलयौयमनुष्याययनमानायबीरषेशाः पेशदृतिरूमनाम 
इदित्‌ अत्रस्क््ाययनवीसेशािसपम्‌ द्रविणधादिषनलतवतःएतिनिगच्छति 
उत्थतहैः ॥ ३ ॥ 
३. हे मग्न, हथिवंहन मौर वैवतानयन आदि मप्नि-सम्बन्धौ कार्य 
वुमचे ही उत्प हए ह, स्ुतिरूप वचन तुमसे ही उत्य् हए हे भर 
आराघनयोग्य उक्ष तुमसे ही उत्पन्न हृए हे 1 सत्यकर््म भोर हव्यदाता 
यजमान फे लिए वीययुक्त रूप मौर धन भौ तुमसे ही उत्पन्न 
हए हे । 
तवदाजीवाज्प्रोविहौ याअभिष्टिकृजंयतेसत्यराष्मः ॥ 


स्वदरयरेवजंतोमयोमुसत्वदारुयैजु्वोननमवौ ॥ 8 ॥ 


स्वत्‌ । वाजी । वाजमश्मरः । विष्टायाः । अभिष्टि्छृत्‌ । 
जायते । सत्यशुष्मः । त्वत्‌ । रयिः । देवश्जूतः 1 मयुः्मुः 
लव । आसुः । जूुश्वान्‌ । अग्ने । अवौ ॥ ४ ॥ 


हेश वामी कान्‌ वानम्मरः हविरैषणाजस्यवाहकः उवीननमरहतयपदिक संशा 
सेहाषांृनीतिगानश्येकषयुदेलच्पतययः अर्विपदभत्त्येतियुमागमः नित्य 
नोदात्त विहायाः महान. अमिषिृत्‌ यशृत्‌ अम्ेपणद्ा सयञ्ु्मः सच पुतः 
त्वत्वत्तोनायते उत्यते देबनूोदैमरितःमयोयुःलपदःगयशतिषलनामितत्‌ रयिनलजायते 
आाशःशी्रगमीभपरतिहतगमनरतयेः जूजुबानयगनगच्छनल्चत्वतोना यते ॥ ४ ॥ 

४. ह अग्नि, वलवान्‌, हव्यवाह, महान्‌ यज्ञङारी मौर सत्यबल- 
विशिष्ट पुत्र तुमसे ही उत्कच हुए हं \ देवो-हारा ्ेनित सुलपरद ध्‌ 
तुमसे हौ उत्यन् होता हे सोर शघ्रगामौ, गतिविशिष्ट तथा वेगवान्‌ 
अव तुमसे ही उत्पन्न हुमा है 1 

त्वाम॑मे्थमंदैवयन्तोदिवं मतौ अमृतमनद्रिं हम्‌ । 
षोयुतमाविवासन्तिधोभिदैमूनसंगृदपेतिममूरम्‌ ॥५॥ 


त्वाम्‌ । अप्र । भ्रयमम्‌ । देवध्यन्तः । देवम्‌ । सतौः । अमूत । 
मन्रम्‌ । डेषःसत॑म्‌ । आ । विवासन्ति । धीभिः । 
दमूनसम्‌ । गृहश॑तिम्‌ । अमूर ॥ ५.॥ 


४२६ ऋक्संहिताभाष्ये  [ अ०५व० १२. 


हेभश्त अमरणशीढमन देवयन्तोदेवानिच्छन्तोभतोभनुष्यायनमानाः त्वाम्‌ बीभिः स्तु- 
तिमिःकमेभिवौ आविवासन्ति घमन्तात्परिचिरन्ति कीदशेतवां भयम देवानामावेव्॑योतमानं 
मन्द्रं देवानामादयत्रीनिायस्यतं द्वु द्ेसांपापानां पृयकर्तार दमूनसं रघ्सांदमन- 
करणमनघोपेत दमूलशबदसयकपमयमर्यहतदूलवममनावादनमनावदान्तमनावामपिवव- 
तिगहनामतनमना,स्यादितियास्ेनोक्तत्वौदिति - । दुडपशमने दमेख्निरितवौणादिकडन- 


प्िप्रत्यः गृहपति गृहाणापाटवितारम्‌ अमूरम्‌ अमूढं भ्रगदममित्यभैः || 4 || 

प. है ममर अग्नि, देवाभिलाषी मनुष्य स्तुति-दारा तुम्हारी परिचर्यां 
करते हं । तुम देवों मे मादिदेव हो । दुम परकाकधान्‌ हो । तुम्हारो 
जिह्वा देवों कौ हष्ट करनेवारी है । ठुम पापों को पृथक्‌ करनेवाले 
हो ओर राक्षसो फो दमन करने कौ इच्छावले हो । तुम गृहपति 
मौर प्रगल्म हो । 
सस्ययनयाम्‌ भम्मवितसवततमतभेयज्या सवितक-आरेजसमदमतिमरेहरति । 
आरिअस्मदम॑तिमारेअंहं भरेविश्वादुर्मतियत्निपालिं । 
वोषाशिवस॑हसःसूनोअमरयंदेव आचित्सचसेस्वस्ति ॥६॥११॥ 


आरे | अस्मत्‌ । अम॑तिम्‌ । आरे । अंहः । आरे । विश्वाम्‌ | 
मतिम्‌ । यत्‌ । निश्पासि । दोषा । रिषः । सहसः । सूनो इति। 
अभर । यम्‌ । देवः । आ । चित्‌ । सच॑से । खस्ति ॥ ६ ॥ 93 ॥ 


हेदो बलस्य मय्यमनोधिम्नकररिणहिवेननायते इत्युत्वं 
दसम दोषारत्ो शिव्ः शिवकर: वेबोधोतमानस येयानप्मानप्वस्ति अविनाशाय 
आसे परत्वे विदितपूरणः यद््ात्कारणात्‌ निपाति यनमानान्नितरापाछ्यि 
तेभ्योलद्समत्तः समरतिपाप्पामरनेचछा्‌ ओर दकु अरानायानैपाप्मामतिरितित्रौ णम्‌ | 
` "५ अस्मतःभिदद्मतिर्नस््व ॥| ६ ॥ 

„ ई दै बलपुत्र मनिनि, तुम रात्रिकाल मे भद्गलजनक भौर धूतिमान्‌ 
होकर हमारे कत्माण के तिए्‌ रेवा करते हौ । जिस फारणं तुम 
यनमानों का धिगोष रुप ते पारन्‌ करते हौ, उलौसे दुम हम लोगों 
के निक्ट से सति कौ इर करी 1 हम रोगों के निकट भै पाप को 
इर करो बोर हमारे निकट से समस्त द्रमति फो र फरो ॥ 


1 ससहे दिद “ यस्त्वमित्यदुकान्तं.भा- 


` 7 ल कि. देन ९२। ४ ट 
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व वृत्ससमिन्नह॑न्‌ । 
॥१॥ 


ससुयुत्रै र 
यः । त्वम्‌ । अपने । इनध॑ते । यत्सु । त्रिः । ते । अर्ञम्‌| 
कृणवत्‌ । सस्मिन्‌ । अर्ह॑न्‌ । सः । सु । चुश्नैः । अमि । असतु । 
भ््सक्षत्‌ । तव॑ । कत्व । जातशवेदः । चिकित्वान्‌ ॥ 9 ॥ 

हेरे यतक सुवासपद्वोयोवनमानः त्वामिनपते दीपियुक्तकुयोत्‌ यः ससिकञ- 
हनएस्मनहानि तेतम्यं त्रः नरिवारं सवनत्रेये मनहविञ्षणमनकगवतुयोत्‌ हेना- 
तवेदः जानानावोदितरमे तवतोषकेणकर्ान्भनादिहेतनाकर्मणाप्सदत्‌ प्रसहमानंत्ववीयंतेनः 
चिककतवान्‌ नाननयनमानः पिेनैयेशोमिवौ घ अत्यन्तम्यसत॒ शत्रूनमिमवतु ॥ १ ॥ 
१. है मग्नि, जो यजमान सरुक्‌ को संयत करके तुम्हँ प्रदीप्त 
करता हं, जो व्यक्ति तुमह प्रतिदिन तीनों सवरनो मे हविरञ् देता, हं, 
ह जातवेदा, बह व्यधित दुमहारे तृप्तिकर (इन्धन-दान भादि) कार्यः 
वारा बुम्ारे भ्रसहमान तेज को जानकर घन-दारौ इतुमं का परासूत 


शपस्तेनमरच्छभमाणोमदोभपरिभनीकमासंपवन्‌ ॥ 

सदंषानःपरतिंदोषामुषातंपुषयंतरयिंसचतेपरज्नमितराच्‌ ॥ २ ॥ 

इष्मम्‌ । यः । ते । जमर॑त्‌ । दाश्रमाणः । महः । अभे।अरनीकम्‌ | 

आ । सुपरयन्‌ । सः । इधानः । मतिं । दोषाम्‌ । उषसम्‌ । 

पुष्य॑न्‌ । रयिम्‌ । स॒चते । तनन्‌ । अमित्रान्‌ ॥ २ ॥ 

हेऽ योयनमानः तेतुभ्यम्‌ इषम होमसाषन॑समिजातं नमत्‌ आदत्‌ इत्‌९- 
रणे उिम्यडेद्‌ तस्य तिपहतश्वलोपइतीकारलपः बहुंदसीतिशपःश्ः द्िवेचनादिक्ा- 
यँ जेयेडायवित्यडागमः हगहोभेइतिमत्वे शशमाणः इष्णाययादरगेशराम्यन्‌ महोमहतस्त- 
बानीकम्‌ आाकारशाथे तेनब्प्पयेनरिचरन्योयनमानः दोषाति रातरिीृत्य उप॑भ- 
ति उवाकारुंचढक्ीकृत्य काठद्वयपीतयपैः इषानः ज्धानस्तरं दीतियकतकरोति पुष्यत्‌ 
भरनाभिमयमि्पुःछन्‌ सयनमानः अमित्रान, शून पन्‌ हसन्‌ एयिं नेपचते शपते 


शी 1 कए होमसाषन काष्ठ छा माहरणः 


करता है, है महान्‌ ग्न, जो व्यक्ति फाष्ठ के अन्वेषण मे शान्त होकर 
हारे चैल फी -परिरया करता ह मर रात्रा तया दिवाराल 1 
जो तुह परदीप्त करता ह, बह यजमान भरना मौर पशो दारा पष्ट 
होकर शत्रुम को विनष्ट करता ह मौर घन सान करता हं ॥ 
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उवाम॑मरणोयेष्ाके-शत्रतोनुवाक्या तयाचसूत्रम्‌-अमिरीरेवृदतःत्रियघ्याचीमिते- 
समरतिमोष्यवागिति । 
सक्तेठतीया- 


अ्भिरीशेवृहतःशषत्रिय॑स्वाभि्वाजंस्यपरमस्य॑रायः । 
दधांतिरतविधतेयविं्ो्यांनुपड्मत्यीयस्वघावां च्‌ ॥ ३ ॥ 
अभिः । इदे । बृहतः । कषत्रियस्य । अभिः । वाज॑स्य । 

प्रमस्य॑ । रायः । दधाति । रलन॑म्‌। विधते । यवः पि । आनुषक्‌ । 
मर्त्याय । खधाश्वान्‌ ॥ ३ ॥ 


अभिः इहतोमहतःषत्रिस्य वर्य ईशे स्रोमवति वर्तमाना्ोढिद्‌ कंच अभनिःपर- 
मस्योकृटस्यवाजस्यातनप्यरायःप्ादेपैन्यनेरो यवि्ठयुवतमःस्वषावान्वान्तेजस्वीचामिः विषते 
परिचरत विषतिःपरिचरणकरमतियोस्कः । मत्य मनुष्याय यजमानाय .रलंरमणीयंपनमानुषक्‌ 
अनुषक्तं विद्षाति करोति ॥ ३ ॥ 

३. अम्नि महान्‌ बल के ईरवर तया उत्कृष्ट अन्न भौर पञु-स्वरूप 
घन के स्वामी हं । युबतम आर अन्नवान्‌ अग्नि परिचर्या करनेवाक्ते 
यजमान को रमणीय घन से संयुक्त कर । 
यजि्ितेपरुषतायंवि्ठाचिंत्तिभिध्रकुमाकञचिदागंः । 
कृषीष्व॑ १ स्मोअदितेरनांगान््येनांसिंशिश्रधोविष्वंगन्े ॥४॥ 
यत्‌ । चित्‌ । हि । ते । पुरुषश््रा । यविष्ठ । अचिततिशभिः। 
चकृम । कत्‌ । चित्‌ । आग॑ः । कृधि । सु । अस्मान्‌ । अदितिः । 
अनागान्‌ । वि । एनांसि । शिश्रयः । विष्व । अभ्रे ॥ ४ ॥ 


हेयिषठ * यतमा यिद्ध यचि तेत्वदीयेषु पुत्रा परिचारके जबिति- 
भि्ञैः कचिदागः वचिदपिपायंचृम तयापि हरमे उप्मानदितेभूागाननागः 
पपरहितानष्॒ भलनतं छि कुर देके ष्व्‌ सैतोषियमाना्येनासि मस्माभिश्ृतानि 
पापानि बिरिम्रयः विकयय रिपिलीकुरु | ४ ॥ 

४ हे युबतम्‌ अगि, यदपि तुम्हारे परिचारकों के मध्य मे हमं अजञा- 
भवर क पाप करते हे; तथापि तुम पृथ्वी के निकट हमे सम्पूणं 
हप से निष्पाप कर दो । हे भग्न, सर्वे्र विद्यमान हमारे पापों फो 
हुम किचि करो 1 
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मद्रि द्मएनंसोअंभीकंऊवोदेवानांमुतमर्त्यानाम्‌ । 
मातेसलांयःतदमि दविभामयच्छतिकायतनंयायशंयोः ॥ ५॥ 


महः । चित्‌ । अपने । एन॑सः । अभीके । ऊवौत्‌ । देवान।म्‌ । 
उत । मलीनाम्‌ 1 मा 1 ते । सखायः । सद॑म्‌ । इत्‌ । रिषाम । 
यच्छं । तोकाय । तन॑याय । शम्‌ । योः ॥ ५ ॥ 


हेभतने देवानामिन्ादीनाम्‌ उतापिव मत्योनां मनुष्याणाममीके अनििके अभीक 
त्यन्तिकनामैतत्‌. अस्माभिपैतपपृतं मह््मतोपयवोदसतृतदस्मदिनमःपाात्‌ तेत्वदी- 
याःसलायोगितमूताः स्तोतारोवयंघदमित्‌ सदेवमारिषाम मा्हिषितामूम हेश तवं तोकाय 
भत्राय ठनयाय पाय शं पापरूमोपद्वागांशानि योः सतोतपादितंुल॑चयच्छ देहि ॥ ५ ॥ 
५. हि मम्नि, हुम वुम्हारे सला हं 1 हमने इन्द्रादि देवों के ' निकट 
अयवा मनुय के निकट जो पाप किया हं" छल महान्‌ भौर विस्तृतः 
पापस हम कभी भौ दिष्न न पाये । तुम हमारे पत्र ओर पात्र 
को पाप-ङप उपद्रवो से शान्ति मोर सुषृतजनित सुख वो ।. 
यर्थाहत्यदलवोगौर्यचित्पदिषिताममुंबतायजव्राः 1 
एवोष्व॑ १ स्मन्मुंबता्यंहः प्रता यभेमरतरंन आयु ॥६।१२॥ 
यथा। ह । त्यत्‌ । वसवः । गौधैम्‌ । चित्‌ । पदि । सिताम्‌ । 
अमुत । यजत्राः । एवो इतिं । सु । अस्मत्‌। सुत्‌ । वि अहः। 
भ । तारि । अभे । परशतरम्‌ । नः। आयुः ॥ ६॥ १२ ॥ 


यनतः यजनीयाः पूनः देदवोनिशयितारो्यः यूं याह येव स्यत्‌ 
ल तं पदि पाद धितं बद ोवीचित्‌ गौरी ममि भततयचकत्तोमयासतपो पमे 
लमदस्ः महाप च॒ लनविययत वियुत बहवचनपूलाप दे लया भ 


तसमदृद्धनोस्मदीयमायुः प्रतारि प्रद्धकियताम्‌ ॥ ९ ॥ 
६. हे नाहं भौर निवासयितो अभिनि, तुमने जिस तरह पदबद्ध 


सौरी गौ को विमुक्त क्या था, उसी तरह हम लोगो को पाप से 
विमूक्त करो । हे अग्नि, हमारी आयु दम्हारे द्वारा प्रवृद्ध हे, दम इसे 


त ॥ इतिततीयस्यपमेादरोकः | १२ ॥ 


भतयभ्िरितिप्ैतृतीय॑ूकत वामदेस्यापरे्ममभ्नेयं 
तथाचानुकन्तम्‌ मत्यि प्र्ोकयेषतनलेकति ्िकोषिनियोगः । 
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्रव्यत्िरुपताममरंगख्यदिभावीनांसुमनांरढ्वेय॑म्‌ । 
यातमंन्बिनासुकतोंदरोणमुत्त्योज्योतिधादेवएंति ॥ १ ॥ 
रति । अभिः । उषसाम्‌ । अग्र॑म्‌ । अख्यत । विऽमातीनाम्‌ ॥ 


सुश्ननाः । र्श्वम्‌ । यातम्‌ । अच्िना । सुश्ृत॑ः । 
दुरोणम्‌ । उत्‌ । सूरः । अ्पोततिषा । देवः । एति ॥ १ ॥ 


समनाः शोमनमनस्कोधििमातीनां ब्युडन्तोनामुषसामुषोदेवतानां रेख एानं 


घनपकाराकमितयधैः अमरभति . पूैकाङंख्ीृत्य अश्यत्मवृद्धोमवति देजध्िना अशिनो 
युवां सकृतोयनमान्यदुरोणंगृहं॒दुरोणरतिगृहनाम दुगोणेुयौहतिगृहनामदुपारात्‌ यातं 


गच्छतं सर्यत्रतवगादीनां भेकदेवज्योतिषास्वेनतेना , उदेति -उपःकािभाद्ेवतीत्यभेः ॥ १॥ 
१. शोभन मनवाले अम्ति तमोनिवारिणौ उषा के घन 


ूर्वही अवृद्ध होते ह । हे मदिवद्रय, तुम यजमान के गृह भे गमन करो! 

ऋत्विक्‌ आयि के भररक सूर्यदेव अयने तेज के साय उषाकाल मे प्रादुर्भूत 

हेते हं 1 

ऊरध्वभातसंवित्ादेवोअगरेदप्संदविंष्यद्वविषोनसत्वां । 

अतुततेवरणोयन्तिमिब्रोयत्सुयैदिष्या रोहन्ति ॥ २ ॥ 

उष्वैम्‌। भानुम्‌ । सविता । देवः । अभरत्‌ । द्रप्सम्‌ । दवि्॑वत्‌ । 

गोषः । न । सत्वं । अतु । तरत्‌ । वरणः । यन्ति । मित्रः 

यत्‌ । सूर्यम्‌ । दिवि । आरोहयन्ति ॥ २ ॥ 

खतमरदेवः उम्‌ उन्युलंमानुमग्े्‌ जाभयति ` यचदारलयःूदविलेके 

आरोहयन्तिआरोहगेकारयन्ति तदा॒वरणोरा्यमिमानीदेवः मिनरोहरमभिमानी ` जन्यदेवाध 
जतं त्संबभिकमोनुयन्ति = अनुगच्छन्ति अनुगमनेन्तउच्यते ्र्॑पाधिनंरनोदित्‌ 
खलन्‌. विङगिनिषमेः गनिषोगाल्च्छनसतानदृषमरव तद्वत्‌ ॥ २ ॥ 

२ सवितादेव उन्मुख किरण को विकासित करते है । रदिमयां 
लब प्यं को चयुलोक में भख कराती है तब वयण, मित्र मौर 
अन्यान्य देवगण अपने-अपने कर्मो का अनुगमन करते है, नेसे बलवान्‌ 
वृषभ गमो की कामना करके वृकि विकीणं करता हुआ गोगो का 
अनुगमन करता हं 1 
यंसीमदण्वन्तमं तेविपूचेधुवक्षेमाअनवस्यन्तोरषम्‌ । 
तंसु्ैहरितःससयदीःस्पञाविश्वेस्यजमंतोवहन्ति ॥ ३.॥ 


मं०४अ०२सू०१३] तृतीयोष्टकः ४३१ 


यम्‌ । सीम्‌ । अदरण्बन्‌ । तमसे । विशवे । धुवश्षमाः । 
अरनवस्यन्तः । अर्थम्‌ । तम्‌ । सूर्यम्‌ । हरितैः । स॒ । यहः । 
सपम्‌ । विश्व॑स्य । जग॑तः । वहन्ति ॥ ३ ॥ 


बमः स्पिरनिवासाः सष्टकतीरोदेवाः सीम्‌ रवैतस्तमेतमसः विपे पृथकरणाय 
मंप नगहक्षण्॑येम्‌ अनवस्यन्तः अविपुन्तः ङुवनतपव य॑ सूयम्‌ अङृ्ल्नसुननितयः 
यहीमिहत्यःसपत सतसंर्याकाः हरितोश्वाः विश्स्यसमस्तत्यनगतःपराणिसमूहस्य 
परेरकत्वेनातारं तं सूर्यवहन्ति धारयन्ति ॥ ६ ॥ 

३. सृष्टि करनेवाके देवों ने संसार के कायं का परित्याग नः 
करके सर्वेतोभाव से अन्वकार को हर करने फे लिपु जिस सूर्यं को 
सृष्ट किया या, उत्त मस्त प्रागिसमूहं के विज्ञाता सयं का घारण महान्‌ 
हरिनामक सम्तादव करते हं । 
वरिष्ठेभिरविंहरन्यातितन्तुंमवुञ्ययन्नसिंतेदेववस्मं । 
वविंभ्वतोररमयतरयस्वचर्मवावाुस्तमो अप्लं १ न्तः ॥४॥ 
वदिष्ठेभिः । विष्टरन्‌ । यासि । तन्तुम्‌ । अवुश्व्य्॑म्‌ | 
अतिंतम्‌ । देव्‌ 1 वस्म॑ । दविध्वतः । रम्यः । सूर्यस्य । चर्म | 
अव॑ । अघः । तम॑ः । अप्सु । अन्तरिति ॥ ४ ॥ 

हदव धोतमान सूयै स्व॑ जगजिवरीहालङप्यरसस्यादानार्थ तवचं र्िसमंविहर- 
विश्तारयनति तै हृष्णवर्णवस्म॒ नक्तंचराणां निवाममूतांरत्रिवन्ययन्‌ जवाचीनयया 
मवतितथातंब्वनतिरसकुनित्यपैः वदिठेभवोदुमतयन्तंकर या पिगमनमागगिच्छामि जत्या. 
यृविूवेयस्यमतयमर्रविभाय उत्तरभिरो्षमर्म्तिपादयितुमाह-वविष्तोुानाूय- 
स्यदबन्विनोरमयःकिरणाः  भप्न्तरि्े आप्दतय्तरिषषनाम आकाशम्‌ आपः 
पथिवीतित्ामुपादात्‌ अन्तमषयचमेव चमवसिततमः अन्धकारमवाषुः अवाचीनमदुः 


वतीतयेः ॥| ४ ॥ 
५ भ, ह दमन्‌ सूर, ठुम जगघ्निर्वाहक रस को प्रहण करने के लिपु 


तनतुस्वरूप रश्िमसमूह को विस्तारित करते हो, छृष्णवर्णां रत्रिं 
को तिरोहित करते हो ओर अत्यन्त वहनसमयं म्वोदारा गमन करते 
हौ । कम्पनयुक्त सूर्यं कौ रद्मियां अन्तरिक् के मध्य मे स्थित चमं- 
सदुज्ञ अन्धकार को दूर करं । 
अनायतोभनिंबद्धःकथायंन्य्तानोवं पयतेन 1 
कयांयातिस्क्षयाकोद॑ददादिवःस्कन्भःसमुत;पातिनाकम्‌ ।५। 


). 
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अनांयतः । अनिश्वदधः । कथा 1 जयम्‌ । न्य॑ङ्‌ । उत्तानः । 

अव॑ । प्यते । न । कय । याति । सधय । कः। ददु । दिवः । 

सकम्मः । समस्तः । पाति । नाक॑म्‌ ॥ ५॥ १३ ॥ 

. आयतशब्दोदूरवाची तद्विपरीतोनायतः आसीनःसननयतयष्ेणोपडम्यमानोमण्डल्च- 
मिमानः अनिद; केनापिदोनक्रियते भगिचायूैः न्य्‌ भवाडःसन्‌ केन 
त्का कपंनावपद्यते नदिस्यते किंचाययु्तानः उर्यमुलतवेनतिष्ठकथास्वपयाकेनवेन 
यतिगच्छति स्वषार्दोलवाची जत्रत्कार्यबखलक्षयति अगिचदिवोदयुढोकस्य स्कम्मः 
सतन्मः सतः नाके समवेतः सू्ैः नाकंस््गपातिपाङ्यति कोददरे तत्वतःक मदयति 
नकोपिनानातीदयपैः ॥ ९ ॥ 

ध. अदरूरव्ती अर्यात्‌ पर्यक्ष उपरभ्यनान सूं को कोई भी बाध नहीं 
सकता । अधोमुख सू्यं॑किली प्रकार भी हिसित नहौं होते हं । 
ये किस बल से उदु्वमृख भ्रमण करते ह ? यलोक में समवेत स्तम्भ- 
स्वरूप सूये स्वगं का पालन करते हं । इसे फिसने देखा हं ? 
र्यात्‌ इस तत्त्व को कोई भी नहीं जानता ॥ 
भ्लमनिरषहतिप्षदर्पूकतं = वामदेवस्यापै॒॑तरेष्ुममग्नेयं  मा्वरणकदैवतवा 
तथाचानुकान्तं रत्यपिरिति । स्ो्तयवतंलितिदुशन्ददस्ापिसूसिङगोक्तदैषतत्वं विनि 
योगोरे्िकः | 
्रतयग्निसुपसो जातवेदा अख्यंहेवोरो चं मानामहोंभिः । 
आनांसत्योरुगायारेनेमेयज्ञमुपं नोयात॒मच्छं ॥ 9 ॥ 
भरति । अभिः । उषसः । जातशवैदाः । अख्य॑त्‌ । देवः । रोच॑मानः ! 
म्हःऽभिः | आ.। नाएत्या । उरुश्गाया । रथेन । इमम्‌ । 
यज्ञम्‌ । उप॑ । नः । यातुम्‌ । अच्छं ॥ 9 ॥ 


देवोयोतमानः नात्त्रेदानातषनोमनिः महोमिस्तेनोभिः रोचमानाः दीप्यमानाः उषसःम- 
तिउपतोब्कृव भयत पृदोमषति उह्गाया भमूतगमनौ देनापया अधिनौ रथेननो- 
स्मदीयमिमंय्‌ अच्छाभिमुखमुपयातपमर्‌ उपगच्छत्‌ ॥ १ ॥ 
१. जातवेदा अरित के तेन से दोप्यमाना उपा प्रवृद्ध हुई है । 
हे भ्भूत गमनदाली मदिवद्वय, तुम दोनों रय-द्ारा हमारे यज्ञ के 
अञ्निमुख मागमन करो ॥ ॥ 


अनांयतोअनिंबदधःकथायन्य॑ानोवं पयतेन । 
कर्यांयातिस्वषयाकोदंवरोदिवःस्कम्भःतमूतःपातिनाकंम्‌ ।५॥ 


४ 
भं०४अ०२्सू०१8] तृतीयोष्टकः ४३३. 
उध्वैम्‌ । केतुम्‌ । सविता । देवः । अश्रेत्‌ । ज्योतिः । 
विश्व॑स्मै । सुव॑नाय । कृण्वन्‌ । आ । अप्राः । यावापृथिवी इतिं । 
अन्तरिक्षम्‌ । वि । सूयः 1 रदिमऽभिः । चेकितानः ॥ २ ॥ 
विश्वमएव्ममुवनायोकायज्योतिसतेनःृय्ुयेनऽवितप्रेएकोदेवः सधैयन्युसंेतं 
्काशकंमनुमरेत्‌ = आगरयति विचेतनः स्वविरेषेणदयनलूयै र्मिः सकीवे किर 
दीवाटभिवी दुोकमूलयेकौ अन्तरिच आभपाः समन्तादपूरयत्‌ । २ ॥ 

२. सविता देवता समस्त. भूवन को भलोकयुक्त करके उन्मुख 
किरण का आश्रय ठेते हं। सबको दविदोष ख्प॒से देखतेवाके 
दुं ने अपनी किरणो सचे ्ावाःयूथिवी ओर मन्तरिकष को परिमणं 
क्था है। 
आवहन्त्यरुणीज्योतिषागांन्महीचितरारश्मिभिभवेकिंताना । 
प्रवोधय॑न्तीवितायंदेवयु प हैयतेसुयुनारयेन ॥ ३॥ 


आध्वहैन्ती । अरूणः । ज्योतिषा । आ । अगात्‌ | मही । 

चित्रा । रदिमऽभिः । चेकिताना । ्श्ोधर्नती । सुवितायं । 

देवी । उषाः 1 इयते । सुश्युजा । रथेन ॥ ३ ॥ 

आवहन्तीषनानिषारयन्ती अल्णीरर्गवणीः । भमेकवक्तदवितीयानहुमचनेा्सं 
ज्योतिषा तेनसायुक्तामहीमहतीरण्मिमिः किरेथित्रादीनीयाचेकितानानानती ‰ उपामा- 
गादागच्छत्‌ फ्रि भगोभयन्ती इानप्ुद्ातदेमीोतमानाउपाः सुनाम 


नेनदुविताय सुलभाय ईयते गच्छति ॥ १ ॥ 
३. घनघारिणी, अरुणवर्ण, ल्योतिःलालिनी महती, रश्िमिविचिनत्रिता 


्लौर विदुषी उषा माई हं प्राणियों को जागूत करके उषादेवी 
सुयोलित रव-हारा सुख-प्प्ति के किए गमन करती हे । 
आवावहिंशा$तेवदन्तुरथाअश्वा सउयलोनयौ ॥ 

इमेहिवा मपुपेयांयसोमअस्मन्यजञेवपणामादयेणाम्‌ ॥8॥ 
आ । वाम्‌ । वहिष्ठाः । इह । ते । वहन्तु । रथ: । अश्वास: | 
उषसः ! विध्य॑ । इमे 1 हि । वाम्‌ । घुशवयाय 1 सोमाः ॥ 
असिम्‌ । जञ । वृषणा । मादयेथाम्‌ ॥ ४.॥ 

च 
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हेमश्िनौ सहने वदिषटाः बोदुतमाः तेभिद्ारयाः रंहणा-गन्तारः अश्वाः अश्वाः 
बायुा्षसः उपेदेवतायासुयुच्छनकाठेभावहन्तु समतानयनतु हियप्मात्कारणात्‌ देवु- 
षृणा दृषणौ कामानावर्ितारो देशधिनौ सूमेोमाः वायुवामधुपेयायमधोःसोमस्यपानाय 
अलिन्यततेमादयेषां हयेपम्‌ | ४ ॥ 

४. है अदवद्रय, उवा के प्रकाशित होने पर अत्यन्त वहनक्षम ओर 
शमनशौल अइव तुम्हे इस यज्ञ में छे आथे । हे अभमीष्टवषिद्य, यह्‌ 
सोम तुम्हारे छिए है । इस यज्ञ भे सोम पान करके हृष्ट होमो । 

अनायतोअनिबदःकथायेन्य॑ङ्तानोव॑पद्यतेन । 


कयांयातिस्वषयाकोदंदरौदिवःस्कम्भःसमृंतःपातिनाकंम्‌। ५१२१ 


अनायतः | अनिश्वद्धः । कथा 1 अयम्‌ । न्यङ्‌ । उत्तानः । 

अव 1 प्ते । न । कयां । याति । स्॒षयां । कः ।दद्दौ । 

दिवः । ्कम्मः। समस्तः । पाति । नाकम्‌ ॥ ५ ॥ १९ ॥ 
इयच््यास्याता ॥ 4 ॥ 

प. अहूरवत्ता अर्थात्‌ प्रत्यक्ञ उपलभ्यमान स्यं को कों भी 
बब नहीं सकता हं । अधोमुख सूयं किसौ प्रकार भी हहिसित नहीं 
होते हे। पे किस बल पे उदधवमुल भ्रमण करते ह १ दयलोक मे 
समवेत स्तम्भस्वरूप सूरं स्वगं का पालन करते हँ । इसे किसने 
देखा है ? अर्यात्‌ इस तत्त्व फो कों भी नही जानता 1 
अपहतितिवरर्चपसुतंवामेवस्ापगायत्म्‌  जपरयमनुकरमणिका-अप्निोतादशगा- 

यतभिदिषदाम्यभमंान्ान्यरदतसम्वािनवुवाोति बोषदितिगचनेसा- 
भक्रानास्तयते  पएमवामितियुचेनाधिनौ शिष्टमि पङ्खिभनितूयते अतस्ताएतदेवताः 
व ण अमितानहत्याययुतोतुचनीयः तयाचसुत्ि 

-गमहोतानषनयषपयेयेदेति  । . प्रातरुवकपयद्येकतौगायनछन्स्याधिनर 
चयनयवोविन्धि्ः तपाज्ूत्ितम- 


(अभिोतानोमव्वदतितिलइति । 
तन्रपरयमा- 
समनिहोतानोअष्वरेवाजीसन्परिणीयते । देवेदेवेषुं यज्ञियं: ॥ 9 ॥ 


अंभिः। होत । नः। अध्वरे । वाजी । सन्‌ । परि । नीयते देवः । . 


दवेषु । यिः ॥ 9 ॥ 


होता देवानामा होमनिादकोवा जगः नोलदोयेम्यरे यगि बान 
मां बरानीशीवगगीतोवभभ्वत तमेवन्ोहाोहकःन्‌ परिणीयते र 


ति 
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चछाप्यते तयात्ाहमणंमवति-वानीसत्परिणीयतइतिवानिनमिवहनघन्त परियं त्तीति । कच्शोभिः 
देगेु्ोतमनेषु इन्ादिषुमल्ये देवोधोतमानःयविषोयज्ारैः ॥| १ ॥ 

१ होम-निष्पादक देवों के मध्य में दीप्त बौर यज्ञाहं अग्नि 
हमारे यज्ञ मे शौ घ्रगामी मश्व कौ तरह छाये जाते हें \ 
परित्रिवि्टय्॑वरंयात्यरीरथीरिव । अदेवेषुप्रयोदंत्‌ ॥ २ ॥ 
परि ।त्निश्विषटि। अध्वरम्‌ । याति । अभिः। रथीःइ्व । आ । 
देवेषु । भरैः । दध॑त्‌ ॥ २ ॥ 

देवेषयोतमानेधिल्दरादिषु भयङ्त्यन्ननामेदं प्रयःयनमानरैत्ंसवीर्समनमादषत्‌ जाप 
न्ताद्धारयननभिःअङ्गनादिगुणविशिषटोभिः तरिविष्टि श्रिवारेखवनतरयेपीत्यधैः परि पूतिः सम 
न्तादध्वरंयनमनिःकृत॑यागेयातरिगच्छति परिगमनेन्तः- रथीर रणवानुरुषोयधाशी- 


धंयातितद्वत्‌  तयाचत्ामणं -परित्निषिचष्वरयातवप्रएयरवित्येषिरमीसिष्वरेपरियौती- 
ति॥२॥ 


२. भग्नि देवँ के क्लिए अन्न घारण करके प्रतिदिन तीन षार 
र्यो की तरह यजत मं परिगमन करते हे । 


परिवःजंपतिग्कविरमनदेवयान्य॑कमीव्‌ । दघद्रनानिवाशुष ॥ ३ ॥ 


परि । वाज॑ऽ्पतिः। कविः । अभिः । हव्यानि । अक्रमीत्‌ । दध॑त्‌ | 
रज्ानि । दाङ ॥ २ ॥ 
वाजपतिः वानानामनजनानां पतिः पाठकः परिवानपतिः कविसत्यिषहिवानानंपरतिरिति 
हणम्‌ । कविकान्तद््ीं मेपावीवा दाडेहवदेचवतेयनमानाय रलानिरमणीयानिषना- 
निद्पत्‌ प्रयच्छतनमिेवयानिहवीषिपयक्रमीत्‌ परतिःकामति न्यपति ॥ ३ ॥ 
इ. अस्न के पालक मेषादौ अग्नि हवि देनेवाठे यजमान को 
रमणीय घल देकर हमि कौ धारो तरफ से व्याप्त करते हँ । 
अयचतुथीं- 

अयंय्तृज॑येपुरोदैववाते्ंमिध्यते । युमाअ॑भित्रदम्भ॑नः ॥ 9 ॥ 

अयम्‌ । यः। सृञ्ज॑ये । पुरः दैवश्वाते । सम्इष्यते । चु्मान्‌ । 

अमित््टम्म॑नः ॥ ४ ॥ 


१ दे०आ० २,५.१॥ रद्रा २,५.॥ 
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यरसिद्ो्ं परतय्णोपरम्यमानोभः देववात देववतप्यपुत्रखयोनामवितसोम- 
यानी तस्मिनिगितभतेसति तचागाभैमत्ययैः चञजयस्ययष्टतवतैतरीयाभामनन्ति-बासिषो- 
हप्ात्यहन्योदेवमागेपप्रयच्छरखञयान्बहुयाजिनोयीयनइति' । परःपूर्वसयांदिशि स्थिता- 
यायु्तसवेासमिव्यते इम्बदीप्यते अमिनदम्मनः शत्रूणां ईस्कःशोपिः धुमानदौतिमान्म- 
कतीतिशेषः ॥ ४ ॥| (45 
४. जो अग्नि देवता के प्र सृञ्जय के लिए पूवं दिशा नें स्यित 
होते है मौर उत्तर वेदी पर॒ समिद्ध होति हे, वे शु-नाशकारी 
अग्नि दौप्तियुक्त हं 1 
अरस्यथावीरङ्॑तोमररी शीतमर्त्यः । तिग्म ज॑म्मस्यमी हषं ।५।१५] 
अस्य॑ । घ॒ । वीरः । ईव॑तः । अग्नेः । हैवीत्‌ । मर्त्यः । 
तिग्मश्जस्मस्य । मीहुषः ॥ ५ ॥ १५ ॥ 


बीरः प्तुतौविकान्तः मर्योमरणपमीयनमानः तिममनम्मप्य॒तीक्णतेनसः महषः 
अभिढपितफडयानाे्ु; भवतोगमनवतोस्यःईशीत ईशवरोमवेत्‌ भेतिादपूरणः पएतेनयन- 
मानआतमामीफंकारयितुमर्योमवतीत्ययैः 1 4 ॥ 
६. स्तुति करनेवाके बौर मनुष्य तीक्ष्ण तेजवाले, अभीष्टवषां भौर 
शमनील अग्नि के ऊपर आधिपत्य फा विस्तार फरे । 


1 इतितृतीयस्यपशमेपदशोवगैः ॥ १९ ॥| 
अयपष्ी- 
तमन्ना नसिमुस्पनविविःशि शुम । ममूज्यन्तेदिवेदिवे ॥९॥ 


तम्‌। अर्वन्म्‌। न। सानसिम्‌ । अरुषम्‌ । न । दिवः । रियम्‌ । 
समच्यन्त । विवशदिवे ॥ ६॥ 


यनमानाः तेन शोी्रगािनमशचमिव सानसिं संमननीयंदिवःशिशुन शुक 
0 अरम्‌ सरजमानतमरििविापिदिनम्यतते मृरपिवरणंक- 
॥६॥ 

६ यजमान लोग अदव कौ तरह हव्यवाहौ, दूलोक के पुत्रमूत 
यं कौ तरह दीप्तिमान्‌ भौर सम्भजनीय अग्नि कौ प्रतिदिनं 
बारम्बार परिचर्यां करं । 

बोषयन्मादरिभ्यांकुमारःसाेन्यः। अच्छानहूतउदैरम्‌ ॥ ७ ॥ 
१ तैर चन ९,।६.२, 


| 
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बोध॑त्‌ । यत्‌ । मा । हरिः्याम्‌ । कुमारः । साहशदेन्यः । अच्छं । 
न । दतः । उत्‌ । अरम्‌ 1 ॥ ७ ॥ 
साहदेव्यः सदहदेवनाशनोराज्ञःपतरङुमारःसोमकामिषोराना हरिम्याम्‌ जच्ाम्यामभरो 
दातुंमा मां यथदाबोषत्‌ बोधयामास दमौतवाशाविति तदाहम्‌ मच्छामिमुरुेन कुमारेणहतः 
सन्नोद्रंतावशवावङन्व्वा ननिगेतवानस्मि || ७ ॥ 

७. सहदेव के पुत्र सोमक राजा ने जव हमे इन दोनों अर्वां को = 
देने कौ बात कही थी तब हम उनके निकट जाकर मद्वां को 
भ्राप्त करके मधये हें । 

उतत्याय॑जताहरींकुमारात्सांददेव्यात्‌ 1 प्रय॑तासद्यद॑दे ॥९॥ 
उत । त्या । यजता । हरी इतिं । कुमारात्‌ । सादश्टेव्यात्‌ ॥ 
भर्यता । स्यः । आ । ददे ॥ < ॥ 
उतापिच सराहदेन्यात्‌ सहदेवस्यपुत्ात्कुमारात्सोमकाद्राज्चः यनता पूलनीयौ परयता म~ 
यतौ ल्वा त्वो तौ भष हरीज्रौ चः यस्मि्तेनहूतः तसिनेवदिे मादे आद्‌- 
कतवानस्मि मदरटाषिः बो गम्याशचवितस्माह््वा्रतोमब्‌- 
दित्यपैः॥ ८ ॥ 

८, सहदेव के पुत्र सोमक राजा के निकंट से उसी दिन उन 

पूजनीय लोर प्रयत मद्वां को हुमने प्रण क्रिया था ॥ 


एषवंदिवावभ्विनाकुमारःसांइदेष्यः । दीषोयुरस्तूसोमंकः ॥ १ ॥ 
एषः । वाम्‌ । देवौ । आधिना । कुमारः । सादश्वन्यः । 
वीर्षऽ्जांयुः । अस्तु । सोम॑कः ॥ ९ ॥ 


देती योतमानौ हेसधिनाभिनौ गां यापकः शादयः सहस्य कुमारः सोमका 
मिषानपरामादीषुस्ठ॒ शतायु्करेमहु ` पतयहकरोच्ुःतनरवरोमकायेत्ादन 


॥९॥ 


९. है कान्तिमान्‌ अदिवनीकुमारो, हुम शो के वृप्तकारक सह्‌" 
देव के पुत्र सोमक राजा सौ वषं की जागुघाते हो 1 


अयदश्मी- 
ुेषावनिनाङुमारंसीदवनयम्‌।वीपाुरंकणोतन ।१ ०१५ 1 दीषोयुषंकणोतन ॥१०।१६। 


पदे जान ५३४.। 
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तम्‌ । युवम्‌ । देवौ । अश्विना । कुमारम्‌ । साश्वेयम्‌ । 
वीर्षऽ्अुषम्‌ । कृणोतन्‌ ॥ १० ॥ १६ ॥ 


देवावश्विना चतमानादध्विनौ युवं युवां साददेन्यं सह्देवस्यपुत्रे कुमारं श्ोमका- 
खयंरानानंदीषोयुपेशतायुषकंकृणोतन कुरुतम्‌ अनेनदुेना्यकुमारस्यदीैमायुरभ्िनै ऋषिर 
याचत्यपैः ॥ १० ॥ 
१०. हे फान्तिमान्‌ अष्िवनीकुमारो, छुम दोनो सहदेव के पुत्र सोमक 
राजा कौ दीर्घायु करो । 


॥ इतिृती्यप्ेढरोकीः ॥ १९ ॥ 


आसत्योयात्त्येकर्वशत्य॒षठपकतं त्र्ुमरवामदे्यम्‌ अत्रेयनुक्रमणिका-आास- 
त्यतके्रामिति । त्दभियुक्तादन्यभिकारोगित्यवगम्यते शुधिरोनिमाध्यन्दिसवने 
मैबाकुगशल्ञे इ्ितीयमहीनदम्‌_ । तपाचसूत्िम्‌-ासत्योयासित्यहीनसूं द्वितीयं 
मै्ावरणद्ति समदशराेनवमेहतिनिणकवल्यशलेदमूकम्‌ । सूत्रितंच-मासत्योयात्वहं युत्त 
इद्िमितिनिषकेबल्यमिति । 


आसत्योयातुमघव ऋजीषीदरवनत्वस्यहरंयउप॑ नः । 
+ तस्माइदन्धेःलुषुमासुदकष॑मिहाभिंपिव्वंकरतेगृणानः ॥ १ ॥ 


आ । सत्यः । यातु । म॒षध्वन्‌। ऋजीषी । द्रव॑नतु । अस्य॒ । हर॑यः। 


उप॑ । नः तसम । इत्‌ । अन्धः । सुम्‌ । सुश्दक्ष॑म्‌ । इह । 
अमित्वम्‌ । करते । गृणानः ॥,१ ॥ 


॥ १॥ 
१ ऋनीषी अर्थात्‌ सोमवान्‌ भीरं सत्यथात्‌ इन्द्र॑ हमारे नि 
कागमन करे । नके बव हमारे निकट गमन करे । हेम ह 
श के पेश से सारपिशष्ट भत्र सोम का अभिषय करेगे । वे 
सुत होकर हम लोगों के अभीष्टं को सिद करे 1 
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-रस्यशूराध्व॑नोनान्तेस्मिनो यसव नेमन्दध्ये । 

कोसात्युक्थमुरानंववेषश्रिकितुयैअसुययमन्मं ॥ २ ॥ 

अव॑ । स्यु । शूर । अध्वनः । न । अन्त । अस्मिन्‌. । नः । 
अय । सवने । मन्दध्यै । शंस॑ति । उक्थम्‌ । उान|इइव ॥ 
वेधाः । चिकितुषे । असुर्य । मन्म॑ ॥ २ ॥ 

प इ शतूरामभिमवसमर्द्र अथेदानीम्‌ अलिनछवने माच्यदनारये्दव्ये त्वमा 
नोस्मानवस्यविघु च॒ तत्रच्छन्तः-ध्वनोगन्तनयस्यमास्ान्तेसमीपेन अश्वाननुभ्याः 
यथामुञखन्तितद्वत्‌ उदानेव काञ्यर्व वेधाःशंितायनमानः देन्रं चिकितुपसरगनानते अघयो- 
याघुराणाहिसकायतुम्यमन्म मननीयुक्यशजञलपस्तोतरेशंसाति शंसरनकरोति ॥ २ ॥ 

२. हे शब्रओं को अभिमत करनेवाले इद्र, इस माघ्यन्दिन के सवन 

से शुम हम लोगो को धिमुत करो, भंत गन्तभ्य मागं के अन्त मं मनुष्य 

घोड़ों को ्टोड देता ह । जिससे इस सवन मे हम तुम्हे हृष्ट रं 1 

इन्र, तुम स्विद्‌ हो भोर असुरो के हसक हो । यजमान लोग 

उदाना की तरह वुम्हारे लिए मनोहर उक्थ फा उच्चारण करते 4) 

कृविननिष्यंविदथांनिसाषृन्वषायत्तेकैदिपिपानो अवात्‌ ॥ 

दिवडल्पाजीजनत्सपकारूनहाचिच्ङर्वयुना गृणन्तं ॥ ३॥ 

कविः । न । निष्यम्‌ । विदथानि । साधन्‌ । वषा । यत्‌ । सेक॑म्‌ ॥ 

विशपिपानः । अर्वात्‌ । दिवः । इत्था । जीजनत्‌ । सप । 

कारून्‌ । अह । चित्‌ । चक्षुः । वयुनं । गृणन्त॑ः ॥ ३ ॥ 

कमी निणपियदितामि्‌ अनत्ितगमधब (४ वेदनी 


ल्यसत्यमेवसपश्पसंरूयाकान्कार्त्रमीन्‌नी ननत्‌जनीननत्‌, जनयति गृणन्तः 
श्यः युना वयुनानि अदयानिदिवसेनापिचकुः कृतवन्तः ॥ २ ॥ 
३. कवि जिस प्रकार से गूढ़ मर्थं का सम्पादन करते हें, उसी प्रकार 
अभीष्टवर्ा इ काया का सम्पादन करते हं । जव सेचन योग्य सोम 
का अधिक परिमाण मे पान करके इन्र हृष्ट होते हे तव धुलोक से 
सप्त-संख्यक रिम को सचमुच उत्यन्न कर वेते हं । स्तूयमान रद्मियां 
बिन मे भी मनुष्यों के ज्ञान फा सम्पादन करती हे ॥ 
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स्व$यदेविसुटरी कमक मेदिनो तीरढचुड्वस्तोः । 
ज्न्धातमांसिदुषिताविचक्षनृमय्व्ारनृत॑मो भि ॥ ४ ॥ 
सवः । यत्‌ । वेदि । सु्टशीकम्‌ । जपैः । महिं । जयोतिः । 
सरचुः । यत्‌ । ह । वस्तोः । अन्वा । तमसि । दुधिता । 
विश्वे । श्यः । चकार । चश्त॑मः । अभिष्टौ ॥ ४ ॥ 


यद्ध यदालङ़ महि महत्ममूतं ज्योतिसोनोरूप॑यत्छ्रः योद्लोकः अरैः रम्मिमिः सु- 
दशीकं स्री वेधिभवेदि शयते तदानीदेवाः {सिनलव्तोनिवासाथनुीपयु- 
बभूबुः तमोनतृतमःमूयैः ममिषटौ अभ्यागमेृभ्योतृणविचदविरोयेणवोनाय अन्ा 
अन्भकारर्पाम निबिडानितमंसि दुधिता द्धितानिनाशितानि चकार कृतवान्‌ ॥ ४ ॥ 
४, जब परभूत एवम्‌ ज्योतिः स्वरूप चयुरोक रदिमियों दारा अच्छी तरह 
से दर्शोनीय होता हं तब देवगण उस स्वगं में निवास करने के लि्‌ 
वीम्तियुक्त होते हे । नेत्‌शरऽ सूर्यं ने मागमन करके मनुष्यो को अच्छी 
तरह से देखने कै लिए धनीमूत अन्धकार के नष्ट कर दिया ह 1 
व॒वक्षटनद्रौअभितमृजीष्य १ ेआपंप्रौरोदैसी महित्वा । 
अतेश्चिदस्यमदिमाविरैच्यभियोविश्वामुवं नावभूवं ॥५।१७॥ 
ववक्षे । इन्द्रः । अमिंतत्‌ । ऋजीषी । उमे इति । आ । पपर । 
रोद॑सी इतिं । मदिश्वा । अत॑ः । चित्‌ । अरय । महिमा । 
&ि 1 रेच । भि । यः | विद्वां 1 सुव॑ना । भूवं ॥ ५ ॥ १७ ॥ 
षौ ऋनीपशब्दलनिभिो विगताः सोमोपिषीयते तदवगि्धः प्यवः 
अभरितमियत्ताराहिं  मदिपानववदषे उवाह रिच महित्गमहतेन ॒स्वेनमहि्ना उमेोदधी 
उपधाव आर समनतादपूयत्‌ यल: दिवा सुवना स्णिसुवनानि अभिबमूत 
तिर्कमर जतश्दभ्योपि विधेभ्योसवनम्यः जसस्यमहिमाविरेे मतिरिरिमे दि, 
कोबमेतयपैः | ९ ॥ 
५, ऋजीषी म्यात्‌ सोमविशिष्ट इन्र अभित महिमा धारण करते 
1 ब गपनी मष्टा के वर से दयावा भोर पूथिवी बोनोँ को परिप 
करते हे । ऽ ने समस्त भुवो को मभिभूत किया ह । इ फी 
मिना, समस्त भुवन ले शपिक हे 1 
विशवःनिशकरोनयाणिविदानपोरिर्चससििगभिकामेः । 


जश्मानंचिितिंभिदुर्चोभिरतनंगोम॑न्तसुशि नोविव् ॥6॥ 
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विर्वानि। श॒क्रः । नर्याणि । विदान्‌ । अपः। रिरि । सविशभिः ॥ 
निकामैः । अदानम्‌ । चित्‌ । ये । बिभिदुः । वच॑ःईभिः । 
तर॒जम्‌ । गोम॑न्तम्‌ । उशिजः । वि । वतुरिरतिवनुः ॥ ६॥ 


विशवानि समस्तानि नयाणि मु्या्णहितानि दृषयाीमि कायौणि विद्वान्‌ भा- 
जन्‌ शकरमश्रः निकिनिकामयमानेम्यःसलिभि िमतम्योमल््रपः व्यतयनचतुष्य- 
सृतीया अपोदृषटिणादुदकानिरिर् ` पिकीचकार इद्र सस्यादिषषिद्रधर्मेषत्या- 
्ुदक्ानिमल्द्योदतवालियपैः यद्वा निकामिनिकामयमानैःसलिमि्तदिःपदितःसन्‌ स्‌- 
पोनमसःसकाशात्‌ जपडतयनतरिशनामेतत्‌ अतरमिमकछि्त्ययः रिरे व्यतिरिकतवमूह य~ 
मरतः वचोभिवो्नििः जसमानचित्‌ पतमप मरवा असमेतिमेनितत्‌, निभिह- 
रमतः उशिनःकामयमानात्तेमरतः -गोमन्तंगोमिरमतेबनमङ्गिसासबन्िगोपयानषिवदुः माच्छा- 
वुयामा्ुः ॥ ६ ॥ - 
६. एन्द्र समधरणं मनुष्यों के हितकर वृष्टि भादि कषायं शो जानते 
ट । उन्होने मभिलावफारी मौर मित्रभूत मरतों के लिपु जलवरषेण क्षिया 
णा! लिन मरतों ने बचनरूप व्वनि से परवतो फो विदीणं क्षिया था, 
छन भवतो ने इनदर की अभिलाषा करके गोपुणं गोशाला का आच्छादन 
क्वाहं! 
५ ञपोवु्रव॑तरिवंसंपराहनमावंतेवजं पृथिवीसचेताः ॥ 
पराणीसिसमुद्रियःण्येनोःपतिभैवञ्छवंसागूरषुष्णो ॥ ७॥ 
अपः । वृत्रम्‌ । वत्नश्ांस॑म्‌ । परौ । अहृन्‌ । भर । आवत्‌ । ते । 
व्स्‌ । पृथिवी । सश्चैताः । भ । अर्णासि । सुमद्रियाणि । 
दनोः । पतिः । मतर॑न्‌ । शव॑सा । शूर । धृष्णो इतिं ॥ ७ ॥ 
हेर परावत्‌ रा्षसादि्यभकगडोकानाडयतृ ते त्वयम्‌ वृिकणान्यु" 
दकानि विर्वासमावरकंक्ेमेषं रणमरेरयतिस्म पूिवीमूमिःएवेतमभेतनावतील- 
याहंशतामूत पृषो पेणशीक हेश विनोद तशवानमेनपतिभेवनोकान गर्कः एन्‌ 
सणुियामि समुद्ं्षीनिमरणाि नमहिस्यिताुका णो ्रकोनमूम ॥ ७ ॥ 

७. है इन, तुम्हारे लोकपालक वख ने जलावरक मेवको 
ररित किया याः। चेतनावतो भूमि तुमत संगत हुईं थी । है शूर बौर 
क्षल इन्र, तुम पने बक से लोकपाक होकर समदर-समबन्धी 
ओर भाकादास्यित शल फो परेर्ति फरो । 


अपोयव्िरटूतवरैरवि ुवत्सरमा प्ते 
गः ॥ <॥ 
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अपः । यत्‌ । अरिम्‌ । पुत्‌ । दरदः । जावि । सुवत्‌ । ¦ 
सुरमा । पूम्‌ । ते । सः। नः । नेता । वाज॑म्‌ । आ । दषं । 
मूरिम्‌ । गोत्रा । रुजन्‌ । अङ्खिरःऽभिः । गृणानः ॥ < ॥ 
हुत बहुभिर यदा जपश्मति वृटक्षणायुदकानिगषा्त्य_जर्रिमेष 
„ ददः विदारितिवनपि सरमादेवदयुनी पूर्य पुरा ते द्यं पािभिरपहतंगोषनमाषिबत्‌का- 
शायामास अङ्गिरोमिलषिभिः यृगानःस्तूयमानः सन गोतरायत्राण्यभागिरुननेसमान्मूरिममूतं 


बानमर्ननतपापयितासत्वमादिं आाद्रंकृतवानि ८ ॥ 
८. हे बहुननाहूत इन्र, जब तुमने वृष्टि जल को लकय करकं मेध 


को विदौ्णं फिया या तव तुम्हारे लिए पहले ही सरमा (देवों की कुतिया) 

ने पणिर्यो-ढारा अपहत गमो को प्रकञादित किया था । बङ्िरागं- 

द्वारा स्तूयमान होकर तुम हम लोगों फो प्रभूत अन्न प्रदान करते हो 

मौर हम लोगों का मादर करते हो । 

अनच्छांकविनुमणोगाअभिषटोस्व्॑षातामघवन्नाषंमानम्‌ । 

ऊतिशिस्तमिषणोय्नहतौनिमायावाननंहादस्युरते ॥ ९ ॥ 

अच्छं । कविम्‌ । नृष्मन्‌ः । गाः । अभिष्टौ । स्वैःऽसाता । 

भव्वन्‌  नाघ॑मानम्‌ । उतिभिः । तम्‌ । इषणः । खातो ॥ 

नि । मायार्वान्‌ । अरहा । दस्युः ।. अत ॥ ९ ॥ 

हेमबवन्‌ षनवनितद्र॒ नृमणः नूमिभैुषयभे्यततिनमणस््वं कर्विमेधाविनं कुत्सम्‌ अ- 

च्छगाः अम्यगाः ङं स्वमोतासवभेनतस्यसातोदानेनिमिततेभभि्ौ कमेरमिगमेसति नाम- 
मानदर्थलायाचमानत्सम्‌ उतिभिःशचृतोपद्रपरिहारल्तैःष्षेः इषणः य 


९. ह षनवान्‌ इन, मनुष्य महे सम्मामित करते तै । तुमने घन 
प्रदान करने के लिए कुत्स के अभिमुख शसन किया था । याचना 
करने पर शतु के उपद्वां से माभयदान. दारा तुमने उनकी रक्षा 
की यी कपटी ऋत्विक के कायां फो मपनी अनुज्ञा से जानकर तुमने 
रुत्स के धननलोभी शत्रु फो युद्ध मे विनष्ट किया था । 
आददसयन्नामनंसायादयस्त॑ुवंचेकुतस नि त्स॑ःसख्येनिकांमः 1. 

॥ १०॥१८ ॥ 


व~, ता 
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आ । द्युश्ला। मन॑सा । यादव । अन्त॑म्‌। भुव॑त्‌ ते । कुतस । 
सख्ये । निकामः । से । योनौ | नि । सुदतुम्‌। सूषा । वि । 
वाम्‌। चिकि्सत्‌ । कऋत्‌शचत्‌ । ह । नारी ॥ १० ॥ १८ ॥ 
अत्रकनानिदार्यायिकाशरूयते-कर्यरुनामकः कषा निस्तर छनसास्योरानपिरसीत्‌ स+ 
चकदाचिच्छावुभिःसहयुयनछुः पामेस्यमरा्तः सन्‌ शत्रांहननाभेमि््रस्ाहानं चकार्‌- 
सचन्ःकमसस्यगृहमागत्य तस्यशतूनजयान तदनन्तरमतिपीत्यतयोः सख्यममवत्‌ स्यात्‌+ 
न्तरमिन्रएनमपिस्वकीयंगमापयामाघ॒ततरशचीनर॑ा्ुमागतासतीतौसमानस्मौधघ्न जयमिन्र- 
थ ॥ अनयारूयायिकयापतीयमानोेोत्रपतिपाच- 
ते-देइ््र दसयु्ा दस्यूलाशत्रणादभा मनपायुक्तसवम्‌ असतैकतसष्यगृहम्‌ अस्तमिति. 
भतत्‌ आयाहिभगाः ङ्यो कुत्सश्च ते तव ॒संबन्धिनिसल्ये निकामः नितरीकामयभा- 
नोञुवदभवत्‌ ततस्तौ वायुांसेयोमै स्वकीयेस्यानेनिपदतं न्यसीदतम्‌  उपविष्ावमूतम्‌ जपति 
तसत्यदरोनीनारीट्द्र्॑यमायौरची सरूपा सल्पौमानरप षयवा विचिकित्सत्‌ संशयंच- 
कार ॥ १० ॥ 

१०. हे इन्द्र, तुमने मन मे शवर को मारने का संकत्प करके 
कुत्स के गृह मे आगमन किया था । करुत्स भी तुम्हारे साय मैत्री करने 
के लिएु अतिकाय माग्रहवान्‌ हृ था तब तुम दोनों अपने स्यान में 
उपविष्ट हुए थे । तुम्हारी सत्यदशिनी भार्या शची तुम दोनों का समान 


खूप देखकर संशयाम्विता हुई यी । 
1 इतितृतीयस्वपचमे्ादजोकगैः ॥ {८ ॥ 


अयैकादी- 
यासिकुत्तेनस्रष॑मवस्युस्तोदोवातंस्यदर्योरीरांनः । 
कजावाजनगध्ययुय॑षन्कविर्दहन्पार्यायुभूषांत्‌ ॥ ११ ॥ 
यासि । कुर्न । सक्थम्‌ । अव॒स्युः । तोदः। वात॑स्य । हर्योः । 
ईशंनः । जा । वाज॑म्‌ । न । गय॑म्‌ । ययन । कविः । यत्‌ । 
अहन । पायय । मूषात्‌ ॥ ११ ॥ 
देहर भवसयुः कुतस्यरक्णमच्छ छदपिक्यच्‌ रेच्छायमिसयते तोदसतोदकः 
शूशाहिसकः वातस वाुशयोतोदयोरोरीशान ईरस्॑ेनकुससये 
निगमय रंच्छति रचये; ऋजावानान्भमि- 
स्यपिनिगपरोमवतीतिनिकेम्‌ ।. षान भमन्ञमिव नजा कऋजुगामिनावशययषनस्कीयेरेयो- 


१ निर ५, १५.॥ 
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लयन्‌ कविः तसः यथस्मजहन्नहनिदिवेपायोय पारणाय  आपञनि्तरणायम्‌सात्र- 
मृते तस्मननेवदिने कत्सेनसरयेयासीतिपर्वेणसंवन्धः ॥ ११ ॥ 

१९. निस दिन प्रा कुत्स ग्रहणीय भसन कौ तरह ऋजुगामी अदव- 
द्य को अपने स्य भें युक्त करके आपत्ति से निस्तीणं होने से समर्थं 
हृए थे, उस दिन ह इर, तुमने कृत्स की रक्षा करने की इच्छासे 
उसके साय एक रथ पर गमन किये! था । तुम शत्रुनादाक जओौर वायु 
के सदह घोड़ों के मचिपति हो । 
कुत्तांयशुष्णंमराषनिवंहौपरपित्वेअहःकुय॑वंसदस्रां । 
सोदस्यून्मसणकुतसयेनपरसूर्॑वुहतादभीके ।॥ १२ ॥ 


कुत्साय । शुष्णम्‌ । अशुष॑म्‌ । नि । बर्हीः । परपित्वे । अह्नः । 

ङुवम्‌। सहस्रं । सयः । दस्यन्‌ । भ । मृण । कुरस्यनं । भर । 

सूरः। चक्रम्‌ । वृहतात्‌। अभीके ॥ १२ ॥ 

छष्णष्ठमिलत्यमृचिभतिपादितोभेः ङत्सयत्यननकदरेन्प्टीकियते देडनद्र॒लं 

कयाय सामं शमितिदठलनामतत्‌ तद्रहितम्‌ जत्रदीषीमावः ष्णं ्णनामा- 
नमनिबीः न्यवहीः वपी: तया जडः दिवसस्य श्रपिक्मेपूौहूकुयवं कय 
वनामकमघुरंबहतवानसि तया सत्व॑सदत्रासहतरगनहुमिःपरिनतैःसद सयःयस्मिन्का- 
लेकुयतमवषीः तसिमन्कराेएव कुेन ्सइतिवनागैतत्‌ क्सपवकुतस्यं वज ` तेन्‌ 
नरत्रू्सगृण नि मूतर्ोद्‌ हतवानसि तया सुरः पररकस्यसूैस्यचक्मायुषम्‌ जमीके- 
मीपेंमामेव भ्रवृहतात्‌ प्रक्वेणच्वानपि ॥ १२ ॥ 

` २ है इन, दमने कुत्स के लिप सुखरहित शुष्ण का वघ किया 

था। दिवस क पूवं भाग मे तुमने यव नामवाे असुर रो मारा 

या । बहुत परिजनों से मावृत होकर तुमने उसी समय वच्् दारा 

शतर्ों को जी विनष्ट किया था । तुमने संग्राम मे सूयं के चक को 

चिन्न कर विया था। 


तवपिपुमृग॑यंशृशुवांसमृजिशवनवेदथिनाय॑रन्धीः । 
प॒ञ्चाशत्कृष्णानिवंपःसद्नात्कंनपुरो जरिमा विदंदः ॥.१३ ॥ 
व पिम्‌ खयम्‌ । शूशुधवांसम्‌। कऋमिदव॑ने। वैदथिनाय । 
रन्धीः । पश्चात्‌ । कृष्णा । नि । वृपः । सहसा । अत्कस्‌ | 

न । पुरः । जरिमा । वि । दर्दरितिदैः ॥ ९३ ॥ 
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डन लं पिं पषुनामानमदुरं वांसं वृद्धं मृगय मृगयनामानमठचहतवानकि ४. | 
किच सत्वं वैदिनाय विद्धिनःपत्रायत्रनिशवने ऋनिशवनानेएेल्धीः बशमनयः प्ाशत्‌ ` 
पाशतसल्याकानि सहला सहत्राणि कणा छृषणवणोनि रषंसिनिवपः म्यवपः अवप 
तथा सर त्वं जरिमा नरामतकन- ल्योविशेषर्पमिव पुरःशन्रनगराणि विददैः विदारित 
वानि ॥ १३. इन्द्र, तुमने पिप नामक अमुर को तया अवृद्ध मृगय नामक 
असुर को विनष्ट किया था। तुमने विदीय के पुत्र निषा कोः 
बन्दी बनाया या! तुमने पचास हजार कृष्णवर्णं राक्षसो को मारा 
था जरा जिस तरह से रूप को विनष्ट करती है, उसी तरह से हुमने 
शम्बर के नगरों को विनष्ट किया था । 
सूरंउपाकेतन्वं + दधानो वियततेचेत्यमत॑स्यव्ः । 
भूगोनहस्तीतविंषीमुषाणःसिंहोनभीमञायुंवानिविभरत्‌ 1१४ 


सूरः । उपाके । तन्वम्‌ । दधानः । वि । यत्‌ । ते । चेति । 
अमृतस्य । वर्पः । मृगः न । हस्ती । तविषीम्‌ । उषाणः । 
सिंहः । न । सीमः । आयुधानि । बिभ्र॑त्‌ ॥ १४॥ 


इल सरः भरकस्यसूस्यउपाकेसमीपे तैलदीयंशरीरं यथदादवानोषारकोमव्‌ 
तवा अमृतस्यमरणराहितस्य ते तदीयं वरमपि व्येति देहर तृभिः विरेषेणा्ा- 
यत॒ सुयेतय्मीपेस्वागिरूपागिमञिनीमवन्ति नतेन्रस्यसपं॑श्ति॒॒सूर्यस्समीदनस्य 
पंमिरोकेणमासमानंनम्‌वेल्ैः आपि हेहनर॒॒इस्तीपृगोन गनविरोषोमृगडव॒तविषीपसां 
बटपुषाणः दहन्‌ भायुषानिवजनादौनिरल्ाणिभितत्‌ बिभ्राणस््शहोन िहुवमामोममङ्क- 
रोषः ॥ १४॥ देइ, तुम मरण-राहित हो । जव दुम पं के निकट अपना 
ज्ञरीर धारण करते ह्रो तब तम्हारा- रूप प्रकाशित होता हे \ सूयं के 
समीप सबका रूप मलिन हो जाता हं; किन्तु इन्र का रूप ओर 
आसमान होता ह । हि इ, तुम मूगविदोथ कौ तरह्‌ बतूर् 
को दम्ब करके आयुघ धारण करते हो ओर [तिह कौ तरह सयंकर्‌ 
शेते हो । न 
इ्द्रंकामावसूयन्तो अग्न्त मद्धिनसवनेचकानाः । , 
श्रवस्यव॑भशशसमानासंउक्यैरोकोनरण्वाु शीवपुषठिः ।१५।१९॥ 
इन्द्र॑म्‌ । कामाः । वसुध्यन्त॑ः । अग्मन्‌ । स॑मह । न । सव॑ने । 
खष्ानाः । श्रवस्यवः । ददामानासः । कथैः । ओकः | 
न । रण्वा । सुददीश्व । पुष्टिः ॥ १५॥ ११ ॥ 
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कामाः रकषघ्ादिमयनिवारणभम्‌ इनद्र॑कामयमानाः वसूयन्तः पञ्ादिनमिच्छन्तः 
स्तोतानपरैशवययुक्तम्‌ अमन अगमनरच्छनति वरतेमानार्थेजान्दधोड कीटशाःस्तोतारः 
स्वन यदेश सवनेयेचकानाः याचमाना-भवस्यगोलकामाः उक्ये-्ततरैःराशमाना्ः 
शंदमानाः स्दबत्तःतदासोयमनद्रः ओकोन स्तोतृणामावासहवमवति रण्वा , रमणीयापरी- 
बुषटि-शोमनदरोनाच््मीरिमवति ॥ १९ ॥ 

१५. राक्षस-जनित भय को निवारित करने के क्तिए इन्र की 
कामना करनेवाले ओर धन की इच्छा करनेवले स्तोता लोग युद्ध- 
सद्‌ यज्ञ मे इन्द्र से अन्न कौ याचना करते हुं, उक्यो-द्ारा उनकी 
स्तुति करते ह भोर उनके निकढ गमन करते ह । इन्द्र उस समय 
स्तोताओं के क्तए्‌-मावासस्यान की त्रह हते हं भौर रमणीय तणा 
दशनीय लक्ष्मी कौ तरह होते हं । 
तमिद्डन्रसुहव॑हवेमयस्ताचकारनयीपुरूणिं । 
योमावंतेजरितरगध्यंचिन्मवाजं भर॑तिस्पाहेर धाः ॥ १६ ॥ 
तम्‌ 1 इत्‌ । वः । इन्द्रम्‌ । सुश्व॑म्‌ । हुवेम्‌ । यः । ता । 
चकारं । नयो । पुरूणि । यः । माव॑ते । जप्त । गघ्य॑म्‌ । 
चित्‌ । मु । वाज॑म्‌ । मरति । साशरौधाः ॥ १६॥ 

यल्द्रः नयनयौणि भलुष्यितानिषुरूणिनहनि ता तानि प्रसिदानिकमीणिचकार 
अकरोत्‌ जि स्पादैरधाः स्यहगीयपनोयहनद्रः मामते मतसदरायनारतरसतोतरेगण्यनित्‌ आ- 
हंमोननीयमपि वानम्नमधुशीेमरति ाहरति वय्॑तीतारः हेयभमानाः बोयुष्मम्यं तमि. 
तवेदं हवं शोमनमाानंयपामवापितपाहुवेम जाहंयामः ॥ १६ ॥ 

१६. जिन इन्र ने मनुष्यों के हितकर बहुतर प्रसिद्ध कायं किये हं, 
लो सपहगीय घनविशिष्ट हं, नो हारे सबुश स्तोता के लिए प्रणीय 
भ्न को ध्र कते हे, हे यनमानो, हम स्तोता लोग उन इनदर का 
क्षोमन भाह्वान तुन्हारे लिए करते ह । 
तिग्मायवन्तरडानि*पतंतिकस्मभिचिच्ूरसुहुकेज नानाम्‌ । 
धोरायदयेलमुतिभेवात्यधंस्मानस्तन्वो गोचिगोपाः ॥ १७ ॥ 

^ तम्मा । य॒त्‌ । अन्तः । अशानिः । पतंति । कस्मिन्‌ । चित्‌ ॥ 


शूर । सके । जनानाम्‌ । घोरा । यत्‌ । अय । सम्‌ऽतिः । 
मवाति। अध॑ । सम । नः । त॒न्वः । बोधि । गोपाः ॥ १७ ॥ 
देर विकालेन - यदा कस्मिभितषसत्तपि नानो मोदके 
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स्माकंशतरुभिःसहवोरा मीमल्पा समृतियुदंमबाति वेत्‌ अव तदानीम पत्वतवःराी- 
र्यगोपाःकषक बोपिष्न जनेोभि शभ्य.सकाशादस्मान्रदकेनवुदधवानपिलल ॥ १ 
१७. हे शूर इन, मनुष्यों के किसी भी पु मं मगर हम लोगों 
के मव्य मे तीदण अशनिपात हो मथवा अतम के साय अगर हम लोगो 
काघोरतरय्‌ढ हो, तब है ्वाभिन्‌, तुम हम शोगों के शरीर की रा 
करना ॥ 
भुवोंवितावामदेवस्यधीनांभुवःलखवृकोवाज॑ तातो । 
त्वामनुप्रम॑तिमाज॑गन्मोर्हां सो जरित्ैविश्वषंस्याः ॥ १८॥ 
सुव॑ः । अविता । वामध्देवस्य । धीनाम । सुव॑ः । ससा । 
अवृकः । वाज॑क्सातौ । त्वाम्‌ । अनु । मरश्म॑तिम्‌ । आ । जगन्म्‌ | 
उरुश्यंसैः । जरित्रे । विवधं । स्याः ॥ १८ ॥ 
हहनदर॒त्ववामदेवस्यवामदेवाल्यस्यमखद्षुः ममहबनधिनीनोषीनाकमेणामवितारविता 
सवः मव अवृकोर्दिशारदितस्त्वं षानातौ युद्ेसलाममघुहदुवःमव देन वयं प्ररत 
कृटजानेत्वामनुचकषृत्य जानगन्म' आगच्छाम॒सत्वविश्वप॒समैदानसत्रिसतोत्रे उल्शोसः 
महताशंसनेनयुक्तःस्याः भवेः | १८ ॥ 

१८. हे इन्द्र, तुम वामदेव के यज्ञकायं के र्षक होमो । तुम 
हहिसा-रहित हो । तुम युद्ध मं हम रोगों के षुदव्‌ होओो । तुम मति- 
पान्‌ हो। हम लोग प्ुम्हारे निकट गमन करे । तुम सवदा स्तोत्र 
क्षारिरयो के प्रवासक होगो । 


एभिनैमिरिनद्रतवायुिंष्मघवंद्विमंघवन्विश्व॑माजो । 
दावोनयूत्रैरभिसन्तों अयं क्षपो म॑देम गरद॑श्वप्वींः ॥ १९ ॥ 
एभिः । भिः 1 इन्दर । तवायुकभिः । त्वा । मषव॑त्‌भिः । 
मघध्वन्‌ । विश्वे । आजौ । यावः । न । दुमैः । अमि । सन्तः ॥ 
अरयः । पः । देम्‌ । शरदः । च । पूर्वीः ॥ १९ ॥ ६ 
यमानषवमि्दर्थदीयमानहविरं (६ 


.श्यैपरिजेनेःसषितावयेयनमानाः पुतन य 
तया. अधः जरीन्‌ शदूनजमिषनतोमिमवनतः पः सवरतः पदी: शरद वस 


रो मेम सतवाम यनमानवषका्ु्तोनशनतीलधैः ॥ १९ ॥ 
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१९. हे घनवान्‌ इच, हम शतुमों को जीतने के क्िएु समस्त युद्ध 
मे षन्हारी भभिलापा करते हे । घनी जिस तरह घन-ढारा दीप्त 
होता हे, हम भी उती तरहं हव्ययु्त होकर धुत्-पी्रादि परिजनों के 
साय दीप्त हां मौर शत्रुम को अभिभूत करके रात्रि तया सम्पुणं 
संवत्सरो मे तुम्हारी स्तुति करे । 
एवेदिन्रंयवुषभायवष्णेतरहयंकममृगंवोनरयेम्‌ ॥ 
नूचिव्यथानः सख्यावियोषदसंनरउभोवितातंनूषाः ॥ २० ॥ 


एव । इत्‌ । इन्रंय । वषम  दृष्ण । रौ । अकुर्म । शग॑वः। 


न । रथ॑म्‌] नु । चित्‌। यथौ । नः । सख्या । विश्योष॑त्‌। 
असंत्‌। नः । उग्रः । अविता । तनूपाः ॥ २० ॥ 


यथाहन्रः नो्मदीयानिषासरूयानिकमो णन्‌ चित्‌ वियोपत्‌ नपृषकुयीत्‌ उग्रते- 
प्ली तनूपाः शरीराणागठ्कहन्रः यया नोस्मानवितार्षिताम्तस्यात्‌ तया वर्या 
नाप्तवेत्‌ एकोगो्मकरेण इ्रायवषमाय कामानांवपितष्ण 
अकम तत्टन्तः-शवोदीपाः त्ठाणः रथैन॒रपमिव तद्वत्‌ यनमानेम्योयपाह््रोमी- 


वितकखपदोमवतितपयनमानाुवन्तीलधेः ॥ २० ॥ 
२०. इन्द्रके साय हम लोगो की भेत्री जिस क्यं से वियुक्त न 


हो, तेनप्वी ओर श्रोर-पालक इन्र जिससे हम लोगों के रक्षक हो, 
हम लोग उसी प्रकार फा आचरण करेगे 1. दीप्त रय-निर्माता जिस 
तरह रय का निर्माग फरते हे, उसी तरह हम लोग भी अभीष्टव्ष 
तया नित्य तदण इनदर के लिए स्तोत्र को रचना करते हं ॥ 
नूतदन्रनूगणानइप॑जस्तिन॒यो $ नपीपेः । 
अकासितिदरिवोबरह्मनव्यंधियास्यां मरध्यैःलदासा॥२.१।२०॥ 
सु] सतुतः} इन्द्र । श । गृणानः । इष॑म्‌ । जरित्रे । नयः । 
न। पीमररतििषेः। अकारि । ते । हरिवः । बहा नव्य॑म्‌ । 
सा । रथ्यः । सदासाः ॥ २१ ॥ २० ॥ 
त र सततः पूर्वनि स्तुतः ल विप्रं यृणानः सस्मामिःस्तूयमानश्च समिषः" 
मनवविसतोनमहगयोन अमिदीरिव परिः प्यायय पृदक देर दरिः हष 
हरिवशकाशोपतन्र तेठम्यं न्य॑नतरे्ह्तोत्मकारि मस्माभिःकरियते रण्यः रमवन्तो" 
वर्षियापरज्ासमयास्तुत्या सदाः त्वासेदामनपरानाः त्वदरभहवीस्पस्यान्रस्यदातारोबास्याः 


ममूयास्न ॥ २१ ॥ 
॥ इतितृतीयस्या्मरिशोकीः ॥२० ॥ 
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२१. ह इन्द्र, तुम पूतां ऋषिो-ढारा स्तुत होकर तया हत जोग 

वारा स्तूयमान होकर जसे जल नदी को पूरणं करता हं, उसी तदद्‌ 

स्तोताओों के अञ्न को प्रवद्ध करते हो । है हरिदिषिष्ट इन्र, हम 


दुह्रे उदेश्य से मभिनव स्तोत्र करते हं । जिससे हम लोग रवात्‌ 
होकर स्ुति-ढारा सदा ब्हारी सेवा करते रें । 


ल्वमहोदन्वम्यमिलकर्वित्यृचेसतमंसक्तम्‌ = उतरेयनुक्रमणिका स्वह भरितयगेक- 
सदेति । असितरांयनमानोनहेतेलेकपदाभिाद्‌ शि्िशतिशिष्ठमः न्रदेता मह 
दशरत्रष्टमेहनिनिषकेस्येदपकतंविनियु्तं॑तपापब्रितं तवमहद्रदम्यभितिनिष्यवस्यमिति ॥ 
इदरस्नृनतःलंमहानितिष्पोडशसवानबा्याततिंन ्वमरश्रुमयहवा सताहणमिति ॥ 
त्वंमहौनद्रतुम्यंहक्षाअनुत्र मंहना मन्यतदयौः । 
त्व॑ूशव॑साजघन्वन््मृजःसिनधराहिनाजग्रसानान्‌ ॥ १ ॥ 
लम्‌ । महान । इन्द्र । तु्य॑म्‌ । ह । क्षाः । अनुं । तरम्‌ । 
मंहन। । मन्यत्‌ । चौः । त्वम्‌ । वृत्रम्‌ । शव॑सा । जघन्वान्‌ । 
सृजः । सिन्धून्‌ । अर्हिना । जप्रसानान्‌ ॥ १ ॥ 
देडनद्र त्वं महानधमूतोमवपि कषाः पृथिवी काहतिपृयवीनामैतत्‌ मंहनामह्ेनयु- 
चातो दुम्यह स्वमेव ह्लदीययगम्‌ जनुमयत अन्वमन्यत भतुमतीनकार धौल 
दुबहमल्वमन्यत॒हेङ्दर॒त्वशवसात्वदीयेनबडेन यत्ोकानामावरकंनृत्नामकमुरंगमनवान्‌ 
हतवान्‌ किंच महिनाकनेणन्सानान्‌ जग्रहाणालताच्‌ मते काननादेशः सिनूलनः 
मृगः वृ ह १५ हम मान्‌ हो । महत्व से यस्त॒ होकर पवी ने 
ुमदारे बल का अनुमोवन किया था एवम्‌ युरोक नेभी पुम्हारे लका 
अनुमोदन किया या । रोकं फो मावृत करनेवाले वृत्र नामक असुर 
को तुमने बल-ढारा मारा था वृत्र ने जिन नदिया को प्रस्त किया 
था, तुमने उन नदियों को विमुक्त कर दिया था । 
तव॑त्विपोजनिमत्रजतुवौरिज्ूमिभियसास्वस्य॑मन्योः ॥ 
ऋवायन्तुम्बः$पवैतासभाैनवन्वानितरवनतापंः ॥२॥ 
त । ल्विषः । जनिमन्‌ । रेजत । योः । रेजे । मूमः । 
भिस । सस्यं । मन्योः । ऋषायन्तं । सुव॑ः । पवैतासः । 
आन्‌ । घन्वौनि । स॒रय॑नतः । आः ॥ २॥ 
२९ 
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देर तवप्यमानस्यतब त्वदीयेननिमन्‌ ननमनिरति चोरनतरद स्वत्यलदीया- 
त्रनयो-कोपत्‌ पश्यथ भिया नातमयेनरेनत्‌ भरेनत्‌ अकम मूमिशवरेनत्‌ कममाना- 
बमूव दुम्योमहा्तःपताएः पैः मेषाः ऋमायन्त सस्यानां ृ्टिभवानर्थनियामकेनलवा 
बयत तया मेषाम प्राणिनोपिपासास्ांपीडामर्हिसन तया मेषाः षतवा्युदकरहितात्देशान्‌ 


जापः अपः सरयन्तेगमयन्ति ॥| २ ॥ ने 
४ २. है इरः = दोप्तिमान्‌ हो । तुम्हारे जन्म होने पर चलोक 


तुम्हारे कोप-भय से कम्ित हुमा था, पृथ्वी कम्पित हद थी मौर वृद्धि 
भ्रदान के लिदु वहत्‌ मेघसमूह॒ तुम्हारे दवारा आबद्ध हमा था ॥ 
इन मेधो ने प्राणियों कौ पिपासा को विनष्ट करके मरभूमि में जल 
प्रेरण किया था। 
भिनद्विरिंशव॑सावजंमिष्णन्नाविष्कण्वानःत॑हसानओज॑ः । 
वषीदूत्रवज्ैणमन्दसानःसरन्नापो जव साहृतवृष्णीः ॥ ३ ॥ 
भिनत्‌ । गिरिम्‌ । शव॑सा । वञ्जम्‌ । इष्णन्‌ । आविःऽकृष्वानः । 
सहसरानः । ओज॑ः । वधीत्‌ । वृत्रम्‌ । व्ण । मन्दसानः । 
स॑न्‌ | आपः । जव॑सा । हत््वष्णीः ॥ ३ ॥ 
सहमानः शत्रूणामभिमबन्‌ ओनसेनः आाविष्ण्वानः आविप्ुवेनिन््ः वन्नमि- 
घात्वजगमेयन्‌ शवसान गिरिपयैतनातंमिनत्‌ भाभिनव्‌ बिभेद क्च मन्दानः सोमे- 
नदाः वजे वत्र कृ्नामानमटेभीदवभीत्‌ , जवान ॒ततःआपः कृेगावतत्ु- 
वृकानिहतदृ्णीः हतोयषाू्नोयसाताःहततृ्यःताः वृनवषानन्तरंनिवारणरदिता-सत्यः जक 
प ६॥ 
३" वायुम के अभिभवकर्ता इन्र ने तेनःपकादन करके ओर 


बलबुदेक वज्र का प्रेरण करके पर्व॑तो को विदीणं किया या । सोम~ 
पान से हृष्ट होकर इन्र ने वजे -रारा वृत्र को विनष्ट किया था ॥ 
ब्र क विनष्ट होने पर जक आवरणरद्िति होकर वेग से माने छा था । 


सुश्वीईः । ते । जनिता ॥ नत । चोः । इन्द्र॑स्य । कतो । 
सवपःतमः। सूत्‌ । यः । हम्‌ । जजानं । सरम्‌ । सुम्‌ । 
अन॑पश्युतम्‌ । सदसः] न । भूम ॥ ४ ॥ 
देहद्र यशगपतिः सिगिक शोमनवजोेतं सदपसकीया- 
सलगोल्यातत्ानानषतं विदतं नेति भूम॒ भूल महेमयक- 
ननमा अनीननत्‌ ननराः घोपथोतमान तेतवमनिता जनयिता रप्र" 
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पतिः इवीएशोमनपतरवानमहगस्तीतिमन्यतभमन्यत गचन्स्यकर्ततद्रसयननयिताभन- 
प्रतिः स्वपस्तमः जत्यन्तंशोमनकमौ ूत्‌ ॥ ४ ॥ 
४. हि इन्द्र, तुम अतिशय स्तुत्य, उत्तम वचर वाशष्टः, स्वरगस्थान्‌ 
से अच्युत अर्यात्‌ विनाश्मरहित ओर मदहिमावान्‌ हो 1 तुरं जिन 
द्युतिमान्‌ प्रजापति ने उत्पन्न कतिया या, बे अपने फो सुत्दर पुत्रवान्‌ 
मनते ये! इन्दर के जनयिता प्रजापति का कमे अत्यन्त शोभन 


धक था। 

कड्यावय॑तिप्रमूमाराजांकष्टौनापुंसदूतइन्त्ः ॥ 

सत्यमेनमनुविश्व॑मदन्तिरातिंदेवस्य॑गृणतोमधोनः ॥५।२१॥ 

यः। एकः । इत्‌। च्यवरय॑ति । भ्र । मूम॑ । राज । कृष्टीनाम्‌ । 

पुरश्ूतः । इन्द्रः । सत्यम्‌ । एनम्‌ । अनुं । विश्व । मदन्ति । 

रातिम्‌ । देवस्य । गणतः । म॒षोन॑ः ॥ ५॥ २१ ॥ 

कष्टा सर्वासांभनानां रनः पुरतः बहुमिराहतः पकदत्‌ देवानोमच्यषुस्यपव 

यह्रः मूम॒मूतंनि्य्शम्योमयं च्यावयति प्रकर्णनाशयति रििसर्वेयनमानाःम+ 
खोनः मववतः हविरदणवनवतसूत्यपेः देव्ये्समाभ्यात्‌ धोतमान्यगृणतः स्वः रा 
कधुमेनमिनद्रमनुक्ष्य सत्यमेवमदन्ति स्तुवन्ति || ९ ॥ 

५. सम्पुणं प्रजा के राजा, बहुननाहत ओर देवो के मष्य मे एक- 
मातर प्रधान इद्र शात्रुननित भय को विनष्ट करते हं । चयुतिमान्‌ भौर 
धनवान्‌ बन्बु इन्द्र॒ के उदा से सचमुच समस्त यजमान स्तुति 
करते हे 1 

स॒त्रासोमांअभवन्नस्यविग्वस॒त्रामदांसोवृढतोमरविष्ठाः ॥ 
स॒त्राभ॑वोवसुपतिवसूनावत्रविश्वांअवियाइन््कृ्टीः ॥ € ॥ 
सुतरा । सोमौः । अमवन्‌ । अस्य । विश्वै । स॒त्रा । मदांसः। 
बृहतः । मदिषाः । सत्रा । अवः । वसुशपतिः । वसुना । 
दत्र । विश्वाः । अधिथाः । इन्द्र । कृष्टीः ॥ ६ ॥ 

विच स्व सोमाः अच्ये््रस्यएत्रा स्त्रतिसत्नामैतव सत्यमेवमूताममक्न्‌ किंच 

मदा्ोमवाः मकाः सोमाः बृहुतोमहतोस्य्स्य मदिष्ठाः मादयितृतमाः सत्ासयमेवामबद 
देह लवघुपतिभनपतिः नकेवबनपतिः कलिव पादीनानानां पतिः सत्रास- 
ल्यमेषामवः मवसि हेह्र॒त्वदतरेषनेनिभितमतेषति विःसवोटीःतोतीःनाः मषिपाः 
सारय ॥ ९ समयं सोमं सचमुच इ केह. हं । थे मदकारक सोम हात्‌ 
इर के लिए सचमुच हारक हे ॥ हे इच, ठुन घनपति हो, केवल 
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घनति ही नहीं; बल्कि समपणं पशुओं के भी पति हो । हे इन्द, घन 
के लिए तुम सचमुच समस्त प्रजाओं को धारण करते हो । 
त्वमवपरथमंजायंमानोमेविश्वांभषियाइन््रक्टीः ॥ 
त्वंमतिंप्रतआदा्यान॒मर्िवन्नैणमधवन्विर्ृभवः ॥ ७ ॥ 
त्वम्‌ । अधं । प्रथमम्‌ । जायमानः । अमे । विश्वः । 
अधिथाः । इन्द्र । कृष्टीः । त्वम्‌ । मतिं । भरश्वतैः । 
आश्यर्यानम्‌। अदिम्‌ । वज्रैण । मघ॒ध्वन्‌ । वि । वृश्चः ॥ ७ ॥ 


अघ अपिच प्रषममेवनायमानस्त्म्‌ अमे वुन्ागमिततेमयेहति विश्वासो टीः नाः 
अधिपाः रदकलेनघारयसि हेमवन्धनवानिन््र त्व प्रिप्रवतः भरतिपणान्‌ उदकवतोदेशान्‌कषी- 
हृत्य जारायानम्‌ मपानिरोषकमहिवूननामानमुरञेण विः छिन्नवानति ॥ ७ ॥ 
७. हे घनवान्‌ इन्र, पह हौ उत्पन्न होकर तुमने वुत्रभीत होकर 
सम्परणं परजां को धारण किया या ' तुमने उदकवान्‌ देश के उदय 
से जलनिरोवक वुत्रसुर को चिन्न किया था॥ 
इप्यूननःभरोतरादणमितिहविपोनवाक्या सूनितंच-सनाहणंदापृषितुपरामन्रंहवानंषु- 


संहतक्नियन्तमिति | (1 = 
सतराहणंदाधृषितुचमिन्र॑महामंपारंपृपभं सुवल्॑म्‌ । 
इन्तायोवुत्रेलनिंतोतवाजं दाता म॒घानि मघवांसुराधांः ॥ ८ ॥ 
सतालम्‌ । दषिम्‌। तप्र॑म्‌। इन्द्र॑म्‌ । महाम्‌ । अपारम्‌ । 
"षमम्‌ । सुध्वञ॑म्‌ । हन्ता ।.यः। वृत्रम्‌ । सनिता] उत । 
वाज॑म्‌ ] दातं । मघानि 1 मघ्वा सुराधाः ॥ < ॥ 
सत्राहणं बदूनाशदरोहन्तार दापृषिमतन्त्षे सुमनं तमिभररणकर्मा शरणम 
महा महाम्‌ अपारमपिमाणेिनाशरितमिलयेः वृषमं॑कामानवितारं सवज शेम 
 उननेणपतम्‌ स्रं वय सतोतारस्दगेतिेपः यः वत्नामकमधुं हन्ता हिभितामवतिउता- 
_ भि यहद्रः वानमकसन्तिा दातामवाति रापः शोमनपनयुःः; योमपवेनद्ः 


सननिदातामव्‌? व न्वयः जत्रर्वनकनततवा निति 

प्रियेहि ~ नेक वामो पे हन्ता, सतयन अपु क भरकः, 4 
वारहित, अभीष्टव्ा भौर कोभन वच््रविश्ष्ट इन्र की स्तुति हम 
ज्ञोग 6रते हं \ लिन्‌ इन्र ने वत्र नामफ असुर को मारा था, जो मल्न- 
दाता मोर वमन भन भ यकत हं त्या नो घन दान करते ठ, हम उतर 
स्वति करतेहे 
अ्यवृतश्वातयरे पोचीयेआआलिपुमवर्ागूण्वएकंः । 
छषेवाजभरतियंसनोत्यस्यग्ियासःरयेस्यंमः॥ ९ ॥ , 
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मघश्वां। शूण्वे । एकः । अयम्‌ । वाज॑म्‌ | मरति । यम्‌ ॥ 
सनोति 1 अस्य॒ । प्रियास॑ः। सख्ये । स्याम्‌ ॥ ९ ॥ 
मषवाषनवान्यहनद्रः आजिषु संमामेषु पएकोदल्यपवश्रभे भूयते अयमि्धः समीरः 
संगताः वृतः वृषवमतिभच्छादयन्तिटोकानितिवृतःशहुेनाः ताश्मातयते नारायति जवः 
येवानंयदंसनोतियनमानायददाति तैबान॑मरति यनमानस्यतदनदतविमतिं सलोतारेषयम्‌ जस्य 


पएवम्मतसयद्रल्य स्ये सिते प्रियासः प्रिाःसयाम्‌ भवेम्‌ ॥ ९ ॥ 
९. जो धनवान्‌ इन्र संग्राम मं अद्वितीय सुने जते हे, वे मिलित मीर 


विस्तृत शनरु-तेना को विनष्ट करते हं । वे जो भन्न यजमान कोदेते हेः 

उसौ अन्न को धारण भी करते ह । इन्द्र के साय हम लोगों की मेती 

त्रियहो। 

अयेडण्वेअघजयंतुतत्न्यमुतपरृणुतेयुधागाः । 
यदासत्यंकैणुनेमन्युमिन्द्ोविश्वृह्॑भैयतदजंदरूमात्‌ ॥१०।९२॥ 

अयम्‌ । श्वे 1 अध॑ । जय॑न्‌ । उत । घ्नन्‌ । अयम्‌ । उत । 

र | कृणुते । युधा । गाः । युदा । सृत्यम्‌ । कृणुते । मन्युम्‌ । 

इन्द्रः । विश्वम्‌ । द्वम्‌ । मयते । एजत्‌ । अस्मात्‌ ॥ १०॥ २९ ॥ 


अवापि भयमिनयोणयनदूिनयन्‌ गृ्वूसते र्यतो वति उतापिच धनरा 
ज्रूलदिसनसवतरभयते उतापि अयमिन्धः युषायुद्धेनगापदत्स्णुते शवुघकाशादादरति 
कच स्रोयदामन्युकोप॑त्यमेवहृणतेदविषदकरोति तद्रानीवंस्थरं स्याबरल्पम्‌ पजतकम्पमान- 


नङगमरूपंच पिपमस्तंनगदसमदिनरा्यतेविमेति ॥ १० ॥ ड क 
१०. शतरूविजयी र शत्रदसक होकर इन्द्र सर्वत्र भ्रस्यात्‌ हे॥ 


इन्द्र व्रं के समौप से पशो को छीन लाते हं । इन्र जब समुन्न 
कोप करते हं तब स्यावर ओर जंगम-खप समस्त जगत्‌ इन्र सेडरने 
लगता हं । 


समि््रोगाअजयतसंहिरणयासमेभ्वियामघवाोपर्वीः। 
एजिनैभिनैत॑मोभस्यशाः अस्यशकैरायोविभक्तासं संभरश्चवस्वंः ॥११॥ 


सम्‌ इन्द्रः । गाः । अजयत्‌ । सम्‌ । हिरष्य । सम्‌ । अधिया ॥ 
मृचा यः । ह । पूर्वीः । एभिः । चरः ॥ चृध्वमः 1 अस्य॒ । 
शकः । रायः । विश्मक्ता । सम्‌ध्मरः । च । वस॑; ॥ ११ ॥ 
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यह यख मवाषनवानिनदरः गाअञ्ुराणांसमनयत्‌ सन्यम्नितवान्मवति किंच 
हिरण्या दिरण्यानिहितरमणीयानिशतूसबन्धीनिवनानिसमनयत्‌ तया अश्विया अश्वियानि 
शतुननिनोसमूहानम्ययतिसम तथा पूीहीःशुरेनासमनयत्‌ शरःसवोन्‌_ शत्‌ 
निलाहकटमरिपसवादिनमपहतवानित्यपैः शकेःसामध्यः दतमोनेतृतमः पश्ादीनामति- 
शयेननिवौहकःपहृदरः एमिरैमनवृभि्तोतृभिःस्त॒तःएन्‌ अस्यरायः पश्वादिषनल्स- 
स्यविम्ता॒स्तोतृम्योमिमागस्यकत॑दातामबतीतय्ैः कंचस्वोवनोषनस्यसभरशंमतो 


सारकशममवति ॥ ११ ॥ 5 
५ ११. जिन षनवान्‌ इन्र ने असुरो को जीता था, दात्ुओं के रम- 


णीय घन को जौता था, अश्वसमूह्‌ को नौता था तथा अनेक शत्रुसेनाओों 

को जीता था, वे साम्येवान्‌ नेतृशरष्ठ स्तोतारं वारा स्तुत होकर 

पशु के विभाजक तथा धन के धारक हों 1 

किय॑स्स्विदिनद्रोअष्येतिमातुःकिय॑त्पितुरज॑नितुयोंज जानं । 

योऽस्यराप्म॑महकैरियंतिवातोनजूतःस्तनयं्विरःः ॥ १२ ॥ 
किय॑त्‌ । खित्‌। इन्द्रः । अधि । एति । मातुः । कियत्‌ । 

पितुः । जनितुः । यः । जजान । यः। अस्य । शुष्म॑म्‌ । मुहुकैः । 

इयति । वात॑ः। न। जुतः। स्तनय॑त्‌ऽभिः । अभ्रैः ॥ १२ ॥ 

यहनद्रः मातुनेनन्याःसक्नाशाक्कियत्तित्‌ यावद्धङम्येति अधिगच्छति पितुःसका- 
 शक्तिययावदङमिगच्छति यहः ननितुनेनयितुभेतमातरनापतेःसकाात्‌ हइदंडयमान 
जगजनान  शगनयत्‌_ य्न्र्तसमत्मनापतेःसकाशादस्यनगतः यावै ुुह- 
वियत्िवति स्तनयमिभनिरपयेतरितः भातेन वायुरिव तयासल्ः्ोतृभिनहः 
अरििःहिष्मदानाैमाहतोमवति | † २ ॥ 

१२- इन्र अपनी जननी के समप कितना बल प्राप्त करते हें ओर 
पिता के समप कितना बल पराप्त करते हं । जिन इ दर ने अपने पिता 
भरनापतिके समीप से इस दृश्यमान जगत्‌ को उत्पद्च किया या तया उन्हीं 
अनापति के समीप से जगत्‌ को मुहुमुहुः बल प्रदान किया था, वे इद्र 
गरन मेरा भरित वायु कौ तरह महूत होति हे । 


लियन्ततवमक्षयन्तंकणोतीयंतिरेणुमघवांसमे च॒ गोतीयंतिरे नो मोहम्‌ । 
विमतुरशनिंमोइदयोसस्तोतारंमघवावसै पात्‌ ॥.१३॥ 
रिवन । लम्‌. अशषयन्तम्‌ । कृणोति 

सशव । समूऽजोहैम्‌ । विशमखनुः । = 

ओः । उत । स्तोतारम्‌ | मघऽवा | वतौ घात्‌ ॥ १३ ॥ 
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मघवाधनवानि्द्रः कियन्तंषनराहितयनकषीयमाणंवमेकंननम्‌ अक्षियन्तं बननाक्षीय- 
भाणंृणोति करोति अकिश्चनः कश्चित्पुखः तवाघनपदोमवदितयपैः अदानिमानश- 
निनायुक्तःथोरिवान्तरिक्षमिव मिमञजनुः शत्रूणागिरेषेणमडकोमववे््रः सगोंषमूरणम्‌ 
इयति स्तोतुःसकाात्ेरयति उतापि मबवावनवानिन्स्तोतारवोपनेधात्‌ अवाननि- 
दुधाति ॥ १३॥ धनवान्‌ इन्र फिसौ एक घनशून्य व्यपति को घनपणं करते 
ह अर्यात्‌ कोई धुरुष इन्र कौ स्तुति करके घनसमुदध॒ हमा ह । ब 
युक्त अन्तरिक्ष की तरह दादूविनादाक इन्र समूद पाप को विनष्ट करते 
ह मौर स्तोता को घन प्रदान करते हें ॥ 
अयंचकरमिंषणत्तर्ैस्यन्येत॑शंरीरमत्सतुमाणम्‌ । 
भाकृष्णलुहुराणोजिधरततवचोवृभेरजंसोस्ययोनौ ॥१४॥ 


अयम्‌ । चक्रम्‌ । इषणव । सूरस्य । नि । एत॑शम्‌ ] रीरमत्‌ । 
समूमाणम्‌ । आ । कृष्णः । ईम्‌ । जुहुराणः । जिघति । 
त्वचः । बुत्े । रज॑सः । अस्य । योनौ ॥ १४ ॥ 


रतशेसयपसृवानमिैचरवकानिदाल्यायिकासूचिता अाप्यय॑णकरमतिपूौषेश- 
स्यते स्वधनामाकरद्ाना सच पतैवपस्ते ससु्मेगलयमेत्ोसन् सन्‌ 
एतशाल्येनमहरिणासा्भयद्ंषकार तदानीपक्रपिःद्ेनयाधमिर टाव इहरतेनस्तूयमा- 
नः सन्‌ सवशवपत्रस्यसरैस्यसंगन्धिनःदेमामदेनमपाडयपिति । जयमिन्ः 


जुहुराणः कुचेययामवतितयासचरन्‌ ष्णः छृष्णवरणीमेषः त्वनस्तेनोवुभे मूढमूतेन- 
सयेदस्यनसपनन्तदे्यिम्‌ नमन्‌ मामिति भापिगति शरनररामितिचक्रदेः 
| | सूयं के आगुध को प्रेरित किया था _ बीर युद के 
छि जानेवाे एतद को निवारित क्ति था। कुटिल-गति मोर 
छष्णव्णं मेय ने तेन के मूलभूत मौर जल के स्वान-स्वरूप अन्तरिक्ष 
मे स्थित इन्र को अभिषिक्त किया था 1 
असिंकयां यज॑मानोनहोतां ॥ १५.॥ २२ ॥ 


असिं्कयाम्‌ । यज॑मानः । न । होता ॥ १५ ॥ २३ ॥ 


द्वितीया्वभरयमा सेमेनाधि्चति दतेगामिवतीमरः) १९॥ 
१५. जं रात्रिका मे यजमान सोमःद्रारा अग्नि को मभिषिक्त 


करते हें । 
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गृव्यन्त्डनतर॑लख्यायविपरांअश्वायन्तोवृषरणंवाजय॑न्तः । 
जनीयन्तो जनिदामक्ितोतिमाच्यावयामोवतेनको शंस्‌ ।३६। 


ग॒व्यन्त॑ः । इन्द्रम्‌ । स॒ख्याय॑ । विपः । अश्वश्यन्त॑ः । दृर्षणम्‌ । 
वाजयन्तः । जनि्यन्त॑ः । जनिष्दाम्‌ । अक्षितश्छतिम्‌ । 
आ । च्य॒व॒याम्‌ः । अवते । न । कोशम्‌ ॥ १६ ॥ 


गन्यन्तः गाइच्छन्तः अश्वायन्तः अश्वानिच्छन्तः वाजयन्तः वाजमन्नमिच्छन्तः जनी- 
यन्तः नायाभच्छन्तः विप्रामेषाविनःस्तोतारोकयंरूयायन््रसंबन्धिनेसकिलाय वृषणं कामानां 
बितारं जनिदां जाया्रदम्‌ अशितोतिमकषीणरपववरक्षाकरमित्यधैः एवम्मूतमिन््रमाच्याक- 
याम्‌ः भागमयाम्‌ः तत्न्तः-अवतेकवे अततिकपनाम्‌ अवतःभवट.करितिरितिङ्‌- 
प्नामधुपायत्‌ कोशेन जजेद्धरणपातरमिव पुरषाः जखेद्धरणपानंनडेनपूरयिं॑दूपेयपाा- 
ख्यावयन्ति वासा :॥ ११ ॥ 

१६. हम प कौ अभिलाषा करते हें, अदं की 
अभिलाषा करते हे, अन्न की मभिलापा करते हे गोर स्त्री कौ अभि- 
छाषा करते हं । हम सिता के लिए कामना-ुरक, भयप्रद मौर 
सवंदा रक इन्र को, लोग जसे कूप में जलपात्र को भवनमित फरते 
ह उती त्रह्‌ मवनमित॒ करेगे । & 
श्रातानोबोधिदहंरानअआपिरंभिख्यातामडतासोन्वानांम्‌ । 
सखापितापितृत॑मःपितृणाक्तेुखोकमुंशतेव॑योवाः ॥ १७॥ 
शाता । न; । बोधि । दरंशानः । आपिः । अभिख्याता । 
मर्डिता । सोम्यानाम्‌ । सलं ॥ पिता । पितृशत॑मः । पितृश्ाम्‌ । 

कत । हम्‌ । ऊ इति । लोकम्‌ | उरते । वयःश्थाः ॥ ५ ॥ 
हषर मातिः आतः ददानः सपच्सेनपयतपं नोप्माकंशरातारषकोबोभि मब 


सभ्वरषटाः मोर दलपत हो । भनापति के समान तुम्हारी ख्याति . 
| म पालक हो शर पालको के मण्य मे भेष्ठ हो५ दुन 
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पितरों के ष्टा हो तुम स्व्गाभिलाषौ स्तोता के लि्‌ 
अन्त्र हओ 1 
सखीयतामंवितावोषिसखांगृणानइन्तुकतेवो षाः (६1 = -- ~ ० २॥ 
वृयंदयातेचकुमालबाधंआिभशमीमिेहरयंनतइन्तर ॥ १८ ॥ 
सखिध्यताम्‌ । अविता । बोधि । सखा । गृणानः । इन्दर ॥ 
सतुवते । वर्यः । धाः । वयम्‌ । हि । आ । ते । चकृम । 
सश्वाध॑ः । आभि~। शमीभिः । महयन्तः । इन्द्र ॥ १८ ॥ 


दहन लं सलीयतां सलित्वमिच्छतामस्माकम्‌ अवितारिताबोषि म तया गूणानः 


सतूयमानस्त्वंघलामव देहनदर स्॒तेस्युतिङुवतेमहयोलेषाः भेदि" देङनद्र सावः बामा- 
सदितावयंहि वयंलल॒ते त्वामाचछृम आहयामः किदुमन्तः आभिः भत्येगोपभ्यमानैः 


शमीभिः्ठतिर्पैक्मर्महयन्ः त्वाूनयन्तः ॥ १८ ॥ 
१८. हे इन्द, हम तुम्हार भती कौ भिलावा करते हे । तुम 


हमारे रक्षक होजो ! तुम स्तुत होते हो, तुम हमारे सखा होमो ॥ 
हुम स्तोता को शन्न बान फरो । हे इन्र, हम बाघायुक्त होकर 
भरी स्तुतिरूप कमार पूना करके तुम्हारा बाह्वान 
द सुतरितंच-स्तुतल्द्ोमषवायद्वत्रैवस्वहन्रः- 
सत्यःसत्राडिति । 
स्तुतइन््रोमघवायदधृ्ाभूरीण्येकोअ्रतीनिंहन्ति । 
अस्यप्रियोज॑रितायस्यरायेन्नकिंदेवावारयन्तेनमतौः ॥१९॥ 
सतुतः । इन्द्रः । म॒षश्वां । यत्‌ । ह । वृत्रा । भूरीणि । एरकः । 
उग्रतीनिं । हन्ति । अस्य । प्रियः । जरिता । यस्य॑ । 


शर्मन्‌ । नकिः । देवाः । वारयन्ते ! न । मतीः ॥ १९ ॥ 
यद्र यदालद्ध म्वायनवानिनदरः स तदा व भाय 
श्व मूरीणिबहूनि अपरतीन्यप्रतिगमनानि : चतरा छत्रा 
निषारयते र ठ 1 1 ह 
१९. नब (1. ५९५ उकेले ही 
अक मभरगन्ता शतं को मार शलते हे । नि इ की शरण मे 
रतान स्तोता का निवारण न देवगण एरते हे म्नो न मनुष्यगण 
करते हं, उस इन्द्र का स्तोता प्रिव होता हं । 
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आागिमास्तरजञेएवानहन्रतिपरिषानीया सुत्ितंच-पवानङन्ोममवामिरप्शीतिपरिव्या- 
विति 1 एवानडन्द्ोम घव।विर' 1 व, पणीधुद॑नर्वा 4 ह 
एवानइन्रोमधघवांविरप्शीकरंत्सत्याचंषणीपृद॑नवा । 
तवराजांजनुरपपेद्यस्मेअपिघ्रवो मादि नंयज्जंरित्र ॥२०॥ 


एव । नः । इन्दः । मरवा । विश्ष्ी । कर॑त्‌ । सुत्या । 
चषणिश्ृत्‌ । अनवा । त्वम्‌ । राज । जनुषाम्‌ । टि । 
असमे इतिं । अधिं । श्रवः । मादिनम्‌ः। यत्‌ । जरित्रे ॥ २० ॥ 


विरष्ी बहुवपश्दवन्‌ चपणीभूत्‌ सोसानानाषारयिता अनौ ममत्यतः केना- 
प्मरितकृेनामापदतपेः मषवाषनवानिन्द्ः प्ैवमस्माभिः्तुतःसन्‌ नोस्माकंसत्या सत्यल- 
पराण्यमिमतानिफ्ानिकरत्करोतु॒देहनद्र॒जलुषामन्मवतासवेषारानाप्रयुःत्वं॑मादिनंमदिक्नोप- 
तंयच्छूवःयथरोमस्तरिसतोत्रदेयं तयशःमसस्माञच जध्यधिकत्वेनषेहि एवानइनदरोममवाविरप्डी- 
॥ सन्नि पिव शब्दवान्‌, समस्त भरजाओं के वारक, शत्रुरहित्‌ भीर 
धतवान्‌ इन्र इस प्रकार स्तुत होकर हम क्ोगों के सत्यरूप अभिलषित 
को सम्पादित पर । हे इन, तुम सरमस्त भस्मवापियां फे राजा हो । 
स्तोता निस्‌ महिमायुक्त यञ को प्राप्त करता हें, बह यदा ठुम अधिक 
परिमाण मे हम. कोगों को दो। सिद 
नृष्टतइन्रनृगुंणानइषं जरित्रेनयोः हि पः । 
वो बरह्मनन्येधिः रच्य॑ःसवासाः ।२१।२४। 


चु । सुतः इन्र । न । गृणानः । इषम्‌ । जगत । नयः । 
न । पीवेरितिीपेः । अकारि । ते । इरिश्ः । अहं । नव्य॑म्‌ । 
शिया । स्याम्‌ । रयः । सदाश्साः ॥ २१ ॥ २४ ॥ 


नयर्यातेयम्‌ ॥ २१ ॥ 

२१. हे इन्र, तुम पूवंवत ऋषिो द्वारा स्तुत होकर तथा हम 
को क वारा स्तुपमान होकर जेते जल नदी को परणं करता हं 
उसो तरह तोता के अज्ञ को परवद करते हो । हे हरिविषिष्ट 
इ, न श्रे उदेश्य से अभिनव स्तोत्र करते हं, निमे 


हम शोण प्य्‌ होकर स्तुति-ढारा 
स सतुति खदा वुम्दारी सेवा 
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जयपाति्ोदरपेमपम्‌ । श्राणा -अ्पाोना । 
इ्रादितिवामदेवानामिति । यस्यवाक्यंसक्रपियोतेनोच्यतेषदेवतेतिपरिमषितताषिै- 
तेत्रव्रश्ातन्ये । . स्मिलचेर््ादितिवमदेवाव्पिणीकनिदस्यगकतकस्ेण 
सूल्यते-गर्म्ोज्ानपल्नोवामदेषोमहाघनिः ॥ मर्तिचकेननायेययोगिदेशातमातृतः ॥ १ ॥ 
ितुाोदितमेतिजातवतुनननीलिदम्‌ ॥ दब्यौशान्तेशचीरिीमदितिलत्मातस्‌ ॥ २ ॥ 
जदितिस्तिन्रसहितागमिणीमम्यगाद्वने ॥ अदितीन्वामदेवाःवादमयचनिरे ॥ ३ ॥ सवाद्‌ 
इतिस्तेकपाषातरसूच्यते ॥ नो्ोवकृषरेोत्सुदेशष्वनुफितः ॥ ४ ॥ अपेतसत्ववग- 
नतन्योककृमेदहतित्ितिः ॥ इन्दोदितिकपिाप्मिनियःूकेसमूनरि ॥ ९ ॥ गर्मेशयानं 
सुषिरा मीदनिगेतम्‌ ॥ वादेकमिद्रतमापयचाशतक्हुः ॥ ९ ॥ दविीयादिभिरौर्च- 
कषिरजाहप्मिः ॥ नहीनवश्येतिसयुरपैचो वितेमेदः ॥ ७ ॥ ममचनलवयुवतिसितयृचः 
पवनः ॥ वौगलशान्तितराहवामदेस्तयान्यया ॥ < ॥ पवमयोदधुेदहतिचशाहनम्‌ ॥ 
सर्पोविेकस्लादुपेरोुनेरिः ॥ ९ ॥ ऋषदैतिव्सर्वकादधेिः ॥ 


तत्रपरयमा- 


अयपन्पाअनुंवितचतः पुराणोयतोदिवाउदजांयन्तविश्वै । 
अतंश्रिदाज॑निषीषटमवंडोमामातरंममुयापत्तवेकः ॥ १ ॥ 


अयम्‌ । पन्थाः । अनुवित्तः । पुराणः । यत॑ः । देवाः । 
उत्श्मजायन्त । विद । अत॑; । चित्‌ । आ । जनिषीष्ट । 
भश्वंडः । मा । मातरम्‌ । अमुया । पत्त॑वे । करितिकः ॥ 9 ॥ 


, पुराणः अनादिः शयं॒॑पर्येणोपढम्यमानः पपायोनिनिमनपोमागैः अनुमा- 
यण विततः स्वनौयमनैैन्यः यतोय्मधोगिमगोत्‌ विचेेाउदनयन्त उतत 
ोलजनामवनति तत्माधोनिमागौनानम्ाउलनञमवन्तीतिकटितनयम्‌ मतधिद्लाधोनि- 
मागदिभवद्ः गर्भमकमगवदधिगतोवामदेषः भाननिषीट माप्म्ताजायताम्‌ मवमामम्‌ 
मातरंपतेपतनायमरणायतयः रकः , माकर ॥ १ ॥ 
१. इन्र कहते हे-“यह योनिनिगंमणङूप मागं अनादि भौर 
पूर्वापर स्च हं । इसी योनिमारग से समबुणं देव ओर मनुष्य उत्यल् हुए 
ह; अतएव तुम गभं मे प्रवद्ध होकर इसी मागं दवारा उत्क होमो ॥ 
माता कौ मृत्यु ऊे एए मत कषयं करो ।" 


॥ 


१६० ऋक्संहिताभाष्ये [ अ०५व०२५ 


नाहमतोनिरयादुगहैतनिशता पा वानि्गमाणि 1 
बहूनिमेमकौताकल्वीिपुष्वैतेनसतवनपचछे ॥२॥ 
न । अहम्‌ । अततः । निः। अय॒ । दुहौ । एतत्‌ । तिरश्चता । 
पारात्‌ । निः । गमानि । बून । म । अकता । कत्वौनि । 
यष्यै। लेन । सम्‌ । तेन । पृच्छै ॥ २ ॥ 
वामदेवपुक्तव्तमिद्भतयाह-महमतोयोनिमागौजनिरय नर्याणि ननिरीच्छानि 
दतयोनिनिमनलपीदगहुह नमाह नपापयमवतीतयथः ल॒ विरता , तिथी 
नासाधौमत्िच्छानि ` योगिदेशावनिगतोपीिलवानिच्छानीतयपैः _ अनयरहृतमि- 
दोनकेवठमयकरियते त॒ अत्यैृता गतानि गिमेकलौगिकतनयानिष- 
लि ल पठेनएपेनिवदमननहययैइकरवाणि त्नपकेनबुुडनासचछे सम्- 
११ १५ बामदेव कहत है--“हम इस योनिमाने दवारा नहीं निगेत हेगि 1 
यह्‌ मां त्यन्त दगम हँ । हम पाश्वंभेद करके निर्गत होगे । दूसरों के 
द्वारा अक्रणीय बहृतेरे कां॑हमे करने हं । हमे एक के साय युद्ध 
करना हं । हमे एक फे साय वाद-विवाद करना हं । 
परायतींमातरमन्व॑चषटननालुगान्यनुनूगंमानि । 
तव्ुमहेअपिवत्सोममिन्दरःरातघन्य म्बौ; सुत्यं ॥ ३ ॥ 
पराश्यतीम्‌। मातस्म्‌। अनुं । अचष्ट । न । न । अनुं । गानि । 
अन । नु । गमानि । लषः । गदे । अपिबत्‌ । 
सोम्‌ । इन्द्रः । शतश्न्य॑म्‌ । चम्बोः । सुतस्य ॥ ३ ॥ 
मविगत इन्रः मवायांमातरपरायतीं परेतं प्रियमाणामन्वचषट अन्वनरवीत्‌ एव" 
मनति पाणं पतनं ननानुगाि नलगच्छानीतिन किल॒ दिप्रमनुगुभानि ज~ 
दाच्छचेव बमः सकीकारिनपह _सयाषलकारिलयतराभेतिप- 


३. न्द कहते हे--“हमारो माता मर ध तथापि हम 
धरत .मागं का बनुषावन तीं कर, शप्र बहत होगे 1” (इन 
ने जो ययेच्छाचरण क्षिया या, उसरी को वामदेव कहते ह) इने 

, बभनिषवकारी त्वष्टा के गूह्‌ मे सोमाभिषव-फलक-दारा अभिवृत सोम 
का पात बलपूरवंक किया था, बह सोम॒ बहुत घत-द्ारा रीत था । 


मं०४ अ०२ सू०३८ ] तुतीयोष्टकः "अ 
किंसनष॑कृणवर्यसदसंमासोजमारंशरवैश्यूर्वीः 
नहीन्व॑स्यप्रतिमानमस््यन्तज॒तिषूतयेजनित्वाः ॥ ४ ॥ 
किम्‌ । सः । ऋध॑क्‌ । कृणवत्‌ | यम्‌ सुहल॑म्‌ । मासः । 
-जमारं । शरद॑ः। च । पूवीः । नहि। नु । अस्य । प्रतिश्मान॑म्‌ । 
अस्ति । अन्तः । जातेषु । उत । ये । जनिश्वाः ॥ ९ ॥ 

ह अदितिरयिनरं सतं बहूमासोमासासपूवी वेदीः शरदधयत्सरंनमार बमर विमते 
दिसं गमैस्यितटनद्रः . बहषुदतसरेषुमदििषेशितवानित्येः पएवस्ूतःसटन्रः कंयत्किमपि 
सैमपीतयपः ऋषर्‌ विल्डंकमृणवदकरोत्‌ स्यपमसहमानादितिरिद्रमातापयेर- 
विनरे-देवामदेव जतिभूलनेषुभनतमेषये अलोनद्स्फ्तिमानयपमागनहित “ ,ननिेलं 
कुतिपूरणाधैः उतापि येदेवादयः जनिताःजनयितम्ाःजनपष्यमागा नेष्ये द्रस्य" 


अतिमानंनास्ति ॥,४ ॥ 
४, अदिति ने इन्द्र को अनेफ मासो ओर अनेक संवत्सरो तक 


धारण पिया या। र ने यह्‌ दविषद कार्ये षां किया या ? र्यात्‌ 
परमे वहत दिनों तक रहकर इन्र ने अदिति को कलेव दिया चा 1" 
इन्र के ऊपर किये गये याक्षप को सुनकर अदिति कहती ( 
शह बामदेव, जो उत्पन्न हृए हे भीर जो देवादि उलन्न होगे उनके 
साय इनदर कौ तुलना नहीं हो सकती हे । 
्वयमिवमन्य॑मानागुहौकरिनरमातावीेान्यम्‌ । 
अथोदस्थात्स्वयमल्छव्तानआरोदंसीअपृणाजायं मानः॥५।।२५॥ 
अव्यम्‌ । मन्य॑माना । गुह । अकः । इन्द्र॑म्‌ । माता । 


वीर्येण । निकषम्‌ । अथं । उत्‌॥ अस्थात्‌ । खयम्‌ । अत्कैम्‌ । 
वसानः । आ । रोद॑सी इति । अपृरणात.। जाय॑मानः ॥ ५॥ २५ ॥ 


सहा शायां गर्मेतिकगृहनतमिन्रम्‌ अवयमिम गहेिव मल्यमानामानती 
-भताङ्नन्यदितिः बीयेगसम्येन्यृ्टं॑नितरंमा्मकः अकरोत्‌ अथानन्तरनायभानः 
उत्पथमानहनदरः स्बयमेवातक॑तेनोवसानःमाच्छादकःखन्‌ युषानृयषैः उद्यत्‌ उतकेगा- 


तिष्ठत कंच रदावपृिपौभापृगात्‌ समन्तासूतवामास ॥ १ ॥ 
प. "गह्धरक्प पुतिका-ग्‌ह्‌ मे उत्पन्न इन्र को निन्दनीय मानकर 


माता ने उह अप्य साम्यंवान्‌ किया या । अनन्तर, उन्न होते ही 
इत्र शपते तेज को घारय करे उत्त हए मीर ावापूविवी को 
परिपूर्णे क्रिया था ॥ 


६२ जक्संहिताभाष्ये [अ०५ब० २६ 
अयपठी- 


एताओेकनत्यखलाभवंनतीकरेतावंरीरिवसंकरोरौ मानाः 1 


एताविुच्छकिमिदंम॑नन्तिकमापोअद्ििषिंरेजन्ति ॥ ६॥ 


एताः । अर्न्ति । अरला्मव॑नतीः । तव॑रीःशव । 
समऽकरोरमानाः । एताः । वि । पृच्छ । किम्‌ । इदम्‌ । मनन्ति । 
कम्‌ । आः । अद्रिम्‌ । प्रिश्थिम्‌ । रुजन्ति ॥ ९ ॥ 


जड्छामवनतीः जडस्य, कतावरीरिव उवकव्यएवपतानधः स" 
जोगानाः स््राह्पतिपदकोद्तेनणहुिधशब्यायमानःसत्मः जवन्तिगच्छन्ति प 
चम्मूतानयः शदकिमनन्ि भरत्रमाहश्दायमानं विंवदन्तीएमर् कतेत्वमेताःनदीः ॥3 
चछ ` विरगणवतमय पच्छिचाततिसति पतचछनयायमानमनमाहा्य्यैववचनं 
बतीलक्षैः किंचापः उदलञि परिपिमावरकदं कमेव मन्ति मन्ति आाप-कमपिमेष 
जमति किति्रोमुत्रपवोदकावरकमेेमस्त्ामपःवतैयतीतययः ॥ ६ ॥ 

६. “भ-ल-ला शब्द करती हई ये जलवतौ नदियां इन्द्र के महत्त्व 
को प्रकट करे के लिए हपू्वंक बहुविध शन्द करती हुई बहती हं । 
हे ऋषि, तुम इन नियो को धू्ो कि ये ष्या बोलती हं ? यह शब्द 
इ क माहात्म्य का सूचक हं । मेरे पुत्र इन्र ने ही उदक के माव- 
रक मेष को विदोणं करके जर को प्रवतत किया था । 

अयसप्रमी- 


किष्विदस्मेनिविदोभः ध वोभन्तनत्र॑स्यावदयंदिधिषन्तआपः । 
मितानमत्ो हतानेव ज॑घनवो अंसुजदिसिन्वन्‌ ॥ ७ ॥ 
क्िम्‌। ऊ इतिं । चिवित्‌। असमै । निविदः । मनन्त इन्द्र॑स्य । 
अपय वते मै । मम॑ । एता पतः 1 महता | 
ऊन । व्रम्‌ । जघत्वाद्‌ । असृजत्‌ । वि । सिनध ॥ ७ ॥ 
य्रोधनाहतमारतदा्ीनसहसामाहनानितिवामदे तयामी यदिति 
“7 
छ्ित्रभ्िदनततमनत्ति मिनवरतीगने्‌ तहं सरार निषि 


मं ०४ अ०२ सू०१८] तुतीयोष्टकः मर 
न्ति कयमिन्रस्यपापरहितत्वम्‌ उच्यते-माप्केनस्मेगा्यदरस्यव्रतयदिलपपापदि ` 
पिषनतेवारयन्ति ममुत्रः मदपुर महतापमूतेनवभेन॒वषहतिवभनामेत्‌ बनेग+ 
जैनवनदान्‌ हतवान्‌. ततः एतान्विन्रयदकानिनयदनत्‌ विशेवेणसवतवेन सरतदवार्‌ इदे 
गचष्टापः तस्यपापेनगरहुरित्यः ॥ ७ ॥ 
७. “वृत्रवध से ब्रह्महत्यारुप पाप कौ प्राप्त करनेवकते इत्र 

को निवित्‌ क्या कहती हं ? जल फन ङ्प से इनदर के पाप को घारणः 

करता हं \ मेरे पत्र इन्र ने महान्‌ वच से दत्र का वध क््ियाथा। 

अनन्तर इन नदियों को विसृष्ट किया था ।" 

अम॑खनत्वांयुवतिःपरालममं नत्वा कुषवां जगार 1 

सभ॑चिदापुःरिशंवेममृड्युममंचचिदिनद्रःसदसोद॑तिष्ठत्‌ ॥०॥ 


मम॑त्‌ । चन । त्वा । युवतिः । पराऽ्मासं । मम॑त्‌ । चन । ता ॥ 
कुषवां । जगार । मम॑त्‌ । चित्‌ । आपः । शिव । ममुडथुः । 
मम॑त्‌ । चित्‌ । इन्द्रः । सह॑सा । उत्‌ । अतिष्ठत्‌ ॥ < ॥ 
सू्तरोेणक्रपरि्स्तोति- रशन ममघन मायन्त्येव मरवेत्ययैः यवतिस्तदीयामा- 
ताअदितिः त्वा त्वां परास निदेप किंच ङुषवानास्ीराक्षसी सा ममचनममततवतात्ांनगार 
पिरतिसन ेहन्र ममचित्‌ प्रमायन्यएवापः शिशवेनातायतम्यमगढधुः सलाह: मगधित्‌ 
पायः सहा्मनवरयेगसहरदतित्‌  पूतिकागृहात्रातीभापमानपनुजकगत- 
ल्वी ॥ ८॥८. वामदेव कहते हं-“वुम्हारी युबनी माता अदिति ने भ्रमत्त होकर 
बुम्हारा प्रसव ॒कियाथा। कुषवा नाम कौ राक्षसी ने प्रमत्त होकर 
वुमहे प्रा बनाया था । हे इन्र, उत्पन्न होने पर तुम्हें जलसमूह ने 
भरमत्त होकर सुखी किया या । इन्द्र प्रमत्त होकर अपने वौं के प्रभाव 
े सूतिका-गह मे राक्षसी को मारने के लिए उत्यित हृएु थे । 
मम॑खनतेमधघवन्व्यंसोनिविवि्वा अप्हनुंजघानं । 
अानिषिंउततरोबभूवाञ्छिरो दासस्य्ंपिंणग्वषेनं ॥ ¶ ॥ 
मम॑त्‌ | चन । ते । मघश्वन्‌ । विऽंसः । नि्वविषवान्‌ । प॑ । 
हनु इतिं । जघान । अध॑ । निशवंडः उत्‌श्तरः । अमूवाद्‌ । 
सिरः । दासस्य । सम्‌ । पिणक्‌ । वधेन ॥ ९ ॥ 


ेमभ्रदन्पनयजिच्र ममन मारे ्योनामरा्सः निविपित्ान्‌ भविष्यत तेहन 
लवीयहन्‌, अलपर्ेमपनमान जपहतवात्‌, सष जमानतरं दह्र गिषिग्र रेताः 


) 


४६४ ऋक्तंहिताभाष्ये [अ०५व ०२६ 
हितस्वम्‌ उत्तरः व्॑सादधिकबङः बभूवानमतःघन्‌ दास्यक्षीणस्य व्यंसस्य शिरोवषेनकन्न- 
गपिणर्‌ पिटवानति ॥ ९ ॥ 


९. “ह षनवान्‌ इन्र, व्य॑स नामक राक्षस ने प्रमत्त होकर तुम्हारे 
हय {चिदुक के अधोभाग) को विद्ध करके अपहत क्या या। हे 
इत्र, इसके गनन्तर अधिक वलवान्‌ होकर तुमने व्यंस राक्षस के सिर 
को वद्ध-्रारा पीस डला था। 
गु्टिससूवस्थविंरेतवागामंनापृषयंव॑वमेतुचमिन्द्म्‌ । 


अरीहववलतंचरथायमातास्यंगातुनव इच्छमानस्‌ ॥ ३० ॥ 
गृष्टिः । ससूव । स्थविरम्‌ । तवागःम्‌ । अनाधृष्यम्‌ । वृषभम्‌ । 
लम्‌ । इदम्‌ । अरीह्म्‌ । वत्सम्‌ । चरथाय माता । 
खयम्‌ । गातुम्‌ । तनव । इच्छमौनम्‌ ॥ १० ॥ 
गिः किरः बतंयणाू घे तथा माताहन्रनननी भवतिः चर्याय सच्छ- 
यादैनरणाय स्रव कीशमिन्द्ं स्यविरं वयसाप्रृद्धं तागा भवृद्धबम्‌ अनापृ- 
यं श्दभिलमिमानयं वषमेम तुरेखमूकरी शदुमरनभिपूतलयंगतुम्‌ जन्य- 
पततन शतम कमता ९) 
१०. “सङ््प्सता (एक बार न्याय हई) गौ जसे वत्स प्रसव करती 


है" उसौ तरह इनदर कौ माता अदिति अपनी. इच्छा से सञ्चरण करने 
के किए इन्र को प्रसव करती हं । इद्र अवस्या में वृद्ध, भ्रमूत यल- 
हाली, अनभिभवनीय, अभीष्टवर्ा, परक, अनभि मूत, स्वयं गमनक्षम 
मौर श्ररीराभिलाषी हं । 
उतमातामंहिषमन्ववेनदमीत्वांजहतिपत्रदेवाः । 


अ्थावीदू्मिन्त्रोहनिष्यन्त्सखे विष्णो वितरविमस्व।।११॥ 


डत ॥ माता मृहिषम्‌ । अलु । उविनत्‌ । अमी इति । तवा । 
जहति । पुत। देवाः अथ॑ । अववीत्‌। वृन्र्‌ । इन्द्रः । हानिष्यन्‌। 
सल । विष्णो इति । वितरम्‌ । मि । कमव ॥ 99 ॥ 
उताभ्चि हेदी जमी बहद्पोदेवाः ता त्वागहति त्ययन्ति हनत 
(4 व्‌ क 
क हन मि 


अं ०४ अ०२सू्‌०१८] तूतीयोष्टकः ४६, 
११. “इन्द्र कौ माता अदिति ने महान्‌ इर चे पूं, 
इन्र, मग्नि मदि देव तुम्हं स्याग रहे ह । इन्दर ४: च 
-हि सखा विष्णु, तुम यदि वृत को मारने कौ इच्या करते हो, तो 
अत्यन्त पराणमशाौ होओ ए 
कस्तैमातरंविधवांमचक्रच्छयुकस्त्वाम जिघांस न्तम्‌ । 
कस्तेदेवोअधिंमार्दीकआसीदयत््ाक्षिंणाःपितरंपादगृयं ॥१२॥ 


कः । ते । मातर॑म्‌ । विधवांम्‌ । अचक्रत्‌ । शयुम्‌ । कः 1 त्वाम्‌ | 
अजिषवंसत्‌ । चर॑न्तम्‌ । कः । त । देवः अधिं । माईडकि 1 
आसीत । यत्‌ । प्र । अक्षिणाः । पितम्‌ । पाद्श्यहं ॥ १२ ॥ 


ेनद्र॒यद्यस्मात्कारणात्‌ सितुःसकाशाजनिष्यमाणाद्ीतस्वं त्वदीयपितरषादगृह्य 
पदषुगृहीत्वा शरादषिणाः भरकर्षणावषीः तस्मात्कारणातेत्वत्तन्यःकोदेवः मातरस्वकीयनननीं 
िधवांपिठृवभेनपतिरहितां अचक्रत्‌ अकरोत्‌ कःत्तोन्ःशयुशवानैचरन्तंममरतंवात्वाम्‌ ज~ 
मिषात्‌ हन्तुमैच्छत्‌ तेतव्तोन्यःकोदेवःमादके भ्रनानाघ॒लकरणे अधि भविकमाीत्‌, 
यमः ः तसामेदम्यनुवाकेयोदकषिामम्यष्यायदित्याददाह्गनततरीयकेबहषा केः जञ द्‌ (2 मम्यघ्याय। दित्यादि णे यकमा 
भपथितः ॥ १२ ॥ 

१२. “हे इन्द, वुम्हारे अतिरिक्त किस देव ने भाता को विषवा 
क्त्या या! तुम जिस समय सो रहे ये अयवा नाग रहे ये; उस समय 
किसने वुम्हे मारना चाहा था ? कौन देवता सुख देने मे दुमहारौ 
अपेक्षा मविक हं ? किस कारण तुमने पिता के दोनों चरणां को. 
पकडकर उनका वघ क्या था ? 
अदंत्याशुनं आन्त्राणिपिचेनेवेषुविविवेमाईतारंम्‌ । 
अप॑श्यंजायामम॑हीयमानामघमिश्येनोमध्वाजंभार।१ ३।२६। 


अवत्यी । शुनः । आन्त्राणि । पेचे । न । देवेष । विविदे । 
मर्डितारम्‌ । अप॑द्यम्‌ । जायाम्‌ । अमंहीयमानाम्‌ । अधं । 
मे। इयेनः। मधुं । आ । जमार्‌ ॥ १३॥ २६॥ 


अनयावामदेदः सकीयंिंनयन्‌ सद्रसोककपमाह .वाेवोहम्‌ वतौ ` गष" 
क कः कि नण इति मे नं पे 
३० 
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महदद्य ह््यमडितारडयितानविविदे नेमे, च नयास्वकोयामायोम्‌ जम्‌ 
होयमानाम्‌ मशछपनीयामपयमदाम्‌  भघजयानन्तंसेन-खयनवच्त्गामी इदः भे 
महयं मषु मुरोेतुद्कमानमारमानहार ॥ १३ ॥ 

१३. “हमने जीवनोपाय के मभाव मे कुत्ते कौ ओंतड़ी को पकाकर 
खाया या । हमने देवों के मध्य में इन्द्र के अतिरिक्त अन्य देव को 
सुखदायक नहीं पाया । हमने अपनी मारया कौ अमहीयमान्‌ (असम्मानित) 
होते देखा । इसके अनन्तर इन्र हमारे लिए मधुर जल लये 1” 


] इतितृतीयस्यपदचषदखोवगैः | २६ ॥ 
जेदाधैसय्कायेनतमोहार्वनिषारयन्‌ ॥ पुमर्थोचठरोदेयादरियातीभेमहेवरः ।॥ १ ॥ 


इतित्री्ानाभिराजपसेशवरेदिकमागीत्रककभरीवीरबुकमूपापाम्ाज्यघुरन्धरेणसायणाचा- 
शमिरनितेमावीयेवेदाभभकारेतलसंदितामाष्यतृतीयाटेपकमोच्यायः ॥ ९ ॥ 


॥ श्रीगणेशायनम्‌ः ॥ ४. | 


~~~ 


यस्यनिःशितवदायोवदेभयोलिकंनगत्‌ । नितमपेषिातीपमे्म्‌ ॥ १९ | 
न्या्यातः्मोन्यायस्ृतीाटकमादरात्‌। मीमतासायगाल्येनो्यायोयवमयते ॥ २ || 
 चठमणडद्ितीयनुबकेशसूकताननयायातानि एवातवामिनत्येकादशभवमंस्म्‌ तस्वम 
षदडादिपरिमापयावामदेवरपिः अनादेशपरिमापया रनः शनरोयेवता तपाचानुका्तम्‌- 
पवैकाद्रोति । अभिषोममाघ्यन्दिनखवनेमैनावरुणगजेददसकतम्‌ ^ सत्यतेटि-एवात्वमिरो- 
शएगःमनाउपाकढतियाज्येति । शयमिमपडहयो भयमेहनमे्वरगशते महीनसूतम्‌ 
तत्स्पनत्रीणिसंपतसु्तानि तत्रेदपरपम॑दकतम्‌ सत्ितशच-पएवात्वामिन्रयजन्रहति | 


तत्रमयमा- 


शबर एवात्वामिंन्द्रवचिननतविश्वैदेवासंःतुहवां लऊमांः 1 
महामुभेरोद॑सीवृद्धमष्वंनिरेकमिंणतेवतरहत्ये ॥ १॥ 


एव । त्वाम्‌ । इन्दर । वजन्‌ । अत्रं । विश्वं । देवासः । सु्टवांसः। 
ऊर्म; । महाम्‌ । उभे इतिं । रोद॑सी इतिं । वदम्‌ । ष्वम्‌ । 
निः । एक॑म्‌ । इत्‌ । वृणते । वत्रशतय ॥ १ ॥ 
सम्रात्िन्यञञे वभजन्‌ हेवजवजितद्र॒ सुहवाः घहवाःशोमनाडानाः उमाः रकाः 
विधदेवासः धर्वाः उमेरोद्रसीयावापृषन्यौच एव॒ पएवुतमकारेणस्तूयमानमहामहानतं्- 
यदयमदवमनीयमकमर ` परोमहयकदननपनकते तिर 
मनन्ते ॥ १ ॥ 
१. है वच्रवान्‌ इन्द्र, इस यज्ञ मे शोभन आह्वान से युक्त तया 
रक्षक निलिल देवगण बोर दोनों द्यावापृथिवी ब्‌ दध के छिए्‌ एकमात्र 


बुम्हारा हौ सम्भजन करती ह । ठुम स्तुयमान, महानु गुणोतकषं से 
भ्रवूदध ओर दरंनीय हो । 


अवा सृजन्तजितर॑योनदेवाशुवःसन्नानिनरसत्ययोनिः ॥ 
अद्निपरिशयांनमणंःप्रव॑नीररवोविश्वषैनाः ॥ २ ॥ 
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अव॑ । असून॒न्त॒ । जिवः । न । देवाः । भुव॑ः । सम्राट्‌ । 
इन्द्र । स॒त्यश्योनिः । अरन्‌ । अरिम्‌ । प्रिष्छायानम्‌ । 
अरम । भ्र । वरतेनीः । अरुः । विश्व्षेनाः ॥ २ ॥ 


देर दा त्वां नियोन जीणौऽवृद्ाःपितमूनुत्ानिव अनानन्त अ्ुवषा- 
रयन्‌ ततः हेड सत्यो निः सत्यनिवापस् सम्राट्‌ सरमाडोकानाम षीशवरोखुवः भमवः 
अगीःउद्॑ात्य परिशियानम्‌ परितःसमन्तातशयनंङुवैन्तम्‌ अं वु्राुरम्‌ अहन्‌. भवपीः 
विष्येनाः विशव्यपरीणयित्रः वपनीःसनप्रविकोःनदीः प्रारदः प्रक्मेणविङेलनंछृतवानसि 
इः धह्वतिनवुतालुदकानिप्रवाहस्पेणप्वतेयतीतयैः ॥ २ ॥ 

२. है इ, बुद्ध पिता जैसे युवा पुत्र छो प्रेरित करते हे, उसी 
तरह देवगण तुम्हें असुर-वध के क्त प्रेरित करते हं । है इन्द, ठुम 
सत्य विकास्‌-स्वरूप हो ! तब से तुम समस्त लोकों के मघीरवर हुए हौ । 
जल को लह्य करके परिशयन करनेवाले वुत्रासुर का तुमने बब किया 
या। सबको प्रसन्न करनेवाली नदियों का तुमने खनन किया था ॥ 
अतृम्णुवन्त॑बिय॑तमवुध्यमानंसुषुपाणमिन्द्र । 
ससप्रतिप्रवत्त॑भारायांनमष्विवच्रेणविरिणाअपर्वन्‌ ॥ ३ ॥ 


अनन्तम्‌ । विश्य्‌ । अवुष्यम्‌ । अवुन्यमानम्‌ । 
सुसुषानम्‌ । इन्द्र । सप्त । भर्ति । गरश्तैः । आश्शयांनम्‌ । 
अहिम्‌ । वेण । वि । रिणाः । अपर्वन्‌ ॥ ३ ॥ 


हेर लम्‌ व तृत वियतं शिधि्गम्‌ अव्यम्‌ दुवि्ञानमजनुष्यमा- 

ऋणम्‌ म सपगा्वमाताःमनृतः अपः ` त्ारायानमाूतयतिठन्‌ महिय्म्‌ जप्‌ 

अणि पौमास्यां बजेगविरिगाः व्यरिणरेेगदतवानसि पोणमसयायुनवषः तवेश 
:॥३॥ 

३“ ह इन, दमने भोग भे तृप्त, शिपिलाद्ध, दुधिलान, जजञान- 
भावापनन, सुप्त खर स्पणदमील जल फो आच्छादित करके नोति 
वृत्र को पी्मासौ मं वराया मारा था ॥ 

अयचतु्वी- 


अलो्यन्छव॑साकषमंर्भवाणेवातस्तविषिभिरिन्रः। 
_ान्योभाुमाननोजोनामिनकपतानाम्‌ ॥ १॥ 


१" च, २.।५.१६॥ 


मं० एम०रसू०११] तृतीयकः ~ ॥. 
अक्ोदयत्‌ । वेसा । कषमं । बम्‌ । वाः । न [वात। 


तविंषीमिः । इन्द्रः । इद्वा । ओजनात्‌ । उदामानः । 
जज; । अवं । अभिनत्‌ ।-ककुरमः 1 पर्वतानाम्‌ ॥ ४ ॥ 
इः पल्यु्ः शदणावेन हन्तं धाम शीणदशम्‌ जयत्‌ स 
तत्रदान्तः-वातोवायुःतविषीमिःबछवौणेउदकमिव तद्वत्‌ किच ओनोबयुरमानःकामयमा- 
नद्धः चरानि ददानि स्परण्यपन्नाणि ोभरादासहीत्‌ तापवतानागिोणं कमः 
पक्षान्‌ अवामिनत्‌ अलयन्तममैतसीत्‌ || ४ ॥ ( 

४. वायु जते बल-हारा जलत कौ क्षोभित करती है, उसी तर्‌ 
परमदवर्थवान्‌ श्र धल-दारा अन्तरित फो कीणजल करके पीते 
शते ह । वाभिलावी इ वृद मेध सो भशन करते हं नौर पर्वतो 
कै पक्षौ को धि कते है1 = 


इन्द्रत्वं वितः विरणसीखानदी; अत्यः अभिप्र तपा उनीन्‌ मेषान्‌ उन्न अवधीः 


तया सवतनरेनृतािनूपःअरिणाैरयः । ५.॥ पि 
५. हे इन्र; मातायं जिस तरह व्र के निकटं गमन करती हँ, उसो 
त्र्‌ मदत न दर्रे निकट शमन किया या जते वृत्र को मारे .के 
कि दुद साथ बेगवात्‌ रय गया था ॥ हमने विसरणशील सदियों 
को बाद किया या; मेष फो भप्त किया भा ओर वृत्राय बूत 
जलं को प्रेरित [किय वु वतिथवय वाथलरनती 
त्वंमहीमवमिंविश्वचेनतु्वतियव॒रया यक्षः नीम्‌ ॥ | 
अरंमयोनमसेजदरणुतरणाअकृणोसिद्रतिनपद ॥ € ॥ 
लम्‌ । महम्‌ । जवनम्‌ स्व्‌ त । इ । 
्रन्तम्‌ ॥ अमयः । नम॑सा ।-एज्॑‌ । अणः । सुधतरणान्‌ । 


अकृणोः । इन्र 1 सिर्न ॥ ९ ॥ 


४७० ऋकतंहिताभाष्ये [अकव०द्‌ 


दह्र त्वं मही महती विशे वि्व्यभीणयितरी इ्वतये तर्वीतिनाजनेा्े ष्या 
चसया्नेच रतीममीानकामानदुहन्तीम्‌ अवनि भूमिं नमसा जनेन एजत्‌ देजत असत्‌ 
खगैः अगहाडदकेनचमरमयःएमयसि इनद्रपवीभलोदकसद्धकरोतीत्यपैः किष 


, देहद्रलंरनधटलसानिधतरणारहतीणोनमहृगोरकाीः ॥ ९ ॥ 
६. हे इनदर, तुमने महती तथा सवको प्रीति देनेवाङी जर दुर्वाति 


पवा ब्य राजा के लिएु अभीष्ट एल देनेवाली भूमि को अन्न से अचल 
सिया था तया जल से रमणीय किया था अर्यात्‌ पू य्वौ को तुमने अन्न" 
.जल चे समृद्ध किया या! हे ई, तुमने जल को सुतरणीय (सुगमता 

तते षैरते कै योरयं) वना दिया धा॥ 
प्राग्ुवोनभन्वो$नवक्ष्वखराअंपिन्वदयुव॒तीतज्ञाः । 
घन्वान्यजंअपृणकृषाणण अघोगिन्त्ःस्तयो ई दंसुपत्नीः 1 ७ ॥ 


भ । अगव नमन्व॑ः । न । वक: । घस्रः । अपिन्वत्‌ । 
युवतीः । ऋतश्जञाः । र््वानि । अञ्न । अपृणक्‌ । 
तृषाणान्‌ । अधोक्‌ । इन्द्रः । स्त्यः । दमूऽ्सुपत्रीः ॥ ७ ॥ 
इन्रः नमन शरण िपिकाः वकान सेनाईइव प्वलाः कूानाप्वसिकाः युवतीरिमि- 
भिताः ऋतज्ञाः भपस्यालप्यननिक्रीः मयुः अयुवहूतिनदीनामैतत्‌ जगमगामिनीनैदीः भा- 
वि्‌ भरकेगपूवत्‌ ता पानि निनैशनुसतादेशंयृ्ाजगत्‌ अपूरयत्‌ हमा 
अजान मा्यगननाणद्‌ पिसवाकतान्‌ पराच्‌ भृग्‌ गपूरयत्‌ वंच ए द 
छप वानराः चछपतयोयासंताः स्तैः स्री; निवृ्मरवागाः भोक्‌ अषुत्‌ 
इः रशृतनिरोषटुःलानितद्भएवामपिगाविपुच्य सप्रसवाश्चकारेलपैः | ७ ॥ 
७ इय ने शरहफ पेना कौ तरह तरध्वसिनी, लयुरता तया 
भहजनपितरौ भदियो कौ भली. पुणे [किया । ए ने भलशुम्य 
शी श पवार पूं पधा हे तया पिपासित पथिकौ को पूं किया 


हं ॥ इ ने वत्यां कौ अविता, भ्रसव-भिवुत्ता गौं को ुह। था । 


रवीसपसं"शरद॑वगतीयजयन्वोभेमृजदितिनधूल । 
परि्ठिताअतृणदहवाना तीरा्दररवितवपूथि्या ॥ < ॥ 


पूर्वीः । उषसः । दारदः । च | गृतीः । ॥ जघन्वान्‌ | 
अ्रजत्‌ । वि । सिन्धून्‌ | 1 
बभानाः। सीराः । इन्रः सवितवे । पृथिव्या ॥ < ॥ 


मै ०१.अ०२ सू०१९ ] ततीयोष्टकः 


शं ाल्फद्नमहतमिदः गूहः तममे र ४ 
शषवत्सरां्च भ्यघनत्‌ विनेपेणहम्गै तपा वन पः 
भेषेषुपरितःस्थिताः बद्भधानाः कतरेणपरितोबष्यमानाः सीरानदीः ीराइ्विनदीनामेतत्‌ ६ 
(म प लिदुगमनाधमतूणत्‌ अविध्यत्‌ ॥ ८ ॥ 

^ वश्रुर फो मारकर इर ने तमिल्ा-द्ारा आश्रितं अनेक 


ॐषाजों को तया संवर को विमुश्ते क्य! धा । एवं वृत्र रौ तवेद 
जस की भी विभुवे का था । ए ने मेषं फे चारौ तर धर्तमान 
तथा वृधा बध्यमःण नेदिरयौ को पुथ्यौ के अपर बहे के तए 
धिनुक्तं क्या था। 
वरीरभिःपत्रमथुवोभवानेनिवेदौनादरिवभजंमध । 
व्य न्धोंख्यविंमाददानो निल च्छित्समन्तपव ॥ ९ ॥ 
व्ीभिः । पतरम्‌ । अषव॑ः । अदानम्‌ । निश्वेश॑नात्‌ । हरिश्ुः 1 
आ । जम्‌ 1 वि । अन्धः । अख्यत्‌ । अहिम्‌ । आश्टदानः । 
निः । मूत । उलि । सम्‌ । अरन्त । पव ॥ ९ ॥ 

हेहरिवः हरिदंसाधोेते त्वं स्रीभिः उपमिष्िकामिरदानमयमानम्‌ अमु 


भकाचित्‌ तस्याः पुत्रं आहृतवानसि आददानः श 
गाहिवमागः भयुगः पुत्रः जनमः पूनम महियणयत्‌ परोेणापयत्‌ ततोनभू- 
एलीकामिरीतोमत्‌ उलच्छितसतमीकारयायाउलायाग्ेवानिपवे ` पवौणि अस्यसवीणि 


अङ्गानां शिभिलानिपवोणिसमरन्त समगच्छन्त उपनिहिकाभिः शिमिरीृतानि अधूवः एतस्य 
९. हेहरि क इद्र, वुमने उपनिहविका-(कटविषोष) 
हारा भकष्यमान अथूुत्र को वल्मीक (दीमक) के स्यान से बाहर 
क्रिया था बाहर फिये जाते समय वेह अमू-पुत्र यंयापि अन्वा घा, 
तथापि उसने सं को अच्छी तरह से देला था 1 उपक जपजिद्धिका- 
हारा चिन्न भङ्गः इनद्र-्ारा संयुक्त हए, थे। 


त णिः द्य भतिविदुषेकरांति 1 
यावृष्ण्यातिस्वगूतपिंतिराजननयाविवेषीः ॥ १० ॥ 


भ] ते । पूर्वाणि । करणानि 1 व्र । आध्विदान । जाट । ६\॥ 
करसि । ययंश्या । दयानि । सवमतो । अपति । 
राजन्‌ । न्य । अविविषीः ॥ १ ° ॥ 


४७२. ऋक्संहिताभाष्ये [अ०६व्ड्‌ 


हेरनत्रानमानेन्र कणयोग्यानि स्वगूतौनि स्वयुदरीणोनि नयी नयौ- 
णि पुष्यहितानि 4) व्यानो: अकाषीरिति 
यावत्‌ तयातया देविपर परेन बिदुभेषिदुषः 0 न ~ 
निकमौणि आबिदवान्‌ आसमन्ताज्ञानन्‌ वामदेवः करां त्वदीयानिकमोणि प्रक 
णाह व्रवीति ॥ १० ॥ 

१०. हि राजमान रक्त इन्र, तुम सरववेत्ता हो । दर्धणयोभ्य ओर 
स्वयं सम्पन्न मनुष्यो के वृष्टि-सम्बन्धी कर्मा कौ तुमने जित धकार शच 
क्या था, धामदेव उन सकल पुरातन कमो दः उल्लेख करते ह । 
नृतं नरनुगुणानइपं जरितेनयो $ नपींेः । 
अकांरितेदरिवोव्रह्मनव्य॑धियास्य।मरथ्यं सदासाः ॥११।२॥ 


जञ । सुतः । इन्द्र । नु । गृणानः । इषम्‌ । जरित्रे । न॑ः । 
न । पीेरितिपीपेः । अक! । ते । हरिश । बहा । नव्य॑म्‌ | 
धरिया । स्याम्‌ । रथ्यः । सदाक्साः ॥ १9 ॥ २ ॥ 


द्र च सवतः पूिभिप॑सवतः सु दिप गृणानः मस्माभिः्तूयमानत्म्‌ 

हा स्त्रे भं नधोन अभिदीरिवपीमैः प्यायय भदक देहरिवः हरि 

सं तेतुम्यनन्यं म अकारि अस्माभिःकरियते रय्योरयवन्तोवयं 
ववामनमानावरहवीसपत्यान्स्दातारोवास्याम 


#3 
0 1 दे इन्ध, दुम पर्वती. पियो -ढारा स्तुत होकर तथा हम 
लोगों क दवारा स्तृयमान होकर जंसे जल नदी को णं करता हं, उसी 
तदह स्तोतारो के अन्न को अवृद्ध करते हो। हे हरिवििष्ट इन्द्र, हम 
हारे उदेश्य से अभिनव स्तो रचे ह, निसते हुम लोग रयवान्‌ 
हीकर स्ठुति-ढारा सदा दरहारी सेवा करते र्दं। 


मं०४अ०.२सू०२०] तृतीयोष्टकः ^ 


खा । नः । इन्रः । दूराद 1 ग । नः । जासात्‌। जित्‌ । ` 

अव॑से । यास्‌ । उग्रः । ओचिषठिभिः । नृतिः । वञ॑श्वाहुः | 

सम्‌ । समव । तवैणिः । पृतन्यून्‌ ॥ १ ॥ 

अभिषिृयनमानसबन्धिनाम्‌ भमिष्ीनां कतौ उमरतेनलीच्ः नोपमा 

णाय दूरात्‌ आयासदायाद॒ जागच्छतु जगि आाघादासनादनिकाचनोमाकमवसेर्षणा - 
यभायाघकयातु कीदशः एम॒ एंग्रामषु सङ्गेशत्मिःयोगषति तनय शर्‌ वुमैणिः 
दिन्‌ वजबाहवजस्तः नृपतिः वृटद्ारवृणुष्याा पडकः ओन्षिरभिः अतिशयते 
जसििमिमरनय्िरेषः ॥ १ ॥ 

र, भगीष्टप्रद घर तेजस्वौ इन्र, हम लोगो को भावय भवात्‌ 
करने के लि इर से भये; हम लोगों को सशय प्रदान्‌ करने कफे 
क्िएु निकट से आगमन करं 1 वे संग्राम भे संगत होने पर शनुजं का 
वघ करते है । ये चलवाहु, मनुष्यों के पालक भीर तेजस्वी भरती 


जञ युक्ते ^ 
आरनरदरिमि ात्च्छंवचीनोवमेराध॑सेच ॥ 
तिष्ठ तिव्॒ीमधवांविर्शी मेयज्ञमतुनोबाजं सातौ ॥ २॥ 


आ । नः । इन्द्रः । हरिभिः । यातु । अच्छं । अवौचीनः । 
अवसे । राध॑से । च । तिष्ठ॑ति । वञ्जी । म॒षध्वा । विश्ष्डी । 
इमम्‌ । यज्ञम्‌ । अनुं । न॒ः । वाज॑श्तातौ ॥ २ ॥ 


अवीचीनःअस्मदभियल्द्ःअवरेसमदीयायरणायराषरेच घनायच नोच्छ ज~ 
स्मानमिचकषीृ्यहरिभिरैःसहनायाठुआागच्छतु रच वञ्जी वञ्नवान्‌ मघवाषनवान्‌ गिर्‌" 
प्ली महान्‌ विरपूशीतिमहकाभरुाठत्‌ अस्मदीयस्यस्द्वूभिरुरादिभिःसहनो्मकम्‌ 
बानसातौ ुदधे्ातिहममसमदीयंयम्‌ जनु तिष्ठति रिष्‌ ॥ २ ॥ 
५ छग कष अभिमुलवतीं इन्र मधये भोर धन भदान करने 
के लिए हमं सौग के निकटं धी के साथ आयं । यैख्वान्‌, षन 


शाली ओर महान्‌ र युद मे चपत्थत हीने पर हरि इ भज्ञ भे 
छपस्यित हो । 
इमेयज्ञतवमस्माकमिन्रुरोदष॑त्तमिष्यलिकनः ॥ 
सपरीवंनिन्सनयेषनानावा बयमयेमालिजयम ॥ ३॥ 


` ४७४ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०६व० 


इमम्‌ । यज्ञम्‌ । लम्‌ । असमाक॑म्‌ । इन्द्र । पुरः । दध॑त्‌ | 
सनिष्यति । कम्‌ । नः । श्तरी्दंव । विन्‌ । सनये । 
धनानाम्‌ । त्वयां । वयम्‌ । अयः । आजिम्‌ । जयेम्‌ ॥ ३ ॥ 
दद्र सवनोप्मन्‌ परोदपत्‌ परसछृतानुषैन्‌ अस्माकं क्रियमाणमिमयशचम्‌ सनिष्यति 
समनिष्यसि अपिच श्रीव सयुः छगानिव देवभिन्वजवशि्र॒ त्वया अयैःभरयस्तोतारो 


बनाना पादिषनानासनयेखामाय आ्िरात्रुंबिनेसमामंनयेम जीयास्म ॥ ६ || 
३. हे इन्र, तुम हम रोगों को धुरःसर करके हमारे इस॑ कियभाण 


य का सप्मभे रो । हि वधर, हनं ुभटरि स्तोता है । ध्याये जिस 

तरपि मृगौ फा प्रकार करता हे, ऽसौ तरह से हम दुमहारे दवारा घनं 

छ कते किए मुद्ध मे शय लाभ 1 
जिोमिमच्यन्दिनपवनेमत्ावल्गस्योरपगङतिराद्धयान्या, सतित -उशचषुणः 


ञमनाउपाङहतियाग्येति । 
उशबुषुणंःसुमनांउपाकेसोमंस्यनुसुषुतस्यखधावः । 
पाडनद्रमतिभूतस्यमध्वःसमन्धंसाममदःपुष्ठयेन ॥ ४ ॥ 
उशन्‌ । ऊँ इति । सु । नः । सुध्मनाः । उपाके । सोम॑स्य । नु । 
| स्वधाश्वः । पाः । इन्द्र । पतितस्य । 
मध्वः । सम्‌ । अन्ध॑सा । ममदः । पष्ठयैन ॥ ४ ॥ 
। _रेत्ताकः अन्नबजिनद्र॒ सुमनाःशोमनमनस्कः त्वम्‌ उपाके समीपे नोस्माुशनुषु 
ॐ (4 क संतं म्व: मादुकंसोमस्यसो- 
दताः व षये पष ॥ ततसेबन्विना 
अत ममदः सहटोमव ॥ ४ ॥ 
५ अल्नवात्‌ इर, तुम्‌ प्रसन्न मन से हम रोगों फे समीप माग 
सन करो जोर हमारी कामना करके उततम ख्य से अभित, सम्भृत 
जर मादक सोमरस का पन करो एवम्‌ माष्यन्दिन सवन मे उदीयमान 
स्तोत्र के साय सोम पान करके 


छ मिन्द्रम्‌ ।५।३॥ 


£ 1 नवभिः 1 कः । न । प्कः॥ 
न । योषाम्‌ । अमि । सन्य॑मानः । 
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पकः पकः वृद्ोन वृषहव जत्रिशब्य्टुशवाची _ तेयुपा्यत च~ 
ण्यः जादुषुरलः जेतान शघविनयवीरपुलसव यः नेभिेनैतेिमि विरे 
विषिध॑सतूयते स्तोतादप्हूंबहभिरातं तमिन्दमच्छाभिल्दीकत्म॒विवकमि विरेपेणक 
च्मि स्तौमि तत्र्छन्तः-ममिमन्यमानःमदीयेयंमोषिद्यमिनानर्यमतययोर्वोन॒ लीमिष 
ष्त्‌॥ ^ ॥५ जो पके फलवाछे वृक्ञ की तरह एवम्‌ भायुषकुश्ल विजयी व्यक्ति 
की तरह हं ओर जो नूतन ऋषियों वारा विविव प्रकार से स्तूयमान 
होते है, उन पुहृत इन्र के ददेश से हम स्तुति करते हं । नेसे 
स्त्रैण मनुष्य सत्री की प्रशंसा करता हे 1 
गिरि्नयःस्वतैवौ ऋष्वडन््रैःसनादेवसहंसेजातउञ्ः । 
आद॑त्ंवचस्थ विरंनभीमउदनिवकोशं सुना न्यम्‌ ॥ ९ ॥ 


गिरिः । न । यः । स्वश्ततरान्‌ । ऋष्वः । इन्द्रः । सनात्‌ । एव । 
सह॑से । जातः । उग्रः । आध्व॑तौ । वज्रम्‌ । स्थविरम्‌ । न । 
जमः । उद्व । कोशम्‌ । वसुना । निकम्‌ ॥ ६ ॥ 
मरिन पर्तदृव स्वतवान्स्वयृद्धः करष्वोमहान्‌. ऋष्वरूतिमहन्ाम महत्‌ ब्रधः ऋष्व 
तिततामदुपागत्‌ उः ओजस्वी यनः एहेशत्रोरमिमवाय सनादेव चिरादेव जातःउत्प्नः 
सोमः शूांमणङ्रः खनः उ्ेवकोराम्‌ उदक्ननड्पात्रभिन वना तेनसा यं निरतं स्पविर 
बत्‌ वञजन बजंचनेतिचा्े आदत आदतवानासीत्‌ ॥| ९ ॥ 

६. जो प्त कौ तरह प्रवृ जोर महान्‌ हं, जो तेजस्वी हं मोर 
जो शतम को अभिभूत करने के लिए सनातन काल में उत्पन्न हुए हे, 
वे इन्रनल-द्वाा पूणं जलपात्र कौ तरह तेजःपूणं बूहत्‌ वच्च का मादर 
करते हं । 

अयसप्तमी- 


नयस्य॑व्ताजनुषान्वस्तिनराध॑सआमरीतामघस्यं ॥ 
उद्ावृषाणस्त॑विषीवग्रास्मम्य॑दद्िपुरूतरायः ॥ ७॥ 
न] यस्यै 1 वता । जनुषौ । न्‌ । असि । न । राधसः ॥ 
आमरीता । म॒घस्य । उत्श्ववृषाणः । तविषीश्वः । उ । 

` अस्मम्य॑म्‌ । ददिः । पुरुटूत्‌ । रायः ॥ ७ ॥ 
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हेहनद्र यस्यतव किलनुषानन्मनास्वतएवतुसतयंवती बारयितानासि राधसः य्ञदि- 
क्मगांशघकस्यमदस्यलयादीयमानस्य चनप्यभामरीता कथिदापिनाशयितानाप्ति हेतविषीवः 
बलमु तेनलिन्‌हेपु्रत बहुमिराहत्र उद्वादृपाणः अमीष्टन्कामान्वपैक्तवं रायः पादि 
बनानि असमम्यसतोतभ्यःदद देदि ॥ ७ ॥ 

७. हे इच, तुम्हारे जन्म से (उत्य्न-मातर से) हौ कोई निवारक 
नही रहा, यज्ञादि कमं केलिषु तुम्हार हारा प्रत्त घन छा नाशक कोड 
हरहा है बलदञालो, तेजस्वी, पुदहृत, म अभीष्टव्षं हौ । तुम हम 
गो को धन्‌ दो 1 मववतौसिमोनां 

इकषंरायभक्षयंस्यचषेणीनामुतव्रजम॑पवतासिगो नाम्‌ । 
शिघतानरभ्तमियेषुहावान्वस्वोंरारिमंभिनेतासि मूरम्‌ा०॥ 


ई । रायः क्षयस्य । चर्षणीनाम्‌ । उत । तरूजम्‌ । अपशवो । 
असि । गोनाम्‌ सिक्ाश्नरः । समेषु  भहाश्ांन । 
वसवः । राशिम्‌ । अभिश्नेता । असि । मूरिम्‌ ॥ < ॥ 


हेलद् लं नणीनां भानां रायोषनस्यक्षयस्य गृहत्यच ६ शेषे उतापि गोनांगवां 
ब्रनसमूहम्‌ अपवत अपतारकोसि निरोषकेम्योऽदुरम्यगवामोचयितामवसीत्यधैः किंच देङ्द्र 


खिदानरः रिष्षयनेताप्रनानांरासकः समिथेषु युद्धेषु ्रहाा्रहरणवांस् मरि भ्रूतं वस्वोषनस्य. 
रार्िघमूहमामिनेता पि परापयिताचमवसि ॥ ८ ॥ 


८, हे इन्र, तुम प्रनामों के घन भोर. गृह्‌ का प्यवेक्षण करते हो 
सौर निरोषक असुरो से गों के समूह को उन्मुक्त करते हो । हे इन्र, 
तु शिला के विषय में परजाम के नेता या शासक हो जोर युद्ध में 
अहर करनेव्राञे हो 1 तुम प्रभूत धनराशि के प्रापक होमो । 

कयात्छुणवेशब्याराधिं्ोययौकृणोतिमुहुका विद्वः । 

पुस्दारुभेविच॑यिष्ठोअंहोयदधातिदरविंणं जरित्रे ॥ ९ ॥ 

कय । तत्‌ । रुष्व । शच्यौ । शचिषठः। यया कृणोति । 

` सुह । का । जित्‌] ऋष्वः । पुर । दारु । विच॑गषठः । 
अंहः 1 अथं । दधाति । द्रविणम्‌ । जत्र ॥ १ ॥ 
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९. अतिकाय प्राज्ञ इन्ध किस प्र्ञाबल से विशत होते ह ? महान्‌ 
इन्द्र निस प्रत्ताबल से मुहुम्‌हः क्मसमूह का सम्पादन करते हे (उसी 
के द्वारा विभरत हं) । वे यजमानं के बहुल पाप को विनष्ट करते 
हं लोर स्तोताओं को घन व व = 

मानोंमर्धौराभ॑रादद्वितन्नःपरदाशुेदातवेभूरियत्ते । 

नव्यद्णेडस्तेअस्मिन्तंउक्येपन्॑वामवयमिंन्रसतुबन्तंः॥॥१ ०॥ 

मा। नः । मरी; । आ । मर । दिः । तत्‌ । नः । भ । दाशुषे । 

दातवे । भूरि । यत्‌ । ते । न्य । देषणे । दास्ते । अस्मिन्‌ । 

ते । उक्ये । भर । अवाम्‌ । वयम्‌ 1 इन्र । स्तुवन्तः ॥ १० ॥ 

देहर त्वनोप्मानमामीमीिसीः किंतु ल्म्‌ामर पोषकोमव देहनद्र तेली सूरि बढपि 

यद्धनं दा्ेहपिदतवतेयममानायदाते दातुभमयतीिरोषः नो्भ्य॑तदधनमाहतय , दद्धि देहि 
ददनद्रा्ुब्तोवयग्‌ मस्मिजुकये अस्मिरिष्केवर्यारूयशन तेत्वदर्थ न्ये नूतने शस्ते प्रदस्ते 
देष्णे वातव्येहविपरिनिमित्तमूतेसति प्रब्रवाम भ्रकर्वणत्वाबदाम ॥ १० ॥ 

१०. हे इन्द्र, तुम हम लोगों कौ {हिसा मत करो; बल्कि हम लोगों 
के पोषकं होओ । है इन्र, वुम्हारा जो प्रभूत घन हव्यदाता को दानः 
देने के लै, वह्‌ धन लाकर ह्मे दो। हम तुम्हारा स्तव. 
करते हं । इस नूतन दानयोग्य सौर शस्त उक्य में हम तुम्हारा 
विशेष खूप से कीर्तन करते हं 1 
नृष्टुतइनद्रनूगंणानइष॑जरितरनदो ॐ न पीपेः । 
अकांरितेदरिवोब्रह्मनव्यंधियास्यांमरथ्यंःसदासाः ॥११।४॥ 
नु । सतुतः । इन्द्र । नु । गृणानः । इषम्‌ । जरित्रे । नर्यः । न ॥ 
पीपेरेतिषपेः । अकौरि । ते । हरिवः । बयं । नव्य॑म्‌ । 
धिया । स्याम्‌ । र्यः । सदाऽसाः ॥ ११ ॥ ४ ॥ 
पूरनयारूयाता ॥ ११ ॥ 

११. है इन्र, तुम पुववती ऋषयो ्ारा स्तुत ॒ होकर तया हम 
लोगो केद्वारा स्तूयमान होकर नसे जल नवी को पणं करता हे, उसी 
तरह स्तोतामों के अन्न को प्रवृद्ध करते हो हे हृरिविशिष्ट इन्र, हम 
बु्हारे देश से अभिनव स्तोत्र करते ह, जिससे हम लोग रयबान्‌ 
होकर स्वुद्राय संदा तुम्हारौ सेवा करते रहं ) 
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जयालिनरे्ादरकाशंवतागत्यातरेमेलदम्‌ आयालिलयलुकान्तम्‌ । १ू- 
छवयामि्षडहयोः्यमेदनिपएतननििद्धानीयं सत्रितंच-आायालि््रोकइतिमल्त्वतीयमिति ॥ 
आयालिन्रोदलउपनददसतृतःस॑वमादसतगुरः। 
वावृषानस्तविंस्वपीयोनेशत्रममिमूति पप्ा्‌ ॥१॥ 
आ । यातु । इन्द्रः । अव॑ते | उप॑ । नः 1 इह । स्तुतः ॥ 
सथश्मात्‌। अस्तु । शूरः । ववृधानः । तविषीः । यस्य॑ । 
पूवीः । दयौः । न । क्षत्रम्‌ । अमिश्मूति । पुष्यात्‌ ॥ १ ॥ 
सह्द्रः नोस्माकमवसेर्षणायउपायातु उपगच्छतु यङः इहािम्यरेसतुतःशरोिकरन्तो 
बषातभवद्ःभयमिन्ःसपमादस्तु असमाभिःपदमा्न्मवतु यस्े्स्यतविषीः तक्ष्य बखानिपू- 
ची्योद्रनिसनतीतिेषः यन्द चने चोतमानःसूैहव अमिमूति प्रकीयंमखमगिमालुकंवतर- 


स्वीय तेनोवपुयत्‌ पुष्यतु सहनः उपायासितिपरणसंमन्षः ॥ १ ॥ 
१. जिनका बल परभूत हे । चो सूयं कौ तरह अभिभवसमर्ं बल ए 


पोषण करते हं; बे हम जोगों फे समीप र्षा क लिए ए । पर 
कमवात्‌ गौर भ्वृढध इन्द्र हमारे साय हष्ट हं ॥ ॥ 
तस्वेदिहस्त॑वयव्ण्यानितुवियु्नस्य॑तुविराघंसो नृन्‌ । 
यस्यक्रतुविदध्योईनतननाट्सादवन्तर॑त्रोअम्यस्तिकृष्टीः ॥२॥ 
तस्यं । इत्‌ । इह । स्तवथ । वृष्ण्यानि । तुविश्यमनसयं । 
लविष्धंसः। नून्‌ । यस्यं । कर्तुः । विद्यः । न । समुद । 
सहन्‌ । तरत्रः। अमि । असतं । कृष्टीः ॥ २ ॥ 

त्युः तृविरापः बहुमनस्य तस्ेस्रस्यैव वृ्यानि बरमताननततृ- 
जसर्तः हे्तोतारोमूयमहासि्यसेसतवम कः तर्नः ~ 
^ क 


सत्रटवियार्हेन यशञाै्रटसकल्छोकानामविपतिरिव तद्वस्वृ्यानीति 
1२. हे स्तोतामो, -यताहं सम्नाद्‌ कौ तट्‌ जिनका सभिभवकारक 
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आ । यातु । इन्द्रः । दिवः । आ । पृथिव्याः । मृ । सुमद्ात्‌ । 
उत । वा । पुरीषात्‌ । स्वःश्नात्‌ । अव॑से । नः । मसर्त्वान्‌ | 
प्राश्वतैः । वा । सद॑नात्‌ । कतस्य ॥ ३ ॥ 
मरु्ान्माि सदितरनद्ः नेोपमाकमवसेरषणायविवः स्वीढोकादायातु आगच्छतु 
पष्याः यूेकाचमहुशीभमायातु उतवा अगवा स्मु्राद्तरविकाचायातु सयुदलन्त- 
स्िनाम सगरः समुद्रः अध्वरइतितननामघुपाात्‌ जयवा पुरीषादुदकात्‌ -भायातु पुरीष 
मितयुदकनाम मधुपरापप्पडमितितनामयुपाडात्‌ स्वगैरत्‌ स्वरादितयः नरोनेतायस्यत- 
हमाहोकाद्ामायातु प्रावतोवादूराद्मामायातु ऋतस्थोदकस्यदनातसयानातमेषोकाद्राजा- 
यातु | ९ ॥ ३. इन्दर हेम लोगों फो आशय देने फे लिए मर्तो के साय स्वगं 
लोक से, मूलोक से, अन्तरिक्ष लोक से, जल से, भादित्यलोक स, दूर 
दे से भीर जल के स्यानभूत मेधलोक से यहा माये । 
स्धूरस्य॑रायोवुंहतोयडंढरोतसु वामविवथेष्विन््रम्‌ । 
योवायुनाजयंतिगोमंतीषुमधुष्णुयानय॑तिवस्यो अच्छं ॥ £ ॥ 
स्ूरस्यं । रायः । वहतः । यः । ईद । तम्‌ । ॐ इति । 
स्तवाम्‌ । विदथेषु इन्द्र॑म्‌ । यः । वायुना । जय॑ति । 
गोक्म॑तीषु । अ । पृष्णुश्या । नय॑ति । वस्यः । अच्छं ॥ ४॥ 
यहः स्थूरस्य स्यूढस्यवृहतोमहतः रायोषन्य र ई. विदभषुेषु दहति 
नामैतत्‌ तमु तमिनद्मववयंस्तोतारःस्तवाम॒यङन्रः वायुनप्राण्पेण बढेन गोमतीषु सेना- 
सनयतिशत्रूनविमयते पृष्णया पृषणु प्रारमः यनः स्तोतृनवस्यः वसीयः शरेठपशचादिषनम्‌ 


सच्छामिप्णयति प्रापयति तमेद्रलवामेतिर्वेंवन्बः ॥ ४ ॥ 
४. जो स्यूल एवम्‌ महान्‌ घन के मधिपति हेः. जो प्राणङ्प बक- 


छ्वारा शबु-सेना को जीतते है, णो प्रगल्भ ह भौर जो स्तोतामों को 
शष्ठ घन्‌ दान करते है, यज्ञ-स्यल मे हम उन इन्द्र फे उदय चे स्तुति 
करते हे 1 

उप्योनमोनम॑सिस्तभायनियंतिवाच॑जनयन्य ज्ये । 
ऋजलानःसवारेउक्थरन्तररण्वीतसदनषुहोता ॥ ५ ॥ ५ ॥ 


उपै । यः ] नैः । नम॑सि । स्तमायन्‌ । इयति । वाच॑म्‌ । 
जनयन्‌ । यज॑ध्यै । ऋ्रजञसानः । पर्वा: । उक्थैः । आ । 
इन्द्र॑म्‌ । कूण्वीत्‌ । सदनेषु । हेता ॥ ५ ॥ ५ ॥ 
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उपस्तमायन्‌ छोकातुप्म्मयन्‌ यनव्यैयषटवाचगनितरकणंवाचे ननय्रननयन्‌ ऋञ- 
खानः अस्ल्यनः ऋशति.एाषनकमेतियस्कः । उतयःशबल्छणः्ेतपुरवारः बहुभिःेमः 
जीयःयहद्रः नमसि नमहूज्नमितत्‌ यजमानवैतेहविषिनमः यनमानम्यौयज्ञादिसाघन- 
मनम्िपरयति शतरोिषतृतःसन्‌ वृ्रारभत्रे्रयच्छति तेनचानेनपुनर्यःपनायतदत्यधैः 
अलमदीयोहोतापदोपुमशगृेएतमिनमृणीत ` जभियुलीकरोत्‌ ॥ ९ ॥ 
५. जो निखिल लोकों का स्तम्भन करके यज्ञां गर्जनदील वचन 
को उत्यन्न करते है मोर हव्य प्राप्त करके वृष्टिद्वारा अन्न दान करते 
हं, जौ ्रसाधनयोग्यं तया छक्थ वारा स्तुतियोग्य हं, य्ञगृह मे 
होता उन इन्र का आह्वान रते हे । 
धिषरायदिविष्ण्यन्त॑ःसरण्यान्त्सदन्तोअद्रिंमौशिजस्यगोहे । 
आदुरोषांपस्त्यस्यहोतायोनोंमहान्तसंवरंणे पुवः ॥ € ॥ 
धिषा । यदि । धिषण्यन्तः । स्रण्यान्‌ 1 सद॑न्तः । अद्रिम्‌ । 
` जरिजस्यं । गोहं । आ । दुरो । पास्त्यस्य । होत । यः । 
नुः । म॒हान्‌ । समश्वरणेषु । वहिः ॥ ६ ॥ 
सिषणयन्तः मिषगागिन्रविषयास्तुतिमिच्छन्तः जशिनस्य उशिनःकरामयमानात्ालिनः 
तेश्सत्षी लौशिनोगनमानः तत्य गोहे गृहदततोनिषीवनतोमनाः जिम्‌. मदणातिशतरूनिस- 
विषि्ः तमित पष्य यदि यदा सरणात्‌ उपागच्छेुः तदा सहनः भायात नोस्माकंसं- 


@ोषःयह्ः महाय रूतोमवति सायालिति ॥ १ ॥ क 
६ जब इनदर को स्तुति फे ममिलाषौ, यजमान के गृह मे निवास- 
कारी, स्तोता, स्तुति के सहित, ए के निकठ, उपगत होते हं, तथ भे 
इ माये ॥ वे पु मे हेम लोगो! रौ सहायता करे । वे यजमानो फे 
हीत हे । एलका कोष दुस्तर है ॥ 


(त. 
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भार्वरस्य मरवरोभगदधतोपरनापतिस्तस्यपत्रोमाैरः तस्यदृष्णः कमानावर्पितुः इनस्य 
सिमः जमोवरुसतुतस्तडैनतंयनमनंषिषि सेवतइतियत्‌ सत्ा्येवमेतडङप्जौधिन- 
स्थयनमानस्यमरायमतै गुहा गुहायां गुहार्पेहदयेपमवतीतियत्‌ तत्‌ सत्यं॑ यनमानस्य 
गोदिगेभिेकभेणभमवतीतियतततसत्यम्‌ भये गमनाय कामानाापये मदाय हर्षीय तत्र 
यद्रमवतिततसलयम्‌ इन्रस्यबलंयनमारनवेदापाठयतीतयैः ॥ ७ ॥ 
७. जगद्भर्ता, प्रजापति के पुत्र एवम्‌ भभीष्टव्षीं न्वं 61 यल स्तोत्र" 
छारी यजमान की सेवा करता हं । वह बल सचमुच यजमानं के 
अरण ङे लिए गुहारूप हृदय भे उत्पन्न होता है यजमानों के 
गृह्‌ मौर कमं मँ चमुं अवस्या¶ करता हं तयो यनम षौ अमीष्ट- 
भाष्ति मौर हष के लिए घचमुथ बह -बल इत्च हते है । इच्द' 
हा धलं धमान क्षा पदा पालने करता है ॥ 
वियदवरांलिपर्वतस्यवृण्वेपयोंभिजिन्देअपां जाति ॥ 
विदद्नौरस्यंगव॒यस्यगोटेयदीवाजांयसुध्यो वर्हन्ति ॥ ८ ॥ 


वि । यद्‌ । वरांसि । पर्वतस्य । वृ्वे । पयःऽभिः । जिन्व । 
अपाम्‌ । जवांसि । विदत्‌ । गौरस्य । गवयस्य । 
गोह । यि । वाजय । सुर्यः । वर्हन्ति ॥ < ॥ 
इरः पवतस्यमेषस्यवरसिद्वाराणिषिु्वे विवृतानिकृतवानितियत्‌ अपाुदकानांगवांधि 
चेगान्‌- पयोमि$ङैः नित्वे प्याययतीतियत्‌ यदियदा््य-सोमनकमीणो यनमाना- बानाया- 
ज्ञायवहन्ि्दर॑भा्वन्ति तदा गोहेगदे गौरस्य गौरस्य गवयस्य गवयश्गस्यच रित्‌ 
तौदोपद्यमतइतियत्‌ तत्वसेतिपषेणक्वः ॥ < ॥ 

८. इन्र ने मेष के धार शो पादृतं किया यां भौर भर के वैष 
क्षी ललसमूहे-हा पपपूणं किथा धा; ` मतएवै जवै घुकमां यजमान 
हृष फी भश्च दाग क्ते ह; हव॑ भोर मप भरं गवयमुष पराप्त 
र्ति ६। 
जम्युवयष्टावि्रस्यमदातुःमद्ातिहस्ततियान्या सुत्ितच-दोषेसेमस्तहोमद्रतेहस्ता- 

छृतोतपाणीइति । व 
भद्रातेदस्तासुकतोतपाणीप्रयन्तारास्तुवतेराधंइन्दर । 
कातेनिष॑तिःकिमुनो म॑मल्सिकिंनोदुदुहषसेदात॒वा ॥ ९ ॥ 


अद्रा । ते। हस्ता । सुता । उत । पाणी इति । भशयन्तरं। सतवते । 
३१ 
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रर्थः । इन्द्र । का । ते । निश्स॑चिः । किम्‌ । ॐ इतिं । नो इतिं । 
ममत किम्‌। न। उत्‌ऽदत्‌। ऊँ इति । हषे । तवै । जँ इति ॥९॥ 
1 दह्र ते लदीयौ मद्रा म्रौ कल्याणौ हस्ता हस्तौ ता सृतौ शोमनकमोणौ मवतः 
उतापि पाणी त्वदीयौरस्तौ स्ततस्तोत्ियजमानायरापोषनभयन्तारा प्रयन्तारौ भ्रदातारौमवतः 
दद्र तेलवीयानिपतिनटवनेस्थितिः का त्वम्‌ जस्मान्किुकिमर्नोममत्सि नमादयति कुलु 
किमपमेदातवै सस्माकंनं दातुनहपते होनमवति उःपूरणः ॥ ९ ॥ 


९- हे इन, तुम्हारा क्याणकारक हत्तदय सतमं का अनुष्ठानं 
करता ह एवम्‌ वुष्हारा हत्य धजमान को घन दाप करता ह 1 हे 
हन, हुमहारौ स्थिति षया ६ ? कयौ दुमे हम लोगो कौ हृष्ट नहीं करते 
4 2 क्यों तुम हम लो को धने ने के र) दष्ट वी हीते हौ। 
एवावस्वडन््रःसत्यःसप्राङृनतायतर॑वरिव पूरवे कः । 
पुरु्टुतकलानःशग्धिरायोभक्षीयतेवंसोदैग्यंस्य ॥ १० ॥ 
एव । वस्व॑ः । इन्द्रः । सत्यः । सम्‌ऽराट्‌ । हन्ता । वृत्रम्‌ । 
वरिवः । पूरे । करितिंकः । पुर॑सतुत । कत्वा । नः । शग्धि । 
रायः । भक्षीय । ते । अव॑सः । दैव्य॑स्य ॥ १० ॥ 

पवेच्मकोस्ूयमान त्यः सत्यवान वत्वोषनसवलत्रारः बभर वूननामानमघुरं 
हतत हिता ह्रः पे मनुप्याय यनमानायवसिोषनंकः करोति ददातीत्यपैः रत्वा कर्मगा 
स्तना दपु महुभिेनमतैःन््र लनोपम्ययोषनानिरभ् देहि ते त्वयादीयमान- 
सद्येन अनलस करमणिषष्ठी अम्य महंमनेयम्‌ ॥ १० ॥ 

१०. ६ रकार दतत हीर पत्यवान्‌, वनेश्वरं ओरं वृतरैन्ता 
हदे ध्मानं कोवं देते हँ 1 है धह्तुत, हम लोगों ए स्तुतिके 

षद हमे धनं दो। भसत हम दिव्य अत्रक भक्षण कीर सकं! 
 तषतदनद्रतगुणानषं जरितिनयो $नपीपिः । 
अकारितिहसिित्रहमनव्यंषियास्थांमरथ्यं सदासाः ॥११।६॥ 
सतुतः । इन्र । नु । गृणानः । इम्‌ । जसति । नय॑: । न । 
ति र । अकरि 1 ते । हरिः । बह । नव्य॑म्‌ । धिया | 
यः | ॥११॥६॥ 
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मदारे उदेश्य से अभिनैव स्तोत्र कैरते है जिसे हम लोग रथवात्‌ 
होकर स्तुति-ढारा सदा वुम्हारौ सेवा करते रहं । ~ 

वृतीयेलवकेषकादशसूक्तानि तत्रयलल्र्येकादशर्चमयसूरतं वामस्य 
य्द्यनुकरमगिका श्यामषठवषडहयोःप्थमेहनिमाल्यन्दिसवनत्ाव्णरलदविती यमित 
सूक्तं सत्रितंच-पएवात्वामिनद्रयननद्रइति । 
यतरदन्र जजुवेयचवषटितननो महान्कंरतिशुप्म्याचित्‌ ॥ 
जह्स्तोम॑मधवासोम॑मुरयायोअदमानंशवंलाविधदेति ॥१॥ 
यत्‌ । नः । इन्द्रः । जुजुषे 1 यत्‌ । च । वष्टि । तत्‌ । नः। 
महान्‌ । करति । शुष्मी । जा । चित्‌ 1 जहम । स्तोम॑म्‌ । मषश्वौ 
सोम॑म्‌ । उक्था । यः । अद्मनम्‌ । राव॑सा । विभ्रत्‌ । एति ॥ १ ॥ 
इन्रः नो्मवीययदविश्डणा्नादिकलजुपे सेवते यच हविरादिंबधिकामयते महानसः 
शष्मी्वानिन्धः चिदितिचाे ब्रप्चित्‌ हविक्षणपुरोडाशािकमन्नन स्तोम॑स्तोत्रसमूहंच 
सोममभिधुतंसोमेच उक्या उत्यानिशखाणिचेत्यवममतंतद्दादिचु्टयम्‌ आकरति आकरोतु 
स्त्रीकरोतु मधवा घनवान्‌. अत्रमसश्दोवज्जवाची अस्मानेवञनिभरत्‌ भारयन्‌ शवघाबडधनयुक्तो 
यहन््ः एतिभागच्छति स्रः्वीकरोलितिपूवेणसबन्धः ॥ १ ॥ 
१. महान्‌ बलवान्‌ इन्दर हम लौगो। के हविर क सेवन करति ह ॥ 
वै बवान ह1 दै षं धरण क्षरे धल स युक्त हकरं गमन 
क्षरते है । इतं हष्य, स्तीम, सोम भीर उष्य ष स्वीकार करते हँ 
वषादृष॑विश्चतरश्िमस्य॑ूमरोवाहुम्यानतंमःचीवान्‌ ॥ 
शचियेपरष्णीमुषमंणऊर्णायस्याःपवीणिसुख्यायविख्े ॥२॥ 
दृषा । वृषन्धिम्‌ । चतुःश्मभ्रिम्‌ । अस्य॑न्‌ । उग्रः । बाहुशयौम्‌ । 
चश्तैमः । शचीवान्‌ । धिये 1 पर्॑णीम्‌ 1 उषमांणः । 
ऊर्णाम्‌ । यस्यः । पर्वाणि । सख्याय । विव्ये ॥ २ ॥ 
वृषा कामाना वृष मकभेदनदररणवुनतं चलुरितसभिरभिभिषीराभिपेत 


दिकं पर्णं पैवतीनदीभरये आश्रयणम्‌ उवमाणः सेवमानोमति यस्याः नाः प्वौगिमि- 
ज्ादेशान्‌ सरूयायसलिकमेगेवि्ये संृतवान्‌ ॥ २ ॥ 
२. अभीष्टव्षौ इ दोनो बाहो से वृष्टशारौ चैुराविरिष्ट 
चच को शतु के ऊपर फौकते हं । वै उ, नतष्ठ भीर मवम्‌ 
हकर आच्छादनकारिणी धरष्णौ नदौ की भिय कै किप सेवा 
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करते ह । इन्दर ते परष्णी के भिन्न-भितत भरदैवा छो सखिकमं के लिए 
संवृत कियः था ॥ निमहदिलशसते ह 

योदिवोदेवत॑मोजायंमानोमहोवाजेभिमेहद्विशवशुष्मेः । 
दघानोवल्ैवाह्यरुशन्तंयाममेनरे जयत्प्रभूमं ॥ ३ ॥ 


यः ] देवः । देवश्त॑मः । जायमानः । म॒हः । वाजेभिः । महतभिः । 
च । राष्पैः । दधानः । वज्र॑म्‌ । बाहोः । उशन्त॑म्‌ । याम्‌ । 
अमेन । रेजयत्‌ । भ । भूम॑ ॥ ३॥ 


देडोदीप्यमानः देबतमोदातृतमः नायमानः उलद्यमानः यह्द्रः महोमद्िषीनेमिरे)- 
हिः यपमवेडेशयुक्तोभवदितिरोपः सदनद्रः बाहोरैस्तयोः उडान्तकामयमानेवजनपानोषारयन्‌ 
उमननडेनयायुलकचमूम मूलोकंच भरेनयत्‌ प्रकम्पयतिस्म ॥ ३ | 
३, घो दीप्तिमान्‌, जो दातृशेण्ठ लौर जौ उत्यन्न होते ही प्रभूत 
अल तया महाबल से युक्त हुए थे, बे" दोनों बाहुमों मे कामयमान वघ्न 
धारण करके घलटारा यलोक भोर भूलोक को प्रकभ्पित करते थे । 
विश्वारोषासिप्रवत॑शपूवीयौशष्वाजननिंमन्रजतक्षाः । 
आमूातराभरतिुष्म्यागोनूवत्यरिन्मजञोतुवन्तवातांः ॥ 8 ॥ 
विवा । रोधांसि । पश्वः । च । पूवीः । चः । कष्वात्‌ । 


जनिमन्‌ । रेजत । क्षाः । आ । मातर । भर॑ति । शुष्मी । आ । 


गोः । न्व्‌ । परि्मन्‌ । नोनुवन्त॒ । वात: ॥ ४ ॥ 


१ महान्‌ इ 1 न्मः हं : शन्दायनो ॥ ४ ॥ 
धयुलोक मोर पृथिवी जनके भयं से 
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ता। तु 1 ते । इन्दर । महतः । महानि । विदु । इव । सर्वनषु॥ 


भ्रधवा््या । यत्‌ । शूर । पूष्णो इतिं । धृषता । दूष्वाद्‌ 
अरिम्‌ । वज्रेण । शव॑सा । अविवेषीः ॥ ५ ॥ ७ ॥ 


दहन महतःभूतस्यतेत्वीयानि ता तानि कमोणि त॒ शप्र महानि महान्तिमबन्ति 
कीदशानितानि विभेषवित्‌ सर्ेवसवनेुमातःपयनादिकमेच त्वदीयानिपरवाच्या परवाच्यानि 


सोभिभवतेगवकुोग्यनसवसानीतियत्‌ हवृष्ो प्रम दे पिकान्‌ नाद 
पाढकतेनलोकान्वारयन्‌ शरावसावेनयुक्तसतवृषतापपैकेणवननेण अहिं उृत्मघुरम्अवितेषः 


अवधीरितियत्‌ पतदादीनिकमीणिमहान्तीतिपणसवनधः | अत्रभवीरितिकषकमो ॥ ९ ॥ 
५. हे इन्द, तुम महान्‌ हो, दुम्हारा कमं महान्‌ हं भर तुम समस्त 

सवन मे स्तुतियोम्य हो । हे प्रगल्म, शूर, इन्ध, तुमने सम्पूणं लोक को 
धारणं क्षरके धर्पणदीलं धं रा बलपू्वकं अहि कौ धिषष्ट 


क्यिया। 
तातृतेत्यातंविनम्णविश्वाप्रषेनवःसिसतेवृष्णऊध्न॑ः । 


अपाहत्वदरूषमणोनियानाप्सिनध॑योजव॑साचकरमन्त ॥ ६ ॥ 


ता। तु । ते । सत्या । तुवि्नृस्ण । विश्व । भ । भेनव॑ः। सिचत ॥ 
इष्ण; । उरः । अध॑ । ह । त्वत्‌ । वृषश्मनः 1 भियानाः ॥ 
श्र । सिन्ध॑वः । जव॑सा । चक्मन्त॒ ॥ ६ ॥ 
हेठविन्ण अयिककन्र तेलदीयानि विशा दानि ता तानि कमीणि इ किं 
हत्या सत्यानिमत्ति देङर . वष्णःकामानािु््व्तोमयात्‌ जेनवोगावः उतनः स्वकीया- 
दपीनासिदते परकेगदीरसरन्ति पापि देनमनः कामााकगपरमन्कन्र षत्व 
नघः तवत्क्तोमियानाः विम्त्यःघत्यः जवसावेगेनपचक्रमत्तद भकर्वेणगच्छन्तिखड ॥ ६ ॥ 
६. हे अधिक लाली इष्ट, पुमे ध सकल कमै निकषचय ही 
चतय है। है इन्द, दम जभीष्टव्षा है । वुनहीरे भय हे सौ अपने 
ऊषःदेशों मे क्षीर की रक्षा करती है । हे हर्वणशील, नदियां तुम्हारे 
भय से वेगपुवंक भवाहित होती हें ॥ 
अयसप्मी- 


अतराहतेदरिवस्तारदिवीरवोभिरिनदरस्तवन्तस्वसारः । 
यत्सीमलप्रमचोबंहषानादीरघामनुपरसितिस्यनदयध्यै ॥ ७ ॥ 
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अत्रं | अहं । ते । हरिशवः। ताः। ऊँ इति । देवीः । अव॑ःऽभिः । 


इन्द्र । स्तवन्त । खर्सारः । यत्‌ । सीम्‌ । अनु । भ । सुचः । 
बु्धधानाः । दीषौम्‌ । अनुं । भऽसिंतिम्‌ । स्यन्दयघ्यै ॥ ७ ॥ 
हेर तवं यददाबहभानाः वुतेणवध्यमानाः सीमनु एनानदीाश्य दीषोमत्यधिकं 
भिति वनम्‌ जत्य यपाकामंस्यनितुमुचः भरकर्ेणामोचयः देहिः हरिविनिनद 
त्राह उतरैवमोचनवेदययं ताउ ताःप्षद्धाएव देवीन्यः थोतमानाः स्वसारोनयः अक्रस्वमू- 
शन्दोनदीवाच् बबोभिस्लक्तरक्षणैः तेतवा्तवन्त स्तावयन्ति नदीपूराणादिभिःकममिः 
गनाहवनती्यपेः | ७ ॥ 

७. है हरिवान्‌ इन्द्र, जब तुमने वुत्र-ढारा वद्ध इन नदियों 
को वौधंकालिक बन्बन के बनन्तर वाहित होने के लिए मुत किया 
था, तब उसी समय वे प्रसिद्ध चयतिमती नदियां तुम्हारे दवारा रक्षित 
होने के लिए तुम्हारा स्तवन करती यीं । 
पिषीगेअशुमयोनतिन्पुरात्वारामींशशमानस्यंशक्तिः । 
अस्मदय॑क्शुशुचानस्य॑यम्याआशुनैरर्िमतुब्यो ज॑संगोः ॥०॥ 
पिषीठे । अरः । मर्॑ः । न । सिन्धुः । आ । ता । शमीं । 
अरामानत्यं । शिः । असम । गराचानस्यं । यम्याः । 
जुः। न । रदम्‌ । तुविऽओज॑सम्‌ । गोः ॥ < ॥ 

दर्द मोमादयिता जः सोमः ि्ीज्यत अम्यदूयतहतः नति 

छययं नद्वानीएिुः्व्यमानः सोमः ल्वा त्वाम्‌ आयम्याः ायच्छतु शुशानस्यदी- 

'चमानस्यशशमानत्यतुमतः संनवि तम्‌ जत्मदमिदलं शमी शमनं शकिः स्ृति- 

करेन जायचछु तान्तः -मायःसीमगामीयनतागीुःमश्स्यतुन्ोनपं॑बहुबरददमिरयैः 
रसन मधत्वतुमि तदत्‌ ॥ ८ ॥ 

€ हषजनक सोम निपीडित हुमा हे, स्न्दमान होकर यह 


बु्दारे निकट भागमन करे । शलीघगामी रोही गमनशील अदव की 
ब बल्गा(त्गाम) घारण करके ज॑से अव को भरित करता है, उसी तरह 
बम दौन्तिमान्‌ न हौ स्तुति को हमारे निकट भ्ेस्तिं करो 1 


(~ रति ह्रे ॥ 
~अ ~ ॥ ९ ॥ 


जले इति व | कुष यें नृम्णानि । 
सह । सहति । अलन्य॑म। वत्रा सदधलनि। ५ ९ | 


| 
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वधः । व॒नुष॑ः । म्यस्य ॥ ९॥ 
हेरे सहनरत दा सहाधि तूलभमाुकरगििध विधनि भदृदनि 
वये ज्येषयनि प्रशसखानिरम्णानिबलानि असमे अस्तमयं छणुहि कुर देदनर लम्‌ अस््यषह- 
नानि शोमनवधानि वृत्रा वृत्रा शत्रून्वि रघय वरनय किच वनुषोिसकस्यमत्य्यमरणसी- 
स्यशमः संबन्धिवधःहननसाषनमायुषं जहि नाशय ॥ ९ ॥ 

९. ह सहनशील इन, वुम सर्वदा शत्रुम को अभिनव करनेवाला, 
भ्व मौर प्रस्त बल हम लोगों को दो । वघयोग्य शत्रुओं को हमारे 
वद्ीमूत करो । †हितक मनुष्यो के मस्त को नष्ट करो \ 

ञ्स्माकमित्सुगुणुषठितवमिंनदरारमभ्यंचि््ोपं माहिवाजान्‌ ॥ 
अस्मम्यंविश्वाइषणुरन्षीरस्माकंुम॑घवन्बोधिगोदाः ।१०। 


अस्माकम्‌ । इत्‌। सु । दृणुहि । त्वम्‌। इन्दर । अस्मस्य॑म्‌ । चित्रान्‌ । 
उप॑ । माहि । वाजान्‌ । अस्मस्य॑म्‌ । विश्व । इणः । पुर॑म्‌ऽ्धीः । 
अस्माकैम्‌ । सु । मघश्वन्‌ । बोधि । गोश्दाः ॥ १० ॥ 
हेड लम्‌ भसमकमित्‌ अस्मदीयापएवसठतीः घु इष शणहि तया देह त्म्‌ चित्रान्‌ 
चायनीयानिवानानक्ानि अस्मम्यम्‌ उपमादि देहि कंच उस्यम्यम्‌ विशा लघवः इषणः 
पेय अपिच हेमघवन्‌ घनवनिनदर स्माकं गोदाः गवांदाता स स बोषि मब ॥ १० ॥ 
१०. हे इर, तुम हम लोगो क स्तुति अवण करो । हम लोगोँको 
विविव प्रकार छा जन्न दो ` हमारे लिए 'समस्त बुद्धि भरेरत करो ॥ 
हमारे लिए वम गौदाता_ होमो 1 4 
ृटतईनूगणानइ षं जत्रतयो $ तपीपिः ॥ 


अकास्तिदरियोनघ्न्यंधियास्यांमरथ्य॑ःसदासाः ।॥११।८॥ 
नु । सुतः। इन्द्र । नु । गृणानः 1 इषम्‌ । जग्त्रि । न॑ः ! न ॥ 
पपिरितिपीपेः । अकरि ते । हरिवः । बह । नव्य॑म्‌ । धिया । 
स्याम्‌ । रथ्यः । सदासाः ॥ 9१ ॥ < ॥ 

पूरयायाता ॥ ११ ॥ 

११. हे इन, तुम पूरववतीं ऋषिरयो ्वारा स्तुत होकर तया -हम 
छग क परा स्तूयमान होकर जसे जल नदौ को पूणं करता हे, उसी 
तरह स्तोता के मन्न को प्रद करते हो हि हरिविशिष्ट इन्द्र, हम 
लमहारे उदश घे बभिनव स्तोत्र कर्ते हे, जिससे हेम लोग रथवात्‌, 
होकर स्तुति-ढारा सदा वु्हारी सेवा करते रहं 1 
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मित्येकादशद्धितीयंसूक्तम्‌ वाद्यम्‌ ऋतस्यहीत्या्ालिल्तः प~ 
न तथाचानुरान्त-कयोपान्त्यास्तिसतयोयेति । आमिष्ठवकेहनिद्शरात 
्षमेहनिमाध्यन्दिनसवत्रारुणरासे अहीनसूक्तस्यसयानेदतृतीय॑पातसक्तम्‌ सृत्नितेचकया- 
महामिदरूियपकहदिति । महातरनिभेवल्येततवप्मारणयकेशौ नकेनपूमितं कामहा 
भनृषत्कस्यहोतुरितिपंपातइति । 


कथाम॒हाम॑वृषत्कस्यहोतुंज्ञं लंषाणो अभितो ममू ः । 
पिव॑ुशानोजुषमांणोअन्धोववक्षकरष्वः शुं चतेघनांय ॥ १ ॥ 


कथा 1 महाम्‌ । अवृधत्‌ । कस्य॑ । होतुः । यज्ञम्‌ । जुषाणः । 
अभि। सोम॑म्‌। ऊषः । पिवन्‌ उदानः । जुषमाणः । अर्धः । 
वुवृकषे | ऋष्वः सुचते । धनांय ॥ १ ॥ 


महां महान्तं गगेवृदमनद्ं कथा कथंकेममकारेण अवृषत्‌ वरयेत्‌ गसालमेपितासतु- 
 तिरितिशेषः तस्यमहिशनोतिमहत्वादितिमावः स्वनरः होतुः होमनिष्ादकस्यकस्ययनमान- 
स्ययंमागंुषाणः पीयमाणःसन्‌ जमिगच्छेदितिरोषः उपदरगभुतेरितक्रियाघ्याहारः किंच 
उषः उदवतमतिभवृदरं॑सोममन्रः सोमडक्षणमनपिवन्नस्वादयन्‌ उशानसतदेवानकामय- 
मानः जुपमाणः सेवमानश्च _ ऋषनोमहानि्दः शचतेदीायषनायदिरणयदिख्षणाय 
उक्द्वणंषनकसयममानायदातषव्ेवहति पीतमवानदेषारयति अनेनवाक्यद्वयेेन्स्या- 
चित्त्यचरततवस्यापितंमवति ॥ १ ॥ 

१“ हम्‌ लोगं को स्तुति महान्‌ इन को फिस प्रकार से वदित 
करेगी? बे फिस होता फेयजञ मे भरत होकर आगमन फरते हे? महान्‌ 
इ सोमरस का आस्वादन करते हृए्‌ तथा अन्न फी कामना ओर सेवा 
करते हए किस यजमान को देने फे किए ्रदाप्त घन को धारण 
करते हे । 
कोओंस्यतीरःतंघमादंमापसमांनंशासुमतिभिःको असय । 
क॑स्य चितचिंकितेकदूतीयपश्ुव 0 सदतवृषष््वन्छरामानस्ययज्योः ॥ २ ॥ 


कः । अस्य॒ । वीरः । सधमादम्‌ । आप । सम्‌ । आनेरा.। 
सुमतिभिः । कः अस्य । कत्‌। अस्य । चित्रम्‌। चिकिते । 
कत्‌ । ऊती । वृषे । मवत्‌ । शदामानस्यं । यञ्योः ॥२॥ 


ऋ 


५ ६. 
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अलेद्रलभिनपषमादम्‌ सहमायनेभस्मिनितिसवमादःमामः त सहतोमपानं बा 
वीरः स्तोलाणाममित्राणंवावारयिताकुमानाप प्रामोति कन्रस्य्मतिभिः शोमा" 
अहवुद्धिभिः समानश संगच्छते कतकदावासये््रस्यचित्ेचायनीयंषनंनिकिति भ्यते तत" 
दानदमयोपिननतीतयः कलदावा शमानस्यत्ुतः यन्ोधषनमान्वे्नाय 


उती ऊतयरकषया युवत्‌ मेत्‌ ॥  ॥ 
२. कौन वीर इन्द्र के साथ सोमपान करने पाता हं ए कौन व्यक्ति 


इन्र फे अन परहु को प्राप्त करता हे ? कब इनके विचित्र घन वितरित 
होगे ? कब ये स्तोता यजमान को वद्धित करने के लिए रक्ञायुक्त 


हनि? 
कथाशणोतिषूयमांनमिन््कथागुण्वन्नव॑सामस्यवेद । 
काअंस्यपूर्वीरपंमातयोहकयेन माहुः परपप्जरितरै ॥ ३॥ 


कथा । शृणोति । हूयमौनम्‌ । इन्द्रः । कथा । शृण्वन्‌ । ( 
अव॑साम्‌ । जस्य । घेद्‌ । काः। अस्य॒ । पूर्वीः । उप॑श्मातयः । 
ह । कथा । एनम्‌ । आहुः । पुरिम । जिते ॥ ३ ॥ 
इन्रः परशवयैयुकतः दयमानम्‌ आइयन्तं स्तोतारं कपा कर्ंशणोति स्तोतरागिश्ष्वन्‌, 
अस्यस्तोतुःवन्पीनि अवसार्णानिकया कय॑च वेद्‌ वेतत पूीःपुरातनानिभ्य्रस्यव्षीनि 
उपमातयोदानानि काहकानि सन्तीतिेषः तानियानानि नसत सोढः संबन्िनां कामरानापरं 


पूरथितारमेनिरंकयाकयंचाहः वदन्ति ॥ ६ ॥ 

३. हे इन्द, परमंश्वयं से युक्त होकर तुम होता कीक्याको 
ककर भवण करते हो ? स्तो फो सुनकर स्दुति करनेवाले होताः 
की रक्षण-कथा को कर्योकर जानते हो ? इनदर के पुरातन दान कोन 
हे 1.बे दान इन्द्र को स्तोता कौ अभिलाषा के परक ण्यो 
कहते हं ? 
कथासबाधम्रामानोभ॑स्यनशं दभि ््रविणंदीध्यांनः ॥ 
दवोुवशवेदामतानांनमों जगृभ् भियलु जोषत्‌ ॥8॥ 


कथा । सश्वाध॑ः । शरामानः । अस्य । नरात्‌ । अभि 1 

द्रविणम्‌ । दीष्यानः । देवः । सुवत्‌ । नवैदाः। मे । ऋतानाम्‌ । 

नम॑ः । जगुम्वान्‌ । अभि । यत्‌ । जुजोषत्‌ ॥ ४ ॥ 
सप्ानांपीडासहितः इनदरषिषया्तिङ्यैन्‌ दीष्यान 


सापः ; शरामानः क ५ 
पयमानयनमानः सयनम बि पानं कपा कपपमिरत्‌ अगत्नेति 
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कते ह) = -पोदेवोमतै स्वसस्ोष 
कथाकदस्यापसोगयुदेवो मतस्वयसख्यंजु जोष । 
कुाकद॑स्यसख्यंससिभ्योयेअस्मिनकामंसुयुजं ततस्रे ।५।९। 
कथा । कत्‌ । अस्याः । उषस॑ः । विशौ । देवः । मतै । 
सस्यम्‌ । जुजोष । कथा । कत्‌ । अस्य॒ । सख्यम्‌ । सखिऽभ्यः । 
ये] अस्मिन्‌ । काम॑म्‌ । सुध्यज॑म्‌ । तुस ॥ ५ ॥ ९ ॥ 
दोचोतमानदन्ः अस्याउपरोगु्ौपमतिमतैप्यमनुयसयस्तोतुः संबन्धिसर्यंसलि- 
करमैकयाककेनभकोरेणकत्कदाजुनोप सेवेत येस्तोतारः जप्मिनिनेषयुमं सुषुपयुज्यमाने 
कामकमनीयंहविपतोैन ततले वितेनिरे उप्यन्रसयएर्यं ससिकमेसिभ्यःतोतृम्यःकया 
द श उषा के प्रारम्भ मे (प्रभातमं) किस प्रकार 
ओर कब मनुष्यो के बन्युत्व कौ सेवा करते हं ? जो होता इन्र के 
उदेश से सुयोग तया कमनीय हव्य को विस्तारित करते ह, उन बन्धुं 
के भरति कव भोर किव भ्रकार सरे अपने बन्धुत्व को इन्द्र प्रकाशित 


करते हं ? 

किमादमंैसख्यंसखिंभ्यःकदानुतेभरातरप्रन॑वाम । 

छियेसुदृशोवपुरस्यसरगाःस्व 9 णैचित्रतंममिषआगोः ॥ ६ ॥ 

किम्‌ । आत्‌ । अर॑म्‌ । सस्यम्‌ । सखिः । कदा । नु । ते । 

खात्रम्‌ | भ । जवाम्‌ । धिये । सुषदः । वर्पः । अस्य॒ । 

सगौ । सः । न । चित्र्तमम्‌ । इषे । आ । गोः ॥ ६ ॥ 

दद बयं यनमानाः तेलवीयम्‌ अ शधुलममाुकस्यं लिक सलिम्यःसो- 
अततान सदः शोमतव्रनतयतयरस्वविनः गोः उधोगाः शरिये ससो गंभेयते 
मवत्तीपिशेषः स्वग सू्ोयणदरनीयतमः तथ स्यमतमदेनीयतं बः शरीरम्‌ 
एवे जपमनातसए्यते ॥ ९ ॥ 
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६. है इर, हम यजमान ुम्हारे शवरुपराभवकारी स्य को स्तोता 

के निकट फिस प्रकार से भली माति करेगे ? कब हम तुम्हारे 

श्नातृत्व का प्रचार करेगे ? सुदर्शन इन्र फा उद्योग स्तोतारो फे 

कल्याण के लिए होता हं । सयं फी तरह गतिदील इन्द का अतिशय 

बनी शरीर सवके दवारा मभिलपित हं ॥ 

हुहजिधौसन्ध्वरसंमनिन्द्ान्तेतिंकतेतिग्मातुजसेअनींका ॥ 
करणाचिदात्रंऋण॒यानं उयोदूरेआज्ञाताडषसो बबाधे ॥ ७ ॥ 


दम्‌ । जिधासन्‌ । ष्वरस॑म्‌ । अनिन्दराम्‌ । तेतिक्ते । तिग्मा ॥ 
तुजस । अनीका । ऋणा । चित्‌ । यत्र । ऋणध्याः । नः. 
उग्रः । दूरे । अज्ञाताः । उषसः । बबाधे ॥ ७ ॥ 
अयमिन्द्र रोैकभेती ध्वसं॑दिपिकाम्‌ भनि्रािद्मनान्तीा्निर्ासन्‌ 
इन्दमिच्छन्‌ तिम्मा तिग्मानि पूषैमेवतीक्ानि अनीका जनीकान्यायुषानि दन्य तद्वषाय 
तेतिके अत्य्तीदणीकरोति यत्रयासूषःस॒तदुपढषचतेष्वहःसु ऋणानित्‌ ऋणान्यपि नोस्मा- 
न्वान्तहतिशेषः ताउपसश्च उमउटणेनङः ऋणयाः ऋणस्यहन्त्ः यतिपेपकमौ दूरेमकञााः 
सनुभूतातीषेवपेमीडयत्‌ ॥| ७ ॥| 
७. द्रोह करनेवाली, हिसा करनेवाली तथा इनदर को न जाननेवाली 
सयकसी को मारने के लिए्‌ पदे से हौ तोवण मायुं को अत्यन्त तीर्ण 
करते हं । ऋण भौ हम लोगों को उषाकाल मे बावत करता ह 
इणविनाराक ब्रलदानु इनदर उन उषामों को इर से ही अक्ञातमाव से 
पीडित फरते हं । 


कतपेया्येकिमरूलतीयनिनवस्यससपोिवद्ानसु्ततमस्यहीसेतदारिदे- 
शकरमेणरौपनीये सूतितंप-कतस्यदिशरष सत्तिपूीरितिू्तुलीयेहति । 
छतस्यदिगुरुषःसन्तिपवीकतसय॑ीतिवजिनानिहन्ति॥ 


कूतस्यण्डोकों बधिरातंतदंकणौबुषान {शूतमांनआयोः ॥८॥ 

ऋतस्यं । हि । शुरुधः । सन्ति पूवीः । ऋतस्य । प्रीतिः । 

वृजिनानि । हन्ति । ऋतस्य । शछो्ः । बधिरा । ततद । 

कण । बुधानः । शुचमानः । आयोः ॥ ८ ॥ 

जत्र ततरन्दे्ोवादियोवासत्येवायशोवाउच्यते ऋतस्य ऋतदेदस्य संनध्यःू्वीः 

बहयःगुरुषः मापः समतिहि मबतिलढ क्तस्य ऋतदेवस्यमन्िनीषीतिभर्ञा तदिपयास्वु- 
तिबी धनितानिवभेनीयानिपापानि हन्ति हिनस्ति ऋतस्य ऋतदेवस्यतंनन्षीरूोकः स्तुतिरपावाक्‌ 
मायोगम्दप्यसयमरगनपनौ नभि बमो को कग ततद तृणति कीव्ः 'ोकुषानोड- 
ल्यमानः चमानोदीप्यमानः ॥ ८ ॥ - 
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८. ऋत (सत्य, मादित्य मथवा यत्न) देव के पास बहुत जल हं 1 
श्तदेव की स्तुति पाप को नष्ट करती हं । ऋतदेव का बोध योग्य तया 
दीप्तिमान्‌ स्तुतिवाक्य मनुष्यों के बधिर क्ण मे भी प्रवेश पाता हं 1 
तस्यद्वाधरुणांनिसन्तिपरूणिचन््रावपुिवपूषि ॥ 
रतिनेीरधमिंषणन्त॒पृषकरतेनगावंक्तमाविेशुः ॥ ९ ॥ 
चतस्य । द्वा । धरणानि । सन्ति । पुरूणि । चन्द्रा | वषे । 
वपूषि। करेन । दीम । इषणन्त । रः करतें । गाव॑ । तम्‌ । 
आ । विवशः ॥ ९ ॥ 

वेतः पष्य जतस्य तदेवस्यसंब्ीनिहदा चानि षर्णानि भारकाणि 
पुरूणि बहनि चधा चद्राणिआाहादक्ानि वपूषि रूपाणि सत्ति मवन्ति रतेनत्रतदेवेन दीषैमत्माभिकं 
ष्ठः अजनम्‌ इषणन्त स्तोतारहच्छन्त ऋतेनत्तदेषेनगावोयेनवःतेयजंक्षिणालेनमाविवे्ः 
भविदतति यद्रा गाोरमयः ऋतमुवकमाविवेडः ॥ ९ ॥ 

९. वपुष्मान्‌ ऋतदेव के दए, धारक, माल्ञादक भादि अनेक 
कप हे । कोय ऋतदेव के निकट प्रभूत अन्न की इच्ा करते है ॥ 
ऋऋदेव-द्रारा गो दक्षिणाङ्प से गर में प्रवेश करती द । 
कतयेमानेरतमिदनोत्यृतस्यशुप्म॑स्तुरयाउंगब्युः । 
कतायंपूथवीवहकेगभीरेताय॑ेनूरमेदंदाते ॥ १० ॥ 
ऋतम्‌ । येमानः । ऋतम्‌ । इत्‌ । वनोति । ऋतस्यं । शुष्म॑ः । 
राः । ऊँ इति । गव्युः । ऋताय । पृथ्वी इति । बहुरे इति । 
1 वन इति। परमे इति दते इति ॥ १० ॥ 
८ चछमतिभिषरोडतोतातमित्‌ तदेव समने 
। व 
$ ऋतयन्त कताय 0 यिन्यौ परमेउछृ्े द्यावा- 
धा शो वशीभूत करने के लिए सम्भजन 
ह । तेव का ब तह ललकामा करा हं 1 पीरा 
वगहा, चावाःपिवरी तदेव कौ हं । भ्रोतिदाधिका तया 
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नु । सतुतः । इन्द्र । त्‌ । गृणानः । इषम्‌ । जस्त । न॑ः । न । 
पीपिरितिषीषेः। अकारि । ते। हरिश्वः। बह । नव्य॑म्‌ । धिया । 
स्याम्‌ । रथ्यः । सदासाः ॥ ११ ॥ १० ॥ 

१ (५ (५7 पूर्ववत ऋषियों दारा स्तुत होकर तया हम्‌ 
छोर्गो के दारा स्तूयमान होकर जसे ज नदी को पूणं करता द उसी 
तर्‌ स्तोता के बन्न को प्रवद्ध करते हो । हे हरिविशिष्ट इन्ध, हम 
द्रे उदेश से अभिनव स्तोत्र करते हे, निससे हम लोग स्थवान्‌ 
होकर स्दुति-ढाया सदा दुमहारी सेवा करते रदं । 
का्टतिरित्यकादरैृतीयसक्तवामदेस्यां दशमीन्ट शिकषचिुमः त- 

धाचाुकरमगिका काष्टानि । बिनियोगोडेङ्िकः । 

कासुुतिःशव॑सः सूनुमिनमर्वाचीनंराष॑सआववतैत्‌ । 
दुदिहिवीरोगंणतेवसूनिसमोपतिर्िष्बिषा ्नोजनासः ॥ १ ॥ 
का । सुश्लुतिः । शव॑सः । सूनुम्‌ । इनम्‌ । अवाचीनम्‌ । राध॑से | 
आ। ववत्‌ । ददिः। हि । वीरः । गृणते । वसूनि । सः । गोश्प॑तिः। 
निःऽसिधाम्‌ । नः । जनासः ॥ १ ॥ 
का कीी इषटतिः घुदु्ुतिः शवः सूनु भरस्यप्म्‌ अतिवखिनमितयपेः जवी- 
जीनम्‌ असमद्भियुलमिदरं परमधैयुक्तं रा घनाय जस्मम्यषनवाुम्‌ जाववतैत्‌ आवर्तयेत्‌ 
हेननासोनना यनमानाः वीरोविक्न्तः गोपतिः पशवादिषनत्यपालकः स्रः  निष्मि- 
पनिद नवीनिवसूनिषनानि गणते गणसथः स्तोतृभ्यः नेतमभ्यदविहिं य॒ता 
खढमवति ॥ १ ॥ हुम लोगो को घन देने के ए तया हम लोगो के मभिमुख क्सि 
प्रकार से सुन्दर स्तुति बल के पुत्र इन फो भावतित करे । ह यजमानो, 
बीर तया पशुयालक इन्र हम रोगों को चत्र का घन दं । हम 
शलोग उफी स्तुति करते हं ॥ 
सवृतरहत्येदन्यःसदैडयःससुतइनदःसत्यरा बाः ॥ 
सयाम॒लञामघवामर्त्यायन्रहमणयतेसुप्ंयेवरिवोधात्‌ ॥ २ ॥ 
सः । वत्रशये । हव्यैः। सः। ईयः । सः । सुश्सैतः । इनदरः । 
सतयश्ौषाः । सः । याम॑न्‌ । आ । म॒षध्वौ । मतयो । ब्रह्मण्ये । 
सुख॑ये । बिः । धात्‌ ॥ २ ॥ 
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छहर छहतये वरत्राणाशतूणाहतय ननेनिमितमतेएति यामन, युद 
हातवयोमवति शडन्र्धःस्ु्योमवति सलन्द: इष खन्‌ सत्यराषाः यः ^ 
ंस्यघनोमवति व ब्रहण्यते स्तोधमिच्छते ष्ये सोमंवते मत्यीय 
मुष्याययनमानायबरिषोषनं षात्‌ आमन्ताइदाति ॥ २ ॥ 
२. त्र को मारले के लिए इन्र संप्रा मे मात होते है । 
वे स्तु्तियोग्य हं । बे सुन्वर कंप से स्तुत होने पर यजमानो को घन देने 
के लिपु सत्यधन होते हं । घनवान्‌ इन्र स्तोत्राभि्रावी तथा सोमानिलाषी 


पज्नमान्‌ को घन दान करते हे । 
तमिननरोवि्मन्तेसमीकेरिरिकांससतन्व॑,रुण्वतभ्रा्‌ ॥ 
मिधोयत्यागमुभयालोअग्म॒चरंस्तोकस्य॒तनंयल्यसाएतौ ॥३॥ 
तम्‌ । इत्‌ । नरैः! वि । ह्यन्ते । सम्‌ऽैके । रिरिकांसैः। तन्वः ॥ 
कृखत्‌। त्राम्‌ भियः । यत्‌। त्यागम्‌ । उमयांसः । अम्बैन्‌ । 
नर॑ः । तोकस्य । तन॑यस्य । सातौ ॥ ३ ॥ 
“नरनेतरोमष्ामीकद्तमिरमषियनते विषिषमादानकुमैते त्वः स~ 
कौयानिररीराणि रिरिकंसः तपघ्रेशयन्तोयनमानाः तमेकं शरं शरातारण्बत कृण्वते 
शुत यथदामिषः परसरसगताः उमयापः उमयेयगमानाः स्तोतार त्याग्॑यागकतीरं 
दतारमदधममनपाच्छमि वानरः उमयविषामतु्याः तोकस्य पुतस्य तनयस्य पोभ्रसयच 
ख खमेनिमितमतेपतितत्ताारततीतिसंकः ॥ ३ ॥ 
३. नुष्यगण युद्ध मे धनर का ही माह्वान करते हं ! षजमान 
पो करीर को तपस्या्रारा क्षीण करके फटी! फो प्राणकर्ता करते 
ह । यनमान तया स्तोता दों ही परस्यर संगत होकर पुच्र- 
पो क्ताभके किए एर के निकट गमन करते हैः ! 
कतून्तिभितयोयोमग॑उमशुपाणासोमिषो स यो पाणासोंभियोअर्णलांतो । 
ध्माआदि्नेम॑इन्दरयन्तेभभीकै ॥ ४ ॥ 
कुवन्ति । शितैः । योगं । उग्र । आदुषाणासैः । मिथः । 
।  अशतातो । सम्‌ । यत । वि 1 अर्वन्त । पुमः । आात्‌। 
। नम । इनद्रनते । अमीव ॥ ४ ॥ 
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्तूनिकमोणिच्छन्ति यथवायु्ाः योषपि्योविशभनाः अमिय अमीिदतिरंमाम- 
नमितत्‌ समन्त संवरन्ते परस्पच्छन्ते आदिलदानीमव नेमे केचनमागयवनतोयोवाः 


इन्रयनते यदधे्रमिच्छन्ति ॥ ४ ॥ = ह 
४. है बलवान्‌ र, चतुद मे व्याप्त मनुष्य जक काम के किप्‌ 


एकत्र होकर यन्न करते हं । लव युद्कारी लोग यद्ध में एकत्र होते 
है तव फौन इश्च की मभिलाषा करता ह । 
आविद्नेमंइन्द्ियंयं जन्तआदितयक्ति रोका रौ रिरिच्यात्‌ । 
आवित्सोमोविष॑पृच्यादसुष्वीनादिजतु जोषवृष्भं य जभ्य ॥५।११॥ 


आत्‌ । इत्‌ । ह । नेम । इन्द्रियम्‌ । यजन्ते । आत्‌ । इत्‌ ।.पक्तिः । 
पुरोव्श॑म्‌ । रिरिच्यात्‌ । आत्‌ । इत्‌ । सोम॑ः । वि । पपृच्यात्‌ । 
अमुंसवीन्‌ । आत्‌ । इत्‌ । जुजोष । वृषभम्‌ । यज॑षयै ॥ ५॥ ११॥ 


आादिततदानीमेवयुदधकेनेमे जन्ये योषाः इन्धियंबढवन्तमिन्र॑यनन्तेह पूजयन्ति 
खलठ॒कश्चिदादिदनन्तरमेव पुरोव्मशंपि्र्पहविः पक्तिः पचन्‌ रिरिच्यात्‌ इनदरायद्चात्‌ 
आदिदनन्तरमेवषोमःअभिषुतसोमोयजमानः अयुप्वीद्‌ अनमिषुतपोमान्यनमानानविपदट 
च्याषनैःपकयोत्‌ आदिदनन्तरमेव  कथिदरूषमं॑कामानावितारमि्रयनव्ये बषटलनोष 
सेके ॥ ९ ॥ ५. उस समय युद्ध मे कोई योद्धा बलवान्‌ इन्दर की पूजा करते 
है । भनन्तर कोई पुरोडागा प्रस्तुत करके इन्र को देते है । उस 
समय सोमाभिषव करनेवाक्ञे यजमान अनभिषुत सोमवाक्ते यजमान फो 
घन से पृथक्‌ कर देते हं । उस समय कोई अभीष्टवरषी इन्र के 
टेश से यन्त करने फो अभिलाषा करते हं । 
कृणोत्य॑समैवरिवोयत्येद्यसोमंसुशतेसुनोतिं । 
सभ्रीचीनैनमनसाविंवेनन्तमित्सखांयंकुणुतेसमत्सुं ॥ € ॥ 
कृणोति । अस्मै । वरिवः । यः। इत्था । इन््र॑य । सोम॑म्‌ । उशते 1 
सुनोति । सधीचीनेन । मन॑सा । अविेनम्‌ । तम्‌ । इत्‌ । 
सलायम्‌ । कृणुते । समत्‌ऽसु ॥ ६ ॥ 


योयनमानः लोम्‌ उशते कामयमाना श्या असुत्रस्वीोकेस्ितायन्राय नोति 
अमिपवकरोति शरोप्यलमेयनमानायवरिवोषनृगोति करोति सभीषीनेनसतेनमनसाप्र- 
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कोचिन अविवेनन्‌ वेनतिः कान्तिकं विवेनोषिगतेच्छः तदन्यः जविेनः आत्मानंकामय- 
ममित दुयनमानधलायमितर समु संमिते करोति ॥ ९ ॥ 

६. जो सोमाभिलापी स्वनेोकस्यित इन्र के उदेश् से अभिषव 
करते हं उन्ह इन्द्र॒ धन दान करते हँ । एकान्त चित्त से इन्द 
को अभिलाप्रा करनेवाले तथा सोमाभिषव करनेवाते यजमान के साय 
ग्राम में इनदर मित्रता करते हें 1 

यहनरवसुद्लोर्ममयपच्यीतभुग्जातिवानाः । 
्रतिमनायोरुचथांनिहयेन्स्मिन्दषदूपंणंशुष्छमिन्द्रैः ॥ ७ ॥ 


यः॥ इनद्रय । सुनव॑त्‌ । सोमंम्‌। अय । पर्वा । पक्तीः । उत । 
सू्लति । धानाः । भति । मनायोः । उचथानि । हर्यन्‌ । तसिद्‌ । 
दधत्‌ । इषणम्‌ । शुष्म॑म्‌ । इन्द्रः ॥ ७ ॥ 
अदयासि्िेयोयनमानः इ्राय परषययुक्तय देवाय सोम॑ सोमबक्षणम्‌ मनं 
नवतया जमिषक्यौत्‌ तथा यतीः पकबयंरपुरोडशादीनपचातेत्‌ पचन 
यत्‌" उतपि यः धानाः मेनयोगल्यवान्‌ अशरठयववाचीषानारन्दः तथेोमयंयव- 
भात्रखयति सनातिष्जेत्‌ मभैनुयीत्‌ इनद्रःमनायोः स्ततिमिच्छतोयनमानस्य उचथानि 
स्तोत्राणि भतिहयन. शरतिकामयमानःपन्‌ तस्मत्यनमाने वृषणं कामानावषणसम॒॑सु्मबलं 
ददवारयति | ७ ॥जो माज इर के लिए सोमाभिषव करते हे, जो पुरोडादा 
भ्रस्तुत करते हँ मीर जो भर्जन योग्य जो को भजते हं, उस स्तोत्र- 
कारी के स्तोत्र को स्वीकार करके इद्र यजमान कौ सभिलापा के 
पुरक बू को धारण कते हं । 
यदासंम्व्यचेदधावादीर्धयवाजिमम्यख्यं वरैः 1 
अविकददृष्॑णंपठयच्छादुरोणआनिरितंसोमसुद्भिः ॥ ८ ॥ 


यदा । समयम्‌ । वि । अचेंत्‌ । ऋषांवा । दीम्‌ । यत्‌ । 
ध आजिम्‌ । अभि । अल्त्‌ । अरयः । अचिक्रदत्‌ । दर्षणम्‌ । 
पी । अच्छं । दुरोणे | आ 1 निशितम्‌ । सोमसुत्‌ऽभिः ॥ ८ ॥ 
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८. जव श्शुओं के हिस स्वाम इन्दर वरं को जानते हु, जव 
बे वधं संग्राम मं व्याप्त रहते हे तब उनकी पत्नी सोनाभिवध्‌+ 
कारी ऋत्विक्‌ -दारा तीणीङृत अर्यात्‌ सोमपान करने से उत्साहवान्‌ 
जया अभीष्टवर्षी इन्र फा यत्गृह॒ मे आह्वान करती हे ॥ 
भूय॑सावसरम॑चरत्कनीयोविं करतो अकानिष न्न्‌ ॥ 
सभूय॑साकनीयोनारिरेचीदीनादकषाविदुहन्तिप्वाणम्‌ ॥ ९ 


पुनैः । यन्‌ । सः । मूय॑सा । कनीयः । न 1 अरिरेचीत्‌ । दीनाः । 


दक्षाः । वि । दुहन्ति । भर । बाणम्‌ ॥ ९ ॥ 


अत्र॒ ऋदयभदायविमिःमूवी षर केचित.ोकाःपव्न्तेतएवरिष्यन्ते जस्यति 
गृहातिमूल्यंपण्येनमूयसा ॥| सकेतारनगेखन्तवतीतस्र्यमया ॥ १ ॥ इतिघ्रवन्कामयतेषु- 
न्ूयस्यूरणम्‌ ॥ सवकरेतापुनरलयंूयसानमपूरयेत्‌ ॥ २ ॥ हीननर्ोवलययाविनीतवा- 
रा ॥ ययासमयमेवस्या्योनैपनर्यया ॥ ६ ॥ अयंदिक्रयपेतिसमयभत्ृतो मवेत्‌ ॥ 
अयमूल्यथेमेततसयद्िनरवतुनिणेयः ॥ ४ ॥ इतयवंघमयोकारितदामूल्यपूयेते ॥ तस्मादा 
दौमयाका्ःदमयेनितिचिन्तयन्‌ ॥ ५ ॥ वागदेोषरीकृशस्तत्गमूयसा ॥ विकीण- 
न्त्समयंचतेन््क्डममित्युचे ॥ ९ ॥ अतशचगृचपकारयोमूयसाव्रमित्ययमिति ॥ खयमधेः 
प्रतियते -कभिदधयसामू्नाप्येनद्रन्येणकतीयोलतरंवमनल्यपनम्जचरतमाोति पुनयैत्‌ 
करेतारषुनैच्छन्‌ सविकेता अयमर्योभयाऽविक्ीतरतिद्रुवज्ञकानि॑मूल्यपूर्तिकामयते व्यत्य- 
येनोत्तमपुतवः सकिकरिता मूलप्नाधनेनकनीयोल्यतरेभूल्यनारिरेत्‌ करेतुःसकारान्नस्कीकरोति। 
नमतः दीनाममथौः दाः समश्च वाणंगचनं विप्दुहन्ति यपोक्तंकरयकाछे 


तथवलमत्ते | ९ ॥ = 
२. कोई बहुत पुष्य-रारा अल्प धन प्राप्त करता हं, फिर कता 


क्क निकट गमन करके "हमने विक्य नहीं किया हे कहकर अवशिष्ट 
मूल्य कौ -भा्थना करता है ! विक्रेता हृत दिया है! कहकर अल्प 
मूल्य का अतिक्रम नहीं फरता है । चाहे (समर्य होमो या असमय, 
विक्रय काल मं जो वचन हुमा हं वही रहेगा ॥' 
कडमंवृशभि्ममेन्॑ीणातिधेनुभिः । 
य॒दाृत्राणिजङ्धनदयैनेमेपुन॑वदत्‌ ॥ १० ॥ 

कः । इमम्‌ । दाशः । मम॑ । इन्द्रस्‌ । कीणाति । घेन॒शभेः । 

यदा । वृत्रीणि। जनत्‌ अथ॑ । एनुम्‌ 1 मे । पुनैः । दद्त्‌ ॥१०॥ 

३२ 


भूय॑सा । व॒लम्‌ । अचरत । कनीयः । अवरिऽकरीतः । अकानिषम्‌ 1 
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१०. कोन हमरे इन्द्र को दस घेनर्ओ-ढारा खरीदेगा ? जब इनदर 
श्रमं का वघ व | | देना । 
्रनुगंणानइषं जरितरेनयो ॐ नप पः 
अकारितिहरवोत्रह्न््यियास्यांमरष्य सदासाः ॥११।१२॥ 
लु । स्तुतः । इन्दर । सु । गृणानः 1 इष॑म्‌ । जस्त । न्यः । न 1 
पीपिरितिषीपेः । अकारि । ते । हरिष्ः । ग्रहं । नन्य॑म्‌। 
धिया । स्याम्‌ । रण्य॑ः । सदाऽ्ाः ॥ ११ ॥ १२ ॥ 


पूवव्यासयाता ॥ ११ ॥ 
५ ११. हि इन्द, तुम पूर्ववत ऋषियों ारा स्तुत होकर तथा हम 


छो क द्वारा स्तुयमान होकर, जेते नल नदी को पूणं करता हं" उसी 
तरह स्तोतारं के मन्न को प्रवद्ध करते हो । हे हरिविविष्ट इन, 
हन तुम्हारे उदे से कभिनव स्तोत्र करते हं, निससे हम लोग 
यवान्‌ होकर सदा तुम्हारो सेवा कुरते रहँ 1 
कोभयेवयष्वनतुरतुकतंवामदेवस्याच्मेत्रं तयाचानुकरान्तं -कोमयाघठाविति । दशरा- 
दिदपूक्तमावपनीयं सृत्र- 


तेत स्तोमवपेमानेकोजधनयति । 
कोअयनयोदिवकांमउरानिन्र॑स्यसखूपंजु जोष । 
कोवामरेव॑सेपायौ यसमिदधेअपरोसुतसो मदद ॥ 9 ॥ 
कः अद्य । नयेः । देवऽ्कौमः | उरन्‌ । इन्द्र॑स्य । सख्यम्‌ । 
जुजोष । कः । वा । महे । अव॑से । पायय । सम्‌ददधे । 
अपनौ । सुतस्सोमः । दे ॥ १ ॥ 


८ 1 अपरानि कोनर्ोमुप्यदितः देवकागेदेवानिच्छन, उशन्कामयमानह््यषयं 

ले कंच सुतसोमः अमिषुतसोमः कोवायममानः अभ्नोषमिद्वेभजवरिति सति मेह 
महे दा पमोय पारतेमतपगम्‌ १ कदसतोति ॥ ! ॥ 

१, वाज कौन मनुष्य हितकर, देवताभिक्ताषी, कामयमान व्यमिति 

इद्र के साय नेती चाहता हं ? सोमाभिषवकारी कौन भ्यमित अग्नि 


| क भन्बलत टोले पर हार्‌ तथा पारगामी 
॥ इत्र फा व करता ह? आश्रय ज्लाम के लिए 


मं ०४ अ०३ सू०२५ ] तृतीयोष्टकः ४९९ 


कोनांनाम॒वच॑तासोम्याय॑मनायुर्वामवतिवस्तंउस्राः ॥ 

कडन्रस्ययुज्यंकःतंखित्वंकोभरावंशिकवयेकञती ॥ २॥ 

कः । ननाम्‌ । वच॑सा । सोम्याय । मनायुः । वा 1" भवति । 

वस्त । उ्ताः । कः 1 इन्द्रस्य । युज्य॑म्‌ । कः । सखिश्तम्‌ । 

कः । भ्रात्रम्‌ । वष्टि । कवय । कः । उती ॥ २ ॥ 

कोयनमानः वचा वामपयास्तुत्या सोम्याय सोमाहीयेद्धाय ननाम नमति शरीमत 

कोवाटनद्ायमनायुमेवति स्ुतिकामोस्ति कःउलनाः इनद्रेणदतागाः वस्ते भच्छादयति षारयती- 
भैः कटन्रसयजयंसाहाय्यतिलमत्तं भाते तूंच बधटिच्छति कृवयेनन्तदर्िनरन्राय 


उतीउततये तरेणायकोमवतीतिशेषः ॥ २ ॥ ¢ 
२. कौन यजमान स्वुति-वाक्य-्वारा सोमाहं इनदर के निकट शवनत 


होता है ? फौन इन्र कौ स्तुतिकामना करता हं ? षन इददारा 
भरदत्त गीं को धारण करता ह ? कौन इन्दर के साहम्य कौ इच्छा ` 
करता हं ? कौन इन्र के साय मत्री फो इच्छा करता हं ? कोन इन्र 
के ्ातूत्व कौ इच्छा करता हे ? कौन कान्ती इन्र से आय-प्रर्थना 
करता ह 7 र 
कोदेवानामवोभवयावृणीतेकभदित्य अद्ितिज्योतिरीटे ॥ 
कस्याश्विनाविन्द्रो अभिः भुतस्य ःपिबन्तिमन॒सएविवेनम्‌। ३1 
कः । देवानाम्‌ । अवैः । अय । वृणीते । कः । आदित्यान्‌ । 
अदितिम्‌ । ज्योतिः । ईट । कस्य॑ । अश्विनौ । इन्द्रः । अनिः । 
सुतस्य॑ । अंशोः । पिबन्ति । मनसा । अविश्वेनम्‌ ॥ ३ ॥ 
जलिध कोयनमानः येबनंयेतमाननामिानम्जो वृणते भेत 
कादितयाेवानदितिदेवमातरंच ज्योतरदकडे याचते अध्िनौ अश्वि द्राभनिश्चमना 
स्तुतयाप्ीताःसन्तः अव्मनमविगतकामययाकाममित्यथैः कस्ययनमानस्यसंबन्िनं ॒तस्यामषुत- 
स्यांशोःखोमस्यसोममितयैः पिबन्ति पानंकुवैत्ति ॥ ३ ॥ 
३. बाज कौत यजमान इन्र आदि देवतानं क रका केल््‌ 
्रा्यना करता हे ? कौन आदित्य, मदिति तथा उदक की प्रा्थेता 
करता है \ मदिवदधय, इन्र बौर सन्न स्तुति से भसन्न होकर किस 


यजमान के अभिषूत्‌ सोम का स पान करते हं ? 
अमितः दरमैयसन्योकपदयात्सूयंमुरन्तम्‌ ॥ 


यदन्द्र॑यसूनवूमेस्यानरेनयौंयनुतेमायनूृणाम्‌ ॥ ४ ॥ 
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तसै । अभिः । भारतः । शम । यसत्‌ । ज्यर्‌ । पयात्‌ सूम्‌ । 
उतश्चरनतम्‌ । यः । इनद्रीय । सुनवाम । इति । आहं । नरे । 
नर्यौय । चेश्त॑माय । नृणाम्‌ ॥ ४ ॥ 
मारतः हयोमतीभिः प्राणोमूल् प्रगाभाएयत्‌ त्दारतईति बानएनेयकम्‌-तत्ैय- 
जगानायषुदयंसयच्छेत्‌ किंचायमधिः ज्योक्‌ भिरकाल्यच्ररतम्‌. उदयन्तं पदयातपद्येत्‌ 
योयन्मानः इदरायहुनवगतयहहद्ापेममिपयातिनरीति कीदृशाये्राय नेत्रे नीय 
नराय सृगानरणंनितृ्ये नृतमाय नृतमाय ॥ ४ ॥ 
-४, जो यजमान कहते हे कि नेता मनुष्यो के बर्बुं एवम्‌ 
नेता के स्य ने शष्ठ नेता इन्द के लिप सोमाभिषव करेगे, उन 
यजमानं को हविर्म्त अण्ति सुख प्रदान करे तया चिर काल से उदित 
सूयं को देल । 
नतेविनन्तिवहयोनदधाउैस्माअदितिःश्मयंसत्‌ । 
प्रिवःसकुलयियन्ेमनायुःभ्रयःुमावीः रियो अ॑स्यसोमी ॥५।१३॥ 
न॥ तम्‌ । जिनन्ति ब॒हवः । न । दनाः । उर । असम । अदितिः। 
इ! येसत्‌ | रिवः । सुत्‌ । भ्रयः 1 इन्द्र॑ । मनायुः । श्रियः 1 
सपर्जवीः । धरः । जस्य । सोमी ।॥ ५॥ १३ ॥ 

दुभामसमाः बहवोन बह्वोपिशटुनाः तेयनमानंननिनन्ति नहिसनतु यलद्रायसुनवाम्याह 
तमितरंकः अवित्रा असमै यनमानाय उर पिसतर्भरमलंयसवच्छत' किच 
इने इद्ाय धृच्छोमनयागादीनंकतोयशमान परियोमवति मनायुः ह््विपयस्तुतिकामशच अस्ये- 
्यमियोमवति सपरावीःु्टामिा स॒ष्मच्छन्‌ उपाच्छनवा यमानः अ्यसय्रियोमवति 
खोमीसोमवान्यजमानः अस्््स्यपरियोमबति | ९ ॥ 

५. अल्प खथवा मधिक शत्‌ उन यजमाना को {हसित न करे 1 
जो यजमान इनदर के लिए सोमाभिवव करते हं । इलद्-माता अदिति उन 
यमानो फो अधिक सुद प्रदान करे । शोमन यज्ञ याग करनेवाले पजमान 
इद्रे भ्रिय दों । जो इन्र फी स्तुति-कामना करते है" बे इ के 
श्रिय हो । जो श के निकट साघुभाव से गमन कुरते हं, वे इन्द के 
प्रिय हो 1 सोमवान्‌ यनमान इन्र के प्रिय हो ॥ 
सुपरान्य्॑राशुषाटेषवीरःसष्व्तिणुतेकेवलेन््ः 


नासुषवेरापिनंसखानजाभि व्यो वहन्तेदवां चः ॥ ६ ॥ 
सुपशयन्यः । भरशुषाट । एषः । वीरः । सुखैः । तस्‌ । कृणुते । 
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केवंदा । इन्द्रः । न । असुंलेः 1 आपिः । न । सखा । न । 

जामिः 1 दुः्श्यन्यः । अवदुन्ता । इत्‌ । अवाचः ॥ ६1 
्रा्पाद्‌ शतरामकर्यणशीप्मभिमविता बीरोकरिन्तपह्रः पन्यः स॒ष्टुउपगच्छतः 
इविभिःु्तपेयितुवी उयेःु्वतोयनमानस्यतंगनवनीकिवडाकेवखामसाषारणापिं ब्त 
आत्मनःकुरते रिचे्धः जघुष्नेः अघुचतोयनानस्य आपिव्यीतोनमबति इन्रः अ- 
यजमानस्य सलानमवति जागिलुश्चनमवति अप्च दुप्मान्यः दुरपगमनस्यभवानु- 


तिरहितस्यु्वस्पभवहन्ते दतेवमवति ॥ ९ ॥ 
६. ^ इ के निकट गमन करता ह ओर सोमाभिषवः 


करता है उसके पाककायं कौ शीघ्र बभिनवकारौ तथा विक्रान्त इन्र 
स्वीकार करते ह । जो यजमान सोमाभिषव नहीं करता हे, उसके 
क्ति इनदर व्याप्त नहीं होते हं, सखा नह होति ह ओर बन्धु मी 
नहीं होते है । जो श्यकिति इन्दर के निकट गमन नहीं करता हे भोर 
उनकी स्तुति नहं करता हं, इन्द्र उसकी हिसा करते हे । 
नेरेवतांपणिनांसखूयभिन्त्ोसुन्वतासुतपाः संगृणीते ॥ 
आस्यवेदैःखिदतिदन्तिनमविसुप्वयेपक्येकेव॑खोभूत्‌ ॥ ७॥. 
न । सता । पणिनां । सख्यम्‌ । इन्द्र॑ः । असुन्वता । सुतपाः । 
सम्‌ । गृणीते । आ । अस्य॒ । वेद॑ः । सिदतिं । हन्ति । नसम्‌ । 
वि । सुस्व॑ये । पक्तये । केः । भरत्‌ ॥ ७ ॥ 
तपाः अमितंसोम॑पिबि्रः सेवताषनवता पणिना वणिमाउन्ेनमुत्यता सोमा" 
मिषवमु्वता अयनमानिनहसूयंसलित्वनंगणीते नसंपतोति नानुमन्यतदृतयधैः किंच 
अल्यायनमानत्य न॑ निक बेदोषननवा अलिदति उद्धरति इतति गतत 
अपि सुप्वये सोमंन्वते पक्तये _ हवीयिपचते यजमानाय केवछोऽघाषारणःपनविभूत्‌, 
विमति || ७ ॥ मभिवुत्‌ स्लोमपायो द्र सम †भवव-कम रहित, धनवान्‌ मौर 
लोभी बनिया के साय मैत्री संस्यामित नहीं करते हं । वे उनके 
निक चन को उद्रि करते ह मोर नष्ट करते हे । वे सोमा- 
निववकारी तथा हव्यपाककारौ यजमान के असावारण बन्ध होते हें 1 
इन्र वरमध्यमासनदरयन्तोव॑सितासइन्ैम्‌ ॥ 
इद्ध वन्तंउतयु्यंमानाइन्द्रनसो वाजयन्तो हवन्ते 1८३१ 
इन्दर्‌ । परं । रवर  म्यमासैः । इन्द्र॑म्‌ । यन्तः । अर्ब्॑सितासः। 
इन्द्रम । इन्र 1 कियन्तः । उत 1 युष्यमानाः । इम्‌ । नरः । 
वाजश्यन्तैः । हवन्ते ॥ ८ ॥ १४ ॥ 
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पे उकाः अदे नकृाशचननाः श्रं हवन्ते आयन्ति मध्यमासोम्यमाश्च इ~ 
मेवहवन्ते यान्तःकायैषिद्व्े गच्छन्तोजनाः इद्रमेबाहयन्ति असिताः निविषाश्हन- 
भेवादयन्ति धियनतोगृदनिवसन्तोननाः स््रमनहवन्ते उतापि युघ्यमानाः यद्धकुबीणाः 
जनाः जयामन्ोबाइयन्ति घानयत्तः वानमनमिच्छनतोनरनेतारोमनु्याः इन्द्रमेव 
नते ॥ ८ ॥८. उक्ृष्ट तया निङृष्ट व्यक्ति इन्र का माह्वान करते है एवम्‌ 
ष्यम व्यव्ति भी इन्द्र का ही आह्वान करते हं 1 चलनेवाे लोग 
इद्र का माह्वान करते हे तया उपविष्ट जोग भी इन्दर का ही आह्वान 
करते हूं । गृहवासी जनोग इन्द्र का साह्वान करते है तया युद्ध करनेवाले 
भोइन्रना ह्री आह्वान करते हं । अत्न की इच्छा करनेवाकेलोग भी 
इन्द का हौ गाह्लान करते हं । 
अहमनुरितिसपर्वपमेसक्तवामदेव्याम्‌ , उत्रेयमनुक्रमणिका-अमनु-सतायामिस्त- 
मिरित्रमिबालानद्िस्वुषटविद्रोवासानंपरानवा्टषासयनस्ठुतिरिति । अत्र॒ अहंमनुित्याया- 
पिसतदमिरलातमिनस्मेगवागदेवःसदतवान्‌ यदवा शद्रएालानसुतवान्‌  अतोगामदेववा- 
क्यप्ेवेवशिः दनद्देता श्रवक्यपेषिन्धऋषिः परमात्मादेवता कष्टदः भव 
शिदानगामदेबत्षिः जवशिष्टामर्तरसक्तेनच्पणो्नात्रपस्तूयते अतस्तासापरभरे- 
सता सयेनासयकमष्यष्ितएवनगल्लतीयशलेदपं सुत्रितशच-स्ेनानिराम्याममिच्य- 
जेाईमगमरनिति । 
जहंमतुरमतंसयभारंककीवरभिरस्मविरः । 
अहकुत्तंमाँनेयन्य॑जेहेकविरुशनापरय॑तामा. ॥ १ ॥ 
अहम्‌ । मनुः । अभवम्‌ । सूरयः । च । अहम्‌ । कीन । ऋषिः । 
अल्‌ । विः । अहस्‌ । कुत्स॑म्‌ । नयम्‌ । नि । ऋडे । 
महम्‌ । कविः १ उदाना । पर्य॑ता । मा ॥ १ ॥ _ “ 


५ अयं र्मववामेः उलननत्त्ानःसन्‌ सावीस्यं॑स््ाुमवमा- 
: ममं  ्यमनप्नातिरस्मि 


श स्त कपा ्रा, कवि 
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अहमूमिमददामावौयादेुिदाषेमत्याय । ~ ॥ 
अहमपोअनयंवावश्रनाम्मदेवासोअनुकेतंमायन्‌ ॥ २॥.--- 


अहम्‌ । भूमिम्‌ । अददाम्‌ । आयौय । अहम्‌ । वृषम्‌ । 
दाशुषे । मत्यीय । अहम्‌ । जपः । जनयस्‌ । वावशानाः ॥ 
मम॑ । देवासः 1 अलु । केत॑म्‌ । आयुन्‌ ॥ २ ॥ 
जलाने म णग्मसतपलि दतक- 
स्याययनमानायनृ्िसस्यायमिवचय बृषटिक्षणयुदकमहमेबमद रिच अ॑बावशानाः शब्दाय 
मानाः उदकानि अनयं सममफदेशमगमयं देबासोवहयादयोदेषाः ममकेतं मवाकयम्‌ 


अन्वायन्‌ अनुयन्ति ॥ २ ॥ 
२. हमने अयं क़ पूभिवी-दरान क्रि श्रा 1 हमने हव्यदाता 


सनष्प षो सस्य कौ मभिनृद्धि के कपि शरष्टि्वान किमा पधा ॥ 
हमने शत्दायमान जक क ्रानयन करिया था ॥ विवरण हमारे सद्धं 
का जनूगमन छरते हू । 
अपुरो मन्दलानेम्यैरनव॑साकलवतीराम्बरस्य ॥ 
शततमंवेय॑ स्वता तादिवोौदासमतिधिग्बंयदाव॑म्‌ 1३1 
अहम्‌ । पुर । मन्दसानः । वि । परम्‌ । नव॑ । साकम्‌ । नव॒तीः। 
शम्ब॑रस्य । शतस्तमम्‌ । वेद्यम्‌ । स्ैश्तौता । दिव॑ः्दासम्‌ । 
अतियिश्वम्‌ । यत्‌ । आवैम्‌ ॥ ३ ॥ 
अहंवामेदेव्ोवा॒ मन्दानः सोमेनमायन्‌ नव नवरूयाकानवतीनिवतिसंस्याका- 
अरननरत्ैत्ञामक्यसरस्यदबन्वीनिपुरः राणि साकं सुग वयैरम्‌ अव्ययं शततमं 
शतरंस्यापूरणं पुरं वेश्यं विवोदाखनाेभेशा्ैमकरवं स्मैताता स्ैतातौ यत्ते अतियिगवम्‌ 
अतिथीनाममिगनतारं दिवोदासं ववोदासनामकरानपि यदा आवम्‌ पाल्यं तदएुरन्यैर- 


मितिपूर्ेणसंबन्बः ॥ ९ ॥ 
बे, हसने सोमपान्‌ से मत्त होकर शम्बर के ९९ गयो को एक 


फाल मे ही भ्वस्त किया णा) निस समय हम प्रत में तिथिर्या के 
अभिगन्ता साजञपिं विवोबास का पाल्नन्‌ कर रहे षे, उस्‌ स्मय हमने 
दिवोदास को सो शर निवाप्न करने के रिष दिये पे ॥ 
्रसुविम्बो मरतोविर॑स्तु्श्येननम्य॑माुपत्वा ॥ 
अचक्रयायतस्ुषयांसपणोव्यंमरन्मनंवशवलुंधम्‌ ॥ ४ ॥ 
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भ्र। सु। सः। विशयः । मरुतः । विः । अस्तु । भर । श्येनः । 
न्यः । आगु्षतवं । अवक्रय । यत्‌ । स्वधया । सुशपणैः। 
हव्यम्‌ । मरत्‌ । मन॑वे । देवश्नटम्‌ ॥ £ ॥ 
अतदादिभिःखेनःसनूयते हेमल्तः केनमल्शा-प्िणः प्रिदधःनार्योषिःक्ष 
विमयोयु्मचषुवेनमङृेस्तमतत॒॒ किंच श्येनम्यः शसनीयगमनेम्यः स्वसमानना- 
तिम्यदविम्य.सकाशादापताभा्मतनःशीपरगामीस्येनःअृटोमवतु॒सुपैःशतोमनपतनः यथ- 
दासेनःच्या चत्वर्नितयास्वषयारयेनदेवलुं॒॑देैःवितं्यं॑सोमकषणेहविः „मनवे 
भरनापतयेमदहरत्‌ चढोकएकाशातहृतवान्‌ उत्रस्वपाशब्दोरयवाची अचक्रयास्वषयावतेमान- 


सादौद्रेनात्‌ ॥ ४ ॥ < 
५ ४ ह मद्द्गण्‌ मेन पक्षी पक्षियों के म्य में प्रवान हो । अन्य 


इयेनों कौ गपेकञ प्रोघ्रपामौ श्येन प्रवान हो । निस किए कि देवो- 

हारा सेवित सोमप म्य को मनुष्यों के क्तिए्‌ स्वगंलोक़ से चक्ररहित 

रन्रारा सुपणं लाया मा । 

भरदयदिविरतोवेविं जानःपपरोरुणामनों जवाअसजजि । 

तूय॑ययोमधुनालोम्येनोतश्वोंविविदेश्ेनो अत ॥ ५ ॥ 

भरत्‌। यदि। विः। अत॑ वेविंजानः । पथा । उरणं । मनःऽ्जवाः ] 

असजि। तूय॑म्‌ । ययो । मधुना । सोम्येनं । उत । शरवः विविदे । 

येनः । अरं ॥ ५॥ 

यदि यदा विः पी सेनः भतोधुभातेद्ेषिगनः सोगका्मीषयरमरदहरत्‌ 
होगाहबद्‌ तदा उरगावि्तीेनपया जनसिमगेणमनोनवाः मनोवगयुक्तःसन्‌ असर 
संचटमाघीत्‌ चये 1 नहोममेषुनजेनसहतूयिपययौ जगाम उतापिच अतरासमकेदयेनः 
1. ः विविदे कमे | ९ ॥ 

५ सुब ममरमीत होकर व्येन पदी चलो से सोम लाया था तन्न 
ह दिस्तीणं अन्तिक मागं मे मन को तरहु बेगयुक्त होकर उड़ा 
धा} पुम्‌ घोममय मवुर मले साय बह शच गया या; मोर घो 
छाने के कारण सुपणं ने इस लोक मे य्ोलाप्र किया #9। 


ऋलौपीरेनोदव॑मानोगुषरावतःशकुनोमनदर॑मद॑म्‌ । 


सोरण न्दिवो असुष्मादुततरादादायं ॥ € ॥ 
कलग । चनः दानः । अम्‌ । पलः । शकुनः । 


पनन्त 
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सृनद्रम्‌। मदम्‌ । सोम॑म्‌ । मरत्‌ । दृण ॥ देवध्वान्‌ । दिवः 
अुप्मत्‌ । उतुस्तरात्‌ । आश्य ॥ ६ ॥ 

ऋषी ऋलगमीपरावतोद्ादंयेमदमानोषारयन्‌ सयेनश्सनीयगमनः देववान्ेवैःख- 
हितः शकुनः पक्षी मनं नीयं मदं मद्करसोमम्‌ उत्तरादद्रततरा = 


यस्वीत्य दडहाोददीमबन्‌ मरत्‌ अहरत्‌ ॥ ९ ॥ 0 ॐ 
६. देवों के साय होकर ऋनुगासी त्नौर परशंसितण्न येन 


पक्षी ने दूर से सोम को घारण करके एवम्‌ स्तुतियोग्य तया भदक 
सोम को उन्नत बुक से प्रषण करके ददृभाव से उसका मनन्‌ 
क्रिया था॥ 

आदाय॑शयेनोभ॑भरत्तोमं सहच पर्व ्युतं्साकम्‌ ॥ 
अनरपुरन्धिरजहादरांतर्मदेलोमंस्यमूराअमूरः ॥ ७॥ १५॥ 


आआधदायं । चेनः। अमत्‌ । सोम॑म्‌ । सहसंम्‌। सवान्‌ । अयुतम्‌ । 
च । साकम्‌ः। अग्र । पु॑मूशधिः । अजहात्‌ । अरातीः । मदं । 
सोम॑स्य । मूराः । अभूरः ॥ ५ ॥ १५ ॥ 
शयेनः रोरनीयगमनः पक्षो स्वानसवानाय्लंलंमदलसंलयारमयव उदयुत" 
खयाकमपरिमित्याकमतयधैः साकं ह शो सीमच््णमलमाक आदाता अम्‌ 
रदहरत्‌ आनहार अत्रास्मिनपसोमेआहतेसति पुरन्िः पुर्ी.बहुकणमस्-जनढः पराः 
सोमस्यदेबन्धिनिमेहेखति मूराःमूढाः अरातीः श्रलगहात्‌ अत्यनजषनित्यभैः मतरारातिराव्वः 
िकगः ॥ ७ ॥दपरेन पकी ने सहस वर मयुत संख्यक यज्ञ कै साय सोम को 
ग्रहृण करके उसं मह्न क्षा आनयन किया णा \ उस सोम के कये 
जञाने प्र बकमेदिरिष्ट भ्रा इन ने सोम-सम्बस्थी, हवं के उतपन्न 


होने पर मढ़ शत्रं का दत्र परा चा } 
गमनितिपवधतवापदेस्यपितरेष्ठमम्‌ भ्ाशःषयायवरा शयनदेवता पूषै- 
सूकेभटौमेयुक्तवादनत्ाया्रोदषता तपा -र्भसत््ांीति 1 सवेनि्केवय 
इषं स्दपूयदाहतम्‌ । 

धामवेदमहेदेवानां जनिः नैमानिविश्वां । 


ातमापुराय॑तीररनवैसयेनोजवसानिरंवीयम्‌ ॥१॥ 


ग । नु । सन्‌ । अनुं} एषाम्‌ । जवेदम्‌ । अटम्‌ । देवानाम्‌ । 
जनिमानि । विधा । शतम्‌ । मा । पुरः । आय॑सीः । अरक्षन्‌ ॥ 
अध । द्येनः। जवस 1 निः 1 अदीयम्‌ ॥ १ ॥ 
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उतरषःछोकःपवयते-स्येनमावंसमास्यायगमोयोगेननिः खतः । ऋरिगमशवानःरन्‌ नते 
रमिति ॥ १ ॥ गभत गर्एवन्‌ -विधमानोंवामेवः पामिनरदीनदिना ॥॥ 
कि्वानि सवीणि जनिमानि जन्मानि अन्वरदम्‌- आनुपूम्णात्ासिषं परमातनः सका 
शयदेानाताह्येदिएमित्भैः इतःूशतंवहूनि आयी  अयोमयान्यमेधानि पुरःश- 
रीराणि मामामरश्चन्‌ अपाख्यन्‌, यथाहंीराद्मतिरिकतमातमानननानायां त्रयामामरकषानि- 
त्यपैः अव अधुना व्येनः स्येनवस्सयतोहम्‌ जवसावेगेननिरवीयं शपीरािएगमम्‌ अनाद्‌- 
रणमातमानंनानकनतसमीतय्ः परयेहवाभयमादितोगर्दतलण्डग्ेएतवेतच्छयानेवामेेवप्लघुवा- 
यादिनाजयमधैःपम्यक्रतिपदितः ॥ १ ॥ 
१. ग मे विथमान होकर ही हमं (वामदेव) ने इन्र आवि 
समस्त देवा के जन्म॒ फो मयाक्रम ते नाना था । अर्यात्‌ परमात्मा 
ह मोप चव दव अयत ए हं । तेर रमम शरीरो ने हमारा 
पालन किया या अमी हम प्रये क्र तरह स्थित होकर भावरग- 
रहित मात्मा को जान्ते हृए शरीर से निगंत होते हं । 
नधासमामपजोषंजभारामीमांसत्वक्ष॑सावीर्येण ॥ 


ईमापुरन्धिरजहादरौतीरुतवार्तोअतरच्छरशौ वानः. ॥ २ ॥ 


न ॥ घ | सः। माम्‌ ॥ अप॑ । जोष॑म्‌ । जमार । अभि । ईम्‌ । आस॒ ॥ 
तक्षता । वीर्येण । ईमौ । पुर॑म्‌ऽधिः । अजहात्‌ । अरातीः । उत ॥ 
वातान्‌ । अतरत्‌ । शूशुवानः ॥ २ ॥ 


सैः, मां वामदेवं जोपं पयो नथ जैवापनमार अपनहार गपिवसतोमिमो- 
होमादिरथेः हेद्‌ श्‌ इदस्यदःसं लक्षा तीकोनवीयेण शानसामर््युन अम्या- 
समम्यमवं शग सवेसयमरकः य पुरंधारकः 1 ५ अरातीः गर्महेस्यतान्हा- 
अत्यजत्‌ नवान ररतं दु्यवानः व, > परप © 

तरननहात्‌ 1 श्च सिषे: पमालावा तानाम 

३. उस गे न हमारा पर्याप्तस्य से अपहर तह करा था र्यात्‌ 
भर्म मे निवास करते समय हुम मोह नहीं हमा था । हूते गर्भत्म 
इः फो तीर्ण वोयं दारा र्यात्‌ जानताम से पराभूत क्रिप्रा रा । 
सवके भररक परमात्मा ने गर्मप्यत शत्रमों का वघ किया या घौर 
,  षदमान होकर गमे केकर वायू को सतिकान्त क्याया। 
` -अव्वभ्डयेनोअर्वनीदभयोविययविवातंऊटुःुरन्वम्‌ । 

` सूजयदैसमामवंहलिपव्याुरानरस्तामनं सारण 


न ~ _ 0 पण्वन्‌ ॥३॥ यन्‌ ॥. ड॥- 
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अव॑ । यत्‌ । श्येनः । अस्व॑नीत्‌ । अध॑ । योः । वि । यत्‌| यदि 1 


वा । अतैः । उः । पर॑चऽधिम्‌ । सृजव्‌ । यत्‌ । अस्मे । अव॑ 1 
ह । शिपत्‌ । जयाम्‌ । कृशातुः । अस्ता । मनसा । मुरण्यन्‌ ॥ ३ ॥ 


अथ तदानीं सोमाहरणकाडे यथवा श्येनः चोः युोकादवास्वनीत्‌ अवाब्ुरंशब्द" 
मकरोत्‌ यदिवा यदाच वेति यथपुरन्प्मम्‌ शतेसमाच्छेनात्‌ वयह सोमपाखविष्ठि्वन्तः 
यदा अस्ता शराणादे्ता मनसा मनोबेगेन सरण्यन्‌ गन्मच्छन्‌ ख्गानु- प्तलामकःसोमपाकः 
जयाषनुपःकोयैमोवीषिपद् चिप अद्तदयेनाय शरमवावनत्यक्तवान्‌ तयाच्त्रा्मणम्‌-तस्या 
अनुविघनयहृदानुःसोमपाडःत्यस्यपदोनलमच्छिनदियोदि। यदायदासोमपाडाल्यमित्चकुःतदा 
इयेनःसोममानहाततयचोत्तरयासबन्वः ॥ ३ ॥ 

३. सोमाहूरणगाल मँ जब शयेन ने धोक से मघोमुल होकर 
काद किमा था, नब सोमवार ने श्येन के निकट से सोम चोन क्लिया 
या, जव यारपरक्षेपक सोमपाल जानू ने मनोयेग से जाने की इच्छा फरके 

धनुष की केटि पर भत्यञ्चां चढ़ाई थी ओर द्येन के प्रति ्रक्षेषण 
किया था तब श्येन ने सोम का मानयन किया या 
ऋलिप्यशमिनद्रवतोनमुन्यु्यनो ज॑भारवृहतोअषिष्णोः ॥ 
अन्तः॑तत्पत््य॑स्यपरणमघयामंनिप्रसि स्यतेः 1४॥ 


शजिप्यः । ईम्‌ । इन्दर॑श्वतः । न । भुच्यम्‌ । येनः । जभार । 
बृहतः । अधिं । सोः । अन्तरिति । पतत्‌ ] पतत्रि । अस्य॒ । पणैम्‌ । 
अध॑ । याम॑नि । भ्रंशितस्य । तत्‌ । वेरितिवेः ॥ ४ ॥ 
ऋनिष्ः ऋलुगामशवनः इनद्रवतःशोरहकोयस्य त्मातोमहतोऽधि उपरि नोः 
स्थितात्‌ कात्‌ धमेनसो्मनमार _ भागहार तब्दा्तः-इन्रवतः इनदरःसमधैः तद्वतोदेशात्‌ 
स्न सजयुनामकेरानानं या अध्िनौभानहतुःतद्त्‌ अघ तदानीयाममियुद्धे भसितस्यकशानो- 


रमस्य वेदरसयानत्ये्यत पतननितनशीरं ततप पतदपतत ॥ ४ ॥ 
४. शदिवरय ने निस प्रकार सामर््यवात्‌ इन्द्विलिष्ट दक्षसे 


भुनज्युनामक -पज्ञा का अपहरण किया था, उसी प्रकार ऋनुगामी 
हयेन ने इन््रकित मदान्‌ शलोक से सोम का आहरण किया या 1 
उल समय युद्ध मे छृकानु के.सी घे विद होने पर उस गमनशोल 
पक्षीका एकं न तणा पतनक्रील पक गिर षड़ाया। 
अ्तंकैरशगोभिरकूमाषिप्वानंमघवांुकमन्धः। 
उष्शिःमयंतमष्कोर्यमिनद्ोमदायप्रतिष- 

¢ त्िषवेशूरोमवायप्रतिंषिवष्य ॥५॥ १६॥ , 


१ देर १.२९. 
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अं । रेत्‌ । कर्दौम्‌ । गोभिः । क्तम्‌ । आशपिप्यानम्‌ 1 

मघ्वा । शुक्रम्‌ । अन्ध॑ः । अध्वर्युभिः । मश्यतम्‌ । मध्व॑ः | 

अग्रम्‌ । इन्दः । मदौव । रतिं । घत । पिये । शुर: । मदाय । 

अरतिं । घत्‌ । पिव॑ध्ये ॥ ५॥ १६॥ 

अधुना शो रकान्तः मृषवा धनवानिद्रः शवेतं शुभ्रं कलशं कर्शोपात्रप्यितम्‌ 

लोमिव्यिनपयसा अकतं॑द्क्तं आपिष्यानमाप्याययन्तं शुक्रं सारोपेतमध्यिः्यतेध्त्‌ 
अः सोम्छणमने मव्ोमधुरस्यसोमरसस्यभममतरेमदायमदार्थपिवध्यैपाठभतिषत्‌ प्तिदषातु 
पनलक्िादरम ॥ ९ ॥ 


ध, इस सम्य विक्रमवान्‌ इन्र शुम पात्रत्यित, गव्यमिवित, 
। तम्तिकर, सारसमन्वित एवम्‌ अब्ययुर्ओं-ढारा प्रदत्त सोम लक्षण अन्न का 
। र सषुर सोमरस फा हं के लिए पहले ही पान करं ॥ 
। युनेतिपवर्ैपतमंदकतवामदे स्य तरटुमम्रसोमदेवताकम्‌ अनुकान्तंच-तवायुनेन्ा- 
| सोमभति 1 विनियेगेरिद्िकः । 
| ^ तत्रमयमा- 
। त्वायुनातवतत्सो मलख्यटन््रो भपोमन॑वेससुत॑स्कः ॥ 
। अहन्नहिमरिणात्सपतसिन्धूनप।वणोदपिितेवखानि! ॥ १ ॥ 
त्वा 1 युजा । तव॑ । तत्‌ । सोम । सख्यम्‌ । इन्द्रः । अपः । मन॑ । 
सश्लतैः । कुरितिकः । अर्हन्‌ । अहिम्‌ । अरिणात । सप । सिन्धून्‌ । 
अप॑ । अवृणोत्‌ । अपरहिता्ट्व । खानि ॥ १ ॥ 
देम तव लवीये तत्स्मन्ये 0 ला 6 ५ इन्रः सुतः 
इरणीलञपदृटि्णानदकानि दु निमलेमनन्येभ्यः अकरोत्‌ क्रि अहि वुनमसुरमहन्‌ हतवान्‌ 
नूपः भरत. ्त्‌ अपिरितेवमपिहितानीय वेगतिरोहितानिच जतेब- 


भपावृगोहुदाितवाद्‌ ॥ १ ॥ 
० साय बुम्हारौ भंतरी होने पर इर ने 


जलको पररितक्तिा था मौर वृत्र 
उद्धा्ति कया चा 1 
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लवा । युजा । नि। चित्‌ सूषैस्य। इनः । चक्रम्‌ ॥ सहसा । 
सः । इन्दो इतिं । अधिं । सुना । वृहृताः॥ वतैमानम्‌ । 
म॒हः । द्रुहः । अप॑ । विखऽ्मायु । धायि ॥ २ ॥ 
हेदन्दो सोम श्रःसयःसपदि त्वा लया युना सहायेन सूयैसयरेकस्यषवितुः संब्‌- 
व्विनःपूरवदविकतस्यपकंच्सहसाजभिमावुकेनवदेननििदत्‌ अच्छिनत्‌ कीदशम्‌ अघि उपरि 
चुना स्थितेन दृहतामहतान्तरणवतेमानं किंच महोमहतमूतस्य दहेद्रोखुः सूचैस्य 
संबन्धिविश्ायु सवंतोगनतृचकरम्‌ अपायि इन्रेणापहारि ॥ २ ॥ 
९. हे सोम, इद्र ने वुम्हारी सहायता से क्षण-भर मे मेक सूर्ये 
छे रथ के ऊपर स्थित बृहत्‌ अन्तरिका मे वतमान द्विच कर स्थ के एक 
चक को बलूवंक तोड़ डाला या । भूत द्ोहकतारी सयं के सवंतोगामौ 
चक्र को इन्दर ने अपहत किया था 1 
अदनिनरोऽदेहदमिरिन्दोपुरदस्यनसष्यम्विनाद्भीकं ॥ 
दुगे इतेणेकल्वानयीतापुरूसदसारावानिवंहत्‌ ॥ ३ ॥ 
अदन्‌ । इनद्रः। अद॑हत्‌.। अभिः । इन्दो इतिं । पुरा ॥ 
द्यून्‌ । स्यन्दनात्‌ । अभीके । दुः । दुरोणे । कलवा । न ॥ 
याताम्‌ । पुरु । सहस । रावो । नि । वहीत्‌ ॥ ३ ॥ 
दनद सोम अभीके संमम दय्‌ श्रः अहतवषीत्‌ अधिः कांधिच्छतूलद्‌- 
ददाह कौदशाविन्द्नी मध्यन्दना्मघ्याहात्ुरापर्ा्पूवीहे तवपानाह्धबडामितिरोषः 
यातांगछतामुराणां धः पुर्ण बहूनि स्वणि निर्वशेषाणि सहता सहल्ाण्यपरि- 
मितोनि सैन्यानि निबहीत्‌ स्ःमवषीत्‌ तत्र्शन्तः-देग दरवने रधितुमर्येुद्रव- 
गदिदशेकरलान करमगाखदोयकाथेददिश्यच्छतःपयकान्यपाषनोठपथोरोहन्तद्त ॥ ३ ॥ 
१. हे सोम, तुम्हारे पान से बलवान्‌ इन्र ने मष्याह्वकाक के पटले 
ही संग्राम मे शवुमों को मार डाला बा ओौर अग्निने भी कितने 
तमो फो जला डाला या 1 क्सो काय से रकासुन्य द्गन स्यान से 
ज्ञानेवाते व्यक्रिति को जैसे चोर मार डालता हं, उसी तरह इन्र ने बह 
सहल सेनाञओं फा ब किया हं ॥ 
विश्वस्मात्सीमघमइनरस्पून्विरोदासीरकणोरभगरस्ताः । 
अबवियाममूणतंनिशब्रूनविन्देषामपचितिवधनैः ॥ 8॥ 
विश्वस्मात्‌ । सीम्‌ । अधमात्‌ । इन्द्र दस्यून्‌ । विः । दासीः । 
अकृणोः । अप्रशस्ताः । आवाषियाम्‌ । अमंणतम्‌ । नि । 
श्रन्‌ । अविन्देयाम्‌ । अप॑श्चितिम्‌ । वर्षत्ैः॥ ४॥ 
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देह्द्र त्वं सीमेनान्दस्यून्‌ विश्वलात्समै्मात्‌ रणाद्पमान्दीनान्जङृणोः जकरेः 
किंच दासीः कमहीनाविशः मानुपीपरनाः अ्रस्ताःगहिताभ्ोः ददनद्रासोमौ सवातरू- 
जनिमा नयदणतं नितरािरितवन्तौ अपिच वपत्र तेषीशताहारेः अपचितिं पूना जनेभ्यः 


सकदेषाम्‌ अल्मेधाम्‌ || ४ ॥ र 
४. हे इन्र, तुम इन दस्य॒ओं को सकल सद्गुणो से रहित करते हो । 


तुम करमहीन मनुष्यां (दासों) को गाहित (निन्दित) बनाते हो 1 
हे इनदर भौर सोम, तुम दोनों शवं को बाषा षो भौर उनका 
बव करो ! उन्हे मारने के लिए लोगों से पूजा प्रहण करो 1 
एवालत्यंम॑घवानायुवतदिन्व्॑रसोमोवं मश्वं गोः । 
आद॑टेतरमपिं हितान्यभ् रिरेचथुःक्षाधिंनवृदाना ॥५॥१५७॥ 
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एव । सत्यम्‌ । म॒घश्वाना । युवम्‌ । तत्‌ । इन्द्रः । च । सोम्‌ । 
उत्‌ । अश्व्य॑म्‌ । गोः । आ । अदडेतम्‌ । अपिऽ्दितानि । अश्ना । 
रिरिचथुः । कषाः । चित्‌ । ततृदाना ॥ ५ ॥ १७ ॥ 
होम त्ववरभेति यवायमौ उ महान्तम्यम्‌ अश्वसमूहं गोः गवांसमूहंव आदरतम्‌ 
आद्रयतम्‌ अपिहितानि पणिमिराच्छादितानिगवान्दानि क्षाधित्यणीनामूमीश्च अश्ना जश- 
नपरणनहेनररिचधुः रितवनवो हेमषवानौ धनव्ताणिदसोमौ ततृदाना॒शत्रणांहिसकौ 
उ दाम्‌ एव पयम्‌ उच्धकरेणयल्कतवन्तौ ततर्तयमेवे ॥ ९ ॥ 
ष्‌. हे सोम, तुम भौर इन्र ने महान्‌ भदवसमूह ओर गोसमूह्‌ फो 
दान किया था एवम्‌ पणि्ो-दारा आच्छादित गोवन्द ओर भूमिको 
बलमदारा विमुक्त किया था । हि घनयुक्त इन्द्र॒ ओर सोम, एुमः 
दोनो शभ के हिसक हो । तुम दोन ने इ प्रकार से जो कुच किया 
है, वह॒ सत्य हे.1 ^ चै द: 
आनस्ततरतिपवचेमटमपलवामदस्यामन्म्‌ आन्ुनुकरनमिका 
योगोदेिकः । 9 
बआन॑ः्ततउपवाजंभिरूतीदन्रयादिदरििरमन्दलानः । 


तिरभंदये-सवंनापरूण्यंहूषेभिंगुणानःतत्यरां घाः ॥ 3 1 


आ नः। स्तुतः । उप॑ वाजेभिः । उती । इन्द्रं । यादि ! . 
इः । मन्दानः । तिरः । चित्‌ । अः । सव॑ना । पुरूभिं 
£ । गृणानः । सत्यशस॑घाः ॥ १ ॥ 
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दद्र स्स्वगनभिवनरःसह तरभमाानि तिरःसतरतप्रासयतयोस्कः । ष 
सूप पूणोनि सवना सवनानि नो्मदीयान्यजञान्‌ उपम्तिङती ऊया नो्माकंरहणा्थे हरि- 
मिरेरयाहि जगच्छ कीटः मन्दसानोमोदमानः अयैः स्वामी आाहेमितोत्यैणानः 
स्तूयमानःसत्वराषाःसत्यवनः ॥ १ ॥ 

१. हि इन्र, तुम स्तुत होकर हम लोगो कौ रक्षित करने के 
लिए हम लोगो के अश्नयुक्तं धनेरू यज्ञां भे शव्वों के साय 
आगमन करो । तुम मोदमान, स्वामौ, स्तोत्र स्तुपमान शौर सत्य- 
धघनहो। 
आदिष्मायातिनर्थधिक्रित्वोन्हूयमानःसोतृभिरपंयज्ञम्‌ ॥ 
श्वश्वोयोअभीरमेन्य॑मान.सुष्वागभिमेदंतिसंहेवीरेः ॥ २ ॥ 


आ । हि । स्म्‌ । याति । नर्यः । चिकित्वान्‌ । हूयमानः ॥ 
सोढऽभिः । उप॑ । य्ञम्‌ । सुस्जशवः । यः । अभीरः । मन्य॑मानः ॥ 
सुसवानेभिः । मद॑ति । सम्‌ । ह । वीरैः ॥ २ ॥ 
नयोनम्ोहितः चिकितान्र्वनानन सोतृभिः सोममभिुदिः ऋषििम्ैयमान माहूय 
मानन्दः जस्मदीयंयजञमुपम्रतिमायाति आगच्छतु दिष्मेतिपूरणौ स्वः शोमनाश्वोपेतः अमीरु- 
| निमयशीः चुतवनिभिः सन्वमिर्यनमन्यमानःस्तूयमानोयलनद्ः वीरःमेदमिःसह संमदतिह 


सहमाद्तयव सदन: आगच्छतिवतपूरैणसंबन्धः ॥ २ ॥ 
२. मनुष्यो के हितकारो तया सवेधेतता इन्र सोमाभिषवकारियो दारा 


आहूत होकर यज्ञ के उदेश से भगमन फर । वे सुन्दर अदवों से युक्त 
हे, वे निर्भय हे, वे सोमाभिषवकारियों दारा स्तुत होते ह एवम्‌ वीर 
मरुतो के साय हृष्ट होते हं । 
शरवयेद॑स्यकणावाजयथ्यैनुष्टामनुम्रदिश मन्दयध्यै । 
उद्ावृषाणोराष॑ेतविगुमान्करंजन्रःसुती पाभ यंच ॥३॥ 
श्रवय॑ । इत्‌ । अस्य । कणी । वाजयध्यं। जुष्टम्‌ । अनुं 
अ । दिशम्‌ । मन्दयध्यै । उत्श्ववृषाणः । राध॑से तुविंशुषमान्‌ । 
कर॑त्‌ । नुः । इन्द्रः । सुश्तीयौ । अभ॑यम्‌ । च ॥ ३ ॥ 


छतोतः लम्ेस्यवमिनौ कणौ करौ वाय्ये इंधनं करल 
मनुदिरेसेमिाध॒घवादिषु भ्दयष्यै ्रकयेिन््मादयिुचभवय स्तोतरागि्रावय इ र 


„ भनि ३,२०.॥ 
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8 ; सेेनोिच्यमानः तुविुषमा्लवानिद्ः नेस्माकंधरेषनारथं सुतीयो 
दितिपूरणः उदवृपाणः सोमनो तुविशुष्म द्रः 


कञोमनानितीपीनि जम्येच भयराहित्यंव कल्करोतु ॥ ६ ॥ 
३. ह स्तोता, तुम इनदर के कदय म इनदरो बली करने के लष्‌ 


क्लौर सब दिशामों मे अतिबाय हृष्ट करने के लिए स्तोवरो को सुनामो । 
सोमरस से सिवत बलवान्‌ इन्र हम लोगों के धन के किए शोभन तीयो 


क्षो भयरहिते कर । विभ < 
अच्छायोगन्तानाधं मानम्‌ त्याविप्रहवं मानं गृणन्तम्‌ 1 


उपत्मनिदघानोपुयां र गृन्तादस्राणिशतानिवचवाहुः ॥ ४ ॥ 

अस्छ । यः । गन्ता । नाध॑मानम्‌ । ऊती । इत्या । विभ्म्‌। 

हव॑मानम्‌ । गृणन्त॑म्‌ । उप॑ । त्मनि । दधानः । धुरि । आदयन्‌ । 

सहस्रणि । शतानि । वञ्श्ाहः ॥ ४ ॥ 

बबाहैजहस्तोयटनद्ः तनि आमनि स्ितानात स्यान्‌ सहलाणि सहस्रषैर्यान्‌ 

हतानि शतरख्याकान्‌ माञूल्रीघरगामिनोश्ानधुरि रयवहनप्देशेउपदधानः रसंस्यापयन्‌ 
उतीरदणापै नाधमानं याचमानं विप्मपामिनं॑हवमानमाहयन्तम्‌ इभा इत्यमनेनप्रकरेण 
गृणन्तं स्वन्तं यमानम्‌ अच्छाभियुख्येन गन्तागमनशीलोमबतीतिशेपः सदन; सुतीीन्य- 
मूच करोलितिपवेगतंन्वः ॥ ४ ॥ 

४, दबा इद्र अपने वशीभूत सहृस्षसंस्यक तथा दातसंर्यक 
क्ञोघ्रगामी अव फो रखवहुन भ्वश मे संस्थापित करते हं एवम्‌ रक्षा 
करने के लिए याचक, मेधावी आह्खादकारौ ओर स्तवकारौ यजमान 
के निकट गमन करते हं 1 
त्वोतसोमधवनिन्रविपरंवयन्तेस्यामसूरयोगुणन्त 
शजानासोबृहदिवस्यरायआंकाय्यैस्यदावनेुरुसो; ॥५॥१८॥ 
त्वा्जतासः । 1 2॥ विरमा | व॒यम्‌ । ते । स्याम्‌ । 
सूरयः गृणन्तः । भजानाः। बहत्‌ऽदिवस्य । रायः । 
आध्काच्य॑सय । दावने । पुरश्नोः ॥ ५ ॥ १८ ॥ 

हेमधव्नवजिर लोतासः लयार्िताः पामेभाविनः गृणन्तः तां सुबन्तः सूस्यः 
४ इदिनत्य महादीिः जाकाप्यस्य आसमनास्तुल्य पूरदोधलस्य बहुकी- 
त्ववध्य रायोषनस्य दावन ` गिदते निितेसति मेनानासः त्वामनमानोः स्या- 


ममेम ॥५॥ 
। ॥ सततृ्ीयस्य्ेशदशोकीः ॥ १८ ॥ 
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५. ह नवान्‌ इत्र, हम (लोग तुम्हारे स्तोता हें । हम | 
बुम्हारे दवारा रक्षिते हं, मेधावी सौर स्तुतिकारी हे । तुम 
दीप्तिदिशिष्ट, स्तुतियोग्य ओर मन्नविरिष्ट हो 1 घनदान-काल मेँ 
हम लोग ुम्हारा सम्मजन कर सकं 1 
नकिरिदेतिचर्वशत्यषनवमंसूतं॑वामरवेब्या्ायतरम्‌ अष्टमीचतुर्विरीचदेभनुष्टमौ 

इन्दवा दिविदधत्यय्यृचउपेदेवताकडन््रदवताकश्च तयाचानुकरा्तं िु्िरतिि- * 
वधितगृषरपस्यथगयत्रहषट्यन्यचाुुमाविति । अतिरतृतीयेपयोयमनादरणरजेउमा- 
वमिदंसू्तं तयाचसुतरत्‌-नकषिरिरतवदु्तङयु्मासु्वरेदिति । 
नकिरिनदरत्वदुतंरोनज्यायौ अस्तिवृत्रहन्‌ । न॑किरेवायथात्वम्‌ ॥१॥ 

नकिः । इन्द्र । स्वत्‌ । उत्ऽ्त॑रः। न । ज्यायान्‌ । अस्ति । वृत्रशन्‌ । 

नकिः । एव यया । तम्‌ ॥ 9 ॥ 

देदत्रमिनद्र वृत्रस्यनारकेन्र खेकेएकोषीतिरेषः त्तवतःउत्तरःउच्ृतरोनािरत्वि 

नमवति त्वतः व्यायास्रशस्यतरःएकोपिनास्ति दह्र त्वंडोकेयथा्रिद्रोमबपि त~ 
सादिषणकोपिनकिरेवास्ति नैवमबति कबिदपिलोकेन््सदशोनास्तीतयपैः ॥ १ ॥ 

१. है वृत्रनाशक इन्द, लोकं में षुम्हारी अपेक्षा कोई भी उत 
ष्टतर नहीं हे, तुम्हारी अपेक्षा कोई मी परशस्यतर नहीं हे ॥ हे इन्द, 
हुम नि तर लोक मे परसिद्ध हो, एस तरह कों भी नहीं हं । 

सत्रातेअुकृष्टयोविश्वांचजञेव॑वावृतुः । स॒त्ामहौअंसिश्रुतः ॥ २॥ 
सत्रा । ते। अलु । कृष्टयः । विशव । चका्॑व । ववृतुः। सत्रा । 
महान्‌ । असि । श्रुतः ॥ २ ॥ 

दल्द्र छृषटवःभनातेत्वामनख्वीकृत्य सत्रा सत्यमेववयुदः वतैनो ततरन्त विश्वा 


दिश्ानिव्यासानिषकरेव॒चक्राणीव ययाचक्राणिरक्दमनुवतेनतेदव्‌ देइ महास्त्र 


सतश्रुोशितोधि येभ्लयातोमवषि ॥ २ ॥ 
२, स्त्र व्याप्त धक जिस तरह एाकट फा ओनुवतंन करता है, 


छसी त९ह प्रजागण दुम्हारं घनुवर्तन करते हें । हे इन्दर, ठम सचमुच 
महान्‌ ओर गुण-दवारा प्रस्यात हौ । 
` विभ्वैचनेदनात्वादिवासंइन्द्रयुयुधुः । यदहानक्तमातिरः ॥ ३ ॥ 
विशव 1 चन । इत्‌ । अना । त्वा । देवास॑ः। इन्र । युयुधुः । यत्‌ । 


३ अहौ । नक्तम्‌ । आ । अतरः ॥ ३ ॥ 
३३ र 
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हेर विधेचनेत्‌ सर्वएवदेवतासोुरान्विमिगीषवोदेवाः अनाप्राणस्पेणवटेन त्वा त्वां 
सहायंडमयुयषुः अले हयुद्नरः यचयसमात्कारणात्‌ अहा अहः नक्तरतरिषुष 
लातिरः जाएमन्ताच्छ्नमीः अत.करणात्‌ युयधुरितप्वणसंन्धः ॥ ६ ॥ 
३. लयान्िकापो सब वेरो ने बलरूप से तुम्हारी सहायता प्राप्त 


करके असुरो के साप पद्ध किया था । जिस सिए कि तुमने अहनिवा 
श्त्रजों का बध क्या था। व 

यत्रोतवांधितेम्येश्वकंकुत्सांययुध्य॑ते। मुपायइनद्रसूय म ॥ 8 ॥ 
यतरं | उत । वाधितेम्यः । चक्रम्‌ 1 कुत्साय । युष्य॑ते । 


सुषायः । इन्र । सूर्यम्‌ ॥ ४ ॥ 
॥ यत्रयस्मिुद्े उतागिच हेदन्र॒ त्वं बाध्तिम्यकुत्ससहायेभ्यः यु्यते युदक 
सायत सूयं सूधेसवन्पिचक्रं पायः अयुष्णाः जपहतवानध्त्यपैः तसि्द्धेभावःशची- 
¢ मिरतशमितिपरेणमन्धः ॥ ४ ॥ 
4 ४. हे इन, निस युद्ध मे तुमने युढकारी कुत्स एवम्‌ उसके सह्‌- 


या के रथच को भपहूत किया था 1 
देवोधायतोविश्वोअयुष्यएकइत्‌ । त्वमिव नरं न ।५।१९॥ 

यत्रं । देवान्‌ । ऋघायतः । विशवौन्‌ । अरयष्यः । एक॑ः । 

इत्‌ । त्वम्‌ 1 इनदर । वनून्‌ । अह॑न ॥ ५ ॥ ५९ ॥ 


दद त्वमेकडत्‌ अस्हायएव यत्नयत्मनंमाभेेवनि््रादीनषायतोवाघमानानि- 
ानएीतरा्सादीन्‌ अयभ्युद्मकतोः तयावनूहिसकान्‌ जदतनवषीः ॥ ९ ॥ 

५, ह इन्र, जिस युद्ध मे तुभने एकाकी होकर देवों के बाघक 
धफल राक्षसो के साय यदध सिया या तय उन हिसकों का वष 


क्िथा। अयपषठी- 


। प्राव॒ शचींभिरेतंशम्‌ ॥६। 
अर्णाः । इन्दर | 
उचीभिः । एत॑शम्‌ ॥ ९ ॥ 
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अयसप्तपी- 
किमाटुतालिंृत्रहन्मववन्मन्युमततमः । अत्राहृदानुमातिंरः ॥५॥ 

किम्‌ । आत्‌ । उत । असि । वतरन । मघ॑वन्‌ मन्युमवस्त॑मः॥ 
अत्रं । अहं । दानुंम्‌ । आ । अतिरः ॥ ७ ॥ 
नूह पृत्ाणामावरकाणातमसांहन्तः मववन्बनव्द्र॒॒त्वमादनन्तरमेव उतापि 
किमिति मन्युम्तमोधिकिम्‌ अलयन्कोषवान्मगसि भतरसमन्रन्तरिमदपयानुं दनो 
वत्रमातिर्ःमासमनतादर्दिसीः || ७ ॥ 

७. है भावरक अन्धफार के हननकर्तौ धनवान्‌ इन्द्र, उसके बाद 
क्या धुम अत्यन्त क्रोयवान्‌ हएु ये ? इस अन्तिक भे ओर दिवस मे 
दमने दातु धुत्र धु क घ क्या ा॥ 

एतडेदुतवीये + मिन्द्र॑चकथेपोस्य॑म्‌ । 
ख्ियंयदेणायुवं वधी दहितरंदिवः ॥ ८ ॥ 
एतत्‌ । घ । इत्‌ । उत । वीर्यम्‌ । इन्दर । चकर्थ । पोस्॑म्‌ । 
सिय । यत्‌ । दुःश्नायुवम्‌ । वधीः । दुहितरम्‌ । दिवः ॥ < ॥- 
दह्द्र॒ उतापि यत्‌ यस््वमतदुपकिंप्यंनढेन यसाम पतंचकै इतवानसि 
बहदितिपूरणौ किंच दरेणायुवं दटहननमिच्छन्तीदिवोदितरंयुकपकाादुत युप 


वषीरवषीः ॥ ८ ॥ त 
८. हे इन, तुमने वल को इस प्रकार से सामर््ययुक्त फिया था ॥ 


तुमने हननाभिलाषिणौ तयां यलोक कौ दुहिता उधा का वव क्या 1 
दििवधिदादु्ितरमहान्मंदीयमानाम्‌ । उषास॑मिनदरसंपिणक्‌॥९॥ 
दवः । चित्‌ । घ । दितम्‌ । महान्‌ । महीयमा॑नाम्‌ । 
उषस॑म्‌ । इन्द्र । सम्‌ । पिणक्‌ ॥ ९ ॥ 
देर महास््ं विगोदुहितरधुखकस्यपत्री, महीयमानापूज्यमानाम्‌ उषम्‌ ` उषोदेषी 
सपिणकूबिद संपिवानरिलड ॥ ९ ॥| 
९. हे महान्‌ इन्र, तुमने द्युलोक कौ दुहिता तथां प्रूजनीया उषा 
को सम्िष्ट किया था। जये - 
सरपोषाअनंसःसरत्संपिंटावहंविम्युषीं। 
नियत्सींशिश्प्रदषां ॥ १० ॥ २० ॥ 


\ अमिकि दमायागासयप्रहयापरः पर्तवाः सषतःत्वापनहतवानपि ॥ १९ ॥ 
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अप | उषाः । अन॑सः । सत्‌ । समूशपिशत्‌ । अहं । बिभ्युषी । 
नि। यत्‌ । सीम्‌ । शिश्थत्‌ । इषां ॥ १० ॥ २० ॥ 
कामानवित्धः ययवासीमेतत्‌ उपःंबन्वदकनिशिश्यत्‌, न्यवधीत्‌ तदा उपा 
इपरोदेवता बिभ्युषी इनद्रषकाशाद्ीतासतींपि्टात्‌ इनद्ेचू्ितीवनघःशकयात्‌, अपषरदपनगाम 


सहेतिपूरणः ॥ १० ॥ 
१०. अभीष्टवर्षौ इन्र ने जव उषा के शकट कौ भगत क्रिया या 


तब उषा भौत हौ करके इन-हरा भग्न दाकट के ऊप॑रे से अवतौणं 
हई यो 1 

एतदैस्याअनःरायेसुतंपि्विपाश्या । सलार सी परावतः ॥११॥ 

एतत्‌ । अस्याः । अन॑ः । शये । सु्तपि्टम्‌ । विश्पारि । 

आ । ससार । सीम्‌ । पराश्वत॑ः ॥ ११ ॥ 
दसंगिमिनरेणपुषेचूणितपस्याउपसःसंबन्मि एतदनःशकटं विपाशि विपाडाख्यानदी 


तं तसीरेणाये भासमन्ताच्छेते भरेत सीमियुमोदेताशक्ेम्ने्ति परवतोदरवेशात्‌ 
षार मपसघार ॥ \१ ॥ 


११. इन्दर विचूित उषां देवी फा शकट विपादी नदौ के 
तीर प्र गिर पड़ा । शकट क दूटं भाने पर उषादेवी बरूर देद भे अप- 
चूत हो ण । 


उत्तिन्यविवारल्यवितस्थानामधिक्षमिं । परिठाइनद्रमायय।॥१२॥ 


खत । तन्म । विवाल्य॑म्‌ । विश्तस्थानाम्‌ । अधि । क्षमि । 
परि 1 स्याः । इन्द्र । मायया ॥ १२ ॥ 
दहनदर उतापिच विगतं मिगतवाल्ावसया वितस्यानांवितिषमाना सिनध नदीम्‌ 


१९. हैष, जली 
_ न 
अयतपोदधी- 
इतशुषण॑सयषषणुयममुसोमिवेदैनम्‌पुयदंस्संपिणक्‌। ३। 


खत । शुष्णस्य । पृष्णुश्या । भ | मृधः. 
पुरः मत्‌ ] अस्य॒ । समूऽ्पिणक्‌ || ध ॥ मि वेदनम्‌ । 
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उतापिच देर पृष्युया धेकस्ं शषणस्यश्ु्नाजोधस्य्नन्िदनं वतम्‌ ममि 
अभितःस्ैतः प्रषः ` मरकरवेणाबाषयाः यदा जस्वल्ण्यपुरपुराणिनगराणिेपिणकः, 
सेष्टवानसि तदाप्रखहतिसबन्धः ॥ १३६ ॥ 
१३. हे इनदर, दुम दषंणकारो हो । जिस समय घुमने शुष्ण के 
नगरों कौ सम्िष्ट किया या, उस समय तुमने उसके षन को टूटा था ॥ 
उतदासंकौचित्रंवहतःप्तादधिं । जवां हनिन्राम्ब॑रम्‌ ॥ १४॥ 


उत । दासम्‌ । कौडिश्तरम्‌ । बृहतः । पर्वतात्‌ । अधिं 1 अव॑ । 
अटन्‌ । इन्द्र । शम्ब॑रम्‌ ॥ १४ ॥ 
उतापिच ददन तवं दारयप्षपयितारकोडितिरं कक्तिनान्ोपसं श्बरमघरं बृहतो 
हतःपषैताद्ेरधिउपरि अव जवाचीनृत्वा अहन्‌ हतवानसि ॥ १४ ॥ 
१४. हे इच, तुमने ुक्तितर के पुत्र दास दम्बर को बृहत्‌ पवत 
के ऊपर निम्नमुख करके मारां धा ॥ 
उतदासस्थ॑वचिन॑ःलदय्राणिशताव॑धीः। अधिपञररव १५।२१ 


उत । दासस्य॑ 1 वचिन॑ः । सहस्रणि । शता । अवुधीः । 
अथि । पञ्च॑ । प्रधीन्‌श्दव ॥ १५ ॥ २१ ॥ 
उतागिच दहन लं पषीनिव चत्रस्यपरितःस्यितानशाषूनिव हिंसकान्‌ पञ्चता प्च" 
शतानि पतसल्याकान्‌ सहतागि सहल्र्याकान्‌ दाएस्यडोकानाघपदपयितुः षि" 
नः वसिनामकस्यासरस्यसंबन्िोनुचरनुरुषानमि अभिकम्‌ जवधीदैतवानप | १९ ॥ 
१५. है द, चैक के चतुविक्‌ स्थित शंषः (सक) की तरह वाच 
नामक दास के चलुदिक्‌ स्त पञ्चवात-संस्यकं मोर सह्न-संस्यक 
अनुचरो को तुमने विशेष खूप से भारा घा 1 


॥ इतितृतीयस्यषेपकरबशोवगैः ॥| २१ ॥ 
अयपोदशरी- 
इतत्यपत्रमव॒ःपरावृतंशतक्तुः 1 उक्येष्विन्द्रआभ॑जव्‌ ॥ १६॥ 


उत । त्यम्‌ । पतरम्‌ । अध्वः । परंश्कम्‌ । दातश्क॑तुः। 
उक्ष । इन्द्रः । आ ! अम॒जत्‌ ॥ १६ ॥ 


1 
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शतक्रतुः शतकम्ः त्वं तं प्रसिद्धम्‌ अग्रुवः एतननाज्याःपुत्रं पराव्ृक्त- 
^ - मागिनेृतवान्‌ जयमरपव्नीमिःुत्मयुवहतयत्यामृनि 
परतिपादितति ॥ १६॥ , । 
१६. शतकम इन्र ने अग के पुग परावृत्त फो स्तोतर-भागी किया 
था। 
उतत्यातुषेगायदृअस्ाताराङाचीपतिंः। इन्द्रो अपारयत्‌ ।१७। 
उत । स्या । तुैशायदू इति । अस्तार । शची ईऽपतिः । 
इन्द्रः । विदान्‌ । अपारयत्‌ ॥ १७ ॥ 
उतम जल्नाताराजखरातरौययातिशापादनमिषिक्तौ ता त्यौ तौ भिद उवैरायद्‌ 
सुवशनामानंयट्नामकंचरानानौ शचीपतिः कमगापाख्कः यद्वा शचीन्स्यमायातस्यापतिमतोषि- 
द्ारकढ्मगनातलिन्दः भपाएयदमिषेकाहीवकरोत्‌ ॥ १७ ॥ 
१७. ययाति के शाप से मनभिषिक्त प्रसि राजा यदु जर दुर्वव 
को श्षवीपति विदान्‌ इन्र ने यभिषेक-योम्य बनाया था 


उतत्यालयआर्यातरयोंरिनद्रपारत॑ः। अणाचित्रस्थादधीः ॥ १८ ॥ 
उत । त्या । स्यः । आयौ । सरयोः । इन्र । पारत॑ः । 
अणाचित्रथा । अवधीः ॥ १८.॥ 


उतपिष शयः षद हद लव त लौ तौ आयौ भार्यो आायलामिमानिनौएनतावपि 


४ सयोः इ्णानधाः पारतः परतीएततौ अणीनित्रा 
सगेामकरत्रयनमानानौ अवीज: ॥ १८ ॥ =“ 


१८. हे इन्र, तुमने तत्षण सरयू नदी के पार मे रहनेवाले, आये 
त्वाभिमानो मणं मोर चित्ररय नामक राजा का वघ किया थी । 


भवदाजंहितानयनये भोगं चतन । नततेसूतरम्े, ॥ 9९ ॥ 
ॐत । डा । जहिता । नयः । अन्धम्‌ 
न। तत्‌ । ते 4 सुमम्‌ । १. श 


` उन्दस्ब्रदननोोोाः- - 


(३ । कत्‌ 


------ 
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हतर स्वह ल॑ गदिता गदितो सशसमिःयक्ोभनवुीनमकंमोणं 
चपष्ुमपरचद्वाएतेद्रौभनुनयः जन्धपह्ुतवपरिहेणानुनीतवानसि देहन्् ते त्वयादत तत्न लम्‌ 
मष्ट व्यपुकोपिनपरमवतीतिरेषः ॥ १९ ॥ 
१९. हे वुत्रहन्ता, तुमने बनपरभ्रा त्यवत अन्ध ओौर पंगु को 
अनुनीत किया था अर्यात्‌ उनके जन्षत्व ओर पंगुत्व को विनष्ट किया 
था । तुम्हारे हारा भदत्त सुखं को अतिक्रमण करने मे कोई भौ समर्थं 
नहीं हो सकता हं 1 
तमंदमन्मयीनापरामिन्द्रो्यंस्यत्‌। दिवोदासायदाशु २०।२्‌ 
शातम्‌ । अद्मचऽ्मयीनाम्‌ । पुराम्‌ । इन्द्रः । वि । आस्यत्‌ । 
दिव॑ःष्दासाय । दाशुष ॥ २० ॥ २२ ॥ 
इनदरः रमत्मयीनां पादाणोनिभितानां परं शनबरस्पसबन्मिनानगराण शतं सतसल्याकं 
नायव्यास्यत्‌ व््िपत्‌ | ९०.॥ 


२०. इन्द्र ने हव्यदाता यजमान दिवोदास को इाम्बर के पाषाण- 
निमित शतसंख्यक मगर दिये । 


अस्वांषयदमीतयेसहत्नांतिंशतं हयैः ।दासानामिन््रौमाययां ।२३॥ 
अस्वप्यत । दमीत॑ये । सहस्र । त्रातम्‌ । हयैः । दासान्‌ ॥ 
इद्रः । मायया ॥ २१ ॥ 


दवषीत्‌ ॥ २१ ॥ इन्दर ने दभीति के लिए अपनी शक्ति से त्रिशत्‌-सहलसंस्पक 
राक्षसो को हनन-साधन आयुवो के ढारा सुला दिया था 1 
सषेदुतासिंवृन्त्समानडंनद्मोपंतिः। यस्ताविश्वांनिचिच्युषे।२२। 
सः। घ्‌ । इत्‌ । उत । असि । वृतश्ठन्‌ । समानः । इन्र । 
गोश॑तिः। यः । ता । विशवानि । चुच्युवे ॥ २२ ॥ 
उतापिच हह््र यस्त्वं ता तानि दशानि समस्तानशमूल्‌निच्छुपे भाच्यावयः देदत्रन्‌ 
कृत्ाणांनूणो दिषकेत्र॒गोपतिगा पाकः सत्वंसमानः सर्वषां यनमानानांसमःन्‌ भर्पातोभि 
1 ुमने इन समस्त शछवुम को प्रच्युत किया 
ह । हेश के हक हन, शुम मों के पालक हो 1 दुभ सम्भ 
यमानं के लिए समान खूप से प्रस्यात हो 1 प 
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अयतरयोरविशी- 
उतन्‌नयदिन्द्रयंकरिष्याइनदपौसय॑म्‌ । अयानकिष्टवामिंनत्‌ ।२३। 
उत । नूनम्‌ । यत्‌ । इन्टरिम्‌ । करिष्ाः । इन्र । पोसयम्‌ 

अद्य । नकिः । तत्‌ । आ । मिनत्‌ ॥ २३ ॥ 
उतापि दहन यलौसयवदीयंबछम्‌ इन्धियं सामवयीपेतंतंकरिप्याः छृतवानषिलछ 
अदय अद्यतनः कथितद्वलनक्िरमिनत्‌ नर्हिस्यात्‌ ॥ २३ ॥ 
२३. हि इन्ध, भिस लि दुमने अपने बल को सामथ्योपित क्या हे; 
उसी किए आज भी कोई व्यपति उसकी हिसा नहीं कर सकता हे 1 
वामेवांमंतआदुरेदेवोव॑दात्वयेमा । 
वामंपूषावामंभगोवामेदेवःकरूती ॥२४।२३॥ 
बाममूर्शवामम्‌ । ते । आदुरे । देवः । ददातु । अयमा । वामम्‌ । 
यूषा । वामम्‌ । सर्गः । वामम्‌ । देवः । करुखती ॥ २४ ॥ २३॥ 
हेादुरे शदरणांदारथितरि् ते तव॒वामेवामं यथद्वननीयंसंमजनीयषनमस्ति छोकेत- 
दाम॑वुरयमामरीगानियमयिता प्तज्ञामकोदेवःददातु भयच्छतु तया कर्ती छत्तदनतः 
पूषागोषकोदेवः बामंषनदवातुमगोपिषनददातु जग्रकरछतीतततनिदिततवादगरत्यनेनसं- 
नीयम्‌ जगा _ जथेमादीनायाणामपिविरोषणलेनमान्यं कथूष्ोविरोषणंस्यादिति 


साका्इलात्‌ न साशिन्याकार्योःसदधेपियो्तामनतरेणान्ययायोगात्‌ तस्मतपूषामपिि- 
भगोकेही्यदयुतएपणपवादत्तकलेनरदे 
(न दितसपितित्यैषिषणतवुक्त माम॑ षन 


२४. हे बतुविताक इन्द, भयंमादेवं तुम्हे वह मनोहर घन दान 


करे, दन्तदीन पूषा बह मनोह्र घन दान करे मौर भग बहु मनोहर घन 
दान करे । 


~ ॥ इिततीयसपकेतरपोषिशोदगैः ॥ ९६ ॥ 
नाेतत्यदं गवम्‌ जमीुगतेषापादनिनुलागगायत्री 
तारामादतियिततहगुक्लात्‌  तपाथातकमणिका--कयापनामुावगिनृ- 
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तत्रपयमा- 
कयांनशि्आशुवदूतीलदावृघभतखां । कयादाचिष्ठयावृता ।॥१॥ 

कयां । नः.। चित्रः! आ । भुवत्‌ । ऊती । सद॑थः । सख ॥ 
कय| । शचिष्ठया वृता ॥ १ ॥ 
सदादूषः सदावधैमानः चित्रशचायनीयः पूजनीयः सखा मितरमूतृनद्रः कया उती ऊत्या 


तपणेनेस्मान्‌ आयुवदामिर्येनमतर्‌ शचिष्ठया पज्ावत्तमया भर्ाएहितमनुधीयमानेन 
कयादृताकेनवतनेनक्ेणाच अमिमुलोमवेत्‌ ॥ १ ॥ 


१. स्व॑दा वद्भान, प्रूजनौय मौर मित्रभूत इन्दर क्स तपंण-दवारा 
हमारे अभिमुख आगमन करेगे ? किस भन्ञायुक्त श्रेष्ठ कर्म-ढारा हस 
लोगों फे अभिमुख मागमन करेगे । 

कस्त्वांसत्योमदांनांमंदि्ोमत्सदन्ंसः। द्वा चिंदारुजेवसुं ॥२॥ 
कः । त्वा । सत्यः । मदानाम्‌ । मंदिधः । मत्सत्‌ । अन्ध॑सः ॥ 
इृह्वा । चित्‌ । आर्ज । वसुं ॥ २ ॥ 

सदिष्ठपूननीयः सत्यः सत्यमूतः मदानामादथितृणम्येकोमदकरः अन्व सोमस्य 
रसः इ्चिहटदात्यमि वद॒ वसूनि शतरणांपनानि आर्ने आसमनताचर्कुं दिह त्वा ल्वा 


मत्सत्‌ माद्येत्‌ || २ ॥ 3 ॐ 
२, हे इन्द, पूजनीय, सत्यभूत ओर हषंफर सोमरसं के मध्य भं 


कौन सोमरस शरभं फे धन को विनष्ट करने के लिए तुम्हे हृष्ट 
करेगा ? 


अभीषुणसखीनामवित्ताजंरितृणाम्‌ । उातंभ॑वास्यूतिभिः ॥ ३ ॥ 
अभि । सु । नः। सखीनाम्‌ः। अविता 1 जरितृणाम्‌ । शतम्‌ । 
भवासि । ऊतिभिः ॥ ३ ॥ 


दडनद्र तं सलीनांमानख्यातीनां जपति ोतृणाम्‌ अवितारकषिता तव॑ शतं शतेन 
बहीमिलतिमीरदामिःसह नोस्माकं घ खदु जमिमवासि अमिुखोमव ॥ ३ ॥ 
"३. हे इनदर, तुम सला-स्वरूप स्तोताओं के रक्षक हो ! तुम बहुत 
्रकार कौ रला के साय हमारे बभिमुल आएगमन करो ॥ 


खभनआवैवल्चकतनवृत्तमदैतः । नियु्निथवेणीनाम्‌ ॥ ४ ॥ 
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अभि। नः । आ । ववृत्तर। चकम्‌ । न । वृत्तम्‌ । अवैतः । 
नियुत्भिः । चपैणीनाम्‌ ॥ ४ ॥ प 
द्र लं कृत्तं चन वतैमानंचक्तगिव अवतः उपगनृनोस्मान्‌. चपेणीनाप्‌ जत्मदी- 
यानमु्याणां नियः स्तुतिभिः जम्यावनृर्व अम्यावतैस्व ॥ ४ ॥ 

४, हे इन्द, हम लोग तुम्हारे उपगन्ता हँ । तुम हम मनुष्यो कौ 
सतुति ते प्रसन्न होकर हमारे निकट वृत्ताकार चक की तरट्‌ प्रत्यागत ` 
ष्मो 1 

भरवताहिकतरनामाहांपेवगच्छ॑सि 1 अभ॑सिसूयेलचां ॥ ५।२४॥ 
अश्वता । दि । कतुनाम्‌ । आ । ह । पदाश्डव । गच्छ॑सि । अभ॑क्षि । 
सर्य । सचा ॥ ५॥ २९ ॥ 

हेह्द लं कतृं कर्मणां यननानासभन्िनः परवता श्रवतः भरवणादेशानदेव पवा- 

निीपरानि्वानानीव ागच्छरिदि गागतोमवधिलद देतिपूरणः दहनद्र त्वाम्‌ मह्‌ स्य 


पगना जमिपने || ९ ॥ 

१. हे इन, तुम यज्ञ के प्रवण-प्देशा मे अपने स्यान को जानकर 
भागमन्‌ करते हो । हे इन्द्र, हम सूयं के साय वुम्हारा सम्भजन 
करते हं! 

अयषघ्ठी- 


षवे बाद पके होते हे 


उतस्मराहित्वामाहुरिन्मयवा न॑शचीपते ॥ दातांरमविंदीषयुम्‌ ॥७॥ 
उत।सम्‌। हि । लाम्‌ । आहुः । इत्‌ मश्व व 
इर्तीरम्‌ । ॥ ७ (2 ^~ 
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देशचीपते केन्र उतापि मगानं धनवन्तं दातारं स्तोतृम्योमीरपवं ल्व 
ल्वी विदीरुभ्यमानःननिदीभुरिददयुदपयानमाहुस्य वदति हंति 
द्वयपूरणाभम्‌ ॥ ७ ॥ 
७. हे कर्मपालक इन्दर, तुमह लोग धनवान्‌, स्तोताओं के अभीष्ट 
भ्रद ओर दीप्तिमान्‌ कहते हें । 
उतस्मां सयइत्परिशरामाताय॑सुन्वते । पुरूचिन्मदसेवसुं ॥ ८ ॥ 
उत । स्म्‌ । सयः । इत । परि । शदामानाय॑ । सुन्वते । पुरु । 
चित्‌ । मंहसे । वसुं ॥ < ॥ 
उतापिचि हेर त्वं सथत्‌ सयएव शशमानाय स्तुतिकुते शशमान.शंसमानइतिया- 


स्केनोक्त्व्‌ । सुबन्ते सोमाभिषवकुवैतेयजमानाय पुरचित्‌ पुरूणिबहन्यिुवसूनि घनानिपरि 
परितमंहतेस्म भ्रयच्छषिल्छ ॥ ८ ॥ 


८. हे इन, दुम क्षणमर मे हीं स्तुतिकारी तया सोमाभिषवकारी 
यजमान को बहुत घन प्रदान करते हो । 
नदिष्मतिशतंचनराघोवरन्तभामुरंः । नच्यौत्रानिकरिष्यतः॥९॥ 


नदि । सम । ते । शतम्‌ । चन 1 राध॑ः । वरन्ते । आमुरः न । 
च्यौत्नानि । करिष्यतः ॥ ९ ॥ 
देहन्र॒ आामुरः आषकाराहादमः ते त्ववीयं शतंबन शतपरिमितमपि राषोषनं 


हिमरनेसम॒नाएयन्तिलढ॒ [किच शतरणहिसंकरिम्यतः तव॒च्यौलानि नानि 
नवारयन्ति ।। ९ ॥ 


९. है इन्र, बाधक राक्षस आदि तुम्हारे शतपरिमित घन का 
निवारण नहं कर सक्ते हँ । शरमं को {हिसा करलेवाले तुम्हारे बल 
का निवारण वे नहीं कर सकते हं । 

अयदशमी- 
अस्मवन्तुतेगतमस्मान्त्दस्ैमूतयंः ॥ 
अस्मान्विश्वाजमिषटयः ।॥ ३० ॥ २५ ॥ 


अतमान्‌ । अवन्तु । ते 1. शतम्‌ । असमान्‌ । सहस्‌ । ऊतयैः। 
असमान्‌ । विशः । मभिषटयः ॥ १०.॥ २५ ॥ 


[त क 
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ह्र ते त्वदीयाः शतं शतंल्याकाः ऊतयोरक्षाः प्मानेवन्तु रदन्तु सहतं 
सहतरयाकास्लदीयाराः अस्मानवन्तु विशवावीण्यमीटयस््वदीयान्यमिगमनानिजस्मा- 
नक्तु ॥ {० ॥ हे इद्र, दुम्हारी शतसंख्यक रक्षा हम लोयों कौ रक्षा करे । 
वुग्हारी सहलतसंख्यक रक्षा हम लोगों की रक्ञा करे । तुम्हारा समस्त 
अभिगमन हम लोगों की रक्षा करे । वित्ते 
अस्मोइदटावुंणीप्वसख्याय॑स्वस्तये । महोरायेदोवेत्ंते ।॥११॥ 
अस्मान्‌ । इह । वृणीष्व । सख्याय॑ । सवस्तये । महः । राये । 
दिवित्म॑ते ॥ ११ ॥ 
ह लम्‌ ृहालि्यज्े स्मान्यनमानानसल्याय सलिमावाय स्वये अविनाशायच 
महोमहतेदिषित्मते दीतिमते राये घनायच वृणीष्व संमनस्व ॥ ११ ॥ 
११. हे इन्ध, इपर यज्ञ मे तुम हम यजमानं को सखा, अविनादी 
तया दीत्तयुक्त धन का भागी बनाओ । 
सस्मभंविडिवि्वदेनद्रयायापरीणसा । 
सरस्मान्विश्वाभिरूतिभिंः ॥ १२ ॥ 


अस्मान्‌ । अविहि । विष्हं । इन्द्र॑ । राया । परीणसा । अस्मान्‌ । 
विश्वौभिः । ऊतिऽभिः ॥ १२ ॥ 
त लं ह सेवहपरीगा महतारयापेह असमान्यनमानानिषचि रह॒किंच 
विघामिःवौमिलतिमीरदामिः अस्मानविप् | १२ ॥ 


१२. है इन, हुन प्रतिदिन हम लोगो कौ महान्‌ घन-दारा 
र्का करो बोर समस्त रलाद्रारा रज्ञा करो ! 


अस्मभ्यतोअपावृभिवन अस्तेवगो मं तः । 
नवाभिरिनद्रोतिभिंः ॥ ३ ॥ 
असनम्‌ । तान्‌ । अप॑ । तृषि । जान्‌ । असत इव । 
. 4 गोक्म॑तः । नवभिः । इनदर । उतिभिः ॥ १३॥ 
देहर लं नवभितनाभिः उपमरिः अस्तेव रहन गोमतोगो कान्तान्‌ 
उद्भावय ॥ १३॥ 


१. है इ, तुम षुरकी तरह रका 
हि पोषम मत्न (योनो ले स 1 ह 0 
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अयचही- 4 
ञस्मारृष्णुयारोयुमोइन्रानंपच्युतः । ब्युर्युरीयते 9 9॥ 
अस्माक॑म्‌। पृषणुश्या। रथैः । चुभ्मान्‌ । इन्र । अन॑पश्चयुतः । 
गब्युः । अश्वश्युः । दयते ॥ १४ ॥ 
देद्द्र॒पूष्णया ृष्ुनूणावेकः दमान्दीपिमाननपच्युतः विनारारदितः गच्छु- 


समान्‌ अधयुरधवान्‌ अस्माकमसतन्ररैयते . स्राच्छतु 
शचः ॥ १४॥ १४. हे इ, हम लोगों का शतुपर्षक, दीप्तिमान्‌, दिनादरहित, 


सायुक्त ओर अद्वयु र सर्वत्र गमन करे 1 उस रथ के साय हम 
लोगों कौ रल्लाकरो 1 
अस्माक्सतमृषीत्यनयामादिलंदषरादबरोहेत्‌ तयाचसु्रितम्‌-अस्मक्सु्तमृषीयया- 
दित्यमी्माणोनस्तवावरोदेदिति 1 
सेषापच्द्दी- 
ञजस्माकैमुचमंरैविश्रलोवेेषुसूये। विन्यामिवो परं ।१५।२६॥ 
अस्माकम्‌ । उत्तमम्‌ । कृथि 1 रवः । देवेषु । सूय । वम्‌ । 
द्ाम्‌डदैव । उपरि ॥ १५॥ २६ ॥ 
है सस्येन देभदियवा ्वुयोतमनुवहयाधषुमष्ये अस्माकमस्त 
तिवमवोयशःउच्मयकरमि ङ तवचा वषिमतिशयेनमदसेचनरमर्वा्ामिव युकं 
यपास्वपडकानायुपरिर्यतवृटमकरोस्तद्वत्‌ ॥ १९ ॥ 
१५. हे सवके भेरक आदित्य, तुमने जिस प्रकार से सेचन-तमर्थं 
यलोक को ऊपर ने स्वापित क्या हे, उसी प्रकार से देवों केम्यमे 
हम लोगों के यङ को उल्ृष्ट व 1 
॥ द्रवः ॥ २६ ॥ 
आतूनहेतिनतविशत्ृनेकादशंपं वामदेवस्यागायत्न्म्‌ जनत्यकनीनेवे्या- 
दिदे इन्यत तयाचाद्तम्‌-जतूवरतिरत्या्यमद्राधो ताविति । 
गतोविनियोगः । 


आतूनइन्नह्स्माकंम्मागंदि । महान्महीभिंरूतिभिः॥१॥ 
आ । तु 1 नः । इन । वत्शन्‌ । अस्माकम्‌ । अम्‌ । आ । 
गहि \ महान्‌ । महीभिः, उतिभिः ॥ १ ॥ 
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त्र्‌ व्रं शत्रूणां हिसकेनर त्वनतमातरति ठ दिप्मागच्छ देङ््र॒ महान्रमृतस्तवं 
;सह अस्माकमर्धं समीपे जागहि आगच्छं ॥ १ ॥ 
१. हे शहाहिसक इन्द्र, पुम शीध ही हम लोगों के निकट आगमन 
करो । ठुम महान्‌ हो । महान्‌ रक्षा के साप तुम हमारे निकद आगः 
सन्‌ करो 


रो॥ चितरकमो 
` भुमिंधिद्धासितूतैजिराचिंत्रचित्रिणीष्वा । चत्र॑कंणोष्यूतये ।॥ २॥ 


इभिः । चित्‌। घ । असि । तूतुजिः । आ । चित्र । चित्रि्णीषु । 
आ । चित्रम्‌ । कणोषि । उतयं ॥ २ ॥ 
हेित्र चायनीय पूननीयन् त्वं शिध्ित्‌ अमगशीरोपि तूतुनिः पासि अस्मदमीप्दा- 
ताचमवधि आकारं धितिणीदुनिनकेयुक्ता् अस्मदप प्रनञच॒चित्रंचायनीयंपनम्‌ अतये 
रषषणाय आहणोपि आएमन्तात्करोमि ॥ २ ॥ 
२. हे पूजनीय इ दुम ्रमगक्लील मौर हम लोगों के अभीष्ट-दाता 
हो । चितरकर्मयुषत प्रजा को तुम रसा के किए घन वान करते हो 1 
दभ्नभिंधिच्छशीयासंहंसिवराधन्तमोजंसा। ससिभिर्यैत्वेसच॥ ३ 


दभः 1 चित्‌ । शरीयांसम्‌ । हंसि । तराध॑न्तम्‌ । ओज॑सा । 
ससिंशभिः। ये । तवे इतिं । सचां ॥ ३ ॥ 
दह्र लं दत्रमिभित्‌ अलरपिससिभिेनमानैह शरोयांसं शशषतगतो उन्डवमानं 
षन्तं महातमपि शलुमोनपानडेनहेधि नाशयसि येयनमानाः त्वेत्वयेचा संगताः तैरिति 
परसंक्षः || ३ ॥ 
३. हे इनदर जो यजमान तुम्हारे साय पंगत होते है, उन थोडे, 


से भी यनमा के साय तुम उत्पवमान तथा वधमान दानुं को अपने 
बल से विनष्ट करते हो । 


बयभिततवेसचावयन्त्वाकिनोंनुमः। असमो अंस्मोइवुदेव | 8॥ 
चयम्‌ । इन्द्र । तवे इति । सचां । वयम्‌ तवा । आभि । नोनुमः । 


अस्मान्‌ऽम॑रमान्‌ । इत्‌ । उत्‌ । अव्‌ ॥ ४ ॥ 
हेर ेयनमानास्ते लमि सराः 


क 1 4 स्मः बयं लवा त्वाम्‌ अमिनोलुमः मगिरयेना- 


उदव उतत 
हे क हम यमात दुमे संगत ह ४१ पर 

< मे दास स्ति ररते हं । हुम हम सवक पिदोष श्य से रला 
॥ 
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अयपञ्चमी- 
सनं॑शचित्राभिरद्रिवोनवद्याभिंरुतिभिंः। अनांयृष्टभिरागं हि ५२७] 
सः] नः । चित्राभिः । अद्विश्चः । अनवद्याभिः । उतिभिः | 

अनाृष्टाभिः । आ । गहि ॥ ५॥ २७ ॥ 
हेमदिवः वज्जवनिनद्र॒ सत्यै चित्ामिशवायनीयाभिनवययाभिरनिन्दितामिः अनापृटाभिः 
शषभरहषितैः ऊतिभिःरदनैःसहितःसन नोस्मानागहि जागच्छ || 4 ॥ 
५. हे वजर, तुम मनोहर, निन्दति गीर शत्रुओं के वारा 
अबरहुपित अर्यात्‌ मनाक्मगोय रकां के साय हनारे निकट मागमन 
॥ इतितृतीयस्यषेविंसोवः ॥ २७ ॥ 
अयषष्ठी 


भरूयामोषुत्वाव॑त॒ःसखांयइन्द्रगोम॑तः । युजोवाजौ यपृष्व॑ये ॥ ६ ॥ 
मूयामो इतिं । सु । तवाशव॑तः । सल॑यः । इर । गोऽमतः ॥ = 


युजः । वाजाय । वषव॑मे ॥ ६ ॥ 
देर त्वतः तवतदरस्यगोमतोगोमिैकस्यदे्यसंन्धिनःएलायः स्तोतरोवयं भृणये 


महते .वामायाननाययुनः संयुक्ता घ ष मूयामोमबामेव ॥ ९ ॥ 
६. हे इन्द, हन तुम्हारे सद्‌ गोयुक्त देवता फे सखा हं । भ्रमूत 


अन्न के लिए वुन्हारे साय संयुक्त होते हं 1 


त्व्॑येकरईरिंषटन्द्रवाजंस्यगो म॑तः। सनोंयन्विमहीमिषम्‌॥॥७॥ 


तम्‌ । दि । एकः । ईसिषे । इन्द्रं । वाज॑स्य । गोऽमतः । सः.। 


नः । यन्धि । मीम्‌ । इषम्‌ ॥ ७ ॥ 
हेन्द्रं हियस्मात्कारणात्‌ त्वम्‌ एकएव मोमतोगोभिर्युकस्यवानस्यास्य ईशिषे भरमवासि 


;कारणातसत्वनोसमम्यमहीमहती पमन यन्ि प्रयच्छ || ७ ॥ 


७. हे इन्द्र, जितत कारण तुम हौ एक गोयुक्त अञ्न फे स्वामी होः 
इससिएु तुम हनं परभूत अन्न दान करो । 


नत्वीवरन्तेअन्यथायदित्स॑सिस्तुतोमंधम्‌। स्तोतुभय॑इन्द्रगिंणः।८॥ 
न । त्वा । वरन्ते । अन्यथ । यत्‌ । दित्स॑सि । स्तुतः । मंषम्‌ । 
स्तोतृ । इनदर । गिर्वणः ॥ < ॥ 


करो। 


) 


५२८ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०६व०र्‌९ 
ह्र पग एम स्तोमाः यथदा ्ोतम्ोस्म््नेदिषि 
दातुमिच्छधि तदा त्वा त्वमन्यथा भ्रकारोनतरेणनवरन्ते ननिवारयन्ति किन्दसवप्यनुचरूापएव 
मनति | ८ ॥ हे सतुतियोग्म इ, जव तुम स्तुत होकर स्तोताओं को घन 
दान करने कौ इच्छा करते हो तव॒ कोई भी उसे अन्यया नहं कर 
सकता है ॥ र 
ञभित्वागोत॑मागिरानू पतप्रदावनें । इन्दरवाज। य॒धुष्वषे ॥ ९ ॥ 
अमि । ला । गोतैमाः । गिरा । अर्षत । म । दावने । युज॑ः । 
वाजाय । पुष्ये ॥ ९ ॥ 
द्र लवा लाममिलक्ीकृतय मोतमापएतनामकराःतपयः गिरा स्तुतिरूपयावाचा दावने 
धरनदरनारानूपत धरकगस्ठवतति पृष्वयेमहतेवानायाननाय्रस्ुबन्ति || ९ ॥ 

९. है इन्र, तुमह लय करके गोतम नामवाले चषि घन ओर 
अभूत भल के द्‌ स्तुति वक्य-ारा॒वुम्हारी स्तुति करते हे । 
्रतेवोचामवीया$ याम॑न्दसानआरुजः। परोदालीरभीत्यं। १ ०।२८॥ 
ञ् | ते । वोचाम । वीय । याः । मन्दसानः । आ | अर्जः । 

पुरः 1 दासीः । अभिड्त्यं ॥ १० ॥ २८ ॥ 
दद्र मन्दसानः सोमेनमोदमानस्तवं दासीशगरस्यस्वमूताःयाःपरःयानिपुराणि नगसगि 
अभीत्यामिगन्य आनः आसमन्ताद्मा्छीः देदन्र तेत्वदीयानितत्त्यानिवीयौवीयौणि बयंस्तो- 
ताराम्‌ भरकणवदाम ॥| १०|| 1 
१०. हे इन्द्र, सोमपान से हृष्ट होकरके तुम क्षेपक असुरो 
& सभयूणं नगते मे अभिगमन करके उन्हं भग्न कर देते हो ! हे इन्र 
हन स्तोता तुम्हारे उसौ वौं फा कीतन करते हे 1 
तततगुणन्तिवरेवसोयानिचकर्थपोस्य । सुतेध्ि्द्रगरवणः ॥११॥ 
ता । ते । गृणन्ति । वेधसः । यानि 1 चकथ । पौस्ौ । 
सुतेषु । इन्द्र । गिणः ॥ 9१ ॥ 
दद गिणः गिरासततिलमागाचोपंमच् तवं यनि प्या वैस्यानि बढानि चकै 
तानि दे वेषः धाशाः सतेनिोतोमेष तेलदीयानिता तानि बलानि गूगन्तकी- 
वेति|| ११॥ हइ दुम तियो । तुमने लिन बलों क भरित 


शा हे, हे इन, परा्ञगण धोमामिषव 
ए, षव होते पर हहे उन्ती बला. 
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अयदादश्ी- 
अवीवृषन्तगोत॑माडन्द्तेस्तोमंवाहसः ।ेषुवावीरव्यशंः १२ 
अवीदरधन्त । गोत॑माः । इन्द्र॑ । तवे इतिं । स्तोम॑श्वाहसः । आ ॥ 
एषु । घाः । वीरवत्‌ । यः ॥ १२ ॥ 
स्तोमबादः स्तोमानंसो्ाणांगोडरः गोतमाभमयः हेन ले तवामवीयृकन सतते 
यन्त त्वमुगोतमेु वीरवु्ताविुतयरोत्माधाः नदि ॥ १९ ॥ 
१२. है धनर, स्तोबवाहक गोतभगण दुहे स्तोतर-दारा बतं करते 
हं । दुम इन्दे पुत्र पोत्रयक्त जज्ञ दान करो 1 
यद्धिद्धिश्व॑तामसीन्द्रसा्ांरणस्त्वम्‌ । तंत्वा वय॑ह॑वा महे ॥ १३ ॥ 
यत्‌| चित्‌। हि। शश्व॑ताम्‌ । अपि । इन्द्रं | साधारणः । 
त्वम्‌ । तम्‌ । त्वा । वयम्‌ । हवामहे ॥ १३ ॥ 
ददन लं यचिदधि यथ्पिलढ शष्पा महा स्षांयनमानाना ्ाषारणोषि सामत्योमव 
तयापि तमेव त्वा त्वाबयं्तोतारः हवामे आढयामः ॥ १६ ॥ 
१६. हे इ, यद्यपि तुम सब यजमानो के साघारण देवता होः 
तथापि हम स्तोता तुम्हारा धाह्वान करते हं । 
अर्वाचीनोवंसोभवास्मेसुमरस्वान्ध॑सः। सोमांनामिन्द्रसोमपाः$४ 
अवाचीनः । वसो इतिं । मव । अस्मे इति । सु । मत्स । 
अन्धसः । सोमानाम्‌ 1 इनदर । सोमश्याः ॥ १४ ॥ 
हेवसोयेनिवाकेन्र मस्मे अ्माुयनमानेषु अनोनीनोभियलोम तया देसोमपाः 
सोमानांपातरिन्र सोमानामन्धसोऽजेन घ घुष मत्व माय । १४ ॥ 


१४. हे निवासप्रद इन्द्र; तुम हम यजमानो के अभिमुख आगमन 
क्रो । हि सोमपा, तुम सोमरूप अन्न-ढारा हुष्ट होओ । 


अयप्चदशीः 
अस्माकत्वामतीनामास्तो म॑न्द्रयच्छतु। अ्वौगावतेयाहरी॥१५॥ 


अस्माकम्‌ । त्वा । मतीनाम्‌ । आ । स्तोम॑ः । इन्द्र । यच्छतु 1 
उव्रीक्‌ । आ । वर्तय । हरी. इति ॥ १५॥ 


५३० ऋक्संहिताभाष्ये [अ०६व०्दे० 


सतीनो मत्ते करि अ्मकं्ठवन्िसतोमः सोत देन त्व तवामायच्छतु 
जस्ाहुनिच्छतु लमपिहरी त्दीयाव्लो जवीगसमदमियुलंययामवतितथा पतय परिव 
र ॥ १९ ॥ ९५. हे इ, हम वु्हार स्तोता हं । हनरया स्तौव दुमे ठरे 

निकट छे आये । तुन अवदय को हमारे अभिनुख परिवतित करो 1 
पुरोव्यशंचनोधसेों जोपयांसेगिर॑श्नन वधूयुरिवयोषंणाम्‌१६।२१ 

पुरोढाशम्‌ । च । न॒ः । घसः । जोषयते । गिर॑ः । च । नः। 

वधूयुःइ॑व । योषणाम्‌ ॥ १६॥ २९ ॥ 

दिद त्वनोसमवीयरो्मशंचुतेडाशसूपमनैच षसः मद्वि तयानोस्मदीयागिर् स्तुतिरूपाः 
बान्ध नोपयापि सेवस्व त्तरशन्तः वधूयुरिव सीकामोयथायोपणा जीणा गिरःेवतेतद्त्‌ ॥ ११॥ 

१६. हि इन्द, तुम हमारे पुरोडादा ङ्प अन्न का सक्षण करौ 1 स्त्ी- 

कामी पुटप जसे स्वियों के वदन फी सेवा करता हं, उसी तरह तुम 

हमररे स्तुतिवाक्य का सेदन फरो । 
सहसर्यती ना यक्तानामिन्र॑मीमडे। शतंसोम॑स्यखायैः ॥ १७ ॥ 

सहस्‌ । व्यतीनाम्‌ । युक्तानाम्‌ । इन्द्र॑म्‌ । ईमहे । 

खातम्‌ । सोम॑स्य । खायः ।॥ १७ ॥ 

ब स्तोतारः इन्द्रं परमैवयकयक्तानंशिषितानां व्यतीनां गमनवतामश्वानांसहसहस्- 
परयाकम्‌ इमहे याचामहे तथा सोमस्यामिषुतसोमस्य शतं शतपंख्याकाः खायः सारीरीमहे सत्र- 
मानविरेषवाचिनालारीरब्देन्रोणकढ्शउपडक्यते सपरिमित्रोणकढशान्बहन्यजान्याचामहर- 
सैः ॥१७॥ 


१७. हम स्तोता इन्र के निकट शिक्षित, शी घ्रगामी तथा सहस्संख्यक 
शंद्वो कौं याचना करते हं एवम्‌ वातसंख्यक सोम-कल्दा कौ याचना 
क्रते ह र्यात्‌ अपरिमित कलगावाञे यज्ञ फौ याचना फरते दु । 


सहस्रतिशतावयंगवामाच्यांवयामसि । अस्मत्राराधंएतुते ॥१८॥ 


अस्मश्ना । राध॑ः । एतु । ते ॥ १८ ॥ 
देर ते लवीयागि गवां सहता सहल्ल्याकानि शता शततंर्याकानिच व्यावयामसि 
'आच्यावयामः अादभियुुैः तया म्मा असमदीयरामोष ते ल्त एतु आगच्छत्‌! <॥| 
१८. हे इन, ह वुम्ठारी शतसंच्यक ओर सहलसंख्यक गोयं को 
अपने भमिमुख करते हँ । हम रोगों का धन तुम्हारे निकट से आये.॥ 


(4. दरतिकलरानाहिरण्यानामपीमहि। मरिवाअंसिनृतरह्‌ ॥ ११ ॥ 
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दसं । ते । करुशानाम्‌ । हिर॑ण्यानाम्‌ । अधीमटि । भूरिष्याः । 
असि । वृत्रश्टन्‌ ॥ १९ ॥ 
हेर ते ल्त कढशानांुममाना कुम्मपरिभितानामितियाचत्‌ हिरण्यानं हितरमणीया- 
नानानं दशसंख्याकानि अधीमहि धारयामः देर्‌ वृराणरद्रणिसकेत्र लवं मूरिवामधि" 


बहप्दोमवपि ॥ १९॥ 
१९. हे इन्र, हम दु्हारे समीप से वड कुम्म-परिमित सुवर्णे चारण 


करते हे । हे शानु-हिसक इन्द्र, तुम सहसपरद होते हो । 
भूरिदाभूरिदेदिनोमादधंमूयाभर । भूरिेदिं्रदित्ससि ॥ २० ॥ 

मृरिष्ाः । मूर । देहि । नः । मा । द्रम्‌ । मूर । आ । भर ॥ 

भूरि । घ । इत्‌ । इनदर । दित्ससि ॥ २० ॥ 

ह्र मूरिाः बहुरदस्ं मूर बहुषनं नोसम्यदेहि भ्च्छ किन्तु दमसरनपरयच्छ 
मूरिबहुकंषनमस्मम्यमामरमादर किंच मूरिहत्‌ अदन्नमेवषनेदितसषिष जस्मभ्यदातुमिच्छ- 
िल्छ ॥ २०.॥ हे इन, तुम बहुपरद हो । हुम हम रोगों कौ बहत धन दान्‌ - 

करो । अल्प धन मत दो । ठुम बहुत घन हम लोगों के लिषु लामो; 

क्योकि तुम हम रोगों को प्रसूत घन देने कौ इच्छा करते हौ \ 
मूरिदाहयतिंशरुतुसत्राशरवत्रन्‌ । आनो भ जस्व्राषंसि ॥२१॥ 


मृरिशाः । हि । असि । शरुतः पुरभ्ना । शूर ॥ वृत्रश्टन्‌ । 
आ । नः । मजस । राध॑सि ॥ २१ ॥ 6 
देर्‌ गृ्््िसक शर वितानो मिवः बहस रना पलबुबहुषुयगमानेषश्ु- 
जोषि वियातोमभिलढं राषसि षननोसमानामनस्व मसमनता्रागिन.ह ॥ ९१ ॥ 
२१. हे वृत्रहिसक विन्त इच, वुन बहुपरद ङ्प से बहुतेरे यज~ 
भाने के निकट विस्या हो । तुम हम लोगो कौ घन का भागौ करो ॥ 
्रतेबभूविचक्षणलां सांमिगोषणोन णः पात्‌। माम्यांगाअनुंशिभ्नयः२२ 
अ। ते। बभू इतिं । विश्चक्षण । शंसामि । गोऽ्सन्‌ः । 
नुपात्‌ । मा । आभ्याम्‌ । गाः । अनुं । शिश्रथः ॥ २२॥ 
देक रर ते लदीषो बभू यध्ुवणोबधो परेखमि भ्कर्णस्तोमि हेगोपणः गवां 
नितः हेनपात्‌नपरतयितः स्तोतृनविनारयितः किंतुपारयितरिलैः देहर लम्‌ जाम्या तवदी- 
याम्यामखाम्यांगाः अनु असमदीयाभाःठषीकृल माशिश्षमः विनष्टामाकाषीः गबोष्यदशोनादिः 
किष ततमाः ॥ २९.॥ 
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२२. हे भाज इन्द्र, हम तुम्हारे पिङ्गल्वणं अदवट्य कौ प्रशंसा करते 
हं 1 हे गोभद, ठुम स्तोताओं का विनाल नहीं करते हो । तुम इसः अश्व 
दरयन्धारा हमारी गौजों को विनष्ट न करना । 


कनीनकेवंविद्रेनवेदुपदेअंशके । वभूयामेषुशोभेते ॥ २३ ॥ 


कनीनका इव । विद्रधे । नवे । दशे । अमैके । वभर इति । 
यामेषु । शोभेते इतिं ॥ २३ ॥ 


विद्रे विद व्यूढे ने नवनाते अभके अपके द्ुपदे द्माख्थस्यानेस्थिते कनीनकेडव 
कमनीयेशाकमअकेदव देह भू बूं लवीयावन्धौ यामेषु येषु शोभते कानियुक्तौभवतः 
कलीनकेकन्यकेकन्याकमनीयामवतिकेयनतव्येतिवाकमनेनानी यतइतिवाकनतेवौस्यात्कान्तिकमणहत्य- 
विनिरेम्‌ ॥ २६ ॥ 
२३. हे इन्द्र, वृद, नव भौर क्षद्र द्रुमाख्य स्यान में स्ित कमनीय 
जाल-न्जिका-ढय (पुत्तलिका) कौ तरह तुम्हारे पिङ्खल्वणं दोनों 
घोडे यक्त मे शो पते हं \ 


अरंमउसयाम्गेरमनुं्याम्णे । बुभूयामेप्वसनिवमं ॥ २१॥ २०॥ 


अर॑म्‌॥ मे । उस्यनने । अरम्‌ । अनुक्श्यानने । 
ब्रू इतिं । यामेषु । अस्तिधां ॥ २९ ॥ ३० ॥ 


द्र मश्िषा असिमौ महिसकौ बभूव त्वीयाबश्वो यामेषु यरेषु गमनेषु ्रते- 
धु उततयाने तसमै मे महाम्‌ अरम पयोप्तका- 
भनुलयाते पदयमेबगच्छते महम्‌ जरपवोपकारिणोमवताम्‌ | २४ ॥ 
३४. हे इ, हम जव वृषभयुक्त रय-दरारा गमन फरे अयवा जवं 
पद-ारा गमन करे, तब तुम्हारे अहिक तथा पिङ्खलव्णं अदवदय 


हमारे मंगलकारी हों 1 
॥ इतितूतीयस्यष्रिरोवरीः | ६० ॥ 
॥ इतिच्छेदः ॥ ३॥ 


बेदभेफ्केनतगोहधनेारयय्‌ | पमीषरोदेयद्वयातीधैमदेशरः ॥ १ ॥ 


॥ श्रीगणेशायनमः ॥ 


ˆ~ 
यस्यनिःवतिवदायोबदभ्योिंनगत्‌ ॥ निमेमेतमहदेविातीयेमहेरम्‌ || १ ॥ 
चदर्ेठवाके्योदशसक्तानि ततरमत्रसम्ब्लेकावरर्थमपमेपकतं वामद्य 
दिषरिमापया इदमादिसू्प्चकयुदेताकम्‌ अतनुकरमणिका-अकरजम्यपकावामाहति “। 
न तयाचसितं -्ऋम्ययुरलितिवै 
तन्नमयमा- 
उन्‌ प्रऋमुम्योंदूतमिंववाचंमिष्यउपस्तिरेभतरीषेनुमींरे । 
येवात॑जूतास्त्रणिंभिरेवेःपरि्यां स्योअपसां बभूवुः ॥ 9 ॥ 


अ । ऋसुशनयः । वूतमशदव । वाच॑म्‌ । इष्य | उपस्तिरे । सैत॑रीम। 
येनुम्‌ । $ । ये । वारत्॑जूताः । त्रणिशमिः । एवैः । परि । याम्‌ । 
| अपसः 1 वूः ॥ १ ॥ 


ऋणो र्वमु्ाणामेवसतां तपसादेव्वमातिः आवसत्यमर त्राणे" 
सपष्टमाश्नंता । केचनकरमवोनामसूरदमयदृत्यचकते । जहंयनमानः ऋसुम्यउर्मासमनिम्यपत- 
समकेम्यदेवेम्योवाचतुतिरपां, 


प सथः तदानीमेव परिविमूलुः परिमवन्ति सतोन्यावनति जम रद्मयपुव ऋमबहूः 
सयुक्तलादादित्यवारमयःपरिोन्या्वनति ॥ १ ॥ 

१. हम यजमान मुभ के निकट दूत की तरह स्तुतिबास्य भरेरत 
करते हं । हम उक निकट सोम-उपस्तरण के लिए पयोयुक्त धेनु कौ 
याचना करते ह शमुगण वायु के समान गमन करनेवाले हं । वे जगत्‌ 
के उपकार-जनक कमं को फरनेवाते ह । वे वेग से जानेवलत घोड़ो 
वारा अन्तरिक्ष को क्षणमत्र भे परिग्याप्त करते हे ॥ 


यदारम्रज्रभव॑ःपितुम्यांपरिविषटवेषणां दंसनाभिः । 
आदिदेवानामुपैसखयरमायन्बीर समपूषटिमंवदनमनाय ॥ २ ॥ 
व 


१२० तार ३.३०. ॥ 
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यदा । अर॑म्‌ । अक्रन्‌ । भवैः विद्यम्‌ । परिशविषटी । 
वेषणं । दंसनाभिः । आत्‌ । इत्‌ । देवानाम्‌ । उप॑ । स॒ख्यम्‌ । 
आयन्‌ । धीरासः । पुष्टिम्‌ । अथवन्‌ । मनायै ॥ २ ॥ 


यदा यस्मिकोडे ऋमवः पतृम्ां ातापितृम्ां परिष परिेषणेन परिवरयया वेषणा 
दषेन व्यापया यद्व बषेणनटदरूयोधुवत्करगेन दंसनाभिर्यैश्वमसनिमाणाविकमीभिः मरम्‌ जत्ययै- 
भूबक्रन्‌ आदिदनन्तरमेव देवाामूहन्ादीनं ध्यं सकषित्वं समानरूयानत्वंदेवतात्वमुपायन्‌ ग~ 
मन्‌ युक्याकतिदवलपतेरेकन्ततेनदवैरत्वादितिमावः विच षीरासोषीराजदधिमनतस्तपंपु्टि 
गवादिषिषयांमनाये श्रपेन यनमानायावहन्‌ वहन्ति षात्यन्ति यद्वा सविपयां पुष्टिं मनायै मनसे 
भृटमनस्कत्वायावहच्‌ || २ ॥ 
२, जब ऋभुबों ने माता-पिता को परिचर्याारा युवा क्या था 


एवम्‌ चमस-निर्माणादि अन्य कार्यं करके वे अलंकृत हुए थे तव इन्द्रादि 

देवो के साय उन्होने उसी समय सख्य लाम क्या था \ धीर ऋमुगण 
| भहृष्ट मनस्वी हं । वे यजमानो के लिए पुष्टि घारण करते हं । 
पुतू्येचकुःपितरायुवांनासनायूपव जरणादायांना । 
तेवाजोविभ्बऋमुरिन्द्रवन्तोमधप्तरतोनोवन्तुयज्ञम्‌ 1 ३ ॥ 


नैः । ये । चक्तः । पितरं । युवाना । सनौ । युप इव 1 
जरणा । शयाना । ते । वाजः । विश्वां । ऋभुः ! इन्द्रश्वन्तः ! 
सघु्सरसः। नः । अवन्तु । यज्ञम्‌ ॥ २ ॥ 


येः पितरा मातापितरौ यूपेव शि््णूहव जरणा नी शयाना शयानौ पुनः 
। सता एना नौ भहु निसर्ग ते वनोवि्ाुभयतनामकासलयः वनः 
` मङ्त्यपतापपः रक्तः जुह्वतः मुपप मधुएयदोमरसत्मक्षय- 
तारेमगोहरस्ाबाेसमदीयंयडम्‌ अवन्तु रधु गच्छन्वा | ६ ॥ 
१, ऋभुं ने युपकाष्ठ फी तरह्‌ लीं ओर शयनशौल माता 
पिता को नित्य तरण करिया था ! वाज विम्‌ जर भ इन्र के साव 
म पान करके हन लोगों के यत कौ रा कर । =" 


भवोमाअपिंशान्‌ । 


दामीमिरमूतत्वमांुः॥।४॥ 
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यत्‌। समवत्स॑म्‌। ऋमव॑ः। गाम्‌। अरंकषन्‌। यत्‌। स॒मुश्वत्स॑म्‌ । 
मर्व । माः । अर्विरन। यत्‌ ।समु्वतसम्‌ | अभरन्‌ । मासः । 
अस्याः । ताभिः । दमीमिः । अमूतश्त्वम्‌ । आशुः ॥ ४ ॥ 
सवतं संवघन्तिमूतानयसमनितिपवतसः ह्रः धेबतसरनतप्‌ ऋमवोगातामर- 
इन्‌ अपाख्यन्‌ स्वशामय्ीदितियत्‌ येतकमोतति तथा सवतं ईरम्‌ ऋमवोमास्त- 
अवयवानकुनितियत्‌ किंच ृतायागोः त्वचपुच्छायङगस्यामसं 
कुवन्‌ इतियत्‌ तामिःशमीभिः मृतायागोमैवीकरणविषय.कममिरखततवमायः देवताः 
वेत क्तिदेवत्करातिसाषनत्ेनेव्तिश्चततवात्‌ यदरतसमिलेतद्ेनएहति्यालये- 
व ऋभुओं ने संबरसर-पयन्त मृतक गौ का पालन क्ियिया॥ 
ऋभुरभो ते उल गौ के मांस को संबत्सर-पर्यन्त अवयवयुत्त किया था 
एवम्‌ संबर्सरप्न्त उसके शरीर के सौन्दयं की रषा कौ यौ ॥ इन 
सकल-कार्य-दारा उम्होनि देवत्व प्राप्त किया णा ॥ 
ज्यठआंहचमसादाकरेतिः दाकरेतिकनींया्रीन्कणवामेत्यांह 1 
कुनिष्ठभंहचतुसकरतितव्टकमवस्ततप॑नयढचषुः ॥५१1॥ 


जयषठः । आह । चमसा । दा । कर्‌ । इतिं । कनीयान्‌ । त्रीन्‌ । 
कृणवाम्‌ । इति । आह । कनिष्ठः । आह । चतुरः । कर । इति । 
त्व । ऋमवुः । तत्‌ । पनयत्‌ । वच॑ः । वः ॥५॥१॥ 
एकंचमरंचतुरकृमोतनेतियदादिदूतोभिः ऋमलाह देवत्प्ुपायत्वने तदा॒ते- 
1 किमिति उच्यते-चैमसादाकेेति । एः 
पि्नीयान्वानः चतुरक च्भौकूएामेलाह तदेषदःकरणपं हकरमकः त्वा 
सुण वः वचः युद्वं पनयदप्तीत्‌ जङ्गीचकारेतयपैः ॥ ९ ॥ 


५. ण्येष्ठ म्‌ ने कहा, “एकु चमस को दो करगे 1" उसके अबरज 
विमु ने कहा, “तीन करगे !" उसके कनिष्ठ वाज ने कहा, “चार 
भ्रकार से करेगे ॥" हे मुम, तुम्हारे गुव रवष्टा ने इस चतुष्करण-रूप 
दम्हारे वचन फो अङ्गीकारः क्वि या॥ 
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सत्यम्‌ चर्नर॑एवाहिचङुरनुस्वषामूभवो जगमुरेताम्‌ । 
विभराजंमारनोधमर्सोअहेवावंनखष्टां चतुरोवटश्वान्‌ ॥ ६ ॥ 


सत्यम्‌ । उचुः । नर॑ः । एव । दि । चकुः । अनुं । सुधाम्‌ । 

ऋमरवः । जगमुः । एताम्‌ । विश्भाजमानान्‌ । चमसान्‌ । 

अहव । अवेनत्‌ । त्वष्ट । चतुरः । दद॒श्वान्‌ ॥ ६ ॥ 

नरोमनम्यसपा्रमवःसतयमूनुः पत्यम्‌ हियस्मदतेएवैवचः चुरोकु- 

गलता, न शनत 
मारूपमशतमृमवोनगुः पएकंचमंचतुरृणोतने न ५ ेियसोमविन्येतिुतलोत्‌ | 
अयत्वष्टादेवोविभ्रानमानानहेव देवो विभानमाना नेदेव - दीप्यमानश्चमसाश्वतुरद्दशा दष्टवाचसन्‌ 
अेनदमन्यत अङ्गीकारः | 0 9 

६" सतप्यरूप ऋभो ने सत्य कहा था; षयोफि उन्होने जैसा कहा, 
वैसा किया या । इसके अन्तर वे ऋम्‌गग तृतीय सवनगत स्ववा के 
भागी हए थे । दिवस की तरह "दीप्तिमान्‌ चार चमसो को देखकर 
त्वष्टा ने उसकी कामना कौ यी--उसे ङ्खोकार किया था । 

दादंशयन्यदगोदयस्यातिथ्येरणं बभव ८६ ति चभवःससन्तंः । 
ससेत्रारण्न्नंयन्तसिन्धन्धन्वातिंलोष॑धीनिं्नमाप॑ः ॥ ७ ॥ 
दाद । यून । यत्‌ । अगोह्यस्य । आतिथ्ये । र्णन्‌ । मवं: । 
ससन्तः । सुत्रं । अकृष्वन्‌ । अनन्त । सिन्धून्‌ । धन्व॑ । आ। 
अतिष्ठन्‌ । ओष॑षीः । निज्नम्‌ । आप॑ः || ७ ॥ 


ठ तदनपनततेननिवरन्तकमवः रणते अगोहस्ययद्स- 


 सगैखण्म्‌॒तदानीेकृणन्‌ अहृटनिदयगकत्ाभिवृयात्यादिसपदानिम- 
किूलवीएलयत् प्रयन्‌ तसिन्कठे जोषषीरोषषयोमन्न निलदकस्थानमाभित्या- 

निजनीचसमानमानोतिछन्‌ उदवसत्मामदगोतनातृणंनिरु्म्‌ || ७ ॥ 
क स्यं के गृह मे जब चऋभुगण भारा से केकर वृष्टि. 


ह तक अतिथिर्प से (सत्त होकर 
तब वे वृष्टि-ढारा खे ‹ + 
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रथंयेच्ुःसुवत॑नरेषठेधेंविशवजुर्व विश्वपाम्‌ ॥ 
तञत॑षन्तृभवोंरथिंनःस्ववं सःस्वपं तःसुहस्ता ॥८<॥ 


रथ॑म्‌ । ये । चकः । सुशटत॑म्‌। नरेश्सयम्‌ । ये । धेनुम्‌ ॥ 
विश्व्ुव्॑‌। विश्वपाम्‌ । ते । आ । तृ्षन्तु । कमव: रथम्‌ । 
नः । सु्जव॑सः 1 सुस्मप॑सः । सुष्सताः ॥ ८ ॥ 


हेतमबः तंक इ्ठकमानंवा नरां नेतरिच्रेवैमानरंचकुः येच विश्वजुवं 
विश्वस्य प्रयितं विश्वं बहुरूपाम्‌ पतन्ाभिकवाषेन गं चछुवैन व्ररतिि्सपाछगान- 
तेत्‌ । तेमहान्तरममोनोसाकंरयिषनमातदन्ु सवतोनमादयन कदशा्तेकमदः सपः 


कमणः स्ववसः रोमनाननेेताः सुहस्ताः शोमनहस्ताः ॥ ८ ॥ 
८. है ऋमुमो, जिन्होने सुचक्र ओर चकरविशिष्ट रप्र का निर्माण 


किया था, निनहोनि विव कौ पररथत्री भौर बहृल्पा धेनु को उत्पन्न 
किया या, वे सकरम, सुन्दर, मकनयुक्त जोर सुहस्त चभ. हम लोगोके 
न का निष्पादन करे 1 
अपोचचंषामजुषन्तदेवाञ्जभिकत्वामनंसादीष्वानाः ॥ 


वाजेदिवानांमभवत्सुकर्मनरैस्नमुकषावर॑णस्यविभ्बां ॥ ९ ॥ 


अपः] हि । एषाम्‌ | अजुषन्त । देवाः । अभि । क्वं । मन॑सा | 
दौ्यानाः । वाज॑ः । देवानाम्‌ । अमवत्‌ । सुध्कमौ । इन्द्रस्य ॥ 
ऋमुक्षाः । वशस्य । विश्वां ॥ ९ ॥ 


पाग्मूणामोश्रनि्ीणादिसपकमदेवर्ाययोजुन्तरेवन्त इ्रोहरयुयुमेमधिनारष- 
मितयदिे्ोक्तमकरेणस्वीकृतवनतषः । कीदशस्ते कला वरपदानल्पेणकमणामनसाशोमने- 
ननितेनानुहयुकतेनामिदीष्यानाः दीप्यमानाः देवानामनुप्रहेणिंडन्धमित्याह-घकमौशोमन्यापा- 
रोवानःकनीयान्ेवान वष ग्यमवत्‌ तथन्रस्येनन्धी ऋयाः ऋसजयष्ठःवम्वामष्यमोवरुण- 


स्यसकल्यमवत्‌ हिएरणः | ९ ॥ व 
९; इन्दर आदि देवों ने वरप्रदान-स्पर कमरा एवम्‌ प्रसन्न सततः» 


करण्‌-इारा देदीप्यमान होकर दन ऋभुं के भदव, रथ प्रादि तिमरण 
शूप कम को स्वीकार किया था । शोभन बयापारवाले कनिष्ठ वान सब 
हवो के सम्बन्धी हुए, ज्येष्ठ शमु इद्र के इम्बनधी हए मर मध्यम विमु 
,चरुण के सम्बन्धी हुए ॥ 
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चेहरीमिषयोक्यामद॑नतइनर॑यचकुःसुयुजायेअभ्यं ॥ 
तेययस्पोषं्विणान्यस्मेवतकरभवभेम॒यन्तोनमित्रम्‌ ॥१०॥ 
ये] हरी इति । मेधया । उका । मद॑न्तः । इन्द्रंय । चकतुः । 
सुज य अशते ।रायः। पोष॑ दविणानि। असे इति । 
धत्त । ऋचः । क्षमध्यन्त॑ः । न । मित्रम्‌ ॥ १० ॥ 
यन्मदः हरौ अथो मेषयप्रया उता उतःुतिभिःमदनोहेयन्शचः येच तो 
युना सयुजौ छोनमानौ मधा अशो इ्रयेा्छरङ्न्‌ देनमवस्तेयूयंयसयोष- 
नपु द्रविणानिगवादिषनानिचघुलानिवामसेजस्माघुषत्त धारयत क्गिमिव कषिमयन्तः 
दममिच्छन्तोिैन मित्रमिव अत्र यथप्येकवतरयुनामातत्सवन्वादितप्युमवउच्यन्त प्राणये- 
ज्यायेन ॥ १० ॥ 
१०. हे ऋमुमो, जिन्होंने अद्वय को प्रज्ञा तया स्तुति-ारा 
हृष्ट किया या, जिन्होंने उस अख्वद्वय को इन्र के किए सुयोजान किया 
या, वही चन्‌गण हम लोगं को संगलाकांदी मिन्न रो तरह प्रन, धृष्टि. 
गो आदि धन तथा सुख दान करे ॥ 
इदाहेःपीतिमुतवोमदंनयनेकऋतेश्रान्तस्यं सख्यायंदेवाः । 
तेनूनमस्मेक्रभधोवसनितृतीयेअस्मिन्तसव॑नेदधात । ११।२॥ 
इदा । अह्व: । पीतिम्‌ । उत । वः । मद॑म्‌ । धुः । न । चते । 
शान्तस्य । सस्याय । देवाः । ते। नूनम्‌ । असमे इतिं । ऋमवुः । 
वसूनि । ततीय । असन्‌ । स॑ने । दधात्‌ ॥ 9१ ॥ २ ॥ 
इदा वानीं चमादिनिभीणानत्तरम्‌ अहः सत्यासंगभिनस्ृतीयसवनेषीतिं सोमपानम्‌ 
उतपिच मवेत्नितं बोधकं धुः ददुः पेवाःशानत्य्ानतात्तोयु्तहतेसख्यायं ससिलवाय 
नमबनि देवा, यतपतमानाः उतोवद्रिधै, देकर तेमदान्ो यूं नूत नवययमसम ज्मा 


असिमनतृतीयवने वसूनि घनानि दधात षारयत ॥ ११ ॥ 
११. चमसं आदि निर्माण के अनन्तर सूतीय पवन प दो ने तुम 
रोगा को घोमपान तेषा तदतप हयं पर्रान शिम प्रा! ठमोयु्त 
स्वि को छोडकर सरे के ला देवगण नह होते हं । हे ष्डभुभो, 
इत तूतोय सवन ने तुम निश्चय ही हम शोगा को. यन द्रात फरो । 
क कितपय वासाम्‌ ऋुविभयकमगिल्म । 
घ मामेवम्‌ ऋविला्वनगभिति्ि्पत। 
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ऋभुविम्वावाजडन्ोनोअच्छेमयजञठषेयोप॑यात्त ॥ 
इदाहिवोंधिषणादेष्यहामघात्यीतिंसंमदौअगमतावः ॥ ३ ॥ 


मुः । विश्वा । वाज॑ः । इन्रः । नः ॥ अच्छ । इमम्‌ । यज्ञम्‌ 1 
रत्वेया । उ । यात्‌ । इदा । हि। वुः धिषा । देवी । अहम्‌ । 
अधात्‌ । पीतिम्‌ । सम्‌ । मदाः । अग्मत्‌ । वः ॥ १ ॥ 


ऋस्सुिम्वावान्रथेतयतेदेषाः नो्मदीयमिमेयज्मच्छामिषलंरएलवेयाऽस्म्येरलषानाय 
उपयातोपगच्छत नलु इन्ःसोमस्वामितवादागच्छतु कथमेते पांय्रातिरितिचेदुच्यते-इदादिः 
इदानी योयुप्माकंभिषणा वाक्‌ देवी परनापतेःसम्बन्धिनी अहां सोमामिषवप्॒बन्धिनां 
पति सोमपानमधात्‌ सप्रनापतिर्रवीतसमितारतवबाहञनेवसासत्वमैभःसम्िमसेतिनो णम्‌ 


यस्मदिव॑तस्मान्मदाश्वोयुप्मान्छमममत सङ्गताः यद्रबोमदादेवैः स्ताः ॥ १.॥ 
९. है च्छम्‌, विभू, वाज आर इच, रत्त दान फरल के लिए तुम 


ललोग हमारे इस यज्ञ मं मामो; क्योकि अमी दिन भं वाक्देवी तुम लोगो 
को सोमाभिषव-सम्बन्धौ प्रीतिं दान करती हं । इसलिए सोमननित हवं 
ठम लोगों के साय संगत हो । 


विदानासोजन्म॑नोवाजरद्ाउतचतुभिंभवोमावयष्वम्‌ ॥ 
संवोमदाअगमेततंपुरन्धिःसुवीरांमस्मेरयिमेयध्वम्‌ ॥२॥ 


विदानास॑ः । जन्म॑नः । वाजशब्राः । उत । चह्तुऽभिः 1 ऋमवः । 
ादयष्॒म्‌ । सम्‌ । वः । मद्‌: । अग्मत । सम्‌ । पुर॑मुऽ्धिः । 
सुश्वीर॑म्‌ । अस्मे इति । रयिम्‌ । आ । ईैरयध्वम्‌ ॥ २ ॥ 


वानराः सोमङ्गेनानेनरानमानाः ऋमबोमूयं जन्मनोजननस्य देवत्व्षणस्य 
देवलपािषिदाना्ोनानत्तः यद्वा॒विदानासः ोमपातिनानन्तः अग्मनःपूर्वमनुष्यमन्मव- 
नदतः ` उतशबदाये  तभिदःसहमाययववं बोयमत्मयासोमपानननिताः समत 
सङ्गताः पुरन्धिः स्तुतिरपि एममत तेयूयम्‌ मस्मे मसमाकं घी शोमनेवररपतांरयिमेरयल्वं 
र्यत ॥ २ ॥ 

२. हे अन्नइारा श्ञोभमान मुगण, हके तुम रोगों करा जन्म 
सनृष्यो मे हमा था, भब देवतयप्राप्ति फो जान रके तुम जोग दवं 
के साय दष्ट होमो 1 हर्षकर सोमर मौर स्तुति तुम खोगों के रिप एकतर 
हृ हे । दुम छण हमारे लिए पतर-पो्र-वििष्ट घन पर्ति करो ॥ 
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अयंवोयज्ञमवोकारियमामंनुष्वत्परविवोंदषिष्वे ] 
भ्बोच्छाजुजुपाणासोअस्युरभूत॒विश्ैअभ्रियोतवां जाः ॥ ३ ॥ 


अयम्‌ । वः । य॒ज्ञम्‌ । ऋमवः । अकारि । यम्‌ । आ । मनुष्वत्‌ । 
अदिः । दधिष्व । र । व॒ः । अच्छं । जुुषाणासंः । असयुः । 
अभूत । वि । अग्रिया । उत । वाजाः ॥ ३ ॥ 


इे्रमवोषोयुषमदम्‌ भयेयजोकारि ययजमनध्त्‌ मनुष्यवतमदिवःभकर्ेणयोतमानाः सन्तः 
आदुपिने घारयतनररे तद्वोयुप्मान्‌ सच्छामिधुल्येनजुजुषाणापः सेवमानाःसोमाः ` 
शास्यः भतिषठते उतापिच -पारयितताच देवानातमवोियूयमभरियाभमाहौःममलवैमपा- 
दिनोवा अमूत मरय ॥ ६ ॥ 

इ, ह भम, दुम लागा कं ।लए्‌ यह्‌ यतत किया गया हं । मनुष्य 
की तरह दीप्तिजाली होकर तुम लोग इसे घारग करो । सेवमान 
सोम तुम लोगों के निकट रहता ह । हे बाजगण, तुम रोग हौ प्रयम 
उपास्य हो 

अभद्बोविषतेरवेय॑मिदान॑रोदाुपेमत्यांय । 
पिब॑तवाजाकऋभवोददेवो मदिंतृतीयंसवंन मदाय ॥ ४ ॥ 


अभूत्‌ । ॐ इतिं । वः । विधते । रनशयय॑म्‌ । इदा । नरः । 
दाशुष । मत्यीय । पिब॑त । वाजाः । ऋमवः । ददे । बः । मि । 
तृतीयम । सव॑नम्‌ । मदाय ॥ ४ ॥ 
` देनरोनेारछमवः बोयु्कमनुमदात्‌ दती रलेयदातन्येकि 
ते विषतिःरिचरणक्मो स्तत्यपरिचत क ¢ 
तिपूः तदधं देवाना: देकमवः पतदभयवम्वनामस्याप्यपरषणं ` इतरपे्यप्यकं 
` होय येवा ॥ श न 
_ भह › तुम्हारे गनुग्रह से मभी इप्त मे दान- 
योगय रल परिचर्ाक्रारी, हव्यदाता यजमान के ¢ ल 


हे ऋग, कुम लोगं पान करो । तूतीय स्वन भ ह के 
लोग दगरग रव हं ए त 
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अयपन्चमी- ४ 
आवांजायातोप॑ननऋभुक्षामहोनंरोद्रविंणसोगृणानाः ॥ 


आव॑भ्वीतयोंभिपित्वेभहामिमाअस्तैनवस्व॑इवग्मन्‌॥५॥ ३॥ 


आ । वाजाः । यात्‌ । उप॑ । नः । ऋभुक्षाः । महः । नरः ॥ 
दरविणसः 1 गृणानाः । आ । वः । पीतर्यः। अभिश्पितवे ॥ 
अह्म्‌ । इमाः । अस्त॑म्‌ । नवस्व॑ःइ्धव । ग्मन्‌ ॥ ५॥ ३ ॥ 


हेवानाः ऋुषाः नरोनेतारोयूयं नः उपयात किं महोमहतः दरविणसनोषनस्य 
कर्मणिषष्ठ्यौ महदविणंगणानास्तुवन्तः किंच अदामभिपित्ेऽभिपतनेसमापतौ तृतीयकः 
बोयु्मानिमापतियः पानान्यामन्‌ जागच्छन्ति ततटन्त-सते गृहनामैतत्‌ गृन वस्वस्व 


न्रा श धवो, हे ऋमुामो, तुम रोग नेता हो । महात्‌ धन कौ 


स्तुति करते हए हुम लोग॒ हारे निकट आगमन करो । दिवस की 
समाप्त मे अर्थात्‌ तृतीय सवन मेँ जसे नव प्रसवा गो गृह के भरति 
अणाप्न करती हे, उती तरह यह्‌ सोम रस का पान घुम रोगो के 
निकट आगमन करता हं । 
आनंपातःशवसोयातनोपेमंयज्ञेनम॑साहूयमां नाः। 
सजोष॑सःसूर्योयस्य॑चस्थमध्वःपातरन्रवानद्वन्तः ॥ ६ ॥ 


आ । नपातः । शवसः । यातन्‌ । उप॑ । इमम्‌ । यज्ञम्‌ । नम॑सा | 
हूयमानाः सऽ्जोष॑सः । सूरयः । यस्य॑ । च । स्थ । मध्व॑ः | 
यात । रत्याः । इन्द्र॑वन्तः ॥ ६ ॥ 
हेशवरोनपातः बस्यनपातपितारः तस्यपुत्रावा ब्वनतङ्यैः यूयं नमसासतोतेण इम 
मानाभाकारतिःपन्तः इम॑यश्मुपायातन उपागच्छत कीदरामूयं सजोषषः इ्रणस्दप्ीताः सूर 
योमेषािनः दन्रस्यचैषांचकः्रङगतयुच्यते यस्यचस्य जेतिभिद्धौ यस्यस्य सम्बधिनोययम- 
ब तटुमिताघनिगादितयमपायः यलादिवसमादिव्तः पतनम तद्न्तोरलषाः रमणीय 
-षनानावातारोयुयं व सोभेपात पिबत्‌ ॥ १॥ 

(+ या बलवानो, स्तोत्र ्या आहूत होकर तुम रोग 
हस यज्ञ मे आगमन फरो । तुम लोग इर के साय प्रीत होते हो मीर 
मेधावी हो; योषि वुम छग इन्र के सम्बन्धो हो । तुम लोग इन्र के 
सापः रतन दान करते हृए पगुर सोमरस का पान करो \ 
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अयसप्तमी- 


सलोषाडनद्रवश्णन॒सोमंलजोषां"पादिगिवंणोम॒र् । 
इगरेपाभि्तुपाभिःत॒जोपाप्रास्पतीभीरतनपाभि तजो षाः ॥ ७॥ 
सस्नोषः। इद्र वर॑गेन। सोम॑म्‌ सश्ोषाः। पाि। गिर्वणः । 
मरुत्ऽभिः। उग्राभिः । ऋतु्पाभिः। सुश्जोषा;ः। ाःपत्ीभिः। 
रननश्वाभिः। सश्जोषाः ॥ ७ ॥ 
दद्र तवब्गेन रात्यभिमानिदेेन सनोषाः समानपीतिःन्‌ सोनंपाहि पिक देगिषेणः 
सीननीय पमननीयत त्वमरमिः सोपः सङ्गतः ोमगाहि पिम किय अमेपामिः प्रपम- 
पातृभिः ऋलुपामिः ऋतुयान्देवै् ्ः पलीमिः खीणांपाख्यिष्योपराःपल्यः तामिः मेनाम्ातिलञी- 
णागितिनि्‌। रलवामिःमणीयषनदातृभःतभिसहपिव येतत्‌ आपतीभिरितयस्यभरेष 


तामिगोनेषाःसोम॑र्न ॥ ७ ॥ 
४ ख. हि इछ, तुम रातयभिमानी वच्मदेव के साय प्षमान-प्रीति- 


"युक्त होकर सोम पान करो । है स्तुतिमोगय द्र, तुम मरतो के साथ 
संगत होकर सोमपान करो । प्रयन पानकारी ऋतुभों फे साय, देव 
पल्ला के सय ओर रत्न देनेब्राले ्ुमों के' साय सोम पान करो ॥ 
सजोष॑सआदित्येमौयध्वंसजोषंसऋभवःपरवैतेभिः । 
छजोधसोदेव्येनासवितरासजोषंसःसिन्पुंमीरब्रेभिंः ॥ ८ ॥ 
स॒श्नोषसः। आदित्यैः । मादयुष्वम्‌। सु्जोष॑सः । ऋभवः । 
पवैतेमिः । सश्जोषसः । दैव्येन । सृवित्रा । सश्जोष॑सः । 
सिन्ुश्भिः । रलश्येभिः ॥ < ॥ 


[त १ यूयं मादयध्वं तपा पतिः पदवैवदधिः परण्यधेमा- 
ह पिषर्गिः स्यनदनस्वमावैः स्वमावेः 


बभ 


॥ < धौ 
ऋमुमो, मादित्य के साय संगत होकर तुम हष्ट होमो, 
सचमान देवविशष के सथ संगत होकर तुम हष्ट होमो, देवों 
द सविता बेवके साय सत्र होकद्‌ हृष्ट होमो भौर रतन. 

दवो ॐ साय संगत होकर हपट होमो 1 
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ये । अशिनां । ये । पितरौ । ये । ऊती । धेनुम्‌ । ततक्षुः । ऋमरवः ॥ 
ये। अश्वं । ये। अंसंत्रा । ये। ऋधक्‌ । रोद॑सी इतिं । ये । विश््व॑ः। 
नर॑ः । सुश्मप्यानिं । चकतुः ॥ ९ ॥ 


येत्मवः अश्विना अश्विनौ ऊती ऊत्या क्रियया रयनिमौणरूपया अरीणयद्‌ येच 
पितरा पिहरौ ततष्ठ: तक्ेनएमपादयन्‌ जी्ौपन्तौ उती ऊत्या युवानौचनुः येचेलंतत- 
शुः मृतायाशुनवकरगे येचा्ौततदुः निमगोगामरिणीतवीतिमियो नराय - 
शाताषृगोतनेतमयु्तम्‌ । येचांसत्रा अंसत्राणि कवचानिदेम्यशचकरः येच रोदसी यावा- 
पिन्वौ ऋष्‌ एथक्त्ुः पएवणुकतपकारेण येविम्बोव्यापाः ऋमबोनरोनेतारः स्वपत्यानि सप 
वरसाषनानि तत्मातिसाषनानिवा कमणि चकः ते अमरेपादयु ततत्रसंमन्ः ॥ ९ ॥ 

९ हे मुशे, जिन्होने अद्दिडय को रयनिर्माणादि कवे-द्रा 
प्रीत किया या, जिन्हे जीं माता-पिता षो युदा किया था, निरहने 
वेनु भीर अइव का निर्नाण क्तिवा भा जिन्होने देवों के लिए अंसत्रा कवच 
निर्माण किवा था, जिन्होंने चयावा-पूथिवी को पुथ किया या, नो व्याप्त 
एवम्‌ नेता हँ भौर निर्न सुन्दर अपत्य.प्राप्त-सावन रूप कायं किया 
था, वे प्रथम पानकारी हं। 

चेमोमंनतंवाजंवन्तंसुवीरंरथिंघत्यवरुंमन्तपरुुम्‌ । 
तेय्ेपाक्रीभवोमन्दताना्र्मेषं चयेच॑रातिंगृणन्ति ॥ १० ॥ 


ये । गोक्मन्तम्‌ । वाज॑श्वन्तम्‌ । सुश्वीर॑म्‌ । रयिम्‌ । धत्थ । 
वसुश्न्तम्‌ । पुटश्म्‌ । ते । अग्रेश्पाः । ऋभवः । मन्दसानाः । 
अस्मे इतिं । धत । ये । च 1 रातिम्‌ । गृणन्ति ॥ १० ॥ 
हे्रमबः यगूयं गोमन्तं गोसदितं वाजन्तम्‌ सबवन्तं वीरं शोमनपत्रोषेतं वञु- 
मन्त निवाएयोम्यगृहादिषनोपेतं परहंबदलं रि घन त्य घारयय महावातं देकरमबः 
वेूयम्‌, मेः भ्र्मपातारःमन्दानाः मायन्तःसन्तः अस्मे अस्मम्यंषत्त दत्त रयिम्‌ येच 
पूं रतिदानं दततशोमंगा गृणन्सदुवत्ततेषत्त यद्वा येच रातिृणन्ति यनमानासतेभ्यो- 
पषि्त॥ १० ॥ हेः च्छमुजो, जो गोविदिष्ट, ज्नविरिष्ट, पुत्रपौतरादिविशिष्ट 
निवास्योग्य गृह आदि धनों ते युक्त तथा बहुत अन्नवाे घन को 
घारण करते हं एवम्‌ जो घन की प्रशंसा करते हे, वे प्रथन पानकारी 
ऋभुगण हृष्ट होकर हम रों को घन दान करे 1 
48 भहास्ताऋभवोयज्ञेअस्मिच्‌ । 
यसंमरुद्िःसंरा जं मीरछवेयांयदेकाः॥ ११॥४॥ 


१७०, २,३.५.॥ 
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न । अपे । अभूत्‌ । न । वुः । अतीतृषाम्‌ । आनैःश्शसताः ॥ 
मव. यज्ञे । अस्मन्‌ । सम्‌ । इन्द्रेण । मदथ । सम्‌ । 
मरद्मिः । सम्‌ । राज॑भिः । रशवेयाय । देवाः ॥ 9१ ॥ ४ ॥ 
( ; युं नापामूत नापगच्छत अपरकानमवत वरयो युष्मान्‌ नातीतृषाम 
- अतोहिकमवोदेवाः अनिःशस्ताः अनिन्विता-इनतोस्मिन्यशे इन्र 
मदम मरदिमदष राभमिः रानमिे मदम तूपामबय किम्थं॑रतभेयाव, 


४ १ १।ह दम, तुम कोग चलेन नाना। हम तुम लोगों को 


इत्यन्त तृषित नहीं करेगे । हे देवो (शऋमुमो) तुम लोग अनिन्दित 
होकर रमणीय घन दान करने के किए इस यज्ञ मे इन के साथ हृष्ट 
होमो, मरतां के साय हष्ट होमो मौर अन्यान्य दीप्तिमान्‌ देवों के साथ 


हृष्ट होमो ॥ 

इहोपयातेतितृतीयनवर्कतंवामदेवस्या्ुममामेवम्‌ शहोपनवेत्यनुक्तमणिका । तू- 
तीयसवेमेताबणस्येुलीयमानसूक्तम्‌ सृतितंच-आात्ावहन्त्साविदेवभदोपयातेलयनुसव- 
नमिति | 


इहोप॑यातरावसोनपातुःलौषंन्नातऋमवो मापंभूत ॥ 
उस्मिन्हिवःतव॑नेरदषेयंगमन्तिनद्रमनुंवोमदां सः ॥ १ ॥ 
इह । उप॑ । यात्‌ । शवसः । नपातः । सौधन्वनाः । कहभवः । 
मा । अप॑ । त्‌ । अस्मिन्‌ । हि । वः । स्वन । रन्श्येय॑म्‌ । 
गम॑नतु । इन्द्र॑म्‌ । अनुं । वः । मदौसः ॥ 9 ॥ 


सामानागचछनितयैः सि्रणः | \ ॥ 
^ हे चल के पत, सुबन्वा के पुत्र, मुखो, तुम सव इस तृतीय 
मे आमो, गपत मत होमो । इस सवन ने मदकर सोम रल. 
ता इन के मनन्तर तुम कग के निकट गमन करे 1 
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आ। अगन्‌। ऋमूणाम्‌। इह। रत्श्यय॑म्‌। अभूत्‌। सोम॑स्य ॥ 
सुशसतस्य । पीतिः । सुधकृत्यया । यत्‌ । सुश्मपस्ययां । च । 
एक॑म्‌ । विश्च । चमसम्‌ । चतुःश्धा ॥ २ ॥ 
क्रमणं यप्माकिहतृतीयपवनेरलभेयं यद्वा यु्ाक्मेव सोमा- 
ूयंएमागनयत्मातसोमस्यघुपुस्यपीतिःपानममूत्‌परनापतिनाखममितयथैः तदिकुतदतिभेदु्य- 
ते-यदसमात्यरृत्ययारोमनहस्तन्यापारेण स्वपस्यया श्ोमनरयनिमोादिकर्च्छयाच यकेसनतं 


चमसं चतुभौविचक्र छृतवन्तः ॥ २ ॥ त 
५ २. ऋभुं का रत्नदान इत तृतीय सवन मे मेरे निकट आये; 


क्योकि तुम लोगो ने शोभन हस्त-न्यापार द्वारा आर कमं की इच्चा- 
द्वारा एकु चमस को चतुर्था किया था एवम्‌ अभिपत्‌ सोमपान 
क्यायवा। र 
म्य॑कणोतचमसंच॑तुर्वासशेविशिक्षेत्यं्रवीत । 
अयैतवाजाअमूतंस्यपन्धां गणं देवान मृभवःसुहस्ताः ॥ ३॥ 
वि । अकृणोत्‌ । चमसम्‌ । चतुःश्वा । सखै । वि । रिक्ष । 
इति । अव्रवीत्‌ । अथं । रेत्‌ । वाजाः । अमृतस्य । पन्यम । 
गणम्‌ । देवानाम्‌ । ऋमवः । सुशस्ताः ॥ ३ ॥ । 
हेकमबः यूयचमचदुभीनयृोत न्यकुरत कृत्वाच हेसते सकषमूतपने विरिषच॒ नु- 
गृहाण सोमनमिलय्वीत अवदतयूयम्‌ अयलोधि्रमान्‌ वादीतलढ रिमित देवानाः 
ऋमवः घुहस्ताः शोमनहस्तोपतगूयम्तस्वामरणमेकस्य स्वगस्य फां पन्यानमैत गच्छत 


ानामि्ादीनंगंसंबातैत्‌ ॥ ३ ॥| 
३. है ऋभुमो, तुम लोगों ने चमस को चतुर्था कियाया एवम्‌ कहा 


था करि, “है सला अग्नि, अनुग्रह रो 1" अग्नि ने ठुम लोगो से कहा-- 
हे बाजगण, हे चऋमुगग, तुम रोग कुशलहस्त हो । तुम लोग जमर 
स्वप मे अर्यात्‌ स्वगं मागं भें गमन करो ।' 
किमयस्वि्चमसएयआंसयंकाम्येनचतुरोविचकं । 
अपालुनुधंसवंनेमदायपातकरभवोमधुनभसोम्यस्यं ॥ 9 ॥ 
किमसमय॑ः । खित्‌ । चमसः । एषः । आस । यम्‌ काव्येन । 
चतुरः । विश्च । अथं । सुषम्‌ । सव॑नम्‌ 1 मदय | 
पात । ऋमवरः । मधनः । सोम्बसयं ॥ ४ ॥ 

३ ३५ 
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कंमयःसवत्‌ किमालमकएयचमसः आघ सिवतमन्न यंचमसमेकंसन्तं कन्येन कवीनां 
सबत्विनाकेणा कौशदेन चतुरोविच््र इृतवन्तः अथाघुनासवनं सूयतुतिषवनःसोमः 
तं मदायहपयघुनव्वं॑देत्रविः . देतमवोयूयच सोम्यप्यसोमसम्बन्विनंमधघुनोमधुरंरं 
परतमिबत || ४ |जिस चनस्‌ को कौञल-पूवंक चार किया या, बह चमस क्रिस 


प्रकारका या १ हे ऋत्विको, तुम लोग हषे फे लिए सोमाभिषव करो । 
हे मुम, ठुम लोग मबुर सोमरस का पान्‌ करो! 
काच्यांकतेपितरायुवांनाराव्याकर्तचमसंवपानं म्‌ । 
शाच्याहरीषनुतरावतषन्रवाहवृभवोवा जरन्नः ॥ ५ ॥ ५ ॥ 
शाच्यां । अकत । पितरा । युवाना । शच्यौ । अकै । चमसम्‌ । 
देवश्ानम्‌ । शव्या । हरी इति । धनु्तरौ । अतट । 
इन््रश्वारौ । ऋभवः । वाजसनः ॥ ५॥ ५ ॥ 


हेवानएलाः रमणीयसोमाजाः हेऋमवः मूयं शच्याकरणा पितरा मातापितरौ युवाना 
सवान अकर अकुर्त तथा शच्याचमपं देवपानदेवपानादेमकते चलुभीकुरतेलथैः शच्या 
हमत तद्गनसमपादितवनतः  कीडरोही धनुतरौ शीधरगतृतरौ शरगाह इन 
बोढरौ ॥ ९॥ हे रमणीय सोमवाजे ऋभु, तुम रोगो ने कमे.ढारा माता- 
पिताको युबा किया था, क्म -दारा चमस को देवपान के योग्य चतुर्धां 
क्ाथाओर कमे-्ारा शोघ्रगामी इन्द्र के वाहक अवद्य को 
सम्पादित किया था | 
योव॑ःलुनोत्यभिपित्वेअहा पीत्वा जासःसवं नमवाय । 
तस्मेरयिमुभवभसवैवीरमातं्षतवृषणोमन्दसानाः ॥ € ॥ 
यः।वः। सुनोति । अभिपित्वे । अद्वम्‌ । तीत्रम्‌ । वाजासः 1 
सव॑नम्‌ । मदाय । तस्म । रयिम्‌ । कमव; । स्ैऽ्वीरम्‌ । आ । 
तक्षत्‌ । वृषणः । मन्दसानाः ॥ ६ ॥ 
ेऋमगोबाना्रोलवनोगोयुम्यं योयनमानःअहाम॒भिपितेआपिपतनेतृतीयदवनेहयषैः 
(वलि ससत सनः मदय इनोति तसम सीहोर 
दण: पनपरः मनदानः मयमाना इनत सोल ;॥ ९॥ 
_ ९ है ममो, हुन लोग भशचवन्‌ हो \ जो यनंमान ठुम' लोगों के 
चदश से हवं के तिप्‌ िवादसान ने तीतर सोम का अभिषव करता है, 


ह फलव चमुमो, हुम लोग दष्ट हकर ¦ 
५ "उस ~ 
पूत `घन का सम्पादन करो \ शश 
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भ्रातःसुतम॑पिबोहयश्वमाध्यन्दिनं सवे नेकेव॑रते ॥ 
समूमुभिःपिबस्वरदरवेभिःसखी्ीईनद्रचकृषेुकृत्या ॥ ७॥ . 


अ्ातरितिं । सुतम्‌ । अपिबः । हरिश्श्च । माध्यन्दिनम्‌ । सवनम्‌ । 
केव॑रम्‌ । ते । सम्‌ । ऋमुर्भिः । प्विख । रतरश्चेभिः । सखीन्‌ । 
यान्‌ । इन्द्र । चकृषे । सुकृत्या ॥ ७ ॥ 
देह हरितवणौपेपेत इन्र भातः भ्ातःसवने घतमभिुसोममपिवः मित. 
माव्यन्धिनंशवनकेवंते परंतवैव नान्येषां सवनद्वयरषगमिषानततीयवनपरिरिष्यत तृतीय" 
सवनेरलभेमिः रमणीयदानैः @ऋसुभिः संपि हेहनद्र याृमल्ब॒ूलारोमनकमेगासलीन्‌ 


चङे अकरोः ॥ ७ ॥ 
७* हे ह्रिविशिष्ट इन्द, तुम प्रातःसवन मेँ अभिषूत सोमपान 


करो । माध्यन्दिन सवन केवल तुम्हारा हौ हं । हे इत, तुमते शोभन 

कर्म-द्वारा जिसके साय सत्री कौ हं, उस रत्नदाता ऋमूजोः के साय 

तुम तृतीय सवन मे पान करो ॥ 
येदेवासोअभ॑वतासुकृस्याश्येनावेदधिदिविनिंषेद । 
तेरतरपातक्षवसोनपातःसोष॑न्वनाअमंवतामृतांसः ॥ ८ ॥ ` 


ये । देवासैः । अभ॑वत । सुध्कृत्या । श्येनाःशईव । इत्‌ । अधिं । 
दिवि । निश्सेद । ते । रल॑म्‌ । धात । शवसः । नपातः । 
सौष॑न्वनाः । अर्भवत । अगृतांसः ॥ < ॥ 
हेकमवः यमं इक्या शोमनकमेणा देवासोदेवाः अमबत अमृत पयनाञेत्‌ शंसन 
विषधुोकेषिनिषेद मषिनिषण्णाः हेशवतोनपातः बडमन्स्तमूय॑लंपनंबात 
भरच्छत हेसौषन्वनाः खतासोऽमृतादेवाभमवत । ८ ॥ 

८. है चनो, तुम लोग सुम रार देवतः हए ये । हे बल के पुत्र, 
वम लोग शयेनं (गृढ-विदोष) कौ तरह चुलोकं नं निषण्ण हो 1 ठम 
लेग घनदान करो । हे सुधन्वा के पुत्रो, दुम लोग ममर हए ये! 

यत्ततीयंसवंनै्रवेयमदेणुष्वंस्वपस्यासहस्ताः । 


वती्यसवंन॑रदषेयमटणुध्वंस 
तहमवुभपरिपिकतंवएतत्स मदैमिरिन्दिेभिं पिबध्वम्‌ ॥ १।९॥ 
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यत्‌ । तृतीय॑स्‌ । सवनम्‌ । रतश्वे्यम्‌ । अदुषवम्‌ । सुश्मपस्या । 

सु्सताः । तत्‌ । ऋभव॒ः । परिशसिक्तम्‌ । वः । एतत्‌ । सम्‌ । 

सुश्टस्ताः च 

मदेमिः । इन्दयेभिः । पिवध्व॒म्‌ ॥ ९ ॥ ९ ॥ 

हदला शोमनहस्ताः ऋभवः रलभेथं॑रमणीयसोमदानवत्‌ यचृतीयंसवनमृणु् 

्रहितवन्तः स्वपसा शोमनकमेच्छया तंदेततसवनं वनगतं सोमद्व्यं परिपि्तं परिपेचनवत्‌ 
बोयुमाकसम्वन्बमिदिमिमौमिरिन्ियेभिरिन्ियेसंपिध्वं यथपि वद्मेवपानाषनं तापि 
चुोतादीनामपिदरनशवणदिनातृपतिसदधवातपातृलमपचैते | ९ ॥ 

द. हे सुहस्त ऋभुमो, तुम ` लेग रमनीय सोमदानयुक्त 
तूतीय सवन को शोभन कमं कौ इच्छा से प्रयुबत जौ प्रसावित करते 
हो, इपलिषु तुम छोग हृष्ट इन्धियीं के साय अभिरत सोनपानकरो । 

1 इतितृतीयस्यसपतमषषठोवगेः ॥ ९ ॥ 
अनघोनातदतिनवषैच्ुधसक्त्‌ आभम्‌ ऋषिवोमदेवः अन््यानिषटप्‌ शिष्ाजिषटन्तप- 
सििष्यानगत्यः अनधेत्या्ष्टवि्नुक्रमणिक्रा | आभि्िेतृतीयेहनिवैधदेवश्ने आमैव- 
निविद्रानीयमिदं तपाचसुत्रतम्‌-अनश्ोनातःपरावतोयडतिवेश्वदेवमिति । 
अनश्वोजातोअंनभी शुस्कय्यो र॑ सिच क ःपरिवतेतेरजं : । 
महदोदेवयस्यप्रवाचनंयाम॑मवःपृथिर्ी यञचपुष्य॑थ ॥ 9 ॥ 
अनश्वः । जातः । अनभीगुः । उक्थ्यः । रथ॑ः । त्िश्चक्रः । 
परि ॥ वतेते । रजैः । महत्‌ । तत्‌ । वः । देव्यस्य । पध्वाच॑नम्‌ । 
याम्‌ । ऋभवः । पृथिवीम्‌ । यत्‌ । च । पुष्य॑थ ॥ 9 ॥ 
कमव अधनो. यममचोरः अनशवोनातः बाहनाशचनिर्-सन्प्ः तथा 
जनीः भगहरितः उप्यः सयुः विरतस्य सन्‌ रनापविपवतेपरिजिमति 
महमृनगोगा्यशमे बोयुभा$ दलपस्देगलस्यमवाचनभवरमलयाक्े यच येनकर्मणा 
`यो मवीच पुयप धटो \ { ॥ क ध 

£ है ऋमुभो, तुम लोगों का कमं स्ुतियोग्य हं । तुम सगो. 
छदा दतत अहिवीकुमार का विचक्र रय व्व के बिता मर 
अग्रह क ल करता हे! जिसके द्वारा दुम लोग्‌ 
= ध वह्‌ स्यनिर्माग-ल्प महान्‌ कमं तुम 

। सों के देवत्व को प्यात करता हं । 


रययेचक्ःसुवृतेसुचेतते सोवि ्रन्तंमनंसस्परिष्ययां 3 
+ ध तत तवय र ॥ 


८ 


= वेदयामसि ॥२॥ 
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रथ॑म्‌ । ये । चकरुः । सुशृतम्‌ । सुश्ेतंसः । अविश्हरन्तम्‌ । 
मन॑सः । परि । ध्यया । तान्‌ । ऊ इतिं । लु । अस्य । सव॑नस्य । 


सुचेतसः शोमननिततायेनरमवःुदत वतन मबिहरन्तमूजङ्चिरयेमनमःपरिषयया 
मनो्यनेनाभयलेनलुिरक्ः तौड उशन्दएवाे तनेबास्यसवनस्पीतयपंदोमंपा हवानाः 
ेकरमवः बोदुष्मानवेद्यामसि आदयामः ॥ २ ॥ 

२. हे ुन्दरान्तःकरणं मुम, तुम लोगों ने मानसिक व्यान ासा 
सुवर्न चक्रवाला कुटि रथ निर्माण किया था 1 हे बाज्गण भीर, 
है ऋभुगण, हम सोमपान के लिए तुम रोगों को आवेदित करते हं ॥ 

. तदोवाजाकरभवःसुमवाचनेदेेषविभ्बोअभवन्महित्वनम्‌ । 
जिब्रीयत्तन्तापितरां सनाजुरापुनयुवा नाचरथायतकष॑य ॥३॥ 


तत्‌ । वः । वाजाः । ऋमवः । सुश्मवाचनम्‌ । देवेषु । विश्वः । 
अमवृत्‌ । मदिश्तवनम्‌ । जित्री इतिं । यत्‌ । सन्ता । पितरां । 
साभ्रं । पुनः । युवाना । चरथाय । तकष॑य ॥ ३ ॥ 


कतरापेषयापरस्परबहुवचनमितयुक्तं 
लनं माल्यं दव्य परवाचनं भ्वा्यममवत्‌ तदित्यत यदि्याह-नितरीोषतता 
इन्तौ सनाजुरा सदानीणौनतौ प्रा पितरौ घुनवैवानानित्यतर्मो चरथाय ययच्छंछकरणाय 
तक्ष्य सम्पादितयन्तः || ३ ॥ 

३. हे बाज्गगण, हे ऋभुगण मीर हे विमुगण, वुम लोगों नेनो 
बद्ध ओर जीं माता-पिता को नित्य तरण ओर सर्वदा विचरणलम्‌ 
किया या, दुम लोगों का वही माहारम्य देवो के मध्य नें प्र्पात हे\ 

दकंविचचमसंचतुवयनिश्मणोगामेरिणीतथीतिभिः ॥ 
अाववष्वमृतत्वमौनदाभरुवं नाऋभवुस्ते क्यम्‌ ¶९॥ 
एकम्‌ । वि । चुर । चमसम्‌ । चतुःश्वयम्‌ । निः ॥ चर्मणः 1 
गाम्‌ । अरिणीत्‌ । घीतिशभिः । अथ । दवेषु । अमूतश््वम्‌ । 
आनश । श्री । वाजाः । ऋमढः । तेत । वः । उद्यम्‌. ॥ ४ ॥ 
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हेकरममः पचमम पकमवत्तपानसाषननमसंचठमयं वयाः शालाभुःशालं चरवः 
यवैमचक वयकुलत तया भीतिभिः कर्मभिः चर्मणः नूतनांगंनिररिणीत स्कुरुत निरिलषमि- 
चेत्यस्य जयातःकारणावषुमध्ये अमृतत्वमानश भ्रात हेवानाः ऋमवः ततताशं वोयुष्माकै 


शीति्वप्नमैत्‌ दियवतु्येमवति ॥ 8 ॥ ~ 
६ ४. हे च्खभुतो, ठुम लोगों ने एक चमस को चार भागो मे 


विभक्त करिया या, क्न दारा गौ को चमं से परिवृत क्रिया या; अतएव 

हुम लोगों ने देवों के बीच अमरत्व पाया हं । है वाजगण, चऋमुगण, 

हुम कोगों फा यह्‌ कमं प्रशंसा के योग्य हं । 

मुतोरयिःप्र॑यमश्र॑वस्तमोवाजंश्ुतासो यम जीं जननरंः । 

विभ्वतषटोविदयेपु्रवाव्योयंदैवासोवंथासविचं णिः ॥ ५॥७॥ 

ऋसुतः । रयिः । प्रथमश्र॑वः तमः । वाजैशश्रुतासः । यम्‌ । 

अजीजनन्‌ । नर॑ः । विभ्वश्तष्टः । विदथेषु । प्र्वाच्य॑ः । 

यम्‌ । देवासः । अवथ । सः । विश्व॑षेणिः ॥ ५॥ ७ ॥ 

सुतः अमूणांसकाशात्मणमश्रवस्तमः प्रयमेमुरूयमतिशयितेश्रवोनंयशोवायस्यषन- 

स्यतद्रयिेनमस्माकंमवतितिशेषः वानश्चता्ः वानेःसहविल्याताः नरोनेतारोऋमवः यंर- 
बिमीजनदसादितवन्तः विम्बतटः विम्बमितरमि्तषटसतकषणसम्प्नः , चमसोधिनोरपोवा 
दिव्षाच्यः भगस्य देवाोधोतमानायूयएं चमसा अवप रषय सि~ 
सिः विविवदशमवति दव्योमवततय्ैः ॥ ९ ॥ 

५ बाजों के साय विद्यात तेता ऋमुमों ने जिस धन को उत्यत्न 
किया था, प्रधान भोर परभूत वह मननिरिष्ट घन ऋऋमुमों के निकट 
से हमारे निकट आये । यज्ञ मे ऋभुओों-ढारा सम्पन्न रय॒विदोबरूप से 
भदस के योगय हं । हे दोप्तिवषषष्ट'छुभो, तुम लोग निसकी रका 
कत्ते हो, वह्‌ ददोन-योग्य होता ह 1 
सवाज्यवालक्रषिवचस्ययासरुरोअस्तापतंनासुदषटः 1 
सरायस्पोधंलसुदीथैदतेयंवाजोविभ्धौ भवोयमाविंषुः ॥ ९ ॥ 
सः | वाजी । अवो । सः । ऋषिः । वचस्यया । सः । शूरः । 
लतं । पृत॑नास । दुरः । सः । रयः । पोषम्‌ । सः सुध्वीयैम्‌। 
दवे । चम्‌ । वाजैः । विश्वां] ऋः । यम्‌ । आविषुः ॥ ६ ॥ 

सानी वेगनाललवापलनी मरणुरामेमबति सत्ती नदयकानीसचस- 


~ 
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ए दटोनामिमायोमबति सपवरायसोनपषट दे ते सदी द पते च भवं 
वानोर्यच विभ्वा ऋमवावषुररन्‌ सवभेवमबतीति अन््यस्यमहुबन्दरलयाणमूसुव्यक- 
हारपराुयौमप्रायः ॥| ६ ॥ 

६. वानि, विभु जर ऋभु लित पर्य की रका करते है, वह्‌ 
बलवान्‌ होकर रणकुशल होता हे, बह ऋषि होकर स्तुतियुक्त होता 
है, बह शूर होकर इतरं का प्रसेक होता ह, बह युद मे उद्यं 
होता हं ओर वह धन, धृष्टि तया पत्र-पीवादि धारण करता | 

रे्वःेशोअ्िषायिवशोतस्तोमोवाजाक्भवस्तंजंलुटन ॥ 
घोसं सोदिष्टकवयोविप्तस्तान्व॑एनान्रणावैदवा मति ॥७ | 


रम्‌ । वः । वेशः । अधि । धायि । दातम्‌ । स्तोम॑ः । वाजाः ॥ 
ऋमव्‌ः । तम्‌ । जुजुष्टन । धीरासः । हि । स्थ । कवयः । 
विपःचित॑ः । तान. । वः 1 एना । बरह्मणा । आ । वेदयामसि ॥ ५॥ 


म्‌ अल्युकृमतपन दशतं दीय बोधा पेशोसपम्‌ अमिषायि अभिनिहितम्‌ 
अत्तदुचितोय.्तोमः स्तोत्मसमतकृतमस्ति हेवााचऋमवः  तसतोम॑स्तोतरलजु्टन सेवध्वं ये 
यूयंषीरासोहि घीमन्तअसिदवःकवयोमिषाविनोविपननितोजानवनतःस्थमबय तात्वोधुष्मनेना प्तेन 
बह्मणामञेगशातमकेनवेदयामसि अयवोक्कषणाविपथितःस्तोतारोयास्वन्तीतिशेषः तानह 
'णविद्यामः श्रज्ापयामः ॥ ७ || 
७. हे बाजगण, हे ऋभुगण, तुम लोग अत्युक्कष्ट ओर दबोनीय 
ङ्प धारण करते हो \ हम लोगों ने तुम्हारे किए यह्‌ उचित स्तोत्र 
स्वाहे । तुम लोग इसका सेवन करो । टम लोग धीमान्‌, कवि शीर 
कषानवान्‌ हो 1 स्तोतर्वारा हम दुम कतोगों को अविदित करते हें 1 
सूयमसममयविपणामयसपरविलिदिन्ानयीणिनोज॑ना ॥ 
युमनवाजंवृषशषयमुचममानोएविमूनवस्श्ाव्ः ॥<॥ 


यूयम्‌ । अस्मम्यम्‌। धिषणा म्यः । परि .विद्सैः । विषौ ॥ 
नर्याणि । मोज॑ना 1 युध्मनत॑म्‌। वाजेम्‌। दष॑यम्मम्‌ । 
उत्तमम्‌ । आ । नुः । रयिम्‌ । ऋ । तक्षत्‌ 1 आ । व्य॑ः॥ ८ ॥ 


, दम्ब; सूममसमम्य्‌ शरिामयसरि सवति्योगमितमामयः परीतिपन्यषी- 
क सतमयेति्नि दृष्योहानि शिवि पणि मनना 
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मानि िवमोनानतत्ः भातत सादयत किञ्च धुमत्तं दीपिमन्ते हिरण्य- 
दिहपानचवन्तं वरषययपमं सेकृणाबर्वतां शोषकुतमेरयिं नोस्माकंबयोत्व॒ मातहत 
हेकरमवः | <॥ ि तं लो हिका 

८. हे च्छभुमो, हमरो स्वति कं लिए मनुष्यो कौ हितकारिणी 
समस्त भोग्य वस्म फो जानकर तुन उनकी सनाप्ति करो एवम्‌ 
हमारे लिए दीप्तिमान्‌, बल्कारक भौर बरूवान्‌ शात्रूमों के शोषक 
घन मोर स्न का सम्पादन करो ॥ 
इहध्रजामिदरथिररांणाइहश्रवोवीरवं तक्षतानः । 
चेन॑वर्यचितयेमात्यन्यान्तंवाजैचित्रमभवोददानः ॥ ९ ॥ ८ ॥ 


इह । भरश्नाम्‌। इह । रयिम्‌ । ररौणाः । इह । श्रव॑ः । वीरश्व॑त्‌ । 
तक्षत्‌ । नः । येनं । व॒यम्‌ । चितम । अति । अन्यान्‌ । तम्‌ । 
वाज॑म्‌ । चित्रम्‌ । ऋभवः । द्द्‌ । नः ॥ ९ ॥ ८ ॥ 


, नोकिहयसे रणाः रममाणाः प्रं पत्रौ्ादिरूपां तक्षत समादयत हद 

। बाणाः रयिवतदत इहेवयरश्रवोयशः वीवदरीरः भत्यादिमिरपेतेतक्षत॒ किञ्च वयं 

येतवागेनातयानस्मपमानतिनितयेभ जतिक्म्य्ायेमदि तथ्ेचायनीयंवानमन्ने दहेवरमवः 
नोद्य ॥ ९ ॥ 

„९. हेः ऋभुमो, तुम लोग हमारे इस यन्त मे प्रीत होकर पुत्र- 
पौत्रादि का सम्पादन करो, इस यज्ञ भे घन -सम्पादन करो जीर दंस 
यज्ञ मे भूत्यादि-युक्त यश-सम्पारन करो । हम लोग जिस अन्न के हारा 

= कर सक, उस तरह का रमणीय अन्न हम रोगों 
1 
उपनोवागाृ्ष्टपमपक्त वादेत्व पवम्याया्ततोनुषटुमः तथाचातु- 
॥ न्ेदरतरष्दनितश्वेकशसेमयाश्तलः व 


: शप्याः । 


वीयातपयिभिंदैवयानेः । 
वाञतुदषिष्वेरणवाःसुविनेष्यवहांम्‌ ॥ 9 ॥ 
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देवानाः हवासः ऋषवदवेवाः नोयाग्पयात उच्छ देवयतैदेै- 

क 2 2 
ठ एदिनलनिमिरेषुयमसिने 


: अहाघुदिनेषु घारयय 
यद्मागतुिनलवर्प तथा यत्मायतिति ॥ ९ ॥ 

१. हे रमणोय भुयो, तुम लोग जिस तरह से दिवसो को सुदिन 
करने के कतए मनुष्यो के यज्ञ को धारण करते हो, हे बाजगण, हे 
ऋभुगग, उसी तरह से दुम कलो देवमा दारा हमरे यज्ञ में माग- 
मन॒ करो 1 

तवरटवमनंतेसनतयजञाजुंसोशरयभूतनिर्णिजोयुः 
भव॑ुतासो दरयन्त कदस हपेयनतपीताः ॥२॥ 
ते। वः । हदे । मन॑से । सन्तु । यज्ञाः । जुष्टः । अ 

॥ सताः । हरयन्त 1 पूणौः । क्रतव | 


खन्त॒मबन्द॒ मधासिमन्दिजुासः पर्यतः सोमाः मिघ्रणद्नयेणदीसूपाः 
युः गच्छन्तु युमदरदयं सतासोभिषुताःसोमघ्रेूणोः वोयणदरपदप्यत्त अयतत 
यद्वा हथतेकानिकमैणदस्ं रकणोयुानामयनते क्ते कतव कर्मगे वष्ायोत्मा- 
हयाय पीताः इषयन्त इषयन्त ॥ २ ॥ 
२. भाज यह्‌ सारे यर दम्हारे हदय ओर मन सं भरीतिदायक हो 
धतमिधित पर्या्त सोमरस वुमहारे हृदय मे यमन करे । चमसपूणं 
अभिष्‌त सोमरस तुम्हारी कर्मना करता ह 1 बह प्रीत होकर वुम्दं 


सुकमं फे लिए हृष्ट करे 1 
यदनया नायो ॥ 
सननुुसुिसय्मलचा हवते ॥३॥ 


यथौ ।वः। सतोमैः । वाजाः] चसु 


त्िश्दायम्‌। देवशतम्‌) 
वि । मे इति । सौ । 


ददे ।वः] जे । मनुत उरु 
बृहतदिवषु । सोम॑म्‌ ॥ ३॥ 

ययं यं सत्पपनतं केतं सेन यें देप 
तीयसतनस्पगिसषेः त्यो भाएयति देवानाः हकषणत्पमवः यपसतेमः 
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स्तोतरवोददे धारयति उपरा उपदेवयननसमीपेरमन्तदतयुपराप्ताघ॒विष्च॒प्रजाघ् बृहि 
जेषु प्मूतदीतेु देवेुमल्ये मनुवत्‌ मनुरिवयप्मे युष्मदर्थ॑सना॒सहानकमहेषु परस्थितं 


खद ^ 4 ५ हे ब्डमुगण, जो. लोग सवनत्रयोपेत देवों के हितकर 


सोम फो तुम रोगों के उदेश से -षारण करते ह अयवा सोम को तुम 
लोगों के उदेश से धारण करते हं, उन समवेत प्रजामों के म्य भें हम 
मनुकौ तरह प्रभूत-दोप्तयु त होफर दु्हारे दश से सोम प्रदान 
कसते हे । 
पीवोअश्वाशशुचदरधादिभूतायंःशिपरावाजिनःसुनिष्काः । 
इन्द्रस्यसूनोशवसोनपातोनुवभेत्यधियंमदांय ॥ १ ॥ 


हेवागिनकतमतः पीोमधाः पीवानोशययेषतेतादशाः तथा शचदरयाः दीरणाः 
अयशिमाः सपरिहनूाप्केवा गयोवत्सारमूतशिमाः घनिष्काः शोमनघनाश्च मूत मवतं हे 
हस्तो सूतव्‌ः पु्र्णीयाः हेशवसोनपातः बहस्यपुनाः बड्निः बरोयुप्मम्यमवामा- 
देति मत्वा दगष्वरयममिमवतती यवनं दिपूरणः ॥ ¢ ॥ 

४ हे ऋमुमोवुम्हारे मव्व मोटे हे, दुम्हारे रय दीप्तिशालौ हः 
बुम्हारा हनूदय लोहे कौ तरह सारान्‌ हं । तुम अन्नवान्‌ मौर श्लोभन 
निष्क (बान) बले हो। हे इन्र के धुवो मौर बके पत्रो, वुम 
खो के हवं के लि्‌ यह भयम सवन अनुष्ठितः हुमा हें । 


ऋमुमृगुक्षणोरयिवाजेवाजिन्तं वा ह ॥ 


इन त दासातमम्‌। ॥ ५॥ ९ ॥ 
ऋसुम्‌ । ऋगुक्षणः । रयिम्‌ । वाजे । वाजिनुश्तमम्‌ । 
इन्र॑लन्तम्‌। | अधिनंम्‌॥ ५॥ ९ ॥ 

नं सोनम इ्रक्तिश्क्मनदपनतं पातम 
ऋणे हवामहे मादयामि ॥ ९ ॥ 
हम अत्यन्त वृ दीक षन का आह्वान करते है, 
का माद्वान करते हे मौर सवेदा 
इन््िवान्‌ बापके गण का आह्वान . 


+. न 
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अयपप्री- 
सेहेभपोयमवैययूयमिन्र्॑मर्त्म्‌ । 
स्ीभिरस्तुसनितामेधसांतासोअवैता ॥ ६॥ 


सः। इत्‌ ऋमवः । यम्‌] अवैय । यूयम्‌ । इन्रः 1 च । मत्यम्‌ । 
सः 1 धीभिः अस्तु । सनिता । मेघक्स॑ता । सः 1 अवता ॥ ६ ॥ 


हे्मवः गूयम्‌ इन्र येमलयेमबय रय सेत्‌ सपवापठु भवद्‌ नातयश्ेष्मवतीतयथः 
सएव धीभिः कर्मभिः सनिता सेमकतामवु भेता मेषसातौ यत्ते सप्वावैता रण 
तघरनयुक्तोमवदु ॥ ९ ॥ 
६. ऋभुमो, ठुम मौर इन्र जिस मनुष्य की रक्षा करते हो, 
बहौ शरेष्ठ होता ह 1 वहं करम-ढारा धनभागौ हो । वहं यत्त में 
अदवयुक्त हो 1 


विनोवाजाक्रमु्षणःपथभ्चितनयवे ॥ 
अस्मम्यसूरस्तुतावि्वाभरंस्तीषणिपणिं 1७१ | 
वि । नः । वाजाः । ऋमुक्षणः । पयः 1 चितन । यवे | 

अस्मम्॑म्‌ । सूरयः । स्तुताः । विश्च: । आशः 1 तरीषणि ॥ ७ ॥ 


७. हे. वाजिगण, हे चऋभुगण, हम ज्लोगों को यज्ञमा परज्ञापित 
करो 1 हे मेषावियो, दुम लोग स्तुत्‌ होने पर समस्त दिल्ञाभों को 
उत्तीणं करने कौ सामथ्यं की वितस्ति करो\ 


तैनोवाजाभुकषणनद्रनसंत्यारयि्‌ ॥ 
समशवचर्षणिम्यआपुरुशंस्तमवतेय ॥८॥१०॥ 

तम्‌। न॒ः । वाजाः । ऋमुषणः । इन्द्र । नासस्या । रयिम्‌ 

सम्‌। अशम्‌ चैणिऽन्यः। आ । पुर सत म्ये ८॥ १० ॥ 


4 
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अनयात्ुतयपदहयाभिमतमाशात्ते हेवानाः देकरमृ्षणः कमवः हेर हेनासत्या- 
धौ ते ूवंनोसम्यं ऋरगिभ्योमनष्य्यः्तोृम्यः तंपममूतं रिं धनमश्वंच पुत्ममूतं 


मपत्तयेषनदानायं समाशस्त सम्यगाशाघनक्रत ॥ ८ ॥ 
८, है वाजगण हि ्रभुगण्‌, है इ, हि भ्रदिवद्वय, तुम लोग हम 


सुदि करनेवाले मल्‌ष्यों के लिए धन-दानाथं प्रमूत॒ घन ओर अश्व 
के दान फो मत्ता करो 1 
॥ इतितृतीयसक्मेवशमोवगेः ॥ १० ॥ 


उतोहिवामितिद्च्ठसतं . वामदेवकषिः क्पूढन्दः दषिक्ादेवता आचादयाबाए- 
पिला जत्ामणक उत दिदशदागिंहियाा्ियायेति । विणयोग ङ्कः । 


त॒त्रप्रथमा- 


उततोदिवादातरासन्तिपू्वांयापूरुभ्य॑श्चसद॑स्युनितोरे । 
षेत्रासादृदयुस्वेरासांधनंदस्युम्योभभिभूतिमूम्रम्‌ ॥ १ ॥ 


उतो इति । हि । वाम्‌ दात्रा । सन्ति । पू । या । पूरकः ॥ 
जसदस्युः। निश्तोरे। छेत्रश्साम्‌ । ददथुः । उवैराश्साम्‌ । घनम्‌ । 
दर्यः । अभिमतम्‌ । उपरम्‌ ॥ १ ॥ 


कः ८ कि म ह बोद्धव्ये देधावा- 
सकाशाद दाः त्रसदस्यनाडव्यानिपो पूणि 
पुरादनानि रकाणिवाषनानिसन्ति ` या यानिबनानि पूरुम्यरथभ्योमनुप्येम्यः शषदस्युः 
दाना नितोशे न्यतोश्त॒ दत्तवान्‌ धेत्रसं दत्राणि स्वामूमीः सनोतीतििरसाःम- 
ध तया उरा ^ < तांसनोतीति उपररासाः पुत्दयः 
ध १ णा ल॒ ददथुः कौदशमायुपभमिमूत्िममिमविता- 
रमु्गु्ेबं यद्वा उततरपैमेकंमक्यं दातव्यानिषनानि पतरचददधुः ४ 
8 
“ हि ची, दाता असदस्यु साजा ने तुम्हारे समीप से बहूत 

घन ५ करके याचक मनुष्यां को दिया था, तुमने उन्हें मदवं भौर 

पत्र दिया या एवम्‌ दस्युं शो मारने के छिएु अभिभव-तमर्थं उग्र 


म ५९५ 


म॑ ०४अ०४सू०३८ ] तृतीयोष्टकः ५५७ 


उत । वाजिनम्‌ पुरनिःशसिध्वानम्‌ । दाविश्काम्‌ । ॐ इतिं । 
ददथुः । विशछषटिम्‌ । ऋजिप्यम्‌ । चयनम्‌ । पुषितम्‌ । 
आम्‌ । च्यम्‌ । अर्यः । नृश्पतिम्‌ । न । शूरम्‌ ॥ २ ॥ 


उतापि वागिनंगमनवनतमलपवदेवम्‌ स्मरपेषदभिकाष्यलार्वीसदरूप- 
त्वरा्मभेघमाम्नातम्‌-तोनमिरधोमूत्वाम्यत्दरवदिति । पनिमिषवानं पुराना 
णानिपदारं दधिक्वषदन्येषारयनकरामतीतिद्भक्राः तेतजामकंदेवग्‌ उःपूरणः विधृ 
वि्ाङृ्योरद्षीयाःदरेवकावामनुप्यायस्यतम्‌ ऋभिप्य ऋलुआभोतिगच्छतीतिकनिष्यस्तं 
येन शंसनीयगमनं भुितपु दीपर्ममा्च वयात सीरगमनंवा अथः अरे कतनशीडं शं 
नूपतिन रानानमिव स्थितेदेवयावा्थिन्यौदवुः षार्यतः ॥ ३ ॥ 

२. गमनक्षील, अनेक शत्रो के निषेधक, समस्त मनुष्यो के रक्षक, 
सुग्दर गाभौ, दीम्ति-वि ष्ट, शध्रगामी एवम्‌ बलवान्‌ राजा कौ तरह 
शब्र-विनाशक दधिक्रा (अइवरूपौ अग्नि) देव को तुम बोनों (चावा- 
पूथिवी) धारण करती हो 1 


यंसीमुवतैवग्रवनतविशवूरुमेदंतिहषैमाणः ॥ 
पदव्ध्यन्तेमेषयुनशूरैरयतुेवारतमिवभ्रजन्तम्‌ ॥३॥ 
यम्‌। सीम्‌ । अनु । भवत्व । ्रवन्तम्‌। विश्वः । पूरः । मदति , 
हभाणः। पट्‌मिः। गषय॑न्तम्‌ । मेषम्‌ । न । शूर॑म्‌। रथन्तरम्‌ । 
वातंम्‌व । ध्रज॑न्तम्‌ ॥ ३ ॥ 


मष्ुनदं सेयमच्छमि यद्रा यशकमणच्छुमनणोवकिव रथुर रथेनगच्छ- 
नतमिति भनति उकोषणरशिटायुध्यमर्ोनन्लोति तृषा 
३, सब त हृष्ट होकर जिस दधिक्ता देव की स्तुति करते ठँ, 
वे निम्नगामी जल की तरह गमनशील संगरामाभिलाषी सूर कीतरह्‌ 
पद-्रारां दिशां के लघनाभिलाषी, स्थगामी जोर वावु कौ तरह 
ज्षीघ्रगामी हे । 


22 
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अपचतुीं- 
यश्तमांशन्धानोगध्यां समत्तुसतु तर्वरंतिगोषुगच्छंन्‌ । 
आविक्रजीकोविदथांदिचिक्यंततिरोअरतिंपर्यापंभायोः ॥१॥ 
| स्म । आश्टन्धानः । ग्य समत्‌ऽसु । सनुंऽ्तरः । चरंति । 
गोष गच्ड॑न्‌। आविः्जीकः। विदथा । निधचिक्यत्‌ । तिरः । 
अरतिम्‌ । परि । आपैः । आयोः ॥ ४ ॥ 
यस्म यःलढ देवोगव्यागव्यानि गध्यतिं्रीमावकर्मतिनिलक्ेम्‌ । मिम्रयितव्या- 
सपैतोनिरोषयन्धनुतरः ंमकृतरोगोसवासदिक्च॒गोषुवा- 
निमित्तमतेदगच्छनाविकनीकः आविमैतसापनः आविरयतयुष्कोवा विदान _ ातग्यानि 
निभिकयत्‌ पश्यतिकर्मतत्‌ जानन्‌ अरतिमरमणंदःखममिगन्तारम्‌ अर्िवापरिसमैतस्तिरचति 


िरकतोति कस्यारतिमिति आगेमुपस्यसतोत॒रायोभनुव्यस्ययनमानस्य ॥| ४ ॥ 
४, जो संग्राम मे एक्व्रीमूत पदार्थो को निदद्ध करते हए अत्यन्त 


भोगवासना से समस्त दिशामों मे गमन करते ओर वेग से विचरण 
करते हे, जिनकी शिति आविरभूत रहती हं, वे क्ञातव्य कमो! को 
जानते हृए स्तुतिकारी यजमानो के शत्रुम को तिरस्कृत करते हँ ॥ 


उतस्मेनंवस्ममधिनतायुमनुंकोरान्तिक्ितयो भरेषु ॥ 

नीचाय॑मानंजसुरिनश्येनंशवश्चाच्छंपशमचं यथम ॥५॥११॥ 

उत । सम॒ । एनम्‌ । ््मथिम्‌ । न । तामुम्‌ । अनुं क्रोरन्ति । 

कषितयैः। रषु । नीचा । अय॑मानम्‌ । जसुरिम्‌ । न । इयेनम्‌ । 

अव॑ः। च । अच्छं परमत । च । यूयम्‌ ॥ ५॥ ११ ॥ 
अगि 


कौ जोर भनेवले शान्त श्येन पद्मी 
उसी भकार ' मनुष्य अग्न भौर पञु-ूय फे" 
को चौत्कार करते हं 1 
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उतस्मासुप्रथमःसंरिप्यननिवे्रेतिशरेणिंभीरर्थानाम्‌ । 
स्रज॑रुण्वानोजन्योनशुम्बरिणुरेरिहत्छिरणंदद्श्वान्‌ ॥ ६ ॥ 
उत । स्म्‌ । आसु । प्रथमः । सरिष्यन्‌ । नि । वेवेति । श्रणिशभिः । 
रथानाम्‌ । सज॑म्‌ । कृण्वानः । जन्यैः.। न । सुम्वां । 
रेणुम्‌ । रेरिहत । क्लिरण॑म्‌ । दद्दवान्‌ ॥ ६ ॥ 

उतस्म अपिचलढ आत्वघरेनाघुसरियनसममिच्छं यमः भरतमः उ्छतमोयस्यः 
सन्‌ रपानाभ्रणिमीरानिगि्ुकःसननिववेवेति नितरागच्छति इतस्ततोषावति कडवे्युच्यते 
सनेखन्यते उतपाधतेरूपमनयेतिलगटब्छृतिस्तां छृमवानः जन्योन, जोम्योहितोश्व शम्वा 
इषमवतीतिदयम्बारोममानः करणम्‌ आस्यगतेखीनददशवान्दशच्‌ रें स्वपाद्षातननितं 


रेरिदरंडेड.॥ ९ ॥ 
६. वै असुर-सेनाओों मे जाने कौ अभिलाषा फरके रयपंक्तियों से 


युवत हकर गमन फरते हे । वे मलंृत हे । वे मत्यां के हितकर 
अरव की तरह शोभायमान ह । धै मूखस्यित लोह-र्ड या लगाम का 
दंशन करते भौर कपने पदाघात से उद्भूत घूलि का केहन 
करते हं । 
उतस्यवाजीसहुरिकरतावाशुभ्रंपमाणस्तन्वां स्य । 
सुरथतीषुतुरय्॑रजिप्योधिशुवोःकिरतरेणुमूजन्‌ ॥ ७ ॥ 
उत । स्यः । वाजी । सहरिः । ऋत्व॑ । शुश्रुषमाणः । तन्वां । 
| सये । तुम्‌ । यतीषु । तुरय॑न्‌ । ऋजिप्यः । अविं । 
| श्वो । करते । रेणुम्‌ । ऋञ्जन्‌ ॥ ७ ॥ 
उतापिच स्यः सउरकषणोवानी बेननवान्‌. गमनवान्‌ समर्थसमरणे्ह्रिःसहनशीकः 
श्राम्‌ कतावामवास्‌ तत्वात्वस्यावयगेनलरादिना्तनशभूपमाणः वयतीदु लएगा- 
मिनो इयद्‌ लयन ऋिप्यः ऋगामी , रेणुं पष्‌ भराषयनतमे- 
कोपि उपरि ते पिति 


७. इस भ्रकार व सद्लमोल, अन्नवान्‌, स्व-शरीर-दवारा 
समर मे कायं-सावन फरता हौ । बह ऋनुगामी ओर वेगगामौ हे 1 
शबु-सेना्ों के मध्य भे वह्‌ वेग से गमन करता हे । वह वृक्तिको 
खटाकरके शरदे के ऊपर विक्षिप्त करता हं 1 


उतस्मांस्यतन्यतोरिवयो रैघायतोंभियुजों भयन्ते । 
यदासरस्रमभिषीमयोषी तैः स्माभवतिभीमच्रञन्‌ ॥ < ॥ 


न 
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उत। स्म । अस्य्‌ । तन्यतोःव । योः। ऋषाय॒तः । अभिष्युज॑ः । 
अयन्ते । य॒दा । सहस्रम्‌ । अमि । सम्‌ । अयोधीत्‌ । 
द्वतः । स्म । भ॒वति । भीमः । ऋजञन्‌ ॥ < ॥ 


उतम पिच योरदप्यमानातन्यतोःरब्दयितुरनेणि ऋषायतोरदिसतोऽस्य 
स्मादषिकाया्यदेवादभियुनोऽभियो्तरोऽ्रःमयन्तेिम्यति  किंचायै॑ यवा पेतः 
सहदमभ्ययोषीरप्हेत्‌ तदा ऋजतमसाषयत्नालानमीमोमयदतदतरग रमति ॥ ८ ॥ 
<. युद्धाभिलापौ लोग दीप्तिमान्‌ शब्दकारी वण् कौ तरह्‌ 
हिसाकारौ दधिका देव से भीत होते हं । जब वे चारों तर्‌ हवारो 
के ऊपर प्रहार करते हं तब वे उत्तेजित होकर भीम मोर दुर्वार 
हो जते हे । 
उतस्मास्यपनयन्तिननांजुतिंषिपरोअभिभूतिमाडोः 
उतेन॑माहसमियेवियन्तःपरा दधिक्राअंसरत्सहसैः ॥ ९॥ 
उत । सम्‌ । अस्य । पनुयन्ति । जनौ; । जूतिम्‌ । कृष्टिश्मः । 


अभिरम्‌ । आशोः । उत । एनम्‌ । आहुः । म्‌े । 
विध्यन्तः पर॑] द्धिश्काः। असरत्‌ । सहस्रैः ॥ ९ ॥ 


उतस्मापिचल  अ्यदिकरणोमिमूतिममिमािती जूतिं , परामिमूतिमिलयुमयं - 
आननाः पतयन्ति स्वति कीत्यासयहृषटः हृटयोमनुपयसतपंभूरकस्ाशोन्योस्य 
केगवतोगा उतपि सिये संमविय्तोषभिषगच्छोगनाः अयेद्िकरेवः सदतैरुचरः 
परितः पराएदितिमस्मानिहायान्याहन्तगतरत्ाहुः यद्रा पएलमेवाहुः भियन्तःगत्रवः 
प्रातीति दधिासहत्ैरतरच्छनतीति ॥ ९ ॥ 
९ मनुष्यां की उभिलाषा . के पूरक एवम्‌ वेगवान्‌ दविक्रा देव 
के सभिभवकारक वेग कौ स्तुति मनुष्यगण फरते मौर कहते हे फि 


शतुगण परामूत होगे । दभिक्षा देवः सहल सेना के साय गमन 
करते हे 1 
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आ] दविश्काः । शव॑सा । पञ्च॑ । कृष्टीः । सूर्यःश्टव । 
उ्योतिषा । अपः । ततान्‌ । सहस्रशाः । इात्साः। वाजी । 
अर्षा । पृण । मध्व । सम्‌ । इमा । वचसि ॥ १०॥ १२ ॥ 
योदभिक्रोदेवः शवलाबेन पञ्चः प्नना्देवमतपया्पतृचकाकिषाद 
पशवमांश्चतुरोवणीत्वासरयोजयोतिपातेनसायानगदादृणोतितद्वदपः उदकानि आततान मातनोति 
सह्तसाःशतसाःशतानांसहलाणां दाता वामी. वेननवानवौ अणकुशकः स्देबोगघ्ना मधुमधुरे" 


'णफडेनमेमानयुक्तानिस्तुतिवचापिषणक्ु संयोनयत्‌ || ° ॥ ४ 
१०. सुं जिस प्रकार ते तेन-्वारा जल दान करते हं, उती. 


त्‌ से दधिक्रा देव बल-दारा पञ्चकृष्टि (देव, मनुष्य, असुर, राक्षस 
क्नौर पितृगण अवधा वारो वणं मौर निषाद) को विस्तृत करते 
हं । क्षत-सहस्रदाता, वेगवान्‌ (दधिका देव) ` हमारे स्तुतिवाक्य फो 
मुर फल-रारा संयोजित करं । 
माडुदपि्तपितिपकृचपघकम्‌ = मादितःपथन्रिटुमः पीजतुए ऋषिवौमदेवः 
पषैदकेदीसुकततादेतदपिदापिकम्‌ ताचानकन्त्‌-आंतयष्विति । सुकतविनियो- 
गोहिङ्गकः। \ 
आरदंषिकातमुनु॑वामदिवस्पंधिव्याउतचंकिराम ॥ 
उच्छन्तीर्मामुपसंःसूदयन्त्वतनिविशवंनिदुरितानिं पच्‌ ॥ १ ॥ 
आशुम्‌ । दधिश्काम्‌ । तम्‌ । ऊँ इतिं । नु । स्तवाम्‌ । दिवः। 
पृथिव्याः 1. उत । चक्रिराम । उच्छन्ती । माम्‌। उपसंः। सूवयन्तु॥ 
अति । विधानि । दुःद्धतानिं । पर्षन्‌ ॥ 9 ॥ 
आद्यं शीध्रगाभिनं तय तमेव द्भिकौ दवं ` रं स्तवाम उतापिच -दिवःथिन्या- 
सकाराद्स्यवासंचक्िराम - विपा उच्छन्तस्तमोविवासयन्तीः उषोमाभति सूदयन्ु 
रव॒भिधानिदुरितानि अतिपैनतिएयनुच  जन्यदषतकेदुमनेणन्ेतास्तिता- 


॥ 

१ हम शाप सीगानी शरसी दधिका देव फी शो प्रस्तुति को । 
दवावा-पूथिवी के समीप से यके पम्मृत प्रासन विकोेप करेगे ॥ तमो- 
तिबारिणी एषा देवौ हमारी रका करं एवम्‌ समस्त दुरितं से हमे 
परार कर । 
-महभरकैम्यवैतकतुमादधिकातंुरुवारंस्वृष्णः । 


यंपूरम्योदीदिवांसंनाभिंदधुिननावसुणाततुरिमः ॥ २, ॥ 
क 
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भाः कर्मणोपूरकोई॑महोमहतोवेतःमरणवतः पुलवारस्यनहुमिवैरणीयस्दृषणो 
पकस्यदपिकताव तिचे जत्य्करोमि हेमिताबर्णा मित्ावरुणौ युवांततुरं ता- 
र यं दीदिव नापि वृप्यमानमनिमिव , स्यं पूम्योनष्ेमयतेषाुपकारायवदधुः 
ब्ररयमः॥| २ ॥ हम यज्ञ के सम्पादक्त हं । हम बहृतोारा वरणीय, महान्‌ 
जर मभीष्टवपौ दधिका देव फी स्तुति करेगे । हे मित्रावदण, तुम दोनों 
दीप्तिमान्‌ अग्नि कौ तरह स्मित तथा त्राणकनत्ता दधिक्रा देव को मन्यो 
करे उपकार के लिए धारण करते हो 1 
चोश्व॑स्यदधिक्रम्णोअकारीन्समिं्ेअग्नाउषसोन्यु्ौ । 
अनांगसन्तमदिंतिःछृणोतुलमित्रेणवरणेनासजोषांः ॥ ३ ॥ 
यः] अश्वस्य । दधिशकाव्ण॑ः । अकारीत्‌ । सम्‌ डे । अभ्ौ । 
उषसः विशषट । अनागसम्‌ । तम्‌ । अदितिः । कृणोतु । सः। 
मित्रेण । वश्णेनं । सश्जोषौः ॥ ३ ॥ 
चोषनमाोसवासस्याखयात्यवा वत्णः्ततिुोनयुौ प्मतिसति बौ 


सभदेएति जकारीदकार्षत्‌ गतिणवरेनचाहोरत्रामिमानिदेवाम्यांसनोषाः समानीतिरएवितिरल- 
ष्डनीयोवषितस्तेयनमानमनागपापरदितंृणो ुकरोदु ।। ३ ॥ 


३. जो यमान उषा के भकाशित होने षर अर्यात्‌ प्रभात होने 
पर ओर अ्नि के समिद्ध होने प्र भ्रवखूप्‌ दधिक्रा कौ र करते 
हे, भित्र, बख्ण आर अदिति फे साय दधिक्रा देव उस ) को 
तिष्माप करें 1 

अयचतुषी - 


इषि जमहोयदम॑न्महिमसाना मृदम्‌ । 
सवस्तयेवरुणमितरम्िंहवांमहडन्रंजं बाहुम्‌ ॥ ,४ ॥ 
दथिशान्णेः] इषः। उः | महः । यत्‌| अमृन्मदि। मरुताम्‌ ॥ 


नाम । भद्रम्‌ । खस्तयै । वरश्म्‌। भ्रम्‌ । अंम्‌ । हवांमदे । 
इर्‌ वनैहम्‌ ॥ ४॥ त 


,¶ ,*“ => क द्‌ 
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सोलभकत्ोनपलपमक्यालेमहतोदि्गदे्म्तलो मे क 
स्याणनामनामकपमस्ति यत्तदमन्महि्तुमः किाप्रनिप्ातमानोगरुणादी यलस्तयेेमा- 
हवामहे | ४ ॥ 


४. हम अन्नसाघक, बलसाघफ, महान्‌ सीर स्तोताओं के कल्याण्‌~ 
कारक दधिका फे नाम कौ स्तुति करते हँ । कल्याण के लिपु हुम 
वरूण, मित्र, अग्नि ओर ववाह इन्र का माह्वान करते ह ॥ 


` इन्द्मिवेदुभयेविदव॑यन्तउदीरांणायज्ञमुपप्रयन्त॑ः । 
दधिक्रामुसूदंनंम्त्यायददयुभित्रावरुणानोअश्वम्‌ ॥ ५ ॥ 


इन्रमव । इत्‌ । उभये । वि । ह्यन्ते । उतदैरांणाः । यज्ञम्‌ । 

उप्मयन्त॑ः । दपिश्काम्‌ । ॐ इतिं । सुदनम्‌ । मत्या । ददः । 

मित्नातररुणा । नः । अश्व॑म्‌ ॥ ५ ॥ 

इ्भिवनंवषिकरादीराणाःयुद्ायोधोगंकषिन्तोयङमपपरयन्तः यज्ञयपतम्यवौमाना्ो. 
मयेबिदयन्ते शआइयन्ति यंमत्यीयम्थैस्यसूदनमेकमश्वमशवलपंदपिक्रदेे देमितरावर्गा 
नोस्माकमीयदवपुः घारयपः तेवि्यन्ते उमयहत्यस्तोतृशंितृमेदेनगोमयपिषत्वमवगः 
त्यम्‌ उदुूरणो ॥ ९ ॥ 


५. णोपुद्धके लिपु उद्योगकरते हु ओर जो यज्ञ आरम्भ करते 
्ँवेष्ोनोँहौ इन्र कौ तरह दधिक्रा हा ब्राह्वान करते टं 1 हे मिता- 
घरण, तुम मनुष्यो के परर भश्वस्वरूपम दधिक्रा को हमारे किए धारण 


दि्व्मोगकासिगितिषहपत्रर्यानुवाया = सरित -दषिकराोगकारिषि- 
माद्भिकाःशवसापचछृीरिति । वयिद्प्समहिष्येषादपिकाोजक्षििमतयसीभयदाबि्- 
प्ान्मक्षयन्तीतिसनिततवात्‌ । 
अयष्ठी- 
दधिका्णोअकारिषजिष्णोरश्वस्यवाजिनंः ॥ 


सुरमिनोमुखांकरत्रणआयूषिताखित्‌ ॥ € ॥ १३ ॥ 
 इथिध्कान्भैः। अकस्विम्‌ । जिष्णोः । अश्व॑स्य । वाजिनः । 
सुरभि । नः । मुख । करत्‌ | म । न; । आायूषि। तुष्‌ ॥६।१२॥ 
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तिमकासिकरवाणि निष्ोगैयीरस्यश्तयनयपकस्यवानिनोवेगवतः 
स्ोमाव॑खलायुलानिचछ्रादीन्धियाणि रमि घुंरमीणि कत्करोतु नोस्मम्यमायूषिरतारिित्‌ 


पतरिवेनभैः ॥| ९ ॥ 
६. हम जसी, व्यापक ओर वेगवान्‌ दधिका देव कौ स्तुति करते 


ह । चे हमारी चसु आदि इन्दियो फो सुगन्य-विषिष्ट करे 1 1 
हमारी आयु को वद्धित करे । त 
॥ :॥ १६॥ 
दमिका्गहदितिप्मषमं प्तं बामेवस्या् दाधिकम्‌ आय्‌ रिष्टानगत्यः 
हषः शमिषदतयेकासदेत्या तयाचातकरमणिका -दधिकानणः्चचतसोन्ानातवोन्तयासौ- 
रौति । सूकविनियोगोडक्किः 


तन्रमरथमा- 


इथिक्राव्णइदनुचंकिंरामविश्वाइन्मामुपसंभसुदयन्तु । 
अपाम्ररुषसःसृयैस्यवृहस्पतैरा्गिरसस्य॑ जिष्णोः ॥ १ ॥ 


दधिष्कान्णः। इत्‌ । ऊँ इति । नु । चराम । विश्वः । इत्‌ । 
भाम्‌। उपसं; । सूदयन्तु । अपाम्‌ । अभेः । उपसं: । सूर्य्य । 
। बृहस्पतेः । आङ्गिरसस्य । जिष्णोः ॥ 9 ॥ 


छ. च॒ दपं चर्िराम सशेकरवाम मां विधवा 
ताः सूदयन्तु कमपेप्नतु मपामनेतयसःूयस्यवृहस्पोराज्गिरसस्यनिष्णो- 
तेषाहमप्यादि देवतान्रिएवाणीतिरेषः ताहामिनिपातमाकताससतुतिरविरद्रा ॥ १ ॥ 
१,. हम बारम्बार दधिक्रा देव को स्तुति फस । सम्पूणं उषा 
हने कमं भ भपित फर। हम जस, सनि, उषा, सुध, वृहस्पति भौर 
अङ्िसत्ोलप्न निएनु को स्ति करे । ४ = 


सतवाभवोगंविषोदवनयसच्खस्यादिषपलंसतुरण्यसत्‌ 1 
सत्यो्रबरवरःप॑तङगरोदंधक्रयषमूरजसव॑जनत्‌ ॥ २ ॥ 


सल । मषः । गोषः  दवनयसत्‌। श्वसयात । इषः 
उतः । हत्‌ । खतः । रः रः 1 क ९ । 
 दधि्ावं। इष॑म्‌ । उज्‌ । सः  जनृत्‌ ॥२ ॥ 
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सत्वोगन्तामरिषोमरणकुशढः गविषोगवाप्ररकः एवा दुवन्यसत्‌ द्वःरिचरणमि- 
च्छन्तोदुवन्याः तेषुसीदतीतिद्बन्यसत्‌ षःइष्यमाणायाउपसःसम्बन्धिगिकब््तयषः यद्रा 
इषण्टाएषणीयोवाश्रवस्यात्‌ श्रवस्येदन्मिच्छेत्‌ कब ॒तुरण्यसत्‌ त्वरयासीवतीतितुरण्यसत्‌ 
सत्यः सत्सुतायमानः द्रवोगनताद्वरः भरृषवेगवान्‌ पतङ्गरः पतनेनो्छवनेनपतनंपतङ्ग्दवा- 
न्यतङ्गरः उक्त्षणोदमिकावादेषः इममू स्वः स्वीीच भमत्ननयेत्‌ उलादभेत्‌ ॥ २ ॥ 
२. गमनशीक्, भरण्शल, गोम -के प्रेरक ओर परिचारको के 
प्ताय निवास करनेवाले दयिक्रा देव भभिलषणीय एषाकराक मे भन्न कौ 
इष्छा फर । क्ीध्गामो, सत्यगमनरी, गदान्‌ भोर उत्लवन-दासा 
गमनशीक्त दधिष देव रघ, घल सौर स्वं उत्पादन क्रे । 
उतस्मांस्यद्रव॑तस्तुरण्यतःपर्णनवेरनुंवातिप्रगर्धिनंः। 
दयेनस्येवघजंतोअङ्कतंपरिदिक्राग्णंःलहो जातरि्रतः ॥ ३॥ 


उत । स्म । अस्य । दरव॑तः । तुरण्यतः । पणम्‌ । न । वैः । अनुं | 
वाति । ग्रशगधिनंः । श्येनस्य॑श्धव । धज॑तः । अङ्कसम्‌ । परि । 
दुधिक्काज्णैः । स॒ह । ऊजौ । तरित्रतः ॥ ३ ॥ 


उतस्मापिचलङ॒द्रवतोगच्छतस्तुरण्तस्तरमाणस्यमगर्िनः्रकेगामिकाख्तोत्यदेव- 
स्यगतिं वेग्तुःपकषिणःप्न॒गमनपत्रवयुदत्यययावाम्नयेप्षिणस्तद्नुवातिसवोपिगबान्लनः 
सर्वेषामपिशीघ्रगामीतयपेः किश्च. ध्रनतोगच्छतः तस्रितस्तारयतोन्यान्‌ अन्तमौवितणयर्ोयं 
श्येनस्येवा्स॑पादापारणर्देशंवापरि 'परितःऊनबडेननिमितेनजन्ार्यवा सह॒ पएकीमूय 


सहूनगच्छन्तीतिशेपः ॥ ३ | 
स ३. पक्षिगण जिस तरह से पक्षियों कौ गति फा अनुसरण करते है, 


उक्ती तरह से सब वेगवान्‌ लोग॒त्वरायुक्त मौर सआकां्ावान्‌ दधिक्रा 
देवी गति का मनुसरण रते हं । श्येन पक्षी कौ तरह दुतामी 
म्नीर त्राणफारी दधिका फे उस प्रदेश के चारों तरफ़ एकत्र होकर 
अन्न के किए सब गमन करते हं । 
उतस्यवाजीक्िपर्णितुरण्यतिभ्रीवायां बद्धोभंपिकक्षआसनिं । 
करतुदधिक्राअनुंसन्तरीत्वत्यधाम्खस्यन्वापनीफणत्‌ ॥ 9 ॥ 
उत स्यः । वाजी । शिपणिम्‌ । तुरण्यति । श्रीवायांम्‌ । बः ॥ 


अपिश्कक्षे। आसनि । ऋतुम्‌ । दधिश्काः । अनुं । सुमृऽ्तवीलत्‌ ॥ 
पथाम्‌ । अङ्कसि,। अनुं । .आश्पनीरणतं ॥ ४ ॥ 


५६६ ऋक्संहिताभाष्ये [ अ०७क०१४ 


उतापि स्यः सवान वेननवान्‌ 8 


आपनीफणत्‌ रधैतोशगच्छति फणतेगत्यत्ययस्छकीदस्तम्‌ अपिवानीवेननवानिलादिनि- 
` रुकमतुप॑ेयम्‌ ॥ ४ ॥ 


४. वह्‌ अदव-ङ्प देव रण्ठप्रदेश मे, फक्षपरदेश भें ओर मुखपरदे मे , 
बड होति ह' एवम्‌ बद्ध होकर पंदल शीघ्र गमन करते देँ । दधिक्रा देव 
अविक वलवान्‌ होकर यज्ञाभिमु ख कटि मार्गो का अनुततरण करकं 


सर्वत्र गनन करते हं 1 

षैशहतिसतनितम्‌ । स्मातैविनियोगमाहशोनकः-हैसःचिपदि्यचादयमिरीक्षेहिवाकरम्‌ । 
न ति्रस्णःस्शाशवतमिति | 

हेलशविषदसुरन्तरिशसदधोतविदिषदतिंपिवरोणसत्‌ । 

नूषदैरसटैतसद्योमसदब्जागो जानत जाअंदरिजा ऋतम्‌ ॥५॥१४॥ 


हंसः । शुचिश्सत्‌ । वसुः । अन्त्रिशषश्सत्‌ । होतौ । वेदिऽत्‌ । 
अतिधिः। दुरोणसत्‌ नृश्सत्‌। वरऽसत्‌ । कतश्त्‌ । व्योमुश्सत्‌ । 
अपूश्नाः । गोश्नाः। ऋत्जाः । अद्रिश्नाः । त्तम्‌ ॥ ५॥ १४॥ 
जयी सोनम वे ` 
तोदस्यते दिरण्यमश्रिविभुः 


स्मभाणितविचूप स्यि ःपएमातमा = यशनिरस्तसमस्तोप- 
विपन्य ॒ततसकमेवेतिमतिपा्ते दंसः इन्त, स्त्रसवेदागन्तायोहंसोखानि- 
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इदानीमादिलतोच्यते अब्नाः उदकेुनातः उदकमभ्यललतयंनायते | गोषु 
रसदुनातः ऋतंसतययलेनपत्ाजातः नहासादिनद्रदिसलरोकषमयति यदोष 


त्यादिनान्राहणेसमाजनौतम्‌ ॥ ९ ॥ दः 
५. हंस (आदित्य) दौप्त भाकाश मं अवांस्यत रहते हं ॥ बबु 
(बापु) अन्तरिका मेअवस्यितिकरते हं । होता (वेदिकान्नि) बेदीस्यज पर्‌ 
गाहपत्यादि षप से भवस्यिति फते हं एदम्‌ अतिथिवत्‌ पूज्य होकर 
गृह मे (पाकादिसाधम रप से) अवस्थिति करते हे । ऋत (सत्य, 
ब्रह्य, यक्ञ) मनुष्य के मध्य मे अवल्यान करते हं, वरणीय स्यान ने 
अवस्यान करते हं, यज्ञस्यल भे अवस्यान करतेहं एवम्‌ अन्तरिक्षस्यल मे 
अवस्यान करते हें । वे जल भे उतपन्न हए हं, रदिमयों मं उतपन्न हए 
हे, सत्य मे उत्पन्न हृए हे ओर परतो भ उत्यन् हए हं॥ 
हन्ाकोवामिेकादश्थनवमंसतं॑वामदेकस्या  बदमौरावरणम्‌ 
का-इनवाकोवमिकादरैन्रावणेलिति  ।  मामिष्वकूेतृतीयसनेगागुणरलेप्तो- 
दृदधावावापाधमेतदादिसकद्वयम्‌ इन्रकोबाभितिसेदतिसुत्रितत्वात्‌ । 
इन्द्राकोवांवरुणासुत्नमापस्तोमोंहविष्मैअमृतोनहोतां 1 
योर्वाहकिक्रतुमोँअस्मदुकःस्पशदिन््रावरुणानमंस्वान्‌ 1१ 
इन्द कः । वाम्‌ । वरुणा । सुम्नम्‌ । आप्‌ । सतोर्मः। हविष्य ॥ 
अमू्तः। न । होता । यः। वाम्‌ । हदि । ऋतौस्मन्‌ । अस्मत्‌ । 
उक्तः । पस्परीठ । इन््रावुणाः । नम॑स्वान्‌ ॥ १ ॥ 


न्रा कषरा देदन्ारणो परसरागेदयािवचनं वां वयोः इनं खलं कः 
सतोमोवि्न्विपिरपेतःोमानयदिदेदरन्योेतं कतमललोत्माप  शृकयेनाधु 
यादः यद्वा हविषमनित्येदुतयोजयं हिम्‌ हतयुक्तोऽतोऽमरणकणः स्क 
ाषनोहोतापिरि स्यया तया यः्तोमहे्रबरणो वां युवयोेदे इवमे क्तमान्र- 
्पतसमद्मतसकाशाद्तोमिहितः नम्ाहति्ान्‌ नमस्कारोपतोबापस्पशैत्‌ सेत्‌ 
हवयङमतेत सकदतिस्तोमशंणा ॥ १ ॥ 


१.-हे इन्द्र, हे वर्ण, अमरहोता अग्नि कौ तरह कौन हविर्युक्त 
स्तोम (स्तोत्र) वुम दोनों का भनुप्रह लाभ करेगा ? हे इन्र, हे वरण, 
बह स्तोम (कंसा) ह लोगों के दारा अभिहित होकर एवम्‌ भरलो- 
पेत मोर हवमुस्त होकर मं दोनो के हवयज्ञम हो॥ 
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, अयद्वितीया- 
इनद्रयोवरुणाचकभापीदेवौमतैःसखूयायप्रय॑स्वान्‌ । 
सहन्तवृत्रासंमियेषुरानूनवोमिवामहद्िःतमगुण्व ॥२॥ 
इन्द्रौ । ह । यः। वरणा । चक्रे । आपी इतिं । देवौ । मरतः । 
सख्याय 1 पय॑स्वान्‌ । सः। हन्ति । वृत्रा । सम्‌इथेषु । रत्रन्‌ । 
अर्व॑ःशभिः | वा । मृहत्‌ऽभिः। सः । म । रष्वे ॥ २ ॥ 
दङद्रावरुणा इ्रावर्णोदेवौ हशब्दपूरणः भिद्धौवा . योमर्तोमरणवमापरय्वा्ह- 
विक्षाज्वानन्‌ रस्याय ससित्वाय आपी वन्धूलत्रो करोति समेषां जावरक्रा- 
गिपापानिहन्ति तमा समियषुरंम्रामिुशनूदन्ति वाशब्दशचायै महद्धिरवोमीरकषणैःसनरः 


भणण प्रभूयते विल्यातोमवति || २ ॥ 

२. ह भिद इद्र मौर .वरणदेव, जो मनुष्य हविसदाण अन्नवान्‌ 
होकर संख्या के लिए तुम दोनो से बनधुत्व फरता हे, वह्‌ मनुष्य पाप 
नाका करता ह, संग्राम मे शत्रु का विनाश फरता हं मर महती रक्षा- 
द्वारा अ्रस्यात होता हं 1 
इनद्रादरदरवरंणावेष्ठत्यानुम्यं-शारामानेभ्यस्ता । 
यदीलखोयासल्यायतो भैः सुतेभिःसुप्रयसमादयैते ।॥ ३॥ 
इनौ | ह । रतम्‌ वरणा । षे । इत्या । दृश्यः । 
शदामानभ्ः । ता । यदि ।.ससांया । सुस्यायं । सोनः । 
सुतेभिः । सुशमयसां । मादयैते इति ॥ २ ॥ 


म ता दतमदो ौढ देत इता इं चम्वोः शमनिमयः 
: यदि सलायाप्र- 


कौम मचत सनासववऽतितेऽल्यायतिक पितापि सोमैः ल श्ोमनप्रोमान- 


तरिएलानंदातारौमवतः 
३. हे भिद इनदर मोर व्रण, दुम दोनो देव हम स्तोत्र करनेवातते 
मनु्प्यो के लिए रमणीय घन देनेवाे होमो । यदि तुम दोनों परस्पर 
(यनमान के) सला हो मोर सस्य-क्म के लिषु अभिषुत सोमार 
सन्णवात्‌ मौर हृष्ट हो, तो धन देनेवाे होमो.1 
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इन्द्रा युवम्‌। वरुणा। दिदुम्‌। अस्मिन्‌। ओजिं्ठम्‌ । उग्रा । 
नि । व॒िष्टम्‌। वज्जम्‌ । यः। नः । दुःशवः । वृकतिः । दमीतिः ॥ 
तिन्‌ । मिमायाम्‌ । अभिक्मूति । ओजः ॥ ४ ॥ 


हरा रौ बरणा वरणौ हेडमा उपरो अतर्पयन प्रमयोष- 
णयोरितिवत्‌ यद्रा छान््वा्मवहितस्यप्यानष््‌ असिन्डत्रौ वियु _ दीमोनिषठम- 
तिशयेनतनोवत्‌ वगनमायुषंनिवभिष्टं॑वषा्फरेरयतमित्यमैः यःशुनमाकंदुखोदषमापः वक 
तिरतिशयेनादातादमीतिरदिसकःशत्रां तसिन्तरावमिमूत्यमिमादुकमो जोबलं युवं युवां 
मिमायां कुठ्तमित्भैः ॥ ४ ॥ ¢ 
४. है उर इद ओर वरुणः. तुम दोनों इस शत्र के ऊपर 


दीप्त बौर अतिकाय तेजोविधिष्ट वच भरसे करो ॥ जा उरु हम 
लोगों के हारा दुरदमनीय, अत्यन्त अदाता मौर हिसक हे, उस शत्रू 
के विद्ध तुम दोनों अभिभवकर बल का प्रयोग करो । 

इन्र युवंवरुणाभूतमस्याधियगरेतारौवृषभेव॑षेनोः ॥ 

सानोः हीययवेसेवगत्वीसदस्घारापयंसाम॒हीगोः ॥५।१५॥ 


इन्द्रौ । युवम्‌ । घरुणा । भूतम्‌ । अस्याः । वियः । रेतासा । 
वृषमाश्॑व । धेनोः । सा । नः । दुहीय॒त्‌ यव॑साश्डव । गत्वी । 
सहत॑श्चार । पय॑सा । म॒ही । गौः ॥ ५ ॥ १५॥ 
देह्राबरणा इनरयगो सुगं यवामस्यापियप्॒त्याः प्रेतारा परीणमितातैमूतेमवतं 
कावि दृषमिक्तारौ कषमोधेनोरि सासदुतिरूपधेनु नेस्माकदुहीयत्‌ द्येत्‌ कामानपर- 
येत्‌ यवसातृणादिषापेननिमित्तेन गली गत्वा प्रयाएहलतवारामही महतीगौरिव ॥ ९ ॥ 

५. हे इन्द्र ओर वरुण, वृषभ निस तरह्‌ जे षेनु को प्रीत करता है, 
उती तरह से दुम दोनों स्वुतिों के प्रणयिता होभो 1 तुष्णादि का भकण 
करके सहस्रधारा महती गो भिस तरह से दुग्ध दोहन करती हे, उसी 
तरह ते स्तुतिखूपा .षेनु हम. लोगों षी अभिलाषा का दोहन बरे 1 

॥ इतितृतीयस्यप्मप्दोवगैः ॥| १९ ॥ 
अयुषषठी 
तोकेहितितमैयडर्वरंसमूरोटः 


ततनैयड्वराससूरोदवषणश्चोस्यै 1. 
इ््रनोभवरवर॑णास्वाामोमिदस्मापरितकनयायाम्‌ ॥६॥ 


१० सुज ५,५,८.॥ 
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तोक । हिते । तन॑ये 1 उर॑सु । सूः । दकि । दषणः । 
च । पैस् । इन्द्रौ । नः । अत्र॑ । वर्णा । स्यातायाम्‌ । 
अवैःऽभिः । दस्मा । परिःश्तक्स्यायाम्‌ ॥ ६॥ 
इदराबरणदेमो नोहिते तोके प्रे तनये ततत्र उपा सस्याव्याघमिषुनिमत्तमता- 
सु्पएकसयदसयशी्ोचिरकाठ्शंनाय, विरजीवनयत्यपैः तया छषणः सेदुमेमपप्येच 
दवान परप भनननामवयौयच दस्मा शातूणहिपकोषन्तौ ने्माकमवोमीरणेः 
सह परिकयायां परितकनेनिमित्तमतेसति यद्वा रगरिनमितत्‌ र्रहकानांवषायस्याता, 


सताम्‌ ॥ ९॥ 
५ &" हे इद्र ओर वरण, तुम दोनों रात्रि मँ रक्षायुक्त होकर शत्रुओं 


की हिता करने के किए अवस्यान करो, निससे हम लोग पुत्र, पौत्र 
सौर उवरा भूमि लाभ कर सके एवम्‌ चिर कालप्यन्त सयं को देख 
सकं अर्यात्‌ चिरमीवी हों तथा सन्तानोत्यादन शक्ति प्राप्त कर सकं ॥ 
युवामिद्धयवंसेपुब्योयपरिपरभूतीगविष॑ःस्वापी । 
बृणीमहेंसख्यायंप्रियायश्रामंदि्ठापितरेवश मभू ॥ ७ ॥ 
युवाम्‌ इत्‌। हि। अव॑से।पवयायं । परि । मभूती इति भ्श्मूती । 
गोड्धषः । खापी इतिं सुभ्भापी । वृणीमह । सस्याय । 
परियाय शूर । महा । पितरं श्व । शम इतिं शमऽमू ॥ ७ ॥ 
द्यो विपोगह््छनोमयं सबामि हीपिपूरणः यभव परातनायबु- 
वाम्याृतायावसषगायूणीमहरतिमव्भः भूत भरमवन्तौ स्वापी शोमननन्पुमूतौ मापि- 
ितस्नाम _ यदवा दन्यापरातितनोमदिष्ठातरयनाल्योयुवासस्यायमान- 
एषानायम्यायच परदृणीमे पितर्य शमूप्लस्यमावयितारौ पितेव पितरौ 
8 ओर चर्ण, हम लोग बेन्‌-लाभ कौ 
< » हम लोग षनु-लान को लभिलाषा से 
लोगो क निकट भावौ रकता कौ भायेना करते हे 1.तुम दोनों इ 
शार, बनबुस्वरप, भूरं एवम्‌ अतिशय पूर्य हो । हम खोग तुम 
3 कं निकट बुलदायक पिता कौ तरह सद्य ओर सतह की परायना 
करते ह 1 


चलाचियोवेवाजयन्तीाजिनजंुयू सवानु । 
नीपाः ॥ < ॥ 


ॐ काः । छम्‌ । विः । कत । न्तः । भिम्‌ न । जमः 
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युवध्यः । सुदानू इतिं सष्दानु । श्रिये । न । गाव॑ः | उप॑ । सोम॑म्‌ ॥ 


अस्थुः इन्द्र॑म्‌ । गिरः । वर्णम्‌ य म ॥ ८ मे । मनीषाः ॥ < ॥ 
सुदानू शोमनफलदातारौ ददेगौ वां युवां : स्तुतयो 


नगच्छन्ति युवयधैवकामयमानाःप्यः अवराय ५.८. ।क्ि 
धरियदव्ादिश्यणायगावःसोम॑न सोमभिे्रवुषमेमदीयामनीषा स्तुतयः उपा- 
स्ुस्तष्नि श्रीणयनतीतययेः ॥ ८ ॥ 


८. ह शोभन फल के देनेवाले देवम, -योद्धा जिस तरह से संग्राम 
कौ कामना करता है, उसी तरह से हम लोगो की. इत्नाभिलाषिणी 
स्तिया तुम दोनो कौ कामना फरती हई रला-लाभ के|क्िए तुम दोनों 
के निकट गमन करती ह । दथ्यादि-दारा श्ओोमन करने के लिए जेते 
ौए्‌ सोम के निकट रहती हे, वते ही हमारी आन्तरिकं स्तुतियां इर 
जर वर्ण के निकट गमन करती हं । 

इमाइन््रवरंणंमेमनीषाअग्मुपदरविणमिच्छमांनाः ॥ 
उपेमस्युरनोटाइववस्वोरष्यीरिवश्वंसोभिक्षमाणाः ॥११॥ 
इमाः । इन्द्र॑म्‌ । वर्णम्‌ । मे । मनीषाः । अग्म॑न्‌ । उप॑ । द्रविणम्‌ । 
इच्छमानाः । उप॑ । म्‌ । असुः । जोष्ारःखव । वसख॑ः। 
रण्वीः द॑व । श्रव॑सः । मिक्ष॑माणाः ॥ ९ ॥ 
इद्रवर्णंच मे मम॒ मनीषाः स्तुतयोद्रविणमिच्छमानाःसत्यः उपामनुपगच्छत्ति 
जो्टारःसेवकाः वस्वहव॒घनस्यलामायघनिकंस्वामिनमिव रष्वीरिव ङण्यह्व शीतरगामिन्यइूव 


: एलमिद्रवणंभोपा्युःउपतिष्ठन्ते ॥ ९ ॥ 
९. धन-लाम के लि्‌ लैसे सेवक धनियां के निकट गमन करते हे, 


उसी तरह हमारी स्तुतियां सम्पत्ति लाभ कौ इच्छा से इन्द्र भौर वरणः 

क्के निकट गमन कर । भिलुक स्दियों कौ तरह अन्न कौ भिला सांगते 

हृषु इद्र फे निकट गमन, करं । 
अ्यस्यत्मनारण्य॑स्यपनितय॑स्यराय'पतंय+स्याम ॥ | 
ताच॑शाणाऊतिभिनंमयसीमिरस्मतरारायोनियतःतचन्ताम्‌॥ १ | 

उ्स्य। मनौ । रवस्य । पः । नित्यस्य 1 राः 1 पत॑यः 

स्याम । ता चाण । उतिभिः । नव्य॑सीभिः । अस्मत्रा । 

रायः । निशयुतैः । सचन्ताम्‌ ॥ १० ॥ र 

रयस्य वा॒पुष्टमोषस्य नितयत्या- , 

छ्यमवापरयलेनपतयःस्यम ता तौ देवौ भ्तणा , 
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स्कममाणोगत्तारेमवतमितरेषः न्यसीमूतनामिहतिमीरामिरस्मऽमाघनयतोशधाः रायो- 


सनानिचएचनां ११॥ 
1. बिना प्रयत्न के अवतमूह, रय-समूह्‌, पुष्टि एवम्‌ 


अदिचज्त धन के स्वामी होगे । वे दोनों देव गमन-शील हँ एवम्‌ नूतन 

रका के साय हम लोगों फे अभिम्‌ल अव ओर धन नियुक्त करे । 
आनोवृहन्तावृहतीभिंरूतीडन्तरयातंव॑रुणवाज॑सातौ । 
यदियवःपृत॑नासुप्करीवान्तस्य॑वास्यामसनितारं भाजेः ॥११।१६॥ 


आ । नः। बृहन्ता । बृहतीभिः । उती 1 इन्द्रं । यातम्‌ । वरण । 
वाज॑ऽ्तातौ । यत्‌ । दिव॑ः । पृत॑नासु । मशक । तस्य॑ । 
वाम्‌ । स्याम्‌ । सनितार॑ः । आजेः ॥ 9१ ॥ १६॥ 


दृता हालौ दङ्दर॒देवरण _ इहतीमिमेहतीमिल्तीऊतिमीरकषामिःसहायात- 
मागच्छतं वानपातौ संप्मेनरामनिमिततमूतेवा यद्स्मिनानौंनेपृतनाघुसेनाघुदिय- 
षुः सादुवनभेतत्‌ ाटुवानिशवुपनवीनििकी गनकरीडन्ति तस्यतादशस्यनेः सनितारः 
संमताः स्याम भम वायुवयोरनु्रहात्‌ ॥ ११ ॥ 
। ११. हे महात्‌ इन्ध ओर वरण, तुम दोनों महान्‌, रकता के साय, 
सापमन करो । नतर अल्प्ापक युद्ध मे शतेना के आयुध कीड़ा करते 
हे, उयुद् मे हम खोग दुम दोनो क -नगरह से जय-लाम कर सके । 


` पकसतयप्रजपद्यूरानारषिः गायाघषदसवालनः्तु- 
सतालत, अतभि्ानतयणा मिद ` कद्‌ जगकमगिका मम 
| वितदणक्वभरत्वयामानसतदहति | उोवनियोगदे । 


` कतुसचन्तेवरणस्यदेवाराजमिकृ्ट वणस्यदेवाराजामिकु्टेरपमस्य॑तरेः ॥3॥ 
मं । हिता । ष्टम] न॑य । वमोः 1 वि । 


अमृताः । यथा । न; 1 नुम्‌ । त 
जामि । कृेः। १ र ` ५ 
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सरवेषामन्तिकतमस्यवनेः रूपनामैतत्‌ रूपवतोममक्कमैएवन्ते सेवन्ते देवाः सरवपिमहं 


रानामि राजतिरैधयकमा सस्येशवरोमवामि यद्रोपमस्यवतेटेराजामीतियोन्यम्‌ || १ ॥ 
१. हम क्षत्रिय-जात्युतयन्न (अतिशय घलवान्‌) मीर सम्पूणं मनुष्यो 


छे अघौदा हे । हमारा राज्य दो प्रकार ता हं । सम्पुणं देवगण जे 

हरे हे, वैसे हौ सारी प्रना भी हमारी हौ हं । हम रूपवान्‌ ओर 

अन्तिकस्य वरुप हं । देवगण हमारे ग्र्ञ कौ सेवा करते हे । एम 
मनुष्य के भी राजा हें । 
अहंराजावर्णोमद्यंतान्य॑सुर्याणिप्रथमाघ।रयन्त । 
ऋतुंसचन्तेवरुणस्यदेवाराजमिकृटयमस्यंवत्रः ॥ २ ॥ 
अहम्‌ । राजौ । वरणः । महम॑म्‌। तानि । असुयौणिं । भ्रयमा ॥ 
धारयन्त । ऋतुम्‌ । सचन्ते । वर्णस्य । देवाः । राजामि । कृष्टः ॥ 
उषस्यं । वतेः ॥ २ ॥ 
अहमेनवरणेरानमवामि महमदवमयमा, यष्यानि तनि परिदानिवोणयए- 
अपरारयनदेवाः शिष्टगतम्‌ ॥ २ ॥ < 

२. हम राजा रण हं \ वैवगण हमारे लिए हौ सषुर-विातक 
शष्ठ बल धारण करते हं । हम रूपवान्‌ मौर अन्तिकस्य ` बरण ए । 

॥ इदगग हमारे यज्ञ की सेवः करते हे हम्‌ मनुय फे भी, एाजा हं ! 
दुक 4 
त्वेवविश्वामुव॑नानिविदन्त्समैरयंरोद॑सीवारयंच ॥ ३ ॥ 
अदम्‌। इन्रः । वरेणः। ते इति महिश्ला । उवी इति । 
गुमीरे इति। रज॑सी इति । सुमेके इति सुमेक । लषटौऽइव । विश 1 
सनानि विढाय्‌। सम्‌ एयम्‌ रोद॑सी इति सय । च ॥ ३॥ 

सहदलरि्ः इनरोप्सि भरं वरध तेमदिला महतोषीमिसीनगमी- 
रेदसगहेमवकाशवतयोषा छकेखस्मे रजीथगन्ो तेभवयहोग वा नान 

ल प्नापतिरिनि कि सवनानि स्वौणि मता समय स्रेरय रेदीाापषनयो 


भ १ 1 क्न भलौर घरण. । प्रहता कषे कारणं बस्ती, रष" 


पहा सथा, मरासाूभिवो हम हौ. हे । हम विद्वात्‌ हं 1 हन एल 
ूतनात फो भराति ष तष् ेएत कप्ते,हं । हम प्ावाूषिवौ 


को चारण करते ह । 


५७४ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०७व०१€ 
अहमपोओपिन्वमुकषमांगाघारयंविवंसव॑नक् तस्यं ॥ 
कतिरपत्रोभवितेक्रेतावोतत्रिषातुपयदिभूमं ॥ ४॥ 

अहम्‌। अपः । अपिनवम्‌ । उकषमांणाः । षार । दिवम्‌ । सद॑न । 
ऋतस्य । कतेन । पुत्रः । अदितेः । तध्व । उत । तरशतं । 
भ्थयत्‌ । वि । मम॑ ॥ ४ ॥ 
अरमेोक्माणाः सिन्तीरपोपिचवमेचयम्‌ तथा ऋतस्योवकस्यादित्यस्यवासक्‌- 
जेस्यनेनिमित्तमूतेषति दिष॑घुढो$षारयं॒य्वोदकाषरिस्यानदिवमादितयंषारयम्‌ अहमेव 
जतिनोदकननिमितेनादितःत्रकतावायज्वानमूवम्‌ उतापिच भूमन्यासमाकारंत्रिषातु श्रिःकारं 


ति विरेेणप्रययत्‌ मवमवित्यादिरोकयमकाषीतौशवरः ॥ ४ 
४. हमने ही सिज्वमान जल फा सेषन किया है, उदक या भादित्य 


हे स्यानूत धुलोक का घारण किया है अयवा भाकाश भे आदित्य 
क्रा घारण किया हे । जक के निमित्त से हम अदिति-युत्र ऋतावा (य- 
रात्‌) हए हे । मने व्याप्त माकाश फो तीत प्रकार से प्रथित किया 
हं र्यात्‌ परमेद्वर ने हमारे लिए ही क्षिति आदि तीन लोकों को 
नाया हं । = 
मनिरःसवश्वावाजय॑न्तोमावृताःसमरंणेहवन्ते ॥ 
कृणोन्यार्जिसषवाहमिनद्रइयंमिरेणुमकभिभत्यो जाः ॥५॥१७।॥ 
माम्‌। नरः । सुऽ्अश्वः | वाजयन्तः । माम्‌ । वृताः । सम्‌ऽअरणे । 
हवन्ते । कृणोमि । आजिम्‌। म्व । अदस्‌ । इन्द्रः । इयम । 
रुम्‌ । अमिभूतिश्मोजाः ॥ ५॥ १७ ॥ 
मां मामिव स्वश्वाः शोमनाश्वः वाजयन्तः पंाममिच्छनतोनरोनेतारोमयः 
। सीप मागताः समरमामेहव्ते जाहयनतयुदा् | 
होमि करोमि गमिमूतयोनाः मुनि मिं भररयामि ॥ ९ ॥ 
॥ ५ युर श्ववाछे मौर संप्मेच्छ, नेता हमारा हौ अनुगमन करते 
` 1 वे स्व वृत होकर युदक छिए्‌ संग्राम मे हमारा ही आह्वान 
कते हं । हम चतवान्‌ इद होकर युद्ध करते हे 1 हम अभिभव करने- 
। ह हम सगराम मे घूलि उत करते ह । 
^ अहताविश्वाचकरनकिमोदेव्यंसहोवरतेअगर॑तीतम्‌ । 
यन्मासोमांसोममदन्यद्क्ोभे (= भंयेतेरजंसीभपरे ॥ ६ ॥ . 
,अदम्‌। ता । विशव | चक्रम्‌ । नकिः । मा दैव्य॑म्‌ । सहः । 
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वरते । अम॑तिष्तम्‌ । यत्‌ । मा । सोमासः । ममर्दन । यत्‌ | 

उक्या। उमे इतिं। मयेते इतिं । रज॑सी इति । अपारे इति ॥ ६॥ 

अहं श्रसदस्युः ता तानि भसिदधानि शर्वा सवौणिकमौणि चकमकार््‌ -अप्ती- 
तमपरतिगतमामोदनयदेवसम्बन्धिदहोवरुबनक्िवरते नैववारयति य्मात्ोमारःसोमामा- 
माम्मदन्‌ जमाद्न्‌ यचोक्या शखञाण्यपि ममदन्‌ तस्मानमत्तअपरेदरपरेउभेरनसी धातािन्यौ 


येते षतः ॥ ९ ॥ 
६. हमने उन सकल रायां को कतिया हं । हम अप्रतिहत-दैववल 


ले युक्त हँ । कोई भौ हमारा निवारण नहीं फर सकता । जब सोमरस 
हमें हष् करता हौ एवम्‌ उक्य-समूह हमे हृष्ट करता हं, तब अपार 
म्र उभय ध्रा्ा-पुयिवी घलित हो जाती है । 
विद््ेविश्वामुव॑नानितस्यतापरतरंवीषिवरणायवेषः ॥ 
स्वंवत्राणिंशृण्विपेजघन्वान्तव॑वृतो अंरिणाइन्दरसिन्धरत्‌ ॥ ७ ॥ 
विदुः । ते । विश्वं । सुव॑नानि । तस्यं । ता । भ.। जवीषि ! वश्षणाय । 
वेधः । तवम्‌ । वृत्राणि । शृण्विषे । जघन्वान्‌ । त्वम्‌ । वृतान्‌ ॥ 
अरिणाः । इन्द्र । सिन्धून्‌ ॥ ७ ॥ 
इतःपगिद्ाबल्णयो स्तुतिः हेवर्ण तस्य ते कर्मणि त॑लांषिश्वासर्वाणि ता तानि 
वनानि मूतनातानि विदुनौनन्ति हेवेषः स्तोतृनमेतत्‌ देस्तोतः वल्णायप्रनवीषि 
वर्गं्तौषि दहन लं धृत्ाणिवैरिणोजत्वान्‌ हतवानितिशरम्िम भूयसे किंच देश त्वं 


वृतानाच्छन्ान्‌ पिनधूसयन्दनस्वमावानप्पङ्बानारिणाः सगमयः || ७ ॥ 
७. हि वरुण, तुम्हारे कमं फो सकल मूतजात लानता हं 1 हे स्तोता, 


ब्ररुण के लिए घोलो अर्णात्‌ वर्ण की स्तुति करो ! ह इन्दर, तुमने 

बैरिया का बध क्रिया ह--यह तुम्हारी प्रसिद्धि हं हि इन्द्र, षुमने 

आच्छन्न नदियों को उन्मुक्त किया षै । 
अस्माकमत्रपितरस्तंसन्त्ससकऋष॑यो दौगेदेवध्यमाने । 
तआय॑जन्तत्रसव॑स्युमस्याइन्द्रनवुत्रत्र॑मर्देवम्‌ ॥ ८ ॥ 
अस्माक॑म्‌ । अत्रं । पितरः 1 ते । आसन्‌ । स॒ । ऋष॑यः । दौः ॥ 
च्यम । ते। आ 1 अय॒जन्त्‌ । त्रस्द॑स्यस्‌। अस्याः. इन्द्र॑म्‌ । 


न । वृतरस्ुरम्‌ । अधंश्दवम्‌ ॥ < ॥ ण ] 
पछुतसस्यमिषीोहि्पनेस्थिते ॥ पत्यावराकंटाट या ॥ १ 
यदच्छयासमोयातान्षीनपयमूनयत्‌ ॥ तेचपीताःुनःो चे ॥ २॥ 


५७६ ऋक्संहिताभाप्ये [अ० ७व० १८ 


उामदरवलगा्षा्रदप्युमनीननत्‌ ॥ इतिहामिमंनाननूते्ृचाविह ॥ ६ ॥ अथा- 
स्मकतरासितरानकदेशऽस्यापथ्यंवा॒सितरःपाढयितारःउत्यदकात्तेभासतमवन्‌ पते 
सयदा दौगिहे दुस्यते प्ते कष्यमाने दारैः यत्मादप्याभस्यषर- 
कसान्यै ्रसद्ुममामयनन्त प्रादुरि्रावणयोरनु्हात्‌ कौदश॑तं वृततुरं वृत्स्यरत्रो- 
दैत्तारमैदेवं देवाामरभमीपेवमानं यद्वा 1 इनद्रभिव स्यितपुतरदवन्तः 
यतसवमधमि्रअतितसमदिदरोदेवानं मि्ठमक्तरति कम्‌ ॥ < ॥ 
< दूर्ेह के पतर धच्छुत्स क बन्दी होने पर इस देश या पुथिवौ 

हे पालयिता सप्तमि हुएु थे । उन्होने र भौर वरण फे षनुग्रह से 

पुरछत्स की श्री के छिएु यन्त करके प्रसवस्य को लाभ क्रिया णा ॥ 

घरसदस्यु इत्र कौ तरह शन्‌ःषिभाशक भीर मधेदेव दैवता के समीप 

भें वतमान या देवताओं के भदेभूत इन्द्र फी तरह थे । 

पुरुकुत्सं नीहिवामदांशद्व्येभिंरि्द्रावरुणानमोभिः । 

अथाराजानंत्रव॑स्युमस्यावृत्रहणं दवधुरधंडेवम्‌ ॥ ९ ॥ 


हलन्राबगो र्ानीप्कत्यपती ऋषमररिता वौुवम्‌ अदाशद्धि जपरीणयत्लढं 
शयगदिोभततिभिम अग॒रदतुनाते कृ्हगमपदेषत्दण्स्यमसव 
1९॥ 

९ है इच भोर वर्ण, ऋषि-द्ारा भरित होने पर पृछुत्स फौ 
प्ली ने तुम दोनों को ह्य मोर स्तुतिःद्ारा प्रसन्न किया या ॥ 
अन्तर तुस दोनो ने उने शनुनाराक अद्॑देव राजा श्रसदस्यु षो 

ग] दान दिया या1 
¢: अयदरी- 


शरयावयंसंसवा सो मदेमव्येनेदेवायवंसेनगावं; । 
ताचतुभिन्रवसुणायवो विभाष चमनंपस्ुरनतीम्‌ १ ०।१८॥ 
राया । वचम्‌ । सलाम: मदेम । हव्येन । देवाः । यव॑सेन । 


गाः । तान । धतुम्‌ इनद्ररणा । जुवस्‌ । नु । विषधाहौ। 
धतम्‌ । अन॑पसुरनतीम्‌ ॥ १० ॥ ब 
=-= ~ _ ~ 


 १िनषे०५.५८॥ 
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श्ीणयितरीरं देहनद्रावर्णो विशाहा विशस्यहन्तरौ अदं या न्मकंमेदतं कीच्ीमन- 
पफुन्तीमनवरहिषितां दवा विशवत्न्ययं सवैदत्यमेः ॥ १० || 
*१०. हम लोग दुम दोन को स्तुति फरके धनरा परितूप्त 
होगे । दैवगण हव्य -रारा तुप्त हों मौर गौर्‌ तृणादि द्वारा परितुप्त हों 1 
हि इन्र ओर वरुण, तुम दोनों विश्व के हन्ता हो । धुम ॒शोनों हम लोगो 
को सदा अर्ितित घन दान करो । 
॥ इतितृतीयस्यसमेशवशोकगीः ॥ १८ ॥ 
करमनदतिषमकादरयं॑धदोतरोष्ानीदेतमी ` वष्ङ्वः नभि" ` 
देवता । अघानुक्मणिका-कउप्वतसपुरमीहानमीषेसहत्रत्वधिनं हीति । भरातर 
वुवाकाधिनरज्योराधिनेकतौतमेडनदरिददमाविके्वेक वेनुभतसयकरप्रवदितिसके 
इतिसूतरित्वात्‌ । 
कद्॑रवत्कत॒मोयज्ञिया नावन्दारुदेवःक॑त॒मोजुंपाते । 
कस्वेमादेवीमम्‌तेपुेठहविशरेषामसुषुतिंसहव्याम्‌ ॥ 9 ॥ 


कः। ऊँ इतिं । श्रवत । कत॒मः । यक्चियांनाम्‌ । वन्दा । देवः । 
कतमः । जुषाते । कस्य॑ । इमाम्‌ । देवीम्‌ । असतैषु । अष्‌ । 
इरि । शेषाम्‌ । सुशलुतिम्‌ । सुशव्ाम्‌ ॥ ₹॥ 
यकानां यद्ाहीणांयतानांमनये कचयेवःअवत्‌ शयति कोका 
बन्दनरीडस्तोतैकतमेदेवोज॒षाते सेवे अग्ुेेषु्येकस्वदे इमागरेठामियतरववीथो- 
तमानाहं शोमनोोपेवां शोमेदविमिकोवा॒ सुति शोमनांसतुतिं म्नेषामशषयेम 
। आययेमवा अधिनावनतरेण्ठोःकोदेषःसवामीमविति ॥ १ ॥ 

१. यजञाहं देवो के मध्य मे कौन देव हसे सुरेमे ? कौन देव इस 
घन्दनदौल स्तोत्र का सेवन करेगे ? देवामां के मध्य किस देव के 
ह्वय मे हम इस भ्रियतरा, चोतमाना, ह्युक्ता शोभन स्तुति को 
नाष अर्यात्‌ अश्विय के भतिरिक्त स्तुति के स्वामी कौन देव होगे ए 
कोमृकातिकतमआग॑मिष्ठोदेवानांसुकत॒मः साम्भ॑विष्ः । 


॥२॥ 


५७द्‌ अकसंहिताभाष्ये [अ०७बव०१९ 


कः । ृढाति । कतमः । आग॑मिष्ठः । देवानाम्‌ । ॐ इति । 
कतमः । राम्‌ऽभ॑विष्ठः । रथ॑म्‌ । कम्‌ । आहुः । द्रवत्‌ऽ॑श्वम्‌ । 
आशुम्‌ । यम्‌ । सूर्यस्य । दुहिता । अवर॑णीत ॥ २ ॥ 
कोति कोदेवोम्मति स॒लयेदस्मान्‌ कतमोदेवभागमि्ठः आगन्तृतमोस्मचमति 
देवाना देवानाम्ेकरतमोदेवः शम्भविष्ठः घुस्यमावयितृतमः एवमुक्तगुणविशिष्टः कोम्ेत्‌ 
अंधिनावन्तरेगतिमावः कंएंदवदधाञयमाुरैवते यैरथमूयस्यदुहिताूस्यपु्री भदरणीत 
समममत्‌ तंकंरथवेगवन्तमाहुः || २ ॥ 

२. कोन देवता हम लोगों को सुखी करेगे ? कौन देवता हमारे 
त्त मे सबकौ अपेश्ञा मधिकं आगमन. करते हँ ? देवों के मष्य मे कोन 
देवता हम लोगों को सबक अपेक्षा अधिक सुली करते हँ ? इस तरह 
उपयुक्त गुणों से विशिष्ट मदिवदय हौ हं । कौन रय वेगवान्‌ अदवयुक्त 
जर शीध्चगामी हे, निसका सूयं की पत्री ने सम्मजन क्या या? 
मक्षहिष्मागच्छंयईंवंतोयुनिनद्रोनशक्तिपरितक्म्यायाम्‌ । 
दिवआजांतादिन्यासुपणाकयाराचीं नाभवथःशचिष्ठा ॥ ३ ॥ 
मकषु। हि । स्म । गच्छ॑यः । दैव॑तः । धून. । इन्द्रः । न । 
शक्तिम । परिशतव्यायाम्‌ । दिवः । आाश्नांता । विन्या । 

ह । सरचीनाम्‌ । म॒वथ्‌ः । रिठा ॥ ३ ॥ 
म हिसेतिपूरणौ शवतोगमनवतः आागामिनोधन्िवसान्सुत्यासंबन्धिनःभ- 
५ स्वीयशियापरितक्म्यायां रात्रावतीतायां भ्दरौयतीति 


कामद्रोमागच्छतद्‌  वामपिगच्छतमित्यपः दितोधुोकादानाता 
मोगतौ दिया दिप छुपणो शोमनगमनौ शचीनां युमसम्िनां 
स युवां शचीनां युष्मससन्बन्धिनां कर्मणां 


"३ । वाम्‌ मूत । उ॑स्मातिः । क्व ॥ नः । मा । 


ऊतो ॥ ॥ 
अशिना । 
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गुमथः । हूयमाना । कः । वाम्‌ । महः । चित्‌ । त्यज॑सः 1 अमी । 

उरुष्यतम । माघव इतिं । दस्रा । नः । उती ॥ ४ ॥ 

वाुवयोःकाउपमातिः _ उपपीपेमातिगोन॑गुणानपरिचछरियशस्वतिःकागेत्‌ 
कयास्तुायमाना हयमानोसन्तौः नोस्मानागमयः आगच्छयः वाय॒वयोरमीकेमा- 
सतदेशे महधित्‌ महतस्त्यनसः स्न्यतेपरित्भ्यतरवरितितयनःकोपस्तस्योदाको मेत्‌ 
हेमाल्वी मधुररसस्योदकस्यशचारौ दहेद्रा शतरूणायुपदपयतारावश्िनौ नोस्ागूतीरत्यं 


रक्षणयाउरष्यतं (1 तम्‌ ॥ ४॥ 
४. कान द 11 फे समान हो सकती हं ? किस स्तुति. 


हारा आहुयमान होने पर तुम दोनों हमारे निकट मागमन करोगे. ? 
कौन तुम दोन के महान्‌ छो का सहन कर सकता हं ? है मयुर 
जल के सृष्टिकर्ता एवम्‌ शत्रु-विनाशक अश्वद्रय, तुम वोनों हम रोगों 
को माश्रय-दान-ारा रक्षित करो 1 
उरवांरथ.परिनक्षतियामायत्संमुद्रादभिवतैतिवाम्‌ । 
मध्वांमाध्वीमघुंाभुषायन्यत्तींवापृक् भुरज॑न्तपक्वाः ॥ ५॥ 
उरु । वाम्‌ । रर्थः । परि । नक्षति । चाम्‌ । आ । यत्‌ । 
समुद्रात । अमि । वतैते । वाम्‌ । मध्वा । माध्वी इतिं । मधु | 
वाम्‌ । भुषाय॒न्‌ । यत्‌ । सीम्‌ । वाम्‌ । पक्षः । मुरज॑न्त। पकाः ॥५॥ 
हेमधिनौ वारयोयापरि दुोकस्यपरितः उर प्रमूतं नदति गच्छति यद्य. 
स्मादा॒जगोकसमुद्रात्समुद्वणसाधनादन्तरिषाद्मतमिवतैते भागिषु्येनच्छति हेमा्वी 
उचख्दणौ मघ्वा मधुरेणपयसा मषुमधुरंसोमरसंमुषायन्‌ पिचनत्य्वयैवः यस्मात्स 
्ो्मपक्ाः पक्वायवा आबन्त स्थितामबन्ति तस्मादभिकततेा- 
न स न रय द्युलोक के चारों तर दिस्तूत 
भाव से गमन करता । वह्‌ समुद्र से तुम दोनों के मभिमुल गमन 
करता हं । तुम दोनों के किए पके जो फे साय सोमरस संयोजित हुमा 
हें । हे मधुर नल के सृष्टिकर्ता, शत्रु-विनाशक अशिवद्रय, अध्वयुंगण 
मधुर दृग के साय सोमरस को भिश्चित कर रहे हे । 
सिन्ुंेवारसयांसिञ्चदश्वान्धणावयोंइषास"परिगमन्‌ ! 
1 याः ॥ ६ ॥ 
सिन्धुः । ह । वाम्‌। रसयां । सिञ्चत्‌ । 1 वृणा । वय॑ः 
अरुषासः। परि । गमन्‌ । तत्‌। ॐँ इतिं । सु । वाम्‌ । अजिरम्‌ । 
चेति । यान॑म्‌ । येन॑ । पती इति । मवंथः। सयाया: ॥ € ॥ 
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बाुवयो : ्यत्दमानोमेषदकवा रसेनसिथदेचयत्‌ वृणावीप्यावयः 

„+. ~ आरो्मानाःखन्तः परि परितोग्मन्‌ गच्छन्ति वांया- 

जामनसाम्दद्वोरः अनिरं॑दिमनामैतत्‌ विप्र सखष्ठेतिञायते येनरथेनसूयोयाः 

वोढारौमदथः सरयशचतीति ॥ ६ ॥ 

र (स पा रा तुम वोनों के अदवों फा सेचन हमा 
हे 1 पक्तिसदुशच रवगण दौप्ति-ढारा दीप्यमान होकर गमन करते ह ॥ 
{ज सय-ारा तुम दोनो सरा के पालयिता हृष ये, ठुम दोनों -का वह्‌ 
शो घ्रगामी रय प्रसिद्ध हं । 

„ इेयदांतमनापंप्ेसेयमस्मेसुमतिवौं जरा । 
उरष्यतंजरितारुवंद॑शवितःकामोंनासत्यायुव्रिक्‌ ॥ ७।।१९॥ 
इहह । वाम्‌ । समना । पपृक्षे । सा । इयम्‌ । अस्मे इतिं । 
सुशनतिः । वाजक्ला । र्तम्‌ । जरितारम्‌ । युवम्‌ । 

ह । श्रितः । काम॑ः । नासत्या । युवद्रिक्‌ ॥ ७ ॥ १९ ॥ 

हेमधिनौ यद्यस्मात्‌ ययावाघुमत्या॒दृदेह॒ जस्मिनेवयरेसमना समानमनस्कोष- 
दृशवितयषैः तौ बां युवां सुमत्या पपे स्ुत्यासेयोजयामि सेयमिदानीक्रियमाणा 
सिः शोमनसदतिः अलम सू्ाकमेष फटवतीमबलितिरोषः देवानएला रमणीया 
स्वनतः । युवं युवां नरितारं गरितारं स्तोतारं माम्‌ उरमयतं रक्षतं देना 
त्ाधिनौ कामोपमदीपः यद्र युवामेवगच्छनम्रितःभाप्ः ॥ ७ ॥ 

७. है मध्वदरय, इस यज्ञ भे. तुम दोनों समान मनवले. अर्थात्‌ 
सुक हो 1 हम स्दुति-ढवारा तुम दोनों को संयुक्त करते हं \ वह शोभन 
स्तुति हम लोगों के लिए फलवती हो । ह रमणीय अन्नवाके अधिय, 
तुम दोनो स्तोता की रक्षा करो ! हे नासत्य, हमारी अभिलाषा तुम 
दलो दे निकट जने स रणं होती है । 


€ 4 न - लति तिषटमढन्दः अधिनौदेवता 


तत्रमयमा- 
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तम्‌ । वाम्‌ । रथ॑म्‌ । वयम्‌ । अद । हवम्‌ । पुयुश्जय॑म्‌ । 
अश्विना । समूऽग॑तिम्‌। गोः।यः। सूयोम्‌। वरहति। वन्धुरशयुः । 
गिर्वहसम्‌ । परुश्तम॑म्‌। वुसुश्युम्‌ ॥ १ ॥ 
हेअश्िनौ वां युवयोरयं बर॑स्तोतारोऽयत्यदेहुवेम आयामः कीदशं श्युज्ञ- 
यं  प्रथतवेगं गोःगांसङ्घतिं सङ्गगमयितारं योरणः पू्यीबहतिषारयति क्षुराः रेनि- 
वाहाधारमूतः काठेवन्यरं तद्वान्‌ गिवोहसं गिरास्ठतीनागारं प्तमं अततम बयं 
वलुमन्तम्‌ ॥ { ॥अिवनीकुमारो, हम आज तुम्हारे विख्यात वेगवाक्ते ओर 
गोसंगत या गोप्रद रय करा आह्भान करते हं । वह॒ रथ सूर्या को धारण 
करता है । उसके निवासाधारभूत (बेठने कौ जगह्‌ का) कण्ठ घुर्‌ 
हं1 बह रय सुव भ्रमूत मौर घनवानु हं । 
युवेभ्रियं मग्विना किवोनपातावनथःराचीमिः 1 
युवोवपुरभिपृक्षंसचन्तेवहन्तियत्कंकुहासोरयेवाम्‌ ॥ २॥ 
युकम्‌। श्रिय॑म्‌ । अश्विना । देवतां । ताम्‌ । दिव॑ः । नपाता । 
वन॒यः । शचीभिः । युवोः । वर्पः । अभि । पषः । सचन्ते । 
वहन्ति । यत्‌ । ककुहासंः । रथे । वाम्‌ ॥ २ ॥ 
हेदिवोनपाता आदितयसयपत्रस्थनीयौ धुोकस्यवानपातयितारौ हेमधिना शि- 
नौ दुं युवां देवता देवते विमकिन्यत्ययः ताषिद्धां भियं शचीमिःकमेमिःशफिभिवौ 
वनथः समने यदवा वनतिदोनापैः युवोः य॒वयोधुःशरीरं पो सोमढ्षणानि 
अमिषकतते भ्रान्ति यवा रथेवायहन्ति क्छहालोमहानतोाः यद्वा स्॒तयोगा ुगारे 
बहनि | २ ॥ हे आदित्य था शलोक के पतरस्यानीय अशवनीकुमारो, तुम 
दोनों देवता हो । हुम दोनों कमं-ढारा प्रसिद्ध शोभा का सम्भोगं करते 
हो । वुम दोनो के शरीर कौ सोमरस प्राप्त करता हं । महान्‌ मरव 


(यो स्तुतिर्या) तुम दोनो के रय त करते हं 1 
कोवांभवाकैरतेरातदंभ्यऊतयेवासुतपेयांयवाकैः 


वारकैः । 
॥३॥ 
कः। वाम्‌ | अय । करते । रातशट्॑यः । ऊतये । वा । 


। | 
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कोयनमानो्य बां युवयोःकरते ्यीतसुतिम्‌ अकमतैगातहव्योदत्तशोमः तया 
रकषणायवा शुतेयायतोभपानायवा शर्स्योद्कस्यय्ञस्यवा पूल्योय पुराणाय वनुेद॑मगनाय 


नमोयेमानः नमस्कारंङ्वीणः कमाववतैत्‌ आवतैयेचकभति ॥ ३ ॥ ह 
ह ३. कौन सोमदाता यजमान, आज, रक्षा के लिए, सोमपान के क्तिषु, 


यज्ञ कौ पुति के लिए अथवा सम्भजन के किए तुम दोनों कौ स्तुति 
करता हं ? है मल्विदरय, एौन नमस्कार करनेवाला तुम दोनों को "यज्ञ 
के भ्रति आवत करता ह ! 
दिरण्ययेनपुरुभूरनमयज्ञनां सत्यो प॑ यातम्‌ । 
पिनांयङन्मघुनःसोम्यस्यदधं योरतविधतेजनाय ॥ ४ ॥ 
हिरण्ययेन पमु इति परम रथेन । इमम्‌ । यज्ञम्‌ । नासत्या । 
उ॑। यातम्‌ । पिबांथः। इत्‌ । मधुनः । सोम्यस्य । द्धः । 
र्नम्‌ । विधते । जनय ॥ ॥ 
देम्‌ ब्हुमवन्तौ नासत्यौ हृम॑यंहिरण्ययेनरयेनोपयातं॑रोम्यस्य॒ सोमसम्बन्मि- 
नोमष॒नोमधुररखप्य कमेणिषथो सोमरंपिवायः पयः विषतेपरिबरते जनाय महं एलं 
रमणीयेषनदयोषारपयः दपतेदोनाधस्ययिपम्‌ ॥ ४ ॥ प 
४. है नासत्दरय, तुम दोनों बहूविष हो । दस यज्ञ॒ मे हिरण्मय 
सव्ारा तुम दोनो आलो । मबुर सोमरस का पान करो एवम्‌ परि- 
चर्या करेवा को अर्यात्‌ हमे रमणीय धन दान करो । 
आनेयातंदिवोच्छापृथिन्यादिरण्ययेनसुवतारयेन । 
मावामन्यनियंमदेतयन्ततंयद्देनाभि यवम्‌ ॥ ५॥ 
जा। नः । यातम्‌ । विवः । जच्छ । पृथिव्याः । हिरण्येन । 
स्त येन । मा । म्‌ । जन्ये । नि । यमन्‌ । ेवश्यन्तः । 
| ददे । नाभिः पूय । वम्‌ ॥ ५॥ 


५८२ 


सयति एन 


पुथिवी से हमारे अभिमुख ` आगमन करते हो ! तुम दोनों 

र ः रते हो 1 घुम दोनो की इच्छा 
एना र यजमान लुम दोनों को नह सक्च रसे; अतएव हमने 
धवं मे ही सुति ओत कौ हं । 


मं०४अ०९ सू०४५] तृतीयोष्टकः षष्ठ 


नूनोरिंपंरवीरवृहन्तंदलामिमांया मुभयेष्वस्मे । 
नरोयदांमभ्विनास्तोममावन्सधस्तुतिमानमीह्वालोअग्मन्‌ ॥९॥ 

नु । नः। रयिम्‌ । पुरुश्वीर॑म्‌ । बृहन्त॑म्‌ । दस्रौ । मिर्मााम्‌ | 

उषु । अस्मे इतिं । नर॑ः । यत्‌ । वाम्‌ । अशिना । स्तोम॑म्‌ 

आवन्‌ । सुधश्तततिम्‌ । आजश्मीह्वासैः । अगमन्‌ ॥ ६ ॥ 

ज॒ किनोस्माकं रयिं॑षनं पुर्वीरं बहुपतोेतवृहन्तं महान्तं षनं देदलाधिनौ 
मिमायां क्तम्‌ उमयेषु पृरमीह्ानमीह्मल्मेऽसमा् यदा नरोनेतारः ऋतिः पुरमी- 
्बन्धनोवायुवयो ्तमे्तोत्म्‌ जाव्नगमनपरा्तः तथा षस्ति शहसतुतिमानमीह 
सोनमीसषवन्बनोपेतःहामगमन्‌ ॥ ९ ॥ 
६. है वलदवय, तुम रोग हम दोनों (पुरमील्ध ओर अनमीह्ल) 


को शोघ्र ही बहुपु्युक्त प्रमूत धन वान करो । है अगिवद्य, पुरुमील्न 
के ऋतिविकों ने, ठुम॒वोनों को स्तोत्र-ढारा प्राप्त फिया हे एवम्‌ 
अजमीह्न फे ऋत्विक कौ स्तुति भी उसी के साय संगत हुई हं ॥ 
इदेटयदौसमनाप॑पकषतेयमस्मेसुमतिरवौ नरना । 
उर्ष्यतंजरितारयुवंद॑श्चितःकामांनासत्यायुवद्रिक्‌ ॥७।२०॥ 


इहश्दह। यत्‌। वाम्‌ । सुमना । पपषष । सा । इयम्‌ । अस्मे इति 1 
सुक्मतिः । वाजता । उरुष्यतम्‌ । जरि तारम्‌ । युवम्‌ । इ । 
श्रितः । कामैः । नासत्या । युवश््रिक्‌ ॥ ७ ॥ २० ॥ 

७. सा इस यज्ञ मे तुम घोनों समान मनवा हो.र्थात्‌ 
सदृ हो । हम जिस स्तुति-दारा ठुम दोनों को संयुक्त करते ह, वह्‌ 
क्षोभ स्तुति हम लोगों के लिए एलवतौ हो 1 हे रमणीय मन्लवाले 
अषि, तुम दोनो स्तोता कौ रक्षा करो । ह नात्द्रय, हमार 
अभिलाषा तुम दोनों के निकट जाने से पणं होती हे ॥ 


एषस्यभानुरुदियतियुण्यत्रेदथःपािज्मादिवोअस्यसानंवि । 


पृक्तौ स्मिन्मिपुनाअषितरोहतिस््रोयोमधुनोषिराते 
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एवः । स्यः मनुः । उत्‌ । इयति । युज्यते । रथैः । परिमा । 
दिवः। अस्य । सान॑वि । पृक्षासः । अस्मिन्‌ । मिुनाः । अधिं 1 
यः हतिः । तुरीयः । मधुनः । वि । रप्ठाते ॥ 9 ॥ 


पदपरोदसयानःस्वः समानृततिमानादियः उदयति ऊर्वगच्छति पर्रम 
सवयो परतोगन्ता जत्यदिवोधोतमानस्यादितय्यघानवि सानौ इषु 
देशे उदियतीतिवा रपतदतिवादंवन्धनीयम्‌ अस्मन भ्युपरिमागे भिना मिथुनीम्‌्‌ 
ृादोत्ानितिषामिदितैननम्‌ सृदमनतमशर्मांलादेतिहि्ुतम्‌ । निषपिप- 
दाधषुभिषनदबदसेतिीयहसयते मातापिता प्सतदेकतम्मघुनमिति । इतिस्तरीयः रद्वा 
पदायमयो तदुच्यते मधुनःसोमरपस्यसवृन्धीमघप क्नु 
रने ॥ १ ॥ दीप्तिमान्‌ आदित्य उदित होते हं । 1 ठम 


टाना का रय रारो तरफ़ गमन करता हं । वह ययुतिमाम्‌ मादित्य के 
साय समुच्छ.त भ्रदेडा मे भिलिति होता हं । इस रथ के ऊपरी भाग में 
भिबुनीमूत त्रिविष (अशन, पान, खाद) यन्न है एवम्‌ सोमरसपूणं 
चर्ममय पान्न चतुयं रूप मे दोभा पाता ह 1 (~ 
उढोपक्षालोमघुमन्तरतेरयाअश्वां सउषलोव्युटिषु । 
अपोणुवन्तस्पमआपरीवतस्व 4णेशुकरतन्वन्तआरजंः ॥ २ ॥ 

। उत्‌। वाम्‌ । पृक्षासः । मधुमन्तः । हरते । रथाः । अश्वंसः । 

1 उषसः । विशडटषु । अपश्छणौवन्तैः। तमः । आ । परिषूतम्‌ । 
स्वैः । न । शकम्‌ । तन्न्त॑ः। आ । रजेः ॥ २ ॥ 


॥२॥ 
तुम दोनों का त्निविधान्नवान्‌, सोम~ 
व्याप्त अन्धकार को दर करता 
को विस्तारित करता हुमा उन्म. 
अवट्तीया- 


२. उषा के ारम्भ-फाल में 


ससोपेत, मववमुक्त रय चारो तरफ़ 
हा गर सुं कौ तरह दोप तेन 
होकर गमन करता है । 


अं०४ अ०४ त्‌०४५] तृतीयोष्टकः ५८५ 


मध्व॑ः । पिबतम्‌ । म॒धु्योभिः । आसभिः । उत । प्रियम्‌ । मधुने । 
युञ्ञायाम्‌ । रथ॑म्‌ । आ । वनिम्‌ । मधुना । जिन्वथः । पथः | 
हतिम्‌ । वहेथे इतिं । मधुमन्तम्‌ । अश्विना ॥ ३ ॥ 


मघ्वोमधुरंसोमरसं मभमिः सरोमपनादरा्मिरास्यैःप्िम्‌ उतापि परियरयं मधुने 
भधा माय युशायाम्‌ अगचैयंकुठतं वनिं यभमानगृहम्‌ भागच्छतमितिरेषः पयोगमन 
मागात्‌ मघुनामिन्वथः प्रीणयते य्वकंवाक्यं पयोवतनिमाकाशमित्वयः दरतिमघुमन्तं- 
ैमधिनाधिनौ षेये षारयय || ९ ॥ 

३. सोमपान करने योग्य मुख-दारा तुम वोन सोमरस का पान 
करो । सोमरस के लाभ के छि प्रिय रथ की योजना करो एवम्‌ यज- 
मान के गृह में आगमन करो । गमननागं को सोम-दरारा प्रोत करो ॥ 
दुम दोनों सोमूणं चमंमय पात्र धारण करो । 

हंसासोयेवांमधुंमन्तोअन्निषोहिण्यपर्णाउहुव॑उषवुरषः । 
उवमतों मन्दिनोंमन्दिनिस्पृशो मध्वोनमक्षःसवंनानिगच्छधः॥8॥ 
हंसास॑ः । ये। वाम्‌ । मधुमन्तः । असिरघः । दिरंण्यक्षणौः । 
उहवंः । उषुःर्ः । उद्श्ुतैः । मन्दिनः । मन्दिनिश्सशः | 
म्व॑ः | न । मर्षः । मक्षः | सव॑नानि । गच्छथः ॥ ४ ॥ 
हषासोष्वनिरीपगन्तारः मधुमन्तोमाधुयोपितामक्षिषः द्रोगारः हिरण्यपणोः हित 
इमणीयपणौः उहवःओोढारःउषदषः उपपिलुष्यमानाः उदधरुतः उदुकस्यञ्चवयितारः म्दि- 
-ओथितारः मन्दिनः मन्दिनोम॑सृरन्तः उक्ठणायेधाःएन्ति तैर्न मुमिव 
म्तोमिकाः सवनान्यस्मदीयानिगच्छयः || ४ ॥ 
४, तुम सेनो के पास शौ घ्रगामी, माधूययुकत, ्रोहरहित, हिरण्मयः 
(रमणीय) पकषवि्षिष्ट, वहनशील, उपक मे जागरणकारो, जप्ेरकः 
हषंयुश्त, एवन्‌ सोमस्स अदव हे जिनके दवारा तुम लोग हम रोगों 
के सवनो भे मागमन करते हो, जेस मधुमक्षिका मधु के समीप गमन 
करती ह 1 मतिवसतोऽिनः 
स्वध्वरासोमधुंमन्तोअ्रयंउस्र जरन्तेप्रतिवस्तोरश्विनां । 
यजनिक्तहस्तस्तरणिदिचक्षणः्तोमेसुपावमषुमन्तमग्रिभिः ॥५॥ 

सुश्मष्वरास॑ः । मधुमन्तः । अभरय॑ः । उस्ना । जरन्ते । प्रतिं । 
वस्तोः । अधन । यत्‌ । निक्सतः । तरणिः । विश्चक्षणः । 
सोम॑म्‌ सुसाव॑ । मधुमन्तम्‌ । अद्रिः ॥ ५ ॥ 
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५८६ ्रक्संहिताभाष्ये [अ०७व्‌०्द्‌१ 
खवल्वराहः शोमनयागसाषनाः मुमन्तोहोतन्यसोमवन्तः  अद्मयोगदैपतयादयः 
उलाएहनिवसततौ धिनो प्रतिवस्तोः  जन्वहपःकाडेनरने _ स्तुवन्ति यघदानिक्द्तः 
समभ्ेोदकेनरोपितहस्तः तरणिः कर्मणस्तारयिता विचक्षणोवििधदरशा्वयुः सोम॑मधुम- 
न्तामिवमःपावामिपृतवान्‌ तदाति्यःस्ठवन्ति तस्मादागच्छतमित्य्ैः ॥ ९ ॥ 
५. जब कमं करनेवाले अष्ववुंगग अभिमंत्रित जल से हस्त शोषन 
कसते हुए, भरस्तर-खण्ड-ढारा मधुयुबस सोम अभिषव करते ह, तव यज्ञ 
के साघनभूत सोमदान्‌ गाहंपत्यादि अग्नि एकत्र निवासकारी अदिव्य 
कौ प्रत्यह स्तुति करते हं । 
आकेनिपासोजहंभिदविं्वतःस्व 4 णशुकतन्वन्तआरजंः 1 
सूरंशचिदशवान्युयुजानडैयतेविश्वोअनुंस्वधयां चेतथस्प॒थः ॥ ६॥ 
आकेऽनिपास॑ः । अह॑शभिः । दविध्वतः । स्व॑ः । न । शुकम्‌ । 
लन्वन्त॑ः । आ । रज॑ः । सूरः । चित्‌ । अर्वान्‌ । युयुजानः । 
इयते । विधान्‌ । अनुं । स्वधया । चेतयः । पथः ॥ ६ ॥ 
= ७ सकेनिपासः अन्तकिनिपतन्तीत्यकेनिपारसमयः तेचाहमिरहोमविष्वतः कम्पय 
॥ कदन = मातनन्तोमबन्यःमभिनोरधा र 
(~ - हेमधिनौ युवािधा्ययः आगमनमागो- 
गे : भज्ञापययः | १ ॥ 
६" समीप सं निपतित होनेवालो रदिमयां दिवस द्वारा अन्धकार को 
ध्वंस करती हई सुं कौ तरह दीप्त तेन को विस्तारित करती ह 1 
सूयं अङ्वयोजना करके गमन करे हं । हि अदिवदवय, तुम दोनों सोम- 
र के रार उनका.अनुगमन फरफे समस्त पय भ्ञापित करो । 
यन्वारथुःस्वश्वो अजरोयोः 
रेन सिवायोहवि्मन्ततरणिंमो जमष्ठं २ ॥२१॥ 
2 । अवोचम्‌ । अधना । धियम्ऽाः ॥ र्थः । सुध्मश्चः ॥ 
अः ५ । यः । अशि । येन॑ । सचः। पार । रजति । याचः । 


= ॥ तरिम्‌ । मोजम्‌ । अच्छं ॥ ७ ॥ २१ ॥ 
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७. हे अषिवनीकुमारो, पक्त करनेवाले हम तुम दोनों फी स्तुति 
करते ह ! तुम दोनों का सुन्दर अख्वयुव्त, नित्य तरुण जो रय हे एवम्‌ 
जिस रय-द्वारा तुम दोनों क्षण मात्र मेँ लोकय का परिश्रमेण करते 
हो, उसी रय-डारा तुम दोनों हव्य-युक्त, कौ घ भतिवाही एवम्‌ भोग 
भ्रद यज्ञ में भागमन करो 1 

तत्ा्पिबेतिरपर्भयम॑सूक्तं वामदेवस्या्ायत्रं कृत्सं 
सूक्तमिन्धवायुदेवताकम्‌ आयाकेवहावायव्या तयाचालुक्रा्तम्‌-अगंवायव्ययन्वाय- 
ब्ुगायत्रमिति । सुक्तविनियोगोल्गिकः मेद्व्वायवमहस्ययान्ये तथाच जगः 
पिवामधूलामितियाज्येमनवानमिति । 
अग्रंपिवामपूंनासुतेवांयोविविषिषु । तवंहिपु॑पाअलिं ॥ १ ॥ 
अग्र॑म्‌ । पिब । मधूनाम्‌ । सुतम्‌ । वायो इतिं । दिविष्टिषु । 
त्वम्‌ । हिं । पूवैश्माः [ असिं ॥ 3 ॥ 
देषायो त्मम्र्‌ ह्रािमयमूष ममृतं मररानंगमाननिनतमगिष 
पि कुनेतितदु्यते-दिषिषु विवःल्यापुयदेषु यद््मकविभ्वत्यैेु 
निमिते तंहि ` त्वह ॒पूपपि दिश्योदमसैपयमत्यदिमानप्िदिोत- 
नायः 1, 


तम्‌ -तत्रहिवादुरा्ि्यमंषावित्वामपानंडगधवान्‌ | १ ॥ 
१. हे वायु, स्व -प्रापक यत्त मं तुम सवंप्रथम अभिपुत सोऽस 


का पान करो; षयांफि तुम पू्वंपा हो 1 
इतिनांनोअभिष्ठिभिनियुतवांइनदर॑सारपिः। वायोंतुतस्य॑ृम्यतम्‌ा२। 
शतेन । नः । अभिष्टिः । नियुत्वान्‌ । इन्द्र॑सारथिः । 
बायो इति । सुतत्यं । तृम्पतम्‌ ॥ २ ॥ 
देवयो रियु्वान्‌ निबुित्निन्ारपििदरमहायःसव लवतेनापरििेर- 
मिषठिमिरमितपएपणीयैःकाम निगितम्‌तेरागच्छेतिरोषः मागत्यच्च छतस्वघचतमभिपतंनोस्दी- 
योमतृ्तं भितं त्वमन्रष सृदरस्यसहित्ंनएगेपबो्म्‌-तङपीयमागित्रोमबभिा- 
सवायुरितिरीयेहैसंमदीतारोवद्नोयनैवानकाशेनयददहन््रःसारभिरिवमूलोदनयेदितिच ॥| २ ॥ 
२. हे वायु, तुन नियुद्ान्‌ हो भर इर दुम्हारे सारि हे । ठुम 
अपरिमित कामना फो पूणं करने के किए मागमन फरो । दुम अभिषुत 
सोम का पान फरो। 


आवांस्ंहरयदनरवायूजमिमयः । बहंनतुसोमंपीतये ॥ ३॥ 


उद्त् २२५ द्दधेर त्र २,२५.॥ 


^ 


भट्ट ॥ ऋक्तंहिताभाष्ये [अ०७ब० य्‌ 


आ। वाम्‌। सहल्॑म्‌। हरयः 1 इन्द्र॑वायू इतिं । अभि । भयैः । 

वहन्तु । सोम॑पीतये ॥.३ ॥ 

हेन्रवायू बां युवां सहसंह्यः सहलक््याकामश्वाः भयोक्भित्वरयन्तःखन्ति 
शतरहरिर्दोवपामान्यवचनः तेहोमपीतयेमाबहनतु ॥ ६ | 

३ है इन्ध यर वायु, दुम दोनों को सहेस्नसंङ्यक गरव 

त्वरायुक्त होकर चोलान्‌ के लिए के में । 
शयंहिरण्यवनपुरमिनद्रवायूस्वध्वरम्‌ । आदिस्था पोंदिविस्पृदां म्‌ ।४। 

र्वम्‌ हिरष्यन्युरम्‌ । इन्द्रवायू इतिं । सुभ्मष्वरम्‌ । आ । 

हि । स्थाथः । दिविश्सस॑म्‌ ॥ ४ ॥ 

दे्रगयू शिरणयकुरं॑हिरमयगिबाढापारकाठेपेवविपं युलेकसशिनेस- 


शोमनाघ्रवनरममात्मायोढि स्थितौलदव॒॒यतमादवंतसमादागच्छतमित्ययैः स्ववं 
पर्ास्पायहतिवाब्यार्येयम्‌ || ४ ॥ 


४. है इन्र मौर वायु, तुम दोनों हिरण्मय निवासाघार काष्ठ से 
युक्त चरलोकस्प्शा मोर शोभन यज्ञशालो रय प्र आरोहण करो । 


सवतपषियादिकल्षरोदरतरपेहनिगउगस्ञे्वायो वितीयः सूनितंच रेपु" 
॥ 


व्यचेमयमा सूकतेपशचमी- 
स्येनयुपुपालंतादाांसमुप॑गज्छतम्‌ । इ्यायद्ागंतम्‌ ।। ५ ॥ 
सथन । पुयुशमाज॑सा । दाधंसम्‌। उप॑ । गच्छतम्‌ । 
इन्द्रवायू -इति । इ । आ । गतम्‌ ॥ ५॥ 
= भमूतमडेनसमन दारां दातारं यममानपुपपच्छते तवम 


५" हें इच जोर वायु, तुम दोनों अभूत बलसम्पञ्न रय दारा हव्यः 
दाता यजमान के निकट सागमन करो एवम्‌ उसी लिए इस यज्ञ में 
आगमन करो 5 
इन्रवायूथयतुतस्तेदेभि सजोषसा । पिव॑तंदाशुषोगृहे ॥ ६ ॥ 
इनरवा इति। ज॒मम्‌। सृतः। तम्‌ । देवि; । सश्ो॑सा ॥ 
दारुः । गहे ॥ ६ ॥ 
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हे शृन्रवायू भय॑सोमः घतोमिपृतः तंसोमदषेभिरेतरसनोषसा समानपीतौषन्तौ वायो 
इविदौतहे यागराडायां्िम्‌ ॥ ९ ॥ ` 
६. हे इन्र भौर वायु, यह्‌ सोम मभिषुत हुमा ह, घुम दोनों देवों 
के साय समान प्रीतियुक्त होकर हव्यदाता यजमान कौ यज्ञाला में 
उसका पान करो 1 
इहप्रयाणं मस्तुवामिन्रैवायुविमोचैनम्‌। इहवां सोमपीतये ॥७।२२। 
इह । प्ध्यान॑म्‌ । अस्तु । वाम्‌ । इन्द्र॑वायू इतिं विश्मोच॑नम्‌ । 
इह । वाम्‌ । सोम॑ऽ्पीतये ॥ ७ ॥ २२ ॥ 


दह््रवायू वांयुवयोः इहासिन्यरयाणंगभनमप्तु इहासिेवयसे बां सोमपीतये 
विमोचनमशानामततु इहशनद्रसयपथवसानपकाभेतवेपिभादरा्वादनिोषः ॥ ७ ॥ 
७. ह.इन्र भौर वषु, इस यन्न भे ठुम दोनों का मागमन हो 1 
इस यज्ञ मे तुम लोगों के सोमपान के लिए अइव विमुक्त हों ॥ 
वायोडयक्दतिचतुरचितीयसूलतं' वागेवस्याेमानुममनवायवम्‌ आधाक्ेववायन्या 
अत्ाुकमणिका-वायोचतु्मानद्ममाावायत्येति । सूकविनियोगेडङ्गकः । आचयाद्रत्र 
सतर्हनिपरउगश्ञेवायव्येूषेमयमा वायो्क्रोभयामितेविदिहोतरामबीताइति पूतनम्‌ ॥ 


वायोंशुकोअयामितेमष्दोअग्रदिविंिषु । 
आ्याष्टिसो म॑पीतयेस्पाहेविषनियुत्वं ता ॥ १ ॥ 
वायो इतिं । शक्रः । अयामि । ते । मध्वः । अभ॑म्‌ । दिविंिषु ॥ 
आ । याहि । सोम॑श्मीतये । सादः । देव॒ । नियुत्वता ॥ 9 ॥ 


~ हेवायो ते तुयं क्रोततचयोदिादीपोहं _ मघ्वः मदुर्ोमरसं॑कमेणिबषी 
अममिर्यःूैमयागि प्रापयामि जयतिरतमोमित्ययैः मधे दिविटषु दिनमेकं 
सैष देव वायो ्ाहैपदणीयलनियुत्तनियुलत्‌ वायोःप्तिनियुतोश्सतेनषा- 
घनेनायाहि सोमपीतये सोमपानाय ॥ १ ॥ 
१. है वायु, ब्रतचर्यादि फे द्वारा दीप्त (पवित्र) होकर हम 


द्युलोक जाने की अभिलाषा से तुम्हारे लिए मधुर सोमरस का प्रयम्‌ भानः 

यन करते हं । हे वायुदेव, तुम स्पृहणीय हो । तुम अपने नियुव्‌ (व्व) 

बाहन-दारा सोमपान के लिए आगमन करो 1 

. हरमेत्यािनोवशरत्रेचृपहचेनद्वायोदनितीयः पू -सद्मनायतेषांोमानामा- 
. मभिकितानएकूहति । 


हिक + - ` 
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इनद्र्वायवेषांलोमांनंपीतिमं थः । 
युवाहियन्तीन्दंबोनिन्नमापोनसष्य॑क्‌ ॥ २ ॥ 

इन्द्रः। च । वायो इति । एषाम्‌। सोमानाम्‌ । पीतिम्‌ अदेयः । 
युवाम्‌ । हि । यनि । इन्दवः । निननम्‌ । आप॑ः। न। सु्य॑क्‌ ॥ २॥ 
हेवायो त्वमन्येषृहीतानासोमानापीतिगनमहेयः युवाहिलछ इन्दवः सोमाः यन्तिमा- 

शति नि्ंलापदेशम्‌ आपोनस्यक्‌ उदकानिययासंहैवगच्छन्तितद्वसर्ेसोमायुबादियन्ति ॥२॥ 
२. हे वायु, दुन बौर इन्र इ गृहीत सोम के पानयोग्य हो, पुम 

बोलो ही सोम को प्राप्त करते हो; वथोकि जल जिस तरह्‌ से गतं की 
लोर गमन फरता हं, उसी तरह से सकल सोतरस्र तुम दोनों के अभिः 
मुत्र गमन करते है । 
वायविन््रश्वशुष्मिणांसरथशवसस्पती । 
नियुत्व॑न्तानऊतयआया तसो मंपीतये ॥ ३ ॥ 
वायो इति । इन्रः। च । शुष्मिणं  सुऽ्थ॑म्‌ । शवसुः। पती इति । 
नियुत्वन्ता । नः। ऊतम । आ । यातुम्‌ । सोम॑श्मीतये ॥ ३ ॥ 
हेवा त्वभिनरशच हेशवरस्पती बरुत्यपती सुभ्मिणाबठवन्तौ नियुत्वन्ता निता 


शवन्तौ युवां सरं समानमेवरथमारहोतिरेषः बः उतयेरक्षणाय सोमपीतये सोमपानाया- 
परायातमागच्छते यद्रा ॥ ६॥ 


सरयमितिठतमारहाचायातमितिचवाक्यद्रयम्‌ 

३. हे वायु, तुम इन्र हो ! तुमःदोलो बल के स्वामी हो । तुम 
दोनों परक्रम भीर नियुर्गण से, युस्त हो । तुम दोनो एक ही 
र्व पर आरोहण करके हम लोगों फो अःथय प्रदान करने के किष गौर 
सोनपान करने के लिए यहां मामो 1 


यावासन्तिपरुस्पृहो नियुतो दाशे नरा 1 


अस्मेतायंजञवाहसेनद्रवायूनियंच्छ यू तम्‌ ॥ ४॥२३॥ 


ताममला्ेदाहमरतमेबनलानायमवयतनयुतोगियच्छतम्‌ ह य ॥४॥ 

, ४ हे न॑ता तया यजनवाहक इन्र ओर वाम्‌, तुम दोनों के पस जो 
बहतर छोगो-ढारा स्पूहुगोय निमुद्गण हे'वेहेदेदो। हम दुम 
दोनों को हवि देनेवाल यजमान हं । 


सेषामयमा- 
विदिदोत्राअवींताविपोनरायो अर्यः । 
वायवाचन्द्रेणरथेनयाहिसुतस्य॑पीतये! ॥ 9 ॥ 
विहि होत्राः । अवीताः। विप॑ः । न । राव; । अर्यः | 
वायो इतिं । आ । चन्द्रेण । रथेन । याहि । सुतस्य । पीतय ॥ १ ॥ 
वायो विदि वीदि मय होत्रः होमाविकाोमाहुतीरवीतामन्यैःू्ममदिताः 
विमोन शतरूाविपयितारानेव संचा्यःस्ोतु्ममरायोषनानिसपादयेतिशेषः हेवायो चे 
-गाादकनरयेनायाहि सतस्यस्नोमस्यपीतयेपानाय ॥ १ ॥ 

१ हे वायु" शतूर्ो के प्रकम्पक राजा की तरह्‌ ठुम पूवं भे हौ 
दुसरे के दवारा अपीत सोम का पान करो एवम्‌ स्तोताओं के धन का 
सम्पादन करो । हे वायु, तुम सोमपान के लिए माह्भादकर रय-ढारा 
आगमन करो । 

लियुवाणोअशंस्तीरनियुत्वांइनर॑लारधिः । 

वायवाचन्द्रेणरयेनयाहिसुतस्यं॑ पीतये! ॥ २ ॥ 
निःश्युवानः। अरातीः । नियुत्वान्‌ । इनद्॑श्तारथिः । वायो इति । 
आ । चन्द्रेण । रथेन । यादि । सुतस्य । पीतये ॥ २ ॥ 

हेवायो त्वमशस्तीरमिशस्ती.नि्वाणःनिःरेषेणनियोनयन्‌  निुत्ानिुतं्का- 


शनित्र्मरभिरित्रसहायःसलायादि ॥ २ ॥ 
२. हे वायु तुम अभिशस्ति का निःशेष नियोग करते हौ । तुम 


नियुद्गण से युक्त हो मौर इन्र तुम्हारे सारयि हे । है वायु, तुम 
सोमपान के लिए अह्भादकर रय-ढारा मागमन करो । 
अनुंकृष्णेवसुंषितीयेमारतविश्वपं रासा । 
वायवाचन्द्रेणरयेनयादिसुतस्य॑पीतये ।॥ २ ॥ 
अनु| कृष्णे इति । वसुधिती इति वरु्भिती । येमाते इतिं । 
विश्व्येशसा । वायो इतिं । आ । चन्द्रेण । रथेन । याहि । सुतस्य । 
पीतये ॥ ३ ॥ ४ 
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के हरमे वदित वसूनाषल्यो विधेरा बहुलपेचावापूथन्यौ ्वाम- 


अनुगच्छतः ॥ ६ ॥ 
ग ३. ह धत (त वसुं कौ धात्री, विरवरूपा द्यावा-पुथिवौ 
हुहारा अतुगमन करती हे । हे वागु, तुम सोमपान के क्तिएु माह्ञादकर 


स्य दारा आगमन करो 1 नव 
नवतिर्नव ) 


बहनुत्वामनोयुजो यासौ 
वायवाचन्दरेणरपेनयाहिसुतस्य॑पीतये ॥ ४ ॥ 
बहन्तु। ता । मुनयः । युक्तासः । नवतिः । नव॑ । वायो इतिं । 
आ । चन्द्रेण । रथेन । यादि । सुतस्य॑ । पीतय ॥ ४ ॥ 
दायो लालामनोयुभोमनःसमानगतयोयु्ाएः परसपरयुक्तः नवतिनषनभोत- 


नवतिसर्वाकाः अर्ावहन्तु धारयन्तु ॥ ४ ॥ र 
४, ह वायु, मन कौ तरह्‌ वेगवान्‌, परस्पर संयुक्त, नव-नवति- 


संस्यक (९९) अरव तुम्हारा मानन करते हं । ह वायु, तुम सोमपान 
के लिए आ्भादकर रथ-ढारा आगमन करो । 


बायोशतमितिप्चमीपूरोएकगृषेतुतीया सूचतपमवोक्त्‌ । 


चायोंगतंहरीणायुवस्वपोष्यां णाम्‌ 1 
उतवातिसदन्निणोरथआरयातुपाज॑ सा ॥ ५ ॥ २.४ ॥ 
बायोइति । शतम्‌ । हरीणाम्‌ । युवस्व । पोष्यंणाम्‌ । 
^ उत ।वा। ते । सहसि; । रथः। ओं । यातु । पाज॑सा ॥ ५।२४॥ 
देवयो ल भ्यां पीयानां हीणा शतं युवस्व योनय रये उताना ते 
घहतगः ः ॥९॥ 


/ १, है वाय, दुम शतसंसयक पोषणीय दवो को रथ मे योजित 
| करो अथवा सहलतंस्यक अवो को रय मे याजित फरो । उनसे युक्त 
होकर वुम्हारा र वेगपूवंक ये । 


बडदराास्यगयतमिति 
4 1 उक्पंमद॑भरास्यते॥१॥ 
शरम । चम्‌ । मालय । हविः । धियम्‌ । इ्ावहसती 
उच्य । मदः । च । उयते ॥.3 ॥ ` ˆ ` “` इतिं । 


५९२ 


३ 
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दे्तरदहस्यती -बागास्ये इवमिय॑हमिःसोमस्पं पषिपामीतिशेषः उक्त मदो. 
मदननकंशस्यते || १ ॥ 

१* दे इन्द ओर बृहस्पति, ठुम दोनों के मुह मे हम इस भिय सोम~ 
कूप हवि क ्र्ेप करते हें । हम तुम दोनो को उक्य (बसर) मौर 
मदजनक सोमरस प्रदान करते हं 1 
अयंवां परिषिच्यतेसोमइन््रावृहस्पती.। चारूमेदायपीतये ॥२॥ 
अयम्‌ । वाम्‌ । पारं । सिच्यते । सोम॑ः । इन्रावृहसती. इतिं । - 
चारः । मदाय । पीतये ॥ २ ॥ 


देडनद्ाबरहस्पती वामास्ये चारः शोमनः अयंसोमः परिषिच्यते परितोदीयते मदा- 
यहपोय पीतयेपानायच || २ ॥ 
२. है इन्र भौर वृहस्पति, हुम दोनों के मुंह भे पान के लिप्‌ 
अर हषं के लिए यह मनोहर सोम जलो भाति से दिया जाता हे । ¦ 
ेन्ाबाैसयतयायामिष्टपघानस्यानटरतितृतीयालुवाक्या उत्तरायाज्या सुनितंच-भा- 
नहृरददस्पतीसमेहरादतपतीइति । 
सैषाद्तीया- 
आनैडन्रावृहस्पतीगृहमिन््र॑घगच्छतम्‌ ।-सोमपासो पीतये ॥३॥ 
आ । नः। इ्रबृसपती इतिं । गृहम्‌ । इनः । च । गच्छतम्‌ । 
सोम॒श्वा । सोम॑पीतये ॥ ३ ॥ 


सेतालतो जप पिरचयोच्यो दहसे लं्र्रोमप् सोमपो यसिम- 


पिये सोमपामाय्‌ जोगृहम्मत्मचागंबन्वि जागच्छतम्‌ ॥ २ ॥ 
३. हे सोमपा इद्र मीर बृहस्पति, तुम दोनों सोमपान के लिए 


हमारे य्त-गृह भे आगमन करो ॥ 
अस्मेईन्राबृदस्यतीरयिंषंतंरात्ग्विनैम्‌। अश्वा वन्त॑सदसिणंम्‌ ।8॥ 
अस्मे इति । इन्द्राबृहस्पती इतिं । रयिम्‌ । धत्तम्‌ । इात्ऽग्विनम्‌ | 


अर््वश्वन्तस्‌ । सनिम्‌ ॥ 1 3 


शतणिनं शतसंल्याकामिगोभैकम्‌ मधाबन्तमशचव्तं सहलिणं सहलपस्यायुकम्‌ ॥ * ॥ 
४ है इ ओर बुहु्पति, ठुम बनं हे इतस गोमुप्त मौर 
सहल्रसंस्प्रक मदवयुक्त घत वान करो 1 
न 
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अयपच्चमी- 
इनद्रावृहस्यतीवयंसुतेगी भिहवामदे । अस्यसो म॑स्यपीतये ॥५॥ 


इन्दरावहसती इति । वयम्‌ ! सुते । गीःश्भिः । हवामहे । 
अस्य । सोम॑स्य । पीतय ॥ ५ ॥ 
सुतेममिपतेोेगीिः्ठतिभिः । रिष्टम्‌ ॥ ९ ॥ 
प. है इनदर मीर बृहस्पति, सोम के अभिपूत होने पर्‌ हुम स्तुति- 
द्वारा तुम दोनों का सोमपान के लिए भाह्वान करते हं । 
अयपष्ी- 
सोमंमिन्द्रावृहस्यतीपिवतंदाुपों गृहे! 
मादयेधांतदोकसा ॥ ६ ॥ २५ ॥ 


सोम॑म्‌ । इन्दरारढस्ती इति ! पिब॑तम्‌ । दाशुष । गृहे । 
मादयेथाम्‌ । ततओ ॥ ६ ॥ २५ ॥, 


देलद्रदसयती यां दारयीलयनमानसयगे तदोक तदेवयनमानगहप्‌, जोको- 
निवास्यानययोसतौ ताढरोऽनतो सोपनतं पीलाचमाद्येषामिति ॥ ६ ॥ 
६ है इनदर भीर वृहस्पति, तुम दोनों हव्यदाता यजमान के गृह्‌ भे 
सोमान करो मौर उसके गृह भं निवात्न करके दष्ट होमो । 
य्तय वातेसयामं॑दशमीनगती दशन्यकादस्यामि- 
दृस्यतदेवतके  शिषटानववाहसप्याः जग्ानुकरमणिका-य्तस्तममकादशवाई 


त्न्रमयमरा- 


य्नस्तम्भलह॑साविण्मोअन्तन्वस्यतिसिषषस्थोरवेण । 
तमरतपनबचतकान्यानाोविभांदधिरेमन्द्रजिंहमर ॥ १ ॥ 
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यः । तस्तम्भ । सह॑सा । वि । उमः । अन्तान्‌ । बरहसतिः 1 
त्रिषधस्थ । खेंण । तम्‌ । प्रन्नासैः । ऋष॑यः । दीध्यानाः । 
पुरः । विभः । दधिरे । म॒न्द्रजिहम्‌ ॥ १ ॥ 

योददस्पतिः. बृहतोवेदस्ययरस्यवापायितादेवः सुहसाबडेनगमः पृथिन्याः जन्तादद्‌- 
शदिरईत्ययेः तान्वितस्तम्म॒विविषस्तम्मितवान्‌ नियमितवान्‌. कीदशःसः त्रिपषस्यः तरिषु 
स्यानेपुवतैमानः केनसावनेन रवेण एवेतिषठतत्यनेनशब्देन तेदेवरलासःपराणाक्रपयोतीब्धिः 
यदरष्टारोदील्यानादप्यमानाविपरामेषाविनोयनमानादयःपुरोदधिरे पृरस्तातस्यग्तिवन्तः कीच 


नद्तु्यादिना मन्नदन््ानिहायस्यासमन््रनिहः तंमन्दननिंमोदननिदतमु | १ ॥ 
१, वेद या यज्ञ के पालयिता वृहस्पति देव ने बलपरवक पृथि कौ 


दसो दायो को स्तम्भित क्त्या था । वे शब्द द्वारा तीनों स्यानों ने 
वर्तमान ह । उन ्ाह्नादक निह्वापिषिष्ड वृहस्पति देव को परातन, 


श्यतिमान्‌ मेधावियों ने पुरोभाग मे स्यापित किया हं 1 
घुनेत॑य॑ुपरकेतेमदन्तोवृह॑स्पतेअभियेनंस्ततसने । 
पृषन्तसूपरमदंग्मूर्वृहस्पतेर्तादस् योनिम्‌ 1२॥ 
घुनश्॑तयः । सुश्केतम्‌ । मदन्तः । वृहसते । अभि । ये।नः। 
ततस । एष॑न्तम्‌ । सूम्‌ । अरस्य । ऊर्वम्‌ । वह॑से । 
रक्ष॑तात्‌ । अस्य । योनिम्‌ ॥ २ ॥ 


> 
(७ 


हेवृहस्पते घुनेतयः धुनाशत्रूणाकसपयित्रीइतिगतयषतितादशाः सपरत शोभनम 
५॥ तोनोसमतमनधिनोयक्रचिनोभिततल्ने आत्मानधपक्षिपन्ति ` स्तुवन्ति 
एायोनिञएणंयंयनमानेवा मां रणत योनिवेष्यते पृ्तुखनिषघन्तं चमं 


स्यः 
सपणस्मावम्‌ अदन्ममितितभूैरम्‌ ॥ ९ ॥ 
२, हे भूत भावान्‌ वृहस्पति, जिनकी गति तुभं को कौपाने- 
बालो हं, जो तुह ष्ट करते हं मोर जो बुम्हारौ स्तुति करते हं, 
उनके किए तुम फलप्रद, वदंनशील भोर महिसत होते दो एवम्‌ दुभ 


उनके विस्तीणं यज्ञ की रपम करते हो 1 


बहस्पेये्यादिकदेवस्यपशोवपएरोडाशयोरबक्य बृह्तेयपरापराबदितिद् 


दिवित्‌ । 
ब॑स्पतेयाप॑रमाराववत॒मातंऋतसपृगोनिषेदः ॥ 
अग्निदुगधामध्व्॑ोतन्त्यभि 


तुम्थंखालाअंवुताअब्रवुरधा य॒ 


तोविरप्शाम्‌ ॥३॥ 


ह 
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बुह॑सते ] या } परमा । प्राश्चत्‌ । अतः । आ।त्‌] चतस्रः ॥ 
नि। सेदुः । तुभ्य॑म्‌ । खाताः । अव॒ताः । अद्विश्ुगधाः । मध्वः । 
श्ोतन्ति । अभितः । विराम्‌ ॥ ३ ॥ 


डृदसते या भिद्धा रगो परावदतयनंदूरमूतावसततिः स्वगौल्याप्ति यदवा 
खि्नयत्ययः परम्यानमस्ति मतःगस्मदशादा आहत्यवोगयै अधस्ताततेतवसंवन्धिनः ऋत- 
सयशः यङसृरत्तोशवाः निषेदनिपण्णामवन्ति वुम्येलातामवताभवरा ठसतोपमैषा यथाला- 
तामा अभितः श्वोतन्िदवत्‌ अग्रिदुगबाः आवभिभिषुताःसोमाः विरपशं पिरोेणशब्देन 
सतोत्रेययामवतितयामघ्वोमधुररस्ोतन्तितवन्ति | २ ॥ 

ङ है बहुस्यति, जो अत्यन्त बरूरवर्तौ स्वगनामक उत्कृष्ट स्थान है, 
उतत स्यान पे तुम्हारे भरव यज्ञ मे आगमन करसे निषण्ण होते हे । सात 
कूप के चारो तर ते जते जलन्नाव होता हु, उसी तरह से वुम्ह्रे 
घा तरप स्तुतिर्या के भाय प्रस्तरः दारा अभिषु सोम॒ मवुर रस 
का सिञ्चन करता हें । 
वृहस्यत्िःपरथमंजाय॑मानोमहोन्योतिंषःपरमेन्यो मन्‌ । 
समास्य॑स्तविजातोरणविसपरंश्मिरघमत्तमां सि ॥ 9 ॥ 


बहस्पतिः 1 यमम्‌ । जाय॑मानः । महः । अ्योतिषः । प्रमे । 
विश्जोमन्‌ । स॒पस्मांसयः । तुविश्नातः । रवेण । वि । 
कसम: । अधमत्‌ । तमांसि ॥ ४ ॥ 


उर्तिामिमानीदेषः = महोमदतोजोतिगोदीस्यादियत्यपलेनिरतिशयेवयो- 
म्योभनि भ्रनायमानः आदत्‌ सपतयः सच्छोमययुः दुगिनातः बहुकारं 
लनम्‌ घमति्गतिकर्मतिगिरं्म्‌ । 
ः॥ ४॥ 

४, मन्ाभिसानी वृहृस्पत्दिव जब महान्‌ आदित्य के निरतिशय 

आका में प्रयम्‌ जायमान ५ सप्त धछन्वोमय मुद-त्रििष्ट 

पाभूत होकर तथा प््दयुक्त एवम्‌ गमनशील 

तेलोविश्् होकर उन मनयसार का नाशा दिया ४ 
( ॥ 

, बृहस्पत द*कनिक्रद्दावंशतीरुदांजत्‌ ॥५।२६॥ 


॥। ` ~ =-= ~ ६, २1 


मं०४अ०५स्‌०५०] तृतीयोष्टकः ष९७ 


सः। सुश्सतुमां। सः । ऋकता । गणेन॑ । वलम्‌ । रुरोज। फरिश्म्‌ | 
रवेण । बृहस्पतिः । उलियाः। इल्यः । कनिकदव्‌ । वारवती । 
उव्‌ । आजत्‌ ॥ ५॥ २६॥ 


सदृतपतिः दुमा शोमनस्ठतिमता ऋक्ता दीतिमतागणनङ्गिखसेणशब्देचद 
फडिगं निफटाविशरणेफष्मदस्तेनगच्छतीतिफष्िं वं वटनामानमघुररुतेनमञ् द्वि 
तीयःा्दःपूरणः सएवदेवः उच्ियाः मोगानाघुत्ताविणीटन्यसूदः क्षीराविहविभ्रिकाः 
वावदातीवावरयमानागाः कनि्दच्छत्ुमैन्‌ उदानुदादयतिस्म ॥ ९ ॥ 

५. बृहस्पति ने दीप्तियुक्त भोर स्तुतिशाली अङ्गिरागग के साय 
शब्दद्वारा वल नामक असुर को विनष्ट किया था 1 उन्होने ब्द करके 
भोगप्रदात्रो मीर हव्यपरेरिका णोरं को बाहर किया था। 

॥ इतिृतीयस्यश्समेहसोवपरः ॥ २१ ॥ 
वापि्रतिारसप्येपशौहविपोयाज्या  प्वागतरिषिशवेवायवृषणषिधेमधमरतोदिशच- 
उतीरतिसूतरितत्वात्‌ । भगरिोमे्देवशसेेवषण्या तामसम्‌ -पवापिरिषेवायत्‌- 
ष्णमानोमद्रा-कतोयन्विश्वतइतिैवदेवमिति ॥ 
एवापित्रेविश्वदेवायवृष्णंयजञेविषेमनमंसाहविभिः । 
वृहंस्पतेसुग्रजावीरवन्तोव॒यैस्यौ मपतंयोरयीणाम्‌ ॥ € ॥ 
एव । पित्रे । विष्वशदेवाय । इष्ण । यञः । विधम्‌ । नम॑सा । 
इविःऽभिः  वृह॑सते । सुश्मजाः । वीरध्वन्तः । वयम्‌ । स्याम्‌ । 
पत॑यः | रयीणाम्‌ ॥ ६ ॥ 
प्निपाडकायविश्वदेवाय सदेवतारूपाय  देवानामनपरतिपायत्ादस्यचमननामिमानि- 
ल्दविधदेवलं॑यद्रा उत्देवशबदः्ु्यषैः ्ैः्त्यायदृष्ेकायवरहततेदेाय एव 
पएवमु्मकरेण॒यदैस्तत्पाषोैवमराजयनवोदिङणमसतततयाचवििम परिचरेम देड- 

: श्लोमनमनाः वीरवन्तोवीयेपितावयं रयीणांषनानांपतयःस्याम्‌ ॥ ६ ॥ 

५ स हम लोग इस प्रकार से पालक, सेवेवता स्वक मर मभो- 
ष्टवर्षी बुहुस्पति कौ यज्ञ द्वादा, हव्य-ढारा मौर स्तुति-ढारा, परिचर्या 
-करगे । हे बहृस्यति, हम लोग जिसे सुपत्वानः बींशाज्ी भौर षन 
के स्वामी हो सके 1 | 
सदद्ाजाप्रतिंजन्यारिविश्वारुष्मेणतस्थावभिवी्येण । 
बृहस्पतिंयःसुतंविभरतिध्गूयतिवन्दतेपवंभाज म्‌ ॥ ७॥ 


५१८ ऋक्संहिताभाष्ये [ अ०७ ब०२७ 


सुः । इत्‌ । राजौ । मतिश्जन्यानि । विश्वौ । शुष्मेण । त॒स्थौ । 
जमि। व्येण। ृहसतिम्‌। यः। सुक्तम्‌ । विमि । व्गुश्यति । 
वन्द॑ते । पूवैश्माज॑म्‌ ॥ ७ ॥ 
इदमाृक्षयपतेदितप्रेति्राणम्‌  अपापूक्तसयकरद्यविंतस्यगाहसतयता्‌- 
सत्ति सत्‌ सपव राना मूषोमिषिकतन्योषारानमानः प्रतिनन्यानि जन्यं प्रति 
बदाीत्यधः परत्यथिननपदनिवा तानि विश्वा सवौणि दणेणबेन वीरयेणशरीरसाभर््- 
नवा अमि अभिगम्यक्रस्य तस्यौ तिष्टति सदृ्युक्तक्त्याह-योवृहस्पिृहतांमहतांमबा- 
णोपाड्यितासमेवयुक्तड्णेरोहितंवा खुं षठुदविःस्तोजादिनानाच्छादनादिनावानिमतिं 
मूरति बलगूयति स्तोति वनदते गमस्करोतिच पूमानमितरेम्यपमसंमक्तारंतवपएयःकरोः 


तिषवत््विति || ७ ॥ 
७, जो वृहस्पति (पुरोहित) फो सुन्दर स्प से पोषण करता हं 


एवम्‌ उन रयम हवयप्राही कहकर उनी स्तुति करता ह मीर नमस्कार 
करता है, षह राजा गपने वीर्य द्वारा दधूर्ं फे बल को अभिभूत फरके 
अवस्यित करता हे । 


सङत॑तिसुषिंतओकंसिस्वेतस्मा इचा पिन्वतेविश्वदा नीम्‌ । 
तस्मेविरस्वयमेवानंमन्तेयस्भिनत्रहाराजंनिपू्ति ॥८॥ 
सः। इत्‌ । क्ति । समेतः । ओकसि । से । तस्त्र । इमं । 


विन्वते। विश्शटनीम | ततम । विस स्वयम्‌ । एव । नमन्ते । 
यतिन्‌ । जहा । राज॑नि । पूर्वैः । एति ॥ ८ ॥ ` ` ` 


सतेहं। 


अद्ववकृणोतिेरलामवनि ॥ ॥१। 
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अगतिष्टतः । जयति । सम्‌ । धनानि । भतिंश्जन्यानि | उत | या | 
सश्ज॑न्या । अवुस्यवे । यः । वरिवः । कृणोति । बरह्मणे । राज 1 
तम्‌ । अवन्ति । देवाः ॥ ९ ॥ 


सप्वापरतीतोत्यैरतिगतःखन्यानिषनानिप्रतिनन्यानिमतिसपिननसंबन्बीनि । उतापि 
इनन्याजनसेवन्धीनिषनानिंनयति योराजामवस्यवेवसीयसेषनरहितायरषणमिच्छतेवा ब्रेतराह्- 
णायप्रीणनपिच्छते वृहस्पतयेवावरिवोषनंकृगोति करोति द्दाति षउकवमकारेणमहानमवति 
तमेवदेवामर्वन्ति रक्षन्ति ॥ ९ ॥ 

९, जो राजा रक्षणकुशल मौर धनरहित भाह्यण य। बृहस्यति को 
घन दान करता हं, वह अप्रतिहत रूप से शतु मौर प्रनामों फा घन 
जीतता है एवम्‌ महान्‌ होता हं । देवगण उसी कौ रा फरते हं । 

इन्रशचसोममितिव्मीृतीयस्वनेत्रा्गाच्छंदिनःमस्यितयान्या सूमित॑पदनरवसो- 
अैपिवतंबृहस्पतभावोवहन्तुसपयोरषुप्वूति । 
अयदशमी- 


इनद्र॑श्सो म॑पिवतंवृहस्पतेस्मिनय्ञेम॑न्दसानावृंपण्वस्‌ । 
आ्वाविशन्तिन्द॑वःस्वाभुवोरमेरयिंसरववीरंनिय॑च्छतम्‌ ॥ १० ॥ 


इनदरः । च । सोम॑म्‌ पिबतम्‌ । वृहसते । अस्मन्‌ । यज्ञे 
मन्दसाना। वषष्वसूइति दषण्‌ऽवसू। म । वाम्‌ । वन्तु । इन्द॑वः। 
सुश्जामुव॑ः। असमे इति । रयिम्‌ सरव्वीरम्‌। नि। यच्छतम्‌ ॥ १० ॥ 
हेवृहस्पते लमिन्र् सोर्मपिनतं कौीदशौयुवाम्‌ असिमत्मनसानाइस्यनतौ ट्षस्‌. 
बनृषनौ यनमनिमयोदीयमानषनानितयधैः षां यं स्वारः उठ समैतोमवत्तृलल- 
शरोल्यापनसम्हत्यधैः तााहनदवः सोमाः आविशन्तु ुवयो-शरीरविन्तु मसममसमम्ं 
रिषसवीर सेरादतनियच्छं दत्‌ ॥ १० ॥ 

१०. हे बृहस्पति, वुम शौर इन्ध इर यत्त मे हृष्ट होकर यजमानो 
को धन दान करो। सर्वव्यापक सोम तुम वोतो के शरीर मे प्रवेश कटे। 
हुम योनो हम लोगों को पतर-मी्रादियक्त धन दान करो। 

बृहस्यतदन्टरवधेतन नःतचालावांसुमतिभूतवस्मे । 
अविषयो जगृतंपरैवीनंजस्तमर्ोवनुषामरातीः ॥११।२७॥ 


६०० ऋक्संहिताभ्नाष्ये [अ०७व०२७. । 


बह॑सते। इन्द्र । वधैतम्‌। नः। सच । सा। वाम्‌। सुध्मतिः । 
भूतु । असमे इति । अविष्टम्‌ । धिः । जिगृतम्‌ । पुर्॑‌ऽीः । 
जजस्तम्‌ । अर्थः । वनुषाम्‌ । अरातीः ॥ 99 ॥ २७ ॥ 


हस्ते देहर युवा नोसात्वैतं वषेयतं पवृदवनरुतं साघमतिःयुवयोरतुमहदु- 
दिरसमस्माच सना सह ॒मूतुमवतु भिय.कमौण्यवि्टरदतं पारनयतं पुरपः पुरंशरीरी- 
यो्याप्येयामिमतिमत्ताःततीिगृतं प्रबल्यतं वनुषासंमकृणामस्माकमर्योगबनीरातीः 
शतिः जनस स्यतं क्षपयतमत्यपैः छनदस्यातिशबद्‌ःलीशिङ्गः पस्तु निगमय्या- 
मृ्टमारथतवान्‌ ॥ ११ ॥ 

११. हि बृहस्पति जर इद्ध, तुम दोनों हम लोगों फो वित करो। 

हम लोगों के भ्रति तुम दोनों का अनुग्रह एक समय मे ही प्रयुक्त हो । 

हुम दोन हम लोगो के यतत कौ रक्षा करो, हमारी स्तुति से जागरित होमो 

जोर स्तोताभों के शरुगों के साय युद्ध करो । 


॥ इतितृतीयस्यसमेसवंशोवगेः ॥ २७ || 


सेः ॥ ७ ॥ 


॥ श्रीगणेश्ायनमः ॥ 


अ 
यस्यनिःखवपितैवाेववेमयोिनगत्‌ ॥ नि्मतमहवदेयतीपेहेरम्‌ ॥ १ ॥ 
कि इदमतयदित्यकादशर्थषठतं वामदेवस्य बरु 
बताकम्‌ इदधु्यन्त्त्यनकन्तम्‌ । प्रातरुबाकेऽपस्येकतेतुमेछदस्यधिनरलदपकम्‌ 
सृत्ितंच-उपोवामेनेवमुन्यदिति | ४ । 
तत्रप्रयमा- 


उमर इदसुत्यतयुुतरम॑पुरस्ताज्योतिस्तम॑सोवयुना ववस्थात्‌ । 

नूनंदिवोदु्ितरो विभाती गौ तुङंणवन्ुषसोजनांय ॥ 9 ॥ 

इदम्‌ । ॐ इतिं । त्यत्‌ । पुरुश्तमंम्‌ । पुरस्तात्‌ । ज्योतिः तम॑सः । 

वमुरन्॑वत्‌ । अस्थात्‌ । नूनम्‌ । दिवः । दुहितरः । विश्मातीः ॥ 

गातुम्‌ । कृणवुन्‌ । उषसः । जनाय ॥ 9 ॥ 

इदुुरतोडश्यमानमिदं त्यत्तत्‌ मस्मभिःसतत्यं सैप्रसिदधं॒॑पुरुतममत्यन्तपरमतं 

जयेतिसतेनोवयुनावत्‌ वेतेःकान्तिकमणहदं रृटकन्तिमत्‌ अथवा षयुनमितिरशानाम भर्ञपेतं 
सस्यमापकमित्यः कौडकतेनः पुस्तावस्यादिशितमनो्वकनरादतया्उदतिष्त्‌ 1 
सति नृतं सत्यं दिवजादित्य्यददितरोदुितसयानीयाविमतीवमानेडैतीरससोजनाय 
यनमानानागांगमनं गमनादिनापारसमर्कृणवननुैन्‌ || १ ॥ 

१. हम रोगों के दारा स्तुति, स्वग्रसिद्ध, अत्यन्त भरभूत मीर 
कोम्तिशालौ तेज पूवं दिशा से मन्धकार के मध्य से उत्थित होता हे। 
आदित्य-दुहिता बौर दीप्तिमती उषा यजमानो के गमन-कायं मं सच 
मूच सामरयंयुकता हो । ` 

अयद्वितीया- 


अस्यरुचित्रापतंरस्तान्मितादईवस्वरवोधवरष 
उयुवुजस्यतमंसोदारोच्छन्तीरव््छुचंयःपावकाः ॥२ 
अस्तः |ॐ इति। वित्रा । उपसं । परतौव्‌ । मताः । 
स्रवः । जष्वरें । वि । ऊँ इति। वरजस्य । तम॑सः । 
डारौं । उच्छन्ती; । अतर । शुच॑यः । पावकाः ॥ २ ॥ 


त्रम 
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ाायनीपाउषःरतततसयदिशयसयुः तिष्ठन्ति वयाह्ययैः तत्रशानतः-ज- 
प्युमिताबाताःलसोय्य॒तेयपावेधाःपरतोमान्ेद्‌ यर्थ 
तितपरयमशचककवायी ययमःशकढःपरापतेत्‌, स्वरःकाथहयु्तत्वात्ताप्यतरमितरान्म्र- 
गाचेपडवत्तःसत्यावौतयादीनाचत्रूपतचनः , तानस्यवारकप्यतमसोदवारा द्वाराणि 
सुच्छलीः शषयोदीपाःपावकराः शोधिकामतन्‌ व्यवष्वन्‌ | र ॥ 

२. यजञ-लात के यूपकाण्ठ कौ तरह शोभमाना होकर विचित्रा उवा 
वं दा को व्याप्त कर अवस्यिति करतौ हं । वे बाघाजनक अन्ध 
कार के द्वार का उद्घाटन करके एवम्‌ दीप्त जोर पवित्र हो करके प्रका- 
क्षित होती हं । 
उच्छन्तीरथविंतयन्तभो जाव्रंषोदेयांयोषसो मघोनीः । 
अचित्रेअन्तःपणयंःतलन्त्वुभ्यमानास्तमंसोविमंध्ये ॥ ३ ॥ 
उच्छन्ती; । अय । चितुयन्त्‌ । भोजान्‌ । राधः्देयांय । 
उषसः | मघोनी । अचिन्रे । अन्तरितिं । पणयः । स॒सन्तु । 
अद्यमानाः । तसंसः । विश्म्॑ये ॥ ३ ॥ 


अध्रातिन्दिग उच्छीपतमोषिवासय्योमभोनीषेनवत्यउपोमोगानमोगयितृन्य- 
जमानातेरोदेवाय सोमाविषनदानाय भितयन्त प्रापयन्ति अत्रि जचायनीये 
"इषु स्तु ॥ ६॥ क 


: ३ भज तमोनिवारिका भौर घनवती उषा भोज्यदाता यजमान 
को सोमादि घन प्रदान करने के लिए उत्साहित करती हं । अत्यन्त 


र मध्य भे बिं कौ तरह्‌ बदातृगण अप्रुद्धभाव 


इवितसववपनयोनवोगायामोबभुवादपसोबो भय ॥ 
अनान्॑मवसंसत्येरवतौेदूष ॥ 8 ॥ 
तिद । सः। देवीः । सनः । नव॑ । वा । याम॑ः त 
उषसः । चः। जच । येनं । नवते ॥ म > 
स्मये । सतीः । र्‌ । उप ॥ ४ ॥ 


१ ` अन्न्प्----------- १.१.४.॥ 
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हेदेवयोतमानाउषषठः बोयुप्मान्सनयः पुराणोनतोबायामोगमनस्ाषनः सरथः अघा 
सिन्यागदिने इविद्वुवारेबमूयात्‌ भेृच्छेदिययैः येनतेन 
शमये षपास्ये सच्छन्दोयुक्तधुले अङ्गरेअङ्गिरोगणे यदतत्रयोप्य्गिरसः तेषांगणेतयातयत्र 
नवम्बोलुवशगोमङ्ग्तेमइति । सेद्धनवथयामवतितयाडष विमातहृतवत्यः वर्युचछनक- 
मेगोध्यिमन्यमबहुवचनस्येदंरपम्‌ ॥ ४ ॥ 


४. हे चोतमान उषामो, निस रयद्ारा तुम लोगों ने सप्तच्दो- 
युक्त मूखवाले नवग्व आर द्द अङ्किराओं को घनशाली खूप से 
प्रदीप्त किया था, है धनवती उपामो, तुम लोगों का बही पुरातन अयवा 
नूतन रय आन इस यज्ञ-गृह मे बह बार मागमन करे । 
युयंहिदेवीकतयुग्मिरवैःपरिमरयायसुदं नानिलयः 1 
भ्रबोषयंन्तीरुषसःससन्तंदिपा्तु्पाञ्चरथ।यजीवम्‌ ॥५१॥ 


यूयम्‌ । हि 1 देवीः । ऋतयुक्रभिः । उश्वैः । परियाय । 
सुव॑नानि । सयः । भरश्नोधयन्तीः । उषसः । ससन्त॑म्‌ । दिस्पात्‌ ॥ 
चतुःश्पात्‌ । चरथाय । जीवम्‌ ॥ ५॥ 9 ॥ 
वर्योतमानपोयूयहिलढ । ऋतयुि्गामिमिःःयवननिसथरयाभ 
परित्रृष्टगच्छय करुमैत्यः सस्तस्वपन्तं द्विपाचुषयान्मनुष्यगवादिड््षणंीवंचरयायच्रणाय 


गमनादि्यवहारायमनोषयन्ती प्रबोषयम््ःसत्यः परिपरयाय ॥ ९ | 
५. हे ययतिमती उषा, तुम लोग निद्रित दिपो बोर चतुष्पद 


को अर्यात्‌ मनुष्यो भीर गोओ सादि को अपने-अपने गमन भादि कायो 
में प्रबोधित करे यज्ञ मे गमनकारी ववो के दवारा भवनों का क्षण- 
मात्र मे परिध्रमण करो॥ 


अयष्ी- 
कंस्विवातांकतमापुंराणीययांविषानांविव्ध्ेभूणाम्‌ 

शुंयच््ाउपस्रन्तिनविजञय्तशीरजुयौः ॥ ६॥ 

ङ । खिद । शसाम्‌। कतमा । पुराणी । यया । विश्न । 


विदधुः! ऋमूणाम्‌ । रुम्‌ । यत्‌ । सुभराः । उषसः । चरन्ति । 
{ वि 1 ज्ञायन्ते । सशी; । अजु्योः ॥ ९ ॥ 


~ भचर, ८२.२्‌ 
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जासासुषसामव्ये कस्विदमूद््यकतमापुराणीपुरातनी यया ऋमूणांखबन्धीनिविषाना 
चमसादिनिमीणानि विदुरकुधै्मवः यत्‌ याशयः शुादी्ाः शमंचरन्ति. शोमा 
इ्बन्ति ताजुयीमशीणो नित्यनूतनानविजञायन्ते यतःसदशीःस्यः सर्वेष्वपिदिवहेषुएक- 
पाः अतोयतन्यपएताःएताःपराण्यइतिनकञायन्ते उषसासाद्सयं सरेशीरयसद्शीरिदुश्वहत्य- 
शरमतिपावितम्‌ ॥ १ ॥ 

६ जिन उषा के किए ऋभुओं ने चमस आदि का निर्माण किय 
था, वे पुरातन उषा कहां है ? दीप्त, नित्य नूतन, समान रूपविदिष्ट 
उषाये जब दीप्ति प्रकाश करती ह तव वे वित्तात नहीं होती हे अर्थात्‌ 
बे सब दिनों मे एक ङूप-सदृश रहती हे, इसलिए ये पुरातन ओर 
ये नूतन उषा हं, इस तरह से वे पहचानी नहं ला सकती हे ! 
ताधाताभद्राउषसं पुरासुरभिषटिदय्नाक्रतजां तसत्याः । 
यास्वीजानःदोशामानउक्यःस्तृवञ्छंलनद्रविंणं यपं ॥७॥ 


ताः । घ । ताः। मद्राः । उषसः । पुरा । आसुः । अभिषटिश्यशनाः । 
ऋतजंतश्सत्याः । यास । जानः । शरामानः । उक्थैः । स्तुवन्‌ । 
शंस॑न्‌ । द्रविणम्‌ । सयः । आप॑ ॥ ७ ॥ 


ता भेतिमरदौ तः उपकर -तामद्ा; कल्याण्यः स्वुलावा उषस 
माघुरमबन्‌ ममिषटधन्नाः जमिगमनमातेणयुसषनंयासांताः ऋतनातसत्याः कतारथयजाथ 
, लाताश्ताः सत्याः सत्यफठा्तादस्यः यासुः ईंमानोयागकर्वाणः उक्यैः शक्तेः शेश- 
मानः. शंखमानः स्त॒वनसामभिःस्ततरनिमादयन्‌ शेसनएाजाणिकु्वन्‌ द्रविणंधनं सयःआप 
भामति तामदराहतिषबन्ः ॥ ७ ॥ 
गण जिन उषां का उक्यो -ढारा स्तुति करके एवम्‌ 
* स्तोत्र मोर श्रो दारा उच्चारण करके शौघ्र घन-लाम करते हं, वे 
” ही इल्याणकारिणी उषाये पुरातन ..काल से हौ अभिगमन करके घन 
दानकरे। वे यज्ञ कै लिएु उत्पन्न हई ह मौर सत्य फल प्रदान 
करती हं 1 ~ 
ताञआचंरन्तिसमनापुरस्तांत्लमानतंःतमनाप॑परथानाः 
तस्येवी.सवंसोनुधानागवानसगा उषसो जरन्ते ॥ ८ ॥ 


ताः। आ ।। चरन्ति । समना । पुरस्त।त्‌ । समानः । सम॒ना ॥ 
प्रयानाः । ऋतस्य । देवीः । सदंसः ।.बुषानाः। गर्वम्‌ । 
1 सगः । उषसः । जरन्ते ॥ .<\॥ 
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तापः -जापतशचरन्ति समनाएमेता पुरस्तात्स दिशिसमानतःसमानािशदिकरू" 


परादन्तरिात्समनाखर्तःप्रमानाः प्रषमानाक्रतस्ययङञस्य॒खद्ः सदः तत्रत्यसृत््बवि- 
रादिकमित्यपेः बुघानाबोषयन्त्यः अन्तमोषितण्यर्ोयम्‌ एवेमहानुमावाउपषः जरन्तस्तुय- 
न्ते गवागान उदकानांखटयरव॒गवांसर्गनरदमयेश्िरिघुतिः । तायभा्पैत्रमसङ्गाुपका- 
रकल्ाच्तूयन्ेद्वत्‌ ॥ ८ ॥ 

८, एकरूप-विशिष्ट ओर समान विस्यात उषाये दवं दिद्ा में 
एक-मात्र अन्तरिका देश से सर्वत्र विचरण करती हे । धयुतिमती उवाये' 
यजञ-गृह को भवेधित करके जलसृष्टिकारिणौ ररिमयों कौ तरह स्दुतः 
होती हं 1 
ताइन्चे $वसमनासंमानीरमीं तवणाडषसंश्वरन्ति । 
गृहन्तीरम्व मसिंतरुदां ्विःशुकास्तनूभिःशुच॑योरुचानाः ॥१॥ 


ताः। इत्‌ 1 नु । एव । समना । समानीः । अमींतश्चणः । 
उषस॑ः । चरन्ति । गृहंन्तीः । अर्मवम्‌ । असितम्‌ । स्दत्‌ऽभिः । 
शुक्राः । तनूभिः । शुच॑यः । रुचानाः ॥ ९ ॥ 
त्ाएवोषृसः इदितिपूरणः ल॒ अय॒ समना समानाः एकषेत्यधः समानीरेकरूपाः 
खमीतवणीः जर्ितितवणौ भपरिमितवणवाउपदवरन्िपवेतः भिुवत्यः मम्बं महननम- 


अतिमहदसितृष्णस्संगूहन्तीः गोपयन्त्यः रुशद्िः रोचमानैः तनूभिः स्वशरीरः 
छकरादीाः चयः सुवाना रोचमाना रोचयन््योवा | ९ ॥ 


९. उपाये समान, एकरूपविशिष्ट, भपरिमित वणेयुक्त, दीप्त, 
श्षुदध ओर कान्तं शरौर-दरारा दौप्तियुक्त हं । ये अत्यन्त महान्‌ अन्व" 
कार का गोपन करके विचरण करती हं । 

अयद्शमी- 
रथिंदिधोदुदितरोविभातीःपरजाव॑न्तयच्छतास्मासुदेवीः 1 
स्योनादाव॑ःपरतिवुध्यं मानाः सुवीर्यस्य पत॑यः स्याम ॥ १०॥ 
रयिम्‌ । दिवः । दुहितरः । विश्मातीः । परजाधव॑न्तम्‌ः । यच्छत 
अस्मासु । देवीः । स्योनात्‌ । आ । वः । पति्ुष्य॑मानाः । 
सुश्वीरयस्य। पतयः । स्याम्‌ ॥ १० ॥ 


१७ स०१,८.३.। 


६०६ ऋक्संदिताभाष्ये [अ० ८० 


हेदिबोदहितरः धोतमानस्यादित्यल्यदुितृस्ानीयाः विमातीः _ पिमात्यः विशेषेण 
मानवैः मस्म प्रनवन्तरथिपतरापतषनेयच्छत दतत देदेवदै्यः , स्योनात्ुलात्‌ 
निभितमता्ोुषमान्मतिलुष्यमानाः प्रतिबोधयन्तोवयं सुवीयेस्यपतयःश्याम पुत्रादिसदितः 
स्यषनस्यपाढकामेम मापूरणः ॥ १ ° ॥ 

१०. हे धोतमान आदित्य कौ दुहितामो, तुम हम रोगों को पुत्रः 
पौतादि चे युक्त धन दान करो 1 हे देवियो, हम लोग सुल लाभ के लि्‌ 
लुम लोगों को प्रतिबोधित करते हं, जिससे हन लोग पूत्र-पौत्रादि से 
युक्त धन के पति हो सकं । 


तददिवोदुहितरोषिभातीस्प॑ुवउषसोयज्ञकं तुः । 
वृयस्यांमयडासोजनेपुत्योश्वंपत्तापथिवीचंदेवी ॥ ११ ॥ २॥ 


तत्‌| वः। दिवः । दुहितरः । विश्यातीः । उप॑ । न्रुवे । उवसः 1 
य॒ज्ञशकैतुः । वयम्‌ । स्याम्‌ । यशसः । जनैषु । तत्‌ ।. यौः । 
चः । धृताम्‌ । पृथिवी । च । देवी ॥ ११॥ २ ॥ 
हेदितोद्हितरः हेउपसरः विमातीः बिविषमानाः वबेोयुष्मान्‌ 'तुत्ताैपरयमपायेन 
बल्यमारगेफडं यसकेतुः यशुपवकेतुःभकञापकोयस्यतादरोदमुपलुषे उपत्यत्वीमि अय बहुतदुच्यते 
बयं स्तुवनतोगनेषु अस्मत्समनिपुमष्येयशसःकीतेरनस्यवास्वामिनःस्याम तशः यौः 
भिवीजदेवी षता धारयताम्‌ तद्ोदिवहतिसयुषटायांनपेत्‌ ॥ ११ ॥ ठ 
१९. हे ्ोतमान आदित्य कौ इहिताओो, हम लोग यज्ञ के प्रला- 
पक हं \ तुम्हारे निकट हम लोग प्राना करते हँ, जिससे लोगों के 
ष्य "मे हम लोग कौतसि भौर अन्न के स्वामी हो सके । . चुलोक 
सीर यूतिमती पृथिवौ वह य॒ धारण करे । 
॥ इतिरृतीयस्या्ेद्वितीयो कः ॥ २ ॥ 


भरिष्यतिशर्पमेततंगायत्रुोदेवाकं भरतिष्यासगायत्रतयतुक्मभिचम श्रातरनु 
अयोषस्यः्तिप्यासूनरीतिहिसूमिहम्‌ । 
` प्रतिप्यासूनरीजनीयुच्छन्तीपरिस्वस । विव दिदुधिता ॥१॥ 
र । स्या] सूनरी । जनी । विष्डच्छन्ती । परि । स्वसुः । 
की १॥ 


सं ४ अ० ५ सू्‌०५२] तृतीयोष्टकः ६०७. 


श्या सा भस्तूयमाना सूनरी इ्मागिनानि्री जनी गनित्र फढानां स्वः 
स्वछस्यानीयायारतरपरि उपरिमागे रात्िपवषानकाडे प्युच्छन्ती तमोविबासयन्ती स्वास्य 
ज्याकस्याङुक्तं दिवो्ोत्तमानस्यादित्यस्यदुहितोषाः परत्द्श प्रतच्सयोसवः ॥ १ ॥ 
१. षह आदित्य-इहिता उषां दष्ट होती हं । वह स्तुत है ओरं 
प्राणियों की नेवरी है एवम्‌ सु्दर फलों की उत्पादयित्री हं 1 वह भगिनी- 
स्वरूपा रात्रि कफे परयंवसानफालं मे अन्धकार का विनाश करती हे 1 


अश्वैवचित्राङुषीमाताग्वामृतावंरी । सखाभूदश्विनों रषाः ॥ २ ॥ 


अश्वौ इ्व । चित्रा । अरषी । माता । गवाम्‌ । ऋतश्व॑री । सखा । 
अमूत्‌ । अश्विनोः । उषाः ॥ २ ॥ । 
अश्वि चायनीया अर्षी आरोचमाना गवाुमीनांमाता निग्र ऋता- 


बरीयहवत्युषाः अश्िनोः सला . समानख्याना सदस्तूयमानामूत्‌ मवति अश्विनोल्पसा 
सहस्तूयमानतवात्ससित्वंपस्परम्‌ ॥ २ ॥ 

२. अदव फी तरदं मनोहरां, दीप्तिमती, रश्मयो कौ माता मौर 
यल्वती उषां भिवय कै पायै स्तुयमाना हौ भर्यात्‌ अदिव्य से 
धन्धुत्व करे । 

उतसखांस्यश्विनोंरुतमातागवांमति । उतोषोवस्व॑ईशिषे ॥ ३ ॥ 
उत । सखा । असि । अश्विनोः । उत । माता । गवाम्‌ । असि । 
उत । उषः। वसः । रिषे ॥ ३ ॥ 
उतापिचाधिनोः सला स्याति उतापिच गवारदमीनामातामश्रि उतापि देउपः 
बस्ोभनस्यशिमे ईशरीमबमि ॥ ३ ॥ 

द. धुम्‌ भदिवदय की बन्धु शोर रदिभरयो कौ मातां हो 1 हे उषा, 

षुम घन कफो हशवरी हो । 
अयता 
` या्रयोपसन्त्वाचिकिवितसूनृतावरि । परतिस्तोमिरमुत्समहि ॥8॥ 
यव्यत्‌ड्ैषसम्‌ । त्वा । चिकरिविव । सूनृतावरि । भति । सतोमैः । 
अमुस्सहि ॥ ४ ॥ 


१ न धुर्,१,८.॥ 


९०८ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०्८ब०३ 
यंवयदूेषं ` यवयन्तोियुन्यमान्विषासिद्वारोयस्या स्ताशौयक्‌क्रियन्ते दवषास्यन- 
येतिवारा्रीहननायोधुक्तद्िषिउषःकाडिष॑कायन्तेतादशीषिकिलित्‌ ज्ञापयन्ती त्वा लव सू- 
तारि सूतेतिाडम तद्विदे स्तोमःुतिभित्युस्महि-पतिबोषयामः स्त॒मल्त्येः ॥ ४॥ 

४. हे सुनता (सत्यवचन) उषा, तुम शवं को पृथक्‌ कर दौ, 
हुम संसा शान करो । हमं स्तुतिधो-्ारा तुमह भ्रवोधित करते हं । 
प्रतिद्राओंद्षतगवांसगानरश्मयं :। ओषाअप्राडरुजयैः ॥५॥ 
अति । भद्राः । अदृक्षत । गर्वम्‌ । सगौ; । न । रम्य; । आ । 

-उ्राः। अपराः । उर । अय॑ः ॥ ५ ॥ 
मद्राः स्तुतयाःरमयत्यद्त परतद्यन्ते .गवामुदकानांसगौन व॑षाराह्व॒शय- 
साउस्योमहततेनः आभाः आापूरयत्‌ ॥ ९ ॥ 

ष. स्तुतियोग्य रदा शष्ट होती हं ॥ उषा ने जगत्‌ को वरषा 
क्षी घारा की तरह महान्‌ तेज से परिपूणं किया हं । 

आपपुषीविभावखव्यांवज्योतिंषातमंः। उषो अनुव षांम॑व ॥ ९ ॥ 
आध्यपुषीं । विमाश्वरि । वि । आवः । ्योतिंषा । तम॑:। उषः । 
अनु । खधाम्‌। अव॒ ॥ ६ ॥ 
मिम तरिमालषः तमापृषी जापूरनती तेनसोनगज्नयोतिपर तेनसा तमोनध- 
काएयावः (४ किंच सवषां हविेक्णमनम्‌ अनु्ी॑याव रष ॥ ए ॥ 

६ है कान्तिमती उपा, तुम जयत्‌ फो तेज-दारा परिपुणं करो, 
तेनास अन्धकारं कों प्र करो उसके अनन्तर नियमान्‌ सार हवि- 
लक्षण मन्न फी रका करो ॥ 

जायंतोरीत्येषदेानों इविभूषसोतुवक्या । सूतितंच्‌-मायांतनोषिरदिमभिरावहन्ती 
| 
पिरर्मिभिरान्तरिकषमुरुपरियम्‌। 
उरष॑ःशुकेणंशोचिषां ॥ ७॥ ३ 
आ। चाम्‌। तनोषि । रदिमभिः। आ। अन्तरिक्षम्‌ । उर । प्रवम्‌ | 
उरः । दकरण । रोचिषा ॥ ७॥ ३ ॥ । 


मे ०४ अं०५ सू०५३] तृतीयकः ६०१ 


तस्येति वामदेवस्य नागतं सावित्र तथाचाुक्रम्यते तदेवा 
विनदुनागतमिति 1 आमिषटवकेतृतीयेहनिवेषदेषशक्ेसवित्रििद्धान तयात्सूतरितं-त- 


हिव्यघृतेनधावापथिवीहतितिलति 1 
तदेवस्य॑सवितु्वधैमददणी महेअसुरस्यप्रचैतसः । 
छविरेन॑दाशुपेयच्छंतित्मनातनो महौ उदैयान्देवो अकमि, ॥१॥ 
तत्‌ । देवस्य । सवितुः । धार्यम्‌ । महत्‌ । वृणीमह । अरस्य । 
भश्चैतसः । छदिः । येन । दारु । यच्छति । त्मना । तत्‌ । नुः 
महान्‌. । उत्‌ । अयान्‌ । देवः । अकुश्भिः ॥ १ ॥ 
सवितुः परङस्यदेवस्यवा्ैवरणीयंमहललंतदनृणीमे प्थैयामः अरस्य जघु- 
ैठं॑तद्तभचेतसभङृषटमतेः दे्येतमनषः येनपेनयुक्तःसन्‌ छदिः ` गृहनमेतत 
युहोपढ्ितैषननातं दाये हवि्तवते यजमानाय ल्मनामालनैदयच्छति तच्छदिः 
महा्देः सविता अकुीरानिभिः पतदहामप्युपरषणं सवैदिवः स्वषवतदषनोसमाक- 


सुदयान्‌ उयच्छतु करोतिलयैः यद्वा छदिरितितेजोनाम तत्तेनउपरच्छलिति ॥ १ ॥ 
१. हम लोग अचुर (वज्वान्‌) भीर वृद्धिमान्‌ भरेरफ सविता 


के उसं बरणीय एवम्‌ पूज्य धन कौ परायना करते है" जिसे वे यज- 
भन हव्यदाता फो स्येच्छापर् देते ह । महान्‌ सविता हम लोगो को 
चह्‌ घन सव दिनों में दं ॥ 
दिवोधरताुव॑नस्यप्रजापंतिःपदाङ्दरपि मति मुतेकविः ॥ 
विचक्षणःपरथयंन्नापृणन्रुरव जी जनत्सवितासुञ्नमुकष्ंम्‌ ॥ २ ॥ 
दिवः । धत । सव॑नस्य । मजाप॑तिः । पिङ्॑म्‌ । द्रापिम्‌ । भ्रति। 
मुञ्चते । कविः । विश्चवक्षणः । मध्यन्‌ । आऽ्पृणन्‌ । उर । 
अजीजनत्‌ । सविता । सुम्नम्‌ । उक्ष्यम्‌ ॥ २ ॥ 

, विोदुखोकत्यमतौ वारकः नकेवढंदिवण्व अपितु . सुवनस्य्तखस्यापिेकस्य 
< चती भनति रनानाभकाशछ्याविनापाडयिता कविः पशोः शिङ्गि हिर 
पयय प्रतियते आाच्छाद्यति रुदं किचघषणः विषिषदरटा सपएलदेवःअयन्‌ 
भ्ल्यापयन्तेनःपृणनापूरयन्परितःः उरु भ्रमत्घल्य्त्मनीननुत्पादयति ॥ २ ॥ 

९. यलोक एवम्‌ समस्त लोक के बारक, प्रनाओं को प्रकार, 
बट, मादि के हारा पालन करनेवाले कवि सविता देव हिरण्मय कषच 
परिधान करते हं । विचक्षण सविता भख्यात होकर भी जगत्‌ को 
देन-्वारा परे करते है ओर स्तियोप्य परभूत घुल उतारन 
करते हं 1 
३९ 


६१० ऋक्संहिताभ्ाष्ये [अन्टब०४ 


आग्रारजांसिदिव्यानिपारथिवाम्कोकंदेवःकैणुतेस्वायघर्णे । 
प्रबाहूंस्राक्सवितासवीमनिनिवेरायंनप्रसुवननकतुभि जंग त्‌॥३॥ 
आ । अप्राः । रजांसि । दिव्यानि । पार्थिवा । शछोक॑म्‌ । देवः । 
कृणुते । खाय । घरमणे । प्र । बाहू इति । अस्राक्‌ । स॒विता । 
सीमनि । निष्वेशय॑न्‌ । मश्सुवन्‌ । अक्तुश्भः । जग॑त्‌ ॥ ३ ॥ 
सयदेवः सविता दिव्यानि धुबन्वीनिपा्थिवा पृथिवीसवन्धीनिरजांमि शोकान्‌ 
पिज्ञःसडठ यावःपृथव्यशच तिलोभैषीषोपयंजञीरतयूनितिदि्तम्‌ । भापाः मापयति 
स्वमिमोमिदेवः स्वायप्रणेस्वकीयायारणाय चोकं भररत्तृुते करोति सविता 
सतीमनि्रसवेभन्ायनिमित्तायां _बाहसवीयोभालामनति प्सारयतीतय्ैः रु 


सुभिकनिमिभेगवेशयन्वकायतयापयघुवन्ेरन्‌ भयवा = जलुमिरितिरधिनाम 
तदुपरकितेःववपिदिने्ेवकरोतीत्यधेः | ३ ॥ 

३. सवितादेव तेज दारा शलोक ओर पथिवीलोक को परि. 
रुणं करते हें एवम्‌ अपने कां कौ प्रशंसा करते हं । वे प्रतिदिन जगत्‌ 
को अपने-जपने काये भें स्थापन करते है जोर प्रेरण करते हं । वे 
सूननकायं के किए बाहु को प्रसारित फरते हं ॥ 


अदाम्योमुव॑नानिग्रचाकंराद्रतानिपेवःसंविताभिरकषते । 
भाल्नावादूसुव॑नस्यप्रनाभ्योभत्॑तोमहोअण्मंस्यराजति॥ ४॥ 
अदाम्यः । सुव॑नानि । प्वाकरत्‌ । व्रतानि । देवः । सविता । 
अभि । रक्षते । भ । अघा । बाहू इति । मु्व॑नस्य । परश्जाभ्य॑ः । 
धृतध्व॑तः । महः । अस्य । राजति ॥ ४ ॥ 
न) सवितादेवः ~ भचावशीपयन्‌ नतानि कमणि 
: _ स्वैवयापाराणाूयषीनतात्‌ 
४ सवितेव महित होकर सुवनों को दीप्त करते हें मौर 


व्रतो कौ रक्षा करते ह । वे भुवनस्य भ्रनामों फे छिए बाहु प्रसारण 
करते हं । धृतव्रत सरवितादेव महान्‌ जगत्‌ के देश्वर हूं । 


"+ 
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तरिरन्तरिक्षंसवितामंदित्वनात्नीरजौसिपरिभुखीणिं रोचना । 
तिस्रोदिव॑ःपुथिवीस्तिसईन्वतितिभिव्रतेरभि नोक्षततित्मन॥५॥ 
त्रिः। अन्तरिक्षम्‌ । सविता । मदिश्वना । त्री । रजसि। परिश्मूः। 
जीभ । रोचना । तिलः । दिव॑ः । पृथिवीः । ति्लः। इन्वति । ` 
त्रिऽ्भिः । ततः । अभि । नः । रक्षति । त्मनौ ॥ ५॥ 


अयंसविता त्रः तिभेदमन्तरिबम्‌ अन्तरा्ान्तमबति नगदित््तरिं परिनूः परि" 
भवितासन्‌ महित्वना महच्तनट््वतिमयाोति वायुनिधुद्ररणा्यालयोलोकामन्तरिषषेदाः 
सवायुोकंएवरगढोकमित्यदिश्ुतेः । त्रीरनांसि रञजात्मकानि श्रीगषियन्तिषयुड- 
क्णानलीनोकानिन्यति पूम्तरित्ेवावान्तरेद्उक्तः इहतु सामा्याकरेगेतनुनरिः 
शरीणिरोचनारोचनानिरोचमानानभ्रिवाादि्यानु्स्यानत्रयस्वामितवेनेचति पषगन्तरवि- 
सयावान्तरमेदउक्तः जय॒ युृथिनयोएवन्तरभेद्उच्यते तिलोपः इरमनापतिषत्यण्यां- 
सीनोकानितवति तपा ति्लमृषिीिचिति कषि्व्तरमेदानलोकानिनपि पंस्नया" 
लोदेषः त्िभिेकमभिरुषणकपहिमाशयनोलान्‌ त्मना जातमनैव॒स्वीयानु्हु्ेवामि" 


रति जमिरक्षतु परिपाङ्यतु ॥ ९ ॥ 
५, सवितादेव महिमा-ढारा परिभव करते हए ॒बन्तरिकव्रम्‌ 


(वागु, विद्युत्‌ भौर वरुण नामक लोकत्रय अन्तरिक्ष के , भेदै) कोः 
व्याप्त करते हे । बे खोकत्रय फो ष्याप्त करते हँ । वे वौम्तिमानु 
अग्नि, वाग्‌ सौर आदित्य को व्याप्त करते हं । वे तीन घुलोक (इर, 
प्रनापति अर सत्य नामक लोकत्रय) को व्याप्त करते हे ! वे तीन 
पूयिवियों को श्याप्त करते हं ॥ बे तीन बरतो (प्रोष, वषा मौर हिम) 
हारा हम लोगों का अनुगरहपवक पालन करे ॥ 
वहत्सु रसवीतानिवेरनो जगं तःसथातरुमयस्योवडी ॥ 
सनोंडेवभ्त॑विताशर्म॑यच्छत्वस्मक्षयायत्रिवरंथमहसः ॥ € ॥ 
वृहतशस्ः । भश्सविता । निषवेनः । जग॑तः । स्थातुः । उमयैस्य | 
यः। वसी । सः। नः । दैवः । सविता । शमे । यच्छतु ॥ अस्मे इतिं । 
क्षयाय 1 विश्वस॑यम्‌ । अंह॑सः ॥ ६ ॥ 
यो भूतषनः भमूतुलोमा प्रमितामकेगतुातकेणं निवेशनः सी 
न्वयः जगतोनङगमस्य स्यातुःस्ावरस्योमयस्य योव 
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६. जिनके पास प्रभूत घन हं, जो कमो का प्रसव करते हे, जो 
सयक छिद्‌ गतवय हँ एवम्‌ जो स्यावर ओर जंगम दोनों को वश मे 
रखते दं, वे सवितादेव हम रोगों के पायय के किट हम लोगो को 
लोकत्रयस्वित सुल दान कर 1 

रानक्रये आगन्दवहलयेषानुवचनीया सृत्रितंब-आगन्दक्रतुमिपैषैतुषयमित्यपचैमा- 
सदिति । 
आगन्देवच्तभिरवधतृक्षयंदघांतुनःसविततासुप्रनामिष॑म्‌ । 
सन॑ःक्षपाभिरहंभिश्चजिन्वतुप्रजाव॑न्तरयिमस्मेसमिन्वतु ।1७॥।४॥ 


आ 1 अगन्‌ । देवः 1 ऋतुश्भिः 1 वधत्‌] क्षय॑म्‌ । द्षातु । नः। 
सविता । सुश्रजाम्‌ । इष॑म्‌ । सः । नः क्षपाभिः । अह॑ऽभिः। च्‌ । 
जिन्वतु । भजाध्वन्तम्‌ । रयिम्‌ । अस्मे इति । सम्‌ । इन्वतु ॥७।४॥ 


देवः सविता ऋमिःसह आगन्नागच्छतु गमेरेकिरूपं किच क्षयं गृहं वतु वधैयतु 
नो्माकप्रनो्ोमनपत्राेतमिषमचदपातु॒ ददातु सप्वनोपमानशषपामीरारिभिः जहमिश्य 
स्वषुिनेणित्ययेः नितवतु॒भ्रणयतु॒पनानयस्मेमसमा॒प्रनावनतेरयिषमिन्वतु व्यामोतु 
भापयलित्यधेः ॥ ७ ॥ 
७- सवितादेव तुभो के साय आगमन करे । हम लोगों के गृह्‌ 


फो चदधत करे । ट्म लोगों शो पुत्रपौत्रादि युक्त अप्र दान करे । 
चे दिन जीर रादि दोनों भे हम रोगो के प्रति प्रीत हं । वे हम रोगो 
को खपत्ययक्त घन दान करे । 


अमेतिपकृष॑नवममूकत वामदेवसर्पावित्रम्‌ जन्त्यगिष्ट्‌ रिषटािषटवन्तपरिमापया 
नगयः तयाचानुकमणिका-जमूहेवःपदतषन्तमिति । भगिोमवशवदेषरलञषावत्रनिमिद्वानमि. 
दे तपान्‌ ममूहतपकयाचदशमिध्वमूतहति । आधासावित्रमहस्ानुबक्या तथाचसू- 
-सागत्िदेणचर्मूहेवसवितावन्योनुनइति । 3 


सैपामयमा- 


अभृहैवःतंवित्ावन्योनुन॑इवानी महंउपवाच्यो नृभिः । 
वियोरव्रामनंतिमानवेभ्य्॒र्नोअतग्रविणंयथादष॑त्‌ ॥१॥ 
अरभतः। देवः । सविता । वन्य॑ः । नु । नः । इदानीम्‌ । अः । 
उपृधवाच्यः । छऽभिः । वि । यः । रतौ । मज॑ति । मानवेभ्यः । 
ष्ठम्‌ । न॒ः | अत्रं । द्रविणम्‌ । यथा । दध॑त्‌ ॥ 9 ॥ 
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ह जते विप्मेवोसमाकं॒वनधोव्दनीोमवति इनौ 
यागकाडे अदः यदतिभमवाभपः्ुत्योमति = योदोमानभ्योम 
नोरपत्येभ्योयनमानेभ्यतेषामपौयरतारमणीयानिषनानिषिमगति पदेव; ओष्ठमरस्यंदषि- 
णौषनगववि्षननेस्मम्यमत्रासिमक्ीणि यपा ॒दहयादितयपैः तया वन्यःउपा- 
च्यशामूदिति ॥१. सवितादेव पराभूत हए हं । हम शौ घ हौ उनक्ौ वन्दना करेगे । 

वे इस समय भौर तृती सवन भें होता्ोद्रारा स्तुत हों । जो मानों 

को रत्न दान करते हं, वे सवितादेव हम लोगों को इस यज्ञ मे भेष्ठ 

धन दान करं । 
देवेभ्योदिप्र॑थमंयज्ञियेम्योमृततव॑सुवलिंशागमुंचमम्‌ ॥ 
आदिदामान॑सवितुन्युणुपेनूचीनाजीवितामानुषेभ्यः ॥ २॥ 
देवेभ्यः । हि । थमम्‌ । येभ्यः । अमृतश्लम्‌ । सुवसि । 
भागम्‌ । उत्श्तमम्‌। आत्‌। इत्‌। वामानंम्‌। सुवितः। वि । उषे | 
अनूचीना । जीविता । मानुिभ्यः ॥ २ ॥ 

भयमवेवेमयोहि  दिगब्दसिद्ौ दम्योयशियेम्योयज््योत्वतत्ाषनयत्तमयु- 
कृषटतमंमागं सोमाज्यादिच्षणं घुवपि भनुजानापि आादिदनन्तरमेव दामानं हविषांदतारं 
हेशवितःूैषे परकाशयति  मानुपम्योयनमानेभ्योगीितानि जनूीना = अनुक्रम 


स्तानि पितृपुत्पतराह्यनकरमः हदशानिनीवितानिप्ादरूणैषे ॥ २ ॥ 
२" तुम पह यज्ञाहंदेवं के लिए ममरत्व के साधनभूत सोम के 


उक्छृष्टतम भाग को उत्पन्न करो ! हे सविता, उसके अनन्तर तुम हव्यः 
दाता को प्रकाशित करो एवम्‌ पिता, पुत्र मौर पौत्रादि क्रमसे 
फो जीवन दान करो । 

अचि्ीयज्चकृमादैव्येजनेवीनेवैकषःप्रभूतीपुरुषत्वतां । 
देबेषुचसवितमा नुपेषुचत्वं नोभ सुवतादनांगसः ॥ ३ ॥ 
अर्चिंत्ती । यत्‌ । चकूम । दैव्य । जने । दीनैः । दत्तैः । अश्मूती । 
परुषश्लतं । दवेषु । च । सवितः । मानुषषु । च । त्वम्‌ । 
नः। अन्नं । सुवतात्‌ । अनागसः ॥ ३ ॥ 

अ वयमचित्ती =. 

मूती भूत्या देशवयदेनेतियावत्‌ पुर्षव्तयाच 
छम नकेवरतमयेवृतम्‌ ~~ ~ ~ -कृतवतोसान्तवमत्रा- 
लिन्कमणिमनागसःभपापात्ुषतात्‌ भनुनानीहि ॥ ६ ॥ 
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३. हे सवितदेव, अन्ञानतावद यवा दुवंल वा बलशाली लोगों 
छ प्रमादवशा अयवा पश्यं फे गवं से या परिजन के गवं से तुम्हारे 
भ्रति खयवा देव या सनुष्यों फे प्रति हमने जो अपराध क्रिया हं" इस 


मं मे निष्पाप करो ॥ 
यत्त मे तुम ० ७ 
स्यतददस्पतेभयममिति । 
नप्रमियसवितुरवैवयस्यतदयथाविश्वमुवंन॑घारयिष्यतिं । 
यत्पथिव्यावरिमननास्व्रवैष्मैन्दिवपसुवतिंसुत्यमंस्य॒तत्‌॥।9॥ 


न । अमय । सवितुः 1 दैव्य॑स्य । तत्‌ । यथां । विश्व॑म्‌ । 

सुवनम्‌ । धारयिष्यति । यत्‌ । पृथिव्याः । वरिमन्‌ । आ । 

सुकरः । वर्मन्‌ । दिवः । सुवतिं । सुत्यम्‌। अस्य॒ । तत्‌ ॥४॥ 

सवितर्यस्य देवस्य तत्कम नपमिये नपमीयेत न्हिस्येत हिसाहनमवतीत्यपैः छृलार्थे 

केतमत्ययः यद्वा द्यसयेत्यधिकरणेषी साचकमोयों दन्यकर्म्यैः कपमरहस्यमित्यतभाह- 
यमविश्चसुवनवारयिव्यतिषाएयति विश्वारगरूप॑यतकमौस्ततन्ममिये तयात्वह्रिःशोम- 
नाहसपचितहस्तोपथः पृथिव्याः वरिम्ाकरब्ा्े मूम्याउरतेचवतत्रिरयति तपाः 
विबोधुशेकस्यवमजतलेघुवति जल्यदेव्ययदुंकर्म्यमनाघ्यमिति ॥ ४ ॥ 

४. सवितादेव का वह्‌ कमं हिसायोग्य नहीं हं; क्योकि वे विर्व 
भूवन धारण करते हं । वे सुन्दर अंगुलिविशिष्ट होकर पृथिवी को 
विस्तीर्णं होने के लि भेरित करते हे एवम्‌ यलोक फो भी विस्तीणं 
होने के लिए प्रेसिति करते हं । सवितादेव का यह्‌ कमं सचमूच 


इन्द्रज्येान्वुह्यःपर्वतेभ्यक्षथांएभ्यःसवतिपस्त्या वतः । 
यथायथापरतय॑न्तोविेमिरएवैवतंसयुःसवितःल॒वाय॑ते ॥ ५ ॥ 
इनद्रऽये्ठास्‌ । वृहतऽम्यः। पर्वतेभ्यः । क्षयान्‌ । एभ्यः । 

सुवसि । पस्त्य॑श्वतः । यथाऽ्यथा । पतयन्तः । विष्येमिरे । 
ह ॥ एव । तस्ुः । सवितरिति । स॒वाय॑ । ते ॥ ५॥ 
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५. हे सविता, परमेदवरयेवान्‌ इद्ध हम लोगों फे म्य भें पूजनीय 
हं । तुम हम लोगो को महान्‌ पतों कौ अपेक्षा भी उन्नत करो । इन 
सम्युणं यजमानो कौ गृहदिशिष्ट निवास (ग्राम, नगर आदि) भदान 
करो । वे सव गमनकाल मे जिससे तुम्हारे दारा नियत हो भोर 
तुम्हारी आज्ञा के अनुसार मवस्थिति करे ॥ 


येतेत्रिरह॑नसवित"सवासोंदिवेदिवेसौभंगमासुवन्ति । 
इन्द्रोद्ा्वापृथिरीसिन्ुरद्विरदित्ै्नोअदिंतिःडामैयंसत्‌॥ ९।५॥ 


ये । ते । त्रिः । अर्हन्‌ । सवितरिति । सवासंः । दिवेऽदिवे । 
सौ्म॑गम्‌ । ओश्सुबन्ति । इन्द्रः । चार्ाटयिवीं इति । सिन्धुः । 
अतश्भिः । आदित्यैः । नः । अदितिः । श्म । यंसत्‌ ॥ ६ ॥ ५॥ 


येयनमानाः हेसवितः तेत्वदर्थं॑सवासः सवाः सोमाः द्वितीयारथेपयमा सोमात्‌ यद्वा 
सवासः सवनानि प्रातरादीमि पतित्िरहन्‌ अभिषुण्वन्ति नकेवह्मेकसिमनेवाहनि सवनत्रयेषु 
पितु दिवेदिवे भतिदिनं सौमगं सौमाम्यननकमाञुवन्ति अभिषुण्वन्ति तेम्योनोस्मम्यमिरः 
शमैयसत्‌ यच्छतु चावापूमन्योच अम्िषिरिशसिन्ुःसिल्वमिमानिदेवताच मादितयैसदिता- 
दितिशवरर्मयत्‌ सावितरेसक्ते इन्रादीनांनिपातमाक्त्वततेां ायेनानपिरष्यते ॥ १ ॥ 
६. हि सविता, जो यजमान वुम्हारे उदे से प्रतिदिन तीन वार 


सौभाग्यजनक सोम फा मभियव करता ह, इन्द्र, चावा-पृथिवो, 
जलविशिष्ट सिन्धु, देवता ओर आदित्यो के साय अदिति, उस यज 
मान कतो भौर हमें सुख दान करं ! 
कोवस्ञतेतिदशर्थदशमंप्ं वामदेस्याप॑विशरेदेवेषताकम्‌ अष्टम्यायास्ित्नोगा्यः 
शि्टाजनदशपरिमावयानिषुमः ` तयाचातुक्तन्यते-कोवोदशवैश्दविगायन्यनतंलिति ॥ 
विनियोगोचकगिकः । 
कोवंखातावंसवभकोद॑रूतायावांभूमीअदितेत्रासी धानः ॥ 
सदींयसोवरुणमित्रमत्स्क वोभवरेवरिषोधातिदेवाः ॥ १ ॥ 
कः । वुः । तराता । वसवु; । कः । वरूता । चार्वाूमी इति । 
अदिते । घ्रासीथाम्‌ । नः । सहीयसः । वरुण॒ । मित्र । मतीव । 
कः । वु: । अध्वरे । वस्विः । धाति । देवाः ॥ १ ॥ 


हकः स्वसार ोपासकातासि व 
कस्ताः हमक पदरतयाक्षमकखातारतोदसः कथ्स्तावाएयिताुःसानोक- 
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रणीयोषामबति हेधवामूषी ेप्मानत्ासीयां रतं हेमदित अडनीये एतदपियवापृि- 
व्योषषणं रंस्यागय्ययः यदीदृपयेवतामनरस्या््हिनिषातोनस्यत्‌ न मवि 
दयमानवदितिपैस्याविधमानवतवेनस्यैवपादादिलात्‌ अवितेमित्रैकणोतखल द्ा- 
बघवःसुदानवधयेतिवत्‌ । तस्यैवविशेषणतेनाम्नितेसमानाधिकरणेहत्यिमानवत्वभतिपेषा- 
दोावकोन्ितिवप्यनिषातः पष्यति तस्मात्‌ चयावमूमी कयेतस्यविशेषणं  दवहण 
देमि यवांसहोयसेमतीत्‌ जमिमवितुमेनुष्यात्‌ नःजाषीयां देदेवावोयुष्माकमघ्वरेयागेकोव- 
रिवोषने षति ददाति या वेयुपमाकंमष्यकोवरिवोषाति धारयति ते रतम्‌ ॥ १ ॥ 
१. हे बसुमो, तुम लोगों के मध्य मे कौन त्राणकर्ता हं ? फौन 
खों का निवारक हं ? हे अखण्डनीया चयावा-पूचिवी हम लोगों कौ रक्षा 
करो । हे वरण, हे मिल, तुम दोनों मभिभवकर मनुष्यं ते ह रोगों 
क्षी रक्षा फरो । हिदेवो, यज मे, तुम लोगों के मध्य में कौनदेव धन 
दान करता ह ? 
्रयेधामांनिपव्याण्यचांन्वियदुच्छान्वियोतारोअमूराः । 
विधातरोवितेवैषुरज॑स्ाऋतधी तयोरुरुचन्तस्माः ॥ २ ॥ 
1 ये] धामौनि । पृव्यौणि । अनन्‌ । वि । यत्‌ । उच्छान्‌ । 
विश्योतारः अमूराः । विश्चातारंः। वि । ते । दधुः । अज॑स्ाः । 
चहतश्धीतयः । सुख्चन्त॒ । दस्माः ॥ २ ॥ 
ह व चेदेव पल्योणिपुरातनानिभामानिस्यानानि वा प्राचीनैन्तिमयच्छन्तिसतोतम्यः येच 
0 = तमोषिवासयन्ति देवाः ते 
^ विातारः शढानाकितोरः जनलानित्याः विदुः ङुव्यभिमतम्‌ कंच ऋदतपीतयः सत्य 
कौगोदप्माः वरेतीया्ते सलवन्त रोचन्ते ॥ २ ॥ 

२. जो देव स्तोतामं को पुरातन स्यान त हे, नोपल 
के जमिखनधिता हं, जो अमूढ हं मोर जो अन्धकार फा विना फरते 
् हे, वही देव विषाता (समबरगं फल के क्ता) हं भोर नित्य मनभीष्टरुल 
४ करते हें । वे सत्यकरमेविषिष्ट भौर दशनीय होकर शोभा पाते 


प्रलया $मदितिसिनमकेःसवस्तिमीलस्यायडेवीम्‌ । 
उभेयथानोअहनीनिपातंउपासानक्तकरतामदै्प ॥ ३॥ 
प्स॑म्‌। अदितिम्‌ । सिन्धुम्‌ | अकः । सस्तम्‌ । ईढे । 
देवम्‌ । मे इति । यवौ । नः] मर्हनी इति । ` 


। जद इति ॥ ३॥ ; 
२८१५। = रेदनखन ४ 
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प्या व्तव्यामदितिमदीनां देवमातरं तपित पं ्वदशील नधमि- 
ानिदेवी स्वस्ति षनिवासामेतनञामिकदिषी स्यायानु्ययाकमनवशदे्तोमि उमे 
अहनी चावापथन्यो तया नोस्नानिषातः नितपतः _ तमाप्तोमि उवाघानकाहोरा- 
श्ामिमानिेवते दन्वे जदनमनीयेकरता करताम्‌ जभिमतमितिरेषः ॥ ३ ॥ 
३. सवफे वारा गन्तव्य देवमाता अदिति, सिन्धु बौर स्वस्ति 
(सुल से निवास करनेवाली) देवौ कौ हम मल्त्र्ारा सखिता के 
लिए स्तुति करते हं, जिससे द्यावापृथिवी हम लोगों को पिशेषरूप 
ज्ञे पालन कर, उसो के लिप सतुति करे हं 1 उषा जीर अहोरात्रा 
निमानी देव हम लोगों के अभिमत का सम्पादन कर 1 
व्य॑युमावशषणशरेतिषन्धामिषस्पतिं “सुवितगात॒मपनिः । 
इन्रविषणूनवदुुस्तवानाश्मनोयन्त॒ममंवदरपम्‌ ॥१॥ 
वि । युमा वरणः । चेति । न्या॑म्‌। इषः 1 पतिः । सुवितम्‌ । 
गातुम्‌ । अभिः । इन्द्रविषणु इतिं । नृश्वत्‌ । ऊँ इतिं । 
सु। स्तवांना । शमे । न॒ः । यन्तम्‌ । अम॑श्वत्‌ । वरूथम्‌ ॥ ४ ॥ 
अधमदोनोस्माकप्मा य्दिमाविचेति शापयति तपा बरगश्विनेति इषो" 
शस्यहविरं्णस्यपतिःारको भिः छुवतंलकरं गुं गमनम षा स्वगीदेषचेति स्र" 
द्‌ घ घ््वानासतूयमानौ मनष्यवमष्योमं वरूप वरणीयम्‌ मगो शमे 
गृहं लंगा नोस्माकं यन्त यच्छतम्‌ ॥ ४ ॥ 

५. अयमा ओर वरुणदेव ने यज्ञमा जापित कर विया हं । हवि" 
क्षण अन्न के पति अग्नि ने सुखकर भागं दिला दिया हं ॥ इर जौर 
दिष्ण सुन्दर रूप से स्तुत हौफर्‌ हम लोगों को पुत-पीतरादि युक्त मीर 
बलयुत रमणीय सुख दान करं । 
आपर्षतस्यमरुतामवासिदेवस्य॑नातरव्रिमग॑स्व ॥ 


पात्यतिन्यादंदैसोनोमिन्रोमित्रियांदुतनंदरस्येत्‌ ॥ ५।९॥ 
आं । पर्वतस्य । मृरुताम्‌। अवापि । देवस्य । वरतुः । अत्रि । 
अगस्य । पात्‌ । पतिः । जन्यात्‌। अंहसः । नः। मित्रः 
मित्नियात्‌ । उत । नः। उरुष्येत्‌ ॥ ५॥ ६॥ 
पतसये्रसलस्यतलामकस्य देवस्य मततः मृगध्योवस्यचाबाविर- 
क्षणानि सा खनि आादृणे किंच पति्षरगेपेः जत्याजननताहपमापाोसाना 
एतु उतागिचि मि्मि्ियनितरममिननोस्माुर्ेद्ष॒ ॥ ५ ॥ 
1 सतिृतीयसयामेषठेवः ॥ ९ ॥ 
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प्‌. इद्र के सला पवत, मख्द्गण तथा भगदेव से हम रज्ञा कौ 
याञ्चा करते ह । स्वामी वरणदेव जन-सम्बन्वियों के पाप से हमारी 
रक्षा करं ओर मित्रेव नित्रमावसे हम लोगों कौ रक्षाकरे। 
नृरोवसीअदिंनावु्येनसतुवीतदेवीअप्येभिरिषठः । 
समुद्रनसंचरंणेसनिष्यवोंघमैस्वैरसोनयो ‡अप॑बन्‌ ॥ ६ ॥ 


नु। रोदसी इतिं । अना । बुश्यन । स्तुवीत । देवी इति 1 
अष्यैभिः । इष्टः । सुमद्रम्‌ । न । समृश्चरंणे । सनिष्यवः 1 
घरमश्सवैरसः । न्यः । अप॑ । त्रन्‌ ॥ ६ ॥ 


हेरोदूसी ्ावापुभिन्यौ युवाम्‌ अहिनावु्रयेनमदिव्यनामकेनदेवनघह तु श्िपरमप्येभिः 
रापनीचिरिडैः कामर्िमितमूतसदवीत स्तुवे सनिष्यवोषनानामकुमिच्छनतः सेचरगेेचारायं 
इमुद्रमध्यगमनाय समुद्रन समुद्रमिव तंययास्तुवन्तितद्त्‌ यस्मादेतेदेवाः षरमैस्वरसरोदीपष्वन- 
योनधोनदीरपत्र्‌ भपतृणन्तीति परो्षहूव अमवा तेदेवानदीरपवृ्न्वित्याशीः तस्मा 


वहतिदकषः ॥| ६ ॥ 
६“ हे धावाःपुचिवीरूप देवीय, जसे घनाभिलाषौ व्यित सनु 


कै मव्य ने जाने के लिए समुद की स्तुति करता हे, उसी तरह हम भौ 
कभिल्षित कार्यलाभ के छिएु अहिवुष्न्य नामक देवता के साय तुम 
दोनों कौ स्तुति करते हं 1 वे देवगण दीप्त च्वनियुक्त नदियों फो मपा. 
दििििपलातनां लाम करं । 
= न" ग्वादत्ानप्‌।तुदेव सा न य ॥ 
सदिमित्रस्यवरंणस्यवातिमर्हीमसिप्रमियंसान्वरेः ॥ ७ ॥ 
देवैः। नः देवी । अदितिः मि। पातु। देवः। जाता । श्रायताम्‌ | 
अम्ुन्छन्‌। नदि। मित्रस्य । वरणस्य । घासिम्‌। अरहाभसि । 
अशम्‌ । सानु । अमे, ॥ ७ ॥ 


किलुठाननदवन्धतुमहमेत्यैः :॥ ७ | 
७. देवमाती मदिति वेवी ध्य देवो के साय क्न छोगो कषा पालन 
करे। शतो षं मममत हीकर हम शोगा का पालनं करं । भित, 
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बर्ण भौर अग्नि के सोभादिरूप समुचित मन्न छौ हम लोग हिसा नहीं 
कर सकते है; शिनतु अनुष्ठाना क दारा सर्वात फर सक्ते ह ॥ 

जनिरसीशेवसन्यस्याभिरह सौभगस्य । तान्यस्मभ्य॑सासते ॥ ८।॥ 

उभिः । ईडे । वसुव्य॑स्य । अभिः । महः । सोम॑गस्य । तानिः। 
अस्मभ्यम्‌ । रासते ॥ < ॥ 
अभिदुमोवन्यस्य धनएमृहस्यशटेदातु तपारिमहोमहतः सोमस्य घमगलस्या- 
पशे अतस्तानिषनानिमौमा्यचा्मम्य राएते ददात ॥ ८ ॥ 
८. अग्नि घन के ईश्वर हं शोर महान्‌ सोभाग्य के ईश्वर है; उत्‌ 
एवं वे मं रोगों क्षो धने भोर सीनप्यं भवान करे । 
उषोमवोन्यावहसूनतेवारय परु । अस्मम्यवाजिनीवति ॥ ९ ॥ 
उषः । मघोनि । आ । वह । सूते । वायौ । पुर । अस्मम्॑म्‌ । 
वाजिनीश्वति ॥ ९ ॥ 


इन्द्रोनोराषसागंमत्‌ ॥ १० ॥ ७ ॥ 
-तत्‌। सु । नः । सविता । मगः । वर्णः । मित्रः । अयमा । इन्द्रः । 
नः । राध॑सा । आ । गमत्‌ ॥ १० ॥ ७ ॥ 
येनराषसा घनेनसह § 
तदराोषने तयेवाोस्म्यं घ घ प्रयच्छन्त इतिशेषः ॥ १० ॥ 
१०. जिस घन क साथ सविता, भग॑, वर्ण, मित्र, मयेमा नोर 


>. आगमन करते हे, उस धन को वे सब, हमे दे। 
॥ इतिदतीयस्या्मेपोवगीः ॥ ७ ॥ 


महस एमवीहतिसपमकावशंदतं यावापूभल्ये पूषमविगग्र्नं 
: महीसद्यावापूथिन्यमितयनुक्मणिका । 


अरत्येकमागमदागच्छन्तिञ 


॥ तत्रमयमा- 
रीय पृथिवीशन्येेरचाभवतागूचयिरवै ॥ 
सतसीवरिदृहीविलिन्वुवो्ापप्थानेभिरैः ॥१॥ 
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म॒ही इतिं । चा्वाएिवी इतिं । इह । यष्ट इतिं । रचा । 

वताम्‌ । शुचय॑त्‌भिः । अकैः । यत्‌ । सीम्‌ । वि इति । 

बृहती इतिं । विऽमिन्वन्‌ । रुवत्‌। ह । उक्षा । पप्रथानेभिः । एवैः॥१॥ 

इहयञञे मही महत्यौ ष्ये प्रशस्ये यावापूथिवी चावापथव्यौ रुचादीत्यायुकते 

सचयनिदीपयम्िकैमभेःसोमादिहविंवीयुक्तमवतां यदयस्मात्सीैतोवरिषठउकतरेगृहतो 
महतयोधावापथिनयो _ विमिलत्परच्छिदद स्वापयनुकषा भे परन्यः पपमयनिमिः 
प्रयमोगषैगमनशीरेमरुमिमेेवीसह रवत्‌ रोतिशव्दंफरोति तिपः तस्माुचामब- 
सामिति्बन्वः ॥ १ ॥ 

१* महतौ सौर शरेष्ठा द्यावापृथिवी इम यत्न मे दीप्तिकर भन 
सीर सोमादि ते युक्त होकर दीप्तिविषिष्ट ह । जिस लिए कि सेवन 
कास पन्य चिस्तीणं भौर महती चावा-पूथिवी को स्यापित करते हए 
अथनान ओर गमनदोर मरतां के साय सर्वत्र दाब्द क्षरते है ! 

वेवीढेवेभिंथजतेयजत्रमिंनतीतस्थतर्षमांणे 1 
हतावरीअदहावपुत्यज्ञस्यनेनीराचयं रकः ॥२॥ 
“ देवीं इतिं । देवेभिः । यजते इतिं । यजः । अमिनती इतिं । 
लसयतुः। उक्षमाणे इति । हतवरीइत्यतश्वरी । अद । 
देवते इतिं देवशयत्रे। यजस्य नेत्री इति। शुचर्यत्‌ऽभिः। अर्कैः ॥ २ ॥ 
वती दलयो यगते य्वौ समिती पनाभरसतयो उषमभेरिवतयौ + 
क्री ऋतवत्यौ द्रा परो्यौ दरोदमडुत्वौ देवपुत्रे देबोलायिके यद्यनेत्री 
निमोहयितयो यावापषनयौ देवभिदःयगनःयटनये सहिते शुचयः शोचयदनिरकैः मेह 
विमिषोुकतासपतुः तितः स्यातामित्यः ॥| २ | 
२. यजनयोग्य, अहिसक, अमीष्टवर्षी, सत्यङगील, प्रोहरहित, देवों 
क़ उत्पादक ओर यतो के निवाह्क ्ावा-पुयिवौ सूप देवीद्रय यष्टव्य 
क । वो के साय दीप्तिकर मन्त्र या हबिलशषण `अ से युक्त टो । 
सत्वपासु॑नेषवासयडमेयायंपूथिवीजजानं । 
उर्वीग॑नीररसोसुमकेअवंशेषीरशाच्ासमरत्‌ ॥ ३॥ 
स ॥ इत्‌ दवममौः । सुवन । जास । यः । इमे इतिं । =` 
 चा्ाषयवी इति । जजानं । उवी इति । गभीर इति । रज॑सी इति । 
सुम इति सेके । जवं घर च्य सम्‌ ण्त्‌॥ ३ ॥ 
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सदत्सपएव स्वपाः शोमनकमौनुवनेष्वास आस्ते ध्पापिन्यौ 
ननानोत्मादितवाद्‌ य्पनापतिः उवी उयो विस्तीर्णे गमीरे अविन्डे सुमेके शोमन 
स्मे _ अशे उतलतिरहिते अनाषािवानतरिषीरोषीमान्‌ शत्या इुाठकरमणासनैत्‌ 
सम्यकोरितवान्‌ सएवल्वपाइति ॥ ३ ॥| 
३. लिन्होने इस दयावा-पूथिवी को उत्पत क्रिया हं; निन घीमार्‌, 
ने वित्त, अदिवखा घुरुपा भोर भाधाररहिता, द्यावापृथिवी फो 
सम्य से शाल कमे दारा परिचारिति क्या हे, वे हौ भुवनो के 
मध्य मे शोमनकर्भा हे । 


श हरिन वश्यैःपत्गीवद्विरिषयन्तीस जोषः । 
उरूचीविश्वैयजतेनिपातंधियास्यांमरध्य॑ःसदासाः ॥ 9 ॥ 
नु । रोदसी इतिं । वृहत्‌ऽभिः। नः। वरूथैः। पर वत्‌ऽभिः । 
इषय॑न्ती इतिं । सभ्जोरषाः । उरूची इतिं। विशवे इति । यजते इति 1 
नि । पातम्‌ । धिया । स्याम्‌ । र्यः । सदाश्साः ॥ ४ ॥ 


हेती प्ावापृथिव्यौ तु दिं पतीवद्मिःपीसदितैः बृहनिदमिः वस्पैगैनवा 
हूषयन्ती सस्माकमनिच्छन्यौ सभोषाः परस्रसङ्ग॑ते उषी उवे विधे व्याति 
यजते यषटय सत्यौ नो्मननिपातं नितरां धियत्यदिगतम्‌ ॥ ४ || 
४, हि द्यावा-पुंभिवी, तुम धोनों हम लोगो के लिए अन्न दान की 
अनिलषिणी भौरं॑परस्यर सङ्खेता टो । विस्तीर्णा, व्याप्ता एवम्‌ 
यागयोग्या होकर तुम दोनों हमे पत्नीयुक्त महान्‌ गृह दो एवम्‌ हम लोगों 
की रक्षाकफरो 1 हमं लोग क्मबल-दवारा रय भोर दात लाम करं । 
भरवामित्यादिगायतकयचोनयेवश्रदेवशखेयावायव्यनिमिदानीयतेनप्रषेप्यः तया 
चस -पवामदिचवीरतिलयुचाविति । 
भ्रवांमह्ियवीअभ्युप॑सतुतिंभरामहे।शुची उपप्रशंस्तये ॥ ५ ॥ 
भ । वाम्‌ । महिं । यवी इति । अभि । उप॑स्तुतिम्‌ । मामे 
शुची इतिं । उप॑ । ्रशश॑स्तये ॥ ५॥ 


हेधावापथि्यौ थवी धोतमाने वा युवा्यमपस्तुति स्तोत्रं महि महत्ममूतम्‌ जामिः 
भमरामहे प्वर्पणतंपादयामः शुद्धया प्रशस्तये मरष्ठिमर्‌ उप उप्ते 
: उपगच्छामहतिङेपः ॥ 4 ॥ 
५, ह ुतिमती च्ावा-पूथिव, हन लोग तुम दोनों के उदे से महात्‌ 
स्तोत्र का सम्पादन करेगे । तुम दोनों विदय हो ॥ हम णोग भ्रशंसा . 
करने के किए तुम्हारे निकट गमन करते हं ॥ 
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पुनानेत॒न्वांमिधःस्वेनदक्षंणराजयः। ऊद्यायेलनाहृतम्‌ ॥ ६॥ 
पुनाने इति । तन्वां । मिथः । स्वेन॑ । दक्ष॑ण । राजयः । 
उद्याथे इतिं । सनात्‌ । ऋतम्‌ ॥ ६ ॥ 
द्यो तत्वा सवकीययामूत्यौ छेनदद्ेणबरेनच मियःपव्केषुनाने शोषयन्त्यौ यं 
अभमानंवा युवांरानपः रैशानेमबयः यद्वा तन्वा स्वस्वदारीरेदेशेन मिय.परस्परं॑पुनाने 


शोषयन्त्यथो.स्वीयेनासारेणयुवं सान स्वकीयेनका्स्येन॒चनद्मधिस्यतेन दिवमितिमिमेकः 
इनात्सदाकाढम्‌ नयज्मूहयायेवहयः || १ ॥ 


& हे देवियो, चुम दोनों मपनो मूर्तियां ओर बल-्वारा परस्पर प्रत्येक 
फो शोधित करके शोभमाना होम एवम्‌ स्वगा यत्त वहन करो । 
महीमितरस्यंसाघधस्तरन्तीपिप्र॑ती ऋतम्‌ । परियज्ञंनिषेदयुः ॥७१८॥ 
म॒ही इतिं । मित्रस्य । साधथः । तर॑न्ती इति । पिप्रती इतिं । 
कतम्‌ । पारे । युजञम्‌ । नि । सेद्थुः ॥ ७ ॥ ८ ॥ 
मही. महत्यो याबाणव्यो मित्य मिनमूतस्य स्तोतुरभिमतंसाघपः साषयपः ऋत्‌, 
मनेतती तारयन्त्य पपरती पूरयन्यौ यपरिपरितोनिेदपुराश्यपः ॥ ७ ॥ 

७, हे महती द्यावा-पुयिवी, तरुम दोनों मित्रभूत स्तोता के अभिमत का 
सावन करो एवम्‌ अन्न कौ विभक्त मौर पूर्णं करे यज्ञ क चलुरदिक्‌ 
उपविष्ट होमो ॥ 

॥ इतितृतीयत्यण्मऽ्मोवगः || ८ ॥ 


ष्क्‌ आध्यरउभ्पिगितिहितङकषणं शिष्टास्तिसिष्टमः आयासित दषेत्पतिदेवताकाः 


२ च ॥ माश्िगाजाद्‌- 
॥ तत्रापरिषानीया सृत्रिंच-देत्रस्यपतिनावयमितिपरिमानीयेति । 


तत्रमयमा- 


नामधगेषणलयासनोभृी पो ॥ $॥ 
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रसय । पतिना । वयम्‌ । हितेन॑शव । जयामसि । गाम्‌ | 
अश्व॑म्‌ । पोषयिलु । आ । सः । नः । मृढ्ाति । ईय ॥ १ ॥ 


वयंयनमानाः दवत्रस्यपतिना देवेन रर देवप: केचिदभिम्‌ गयारेस्वतशच 
एववाकश्वदेनस्यपतिरच्यतेइति हितेनेव ॒इवशब्दपनायै सवैाणिदितेनवतेन अमवा म्नि 
णेव ययासम्युःसाहाय्येषन्वकार्य्ाषयतितदवत्‌ नयामि नयामः देत्र॒॑स्देषोगाः 
मश्वचपोषयिलु  पोषयितू  गवाशचकषणंषनम्‌ आाहरतितिशेषः उपश्ौ्तेयोयकरिया- 
ध्याहारः सएवदेवोनोस्मानीद्शे उक्ट्षगेषने दात्येति खाति छलयति उत्ेभस्य 
पृरतिनेत्यादिनिरेक्तंनानीयात्‌ ॥ १ ॥ 
१. हम यजमान बन्धुसदृश क्षेजपति देव के साय क्षत्र जय करेगे। वे 
हम कोगों कौ गाओं ओर अदवों को पुष्टि प्रदान करं । वे देव हम 
लोगों को उक्त प्रकार से दातव्य घन देकर सुखी करे । ` 


अोयीममे्ाव्गस्यातिरिकोक्येपरिपानीया सुतरितंच-देवस्यपतेमधुमनतमू्िमि- 
तिपरिषानीयेति । 
सैषादितीया- 
षेत्र॑स्यपतेमधुंमन्तमूरमिेनुरिवपयोअस्मासुषुकषव । 
मघुशुतंपृतभिंवसुपूतमूतस्यं नःपतंयोमृव्यन्तु ॥ २ ॥ ` 


षे्रस्य । पते । मधुश्मन्तम्‌ । ऊर्मिम्‌ । घेनुःश्ैव । परयः । 


अस्मासु । पुष । मुधुश्ुतम्‌ । पृतम्‌शदव । सुपूतम्‌ । 
ऋतस्यं । नः । पत॑यः । मृढ्यन्तु ॥ २॥ 


देत्यपते तवं मधुमन्तं माघुयोपितिम्‌ ऊर परवद्धमदकं घेनुपयहूव सायपादुगबे तषा- 
स्म मधत मषुलािधुूत्मिवतयुपमा तादशघुदकमित्यपः ऋतस्ययससयोदकस्य 
बापतयः स्वामिनोनोसान्छयनतु सुखयन्तु यदवा ऋतस्यैततकिषष्ी ऋतंगयत्तमयच्छनु 
अढतिरत्दानकमौ ॥ २ ॥ 
२" है क्षेत्रपति, धेन जिस तरह्‌ से दुग्बदान करती हुं, उसी तरह 
से तुम मयुल्रावौ, सुपयित्र, धुततुतल्य ओर माधुययुक्त प्रभूत जल दान 
क्रो । यज्ञ के या उदस्‌ के स्वामी हम लोगों को सुखी करं 1 
ज्णाचछसिोपिरिकोकयेपरिषानीवेषा = ममतीरोपषीयौषमातिपिानीयतिष्‌ 

तितलत्‌ | 


~ ~ 
१ नि १०.१५1 
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कैषातृतीया- 
सघुंमतीरोकषीरयाव्॒ापोमधुमननोमवधवनतरिकषम्‌ 1 
केत्रस्यपतिमैषुमान्नो्वरिष्यन्तोअन्ेनंचरेम ।॥ ३ ॥ 
मधुमतीः । ओष॑धीः । चारवः । आः। मधुस्मत्‌ । नः । 
मवतु । अन्तरिक्षम्‌ । हैतस्य । पतिः । मधुमान्‌ । न्‌ । 
अस्तु । असिष्यन्तः 1 अनुं! एनम्‌ । चरम्‌ ॥ ३ ॥ 
जषधारोषष्यः ीदि्िय्वादयोनोस्मम्यं मधुमतीमेषुमत्योगवनतु तया धावः तिती- 
नयते तयाभापः अन्तरि नोमघुमद्धवतु किंच हेतरस्यपतिरपिमु" 
भाल्ोभस्त्‌ सरि्य्तः न्यरहसिष्यततः बयम्‌ एन ्षेत्तिमत्वनुघयनेरेम संचरेम पलेन ॥६॥ 
३. ब्रीहि अर प्रियंगु, आदि ओयधिवां हन रोगों के लिए 
मयुयुक्त हों \ तीनों यूलोक, जलन्मूह ओर अन्तरिस हम लोगों 
छ लिए मधुपुष्त हें । क्षेत्रपति हम रोगों कर किए मधुपु ष्\ हम 
छ्ञोग शत्र्ओं-द्ारा अओंहसित होकर उनका अनूसरण करे! 
शनंवाहाभशुन नरःशुनंरैषतुखाङ्गंकम्‌ । 
शनैव॑रत्रवैधयन्तांशुनमष्ासुवि गय ॥ ४ ॥ 
शनम्‌ वाहाः। शुनम्‌। नर । शुनम्‌। कृषतु । लाङ्गलम्‌ । शुनम्‌ । 
वुरत्राः। बष्य्ताम्‌ । शुनम्‌ । अष्टम्‌ । उत्‌ । इङ्गय ॥ ४ ॥ 


४. बलीवरदेगण भुख का बहन फर । मनुष्यगण सुखपूवेक एषि 
काये कर । लाङ्कल सुखमूवंक फेण फरे 1 प्ग्रहसमूह सुखपूवंक 
बड़ हों । प्रतोद सुख प्रेरण करे । 
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शुनासीराविमां वारधनुषेषांयदिविचकषु हिविचकरथुःपय॑ः ॥ 


तेनेमामुपंसिञतम्‌ ॥ ५॥ 
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शुनासीरौ । इमाम्‌ । वाच॑म्‌ । जुषाम्‌ । यत्‌ । दिवि । 
चक्रः । पयः । तेन॑ । इमाम्‌ । उप॑ । सिञ्चतम्‌ ॥ ५ ॥ 
देवः ्नदेवेतिशौनकः अतः्नन्रःसीरोवयुः यद्रा डनोषायुः्िपधनतिपलन्त, 
रिद्वसीरभादित्यःसरणादितियोस्कः । दे नारौ तौ युयं इमामक्यमाणामदीयागाशुषेां 
सेमेथां यत्पयोदिषिषक्रयः तेनमामूमिमुपिशचतम्‌ ॥ ९ ॥ 

५. ह शुन, हे सीर, तुम दोनों हमारी इस स्तुति फा सेवन फरो । 
वुम दोनों ने द्युलोक मेः जिस जल को सृष्ट किया हं, उसी कँ द्वारा 
इस पृथिवी को सिक्त फरो ॥ 

अवांचौंसुभगेभवसीतेवन्दांमहेत्वा । 

यथौनभ्ुभगासंसियथांनःसुफलासंसि ॥ ६ ॥ 
अवोची । स्मे । भव्‌ । सीति । वन्दामहे स्वा । यथ॑ । नः। 
सुभ्मगां । असं॑सि । यथौ । नुः । सुक्कं । असंसि ॥ ६ ॥ 

हेमे सीते त्वम्वा अवौग्नामव त्वा त्वां वन्दामहे स्तवीमहि यथानःुम- 
गासति शोमनघनामवस्ि यथानःुफ्मघसितयावन्दामदे ॥ ९ ॥ 

६. है सौभाग्यवती सीता, एुम॒ अभिमुली होमो ॥ हमं 
बुम्हारी स्तुति करते हं । ठुम हम रोगों फो सुन्दर धन भदान करो 
बौर सुन्दर फल दो ! इसी से हम तुम्हारी वन्दना करते हं । 

इन्दरःसीतानिगृहवतुतापूषानुंयच्छतु 1 

सानःपयंस्वतीदुहामुत्तरामुत्रां समाम्‌ ॥ ७ ॥ 
इन्द्रः । सीताम्‌ । नि । गृहात । ताम्‌ । पूषा । अतु । यच्छतु । 
सा । नः) प्यसती। दुहाम्‌ । उच्चरामुऽजत्तराम्‌ । समाम्‌ ॥ ७॥ 

शतनदेः सीताषीरधारका्नगृयव॒तांीतंपिवोनियच्छदु ग पिय ख 
धो-पयसततीदकवतीदददुयात्‌ कंदेतितदुच्यते उत्रणु्तंमागुतररवसरम्‌ ॥ ५.॥ 

७, इदेव सीताथार काष्ठ फो प्रहण करे । पूषा उत सौता को 

नियमित करे 1 वे उदक्वती चो घंवत्सर के उत्तर संदत्सर में सस्य 


शो करे 1 वमर यही 
अाषटमी- 
फालाविदेषन्तभूभिशुनकीनाराअमिय॑नतवादैः । 
गानु ॥ ०११ ॥८॥१॥ 


* निन ९.५१. ॥ ॥ 
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शुनम्‌ । नः। फार । वि । कृषन्तु। मूमिंम्‌ । शुनम्‌ । कीनाौः ॥ 
अभि । यन्तु वादैः। शुनम्‌ । पजन्य । मधुना । पयःऽभिः | 
शुनासीरा । शुनम्‌ । अस्मास । धत्तम्‌ ॥ ८ ॥ ९ ॥ 
„ नेोमूर्गालः भूमिविदारककाष्ठः यरनवकृयन्ु शनेयथामवतितथाकीनाशाबी- 
वषाः वदिढीवदैरमियन्तु अभिगच्छन्तु शुनेयथामपतितयापभैन्योमधुनामघुरैःपयोः. 
भिस्दकैःपिच्तु देशनाघीरा इन््रवायू वाख्ादित्यौवा॒शुनघुलमस्माघुषत्तंषारयतम्‌ ॥ ८ ॥ 
८. फाल (भूमिविदारक काष्ठ) मुल-पुवंक भूमिकषंण करे ॥ 
रक्षरुगण बलीवदों के साय अभिगमन करें । पजन्य मधुर जल-दारा 
पूयिवो को सिक्त करे \ है शुन, सौर (इन्ध-वायु या वायु-आदित्य} 
हम लोगो को सुख प्रदान फरो ॥ 
~ ॥ इतितृतीयस्यषटमेनवमोवः ॥ ९ ॥ 


सरदमिरिखेकावश्रयोदशंसूक्तम्‌ अन्त्यानगती शिष्टिः जभिसूयीबरो पृता- 
जाम्यतमादेवता वामेदेवततषिः अतरानुक्रमणिका-समुदरदेकादशाभेयंनगत्न्ंसोवापवा 
गन्यवाधतसदुतिवति । गिष्वतीदसू्तमाज्यं तयाचू=यद्रदू्िरित्ाज्यमेषमिति १ । 
बहदतिरेहनदवमेव्माज्यं सूत्ितंच-मयच्छोमाः{रमुवाूमिरिल्याज्यमिति ॥ 


तत्रमयमा- 
समूद्रादुभि्मधुमोउवारदुपांशुनासमंमृतत्वमांनट्‌ । 
पत्स्यनामगाद्यंयदस्तिजिद्वादेवानाममृतंस्यनाभिंः ॥ 9 ॥ 
सुद्ात्‌। उमिः। मधुमान्‌ उत्‌। आरत्‌ । उप॑ | अंशुना । सम्‌ । 
 अमृतश््वम्‌ । आनट्‌ । घृतस्य । नाम॑ । गुह्य॑म्‌ । यत्‌ । असि । 
देवानाम्‌ 1 अमूत॑स्य । नाभिः ॥ १ ॥ 
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डा जस्वाद्कनिदास्यानीयंमवति तदेवाूतस्यनाभिषनमकमवति तदुमयंृतस्यनानेलैः 


पवसममचेुतत्त्पक्षानुखारेणय्यम्‌ ॥| १ ॥ 
१. समूद्र (अग्नि, अन्तरिक्ष, दित्य मयव। गोभों के ऊवश्रदेशा) 


से मधुमान्‌ ऊनि उद्भूत होती हं । मनुष्य किरण-दारा अमृतत्व प्राप्त 
करते हें । घूतका जो गोपनीय नाम हं, वह्‌ देवों की जिद्भा मौर 
अमृत कौ नभि ह ॥ 
व॒र्थनामपर्॑वामायृतस्यारिमन्यज्ञवारयामानमोंभिः। 
उपंबरह्मागुंणवच्छरस्यमांनंचतुःगृ्गीव मीर एतत्‌ ॥ २ ॥ 
वयम्‌ । नाम॑ । मर । बराम्‌ । धृतस्य । अस्मिन । यज्ञे । धारयाम्‌ । 
नमेःऽभिः । उप॑ । ब्रह्मा । शणवत्‌। शस्यमानम्‌ । चलुऽयङ्गः । 
अवमीत्‌ । गौरः । एतत्‌ ॥ २ ॥ 
बंयनानाः पृतस्यनाम॒भरनवाम स्मः असिमन्यदेवमोभिनभतकविर्मषोषा- 
सुयामच बर्मपरोदेवशस्यमानसतयमानमदधुश्णवच्छूणुयात्‌ चतुग  चलारिश्गा- 
'िवेदषदु्यस्पागियस्यसःगादिलयभिप्एवमितरेणपियासकोचन्ुलत्याशङगशब्यो वयस्येव गौ- 
सोगौरवभेः ताहशोयेवपतत्कर्मनगदवा मवमीदुिरति नवहतीत्यैः | २ ॥ 
दृ. हम यजमान घृत कौ प्रवसा करते ह। इस यज्ञ में 
मस्कार द्वारा उसे धारण करते हे । परिवुदध देव इस स्तव का भवण 
करे । बेदचनुष्टय रूप ग विशिष्ट गौरवं देव इस जगत्‌ का निर्बाह्‌ 


हरते ह 1- अस्यपादादेगीरपेसहस्तां सो ~. १ 
चत्वारिशृक्ात्रयोअस्यपावृदिली्स॒सहस्तांसोअस्य । 


त्रिषोवदयोवंषमोरोौरवीतिमहोदेवोम्थोभाविवेश ॥३॥ 
चत्वारि । दौ । रथैः । असय । पादाः दे इति । सी इतिं । 
सप्त । हस्तासः । अस्य । त्रिधा । बः । वृषमः रोरवीति। 
मुहः । देवः । मर्त्यम्‌ । आ । विवेश ॥ ३ ॥ 


शरनदतपषतामसतालवगमो तयापि निरुक्तायुक्तरीत्या 
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वतभीणनस्यमुल्यपराधनमिंति हस्तव्यवहारः त्रिघाबद्वः मक्ालमणेकिप्कारेवद्धः गन्धनम्‌- 
स्यतन्नष्पाचत्वात्‌ वृषमः फलानावर्िता रोरवीति गशंशब्दायते ऋम्यजुःघामेक्तैः शस्या 
गस्तुिमैः होतरचुत्पादितैष्वनिमिः असोरोति एवंमहोदेवः ए्पयजञतमामहानुमावोदेवः म्‌- 
त्यौनाविेशा मर्यैयेनमानरनिष्पायत्वात्‌ प्रवेशउपच्यते जत्रयास्क-वैतवारिश्ेतिवेदावा 
-- पएतउक्ताइत्यादिनानिरवोचत्तदतानसषेयम्‌ । अयसूयपेवयाख्यायते-अस्यादित्यस्यकचत्वारि 
शङ्गाणिचतदवोदिशपताःशरयणतवा्छृङ्गाणीत्युपचयेनते योस्यपादाः तयोवेदाः पादस्या- 
नीयामवबन्तिगमनसाघनत्ात्‌ तयाहि वरग्मःपवाहिदिविदेवरैयतेहतयुपकरम्यवेदैरात्यलि- 
िरेतिसूयैः इतिषिवद्रयेणगतिराननाता द्वेशीष अहव्रात्िभेतिद्वेशिरसी स्दस्तापोस्य 
सरसमयः ` बद्विषटक्षणाऋतवएकःसावारणतिरपहस्तामवन्ति त्रिषाबद्धः तरिषुस्यानेषुदषि- 
त्यादिषु जस्या्ात्मकतेनसबद्धः ओ्मवपाहेमन्तास्यलिमिलञेषायद्धोवा वृषमोविता 
रोरवीति शब्दकरोतिवृ्टयािद्वारा समहोमहा्देगेमतयानाविवेश तनियनतृतया सूर्यभातमा- 
नगतस्तस्युषेतिरिषैतम्‌ । एवमवादिप्षपियोज्यम्‌ | शाब्दिकास्तुशव्यरमपरतयाचत्वारिशग 


तिचलासिदनातानिनामाल्यातिचोपसगनिपाताधत्यादिनाव्याचक्षते । अपरेलन्यपरतया । ततसषै- 
मत्यम्‌ || ३ |स यज्ञातमङ अग्िके चार श्यद्ग हं भरात्‌ शवद्धस्यानीय 


शार देव हं । इसे सवनस्वल्प तीन पाद हं । ब्रहरोदन एवम्‌ 
प्रवग्य-स्वङ्य दो मस्तक है 1 चछन्दःस्वरुप सात हाय हं । ये अनीष्टवर्षौ 
हं ॥ ये मंत्र, कल्प एवम्‌ ब्राह्मग्रारा तोन प्रकर से वद्ध ह । 
ये अत्यन्त, द्द करते हें । वे महान्‌ देव स्यो के मध्य मे 


भ्दरेा करते हे 1. ` 
निघाहितंपणिनिगुहामां न गविंदेवासोूृतमन्व विन्दन्‌ ॥ 
इन्दएकंसूयंपकंजजोनवेनावेकंस्वपयानिष नवेनादेकंस्वधयानिटतक्ुः ॥ 9 ॥ ः 
तरिघां । हितम्‌ । पणिऽभिः 1 गुद्यमांनम्‌ । गविं । देवासः । धृतम्‌ । 
अत । अविन्दन्‌ इन्द्र॑ । एक॑म्‌] सूरयः । एक॑म्‌ । जजानं । वेनात्‌ । 
यकम्‌ । सया । निः 1 ततुः ॥ ४ ॥ 
पणिभिरदेेषि गोषु तरि श्ीरव्याज्यभदनतरिमकारंहितं निहितं नं गोपितं 
पृतं दीं .रसपवादरन्यं देवसोदेवाःमनवविन्द्ढमनत सोतर्ीनन प सुवं 
जानवेना्ा्तमतोभीमनवतोवायो वृं स्वषयानेननिमिततेन्र्ेणवासाषनेननिएतदुः 


मिरपदगन्ः ॥ ४ ॥ 
॥ ४ भियो ने गोरो के मत्य मे तीन प्रकार के दीप्त पदा्ो 
(भरुवषि मार धूत) फो धिाकर रला था\ देवों ने 


च चे पआप्तक्िया था। इद्र ने एक क्षीर को उत्यन्न किया 
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था। पयं ने भी एक को उत्पन्न किया या । देवों ने कान्तिमान अग्नि 

या गमनजलील वायु को निकट से अ्न-ढारा भीर एकं पदाय धूत को, 

निष्यत्त किया या। 
एताअंषन्तित्टयांत्समुद्राच्छतत्र॑ारिपुणानावचक्ष । 
धुतस्यारां्जभिचांकशीमिहिरण्ययोवितसोमध्यैमाताम्‌ ५।१० 


एताः । अर्षन्ति । हर्याव । सुमदरा्‌ । शतश्च॑जाः । रिपुणा । न । 
अधश्च । घृतस्य॑ । धाराः । अमि । चाकशीमि । दविरण्यय॑ः ॥ 
वेतसः । मध्य । आसाम्‌ ॥ ५॥ १० ॥ 


एताआापोपृतषारावा अपैनयषःपतन्ति शतव्नाः भपरिमितगतयः सत्यः हात्‌ हद्यर्‌- 
यमात्सुद्रादन्तरिषात्‌ रिषुणानमोकषपरतिब्कारिणाशतरुणादत्रेणनावचदे नावदरेनायय्‌- 
पामद्मतितपाअ्ैन्ति ताधतस्यषाराः अभिचाकरीमिममिप्यामि उतरेतितदुच्यते 
हिरण्ययोहिरप्मयोषेतसः जपूरमवोभवतः आसामामष्यवतैतदतिशेषः जम्धतस्यषारा 
आभिचाकरीमत्योनचरमपदेनहोमषारोभिवतोभिराित्ोषोकतः ॥ ^ ॥ 
५. अपरिमित गतिविशिष्ट यह्‌ जल हृदयङ्गम अन्तरिक्त से अवो- 


दशमे निपतित होता हं । प्रतिबन्धकारी शत्र उसे नहीं देल सक्ता 
हं 1 उस सकल धूतवारा को हम देख सकते हे । इतके मध्य में 
ग्नि को भी देल सक्ते हे 1 
सम्यक्स बन्तिसरितोनषेनांअन्तदेदामन॑सापूयमानाः । 
एतेअंन्त्यमेोधूतस्य॑मृगाहंवक्षिपणोरीष॑माणाः ॥ € ॥ 
सम्यक्‌ । सरवन्ति । सरितैः। न । घेन: । अन्तः । हदा । मन॑सा । 
पूयमानाः । एते । अषन्ति । र्मः । पृतस्य॑। मृगाःइदव । 
क्िपणोः । ष॑माणाः ॥ ६ ॥ 


द (५: री शतिभ नदी कौ तरह क्षरित होती हं । यह 
सकल जक हृदयमध्यगत चिन्त के द्वारा पूत होता हे । धूत की ऊर्मि 
अरवाहित होती हं ॥ जैसे व्याधा के निकट से मृग पलायित होता हं ॥ 
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सिन्धोखििप्राध्वनेशधनासोवातंप्रभियःपतयन्तियद्वाः । 
धृतस्यधारौअस्पोनव्ाजीकाषठंभिन्दनरूमिभिः पिन्व॑मानः ॥ ७॥ 
सिन्धोःश्व । भश्जध्वने । शूषनास॑ः। वात्॑भमियः। पतयन्ति | 
यहाः। धृतस्य । घाराः । अरुषः । न । वाजी । काष्ठः । भिन्दन्‌ । 
ऊ्मिंऽभिः । पिन्व॑मानः ॥ ७ ॥ 
छि्वो.सयन्दमानायानघाःसकाशादिव उदकानीव पराष्वनेप्रवणवतिदेशे शूषनासः 
आगल्यः आशुदतिचहतिचकषिप्नामनीमवततिनिु्तेम्‌ । वातप्रमियः वायुवतमहृट- 
वेगाः यहाःमहत्योभृतस्यधाराःपतयन्ति गच्छन्ति अर्पि धतण्दकमितिपदषिनबोरिवि- 
त्य्रेवशब्दोनथैकः स्यन्दनसाषनादन्तरिषादुक्तबक्षणाधतथाराउद्कषाराःपतयन्ति गच्छन्ति 
मूपौ किंच शत्तल्यायाःकाष्ठाः व दैःषिन्वमानोव्ैमानोदति 
उदकमितिषदेकाषठाःकान्तराप्थितादिशोमिनद्िभस्तरङ्गः तत्रशन्तः-मर- 
बरोनवामी आरोचमानेोगर्ेगगमनशीोशरह्व॒ सययाकाष्ठामिन्दनििन्वमानश्वमवतितद्वत्‌ | ७ ॥ 
७. नदी का जल जसे निम्नदेश की तरण शीघ्र गमन करता हे, 
वसे ही वायु कौ तरह वेगदाक्लिनी होकर महती धूत-घारा दुत वेग से 
"गमन करती हे 1 यह धूत-राक्षि परिधि भेद करके ऊमि-द्वारा वद्धित 
होती ह, जसे गवेवान्‌ बद्व गमन करता हं 1 
अमिमरवन्तसम॑नेवयोषां:कस्याण्यः9 स्मयमानासो अमरम्‌ । 
धृतस्यधारा-समिधोनसन्तताुंषाणोहंयेतिजातवेंदाः ॥ ८ ॥ 
अभि। भवन्त । समना्व । योषाः । कल्याण्य॑ः । स्मय॑मानासः । 
अप्म्‌ । धृतस्य । धाराः । सम्‌ध॑ः। नसन्त । ताः । जुषाणः । 
इयति । जातध्वैदाः ॥ < ॥ 


८ कल्याणी भोर हास्यवदना स्वरी लेते एकवचित्त होकर पति के 
#. भ्रति आसक्त होती हे, उसी तरह पतथारा अग्नि के भरति गमन करती 

हु समयभरपसे दौप्तप्रब होकर परव ्याप्त होती ह । जातवेवा 
शीत होकर इत्र सकल धारा की कामना करते हँ । 
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कन्याइववहतुमेतवाउंअब्य॑ज्ञानाअभिषाकशीमि । 
यज्रलोमंसूयतेयत्रंयजञोषृतस्यधारांअभितत्यवन्ते ॥ ९ ॥ 


कन्या;इव । वहतुम्‌ । एतवै । ॐ इति । अञ्जि । अञ्ञानाः । 
अभि। चाकरीमि। यत्र॑ । सोम॑ः । सूयते । यत्रं । यज्ञः। धृतस्य । 
घाराः । अभि । तत्‌। पवन्ते ॥ ९ ॥ 


क्याह्व अनूटागाछिकाः ताययावहतद्ाहपापुम्‌ एतम ॐ पुपिग्ुम्‌ म जद्मक 
सामरणतेनोवाभन्ाना्यक्यस्यः वुः कन्याइव _ प्वमूमनुवािमादि" 
ल्यगाहतुमडिव्यशकंतवयंपमडनाः व्यडयततीादशी तस्यषा = अमिताकसी 
्यमिपश्यामि पेोदकेतचममस्युतस्यवानि्जवडनंमशिद् क्षि ताषाराः यद्रसोमः 
सूयते काचेतरोयङ््तायतेतत्यश्ममिचषयवन्ते उप्गच्छतिलड ॥ ९ ॥ 

९. कन्या (सन्‌ढ़ा बालिका) जिस तरद ते पति के निकद्र जाने के 
लिए बेका-बिन्यास करती है" हम देखते हं प्रद्‌ सकल वृता उसी 
त्‌ से करती है 1 लिप स्यत मे सरस किषुत होता दै भयदा निसके 
स्यत मे यज्ञ विस्तरणं होता हं, उसी फो रुक कर बह भारा गसन 
करती दं ॥ 
अम्पतसुषटतिगन्यमाजिमस्मासुमद्रद्रविगानिषन ॥ 
इमेयजञेनयतदेवतानोधूतस्यधारामधुमलावन्ते ॥ १०॥ 
अमि । अत ।सुश्ुतिम्‌। ग्यम्‌ आजिम्‌ । अस्मासु । 
मद । द्रविणानि । षत्‌ । इमम्‌ । य्म्‌ । नयत । देवतौ । 
नः । घतस्व । धारौ: । मधुमत्‌ । पवन्ते ॥ १० ॥ 

र ५ गयं गोप न न 
जषिगमयतवा उ्ुतिशोमनोस्दतिम्‌ उतरगोश्येन ये किव 


१०. ₹ हमारे ऋतिवको, गौम के निकट गमन फरो, उतकी 
श्ोमन्‌ स्तुति फरो 1 हम्‌ मजनानों के तिप बह स्ठुति यो घत बारम्‌ 
क्रे । हमारे इस यञ फो देवो के निक कते जायं। धृतकतौ धारा सुर 
काव से यसन एरी दै ! 


५ 
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पामन्तत्येषाउततरसूकतस्यायावाध्यायोत्छभनोपाकरणयो विनियुक्ते पामन्ेषश्वमितिती- 
कयु्कातदत्तेहतिगूचाततृत्रित्वा्‌ | 
सेवकादशरी- 


धामंन्तेविशवशुवंनमधिश्रितमन्तःसंमु्र्य $ न्तश यु षि । 
पामनीकिसमियेयआम्‌तस्तम॑श्यासमधुमन्ततऊमिम्‌। ११।११। 


धाम॑न्‌ । ते। विश्व॑म्‌ । भुव॑नम्‌ । अधिं । श्रितम्‌ । अम्तरितिं । 
समुर । हृदि| अन्तः। आयुषि । अपाम्‌। अनीके । समये । यः। 
आश्खतः। तम्‌। अद्थाम्‌। मधुशमन्तम्‌। ते। ऊर्मिम्‌ 9१।११॥ 


तेत्वदीयेषमनबामनि तेन.स्यने विशुनं त्छमूतनातमधिभ्रितं॑तद्पिचपरामकु- 

वुनलतुच्ये जनतः बढमाभितेनन्तरिदस्यमध्ये सूथमण्डदतेन न्तः सप्रा- 

गिनोहयवे्ानरतेनायुमयेसमाणयाहारवेन यदा आयुषीत्येततहिशेषणं जठ॑राधनि- 

मासायुभियते अपामनीके उदकसं्यायेवुतामिलेनसमिेदेममेच शौयािरपेण एवं 

स्ये वतमानं पाम तस्मन्ामनि यञि, पतस्पउद्कल्पोबारसमाभरतः माहत। 
स्यामि, तेली रमम माहपिममसयाम वय्याम ॥ ११ ॥ 

१९ वर्दााते् समद्र के मव्प मे बद़वाम्ति रूप से, अन्तरिका के 
मव्य भे पुपमण्डल स्य से वयव्य मे धेशवानर रूप से, ग्न भे आहार 
स्यच, जलतमूह भे विद्युत खूप से मर संप्ान मे शोर्याग्नि ङ्प से 
मस्त हं ॥ सस्त भूतनात उपक शभिभित हं । उसे जो 1 
स्पर्स 4 ह, (4 भवर्‌ रस्‌ को हम प्राप्ठ श्रते हं । 

। :॥ ११॥ 


` ॥ इतिष्डेपयनोतवाकः || ९ | 
॥ ीदकम्यत्रासरः ॥ विातधतधयागतपवेमः ॥ १ ॥ 


भीगापगमनीरकागमतलाभ्‌ ॥ वाश्व ेदपतफाकारति ॥ २ ॥ 
पानीपत ॥ मषटोतसवपाशत्कतपवशतरपि ॥ १ ॥ 


हः इतिवामेवंचतर्मण्डकंसमासम्‌ ॥ ४॥ 


(~~~ 
=== 


॥ श्रीगणेशायनमः ॥ 
---$-~ 

अग्रियपश्चममण्डेदुवाका,ततरमममेयुवकिषतुवैशसूक्तानि तत्राबोष्यभितिदवादशच 
प्यसत्‌ उ्ेयमनुकमणिका-अनोमिद्ादशलुषगविषठएविति । पडमेगडनु्गोतमलवं 
वि्ादितिपरिमापितत्वादतरयौतुषगविष्ठएदृषी अनादेशपरिमाप्यात्रि्ु्‌ मण्डढाविपप्मिष्या 
रदेवता भरातरनुवाकेभवियेक्रतौतेष्ेन्सिमाधिनराजेवैतदाविचलारिसूत्लानि तयाम, 
निम्‌-अगोष्यप्ःसमिभेतिच्वारी ति । भन्यायोतसनेनोपाकरणयोमोमनतेिश्ितिमृषते" 
नविनियोगउक्तः | 

तभमयमा- 
ॐअनोध्यसिः्तमिधाजनांनापरतिषेनुमिंषायतीमुषासंम्‌ । 
यद्ावपरवयामुज्नहांना मानव ःसिसतेनाकमच्छं ॥ 9 ॥ 


अबोधि । अभिः । समधौ । जनानाम्‌ । भति धेनुम॑व । 
/आध्यतीम्‌ । उषस॑म्‌। यदवाःशद॑व । म । वयाम्‌ । उत्‌ऽजिहांनाः । 
अ। मानवं । सिते । नाक॑म्‌ । अच्छं ॥ १ ॥ 

जयमेनानाम्ीदनामिमाएगिनिरोषिपुदोगत्‌ = देमि मग्ना 
वेनमतिवयाातष्यतेतद््‌ जायतीमाग्छनतीयपरंभपि उषाकत्यषैः जयप्रु- 
इस्यप्निमोनवोजवादयहाः महानतोवयां श लांोजिहानाः भरोदरमयत्तोवक्षाद्व॒परोजिहा- 
माः स्वाभषानैसनन्तोनाकमत्तरिम्‌ मच्छामिदलयेन्सततेभसरत्ि ॥ १ ॥ 


९. षेद कौ तरह अएगमनकारिणौ उपा के उपप्वित होने पर 
अग्नि अध्वय्‌ओं के काष्ठदारा प्रवृद्ध होति हं । उनका शिघासमूह्‌ 
पराम्‌ ह एवम्‌ ष्ालाः विसतारकारी. व्च कौ तरह बह मत्तरकनाभिमुख 
प्रसूत होता हं ॥ 


अयद्वितीया- 


अनोविहोतौ यलयांयदेवानूष्ोभपिसुमना प्रातरस्थात्‌ 1 
समिंडस्यरौददशिपाजोमहान्देवस्तम॑सोनिरंमोचि ॥ २ ॥ 
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अबोधि । होत । यजथाय । देवान्‌ । उष्वैः । अभिः । 
सुश्नन; । भ्रातः । अस्यात्‌ । सम्‌ंढस्य । रुश॑त्‌ । अद्रि । 
पाज॑ः । महान्‌ । देवः । तम॑सः । निः । अमोचि ॥ २ ॥ 
अयंहोताहोमनिप्पादकोभिः देवान्य्भ्याम्यजयाय यष्टुमबोधि वृष्यते सोभिःभा- 
तःकाेुमनाःशोमनमनस्कःयनमानानुग्हनुदधिः सन्‌ उश्वो्यात्‌ उत्तिष्ठति समिद्वस्या- 
स्यशदरोचमानंपानोबकंज्ााढ्षणमद्‌ शि इस्यते अय तयामूतोमहान्देवस्तमसान्धकाराजिरमोचि 
निधिकतोमूत्‌ ॥ २ ॥ रः 
२. होत्रा अगन देवों करे यजन के लिए प्तरद्ध होत्रे हं । अन्ति 
्रातःकात् मे प्रसन्न मन से उदुर्वाभिमुख उत्थित होते हें । प्षमिढ 
म्नि का दीप्तिमान्‌ बल दृष्ट होता हं । इत्न तरद्‌ के भदा येब 
स॒तवकार से मुक्त होते हें । 
बक्ीगणस्यरडानामजीगःशुचिःद्केचिंभिगो भिरगो्िरन्निः ॥ 
आदक्षिणायुज्यतेवाजयन्त्यु्तानामू्वाअंययज्जुदूभिः ॥ ३॥ 
यत्‌। इम्‌ गणस्य॑। रदानाम्‌ । अजींगरिति । शुचिः. । अङ्के । 
शुिशभिः। गोभिः । अभिः । आत्‌ । दक्षिणा । युज्यते । 
बाजध्यन्ती 1 उत्तानाम्‌ । उ्वैः । अघय॒त्‌ । जुदूभिः -॥ ३ ॥ 
यद्यदा भयमनिगस्यहंात्मकस्यनगतः शशनारण्नुरिव॒व्यापारतिबन्कंतमः 
अनीगः गिरति गृहातिवा समिद्वोभिेवतीलभः तदा शुषिदी्ोमिः अनिभिर्गोमिदी- 
(9 अर्त व्यि मिसवनगत्‌  जदनन्तरुिवदाानयनती जनमि 
= अप्वा दद्विणापरबदधाज्यपारायुज्यते तां चषारामुत्तानाम्‌ 
म कामि मि २ 
जब सद्धातमकर जात्‌ के रज्जुर मत्धकार करो ग्रहण 
करते, तव व दीप्त हौ करके दीप्त रदिम-द्ारा जगत्‌ को पकादित 
कृषते द । इतके मनन्तद चे प्रु भौर ब्नाभिापिणी धृतधारा 
षै सा पत्ते ह एवम्‌ उत्त होकर ऊपरी पराग भे वितत् एप् 
पतत्र ए लहःरारा पीते हं । 
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अशिमच्छ अमम्‌ आमिमुल्येन देवयतदिानालमनदच्छतो यमाना नि 
संचरन्ति देवाय्यासतद्थै कदायंवमिष्यतीतिलयायत्तीलययः वपी ्वषभाणिनं 
यासू्ेचरन्तिद्वत्‌ _यथवारमनमशिषसासह विसमे दयावा्वयो वाते ननयतः 
च अरकृढवणेपितोवानीवेजनवानभिराममेभातःकाडे जायते उत्पथे 3 
:॥ ६॥ 

४, प्राणियों क्षा चक्षु नि तरह ते सूयं के सभिमुष् सञ्चरणं 
करता है, उसी तरह से यजमानो फा मानस अग्नि के म्निमूख। 
सल्वरण करता है! जव विल्पा घयावा-मूयिवौ उपा के साथ मग्न को 
इत्पस् करती है, तव प्रकृष्ट वणं (पेत) से मुत होकर बाजी वर्प 
अग्नि प्रात्काज्न में उतपन्न होते हं । 

जनिंटदिजेन्योअग्रेभहादितोहितेषवंसपोवनेषु \. 
दमेवमेससरलादषांनोमिहोतानिषादायजीयान्‌ ^ ५॥ 


जानिथ। दि । जन्यः अग्र। अहम्‌ । हितः । हितेषु । अर्षः । 
वनेषु वमेश्दमे । सस । रत । दधानः । अभिः 1 होत । 
नि। सुसाद्‌ । यजीयान्‌ ॥ ५ ॥ 


अयमिभन्यः उलपादनीयः जामे उदयक्राडे निष्ट श्रदुरमत्‌ पष्त्‌. हितेषु 
कनषुवनोत्येुकाटेषु लरषभारोचमानःन्‌ हितः स्थापितः प्ामेदमे तत्तयागगृहे सतर- 
छारममीयाः व्यालाः दानोषारयमाणः  अयवा यनमान्यः ~ 
नषिहोताहोमनिादकः सन्‌ यजीयान्य्वयः सन्निपाद निषण्णोमवति ॥ ५ ॥ 

५. उत्यादनीय अग्नि उदय काल मे भदु्मूत होते हे मौर दीप्ति 
युक्त होकर बन्ुभूत बनसमूहं मे स्थापित होते हं । इसके यनन्तर वे 
रमणीय सात ज्वाला (शिला) धारण करके होता शोर यागपोप्य होकर 
प्रत्यक गूह मे उपतरेान करते हं । 

जीमतियनमाेततिशब्ोयदिरचदानीरमिमतीटः कायौ ततरेयमनुवाक्या सुनः 
तेच -मगिदेतानयतीदयमय्ाीपरदवीतिनोभयेति | वध 
वर्ानय॑तोदयनीानुपस्यमतुा$ लोके 1 
¢ युाकविःुरनिः8ङरतावा तीकं ीनामुतन ९ ५ ॥६।।१२॥ 
अभिः। होता । नि । असीदत्‌ । यजीथान्‌ । उपशय । मातुः । 
सुरमौ । ॐ इति । लोके] युवा । कविः । परुनिःसयः । 
त्व ।घतो। कृष्टीनाम्‌ । इत । मष्ये इद्धः ॥ ६॥ १२ ॥ 
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अयमभिरहताहोमनिपमादकः यनीयान्यट्यश्चसन्‌ न्यसीदत्‌ निषसाद उुतेतितदु- 
छयते-मातुःवस्यनगीतमून्याउपस्यउतसक्तत्रापिरमौ _ आज्यादिसे 
स्याने बेदिड्षणे उतापि युवा नि्यतरुणः सैजमिभितोवा ` कविर्मषावी पुरनिष्ठः 
बहुस्मानः -तपतावा यवान्‌ भतो रपैस्यभारकः पमूतःसनछृठीनातिम्यनमानानांम्य इद्धः 
दीः सत्वतइतिरोषः ॥ ६ ॥ 

६ होता जीर यष्टव्य हो करके अग्नि माता पूथिवी की गोव बरे 
आर्य मावि से सुगन्धयुक्त बेदीरप स्यान पर उपविष्ट होते हे । बे 
यत्र, कबि) वदस्यान-विशिष्ट यज्ञवान्‌ ओर सबके धारक हं । यजमानं 
के सध्य मे समिद्ध ठोकर रहते हं । 


भ्रणत्यविप्र॑मध्वरेषुसापुमिंहोतारमीक्तेनमोंभिः । 
आयस्त्तानरोव॑सीकरतेननित्यमृजन्तिवाजिनंपृतेनं ॥ ७ ॥ 


भ। न्‌। त्यम । विरम्‌ उष्वरषु । साधुम्‌ । अभिम्‌ । होतारम्‌ । 
इते । नम॑ःऽभिः। आ । यः । त॒तान॑ । रोदसी इतिं । ऋतेन । 
नित्यम्‌ मृजन्ति । वाजिन॑म्‌ । तेनं ॥ ७ ॥ 


ह्यमर्िनमोभि्ुतिितषपम्‌ कते स्वन्ति कीदशंते विप मेषाविनमव्वेषुाघु 
फृङदापकं॑ होतारं होमनिमाकं॑येदषोरोदसीावाथिव्यौ शरतेनोदकेन आततान 
(५ सन्नोमस्ताहुतेरािल्ारृटुतायकलात्‌ अवा ऋतेनसत्यमूतनहविषा 
ज्येनवाषनन्िप्रिचरन्ति | ७ ॥ "८ 
४, जो चयावा-मूयिबौ को उदक-द्ारा विस्तारित करते ह; उन मेधावी, 
यलफलसाधक गीर होता अण्न फी स्तुति-ढारा यजमानगण शोर 
सतुति करते हें। पनमानगण अग्नि की, \ ति 
परिचर्यां करते हें ॥  ' " ` न 
माजौसयोमृन्यतेसेदमृनाकविप्रशस्तोअतिधिःगिवोनं । 


अप्रेसहंसापरास्यन्यान्‌ ॥ ८ ॥ 


` जाय मृयते । से । दमूनाः ।कविष्मगसतः । अतिथि; ॥ 
 धिवः। ः। सहतृगः । षमः । तवसकोाः । विरवन्‌ | 
घे । सहसा । भ । अधि | अन्यान्‌ ॥ € ॥ + 
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मानोल्यः सम्नीयोयमभिः पृज्यतेपरचतससवकीयेस्पाने कीररोयं॑दमूनावा- 
नमनादान्तमनावाकविपरस्तः कविमिमपाविभिःरशस्तः परक्वण्ठत्यः नोसमाकमतिषिरति- 
धिवतपञ्यः शिवः सलकरश्च सहलर्गोपरिमितत्वाकः वृषमोविताफानां तदोनाः यल 
्िदधक्तेनोवाितितदेषोनोयस्यतादशः उषैबडपवसमत्यपेः अपमत््वादः हेमे विश्या- 
न्यानस्वन्यतिरि्तन्सवौन्सह्ायडेनमराति प्रतिपत्य परामवपरि ्ापषा्ममवति ॥ ८ ॥ 
८. संमानेनीय अग्नि अपने स्थान मे पूजित होते हं । वेदान्त 
(अशान्त) मना हे । कविगण' उनकौ स्तुति करते ह 1 वे हम लोगों 
के किए अतिवि की तरह पूज्य ओर सुखकर हं । उनकी अपरिमित 
शिखाय हँ । वे भभीष्टवरषीं भौर प्रसिद्ध॒ दलाल ह । है भन्ति, 
तुम अपने से अतिरिक्त अन्य सब लोगों को बलनढारा परिभूत 


र १8 
प्रसव्योअप्रिअत्यैष्यन्यानावियस्मैवारुतमोवभूयं । 
न्यो वपुष्योविभनावांप्रियोविरामतिंथिमोतुंषीणाम्‌ ॥ ९ ॥ 
अ | सथः । घ्रे । अर्ति । एषि । जन्यान्‌ | आनः । यसमै ५ 
चादश्तमः । वमू । ईढेनयैः । वपर््ः । विमा । परिः । 
विशाम्‌ । अतिथिः । मानुषीणाम्‌ ॥ ९ ॥ 
हेड त्वय्ञमासाय सयसतदानीमवनयनएवसमानान्‌ सत्येष जतिकरममि यले 
चास्तमन आविमूय कंच व लमन्त्यपुयोदकरवीपिकतवा पिमावा 
॥९॥ २ हे अ 4 चादतम ल्प से 
भावित होते हो, उसके निकट से तुम शी घ ही दूसरों को अतिक्रान्त 
करके गमन करते हो । चुन स्वुतियोग्य, दीप्तिकर एवम्‌ विशिष्ट 
बोप्तिमान्‌ हो \ तुम प्राणिर्यो कै प्रिय बोर मनुष्यां के तिषि 


(एन्य) हो ॥ 


इरिन्‌ ।जभे। असितः । 
आ | उत । वूरात्‌। आ । अनिष्ठस्य । सुश्मतिम्‌। चिकिडि। 
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१०. हे युबतम अग्नि, मनुष्यगण निकट से भौर इर से तुम्हारी 
पूजा करते हं । जो तुम्हारी भधिक स्तुति करता है" तुम उसी की 
सतुति ग्रहण करते हो । हे अग्नि, तुम्हारे दवारा प्रदत्त सुख बृहत्‌, 
महान्‌ ओर स्तुतियोग्य है । 
आदयर्नानुमोमानुमन्तमपरेतिष्ठंयजतेभिभसमंन्तम्‌ । 
विदान्पैथीनामूर् 4 न्तर मेहेदेवानदंविरयां यवक्षि ॥ ११ ॥ 
आ । अय । रथ॑म्‌ । मानुश्मः । मानुश्मन्तम्‌ । अग्न । तिष्ठ । 
यजतेभिः। समूश्जन्तम्‌ । विदान्‌ । पथीनाम्‌ । उरु । अन्तरिक्षम्‌ । 
आ । इह । देवान्‌ । हविःऽअर्याय । वि ॥ 9१ ॥ 

हेमानुमोदीपिमजपरे अयास्त्यागदिने मानुमत्तं॑दीपिमन्त॑ मन्तं समीचीनया- 
नतोपेतं रथं॑यजतेभर्यभदैःहातिषठरोद विवान्य्टनयदेवपरिजानवासवे पथीनां देष 
यनमागात्मति द्वितीयार्थ उथैतरूतततरिवे वेवान्ययान्हविरपाय षभ 


णायेशवा्षि मवद ॥ ११ ॥ 
१९. हे दीप्तिमान्‌ अग्नि, तुम आज दीप्तिमान्‌ ओर समीचीन 


्रत्तमुक्त र,पर देवों के साय आरोहण करो । तुमं पय अवगत हं । 
भरभूत अन्तरिख प्रदेश से होकर तुम देवों को हव्य भक्षण के लिए इस 
स्यान में छे आते हो 1 
अबोचामकबयेमेध्यां यवचो वन्दारवूषभायवृष्णे । 
अविं्ठिरोनमंसास्तोमं मम्नोदिवीवरुक्मसुरुव्यञ्चमध्रेत्‌ ॥१ २।१३॥ 
अवोचाम्‌। कवे । म्याय । वच॑ः । वन्दा । वृषमायं । वृषणौ । 
| गविष्ठिरः । नम॑सा । स्तोम॑म्‌ । अमो । दिविश्धैव । रुक्मम्‌ । 
उरुश्यश॑म्‌ । जग्रत्‌ ॥ १२ ॥ १३॥ 


वयमतः कलये मतामिने भत्याय मेषाहोय ॒वृषमाय॒वकायफाना वृषे 
निदिसयुवि- 


डे यूने बन्दार वन्दनशीखेबचः स्तोम्‌ अवोचाम 

~ 1 ॥१९॥ क 
१२. हम अत्रिवशी खोग' › पविन्न, अभीष्टव्षां ओर युवा 
म्नि के उद से बन्दनायोग्य स्तोत्र का उच्चारण करते हं । 
विष्ठिर श्छपि भका मे दीप्यान, विस्तीर्णे गतिविशिष्ट; 
श त मग्नि के उदेश से नमस्कारयुक्त स्तोत्र का उच्चारण 


+. १1 


- 
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॥ शततृतीयस्यषयोदशोषगैः ॥ १३॥ 
ङुमारंभतितिद्वादशर्चद्ितीयंस्तम्‌ उत्रतरङमाएकषिःनरनाज्ःपत्रोशोवा - 
षी । कमेतेवि्योतिपत्यनयोस्ठवृशपएवनोमौ नकुमारः जन्तयपदपशचारद्राशकरी 
मः आहनिदेवता = जत्रनुकतमणिका-कुमारं्ारोुशोानारउमौवारक् बीच 
वृशपवेति । भ्ातरनुबाकधिनशज्रयोरस्यापिसूस्यविनियोगर्ःपकेन् 
कुमारंमातायुवतिःसमु॑वधंगुहाविभतिनदंदातिपितरे । 
अनीकमस्यनमिनज्जनांसःपुरः॑श्यन्तिनिहितमरतो ॥ १ ॥ 


कुमारम्‌ । माता । युवतिः । समनम्‌ । गहा । विमतिं । 
न। ददाति । पितरे । अनीकम्‌ । अस्य । न । मिनत्‌ । जनासः । 
पुरः । पद्यन्ति । निहितम्‌ । अरतौ ॥ १ ॥ 


शव्यायन॑ासमणोक्दतिहाहोच्यते ॥ रानाै्णददवाकुयरणोमवदप्यच ॥| १ ॥ 
परोहिोवृशोनारऋषिरासी्तवालछ ॥ संगृहनतिनारषणायपुरोहिताः ॥ ९ ॥ श्य. 
सुगस्यदृरोरसिसंजमराहपुरोहितः ॥ कुमारोवतमनिकीडत्रयनक्तेणषातितः ॥ २. ॥ छनः 
कुमारशव्रेणममारायपुरोहितः ॥ ल्वह्तास्येतिराजानंरानाचागिपुरोहितम्‌ । ४ ॥ ववहतास्यकु- 
मारस्यनाहमित्यतवीतदा । यतसत्वरथवेगस्यनियन्तातस्त्वयाइतः ॥ ^ ॥ 
तमत्तसममातकः ॥ पवेमिवयमानोतामिताङ्ष्ुमागत ॥ ९ ॥ तोपचछचिताद्के 
नासौनितोदिमाः ॥ तेववपयत्तांद्तारशदकष्‌ ॥ ७ ॥ स्वृरोवारेसान्ातनार 
परमनीवयत्‌ , | पएवमाख्यायतत्ैवपुनरन्यटुदीरितम्‌ ॥ ८ ॥ - 
बन्‌ ॥ तसमतषंगहष्सतेनोनगीतमेद¶ ॥ ९ ॥ गृहेषकादयोनाए्तत्ारणमिन्तयन्‌ | 
पृशंमारहन्तारयवमोचामतेननः ॥ १० ॥ आपक्रामद्धतवराहयामवशंबयम्‌ ॥ इति" 
निध्ित्यतस्पिमाहयामादरादरात्‌ ॥ ११ ॥ इआगत्यतत-शीरतषामग्रेहरोमवेत्‌ ॥ इतिवा 
नकान्नासावकामयतपूवैवत्‌ ॥ १२ ॥ पएंगायनरपहतयामर्ानातानरवसयोरपतय ॥ 
पिशाचवेषहरभ रस्यापयन्तीष्‌ ॥ १३ ॥ इट्सप्यकद्तोष 
॥ ततःसतेनःसेनातोमबताकाविपषैवत्‌ ॥ पशव्य" 
योनोक्त॑ताण्डको्तमयोच्यते ॥ १४ ॥ वृशःुरोधाममकषद्योमहीपतेः ॥| सरयंावयत्रू- 
नानरसणसवुमारकम्‌ ॥ १५ ॥ विच्छेदरमरतेणमगादासनगदृशष्‌ ॥ परोहितेवतेमन 
त्वयमहनतिरागता ॥ १९ ॥ पमालयापनेन्यात्भिमतयवी परः ॥ सक्रषिर्गीसाज्तेकु- 
भारुदीषयत्‌ ॥ १७ ॥ सङगे 


उ्पचक्रेणहतें गुहा गुहायां बिमतिषारयति नद्दातिगत्रतस्यननकाै ००००५ | 
नि पिष स्म सम्यरनिूं शहािमतिनददातिषति जकारं कित्‌ 
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हिं जनिन नप्यनति कित असतो जरमभेददेनिितरयतं एः त 
अयवां अयदरनधुनल्नीमितःकुमारमातानमपरो तयाविकययति जारोवा तेनीवयित्वावक्ति 
सथवासूकत्यपेयलातकुमारटत्भनिरुच्यते तंमाता अरणितवतिमि्नती संव 
सहायात प्व उसादकाय यनमानायनदलाति स््नगिनरहिसत्‌ ५ 
लनानपयनति कंतु जरतावरणयाहितेपश्यनति ॥ १ ॥ 

१* कुमार को उत्पन्न करनेवाो यौवनवती माता ने मागं में 
सञ्चरण करनेवाञ कुमार को रथचक्र-ढरारा निहत देखकर गृरीमष्य मे 
धारण किया उसके जनक को नहीं दिया ! लोग उसे हिसित रूप मे नहीं 
देल सके; किन्तु अरणिस्यान म स्यापित होने पर उसे फिर देख सके । 
कमोतंत्व॑यवतेकुमारंपैषीबिभर्धिमहिंपीजजान । 
पूरवीदिगनेःरदोवृवधाप॑श्यक्ातंयवसूतमा तं ॥ २ ॥ 
कम्‌। एतम्‌ । तम्‌ । युवते । कुमारम्‌ । पेषी । विमि । महिषी | 
जजान्‌ । पूर्वीः 1 हि । गर्भैः । दारद॑ः । ववै । अप्यम्‌ । जातम्‌ | 
यत्‌ । असूत । माता ॥ २ ॥ 

अत्नराचमानलात्कुमारर्देनन्यहारः हेयुवते त्व॑मेतंकमारं पेषी िमिकापि- 
शाभिकासती तिमिं परवृशाल्योमहिः कशिपुनच्छनममेहरतूते त्वया अनुतपदितत्ा- 
दारमयुचितपित्यमैः मदियीमहतीपूलनीया अरणिरेननमानाननयत्‌, तदेवाह गमैः 
विरोकः  जए्यान्वगमहियस्नासती शरदः गतानोकानंवत्रात्वे कृषे 
अहंलततोनातम्‌ पयम्‌ यच्नान्माता अरणिरदूत उदपादयत्‌ रानकुमारपदे देयषते 
सषि कमेतछमारपेषती तिमिं अतिषटकुमारनननपरतयायोज्यम्‌ । 


भिहसोपरतेनययोचितत्यस्येयम्‌ ॥ २ 

२. (उत्पाद्यमानं होने 4 । कारन यहां कुमार छन्द से अण्ति का 
व्यवहार हं) हे युवती, तुम पिचौ होकर किस कुमार को घारण 
करती हो ? धूननीय अरणि ने इसे उत्पन्न किया ह । अनेक संवत्सर 
पन्त मरभिनसम्बन्वौ यभ वाढत हमा था। इसके अनन्तर माता 
सरणि ने जिस पत्र को उत्पस्न फिया था, उसे हमने देला णा । 
दिरण्यदनतंशुधिवणसारातसे्दयर्यमायुघामि्मानम्‌ । 
इदानोओ॑स्मायम्‌तंविपृकत्किमासंनिन््राःकैणवसनुकथाः ॥३। 
दिरष्वशन्तम्‌। शुचिश्वणम्‌ । आरात्‌ । केनत । अपय । 
आधा | मिमौनम्‌। ददानः । अस्मै । अमृतम्‌ । वित्‌ । 
ङ्म्‌ । मामू । अनिन्द्र । णवन्‌ । अनुर्थाः ॥ ३ ॥ 


४ 
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दिरण्यदनतं दिरण्यसदशदन्तस्यानीयजबाडेपेतं षिवर्णमदीपवर्णम्‌ आयुषा आायुषानि १ 


आयुधस्ानीयानुवसफुखिक्ान.ाखावामिमाननििमाणम्‌ _ अश्निमारासमीपे वेत्ात्‌ ` देत 
देशो अपदं पद्येयम्‌ एतैवृकशःकामयते अहमस्माजभ्नयेजखतमविनासयस्तलसपनवाविषकत्‌ 
सव्या हविः्तोतरवददानोदातास्मि मामनिन्द्राः इद्रपतरयोभिः , तवरिता 
निदः इन्रमयनन्त्यभैः अदकाः अस्ततयः इनद्रम्ुन्त् िङणवन्‌ रिङ्यैः ॥ ३ ॥ 
३. हमने समीपवर्ती प्रदेशा से हिरण्यदन्त (हिरण्य सदृश ज्वाला" 
युक्त), प्रदीप्त वणं मौर आागुथस्मानीय ज्वाला तिर्माण एरेवाते 
अग्नि को देला था । हम (वृ) ने उन स्॑तोव्यः्त अर मविनादी. 
स्तोत्र प्रदान किया ह । जो इन्र (परमेववययु्त अग्नि) की नहीं 
मानते हैः ओर गो उनकौ स्तुति नहीं करते, वे हमारा कया कर लगे? 
षेत्र॑दपश्यंसनुतश्रन्तंसुमयुधंनपुरुशोभ॑मानम्‌ 1 
नताअगृध्लजंनिष्टदिषःपलिंकीरियुवतयोभवन्ति ॥*४ ॥ 
ेत्रात्‌। जपद्यम्‌। सनुतरिति। चर॑न्तम्‌। सुध्मत्‌। युथम्‌। न । 
पु । शोभ॑मानम्‌ । न । ताः । अगन्‌ । अजनिष्ट । हि । सः | 
परिक्रीः । इत्‌ । युवत्यः । वन्ति ॥ ४ ॥ 
अहवृशः इवान्तरे सतुतः अन्तषितनामैतत्‌ निगूढंचरनतम्‌ आरण्यं बून 
ासमूहमिष समसस्वयमेव पुरुबहु शोभमानमपङ्यं पश्यामि पुराहरसः 
ताज्ाखनिषीयीनागुभरनागृहत्तनरः - ददानीरीप्िलनिषटदि हरसापरादुमलड सतएवहेतोः 
पदिकरीरित्‌ षकः पठ्तिःनालप्ेदानीयुनतयोमवन्ि ॥ ४ ॥ 

४, हम (वृक्ष) नेगोसमूहं कौ तरहक्षे्र में निग़माव ते सन्चरण 
फरनेवासे एवम्‌ यनेक प्रकार से स्वयम्‌ शोभमान अण्निको देखा हं । 
पिच के आक्तनण-कालवाकती नियं ज्वाला को वे प्रह्ग नहीं करते 
हे । अन्ति पुल्वार प्रदुभूत होते हे एवम्‌ उनकौ बुद्धा ज्वाला पुती 
होत दं त 

केेमेकंवियवन्तगोभिरनयेषागोपाअरंणश्िदासं ॥ 


यईजगृमुरवतेसू जन्त्व नातिपुवउप॑नभिङत्वान्‌ ॥५॥ 
के। मे । मर्यैकम्‌ । वि । यव॒न्त्‌ । मोभिः। न । येषाम्‌ । गोषाः 1 
अर॑णः । चित्‌ । आसं । ये । ईैम्‌। जगृभुः। अवं । ते। सृजन्तु । 
आ । अजाति । पशवः। उप॑ । नः । चिकिलवान्‌ ॥ १॥ 
के मे मर्दये मये मयेदं रष नोभिःहतियवतत पियकमकैन्‌ गाःखया 
वियोनयल्‌ येषगिपाः भप्मकिणेपयिता अरगबिदिगन्तानाएषग सोयमभिः देद्ेषिगः 
-४१ 
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मेनननहु्नगहः गन्ति तेजवधनन्तु नश्यन्तु किंच चिक्ित्वाशेतनावान्मादविषयश्ञा- 


नवानि -पशूनुप आआअनाति 1 ॥ 
$ राष्ट को गीं के साय नियुक्त करता है ८ 


एनके षःय क्या रदक नहीं या? जो हमारे राष्टरसमूह पर आकरपण' 
कता हे, वह विनष्ट हो । अग्नि हम लोगों कौ अनिलःषा को नाने 

ह 3 हम जोगों के पलुभों के निफट गमन करते हे । 
चसांराजानंवसतिंजनानामरंतयोनिदधुमं््येषु । 
बहमाण्यतरेरव॒तंसजन्तुनिन्दितारोनिन्य।सोभंवन्तु ॥ ९॥१४॥ 
वसाम्‌ । राजानम्‌ । वसतिम्‌ । जनानाम्‌ । अरातयः । नि । दधुः । 
सरयु । बह्यणि । अतरः । अव॑ । तम्‌ । सृजन्तु । निन्दितारः । 
निन्यसः । भवन्तु ॥ ६॥ १९ ॥ 


षसं वसतां भ्राणिनां रानानेस्वाभिनं जनानांमाणिनां वसतिम्‌ आवासभूतम्‌ च्यरुणम्‌ 
उच्डषणमर्भिवा जरातयोनिदधुरगोपयन्‌ म््यषुोकेषुमध्ये अतरेशरिगोत्रस्यवृशास्य ब्रह्माणि 
भजाः्तोताणिवा तकमा अवनत यद्रा वृशस्यत्रहमाणि उत्रेःअत्िगोत्रे कर्मणिषष्ठी 
तकमाएमघनन्व॒ विदनततु निन्दितरोसमलित्यासस्माभिरनत्यामवनतु उ्रेाणीतयेतदुपनीन्य 
बृाम्यत्रयदनति जत्रयमादतिपदचे सप्वमागमयमात्ानमवसननिलत्याशास्ते ॥ ६ ॥ 
६. भराणियों के स्वामी मौर रोगों के आवासभूत अन्ति को शदरुगण 
मत्या के मध्य ने चिपाकर रखते ह । अवरिगोत्रोतपन्न वृश फा स्तोत्र 
उन्हे मुक्त करे || निन्दक्‌ लोग निन्दनीय हों । 


द इतिततीयस्यामेनुदैोकगेः ॥ १४ ॥| 
अशवञाहवनीयोपत्यननमिच्छेपतयेषा अभ्नमाहवनीयमुपत्यपयाचकार न~ 
। 
सेषासमी- 


शुनविनदेनिितसहलायूपावमुबोअशमिषटिषः 
साति तनिपय ॥७॥ 
शुनम्‌ । चित्‌ । निशितम्‌ । सहलंत्‌ | 5 
अमिष्ट । हि । सः एव । ९, अव 
यपा दोतरति। चिः इ।त । निं ~ + ~ 9 इहा त निष्तयं ॥ ७ ॥ _ 
क ५४ 


१ दे दा ५,१५.१ 
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रे निषितनितराबदधं नःप सहलादगकस्मायूादुः अमोचयः चिदि" 
तिपूरणः शलशेपमितिपदस्यमध्येषदान्तरस्यंहितायान्त्ययेनावत्ितिः सक्मिा- 
गरटदि शन्तवान्ब यद्वा सदियस्मादशगिष् स्ुतिकर्मतत्‌ अस्तावीत्‌ तस्मादपि 
बन्धः एव ॒पएवमप्मदस्मतः पाशानििधवयग्षि विमोचय दहोतमक्िलः चेतनाव इख, 


मेषानिषपामयू॥ ज = 
७. हे मन, तुमने अत्यन्त बद्ध शुनःशेप षि को सहसत यूप से 


मुक्त किया था; क्योकि उन्होने वुमहारा स्तव कपा था । हे होता 
ओर विद्वान्‌ अग्नि, तुम इस वेदी पर उपवेवान करो । इस तरह हन 
लोगों को सकल पावा से मुक्त करो । 
इणीयमानोअप्दिमदैषेमेदवरन तपाञवाच ौ 

इन्र वदनुदितवांचचकततेनाहमगरभतंशिष्टभगा म ॥ ८) 
हणीयरमानः । अध । हि । मत्‌। रये; | भ । मे । देवानाम्‌ । 
त्मा: । उवाच । इन्द्रः । विदान्‌ । अतु । हि । त्वा । चच 
तेन॑ । अहम्‌ । अभर 1 अनुशिष्टः । आ । अगाम्‌ ॥ ८ ॥ 


हेमे हणीयमानः दुष्यं मत्‌ म्तः अदयो भपागाः सड ्छातागितय्मत््वर- 
व्ययेनसयनोका्यपकरचकृतल्म्‌, 


पिका मबयमेढान्रेपपने अडागमे 


मेमहदेवानां तपाः कमण भाख्कः इन्धोवाचहि सप्वगदवान्वामनचच लवांदद्शे तेना- 


इशिषटोह हेग त्वामागमिति पवश ॥ <८॥ 
८. हे अग्नि, तुम जब इद होते हो तव हमारे निकट. घे 


अपगत होते हो । देवो के प्रतपालक इद्ध ने हमसे यह कहा था॥ वे 

विदान्‌ हे, उन्होने दुं देला ह॥ हि म्नि, उत दारा अनुष्ठ 
हारे निकट आगमन करते हे॥ 

दानिके । 


संहतेदुरेव। 1 ्िशतिगुडरतंसेविनिकषं ॥ १ ॥ 


प्ादेवीमायाःसंरतेदुरेवाः 
वि जयोतिषा । बृहता । मति। अभिः । आविः । विर्ानि॥ 
। मित्वा । भ । दवीः । मायाः । सहते । दुःशवाः । 


विवि । शङ्गे इति । रसे । विशि ॥ ९॥ 


६४४ क्क्संहिताभाष्ये [अ०८व० १५ 


शिरि तोदके शे शृङ्गाणि शसोः हिरिकवाजालाः शिशीते तीषणीकोति 
किम रसे विनि रोनाशाय निर्यतिशगेर्षोविनिकषणनायेतियोस्कः ॥ ९ ॥ 
९. अग्नि महान्‌ तेज-दारा विोष रीति से वौप्त होते हँ । वै 
अपनी महिमा के बल से सकल पदार्थो को प्रकट (भरकारित्) करते 
ह 1 अग्निदेव भ्रवदध होकर दुःखजनक आसुरी माया फो पराभूत 
करे है । राक्षत को विनष्ट करने के लिए वे ङ्ग (ज्वाला) को 
तीक्ष्ण करते हं । वि र 
उतस्वानालोदिविपंन्वभसितगमाय॑घारक्ष॑सेहन्तवाडं । 
मदेचिदस्यप्ररजन्तिभामानवेरम्तेपरिवाधोअदेवीः ॥ १० ॥ 


उत । खानास॑ः । दिवि । सन्तु । अभेः । तिग्मायुधा । रक्षसे । 
इन्तवै । ॐ इति । मदै । चित्‌ । अस्य । भ। रुजन्ति । मार्माः । 
न। वरन्ते । प्रिश्वाध॑ः । अदेवीः ॥ १० ॥ 
उतागिचमनिःवानापः उब्दङुनौणाःजाखादिनिषन्त चुकेादुभेव्तु किमृथै तिमा 
युषः तीहषायुषस्यानीयाज्वाडाः रदसेहन्तवाड रकषसोहननाय॒ उइतिपूरणः मेनि" 
दषेऽति जस्यनमीमाः क्रोषादी्योवा परुनन्ति भकर्येणमङगगच्छन्ति पीडयन्तिवरकं 


परिवापः प्रितोवाधिकाः अदेवीदेवनाः आस्यैः सेनानवरन्ते नवारयन्त्यनम्‌ || १० ॥ 
१०. सग्ति की शब्द करनेवाली ज्वाला तीक्ष्ण आयु कौ तरट्‌ 


राक्षसं को विनष्ट करने के जिए चयलोक में प्रादुभूत होती है । 
हर्ष के उत होने पर अनि का कोष या दीप्तिसमूह राक्षसो को पीडा 
देता हं । बाधा दनेवाली आसुरी सेना उन्दं बाधा नहीं दे सकती 1 
एततेस्तोम॑त्विजातविपरोरथंनधीरःस्वप।अतक्षम्‌ । 
यदीवैशरे्तित्वदेवहयाःस्व॑वैतीरपएंना जयेम ॥ ११ ॥ 
एतम्‌। ते। स्तोम॑म्‌ । तविश्नात्‌ । विग्रः । रथ॑म्‌ । न । धीरः । 
सुभ्जाः । त्म्‌ | यदि । इत्‌ । अमन । भतिं । त्वम्‌ । दु । 
हयौ । सव॑ःवतीः । अपः । एन्‌ । जयेम्‌ ॥ ११ ॥ 


दिनात नहुमावमापत्ेतेतदधतस्तोमम्‌ पतों परोमेषावी स्तोतारं 
न रपि भलपाः शोमनकर्माहम्‌ अत समपादयं हेमे देव त्वं यत्‌ र्व 
य भतिकरमयेाः तिस्तः स्वरणततयोतिमतीरपपनापनननय- 


१०२, १८.॥ 
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११. हे बहुभाव्राप्त अण्न, हम तुम्हारे स्तोता हं । घौर ओर. 
कमेकु्षल व्यनिति जिस तरह से रय निर्माण करता ह, उस तर्‌ न 
हम वुम्हारे लिए इस स्तोत्र का निर्माण फरते हं \ ह अग्निदेव, यदि 
तुम इस स्तोम को ग्रहण करो तो हम वदु व्याप्त जव-लाम करे 
तुविग्रीवोवषभोवांवृधानों शतच $ वैः मं जातवेदं: । 
इतीममभिममृतअवोचन्वष्म॑तेमनवेश मै यंसद- 
विष्मतेमनवेदामैयंसत्‌ ॥ १२ ॥ १५ ॥ तः 
तुवि्रीवः। वृषमः। ववृधानः। अत। अर्यः। सम्‌। अजाति ॥ 
वदः । इति । इमम्‌। अभिम्‌। अमृताः । अवोचन्‌ । बरहिषपते । 
मर्व | शर्म यंसत्‌। हविष्मते । मन॑वे । ररम । यसत्‌ ॥ १२ ॥ १५॥ 


ठविग्ीमोबहुव्वाढः प्रमूतमीमोषा _ वृपमोवरिताकामानां वृषानो मनोभवः 
दोषन्‌ अशु अकण्टकं समनापि संयोनयति इतीममधमभिम्‌ अपूताभन्धेदेवायगोचन 
यत्मदिवंतसमादविप्मते यागवते मने ` मनुष्याय यनमानाय श्म चलं॑यंसत्‌ यच्छतु 


इसिपनेषरायसत्‌ ॥ १२॥ ८ 
१२. बहु ज्वाला विशिष्ट, अभीष्टवषीं तथा वद्ध॑मान जम्नि निष्कण्टक 


मावसे हतरज फे धन फा संग्रह करते ह । इस वात फो देवों ने 
अमि से कहा था कि वे यज्ञ करनेवाले सुप्य को सुल दान करः एवम्‌ 
हव्य देनेवाले मनुष्यो (यजमानो) को भौ घुल दान करें ? 
लक्वरणःतिद्दश्तृती यम्‌ जग्रय्यु्तसया रष्ममसियं॑ त्वमेव 
श्ुव्यनुकान्तं श्रातरनुवाकाधिनरालयो विनियोगः अबोष्यभनरि्यत्रो तः | 


ल्वमपरवरेणोजाय॑चेयखंमित्रोभ॑वतियत्समिंडः ॥ 
लेविगेतदसस्पत्ेवाल्वमिन्त्रगर्ेमत्यौव ॥ १॥ 
लम्‌ । अग्ने वर्णः । जाय॑से । यत्‌| तवम्‌ । मित्रः। भवसि । 
यत्‌। सम्‌ऽद॑डः। तवे इतिं । विश्व । सहसः । पुत्र । देवाः । 
स्वम्‌ । इन्द्रः । दाराषे । म्यीय ॥ १ ॥ 
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कारीमरत्यधैः तदा तवे लयि विधेददपिदेवावौन्ते त्वहततनहविषतिषांनावनात्‌ तेदेवा; 
तिम्यत भािशचितिषिव्रतः । हेषहससु्र॒बडेनमध्यमानतवात्‌ किं ॒त्वमनद्रःसवामी 
दा हविवत््याय यनमानायमवपि ॥ १ ॥ 

१. हि अग्नि, तुम उस्पन्न होते ही वरण (अन्धकार के निवारक 


रातरयनिमान देव) होते हो । समिद होकर तुम भित्र (हितकारी) 
होते हो । समस्त देवगण तब तुम्हारा अनुवतंन करते हं । है बक- 
पत्र, तुम हन्यदाता यजमान के इन हो । 
विवाहेचतु्योमाज्याहुतौतवमयमेत्येषा सृतरितंब-त्वमर्यमामव॑सियत्कनीनामितिविवहि 
चतुधामिति | 
स्वमयमाशनेवसियत्कनीनांनाम॑स्वधावन्गुद् बिभि । 
अलन्तिमित्रसुधिंतंनगोभिरयदस्प॑तीसमं नसाकृणोषिः ॥ २ ॥ 


त्वम्‌। अयमा । मवसि।यत्‌। कनीनाम्‌ नामं । स्वधाश्वन्‌। 
गुय्‌। बिमधि। अन्ति । मितनम्‌ | सुऽधितम्‌। न । गोभिः । 
यत्‌ । दस्त इतिं दमूशय॑ती । सक्म॑नसा । कृणोषि ॥ २ ॥ 


हेमे त्मूजयेगामसि स्पनियमताि यद्यदा एनीनाकल्यकाना न्थ 
किंत हेसपानन्‌ हदि्णालवन्‌ रुहगोपनीयनामनिि दैशवानररति तजा घषितं 
 अदनदितं न मितगोभिः विकृतिशब्दः गोविकार-्ीरादिमिःगञन्ति अनक य~ 
स्माुमती जायापती समन्य समानमनस्वौ णोप करोषि ॥| ९ ॥ 
२, हे म्नि, तुम कन्याम के सम्बन्व मे अर्यमा (सवके नियामक) 
हते हो । ह हव्यवान्‌ अग्न, तुम गोपनीय नाम (वश्वानर) धारण 
॥ तुत बन्पती को एक मनवे बना देते हो तब वे 
2 बन्द १ तरद्‌ गव्य्वारा पिष्त करते दँ । 
ध स कसो 
धिवेमरुो मजंयन्तरदरयतेजनिमचारचितरम्‌ । 


पासिगह्यंनामगोनाम्‌ ॥ ३ ॥ 


।खदर।यत्‌]ते। जनिम । चा ] 
जपम्‌ । निश्याि तेन॑ । पामि । 
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अनयतमण्यमिकौमूपिरु्यते हेमे तवभरिये श्रयणाय मतःअोनतयागेयत 
मारयन्ति दे वृषटयद्द्ितरे ते तब यजनिम, जम्‌ चेधृतचणं चह ऋणी 
चित्रे चायनीयंच तत्कयमितिचेदुच्यते- विष्ो्यौपनरीरस्येवस्योपमघपमेयं गुहाम्‌ 
अगन्ये यलपदूनिषायि जनेनानतरिष्ठकतं उपेयमिबविषणो्यमपदं तस्माज 
सयनतीतिनां्षणम्‌ । तेनगोनाघकानांुह्नामनामानिपावि रषि ॥| ९ ॥ 

३. हे बम्नि, दुह्रे भाभय के लिए मद्गण अन्तरि फा माजन 
करते हे । हे त्र वुम्हारे कतए वेदयत लक्षण अति विचित्र मौर मनोहर 
जो विष्णु (व्यापनशील वेव) का अगम्य पद (मन्तरिकष) ह" ह्‌ 
स्यापित हुमा ह । उसके द्वारा ठु उदक के गुहप नाम का पालन 
करो । 

तव॑शरियासु्शोिवदेवा पूवां नाअमृतैसपन्त 1 

होतारमब्रिमलुपोनिषेदशस्यन्तउङिजः शंसमायोः ॥ ९॥ 

तव । श्रिया । सुष्टशैः।दव । देवाः । पर । दरघानाः । अमूतं॑म्‌। 

सपन्त । होतारम्‌ । अभिम्‌। मनुषः । नि। सेदुः । दबरासन्तैः। 
उशिजः । शंस॑म्‌ । आयोः ॥ ४ ॥ 


देवम इद्धः तवभिया सष्चयदेवाः इन्दः पर अत्यथिकं दुषानाः त्वयिपरी- 
तिंषारयन्तः असतंसपनत स्पृशन्ति होतारंहोमनिष्पादकमिं मुोमुष्यनिषेः परिचर्िर- 
लिनः कुतः दशयतः इविितर्तः ` शं फलयुशिनःकामयमानस्यायगमयस्ययन- 
मानस््ायेम्‌ ॥ ४ ॥ व 

४, हे स्नव, तुम्हारी समृढि के द्वारा इन््ादि देवगण द्ेनीय 

हते ह । वे देवग बुमहारे प्रति अत्यन्त प्रीति धारण करके मुत का 

पयव करते हे \ शदत्विगणं फलानिलाषी यजमान के लिए हव्य वितरण 

करते हए होता खम्नि कौ परिचर्या करते ह ॥ 

नत्व्ोलापूवो यज यालकानयै शो अस्स्व, 1 


व्यस्यति सितथनयनवरम 1५1 
न। तत्‌ | होता । पैः अग्न यर्जयान्‌ न ; 1 परः । 
अस्ति। खघाश्वः। विशः। च । यस्याः । अतिथिः 1 भवासि 1 
स (यङ वनवत्‌ । देव 1 मतौर्‌ ॥ ५ ॥ 

र र ललन होता पूषैपूरकः पुराणोवा = 
शा शाः क पपि कानयः्तेतरःसतत्यः परः भ्तालपंसनपिविनाति देव \ 


सुर ०५. ९८॥ 


६४८ ऋर्तंहिताभाष्ये [अन्व्‌० १७ 


यत्याविशःअनायाऋतविमूपायातिपिेवासि अतिभिवतूज्योमवति सयङेन मतान्‌ 
बनवत्‌ वृश्चति हिनस्ति यद्वा मतीन्परिचारकान्वनवत्सेभनेत्‌ | ९ ॥ 
५, हे अनिनि, तुमसे भिन्न कोई अन्य होता नहीं हे, यज्ञकारी 
नहीं हं ओर कोई पुरातन नी नहीं हँ । ह अन्नवान्‌, भविष्यत्काल 
में भी म्हारी अपेक्षा कोद स्ुतियोग्य नहं होगा । हे देव, तुम 
जित ऋत्विक्‌ फे भतियि टोते हो, पह यज्ञ-ढारा पात्र मनुष्यों फो 
विनष्ट करता हं । 
वृयमभनेवनुयामत्वोतांवसूयवोहविषाुध्यंमानाः । 
व॒यसमरयेविदयेष्वहनंवयंरायासंहसस्युत्रमतीन्‌ ॥ ६ ॥ १६ ॥ 
वयम्‌ । अन्ने । वनुयाम्‌ । त्वाऽ्कताः । वसुध्यव॑ः । हविषं । 
बु्य॑मानाः। वय्‌। सकय विदे । हाम्‌ । वयम्‌। राया । 
सहसः । पत्र । मतौन्‌ ॥ ६॥ १६ ॥ 


„ दमे बययनमानाः सोताः त्वयारविताःसन्तः वनुयाम शतूीडयाम संमनेमहि 
बाषनं कौटशावयं वसूयतोवधुकतामाः हविषा त्वां दुध्यमानामोषयन्तः बयंसमे समरणे 
जयेम ~ विदेषयाषुा्यामनलं यद्वा वनुयमि्येतदतुषज्यते अर्हः 
कचं हेहतघतर बरपयपत्र ालकवान रायाणनेनसहमर्ीन्म्यादीनछमेमदि ॥ ६ ॥ 

हे अन्ति, हम तुम्हारे दारा रक्षित होकर शत्रुम को पौडा- 
दात्‌ करण । हम धनाभिलाषी हं । हस लोग तुम्हे हव्य-दवारा पवद 

९ ध, युद्ध मे जयनताभ करें मौर प्रतिदिन यज्ञ में बल 
= आतत कर । हे बल्पुत, हम रोग घन के साय पुत्र-लाम करे । 

। योनजागोअभ्येनोमरात्यधीद्षमरदसेदधात । 
जहीचिकितवोभिरोस्तिमेताममेयो नो मर्चय तिदयेनं ॥ ७ ॥ 
मै नः । आगः। अभि। एन॑ः | मराति! अधि । इत्‌ | अघम्‌ । 
स्ते जदि। चिकित्वः । अभिशस्तिम्‌ । एताम्‌ । 
म्॑य॑ति । हयेन ॥ ७ ॥ 
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७. जो मनुष्य हम लोगो के प्रति अपराध या पाप करता है उत 
पापकारी व्यक्ति के भ्रति अग्नि पापाचरण कर--उसे पापौ बतायं ॥ 
हे विदान्‌ अग्नि, जो हम लोगों को अपराध शौर पापढरारा बाषा 
देता हं, उस्र पापकारी को विनष्ट करो ॥ 
त्वामस्यव्युषिंदेवपृवैूतंरण्वानअंयजन्तहष्यैः 1 
संस्येयद॑रहंय॑सेरयीणिवोमतैवेसुमभिरिष्यमांनः ॥ < ॥ 


तवाम्‌ । अस्याः । विश्छपिं । देव । पू । दूतम्‌ । कृष्वानाः । 
अयुजन्त । हव्यैः । समये । अमन । यत्‌ । ईय॑से 1. रयीणाम्‌ । 
देवः । मतैः । वसुभिः । इष्यर्मानः ॥ < ॥ 
हेव लामस्यारत्रः बुष बयुटायम्‌ उपसीतयधैः शव, परातनायनमानाः दूतदेषानभि 
रकं॑कृ्वानाः कुवीणाः भयनन्नहब्येेवभिःसाषनैः रयीां हविरंणानं सस्ये संस्याने 
आादादनेदति देके यथदाैयसे गच्छसि देबोधोतमानोमी्येतलिमििवोसकै 


रिव्यमानःसमिष्यमानःसन्‌ ॥ < ॥ 
८. है देव, पुरातन यजमान तुमह देवों का इत बनाकर उषाः 


काल मे यज्ञ करते हे । है अग्नि, हव्य संग्रह होने के अनन्तर तुम्‌ पुति- 

मान्‌ होकर भी निवासप्रद मलु्ो-ढारा समिद्ध होकर गमन करे हो। 
अर्॑स्सृषिपितरंयोधिविदाुत्रोयस्तैसहलःसूनऊे । 
कदाचिंकित्योअभिच॑षतेनोमरकदोशतचिदांतयासे ॥९॥ 

अवं । सषि । पितरम्‌ । योधि । विदाम्‌ । पतरः । यः। त । सपः । 


देसहसप्दो बयत तवमषसूषि पारय योषि पृ्पापात्‌ युतः एताः 
नीयः तव॒ योयनमानः ते त्वाितरंपा्कं सितमूतं विद्वान्‌ जानन्न वहातेहविः 


ल्रोमवियतेविषवितिदिषंतिः ॥ देचिकलः बेताब कदानोमनमिचर 
अभिपदयसि कदाचतरतभित्‌ यरस्योदकस्यसाचितथिता यातयाम परएयधिमगेण ॥ ९ ॥ 
+ जय, न पिता हो। लो विन प श्रे लिप न 
बहन करता हं, दुम उते पार कर दतेहो लोर उसे पा ते पृथक्‌ करते 
ही हे विषान्‌ अग्नि, कब वुमन हम लोगों षोदेफोगे? है प्के 
ररक कब तुम हम लोगों को सत्मागं मे भरित करोपे ? 


[क~ - 
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भूरिनामवन्द॑मानोदघातिपिताव॑सोयदितज्जोषयांसे ] 
कुविदवस्यसहसाचकानःसु्रममिरवनतेवावृधानः ॥ १०॥ 
भूरि 1 नाम॑ । वन्दमानः । दधाति । पिता । वसो इतिं । यदि । 
तत्‌ । जोषयासे । कुवित्‌ । देवस्य । सहसा । चकानः । सुग्नम्‌। 
अभम । वनते । ववृधानः ॥ १० ॥ 


मृखममूतंनामलदीयंनामवन्दमानःदंदषाति घारयति सामथ्योदधविः अथवा नाम 
हविः प्रमूतंषासयतिदातु॑पितापाख्कस्त्वं॑हेवसोवासकर्ने यदितद्धविःजोषयसि सेवसे 


देवस्यनयवहधयेनमानस्यकुविहहहविःसहसाबढेनयक्त सनचकानःकामयमानः यद्रा 
करमणि देवंयनमानंकामयमानोभिरैदृषानोवधैमानोयजमानंवैयन्वा सुन्ने घुल वन- 
ते प्रच्छति ॥ १० | 


१०, हे निवासप्रव अग्नि, तुम पालक हो । तुम उस हवि का सेवन 
कर्ते हो जो तुम्हारे नाम कौ वन्दना करके दिया शया हं । यजमान 
उसे पत्र घारण करता हं । यजमान के बहुत हव्य कौ अभिलाषा 
कनेवाले मौर वद्धेमान अग्नि बलयुषत होकर सू ल-दान करते हं । 
त्वसङ्गज॑रितारंयविष्ठविश्वान्यमरेदुरितातिंपषिं । 
स्तेनाअटश्नतरिपवोजनातो जञ तकेतावृजिनाअंभूवन्‌ १११॥ 
लम्‌ अङ्ग । जसितारम्‌। यविष्ठ । विशवानि । अमे । दुःता । 
अति । पि । स्तेनाः । अदशन्‌ । रिपवः । जनासः । 
अज्ञातकेता । वृजिनाः । अभूवन्‌ ॥ ११ ॥ 


| लागि यवि यतमाने नरतासतोतरमनुमहं नदित द्ितागि 
६ ॥\ 
` भतिपिं जतिग्ररयति सेनसतसकरागच्न, द्यन्ते सिपतोननासः शतुमूतामनुष्याः 
जतजा टगिनालाभमितामममवन | ११ ॥ 
११० ह स्वामी, हे युवतम मनि, तुम स्तोता फो अनुगुहीत करने 
के लिए समसत दुरिता (विष) से पार कर देत हो। तस्करगण दिलाई 


भ विह्ववाले शतुभूत मतुष्य हमारे दवारा बजित 


भवासि न्वसववा चि। 
रभिशस्तयेनोनरीष॑तेवावृषानःपरां दात्‌ ॥ 9 २।१७॥ 
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इमे ॥ यामा॑सः। लदक्‌ । अभूवन्‌ वसंवे । वा। तत्‌ । इत्‌। 
आगः । अवाचि । न 1 अहं । अयम्‌ । अभिः । अभिशस्य ॥ 
नुः 1 न । रिषैते । ववृधानः । परा । दात्‌ ॥ १२ ॥ १७ ॥ 


ज्मेयामासोगन्तारः स्तोमाः त्वरि तवद्मिधलाजमूवनवन्ति बा अवा ववे 
सासकाय  तदागोपरामाशासनरूपमवानि उक्तवानहमिमिददेहीतियाचनमेवापराषः 
इदितिपूरणः यद्रा तदिदेवक्षयमाणंशतुभिःकृतमागः किंचायमश्दृषानः स्तुत्यावधैमानःष- 
जाह नेवाभिरसतयेनिचकायनोसमामरादातमरदयात्‌ तया रिपतेिसकायतैपदात्‌ ॥ १९ ॥ 
१२. ये स्तोम तुम्हारे अभिमुल गमन करते ह अयव हन निवा 
पप्र अग्नि के निकट उस याचमान अपराव का उच्चारण करते हे। 
अग्नि हमारी स्तुति-दारा वात होकर हे निदो भयवा सको के 
हाय में न सोपि । १ 
॥ ; ॥ १७॥ 
लाम्लेकादश्र््क अत्रयस ब्रेमगमियम्‌ दासता 
पकतवति । प्ातुवकाधिनरायोषिनपोगोऽोभ्यरित्रोः 1 


त्वाम्॑रेवसुपतिवसनाममिमरमन्देभष्वरेषुराजन्‌ । 
च वाजयाजयन्तौजयेमाभिम्यं मत्सत मत्याम्‌ 


६/१ ध ~ ६२ 


॥११॥ 


लाम्‌ । अपरे । वसुशपतिम्‌ । वसूनाम्‌ । अमि । भ । मन्दे | 
अध्वरेषु । राजन्‌ । स्वौ । वारम्‌ । वाजश्यन्तैः । जयेम । 
अमि । स्याम्‌ । पूत्सुतीः । मल्यनाम्‌ ॥ 9 ॥ 
छर बदवाल ततमत बहनोषनानासामि- 
नैल्ामवयेषुयागषु जमिप्रमनदे आभिुस्येनस्तोमि देएनन्‌. वच अनुदेनवामयन्तो" 
जमिच्छन्तोमयवानेजयेम रिच मल्यनोमरणप्मकाणां पृ्तीः सेनाममिन्याम अभि 


6 १. हे षनसमूह के स्वामी अप्त, हम वहारे उदेश से ज्म सुति 


कषरते हं 1 हि राजा, हम अन्नाभिलाषी हे ॥ बनहारी अनुकूलता से हम 

, मनन लाम करे ओर मनुष्य-सेना फो सर्भिभूत फ? । [कि व 

यानाइति । देघुाहनिःयभयेवयच्या सूनितंष-हत्वाकभिरः 
मनोवशचहति । 
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हृम्यवाढम्निरजरःपितानो विशुरविंभावांसुदटशीं को अस्मे । 
सुगाहैपत्या-समिषोदिदीदस्मद्य + क्सम्मिमीहिश्रवांसि ॥ २॥ 
इव्य्वाट्‌ । अभिः । अजरः । पिता । नः विऽ्मुः । विमाश्वा । 
सुश्टशीकः । अस्मे इतिं । सुशगाहैपत्याः । सम्‌ । इषः । दिदीहि । 
अस्म्‌ । सम्‌ । मिमीहि । श्रवसि ॥ २ ॥ 
अयेहवयवाढश्िजरः जनीभैःसन्‌ नःपितामवलितिरेषः किंच विसन्यौः विमाबा 
दीपिमान्‌ इदरीकः शोमनद्ैनः भस्मे अप्माकंमवतु अयप्रलक्चवादः सगाईै- 
प्यः शोमनगाहैपरयुक्तानि 'इषोलानिसन्दिदीदि रम्यककाशय ददस्ववा॒ भस्मद्यक 
अस्मदमिमुंभ्वास्यलानिसंमिमीदि सन्यक्मयच्छ | २ ॥ भ 
२ हव्यवाहुक अग्नि जरारहित होकर हम लोगो के पालक हों । 
हम लोगो के निकट वे सरवव्याप्त दीप्यमान भौर दर्होनीय हों । है 
अनिन, तुम शोभन गाहपत्ययक्त अन्न को भली भांति से प्रकाशित करो 
सयवा प्रदान करो । तुम हम रोगों को प्रचुर परिमाण मे अन्न -पदान 
फरो । 
विशाकरविंविश्पतिंमानुंषीणांशुधिपावकं त तभिष्‌ 1 
निंहोतोरंविश्वविददधिध्वेसदेवेषुंबनतेवा्यणि ॥ ३ ॥ 


विशाम्‌ कविम्‌ । विरपतिंम्‌ । मानुषीणाम्‌ । शुचिम्‌ । पावकम्‌ । 
धृत्षठम्‌ । अभिम्‌ । नि । होतारम्‌ 1 विश्वऽ्विद॑म्‌ । दधिष्वे । 
सः । देवेषु । वनते । वार्याणि ॥ २ ॥ 


त मानुषरीमागिरां मति सवोामनुष्य्माांमनानां पाड स्वाभिनवा ` कर्षि मेषा- 
बिं सिं विदद न प्वकमन्येषंशोधकं धते भदीपपृोपटकितशरीरम्‌ यवा 
दोमनिषादकं विश्वविदं विश्वस्वे्तारम्‌ अ्िनिवधिव्वे 
घारयप ८ ` वनते संमनतेस्मदरथं स्व्यवा 

1 
‰. है ऋत्विक, तुम रोग मतुपो के स्वाम, मेधावी, विगाढः 
इसरो को शुद करनेवाले, घूतपृष्ट, होमनिष्पादक ओर संविद्‌ अग्न 
को भारग कटो । अन्तदेव देवां फे मव्यमे संग्रहणीय षन को हम 
गो के लिए सम्भक्त करते हे । ५ 
जुषस्वागडयासजोषायतेमानोरारिमभि सूरयः 1 
जुपस्वंनःलमिषं जातवेदमाचंदेवान्दंविरयांयवक्षि ॥ ४ ॥ 
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जुषस्व । अपने । इया । सश्जोषा । यतमानः । रदिमशभिः । 
सूर्यस्य । जुषस्व । नः । समधम । जातशवेदः । आ | च । 
देवान्‌ । हविःऽअर्याय । वलि ॥ ४॥ 


हेमे लुप्सर सेवस्व स्तुतिं इव्यादिख्णयामू्यावाचावाहनोपाःमानपीतिः 
तयासुधस्यदिमभिः यतमानः प्रयतमुषःकालेुमैन्‌ किंच देनातवेदः नातसवेदितस 
नोस्मदीयांसमिषजुपस्व सेवस्व आवह देवाददिएबायहविरदनाय आबाहवकिहसि 

तद्धविः ॥ ४ ॥ 
४. हे अग्नि, इला (वेदीभूमि) के साय समान प्रीतिषुक्त होकर 


मीर यं कौ ररमर्यो दारा यतमान होकर तुम (स्तुति कौ) सेवा करो । 

हि जातवेदा, हम लोगों के काष्ठ (समिषू) कौ सेवा फरो । हव्य भोजन 

करने के लिए देवों का.आह्वान करो मौर हव्य वहन करो । 

अथपनि्रटयांस्विकृतोलुवाक्यैषा सूतितंच-जोदमूनाउगनरैमहतेतौमगायेतिषं- 
याज्येहति । परब्यःपुोडाशंसपकपारमितरापिसविृतोनुवाक्या मल्यासोनयमर्तःस्व्ो 
जुटोदमाहतिसनतम्‌ । 


सेषापञ्चमी- 


जष्टोदमूनाअर्तिपिरदरोणडमंनोंयक्षमुपंथाहिविदान्‌ । 
विश्वाअग्रेअभियुजां विदत्यांश्रूय॒तामामराभोजं नानि ॥५॥१८॥ 


जुष्टः । दर्मूनाः । अतिंधिः । दुरोणे । इमम्‌ । नः । यज्ञम्‌ । 

उप॑ | याहि । विदान्‌ । विश्वाः । अघने । अभिश्युजैः । 

विश्त्यं । शबुश्यताम्‌ । आ । भर्‌ । मोज॑नानि ॥ ५॥ १८ ॥ 

जु.पयौसोदमूलावानमनादान्तमनाबा अतिषि्द्ल्थःसन्‌ स्नोसमदीययडषप- 
यादि उपगच्छ दिद्ानजानन्‌ हेज विश्वाममिुनः सवानभियोकून्‌ विहत्य शूष 
तेवोमोगनानि अन्नानि वना्याम्‌ जाह अतिषिरम्यतितोगहात्मतीादिनिर- 


प ( हुम पर्याप्त, दान्तमना भौर गृहात अतिथि की तरह पूज्य 


होकर हम रोगों के इस यत्त मे आगमन करो । हे विद्वान्‌ मन्नि, 
तुम समस्त इतरुभों को विनष्ट करो भौर शत्रुताचरण करनेवालों का 
घन अपहरण करो ॥ 


1 । 
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वचेनदस्यंहिचातयंस्ववय॑"कृण्वानस्तन्व स्वायै । 
पिप्॑षियत्त॑हसस्यत्रदेवान्त्तोअप्रेपाहिनृतमवाजेअस्माच्‌ ।६। 


वुधेन॑। द्यम्‌ म । हि । चांतयं॑स्व। व्यः । कृष्वानः। 
तन्व । खाय । पिर॑षि । यत्‌ । सहसः । पुत्र । देवान्‌ । सः । 
अघने । पाहि । नृश्तम्‌ । वाजँ । अस्मान्‌ ॥ ६ ॥ 


देशम -वषेनाुषेन दस्यगष्डपथितारं प्रदिचातयस्व प्रणाशय हीतिपूरणः वयः 
वानः त्वशरीराय स्वायै स्वीयाय अपवा स्वायेतनते यनमानादिरूपाय पुत्राय वयो- 
जवाणः यय्मात्सहसस्त्राम देवान्पिपषिं तयति देतृतम॒नेरृतमञ्ने सत्ववानेंगमे 
अत्मानादिरकष ॥ १ ॥ 

६. हे जगन, तुम अपने यजमानादिरूप पुत्र को अन्न-दान करते 
शो गोर मायुब-दारा दस्यु को विनष्ट करते हौ । हे बलपुतर, जिस 
कारण तुम देवों को तृप्त करते हो, उसी कारण से हे नेतरेष्ठ भगनि, 
तुम हम लोगों कौ संग्राम में रक्ता करो ॥ 

वयतेअसउक्येविंधेमवयंहव्येःपांवकभद्ररोचे । 


अस्मेरयिंविश्ववारंसमिन्वास्मेविश्वानिद्रविंणानिषेहि ॥ ७ ॥ 


वयम्‌ । ते} अधे । उक्थैः । विधम्‌ । वयम्‌ । हव्यः । पाव॒क । 
भद्रश्च । असमे इति । रयिम्‌ । विश्ववारम्‌ । सम्‌ । इन्वु । 
असमे इति । विश्वानि 1 द्रविणानि । वेदि ॥ ७ ॥ 


हो ते लां यं उतेिन पिनिम भवेमिमिम देक शोष 
देशोन कल्याणद गमे अस्मे सममयदवारं वरण यरिवन्मिन्व॒भरापय 
सले मल्निवननि बरस ॥७॥ ^ 


७. हे ण्न, हम लोग शसत्र-्ारा तुम्हारी परिचय करेगे 1 
हम लोग हव्य ढा तुम्हारी परिचर्या करेगे । हे शोषक, तथा हि कल्याण" 
करदीप्तिविष्ट अग्नि, तुम हम लोगं को सवके टारा वरणीय घन 


दो । हल लोगों फो समस्त षन भ्रवान करो । 
अस्माक॑मरेअषवरजुपसवसहंलःूलोत्रिषघस्पट्व्यम्‌ । 
वदवषुपूकतःस्यामामणानखिवस्येनपाहि ॥८॥ 
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अस्माकम्‌ । अग्न । अष्वरम्‌ । जुष । सह॑सः । सूनो इति । 
त्िश्सघस्य । व्यम्‌ । वयम्‌ । देवेषु । सुश्रत; । स्याम्‌ । 
शर्मेणा । नः । त्रि्वरूयेन । पाट ॥ ८ ॥ 
देकमने अस्माकमष्वरुषस्व सेवस्व हेसहसःसूनो वरसयुत्र॒ त्रिभ्य विषदि- 
त्यादुस्थनेषु्यित॒इल्यंहविलपस्व॒ यद्रा त्रहिरितियोन्यम्‌  अरहितंहविरिपैः 
येयनमानादवषुमव्ये सुकृतः शोमनापषकतौरःस्याम मवम परिये वाचिकादिमेदेन 
त्रिषाकरणीयेन श्गाुदेन विच्छदिष्केण गृदेण वा नः पाटि रद ॥| ८ ॥ 
८ ह जग्नि, हम रोगों के यज्ञ फी सेवा करो । है वतपत्र, हे 
क्षिति आदि तीन स्यानं मेँ रहनेवाजे अग्नि, तुम हव्य कौ सेवा करो 1 
हमलोग देवों" के मध्य में सुकर्मकारी होगे । तुम हम लोगों कौ 
बाचिकादि भेद से तीन प्रकार के सर्ववरगीय. सुल-दारा मयवा त्रितल- 
विशिष्ट गृहनढारा रक्षा करो ॥ 
विश्वानिनेोदुेहां जात्वेदःसिन्पननावादुरितातिंपपि । 
अेअत्रिवन्नमंसागृणानो ईस्मारकैबोध्यवितातनूना म्‌ ॥ ९ ॥ 
विश्वौनि । नः । दुःश्गहौ । जातश्वेदः । सिन॑म्‌ । न । नावा । 
दुःद्ता । अति । पि । अग्नौ । अत्रिवत्‌ । नम॑सा । गृणानः ॥ 
अस्माक॑म्‌ । बोधि । अविता । तनूनाम्‌ ॥ ९ ॥ 
हेनातयेदः नोस्माकं देहा दुःखेगाद्यानि दुःखेनमोम्यानि विश्वानिद्रिान्यतिपषिं 
अतिपारय सि्ुननावा नदी नाविकोयथा तद्वत्‌ हेजमे अत्रिवत्‌ त्यया तयानोस्माकं 


नमसास्तोत्ेणयुणानः स्तूयमानःसननोस्मकंतनुलाममिता रकोनोि दुष्य ॥ ९ ॥ 
९. हे जातवेदा, नाविक नौकाद्रारा निस तरह से नदी पार 


करता हं, उसी तरह से तुम हम लोगो को समस्त दुःसह दुरिता से 
पार करो! हे मग्नि, अत्रि कौ तरह हम लोगों के स्तोतरो-ढारा स्तुत 
होकर तुम हम क्रो के शरीररकषक रूप से वगत होमो ॥ 
पत्रकामष्टं यस्त्व 


त्येपप्रषानस्ययाज्या सूत्ितंच यस्त्ाहदाकीरिणामन्यमानोमिसठु- 
व ाकीरणाननयमानोम लमलम ! 
जातवेदोयजोअस्मासुषेहिपरजाभिर्ेभम्‌तुत्वमरयाम्‌ ॥१०॥ 
यः| लवा । हृदा । करिणां । मन्यमानः । अमं॑त्यम्‌ । मर्त्यैः । 
जद॑वीमि । जावैशेदः । यरः । जसा । हि  प्श्नाभिः। 
अमरे । अमृतश््वम्‌ । अयाम्‌ ॥ १० ॥ 
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योमर्योमरणषमोहम्‌ अमयमनारं त्वा त्वां कीरिणा स्तुत्यादिषुविकषितेनहदा 
हदयेन युक्तोमन्यमानःस्तवन्‌ जोहवीमि अ्यैमाहयामि यद्वा स्तोतृवाचकेनकीरिणा 
शदेन स्तुतिरपडक्यते स्तुतियुकेनमनसातवामनपदमन्यमानोनोहवीमि देनातवेदोयशोधनं 
भ्नावास्माुभेहि भ्रनमिस्वदामिः हेमे महमद सन्तत्यविच्छेदलणमदयां भया 
भ्रनामनुप्रनायसेतदुतेमतयृतमितिदि्रेतिः ॥ १० ॥ 
१०. हि मनिनि, हम मरणजील हं सौर तुम अमर हो । हम स्तुति" 
यक्त हदय से स्तव करके तुम्हारा पुनः-पुनः आह्वान करते हं । हे ५ 
जातवेदा, हम लोगों को सन्तानदान करो । हम जिससे सन्ततियों के 
अविच्छेद से अमरत्व लाभ कर सके । 
तस्यामिवपुत्रकामेषटयां यसमैतवमत्येषमिः प्रवतो नुबाक्या यज्ैतवह्तेनातवेवोयत््वा 
इदाकीरिणामन्यमानइतिदिसरितम्‌ । 
यस्मैत्वसुरते जातवेदरलोकमप्रकुणव स्योनम्‌ । 
अश्िनंसपन्रिणैवीरवंनतंगोमं नताय न॑रातस्वस्ति ॥१ १।१९॥ 


यसम । त्वम्‌। सु्छते । जातश्चेदः । ॐ इतिं 1 सकम्‌ । अमन । 
कृणवः । स्योनम्‌ । अश्िन॑म्‌ । सुः । प्रणम्‌ । वौरश्व॑न्तम्‌ । 
गोम॑न्तम्‌ । रयिम्‌ । नदते । खस्ति ॥ ११ ॥ १९॥ 
देनो लं योते सकण ५ रणः स्वो लकं 
कणतोऽकरोः यद्वा टोकमारेकेनस्योनंछृणवः ; सयनमानोभिनबह- 
श्तं धुविणं बहरोधतं शीलनतं बालेयेणवपेतं गोमन्तं रयि धनं नरते परामेति 
स्सत्यविनसरम्‌ ॥ ११ ॥ 

११. है. जातवेदा मनिनि, तुम जिस सुमंत यजमान के प्रति 
शुलकर अनुग्रह्‌ करते हो, वह यजमान अदवयुक्त, पू युक्त, बौर्यमुक्त 
ओर गोयुक्त होकर गय धन-लाभ करदा हं ॥ 

॥ इतितृतीयस्य्टमेएकोनरिरोकः ॥ १९ ॥ 


सुसंमिद्टायदोचिषेपतंतीनसहोतन। पर जातवेदसे ॥ १ ॥ 


= (मी 
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सुश्स॑मिदाय । शोचिष । धृतम्‌ । तीव्रम्‌ । जुहोत॒न्‌ । अमर । 
जातधवेदसे ॥ 9 ॥ 
छसमिद्धाय दषसमिदवायैतलामकायाक्ये शोचिषे दीपिमते पूतमाज्यं॑तीन 


भ्मूतं जुहोतन देकरतविनः भ्य्नादिगुणयुक्तायनातेेदमेनातभनाय ॥| ! ॥ 
१. हे श्च॑त्विको, जातवेदा, दीप्तिमान्‌ ओर पुक्मिद्ध नामक 


खम्नि के चिदु तुम भ्रभूते धृत से हवन करो 1 
नरह स॑ःसुषूदती मंयज्ञमद॑म्यः। कविर्हिमपुहस्त्यः ॥ २ ॥ 
नराशंसः । सुमूदति । इमम्‌ । य॒ज्ञम्‌ । अदांम्यः । कविः दि। 
सधंशहर्त्यः ॥ २ ॥ 

नराशंसः नरै-शंसनीयोयमभिरिमेयज्ञमिदहविव इषूदति सुमरि सदेवः मदाम्यः 


अहित्यकेनापि कर्षावी मधुहस्त्यः मधघुरहस््ः ॥ २ ॥ 
२. नराश (मनुष्यों के द्वारा शंसनीय ) नामक अण्न इस यज्ञ को 


प्रदीप्त करे । वे ्जाहिसनीय, मेधावी एवम्‌ हस्त-विशिष्ट हं । 
$क्ितोअंग्रभावदे्द्चित्रमिहग्रियम। सुखैरयेभिर्तये ॥ १॥ 
हितः । अभ्रे । आ । वह । इनम्‌ । चत्र । इह । रियम्‌ । 
सुश्लैः । रथभिः । ऊतये ॥ ३ ॥ 
हेमे शभ्तिः स्ुतःसनञवहन्ं॑वित्रंचायनीयं परियमिहासिन्यशघठरेमीर" 
यैसतयेसमदरषषणायं ॥ ९ ॥ `. ष 
३. है अन्न, ठु स्ुतहो॥ हम / लोगों कौ रक्षा के लिट विचि 
एवम्‌ प्रिय इन्दर फो सुलकर रय-द्वारा एस यज्ञ मे लाओ । 
ऊर्ण॑घवाविभ्यस्वाभ्य काअंनूषत । भवानभशु्रतातये ॥ ४ ॥ 
ऊरणऽ्रदाः। वि । मरय । अमि । अकोः । अनूषत मवं । 
नः । शुश् । सातय ॥ ४ ॥ 
क्रयः ऊगोकवतद हनि परषय म्षस्तोताोम्यत स्वनि 
हे दी सातये घनाय तदवानायवा नोस्माकंमब ॥ ४ ॥ 
४. है बाहु, तुम कम्बल कौ तरह मृदुमाव से विद्तूत होमो 1 
स्तोता लोग स्तुति करते हं । हे दीप्त, दुम हम लोगों के क्िएु घन- 
, भ्रद होमो ॥ 
~~ 


९५८ ऋक्संहिताभाष्ये [अ० <व०२१ 
अयप्मी- 


देवींदारोविशरयष्वुप्रायणानंऊतये । परप्॑यजञपणीतन ॥५।२०॥ 
देवीः । हारः । वि । श्रयध््‌। सुप्र्मयनाः । न॒ः । ऊतये । 
अरं । य॒ज्ञम्‌ । पृणीत॒न्‌ ॥ ५॥ २० ॥ 
द्ातेयस्दवारामिमानि्ोददवीकेयः वि्यव्यं॑वियुक्तामवत घुप्रायणाः शोम- 
नगमनघ्ाषनाः नोस्माकमूतयेरायै यं यनमानं॒प्रमपणीतन पूरयतकामैः. यकम- 
वृवाफ़ठे; ॥ ९ ॥| 
ध, ह सुगमन-साधिका यज्द्वार कौ अभिमानिनी देवियो, तुम सव 
विमुक्त होमो बोर हम ऊोगो की रक्षा के किए यज्ञ को सम्पणं करो । 
॥ इतितूतीयल्या्मेविशोगैः ॥ २० ॥ 
सुप्रतीकेवयोवृषायदवीकतस्यं मातरा । दोषासुशसंमी मदे ॥६॥ 


सुप्रतीके इतिं सुश्भतीकि । वयः्ृधो । यद्वी इतिं । ऋतस्य । 
मातरौ । दोषाम्‌ । उषसंम्‌ । ईमहे ॥ ६ ॥ 
हेमहोरतरयभिमागदेव्यो सप्तके सरस्पे शोमना्ेवा वयोनृषा मतसयवधैयभयो 
- यही मह्यौ ऋतध्ययङसयोदकस्यवामातरा निमोत्यो तयोमेव्ये प्रयेकं दोषां रानवीखष- 
समदम्‌ दे स्तम: ॥ १ ॥ 

६ सुडपा, भत्वद्धपिव्री, महती ौर यज्ञ या उदकं की निमत्री 
रात्रि तया उषा देवौ की हम लोग स्तुति करते हे । 
ातस्वपत्म॑नीणितावैव्याहोतांरामनुषः। मरन यज्ञमागेतम्‌ ।॥७॥ 

वातस्य । तम॑ । दमिता । दव्य । होतौरा । मनुषः । इमम्‌ । 
नुः । यज्ञम्‌ । आ । गतम्‌ ॥ ७ ॥ 


७. मग्निमादितय से समुद्भूत होतृ, वुम दोनों सतुत होकर 
होकर 
बायुपय से ममन फते हो । हम यजमानो के इ यज्ञ मेँ मागमन करो । 
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अयाम 
इ्ासरस्वतीमदीतिन्नोदेवीरमयोभुवंः । वर्दिःसींदन््वलिरषः ॥९॥ 
इमं । सरस्वती । म॒ही । तिसः । देवीः । मयुः । बर्हिः । 

सीदन्तु । अघ्नर्धः ॥ < ॥ 
इत््थिवी सरस्वती सरउव्कं॑तद्ान्सरसवान्वायुः तस्यज्ञीसरस्वती मही 
महती मारती मरतस्यादित्यस्यपनी जत्र यदयप्येषानोक्ता तथापि स्ैत्रसहदतवात्‌ त्ि्ं- 
रूयाग्यगाच सा गृहते अयवैताः वित्य्तरिुसयानावादे्ः एतामयो मुवः सखस्यमा- 
बयिन्यः अदतो्हिषिकाः सत्योवरदिवैदिषिषीवनद उपविशन्तु ॥ < ॥ 
८. इला, सरस्वती जोर मही नामक तीनों देविय सुख उत्पन्न 
करे । वे [हिसाशूतय होकर हम यजमानो के इस यन्न म जागमन करे 1 
शिवस्त्व्॑रिदाग॑हिविमुःपोष॑उतत्मनां । यजञेय॑जञेनउद॑व ॥९॥ 
शिवः। त्वष्टः । इह । आ। गहि । विभुः । पोषं । उत । स्मनौ । 
यञेश्य॑ञे । नः । उत्‌ । अव्‌ ॥ ९ ॥ 
इेतव्टदेव शिवः सुलकरःसजिहागहि अस्मच्ञमागच्छ विसुव्यौस्त्वं पोषे पोषकरणे 
उत मागत्यच त्मना आत्मना स्वयमेव येये सर्षुयरेनो्मानदगोरछ ॥ ९ ॥ 
९. हे छष््देव, तुम सुलकर होकर इस यज्ञ मे यागमन करो। 
तुम पोधक ल्प में व्याप्त हो । सव यज्ञो मे तुम हम लोगों कौ उल्ृष्ट 
ख्प ते रक्षा करो । 
व यत्रेत्येत्यनयासमिषमादव्यात्‌ सुत्तं -यत्वे्वन्‌- 
सतह ॥ 
यत्रवेत्थवनस्पतेदेवानागु्यानामांनि । तत्हन्यानिमामय 119 ०॥ 
यत्रं । वेत्थ॑ । वनस्पते । देवानाम्‌ । गुं । नामानि । तत्रं । 
इव्यानिं 1 गमय ॥ १० ॥ 
.हेवनसपतेयुपामिमन्विव यत्यसममनेेतय देवान्य यानि नामानि शु नामकानि 
रूपाणि तत्न हन्यानि गमय पराप्य ॥ १० ॥ 


१०. हे बन्ति (यूपाभिमानी देव) तुम जिस स्यान भे देवो के 
गुप्त नाम को जानते हो, उस स्यान मे हव्य भरित करो । 


६६० अदक्संहिताभाष्ये [अ०्८ब०म्‌्‌ 
अथैकाददी- ॥ 
स्वाहाप्रयेवरुणायस्वहिन्द्रं मरुं: । 
स्वाहादेवेभ्योंहविः ॥ ११ ॥ २१ ॥ 
सवाहा । अस्ये । वशष्णाय । सवाहा । इन्दरौय । म॒खतऽम्य॑ः । 
सवाहा । देवेभ्यः । हविः ॥ 9१ ॥ २१॥ 
येयादयोविदेवेवाः तेम्बोदवमयःहदंहविः स्वाहाकरोीतिरोषः स्वाहुंकरोमीत्ययेः 
परवल तिः ॥ ११ ॥ 


११. यह्‌ हव्य मग्नि मौर दरण फो स्वाहा (आहृत) ङ्प से प्रवत्त 
हे, इन्द जोर मर्तो को स्वाहा प से प्रदत्त ह तया देवों को स्वाहा 


ख्प से प्रदत्त हं ॥ 
॥ इतितृतीयस्यामेपकविंशेवगैः ॥ २१ ॥ 

उितम्यइतिदशर्थषधपक्तं दसश्तस्यापेम्‌ आग्नेयं पाङ्गम्‌ जभितंदरापाङ्गमित्यनुकरम- 
णिका 1 प्रातुवाकेमायतोपङ्चस्याभिनशनेेदूक्तम्‌ जरितंमन्यरतिपाङकमितिदि 
मूत्रितम्‌ । नि सूत्रितंच-मर्भितमन्यहतयाज्यतस्यैका- 

हिक्लुपरिधविति । आ ये : पतितं -अभितं 

दिक्सुपरिा 6 जामिष्कू्येषत्ावरुणस्यानुलपयेचः पूतं 
र्नितंम॑न्येयोवसुरस्तंययन्तिषेनवः । 


अस्तमर्न्तआशावोस्तनित्यांसोवाजिनइषस्तोतृम्य आभ॑र ॥ 9 ॥ 
अभिम्‌। तम्‌। मन्ये । यः । वसुः । अस्त॑म्‌ । यम्‌ । यन्ति । 
धेनव॑ः । अस्तम्‌ । अर्वन्तः । आरवः । अस्तम्‌ । नित्यांसः | 
वाजिनः । इष॑म्‌। सोठऽ्यः । आ । मर्‌ ॥ 9 ॥ 


॥१॥ 4 
१. जो निवासप्रद हे, जो सवके लिए गूह कौ तरह्‌ मा्यमूत ह 
बोर निनहं गौ, श््नगामी घोडे तया नित्य भवृत्त हव्य देनेवाले 


` यजनान भसन करते हं, हन उन अग्नि कौ स्तुति करते हँ 1. हे अग्नि, 
-स्तौतामों के लिए मन्न मारण फरो॥ ` “= 


त 
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सोभभ्नियोवसुंगूणेलंयमायन्तिषेनव॑, | 
समर्दन्तोरषुदुवसंसुजातासंपसूरयदषस्तोतृग्यआभर ॥ २॥ 
सः । अभिः! यः। वसुः । गुणे । सम्‌ । यम्‌। आश्यनति | 
चेनवः।सम्‌। अर्वन्तः रुष्टः सम्‌। सश्नातासं । सूर॑ः । 
इष॑म्‌ । स्तोट्म्यः । आ । मर ॥ २॥ 

शवः जनिः सललवपनः योवघुवौसकोमूणे ंमेनयःमायनिमाधम्‌ अषैनतो" 
शवारषुदुवः खषुगमनाःघमायन्ति सुनाता अ सूरयोमेषाविनश्च षमायन्ति 
सहल्वभिरिति ॥ २ ॥ ति 
२, जो अग्नि निवालप्रद रूप से स्तुत होते है, जिनके निकट गो 
होमार्थं समागत होत हे, दुतगानी घोडे समागत होते है भीर सत्क 
, लोत्यसन मेषावी समागत होते ह, वे ही भग्न हं । है भग्न, स्तोताओं के 
लिए अन्न आहरण करौ 1 


विशोददातिविश्वचं पणिः । 


अोरपसवाशदंलमीतोयातिवमिरसोतमयार 1 ३॥ 
अभिः । दि । वाजिन॑म्‌ । विशे । ददाति । विश्वश्च॑षेणिः। 
अभिः । राये । सुभ्मामुव॑म । सः । शीतः । याति । वार्यम्‌ ॥ 
इषम्‌ । स्तोठर्यः॥ आ । मर्‌ ॥ ३ ॥ 
अदन जयमनिलठ विदे यनमानाय 

विश्वचपेणिः 


सणीय भीतःरत्याति गमयति दादुवागच्छति षमित्यादिगतम्‌ ॥ ९ ॥ 
३. सबके कमं के द्शंक ग्नि यजमानो को अ्नयुदत पत्र भदान 


करते हं । शंन प्रीत होकर वत्र व्याप्त शौर सबके हारा वरणीय 
धन देने के लिषु गमन करते हं । खण्ति, स्तोता के सिषु मन्न 


म तकि क्रो । 
+ क्ति 
वमि -अतेनीमद्ेमन्दिति्पकाचिति । 


६६२ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०्८व०य३ 
ततरृदेमयमा सुक्ेचतुयी- 


आतेभगरहषीमदियुमन्तंदेवा जरम्‌ । 
यद्स्यातेपनींयसीसमिदीदयंतियवीषंस्तोतृम्य आभर ॥ ४ ॥ 
आ। ते। अपने । इषीमहि । युश्मन्त॑म्‌ । देव । अजर॑म्‌ । यत्‌ । 
ह । स्या । ते । पनीयसी । स॒म्‌ऽइत्‌ । दीदय॑ति । चवि । 
इषम्‌ । स्तोम्यः । आ । म्र ॥ ४ ॥ 
हेरे देव धमन्तं दीतिमन्तमनरमनीं तेत्ाम्‌ आाएवैतहषीमहि दीपयामः यद 
ख ते तव स्या सा पनीयघी स्तत्यामिदीपिदीद्यतिवीप्यते चवि धुोके ॥ ४ ॥ 
४. है अग्निदेव, घुम दीप्तिमान्‌ गौर लरारहिते हौ । दहै "हम 
सर्वतोभाव से प्रदीप्त करते हं । तुम्हारी बह स्तुतियोप्यं वीप्ति रोक मे 
बीप्त होती ह । है अपन, स्तोतारो क छिएु भन्न भार्रण करौ 1 
आतेअग्करचाहविःशुकस्यदोचिषस्पते । 
सुशन्रवस्मविरपतेहव्यंवट्तुभ्यंदूयतदप॑स्तोतृभय आभ॑र ।५।२२। 
आ। ते। उपने । चा । हविः । शुक्रस्य । सोचिषः । पते । 
सुशवनर । दसं । विपते। ह्््॑वाट्‌ । तुप्॑म्‌ । दूयते । 
इषम्‌ । स्तोतृश्यः । आ । भर ॥ ५॥ २२ ॥ 
0 स्वामिच््े = दीपस्य ते बुम्यशनामश्रेणदहविवैयते हे 
शष्ठमाहादक शोमनहिरण्यवा शरूणायपक्षयितः विरते विशांमनानांपर्क 
इयाद्‌ हिोगोडः जारणः इतम्‌ ॥ ९ ॥ 
/ ५. ह दप्ति-समूह के स्वामी, माल्ञादक्, शत्रा ® वितादाक, 
अनापालक जोर हव्यवाहक भग्न, तुम दीप्त हो । पु्हारे उदेश से ` 
म क साय ह्य हृत होता हं । हे ममत, सतोतारम के लिए न 
आ करो । ॥ इताः ॥ ९२ ॥ 
अवपष्री- 
ोतयेशप्योभिपिषवषयन्तिाय्‌ । 
तेदिन्विरेतहन्वितदईषण्यन्यातुषगिरसतोतभ्यारं ॥ ६ ॥ 
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रो इति । लये । अंभः । अभि । विरम्‌ पुष्यन्ति | 
वार्म्‌। ते।हिन्विर। े। इन्विरे े।इषष्यन्ति। आनुषक्‌। 
इष॑म्‌ । सतोढकम्यः । आ । मर्‌ ॥ ६ ॥ 


्रेुषयनतेतेमप्योविष्यानधिषुगहप्यदिषु ` पद्ाक्तिज्यसतेनमदभे 
मूताभगिददुि्धव वायै वरणीयम्‌ मेधितनष्यन्ति तेमङमयोहिनविरे प्रीणयन्ति 
इनवरमीणयितुन्ा्ुन्तिच तेष्यनति जननमच्छमति जानप्‌ सर्त्रानुषक्तं॑तत्राभिसा~ 
माल्यामि्रयेगेकवचनम्‌ ॥ ६ ॥ 
६. ये लोकिकाण्नि गार्हपत्यादि अग्नि मे समस्त बरणीम या अपे- 
नित घन का पोयण करते हँ । ये प्रोतिदान करते हं ये चासं तरप 
ष्याप्त होति हँ भीर ये अनवरत अन्न की इच्छा करते हें! है अग्नि, 
स्तोता के लिए अन्न आह्रण करो 1 
ततृतमेभमेअर्चयोमहिव्ाषन्तवाजिनंः 1 
येपल्मिः्फानांवरजाभुरन्तमोनामिष॑सतोतुम्यआभर गा 
तवं त्ये । अपर । अवचयः । मदि ।वराघन्त। वाजिनैः । 
ये । पत्व॑भिः । पानम्‌ । वरजा । मुरन्तं । गोनाम्‌ । 
इष॑म्‌ । स्तोः । आ । म्र ॥ ७ ॥ 
हेड तव तवदीयाः त्ये ते ज्ैवोरयोमहि महत्यपिकंवामिनोबेननवनतो्नतो- 
वात्रान्त वतते यदवा उोपमा बामिनोा्व ये रसमयः पत्वभिः पतैः शनं एवतां 
मोनाननायूमानि अरन्त इच्छन्ति मायतानाज्‌ : तेवैन्ते ॥ ७ ॥ 
७. हे मनिन,. तुम्हारी वे रिया अत्यन्त अधिक जम्नयक्त होकर 
बर्धित हों । वे रद्िमयां पतन के द्वारा ख्ुरयुवत गोसमूह्‌ की इच्छा 
कर अर्यात्‌ होम कौ आक्षा करे । ह अग्नि, स्तोतार्जो के कष्‌ मन्न 
जाहरण करो 1 
नवनोग्रभारस्तोत्‌भ्यंः ४॥ 


वंमवभो नदवादूतसोवमेसमदसततनयमेर 1८1 
नवौ; । नः । अघ्रे | आ 1 म्र । सतोतुऽ्ैः। सुशशितीः॥ 

इष; । ते1 स्याम्‌ 1 ये । आनुचुः ! लाशवूतासः 1 वमे} ˆ 
इषम्‌) स्तोदश्यः । आ । खट्‌ ॥ ८ ॥ 


६९४ ऋक्तंहिताभाष्ये [अ०८ व० २३ 


हेरे स्तोतम्ोनोप्मम्यं नवाः. स्ठत्याः नून्ावाइु्ितीः श्निवासाः घुमनावाड्‌- 
दुउकत्बणान्यलानि आामर प्रयच्छ येवयंदोदमे सरषुयागगृेष त्वाागुरवैयन्त ते वय 
लदा लदतंभ्पलकंखपवनतःसत्ः स्याम इषदामूयासमदमदमस्याेतिवा यज्यम्‌ ॥८॥ 
८. है अग्नि, हम सव वुरहारे स्तोता इं 1 घुम हन रगो को नूत 
शृहयु्त अन्न दान करो । हम लोग नसते तुम्हारी प्रत्येक यज्ञ-गृहु मेँ 
मरना करके तुमहं इत रूप से लाम कर सकं । है अग्न, स्तोताजों के 
कद्‌ अन्न आह्रण करो 1 
अमि्धवकय्यषतृतीयसवनवैकविपकसतोतरियन्यचे उमेुशचनेत्येषातृतीया सूतयुक्तम्‌ । 
सैपानवमी- 


उभेसुन्द्रतर्षिषोदर्ीशरीणीषआसनिं । 
उतोनउतप॑प्योउक्थेषुशावसस्पत्इषंस्तोतृभ्य आभर ॥ ९ ॥ 


उभे इति। सुश्चन्द्र । सर्पिषः । दवी इति श्रीणीषे। आ । सनिं । 
उतो इतिं । नः । उव्‌ । पुपयौः । उच्येषु । शवसः । 
पते । इष॑म्‌ । सत्यः । आ । भर ॥ ९॥ 


देर शोमनाहादन ओमनदिरण्यवकने उमे सरू द्वी जदपसतावा- 
उत्याय भीलीषे भवति प्रवा उतोभर् नोनाव यशूलुपूर्मः उलू 
हेश्वप्पेरस्यपाकयितः || ९ ॥ 
९ हैगाह्नादक अग्नि, तम घृतपू ददीदय फो मुल भे ग्रहण करते 
हो। है बल क्ते पालयिता, दुम यज्ञ मे हम रोगो को फलद्वारा पुणं 
करो । ह मग्न, स्तोता के लिए अन्न जाहरण करो ॥ 


एवोशभिमंजुयेमुगभियेज्ञेभिरानुषक्‌ । 
व्रस्मेतुतीयेमुतत्याशवनयमिर्सतोतुम्यआरभर ॥१०।२२॥ 
एव । जिम्‌ । अनुमः । गीःऽभिः। यजञेभिः। आनुषक्‌ । 

व॑द अल इति । सुव । उत । त्यत्‌ । आश्यम्‌ । 
इषम्‌ । स्तोढश्यैः । ज । मुर ॥ १० ॥ २३ ॥ 


पतेम उक्ीला सिं गोमिविि रेगषेलसापिममी नपय " 
सदम्‌ अलुः गच्छन्ति तयाृला युः यमयति स्यापि हिमियन्तीत्यः एवमत्र 
याःापोतवानिदिशनि । जजुपदतसमातमस्यतिननिवादातत्वतिसमाएः कं 


स॑ ०५ अ०१ सू०७] तृतीयोष्टकः ६६५ 


चास्मे स्माघ॒खुवीर्यशोमनपुत्रादिकम्‌ उतापिच त्यत्ताशवश्वयम्‌ आदवः अश्वायस्म्‌- 
वन्तिसभाश्वश्ः तस्यमावःमाखर््यं तद्पिद्घत्‌ घारयति | १० ॥ 


१०. इस प्रकार से लोग अनुषक्त अग्नि के निकट स्तुति बौर यज्ञ 
छे साय गमन करते हं ओौर उन्हं स्थापित करते हे । ये हम लोगों को 
क्लोभन प्रत्र-पौजादि शौर वेगवान्‌ अश्व वान करं । है अग्नि, स्तोताबों 
के लिपु भन्न आहरण करो । 
सलायःसंवइतिदशर्चसमसतम्‌ अत्रेयषनषिः अत्याः शिष्टाः पल्क्यन्तपरिमाषया- 

चष्मः तयाचानुकान्तम्-सलायडपःपर्तयततमिति । ्रातरुवाकेशिये्रतावान्मेछनद्स्या- 

धिनराजेषोत्तावरभमदंत सृतिं ब-सलायःसेवसत्ामनेहिभन्तइतिपक्तेति । 
सरवांयःसंवंःसम्य्चमिषंस्तो म॑ चाप्ये । 
विष्ठायक्षितीनामूर्ोनपूतरेसहस्वते ॥ 9 ॥ 


सखायः । सम्‌ । वः। सुम्यञच॑म्‌ । इष॑म्‌ । स्तोमम्‌ । च । 
अम्य । वर्षिष्ठाय । क्षितीनाम्‌ । ऊजैः । नप्र । सहस्वते ॥ 9 ॥ 


हेलयः सलिमूताकऋत्विन-बोयूयं संस्कुरु उपसगर्योग्क्रिया्याहारः रिच 
इ्यशचिषमनैस्तोमसतोेच्मेरिषठयातिशयेन भदृद्धाय धितीनां यनमानानागपाय वि" 
छाय पदरदधतमाय ऊनेन बडप्यनपातयित्र ततयुत्रायवा सहस्वते बढवते ससक्रतेति ॥ १ ॥ 
१. है सखिभूत ऋत्विफो, तुम यजमातों फे लिषु अत्यन्त भरव, 
बर के पुत्र मोर बलवाल अग्नि के उदेश से अर्चना योग्य प्न मोर 
स्तुति प्रदान करो । 
कुत्रावियस्यसमुतौरण्वानरोनृषदने ॥ 
अहैन्तश्वियमिंन्षतेसं जनयंन्तिजन्तवंः ॥ २ ॥ 


ङु । चित्‌ । यस्यं । सम्‌ऽकतौ । रण्वाः । नरैः । नृषदने । 
अन्तः । चित्‌ । यम्‌ । इन्धते । समश्ननंन्ति। जन्तवैः ॥ २ ॥ 


सोषिःङु्निदरतिेषः डापते यस्यमसमृतौ संमा र्नाः रममाणानरोनेता- 
-रत्रलिनः नृषदने यागगृहे अैन्तशचित्‌. चिदितिपूनायाम्‌ अहैन्तःूज्याः पूलयन्तोबासन्तः 
यपित्तेदीपयन्ति तदर्य्ननयनििचाएण्नत्तव गिनः ॥ ९ ॥ 
२.. लिन्द प्राप्त करके ऋत्विण भत होते हं, यगृह = धना 
करके जिन्हे भदीप्त करते ह एवम्‌ जिनके सिए जन्भ का उत्पादन 
करते हं वे अग्नि कह हं? 6 


६६६ ऋक्संहिताभाष्ये [अ०< व०२४, 
अय्तीया- 


संयदिषोवनमहेसंहव्यामानुंषाणाम्‌ । 
उतयुन्नस्यशवंसकरतस्यरशिमिमादंदे ॥ ३॥ 
सम्‌] यत्‌ । इषः । वनामहे । सम्‌ । हव्या । मानुषाणाम्‌ । 
उत । चु्स्यं । राव॑सा । ऋतस्य । र्मम्‌ । आ । ददे ॥ ३ ॥ 
यथदाजञोानि सेवामहे सेमनामह यदाच माटुषाणां मलष्याणामस्माकंट्या हवीषि 
अकनिेमते उत तदानीधुसस्ययोतमानस्वाल्य शवस्ावडेन सामर्थ्येन तस्योदकस्य 
अहकं रसममाददे आादेणिः फडननकंतेनःवीहृतवानिलपेः यद्वा ऋतस्यय्त्य ररम 
रसां स्तवमादद स्वीकरोति ॥ ३ ॥ 
इ, जव हम ग्नि को अन्न प्रदान करते हं भौर जव वे ह्म 
भनुषयो के हव्य कौ सेवा करते हे, तव वे च्ोतमान अश्च की साम्यं 
से उदन्त-्राहुक रकम को ग्रहण करते हं । 
सस्मांङ्णोतिकेतुमानर्तेचि्रआसते । 
पावकोयदवनस्पतीन्म्स्मांमिनात्यजरंः ॥  ॥ 
सः।स्‌। कृणोति। केतुम्‌। आ। नकतस्‌। तित्‌ । दूरे । आ । 
स॒ते पावकः। यत्‌। बनसर्तीच्‌। भ । स्मृ । मिनाति । अजरः ॥ ४ ॥ 
स्न इललमिः कृणोति करोति केदुपशानमासधैतः कंस्यतयुचयते चिद्य 


ननद्रलातपि _ द्रे साते जातिचा्े॒दृरेपिवतमानायमनुष्याय ` कदा यदयदापाव- 
कोषममिरनरोनर्ोनमिमान्यःसन्‌ वनस्पतीनां प्रमिनाति प्रकणवहति सेतिपूरणः ॥ ४ ॥ 


्, अव पावक ओर जरारहित भग्नि वनस्पतयो को द्व करते हँ, 
व वे राविक्लल से भौ दर स्त व्यदिति फो प््ञापित करते हँ ॥ 


~ अयपचमी- 
अर्स्मयस्यवषणवद॑पयिषुलुदति । 
जअभीमहस्नेनयभूमा पव ररह; ॥ ५॥ २8 ॥ 


अव॑ । स्‌ । यस्य॑ । वेषणे । सेद्‌ | पथिषु 
म्‌ । हं । लस्न्यम्‌ मूं पाश्व ४. त) ९९॥ 


अरं ०५ अ०१ सु०७] तृतीयोष्टकः । ६६७ 


य्य पर्ययं पथिषु होमार्गहरशनषु सेदं सबवान्यमवाभोधुंजइलन्व- 
शैवः तदानीमीमनमम्रिममिरर्रह  अभ्यारोहन्तयाज्यषाराः अहङतिनिनिमहा्थीयः 
स्नत्यं स्वत्प॑मू॒बहमवतीतिमूमापलम्‌ ततेव ्वृषयेशानिव पुत्रायपाप्िरङ्- 
मारोदन्तितद्त्‌ ॥ ९ ॥ 

६. अग्नि कौ परिचर्या के कायं में क्षरित घृतो को अध्वयुं आदि 
ल्वालामों षे मव्य मे प्र्िप्त करते हं । पुत्र जिस तरह्‌ से पिता के अंक 
मे ासोहग करता हं, उसी तरह से पुतवारा इन अग्नि के उपर आसे- 
हण फरती हं 1 


यंमत्यैःपरुस्पहंविददिष्व॑स्यघारय॑े । 
्स्वादैनंपितूनामस्त॑तातिंचिदायवे ॥ ६॥ 


यम्‌ । मत्य; 1 पुरुऽम्‌ । विदत्‌ । विश्व॑स्य । धा्॑से । भ] 
स्वाद॑नम्‌ । पितूनाम्‌ । अस्त॑श्तातिम्‌ । चित्‌ । आयवे ॥ ६॥ 
यमि सं बहमिसृदणीयमन दित भति सोयननविस्य पाय सै 
ल्या पदूमलना भ्र्वातं प्रसादम्‌ अलति जले 
रमायवे अन्ा्थयनमानार्भवा ॥ ९ ॥ र 
६. धजमान अग्नि को जानते हं । म्नि अनेक द्वारा स्पृहणीय, 
ववे धारक अन्नो के आस्वादक ओर यजमानो के निवासभद है। 
सहिष्माषन्वाक्षितंवातानदात्यापशुः । 
दिरिश्मश्रुःशुचिदद्मुरनिभृषटतविषिः ॥ ७ ॥ 


सः। हि। सम्‌ । धन्व॑ । आशक्षितम्‌ । दाता । न । दाति । आ । 
पुः । िरिष्सश्रुः । शुचिश्दन्‌ । मुः । अनिंष्श्तविषिः ॥५॥ 


तिषिः पीडितः । ७ ॥ 
७. लग्नि तृणच्छेदक पलुं कौ तरह निजं एवम्‌ तृणकाष्ठपू्ं 
-श्रदेश फो चिन्न कत्र हैः वे" सुवणंदमशुविशिष्ट, उञ्ज्यलन्त, महाम्‌ 

. ओर मपरतिहत॒ शल-सम्पन हं ॥ 


६६८ ऋक्संहिताभष्ये [ अ०८ व०२५ 
अवाषटमी- 
शुचिः्मयस्मांअत्रित्प्स्वितीव्रीय॑ते । 
सुषूरसूतमाताकाणायदा नदेभगैम्‌ ॥ ८ ॥ 


शुचिः। सम्‌ । यसमै अत्रिवत्‌ म । स्वधितिःश्व । रीयते । 
सुश्ुः। असूत्‌ । माता । क्राणा । त्‌ । आनदे। भग॑म्‌ ॥ < ॥ 


सयमभिः सनिषम दीपःलड़ यतये अवरिवदतररिवयभमानः हविवौतु भ्ररीयते 
भ्रच्छति यद्विः शनिय्मे पयमर्तुष दीोोत्ित्‌ जसितृणामितिमनिः 
पः सव॒ सययातृणानिखादमानोगच्छतितद्वरहतीतयधैः स्वधितिरिव॒पर्रिव छिन्द 
= व क्ाणाङृवीणानगदुपकारं यथस्मा्हतिवा योमर्मगमन्नमान- 
॥ ८॥ 


८. जिनके निकट कलो अत्रि की तरह गमन फरते हं, जो गर 
ङी तरह वृक्षादि का विनाश करते हं, वे अब्नि दीप्त है । जो अन्न 
प्रहग करते हे मोर जो जगत्‌ के उपकारक हे, माता अरणि ने उन्ही 
धन्ति का प्रसव किया णा॥ 


आयस्तेसपिरासुतेमेशामस्तिषाय॑से । 
देषुदयत्नमुतश्रवआचित्मत्यषुधाः ॥ ९ ॥ 


आआ। यः। ते। सुपिःश्मासुते। अभे । शम्‌ । अस्ति । धाय॑से । आ । 

षष धुम्‌ । उत । शर्वः । आ । चित्तम्‌} मर्त्षु । घाः । ९ ॥ 
। छ यल्लमाहतोमवस्ि तादशापषायसे सैस्यपत ते 
सकाशात्‌ तथाचेत्‌ एषम स्तोतृष्वाेयेषु स्ने यशमाषाः 

आपि ` (44 ॥९॥ 
८ ह हवयमोलौ मम्ि, हुम सर हो। हम लोगों षौ 
तिर्य ते व्ह घुष हो । तुम स्तोता को व उक दान 
रो भोर अन्तःकरण प्रान करो । 


आषवः सालाः ॥१ ०।२५॥ 
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इति । चित्‌ । मन्युम्‌ । अभिजैः। ताश्टौतम्‌। आ । पुम्‌ । ददे 
आत्‌ । अघने । अपृणतः। अत्रिः । सस्यात्‌ । दस्यून्‌ ॥ इषः। 
ससद्याठ । नृन्‌ ॥ १० ॥ २५॥ 
इतिचिदियृतमकरेण मन्युं मननसाषनं स्तोत्रम जधिनः जधृतमन्येरिन्यतिर्ति- 
ज्यका जनयिता ऋषिसायाते त्यावातव्यं॑प्माददे गादत्े आददीत आद्‌- 
नन्तरमेवनएपृमतोअवदतःदसयून्‌ अतिः तद्ोहषःसासहात्‌॒शशममिमवेत्‌ इषःषषटवलु- 
ल्थिरोधिनः सापयात्‌ पुनरुकिरादाराया ॥ १० ॥ 
१०, है ग्नि, सौ प्रकार से दूसरों के हारा अकृत्य स्तोत्र के 


इच्चारणकारी ऋषि तुमसे पश ग्रहण करते हं । जो अग्नि को हन्य दान 

नहीं करता हे, उस दस्यु फो अत्र पुनःपुनः मभिभूत कर मौर विरो 

धियो को पुनः-पुन अभिमूत करे । 

॥ इतितृतीयस्यामेपिशोवगः ॥ २५ ॥ 
त्वामदतिसप्तममसू्तम्‌ अत्रय्येष्या् गतमनेयं तवामनेस्तनागतमिलमनुकर- 
मिका प्ातरयुवकिमनेेकतोनतडन्दस्यभिनरद पं तपोषूत-ननतयगो- 
पा्ामञ्ऋतायवहूति । 
त्रमयमा- 


त्वामम्रकतायवःसमौषिरेपरप्त्रासंऊतये सहस्कत 1 

पुरुश्चन्द्रं जतंविश्वषांयतंवमूनसंगृहपतिंवरण्यम्‌ ॥ १॥ ` 

ताम्‌ । अग्ने । ऋतश्यव॑ः । सम्‌। देष । भृतम्‌ । भरासः । 

ऊतये 1 सदःशकृत । पुुश्चन्रम्‌। यजतम्‌ । विशवश्यायसम्‌ । 

दमूनसम्‌ । गृहपतिम्‌ । वरेण्यम्‌ ॥ 9 ॥ 

हेषसकृत बरकत भल पुरातन त्वां भासः पुरातनाः ऋतायवोयज्ञकामातषयः 
उतम स्र्णाय समीधिरे समयदौमितवन्तः कीडां प्नं हुषनमिगयेनाहा- 
यबा यनतं यष्टव्यं पिश्वषाय्ं हल दमूनसं दानमनघ गृहपतिं य॑नमानगृहस्यपाकं 


करण्यं वरणीयम्‌ ॥| १ ॥ 
१. हि बलकर्ता अग्नि, तुम पुरातन हौ । पुरातन, यज्ञकारी आश्य 


लाम पे लि्‌ तहु भली भांति से भरदीप्त करते हं 1 ठुम अत्यन्त 
न यागयोग्य, बह सज्न-विशिष्ट, गृहरति मौर वरणीय हो ॥ 


त्वामग्रेअतिरथिपू्धविरौःशोचिष्के 
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लाम्‌। अघने । अतिथिम्‌ । प्यम्‌ । विरः । सोषिःऽकैशम्‌ । 
गृहपतिम्‌ । नि। सेदि वृहतकतुम्‌। पूम्‌ । धनश्स्त॑म्‌ । 
सुध्यमौणम्‌ । सुऽअव॑सम्‌ । जरतऽविष॑म्‌ ॥ २ ॥ 


हेश लाविशोयनमानाः गृहपति गृहसवाभिनं निवेदिरे गादैपत्यरूपेणल्याभितवन्त- 
इतयधःकीदशंलाम्‌ अतिथिमतिथिवतऽयं पू्य॑ पुरातनं शोविप्केशं दीपजवां बृहत्केतुं 
अूतमानं परह्पमाहवनीयादिलमेणबहर्पं धनसधतं घनानासपतोरं घराणं शोमनसुखं 
स्ववसं सुरणं नरद्विे नरतां्ाणान्यापकं जीरणोदकंवा ॥ ९ ॥ 
२. है ग्नि, यजमानो ने ुम्हं गृहस्वामो फे रूप से स्थापित किया 
है । तुम अतिि कौ तरह पूज्य हो 1 तुम पूरातन, दीप्तशिखाविशिष्ट, 
अभूत केविरिष्ट, वहुप, धनदाता, सुखप्रद, सुरक्षक ओर जीं वृक्षा 
छे ्वंसकारी हो ॥ 
घ्नां परस्परसे मिपिचयेप्रेकाचिदिषटिः तत्तवाममेमानुषीरितियाञ्या सूत्रितेच-त्व- 
मोमानुषीरीजतेबिशे्रमायाहिवी तयति । 


सैषाठ्तीया- 


त्वाम्॑रमानुंषीरीकतेविदो होत्राविदं विषिंचिरव्रधात॑मम्‌ । 
गुासन्तसुभ्गदरिशवव॑शतेतुविष्वणसंतुयजंतभ्रिय्‌।। ३ 0 


त्वाम्‌। उग्रे । माषः! ईकते । विदः 1 होत्राऽविदम्‌ । विविंचिम्‌ \ 

रल्वात॑मम्‌ । गुहा । सन्त॑म्‌ । सुश्मगु । विवश्दंरीतम्‌ । 

तुविश्छनसम्‌ । सुश्यज॑म्‌ । षृत्शिय॑म्‌ ॥ ३ ॥ 

हरमे मणः शोमनमन त्वां मानुषीः मानुवनविन्यः इव ्रनाः 

सवन्ति कीटे त्वां होादिदं होमानां सरोतकााववे्ारं विभि वि 
रषातमं रमृणीयानोमनानोतृतमं हा ॒हायाम्‌ अरण्यां हयेषु वा सन्तं सदावोमानं 
4 ५ इवि भूतनि घयनं सयां पृतभियं पतयत्‌ ॥ ६ ॥ 

„3. है सन्दर धनविषिष्ट अग्न, सनुष्यगण तुम्हारी करते 

हं घन होमविद, विवेच, रलदातासों के न 

सवके देन स अभूत ध्वनियुर्त य्कारी मौर धूतप्राहक हो 1 


सनोलुपस्वतमिषानोभंङ्गिरदेवोमत्ययसलांसुरी तिभिः ॥9॥ 
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त्वाम्‌। अमरे । धर्णसिम्‌ । विश्वधा । वयम्‌ गीःऽभिः। गृणन्तः । 
नम॑सा । उ॑। सेदिम्‌ । सः] नः। जुष । समृड्षानः । अङ्किरः । 
देवः। मतैस्य । यसं । सुदीतिशचभैः ॥ ४ ॥ 
हेमे घसि समैस्यपारकंलवां वयमानरेयः विशवषा बहुमकारेण गीभियणनसतुक- 
ज्तोनमसानमस्कारेणोपेदिमोपसन्नामवेम॒.सत्वनोसमान्‌ जुषस्व॒ सेवस्व धनादिमिःघमिषा- 
नम्यदःीप्यमानोस्मामिः हेअज्गिः सवै्गन्तरङगरखपुत्रवा वेवोदीभ्मानस्लं मत्य 


यजमानस्य यशमाघदीतिभिः ज्वाकभिःसह जुषस्व ॥ ४ ॥ 
४, है अग्नि, तुम सवके धारक हो । हम लोग बहुत भ्रकार के स्तो 


लौर नमस्कार-द्वारा स्तुति करके तुम्हारे निकट उपस्थित होते हं। तुम 
हम लोगों कोऽबन प्रदान करके प्रीत करो 1 हे मङ्खिरा के पुत्र अग्निदेव, 
वुम भली माति से प्रदीप्त होकर शिखाभों के साय यजमानो के अल्ल- 
द्वारां प्रीत होमो । 
स्वमश्ेुररूपोविशेविगेवयोंदघातिपर्धांपुरषटत ॥ 
परूण्य्ासद॑साविरांजलिव्विषिः्तातेतिष्विषाणस्यनावृष ॥॥ 
लम्‌ । अग्ने । पुरः विदोविशे । वयः । दधामि । ` प्रलश्यां । 
पुऽ । पुरूणि । अजञौ । सह॑सा । वि । राजसि । विधिः । 
सा। ते। तिलिषाणस्यं । न । ाश्ृषे ॥ ५ ॥ 
हे ल्ुरुकसःसन्‌ विशोविशो सैसमयनमानाय परतया पुराणूव वयोतदषासि ` 
रयि दुत बहमि्ुल॒पुर्णिनहन्यज्निषरपुोडाशावीनि  सहशा बेन विरा 
घि $धोमवधि स्वीक तित्विागस्यदीससय ते तव सा मवति अयः 
रमृ्यामयति ॥ ५ ह संग्न, ठुम बहु्मुत होकर समस्त यजमानो को धुरा 
काल की तरह अञ्न दान. करते हो । हे बहुस्तुत, तुम अपने बल सेह 
बहत अन्नो के स्वामी होते हो । तुम दीप्तिमान्‌ हो 1 तुम्हारी दौप्ति 


ल वादो के द्वारा अधृष्य हे 
स्वाम 4 विषठयदेवादूतच॑किरव्यवादनम्‌ ॥ 
उरुजय॑संभूतयोनिमाहततेषंचुविरचोदयन्म॑ति ॥६॥ 
लाम्‌। अ । समानम्‌ यवि । दवः । सूतम्‌ । चत । 


इल्युश्वाह॑नम्‌ । उस्‌ वू श्योनिम्‌। आहतम्‌ । 
तेषम्‌ । चद: दधिरे । चोदयवेऽ्न॑ति ॥ ६ ॥ 
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इेयविठवयुवतमाम्न समिषानं सन्यगिष्यमानं त्वां देवाः हन्यवाहनं हविपाबोदारं 
दूतं चतरे कृतवन्तः शयाणाम्ीनामव्ये हव्यगहनःलढ ॒पूदवैवषैहनायदूतःछृतः 
: । किंच उत्जनयसं ्मूतवेगं पतयोनिं पृतमेवयोनिःकार णं 
य्यम्‌ आहुतं त्वां भोदयन्मति धोदय्तीमतिर्य॑स्यतचोदयन्मति त्वेषं दीतं चहु: उक्त- 
णं सप्मकाशकं शुस्यनीयंृत्वा दधिरे देवामनषयाश्च मत्ाचष््ोचते ॥ ९ ॥ 
६. हे युवतम अग्नि, तुम सम्यगूप से परदीप्त हो । देवों ने दु 
ह्यवाहक किया या । देवों बोर मनुष्यां ने अभूत वेगशाली, पूत 
योनिमौर आहूत अग्नि को बुदधपरे, दौप्त जोर चुः स्यानीय बनाकर 
घारण किया था। 
स्वाम॑िप्रदिवआहेतुतैः्ायव॑ःसुषमिषासमींधिरे । 
सवांवुषानओष॑घीमिरुकषितो ऽभिजयासिपार्थिवावितिंे॥५।२६ 


लाम्‌। अपने अ्ऽपिवः। आश्त्‌। पतैः । सुभ्न्यवः । सुश्समिषां । 
सम्‌ । ईधिरे । सः। ववृधानः । ओष॑धीभिः । उषितः । अभि । 
ख्याति । पाथिवा । वि । तिष्ठसे ॥ ७ ॥ २६ ॥ ॐ ॥ 
देशे शूतराहुतं लां पदिः पुरातनाः सुन्नायवः सुलमिन्तोयनमानाः सुषा 
शओोमननष्ेन समीपिरे सम्यग्दीपितवन्तः सत्वं॑वादृषानः व्ैमानः जोषषीमिरद्ितः 


षिकः जयास्य्ानि पाथिवा प्िवाचान्‌ यद्वा पाथवेतियोविरेषणं पापिवानि च 
एरोडाशादिकान्यमिषितष्मे गभि्यज्यवरसे | ७ ॥ 


७. हे खनन, धृत-दरा आहत करके पुरातन तया सुलाभिलापी 
यजमान वुमहे सुन्दर काष्ठे दारा प्रदोप्त करते हं । तुम वद्धत होकर 


ओोषधियों दारा सिक्त होकर मौर पयव अन्नो को व्यक्त करके भव 
स्विति रते हो 1 


1 इतितृतीयस्ाहमपदवशोवगेः ॥ २१ ॥ 


॥ इतितृतीया्टकःतमासः ॥ ३॥ 


=== -स्ति 
= 


ॐ ` चछवेद संह्ता। मूलमात्र (गुटका) 


` ऋगवेद सहिता। मूलमान। 


४ ष्वेदं संहिता ।. भाषाम्ा रामविनद तवेद 
कर्तेद संहिता! सायणाचयं कत्‌. भाष्य एव स्व 


91 ऋ संहिता] (थम अष्याय सूक] -19) 
"हि व्याख्या तथाः हित्वी अग्रिजी. ` ` 
अत्रा! समाद्र ओ उमाशेकरं शर्मा. षि ' | 

# ` शक्लवजुर्वेद संहितो। भूलमप्ान (गुटका) 
> भत्लयजुवेदः सहिता। सम्य शी दैलतरम्‌ भौं 


ल्याख्या `सहित्‌1 18; , भोग सरम्ुण 


= 


3 शुक्लयलुरबेद सहिता | भूलमात्। ( कवसा भंस्करण). 


शक्लयज्बदे सहिता । दपा उत्वटः मलधरभोष्य संबालित, 


1 


अथववेद ` संहिता। मूलमार (पुटका) 


तत्वनोधिती लिन्द व्यल्यां सदिति) दा. रामकृष्णं शास्त्री 
## । सामवेद. सहित: मूलमान (टका) 
+ सामवेद सह्ता। सवणयेष्चं तेथां म -एमेस्वल्य शम ‹ गौड ^ त 


रती भोषातवा्र सहित । 


व अथर्ववेदं संहिता। । भावया तधा यै. मैप्वरूप ड कत 


दिद्धो भाषातुबाद महिवे। 1.8 भागं 


